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श्रीसरतसुनिविरचितस्‌ 


नाव्यशाखमभ 


तृतीयो भागः 


आचार्यामिनवशुप्प्रणीतया अमिनवभारत्या सहितम्‌ 


आचायंमघुसूदनशाखिग्रेथितया बाळक्रीडा हिन्दीटीकया सनाथम्‌ 


सम्पादकः 


७ व 
आचांयंमधुप्दनशास्त्री, एम्‌ *ए० 
एक्स-डीन, फैकल्टी आफ दि ओरियन्टल रनिङ्ग, का०हि०वि०नि०, वाराणसी 


बी० एच्‌० यू० प्रेस - : 


व्यवस्थापकेन सरतनारायणगुप्तैन मुद्रापितः 
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अथ प्रस्तूयते । 


नाटयशास्नशन्दं तदथंच्चाधिक्कत्य अधिश्रित्य पर्यनुयुञ्य कोहढाद्यो मात्सय- 
सुत्साय यं मतस्य लवं न्यभान्त्सुः स सर्वो मतळवो मया विदुष्मतां समक्षं भेटितः 
भया कान्त्या उज्ज्वळरीत्या इटितः प्रापितः [इट किट गतौ इत्यस्यान्तभौवितण्यथस्य 
क्तप्रत्यये रूपम्‌ ] तेन पथा प्रासीसरम्‌ येनेदमीयं वृत्त सर्वेभ्यः आष्टमाष्टादशाध्यायीय 
मन्थस्यास्य प्रास्ताविके भूमिकाहे पयंचीचयम्‌ । इदानों नाय्यशा्म्रन्थः कीदृश 
इति सम्भाल्यं बस्तु प्रचाकशीसि विविद्रद्धयः । 

हृश्य रूपकं रूपं नाटयमघिशय्य संरब्धमिदं नाय्यशाख्रं नाटकादिदश- 
रूपकाणां श्रीगदितादिद्शोपरूपकाणां स्वरूपस्य तन्निमोणोपयोगिनां सारगभितानां 
विषयाणाच्च प्रत्यायकः उच्चस्तरीयः प्रामाणिको ग्रन्थः । अयं स्वविषये प्रतिदिशं 
परिपूणोत्मा नाटयक्षेत्रे स्वेतः प्रथमो मूघल्यश्चेति अखिछे विश्वेऽस्मिन्‌ कस्यामपि 
साषायामेताइशं सौलिकमन्थरत्नं द्वितीयं नास्तीति एकमेषाद्वितीयमिति कथिएँ , 
कथयितुञ्च पायत । 


यतो हि आनाटयोत्पत्ति आभूमिकाविकरपान्तं समेषां वस्तूनां यथ्यं स्वरूपं 
तथ्यं वशद्मेन गम्भीरतया प्रकाशक विश्वस्य इतिद्दासे अप्रतिमलळं विजोडं रत्नम्‌ । 
संसारेऽस्मिन्नधुना नाटकादीनां प्रचारः प्रसारः प्रकाशः विकाशो वा यदस्ति 
तत्सवेमस्येव देनमस्ति। यदिद्दास्ति तदन्यत्र यन्नेहास्ति न तत्‌ क्कचित्‌ इति तत एव 
सङ्गच्छते । ` | 
अस्य विविघा बिलक्षणताः चिरन्तनमनीषिणां मननस्य मुख्यो विषय आसीत्‌। 
अद्यापि इमाः स्वस्मिन्‌ स्वरूपे ताहइयः सन्ति। भविष्यति च सविप्यन्ति। 
इमा इयस्य एताहश्यश्च भावभूमयः भूयस्यः स्थिरा वत्तेन्ति। यावान्‌ आसां विमशेः 
सम्पाद्यते तावत्य इमाः प्रस्फुटेयुः । भट्टलोल्ळट सट्टनायक भट्टोद्धटा$मिनवगुप्ताद्यः 
प्रोढा उद्धटाः मण्डितभ्राम्ताः पण्डिताः ' अस्य शास्नस्य व्याख्यानानि निरभीयन्त | 
प्रगाढं वैदुष्यं पयंचीचयंश्च तत्रापि निगाहं चप्लुदंदतु [ न्युपसृष्टस्य गाहू विळोडने 
धातोघेजि रूपम्‌ । निगाह्मते विलोक्यते वस्तु अनेन तभ्निगाहं चक्षु: | गूढानां 
ग्र्थग्रन्थीनां प्रस्फोटनमद्यावधि सावशेषमेव न; वल्किस्तेषां व्याख्यानेषु इमा अधिक 
चकाशन्ते (यङ्छकि रूपम्‌ ) । | | 
तदेतन्ञाटथं कावात्‌ काव्याज्िष्पद्यते [ पाणिनीयव्याकरंणतः काव्यशब्दो न 
निष्पद्यते अपितु कावशब्दः । इगन्ताच्च ढघुपूवौत्‌ ५१1१३१) इति सुत्रादणि कवेः 


` कमे इति विग्रहे कावम्‌ । काव्यन्तु त्रयी काव्य छन्द; इति श्रतेः छान्दसं वदिक रूप 


न तु ळौकिकं । लौकिकं तु कावमित्येव। ब्राह्मणादिषु पाठाभावेऽपि आङृतिगणं 





१ विगतजोडम्‌ विगतबन्धनम्‌ जुड वन्धने इत्यस्य पचाद्यचि रूपंम्‌ । 


(GS) 


मर्चा कथञ्चित्‌ ष्यञ्‌ प्रत्ययेन निष्पन्नमिति ] इति नाटयशास्ञश्य चतुर्थाध्याये 
द्विसप्त्युत्तरद्विाततमे श्छोके अभिनबगुप्ताचायी जगदुः । 

काव्यस्येबादः सातिशयं माहात्म्यं यत्‌ त एव भावाः यान्‌ प्रत्यक्षं दृष्टापि 
पश्यो न चमत्कृतो भवति ते तद्हृदये चमत्कार नानुभाबयन्ति ये काव्यशठदोप- 
स्थाप्यमाना अद्भुतं चमत्कारं जनयन्ति। ये अद्भुताः चमत्कारिणः प्रतीयन्ते। येरध्येतुः 
छात्रवगेस्य अभिरुचिद्वंद्विमियात्‌। अध्ययनपराङसुखा बाळका अध्ययनोन्युखाः 
भवेयुः अध्ययनतप्रबृत्ताः स्युः। तदथं रसमयमाकर्षकं साधनं काव्यमेव । राष्ट्रस्य 
भाविने विकाशाय मह्दोपयोगिनां यूनां ज्ञानपिपासा समृध्यतु । अध्ययनोत्तर 
मध्येतुश्चित्तपटळे बहुविधविधानस्य कल्याणपरम्पराणां सरलः सरसो ह्वेतुवगंः 
समृध्नोतु तथा तेषां स्वान्ते सत्यस्य बीज प्ररोहतु तस्मे सद्यः फलदायि कारणं 
काव्यम्‌ | इतिहासे ललितकळानां प्रधानं स्थानम्‌ । ` तत्र कलासीमा काव्यमिति 
भतृहयुक्तः कलानां सीमा अवधि काव्यम्‌ । तेन मूढमस्तिष्कानां संफुल्लनं 
शिक्षणीयानां विनेयानां बोळकानां मनोवृत्तेस्तत्काळं परिवत्तेनं कत्तं सुशकमेतदेव । 


मानबं नवनवमुन्नेतुञ्च आन्तराः प्रेरिकाः शक्तयः कामपि रली लु निरन्तर 
विळासयन्ति। येन परिवर्तिनीषु स्थितिषु सतीषु अपि मानवीयाश्चतनाः प्रमुखां 
भूमिकामादातु शक्नुवन्ति । 


परं मानवस्य सबोङ्गीणविकासोन्मुखकारिणीस्ताः पास्पर्धिठु माहतुमसंख्या 
जटिलाः समस्या उपतिष्ठन्ति यासां समाधानं न केवलं मुष्किमेव [ऊषशुषि- 
सुषकमधो रः इति पाणिनिसूत्रे मुष्कः शब्दस्ततः सिध्मादित्वात्‌ इलि सति 
- मुष्किलशब्दो निष्पन्नो भवति] अपि तु ता मानवं विक्षिपन्ति! अबसरेऽस्मिन्‌ 
सरससरसाभिभोवभङ्गीभिः कल्याणपरम्पराणामाविभोवकानामुपायानां गुरुवदुप- 
देशकम्‌ अस्ृतवदाप्यायकं सञ्जीवकं बाह्या विश॒खळता दूरीकृत्य हृत्तन्त्रीनादं 
जागरयितुं दृश्यं काव्यमेव । मानवे नवमां प्रमां चेतयितु तस्य कल्पनाशक्तिमुवेरां 
वरीतुं विळक्षणमसाधारणञ्न मेधासमेधने योगदानमासादयिएुं पूणं स्थिरं सद्यः 
परनिवृ तिसम्त्रद्वेकमबुल्छंघनीयोल्छाघदाने उत्कटं समथन अनुष्ठानीयं काव्यमेव । 


ाष्ट्रसञ्जीवनीम्‌ उद्भूतिदायिनों समग्रतां,लफलतां,सजनात्मकग्रवृत्तित्व प्रति 
विशेषस्य अनुकूिनीभिः अभिमुखीभूताभिः आत्मीयताया भावनाभिः ओतप्रोत: 
विश्षाळहृद्यो गुरुवो सुह्ृद्वा नाख्य' काव्यमेव । उच्छ'खळस्य सर्चस्मिन्‌ दुदण्ड- 
मुद्दिधीर्षोः विनयनीयस्य विद्यार्थिसार्थस्य कल्मषां बुद्धि गङ्गामिव निसंळां कळकल- 
नादिनीं स्वाशयेन मधुरां प्रवाहेण निव्यूढां विधत्ते यत्‌ तदू रूपकमेव । यतो हि. 
सवः सुखं समीहते । सौन्दयं निरीक्षते। भावं बिभत्ति रसास्वादने लोलुपः 
छाल्सस्तिष्ठति । तत्परतया परमानन्दं विन्दति। एतादृशं युबबगमध्ययनेऽभियुखं 
बिघातु' नागरिकाणां स्तरमुन्ञतुः शास्जीयबास्तबिकरंहस्येषु प्रीणासु तथ्यकथासु च 
सम्मुखीकत्त, जागरणस्य दिशामुद्रोधयितु' प्रकाशविकाशछबि दशोयितुं गभीरान्‌ 
विषमाश्च विषयान्‌ आस्वादनीयतया छघु प्रस्तोतुं महत्वाकांक्षा समुद्ढोढु प्रमुः बिञ्चः 


(९५००) 

शम्सुः कालिदासादिमहाकवोनां पञ्चपाणामेव दृश्यं श्रव्यं पठयं काव्यमेव । यत्ने 
मधुर कळकलड्य नदन्ती रसगङ्गा बहति यस्या जळमाचम्य आस्वाद्य आप्ळाव्य मूढा 
विक्षिप्ता: सन्दिग्धा श्रान्ता युवानो विदुष्मन्तः चेतनाशालिनः वादविवादयोः प्रगल्भा 
निर्णतारः प्रामाणिका विश्वसनीया सम्भ्रान्ताश्च नागरिका जायन्ते । तानि इमानि 
रसप्रधानानि काव्यानि तेभ्यो हि रसप्रतीतिः स्थायिविभावानुभावव्यभिचारि- 
भिभोवेभवति । एतद्रसप्रत्यायकविभावादेरुपस्थापकानां शेली बहुभेदं विश्राणा 
विराजते । सा चेयं नवचिधापि अनेकतां गाहते । तत्र प्रथमा शेळी साथकनिरथक 
शब्दरूपं रागरागिणी प्रधानं श्रव्यं काव्यम्‌ । द्वितीया शब्दप्रतिपाद्याथ शुद्धार्थं रूप- 
मभिनेयप्रधानं रृश्यमभिनयात्मकं काव्यम्‌। तृतीया सहकृत बण्यमानाथ- 
सम्पन्नं गद्यात्मकं कादम्वयादि, पद्यात्मकं रघुवंशादि, गद्यपद्योभयात्मकं नलचम्पू 
प्रश्रति पठथं काव्यम्‌ । चतुर्थो शब्दशुन्यं केवलभावमयाथरूपं विलत्षणरेखाभि 
सम्पन्नं चित्रं काव्यश्रेणीवहिभू तम्‌। पञ्चमी छिपिस्वरूप रेखानुगतं साथंकशब्द 
प्रधानं चित्रं खङ्गबन्धमुरजबन्धादि काव्यम्‌ । षष्ठी उत्कीणनप्रधाना। सप्तमी 
टंकणप्रधाना । अष्टमी स्थापत्यप्रधाना । नवमी स्थाप्या । एषु द्वितीयां शैळीमजुरुध्य 
नाख्यशास्त्रे प्रपञ्चितं दशरूपकविधानं तदिहास्माभिरस्य ठृतीयभागस्य घयन्ते 
संकेतितं विद्योतते । द्दयाग्निबिन्दुनेत्रतमचपस्य आफाल्गुनम्‌ वस्वग्निबिन्दुनेत्रवम- 
बषस्य आचत्रं चलः पीडया विकल: किमपि द्रष्टुमहं. नापारयम्‌। अतः प्रफस्य अध्यय- 
नाय तत्संस्कत्त ञ्च न प्राभवम्‌ । तेन मदीयः पञ्चमः पुत्रः चिरङःजीवी चन्द्रोदय 
बी० ए० एव सवंमकरोत्ततश्च या अशुद्धयो मरन्थेऽस्मिन्‌ संजातास्तद्थं प्राथंये 
पाठकान्‌ विदुष्मतो विद्यार्थिनश्च । क्षन्व्यो5हं देशनीयो दयनीयो वराकः 


हिन्दू विशश्वविद्याळयीयसुद्रणाळयस्य व्यवस्थापको मेनेजरपदाभिघेयो भरत- 
नारायणगुप्तो नितान्तं सोल्लासं सोज्ञाघं शुभाशिषा संवद्धनीयः। धन्यताश्रियो 
धामायं बिराजतां सुखमयसम्रद्धया। अथ च एतस्मिन्‌ प्रकाशने योगदानेनास्म- 
च्छिष्यकल्पो जोखूरामसिंहः कमला सिंहश्च वार २ सहर्ष घन्यावादाह 
स्मरणीयश्चिरम्‌ । 


विठुषामाश्रवोऽयम्‌ 
आचाय मधुसूदनशाख्री 
७।१९।८१ एक्स डीन०, फकह्टी आफ दि ओरियण्टल ळनिङ्ग 
गीताजयन्ती । का० हि० वि० वि० 


भदेनी वाराणसी । 
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श्रीरस्तु 
श्रीगणपतये नमः 


नाट्यशास्त्रम्‌ 


एकोर्नावशोऽघ्यायः 
अभिनवभारती 
देहे ससन्ध्यङ्गगणे समस्ते यत्स्थापनं स्पर्शनवृत्तिकारि । 
तदिन्द्रियं यस्य वपुर्नमामि तमान्तरस्पर्शंमयं महेशम्‌ ।१७। 
मधुसूदनी 
देहेइति। सन्धिभिः पर्वभिःसहितानि अङ्गानि करचरणादीनीति ससन्ध्यङ्गानि 
तेषां गणः समूहो यत्रास्तीति। अर्श आद्यद्यच्‌ । तस्मिन्‌ सससन्ध्यङ्गगणयुक्त समस्ते 
देहे शरीरे यत्‌ स्पर्शनाख्यायाः वृत्तेश्रष्ायाः कारि सभ्पादक स्थापनं सत्त्वं तत्त्व- 
: गिन्द्रियं यस्य भगवतो नटराजस्य वपुः तं महेशम्‌ नमामि। महेशस्य सम्मुखे 
पिभवामि। कथम्भूतं - महेशम्‌ आन्तरस्पर्शमयं आन्तरात्‌ स्पर्शात्‌ आगतम्‌ 
आज्ञातम्‌। गत्यर्थानां जञानार्थकत्वात्‌ । तत आगत इति मयट्‌. । योगबलेन. आन्तरे 
स्पशंसम्बसधे सत्येव महेशस्य जानं भवितुमर्हति नान्यथेति बोघरहस्यम्‌ । इतिं 


वाह्यम्‌ व्याख्यानम्‌ । पट्त्रिशत्रत्वात्मकः शिवः प्रथमादिषट्‌त्रिशात्मकेऽध्याये 
वन्दितः । ततः त्वगात्मकतत्त्वरूपः सोऽत्र एकोनविशेऽध्याये वन्दितः । 


आन्तरन्तु-सन्धिभिः मुखादिपश्चसन्धिभिः । अङ्गानि चतुषष्टिसंख्या- 
कानि उपक्षेपादीनि । समस्ते इतस्ततः सन्धिषु तदुङ्ग षु च सम्यक्‌ क्षिप्त विन्यस्ते । 
शरीरे इतिवृत्ते नटनीये कथानके । स्पर्शनात्मिकां वृत्ति केशिकीं वा सात्वती वा 
करोतीति विग्रहः । समासस्तु षष्ठयन्तघटितस्यैव । वृत्तेः कारि इति। स्थापनम- 
भिनयनम्‌ । अन्यत्समं समम्‌ । 


वालक्रीड़ा 


देहे । सन्धियों के सहित यानी बीच बीच में जोड़ से युक्त जो करचरणांदि अडःग- 
गण, अवयव समूह्‌ है उनसे युक्त सम्पूर्ण शरीर में जो स्पर्शनवृत्तिकारी स्थापन है अर्थात्‌ 
स्पर्शनकारी चेष्टाओं की विधायक स्थिति है सत्ता है वह त्वगिर्द्रिय जिसका शरीर है 
उस महेश को मैं अभिनवगुप्त प्रणाम करता हू जो आन्तरस्पर्श से प्राप्त होता है योग 
की प्रक्रिया समाधि से स्पश करने पर मिलता है यह बाह्य अर्थ है। यहां ना० शा० के 
३६ अध्यायों में ३६ तत्त्वात्मक शिव की बन्दना की है तदनुसार यहां १९ वें अध्याय में 
तत्वगिर्द्रिय तत्त्व का वन्दन है । 


नाटकादि की रचना में अपेक्षित इतिवृत्त कथाभाग जो किसी मुख्य प्रयोजन से 
सम्बद्ध है उसका जो अवान्तर प्रयोजनों से सम्बन्ध है उसे सन्धि कहते हैं । वे मुख प्रतिमुखं 
नाम वाली पांच संघियां हैं । इन सन्धियो एवं इनके उपक्षेप परिकर आदि चतषष्टि 


aman masts गणका 


re 


२ नाट्यशास्त्रम्‌ 


इतिवत्त तु नाट्यस्य शरीरं परिकीर्तितम्‌ । 
पःच्चभिः सन्धिभिस्तस्य विभागः संप्रकल्पितः ॥ १॥ 


अभिनवभारती 


पुनरस्य शरीरविधानसन्धिविधिलक्षणं वक्ष्ये” इत्यनेन (१८-१२७) शरीर- . 
मितिवृत्तात्मकं विधानं च तस्य विधानरूपप्रकारात्मकं, सन्धयश्च मुखादयो, विधयश्च 
सन्ध्यङ्गस्वभावा लक्षणीयत्वेन प्रतिज्ञाता, तत्र शरीरमादौ लक्षयितव्यमिति दर्शयति 
इतिवृत्तं त्विति । तुशब्दो व्यतिरेके काव्यमात्रस्यानभिनेयस्याभिनेयस्य तावद्‌ वृत्त-. 
मात्रं शरीरं, नटनीयस्य त्वभिनेयरूपस्य इति एवंप्रकारतया यद्पस्कृतं वृत्त , अत 
एवेतिवृत्तशव्दवाच्यं तद्वस्तु शरीरं रसः पुनरात्मा शरीराविर्भावकः, अत एवार्थ- 
निर्मापकत्वात्‌ ' अर्थतादात्म्यात्‌ अर्थरूपताध्यासात्‌ अर्थकज्ञाननिवेशितत्वात्‌ अर्थो- 


मधुसूदनी 


पुनरस्य शरीरविघानसन्धिविधिलक्षणं वक्ष्ये इत्यनेन संकेतितम्‌ । 
प्रकारात्मकम्‌ प्रभेदात्मकम्‌ । प्रकारो भेदसादुश्ये इत्यमरः । विधानम्‌ विधान- 
रूपम्‌ विधानमिति पुनः श्रृत्यर्थंकं नाङ्कूनीयम्‌ । नटनीयवस्तुनः विशेषेण धानम्‌ 
पोषकं तद्रपं विधानमनुष्ठानम्‌ । विधयः सन्धीनामङ्गाना्च स्वो भावा स्वकीया 
क्रिया: । रसः पुनः विशेषः आत्मा । पुनरप्रथमे विशेषे चेति गणरत्नकोषः । 
शरीराविर्भावकः काव्येतिवृत्तसमपक अत एव वागात्मनां शब्दानाम्‌ । इतिवृत्तकार्थ- 
योगक्षेमत्वम्‌ । इतिवृत्तेन सह एकस्मिन्नर्थे काव्ये अभिनेये दृश्ये, अनभिनेये पठये 


बालक्रीडा 


(मूल) अथ अब नाट्यशास्त्र की उन्नसीव अध्याय की वालक्रीड़ा का आरम्भ 
करते हैं। इति वृत्त को नट्य का शरीर कहा है। पाँच सन्धियों से उसके विभाग की 
कल्पना की है ॥ ११ ॥। 

अङ गगण इससे सम्पन्न सम्पूण शरीर में इतिवत में स्पर्शनरूप कथाभागोत्तोज- 
नात्मक वृत्तियों को कंशिकी सात्वती आदि नाम से प्रसिद्ध वृत्तियों को करने वाला जो 


स्थापन है विधायक है ऐसी इन्द्रियां जिसका शरीर है उस महेश को मैं प्रणाम करता हू । 
' बाकी सब पूर्ववत्‌ है । यह आन्तर अर्थ है । 


पुनरस्य शरीर विधान सन्धि विधिलक्षणं वक्ष्ये इस अट्ठारहवें अध्याय के अन्तिम 
शलोक के उत्तरार्ध में कथित अंश से इतिवृत्तात्मक शरीर और उसके विधानरूप पोषकरूप 
ध्रकारात्मक भेदस्वरूप विधान माने अनुष्ठान और सन्धियां मुखादि तथा विधियां माने 


'सन्ध्यङ गस्वमाव ये लक्षणीय हैं ऐसी जो प्रतिज्ञा की थी उसमें पहले शरीर का लक्षण करना 


है उसको दिखाते हैं । इतिवृत्त तु । यहाँ तु शब्द का अर्थ व्यतिरेक है । काव्यमात्र का- 
चाहे वह अमिनेय है अथवा अनभिनेय हैँ-शरीर सभी वृत्त हैं। किन्त जो नटनीय है 
अभिनेय है उसका इति माने इस प्रकार से उपस्कृत जो वृत्त है अत एव जो इतिवृत्त शब्द 


एकोनिविशोऽध्यायः | ३ 


अभिनवभारती 


रञ्जनकत्वात्‌ अर्थनिमित्तत्वाद्वा, इ तिवृत्तार्थकयोगक्षेमत्वं त्वागामनां शब्दानामिति । 
तदाशयेन-- 

वाचि यत्नस्तु कतंव्यो नाट्यस्यैषा तनुः स्मृता । (१४-२) 
इति पूर्वं मुक्तम्‌, इह वृत्त शरीरमिति दशितमित्यविरोधः । .स तु कथं प्रकारवैचित्र्य 
ह त्याशंक्याह पश्चभिः सन्धिभिरिति। एतदुक्तं भवति-प्रकारवंचित्र्यकल्पनामया 


एव सन्धयः। तत्र पारम्यपरतया (पारम्पर्यंतया) पश्चसुख्येति, तेन हीनसन्धि- 
त्वेऽपि न कश्चिदत्र विरोधः । 


मधुसूदनी 


श्रव्ये, लित्ये खड्गमुरजवन्धात्मना लिपिस्वरूपे अर्थात्‌ चित्र्ये योगक्षेमत्वम्‌ । तादुश- 
योगक्षमत्वे. हेतुमाह-अर्थनिर्मापवःत्वम्‌ प्रत्यर्थं हि शब्दाभिनिवेशः । कुतस्तन्निवेश 
` गौरिति पृष्टे गौरिति शब्दः अभिनिवेश्यते अर्थेन सह शब्दस्य तादात्म्यात्‌। ननु 
तथात्वे तु अग्निरित्युच्चारणि ज्वलनं जिह्वायाः स्यादित्याह-अर्थरूपताया अध्या- 
सात्‌ आरोपात्‌। तत्वारोपोऽपि कथमित्याह-एकस्मिन्‌ ज्ञाने निवेशितत्वात्‌ समान- 
वित्तिवेद्यत्वात्‌। ननु शब्दादर्थस्य ज्ञानम्‌, क्रियाभेदाय कालः स्यादिति शद्दार्थज्ञानयो 
पूर्वोत्तरकालभेदात्समानत्वम्‌ एकत्वं कुत इत्याह-अर्थस्य उपरञ्जकत्वाद्‌ उपरञ्जन- 

कारित्वात्‌ । नन्‌पपरञ्जनमपि कथमित्याह--अर्थस्य निमित्तत्वात्‌ बीजत्वात्‌ । 


बालक्रोडा 


से वाच्य है कथनीय है वह वस्तु शरीर है और रस जिसमें पुनः माने विशेषरूप से 
आत्मा है यानी शरीर का आविर्भावक है । यहाँ का आशय यह है कि शरीर से ही भोग 
होता है क्योंकि भोग का आयतन शरीर है और भोग को करने वाला आत्मा है अतः 
आत्मा के भोग के लिए शरीर का आविर्भाव किया जाता है अतः कहाकि रस शरीरा- 
विर्भावक आत्मा है। 


इसीलिए वाणीरूप शब्द का इतिवृत्त के साथ काव्यरूप एक अर्थ में योगक्षेम है । 
क्‍योंकि प्रत्यर्थं हि शब्दा भिनिवेशः के अनुसार शब्द अर्थं का निर्मापक है अभिनिवेश करने . 
वाला है अर्थात्‌ उपस्थापक है । वह शब्द अर्थं का उपस्थापक' भी तभी होता है जब कि 
इसका अर्थ के साथ तादात्म्य है। क्योंकि प्राश्निक किसी वस्तु के. विषय में पूछता है कि 
यह क्या है? उत्तरदाता उसके उत्तर में शब्द बोलता है। जैसे सामने गौ खड़ी है उसके 
वारे में कोई प्रश्‍न करता है कि यह क्या है? उत्तरदाता कहता है कि यह गो है । इससे 
सिद्ध होता है कि शब्द और अर्थ का तादात्म्य है । 

इस पर प्रश्न होता है कि यदि तादात्म्य है तब अग्नि के उच्चारण करने पैर मुँह 
को जल जाना चाहिए। उत्तर--तादात्म्य वास्तविक नहीं है उसका अध्यास होता है अर्थात्‌ 
आरोप किया जाता है । प्रश्‍नः-अच्छा यह बतलाइये कि इस अरोप का मूल कया हे । 


है नाट्यशास्त्रम्‌ 


अभिनवभारती 


अन्ये तु सर्वत्र पञ्चँव सन्धयः, अपूर्णाङ्गत्वात्त कस्यचिद्रपकस्य हीनसन्धि- 
त्वमुच्यत इत्याहुः । एतच्च स्वस्थाने वितनिष्यामः । 
एवमितिवृत्तशब्दे इतिभागस्य योऽर्थः सोऽप्रसिद्ध इति कृत्वा द्वितीयारधेन 
पञ्चभिरित्यादिना व्याख्यातः, न तु सन्धिनिरूपणमेतत्तत्त॒ उद्देशक्रमेण तस्य अनेक- 
विधत्वात्‌ ॥१॥ टर 
मधुसूदनी 


अविरोध इति । पूर्वं चतुदंशे$ध्याये शब्दस्य अधुनैकोनविशेऽध्याये इति 
बृत्तस्यार्थस्य नाट्यतनुत्वेषपि एते: षड्‌ भिर्हेतुभिः विरोध: परिहृत इत्यर्थ:। ननु 
प्रकारात्‌ वंचित्र्यमिति प्रकारहेतुकवेचित्र्यसद्भावे कथं सोऽविरोध इत्याशंकाया 
माह-पश्चभिरिति । पारम्यपरतयेति। परमस्य भावः पारम्यम्‌। काव्ये हि 
कल्पनापरमत्वं कल्पनर्यंव परा उत्कृष्टा मा शोभा सञ्जायते। इति रहस्यम्‌ । 
स्वस्थाने सन्धीनां निरूपणावसरे।।१॥ 


बालक्गोड़ा 


उत्तर : इसका मूल है ये शब्द और अर्थं एक ज्ञान में निवेशित हैं यानी एक ज्ञान के विषय 
होते हैं प्रश्न--ऐसा कंसे ? उत्तर-- शब्द अर्थ का उपरञ्जक है यानी अर्थ शब्द से 
उपरक्त है क्योंकि शब्द अर्थ का निमित्त है, वीज है। इसी आशय से शब्द और अर्थ का 
अभेद है। इसी से कहा है कि 

शब्द के विषय में यत्न करना चाहिए यह शब्द ही नाट्य का शरीर है। पहले 
शब्द को नाट्य का शरीर कहा अब वृत्त को अर्थ को नाट्य का शरीर कहते हैं इस में 
अविरोध कथन उनमें अभेद होने से होता है । 


प्रश्‍न--जवब कि उनमें प्रकार वैचित्र्य है तब इनमें भेद होना स्वतः प्राप्त है ऐसी 
स्थिति में अविरोध कंसे ? ऐसी आशंका में उत्तर देते हैं-- पाँच संघियों से यह युक्त है । 
इससे यह कहते हैं कि प्रकार के वैचिश्य की कल्पना ही सन्धियाँ हैं। यानी वस्ततः एक हैं 
भेद उनमें काल्पनिक है । क्योंकि नाटकादि में पर उत्कृष्ट मा शोभा ही अपेक्षित है इसलिए 
बरे पारम्य के पर हैं यानी अधीन हैं और वह पारम्य उत्कृष्ट सौन्दर्य पाँच संख्यावाली 
संघियो से होता है। कभी २ वह शोमा पांच संघियों से कम संघियो के होने पर भी 
होती है इसलिए इसमें कोई विरोध नहीं है। 

अन्य लोग तो कहते हैं कि सभी नाटकादि में पाँच ही संघियाँ होती हैं। किन्तु 
जब किसी रूपक के अङग पूर्ण नहीं होते हैं तब उस रूपक को हीन सन्धि कहते हैं । 
इसका विवेचन सन्धियों के निरूपण के प्रसङ ग में करेंगे । | 

इस प्रकार इतिवृत्त शब्द में 'इति' इस भाग का जो अर्थ है वह अप्रसिद्ध है इसलिए 
पत्चभिः इस द्वितीयाघं से उसकी व्याख्या कर दी है किन्तु यह सन्धियों का निरूपण नहीं 
- 'हैं। उसका निरूपण तो उद्देझ के क्रम से करेंगे । वे अनेक प्रकार की हैं ॥१॥ 


Meh. 3 ~ 10७ ‘A छ बान 


एकोनविशोऽध्यायः प्‌ 


इतिवत्तं द्विधा चेव बुधस्तु परिकल्पयेत्‌ । 
आधिकारिकमेक स्यात्‌ प्रासडिंगकमथापरम्‌ ॥२॥ 
अभिनवभारतो 


एवं शरीरमभिधाय तस्य विधानशब्देनो दिष्टं प्रकारवैचित्र्यं दर्शयति--इतिवृतं 
द्विधा चैवेति । इतिवृत्तं स्थितं सत्‌, बुधो विवेचक: कविद्विधव परिकल्पयेत्‌ । 
चकारात्‌ प्रकारणादावितिवृत्त' च कल्पयेत्‌ । तञ्च द्विधा । एकमपरमित्यनेनेदमाह -- 
न निसर्गतः किश्चिदाधिकारिकम्‌, अन्यद्ठा। कविधिया यदेतदाधिकारकं कृतं 
तदापरस्य प्रासङ्गिकतास्तीति द्विधाशब्देन सूचितं, तदेवेदं दशितम्‌। “अधिकरण- 
विचाले च” ( पा० ५-३-४३ ) इति धाप्रत्ययः । एकं राशि द्विधा कुरु इति यथा; 
तेनैकमेवेतिवत्त' ढविशाखमिति यावत्‌ ॥२॥। 

मधुसूदनी 


कविधियेति। कविः स्वस्य धिया धारणारूपया कस्यापि इतिवृत्तस्य 
आधिकारिकत्वमुद्धावयति अतस्तदाधिकारिकं न तु निसगंतः इति सारम्‌। यदा 
एकस्य तथात्वं तदापरस्य प्रासंगिकत्वमर्थात्‌ प्राप्तम्‌ । ननु कुत एवमभिप्रति 
भवानित्याह--द्रिधेत्यनेन अर्थात्‌ द्विशब्दाज्जायमानेन घाप्रत्ययेन एतत्‌ प्राप्तम्‌ । अयं 
भावः । अधिकरणविचाले च इति पाणिनेः सूत्रम्‌ । तस्यार्थः अधिकरणं द्रव्यम्‌ । 
विचालः विचलनमन्यथा करणम्‌ संख्यान्तरापादनम्‌ । संख्यान्तरापादनं हि एकस्य 
अनेकीकरणम्‌ एकं राशि द्विधा कुरु इति, अथवा अनेकस्य एकीकरणम्‌ अनेकम्‌ 
एकधा कुरु इति। एवमत्र एकमितिवृत्तं द्विधा द्विशाखं वृत्तमित्यर्थः ॥२॥। 


मधुसूदनी 


( मूल ) इतिवृत्त दो प्रकार का है ऐसी बुधों को कल्पना करनी चाहिए । उनमें 
एक आधिकारिक है दूसरा प्रासङि,क है ॥।२॥। 


इस प्रकार शरीर को कह कर अब उसके विधान शब्द में उदिष्ट प्रकार वेचित्र्य 
को दिखाते हैं इतिवृत्ति दो प्रकार का है। बुध माने विवेचना करने वाला कवि सद्रूप से 
स्थित प्रसिद्ध इतिवृत्त की दो प्रकार से कल्पना करे | द्विधा चैव में कहे हुए चकार से 
प्रकरणादि में भी इतिवृत्त की कल्पना करनी चाहिए | वह भी दो प्रकार का है। एकम्‌ 
शब्द और अपरम्‌ शब्द इनसे यह कहा कि स्वभाव से कोई इतिवृत्त आधिकारिक नहीं 
होता है अथवा अन्य होता है । किन्तु कवि अपनी धारणा से जिसको यह आधिकारिक हं 
ऐसा जब कह देता है या कर देता है तब उससे अपर दूसरा इतिवृत्त अर्थात्‌ प्रासङ गिक 
कहलाता है इस बात को द्विधा शब्द ने सूचित किया उसी को यहाँ दिखा दिया है । वहां 
द्विधा शब्द में अधिकरण विचाले च इस पाणिनि सूत्र से धा प्रत्यय हुआ है अतः जैसे 


एक राशि को द्विधा करो ऐसा कहा जाता है वैसे ही इस तरह एक ही इतिवृत्त की दो 
शाखायें हैं ।। २ ॥॥। | 


द्‌ नाट्यशास्त्रम्‌ 


यत्काय हि फलप्राप्त्या सामर्थ्यात्परिकल्प्यते । 
तदाविकारिक ज्ञेयमन्यत्प्रासझिगक विढुः ॥।३॥ 
अभिनवभारती 


तत्प्रकारद्दयं॑ क्रमेण दर्शयति यत्कार्यं हीति। प्रधानत्वेन सम्पाद्ये फले यो 
ज्ञानेच्छाप्रयत्नक्रियालक्षण आरम्भः तत्कार्यमिति यथा वक्ष्यते 'यदाधिकारिकं वस्तु! 
(१६-२६) इति, तथाभूतो य आरम्भो मुख्यफलप्राप्त्या परिकल्प्यते तद्‌ आधिकारिक- 
मितिवृत्तम्‌। हि यस्माम्‌ तथैव ज्ञेयम्‌ । निर्क्तेनाधिकारः सर्वत्रनुयायि (त्वं ?) 
हूदयानुयायि (त्वं ?) प्रयोजनमस्य । प्रास ङ्गिकेऽपि हि तदन्तर्लीनमेव । तथाहि आधि- 
कारिके फलाप्ते आचिख्यासाघर्नषाफलजिहिर्षानिष्पत्तौ यथा न शक्यत्यन्तरव्यापा- 
रणं, तद्वत्प्रास ङ्गिकेऽपि सर्वत्र शक्त्यन्तरव्यापाराभाव एव । शक्त्यन्तरेऽपि पृथर्व्या- 
पार्यमाणे तस्याप्याधिकारिकत्वमेव स्यात्‌ । प्रतिज्ञानिर्वेहणं जगत्कण्टकरावणोद्धरणं 
शरणागतविभीषणरक्षणमित्याचयपि हि प्रधानफले सोताप्रत्यानयनलक्षणे विवक्षिते न 
शक्त्यन्तरव्यापारसाध्यं, अपि तु तदुपयोगिसामाद्युपायचतुष्टयतद्‌द्विकत्रिकादिभेद- 
सम्पादननान्तरीयकोपनीतमेव । तापसवत्सराजे राज्यप्रत्यापत्तेः घ्रधानफलत्वे वासव- 


बालक्रीडा 

(मूल) फल प्राप्ति के अनुरोध से जिसकी कार्य के रूप में अथवा कर्तव्य के रूप 
में कल्पना की जाती है उसको आधिकारिक समझना चाहिए और इससे अतिरिक्त को 
प्रासङ गिक समझें 11३॥ | 

अब उन दो प्रकारों को क्रम से दिखाते हैं यत्कार्यं हि । प्रधान रूप से सम्पाद्य फल 
का जो ज्ञान इच्छा बाह्य क्रिया रूप एवं आन्तर प्रयत्न रूप आरम्भ है वह कार्य है। 
जैसा कि आगे १६ अं० २६ इलो० में कहेंगे कि जो आधिकारिक वस्तु है। उन ज्ञानेच्छा 
प्रयत्न और क्रियारूप आरम्भ को जो मुख्य फल प्राप्ति से परिकल्पना करते हैं वहु 
आधिकारिक इतिवृत्त है क्योंकि ऐसा ही इसे समझना चाहिए । 

इस उपयु क्त निर्वेचन से यह सिद्ध हुआ कि अधिकार वह है जिसका प्रयोजन सभी 
जगहों में अनुस्यूत वो सभी के हूदयों में अनुगत होता हो । घ्रासडिगक इतिवृत्त में भी 
वह प्रयोजन अन्तर्लीन है अन्तनिहित है । आधिकारिक इतिवृत्त में जैसे फल के प्राप्त होने 
से आचिख्यासा आधिकारिक के कहने की इच्छा, साधनैषा लोकेषणा एवं फल- 
जिहीर्षा माने फल के संहार करने की इच्छा इन सबको निष्पत्ति यानी समाप्ति के होने 
पर दाक्त्यन्तर का क्रियान्तर का व्यापारण नहीं होता है उसी तरह प्रासडिंगक में भी 
शक्त्यन्तर के क्रियान्तर के व्यापारण का अभाव ही है। क्योंकि शक्त्यन्तर यदि पृथवः 
व्यापार्यमाण होगा तो वह भी आधिकारिक हो जायेगा । किन्तु सिद्धान्त है प्रधानरूप र 
विवक्षित फल है सीता को दुश्मन के घर से लौटा लेना । जिसमें उस लौटा लेने के लिए 
किये जानेवाले व्यापार से ही प्रतिज्ञा का निर्वाह और जगत्‌ के कण्टक रावण.का उद्धार 
और शरण में आने वाले विमीषण का रक्षण आदि अवान्तर फल भी सिद्ध हो जाते £ 
अतः उनको सिद्ध करने के लिए शक्त्यन्तर के ब्यापार की आवश्यकता नही है । 
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ऐकोनविशोऽध्यायंः ७ 


कॉरणात्फलयोगस्य वृत्तं स्यादाधिकारिकम्‌ । 


तस्योपकरणाथं तु कीत्यंते ह्यानुषडिंगकम्‌ ॥४॥ 
अभिनवभारती 

दत्तासङद्गमपद्मावतीप्राप्त्यादौ क्रियान्तरानुपयोग एव मन्तव्यः । यंदि ह्यस्य वासव- 
दत्ताप्राप्त्युपायत्वं पद्मावतीपरिणयस्य नोच्येत न वत्सराजस्तत्र प्रवर्तेत, तदप्रवृत्तौ कुतः 
प्रधानफल मिति सवध्रासङङ्गिकमेकरूपमेव । प्रसक्तिहि प्रसङ्गः तत आगतं प्रासद्धिक 
प्रसज्यते वा प्रधानफलनिष्पत्तये इति प्रसङ्गस्तत आगतमिति। तेन शकस्यन्तरयोगायो- 
गाभ्यां च यत्थासडिगकस्यानेकविधत्व॑ टीकाक्कङ्िरभ्यबायि न तदुपाध्याया: 
संमल्यन्ते ।।३॥ 

अत एवाह कारणात्फलयोगस्येति । अयमर्थ:--आधिकारिकं नाम अधिकारः 
यस्त्वितिवृ त फलसम्बन्धं करोति स कविना वर्णनोपायारोहमानीतः तत्समर्था- 
चरणेन प्रयुज्यते । एवमन्यत्स्यादितिवृत्तमिति पूर्वपक्षमाशंक्य तत्रोत्तरमवान्तरेणाह 
तस्योपकरणार्थं त्विति । हिरप्यर्थे भिन्नक्रमः अनुर्षङ्गि्कमपि कीत्यंत इति ॥४॥ 

वालक्रीड़ा 
(मूल) मुख्य फल के योग में जो कारण है अर्थात्‌ फल की प्राप्ति में जो हेतु बनता 

है वह वृत्त आधिकारिक है। और जिसको उसके उपकरण के लिए कहते है वह वृत्त 
आनुपङिगक है ।। ४ ॥। 

अपितु मुख्य फल के उपयोगी सामादि चार उपायों में से किसी एक दो या तीन 
का सम्पादन जो नान्तरीयकतया उपनीत हो जाता है यानी अवश्य ही प्राप्त हो जाता है 
उसके लिए दाक्त्यन्तर की जरूरत है । 

जैसे तापसवत्सराज नाटक में राज्य का प्रत्यानयन ही मुख्य फल है अतः वहाँ 
वासवदत्ता के साथ सङ गम एवं पद्मावती की प्राप्ति आदि में क्रियान्तर का अनुपयोग 
ही माननीय है । 

यदि पद्मावती परिणय को वासवदत्ता की प्राप्ति में उपाय है ऐसा नहीं कहेंगे तो 
वत्सराज की उधर प्रबृत्ति ही नही होगी और प्रवृत्ति के नही होने पर प्रधान फल राज्य 
की प्राप्ति कंसे होगी । इस तरह सभी प्रासडिगक इतिवृत को एक रूप ही समझना 
चाहिए । प्रसक्ति का नाम प्रसड्‌ग है उससे प्राप्त होने वाला प्रासङ्गिक है । अथवा प्रधान 
फल की निष्पत्ति के लिए की जाने वाली प्रसक्ति का नाम प्रगङ्ग है उससे प्राप्त होने 
बाला प्रासङ्गिक है। इसलिए टीकाकारों ने जो शक्त्यन्तर के योग एवं अयोग के कारण 
प्रासज्जिक को अनेक प्रकार का कहा है उस को उपाध्यायजी नही मानते हूँ ॥३॥ 

इसी.लिए कहते हैं कि कारणात्‌ फल योगस्य । इसका अर्थ यह है कि आधिकारिक 

वह इतिवृत्त है जो फल के साथ सम्बन्ध करता है जिसको कवि ने वणन रूपी उपाय पर 
आरूढ किया है यानी पहु चाया है और आरूढ होने के योग्य आचरणों के कारण प्रयुक्त 
किया है। इसी प्रकार आधिकारिक इतिवृत्त से अन्य मी इतिवृत्त है । ऐसे पूर्वपक्ष की | 
आशङ्का करके उस विषय में उत्तर को अवान्तर तरीके से कहते हैँ-उसके उपकरण के 
लिए तो । यहां तु का अपि के अर्थं में प्रयोग किया है और इसका क्रम स्थान मिन्त है 


द नॉटयशासत्रमं 


कवेः प्रयत्नान्नेत.रणां युक्तानां विध्यपाश्रयात्‌ । 
कल्प्यते हि फलप्राप्तिः समुत्कर्षात्फलल्य च ॥५॥ 
अभिनव॑भारती 


ननु फलप्राप्तिलक्षणेन प्रयोजनेन सप्रयोजनत्वंमाधिकारिकस्य लक्षणमुक्तर्म 
कॅलप्रा्तिश्च प्रासङ्गिफेऽप्यस्ति सा प्रासङ्गिकोति चेत्‌, सिद्ध प्रास ङ्गिकस्याधिका- 
रिकाद्‌ भेदे भवेदेतत्‌, तत एव तत्सिद्धौ चक्रकान्योन्याश्रयदोषः, तस्मात्फलप्रापतिरेव 
विशिष्य वक्तव्येत्यभिप्रायेगाह्‌ कवेः प्र यत्नान्नेतू णां युक्तानामिति । समुत्कर्ष प्राधान्य- 
मवलम्व्य फलप्राप्तिः कल्प्यते, प्रधानफल प्राप्तिप्रयोजनमाधिकारिकमित्यर्थंः । 

ननु फलप्राप्तेः कथं प्राधान्यमाधिकारिकं, निर्वंत्यंत्वादिति चेत्ताह स एव दोष 
इत्याशङ्कचाह कवे: प्रयत्नादिति । कविर्यत्फलमुत्कर्षण विवक्षति तत्प्रधानफलम्‌ । 
ननु पुरुषेच्छा यद्यनियन्त्रिता, तदा पुनरपि स एव दोषः प्रयत्नादित्याह्‌ । नेतृ णां 

वालक्रोडा 


(मूल) कवि के प्रयत्न से की गई विधि के आश्रय के कारण फल के बीज 
के समुत्कर्ष से नाट्य के इतिवृत्त के युक्त अनुरूप नायक एवं नायिकाओं को फल के प्राप्ति 
की कल्पना होती है । यहाँ 'फल फले घने बीजे इस कोष के आधार पर फलशब्द 
का बीज अर्थ किया गया है । निमित्तकारण को भी बीज कहते हैं ॥।५।। 

अर्थात्‌ उपकरणार्थं पद के साथ इसका अन्वय नहीं है इसका अन्वय आनुषङ्गिक के 
साथ है । अत: आधिकारिक इतिवृत्त की सहायता के लिए उपोद्दलन के लिए आनुर्षङ्गिक 
का भी कथन किया जाता है ।।४।। 


प्ररत -- फलप्राप्ति रूप प्रयोजन से जो सप्रयोजन है यानी प्रयोजन वाला है वह 
आधिकारिक है ऐसा आधिकारिक लक्षण का सप्रयोजनत्व वतलाया किन्तु वह्‌ 
फलप्राप्ति प्रासङ्गिक में भी होती है । जो प्राप्त प्रासङ्गिकी है । यह फलध्राप्ति 
आधिकारिकी है और यह प्रासङ्गिकी है यह तभी हो सकता है जब आधि- 
कारिक से प्रासङ्गिक का भेद सिद्ध हो जाय । क्योंकि यदि उन फलप्राप्तियों से ही 
उनके भेद की सिद्धि होगी तो चक्रक या अन्योन्याश्रय दोष हो जायगा। इसलिए 
फलप्राप्ति को विशेष रूप से कहना चाहिए इस अभिप्राय से कहते हैं कि कवि के प्रयत्न 
से निश्चित किये गये नेताओं के'उत्कषं का प्राधान्य का अवलम्बन करके फलप्राप्ति की 
कल्पना करते हैं अतः प्रधान फल की प्राप्ति रूप प्रयोजन आधिकारिक है। ऐसा इसका 
अर्थ है । | 

प्रश्‍न--फलप्राप्ति को -आधिकारिक प्राधान्य कैसे होगा क्योंकि फल. संम्पाद् 
होता है निवंत्यं होता है । और जो निर्वत्यं होता है वह सापेक्ष होता है। उसमें यदि वे 
परस्पर सापेक्ष हुए तो अन्योन्याश्रय दोष होगा'और.पृथक्‌ २ सापेक्ष हुए .तो चक्रक दोष 
होगा । इस आशंका का शमन करने के लिए उत्तर देते हँ कि कवि के प्रयत्न से यानी 
कवि जिस फल को -उत्क्ृष्ट कहना चाहता है वह्‌ प्रधान फल है। 


एकोनविंशोऽध्यायः अ 


लौकिकी सुखदुःखाख्या यथावस्था रसो-डूवा । 
दशधा मन्मथावस्था व्यवस्था त्रिविधा मता ॥६॥ 
अभिनवभारती 
विध्यपांश्रयाद, धीरोदात्तादिभेदानां नायकानां मध्ये यो यत्र नायको युक्त उचितः 
तस्य यो विधिः, सम्पाद्यः वस्तु; तदपाश्रयप्रयत्ताद्धेतोः कविफलं प्रधानमिति । यस्मिश्च 
विघौ यो नायको युक्तः उचितस्तस्य मयतत्कतंव्यमित्यभिसन्धानाभावे5पि तत्सन्निधौ 
फलं नायकत्वं विना कथं कर्तव्यम्‌, यथा तापसवत्सराजे वत्सराजस्य राज्यप्रत्यापत्ति 
कतँव्यतायाममात्याभि संहिता, अत एव ह्यस्यासौ नेता फलस्य चाक्रष्टा अमात्य 
सम्पादिताभिसन्धिप्रत्युपायपरम्पराजितस्यापि । 
नन्वेवमपि रामस्य स्वदारप्रत्यानयनकण्टकोद्धरणभीताभयवितरगादी सर्वेत्रं 

कत्तंग्यतौचित्यमस्ति, तथापि न व्यवस्थितं लक्षणमित्याह फलस्य चेति। चकारेणं 


बालक़ीड़ा 

(मूल) जसे लौकिकी सुख दुःख स्वरूपा अवस्थाए होती हैं उसी प्रकार नाट्य में 
काम सम्बन्धिनी अवस्थाए होती है । इन अवस्थाओं का उद्धव, श्द्भार रस से होता है । 
ये दश प्रकार की होती है इनकी व्यवस्था तीन प्रकार की है ॥1६॥। 

प्ररन--कवि जिस फल को उत्कृष्ट कहना चाहता है वह फल प्रधान है ऐसा मानेंगे 
तो । मनोरथानामगतिने विद्यते । ऐसा कोई स्थल नहीं हैं या ऐसा कोई विषय नहीं है 
जिसमें इच्छा नहीं पहुच सकती है क्योंकि इच्छा अनियन्त्रित है और यदि वह इच्छा 
अनियन्त्रित हुई तो फिर वही दोष कवि के प्रयत्न में आयेगा । उत्तर । कवि के प्रयत्न 
से युक्त समुचित नेताओं की विधि के सहारे से अर्थात्‌ घीरोदात्तादि विभिन्‍न नेताओं के 
मध्य में जो नेता जहाँ युक्त है उचित है उसकी विधि है यानी उस नेता के द्वारा सम्पाद्य 
वस्तु है उसका अपाश्रय करके किये गये कवि के प्रयत्न रूप हेतु से वह फल होता है । 
जिस विधि में जो नायक युक्त है उचित है उसका मुझे वह अथवा ऐसा करना चाहिए 
इस तरह के अभिसन्धान के नहीं होने पर भी उस नायक की सन्निधि में फल कवि के 
लिए अवश्य कत्तेव्य है। क्योंकि नायकत्व के बिना फल कंसा । जैसे तापसवत्सराज में 
अमात्य यौगन्धरायण के द्वारा अभिसंहित राज्यप्रत्यापत्ति वत्सराज को अवश्य कर्त्तव्य है । 
'इसीलिए यह उसका नेता है और अमात्य की अभिसन्धि के प्रति किये गये उपाय 
परम्पराओ से अजित फल का आकषंण करने वाला भी है । 

प्रशन-- इस प्रकार भी रामं का अपनी दारा का प्रत्यानयनं कण्टक का उद्धार और 
भीतों को अभय वितरण आदि भी स्थलों में कत्तेव्यो में औचित्य है तव भी लक्षण व्यवस्थित 
नहीं हुआ । उत्तर--कहते हैं कि फलस्य च। यहां चकार से समुत्कर्षात्‌ ईसकी आवृत्ति 
द्योतित होती है । इससे इसका यह अर्थ है कि यह जो फल है उस अंश में अधिक उत्कषं 
का अवलम्बन करता है । 

जितना यह फल है उतने ही अंश में वह अधिक उत्कर्ष का अवलम्बन करता है 

अतः उसी अंश में कवि को उसके औचित्य की कल्पना करनी चाहिए । तथा हि से उस 


१० नोट्यंशास्त्रंमें 


अभिनवभारती 


स॑मुत्कर्षादित्यस्यावृत्तिद्योत्यते । तेनायमर्थ:--यदेतत्फलं तावंत्यंशे समधिकमुत्कर्षमव- 
लम्बते तत्र व. तस्यौचित्यं कविना कल्पनीयम्‌'। तथा हि--रावणोच्छेदाद्यवधि सीता- 
प्रत्यानयनमेव समुत्कृष्टं भवति, तस्यैवं सम्पार्दनायेतरप्रवृत्ति: । सचिवायत्तसिद्धिस्तु 
यतो वंत्संरांजस्तंतो.. यौगन्धरायणाद्यमात्यवगंस्तावानसाबिति तदामात्याद्यभिसंहति” 
'राज्ग्रप्रापतिफलस्यैँव तत्रोत्कर्ष,। सह्य वं मन्यते--राज्यभारचिन्ता. एतैर्या कृता सा 
मयैवेति । एवमधिकाधिकहूदयविपरिवतंननं समुचितं च नाय़कस्य फलं यद्यदां 
'कर्व्यित्नेंन विवक्ष्यतें 'सम्पाद्यतया.तदा!. तस्य प्रधानफलत्वं,. रामाभ्युदयादौ, सीता" 
प्रत्यानयनादेरिव, न हि तत्राश्वमेधयांगादेनायकोचितस्य कविविवक्षितत्वमस्ति । 


नन्वेमपि कविविवक्ष व पुनरपि प्रधानीभता तत्र चोक्तो नियमहेत्वभाव इति 
तत्राह विध्यपाश्चयादिति॥ यो विधीयत सै विधिरिति व्युत्पत्तिः तस्यापाश्र- 
यात्‌ । एतदुक्तं भवति-यादुशि पुरुषार्थे व्युत्पत्तिः कत्तैव्या तदुचितनायकग्रहणेन कवि 
प्रवतंमानो न स्वेच्छया प्रवृत्तो भवतीति । हिशब्देन समुच्चयाभिधायिनंत्सूचितं-- 
विध्यपाश्रयाद्य क्ता ये नेतारस्तेषां ग्रत्फल तस्योत्कर्षाय कवेः प्रयत्नः ततः फलप्राप्ति 
समुत्कर्षावंलंम्बिनी कल्प्यत इति तात्पर्यम्‌ ॥५॥६॥ ` 


बालक्रीडा 


, फेल को बतलाते हैँ- रावण के,उच्छेद,पस्ेन्त सीता, का प्रत्यावर्त्तन ही समुत्कृष्ट.फ़ल है । 
उसी सीता के प्रत्यावतेन के सम्पादन के लिए इन: फलों के. विषय में प्रवृत्ति होती 


किन्तु वत्सराज तो,सचिवायत्तसिद्धि था इसलिए वहाँ पर जव यौगन्धरायण वगैरह 
उतंना .वंग था तब वहां. यौगन्ध-रायण प्रभृति अमात्य वर्ग के द्वारा अभिसन्धान किथा गया 
` _. 'राज्मंप्राप्तिरूप फल का .ही. उत्कर्ष, होना; स्वाभाविक़ है । वह वत्सराज ऐसा मानता है'कि 
। इनं अमाँत्यों.ने जो राज्यमार की चिन्ता की है।उसे मैने'ही की है । इसलिए अधिकाधिक 
रूप से हृदय में विपरिवत्तमान है और: उचित मी है, ऐसा जो नायंक-का फल जब कवि फे 
, हांरा' प्रयत्न, से सम्पाद्यत्वेन विवक्षित है तब वह,प्रधान फल है; जैसे 'रामाभ्युदंय नाटक में 
सीता को प्रत्योनियन वर्ग रह । यहाँ पर अश्वमेधांदि याग क़र्त्तव्य'है जो कि नायक के लिए 

, उंचितं है तब भी वह कवि को. विवक्षित नहीं है ।, ४ 


,प्रश्‍न-- यदिं, इस प्रकार फिर भी कवि की विवक्षा हीःप्रधान मानी जायगी जिसमें 

नियमका री हेतु के अभाव को कह दिया है तव कैसे संगति होगी, इस पर कहते हैं कि विधि 

` के आधार से हेतु 'को लाया जायगा । जो विधान 'किया जाता है वह विधि है ऐसी इसकी 

घ्युत्पत्ति है । उसे विधि के अधाश्रय से ।: यहाँ'यह कहा कि जिंस प्रेकार के पुरुषार्थ के 

'बिंषय में व्युत्पत्ति करनी है उसी धर्म अथे काम एवं मोक्ष रूप पुरुषार्थ के उंचित नांथक का 
« भालम्बन करके, प्रवृत्त होता है:न कि कवि, अंपनी इच्छा से प्रवृत्त होता हैं'इति।. ५९ 


__ यहाँ मूल पाठ कल्प्यते हि में जो समुच्चय को कहने वाला हि शब्द है उसने यह 
_ > धूचित किया कि विधान के आश्रयण के अनुसार जो नायक हैं उनके जो फल हैं उनके उत्कर्ष 
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एकोनिविशो$ध्याय: ११ 


- संसाध्ये फलयोगे तु व्यापारः कारणस्य य: । 
तस्यानुपूर्व्या विज्ञेयाः पत्चावस्थाः प्रयोक्तृभिः ॥७॥ 
प्रारम्भश्च प्रयत्नश्च तथा प्राप्तेश्च संभवः । 
नियता च फलप्राप्तिः फलयोगश्च पत्चमः 1151) 

+ . ओत्सुक्यसात्रबन्धस्तु यद्बीजस्य निबध्यते । 
१.५ -: सहतः.. फलयोगस्य .स फलारम्भ इष्यते ॥६॥ , 
अभिनवभारती Se ही 2 2:10, 


= अथ कविप्रयत्नेन साध्ये व्यापारपरिस्पन्दो यो. वाङमनसगतरतस्य या अवस्था । 
आनुपूर्व्येति उद्द शक्रमेणेव प्रयोक्तभिः कविभिनिवन्धनीयतया.ज्ञातव्या: ।।७॥ 


ल ॐ हिशत्ि- »प्रारम्भश्चेति ।: 'चकारंस्तथाशब्देन चावश्यंभाविक्रमत्वमासा£ 
मुच्यते। न हि प्रेक्षापुवंकारिंणोऽवस्थान्तरासम्भावनायां . प्रारम्भ उचितो. भवति 
तत्प्रारम्भश्र दुत्तरोत्तरावस्थाप्रसर एव ।, पञ्चम इत्यनेन क्रमो विवक्षित इति 
. दशंयति ॥८॥ 


एताः क्रमेण. दर्शयितुमाह औत्सुक्यमात्रवन्घस्त्विति । महतः ' प्रधानभतस्य 
फनस्य प्रयुज्यमानस्य तत्तज्चायकोचितस्य यद्‌ बीजमुपायसम्पत्तस्य यदौत्सुक्यमात्रं 
तद्विषय । 


22.4 दे बालक़ीड़ा » 
(मल) संसाध्य फल में जो कारण का व्यापार है उसकी पाँच अवस्थाओं को 
प्रयोक्ता लोग क्रमशः समझ ।॥७॥ 
(मल) प्रारम्भ १, प्रयत्न २, प्राप्तिसम्भव ३, नियत फलप्राप्ति ४, और फलयोग 
५ । ये पाँच अवस्थाओ के नाम हैं ।।८॥ 
(मूल) बीज की उत्सुकता से सम्बन्धी के रूप में जिसका निबन्धन करते हैं उसको 
प्राप्तव्य महान्‌ फल का आरम्भ माना है ॥६।। 
लिए जो कवि का प्रयत्न हैं उससे फल की प्राप्ति को कल्पना की जाती है जो समुत्कर्षा 
वलम्बिनी है । ऐसा तात्पय है ।५।६। 
अब कवि के प्रयत्न से साध्य फल के विषय में जोळ्यापार परिस्पन्द मन एवं वाणी 
भे प्राप्त है उसंकी जिन अवस्थाओ को ' आनुपूर्वी से उद्देशक्रम से प्रयोग करने के लिए 
कवियों को काव्य में निबन्धन करने के लिए ज्ञातव्य हैं उनको कहते है--प्रा रम्मश्चेति' 
'यहाँ प्रौ रम्भश्चं इत्यांदि में उक्त पाँच चकार और तथा प्राप्तेश्च में उक्त तथा शब्द इन 
अवंस्थाओं के अवश्यं भावी: क्रम को कहते हैं कि प्र क्षोपूवेंक कार्य को करने वाले केः लिए 
“अन्य अवस्थाओं की सम्भावना को किये-विनाः प्रारम्भ करना उँचित नहीं हैं अगर उसको 
प्रौरम्म करना है तब उत्तरोत्तर आगे आगे अवस्थाओं का प्रसार करना ही होंगाः। 
पञ्चम इससे यह दिखाते है कि -यहां कम विवक्षित है ।७।८। | 


१२ नाट्यशास्त्रम्‌ 


श्रपश्यतःफलप्राप्ति व्यापारो यः फलं प्रति । 
परं चोत्सुक्यगमनं स प्रयत्नः प्रकीतितः ।। १०॥ 


अभिनवभारती 


स्मरणोत्कण्ठानुरूपं, अनेनोपायेनंतत्‌ सिद्धयतीति, तस्य बन्धो हृदये निरूढिः प्रारम्भः, 
सा च नायकस्यामात्यस्य नायिकायाः प्रतिनायकस्य दैवस्य वा । तस्या हि यथवानु- 
मानाद्‌, व्यवस्था । दँवसाध्यमपि च समुद्रदत्ताभिमतप्राप्त्यादिकं पुण्योपाजनं प्रयत्न- 
बहुमानसिद्धये दैवसाहाय्यस्य पुरुषकारस्य फलवतिता तद्‌व्युत्पत्तिलाभाय प्रदश्यंत 
इति ॥६॥। 


एवमपश्यत इति तदुत्पत्त्यव्यतिरेकेण फलप्राप्तिमपश्यतः फलदरशंनमसं भाव्य- 
मानं विवेचयतः फलमुदिश्य यो व्यापारः उपायविषयपरमौत्सुक्यगमनलक्षणं तेन 
विनेदं फल न भवति तस्मात्‌ स एवोपायोऽन्वेष्यः इत्युपायविषयस्मरणेच्छासन्तान- 
स्वभावः, स प्रयत्नः ॥१०॥। 


बालक्रोडा 


(मूल) फल की प्राप्ति को नहीं देखने वाले का, जो फल को प्राप्ति के प्रति 
व्यापार है, उस व्यापार को प्रयत्न कहते हैं। इसमें फल के लिए अत्यन्त उत्सुकता 
होती है ॥१०॥ 

अब इनको क्रम से दिखाने के लिए कहते है कि औत्सुक्यमात्र बन्धस्तु | महान्‌, 
प्रचानभूत, प्रयोग के लिए समय से प्राप्त तथा भिन्न २ नायक के उचित जो फल है उसका 
जो बीज माने उपायसम्पत्‌ है उसका जो औत्सुक्य ऊत्कण्ठा के अनुरूप स्मरण है अर्थात्‌ इस 
उपाय से यह सिद्ध होता है इत्यादि । उसका बन्ध माने हृदय में निरूढि प्रारम्भ है। वह 
निरूढि नायक की अमात्य की नायिका की प्रतिनायक की अथवा दैव की है। उसी के 
अनुगत प्रमाण से उसको व्यवस्था होती है । 


दैवसाघ्य भी जो समुद्रदत्त को अभिमत की प्राप्ति.है वह पुण्योपार्जित है । यहां 
ब्रह्मयशः स्वामी के बनाये हुए पुष्पदूषितक नाटक के छठे अङ्कु में समुद्रदत्त का नन्दयन्ती 
के साथ जो समागम हुआ है उसमें केवल देव ही सहायक है नीतिरूपी नेत्र के द्वा रा किये 
गये पौरुष का प्रभाव नहीं है। प्रयत्न में बहुमान की सिद्धि के लिए दैव. की सहायता से 
युक्त पुरुषकार में उद्योग में फल की वात्तता प्राप्ति है। अतः उसकी व्युत्पत्ति के लाभ के 
लिए दिखाया है ॥६॥। 

एवमपश्यतः । फल के अनुरूप उपाय के विना फलप्राप्ति को देखने, वाले को फल 
का दर्शन होना असम्मव है एसी विवेचना करने वाले का जो फल को लक्ष्य करके व्यापार 
है उपाय के विषय में औत्सुक्य है अर्थात्‌ इस उपाय के विना यह फल नहीं होगा अतः इस 
उपाय का अन्वेषण करना चाहिए इस प्रकार जो उपाय के वारे में स्मरण करने का और 
इच्छा सन्तान परम्परा करने का स्वभाव है वह प्रयत्न है ॥१०॥ 


एकोनाविशोश्ध्यायः १३ 


ईषतप्राप्तियंदा काचित्फलस्य परिकल्प्यते । 
भावमात्रेरा तं प्रार्हावधिज्ञाः प्राप्तिसम्भवम्‌ ॥११॥ 
नियतां तु फलप्राप्ति यदा भावेन पश्यति । 
नियतां तां फलप्राप्ति सगुणां परिचक्षते ॥१२।। 


अभिनवभारती 


ईषदप्राप्तिरित्यादि । भवत्यस्मादिति भावः उपायः, तस्य सहकार्यन्तरयोगः 
प्रतिवन्धकवारणं च मात्रपदेनावंधारितम्‌ । तदयमर्थः-उपायमात्रेण लब्धेन यदा 
कदाचिद्‌ विशिष्टफलप्राप्तिरीषत्‌ कल्प्यते संभावनामात्रेण स्थाप्यते न तु निश्चीयते 
तदा प्राप्तेः सम्भवः । संभावनायोग्यत्वम्‌ संभावनाविशिष्टत्वं नाम तृतीया 
कत्तु रवस्था ॥११॥ 

नियतां तु फलप्राप्ति यदेति । फलस्य प्रकर्षेणाप्तियंत: सहकारिवगः प्रतिबन्ध- 
कविध्वं॑सनसहितता च सामग्रीरूपतः अपेक्षितौः, तां सामग्रीं, यदा तेन भावेन पूर्वो- 
पात्ततया मुख्योपायेन नियतां नियन्त्रितां फलाव्यभिचारिणीं पश्यति तदा नियतफल- 
ध्राप्तिर्नामावस्था । ननु सा कि कर्तरीत्याशङ्कयाह सगुणामिति गौणी उपचरिता तस्येय- 
मवस्था । नियतफलकत्‌ विषयत्वेन नियतफलप्राप्तिशब्दो विषयविषयिणोरभेदोपचाराद्‌ 


बालक्रीडा 


(मूल) जब फल की ईषत्‌ प्राप्ति की कल्पना करते हूँ, तब विधि के जानकार 
लोग उसको भावना मात्र से प्राप्ति सम्मव कहते हैं ।।११॥ 


(मूल) जब भावना के बल से कवि नियत फल प्राप्ति को देखता है तब विधिज्ञ 
उसको नियत फल प्राप्ति कहते हैं। यह अवस्था गुणों से युक्त होती है ॥१२॥ 

ईषत्प्राप्तिः । जिससे काये होता है वह भाव है उपाय है । उसके लिए दूसरे 
सहकारी का योग तथा प्रतिबन्धक का वारण है वह सब मात्र पद से अवधारित है । इस 
लिए इसका यह अर्थ है कि साधारण उपाय के मिलने से जब कभी विशिष्ट फल प्राप्ति 
की थोड़ी सी कल्पना करते हैं केवल भावना के वल पर स्थापना ही करते हैं न कि निश्चय 
करते हैं तब फल प्राप्ति की सम्भवना है। वह सम्भावनायोग्यत्वरूपा सम्मावना- 
विशिष्टत्वरूपा कर्ता की तृतीय अवस्था है ।।११।। 

जब फल की प्राप्ति नियत है । फल की प्रकर्षण प्राप्ति तभी होती है जब सहकारी 
वर्ग जुट जाय ओर प्रतिबन्धको का विध्वंस हो जाय । प्रतिबन्धक का अत्यन्ताभाव कायं- 
जनक कारणसामग्री में कारणरूप से निविष्ट है । यहां यतः में यत्र रूप सप्तमी के अर्थ 
में तसिल प्रत्यय है। अतः जहां प्रतिबन्धकविध्वंसनसहित सहकारिवर्ग सामग्री रूप 
से अपेक्षित है। उस सामग्री को जब उस भाव के द्वारा अर्थात्‌ पूर्वोपात्त होने से मुख्य 
उपाय के द्वारा नियत नियन्त्रित उस फलाव्यमिचारिणी सामग्री को देखता है तब नियत- 
फूलप्राप्ति रूप अवस्था होती है | 


२४ | नाट्यशास्त्रम्‌ 


'प्रभिप्रत समग्र च प्रतिरूपं करियाफलम 
इतिवत्ते भवेयस्मिन फलयोगः प्रकोतितः ॥१३॥ 


अभिनवभारती .. 


युक्त इति यावत्‌ । अत एव पश्यतीत्यनेन दशंनमेवावस्थेति दशितम्‌ । यदि वा सह गुणेन 
दरशेनेन वर्तते नियतफलप्राप्तिदशंनं तन्नामावस्थेत्यथः। ये त्वकारप्रश्लेषादभावेन 
नियतां सन्देहमयीमिरि व्याचक्षते ते नियता :फल प्राप्ति: संदिग्धा चेत्‌ कथमेतद्विरुद्ध 
संगच्छतामिति प्रष्टव्याः ॥१२॥ 


४ ` अभिप्रेतं समग्र चेति । :यस्मिन्तितिवृत्त कत्रं चस्थात्मनि-सायकस्या भिप्रेतं 
क्तादेशम्‌, अपि च नानुचितं, अपितु प्रतिरूपसुचितं, संभावात्‌ पूर्णं क्रियाफलमिति सम- 
नन्तरफलं, न च विधिफलमिव' स्वर्गादि कालान्तरापेक्षि वण्यते, सावस्था नामकस्य 
फलयोगः फलोत्मत्तिर्नाम । तत्र सचिवामात्यादेरपि .यावस्था सा. वस्तुतो$ नायक- 
गामिन्येव भवतीति नाटकेषु नावण्यं- सवा नाकस्य :सक्षादेवोपनिवन्धनीया अपि 
तु सूिवंगदिगतत्वेनापि, फलयोगस्तु साक्षादेव तद्गत इत्यूभिप्रतमित्यनेन.दाशितम्‌। : 
अब्रस्थान्तराणिः . सचिवादिगतान्यपि पयवस्यन्तिः नायकादेरेवेत्येत्तदेव  .सुकृविना 
रत्नावल्यां.“ प्रारम्भेऽस्मिन्‌ स्वामिनः, सिद्विहेती”,(अ० १) इति श्लोकेन प्रतिपदः 
शेमुकत्वा अस्मदभिप्रायः समुच्छितेंन दशितः ॥१२॥ 


बालक्रीडा 


>» (मल) जिस इतिवृत्त में क्रिया का अपने अनुरूप समग्र सम्पूर्ण इष्ट अभिप्रेत फल 
होता है उसको फलयोग कहते हैं ॥१३॥ र 


४४ "` प्रशन--पश्यति शब्द को कहते हैं अतः क्या यह अवस्था कर्त्ता की होती है | उत्तर । 
सगुणाम्‌ । गौणी उपचरिता यह फल की अवस्था है। तब पश्यंति क्‍यों कहा इसं पर 
क्रहते हैं कि नियम से फल को करने वाले के विषय के अनुरोध से यह नियतफ़लप्राप्ति 
शब्द विषय एवं विषयी में अभेद मानकर प्रयुक्त हे । अर्थात्‌ .यहां अभेदोपचार है अततः 
'गौणी लक्षणा है । इसीलिए पश्यति- इससे यह दिखाया कि दर्शन ही यह अवस्था है। 
अथवा दर्शनरूप गुण के साथ रहता है अतः नियतफलप्राप्ति दर्शन उसकी अवस्था है यह 
«उसका अर्थ है। जो तो यहां यदाऽमावेन इसमें अकार का प्रश्‍लेष करके अभावेन 
नियतां माने सन्देहमयीम्‌ ऐसी व्याख्या करते हैं उनको पूछना है बे प्रष्टव्य हैं कि जक'नियत्त 
'फलघ्राप्ति अनियत है सन्दिग्ध है तब सन्दिग्ध के विरुद्ध संग्रच्छताम ऐसा क्‍यों 11१२1 

2: ` अभिप्रेतं समग्रश्च । कर्ता के अवस्थारूप जिस इतिवृत्त में'जो नायक का अभिप्रेलं 
है इष्ट है । परन्तु इष्ट होता हुआ भी अनुचित नहीं है अपि तु अनुरूप हैं'उर्चित्त हे और 
मसमभवतः पूणां है। क्रियाफलम्‌ । इसका मतलव है. समनन्तर होने वाला तत्काल मिलने 
वाला फल ।- न कि विधि यानी याग से कालान्तर में मिलनेवाला स्वर्गादि रूंफःफल'॥ . 
यह नायक की अवस्था फलयोग फलोत्पत्ति नाम से व्यवहृत होती है । उसमें सचिवादि की 

जो अवस्था है वद्द अवस्था भी वस्तुतः नायक में ही होती है ॥. तव मी नाटक में ब्रन तसै 


7? ८७. A 
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सर्वस्यव हि कार्यस्य प्रारब्धस्य फलर्थभिः । 
एतास्त्वनुक्रमेणोव पःचचाबस्था भवन्ति हि ॥१४॥ 
अभिनवभारती 


ननु मानुषव्याषारे नायकस्य तत्सचिवादेर्वा भवन्त्येता अवस्थाः, प्रॅतिनायके- 
ऽप्येवं तत्र परमसदुपायापेक्षया,। यत्र तु दैवायत्तं फलं वण्यते, तत्र क्रथं, न न्न वण्य 
पुरुषकारमात्राभिमानितां. दैवमवज्ञानानां चार्वाकादिमतमेयुषां, स देवबहुमानव्युत्प- 
तये हि पुरुषकारो$ऽप्यकलः, तदभावोऽपि; सफलः प्रदर्शनीय:. अत एव दरिद्रच्चारुद- 
द्त्तादिरूपकाणि तद्विषयाणि । तस्माद वायत्तत्वे कथमेतदवस्थापः्चकम्‌, तत्परिहतु - 
माह सर्वस्येव होति दँब्रादागच्छतोऽपीत्यर्थः तत्रापि हि यद्यपि नायको न वर्तते तथापि 
यत्र फलं भवति तत्राब्रश्यमवस्थादिभिर्भाव्यम्‌ । स एव च परं फलेन तदानीमर्थी- 
भवति’ 'यमर्थमधिक्रृत्य प्रवर्तत’ इति हि प्रयोजनलक्षणं वदन्ति। तच्च हि सेवाद्य- 
शेषोपायध्रारम्भं विना न, यत आनन्दसंपादनहृदय एव तत्र प्रवत्तते। अपरथा परतः 
प्राप्तमपि फलं नाङ्गीकुर्यात्‌, अनङ्गोकरणेऽपि वास्य फलाथित्वमेवाधिकफलान्तर- 
सन्तोषमनु प्रसिद्धय़ादिफलान्तराभिसन्धानांदिति युक्तमुक्तं मुनिना सवंस्यैव पश्चा- 
वस्था इति ||१४।। 

बालक्कोडा 


(मूल) फल को चाहने वालों के द्वांरा आरम्भ किए गए सम्पूर्ण कार्य की क्रमश 
यही पाँच अवस्थांए होतो हैं ॥१४॥ 


अत्नस्थाओ का साक्षात्‌ नायक से सम्बन्ध. करके उपत्तिबन्धन नहीं करना चाहिए।॥अपित 
सचित्वादि में भी. इन अवस्थाओ का उपनिवन्धन करना चाहिए । किन्तु, फलयोंग का 
उपनिवन्धन तो साक्षात्‌ नायक में ही करना चाहिए इस वात को इस चर्चा को अभिप्रत 
इस शब्द से दिखाया है। सचिवादि क्ती, भी भिन्न-२ अवस्थाए नायक में ही प्रयंवंसित होंती 
है इसी. तथ्य को सुकद्वि ने रत्नावली में (स्वामी की सिद्धि. के हेतु का आरम्भ किया इसे 
भा से प्रतिपद कहकर हमारे अभिप्राय को बड़े, जोर से समुच्छित. रूप से दिखाया 
॥१३॥ ne 

प्रश्‍न--यह दृश्य काव्य प्रणयन और फिर उनका अभिनयन यह सव मानुष व्यापार 

है । इस मानुषव्यापार में नायक की अथवा उसके सचिव आदि की ये अवथाए' होती हैं । 
इंसी तरह प्रतिनायक में भीं ये अवंस्थाए' होती हैं इन सव में परम सत उपायों की अपेक्षा 
है । किन्तु जहाँ देवाधीन फलेवण्ये है वहाँ कैसी अवस्थाए' । कंयोंकि केवल पुरुषकार 
के ही उद्योग के अभिमानी" देवं को नहीं जानंने वाले चार्वाकमतानुंयायो लोगों की इन 
'अवस्थाओ का वर्णन नहीं किया जा सकता है। जहाँ दैव को ही बँहुत मानंना सिखाया 
जाता है वहाँ पुरुषकार को उद्योग को'अफलं औरं पुरुषकार के अभाव की सफलं दिखाना 
“चाहिए । दरिद्रचारुदत्तादि रूपक सव इसी विषय के हैं। इसलिए जहाँ दैवाधीन व्यवस्था 
' है वहाँ ये पाँच अवस्थाए कसे होंगी । इसका'परिहार करने के लिए कहते हैं सर्वस्यैव । 
देव से आते हुए को मी ऐसा इसका अर्थ है। वहाँ पर यद्यपि नायक यत्त नहीं करता 
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१६ नाटयशास्त्रम 
आंसां स्वभावभिन्नानां परस्परसमागमात्‌ । 
विन्यास एकभावेन फलहेतुः प्रकीतितः ॥१५॥। 
अभिनवभारती 


नन्वासाँ तावत्‌ स्वरूपभेदः कालभेदश्च । कालभिन्नानां चैककालत्वाभावात्‌ 
'संसाध्ये फलयोगे तु व्यापार: कारणस्य यः' इति (१६-७) यदुक्त तत्‌ कथम्‌, यतः 
फलयोगे साध्ये च तत्रावस्थाः कारणस्य पञ्चेतीहावस्थाः कालभेद एब, न॑ तु ताः कदा 
चिदन्यथेत्याशङ्कयाह आसां स्वभावभिन्नानामिति स्वभाव भेदे तु कालभे दोऽप्युपलक्ष्यते, 
स्वभावभेदे दिक्कालभेदे च सति दण्डचक्रादिभिरेकफलसंपादना, तेन कालभिन्नाना- 
मपि, आसां परस्परमन्योन्यं संगत्या नान्तरीयकत्वेन एकभावे यदागमनं तदव लम्ब्य॑ 
यो विन्यासो यत्फलहेतुः तत आद्यन्तावकर्षणेन निश्चितोत्तरोत्तरकार्थाणां कारणकारणा- 


बालक्रोडा 


(मूल) अपने अपने भाव अर्थात्‌ क्रिया कलाप के अनुसार भिन्न हुई इन अवस्थाओं 
का परस्पर के समागम के आधार पर एक भाव से एक रूप से विन्यास है उसे फल हेतु 
कहते हें ॥१५॥ 


है तब भी जहाँ पर फल होता वहाँ पर अवस्थाए अवश्य होंगी । परं किन्तु उस समय वही 
वहाँ पर फल का अर्थी होता है क्योंकि 'जिस अर्थ के लिए वह प्रवृत्त होता है वह प्रयोजन 
'हे' ऐसा प्रयोजन.का लक्षण कहा है । वह प्रयोजन मी सेवादि अशेष उपायों के आरम्भ 
के विना नहीं हो सकता है क्योंकि आनन्द के सम्पादन.करने में जिसका हृदय रहेगा वही 
उपायों के करने में प्रवृत्त होता है। अपरथा जब आनन्द सम्पादनार्थ हृदय में वासना ही 
नहीं रहेगी तो दूसरे से मिलने वाले फल का भी अङ्गीकार नहीं करेगा । अथवा अङ्गीकार 
नहीं करने में उसका कदाचित्‌ यह आशय हो कि यह फल अपूर्ण है इससे अधिक फल 
प्राप्त होगा तमी सन्तोष होगा । क्योंकि देखा गया है कि प्रसिद्धि वगेरह अन्य फलों : 
का अभिसन्धान नायक लोग करते हैं अतः मुनि ने जो कहा है वह सब युक्त ही कहा है 
कि सभी की पाँच अवस्थायें होती है ॥१४। | 


अब यहां यह अशंका होती है कि इन पूर्वनिदिष्ट अवस्थाओं मे स्वरूप का भेद और 
काल का भेद होता है । जब काल भेद मान लिया गया तब एक कालिकता इनमें नही हो 
सकती है । ऐसी स्थिति में “संसाध्ये फलयोगे तु व्यापार: कारणस्य यः यह जो कहा वह कसे ? 
क्योंकि यहां साध्य फल में कारण की पांच अवस्थाए आपने कही है। उनमें पः्चसंख्यात्व 
तभी होगा जव मिन्नकालत्व रहेगा अन्यथा नही । इस आशंका के उत्तर में कहते हैं--इन 
स्वभावत: भिन्न अवस्थाओं का । इति । स्वभावभेद होने पर तो दिग्भेद और काल भेद भी 
स्वतः प्राप्त है अतः उपलक्षण विधया दिग्भेद और कालभेद भी मान लेना लेना चाहिए । 
इसी को कहते हैं कि स्वभावभेद दिग्भेद एवं कालभेद रहने पर मी दण्ड चक्र एवं चीवर वर्ग- 
_ रह के द्वारा मृत्तिका में घटरूप एकफल की सम्पादना होती है । इससे स्वभावा दि के भेदसे 
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यद्दत्तं हि यदाख्यातं पु्वंमेवाधिकारिस्‌ । 
तदारम्भादि कत्तव्य फलान्तं च यथा भवेत्‌ ॥१६॥ 


अभिनवभारती 


नामपि हेतुत्वानपायादिति भावः । यच्चोक्तः फलयोगे कथं फलयोगान्तरमिति तत्रा- 
प्याह एकभावेन फलहेतुरिति। एकभावः संबन्धः। तेनायं भावः-फलस्योत्पत्त्य- 
वस्था एका नायकेन सह संबद्धा, द्वितीया येयं संसाध्ये फलयोग इत्यत्र निदिष्टा, पूर्वा 
त्ववस्था मध्यत्रयेण युज्यमाना योग्यफलोत्पत्तिदर्शना पः्चम्यवस्थेत्यर्थः ॥१५॥ 


एवमवस्थापः्चकं प्रदश्यं तदनुयायित्वेनेतिवृत्तस्याधिकारिकत्वं समर्थयितुमाह 
यद्‌ वृत्त हि यदाख्यातमिति । यद्यस्माद्यत्‌ कत्त व्यं कार्यं वस्त्वारम्भादि फलान्तं च 
तदिति तस्मात्तदवस्थानुयायित्वेनाघिक्ृतत्वादाधिकारिकमुच्यते । चस्तुशब्दस्यार्थ, 
यथा तु तदितिवृत्तशब्दवाच्यं भवेत्‌ तथा प्राक्‌ सम्यगाख्यातमितिशब्दार्थमिति 
निरूपणेन 'पश्चभिः सन्धिभिस्तस्य विभागः, इत्यनेन । एतच्च तद्गतवक्तव्यान्तरोपक्षे 
पाय पुनरभिहितम्‌ ॥१६॥ 


बालक्रीडा 


(मल) आधिकारिक इतिवृत्त को जिसे पहले ही कह दिया है उस आधिकारिक 
इतिवृत्त की आरम्मादि अवस्थाओं को इस प्रकार से करना चाहिए जिससे पर्यन्त में 
फल की प्राप्ति हो जाय ॥१६॥ 


भिन्न होने वाली भी इन अवस्थाओं की परस्पर में अन्योन्य में सङ्गति से मिलान से नान्त- 
रीयकतया जबरन्‌ जो एकभाव में आगमन है उसका अवलन्वन करके उसके आधार पर 
जो उन अवस्थाओं का विन्यास है वह फल का हेतु है। इस विन्यास में आदिम तथा अन्तिम 
अवस्थाओं का अवकषंण है अतः इस अवकर्षण के वदौलत जिनसे उत्तरोत्तर कार्यो का 
उत्पन्न होना निश्चित है उन कारणों तथा उन कारणों के मी कारणों में मी हेतुत्व का 
अनपाय है अर्थात्‌ कारण के भी कारणों से हेतुपना गया नही है मौजूद ही है। यह यहाँ. 
का भाव है। ` 


और भी जो कहा था कि एक फल के योग में दूसरे फल का योग कैसे । उसमें मी 
कहते हैं कि एकभाव से फल का हेतु है। यहां एक भाव का अर्थ है सम्बन्ध । अतः यह 
भाव है--फल की उत्पतिरूपा अवस्था एक है पहली है जिसका नायक के साथ सम्बन्ध है । 
दुसरी वह है जिसको संसाध्य फलयोग में कही है । इनमें पूवं अवस्था का मध्य की तीन 
अवस्थाओं से योग करने पर जिस योग फल की उत्पत्ति दिवाई पड़ती है वह पञ्चमी 
अवस्था है ॥१५॥ | 


इस तरह पांच अवस्थाओं को दिखाकर भब उन अवस्थाओं के अनुयामी के रूप से 


इतिवृत्त में आधिका रिकत्व का समर्थन करने के लिए कहते हैं कि यद्‌ वृत्त हि यदाख्यातम्‌ । 
यत्‌ यस्मात्‌ यानी क्योंकि आरम्म से फलपर्यन्त जो चस्तु कतंव्य है कार्य हे इसलिए वह बस्तु 


१५ नाट्यशास्त्रम्‌ 


पुरंसन्घि च कर्तव्य हीन॑सन्घ्यपि वा पुनः । 
नियमात्‌ प्णंसन्धि स्याद्धीनसन्ध्यथ कारणात्‌ ॥ १७॥ 
अभिनवभारती 


ननु कि सर्वत्र पः्च व सन्धय इत्यादु पूर्णसन्धि चेति। विकल्पः सर्वत्र ति 
कश्चिदाशङ्कृते तं प्रत्याह नियमादिति । उत्सर्गेणेति केचित्‌ । उपाध्यायास्त्वाह 
सर्वत्र तिउत्त पः्चसन्ध्येव, न हि कश्चिदपि व्यापारो प्रारम्भाद्यवस्थापञ्चकं विना 
सिद्धयेत्‌; न शक्यमुनीकत्‌ वा। उक्त च 


सर्वेस्येव हि कार्यस्य प्रारब्धस्य फलाथिभिः । 

. एतास्त्वनुक्रमेरोव पञ्चावस्था भवन्ति हि॥ इति (१६-१४) 
अवस्थापञ्चकानुयायिनाः सन्धिपञ्चकेनापि भाव्यमेव, तेन सर्वं नियमात्पञ्चसन्धि, 
'हीनसन्धित्वं- तु तत्र कारणादपूर्णाङ्गत्वलक्षणादुच्यते, अत एव पुणंसन्धीति 
व्यपदिश्यते इत्यपिशब्देन चोक्त 'हीनसन्ध्यपिं वा पुनः” इति ॥ १७] 

बालक्रीडा 


(मूल) नाट्य में पुरी सन्धियो को करना चाहिए । अथवा. किसी विशेष प्रसङ्ग 
से सत्त्षियो में कम्मी मी की जा सकती है । उनमें नियम के अनुसार सन्धियां पूर्ण ही होनी 
चाहिए । सन्धियों में हीनता तो कभी किसी विशेष कारण से होती है ।।१७॥ 
उन उन. अवस्थाओं के अनुयायी के रूप में अधिकृत होने से आधिकारिक कहलाता है। यहां 
फलान्तं च में उक्त च शब्द तु के अर्थ में है । अतः जैसे तो वह वस्तु इतिवृत्त शब्द से वाच्य 
है वैसा इतिशब्दार्थभ इस निरूपण के द्वारा पुरस्तात्‌ पहले सम्यक्‌ रूप से कह दिया है। 
पांच सन्धियों से उसका विभाग है इससे तो उसमें किये जाने वाले वक्तव्यान्तर का उपक्षेप 
करने के लिए पुनः कहना है ।।१६।। 


प्रशन--क्या सभी जगहों में पांच ही सन्धियां होती है। उत्तर । कहते हैं करनी 

_ तो पूरी पाँच संघियां है कहीं पर कम भी की जा सकती है । इस पर कोई आशंका करता 
है कि तब क्या सभी जगह विकल्प होता है इस आशंका करने वाले को प्रत्युत्तर देते है कि 
नियमात्‌ । नियमतः तो पाँच हीं होती है । कोई नियम की जगह में उत्सग को मानते हैं अत 

स्वभाव से पांच अवस्थांओं के विना कार्य सिद्ध नही हो सकता है। अथवा यों कहिए-कि 
ऊनीकरण' यानी कम करना शाक्य नही है । जेसा कि कहा है-सर्वस्य। पांच अवस्थाओं के 
अनुरूप पांच सन्धियां भी होनी ही चाहिए इसलिए सव नाटकों में नियम से पांच ही होती है। 
किन्तु कहीं पर कारण वश कम सन्धियाँ भी हो सकती है ऐसी स्थिति में अङ्गो की पूर्णता 
नही हो सकेगी ! इसका भाव यह है जहां कहीं किसी रूपक में सन्धियों- के चौसठ 
अंगों में पुणंता. नही हो सकती है वहां पर कम सन्धियां होगी । इसीलिए रूपको को 
पूर्णेसन्धि वाले कहा जाता है। इस बात को हीनसन्ध्यपिः में कहे 'गये अपि शब्द ने 


- कहा.है ॥१७ | ; । रज 


एकोनविशोऽध्यायः १९ 


एकलोपे चतुथस्य ह्विलोपे त्रिचतुर्थयोः । 
द्वितीयत्रिचतुर्थानां त्रिलोपे लोप इष्यते ॥१८॥ 


अभिनवभारती 


डिमः समवकारश्च चतुस्सन्धी' इति वक्ष्यते, तत्रावमर्शस्य लोपः । 'व्यायो- 
, गेहामृगौ चापि सदा कार्यों त्रिसन्धिकौ' इत्यत्र गर्भविम्शयोर्लोपः । द्विसन्धि तु 
प्रहसनं वीथ्यङ्को भाण एवं च' तत्र प्रतिमुखगर्भावमर्शानां लोपः, त्रिशब्देन (द्वितीय- 
_ त्रिचतुर्थानामित्यत्रं ) तृतीयो लक्ष्यते। तत्रोपक्रमोपसंहारौ तावत्‌ ` सवंत्राऽवश्यं 
भाविनौ, । तत्र तु ये प्रेक्षापूवकारिणो विततं बहुफलं कतंव्यमारभन्ते तेषां पच व 
सन्धयः । आतिसहिष्णुत्वेन शंक्यमानविरुद्धप्रत्ययस्यापाकरणे “दो प्रतिषेधौ विधि 
द्रढयतः'' इति न्यायात्‌ सुदुढो हि भवत्येषां फलयोगः । डिमादिनायकास्त्वत्युद्धत- 
प्रायत्वान्नञातीव विनिपातमाशङ्कुन्ते । ब्यायोगादिनायका अपि तारतम्येन फलयोः 
गाङ्गोभावान्नाद्रियन्ते । प्रहसनादिनायकास्त्वध्मंप्रायत्वात्तदितिवृतस्य चवितशरीर- 
त्वादुपक्रमोवसंहारमात्रे विश्राम्यन्तीत्यपूर्णा अवमर्शादिरहितत्वात्‌ ॥१८॥ 
| बालक्रोड़ा | 
(मूल) .नाटकादि में पूरी पांचों सन्धियाँ होनी चाहिए । कदाचित्‌ कारण विशेष 
के आधार पर सन्धियो में कमी भी यानी लोप भी हो सकता है । उनमें एक के. लोप में 
चौथी अवमरो सन्धि का, दो के लोप में तीसरी गभ एवं चौथी अवमशे का, तीन के लोप 
मैं दूसरी प्रतिमुख, तीसरी गर्भ, चौथी अवमर्श का लोप इष्ट है ॥१८॥ 


` डिम और समवकार को चार सन्धियों वाला कहा है इसमें विमर्श या अवमश सन्धि 
का लोप होता है । व्यायोग और ईहामृग को तीन सन्धियो वाला कहता है इसमें गमे और 
` विमर्श सन्धियों का लोप होता है । प्रहसन, वीथी, अङ्क एवं माणको दो सन्धियो वाला माना 
है । इसमें प्रतिमुख गर्म एवं विमर्श ' सन्धियों का. लोप होता है । यहां विम॒शे एवं अवमशं 
एक ही चीज वस्तु है । केवल अब उपसर्ग या वि उपसगं का फरक है | द्वितीयत्रिचतर्थानाम्‌ 
में त्रिशब्द से तृतीय लक्षित होता है । सन्धियों के लोप होने पर भी इन डिमादि हीन 
सन्धियो वाले रूपको में उपक्रम और उपसंहार तो अवश्य ही होंगे । किन्तु जिन रूपको को 
प्रक्षापूवेक प्रकृष्ट ईक्षण करके वितत और बहु फल वाले करने चाहिए इस बुद्धि से आरम्म 
करते हैं उनमें पांच ही सन्धियाँ होती हैं । वे रूपक पूर सन्धियों वाले हैं । आति सहिष्णु 
होने के कारण शंक्यमान अर्थात्‌ शंकनीय विषय के विरुद्ध प्रत्यय. के ज्ञान के अपाकरण 
` करने पर हटा देने पर विरोधार्थक एवं अपाकरणार्थक दो निषेध, विधि को हढ करते है, इस 
न्याय के बदौलत इनमें फल का योग हृढ होता है । डिमादिकों के नायक अतीयव उद्धत होने 
से थोडे से में ही विनिपात की आशंका करने लगते हैं व्यायोग आदि के नायक तरतम 
भाव से कभी वेशी के कारण फल योग में अङ्गी भावों का आदर नहीं करते हैं । प्रहसन 
वर्गरह के नायक तो अघमं प्रधान होते हैं अतः उनका इतिवृत्त चवित शरीर वाला यानी 
कथित प्राय होता है इस लिए उनकी केवल उपक्रम एवं उपसंहार में ही विश्वान्ति होतो है 


२० ' नाट्यशास्त्रम्‌ 


प्रासङ्गिके पराथत्वान्न ह्योष नियमो भवेत्‌ । 
यदत्त सम्भवेत्तत्र तद्योज्यमविरोधतः ॥॥१६॥॥ 
इतिवृत्त यथावस्थाः पञ्चारम्भादिकाः स्मृताः । 
भ्रर्थप्रकृतयः पञ्च तथा वोजादिका अपि ॥२०॥ 


अभिनवभारती 
| एवं पञ्चभिरित्यादिनेतिवृत्तशब्दे ,यस्य हीतिशब्दो व्याख्यातः, सोऽनेन 
निर्वाहिताथे:, प्रासङ्गिके तु क इतिशब्दस्यार्थं इति दर्शयति प्रासङ्गिक इति । नियमो 
य उक्तो नियमात्युणंसन्धि: स्यादित्यादिः स तत्र न भवेत्‌ यथा विभीषणप्रतिष्ठाप- 
नविषये रामस्य चेदौत्सुक्यबन्धादि योज्येत तहि तदेव यत्तसंपाद्रं भवेत्‌ । परामृशति 
तद्‌ वृत्तमिति तत्राधिकारिके यदविरुद्धमत्र प्रासङ्गिके सम्भवि वृत्त प्रारम्भेष्वन्थतमं 
च तदेव प्रासङ्गिके योजना हमिति ।।१६॥ 


ननूक्त 'औत्सुक्यमात्रबन्धेस्तु यद्‌ बीजस्य’ इत्यादि तत्र चोपायस्तत्सहकारिवगं- 
स्तत्प्रतिबन्धकस्तद्विघ्वंसनं चोपक्षिप्तम्‌ । तत्र तत्स्वधरूपं न ज्ञातमित्यूपायसाग्रीस्वरूपं 


बालक्रीडा 


(मूल) इन सन्धियों की कमी प्रधान इतिवृत्त के प्रसङ्ग में बतलाई है । प्रास ङ्गिक 
इतिवृत्त में यह नियम लागू नहीं होता है। क्योंकि वह दूसरे के वास्ते होता है। अर्थात्‌ 
किसी प्रसङ्ग से प्राप्त हुआ है। अतः नियत नहीं है । मुख्य तो नियत होता है। फलतः 
जो वृत्त जहाँ सम्मव हो सके युक्त हो सके उसकी योजना वहां कर देनी चाहिए । किन्तु इस 
योजना करने में यह ध्यान रखना चाहिए कि कहीं किसी से किसी का विरोध तो नहीं 
हो रहा है॥१९॥ 

(मूल) इतिवृत्त में जैसे आरम्मादि पाँच अवस्थाए होती हैं. उसी प्रकार बीजादि 

“पाँच अर्थ की फल. की प्रकृतियाँ मी उपाय भी होते हैं ।।२०॥ 

'फलतः वे अपूरा है । क्योंकि वे अवमर्शांदि सन्धियों से रहित हैं । क्योंकि उनमें ये सन्धियाँ 
नहीं होती है ॥१८॥ | 

_. पहले आरम्म के श्‍लोक की अभिनवभारती में इसं प्रकार इतिवृत्त शब्द के इति 
शब्द का-जो अर्थ है वह अप्रसिद्ध है इसलिए पञ्चमिः इत्यादि से उसका व्याख्यान कर दिया 
गया है इत्यादि लिखा था उसी का स्मरण कराते हैं कि जो किया था उसी का इतने 
व्याख्यान से निर्वाह किया गया है। किन्तु प्रासङ्गिक इति वृत्त में इतिशब्द का जो अथं है 
इसको दिखाते हैं । प्रासङ्गिक । नियम के अनुसार रूपको में पुरी सन्धियाँ होती है ऐसा जो ` 
नियम कहा हैं । वह नियम ध्रासङ्किक में नहीं है । जेसे--विभीषण को प्रतिष्ठित करने में 
अगर रामजी के औत्सुक्य का निर्गन्ध होगा तब वही अंश प्रयत्न सम्पादय होगा । अब इसके 
विषय में परामर्श करते हैं कि जो वृत्त इस आधिकारिक इतिवृत्त के साथ विरोध नहीं 
करता है उस वृत्त की प्रासङ्गिक इतिवृत्त के साथ योजना कर सकना संभव हो तो 
व्रारम्भादि में से किसी एक की प्रासङ्गिक इतिवृत्त में योजना कर देनी चाहिए ।।१९॥ 


एकोनिविशोष्ध्याय: २१ 


बोजं विन्दुः पताका-च प्रकरी कार्यमेव च। 
अथंग्रकृतयः पञ्च ज्ञात्वा योज्या यथाविधि ॥२१॥ 


अभिनवभारती - 


दर्शेयितुमाह इतिवृत्ते यथावस्था इति, इतिवृत्तविषये यथा येन प्रकारेणाधिकारिकस्य 
सण्डनलक्षणेन पञ्चावस्था उक्ताः तेनैव प्रकारेणार्थप्रक्रतयोऽपि पश्च व पठ्यन्ते । 
तदनविधाने' उपायादिस्वरूपापरिजञानात्‌ । प्रारम्भाद्यवस्थानां परमार्थतोऽसंवेदने 
आधिकारिकत्वमविदितं स्यात्‌ । यथार्थः फलं तस्य प्रक्रतय उपायाः फलहेतव इत्यर्थः । 
तत्र जडचेतनतया द्विघाकरणं, जडश्च मुख्यकारणभूतः, गुढतरो वा, आद्य बीजं 
द्वितीयं कार्यं करणीयं प्रयोक्तव्यमित्यर्थः । चेतनोऽपि द्विधा मुख्य उपकरणभूतश्च, 
अन्त्योऽपि त्रिधा स्वार्थ॑सिद्धया युक्तः स्वार्थसिद्धिसहितया परार्थसिद्धया युक्तःशुद्वयापि 
च । तत्राद्यो विन्दुः द्वितीयः पताका तृतीयः प्रकरी । तदेतैः पः्चभिरुपायैः पूर्णफलं 
निष्पाद्यते । अत एवाह 'ज्ञात्वा योज्या यथाविधि’ इति । तासामौद्देशिको क्तिवदुपनि- 
बन्धक्रमनियम इत्यर्थः । अन्ये त्वाहुः-अर्थस्य समस्तरूपकवाच्यस्य प्रकृतयः 
प्रक रणान्यवयवार्थखण्डा इत्यर्थप्रकृतयः- एतच्च व्याख्यानं नातीव प्रकृतं पोषयति । 


बालक्गीड़ा 


(मूल) बीज, विन्दु, पताका, घ्रकरी एवं काये ये पाँच अर्थं की फल को प्रकृति हूँ 
उपाय हैं । इनकी योजना विधि के अनुसार शास्त्र के अनुरूप या प्रकृत विषय के अनुकूल 
करनी चाहिए ॥२१॥। 


ध्न आपने जो ““औदसुक्यमात्रबन्धस्तु यद्‌ बीजस्य’ इत्यादि कहा था । उसमें 
उपाय और उसका सहकारी वर्ग, तथा प्रतिबन्धक और उसका विध्वंसन इन सबका उपक्षेप 
किया किन्तु उनके स्वरूप को नहीं समझाया । अतः उसको समझाने के लिए उत्तर देते है । 
इतिवृत्ते यथावस्थाः । इतिवृत्त के बारे में जिस प्रकार से आधिकारिक को सुसज्जित करने 
के लिए पांच अवस्थायें उसकी बतलाई' थी उसी प्रकार उसकी पाँच प्रकृतियों को भी पढते 
हैँ । क्योंकि उनके नहीं कहने से उपाय वगैरह का परिज्ञान ही नहीं होगा । वस्तुतः परमार्थतः 
प्रारम्भादि अवस्थाओं के असंवेदन में यानी नहीं समझने पर आधिकारिकत्व ही अविदित 
रह जायगा । अतः जहां अथे है फल हैं वहाँ उसका उपाय है प्रकृति है यानी फल के हेतु हैं । 
उनमें भी एक उपाय जड़ है दूसरा चेतन है इस तरह दो प्रकार के उपाय हैं । उनमें जड़ . 
भी दो प्रकार का है एक मुख्य कारण है दूसरा गूढतर हे । इनमें पहला बीज है दूसरा 
कार्यं है करणीय है कर्तव्य है यानी प्रयोक्तव्य है। चेतन भी मुख्य एवं उपकरण भूत दो 
` प्रकार का है । उनमें मुख्य कारण चेतन तो जीव एवं ईश्वर भेद से दो प्रकार का है ही 
अन्त्य उपकरण भत कारण भी तीन प्रकार का है । “एक स्वार्थं सिद्धि से युक्त दूसरा स्वथं 
सिद्धि सहित परार्थसिद्ध से युक्त है तीसरा शुद्ध याने केवक परार्थसिद्ध सै युक्त है। इतमें | 
` पहला बीज है दूसरा पताका हैं तीसरा प्रकरी है। इस प्रकार इन पाँच उपायों से पररा 
: फल त्तिष्पन्न होता है.। इसीलिए कहा कि इनकी योजना समझकर कर नी. चाहिए Ei 








२२ . ` नाट्यशास्त्रम्‌ 


स्वल्पमात्रं समुत्सृष्टं . बहुघा यद्विसर्पति । 
फलावसानं यच्चव बीज तत्परिकोतितम्‌ ॥२२॥ 
| अभिनवभारती 


सन्ध्यादीनामपि चार्थप्रकृतित्वमत्र व्याख्याने स्यात्‌, इतिवृत्तमेव च समुदायरूपम्‌ । 
अर्थे इतिवृत्त प्रकृतय इति वक्तव्येऽथंग्रहणमतिरिक्तं स्यात्‌, इत्यवस्थाभिश्र तुल्य- 
तांवर्णेनं वर्णनमात्रं स्यादिति किमनेन ।२०।२१।। ` 


तदेतत्पञ्चकमुद शक्रमेण लक्षयति स्वल्पमात्रमिति । यद्वस्तु-सागरिकान्तः पुर- 
निवासेन वसन्तोत्सवसमये गम्भीरप्रयोजनसंवेदनाभावात्‌ स्वल्पमात्रमकिचि- 
त्करप्रायं शंक्यसंवादेनोत्सृष्टं प्रक्षिप्तं यथावश्यं फलान्तं, यतो बहुभिः प्रकारँवि- ` 
सपंत्येव सर्वथा प्रसरति यत्तत्तस्य सिद्धिस्तत्फलमपि यदि निरुध्य फलत्वेन प्रवतंते 
प्रथमप्रक्ष पणे देशकालौचित्यापेक्षैस्तदुबीजवन्न्यस्यारघट्रपरिवर््त॑नन्यायेन बहुतरो- 
पायपरम्परोपरि कार्यमेव यदवश्यापेक्ष्यं तद्‌ बीजम्‌ । य्यस्मात्परितः समन्तात्कोतितं 


बालक्रीडा 


(मूल) जो स्वल्प मात्रा में समुत्सृष्ट हुआ बहुत प्रकार से फैलता है अथ च फल के 
रूप में पयंवसित होता है उसे बीज कहते हैं ॥२२॥ 


नाम मात्र से वस्तु संकीतंन.रूप उद्देश में जो क्रम कहा है उसी नियम से उपनिवन्धन में 
मी क्रंम होना चाहिए । 


और लोग तो कहते हैं कि अर्थ प्रकृति शब्द का अर्थ है समस्त रूपको से प्रतिपाद 
अर्थ की प्रकृति प्रकरण याने अवयव खण्ड । किन्तु यह व्याख्यान प्रकृत का अतीव पोषक 
नहीं है । क्योंकि ऐसा व्याख्यान करने पर सन्धियाँ भी अर्थ प्रकृतियाँ होने लगेगी । क्‍योंकि 
इस समुदाय का नाम ही इतिवृत्त है । सन्धियो से मिला हुआ ही तो इतिवृत्त पूर्ण होता है । 
अतः अर्थ माने इतिवृत्त में प्रकृतियाँ माने अंवयव है । ऐसा कहने पर अर्थ प्रकृति में अर्थ- 
पद अतिरिक्त हो जायगा । इस प्रकार अवस्थांओं के साथ तुल्यता का वर्णन इतिवृत्त का 
बरन मात्र होगा इस से: और क्या हो सकता है ।२०।२१। 
अब इन बीजादि पांचों अर्थ प्रकृतियों के लक्षणों को कहते है । उनमें पहले बीज 
का लक्षण लिखते हैं--स्वल्पमात्रम्‌ । वसन्त ऋतु के समय में होने वाले उत्सव में सागरिका 
का अन्तःपुर में निवास किसी गम्मीर प्रयोजन की प्रतीति नहीं कराता है। अत 
सागरिका के विषय को स्वल्प मात्रा में प्रायः अकिश्चित्कर रूप में आवश्यकता के अनुसार 
फल तक शंकामय सम्वाद के द्वारा उत्सष्ट कर दिया उत्क्षिप्त कर दिया । क्योंकि बीज 
का स्वभाव है कि वह बहुत प्रकार से फलता है । जो संथा फैलता है वह फलना उसकी 
` सिद्धि है। उस वीज का फल भी रुक २ कर फल के रूप में प्रवृत्त होता है । प्रथम 
प्रक्षेपण में अपेक्षित देश काल एवं औचित्य से उस विषय को बीज की तरह विन्यस्त करे 
उसके बाद कुए पर जल के निकालने के लिए नेठाये गये अरघट्ट नामक यन्त्र के परिवर्तन 


न 


एकोनाविशोष्ध्याय: ै २३ 


प्रयोजनानां विच्छेदे यदविच्छेदकारणम्‌ । 
यावत्समाप्तिबेन्धस्य स॒ विन्दुः परिकीतितः ॥२३॥ 
अभिनवभारती 


प्रसिद्धम्‌ । तच्च कूवचिदूपायमात्रं कूवचित्फलमात्रं कूवचिद्‌ द्वयं, फलं च कवचिदुपादानँ 
कवचिद्ध यव्यसननिवर्तनं कुवचिदुभयमिति | तत्रापि क्‌वचिन्नायकोद्देशेन कवचित्रति- 
नायकाश्रयेगेत्या दिभेदेवेहुधा भिद्यते । तत्र यथा चक्रर्वातपुत्रलाभो मुनिजनाशीवंधन- 
द्वारेग फलस्वभावस्येवाभिज्ञानशाकुन्तले । 


फलमपि च भविष्यदुपायाविनाभावादु बोजमित्युच्यते । एवमन्यत्रापि 
यथायथमुदाहायंम्‌ । आनन्त्याद्‌ ग्रन्थगौरव भयाच्च न प्रतिदिशं लिखितम्‌ ॥२२॥ 

अथ बिन्दु लक्षयति प्रयोजनानां विच्छेद इति । प्रयुज्यते फलं यैरुपाथानुष्ठानं 
तेषामितिवृत्तवशादवश्यकर्तव्यतादिभिविच्छेदेऽपि सति यदनुसन्धानात्मकं प्रधान- 
नायकगतं सन्धिद्रव्यज्ञानं बिन्दुः, जानविचारणं फललाभोपायत्वात्‌। यावदविच्छेद 
प्रत्यनुसन्वानेन न कृतस्तावन्न किञ्चिदपि कार्य निर्वहति । 


बालक्रोडा 


(मूल) प्रयोजनों के विच्छिन्न होने पर समाप्त होने पर नाट्य के विच्छेद का 
प्रसङ्ग उपस्थित होना स्वाभाविक होता है । किन्तु जो इस विच्छेद के प्रसङ्ग को हटाने में 
कारण हो कर आगे की कड़ी को मिलाने में सहायक हो अथ च बन्ध की रचनीय की 
अभिनयनीय की समाप्ति पर्यन्त रहता हो उसे बिन्दु कहते हैं ॥२३॥ 


न्याय की तरह बहुत सी उपाय परम्पराओं से कर्त्तव्य ही है जो अवश्य अपेक्ष्य है वह बीज 
हैं । क्योंकि जो परितः समन्तात्‌ चारों तरफ कीतित है कह दिया जाता है वह प्रसिद्ध 


हो जाला है। वही स्थिति बीज की भी है वह भी चारों तरफ विसरण से अङ कुरित 
हो जाता है। 


वह भी कहीं पर केवल उपाय रूप है कहीं फलरूप हैं और कहीं पर दोनों रूपों 
में है। फल भी कहीं पर उपादेय है कहीं पर; निवर्त्तनीय ब्यसन की तरह हेय है और 
कहीं पर दोनों प्रकार का है। वह उपाय एबं वह फल भी कभी नायक के उद्देश से कभी 
प्रतिनायक के आश्रय से उपयुक्त होता है अतः बहुत प्रकार से भिन्न है । उनमें अभिज्ञान 
शाकुन्तल में जैसे मुनियों के आशीवंचनों से. भरत नामक चक्रवर्ती पुत्र का लाभ है यह 
फलका स्वभाव 'है स्वरूप है। फल भी आरम्म में बीज रूप से रहता है । . जिसका 
'मविष्यरंकालिक उपायों के साथ अविनाभाव सम्बन्ध है । इसी प्रकार औरं २ स्थलों में भी 
'समझें । ये प्रकार अनन्त हैं अतः लिखना कठिन है ।. यदि लिखें भी तो ग्रन्थ का आकार 
बहुत बड़ा हो जायगा अतः इन उपाय एवं फल के हर एक पहलू को नहीं लिखा ॥२२॥ 


अर्ब बिन्दु का लक्षण लिखते हैं। प्रयोजनों. के विच्छेद होने पर । जिन उपायों 
के करने से फल प्रयुक्त होता है सम्पन्न होता है जो उपाय इतिवृत्त के अनुसार अवश्य कत्तव्य 


२४ नाटयशास्त्रम्‌ 


अभिनवभारती 
ननु बीजं तावत्‌ फलान्तमास्ते, बिन्दोस्तु कथं स्थितिरिंत्याह यावत्समाप्तिरिति । 
यावत्स्वस्य बध्यमानस्य फलस्य सम्यगाष्तिस्तावतु । एतदुक्त भवति-सकलोपाय- 
प्रतिजागरणनिमित्त' ह्यनुसन्धानं यावद्धि मुख्यनायकेन प्रत्यनुसन्धानेन न क्रियते 
तावद्‌ जडाजडरूपः सर्वोऽप्युपायवर्गोऽनुपायकल्प एव । तथा हि- तापसवत्स- 
राजे वासवदत्ताप्रेमानुसन्धानं राजमुखेन प्रत्यद्धु दशितम्‌--“'तद्वक्रन्दुविलो कनेन 
दिवसो नीतः प्रदोषस्तथा” इति यावत्‌ षष्ठेऽङ्क -- 
त्वत्संप्राप्तिविलोभितेन सचिवः प्राणा मया धारिताः 
तन्मत्वा त्यजतः शरीरकमिदं नेवास्ति निःस्नेहता । 
आसच्नोऽवसरस्तवानुगमने जाता रतिः कि त्वयं 
` खेदो यच्छतधागतं न हृदयं तस्मिन्‌ क्षणे दारुणं ॥ 
बालक्रीडा 


है उनके विछिन्न होने पर नायक को जो अनुसन्धानात्मक यानी उपायों के विचार 
स्वरूप सन्धिंगत द्रव्यों का ज्ञान है वह बिन्दु है। क्योंकि ज्ञान करना विचारना फल के 
प्राप्त करने में उपाय है । जब तक अनुसन्धान एवं प्रत्यनुसन्धान के आधार पर अविच्छेद 


नहीं किया जायगा अर्थात्‌ पूर्वापर का अनुसन्धान और पुन; प्रतिसन्धान नहीं करगे तब 
तक काय का कुछ भी निर्वाह नहीं होगा । J 


प्रश्‍न--बीज का तो अवस्थान फल पर्यन्त होता है किन्तु बिन्दु की कंसी स्थिति 
हैं। उतर, कहते हैं कि जब तक कायं की समाप्ति नहीं हो जाय तब तक उसका अवस्थान 
होता है। यहां पर उल्लिखित प्रधट्टक में यह कहा कि अनुसन्धान का स्वरूप है सकल 
उपायों के विषय में जागरित रहना सावधान होना । अतः जब तक मुख्य नायक प्रत्यनु- 
सन्धान के द्वारा उस अनुसन्धान को नहीं कर लेता है तब तक जड़ एवं अजड़ चेतन रूप 
सम्पूर्ण उपाय अनुपाय कल्प ही है । जसे देखिये-तापस वत्सराज नाटक में वासवदत्ता 
के वारे के प्रेम अनुसन्धान को राजा के मुख से प्रत्येक अङ्क में दिखलाया है कि उनके 
मुखचन्द्र को देखते २ दिन को विता दिया भव प्रदोष को भी इसी तरह वितायेंगे। इसके 
बाद षष्ठ अङ्कु में सचिवों ने मुझे तुम्हारे मिल जाने का या मिला देने का प्रलोमन दिया । . 
उसीके आधार पर मैंने प्राणों का धारण किया । इस तथ्य को समझकर इस तुच्छ शरीर 
को छोड़ने में कुछ मी रूक्षता मुझ में नहीं है अवसर आसन्न है और तुम्हारा अनुगमन 
करने में प्रेम भी उत्पन्न हो गया है। किन्त खेद इस बात का है ऐसे अवसर पर मेरे 
हृदय के सौ २ खण्ड क्यों नहीं हो गये । इत्यादि । 

यहां पर फल के विषय में तौन प्रकार हे । उसमें एक प्रघानायत्त सिद्धि है दूसरा 
सचिवायत्तसिद्धि है तीसरा उमयायत्तसिद्धि है । उनमें यह बिन्दु प्रधानायत्तसिद्धि स्थल में 
होता है । वत्सराज को.जो राज्य प्राप्ति हुई है सचिवायत्तसिद्धि हैं । उसमें अमात्यवगं 
के द्वारा किया गया अनुसन्धान ही बिन्दु हे । उभयायत्तसिद्धि स्थल. में तो उमय के द्वारा 
अनुसन्धान किया जाता है अतः उभयकृत बिन्दु हे 


एको नविशोष्ध्याय: २५ 


यद्दत्त तु परार्थं स्यात्‌ प्रधानस्योपकारकम्‌ । 
प्रधानवच्च कल्प्येत सा पतार्कोत कीतिता ॥ २४ ॥ 


अभिनवभारती 


तत्र प्रधानसिद्धिरायत्तसिद्धिरुभयसिद्धिः, प्रधानसिद्धावयं विन्दुः, आयत्तसिद्धिस्तु 
राज्यप्राप्तिलक्षणा । तस्याममात्यवर्गकृतमेवानुसन्धानं बिन्दुः । उभयसिद्धौ तूभय- 
- कृतः । येन यत्प्राधान्येनाभिसंहितं स एव तदनुसंधत्ते । इत्येवं प्रधानानुसन्धान- 
चेतनव्यापार: कारणानुग्राही स्वयं च परमकारणस्वभावः तैलबिन्दुवत्‌ सर्वंव्यापक- 
त्वादपि बिन्दु: । बीजं च मुखसन्धावेव प्रवत्यंमानमुन्मिषति, बिन्दुस्तदनन्तरमिति 
विशेषोऽनयोः, द्व अपि तु समस्तेतिवृत्तव्यापके ॥२३॥ 

यद्दत्त तु परार्थ स्यादिति । यस्य संबन्धि वृत्तं संविदनुसन्धानं परस्य प्रयोजन 
संपत्तये भवदपि स्वप्रयोजनं संपादयति । अत एवाह प्रघानवच्च कल्प्येतेति 
सचेतनानुसन्घाना पताकासिडिः प्रधानस्योपकारिगी । एवं सुग्रीवविभीषण- 


बालक्रीडा 


(मूल) जो वृत्त पराथे होकर भी अर्थात्‌ प्रधान का उपकारक होकर भी प्रधान 
की तरह कल्पित किया जाता हो माना जाता हो उसे पताका कहते हैं ॥२४॥ 


क्योंकि प्रधान ने जिसका अनुसन्धान किया उसीका अनुसन्धान अमात्य भी करता 
है । इस प्रकार प्रधान और अमात्य चेतनों के द्वारा किया गया अनुसन्धान व्यापार कारणों 
का अनुग्राही होता है । वह स्वयं परमकारण स्वभाव वाला विन्दु तैल की वूद की तरह 
* सर्वे व्यापक होता है। प्रस्न-बीज तो फलपर्यन्त जाता ही है और बिन्दु को भी आपने 
समाप्ति तक जाने वाला कहा, तब इनमें भेद क्या हुआ । उत्तर । यही इनमें भेद है कि 
बीज मुख सन्धि में प्रवृत्त होकर अपना उन्मेष करता है। किन्तु बीज उसके बाद मी 
उन्मेष करता है। ये बीज एवं बिन्दु दोनों समस्तवृत्त में रहने वाले है अतः 
व्यापक है ।।२३।। 

'यद्व,त्तन्तु परां स्यात्‌ । जिनके इतिवृत्त का माने जिन नाटकादि दशरूपकों के कथा 
शरीर का संवित्‌ चिच्छक्ति के द्वारा मिलान कर दिया गया है और जो दूसरे की प्रयोजन 
सम्पत्ति के लिए उपयुक्त हुआ भी अपने प्रयोजन का सम्पादन करता है । जेसे सुग्रीव 
विभीषणादि का वृत्तान्त, रामजी के प्रयोजन सीता प्रत्यानयन के उपयोगी होकर 
अपनी २ राज्यप्राप्तिका सम्पादक हो गया है। उन्होंने अपना भी कायं सिद्ध किया 
अत एव उनके वृत्तान्त को. प्रधान की तरह कल्पित किया । इस तरह सचेतन 
के द्वारा अनुसंहित की गई नाटकीय प्रसङ्ग में योजित की गई यह पताका कहलाती 
है । यह पताका प्रधान के कार्य को सिद्ध करने के लिए उपकारिणीद्वै । जैसे सुग्रीव 
विभीषण त्रमृति मी रामादिनायकों के द्वारा उपकृत हुए रामादिके और अपने मी 


ना००-४ 


२६ नाट्यशास्त्रम्‌ 


फलं प्रकल्प्यते यस्याः परार्थायेव केक्षलम्‌ । 
भ्रनुबन्धविहीनत्वात्‌ प्रकरीति विनिदिशेत्‌ ॥ २५॥ 


अभिनवभारती 


प्रभृतिरपि रामादिनोपक्रियमांणे रामादेरात्मनश्रोपकाराय प्रभवमाने प्रसिद्धिप्रा- 
शस्त्ये संपादयतीति । एवमौचित्यानौचित्यज्ञानोपयोगि इतिवृत्त पताकावदूपयोगि- 
त्वात्पताकेति चिरन्तनाः ॥२४॥। 


फलं प्रकल्प्यते यस्या इति । यतस्ततः सवतः पराथंमेव केवलं सर्वे मनुतिष्ठति 
सा प्रकरी । यथा कृत्यारावणे कुलपतिः, वेणीसंहारे भगवान्वासुदेवः । प्रकर्षेण 
स्वाथानपेक्षया ` करोतीति । सर्वधातुभ्य इन्‌, संविदपेक्षया च स्त्रीलिङ्गत्वे कृदिक़्ा 
रादिति डीष्‌ । फलमिति फलतीति कृत्योपायानुष्ठानमुच्यते ।।२५॥ 


बालक्रीड्डा . 


(मूल) जिसके फल की कल्पना केवल दूसरे के ही लिए की जाती हो भौर जो 
अनुबन्ध से विहीन हो यानी पूर्वापर से असंलग्न हो उसको प्रकरी नाम से निर्देश करना 
चाहिए, यहां परस्मै या पराथे ठीक है नकि परार्थाय ॥२५॥ 


कार्यो के उपकार में प्रभु होकर प्रसिद्धि के प्राशस्त्य का सम्पादन करते हैं। इस प्रकार 
औचित्य एवं अनौचित्य के समझने में यह इतिवुत्त उपयोगी है अतः राजाओ के पताका 
की तरह माने राजाओं को सूचित कर देने वाली ध्वजा की तरह उपयोगिनी है इस लिए 
इसको पताका मानते हैं ऐसा चिरन्तन आचार्यो का कहना है । पत गतो इस धातु से 
जो गति अर्थे वाले हैं वे ज्ञान अर्थ वाले भी होते हैं इस न्याय से ज्ञान अर्थवाले पत घातु 
से बलाकादयरच इससे आक प्रत्यय होता है अतः पतयति ज्ञपयति जो ज्ञान करा देती 
हैं वह पताका है संकेत है ॥२४॥ 


फलं प्रकल्प्यते यस्याः। जो केवल दूसरे के. लिए ही सब कुछ करती हे वह 
प्रकरी है । जैसे कृत्यारावण में कुलपति । वेणीसंहार में भगवान्‌ वासुदेव । प्रकर्ष 
से माने अपने प्रयोजन की परवाह नही करके जो दूसरे के लिए सिर्फ करती है। 


वहाँ सर्व घातुम्यः इन्‌' इस उणादि सुत्र से इन्‌ प्रत्यय - हुआ है । संवित्‌ की 

अपेक्षा से यानी संवित्‌ स्वरूपा है और संवित्‌ स्त्री लिङ्ग है अतः प्रकरि इन्‌प्रत्ययान्त 

शब्द भी स्त्री लिङ्ग है इस लिए कृदिकारान्त प्रकरि शब्द से डीष होने पर प्रकरी शब्द 

निष्पन्न होता है। जो फैलता है वह फल है अतः कृत्य के कायं के सम्पादनं के लिए 
उपाय का अनुष्ठान करने को फल कहते हैं ॥२५॥ 


| यदाघिकारिकम्‌ । प्राज्ञ माने नाटकादि - दशरूपकों के प्रधान नायक पताका 
नायक एवं प्रकरीनायकरूप चेतनव्यक्ति इनके द्वारा । जिस फलरूप वस्तु का सम्यकू 
प्रयोग किया जाता है । यानी ये लोग जिस फल का सम्पादन करते हैं यां सॅम्पादनीय 


एकोनविशोऽध्यायः २७ 


यदाधिकारिकं वस्तु सम्यक्‌ प्राज्ञ; प्रयुज्यते । 
तदर्था यः समारम्भस्तत्कार्यं परिकोतितम्‌ ॥ २६॥ 
अभिनवभारती 


यदाधिकारिकमिति । प्राज्ञैः प्रधाननायकपताकानायकप्रकरीनायकंश्च तनरूपै 
यह्वस्तु फलरूपं प्रयुज्यते संपाद्यते संपाद्यत्वेनानुसन्धीयते तत्फलप्रयोजनो यः संपु 
णतादायी पूर्वपरिगुहीतस्य प्रधानस्य बीजाख्योपायस्य फलम्‌ । आरभत इत्यारम्भ 
शब्दवाच्यो द्रव्यक्रियागुणप्रभृतिः स्वोऽर्थः यस्य सहकारी तत्‌ कार्येमित्युच्यते चेतनै 
कार्यते फलमिति व्युत्पत्त्या । सम्यगिति प्रभुमन्त्रोत्साहशक्तित्रयसंपन्नं रित्यर्थः 
तेन जनपदकोशदुर्गादिकव्यापा रवैचित्र्यं सामाद्य्‌ पायवगे इत्येतत्सर्वं कार्येऽन्तभेवति । 
तत्र परं प्रथमपरिगुहीतः प्रश्रानभूतोऽभ्युपायो वीजत्वेनोक्तः ।।२६॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) जिस आधिकारक वस्तु का प्राज्ञ लोग सम्यक्‌ प्रकार से प्रयोग करें । अथ 
च जो भी समारम्म करते हैं वह जिसके लिए पर्यवसित होता हो उसे कायं 
कहते हैं ॥२६॥ 
के रूप में अनुसन्धान करते हैं । तत्फलप्रयोजनः अर्थात्‌ उस फल के लिए यानी 
उस फल की प्राप्ति के लिए जो पूर्व में परिगृहीत स्वीकृत किये गये बीजनामक 
प्रधान उपाय को सम्पूणता देने वाला आरम्म किया जाता है इस व्युत्पति के आधार 
पर आरम्म माने द्रव्य गुण क्रिया प्रभृति समी सहकारी अर्थ है वह कार्य है वह फल 
है । चेतन लोग फल को करते हैं इस व्यत्पत्ति के बल से यहां कार्य एवं फल समानार्थक 
हैं । सम्यक्‌ प्रयोग करते हैं इस में कहे गये सम्यक्‌ शब्द का अर्थ है प्रभुशक्ति उत्साहशक्ति 
एवं मन्त्रशक्ति सम्पन्न चेतन नायक । इस से जनपद माने राष्ट्र, १ कोश २ दुगं ३ 
और आदिपद ग्राह्य स्वामी ४ अमात्य ५ सुहृत्‌ ६ एवं सेना इन सातो अङ्गो वाला राज्य, 
तथा सन्धि विग्रहादि विचित्र व्यापार एवं सामादि उपाय वर्ग इत्यादि सब कार्य के 
अन्तमू त होते हैं । तद्यपि प्रथम परिगृहीत अथ च प्रधानमूत उपाय को उनमें बीज शब्द 
से कहा है ॥२६॥ 

-यहाँ तीन आशंकाए होती हैं। उनमें पहली है कि इन सभी अर्थ प्रकृतियों 
का प्रारम्मादि की तरह सभी जगह में रहना सम्भव है क्या ? दूसरी है कि अथे प्रकृतियों 
का सन्ध्यवस्थाओं के साथ यथासंख्येन रहने का नियम है क्या ? यथा पहली अर्थ 
प्रकृति का पहली अवस्था के साथ इत्यादि । तीसरी है कि अपने आप में इनका कत्ता 
के आधार पर क्रम है क्या ? इन तीनों शंकाओं का अपाकरण करने के लिए कहते है कि 
एतेषाम्‌ । इन पांचो में एक २ वर्ग का एक शेष कर के तीन वर्ग का विचार करिये 
परामशे करिये। इस लिए इसका यह अर्थ है कि सभी अर्थप्रकृतियों की प्रारम्मादि 
अवस्थाओं का सवंत्र होना सम्भव नहीं है । अपि तु जिस नायक का जिस अथंप्रकृति विशेष . 
के साथ प्रयोजन को मिला सकना अधिक है वहाँ वही प्रधान है । | 


२८ ` नाट्यशास्त्रम्‌ 


एतेषां यस्य येनार्था यतश्च गुण इष्यते । 
तत्‌ प्रधानं तु क्रतंव्यं गुणभूतान्यतः परम्‌ ॥ २७ ॥ 
अभिनवभारती 


. ननु प्रास्म्भादिवदासाम्थंप्रकृतीनां कि सर्वत्र सर्वासां सम्भवस्तथार्थप्रकृ- 
तीनां सन्ध्यवस्थाभिः सह कि यथासंख्यं नियमस्तथा कि स्वात्मन्यासां कतृ क्रम 
इति शङ्कात्रयमपाकत्‌ माह एतेषामिति । पञश्चकवर्गत्रयं परामृश्यते एकंकस्य 
वगस्य एकशेषेण । तदयमर्थः न सर्वत्र प्रारम्भादिवत्‌ सर्वा अर्थप्रकृतयोऽपि तु यस्य 
नायकस्य येनाथंप्रकृतिविशेषेण प्रयोजनसम्पत्तिरधिका तदेव प्रधानम्‌, अन्यत्तु भवदपि 
गुणभूतमसत्कल्पम्‌, यथा. स्वपराक्रमबहुमानशालिचां पताकाघ्रकर्यो विवक्षिते एव । 
बीजबिन्दुकार्याणि तु सर्वंत्रानपायीनि । तत्रापि तु गुणप्रधानभावः तथा सन्ध्य- 
वस्थाथप्रकृतीनां यस्य येनोचितः संबन्धः प्रधानं नाटकादिकार्येमिति द्वितीयापि 
निरस्ता । यतश्च गुण उपकारो झटिति वाच्यते तदेवाथंप्रकृतिरूपं पःच्चानामन्यतमं 
प्रधानत्वेन बाहुल्येन निबन्धनीयम्‌ अन्यद्‌ गुणभावेन ॥२७॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) इन पांचों में से जिसके साथ जिसका प्रयोजन संगत होता हो अथ च जिसके 
लिए गुणमूत इष्ट है अपेक्षित है उसको प्रधान करना चाहिए और अन्य को गुण करना 
चाहिए ॥२७॥ ` 


इससे भिन्न जो कुछ यदि है भीतो वह सब गुणभूत है अतः असत्‌ है । जैसे 
'अपने पराक्रम से बहुत सम्मानको प्राप्त करने वालों का पताकानायकत्व या प्रकरी 
नायकत्व विवक्षित ही है इसके साथ २ वीज बिन्दु एवं कायं भी सर्वत्र अनुयायी हैं 
अवश्य कर्त्तव्य हैं । उसमें मी अवस्था एवं अर्थयकृतियों में जिसका जिसके साथ सम्बन्ध 
उचित हैं उसका उसके साथ गुण प्रधान भाव रहेगा । किन्तु वहां पर नाटकादि का कायं 
नाटकादि का फल प्रधान है । इस व्याख्यान से दूसरी आशंका निरस्त हो गई । 

जिससे जिसको झटिति गुण माने उपकार मिलता है उसी का उन पांचो में 
से किसी एक अर्थ प्रकृति के रूप का. प्रघानतया बाहुल्येन निबन्धन करना चाहिए । 
उस से अन्य का गुण भाव से निबन्धन करना चाहिए ॥२७॥ 

जब प्रघानायत्त सिद्धि का निबन्धन करते हैं तब जहां जिस अंश में जो 
अधिक उपकारी हो वहां पर उसीको प्रधान करना चाहिए । जैसे तापसवत्सराज में 
वासवदत्ता के लाभ के विषय में बिन्दु प्रधान है किन्त कौशाम्बी के राज्य के लाम 
में तो पताका और प्रकरी प्रधान है । | 

कोई तो कहते हैं कि कौशाम्बी के राज्य की सिद्धि अमात्य के अधीन है अतः 
पताका को होना चाहिए । इस प्रकार रत्नावली में सुसङ्गता को तापस वत्सराज 
में सांकृत्यायनी को बीज के घ्म के विषय में कहना चाहिए । अर्थात्‌ वहां पर उनको 


एकोनविशोज्व्यायः "२९ 
अभिनवभारती 


प्रधानायत्तसिद्धी च निबध्यमानायां यो यत्रांशेप्पधिकोपकारी स तत्र प्रधानी- ' 
कर्तव्यः । यथा वासवदत्तालाभे तापसवत्सराजे बिन्दु: प्रधानं, कौशाम्बीराज्य- 
लाभे तु प्रकरी पताका च प्रघाने । अमात्यस्य राज्यसिद्धो स्वार्थसिद्धिरिति पता- 
कात्वं फेचिदाहु । एवं सुसङ्गता रत्नावत्याम्‌, सांकृत्यायनी तापसवत्सराजे स्यादिति । 
बीजधर्मादिषु वाच्यम्‌ । अपरे तु--प्रथमतरमेव नायकस्य तावद्रपत्वाच व प्रमाणं 
पृथडः नायकत्त्रम्‌ सुग्रीवादयस्तु पृथग्भूता एव सांप्रतिके कार्ये केवलमाश्रिता इति, 
एवं प्रमाणमिव पताकादिरूपत्वम्‌ । तेषां मते तापसवत्सराजे रत्नावल्याश्च उभयत्रापि 
बिन्दुरेव प्रधान यथास्वं विभजनीयम्‌ । पताकाप्रवृत्तस्य प्रघानंवदतिदेशात्‌ पञ्च- 
सन्धोत्यासां भवेत्‌ पृथग्गणना । अस्त्वित्यसौ परार्थत्वादेव । .अत एव च कुत 
सन्धिः सूच्यते वाभ्युह्यते वा निवध्यते वा । यथा मायापुष्पके -- 


बालक्गोडा 


चीज का उपकारी कहना चाहिए। अपर लोग तो कहते हैं कि नायक की प्रथमता है । 
अतः नायक के स्वरूप होने से अर्थात्‌ अन्य व्यक्ति नायक के स्वरूप को सुरक्षित रखने के लिए 
उपात्त होते है अतः उनमें पृथक्‌ नायकत्व मानने में कोई प्रमाण नही है क्योंकि सुग्रीव एवं 
_विमीषणादि सब पृथक्‌ पात्र हैं उनका आश्रयण तो केवल सांप्रतिक कार्य के लिए होता 
है तात्कालिक व्यवस्था के सम्पादन में सहकारी होने के कारण होता है। इस प्रकार 
पताकादि रूपत्व मुख्य प्रमाण नही है अपि तु प्रमाण के सदृश है। इनके मत में तापस 
वत्सराज एवं रत्नावली दोनो जगहों में बिन्दु ही प्रधान है । अतः पांचों अर्थ प्रकृतियों में 
से किसी एक का या दो का या तीन का या चार का या सब कां योग्यता के अनुसार 
विभाग करना चाहिए । पताका वृत्त को प्रधान की तरह मानना चाहिए इस अतिदेश 
के अनुसार इस में पांच सन्वियां होती हैं। इस लिए इनको पृथक्‌ गणना होनी 
चाई 


अस्तु हो यह पृथक्‌ गणना । जब यह परार्थं ही है तब क्यों इसमें सन्धि की 
सूचना देते हैं या उसका अभ्युहन करते हैं या निबन्धन करते हैं। जैसे मायापुष्पाक में 
प्रसिद्ध प्रभाव वाले वाली को जैसे मार दिया । एंक वानंर ने जबरन्‌ जेसे लङ्का को 
'जला दिया । और जैसे पहाड़ों से पुल को बांघकर समुद्र पारकर लिया इससे मैं मानता. 
'ह कि यह. चपल विधाता का विलास है । 


इसमें यह बतलाया कि विधि विडम्वना ही है जो राम लक्ष्मण की सन्निघि 
में भी सीता का अपहरण हुआ था । अतः सीता प्रत्यानयनरूप बीज की सूचना मात्र 
यहां दी है। , 
` ` इसमें पताका की पूर्णता का उपन्यास करगे तो वह पूणं होने से प्रधान माची 
जायगी । उसके लिए अङ्गभूता पताका पुनः दूसरी फिर तीसरी इस तरह अनवस्था 
हो जायगी । इस लिए ठीक ही कहा कि अनुसन्धि होने के कारण इसकी पृथक्‌ गणवा 
नही होनी चाहिए । 


३० नाट्यशास्त्रम्‌ 


एक्रो$नेको5पि वा सन्धः पताकायां तु यो भवेत्‌ । 
प्रधानार्थानुयायित्वादनुर्सान्धः प्रकीर्त्यते ॥ २८ ॥॥ 


अभिनवभारती 


वाली यथा विनिहतः प्रथितप्रभावो 
दग्धा यर्थककपिना प्रसभं च लङ्का । 
तीर्णा यथा जलनिधिगिरिसेतुना च 
मन्ये तथा विलसितं चपलस्य घातुः ॥ 
पताकायां हि पूर्णंवणंने पताकान्तरं स्यादित्यनवस्था । तय्‌ क्तमृक्तमनुसन्धित्वान्न 
प॒थग्गणनमस्येति । | 
तथा लोल्लटाद्यास्तु मन्यन्ते परार्थ साधयितव्ये पताकानायकस्येतिवृत्तभागा 
अनुसन्धयः । यथा कृत्यारावणे-- 
धन्यारते कृतिन: श्लाध्यं तेषां च जन्म सा वृत्ति: । 
यैरुज्झितात्मकार्येः परेषामर्थाः प्रसाध्यन्ते ॥ 


इति मुखस्यानुसन्धिः, “वाली यथेति प्रतिनुखस्यानुसन्धि: । शक्तिहते लक्ष्मणे ओपध्या- 
नयने गर्भेस्य, अङ्गददूत्ये मन्दोदर्याक्षेपेऽवमर्शस्य, “आ: ! अशक्त अनार्ये तिष्ठ 
तिष्ठ, अतिरथस्त्वं सा न” इति निर्वंहणस्य, इति। एतत्त भवति अतः सर्वस्यैव 
हि पश्चावस्था भवन्तीत्युक्तम्‌ । कि तस्यानुसन्धिद्वित्वाभिधाने प्रयोजनं तत्‌ 
न पश्यामः ॥२५॥ 

बालक्रीडा 


(मूल) एक या अनेक जो भी सन्धि पताका में होती है वह यदि प्रधान के अनुगत 
हो उसे अनुसन्धि कहते हैं ॥२८॥ 

लोल्लट आदि तो मानते हैं कि परार्थ को सिद्ध करना है अतः पताका नायक 
के इतिवृत्त माग को अनुसन्धि कहना चाहिए । 


. जैसे कृत्यारावण में--वे धन्य हैं वे कृती हैं उनका जन्म इलाध्य है उनकी वह 
वृत्ति है जो अपने स्वार्थ को छोड़ देते हैं अथ च दूसरों के प्रयोजनों को सिद्ध 
करते हैं । 

यहां मुख की, बाली यथा मे प्रतिमुख की लक्ष्मण के शक्ति लगने पर औषधि 
के आनयन में, गर्म की अङ्गद की दूत्य विधि में और मन्दोदरी के आक्षेप में 
अवमर्श की, आः असामथ्यं को कहते हो अच्छा अनायं ठहरो ठहरो। तुम अति 
रथ हो वह नही है इसमें निर्वहण की अनुसन्धिहै। यह तो कहा ही है कि सभी 
नाटकादि में पांच सन्धियां होती हैं। किन्तु दो अनुसन्धियां वहां होती हैं इस कथन 
का कोई प्रयोजन नही देख रहे हैं 1॥२८॥ 


एकोर्नावशो ज्ध्यायः ३१ 


अभिनवभारती 


स्वफलसिद्धये यतमानस्य तत्र तत्रावश्यं पृथग्गणनाशङ्क ति, तत्प्रशमनप्रयो- 
जनम्‌, अस्मत्पक्षे कस्मिस्तहि प्रधानसन्धौ तस्यानुयायित्वमिति दर्शयितुमाह आगर्भा 
दाविमर्शाद्व ति । प्रतिमुखे गर्भे यदि वा । यमर्थ व्याप्य निवर्तते पताकेतिवृत्तं 
तावत्येव पताकानायकस्य स्वफलसिद्धिरुपनिबन्वनीया, सिद्धफलस्त्वसौ प्रधानफल 
एव व्याप्रियमाण आसीनोऽपि भूतपूर्वगत्या पताकानायकशब्दवाच्यो न मुख्यत्वेन 
अत्राह  कस्माद्यस्मादिति । कस्मादस्याभिप्रायः, प्रधानवच्च कल्प्येतेत्युक्तत्वात्‌ 
निर्वाहादपि कि तद्भवति, अत्रोत्तरं यस्मादिति निर्वहणपर्यन्ते तत्फले क्रियमाणे 
तुल्यकालयोरुपकार्योपकारकत्वाभावात्‌, तेन प्रधानोपकारकभावो न भवेत्‌ । 
अभिविधावाङ । ये तु मर्यादायां तं व्याचक्षते ते न सम्यगमंसत-विनि- 

बालक़ीड़ा 


अपने प्रयोजन को सिद्ध करने में यत्न करने वाले को उन उन जगहों में पृथक्‌ 
गणना करने की जो आशङ्का होगी उसका शमन करना जब प्रयोजन है तब इस 
पक्ष को मानने वाले के यहां किस प्रधान सन्धि में वह अनुयायी होगा इसको दिखाने 
के लिए कहते हैं आगर्भदाविमर्शाद्वा । प्रतिमुख या गर्भ में जिस अर्थ को व्याप्त करके 
यदि पताका का इतिवृत्त समाप्त हो जाता है तो उतने ही अर्थ के विषय में पताका 
नायक की फल सिद्धि का उपनिबन्धन करना चाहिए । चाहे वह फल को प्राप्त करके 
डीठ चुका हो तब भी प्रधान नायक के फल को सिद्ध करने में व्याप्रियमाण है ऐसा 
ही लिखना चाहिए एवं कहना चाहिए । ऐसा नही होने पावे कि फल को प्राप्त कर 
चुका है अतः उसका मुख्य रूप से उपनिवन्धन कर देना चाहिए । क्योंकि सम्प्रति उसमें 
यत्न नही है तब भी प्राक्कालिक स्थिति का अनुसरण करके पताकानायक शब्द से ही 
उसको कहना चाहिए । 


इस विषय में कहते हैं कस्माद्यस्मात्‌ । यहां कस्मात का अभिप्राय है कि 
प्रधान की तरह उसकी कल्पना करन चाहिए ऐसा कहा है अतः निर्वाह 
करने पर भी क्या वह होता है । इसमें उत्तर है । यस्मात्‌ । पताका नायक 
के फल को निवेहण संधि पर्यन्त करने पर मुख्य और अङ्ग दोनों का काल तुल्य 
हो जायगा ऐसी हालत में उनमें उपकार्योपकारक भाव यानी अङ्गाङ्गिभाव नही हो 
सकेगा । जिसक्रे फल स्वरूप उस पताका नायक से प्रधान का कोई उपकार नही 
होगा । यहाँ आ गर्भात्‌ आ विमार्शात्‌ में आङ्‌ अभिविधि में हैं। 

आङ का अर्थे मर्यादा है और अभिविघि है। मर्यादा में मर्यादित वस्तु का 
त्याग होता है कि किन्तु अभिविधि में उस वस्तु का त्याग नही होता है अपि तु 
उसका सम्बन्ध उसका लगाव बना रहता है उदाहरण से इसका स्पष्टीकरण करते 
हैं । जेसे--आमुक्तः संसारः यहां मुक्ति होने तक संसार है मुक्ति होने पर संसार भी 
खतम । यहां मर्यादार्थक आङ, है। आसकलं ब्रह्म । यहां ब्रह्म की सकल में अभिवि- 
घि है व्याप्ति है। ऐसी कोई वस्तु नही है जो ब्रह्म रूप नही हैं । अर्थात्‌ ब्रह्म का 


३२ नाट्यशास्त्रम्‌, 


आगर्भादाविसर्शाद्वा पताका विनिवतते । 
कस्मायस्माञ्निबन्धोऽस्याः परार्थः परिकोत्यते ॥ २६ ॥ 
अभिनवभारती 


पातप्रतीकारः प्रधानविमशसन्धौ प्रस्तुतोपयोगः पताकायाः यत्र कृतघ्नता दुष्टा 
तन्न नीत्योच्यते । कृतज्ञस्तु प्राप्तफलो विनिपातान्‌ प्रतिकुर्यादेवेति। तत्र पताका- 
नायको यथा स्वार्थे प्रवतंते पराथंञ्च संपादयति, भृत्यस्यान्यस्य वा जडस्य सा 
स्थिति:- स्वार्थ ऽपि सति परार्थः संपद्यते तत्पताकास्थानकम्‌ । पताका तत्र जडस्य 
स्वार्थपरार्थप्रवृत्तो तावदभिसन्धानाभावात्‌ । अभिसन्धानवतः सुग्रीवादेः पत्ताका- 
नायकाद्‌ भेदः, अजडस्यापि स्वार्थ यद्यप्यनुसन्धानमस्ति तथापि परार्थ नास्तीति 
विशेषः, प्रघानवच्च कल्प्येतेति पताकालक्षणेऽमिधानाद्‌ बहुतरेतिवृत्ते व्यापकता 
नायकस्य, अस्य तु परिमितेतितृत्तव्यापकत्वमित्यपि विशेषः ।।२९।। 


वालक्रीड़ा _ 
(मूल) गर्भ सन्धि से आरम्भ की जाने वाली पताका का विनिवर्तन विमर्द 
सन्धिपरयंन्त होता है । प्रशइन--ऐसा क्यों होता है । उत्तर । क्योंकि इसका निवन्धन परार्थ 
कहलाता है ।।२९॥। ia 
भेद कहीं भी नही है । अतः सजातीय विजातीय स्वगत भेद शून्य ब्रह्म है। विना तेनेति 
मर्यादा सह तेनेत्यभीविधिः। यह मर्यादा और अभिविधि का भेद है । अभिविधिः 
और अभीविधि; दोनों प्रयोग बनते हैं । 
जो तो मर्यादा के अर्थ में आङ कीं व्याख्या करते हैं वे ठीक नहीं समझते हैं । 
जैसे विनिपात प्रतीकारः । अवमश सन्धि में पताका का प्रधान के प्रस्तुत करने में उपयोग 
होता है । जहां कृतघ्नता को देखा है वहां उस देखी हुई कृतघ्नता का नीति पूर्वक 
कथन करते है । किन्तु कृतज्ञ तो फल क्रो प्राप्त कर लेने से कृतार्थं हुआ विनिपातों 
का प्रतीकार कर देता है । इसमें पताका नायक जसे अपने मतलव के लिए प्रवृत्त होता 
है उससे परार्थ सम्पन्न हो जाता है। भृत्य की या जड की यही या ऐसी स्थिति 
है । स्वार्थं के विषय में प्रवृत्ति रहने पर भी परार्थं ही भृत्य के द्वारा सम्पन्न होता है। 
यही पताकास्थानक है । वहाँ पताका होती है जहाँ जड को स्वार्थे एवं पराथं विषयक 
प्रवृत्ति का अनुसन्धान नहीं होता है मौर जहाँ अभिसन्धान होता है वहाँ अभिसन्धान 
करनेवाले सुग्ग्रीवादि पताकानायक से उस जड का या भृत्य का भेद रहता है। | 
अन्य को भी यद्यपि अपने अर्थ के विषय में अनुसन्धान रहता है तब भी पर के अर्थ 
कै विषय में उसको अनुसन्धान नही रहता है वहाँ तो बह्‌ स्वामी 'के आदेशानुसार प्रवृत्त 
` होता है या प्रवृत्त रहता है । बस यही जड एवं अजड का वेलक्षण्य है । 
| - प्रधान की तरह कल्प है समर्थ है ऐसा पताका के लक्षण में कहा है भतः प्रधान 
._नायक के इतिवृत्त में बहुतर व्यापक्रता होती है भौर पताकानायक की इतिवृत्त. 
विषय के व्यापकता परिमित होती हे यह भी विशेष महाँ हे ।।२९॥ 


~ 


एकोनविशोष्ध्याय: ३३ 
अभिनवभारती 


तस्य पताकस्थानकस्य वक्ष्यमाणभेद॑मेंदवत्त्वात्‌ सामान्यलक्षणं तावदाह 
यत्रार्थे चिन्तिते$न्यस्मित्षिति । अथे: प्रयोजनं, उपायश्च, कमंकरणव्युत्पत्त्या, अन्य- 
स्मित्न पाये प्रयोजने वा चिन्तिते अन्यः उपायान्तरप्रयोजनान्तरलक्षणः प्रकर्षेण 
युज्यते संबध्यते यत्रेति तत्पताकास्थानकम्‌, पताकाघारत्वादुपचारादितिवृत्तमपि 
पताकास्थानकम्‌ । उपाध्यायास्त्वाहु-पताकायाः स्थानमितिवृत्तता, तत्र चार्थः 
क्रियमाणोऽपि पूर्वपदार्थमुपसंक्रामति, राजवाहन इवायमुद्धुरकन्धरस्तिष्ठतीति 
यथा, तेन पताकास्थानकमितिवृत्तमेवोच्यतँ । तत्र वण्यंमानं तु जडाजडरूपं 
पताकासदुशमित्यर्थादुक्तं भवति। स चान्योऽथस्तल्लिङ्गस्तन्मुख्यमर्थं लिङ्गयति 
विचित्रयतीति । | 


बालक्रीडा 


यह पताकास्थानक वक्ष्यमाण भेदों के कारण अनेक भेदों वाला है अतः इसके 
सामान्य लक्षण को कहते हैं -यत्रार्थ चिन्तितेऽन्यस्मिन्‌ । यहां अर्थ के माने प्रयोजन है 
और उपाय है क्योंकि अर्थ्यंते यः इस कर्म व्युत्पत्ति के अनुसार अर्थ शब्द का अर्थ प्रयोजन 
होता है और अर्थ्येतेऽनेन इस करणव्युत्पत्ति के अनुसार इसका अर्थ उपाय होता है। 
इस लिए जहां चिन्तन तो करते हैं किसी अन्य उपाय का या किसी अन्य प्रयोजन का 
किन्तु प्रकर्ष के साथ योजना करते हैं या सम्वन्ध दिखलाते हैं किसी अन्य उपाय का 
या प्रयोजन का वह पताका स्थानक होता है। समझने के लिए संकेत का आघार होता 
है अतः लक्षण से इतिवृत्त भी पताकास्थानक है । 


पत गतौ से (ये गत्यर्थास्ते ज्ञानार्थाः इत्यनुसारं पतयति बोधयति या सा 
पता । स्वार्थे कनि ततष्टापि पताका इति भवति) जो घातु गत्यर्थक हैं वे ज्ञानाथेक होते है 
इसके अनुसार जो बोधन करा दे समझा दे वह पता है। यहां पचादि अच्‌ हुआ है। 
फिर स्वार्थ में कन्‌ प्रत्यय हुआ और लोक व्यवहार से इसमें स्त्री लिङ्ग होता है अतः टाप्‌. 
होने पर पताका बनता है । अथवा बलाकादयश्च इस औणादिक सूत्र से आक प्रत्यय होने 
-पर वलाका की तरह पताका बनता है। तडाक पिनाक इसी से बनते हैं । 


उपाध्याय जी तो कहते हैं कि पताका का स्थान इतिवृत्त है। अतः यहां 
क्रियमाण प्रयुज्यमान या वर्ण्यंमान अर्थ पूर्वं पदार्थं में उपसंक्रमण करता है। जेसे यह 
व्यक्ति राजवाहन की तरह कन्धरा को ग्रीवा को ऊपर में उठाकर स्थित रहता है 
इस लिए इतिवृत्त को ही पताकास्थानक कहते हैं। उस में व्यंमान वणंन किया 
जाना वाला जड या अजड समी पदार्थं पताका के सदृश है यह तथ्य कहा जाता है। 
क्योंकि वह अन्य अर्थ तल्लिङ्ग होता है। तल्लिङ्गके माने है जो उस मुख्य अर्थ का 
लिङ्गन करे विशिष्ट रूप से चित्रण करे संकेत करे । 


ना०---* 


३४ नाट्यशास्त्रम्‌ 


यत्रार्थ चिन्तितेऽन्यास्मिस्तल्लिङ्गोऽन्यः प्रयुज्यते । 
आगन्तुकेन भावेन पताकास्थानकं तु तत्‌ ॥ ३० ॥ 
अभिनवभारती 


ननु कि तत्र पताकासादश्यमित्याह-अगन्तुकेन भावेनेति। भावनं भाव 
कारणत्वम्‌, तच्च द्विविधं स्वरूपकृतं सहकारिक्कतँ च तत्र सहकारिक्रतमागन्तुकमुच्यते । 
तेन सहकारित्वसामान्यात्‌ तत्समर्थाचरणलक्षणात्‌ पताकासाद्श्यमिति यावत्‌ । 
भन्याभिसन्धानेऽन्यसिद्धिश्चेत भूषणभूतापि कश्चिद्‌ दूषणत्वेन गृहीता, तँरथशब्द 
उपायवाच्य उपाश्रित तल्लिङ्ग इति कारणत्वघर्माभावप्रवृत्तिनिमित्त उपायः । 
उदाहरणं सामान्यलक्षणस्य विशेषलक्षणव्याख्याने शक्ययोजनमिति तत्रैव 
दशेयिष्यामः ।।३०॥ 


बालक्रोडा 


(मूल) जहां चिन्ता तो की किसी अन्य अर्थ की प्रयोजन की या उपाय की किन्तु 
आगन्तुकानामग्रे सन्निवेशः के अनुसार आगन्तुक भाव से आगन्तुक कारण से प्रयुक्त किया 
गया तल्लिङ्ग तत्सहश कोई अन्य अर्थ । वहाँ वह पताकास्थानक होता है 11३०॥। 


प्रन्‍्न--आपने जो यह कहा कि वण्थंमान जडाजडरूप सभी पदार्थ पताका के 
सहृरा है तब इसमें प्रश्न होता है कि यहां पताका का सादृश्य क्या है । उत्तर देते हैं 
आगन्तुकेन मावेन । माव माने भावन अर्थात्‌ कारणत्व । वह मावन मी दो प्रकारका 
है । एक स्वरूपकृत दूसरा सहकारिक्कत । उनमें सहकारिकृत को आगन्तुक कहते हैं । 
मुख्य अर्थ का समर्थन करना रूप सहकारित्व धर्म से इस अर्थ में पताका का 
सादृश्य है । यहाँ का भाव यह है कि जैसे पताका किसी राष्ट्र का या किसी सम्प्रदाय का 
या किसी महापुरुष का चिह्न हैं। जिसको देखकर लोग यह समझ जायें कि यह अमुक 
राष्ट्र का राजदूत है या यह अमुक सम्प्रदाय का पुरुष है या यह अमुक महा पुरुष 
है। उसी तरह पताका स्थानक इतिवृत्त भी मुख्य प्रधानीमूत वणंनीय अर्थ का उप- 
वृंहण करने वाला समर्थन करने वाला होता है । अर्थात्‌ उसका संकेत करता है कि अमुक 
का यह कार्यं है । यह अमुक है । ऐसा २ होने जा रहा है इत्यादि संकेत कर देता है । 


पताका स्थल में यदि अन्य के कहने पर अन्य की सिद्धि होती है तो वह पताका 
मूषण भूता ही है भूषण स्वरूपा है किल्ली अनजान व्यक्तियों ने उसका दूषण के रूप से 
ग्रहण किया है । उन लोगों ने अर्थं शब्द का उपाय वाची के रूप में आश्रयण किया है। 
तल्लिङ्ग कहने का यहां यह आशय है कि इस उपाय का प्रवृत्तिनिमित्त कारणता घमं 
रहित है अर्थात्‌ प्रकृत में उपाय कारक रूप हेतु नही है अपितु लिङ्करूप यानी 
ज्ञापक रूप हेतु है । उदाहरण लिखने का या दिखाने का प्रयोजन होता है कि सामान्य 
स्वरूप का विशेष रूप से व्याख्यान किया जा सकता है। इस तथ्य को या इस तत्त्व 
को हम आगे चलकर दिखलायेंगे ।। ३०॥। 


एकोनविशोऽध्यायः ३५ 
अभिनवभारती 


रेदान्‌ क्रमेण लक्षयति सहसँवार्थंसंपत्तिरिति यत्रोपकारकमपेक्ष्य 
गुणवती उत्कृष्टा अर्थस्य फलस्य सहसँवाचिन्तितोपनतत्वेन भवति संपत्तिः तत्‌ 
थममिति साध्यफलयोगात्प्रधानं पताकास्थानम्‌ । यथा रत्नावल्यां सागरिकायां 
पाशावलम्वनप्रवृत्तायां वासवदत्तेयमिति मन्यमानो यदा राजा पाशं मुञ्चति तदा 
तदुक्त्या सागरिकां प्रत्यभिजञाय “हा कथं प्रिया मे सागरिका, अलमलमतिमात्र” 
मित्यादि । अत्रान्यत्प्ररोजनं चिन्तितं तद्वौचित्र्यकारि च प्रयोजनान्तरं संपन्नम्‌ । 
तत्र च दवयोगः तथाभूतदेशकालयोगो नायकः स्वात्मंवान्याभिसन्धिवलात्‌ कल्पित- 
भेदः, सागरिकंव वा मरणमेवोचितमित्यन्याभिसन्धानेन वदतीति पताकानायक- 
सद्शत्वं भजते । अन्यस्मिन्न्‌ पाये चिन्तिते सहसोपायान्तरप्राप्तिः यथा नागानन्दे 
जीमूतवाहनस्य शद्भचुडप्राप्तवध्यपटस्य कच्च किना वासोयुगलार्पंणम्‌ । 


अन्ये तु 'चतुष्पाताकापरम' मितिभाविसन्धिचतुष्टयाभिप्रायेण मन्यमानाः 
प्रथमद्वितीयादिशब्दान्‌ मुखादिसन्धिविषयप्रयोगाभिप्रायेण व्याचक्षते । अत्र च 
युक्तिनं लक्ष्यते, न वा चमत्कारं भजतीत्यसदेव । एतत्तुल्यतया गणनभूतेन्द्रियँः 


बालक्रोडा 
अव पताका के भेदों का क्रमशः लक्षण कहते हैं सहसँवाथं सम्पत्ति: । जहां ' 
उपकारक वस्तु को प्राप्त करके अर्थ की फल की सहसा ही अचिन्तित उपनत हुई के रूप 
में गुणवती माने उत्कृष्टा सम्पत्ति समृद्धि होती है वह पताका स्थानक प्रथम है साधनीय 
फल के मिलजाने से वह प्रधान पताका स्थानक है । जैसे रत्नावली में फांसी पर लटकने 
के लिए प्रवृत्त होने वाली सागरिका को यह वासवदत्ता है ऐसा समझकर जव राजा 
उसके पाश को छुड़ाता है तव आवाज से सागरिका को पहिचान कर ''हहा क्या 
मेरी प्यारी सागरिका है बस वस अधिक साहस मत करो” इत्यादि कहता है। यहाँ 
पर चिन्ता का विषय प्रयोजन कुछ और था किन्तु सम्पन्न हुआ कुछ और प्रयोजन । 
जो अतीव विचित्रताकारी सिद्ध हुआ है। 
यहाँ दैवयोग, तथा मूत माने प्रकृत के अनुकूल देश एवं काल का सम्बन्ध, 
तथा अपने आप मैं अन्या भिसन्धि के बल से कल्पित भेद वाला नायक अथवा सागरिका ही 
अब मरना ही उचित है ऐसा अन्याभिसन्यान से कहती है अतः यह सब पताका नायक के 


साहश्य को प्राप्त करता है । 
किसी अन्य उपाय के चिन्तन करने पर सहसा अकस्मात्‌ उपायान्तर की प्राप्ति 
होना जैसे--नागानन्द में शंख चूड से वध्यपट को नही प्राप्त करने वाले जीमूतवाहन को 


कञ्चुकी के द्वारा वस्त्रयुगल का अर्पण । 


३६ 'नादयशास्त्रम्‌ 


सहसंवार्थसम्पत्तिगुणवत्वुपकारतः । 
पताकास्थानसिद प्रथमं परिकीतितम्‌ ७ ३१ ॥ 
अभिनवभारती 


सह्‌ पताकापश्चकगणनप्यापादयेदिति च वदद्धिश्रिरन्तनैरेवायमुपहासपात्रीकृत: 
पक्ष इत्यास्ताम्‌ ।।३१।॥। 


वचः सातिशयं श्लिष्टमिति । काव्यस्य प्रकृतस्य वर्गनीयस्य यो बन्धः, 
अतिशयोक्त्यादिना योजनं तन्निमित्तवशाद्यद्दचनं सातिशयश्लिष्टमप्रकृतं प्रत्युचितं 
जातं तद्वचनं तदर्थो वा तदुच्चारयिता वा यादुच्छिकं वा प्रक्ृतोपयोगित्वेन सहका- 
रित्वेन गच्छद्‌ द्वितीयं पताकास्थानमभिसन्धानापेक्षया । यथा रामाभ्युदये 
ठृतीयेऽङ्कः सीतां प्रति सुग्रीवस्य संदेशो क्ति:-- 
बहुनात्र किमुक्तेन पारेऽपि जलधेः स्थिताम्‌ । 
अचिरादेव देवि ! त्वामाहरिष्यति राघवः ॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) जहां किसी के उपकार से साहाय्य से अकस्मात्‌ ही किसी अचिन्तित 
उत्कृष्ट अर्थ का सम्पादन किया जाय तो उसे प्रथम पताका स्थानक कहते हैं ।॥।३१।। 


“चतुष्पताकापरमम्‌” को भावी चार सन्धियों के अभिप्राय से कहा हुआ 
मानने वाले अन्य लोग तो प्रथम द्वितीयादि शब्दों की मुखादि सन्धियों के विषय में 
किये गये प्रयोग के अभिप्राय से व्याख्या करते हैं किन्तु ऐसी व्याख्या करने में कोई 
युक्ति नही दिखाई पड़ती है और न कोई चमत्कार ही प्राप्त होता है अतः यह असत्‌ 
है । क्योंकि इस तरह की तुलना से गणनभुत पश्च इन्द्रियों के साथ अर्थात्‌ पदार्थो को 
वस्तुओं को विषयों को जानने के आधार जैसे आंख कान नाक जिह्वा एवं त्वचा ये पांच 
इन्द्रियाँ हैं वैसे पांच पताका हैं ऐसी गणना भी की जा सकती है ऐसा कहने वाले 
चिरन्तन आचार्यों ने ही इस पक्ष को उपहास का पात्र बना दिया है अतः वस किया 
जाय रहने दिया जाय 11३१॥ 


वचः सातिशयं हिलष्टम्‌ । प्रक्रत प्रस्तुत वर्णानीय वर्णन के उपयोगी जो काव्य 
का बन्घ है अतिशयोक्ति आदि के द्वारा जो शब्द एवं अथं की योजना है उसके लिए 
जो अतिशय युक्त श्लेषमय अप्रकृत किन्तु उचित वचन है वह वचन वह अर्थ अथवा वह 
उच्चारयिता अथवा प्रकत के उपयोगी के रूप से सहकारी के रूप से प्राप्त होने वाला 
याहच्छिक तत्व है वह अमिसन्धान की - अपेक्षा से द्वितीय पताकास्थानक है। जैसे 
रामाम्युदय नाटक के तृतीय अङ्क में सीता के प्रति सुग्रीव की सन्देशमयी उक्ति-- 


` यहां अधिक कहने से क्या फायदा है हे देवि! .समुद्र के पार में भी स्थित 
आपको ये भगवान्‌ राघव, रामचन्द्र जी शीघ्र ही ले आयेंगे । 


एकोर्नावशोश्ध्यायः ३७ 
चचः सातिशयं श्लिव्टं काव्यबन्धसमाश्रयम्‌ । 
पताकास्थानकमिद हितोयं परिकोतितम्‌ ॥ ३२ ॥ 


अभिनवभारती ॥ 


अत्रान्यप्रयोजनेना तिशक्तयाशयेन प्रयुक्तोऽपि वचसि पारेऽपोत्यादि प्रकृतोपयोगा ति- 
शयात्पत्ताकास्थानकम्‌ 11३२1! 


अर्थोपक्षेपणं यत्रेति । लीनमस्फुटरूपं उत्क्षिप्पमाणमर्थेजाते, श्लिष्टेन संबन्ध- 
यो्येनाभिप्रायान्तरश्रयुक्त नापि प्रत्युत्तरेगोपेतं सद्यत्त संविनयं विशेषेण नयनेन 
विशेषनिश्चयप्राप्त्या सहितं संपद्यते तत्‌ तृतीयं पताकास्थानकम्‌ । यथा मुद्राराक्षसे 
चाणक्य:-- अपि नाम राक्षसो दुरात्मा गृह्य त” । एवमस्फुटेऽर्थे उपक्षिप्ते, (प्रविश्य) 
सिद्धार्थेकः -“अअ गण्हिदो” । इत्तेतस्प्र््युत्तरं सन्देशाशयेन प्रयुक्तमौचित्याद्वि- 
शेषनिश्चयं करोति । तथा च पुनश्चागक्यः--( सहषंमात्मगतं ) “हन्त गृहीतो 
दुरात्मा राक्षस.” इति। इदं च प्रकृतसाब्योपयोगाङिगत्वात्‌ पताकास्थानीयमिति 


बालक्रीडा 


(मूल) जहां काव्य की रचना के आचार पर अतिशय युक्त हिलष्ट वचन का 
प्रयोग किया जाता है वह द्वितीय पताकास्थानक कहा जाता है ॥३२॥ 


यहां किसी अन्य मतलव से माने अन्यशक्तिशालित्व के आशय से अर्थात्‌ तुमको 
ले आने में यदि महान्‌ प्रयास भी करना होगा तो उसे भी कर के तुमको भगवान्‌ ले 
आयेंगे । इस आशय से कह गये वाक्य में जो पारेऽपीत्यादि पद हैं वे प्रकृत के अतीव उप॑ 
योगी हैं अतः यह द्वितीय पताकास्थानक है ।।३२॥ 


अर्थोपक्षेपणां यत्र । लीन माने अस्फुट रूप से उतिक्षप्यमाण अर्थजात अथेसमूह॑ 
रिलिष्ट माने सम्बन्ध के योग्य अमिप्रायान्तर से प्रयोग किये गये प्रत्युत्तर से उपेत 
हुआ भी जहां सविनय माने विशेष नयन अर्थात्‌ विशेष निश्चय प्राप्ति के सहित सम्पन्न 
होता है वह तृतीय पताकास्थानक है । 


जैसे-मुद्रा राक्षस में 'क्या दुरात्मा दुष्ट आशय वाला राक्षस ग्रहण किया जा सकेगा ।' 
इस तरह के चाणक्य के द्वारा अस्फुट अर्थ का उपक्षेप करते ही सिद्धार्थक रंग मञ्च 
पर आकर कहता है कि आयें ग्रहण कर लिया । इस तरह का यह प्रत्युत्तर सन्देश विशेष 
के कहने के आशय से प्रयुक्त है किन्तु औचित्य के कारण विशेष निश्‍चय को करता 
है । इसके बाद फिर चाणक्य बड़ों हषं के साथ अपने मन में कहता है कि मेरे ऐसा 
कहते ही जो इसने ऐसा कहा है अतः हषे है कि दुरात्मा राक्षस अब ग्रहण किया | 
जा सकेगा क्या ग्रहण कर ही लिया । यह प्रस्तुत साधनीय पदार्थं के उपयोगी अङ्ग है 
अतः तृतीय पताका स्थानक है । वीथी के अङ्ग गण्ड से इसका भेद हे । | 


ड्ड नाट्यशास्त्रम्‌ 


भ्रर्थोपक्षेपणं यत्र लीनं सविनयं भवत्‌ । 
श्लिष्टप्रत्युत्त रोपे तृतीयमिदशिष्यले ॥ २३ ७ 


अभिनवभारती 

वीथ्यङ्गाद्‌ गण्डादस्य भेद: । 'ऊर्युग्मं च भग्नं’ तद्धि प्रत्युत दुर्योधननाशादाशयश्च 
दुष्ट: । कस्तस्योपस्योगः, पाण्डवानुसारेण तु भवतु । इदं पताकास्थानकं भिन्न- 
विषयत्वं कृतं ह्य तद्रपं न क्षतिमावहत्ति ॥३३॥। 

दर्यो वचनविन्यास इति | यो वचनन्यासः कथारूपं वा सोऽल ङ्कारत्वसंपत्त्या- 
शयेन शोभनः प्रसादयुक्त:, श्लेषवशात्‌, ढचर्थ इति, अनेकाथंसंप्रयुक्तः तादृशः सन्तु- 
पन्यासे वस्त्वन्तरोपक्षेपे सुष्ठ संपद्यते, तद्वतुर्थम्‌ । यथा--“प्रीत्युत्कषंक्ृतो दुशामुदय- 
नस्येन्दोरिवोद्वीक्षते” ( रत्नावली अ १-२३ ) इत्यत्र हि काव्ये अलंकारत्वसम्पत्त्या- 


बालक्रीडा 


(मूल) जहां किसी लीन माने अस्फुट अर्थ को किसी विशेष नय के साथ उपक्षिप्त 
किया जाय उसे तृतीय . पताकास्थानक कहना चाहते हैं। इसमें उत्तर प्रत्युत्तर श्लिष्ट 
भाषा में होते हैं ।। ३ ३॥। 

“झर युग टूट गया” यह वाकय दुष्ट नही है किन्तु दुर्योघननाश हेतुक होने से यहां 
आशयं दुष्ट है । इसका यहां क्या उपयोग है । हां पाण्डवों के आशय के अनुसार तो 
इसका उपयोग हैं यह पताका स्थानक भिन्न विषय को लेकर किया गया हैँ अतः इस 
रूप वाला मी यह किसी क्षति का आवहन नही करता हैं ॥३३।। 


द्वयर्थो वचन विन्यासः । नाटकादि दश रूपको एवं सप्त उपरूपको में जो 
साधारण वचन विन्यास है वाक्य प्रयोग है अथवा कथारूप हूँ वह अलंकारता की सुन्दरता 
की सम्पत्ति के आशय से शोभन हुआ प्रसाद गुण से युक्त हुआ श्लेष के वश से द्वयर्थक 
अनेक अर्थो से संप्रयुक्त होता है । इस. तरह का वह किसी के भी उपन्यास 
करने में अर्थात्‌ वस्त्वन्तर के उपक्षेप करने में जब सुन्दर हो जाता है दब बह चतुर्थः 
पताका स्थानक है । जैसे 
अस्तापास्तसमस्तभासि नभसः पारं प्रयाते रवा, 
वास्थानीं समये समं नृपजनः सायन्तने सम्पतन्‌ । 
सम्प्रत्येषे सरोरुहद्युतिमुषः पार्दास्तवासेवितु', 
धरीत्युत्कषं कृतो दुशा मुदयनस्येन्दो रिवोद्वीक्षते ॥ 


जिसकी समस्त भा माने कान्तियां अस्ताचल पर पहुंचने के कारण अपास्त हो 
गई हैं क्षीण हो गई है उस रवि के सुर्यं के नम के आकाश के पार चले जाने पर सम्प्रति 
सायन्तन समय में एक साथ आस्थानी को विश्रान्ति स्थल को जाता हुआ यह राजगण 
प्रीति के उत्कषं को आह्लांदमय उल्लास को करने वाले उदित हुए इन्दु के कमलों की 
कान्ति को फीकी करने वाली किरणों के सदृश उदयन के चरणों की तरफ ताक रहा है । 


एकोनविशोष्ध्याय: ३६ 


डयर्थो वचनविन्यासः सुश्लिष्टः काव्ययोजितः । 

उपन्याससुयुक्तश्च तच्चतुथमुदाहृतस्‌ ॥ ३४ ॥ 

यत्र सातिशयं वाक्यमर्थापक्षेपणं भवेत्‌ । 

विनाशि इष्टसन्ते च पताकाध तु तद्धवेत्‌ ॥ ३५॥ 

अभिनवभारती 
आयेन श्लेषः प्रयुक्तः प्रघानवस्त्वन्तरं सागरिकागतमुत्क्षिपति-"'अयं सो राआ 
उदयणो यस्स अहं तादेण दिण्गा- अयं स राजा उदयनो यस्याहं तातेन दत्ता” 
( रत्ना अ १ ) इति । “उद्दामोत्कलिकां'' इति तु नोदाहरणं, द्यर्थताप्रतिपत्तावपि 
हि नात्रार्थन सहकारिता कुत्रचिदाचरिता । ततस्मादेतद्वीथ्यङ्गस्य व्याह्मरस्य॑वो- 
दाहरणं युक्तम्‌ ।।३४।। 
एषामुत्कषँ दर्शयितुमाह चतुष्पताकापरममिति । चतुष्पताकाशब्देन परम- 


शब्देन च समनन्तरं पताकास्थानकमुक्तं, तँश्चतुभिः कृतैः परममुत्कृष्टं नाटके 
नाटयविषये कायेमिष्यते तस्मात्तथाकत्त व्यमित्यर्थः ॥३५।। 


बालक्रोडा 


(मूल) जहाँ काव्य वी योजना में श्लेष के आधार पर दृयर्थेक वचनों का विन्यासं 
किया जाता हो तथा जिसके बदौलत वस्त्वन्तर का उपन्यास सूप्रयूक्त हो सुन्दर हो उसे 
चतथ पताकास्थानक कहते हैं 11३४1 


(मूल) जहाँ वाक्य अतिशय युक्त हो अथच अर्थोपक्षेपक हो और पर्यन्त में विनाशी 
दिखाई दिया हो वह पताकाचे होता है।।३५॥ 

यहां इस काव्य में अलंकारत्व की सौन्दर्यं की सम्पत्ति के वृद्धि के आशय से 
प्रयुक्त किया गया उदयन उज्जयिनी के राजा एवं उदित हुए चन्द्र तथा किरण एचं चरण 
रूप दो अर्थो का इलेष सागरिका के विषय में प्रघानवस्त्वन्तर का उत्क्षेपण करता है कि-- 


अये यह वहु राजा उदयन है जिसके लिए पिताजी ने मुझे दे दिया है। इत्यादि 
के रूप के सुन्दरता के साथ प्रयुक्त किया गया इलेष सागरिका की उदयन के प्रति 
उत्सुकता को प्रकट करता हुआ सुष्ठु सम्पन्न हो गया है । किन्त 
उद्दामोत्कलिकां विपाण्डुररुचं प्रारब्धजुम्भां क्षणा, 
दायासं श्वसनोद्गमै रवि रलै रातन्वतीमात्मनः । 
अद्योद्यानलतामिमां समदनां नारीभिवान्यां धवं, 
पश्यन्‌ कोपविपाटल द्य्‌ ति मुखं देव्याः करिष्याम्यहम्‌ । 


'यह तो इस चतुर्थपताकास्थानक का उदाहरण नही है । यद्यपि यहां समदनां में भदन 
नामक तरु से संगत उद्यानलता एवं कामात्त हुई नारी इन दो अर्थो को प्रतिपत्ति होती है 
तद्यपि इन अर्थो ने कहीं पर भी सहकारिता का सहयोगिता का आचरण नही किया 
है । इस लिए यह वीथी के अङ्ग व्याहार का ही उदाहरण है । यही बात युक्त है 1३४1३५ 


४० प्नाट्यशास्त्रम्‌ 
अभिनवभारती 


पताकानायकेन हि यल्लेशतः कत्तव्य तदेकेन क्रियते चतुष्टयेन वा । 
केचिदित्याहु:--चतषु सन्धिषु चत्वारः पताकानायकाः, तेषां यथाक्रमं सूचक्रानि 
पताकास्थानकानि, प्रथमं मुखसन्धौ यावच्चतुर्थमवमर्शंसन्घाविति - तच्चासत्‌, 
पताकाया इव प्रकर्या अपि कार्यबिन्दुबीजानां सूचकान्तराणि वक्तव्यानि स्युः, 
चत्वारश्च नियमेन पताकानायका इव प्रकरीनायका अपि भवेयुः । आगर्भादिति 
च पक्षे चतुष्पताकापरममित्यसङ्गतं स्यात्‌, मुख्यनायके चेतिबृत्तूचकं न लक्षणतः 
कथ्यते पताकानायके तु कथ्यत इत्यघरोत्तरमाश्रितं स्यात्‌। न च मुखसंवावाद्य 
द्वितीयं प्रतिमुखसन्धावित्यादिक्रमो न्याये लक्ष्ये वा साक्ष्यमाक्षिपति- इत्यलमनेन । 


बालक्रीडा 


और लोग तो यहाँ काव्ययोजितः के स्थान पर कार्ययोजितः पाठ को मानकर 
उद्दामोत्कलिकां को उदाहरण के रूप में देते हैं तथा व्याख्या करते हैं कि यह उदाहरणभूत 
काव्य राजगत अथं का उपक्षेप करता है अतः प्रासङ्गिक वचन विन्यास है मुख्य नही है । 

अब इन पताकास्थानकों के उत्कर्षं को दिखाने के लिए कहते हैं चतुष्पताका- 
परमम्‌ । यहां प्रयोक्ता लोग चतृष्पताका शब्द और परम शब्द से समनन्तर में माने 
अभी २ कहे हुए पताकास्थानक को इन चार प्रसङ्गो से सम्पन्न करने पर नाट्य में 
माने नाट्य के विषय में परम माने उत्कृष्ट कार्य को चाहते हैं इस लिए वसा करना 
चाहिए । अर्थात्‌ चार प्रसङ्गो से सम्पन्न करके उत्कृष्ट कार्य को करना चाहिए । 


अब यहाँ प्रश्‍न उठता है कि ठीक है उत्कृष्ट कार्यं को करना चाहिए । किन्त 
पताकानायक के द्वारा जो लेशतः कत्तव्य है उसको क्या एक पताकास्थानक से करना है 
या चारों से करना है । 

इस पर कोई कहते हैं कि चार सन्धियों में चार पताकानायक है । उनकी क्रमशः 
सूचना देने वाले चार पताकास्थानक कहे जिनमें पहला मुख सन्धि में है दूसरा प्रतिमुख सन्धि 
में तीसरा गमं में इस तरह चौथा अवमशे सन्धि में है। किन्तु वह सब असत्‌ है । क्योंकि 
इस तरह यदि चार सूचकों को रखेंगे ती पताका की तरह प्रकरी में भी वीज बिन्दु 
एवं कार्यं को सूचित करने वाले अन्य पताकास्थानकों को भी कहना पड़ेगा फिर नियमेन 
चार पताकानायक की तरह चार प्रकर नायक मी होंगे । इसके सिवाय यह मी बात 
है कि पहले जो गभं सन्धि पर्यन्त अथवा अवमर्शसन्चि पर्यन्त पताका का विनिवर्तन होता 
है ऐसे दो पक्षों का उपन्यास किया है। उनमें गमंसन्धि पर्यन्त इस पक्ष में चतृष्पताका 
परमम्‌ यह कथन असङ्गत हो जायगा । क्योंकि पताकानायक में तो इतिवृत्त के 
सूचकों को लक्षण केद्वारा कहते हैं किन्तु मुख्य नायक में उसके सूचकों को लक्षण के 
द्वारा नहीं कहते हैं इत्यादि सब ऊपर का नीचे भौर नीचे का ऊपर हो जायगा । 
यह भी बात है कि मुखसन्धि में पहला प्रतिमुख सन्धि में दूसरा यह क्रम भी नाट्य के 
विषय के लक्ष्य में प्रयोग में साक्ष्य का आक्षेप नहीं करता है अतः इस विषय 
को रहने दिया जाय | 


एकोनविशो$ध्याय: ४१ 


चतुष्पताकापरमं नाटके कार्यसिष्यते । 
पत्चभिः सन्धिभिर्थृक्त तांश्च वक्ष्याम्यतः परम्‌ ॥ ३६ ॥। 
सुखं प्रतिमुखं चव गर्भा विमर्श एव च। 


अभिनवभारती 

एवमितिवृत्तं व्याख्यातं, तस्य च भेदद्वयं निरूपितं, घ्रसङ्गादाधिकारिकत्व 
सिद्धये अनुवृत्तिस्थानभूता अवस्थाः, पश्च दशिता अर्थप्रकृतयश्च, तत्प्रसङ्गादेव 
पताकास्थानानि। अघुना त्वितिशब्दार्थेः प्रयुक्तः पञ्चभिः सन्धिभिर्यक्तमिति। तत्र 
प्रतिज्ञां करोति तांश्च वक्ष्यामीति ॥३६।। 

अथ नि्णिनीपुरुद्रेशं तावदाह मुखं प्रतिमुखं चेवेति । समुच्चयपरदः पञ्चानां 
सर्वंत्रावश्यंभावित्वं द्योतितम्‌ । नियमवाचिभिः क्रमनियभः । नाटक इत्यभिनेयरूपके 
इत्यर्थः । महावाक्यार्थंरूपस्य रूपकार्थस्य पञ्चांशा अवस्थाभेदेन कल्प्यन्ते । तत्र 
मुखस्य स्वतन्त्रस्येतिवृत्ते समस्तध्रयोजनस्यात एव नायकस्य स्वमुखेन परद्वारेण वा 
या घ्रारम्भावस्था प्रथमा व्याख्याता तदुपयोगी यावानर्थराशिः स मुखसन्धिः । 


बालक्रोडा 


(मूल) नाटक में चार पताकाओं वाला तथा पाँच सन्धियों से युक्त कार्य इष्ट है । 
जिनमें पताकाओं को कह दिया है अब सन्धियों को कहू गा ॥३६॥ 

इस प्रकार इतिवृत्त का व्याख्यान कर दिया और उसके दो भेदों का भी 
निरूपण कर दिया । उस इतिवृत्त में यह घ्रासङ्गिक है और यह आधिकारिक है इसकी 
सिद्धि के लिए अनुवृत्ति अनुसन्धि स्थानभुत इतिवृत्त की पांच अवस्थाए और पांच 
अथंप्रकृतियां भी बतलाई और इसी प्रसङ्ग से चार पताकास्थानकों को बतलाया । 
अब इतिवृत्त पद,के इति शब्द के अर्थ का प्रयोग किया कि पांच सन्धियों से युक्त है 
उसके विषय में प्रतिज्ञा करते हैं उनको कहू गा ।।३६॥ 


अब इनके निणाय करने की इच्छा से उद्देश क्रम को कहते हैं मुखं प्रतिमुखं 
. चैव । यहां समुच्चय अर्थ के बोधक तीन च पदों ने पांचों सन्धियों का सभी अभिनेयों में 
अवश्यं भाव को अवइ्यकत्तेव्यत्व को प्रकाशित किया है। इसी प्रकार नियम के वाचक: 
तीन एवकारों ने क्रम का नियम द्योतित किया हैं। नाटके इसका अर्थ है अभिनेय 
रूपक में । महावाक्यार्थरूप अमिनेय रूपको के. अथं में अवस्था भेद से पांच अंशों की 
` कल्पना की है। 


वहां इतिवृत्त में जो समस्त प्रयोजनों बाला प्रमुखः स्वतन्त्र माने प्रधान नायक है 
उसकी जो अपने मुख से या दूसरे क द्वारा प्रारम्भिक प्रथमा अवस्था का व्याख्यान 
किया है उसका जितना भी अर्थ राशि है वह सब मुख सन्धि है। उस राशि के उपक्षेपादि 
जो अवान्तर भाग हैं वे उस सन्धि के अङ्ग है । इसी तरह अन्य सन्धियों को मी समझें । 


ना० ६ 
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तथा निवहणां चेति नाटके पश्च सन्घयः ॥ ३७॥। 
पञ्चभिः सन्धिभिर्युक्त प्रधानमनुकोत्यते । 


शेषाः प्रधानसन्धीनामनुग्राटयनुसन्धयः ॥ ३८ ॥ 
यत्र बीजसमुत्पत्तरर्नानार्थरससम्भवा । 
अभिनवभारती 


तस्यार्थराशेरवान्तरभागान्युपक्षेपाद्यानि सन्ध्यङ्ानि। एवमन्येषु सन्धिषु वाच्यम्‌ । 
तेनार्थावयवा सन्धीयमानाः परस्परमङ्गश्च सन्धय इति सम्राख्या निरुक्ता । तदेषां - 
सामान्यलक्षणम्‌ 1३७1 11३८] 


तत्रैषां क्रमेण विशेषलक्षणमाह यत्र बीजसमुत्पत्तिरिति । प्रागारम्भभावित्वा- 
न्मुखमिव मुखं, यावत्‌ क्रियावत्यथंभागराशौ बीजस्य मुखोपायस्य सम्यगुत्पत्ति: 
शरीरेण प्रारम्भावस्थात्मना अनुगता भवति, नानाभूतोऽर्थवशात्‌ प्रसङ्गायातो रस- 
संभवो यत्र स्यात्‌ । एतदुक्त--प्रारम्भोपयोगी यावानर्थराशिः प्रसक्तानुप्रसक्त या 
विचित्रास्वाद आपतितः तावान्‌ मुखसन्धिः, तदभिधायी च रूपक॑कदेशः । यथा 


बालक्रीडा 


(मूल) नाटक में मुख, प्रतिमुख, गर्भ, -विमशं तथा निर्वहण ये पांच सन्धियां 
होती हैं ।॥। ३७॥ | 


(मूल) जहां नाटकादि में पाँच सन्धियों से युक्त प्रधान अर्थ का अनुकीत्तन होता है 
और शेष जो प्रधान का अनुग्रहण करती हैं वे अनुसन्धियाँ होती हैं ॥३८॥ 


इन अङ्गों का उन अङ्गो के साथ परस्पर में जो अवयवों का सन्धान मिलान कर 
दिया गया है वह अनुसन्धि है इस तरह सन्धि शब्द की समाख्या योगवल लब्धा संज्ञा 
कह दी है । यह इसका सामान्य लक्षण है ॥२७।॥३०।। , 


अब इनके विशेष लक्षणों को कहते हैं-यत्र बीज समुत्पत्ति: । प्राक्‌ पहले 
प्रारम्मावस्था होने के कारण मुख की तरह मुख है जैसे शरीर के करचरणादि समस्त 
अवयवों का पोषण मख ही भक्ष्य भीज्य लेह्य चोष्य पेयादि पदार्थो का ग्रहण करके करता 
है अतः सम्पूर्ण अवयवों में प्रधान है उसी तरह मुखसन्धि भी है । इस लिए मुखमिव मुखम्‌ 
कहा । इसका तत्त्व यह है कि जितना भी क्रियावान्‌ अर्थ भागराशि है उसमें मुख्य - 
उपायभुत बीज की सम्यक्‌ उत्पत्ति प्रारम्मिक अवस्था विशिष्ट इतिवृत्त के अनुगत 
होत! है । अर्थवश से प्रसङ्गतः प्राप्त नाना प्रकार के रस की सम्भुति जहां हो 
सकती है । यहाँ यह कहा कि प्रारम्मिक अवस्था के उपयोगी विचित्र आस्वाद वाला 
जितना मी अथंसमूह प्रसक्तानुप्रसक्ति से आ जाता है उतना अर्थ समूह मुख सन्धि है । 
उसको कहने वाला अंश रूपक का एक देश होता है । जैसे रत्नावली में प्रथम अङ्क 
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काव्ये शरीरानुगता तन्मुखं परिकीतितम्‌ ॥ ३६॥ ` 
बीजस्योद्धाटन यत्र इष्टनष्टमिव कवित्‌ । 
अभिनवभारती 


रत्नावल्यां प्रथमोऽङ्कः, तथा हि, अमात्यस्य वीरो, वत्सराजस्य श्टृङ्गाराद्भुतौ 
ततः श्वृङ्गार इति इयानयं सागरिकायाया राजदर्शनेऽमात्यप्रारम्भविषयीकृतेऽर्थ- 
राशिए्पयोगीति मुखसन्धिः । एवं प्रतिसन्धि वक्तव्यम्‌ ।॥।३६॥ 


बीजस्योद्धाटनं यत्रेति । कार्यतया दुष्टं कारणतया नष्टमिति केचित्‌, उपादेये 
दुष्टं हेये नष्टमित्यन्ये, नायकेतिवृत्ते दुष्टं प्रतिनायकेतिवृत्ते नष्टमित्यपरे । न चैतत्स- 
मञ्जसम्‌, एकविषयमन्तरेण सन्धानायोगात्‌, नाशस्यापि च हेयादिविषयस्य प्रारम्भ- 
वशेन दुष्टतयँव संग्रहसंपत्त: । तस्मादथमत्रार्थः - वीजस्योद्धाटनं तावत्‌ फलानुगुणो 
दशाविशेषः तद्‌ दुष्टमपि विरोधिसंनिवेनंष्टमिव, पांसुना पिहितस्येव बीजस्या- 
ङ्कुररूपमुद्धाटनम्‌ । यथा वेणीसंहारे कञ्चुकिवचनम्‌-- 


वालक्रोड़ा ` 


(मूल) जहां वीज की उत्पत्ति नाना अर्थो से प्रयोजनों से अनुस्यूत रसों का उद्भव 
करने वाली होकर इतिवृत्त के अनुगत होती है उसे मुख सन्धि कहते हैं ॥३९॥ 


है । इसमें रसौ का विचित्र आस्वाद जेसे-अभात्य में वीररस है बत्सराज में पहले 
श्रृङ्गार एवं अद्भुत हे पश्चात्‌ भी शज्भार.है। यहां अमात्य की प्रारम्भिक क्रियाओं 
के द्वारा सागरिका को राजा के दर्शन की प्राप्ति में इतना अर्थराशि उपयोगी है अतः 
यह मुख सन्धि है । इसी प्रकार प्रतिमुख सन्धि को समझें ।।३९॥। 


यहाँ बीज का उद्घाटन होता है । बीज के उद्घाटन का आशय कोई ऐसा 
बतलाते हैं कि कार्यरूप में दिखाई पड़ता है अतः दुष्ट है किन्तु कारण रूप में 
नहीं दिखाई पड़ता है अतः अदृष्ट है । अन्य लोग कहते हैं उपादेय अंश में हृष्ट है 
और हेय अंश में अदृष्ट है। अपर लोनों का मत है कि नायक के इतिवृत्त में 
दृष्ट है किन्तु प्रतिनायक के इतिवृत्त में कथाभाग में अदृष्ट है । अभिनवगुप्ताचार्य 
कहते हैं कि यह समञ्जस नही है युक्तियुक्त नही है । क्योंकि किसी विषय को आघार 
बनाये विना अनुसन्धान नही हो सकता है अनुसन्धान विषय का ही होता है अतः 
हेयादिविषयक नाश भी प्रारम्भिक अवस्था के रूप में दृष्ट ही का होता है फलतः नाश 
में भी दृष्टरूप से ही पदार्थ का संग्रह प्राप्त है। इस लिए यहां यह अर्थ है--बीज का 
उद्घाटन माने फल के अनुकूल दशाविशेष। वह दशा विशेष दिखाई दिया हुआ भी 
विरोधी की सन्निधि में नष्टप्राय हो जाता है। फलतः उद्घाटन पदार्थ है जैसे धूलि में 
छिपे हुए बीज का अङ्कुर के रूप में उद्घाटन। जैसे वेणीसंहार में कञ्चुकी का 
वाक्य है— 


इक र SN - 
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अभिनवभारती 


आशस्त्रग्रहणादकुण्ठपरशोस्तस्यापि जेता मुने- 
स्तापायास्य न पाण्डुसूनुभिरयं भीष्मः शरः शायितः । 
घ्रौढानेकधनुर्घरारिविजयश्रान्तस्य चँकाकिनो | 
बालस्यायमरातिलूनघनुषः प्रीतोऽभिमन्योर्वंधात्‌ ।। (अ २-२) 


अत्र पाण्डवाम्युदयस्य मुखोपक्षिप्तस्योद्धाटनं भीष्मवधाद्‌ दुष्टमभिमन्युवधान्नष्टम्‌ । 
अत्रापि वेदितमिति केचित्‌ । तदा चार्थो न संगमितः स्यात्‌ । दुष्टतँव प्रतिमुख 
उपयोगिनी, नष्टता त्ववमर्शं एवेति केचिदुत्तरोत्तरविकासतारतम्यं दुष्टनष्टत्व- 
माहुः । पूर्वावस्था हि दुष्टाप्युत्तरदुष्टविकासापेक्षया नष्टा । एवं संमृष्टोपमविकास 
उत्तरापेक्षयेति मन्यते, अत्रापीवार्थो न संगच्छत एव, न कार्यजननं शक्त या । 


तस्मादयमत्रार्थः - दुष्टं नष्टमिव कृत्वा तावन्मुखे न्यस्तं भूमाविव वीजं 
अमात्येन सागरिकाचेछितं वसन्तोत्सवका मदेवपुजादिना तिरोहितं नष्टमिव । सागरि- 
काचेष्टितस्य हि बीजस्येव तदाच्छादकमुत्सवादिरूपं भूमिरिव प्रत्युद्बोधकम्‌ ।- 
तस्य दुष्टनष्टलुल्यं सवंत्र॑वं कथाभागसमूहे तत्प्रतिमुखं, प्रतिराभिमुख्येन यतोऽत्र 
वृत्तः । पराङ्मुखता हि दुष्टनष्टकल्पनानिदर्शनम्‌ । रत्नावल्यां-परप्पेसत्तण- 


बालक्रीडा 


आशस्त्र। जब से शस्त्र ग्रहण किया है तब से आज तक जिसका परशु कभी भी 
किसी के द्वारा मी कुण्ठित नही हुआ है उस . परशुराम मुनि को भी जीतने वाले भीष्म 
को इन पाण्डु के छोकरों ने वाणों के द्वारा मार कर युद्ध में सुता दिया । अहो महान्‌ 
खेद का विषय है कि यह भीष्म.का सुला देना जिस राजा दुर्योधन के ताप का हेतु नहीं 
हुआ वह दुर्योधन आज अभिमन्यु के वध से प्रसन्न हो रहा है। जो अभिमन्यु प्रौढ अनेक 
धनुर्धारियों को जीत कर के थका हुआ था । जो एकाकी था बालक था उस पर भी 
शत्रुओं के द्वारा धनुष के काट देने से जो घनुष से रहित था । 


- यहां मुख सन्धि में उपक्षिप्त पाण्डुओं का अभ्युदय भीष्म के वध से हृष्ट है 
किन्तु अभिमन्यु के वघ से अदृष्ट हो गया है। कोई कहते हैं कि कुछ भी हो किन्तु 
मुखसन्धि में उपक्षिप्त अथ की जानकारी तो यहां हुई। अन्य लोग कहते हैं कि 
जानकारी होने से मी क्या हुआ अर्थ सङ्गत तो नही हुआ । क्योंकि प्रतिमुख सन्धि 
में अथं की दष्टता ही अपेक्षित है नष्टता तो अवमश में होती है। कोई तो कहते हैं 
कि उत्तरोत्तर विकाश में जो तारतम्य है कभी वेशी है वही हृष्ट नष्ट पदार्थ है। 
पूर्वावस्था दिखाई पडी यद्यपि तद्यपि उत्तर विकाश की अपेक्षा से नष्ट ही है। इस 
तरह उत्तर विकाश की अपेक्षा से यह विकाश सम्मृष्ट जैसा है धुल गया जैसा है । 
यहां दुष्ट नष्टमिव में उक्त इव शब्द. का अर्थं सङ्गत नही होता है और न शक्तिके 
द्वारा कार्य को पैदा करता है | 


एकोनोवशोऽध्यायः ष्‌ 


सुखन्यस्तस्य सर्वत्र तद्रे प्रतिमुखं स्मृतम्‌ ॥ ४०॥ 
उद्धदस्तस्य बीजस्य प्राप्तिरप्राप्तिरेद वा । 
अभिनवभारती 


दुसिदँ वि मे शरीरं एदस्स दंसणेण अज्ज बहुमदं संपण्जम्‌ (परप्रेष्यत्वदूषितमिव 
मे शरीरमेतस्य दर्शनेनाद्य बहुमतं सम्पन्नम्‌ ) इत्यादिसागरिकोक्तेः 
प्रथमाङ्कुगतायाः सुसङ्गतारचितराजसमागमपयेन्तं काव्यं द्वितीयाङ्कगतं प्रतिमुख 
सन्धिः । उद्घाटितत्वाद्‌ बीजस्यस्तोकमात्रं तु शङ्क कादिभिरुदाहृतं यत्तदेकदेश- 
लक्षणमिति द्रष्टव्यम्‌ ॥। ४० ॥ 


उद्भेद इति । तस्येति उत्पत्युद्धाटनदशाद्वयाविष्टस्य बीजस्य यत्रोऱद्रेदः फल- 
जननाभिमुख्यत्वं स गर्भ: । उद्भोदमेव विवृणोति प्राप्तिरित्यादिना । प्रापिर्नायक- 
विषया, अप्राप्तिः प्रतिनायकचरिते पुनश्चान्वेषणमित्युभयसाधारणम्‌ । अन्ये तु 


बालक्रीडा 


(मूल) पहले कहीं पर दिखाई पड़ा परन्तु फिर नष्ट हो गया ऐसे मुखसन्धि में 
उपन्यस्त वीज का जहां उद्घाटन होता है उसे प्रतिमुख सन्धि मानते हैं ॥४०॥ 


इस लिए यहां यह अथे है कि जैसे भूमि में रख देने से बीज दुष्ट हुआ भी नष्ट 
जैसा है बसे मुख सन्धि में रखा हुआ अर्थे राशि प्रतिमुख सन्धि में नष्ट कहा जाता है । 
अमात्य ने सागरिका की चेष्टाओं को कसन्तोत्सव एवं कामदेव के पूजन आदि से 
निरोहित कर दिया अतः नष्ट की तरह वे प्रतीत हुई। किन्तु जेसे जैसे भूमि बीज को 
आच्छादक होती हुई भी प्रत्युदवोधक होती है उसी तरह उत्सव पूजन आदि सागरिका 
की चेष्टाओं के आच्छादक होते हुए भी उद्बोधक ही हैं । इस लिए सर्वत्र कथाभाग 
समूह में बीज के दीखने और छिषने के तुल्य प्रतिमुख सन्धि है। क्योंकि यहां प्रति 
माने आभिमुख्येन इतिवृत्त की वृत्ति है स्थिति है। पराड मुखता दृष्ट नष्ट कल्पना में 
निदर्शन है । 


रत्नावली में-दूसरे की चाकरी करने से जिस शरीर को मैं तुच्छ समझती थी 
वह शरीर आज मेरे लिए बहु सम्मान्य हो गया है। इत्यादि प्रथमाङ्कगत सागरिका 
के कथन से आरम्भ करके सुसङ्गता के द्वारा कराये गये वत्सराज के समागम पर्यन्त 
द्वितीयाङ्कागत काव्य प्रतिमुख सन्धि है। क्योंकि इसमें बीज का उद्घाटन है। और 
जो तो अङकुरादि के द्वारा थोडा सा बतलाया गया है वह उसका एक देशीय लक्षण है 
ऐसा समझना चाहिए ।।४०॥ 


उद्भेद । उत्पत्ति और उद्घाटन इन दो दशाओं से आविष्ट बीज का जहाँ 
उद्भेद होता है यानी फल को पैदा करने की अनुकूलता होती है वह गर्म सन्धि है । 
प्राप्ति इत्यादि के द्वारा उद्भेद का ही विवरण करते हैं। नायक के विषय में प्राप्ति 


४६ नाट्यशास्त्रम्‌, 
अभिनवभारती 


वीररौद्रविषय एवँतस्यार्थस्य भावादव्यापित्वादेवमाहुः । प्राप्तिः, अप्राप्तिः, अन्वेषण 
मित्येवं भूताभिरवस्थाभिः पुनः पुनभंवन्तीभिर्यृक्तो गभसन्धिः, प्राप्तिसम्भवाख्य- 
यावस्थया युक्तत्वेन फलस्य गार्भीभावात्‌ । तथा हि--रत्नावल्यां द्वितोयेऽङ्ध 
सुसङ्गता-भअदक्खिणा दाणि तुमं, जा एव्वं भट्टिणा हत्थेण गहीदा वि कोव ण 
मुंचेसि ( अदक्षिणा इदानीं त्वं या एवं भर्त्रा हस्तेन गृहीतापि कोपं न मुञ्चसि ) 
इत्यादौ प्राप्तिः । पुनर्वासवदत्ताप्रवेशेऽप्राप्तिस्तृतीयेऽङ्क, । तद्ट,तान्तान्वेषणाय गतश्रि 
र॒यति वसन्तकः” इत्यन्वेषणम्‌ । विदूषकः--ही ही भीः कोसंवीरज्जल॑भेणावि ण 
तारिसो पिअवअस्सस्स परितोसो । जारिसो मम सआसादो पिअवअणं सुणिअ 
भविस्सदि” अहो हा कोशाम्बीराज्यलाभेनापि न तादृशः प्रियवयस्यस्य परितोषो 
यादुशो मत्सकासति ` प्रियवचनं श्रुत्वा भविष्यति इत्यादौ प्राप्ति: । पुनः “इह्‌ 
तदप्यस्त्येव बिम्बाधरे” इति। विदूषकस्य--“'भो वयस्य, कि अवरं” इत्यत्र वास- 
वदत्ताप्रत्यभिज्ञानादप्राप्तिः । पुनः सागरिकायाः सङ्क तस्थानागमने अन्वेषणम्‌ । 


बालक्रीडा 


है और प्रतिनायक के चरित में अप्राघ्ति है। फिर अन्वेषण है । यह उभय साधारण 
है । अन्य लोग तो कहते हैं कि वीर एवं -रीद्र रस के विषय में ही इस अर्थ की सत्ता है। 
प्रशन-ऐसा क्यों कहते है। उत्तर । ऐसा कहने का आशय है कि यह अर्थ अव्यापी है। 
कभी प्राप्ति कभी अध्राप्ति और पुनः अन्वेषण इस प्रकार की पुनः पुनः होने वाली 
अवस्थाओं से युक्त गमे सन्धि है । प्राप्ति सम्भव नामक अवस्था से युक्त होने के कारण 
फल का गर्भीमाव इस में होता है । जेसे- रत्नावली में द्वितीय अङ्कु में सुसङ्गता कहती 
है कि हे सागरिके ! इस समय तुम अदक्षिण हो गई हो प्रतिकूल ,हो गई हो जो भर्त्ता के 
द्वारा स्वयं अपने हाथ से गृहीत होने पर भी कोप को नही छोड़ रही हो । इत्यादि 
में प्राप्ति अवस्था है । पुनः तृतीय अङ्कु में वासवदत्ता के प्रवेश के समय में अप्राप्ति 
है । उसके वृत्तान्त का अन्वेषण करने के लिए गया वसन्तक देरी कर रहा है। यह 


अन्वेषण है । 


विदूषक कहता है अहा हा कौशाम्बी के राज्य के मिलने पर भी प्रियवयस्य को 
उतना परितोष नही होगा जितना कि मुझ से प्रिय वचन को सुनकर होगा । इत्यादि 
में प्राप्ति है 


पुनः-- कि पद्मस्य रुचि न हृन्ति, नयनानन्दं विधत्ते न कि 
बुद्धि वा झषकेतनस्य कुरुते नालोकमात्रेण किम्‌ । 
'बक्क्रन्दो तव सत्ययं यदपरः शीताँशुरुज्जुम्मते, 
दर्प: स्यादमृतेन चेदिह तदप्यस्त्येव बिम्बाघरे । 


एकोर्नावशोश्ध्यायः ४७ 


पुनश्चान्बेषणं यत्र स गर्भ इति संज्ञितः ॥ ४१ ॥ 


गर्भनिभिन्नबोजार्था विलोभनकृतोऽथदा । 
अभिनवभारती 
पुनलंतापाशकरणे प्रापतिरित्येवं गर्भ: । अप्राप्त्यंशश्चात्रावश्यंभावी, अन्यथा हि 


सभ्भावनात्मा प्राप्तिसम्भवः कथं, निश्चय एव हि स्यात्‌ । अवमर्श तु प्राप्तेरेव 
प्रधानता प्राप्त्यंशस्य च न्यूनतेति विशेषः ॥ ४१॥ 


गर्भनिर्भिन्नबीजार्थ इति । केचिद्धिमर्शं इति पठन्ति, अन्येऽवमशे इति, तत्र 
सन्देहात्मको विमर्शः । ननु पूर्वः सम्भावनाप्रत्ययः, ततः संशय इति नेद्मुचिम्‌, 
संशथनिगंयान्तरालवतिनं हि तर्क ताकिका प्राहः। कि च विमशंसन्धिनियत- 
फलप्राप्त्यवस्थया व्याप्तः, तच्च नियतत्वं सन्देहश्चेति किमेतत्‌ । अत्राहु:--तर्कान 
न्तरमपि हेत्वन्तरवशाद्‌ बाधच्छलरूपतापराकरणे संशयो भवेत्‌, कि न भवति। 


बालक्रीडा 


(मूल) जहां मुखसन्धि में उपन्यस्त बीज का उद्भेद होवे उसकी गर्मसन्धि यह 
संज्ञा है। इसमें कभी फल की प्राप्ति होती है और कभी नहीं । अतः उसका पुनः 
अन्वेषण करना होता है ॥४१।। 


हे प्रिये सागरिके ! तुम्हारे मुख चन्द्र के रहते हुए यह जो अपर शीतांसु उज्जुम्भण 
कर रहा है यह क्‍या बात है। क्या तुम्हारा यह मुखचन्द्र पद्म की कान्ति को फीका 
नही कर देता है? या नयनों को आनन्द नही देता है क्या ? या देखने ही मात्र से 
काम को उत्तेजित नहीं कर देता है क्या? अगर कहो कि इस शीतांशु को अमृत का 
दर्प है तो वह भी ब्रिम्बाघर में है ही । इत्यादि । 

विदूषक के द्वारा भोः वयस्य ! और क्या हो सकता है. इस में वासवदत्ता 
को पहिचान लेने से सागरिका की अप्राप्ति है। पुनः सागरिका का संकेत स्यान में 
नही आने पर अन्वेषण है । पुनः लता की फांसी बनाकर लटकने के समय में सागरिकां 
की प्राप्ति होती है इस प्रकार यह गर्भ सन्धि है। गर्भे सन्धि में अप्राप्त्यंश अवश्य 
भावी है यदि अप्राप्त्यंश नही होगा तो सम्भावना स्वरूप प्राप्ति सम्भव कसे हो सकता है 
निश्चय ही होगा । प्रश्‍न--यदि इसमें अप्राप्ति रूप अंश भी रहेगा तो गर्भ का ओर 
अवमर्श का परस्पर में भेद क्या होगा । उत्तर देते हैं कि गर्भ में सम्भावना मात्र प्राप्ति 
की रहती है अतः अप्राप्ति की प्रधानता है और प्राप्त्यंश न्यून है । और अवमशे में तो 
प्राप्ति की प्रधानता है और अप्राप्ति रूप अंश की न्यूनता है। यही विशेष है यही 
इन दोनों में भेद है ।।४१॥ 


गर्भनिभिन्नबीजार्थ: । यहां कोई विमशेः ऐसा पढते हैं दूसरे लोग अवमशँः 
ऐसा पढते हैं। किन्त यहां सन्देहात्मा विमर्श ही है । प्रश्‍न-जब पहले सम्भावना का 
प्रत्यय हो गया तब फिर सन्देह कैसा । यह तो उचित नही है । क्योंकि ताकिक लोग 


रद नाट्यशास्त्रम्‌ 


क्वो घव्यसनजो वापि स विमश इति स्मृतः ॥ ४२ ॥ 
अभिनवभारती 


इहापि च निमित्तबलात्कुतश्चित्संभा वितमधि फल यदा बलवता प्रत्यूह्मते। कारणानि 
च बलवन्ति भवन्ति तदा जनकविघातकयोस्तुल्यवलत्वात्‌ कर्थं न सन्देहः १ 
तुल्यबलविरोधविधीयमानवं धुर्येव्याधूननसन्धीयमानस्फारफलावलोकनायां च पुरुष- 
कार: सुतरामुद्ध_रकन्धरीभवतीति तर्कानन्तरमत्र संशयः ततो निर्णय इत्येतदेवो- 
चिततरम्‌ । तथा हि- पुरुषकारशालिन एव श्लाध्यन्ते, अद्ध तमद्ध तं प्राणसंदेहाद- 
प्यनेनात्मा समुत्तारितो यत्र संभावनाविनाभवति, अत एवात्र घ्रयत्नस्ततो विधुर- 
प्रयत्नस्ततो य उपनिपातः, तत एव पुरुषकारोद्यतः नाशमपि भजन्‌ विजिगीषा- 
गभंत्वेन पुनः प्रोयमं भजतीति तदाशयेन नियता फलप्राप्तिरुच्यते । श्रेयांसि बहु- 
विध्नानीति पश्यता तदत्र मया विध्नापसारणं कतंव्यमितिः साभिमानः स्वमुद्योगसूत्रं 
सहस्रगुणीकुरुते, तथा हि सागरिकाबन्धनेऽपि महामात्यप्रयुक्तमैन्द्रजालिकवृत्तं सुनि- 
षुणमृपनिबद्धं तावत्‌ । 
बालक्रीडा 


(मूल) गर्भ सन्धि में उद्धिन्न बीज रूपी अर्थ क विलोमन के कारण अथवा क्रोछ 
के व्यसन पौनःपुन्य के बदौलत जो विमर्श होता है वही विमशं सन्धि .मानी 
गई है ॥४२॥। 


संशय और निर्णय के अन्तरालवर्ती को तक कहते है । कि च एक बात और भी है 
कि विमर्शसन्धि नियत फलप्राप्ति रूप अवस्था से व्याप्त रहती है अतः नियतत्व भी रहे 


और सन्देह मी रहै यह क्या? इस पर उत्तर देते हैं कि तरक के बाद भी अन्य हेतुओं 


के कारण होने वाले बाघ और छल के पराकरण में संशय हो सकता हे कि यह क्यों 
नही होता है या क्यों नहीं हो रहा है । यहां किसी निमित्त के बदौलत सम्भावित हुआ 
भी फल जब किसी बलवान्‌ विध्न के कारण विरुद्ध ऊहा का विषय अवश्य वन जाता हुँ 
या हो जाता है किन्तु उत्पादक कारण भी बलवान्‌ है तब उत्पादक एवं विघातक 
दौनों की तुल्यबलवत्त। के होने पर सन्देह क्यों नही होगा अवश्य ही होगा । 


तुल्यबलशोली । विरोधियों के द्वारा विधीयमान विघ्न के हटाने और सन्धीयमान 
विशाल फल के मिलने में उद्योगी का सामथ्यं अवश्य ही समुत्कृष्ट होता है उद्धुर 
'कन्घरी होता है अतः तर्क के बाद संशय और फिर निर्णय यही उचिततर है । 
धुरुषकारशाली समर्थो की इलाधा की जाती है कि आश्चयं है आश्चयं हूँ कि प्राणों 
की सन्देहावस्था से भी इसने अपने आप को उवार लिया इस तरह जहां सम्भावना 
का अविनाभाव है निश्चितता है और इसी लिए यहां प्रयत्न करता है विधुरता होती 
है फिर प्रयत्न करता हैं फिर जो उपनिपात होता है इसी से पुरुषकार करने में 
उद्यत पुरुष नाश को प्राप्त करता हुआ भी विजिगीषु होने के कारण पुनः प्रकृष्ट उद्यम 


ऐंकोर्नावशो$ध्याय! ४६ 
अभिनवभारती 

_ ` अन्ये त्ववमर्शो विघ्न इति विदन्ति । तस्य व्याख्यानं बीजशब्देन, तदुबोजफलं, 
अर्थशब्देन निवृत्तिरुच्यते। तेन. गभंनिभिन्नप्रदशितमुखं यंदुबीजफलं तस्य योऽर्थो 
निवृत्तिः पुनस्तत्रैव संपादनं. निष्प्रत्युहध्राणतया फलप्रसूतिः, तच्छन्देन यत्रेत्याक्षिप्तम्‌, 
सा च निवृत्तिः क्रोधेन च निमित्तेन लोभेन वा व्यसनेन शापादिना वा । अपिशब्दाद्‌ 
विघ्ननिमित्तान्तराणां प्रतिपदमशकर्यानरदेशानां संग्रहः । स च देव्या वासवदत्तया 
सागरिकायाः कारानिक्षेपात्प्रभृति येयं तुरीयेऽङ्क राज्ञ उक्तिः-- 


कण्ठाश्लेष समासाद्य तस्याः प्रश्नष्टयानया-। 
तुल्यावस्था सखीवेयं तनुराश्वास्यते मम ॥ 


अत्र. विघ्ने वासवदत्ताक्रोधो निमित्तम्‌ । - लोभस्तु. निमित्तं, तथा. तापसवत्सणजे-- 

वत्संप्राप्तिविलोभितेन सचिव: प्राणा मया धारिताः? इति । तदपरे न॑ सहन्ते-न ह्यत्रः 
वासवदत्ताप्रा्तिलोभः प्रकृते. फले विघ्नकारीति, इदं तदोदाहरणं-तत्रैव .परिणीता- 
थामपि पद्मावत्यां वासवदत्तामलभमानस्य राज्ञो मरणाध्यवसायो, मुमूर्षोः .तदलाभे 
मन्त्रिणां सुतरां राज्यप्रापतिदीर्घलोभो निमित्तमिति । | गे 


` बालक्रीडा 


करता है इस लिए वहां फल की प्राप्ति को नियत कहते हैं । क्‍योंकि उंत्तम कार्यो में 
बहुत विघ्न होते हैं ऐसा समझकर मुझे यहाँ विघ्नों का अपसारण अवश्य करना है 
इस अभिमान से वह अपने . उद्योग सूत्र को हजार गुणा. करता है.। जेसे-सागरिका को 
बन्धन सूत्र में बांधने में भी महामात्य ने ऐन्द्रजालिक के वृत्तान्त को बड़ी बुद्धिमानी के 
साथ उपनिबद्ध किया । 
अन्य लोग तो अवमशे माने विघ्न होता है ऐसा समझते हैं। उसंकी व्याख्या 
करने के समय में बीज शब्द से बीज का फल कहते हैं और अर्थ शब्द से उसकी निवृत्ति 
को कहते हैं । इस लिए जो गर्भ में निभिन्न है प्रगट हे अतः आरम्म में दिखेलाई पंडा है 
ऐसा जो बीज का फल है उसका जो अर्थ माने निवृत्ति है । आर्थो$मिधेयरंवस्तुप्रमोजननि 
वृत्तिष इस कोष के अनुसार अर्थ शब्द का निवृत्ति अर्थ है। इसके बाद उस निवृत्त 
बीज फल का पुनः वही पर सम्पादन अर्थात्‌ निविघ्न प्रसव । यत्तदोः नित्य सम्बन्धः के 
अनुसार यहाँ तच्छब्द से यत्र शब्द का आक्षेप कर लिया है । वह निवृत्ति भी कहीं पर 
क्रोध के कारण कहीं पर लोभ के कहीं पर व्यसन के कहीं पर शापादि के द्वारा हों 
जाती है । अपि शब्द से विघ्न के भिन्न २ कारणों का संग्रह है जिनमें प्रत्येक का निदश 
करना .अशक्य है । Pp न नानो | है 
| देवी वासवदत्ता के द्वारा .जो-.सागरिका का कारागार में निक्षेप है वहां से भारम्स: 
करके यह जो वासवदत्ता के विषय में चतुर्थ अङ्क में राजा की उक्ति है. कि-> . .» -- 
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२० नाट्यशास्त्रम्‌ 
अभिनवभारती 


तच्च व्यसनं त्ववमशनिमित्तमिति अभिज्ञानशाकुन्तले दशितम्‌ । एवमन्यदु- 
त्प्रेक्ष्यम्‌ । तथा हि-सपत््यां विद्याप्रभावो निमित्तमवमर्शे, क्‍वचिद्देवं, ववचित्सभय:- 
यथा विक्रमोर्बश्यां पुत्रवदनावलोकनादुवंण्या: स्वगंगमनाध्यवसाय 


11 नपाई 2 
ञआालशक्राड 


उसके कण्ठ का आलिङ्गन करके प्रभ्रष्ट होने बाली यह तुल्य अवस्था से युक्त 
सखी को तरह मेरे शरीर का आश्वासन करती है । 
यहाँ होने वाले विघ्न में वासवदत्ता का क्रोध निमित्त है। लोभ भी निमित्त 
होता है-जैसे तापस वत्सराज में सचिवो के द्वारा तुम्हारी प्राप्ति के वारे में लुभाये 
गये मैंने बड़े कष्ट से प्राणो को धारण किया हे ऐसा समझकर इस तुच्छ शरीर को 
छोड़ते हुए मुझे कुछ भी स्नेह नही है । यहां शरीरक में कुत्सिते सूत्र से कुत्सित अर्थ 
में कन्‌ प्रत्यय हुआ है । अतः तुच्छ कुत्सित शरीर है तुम्हारा अनुगमन करने का यह 
अवसर है तव भी धृति हो गई हैं । किन्तु इतना खेद हुँ कि उस दारुण क्षण में भी इस 
हृदय के शत शत ट्रुकड़े नहीं हो गये । इलोक यह्‌ हे-?? 
त्वत्सम्प्राप्तिबिलोमितेन सचिव: आणो गयः घारिता: 
तन्मत्वा त्यजतः इशारीरकमिदं नैवास्ति निस्स्नेहता 
आसन्नोऽवसरस्तवानुगमने जाता घृतिः कि त्वियान्‌ 
खेदो यच्छतधा गतं न हृदय तस्मिन्‌ क्षणे दारणे । 


विलोभन कुतोऽथवा के द्वारा कहा कि लोभ भी अवसरे का निमित्त होता है 
किन्त इसका अपर लोग सहन नही करते हैं । वे कहते हैं कि वासवदत्ता के मिल जाने 
का लोभ प्रकृत में विध्नकारी नही है; यदि यह बिघ्यळारी होता तब उदाहरण 
होता वहीं पर पद्मावती के साथ विवाह कर लेते पर भी जब वासवदत्ता राजा को 
नही मिलती है तब राजा बत्सरांज का मरने के लिए अन्सवसाय होता है जब बास- 
बदत्ता के अलाभ में राजा मुमुर्ष हो जाता है तद उस अबस्था में मन्त्रियों केः लिए 
राजा के दीर्घं जीवन के विषय में राज्य की प्राप्न के लोभ का निमित्त होना 
ठीक ही ह । 


व्यसन भी अवगर्श का निमित्त होता है इसको अभिज्ञान शाकुन्तल में दिखा 
दिया है इस प्रकार अन्य निमित्तों को भी.उत्प्रेक्षा कर लेनी चाहिए । जेसे--सपत्नी में 


विद्या का प्रभाव अवमर्श का निमित्त है कहीं पर दैव अवमशे में निमित्त है ओर कहीं 
प॒र समय । जैसे विक्रमोर्वशी में पुत्र के मुख के अवलोकन से ऊवंशी का स्वर्गे के प्रति 
गमन का अध्यवसाय अवमशं में निमित्त है। 


एकीर्नविशोऽध्यायः ५३ 
अभिनवभारती 


अन्ये त्वार्वात्त विमशशब्दस्य कल्पयन्त इत्थं ञ्याचक्षते-गर्भान्निभिन्मं 
वीजाथंफलं यस्मिन्‌, विमर्शादिकारगत्वाद विमर्शरूपे कथावयवे स विमर्शो 
नामेति । अत्र व्याख्याने भुख्यमस्थ सन्वेयंद्रपं विदूरकारणसंपातात्मकत्वं 
नाम तदस्पुष्टमेव स्यात्‌ । 

अन्ये लु लाभयोग्यत्वं, नाशावस्था, अन्वेषणावस्था च यथारुचि गर्भे 
निबन्धनीया, तत्र यदा लाभात्मिका प्राप्त्यवस्था प्रतिमुखे नेव वध्यते तदांन्ये 
द्वे गर्भे सन्धौ, यदाप्यवमर्शे नाशावस्था तदा गर्भेऽन्वेषणमेव, गर्भे यदा नाशान्वेषणे 
तदा चावमर्शे विचारो निबन्धनीयः । कथं मया प्राप्तप्रायमप्यपहारितं, किमत्र 
विगुणोपायानुष्ठानं सया करतं, उत प्राप्तियोग्यप्रेवेतन्च तीति, यदाहा-छ्ट:- 
यासावन्वेषणभूमि उमृष्टिरवमर्श इति, तच्चेदं व्याख्यानं लक्ष्यविरुद्धः युक्तया च 
पूवो दितप्रारम्भाछव स्यापश््कगतक्रमनियससमर्थनप्रस्तावोक्तया विरुद्धमित्यास्ताम्‌ । 

अहमनेत विफलागा क्रियाया विलोक्य धर्वातत इति यत्र कर्ता विमशति। 


३ विलोभनकृत इति, क्रोघब्यसनादेस्ठ व्याप्यमाने फलव्यापत्तिबिषयो यः कर्त- 
जालक्रीडा 

अन्य लोग तो अवमशे शब्द के कल्पना करते हैं और व्याख्या करते 

हैँ कि जहां बीजार्थ एवं फल गर्भ सन्धि से निन्त हो गये हैं प्रगट हो गये हें । विमर्श 


रूप कथावयव में विभशे कारण है अतः यह विमशे है। इए व्याख्यान में इस सन्धि का 
मुख्य जो रूप विदूर कारणों का सम्पात वह अस्पष्ट ही रह जाता है! 


2 
जन्नत 
091 


अन्य. तो कहते हैं कि लाश की योग्यता, नाश की अवस्था एवं अन्वेषणावस्था 

इनको अपनी इच्छा के अनुसार गर्शेसत्धि झैं निबन्धन करता चाहिए । उनमें से 
जब लाभात्मक प्राप्त्यवस्था का प्रतियुख लम्बि गें ही निबन्धन कर देते हुँ तब अन्य 
दो का गर्भ सर्वि में. निबन्धन करें । जब डदमशे में नाशावस्था का निव्रन्धन करते हूँ 
तब गर्भ में अन्वेषण. का करना चाहिए! और जब गर्भ में अन्वेषण कः तब अवमशे में: 
विचार का निबन्धन करना उचित है! : | ता 
विचार का स्वरूप दिखलाते हैं क्‍यों या कैसे मैने मिले हुए. पदार्थी .को छोड़ 

दिया । यहां मैंने किस विरुद्ध उपाय का अनुष्ठान किया जिससे मिला हुआ पदार्थ हाथ 
से निकल गया। अथवा यह मिलने के योग्य नही था या नहीहै। >इत्या दि । 
जैसा कि उदभट ने कहा कि यह .जो अन्वेषण की भूमि अवमृष्टि है वह: अवमश 
'है। किन्तु यह व्याख्यान पहले कही. हुई प्रारम्मादि पाँच अवस्थाओं के क्रम विषयक 
नियम के समर्थन के लिए किये गये प्रस्ताव को वतलाने वाली युक्ति के विरुद्ध है अत 
रहने दिया. जाय । हर 
25 1: _ ` इसने मुझे लोम दिखाकर लालच देकर व्यर्थ के काम में फसा दिया इस मकार 
„^ जहां काम को करने वाला व्यक्ति विमश करता है वह अवमंश विलोभन कृत है क रन 

रछ 27.2 हि~ 323 त?" 
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श्र नाट्यशास्त्रम्‌ 


छौ की 


समानयनमर्थानां मुखाद्यानां (सबीजिनास्‌) 
तानाभावोत्तराणाळच. (फलोपसद्धतानान्च) भवेन्चिवेहरण तु तत्‌ ॥४३॥ 
HERB! क... ७75191 अभिनवभारती कडा 


विचारः स क्रौधब्यसनंजो विममंश इत्येवं विमशेनेस्वभाव एंव विमर्शः, कार्यविनिपा- 
तस्तूत्तरनिवंहणसन्धिनिबध्यमाना-द्भतरसपरिपोषकत्वेन निबध्यते” इतिं श्रीशंङ्क कः । 
तन्मते विचारस्य सैवं सन्ध्यनुयांयित्वात्‌ ' पंथग्विमशं सत्त्वेनांभिधानं' स्यात्‌ ˆ 


Ss मा 


७४ 


४८०४५ व्यापत्तिविषधयो विचार: इति. केचित्‌..॥.. .पुनरप्यस्य. सरणिरेव; सा च.. न्‌ 


व्याख्यानेन ख्यानेन ,- क्रमेण... दशिता.,। -विलोभनकृतोदाहरणं तु न.व्यापत्तिविमशं इति 
सरव -त्वसमञ्जसं यथारुचि परिकल्पितमित्यलमनेन_।।४२।। . म 


त मसेमानेयनमितिः। मुखाद्यानां चतुर्णा --सन्धीनां येऽर्थाः : प्रास्भाद्याः तेपां 
सहबीजिभिः”-चीजविका रैः क़्मेणावस्थाचतुष्टयेनः भव रिः उत्पत्त्युद्धाटनो-द्ः दगर्भेः 
निर्सेदलक्षणै; + वत्तेसानात्ञां > नानाविधैः सुखदुःखात्मकंः ;-हासशोकक्रोध्रा दिभिर्भावे- 


किक (४ शितल पाशात बालक्रीडा 


(मूल) मुखादि सन्धियों में आद्य प्रंधानरूप से उपन्यस्त वीजसहित अर्थो का जो 
फज़ःसंगातिःसेः समानयन “है =तथा;.ज़हाँ --नाना-.भावों का. का रणों. का .औत्तयं है परम्परा है 
वहः निवंहणः सन्धि; है । यहाँ <उत्तराणां-यह। भावप्रधान; निदंश है 1।४३॥. ... .. ... _. . 


क्रोध एवं व्यसन आंदि से व्यापन्न ' होनें वाले फ़ल की व्यापत्ति का“विंपय ज्जो कर्ता का 
विचार है वह क्रोध से हीने वाला एवं व्यसन से होने वाला ' विमश हे इस प्रकार 
विमशन सवभाव धाला. ही अवमर्श “है । क्रोध से या व्यसन: से होने वाले :: कार्य का 
विनिपात तोः निंवेहण सन्धि मे निबध्यमान: अद्भुत रस. के : परिपोषक : के रूप:से निवद्ध 
किया जाता है. ऐसा श्रीशडःकुक' कहते-हैं।: इनके !' मत में विचार: सभी :सन्थियों : में 
अनुंगंत' हैं'अंतः'विमशं की सत्ता को :“ पृथक्‌ ,से कहना. चाहिए .:या, विमश;:की-सत्ता. का 
कथक्‌'से 'अभिधान' 'होनाः- चाहिए । „कोई - कहते हें. कि: :,बिचा र-व्या पत्तिः, के; विषय: में 
होता है । ठीक है। | | 9 केद्र ७७% रकती TF नलाई 
59 फिर भी इसंको एक सरणिं है हँ पद्धति होती ही है ।” उसका" क्रमशः व्याख्यान 
दिलानों चा हिर था किन्तु” दिखाया नहीःहैं। ' विलोमनःकृत "उदौर्हरैण तो व्यापत्ति 
विषयक” विमर्श स्वरूप ही है। इस तरह यह संव कुछ असेमेञ्जसहैं मनंमाना परिकल्पन 


वलि बस किया जाय या बस करते हैं।।४श। 55 को 1४% री इल की 1 
FrPE! एक के छिफ़डऊूर 5 


5४ £ सुमान॒यत्रम्‌ ॐ; मुखादि चार . सन्धियों में आप्त उपात्त जो बीजांदि अर्थ हैं 


DS Se बी 


उनका जो समानयन हैँ यानी जिस अर्थ राशि के रूप में समानयन करते हैं फल की 


o> 


| हा [के विषय में योजना करते है वह फलयोग की अवस्था से व्याप्त निर्वहण सन्धि 


वे संमानुयनीय यं अर्थ कँसे हैं उनंको दिखलाते हैं कि प्रारम्मांदि वार अवस्थाओं से . 
हक FRING HP लिक FIR TF EIR Ife 


एकोनविशोश्यधः ५३: 
अभिनवभारती 


रुत्तराणां चमत्कारांस्पर्देत्वे' जातोत्कर्षाणां यत्समानयनं, यस्मिन्नर्थराशौ समानी- 
यन्ते फलनिष्पत्तौ , योज्यन्ते;-तन्निवंहणं फलयोगावस्थया व्याप्तम्‌ । अत्र केचिदमून्‌ 
सवानु सन्धीनवरंथापः्चकनिवंहुणे पृथग्वृत्त्या योज्यमानानिच्छन्ति । 


अन्ये तु सन्धौ सन्ध्यन्तरानुप्रवेशमिच्छन्तोऽपि प्रागवस्थाया एकोत्तरावस्था- 
परिणामात्मकत्बे कारणं न पश्यन्त्यपि* तु ताः कार्यीभवन्तीति सांख्यदर्श- 
नतच्छायाश्रयेणेकावस्थायाः-” फलसंवन्वसंगमनोपकरणभावप्राप्तं तदेकभावानाम- 
वरथांच्तरांगां फलसंगमंनमुचितमेवेति मन्यन्ते । 

अन्ये तु मुखसन्धौ ये अवलम्व्यमानतया आद्या: प्रधानभूता अर्थाः 
उपयास्तेऱ महौजसः -फलसंपत्तौ साधकाः तेषां फलसंगत्या समानयनमितिः 
व्याचक्षतेः। = “महौजसां फलोपसंगतानां च” इति पाठे-यदा च सुखप्राप्तेः 
फलवत्त्वं तदा रतिहासादिबाहुल्यं प्रारम्भादीनां, दुःखहानेस्तु फलत्वे क्रोध- 
शोकादिदुःखात्मकभाव्राद्‌ः -- बाहुल्यं, उभयत्र स्वो चितव्याभिचारिसहितं 


TUES एक बालक्रीडा 


क्रमशः होने वाले उत्पत्ति, उद्घाटन, उद्भेद एवं गर्भनिर्भेद रूप बीजियों के बीज विकारों 
के साथ वर्तमान तथा नानाविध सुख दुःखात्मक हास शोक क्रोधादि भावों से उत्तर 
अर्थात्‌ .चमत्का री..होने से उत्कृष्ट हैं कोई लोग चाहते हैं कि पाँचो अवस्थाओं से युक्त 
इन बीजादि सभी अर्यो की निर्वहण सन्धि में पृथक्‌ २ वृत्ति से योजना की 
जानी चाहिये He नः: 

अन्य लोग तो एक सन्धि में दूसरी सन्धि का अनुप्रवेश चाहते हुए भी पहली 
अवस्था. का एक.. के वाद होने वाली उत्तर अवस्था के परिणाम के कारण को नही 
देखते हैं.अपि तु. कार्य .के रूप में आते हुए देखते हैं अतः सांख्य दर्शन की छाया का 
आश्रयण करके अवस्था का फल के साथ संगमन करने में उपकार भाव को प्राप्त उन 
एकभाववाली भिन्न-भिन्न अवस्थाओं का फल के साथ संगमन उचित ही है ऐसा 
' मानते हैँ | | 

| १ र अपर लोग तो महौजसां फलोपसंगतानां च ऐसा पाठ मानते हें और व्याख्या 
करते हैं कि अवलम्ब्यमान होने से जो आद्य प्रधान भूत अर्थ उपाय हैं और महान्‌ 
ओजस्वी हैं यानी फल सम्पत्ति में साधक हैं उनका फल के साथ संगति करके समानयन 
निविहणे सन्धि है । 

[ऋ छ बु सुख प्राप्ति ही फल है तब रतिहासादि सुखात्मक भावों का बाहुल्य & 
जब दु:ख हानि फल है तव क्रोध शोकादि दुःखात्मक भावों का बाहुल्य ४ र व 
मेंबर: अनुकूल व्यमिचारि मानो के सहित है न नम 
के प्रवेश से लेकर समाप्ति पर्यन्त द्रष्दव्य है मारमा जाट म 


न 


ड नाट्यशास्त्रम्‌ 


एते तु सन्धयो ज्ञया नाटकस्य प्रयोक्त भिः । 
तथा प्रकरणस्यापि शेषाणां च निवोधत ॥ ४४ । 


डिमः समवकारश्च चतुःसन्धी प्रकोतितौ । | 
न तयोरवमशंस्तु कतंव्यः कविभिः सदा ॥ ४५ ॥ 
अभिनव भारती 


द्रष्टव्यम्‌ । उदाहरणं रत्रावल्यामँन्द्रजालिकप्रवेशात्प्रभृत्यासमाप्तेः । एषामवस्था 
सन्ध्यादीनां नायकतदमात्यतत्परिवारनायकादिमुखेनापि नियोजनं न त्वेकमुखेनं- 
वेति नियम इत्युक्तं पूवमेव ।।४३॥। 

एतेषां विनियोगं विभजति एते त्वित्यादिना “मखनिवंहणे तन कतंव्य 
कविभिः सदा” इत्यन्तेन । एतच्च पूर्वमेव निर्गीताथं 'एकलोपे चतुथस्थेत्यादि 
( १६-२७ ) व्याख्यानावसरे । 

कस्मात्तौ ( डिमसमवकारौ ) चतुःसन्धी इत्याह न तयोरित्यादिना । 
ुर्हेतो, यतस्तयोरवमशं' निवद्धमशक्यमिति;। एवमुत्तरत्रापि दठग्रन्थान्तरस्येनेदं 
योज्यम्‌, न तु लोपस्थानित्वेन, तस्यैको लोप इत्यादिना पूर्वमेदोक्तात्वात । 


बालक्गोड़ा 


(मूल) प्रयोक्ता लोग इनको नाटक तथा प्रकरण की सन्धियाँ समझें ! शेष रूएकों 
की सन्धियों को मैं बतलाता हू । उनको भी ससझें ।।४४।। 


(मूल) डिम और समवकार चार सन्धियों वाले कहे हैं। उनमें अवसर्श राम्धि को 
कवि लोग कभी भी नहीं करें ॥४५॥ 
सन्ध्यादि का नियोजन नायक उसके अमात्य उसके परिवार एबं नायिकादि के द्वार! 
न कि किसी एक के द्वारा होता है यह नियम है ऐसा पूर्व में ही कह 
दिया है ॥ ४३॥ 

एते तु इत्यादि से इनके विनियोग का विभाजन करते हूँ कि मुख सन्नि 
और निर्वहण सन्धि को कवि लोग अवश्य रूपको एवं उपछ्पकों में कहें । इसका 
निर्णय 'एकलोपे चतुर्थः इत्यादि की व्याख्या करने के अवसर में पहले ही कह 
दिया है ५४४ | 

अब डिम और समकार को चार सन्घियों वाले क्‍यों करना चाहिए इसको न 
तयोरित्यादि से कहते हैं । यहाँ तु हेतु में हे.। क्योंकि इन रूपको में अवमशे सन्धिका . 
निबन्धन करना अशक्य है ॥।४५॥। 

इसी प्रकार आगे मी हेतु क अर्थ में ही ग्रन्थान्तर की योजना करनी 
चाहिए। न कि लोपस्थानी के रूप में। इस अंश को पहले ही एक के लोप में 
नतर्थं का लोप होता है इत्यादि से कह दिया है ।।४६।।४७।।४८। 221 पा 


एकोनविशोष्ण्याय! 


व्यायोगेहासृगो चापि सदा कार्यों त्रिसन्धिको । 
गर्भावसशों न स्यातां तयोव त्तिश्च केशिकी ।। ४६॥ 
दिन्छ छु इसन वीथ्यद्धो भाण एव च। 
नेहो तत्र कतव्ये कविभिः सदा ॥ ४७॥ 
ञी चेन (ह भाणश्च तथा प्रहसनं पुनः । 
क्षशिकीय लिहीनानि कार्याणि कबिभिः सदा ।। ४८ ॥ 


एवं. हि सन्धयः कार्या दशरूपे प्रयोक्त भिः । 


FE 


५५ 


अभिनवभारती 


ननु सन्धिपश्वकात्मक इतिवृत्तशरीराम्भे कथं दशरूपकादिभेद इत्या 
शांक्याह एवं हीति । हिर्यस्मात्‌, एवमुक्तेन विनियोगप्रकारेण सन्धयो भवन्ति 
ततो दशरूपभेद इति केचिदाशङ्कापूर्वकं व्याचक्षते, तच्चासत्‌, लक्ष्यभेदादेव 
दशरूपकभेदस्ण दशितत्वात्‌ । अवश्यं चतत्‌, अन्यद्वा डिमसमवकारयोश्चतुः- 
सन्विताचिशेषात्‌ कथं भेदः स्यात्‌, नाटकादीनां वा, तस्मादुपसंहारग्रन्थोऽय- 


बालक्रीडा 


(मूल) व्यायोग और ईहामृग को सदा तीन सन्धियों वाले करें। उनमें गभं एवं 
अवमरशे सन्धियां नहीं होती हैं सदा उनमें वृत्ति केशिकी होती हैं ॥४६॥ 


(मूल) प्रहसन वीथी अङ्क एवं भाण दो सन्धियाँ वाले होते हें । इनमें मुख और 
निबेहण सन्धि को कवि लोग सदा कर ।॥।४७॥। 


(मूख) वीथी भाण और प्रहसन को कौशिकी वृत्ति रहित कवि लोग सदा 
बनावे ।।४८। 


(मूल) इस प्रकार प्रयोक्ता लोग दश रूपको में सन्धियों को करें । अब इन 
सन्धियों में अङ्गो की कल्पना को समझे ।।४६॥ 


सन्धि पश्चात्मक इतिवृत्त नाट्य का शरीर है इस बात को १९वें अध्याय के 

॥रम्म में कह! है उसमें आशंका होती है कि ऐसी अवस्था में दशरूपको का भेद कंसे 
होगा इसके शमन के लिए कहते है एवं हीति। हि का अर्थ है क्योंकि इस कहे हुए 
विनियोग के तरीके से सन्धियां होती हैं इस लिए दश रूपको में भेद होता है ऐसी 
शंका करके कोई लोग व्याख्या करते हैं वह असत्‌ है । क्योंकि लक्ष्य के भेद से ही 
दशछूप का भेद होता है ऐसा दिखा दिया है। आवश्यक मी. यह है। और भी 
बन है कि डिम और समवकार में चार सन्धियां होती है यह समानता मानत इनमें... 
अंद का सिमित्तं बया है । इसी प्रकार नाटकादि अन्य रूपको में भी भेदक बीज क्या। | 





५६ नाट्यशास्त्रम्‌, 
पुनरेषां तुँ संन्धीनामद्धकल्पं निबोधते॥ ४ ॥ 
सन्धीनां यानि व॒त्तानि प्रदेशेष्वनुपुर्वशः। | 
स्वसम्पद्गुरयुक्तानि तान्यङ्गान्युपधारयेत्‌ ॥ ५० ॥ 
अभिनवभारती 


मिति हीति । अङ्गानां कल्पः कल्पनाप्रकारो वा तेनंँवंभ्रायमन्यदपीतिवृत्तोप- 
योगि भवति । 


अङ्गानां सामान्यस्वरूपं प्रयोजनद्वारेण दशंयितु' प्रथमेनः स्वरूपं द्वाभ्यां 
'प्रयोजनमेकेन द्वयं द्वयेन दयं प्रकाशयन्नाह श्लोकषट्कं “सन्धीनां यानि वृत्ताची” 
'त्यादि “शोभामेति न संशय: इत्यन्तम्‌ ।।४९।। 


अर्थभागराशिः सन्धिरित्युक्त, तत्र सन्धोनां =संबन्धनीयानिः - वृत्तानि 
संविधानखण्डानि । अनुपूवंश इति मुख्यप्रयोजनसंपादनत्रलोपनतेन क्रमेण, : 
तु लक्षणनिरूपणप्रसंङ्गद्वारकल्पितेन, प्रदेशेष्वादिमध्यान्त्यभागेषु वर्तनेनाङ्गानि, 
कुत इत्याह स्वस्याङ्गिनः सन्धेर्या संपत्त निष्पत्तिः तत्रः, गुणवत्वे शेषभावे -यतो- 
युक्तान्युितानि संबन्धसंपादकत्वादङ गानीत्यथं: ।।५०।। 


बालक्रीडा 


(मूल) भिन्न-भिन्न प्रदेशों में अवयवों में आनुपूर्वी के | अनुसार अपने सम्पद्‌ गुणों 
से युक्त जो सन्धियों के वृत्त है उनका अङ्गों के रूप में उपधारण करें ।।५०॥। 


इस लिए एवं हीति यह उपसंहार ग्रन्य है। अङ्गो का कल्प अथवा कल्पना का 
प्रकार । इससे सिद्ध है इस तरह का अन्य भी तत्व इतिवृत्त के उपयोगी 
होता है ।।४६॥। 


अङ्गों के सामान्य स्वरूप को प्रयोजन के द्वारा दिखलाने के लिए 'सन्धीनां 
यानि वृत्तानि यहां से 'शोभामेति न संशयः यहां तक ६ इलोकों को कहते हैं जिनमें 
प्रथम इलोक से स्वरूप को, दो इलोकों से प्रयोजन को एक से स्वरूप और प्रयोजन 
दोनों को फिर दो से दोनों को कहा है। 


अ्थमाग की राशि सन्धि है ऐसा पहले कहा है उसमें सन्धियो के वृत्त हैं यानी 
सम्बन्ध करने के योग्य संविधान के खण्ड हें । अनुपूर्वशः माने . मुख्य प्रयोजन के सम्पादन , 
के बल से प्राप्त होने वाले क्रम के अनुसार न कि लक्षण के*निरूपण करने के प्रसङ्ग से 
परिकल्पित क्रम से । प्रदेशों में आदि मध्य एवं अन्त के'मांगों में वत्तंन से बृत्त अङ्ग 
है । क्यों अङ्ग है इसको कहते हैं कि स्व माने अङ्गी सन्धिःकी जो सम्पत्ति निष्पति है 
उसमें गुणत्व में शेष आव: में माने अङ्गमाव में जैसे २ उचितःहै वैसे २ युक्त हैं अर्थात्‌ 


सम्बन्ध के सम्पादक होने से उचित हैँ॥५०॥ : 
TRA | 


१ 


एकोनविशोश्व्यायः पछ 
इष्टस्यार्थस्य रचना वृत्तान्तस्यानुपक्षयः । 
रागप्राप्तिः प्रयोगस्य गुह्यानां चेव गुहनम्‌ ॥ ५१ ॥ 
श्राश्च्यवदभिख्यानँ प्रकाश्यानां प्रकाशनम्‌ । 
अभिनवभारती 


अन्ये त्वाहुः स्वसंपदो बीजोत्पत््युद्धाटनादिका गुणाश्च शब्दार्थवैचित्र्याणि, 
स्वसंपदां वा गुणा: तैरेव युक्तानीति ।५०॥। 
| इष्टस्येत्यादिना प्रयोजनमाह । अभीष्टस्य प्रयोजनस्य रसास्वादकृते 
रचना विस्तारणा । वृत्तान्तस्थानूपक्षय: क्रमेग स्फुटत्वादयः शलाकाकल्पत्वा- 
भावः, एतत्प्रयोजनं सर्वसाधारणम्‌ । प्रयोगस्येतिवृत्तस्य स्वयं परस्परस्यापि 
रागप्राप्तिः रञ्जनायोग्यत्वलाभः व्युत्मत्त्यवस्थायोगात्‌, यदि वा पौनर्क्त्याद्या- 
भासे गुह्याः संछादनीया अर्थाः तेषां संछादनम्‌ ॥।५१॥। 

पुनः पुनः श्रुतमपि यदभिख्यानं इतिवृत्तं तत एव नाश्रर्यंकारि तदपि 
भङ्गयोजनायामपूर्वंतामिव दधद-द्ततामेति, तदाह आश्चर्यवदिति । यच्च व्युत्पत्तौ 

३ बालक्रीडा | 

(मूल) इष्ट अर्थ की रचना १ वृत्तान्त का अनुपक्षय २ नाटकादि प्रयोग में राग 
के आकर्षण की प्राप्ति ३ गुह्यतत्वों को छिपाना ४ आश्चर्यमय अर्थ को कहना ५ एवं 
प्रकाशय वस्तु का प्रकाशन करना ये अङ्गों के ६ प्रयोजन शास्त्रों में देखे जाते हैं॥५१।।५२॥ 

अन्य लोग तो कहते हैं स्वसम्पति के जो बीज फी उत्पत्ति एवं उद्घाटनादि 
गुण है माने शब्द और अर्थ की विचित्रताए है उससे युक्त हैं । अथवा अपनी सम्पत्तियों 
के जो गुण हैं उनसे युक्त हैं ॥५०॥ 

इस तरह अंगो के स्वरूप को कहकर अब इष्टस्य इत्यादि प्रयोजनों को कहते 
हैं । अभीष्ट प्रयोजन की रसास्वाद के लिए रचना विस्तारणा । वृत्तान्त का अनुपक्षय 
क्रमशः स्फुटता वगैरह का होना और शलाका कल्पता नही होना । थोड़ा कहीं पर 
फिर थोड़ा कहीं पर कहना नही होना । 

यह वृत्तान्त का अनुपक्षय रूप प्रयोजन सभी सन्धियों में साधारण है । प्रयोग को 
इतिवृत्त की स्वयं अपने आप परस्पर में व्युत्पादक. अवस्थाओं के योग से राग प्राप्ति माने 
रञ्जना योग्यता की लब्धि। और जहाँ पुनरुक्ति मालूम पड़ती हो वहां गुह्य संछा- 
. दनीय जो अर्थ है उसका संछादन। ॥५१॥ 

पुनः पुनः वार वार सुना हुआ होने से जो अभिख्यान इतिवृत्त आश्चर्यंका री 
प्रतीत. नही ' होता. है वह भी अङ्ग योजना में अपूर्वता को धारण कर लेने से 


अद्भुत हो जाता है उसी को कहते हैं आइचर्यवत्‌ । जो इतिवृत्त व्युत्पत्तिं के ८ र 


ना०---५ 


५ 


न ५८ Ft नाट्यशास्त्रम्‌ 


भ्रङ्गानां षड़बिधं ह्येतद्‌ रष्टं शास्रे प्रयोजनन्‌ ॥ ५२ ॥ 

अङ्गहीनो नरो तदन्नवारम्भक्षमो भवेत्‌ । 

अङ्गाहीनं तथा काव्यं न प्रयोगक्षसं भवेत्‌ ।। ५३॥ 

उदात्तमपि यत्काव्यं स्थादङ्गः परिर्वाजतम्‌ । 

अभिनवभारती 
सातिशयोपयोगि तत एव प्रकाश्यं तस्य प्रकाशनं विस्तारणम्‌, आद्यन्तु प्रयोजनं 
'चमत्कारकृतं स्मृतिदुष्टमपि प्रत्यक्षविशेषसिद्धमेव, न तु सन्ध्योपासनादिवददष्टं 
नापि पूवं र्‌ङ्गाङ्गवदुभयरूपमित्य्थंः । शास्त्र इति नाटयात्मके वेद इत्यर्थः 11५२॥। 
एषां प्रयोजनानामङ्गलक्षणेषदाहरणं वर्णयिष्यामः अत एव दष्टान्तेन द्रढयति । 


अड्‌गकतंव्यसंपादनं प्रयोगक्षममिति । ततः प्रयोजनस्यासंपत्तेदुष्टस्य वा 
प्रच्युतसंभावनात्‌ ।।५३॥। 


एतद्‌ व्यतिरेकद्वारेण . स्फुटयति उदात्तमपीति लक्षणगुणालङक्ृति- 
युक्तमित्यंथः । प्रयोगस्येत. अपादानमपि संबन्धित्वेत षष्ठी, वृक्षस्य 


बालक्रीडा 


(मूल) जैसे अङ्गहीन नर किसी कार्य के आरम्भ करने में क्षम नहीं होता है उसी 
तरह अङ्गहीन काव्य भी प्रयोग के योग्य नहीं होता है ॥५३॥ 

(मूल) जो काव्य उदात्त भी है माने लक्षण गुण एवं अलंकारों से युक्त भी है 
किन्तु यदि अंगों से परिवजित है हीन है। अतएव उसके प्रयोग से सज्जनों का 
मनो रञ्जन नही होता है ।।५४।। 


सम्पादन में अतिशय उपयोगी है इसी लिए जो प्रकाशनीय है उसका प्रकाशन करना 
विस्तारण करना । 


इन छ प्रयोजनों में पहला प्रयोजन चमत्कार से सम्पादित है अतः स्मृति से 
प्राप्त हुआ भी विशेष रूप से प्रत्यक्ष सिद्धही है नकि समन्ध्योपासनादि की तरह 
अहृष्ट है और न पुर्व रद्ध के अङ्ग की तरह उभयरूप है इष्ट एवं अहृष्ट रूप है! 
शास्त्र में माने नाट्यात्मक वेद में यह है ।।५१।।५२॥ 

इन प्रयोजनों के उदाहरणों का अङ्गों के लक्षणों के निरूपण करने के समय में 
वर्णंन करेगे । इसी लिए दृष्टान्त के द्वारा दृढ करते हैं । प्रयोग में क्षम है माने अङ्गो 
के नियत कत्तव्य का सम्पादन करने में समथ है। इससे दष्ट प्रयोजन की असम्पत्ति 
को अथवा प्रच्युत होने की संभावना है ।।५३॥ 


इसको व्यतिरेक के द्वारा स्पष्ट करते हैं उदात्त भी अर्थात्‌ लक्षण गुण ओर 
जअलंकारों से युक्त भी काव्य । प्रयोगस्य यहां अपादान को माने पञ्चम्यन्त को 
षठयन्त के रूप में कहा है । जसे वृक्ष से पत्ता गिरता है इस तरह पञ्चम्यन्न पद 


एकोन॑विशोऽध्यायः ५8: 


हीनत्वाद्धि प्रयोगस्य न सतां रञतयेन्मनः ॥॥५४॥ 
काव्यं यदपि हीनार्थं सम्यगङ्गेः समन्वितम्‌ । 
दीप्तत्वात्तु प्रयोगस्य शोभामेति न संशयः ॥५५॥ 
तस्मात्‌ सन्धिप्रदेशेषु यथायोगं यथारसम्‌ । 
कविनाद्कानि कार्याणि सम्यक्तानि निबोधत ॥५६॥ 


अभिनवभारती 


पणे' पततीति यथात्र । तस्य प्रयोगस्य तस्य काव्यस्य यतो हीनत्वं यदयो- 
ग्यत्वं यस्मात्‌, सतां परोपकारश्रवृत्तानां कविनटानां साधुभूतानां वा सामाजि- 
कानां मनो न रञ्जयतीति संभाव्यते ॥।५४।। 

अन्वयद्वारेणोपसंहरति यदपि इति। हीनार्थमिति स्वल्पमपि प्रयोजनं 
प्रहसननिदशंनकथाख्यायिकादि । प्रयोगः प्रयुक्तिः तत्राङ गं प्रयोजकं रञ्जनातिशयो 
व्युत्पत्त्यतिशयश्च तदुभयम्‌, तत्र काव्ये दोप्त स्फुटमित्यर्थः । 

बालक्रीडा 

(मूल) भले ही काव्य हीनाथे है माने स्वल्प प्रयोजन वाला है किन्तु यदि अड्डों 
से समन्वित है तो प्रयोग की दीप्ति के बदौलत शोभा को प्राप्त करता है इसमें 
तनिक भी संशय नही है ॥५५॥ 

(मूल) इस लिए सन्धिरूप प्रदेशों में युक्ति के द्वारा रसों के अनुसार अङ्गीं का 
विन्यास कवियों को करना चाहिए ॥ अतः उनको सम्यक्‌ प्रकार से समझिये ॥५६॥। 
का प्रयोग साधु है परन्तु वृक्षके पत्ते गिरते हैं इस तरह मी सम्बन्ध सामान्य में षष्ठी 


विभक्ति होती है। उसी तरह की प्रकृत में स्थिति है । उस प्रयोग को उस काव्य को 
जिसके कारण हीनता है माने जिससे अयोग्यता है ऐसे अथे को यहां कहना चाहते हैं । 


क्योंकि उस हीनार्थं प्रयोग से काव्य से परोपकार में प्रवृत्त कवि ओर नटों के तथा: 


साघुमूत सज्ज/नों के मनोरञ्जन होने की सम्भाबना नही है ।।५४। 


इ तकां अन्वय के द्वारा उपसंहार करते हैं। यदपि इति । जो मी हीन अर्थ 


कक 


वाले प्र बीज्ञन वाले प्रहसन कथा एवं आख्याधिकादि काव्य हैं । उनका प्रयोग प्रयुक्ति है । 
उन 4 भ्रदि अङ्ग मनोरञ्जन का अतिशय एवं व्युत्पत्ति का अतिशय दोनों हैँ वहाँ उस 


कान्य में दीप्तत्व स्फुट है ॥ ५०१1 


६० नाट्यशास्त्रम्‌ 


उपक्षेपः परिकरः परिन्यासो विलोभनम्‌ । 
युक्तिः प्राप्तः समाधानं विधानं परिभावना ॥५७॥ 
उमद्धदः करणां भेद एतान्यङ्गानि वे सुखे। 
तथा प्रतिमुखे चव श्दुणताङ्गानि नामतः ॥५८।। 
विलासः परिसपंश्च विधूतं तापनं तथा । 
नमं नर्मद्य॒तिश्चेव तथा प्रगयशां पुनः ॥५६॥ 


अभिनवभारती 


अथाङ गानामुदेशमाह उपक्षेप: परिकर इत्यादिना एतान्यङ्गानि सन्धिषु 
इत्यन्तेन । मुखे द्वादश, प्रतिमुखे गर्भे च त्रयोदश, अवमर्शं द्वादश, निवंहणे 
चतुर्दशेति मिलित्वा चतुःषष्टिः । 

केचिन्मन्यन्ते-इह उपक्रम उपसंहारो मध्यमिति प्रत्यवस्थं स्थानभेद- 
त्रयं, तत्र प्रत्येकं सूक्ष्मेणारम्भावस्थापः्चकेन भाव्यमिति पः्चदश्यो दशाः क्रम- 
भाविन्यः, यत्राद्यास्तावहृशानामङ्भत्वेन वर्ण्यन्ते । अक्छिंबद्धयुदयात्‌ । तत्रेति 
चतुर्दशः निर्वहणे फलयोगबलात्‌ सर्वा एवोपपाद्यन्ते । अन्यत्र तु मुखादौ 


बालक्रीडा 


(मूल) उपक्षेप, परिकर परिन्यास विलोभन युक्ति प्राप्ति समाधान विधा 
परिभावना ॥५७॥ ३ 

(मूल) उद्भेद करण एवं भेद ये मुख सन्धि में अंग है। अब प्रतिमुख सन्धि के 
अङ्गों के नामों को सुनो 1॥५८॥ | 

(मूल) विलास परिसर्पे विधूत, तापन नमं नमंद्य,ति प्रगयण ॥५६॥ 


अब व ६४ अंगों का उद्देश माने नामग्राहं कीत्तंन करते हैं उपक्षप परिकर 


| इत्यादि से एतानि अंगानि सन्धिषु ये मुखादि सन्धियों में अङ्ग है यहाँ तक । मुख में 
| १२ प्रतिमुख और गमं में १३ अवमशँमें १२ एवं निर्वहण में १४ इस तरह मिल 
कर ६४ है । 


कोई तो मानते हैं कि यहां उपक्रम उपसंहार एवं मध्य इस प्रकार प्रत्येक 
अवस्था के विभिन्न तीन स्थान होते हैं। उनमें प्रत्येक में सूक्ष्म रूप से प्रारम्भादि पांच 
अवस्थाओं का होना आवश्यक है। इस तरह पांच सन्धियों में तीन अवस्थाओं के 

. होने से ५= २१५ दशाए क्रमशः होती हैं। उनमें पहिली का दशाओं के अङ्क रूप 
में वर्णंन किया जाता है। क्योंकि उनसे बुद्धि का उदय होता है। उनमें भी निर्वहण 
सन्धि में फल योग के बल के अनुसार चौदहों में सभी का उपपादन किया जाता है। 
अन्यत्र मुखाढि में तो कुछ को छिपा देते हैं अतः मुखादि सन्धियो में पुरे.१२. 
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काञ्चिल्लीनोक्रियन्ते, न द्वादशादिभेदानि 


हि 


शङ्काषट्क ततश्चानुपपन्न 
बीजकरणेऽपि च नियमनिदानानुपपत्तौ इयोद्वादश 


एकोनविशोऽयघः 


निरोधश्च चिज्ञेयः 


पर्युपासनमेव च । 


६१ 


पुष्प वजसुपन्यासो वर्शासंहार एव च ॥६०॥ 


एतानि ब प्रतिमुखे; गर्भेडडंगानि निबोधत । 


अभूताहरणं मार्गा रूपोदाहरणो क्रमः ॥ ६१॥ 


सग्रहश्चानुमानं च॑ प्रार्थनाक्षिप्तमेव च । 


तोटकाधिबले चेव ह्यद्ेंगो - विद्रवस्तथा ॥६२॥ 


एतान्यझ्‌गानि वे गभ; ह्मवसर्श निबोधत । 


प्रपबादश्च संफेटो बिद्रबः शक्तिरेव च ॥६३॥ 


व्यवसायः प्रसङ गश्च द्युतिः खेदो निषेधनम्‌ । 


विरोयनमथादानं खादनं च प्ररोचना ॥६४।। 


अभिनवभारतो 


विभाग इत्यास्तामदः । 


बालक्रीडा 


(मूल) निरोध पयु पासन पुष्प वज्र उपन्यास एवं वरुसंहार ।।६०॥ 


तत्राङ्गानीति तदेतदसत्‌ । 
वक्ष्यमाणेषु तेनव क्रमेण भाव्यम्‌ । न चासावस्ति प्रयोजनः 
स्यात्‌, अनुपक्षय इत्येकमेव हि प्रयोजनं भवेत्‌ । 
इयोस्त्रयोदशेति कुतस्त्यो 


एवं 


(मूल) ये प्रतिमुख के सन्धि के अङ्ग हैं अब गर्म सन्धि के अंगों को समझो । 
अभूताहरण मार्ग रूप उदाहरण क्रम ।।६१॥ 


(मूल) संग्रह अनुमान प्रार्थना आक्षिप्त तोटक अघिबल उद्वेग 


विद्रव ॥६२॥ 


और 


(मूल) ये गर्भसन्धि के अंग है। अब अवमशं सन्धि के अंगों को समझो । 
अपवाद संकेट विद्रव शक्ति ॥६३॥ 


(मूल) व्यवसाय प्रसङ्ग द्यति खेद निषेधन विरोधन आदान . छादन 
प्ररोचना ॥६४॥। द 


अङ्गों का उपयोग नही होता है । इस पर आचाय अभिनवगुप्त कहते हैं कि यह मन्तव्य 

असत्‌ है ठीक नही है। क्योंकि इस तरह मानने पर वक्ष्यमाण में यानी आग्रे कहे जाने 
वाले अङ्ों में वही क्रम होगा जो कि ठीक नही है क्योंकि इससे कहे हुए छ प्रयोजन | 
अनुपपन्न हो जायेगे ) वस केवल एक ही अनुपक्षम रूप प्रयोजत हो सकेगा+ बीज के 
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६२. चाट्यशास्त्रम्‌ 


व्यवहाराश्च युक्तिश्च विमर्शाङ गान्यमूनि च । 
सन्धिनिरोधो ग्रथनं निर्णयः परिभाषणम्‌ ॥६५॥ 
द्यतिः प्रसाद आनन्दः समयो ह्य पगुहनम्‌ । 
भाषण पर्वंवाक्यं च काव्यसंहार एव च ॥६६॥ 
प्रशस्तिरिति संहारे ज्ञेयान्यङ गानि नासतः । 
चतुष्षष्टिबुंधेज्ञ यान्येतान्यङ गानि सन्धिषु ॥६७॥ 
संपादनाथ बीजस्य सम्यकसिद्धिकराणि च । 
कायण्पितानि कविभिविभज्यार्था नि नाटके ॥६८॥ 
पुनरेषां प्रवक्ष्यामि लक्षणानि यथाक्रमम्‌ । 
काव्याथस्य समृत्पत्तिरुपक्षेप इति स्मृतः ॥६९॥ 


अभिनवभारती 


पुनरेषामिति । पुनश्शब्दो विशेषद्योतकः, लक्षण एवायं क्रमो न 
निबन्धन इति यावत्‌ । तेन यदुङ्कटप्रभृतयोऽङगानां सन्धौ क्रमे च नियम- 
साहुस्तय्क्त्योगमविरुद्वमेव । तथा हि--संप्रधारंणमर्थानां युक्तिरित्यभिधी- 
यते’ इति यन्मुखसन्धौ पञ्चममङ्गं वक्ष्यति तत्सर्वेषु सन्धिषु तावन्निबन्धन- 


बालक्रीडा 


(मूल) व्यवहार और युक्ति ये विमर्शे सन्धि के अङ्ग है। सन्धि निरोध ग्रथन 
निर्णय परिभाषण ॥॥६५॥ 


(मूल) द्यति प्रसाद आनन्द समय उपगूहून भाषण पूर्वंवाक्य काव्य संहार और 
प्रशस्ति ये संहार सन्धि के अंगों के नाम है। पांचों सन्धियों में इन ६४ अंगों को विद्वान्‌ 
लोग समझें ।। ६६।। ६७।। 


(मूल) बीज के सम्पादन के लिए सम्यक्‌ सिद्धि करने वाले इन अंगों का प्रयोग या 
उपयोग नाटक में कवियों को अर्थो का विभाग करके करना चाहिए ॥६८॥ 


सम्प।दन करने में भी नियम के कारणों में अनुपपत्ति होने पर दो सन्धियों में १२ 
और दो सन्धियों में १३ अंग होते हैं यह विभाग भी कँसे हो पायेगा अतः इस मन्तव्य 
को रहने दिया जाय ॥५६।।६८॥ 


पुनरेषां में पुनः शब्द विशेष का द्योतक है अर्थात्‌ लक्षण में ही यह क्रम है न कि 
निबन्धन में रचना में यह क्रम है। इस लिए उद्भट वगैरह ने जो सन्धि और क्रम 
में नियम कहा है वह युक्ति और आगम के विरुद्ध ही है। इस फो स्पष्ट करते हैं कि 
भरो के सम्प्रधारण को युक्ति कहते हैं । ऐसा जो मुखसन्धि में पश्चम अङग को. कहेंगे 


एकोर्नावशोश्च्यायं; fos 
अभिनवभारती 


योग्यं, ने चे तथा निवेश्यं बध्यमानमदुष्टकृतं विदध्याँत्‌ं । न च लक्ष्येन 
दुश्यते । वेणीसंहारे हि तृतीयेऽडेमे गर्भ॑सन्वौ दुर्योधनकर्णयोमंहति संप्रधारणेः 
द्राणवधे वृत्ते— 
तेजस्वी रिपुहतबन्धुदुःखपारं 
वाहुभ्यां तरति धघृतायुधप्लवाभ्याम्‌ । 
आचाय: सुर्तानधनं निशम्य संख्ये 
कि शस्त्रग्रहसमये विशस्त्र आसीत्‌ ॥ 
इत्यादि यावत्‌ - 
दत्त्वाभयं सोऽतिरथो हन्यमानं किरीटिना 
सिन्धुराजमुपेक्षेत नैवं चेत्‌ कथमन्यथा ॥ इति | 
न चात्र प्रतीतिव्युत्पत्त्योः क्षतिः काचित्‌ । यत्त, सन्धिनेयत्येनाभिधानं तत्र 
सन्धाववश्यंभावित्वख्यापनार्थं युक्तिमुखे भवत्येव । सन्ध्यन्तरालानि तु 
नेत्यमिति पृथक तानि वर्णयिष्यन्ते । कानिचित्त्वङ्गानि स्वरूपबलादेव 
बालक्रीडा 


उसका सभी सन्धियों में निबन्धन करना योग्य है । किन्तु ऐसा उसका निवेश नही करे 
जिससे निबध्यमान पदार्थ अदुष्ट के उपयोगी हो जाय । क्योंकि ऐसी बात नही है कि 
नक्ष्य में दिखाई नही पडे । वेणीसंहार में ही तृतीय अङ्कु में गभसन्धि में दुर्योधन और 
करणं के बड़े भारी सम्प्रधारण में निर्णय करने में द्रोणाचार्य के वध हो जाने पर । 

तेजस्वी ' आचार्य द्रोण जिनमें आयुध रूपी नौका को धारण किया है उन 
बाहुओं से युद्ध में पुत्र के मारे जाने से होने वाले दुःख रूपी समुद्र को पार जाने के लिए 
तेरना चाहते हैं । 

क्यों क्या हुआ । 


क्या ! युद्ध में पुत्र के मारे जाने को सुनकर सस्त्रग्रहण के समय में शस्त्र को छोड़ 
दिया । यहां से लेकर 


इसीलिए उस अतिरथ आचार्यं ने अभय प्रदान करके अजुन के द्वारा मारे 
जाने के समय में सिन्धुराज की उपेक्षा कर दी। यदि ऐसी बात नही होती तो मला 


अन्यथा अभव प्रदानकर के उपेक्षा करना कंसे होता । यहां तक वह अङ्ग लक्ष्य में 
दिखाई पड़ रहा है। 


यह वात भी नही है कि यहां प्रतीति और व्युत्पति की कोई क्षति दिखाई 


पड़ती है। जिसका तो सन्धियों में नियमन कथन करना है उसका उस सन्धि 
में अवंश्य भावित्व के ख्यापन करने के लिए युक्ति होती ही है। किन्तु सन्धियों _ 
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९४ चाटचशास्त्रम्‌ 
अभिनवभारती 


नियमभाञ्जि, यथोंपक्षेपों मुंखेसन्धावेव प्रथमे । एवं च न ह्यनुपक्षिप्त 
वस्तुनि किश्चिदपि शक्यङ्रियस्‌ । यत्त च्यते 'चतुःषष्ट्यङ्गसंयुत’ः मिति तेन 
संभवमात्रमेषामुक्तं, न तु नियमः । यथासन्धिकृतः कर्तव्यानीति वचनं 
प्रत्युतं सन्ध्योचित्येनेषां निबन्धनमभिदधदस्मदभिहितनीतिपथोपदेश्येव, योग्यता- 
थेवृत्तिना हि यथाशब्देनायमव्ययीभावः । 


थत्तर्तं शरीराङ्गनियमदशंनात्‌ कथमेतदिति, तत्रापि दुष्टान्ताद्‌ व्यव- 
स्थापि तु न संभवतिः स चास्तीत्युक्तं, शाखादयश्च वृक्षावयवा मध्येऽपि 
ब्र॒घ्नेऽप्युध्वेऽपि भवन्ति । न च शरीरे पादपादिवदुपक्षेपादिभिरवयवविकल्पः 
सन्धिरारभ्यते, यच्च प्रतिसन्ध्यभिधानं तद्वाहुल्येन तथा दर्शनात्‌ । तथा- 


बालक्रीडा 


के अन्तराल यानी संन्धियो के अङ्ग इय प्रकार के नही होते हैं अतः उनका अलग से 
वणान करेगे। किन्तु कुछ अङ्ग ऐसे हैं जो अपने लक्षण के अनुसार नियमतः किये जाते 
हैं । जैसे उपक्षेप अङ्ग है जिसका मुख सन्धि में आरम्भ में ही नियमतः उपयोग किया 
जाता है। हाँ यह बात जरूर है कि जिस वस्तु का उपक्षेप निरूपण या वरणेन नही 
किया जाता है उस अनुपक्षिप्त वस्तु के विषय में कुछ भी नही किया जा सकता है। 
जो तो कहते हैं कि ६४ अङ्गो से संयुत यह है वह केवल उनकी संभावना की गई है कि . 
नियम किया गया है । यथा सन्धि कत्तेव्यानि यह वचन तो प्रत्युत सन्धियों में निरूपणीय 
वस्तुओं के औचित्य क अनुकूल अंगों के निबन्धन को -कहता है जो हमारी कही हुई 
नीति के मार्ग का उपदेश करता है क्योंकि यह योग्यता रूप अर्थ में रहने वाले या 
योग्यतार्थं वाले यथाशब्द के साथ अव्ययीभाव समास हुआ है । 


जो तो कहा कि कथाशरीर इतिवृत्त में अंगों का नियमतः होना देखा गया है 
अतः न तु नियमः यह कसे । वहां पर भी दृष्टान्त के अनुसार व्यवस्था है न कि वहां 
संभव है इसलिए व्यवस्था है वह तो वहां है ही ऐसा कहा है। जैसे शाखादि वृक्षों 
“के अवयव मध्य में भी नीचे भी तथा ऊपर में भी होते हैं वैसे वृक्षों की तरह कथा 
शरीर में उपक्षेपादि के द्वारा किये गये अवयवों के विकल्प से युक्त संन्धि का आरम्भ 
होता है। ओर जो तो प्रतिसन्धियों का अनुसन्धियों का कथन है वह तो बाहुल्येन 
बैसा देखा गया है। तब भी जिस अर्थ का उपक्षेप एवं विस्तार -कर दिया है और जो 
निश्चित गुण के बदौलत अभिलषित.है उसके विषय. में उपायादि का सम्प्रधारण 
संम्भावनीय है। अतः उपक्षेप परिकर परिन्यास एवं विलोमन के हेतु के रूप से भिन्न 
भिन्न अङ्गां को कहकर युक्ति को बतलाई है । किन्तु यह परिस्थिति नही है 
कि उसी स्थन में उनका सद्भाव है। और इस अंग के वाद इस अंग का उपन्यास करे 
ऐसे आनन्त्यं का नियम भी मुनि को अभिमत नही दिखाई पड़ता है। अन्यथा 


एकोनविशोऽघ्यायः दष 


अभिनवभारती 


प्युपक्षिप्त थं विस्तारिते निश्रितगुणादभिलषिते संभावनीयमुपायादिविषयं 
संप्रधारणमित्युपक्षेपपरिकरपरिन्यासविलोभनहेतुत्वादन्यान्यभिधाय युक्तिहक्ता, न 
तु तत्रव . सद्भभावात्‌ । आनन्तर्यनियमश्च मुनेरनभिमतो लक्ष्यते । 
अन्यथा सन्ध्यन्तरालाति सामादीनि मदान्तान्येकविशतिः, लास्याङ गानि 
गेयपदादीनि दश यानि वक्ष्यन्ते, तेषां कुत्र निवेशः स्यात्‌ । सन्धिपश्चकमयं 
हि रूपकं क्रमनियतं, तदङ्गसंहारभावितश्च सन्धिरिति, न च क्रमेणानेनँव 
तानि प्रयोज्यानीति वचनमस्ति । सदपि वा न्यायापेतमन्यथा योज्येत । न 
चोह्वेशक्रममनूच्यते निबन्धनं लक्षणालङ्कारगुणवीश्यङ्गसन्ध्यन्तराणि लास्याङ्ग 
वृत्तितदङ गान्यपि तु असाधम्यंदुष्टान्तः । तदेतत्प्रत्येकं लक्षणे स्फुटीभविष्य- 
तीत्यास्तां तावत्‌ । 


१ उपक्षेपः-तत्र प्रस्तावना न तावद्रपकाङ गं नटवृत्तव्या्ततयेतिवृत्ताननु- 


प्रवेशात्‌ । इति ` तदनन्तरं पूर्व, काव्याथ इतिवृत्तशरीरलक्षणोऽभिवेयः प्रधान- 
रसलक्षणं च प्रयोजनसंध्षेपेणोप क्षिप्यते । यथा वेणीसंहारे भोम: -- . 


बालक़ीड़ा 


मुनि को अनभिमत नही होता तो सामादि मदान्त २१ सन्ध्यज्ञों को और गेय पदादि 
१० लास्य के अङ्गों को जिनको कहेंगे उनका कहाँ निवेश हो सकेगा । पाँच सन्धियों 
चाले रूपक में अंगों का क्रम नियत है और सन्धि भी उन अङ्गों के संहार से भावित है । 
किन्तु ऐसा कोई वचन नही है कि इसी क्रम से उनका प्रयोग करना चाहिए । अथवा 
हो भी तो जो न्याय संगत नही है उसकी अन्यथा योजना करनी चाहिए । उद्देश 
क्रम के अनुसार लक्षण गुण अलंकार वीथी के अङ्गों लास्याङ्कों और का निबन्धन 
करना नही कहा है अपि तु असाध्यं दृष्टान्त है। यानी इसमें जेसा कहा है वसा 
उसमें भी कहना चाहिए ऐसा साधम्यं बोधक दृष्टान्त नहीं हे । ये सब प्रत्येक बात 
लक्षण के निरूपण प्रसङ्ग में स्फुट होगी अतः यहां रहने दिया जाय । 

(१) उपक्षेप । यहाँ प्रस्तावना रूपक का अङ्ग नही है क्योंकि वह नट के वृत्त 
आचरणीय कत्तव्य से व्याप्त होने से इतिवृत्त में उसका अनुप्रवेश नही है । इतिऱ्च्यहां 
मूल में उपक्षेप इति स्मृतः में जो इति शब्द का उल्लेख किया है उसको अभिनव 
भारती में लिख दिया है। प्रस्तावना के अनन्तर वाद में पहले काव्यार्थं इतिवृत्त 
कथा शरीर लक्षण माने संज्ञा जिसकी है अभिधेय है और प्रधातरूप से निरूणीय रस है 
उनका प्रयोजन कहते हुए संक्षेप में उपक्षेप करते हैं । जैसे वेणी संहार में भीम उपक्षप 
करता हे-- - 


' ना०-२-६- 


१६: नाट्यशास्त्रम्‌ 


यढुत्पन्तार्थबाहुल्यै ज्ञेयः पारक्रस्तु सः । 
अभिनवभारती 
लक्षागृहानलविषान्नसभाप्रवेशंः 
प्राणेषु वित्तनिचयेषु च नः प्रहृत्य । 
आकृष्य पाण्डववधुपरिधानकेशान्‌ 
स्वस्था भवन्तु मयि जीवति धातं राष्ट्राः ॥ इति ।६९। 
२ परिकर:--परित: क्रियते तत ईषद्‌ विस्तार्यते परिकर: । यथा भीमः-- 
प्रवृद्धः यद्वैरं मम खलु शिशोरेव कुरुभि- 
ने तत्रार्यो हेतुर्न भवति किरीटी न च युवाम्‌ । 
जरासन्धस्योरस्तलमिंव विरूढं पुनरपि 
क्र्वा भीमः सन्धिं विघटयति यूयं घटयत ॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) उपन्न हुए अर्थ का जो बाहुल्य है विस्तार है वह परिकर है उस 
उत्पन्न हुए अर्थ की निष्पत्ति परिन्यास है ऐसा कवियों को सदा जानना चाहिए ॥७०॥ 

यहां सूत्रधार की “स्वस्था भवन्त कुरुराजसुताः सभृत्याः। घृताराष्ट्र के 
लड़के अपने मृत्यो के साथ स्वस्थ रहें ऐसी उक्ति को सुनकर क्रद्ध भीम कहते हैं कि 
लाक्षा से निमित घर को हम लोगों का आवास बनाने और फिर उसमें अग्नि 
लगा देने तथा विषसम्पुक्त अन्न को विलाने से हमारे प्राणों पर आघात करक और 
ज॒आ खेलने क लिए सभा में प्रवेश करा देने से हमारे घन दौलत पर प्रहार करके फिर 
उस समा में पाण्डवों की वहू के चीर का हरण एवं केशों का आकर्षण कर केभी 
मेरे जीते हुए कुरुराज के लड़क स्वस्थ होंवें अपनी प्रकृति में रहें यह केसे हो सकता है 
अपि तु स्वस्थ माने स्वर्गस्थ हो जायें, यह हो सकता है । 


यह स्वस्थः में वर प्रत्याहारीय वणं थकार के आगे रहते हुए शरप्रत्याहा रीय 


सकार के रहने से स्वर के रके स्थान मे हुए विसर्ग का खर्परे शरि वा विसर्गलोपः 
इस वातिक से लोप हो गया । यहां स्वस्था भवन्तु में अधिक्षेप काकु है। आः दुगत्मन्‌ः 


स्वस्थ होवें । नही । कमी नही स्वस्थ होंवे अपि त॒ स्वगंस्थ होंवे। ऐसा इसक! 


अर्थ हैं ॥६९॥ | र ७ 

(२) परिकर--जो उपक्षेप की अपेक्षा से विस्तृत किया जाता है। परिकर 
है । जैसे मीम कहता है--कि मेरी वाल्य अवस्था से ही जो वैर कुरुओ के साथ बढ 
गया उसवेर के होते में एवं बढ़ने में न आयं युधिष्ठिर कारण है न किरीटी अर्जुन है 


एकोनविशो$्याय! र ७ 
तन्निष्पत्तिः परिन्यासो विज्ञेयः कर्विभः सदा ॥७०॥ 
गुणनिवर्णनं चेव विलोभनमिति स्मृतम्‌ । 


अभिनवभारती 

३ परिन्यासः-ततोऽपि निश्चयापत्तिरूपतया परितो हृदये सोऽर्थो न्यस्यते 
परिन्यासः । 

यथा--चश्वद्ध जभ्रमितचण्डगदा भिघात- 

संचणितोस्युगलस्य सुयोधनस्प । 
स्त्यानावनद्धघनशोणितशोणपाणि- 
रुत्तंसयिष्यति कचास्तव दैवि भीमः ॥ इत्यादि ।७०। 

४ विलोभनम्‌--ततस्तदेव गुणवदिति श्लाध्यते, एलाघैव विलोभनहेतु- 
त्वाद्विलोभनम्‌ । यथा--द्रौपदी-अणुगह्णन्तु मए एदं वअणं देवदाओ ( अनु- 
गृह्लन्तु मे एतद्वचनं देवताः ) इत्यादि । यथा वा विक्रमोवंश्यां-- 

बालक्गोड़ा 
और न तुम दोनों ही हेतु हो। इस प्रकार वैरी हुआ भीम क्रोध से जरासन्ध के 
विरूढ माने जमाये गये उरस्तल छाती की संधि तोड़ने की तरह संधि को मेल को तोड़ 
रहा है तुम लाग जोड़ो। 

(३) परिन्यास-परिकर की अपेक्षा निझ्चयापत्तिरूप से हृदय में उस वीज भूत 
अर्थं का परितः न्यास परिच्यास है । जैसे-- 

चमकती हुई भुजाओं से घुमाई गई प्रचण्ड गदा के अभिद्यात से जिसकी दीनों 


ऊरु संचूणित कर दी हैं ऐसे दुर्योधन के स्त्यान संहत अवनद्ध अवबंद्ध एवं गाढे 
खून से सने हुए लाल हाथों से है देवि । तुम्हारे केशपाशो को यह भीम सजायेगा 


संवारेगा ।७०। 


(४) विलोमन--वह्‌ है उसकी अपेक्षा बही गुण युक्त है इस तरह जिसकी श्लाघा की 
जाती है । विलोमन के हेतु होने से कार्यकारण में अभेद मानकर वह श्लाघा ही 


प्रशंसा ही विलोभन हैं । जैसे--द्रौपदी-देवतोलोग मेरे इस वचन पर अनुग्रह करें । 
इत्यादि । अथवा जैसे - विक्रमोरवेशी में-- | 

इस उर्वशी को सृष्टि करने के समय में कान्ति को देने वाला चन्द्रमा प्रजापति 
रहा अत एव ऐसी कंन्तिंमंती यह. है । केवल शङ्गाररस स्वरूप ' स्वयं मदन एवं वसन्त 
ऋतु प्रजापति रहा । अन्यथा वेद के अभ्यास से निरन्तर पढने से जड ' अतएव भौतिक 


६ चांट्यशास्त्रम 


संप्रधारणमर्थानां पुक्तिरित्यभिधीयते ॥७१॥ 
अभिनवभारती 
अस्याः सगंविधौ प्रजापतिरभूच्चन्द्रो नु कान्तिप्रदः 
शृङ्गारैकरसः स्वयं नु मदनो मासो नु पुष्पाकरः । 
वेदाभ्यासजडः कथं नु विषयव्यावृत्तकौतूहलो 
निर्मातुं प्रभवेन्मनोहरमिदं रूपं पुराणो मुनि: ॥ इत्यादि ॥ 


तदेतदुपक्षेपाद्यङ्गचतुष्कं प्रायशो मुखसन्धौ भवति। उक्तेनैव न पौर्वापर्येण 
भवति। आनन्तर्यनियमस्तु नास्ति, न सच्ध्यन्तराणां सामादीनां मध्येऽनुप्रवेशात्‌ । 
तदेतदाह मुनिः काव्यार्थस्य समुत्पत्तिरित्यादिना विलोभनमिति स्मृतमित्यन्तेन 
तत्र वृत्तान्तेनोपक्षयः सवषां . प्रयोजनमित्युक्तम्‌ । परिकारस्य प्रयोजनमिष्टार्थस्य 
रचनापि । 


५ युक्तियंथा-'सहदेवः--आर्य, किचन महाराजसन्देशोऽयं आर्येण अव्युत्पन्न 
इव गृहीतः? इत्यतः प्रभृति यावद्धीमवचनस्‌-- 
युष्मान्‌ हृ पयति क्रोधाल्लोके शत्रकुलक्षय 
न लज्जयति दाराणां सुभायां केशकर्षणस्‌ ॥ इति । 
अस्याः प्रयोजनं प्रकाश्यप्रकाशनमपि ।७१। 


 बालङ्गोड़ा 


विषयों से जिसका कोतूहल नष्ट हो गया है ऐसा बूढा .मुनि ऐसे मनोहर रूपके निर्माण 
करने में केस समर्थ हो सकता हुं । 


इस तरह ये उपक्षेपादि चार अङ्ग प्रायः मुखसम्धि में होते हैं । ये पहले कहे' हुए 
प्रकार से ही होते हैं न कि पौर्वापर्यक्रम से होते हैं वयोकि आनन्त्यं में नियम नही है । 
'सामादि के मध्य में सन्ध्यन्तरो का अनुप्रवेश नही हु । इसी को मुनि ने काव्यार्थ 
की समुत्पत्ति इत्यादि से विलोभनमिति यहाँ तक कहा है । वहां वृत्तान्त का अनुपक्षय 


होना ही सबका प्रयोजन है । ऐसा कहा । इष्ट अर्थ की रचना करना परिकर का 
प्रयोजन हूं । 


(मूल) गुणों को निःशेष रूप से वर्णन विलोभन माना गया है । अर्थो का 
सम्प्रधारण निश्चय युक्ति है ।।७१॥ 


ऐकोनविशोजच्ध्यायः ६६ 
सुखार्थस्थाभिगमनं प्राप्तिरित्यभिसंज्ञितां 
बीजार्थस्थोपगमनं समाधानमिति स्मृतम्‌ ॥७२॥ 
सुखढुःखक्ृतो योऽर्थस्तद्िधानमिति स्मृतम्‌ । 

अभिनवभारती 

६ प्रापिः-सुखार्थेस्याभिगमनं प्राप्तिरिति। सुखयतीति सुखं तादुशस्य 
वस्तुनः । , यथा ( वेण्याम्‌ )-- “एष खलु भगवान्‌ वासुदेवः पाण्डवपक्षपातामधि- 
तेन. सुयोधनेन संयमितुमारब्धः'' इत्यादि “कुमारमविलम्बितं द्रप्टुमिच्छामीति । 
“अयं ह्यर्थो भीमस्य चेतः सुखय ती” ति सन्धेविचटनात्‌ प्राप्तिः । 

७ समाधानम्‌-वीजाथस्योपगमनमिति । यस्मिन्‌ बीजं तदिदानीं प्रधान- 
नायकानुगतत्वेन सम्यगाहितं भवतोति समाधानम्‌ । “यौधिष्ठिर”-मित्यनेन 
'समाधानं दशितम्‌ ।७२। 

बालक्रीडा 


~ 


(५) युक्ति--जैसे-सहदेव-आर्य ! महाराज के सन्देश को आपने कुछ विना 
समझे ही ले लिया है। यहां से लेकर | 

क्रोध से शत्र के कुल को नष्ट कर देना तुम लोगों को लज्जित करता है 
किन्तु सभा में स्त्री का केशकषण लज्जित नही करता हैँ भीम के इस वचन तक । इसका 
प्रयोजन हैं प्रकाश्य का प्रकाशन ।७१। 

(मूल) सुखकारी अर्थ के अभिगमन की प्राप्ति यह संज्ञा है ।. बीजभूत अर्थ के 
उपगमन को समाधान माना हे ॥७२॥ । 

(मूल) सुख एवं दुःख को करने वाला जो अर्थ है वह विधान हे । किसी वस्तु 
को देख सुनकर कुतूहल होता है यह क्या हैं कंसा है इत्यादि भाव विशेष होता है । 
उसके बाद जो उसके विषय में आवेग होता है उसको परिभावना समझना 
चाहिए ॥७३॥। 

(६) प्राप्ति--सुख करने वाले अर्थ का अभिगमन प्राप्ति हैं। जो सुख को ' 
पहु चाती है वैसी वस्तु यहाँ सुख शब्द का अर्थ है । जैसे वेणी में । पाण्डवों के पक्षयात 
से क्रुद्ध दूर्योधन भगवान्‌ वासुदेव को संयत करने के लिए बांधने के लिए उपक्रम 
करता है यहाँ से कुमार को शीघ्र हो देखना चाहता हू । यहां तक । इससे भीम के 
चित्त को मुख मिलता हूँ । इससे सन्धि के विघटन होने से यह प्राप्ति है । 

(७) समाधान बीजभूत अर्थ का उपगमन है । जिसमें बीज है, वहं इस समय 
प्रधाननायक के अनुकूल होकर सम्यक्‌ प्रकार से आहित होता है इसलिए यहं समाधान 
है यौधिष्ठिरं जुम्मते इससे समाघांन को दिखा दिया ।।9९॥ | 


‘bs ' चट्यशास्त्रम्‌ 
कुतृहलोत्तरावेगो विज्ञेया परिभावना ॥७३॥ 


अभिनवभारती 


८ विधानम्‌- सुखदुःखकृतो योऽर्थस्तद्विशानमिति। व्यामिश्चतया सुखदुःखे 

अभिघीयेते यत्रेति विधानम्‌ । यथा-- 
भीमः-तत्पा्चालि गच्छामो वयमिदानीं कुरुकुलक्षयाय । 
द्रोपदी-णाह जं असुरसमराहिमुहस्स हरिणो मङ्गलं तं तु हाण होदु- 

( नाथ, यदसुरसमराभिमुखस्य हरेमंङ्गलं तत्तव भवतु ) इत्यादि तथा 
“मा अनवेविखिदसरीरा संचरह, अप्पमत्त संचरिणिज्जाइं रिपुबलाइं-( मा अन- 
पेक्ितशरीराः संचरथ, अप्रमत्तसंचरणीयानि रिपुबलानि )” इति । अत्र द्रौपद्याः 
प्रहर्षो भयं च मिश्रतया अभिहितमिति विचित्रत्वाद्‌ रसवत्ता भवति। तेनेष्टस्या- 
थस्य रचना, तथा निगुद्यस्य नायिकाचित्तनिस्त्रिशभावस्य निगूहनं प्रयोजनम्‌ । एव- 
मन्यत्रापि घ्रयोजनमुत्प्रेक्ष्यम्‌ । युक्तिवच्चेदमन्यत्रापि संभवत्येवेत्येवमन्यत्राप्यूह्यस्‌ । 

& परिभावना -कुतूहलेति कौतुकेन जिज्ञासातिशयेन व्यामिश्रो य आवेगः 

“सा परिभावना किमेतदिति। यथा-संग्रामसंघटनायां _संशयमाना द्रौपदी तूर्यशब्दं 

अत्वाह--“णाह कि दाणि एसो पलअ॑तजलहरत्यणिदमंसलो खणे खणे. समरदुन्दुभी 
बालक्रीडा 

(८) विधान ! सुखु, एवं दुःख से किया गया जो अर्थ हे वह विधान हूँ । जहाँ 
सम्मिलित रूप से सुख एवं दुःख का अभिधान होता है वह विधान हँ । जैसे--भीम-- 
अतः हे पाञ्चालि ! हम लोग इस समय कुरु कुल का विनाश करने के लिए 
जाते हैं । 

द्रोपदी-हे नाथ ! असुरों के साथ युद्ध में जाने के लिए अभिमुख. हुए हरि की 
जो मङ्गल-हुआ था वह मङ्गल आपको होवे । शरीर के विषय में पर्वाह नही करके 
युद्ध में संचार मत करियेगा । क्योंकि रिपुओं की सेना में सावधानी से संचार करना 
चाहिए । यहां द्रौपदी का प्रहर्षं और भय सम्मिलित रूप से अभिहित हे अतः बिचित्र 
होने से रसवत्ता हे । इससे यहां इष्ट अर्थं की रचना तथा निगूह्य का निगूहून प्रयोजन 
हुँ । इस प्रकार अन्य स्थानों में भी प्रयोजन की उत्प्रेक्षा करनी चाहिए। यहाँ निगूह्य 
वस्तु है नायिका के हृदय में आचित्त व्याप्त निस्त्रिशभाव युद्ध के विषय की ऋूरता । 

(8) परिभावना-- कौतुक माने यह क्या है केसा है कहां है ऐसा जिज्ञासातिशय 
अर्थात्‌ अतिशयित जिज्ञासा । इससे व्यामिश्र इससे संकीणँ जो आवेग हे वह परिभावना 
है । जैसे संग्राम की योजना में संशय करने वाली द्रौपदी तूये के शब्द को सुनकर कहती 
हैं कि नाथ ! क्या इस समय यह समर का नगारा वार २ बजाया जा रहा हूँ। 
जो नगारा प्रलय के अन्त में गर्जना करने वाले मेघों के स्तनित नाद की तरह मांसल 
पुष्ट स्तनित बाला है ।७३। 


एकोनविशोऽघ्यायः ७९. 


बीजार्थस्थ. प्ररोहो यः स उद्धद इति स्मृतः । 
प्रकृताथंसमारस्भः करण नाम तद्‌ भवेत्‌ ॥७४॥ 
अभिनवभारती 


ताडीआदि- ( नाथ किमिदानीमेष प्रलयान्तजलधरस्तनितमांसलो क्षणे क्षणे 
समरदुन्दुभिस्ताडयते )” इति ।७३। 

१० उद्ध द:--बीजाथंस्य प्ररोह इति । यथा--द्रौपदी--हा णाह पुणो 
वि तुए अहं समस्ससइदव्वा ( हा नाथ, पुनरपि त्वयाहं समाश्वासयितव्या ) 

भोमः- ` भूयः परिभवक्लान्तिलज्जाविधुरिताननम्‌ । 

अनिशशेषिततकौरव्यं न पश्यसि वृकोदरम्‌ ॥ इति । 

न चेदमुद्धाटनं येन प्रतिमुखं भवेत्‌, अपि तु शत्रुक्षयारम्भबीजस्याङ्भ, रः 

कुरुकुलोद्धाटनेन विनापि प्ररोहमात्रमनुस्थानानुगुण्यात्‌ भूमिसंश्लेष इव बीजस्य । 
११ करणम्‌ -प्रकृतार्थंसमारम्भः करणमिति । यथा- 

सहदेवः-गच्छामो वयमिदानीं कुरुराजानुज्ञाताः विक्रमानुरूपमाच रितुम्‌, 

इत्यादि ।७४। 
बालक्रीडा 


(मूल) बीजमूत अर्थ का जो प्ररोह है अङ्करण है वह उद्भेद है । प्रकृत अथे 
का समारम्भ करण होता है ।।७४॥ 


(१०) उद्भेद--बीजार्थ का प्ररोह अङकुरण । जैसे द्रौपदी हा नाथ। फिर 
भी आप ही मुझे आश्वासन देंगे यानी आप ही के द्वारा मैं आश्वासनीय हू । 
अर्थात आपको मेरा आश्वासन फिर भी करना होगा । 


मीम- परिभव की क्लान्ति एवं लज्जा से जिसका आनन विधुरित नत है तथा 
जिसने कुरुपुत्र दुर्योधनादि को मारकर खतम नहीं कर दिया है ऐसे वृकोदर को अर्थात 
मुझको फिर नहीं देखोगी । मुझे तो फिर तुम देखोगी जब सम्मान से मेरा आनन उज्वल 
एवं समुचित रहेगा तथा बचपन से दुश्मन कुरुपुत्रों को खतम कर चुक्रा रहूगा। यह 
उद्घाटन नहीं है जिससे प्रकृत में प्रतिमुख सन्धि हो जाय । अपि तु शत्रुओं के क्षय 
का आरम्भ रूप बीजांकुर है। क्योंकि कुरुकुल के उच्चाटन के विना मी यह तो बीज का 
प्ररोहमात्र है माने स्थान के आनुगुण्ण से बीज का भूमि से संश्लेष जंसा है। 


११. करण--प्रकृतार्थं का समारम्भ करण है। जैसे सहदेव कहते हैं कि हम 
लोग कुरुराज से अनुज्ञात हुए बिक्रम के अनुरूप आचरण करने जा रहे हैं । इत्यादि ।७४। 


७२ नाट्यशास्त्रम्‌ 


संघातभेदनार्था यः स भेद इति कोतितः। 
एतानि तु मुखाङ गानि वक्ष्ये प्रतिमुखे पुनः ।॥७५॥ 


अभिनवभारती 


१२ भेदः-संघातभेदनार्थो यः'स भेद इति । पात्रसंघातस्य यन्निजनिज- 
प्रयोजनोपक्षेपेण निष्क्रमणसिद्धये भेदनं प्रकरणमिव स भेदः । सवंत्राङ्कऽन्त- 
भावी वस्तूपायात्मा भेदः, स सन्ध्यन्तर॑क्विशतौ वक्ष्यते। अस्योदाहरणं-( वेण्यां- 
भीमवाक्यम्‌ ) “अन्योन्यास्फालभिन्न” इत्यादि यावत्‌ “पाण्ड्पुत्रा:” इति । 

अथ प्रतिमुखोहिष्टानामङ्गानामुद शक्रमेण लक्षणमाह : 

१३ विलासः-समीहा रतिभोगार्था विलास इति । रतिलक्षणस्य भावस्य 
हेतुभूतो यो भोगो विषयः प्रमदा पुरुषो वा तदर्था या समीहा सा विलासः। 
कामफलेषु रूपकेषु प्रतिमुख एव ह्यास्थाफलत्वेन रतिरूपेण भाव्यम्‌ । यथा- 
भिज्ञानशाकुन्तले- 
यित बालक़ीड़ा 

(मूल) संघात का भेदन कारी जो अर्थ है उसको भेद कहते हैं । ये मुख सन्धि 
के अंग है अब प्रतिमुख संधि के विषय में अद्धों को कहते हैं ।।७५।। 

१२. भेद--जहाँ संघातका पात्र समूह का भेदन है प्रकृतीय कार्यं का करता है 
च भेद है। जैसे नाटकीय पात्र समूह का जो अपने अपने प्रयोजन के उपक्षेप के अनुकूल 
निष्क्रमण की सिद्धि के लिए भेदन है प्रकृष्ट करण है वह भेद है। सभी अंकों में अन्तभूत 
होने वाली साध्यवस्तु का उपाय स्वरूप भेद है । इसको एक्कीशवी प्रक्रत सन्धि से अन्य 
सन्धि में कहेंगे । इसका उदारण वेणी में प्रथम अंक में अन्योन्यास्फाल यहाँ से पाण्डुपुत्राः 
यहाँ तक भीम का वाक्य है ।७५। , 

. अब प्रतिमुख सन्धि के लिए उदिष्ट संकीतित अङ्गों के उद्देश क्रम से संकीतेन 
क्रम से लक्षणों को कहते हैं । 

१३. विलास--रति के सम्भोग के लिए जो समी चेय्टा है वह विलास है। 


रतिस्वरूप रतिलक्षण माने रति नामक जो भाव है उसका हेतु. भुत जो भोग है यानी 
मोग का विषय आधार पात्र प्रमदा या पुरुष है उसके लिये जो समीहा है चेष्टा है वह 


बिलास है। काम ही फल है काम ही इनमें प्रधान है ऐसे रूप को में प्रतिमुख सन्धि में 
ही आस्थाफल के रूप में रति का होना चाहिये। जैसे अभिज्ञान शाकुन्तल में तापस 
पूछता है कि यह उश्षीरानुलपन यह खश को पीसकर बनाया उबटन किसका है । इत्यादि 
तथा- राजा | > ४०, १7 0९ न ईद 
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अभिनवभारती 
तापस:- कस्येदमुशीरानुलेपनमित्यादि। तथा राजा-- 
कामं प्रिया न सुलभा मनस्तु तद्धावदशंनायासि । 

"ऱ्य अकृतार्थेऽपि मनसिजे रतिमुभयप्रार्थना कुरुते ॥ इत्यादि । 
यस्तु वेणीसंहारे भानुमत्या सह दुर्योधनस्य दशितो विलासः, स नायकस्य तादुशे- 
ऽवसरेऽत्यनुचित इति चिरन्तने रेवोक्तम्‌ । यथा सहृदयालोककार :-- 

सन्धिसन्ध्यङ्गघटनं रसबन्घव्यपेक्षया । 
न तु केवलशास्त्रार्थस्थितिसंपादनेच्छया ।। ( ध्वन्या ३ ) 
एतच्च विवरण एवास्मार्भिवतत्य दशतम्‌ । 

इह च रतिग्रहणं पुमर्थोपयोगि रसगतस्थायिभावोपलक्षणं तेन वोरप्रघानेषु 
रूपकेषु प्रतिमुख एव ह्यास्था रूपेण उत्साहः । समीहा सम्यग्विषया ईहा चेष्टा 
विलास इति मन्तव्यम्‌ । युक्तचेतन्य एवं हि रसो सुख उपक्षिप्तः । तस्यैव स्वयं 
प्रतिमुखे स्वोचितारम्भसंभावितः कर्तव्य: । लस श्लेषणेऽपि हि पठ्यते । 

बालक़ीड़ा 


प्रिया सुलभ नही है यह ठीक है यह वात यथार्थ है किन्तु मन को तो उसके भावों 
को देखने से आश्वासन मिलेगा । काम अक्कतार्थ है यानी संभोग नही हुआ है तब भी 
उभय प्रार्थना दोनों की परस्षर में जो चाह है वह रति को करती है। इत्यादि । 

जो तो वेणी संहार में मानुमती के सांथ दुर्योधन का विलास दिखाया है वह तो 
उस प्रकार के अवसर में नायक का अत्यन्त अनुचित कार्य है इसको चिरन्तन आचार्यो 
ने ही कह दिया है । जैसा सहृदयालोककार ने कहा है-- 

सन्धियों और सन्धियों के अंगों का संघटन योजना कवि लोगों को रस की रचना 
की व्यपेक्षाएँ करना चाहिए न कि केवल शास्त्रीय अर्थ की स्थिति की मर्यादा का सम्पा- 
दन व्यवस्थापन करने की इच्छा से करना चाहिए । 

इसका तो विवरण हमने ध्वन्यालोक के लोचन में विस्तार करके दिखा 
दिया है । 

यहां रति शब्द का उपादान पुरुषार्थं के उपयोगी रस के अनुकूल स्थायी भाव कां 
उपलक्षण है। अतः वीर प्रधान रूपको में प्रतिमुख में ही आस्था फलत्वेन उत्साह को . 
कहना चाहिए । समीहा सम्यक्‌ विषयों वाली ईहा चेष्टा विलास है ऐसा मानना चाहिए । 
इसीलिए युक्त चैतन्य ही चिदात्मभुत ही इसका मुख में आरन्भ में उपक्षेप किया है। 
उसी का प्रतिमुख में अपने अनुकूल संभावित आरम्भ को करना चाहिए । लस घातु 
पाणिनीय घातु पाठ में श्लेषण अथ में पढ़ा जाता है । 


ना० १० 


७ नोट्यंशास्त्रंम्‌ 


समीहा रतिभोगार्या बिलास इति सज्ञितः। 
₹ष्टनष्टानुसररां परिसर्प इति स्मृतः ॥७६॥ 


कृतस्थानुनयस्यादो विधूत ह्यपरिग्रहः । 
अभिनवभारती 


१४ परिसपं:--दुष्टनष्टानुसरणं परिसपं इति। यथा वेण्यां क*च्‌ को-- 
“आशस्त्रग्रहणादकुण्ठापरशो:” इत्यादि दुष्टनष्टभ्रायो हि कार्यान्तरव्यासङ्गात्‌ । 
कुरुकुलक्षयो भीष्मवधेन अस्थानपरितोषसूचितेन च दुर्योधनस्यायुक्तचेष्टितत्वेनानुसृत 
इति प्रक्ृतस्यार्थस्य परिसर्पणात्‌ प्रसरणात्‌ परिसपंः । यथा चाभिज्ञानशाकुन्तले 
भवितव्यमात्रतया । तथा हि- 


अभ्युन्नता पुरस्तादवगाढा जघनगोौरचवात्पश्चात्‌ । 
द्वारेऽस्य पाण्डुसिकते पदपडिक्तद्‌ श्यतेऽभिनवा ॥ इति । 


१५ विधृतम्‌-- कृतस्यानुनयस्येति । आदौ प्रथमतः, कृतस्यानुनयस्य साम- 
वचसो नाङ्गीकरणं विधुतं, पश्चात्‌ पुनरङ्गीकरणमिति। आदिशब्दात्‌ उपरोधः, 
यथा -तत्रैव--शकुन्तला-अइ कि अंतेउरविरहपय्युसिएण राएसिणा अवरुद्धेण- 
इत्यादि । 

बालक्गीड़ा 


(मूल) रति के भोग के योग्य पदार्थ के विषय में समीहा की सम्यक्‌ चेष्टाः 
की संज्ञा विलास है । कहीं पर दृष्ट हुआ और कहीं पर नष्ट हुआ जो अर्थ है उसका 
अनुसरण परिसपं है ॥७६॥ 

(१४) परिसपं दृष्टानुसरण की संज्ञा है। जैसे--वेणी में कञ्चुकी के आदास्त्र- 
ग्रहणादकुष्ठरशोः इत्यादि वाक्य में हष्ट भी कार्यान्तर में व्यासङ्ग होने से नष्ट प्राय है । 
भीष्म के वध से और दुर्योधग के अस्थानपरितोष से सूचित अयुक्त चेष्टा से कुरुकुल का 
क्षय अनुस्यूत है इस तरह प्रकृत अर्थे के परिसपंण से प्रसरण से यह परिसपं अङ्ग है। 

और जैसे अभिज्ञान शाकुन्तल में केवल भवितव्यता से परिसर है तथा हि उसको 
दिखाते हैं । | 

पाण्डु रंगवाली घूली जहां बिछी हुई है फैला दी गई हे ऐसे इस घर के द्वार पर 
नूतन पद चिल् अग्र भाग में अभ्युन्नत है और पश्चाद्‌ भाग में जघन की गुरुता से 
गहरे हैं ॥७६।। 

(१५) विघृत--आ रम्भ में किये गये अनुनय का नाम है। आदि में पहले कृत किये गये 
अनुनय का सान्त्वना प्रधान वचन का अङ्गीकरण नही करना पीछे फिर अङ्गीकार 
कर लेना विधूत है । यहां आदि शब्द से उपरोध का ग्रहण है । जैसे वहीं पर। 
अन्तःपुर की महिलाओं के विरह में पयु त्सुक राजा के रोकने से क्या फायदा है । इत्यादि । 
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अपायदशंनं यत्तु तापनं नास तद्‌ भवेत ॥७७॥ 
क्रोडाथं विहितं यत्तु हास्य नमंति तत्स्मृतम्‌ । 
अभिनवभारती 
१६ तापनम्‌-अपायदर्शंनं यत्त॒ तापनमिति। यथा रत्नावल्याम्‌- 


दुल्लहजणाणुराओ लज्जागुरुई परवसो अप्पा । 
पिअसहि विसमं पेम्पं मरणं शरणं णु वरमेक्कम्‌ ॥ 


१७ नमं-क्रौडार्थ विहितं यत्त, हास्यं नर्मेति। यथा रत्नावल्यां द्विती- 
येडङ्क विदूषकः- | 


भो मा पांडिच्चगव्वं डव्वह, अहं एदाआ मुहादो सुणिअ वक्खाणइस्सं- 
( भो मा पाण्डत्यगर्वमुद्वह । अहं एतस्या मुखात्‌ श्रृत्वा व्याख्यास्यामि ) इत्यादि । 


१८ नमंद्युति: - दोषप्रच्छादनार्थ तु हास्यं नमंद्युतिरिति। दोषो येनोक्तेन 
घ्रच्छादयितुमिष्यते तस्यापि हास्यजननत्वेन नम च सुतरां द्योतितं भवतीति नमंद्यृतिः । 
यथा च रत्नावल्यां द्वितीयेऽङ्क विदूषकः - चउव्वेई विअ बह्मणो रिअइं पट्ठिदु 
पवुत्ता । चतुर्वेदी ब्राह्मण इव ऋचः पठितु प्रवृत्ता । इत्यभिहिते 


बालक्रीडा 


(मूल) किसी के द्वारा किये गये अनुनय का आरम्भ में अपरिग्रह अंगीकार 
नही करना किन्तु पीछे स्वीकार कर लेना विद्यूत है। किसी अभीष्ट अर्थे की प्राप्ति के 
विषय में अपाय माने नाश को देखना तापन है ॥७७॥ 


(मूल) क्रीड़ा के लिए किये गये हास्य को नर्म माना है। दोष के छिपाने के 
लिए किये गये हास्य को नमंद्य्‌ ति माना है ॥॥७८॥ 


(१६), तापन-जो अपायदर्शन है वह तापन है । जैसे रत्नावली में दुलंभ पुरुष 
में प्रेम, भारी लज्जा, पराधीन आत्मा । हे प्रियसखि ! प्रेम बड़ा विषम है। अब तो 
अरण ही शरण हे ॥७७॥ 


(१७) नमं- जो क्रीडार्थं हास्य है वह नमं है जैसे रत्नावली के द्वितीय अंक में 
:विदूषक--भोः पाण्डित्य का गर्वं मत करो मैं इसके” मुख से. सुनकर व्याख्या करूंगा । 
“इत्यादि । 

(१८) नमंद्य ति-- दोष को छिपाने के लिए किया गया हास्य नमंद्य्‌ ति है दोष 
“जिसको छिपाना चाहते हैं वह भी हास्य का कारण हो जानेसे अवश्य ही नमं को द्योतित 
करता है। अतः नमंद्य,ति है। जैसे रत्नावली के द्वितीय अङ्कु में विदूषक चतुर्वेदी 
ब्राह्मण की तरह ऋचा[ओं के पढ़ने में प्रवृत्त हो गया इतना कहने परच्ञराजा- मैं गढ 


७६. | नाट्यशास्त्रम्‌ 
दोषप्रच्छादनाथं तु हास्य नमंद्यतिः स्मृता ॥७८॥। 
उत्तरोत्तरवाक्यं तु भवेत्प्रगयणां पुनः । 

अभिनवभारती 


राजा-नावधारितं मया 

ततो विदूषकः-दुल्लहजणाणुराओ 

इति पठति। अत्र हि मोख्यंदोषं छादयितुं यद्विदूषकेणोच्यते तद्राज्ञो हास्य- 
जननमिति नमेव द्योतितं भवति । तथा हि .राजा-महाब्राह्मण कोऽन्य एवमृचाम- 
भिज्ञः-इति। _ 

१९ प्रगयणम्‌-- उत्तरोत्तरवाक्यन्तु भवेत्प्रगयणमिति । यथा-रत्नावल्याँ 
द्वितीयेऽङ्के विदूषकः-कि णु खु दाणि गाहेयम्‌ ( कि नु खलु इदानीं गायेयम्‌ ) 

राजा-कयापि श्लाध्यनवयौवनया प्रियतममनासादयन्त्या जीवितनिरपेक्ष 
थेदमुक्तम्‌ । विदूषकः-भो कि एदे हि णं””""""( भोः किमेतैः नः ) इत्यादि । प्रगय- 
णमिति रूढिशब्दः । 

अन्ये तु प्रजाशन्दात्‌ विचि क्लिष्ययत्नशब्देन शता किविना व्युत्पत्ति कल्प- 
यस्ति । प्रागयणमित्यन्ये पठन्ति-प्रागिति पूर्ववचनं ततोऽयनं घ्रातिः यस्योत्तर- 
वचनस्येति । 


बालक्रीडा 


समझा । तब विदूषक दुल्लह जणाणुराओ । इसको पढ्ता है। यहां पर मूखेत्व दोष 
को छिपाने के लिए जो विदूषक ने कहा उससे राजा हॅसता ही है। अतः इससे नमं 
ही द्योतित होता है तथा हि राजा कहता है-- महाब्राह्मण ! तुम्हारे सिवाय कौन इन 
ऋचाओं का जानकार हूँ ॥७८॥ 


(१९) प्रगयण--उत्तरोत्तर वाक्य प्रगयण होता है। जैसे रत्नावली में द्वितीय 
अङ्कु में विदूषक इस समय पर मैं क्या गाऊ । : 


'राजा---जिसका नूतन यौवन अत्यन्त एलाघनीय हे और जो प्रियतम को प्राप्त 
नहीँ कर रही है अतएव अपने जीवन से निरपेक्ष हो गयी ऐसी किसी नायिका ने यह 
कहा है । विदृषक मोः इससे हमलोगों को क्या जरूरत है । इत्यादि । 


प्रगयण यह रूढि शब्द है। और लोग तो प्रजा शब्द से विच्‌ प्रत्यय होने 

पर क्लिष्ययत्नशब्द से छातृ प्रत्यय और, क्विन प्रत्यये से व्युत्पत्ति की कल्पना करते हैं । 

यहाँ अन्ये'““कल्पयन्ति यह सब लिपि करने वाले की असावघानी है सब अपदाथे है। 

अन्य लोग प्रागणय ऐसा 'पाठ मानते हैं। प्राग्‌ यह पूर्वं का वाचक है उससे अयन माने 
प्राप्ति जिस उत्तर वचन! की होती है वह प्रागयण है । 


एकोनविशो$व्याय! ७७ 


या तु व्यसनसंप्राप्तिः स निरोधः प्रकीतितः ॥७९॥ 

क््स्थानुनयो यस्तु भवेत्तत्पर्युपासनम्‌ । 

विशेषवचनं यत्तु तत्पुष्पमिति संज्ञितम्‌ ॥८०॥ 
अभिनवभारती 


२० निरोघः--या तु व्यसनसंप्राप्तिः स निरोध † (इति), व्यसनमत्र खेदमात्र- 
मभीष्टोपरोधान्निरोघः । 

२१ पर्युपासनम्‌-कुद्धस्यानुनयो यस्तु । यथा - तत्रैव विदूषकः भो 
मा कुप्प एसा खु कदलोघरन्ते'"'""'एहि इत्यादि। राजा अनुनीतः सन्नाह- 


दुर्वारां कुसुमशरव्यथां वहन्त्या 
कामिन्या यदभिहितं पुरः सखीनाम्‌ । 
तद्भूयः शुकशिशुसारिकाभिरुक्तं 
घन्यानां श्रवणपथातिथित्वमेति ॥ इत्यादि । 
२२ पुष्पम्‌-विशेषवचनं यत्त, पुष्पमिति । यथा तत्रैव विदूषकः -एसो 
को वि चित्तफलहओ (एष कोऽपि चित्रफलकः)-इत्यादि विदूषकोक्तः प्रभृति यावत्‌ 


बालक्रीडा 


(मूल) उत्तरोत्तर वाक्य प्रगयण होता है। जो तो व्यसन की संम्प्राप्ति है 
उसको निरोध करते है ।।७६।। 


(मूल) कुछ व्यक्ति का जो अनुनय है मान मनोवल है वह पयु पासन है। जो 
विशेष वाक्य है उसकी पुष्प संज्ञा है।॥८०॥। - 


(२०) निरोघ---जो तो व्यसन की संप्राप्ति है वह निरोध है जैसे रत्नावली में 
द्वितीय अङ्कु में-राजा बड़े जोर से हंसकरके- तुमने इसको हटा दिया । यहाँ व्यसन 
. का अथे है केवल खेद जो कि अभीष्ट के अवरोध से निरोध कहलाता है ।७९। 

(२१) पयृयासन- जो क्रुद्ध की खुशामद करना है। जैसे (वहीं पर) विदूषक 
भो वयस्य कुपित मत होइये। यह केलों के घर में हैं। आइये । भो वयस्य मा कुप्य एषा 
खलु कदलीगृहान्तरे एहि। राजा ने प्रसन्न होकर कहा-भो मित्र ! जिसका वारण 

« करना बड़ा कठिन है उस काम के दरों की व्यथा को वहन करती हुई कामिनी ने जिसे 
सखियों के सामने कहा और जिसका फिर शुकसारिकाओं ने अनुवाद किया वह वचन 
किन्ही पुण्यात्माओं के श्रवणपथ का अतिथि होता है । इत्यादि । 

` (२२) पुष्प--जो विशेष वचन है। जैसे वहीं पर यह कोई चित्रफलक है। 
इत्यादि विदूषक के कथन से लेकर- हे मृणालहार । तुम कुच रूपी कुम्मो के मध्य से 
गिरे हो। यहाँ तक । प्रेम विकसनशली पुष्प है। उसी प्रकार यहाँ भी उत्तरोत्तर 


७८ . नाटघशास्त्रम्‌ 


प्रत्यक्षरूक्षं यद्वाक्यं वज्‌ तदभिधीयते । 
उपपत्तिकृतो योऽयं उपन्यासश्च स स्मृतः॥८१॥ 


अभिनवभारती 


“परिच्युतस्त्वं कुचकुम्भमध्यात्‌’' इत्यादि । यथा हि प्रेमविकासि पुष्पं भवत्येव- 
मत्रापि राज्ञ उरोत्तरानुरागविशेषसूचकं वचो विकासमस्यानुरागस्य दशयति । तथा 
हि सुसङ्गता--सहि गरुआणुरागविविखत्तहिअओ असंबद्ध भट्टा मन्तेदुं पवृत्तो 
( सखि गुर्वेनुरागविक्षतहृदयोऽसंबद्ध' भर्ता मन्त्रितु प्रवृत्तः ) इत्यादि । 


२३ वज्म्‌ - प्रत्यक्षरूक्षं यद्वाक्यं वस्त्रमिति । यथा (तत्रैव) “कथमिह- 
स्थोऽहं भवत्या ज्ञात” इति राजन्युक्तवति सुसङ्गता-ण केवलं तुमं, चित्त फलहेण । 
ता जाव गदुअ देवीए णिदेदेमि । (न केवलं त्वं, चित्रफलकेन । तद्यावद्‌ गत्वा देव्ये 
निवेदयामि) । 

२४ उपन्यास :-- उपपत्तिक्कतो योऽर्थं उपन्यास इति। यथा (तत्रैव) विदूषकः 
(ससाघ्वसं) --अदिमुहरा खु एसा गब्भदासी (अतिमुखरा खल्वेणा गभंदासी) ।. अत्र 
मौखर्यात्मिकोपपत्तिरुपन्यस्ता । 

बालक्रोड़ा 


(मूल) जो प्रत्यक्ष रूक्ष विना विचार किए ही सुनते ही कटु मालूम पड़ने वालां 
वाक्य है वह वज कहलाता है। उपपत्तिकारी जो अर्थ है उसे उपन्यास माना है। 
अथवा जो अथं उपपत्ति से किया जाता है वह उपन्यास है ।।८१॥ 


अनुराग विशेष को सूचित करने वाला राजा का प्रेममय वचन उसके अनुराग के 
विकास को दर्शाता है। तथाहि जेसा कि सुसङ्गता - सखिः अत्यधिक अनुराग से जिस 
का हृदय विक्षिप्त हो गया है वह राजा असम्बद्ध पूर्वापर में भ्रसङ्गत मन्त्रणा करने के 
'लिए प्रवृत्त हो गया है । इत्यादि । कहती है। 


(२३) वजू--वह है जो वाक्य प्रत्यक्ष रूक्ष हैं निष्ठुर है जैसे वहीं पर मैं यहाँ पर 
` हूँ इसको आपने कंसे समझा इस प्रकार राजा के कहने पर सुसङ्गता-न केवल आपही को 
समझा इस चित्रफल के सहित आपको समझा । अच्छा अब जाकर देवीजी को निवेदन * 
करती हू कि.राजा साहब ऐसी स्थिति में हैं । 


(२४) उपन्यास--जो अर्थ उपपत्ति को करता है या उपपत्ति से किया गया है। 
जैसा वहीं पर विदूषक भय के साथ यह गर्भंदासी बहुत बोलती है । यहाँ पर मुखरता 
कप उपपत्ति को उपन्यस्त किया हुँ । 


एंकोनविशोऽध्यायं! ७९ 
चातुर्वण्योषगमनं वरांसंहार इष्यते । 

अभिनवभारती 
२५ वर्णसंहार :-- चातुरवंण्योपगमनं वणंसंहार इति । चातुर्वण्यंशन्देन पात्राण्युप- 
लक्ष्यन्ते । तेन यत्र पात्राणि पृथक्‌ स्थितान्यपि ढौक्यन्ते स वणंसंहारः । उपाध्याया- 
स्त्वाहु:--इह वीरप्रधाने तावन्नायकप्रतनायकौ तत्सचिवौ च प्रवानत्वेन वण्यन्त 
इति वर्णाः, कामभ्रधानेऽपि नायको नायिका तत्सचिवौ चेति। तथा हि रत्नावल्यां 
(द्वितीयेऽङ्क) सुसङ्गताया वचनात्‌ “अदीं मे अअं गरुओ पसाओ 
(अतो ममायं गुरुः प्रसादः)” इत्यारभ्य, राजा- क्वासौ । सुसङ्गता- हत्ये गेह्वअ 
सहिं पसाएहि णं (हस्ते गृहीत्वा सखीं प्रसादयंनाम्‌)- इत्यादि । अत्र 
चतुर्णामेकीभावः राजप्राप्तिः रचना, वृत्तान्तस्यानुपक्षयः प्रकाश्यानां प्रकाशनमि- 
त्यादि प्रयोजनानि । यत्तु ब्राह्मणादिवर्णचतुष्टयमेलनमिति तदफलत्वादनादूत्यमेव । 

अथ गर्भाङ्गान्युद्देशक्रमेण लक्षयति । 

२६ अभूताहरणम्‌ - कपटापाश्चयं वाक्यमभूताहरणमिति । यथा वासवदत्तया 
चित्रफलके दुष्टे विदूषकवचनं--अप्पा किल दुवखेण आलि हिदुत्ति मम वअणं 


बालक्रोड़ा 


(मूल) वर्णनीय चार पात्रों का एकी भाव ही प्रकृत में चातुवर्ण्योपगमन है । 
अतः चातुवर्ण्योपगमन वरणसंहार नाम से दृष्ट है। कपट के अपाश्रय वाक्य को 
अभूताहरण समझते हैं ॥८२॥ 


(२५) वर्णसंहार चातुवेण्य का उपगमन है ।.यहाँ चातुबर्ण्यं शब्द से पात्र उप- 
लक्षित होते हैं। अतः जहाँ पात्र अलग-अलग रखे हुए भी आषस में टकरा जाते हैं वह 
वणाँसंहार है । उपाव्यायजी ने कहा हे कि यहाँ वीररस प्रघात नाटकीय चरित में 
नायक और प्रतिनायक तथा उनके सचिवों का प्रधान रूप से वणुन किया जाता है इस 
लिए वे वणां हैं । इसी तरह काम प्रधान में भी नायक और नायिका तथा उनके सचिवों 
का भी वणन किया जाता है जैसा कि रत्नावली के द्वितोय अङ्क में सुसङ्गता के वचन 
से इससे मेरा यह महान प्रसाद है यहां से लेकर 'राजा-कहाँ है वह । सुसङ्गता हाथ 
में पकड़कर कहती है कि इसको प्रसन्न करिये । यहाँ तक । यहां चारों का एकीमाव 
है। वे चार हैं इष्ट अर्थ को रचना १, वृत्तान्त का अनुपक्षय २, प्रयोग के सम्बन्ध में 
राग का होना ३, और प्रकाश्यों का प्रकाशन । ये प्रयोजन हुँ । जो तो ब्राह्मणादि चारों 
वर्णो का सम्मेलन है वह सब निष्फल है अतः अनादरणीय ही है । 


अब गर्भ के अङ्गों का उद्देश क्रम से लक्षण कहते हैं । 


(२६) अभुताहरण--कपट का अपाश्रय वाक्य है । जैसे वासवदत्ता के द्वारा 
चित्रफलक के देख लेने पर विदूषक कहता है कि दुःख में विनोद के लिए अपने चित्र 


&० चाट्यणास्त्रम 


कपटापाश्रयं वाष्यमभुलाहरणं विदुः ॥६२॥ 

तत्वार्थवचनं चेव मार्ग ` इत्यभिधीयते । 

चित्रार्थंसमवाये तु वितकों रूपमिष्यते ॥८३॥ 
अभिनवभारती 


सुणिअ पिअवयस्सेण विण्णाणं दंसिअं (आत्मा किलदुःखेनालिखितुमिति मम वचनं 
श्र त्वा प्रियवयस्येन विज्ञानं दर्शितम्‌ )--इत्यादि । 


२७ मागे :--तत्त्वार्थवचनं मार्ग इति । (तत्त्रैव) “भट्टिणि कदा वि घुणक्खर' 
वि संभावीयदि (भत्रि कदापि घुणाक्षरमपि संभाव्यते)” इति 
काचचनमालयोक्ते वासवदत्ता समयानुसारि परमार्थोचितं वचनमाह । अइ उज्जुए 
वसन्दओ खु एसो (अयि ऋजुके वसन्तकः खल्वसौ)--इत्यादिमागंवच्च प्रसिद्धत्वात्‌ 
परमार्थे मार्गे इति व्यपदेशः । 


२८ रूपम्‌-_चित्रार्थसमवाये तु वितर्को रूपमिति। यथा (रत्नावल्यां द्वितीयेऽङ्कः) 
राजा--प्रसीदेति ब्रयामिदमसति कोपे न घटते । इत्यादि विचित्रार्थानां समवाये 
संभावने सर्वंविषय एव विरुद्धस्तकंः, इदं नोचितमिदं नोचितमिति प्रतियुक्ति 
पर्यन्तः । युक्तिस्तु नियतप्रतिपत्तिपर्येन्तेति विशेषः, रूपमिति चानियता आक्कतिरुच्यते । 
तत्र विशेषप्रतिपत्तिरिहापि तथोपचाराद्‌ व्यपदेशः । 


बालक्रीडा 


(मूल) तत्त्वार्थं „के कथन को मागे कहते हैं। विचित्र अर्थो के सयवाय में 
अर्थात्‌ सम्यक्‌ अवगमन करने के विषय में विरुद्ध तक रूप हैं ॥८३॥ 


को लिख लेना चाहिए ऐसे वचन को सुनकर प्रिय वयस्य ने चित्रलेखन विषयक विज्ञान 
को दिखला दिया । इत्यादि । 


(२७) मार्ग - तत्वार्थं कथन है । वहीं पर । मालकिन। कभी-कभी घुणाक्षर की 
भी संभावना हो सकती हे । ऐसा काञ्चनमाला के कहने परं वासवदत्ता ने समयानु 
सारी परमार्थोचित वाक्य को कहा--अरे भोली यह वसन्तक है। इत्यादि मागं दर्शक 
की तरह प्रसिद्ध होने से परमार्थ में यह मागे है ऐसा व्यपदेश किया जाता है। 


(२८) रूप--ना ना प्रका प्रकार के चित्र विचित्र अर्थो के समवाय में वितक है । 

जैसे रत्नावली में द्वितीय अङ्क में-- आप कुपित हैं ही नही तब आप प्रसन्न होंवे । ऐसा 

कहना बनता नहीं है इस तरह के विचित्र अर्थों के समवाय में संभावन में सभी विषयों 

को लेकर विरूद्ध तरक यह भी उचित नहीं है । इत्यादि प्रतियुक्ति पर्यन्त होता है । युक्ति 

तो नियत प्रतिपत्ति पर्यन्त होती है यही इसमें भेद है। रूप अनियत आकृति को कहते 
हैं । उनमें विशेष प्रतिपत्ति होती है ऐसा व्यपदेश यहाँ भी उपचार से हो सकता है। 





tS 
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यत्सातिशयवद्दाक्यं तदुदाहरणं स्मृतम्‌ । 
भावतर्बोपलब्धिस्तु क्रम इत्यभिधीयते ॥८४॥ 
अभिनवभारती 


२९ उदाहरणम्‌--यत्सातिशयवद्वाक्यं तदुदाहरणमिति। लोकप्रसिद्धवस्त्वपेक्षया 
यत्‌ सातिशयमुच्यते उत्कर्षमाह्रतीत्युदाहरणम्‌ । यथा (तत्रैव तृतीयेऽङ्कः)-- 
मनः प्रकृत्यैव चलं दुलक्ष्यं च तथापि मे । 
कामेनैतत्कथं विद्धः समं सर्वे: शिलीमुखैः ॥ इति । 
तथा च-- 
वाणाः पश्च मनोभवस्य नियतास्तेषामसंख्यो जनः 
प्रायो$स्मद्रिध एव लक्ष्य इति यल्लोके प्रसिद्धि गतम्‌ । 
दुष्टं तत्वयि विप्रतीपमधुना यस्मादसंख्यँरयं 
विद्धः कामिजनः शरंरशरणो नीतस्त्वया पश्चताम्‌ ॥। 
इत्यादि । 


३० क्रम:--भावतत्त्वोपलब्धिस्तु क्रम इति। भावस्य भाव्यमानस्य वस्तुनो भाव- 
नातिशये सत्यूहं प्रति भावनादिवलात्‌ स्यात्‌ या परमार्थोपलब्धि: सा क्रमः । बुद्धिहिं 
तत्र क्रमते नं च सा प्रतिहन्यते । यथा (तत्रैव) -- 

वालक्गीड़ा 

(सूल) जो वाक्य सातिशय है अर्थांत लोकप्रसिद्ध वस्तु की अपेक्षा अतिशय 
विशिष्ट कहा जाता है जिससे उत्कर्ष का आहरण होता है वह. उदाहरण है। भाव 
से माने भावना के द्वारा तत्त्व की यथार्थ वस्तु की उपलब्धि को क्रम कहते हैं 1८४1 

(२९) उदाहरण--अतिशय युक्त वाक्य है । लोक में प्रसिद्ध वस्तु की अपेक्षा से 
जो कुछ सातिशय कहते हैं जो उत्कर्ष का आहरण करता हँ वह उदाहरण हुँ। जसे 
वहीं पर तृतीय अंक में । 

मन स्वभाव से ही ऐसा चच्चल हे कि उसको लक्ष्य बनाना उसको गेंधना मुश्किल 
है तब भी कामदेव ने इसको सभी वाणों से एक साथ केसे गेंघ दिया । आश्चयं है। ' 

यह नियत है कि कामदेव के पाँच ही वाण हे । उन बाणों के लक्ष्य हमारे जसे 
असंख्य जन हैं ऐसा जो लोक में प्रसिद्ध हो गया है । वह अभी तुम्हारे में विपरीत 
दिखाई पड़ रहा है। क्योंकि इस असहाय वेचारे कामीजन को असंख्य बाणों से 
: तमने बेंधा और मार डाला ! इत्यादि । 

(३०) क्रम--भाव से तत्व की उपलब्धि है । भाव माने भाव्यमान भावना की 
जाने वाली वस्तु उसकी अतिशय भावना होने पर जो भावनादि के प्रमाव से ऊह्य के 
विषय में यानी ऊह्य के प्रति परमार्थं की उपलब्धि हो सकती है वह क्रम है । क्योंकि 
` उसमें बुद्धि कमण ही करती है वह उसमें प्रतिहत नहीं होती है । जैसे वहीं पर । 

ना०--१ १ र 


= be 
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सामदानादिसंपन्नः संग्रहः परिको तितः । 
रूपानुरूपगमनमनुसानभिति स्मृतम्‌ ॥८५॥। 


अभिनवभारती 


हिया सवंस्यासौ (सर्वंस्माद्या) हरति विदितास्मीति वदनं 
द्वयोट ष्टवालापं कलयति कथामात्मविषयाम्‌ । 
सखीषु स्मेरासु प्रकटयति वँलक्ष्यमधिकं 
प्रिया प्रायेणास्ते हुदयनिहितातङ्कविधुरम्‌ ॥ इत्यादि ॥८४।। 


३१ संग्रहः-सामदानादिसंपन्नः सङ्ग्रह इति साम्ना सङ्केतादिवार्ताः श्रुत्वा 
(राज्ञा विदूषकाय) कटकस्य दानम्‌ । एवमन्यदपि । 


३२ अनुमानम्‌ रुपानुरूपगमनमिति । रूप्यमानेन प्रत्यक्षाद्यपलभ्यमानेन रूपस्य 
व्यापकस्याविनाभाविनो गमनं ज्ञानमनुमानं निश्चयात्मकत्वादूहः, उपायायुक्तेरन्य- 
त्वातु । यथा (तत्रैव) 


पालीयं चम्पकानां नियतमयमसौ सुन्दरः सिन्दुवारः 
सान्द्रा वीयी तथेयं वकुलविटपिनां पाटला पङ्किरेषा+। 


बालक्रीडा 


(मूल) साम एवं दान आदि की सम्पत्ति से युक्त को सांग्रह कहते हैं। रूप के 
अनुरूप का गमन माने ज्ञान करना अनुमान है ॥८५॥ 


मैं विदित हो गई हु मुझको सबने जान लिया है ऐसा समझ कर लज्जा के 
कारण सबसे मुह को छिपा लेती हँ । दो लोगों को बातचीत करते हुए देखकर समझती 
है कि ये लोग मेरे ही विषय की बातचीत करते हैं । सखियाँ हुंसती हैं तो अधिक 
लज्जा को प्रकटित करती हैं माने लज्जित होती हैं । इस तरह प्रिया प्रायः अपने मन 
के आतङ्क से बिघुर हो रही है माने विह्वल हे । इत्यादि ।८८। 

(३१) सांग्रह साम एवं दानादि की सम्पत्ति रो युक्त होता है । साम के द्वारा 
संकेतादि की बातों को सुनकर राजा विदूषक को कडा (कटक) देता है। इसी प्रकार 
और कुछ मी । | | 

(३२) अनुमान--रूप का अनुगमन है । रूप्यमान यानी प्रत्यक्षादि से जाने गये 
पदार्थ के द्वारा रूप का. व्यापक का अर्थात्‌ अविनाभावी नियत पदार्थं का गमन ज्ञान 
अनुमान है । यह उपाय से ओर युक्ति से मिन्न होने के बदौलत निश्चय भाव से ऊह है 
तके है । जैसे वहीं पर । 


यह चम्पाओ की पाली है । निश्चय ही यह सुन्दर सिन्दूवार है । यह वृक्षों की 


सघन वीथी है श्रेणी है। यह बकुल मौलसिरी के पेड़ों की पाटला पंक्ति है। इस 


ऱ्या 
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रतिहर्षोत्सवाना तु प्रार्थना प्रार्थना भवेत । 
गर्भेस्यो-द्भदनं यत्साक्षिप्तिरित्यभिघीयते ॥८६॥ 


अभिनवभारती 


आघ्रायाघ्राय गन्धं विविघमधिगरतँः पादपेरेवमस्मिन्‌ 
व्यक्तिं पन्थाः प्रयाति द्विगुणतरतमो निह्व_तोष्प्येष चिह्न: 
इत्यादि । अत्र ह्याश्रायात्राय गन्धमिति गन्धात्‌ कुसुमानि तेभ्यः पादपाः, 
तेभ्योऽपि मार्गमनुमापितमिति राज्ञा विदूषकस्योक्तेः ॥८५।। 

३३ प्रार्थंनां-रतिहषोत्सवानां तु अभ्यर्थना प्रार्थनेति । एतत्‌ साध्यफलोचितभा- 
बलक्षणं, तत्र साध्यफले यः प्राधान्येन समुचितो भावस्तद्विषया या प्रकर्षेणाम्यर्थना 
सा प्रार्थनाख्यमङ्गम्‌ । यथा (तत्र॑व)-संकेतस्थः प्रतिपालयन्‌ राजा-- 

तीव्रः स्मरसन्तापो न तदादौ वावते यथासन्न । 
तपति प्रावृषि हि तरामभ्यणंजलागमो दिवसः-।। इति 

३४ आक्षिप्ति:-गभंस्योद्ध दनाक्षिप्तिरिति हृदयान्तःस्थितस्य प्रतिष्ठापितस्यापि 
यतः कुतश्चिन्निमित्तात्पुनरुट्भीदनमनपह्ववनोया या स्फुटतापत्तिः सा आक्षिप्तिः, 

बालक्रीडा 


(मूल) रति जनित हर्ष के उत्सवों के लिए अभ्यर्थना प्रार्थना है। गर्भ का जो 
उऱ्ह्ू दन है उसको आक्षिप्ति कहते हैं ।।८६॥। 
प्रकार गहन वन में विविध गन्धों को सूंघ-सूंघकर जाने गये पादपरूपी चिन्हों के जरिए 
गाढान्धकार से छिपा हुआ भी मार्ग व्यक्ति को प्राप्त होता है यानी मागे साफ-साफ 
मालूम पड़ जाता है । इत्यादि । 

यहां गन्ध को सूघ-सूघकर कहने का भाव है कि गन्ध से पुष्पों को पुष्पों से 
पेड़ों को पेड़ों से मार्ग का अनुमान किया गया ऐसा राजा ने विदूषक को कहा ।८५। 

` (३३) प्रार्थना--रति से होने वाले हषं को प्राप्त करने के लिए उत्सबों की 

आयोजना प्रार्थना होती है। यह साध्य भूत फल के उचित भाव है। इसमें साध्य 
फल के विषय में प्रचानतया समुचित जो भाव है उसके बारे में जो जोरदार अभ्यर्थना 
है उत्सव की आयोजना है वह प्रार्थना नामक अङ्ग है। जैसे उसी जगह संकत भूमि 
पर बैठकर प्रतीक्षा करने वाला राजा कहता है कि-- 

कठोर काम का सन्ताप भी आरम्भ में ऐसी पीड़ा नहीं करता हे जेसा कि वह 
आसन्न अवस्था में करता है । जैसा कि देखा गया है कि वर्षा ऋतु में जल के बरसने 
'की स्थिति जिसमें अभ्यण है यानी पानी बरसने की हालत जिसमें नजदीक हे वह दिन 
खूब तपता है । 

(३४) आक्षिप्ति-गर्मस्थ वस्तु का इतिवृत्त का उद्भेदन प्रकाशन है । हृदय में 
।स्थित प्रतिष्ठापित वस्तु का जिस किसी निमित्त से पुनः उद्भेदन हैं नही छिपाने के 
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संरम्भवचनं चेव तोटकं त्विति संज्ञितम्‌ । 
कपटेनातिसन्धानं ब्र वतेऽधिबलं बुघाः ॥८७॥ 


अभिनवभारती 


अभिप्रायस्य हि तत्राक्षेपो बहिः कषंणं। वासवदत्तायामेव सागरिकेति राज्ञा 
विदूषकेण च परिगृहीतायां तदुक्तिषु” सागरिके, शीतांशुमु खमुत्पले तव दुशो” 
इत्यादिषु ।।८६॥ 


३५ तोटकम्‌--संरम्भवचनं चैव तोटकमिति । आवेगगर्भं यद्वचनं तत्तो- 
टकम्‌ । स चावेगो हर्षात्‌, क्रोघातु, अन्यतोऽपि वा । भिनत्ति यतो हृदयं ततस्तो- 
टकम्‌ । यथा (तत्रैव) विदूषकः-अज्ज वि दाब से देवीए णिच्चरुठूठाए वासव- 
दत्ताए बअणिहि कडुइदे कण्णे सुहावीअदु (अद्यापि तावत्तस्या देव्या नित्यरुष्टाया 
वासवदत्ताया वचन: कटूकृते कर्णे सुखय) इत्यादि । 


३६ अधिवलम्‌--कपटेनातिसन्धानमधिबलमिति । परस्परंवः्चमध्रवृत्तयोये- 
स्यैवाधिकं (कर्म) सहायबुद्धयादीनबलम्बयति स एव तमतिसन्धातुं वच्चयितु' 
समर्थ इति तदिदं कमाधिबलम्‌ । यथा--सागरिकावेषं धारयन्ती वासवदत्ता 


बालक्रीडा 


(मूल) संरम्ममय वचन की तोटक यह संज्ञा है। कपट से किये जाने बाले 
अतिसन्धान को वञ्चना को बुघ लोग अघिबल कहते हैं 1८७] 


योग्य जो स्फुटतापत्ति हे वह आक्षिपति है उसमें अभिप्राय का आक्षेप माने बहिःकर्षण 
है प्रकाशन है । जव राजा और विदूषक ने वासवदत्ता को ही सागरिका समझ लिया 
तब राजा की- हे सागरिके तुम्हारा मुख शीतांशु ह तुम्हारे नेत्र नीलकमल हैं इत्यादि 
उक्तियों में हृदय का भाव बाहर प्रकटित हो गया ।८६। 


(३५) तोटक--संरम्भमय वाक्य है । आवेग गर्भ आवेग युक्त जो वाक्य है वह 
तोटक है । उसमें वह आवेग हषं से या क्रोध से या अन्य किसी कारण से होता ह । 
' जिससे हृदय का भेदन हो जाता हे वह तोटक है । जैसे वहीं पर विदूषक कहता है नित्य 
रुष्ट रहने वाली देवी वासवदत्ता के वाक्यों से कट्ट बना दिये कानों को सुख पहु चाओ । 
| - इत्यादि । 


Gr 


(३६) अधिबल--कपट से अतिसन्धान है। छल से वच्चना करना अधिवल हैं । 
एक दुसरे की वञ्चना करने में प्रवृत्त हुए पुरुषों में जिसका अधिक बलशाली कमं 

सहायकों की बुद्धि का आलम्बन करता है वह उसको वञ्चित करने में समर्थ होता 
' है । इस लिए यह कर्मं अधिक बलशाली होने से अघिबल कहलाता है। जैसे---सगरिका 
 केवेप्रको.घारण करने याली वासवदत्ता राजा के सहायक विदूषक की बुद्धि की 





एकोनविशोच्ध्यायः द्‌ 


भयं नुपारिदस्यत्थमुट्ठेगः परिकोतितः । 
शङ्का भयत्रासङृता विद्रवः सुसुदाहृतः॥८८॥। 


अभिनवभारती 


विदूषकबुद्धिदोबल्याद्राजानमतिसंधत्ते “कि पद्मस्य रुचि न हन्ति’ इत्यादि श्लोकांत- 
मधिबलम्‌ ।।८७॥। 


३७ उद्टेगः-भयं नृफारिदस्यूत्थमुद्वेग इति । अरिशब्दाञ्चाचिकादि । यथा 
(तत्रैव) राजा-कथं देवी वासवदत्ता, वयस्य किमेतत्‌ । विदूषकः--णं अंहाणं 
जी विअसंशओ (ननु अस्माकं जीवितसंशय;) इत्यादि । 


३८ विद्रवः—शङ्काभयत्रासकृता विद्रव इति । भयत्रासकारिणो वस्तुनो या 
शङ्का यदाशंकनं स विद्रवः, विद्रवति विलीयते हृदयं येनेति। यथा (तत्रव) 


प्रिया मुश्चत्यद्य ध्रवमसहना जीवितमसौ । 
प्रकृष्टस्य प्रेम्णः स्खलितमविषह्य हि भवति ॥ इति । 


बालक्रीडा 


(मूल) राजा से शत्रुओं से एवं चोर डाकुओं से होने वाले मय को उद्वेग 
कहते हैं। भय और त्रास से होने वाली शङ्का विद्रव कहीं जाती है ॥८८॥ 


दुर्वलता राजा को ठग लेती है। अतः कि पदस्य रुचि न हन्ति इत्यादि इलोक तक 
अघिबल हे ॥८७॥ 


(३७) उद्दोग--राजा शत्रु एवं चोरों के कारण होने वाला मय उदंगहे! 
यहां अरि शब्द से नाचिक बगैरह का भी ग्रहण होता है। जैसे ( बहीं पर ) राजा-- 
क्या देवी वासवदत्ता । वयस्य यह कैसी वात है । विदूषक--यह हम लोगों के जीवन 
में संशय है। इत्यादि भय का होना । 


(३८) विद्रव--भय एवं त्रासकारी शंका विद्रव हे । रूप और त्रास करने वाली _ 
वस्तु से जो शंका है जो आशंकन हे वह्‌ विद्रव है । विद्रव शब्द्‌ का अर्थं है जिससे हृदय 
विद्रःत हो जाय यानी विलीन हो जाय । जेसे-- ( वहीं पर ) 


प्रणय कृत बहुमान से प्रति दिन प्रीति बढती ही चली गई। किन्तु पहले कमी 
भी नही करने पर भी आज मेरे द्वारा किये गये अपराघ को समझकर प्रिया अवश्य 
ही आज जीवित को छोड़ देगी । क्योंकि देखा गया है पूणं मात्रा में बढ हुए प्रम में 
अल्प भी स्खलन असह्य हो जाता है । अन्य लोग तो कहते हैं शका भय एवं त्रास से 
जो होता है वह विद्रव है । यहाँ विशेष्य पद को खोजना पड़ेगा । जो होता हुँ यह्‌ 
तो कहा किन्तु जो क्या, है उसे नही कहा। इस पर श्री शंकुक कहते हैं कि यहाँ 


८६ नाट्यशास्त्रम्‌ 


दोषप्रख्यापनं यत्तु सोऽपवाद इति स्मृतः । 
अभिनवभारती 


अन्ये तु शंकाभयत्रासँः कृतो यः स विद्रव इति । तत्र च विशेष्यपदभन्वेष्यम्‌, 
समुदाय एव विशेष्य इति श्रीशङ्कुकः, उदाहरति च कृत्यारावणे षष्ठ 5डे ग भंसन्धौ, 
(नेपथ्ये) (मण्डोदरी)-हा अय्यउत्त परित्ताआहि परित्ता आहि (हा आर्यपुत्र 
परित्रायस्व) । प्रतीहारी (श्रृत्वा आत्मगतं) अंहो भट्टिणी विअ आक्खंददि । (अंहो . 
भर्त्रीवाक्रन्दति) (प्रकाशं) भट्टा भवदो अन्तेउरे महन्दो कलकलोसुणीअदि । (भते: 
भवतोऽन्तःपुरे महान्‌ कलकलः श्रूयते) 

राजा--ज्ञायतां किमेतदिति । 

अत्र रावणस्याशङ्का प्रतिहार्यास्त्रासभये ।।८5८॥ 

अथावमशंसन्वावङ्गानां लक्षणमाह-- 

३९ अपवादः-दोषप्रख्यापनं यत्तु सोऽपवाद इति । यथा (तत्रैव) 
सागरिकोक्तेरनन्तरं राजा--अयि मिथ्यावादिनी खल्वसि 


शवासोत्कम्पिनि कम्पितं स्तनपुगे मौने प्रियं भाषियं 
वक्त्रेऽस्याः कुटिलीकुतभ्र णि रुषा यातं मया पादयोः । 


बालक्रीडा 


(मूल) जो दोष का प्रख्यापन है उसे अपवाद माना है। रोष से क्रोध से परिपूर्ण 
या ग्रथित माने उलभा हुआ वाक्य सम्फेट कहाता है ॥८९॥। 


समुदाय ही विशेषय है । उसका उदाहरण हे कृत्यारावण के षष्ट अंक की गर्भ सन्धि 
में ( नेपथ्य में परदे के भीतर से ) मण्डोदरी कहती है हा आर पुत्र ! रक्षा करिये 
रक्षा करिये । प्रतीहा री सुनती है और अपने मन में सोचती है कि यह तो मालूम 
पड़ता है कि मालकिन चिल्लाती है । प्रकाश में मत्तः आपक अन्तःपुर में महान्‌ 
कलकल सुनाई दे रहा है । | 


राजा- समझो क्या है केसा कलकल है। यहां रावण के कारण आशंका है । 
प्रतीहारी को त्रास और भय हो रहा है ॥८८॥ 
अब अवमशं सन्धि के अंगों के लक्षण को कहते हैं। 


(३६) अपवाद- जो तो दोषो का प्रख्यापन है वह अपवाद हं । जैसे वहीं पर 
सागरिका के कहने के अनन्तर-- राजा=अयि तूम झूठ बोल रही हो। 
जिसको श्वास प्रश्वास लेन में भी कम्पन होता था उस देवी के स्तन युग 


आज रोष से कांप रहे है । मेरे मौन होने पर प्रिया बोल रही है। मुख पर भ्र कुटियां 
टेढी हो रही है । ऐसी स्थिति में मैं उसके पैरों में प्रणत हु । इस प्रकार सहज कुलीनता 


एकोर्नावशोश्ध्यायः ८७ 


रोषग्रथितंवाक्यं तु संफेटः परिकी तितः ॥८९॥ 
गुरुव्यतिक्रमो यस्तु स द्रवः परिकीतितः । 
विरोधिप्रशमो यश्च सा शक्तिः परिकोतिता ॥९०॥ 


अभिनवभारतो 
इल्थं नः सहजाभिजात्यजनिता सेवैव देव्या: परं 
प्रेमावद्धविवधिताधिकरसा प्रीतिस्तु या सा त्वयि॥ इति 
अत्र देवीगुणानां सातिशयकोपनत्वेनापवदनं कृतम्‌ । 

४० संफेटः--रोषग्रथितवाक्यन्तु संफेट इति । केचित्तु स्फोट अनादर इति 
धातुं मनस्कृत्य संस्फोट इति पठन्ति। यथा (तत्रैव)--वासवदत्ता (सरोषं सहसो- 
पसृत्य) अय्यउत्त, जुत्तं'`` ``' सरिसं (आयंपुत्र, युक्त, सदुशम्‌)'”' `` ` इत्यादि ।८8। 

४१ द्रवः-गुरुव्यतिक्रमो यस्तु स द्रव इति। यथा (तत्रैव)--भर्तृसंनिधा- 
नेऽपि विदूषकस्य सागरिकायाश्च वासवदत्तया बन्धनम्‌ । यथा वा-तापसवत्सराजे 
षष्ठेऽङ्क वासवदत्ताया यौगन्धरायणवचनातिक्रमेण मरणाघ्यवसायः । द्रवणं चलनं 
मार्गादिति द्रवः । 

४२ शक्ति:-विरोधिप्रशमः शक्तिरिति। विरोधिन कुपितस्य प्रशमः प्रसा- 
दनं शक्तिः बुद्धिविभवादिशक्तिकारयत्वात्‌ । यथा (तत्रैव)-- 


बालक्रीडा 

(मूल) गुरुभों का जो व्यतिक्रमण है अनादर है बह द्रव नाम से कहा जाता है। 
विरोधियों का जो प्रशमन है उसे शक्ति कहा जाता है ॥६०॥। | 
से की गई हमारी सेवा ही है किन्तु देवी की जो प्रीति है वह तुम्हारे पर हीहे। 
जिस प्रीति में प्रणय के वन्धन में रस अधिक बढ गया है । 

यहां देवी के गुणों का अतिशय कोप के वदौलत अपवाद किया हूँ । 

(४०) संफेट--रोष से कहे गये वाक्य ही संफेट है । कोई तो स्फोट अनादरे 
घातु को मन में रखकर संस्फोट ऐसा पाठ करते हैं जेसे--वहीं पर) वासवदत्ता 
गुस्से के साथ सहसा आगे जाती है और कहती है कि आयं पुत्र ! यहु युक्त है क्या 
यह आपके अनुरूप है क्या ! इत्यादि ॥८९॥ 

(४१) द्रव-अपने बड़ों का जो व्यतिक्रम है वह द्रव है। जैसे वहीं पर पति की 
मौजूदगी में भी विदूषक को और सागरिका को वासवदत्ता बाँध देती है। अथवा 
तापसवत्सराज के छठे अंक में योगन्धरायण के वचन को ठुकराकर वासवदत्ता 
मरने के लिए प्रयास करती है । द्रवण माने मार्ग से विचलित हो जाना वही द्रव है। 


(४२) शक्ति-- विरोधियों का शमन करना शक्तिहै। कद्ध विरोधी का 
प्रशमन कर देना और प्रसन्न कर देना यह बुद्धि ओर विभव आदि की शक्ति का 


छे नाट्यशास्त्रम्‌ 


व्यवसायश्च विज्ञेयः प्रतिज्ञाहेतुसंभवः । 
प्रसङ्गश्चव विज्ञेयो गुरूरणां परिकीर्तनम्‌ ॥९१॥ 


अभिनवभारती 


सव्याजैः शपथ: प्रियेण वचसा चित्तानुवृत्त्या भृशं 
| वैलक्ष्येण परेण पादपतनेर्वाक्ये: सखीनां मुहुः । 
प्रत्यापत्तिमुपागता मम तथा देवी रुदत्या तथा 
्रक्षाल्यँव तर्थंव वाष्पसलिलैः कोपोऽपनीतः स्वयम्‌ ।इत्यादि।०। 


४३ व्यवसायः-व्यवसायश्च विज्ञेयः प्रतिज्ञाहेतुसंभव इति । प्रतिज्ञात- 
स्याङ्गीक्कतस्यार्थस्य हेतवो ये तेषां संभवः प्राप्तिव्यवसायः। यथा (तत्रैव)--ऐख- 
जालिकप्रवेशादितो यावत्‌ 'एक्को उण खेडओ अवस्सं पेक्खितन्चो' इति तावत्‌ 
यौगन्धरायणेन यत्कर्तृमङ्गीकृतं. तस्येव हेतुः (तस्य) प्राप्ति: । 


४४ प्रसङ्गः--प्रसङ्गश्च॑व विज्ञेयो गुरूणां परिकीर्तनमिति। यथा (तत्रैव) 
वासवदत्ताः उज्जयणीदी आभदोत्ति अत्थि मे तस्सि इन्दआलिए पक्खवादो (उज्ज- 
यिन्या आगत इति अस्ति मे तस्मिन्नन्द्रजालिके पक्षपातः) इत्यादि । अत्र हि 
बन्धुकुलादागमोऽस्य बहुमानकारणम्‌ ।६१। 

बालक्रोड़ा 


(मूल) प्रतिज्ञात अर्थं के सम्बन्ध में जो हेतु है उसके सम्भव को व्यवसाय 
समझो । गुरुओ के परिकीतंन करने को प्रसङ्ग समझो ॥६१॥ 


कायं है। जैसे वहीं पर-बहाने के साथ शपथ खा कर प्रिय वचनों से एकरूप चित्त 
का अनुवत्त न करने से अतीवलज्जा के माव से पैरों में पड़ने से और सखियों के वार-वार 
कहने से देवी मेरे ऊपर विश्वस्त हो गई जरूर किन्तु रोती हुई देवी ने अपने आसुषप्रों 
से ही कोप का स्वयं अपनोदन किया इत्यादि 118९०1 


(४३) व्यवसाय-प्रतिज्ञा के हेतुओं का सम्भव व्यवसार्य है। प्रतिज्ञात अंगी- 
कृत अर्थ के लिए जो हेतु है उनका संभव माने प्राप्त होना व्यवसाय है । जेसे । 
_ वहीं पर । जब तक ऐन्द्रजालिकों का प्रवेश वगैरह: होता है तब तक तो यौगन्ध 
/ रायण ने जो कुछ भी करने के लिए स्वीकार किया था उसकी प्राप्ति हो गई । 


(४४) प्रसङ्ग- गुरुओ का. परिकीतन करना प्रसङ्ग हैं। जैसे वहीं पर वासव- 
: दत्ता कहती है कि वह ऐन्द्रजालिक उज्जयिनी से आया है अतः मेरा उस पर पक्षपात 
है । इत्यादि । यहां बन्धुकुल से आंना इसके बहुमान का कारण है ॥६१॥ 


एकोनविशोष्ध्याय॥ ८६ 


वाक्यसाघषंसंयुक्त  द्यतिस्तज्ज्ञ रुदाहता । 
सनश्चेष्टाविनिष्पन्नः श्रमः खेद उदाहृतः ॥६२॥ 


अभिनवभारती 

४५ द्युति:- वाक्यमाधर्षसंयुक्त द्युतिरिति । आघर्षो न्यक्कारः तेन संयुक्तम्‌ । 
यथा विदूषकः-हा दासीए उत्त इन्दआलिअ (भाः दास्याः पुत्र इन्द्रजालिक)-- 
इत्यादि । 

४६ खेद:--मदश्च ष्टाविनिष्पन्नः श्रमः खेद इति मानसः कायोयश्च त्युभयोऽपि 
यावत्‌ । आद्यो यथा--सिंहलेश्वरस्थ कुशलप्रश्‍ने यंथा वसुभूतिनिश्वस्य (देव न जाते 
कि कथयामि’ इत्यत आरभ्य रत्नावल्या: समुद्रपतनाकर्णंनोदितवासवदत्ताविलापः 
पर्यन्तम्‌ । शरीरस्तु खेदः (विक्रमोर्वश्याम्‌) पुरूरवसा “अहो श्रान्तोऽस्मि याक्तस्या 
गिरिनद्यास्तीर' इत्यादि । | 

यद्यपि श्रमोद्ठ गवितकलज्जाप्रभुतयों व्यभिचारिवर्गे पृव॑मुक्तास्तथाप्येत्ते 
सत्यवसरे$वश्यप्रयोज्या: प्रागुक्तप्रयोजनाथसिद्धये, ते पृथकप्रयोजनात्वात्‌ सन्ध्यङ्ग- 
त्वेनोक्ता मन्तव्याः ॥६२॥। 


बालक्रीडा 
(मूल) आधष से तिरस्कार से संयुक्त वाक्य को विद्वानों ने युति कहा है। 
मानसिक एवं शारीरिक चेष्ठाओं से सम्पन्न होने वाले श्रम को खेद कहा है ॥६२॥ 


(४५) द्यति आधष से संयुक्त तिरस्कार से युक्त वाक्य यति है। यहां 
आधर्षे शब्द का अर्थ न्यक्कार है। उससे संयुक्त यति होती है जसे विदूषक--आः 
दास्या पुत्र ! ऐन्द्रजालिक इत्यादि । 

(४६) खेद--मानसिक चेष्टाओं से विनिष्पन्न किया गया श्रम खेद है। 
यहां केवल मानसीय नही कायिक भी है अतः मानसीय और कायिक उभय है । उनमें 
पहला जैसे सिहलेश्वर के सम्वन्ध में कुशल प्रश्‍न हो रहा था उंस समय वसुभूति खेद के 
साथ श्वास लेकर कहते हैं कि हे देव ! मैं नही जानता हूं कि मैं कया कहता हू यहां से 
लेकर रत्नावली के समुद्र में पतन के सुनने से उत्पन्न होने वाले वासवदत्ता के विलाप- 
तक । दूसरा शारीर खेद विक्रमोवंश्ी में पुरुरवा को हो रहा है। अहो थक गया ह 
अत: उस पहाड़ी नदी के तीर पर'*' इत्यादि । 


यद्यपि श्रम उद्दोग वितके एवं लज्जा प्रभृतियों को व्यभिचारियों के वग में 

« पहले कह दिया गया है। तद्यपि अवसर आने पर इनका प्रयोग पहले बतलाये 

हुए प्रयोजन की सिद्धि के लिए अवश्य करना चाहिए । और उन्हीं श्रमादिको का पृथक 

प्रयोजन के लिए सन्धि के अङ्ग के रूपमें कथन किया गया है ऐसा समझना 
चाहिए ॥६२॥ . | 


ना०--१२ 


PES TOTS तका Ce 


६० नाट्यशास्त्रम्‌ 


ईप्सिताथंप्रती घातः प्रतिषेधः प्रक्तोतितः । 
कार्यात्ययोपगसनं बिरोधनसिति स्मृतम्‌ ॥९३॥ ; 
'बीजकार्यापगमनसादानासति संज्ञितम्‌ । 


अभिनवभारती 

४७ प्रतिषेधः--ईप्सितार्थप्रतीयातः प्रतिषेष इति । यथा राजवलीकवृत्तान्त- 
वर्णने ईप्सितार्थप्रतीघाते बाश्रव्येण प्रस्तुते तस्य प्रतिघातोऽन्तः पुरदाहेन । 

४८ विरोधनम्‌--कार्यात्ययोपगमनं विरोधनमिति । यथा राजा--“कथमन्तः 
पुरेऽग्निः । हा हा धिक्कष्ट दग्धा देवी वासवदत्ता” इत्यादि यावत्‌ सागरिकोत्सादन- 
पर्यन्तम्‌ । अत्र हि कार्यं वासवदत्ता सागरिक्राप्रेमवि्रम्भस्यात्ययो विनाशमुपगतः 
प्राप्त: ॥ ६ २॥ 

४६ आदानम्‌-बीजकार्योपगमनमादानमिति !बीजफलस्य समीपताभवन- 
मित्यर्थः । यथा सागरिका राजानं दुष्ट्वा ( स्वगतं ) 'अय्यउत्त' इत्यादि, अत्र हि 
बन्धुकुलादागमो .यावद्राज्ञ उक्तिः 

व्यक्तं लग्नोऽपि भवतीं न धक्ष्यति दुताशनः । 
यतः समन्तापमेंवायं स्पशस्ते हरति प्रिये ॥ 
इत्यन्तम्‌ । 
बालक्गीड़ा 

(मूल) ईप्सित अर्थ के प्रतिघात को. प्रतिषेध कहते हैं ॥ कायं के विनाश का 
उपयमन विरोघन माना हैं ॥९३॥ 

(४७) प्रतिषेधः--ईप्सित अर्थ का प्रतिघात प्रतिषेध है। जसे रत्नावली 
के विषय में वृत्तान्त का वर्णन बाशञ्रव्य ने प्रस्तुत. किया उसका प्रतिघात अन्तःपुर के 
दाह से हो गया । 

(४०) विरोधन- कार्य के अत्यय का विनाश का उपगमन विरोधन है। 
जैसे--राजा-अन्तःपुर में अग्नि केसे । हा हा विकू कष्ट है कि देवी वासवदत्ता जल 
गई । यहाँ कार्य का वासवदत्ता को सागरिका के प्रेमविषयक विश्वास का अत्यय विनाश 
प्राप्त हो गया ॥९३॥।। 

(४९) आदान--बीज से उत्पन्न काये का उपगेमन आदान है अर्थात्‌ बीज के 
फल का प्राप्त होना । जैसे सागरिका की राजा को देख कर अपने मन में 
आर्यपुत्र ! यहां से आरम्भ कर [के बन्धुकुल से ऐन्द्रजालिक के आगमन तक 
की उक्ति । 

यह तथ्य व्यक्त है स्पष्ट है कि आपके शरीर में लगा हुआ भी यह अग्नि 
आपको जलायेगा नही । क्योंकि हे प्रिये! यह तुम्हारा स्पर्श ही सन्ताप को 


हर लेता है । 


रौँ 


एकोनविशोश्ध्याय! ९१ 


अपसानकतं वाक्यं कार्यार्थच्छादनं भवेत ॥ ९४॥ 


प्ररोचना च विज्ञेया संहाराथंप्रदाशिनी । 
प्रत्यक्षवचनं यत्त स व्याहार इदि स्मृतः ॥९५॥ 
अभिनवभारती 


५० छादनम्‌ ~अपमानक्कृतं वाक्यं छादनमिति । वाक्यमिति तदर्थो 
लक्ष्यते। करोतिः बहुमाने वर्तने, तेन दुष्टोऽप्यर्थोऽपमानेन बहुमतीकृतः । 
तदपमाचकलड्कापवारणाच्छादनमिति । यथा सागरिका- दिद्विआ पज्जलिंदो 
भअवं हुदासणो, अज्ज करइस्सदि में सअलदुक्खावसाणम्‌ । ( दिष्टया 
र भगवान्‌ हुताशनः, अद्य करिष्यति मे सक्रलदुःखावसानम्‌ ) । 
इत ॥।९४।। 


५१ प्ररोचना--प्ररोचना च विज्ञेया संहारार्थh्रदशिनी इति । संहियमाणस्य 
निर्वाद्यमाणस्यार्थस्य दशिका प्रकर्षेण रोचत इति प्ररोचना । यथ-- 
कासौ ज्वलन्‌ हुतवहस्तदवस्थमेत 
दन्तः पुरं कथमवन्तिनृपात्मजेयम्‌ । 
वाभ्रव्य एष वसुभूतिरयं वयस्यः 
` स्वप्नो मतिश्रम इदं नु किमिन्द्रजालम्‌ ॥६५॥। 


बालक्रोडा 


(मूल) बीज से उत्पन्न कार्य की आदान यह संज्ञा है । किसी कार्य के लिए 
कहा गया अपमानकारी छादन होता है ॥९४॥ 


० 


(मूल) संहार के उपयोगी अर्थ को दिखाने वाली को प्ररोचनां समझना 
चाहिए । जो तो प्रत्यक्ष वचन है व्याहार है ऐसा माना है ॥॥&५॥ 

(५०) छादन-अपमान को करने वाला वाक्य छादन है । यहाँ वाक्य पद 
से उस वाक्य के अर्थ को समझना चाहिए अपमानकृतम्‌ में उपात्त करोति कु घातु 
बहुमान अर्थे वाला है इस कारण से दुष्ट मी अथे अपमान से जो बहुमत कर दिया है 
वह अपमान रूप कलङ्क के कारण से छादन है । जैसे--सागरिका कहती है ,कि अहा 
'भाग्य से मगवान्‌ हुताशन प्रज्वलित हो गये है आज मेरे सकल दुःखों का अवसान 
हो जायगा ।॥६४।॥। 

(५१) प्ररोचना--जो संहार भूत अर्थ का प्रदर्शन करती है उसे प्ररोचना 
समझना चाहिए । संहियमाण माने निर्वाह्ममात अर्थ की दशिका वस्तु अत्यन्त रुचि 
कर होती है । इसलिए वह प्ररोचना है । जसे” 

कहां यह जलता हुआ अग्नि और कहां यह ज्वलनावस्था से व्याप्त अन्तः पुर । 
उसमें यह अवन्तीश्वर की। लड़की कैसे । यह वाश्रव्य है यह दोस्त वस्तुभूति है । क्या 
यह्‌ स्वप्न हे या बुद्धि-%।म है मा इन्द्रजाल है ॥&१।। 


>> "५ कफ की छ 


६२ नाटयणशास्त्रम्‌ 
सविच्छेदं वचो यत्र सा युक्तिरिति संज्ञिता । 
ज्या विचलना तज्ज्ञ खमानार्थसंयुता ॥९६॥| 


एतान्यवमृशे$डःगानि संहारे तु निबोधत । 
मुखबीजोपगमनं सन्धिरित्यभिधीयते ॥६७॥ 


अभिनवभारती 
थुक्तिरित्यन्ये इदमङ्ग व्यवहरन्ति । अत्रोहेशक्रमत्यागे यत्केषांचिदद्कानां लक्षणं 
तत्क्रमानियमसूचनार्थः । अनेन पाठविपर्यासेन यत्कंश्चिदद्देशस्यान्यथाषठनं 


तद्ग्रन्थकाराशयापरिज्ञानकृतम्‌ । केचिदत्रान्यतममङ्गः नाधीयते, द्वादशाङ्गमेवैत- 
त्सन्धिमाहुः । अन्ये तु त्रयोदशाङ्गत्वेऽप्यस्य निर्वहणसन्धावपि प्रसक्त रिति- 
वृत्तान्तभूतत्वेत गणनमन्याय्यमिति त्रयोदशा ङ्गे त्वात्‌ चतुःषष्टिसंख्यां 
समर्थयन्ते ।।६६।। 

अथ निर्वेहणसन्धावुद्देशक्रमेणाङ्गानि लक्षयितु प्रक्रमते 

५२ सन्धिः--मुखबीजोपगमनं सन्धिति । यथा वसुभूतिः वाश्रव्य, 
सदुशीयं राजपुत्र्याः--इत्यादि मुखे यदुक्त तदिह निकटीभूतं सन्धानं सन्धिः ॥६७॥ 


बालक्रोड़ा 


(मूल) जहां विच्छेद के सहित वाक्य होता है उसकी युक्ति यह संज्ञा है । 
अवमानकारी अर्थ से संयुत अङ्ग को नाट्य के जानकार लोग विचलना समझें ॥६६।। 

(मूल) ये अवमशं सन्धि के अङ्ग हैं अव संहार सन्धि के अङ्गो को समझें । 
जहां सुखकारी बीज का उगमगन होता है उसे सन्धि कहते हँ ।£७। 

इस अंग का अन्य लोग युक्ति शब्द से व्यवहार करते हैं। यहां जो उद्देश 
क्रम को छोड़कर कुछ अङ्गो का लक्षण किया है वह सूचित करता है कि इनके 
क्रम में कोई नियम नही है। इस पाठविपर्यास से कुछलोगों ने जो उद्देश्य का 
अन्यथा पठन किया है वह ग्रन्थकार के आशय को नही समझने से किया है। कई 
लोग यहां इनमें से किसी अन्यतम अङ्ग का आधान नही करते हैं। अतः कहते हैं कि 
यह सन्धि वारह अङ्गो वाली है। अन्य लोग तो इस सन्धि को तेरह अंगो वाली होने 
पर इसकी निर्वहण सन्धि में. प्रसक्ति होने के कारण इतिवृत्त के अन्तर्गत गणना करना 
अन्याय्य समझतेहँ अतः तेरह अंगों के होने पर भी चोसठ संख्या का समर्थन 

करते हैं ।।€६।। 

शव अथ यहां उद्देश क्रम से निवेहण सन्धि के अंगों के लक्षण को कहने का उपक्रम 
करते हैँ 

(५२) सन्धि—भ्रधानी भुत बीज का उपगमन सन्धि है। जैसे वसुभुति कहता है 
कि आर्ये वाभ्रव्य ! यह कन्या राजपुत्री के जैसी मालूम पड़ती है। इत्यादि जो मुख 
सन्धि में कद्दा थां वह यहां निकट में सन्धानकारी दै अतः मह संन्धि है ॥६७॥ 


एको नविशोष्ष्याय। ९३ 


कायंस्थान्वेषणं युक्त्या निरोध इति कीतितः । 
उपक्षेपस्तु कार्याणां ग्रथनं परिकोतितम्‌ ॥९८॥ 


अनुसुताथंकथनं निर्णय; समुदाहृतः । 
अभिनवभारती 


५३ निरोघः- कार्यस्यान्वेषणं युक्त्या निरोध इति यथा वसुभतिः-- 
कुत इयं कन्यकेत्यादि । 

५४ ग्रथनम्‌ -उपक्ष पवस्तु कार्याणां ग्रथनमिति यथा ( यौगन्धरायणः 
देव क्षम्यतां यन्मयाऽनिवेद्य कृतम्‌ इत्यादि । अत्र रत्नावलीलाभरूपकार्यं- 
स्योपेक्षपाद्‌ ग्रथनम्‌ ) ॥६८॥ 

५५ निर्णयः-अनुभूतार्थकथनं निर्णय इति । प्रमाणसिद्धस्य वस्तुनः 
कथनमित्यर्थः ।- यथा रत्नावल्यां चतुर्थेऽङ्क वसुभूतिः-भपि रत्नावली, ननु 
त्वमीदुशोमवस्यां प्राप्तासि । | 

सागरिका - (सप्रत्यभिज्ञ) तुमं पि कि अमच्चवसुभूदी 

वसु--स एवाहं मन्दभाग्यः इ ति-- 

प्रभृति यावद्‌ विदूषकवाक्यं “सविहवो होदु” इति । 


बालक्रीडा 


(मूल) युक्ति के बल पर कार्य के अन्वेषण करने को निरोध इस नाम से कहते 
हैं । कार्यो के उपक्षेप को ग्रथन कहते हैं 1९८ 


(५३) निरोघ--युक्ति के द्वारा कार्य का अन्वेषण निरोध है। जैसे--वसुभूति 
कहता है कि कहां से यह कन्यका आई है । इत्यादि । 


(५४) ग्रथन-- कार्यो का उपक्षेपण ग्रन्थन हैं । जैसे यौगन्धरायण कहते हैं 
देव ! क्षमा करिये । मैंने जो आपसे निवेदन किये विना कर दिया है उसे इत्यादि । 
यहां रत्नावली के लाम रूप कार्ये के उपक्ष प से ग्रथन है ॥ €५॥ 


(५५) निणंय--अनुभुत अर्थं को कहना निणंय है । अर्थात्‌ प्रमाण सिद्ध 
वस्तु का कथन । जैसे रत्नावली के चतुर्थ अङ्क में वसुभुति कहते हैं क्या रत्नावली 
भी । अहो तुम ऐसी अवस्था में पहु च गई हो । 

सागरिका--पहिचानती हुई क्या तुम ही अमात्य वसुभूति हो । 


_ बसुमति-“हाँ। वहीं मैं मन्द भाग्य हू । यहाँ से लेकर क्भिव के सहित आप. 
होवें इस विदूषक के वाक्य तक | 
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परिवादकृतं यत्स्यहत्तदाहुः परिभाषणम्‌ ॥६६९६।॥ 
प्लब्धस्यार्थर्य शमनं द्युतिमाचक्षते पुनः । 


अभिनवभारती 
५६ परिभाषणम्‌--परिवादकृतं यत्‌ तत्‌ परिभाषणमिति । 
यथा सागरिका -किदापराहा खु अहं देवीए ता ण सक्खुणोमि मुहं 
दंसेदु ( कृतापराधा खल्वहं देव्या, तत्‌ न शक्नोमि मुखं दर्शयितुम्‌ । वास- 
वदत्ता अपवार्य)--अय्यउत्त लज्जामि खु अहं इमिणा णिसंसत्तणेण ता 
अवणेहि सें बन्धणं। आर्यपुत्र, लज्जे खल्वहमनेन, नृशंसत्वेन, तदपनयास्या 
बन्धनम्‌ । 
एतदुभयो रप्यन्योन्यापराधोद्धट्नं वचनम्‌ यौगन्धरायणोऽपि प्रविश्यंव- 
मेवापराघमुद्धट्यति तथा-- 
तस्याः घ्रीतिमयं करिष्या ति, जगत्स्वामित्वलाभः प्रभोः 
सत्यं दशंयितु तथापि वदन शक्नोमि नो लज्जया ॥ 


देव्या मद्दचनाद्यदाम्युपगताः पत्युवियोगस्तदा 
सा चाप्यन्यकंलत्रसंघटनया दु:खं मया प्रापिता । इत्यादि ॥९९॥। 


५७ यृतिः--लब्धस्यार्थस्यशमनं यतिरिति । सामर्थ्यात्प्रशमनीयस्य 
क्रोघादेरथस्य प्राप्तस्यापि यत्प्रशमनं सा द्युति:। (यथा तत्रैव) देव श्र यता- 
बालक्रोडा 


(मूल) अनुभूत अर्थ के कथन को निर्णय कहते हैं जो तो परिवादकारी अङ्ग है 
उसे परिभाषण कहते हैं ।£& 

(५६) परिमाषण--जो परिवाद, प्रत्युत्तर कथन है वह परिभाषण है। जैसे 
सागरिका-मैंने देवी का अपराध किया है इसलिए मुख को दिखाने के लिए समर्थ 
नही हू । 

वासवदत्ता (अपवारण करके । आयंपुत्र ! इस नृशंसतापूरणा कार्य से मैं लज्जित 
हो रही हू अतः इसके बन्धन को हटा दीजिए। यह इन दोनों सागरिका ओर 
वासवदत्ता का परस्पर के अपराधों का उद्घाटनकारी वाक्य है। यौगन्धरायण भी 
वहां पहुच कर इसी प्रकार अपने अपराधों का उद्घाटन करते हैं । जेसे- 

देवी ने उस समय मेरे कहने से पति के वियोग को स्वीकार कर लिया । उस 
देवी को भी मैंने राजा के साथ अन्य कलत्र को संयुक्त करके सौतिया डाह रूपी दुःख 
पहु चाया । इत्यादि ।। &६॥। 

(५७) द्यूति--लब्ध अर्थं का शमन माने समन्वय करना द्यति है । कारणान्तर 

से होने वाले क्रोघादि प्रशमनीय अथं का जो प्रशमन है समन्वय है वह द्यति है। 
जैसा कि वहीं पर देव ! इस तथ्य को सुनिये । | | 


एकोर्नावशोश्थ्यायः ; &५ 


समागमस्तथार्थानामानन्दः परिक्तोतितः ॥१००॥ 


ढुःखस्यापगमो यस्तु समयः स निगद्यते । 
शुश्रषाद्यपसंपच्चा प्रसादः प्रीतिरुच्यते ॥१०१॥ 
अभिनवभारती 
मिदम्‌ । सिहलेश्वरदुहिता सिद्धं रादिष्टा” इत्यादि यावद्देव्या उक्तिः, 'अय्य 
अमच्च फुढं एव्व कि ण भणासि पडिवादेहि रअणावलित्ति। (आये अमात्य 
स्फुटमेव कि न भणसि प्रतिपादय तस्य रत्नावलीमिति 1) 
५८ आनन्दः:-समागमस्तथार्थानामानन्द इति । अर्थितस्य तथेति प्रकारशतै 

प्राथतस्य सम्यगपुनवियोगवद्यदागमनं तदानन्तसुखहेतुत्वादानन्दः । यथा (तत्रैव) 
राजाको देव्याः प्रसादं न वहुमन्यते-इत्यादि ।॥।१००॥। 


५६ समयः--दुःखस्यापगमो यस्तु समय इति । अपगमनमपगमः । 

यथा- अय्यउत्त दूरे खु एदाए णादिउलं ता तह अणुचिट्ट जहा बन्धुजणं ण 

सुमरेति ( वासवदत्ता-आर्येपुत्र, दूरे खलु अस्या ज्ञातिकुलं, तत्तथानुतिष्ठ यथा 
बन्धुजनं न स्मरति ) । 

६० प्रसाद:--शुश्र षाय पसंपन्नः प्रसाद इति। यथा वासवदत्ता “एत्तिअं 
दाव मम बहिणिआ अणुरूपं होदु” इति स्वैराभरणैरलङ्करोतीति । (एतावत्‌ 
बालङ्गोड़ा 

(मूल) लब्ध माने प्राप्त किये हुए अर्थ को द्यति कहते हैं। प्रार्थित माने चारे 
हुए अर्था का मिलना को आनन्द कहते है ।१००। 

(मूल) जो तो दुःख का अपगम है विनाश है उसे समय कहते हैं। शुश्रूषा 
आदि से उपसम्पन्न हुई प्रीति को प्रसाद कहते हैं ।१०१। 

सिंहलेश्चर की दुहिता के विषय में सिद्धों ने आदेश दिया था कि यहां से 
लेकर-आरयं अमात्य ! स्पष्ट क्यों नहीं कहते हो कि रत्नावली उसको दे दो, ऐसे देवी के 
कथन पर्यन्त । 


(५८) आनन्द--इस प्रकार के सुखकारी अर्थो का समागम आनन्द है। तथा 
अथित माने सैकड़ों प्रकारों से प्राथत अर्थ का पुनः सम्यक्‌ रूप से वियोग की तरह 
जो आगमन है वह अनन्त सुखों का हेतु. है अतः आनन्द हैं । जैसे वहीं पर राजा कहते 
हैं कि कौन ऐसा व्यक्ति है जो देवी के प्रसाद का बहुत सम्मान नही करेगा । 
इत्यादि ॥१००॥ 

(५६) जो दुःख का अपगम है हानि हैं वह समय है । अपगमन ही अपगम है । 
जैसे--आर्यपुत्र ! इसके ज्ञाति कुल के लोग दूर है अतः ऐसा करिये जिससे यह अपन 
बन्धुजन. को याद न करे । 

(६०) प्रसाद--सेवा वगैरह से बड़े लोगों की प्रसन्नता ही प्रसाद है । जसे 
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अऱ्हतस्ये तुसंप्राप्तिरूपगृहनमिष्यते । 
सामदानादि संपन्न भाषरां समुदाहृतम्‌ ॥१०२॥ 
अभिनवभारती | 


1 
तावन्मेभगिन्युनुरूपं भवतु) । 

केचिद्‌ च्‌_तेरनन्तरमिदमङ्ग' पठन्ति ॥१०१॥। 

६१ उपगुहनम्‌ अद्भुतस्य तु संप्राप्िरुपगूहंनमिंतिं । यथां विदृषकः-- 
ही ही भो कहं कह' संपुण्णमणोरहा संउत्तह्म ( इत्युत्थाय नृत्यति) (ही ही भों: 
कथं कथं संपूणमनोरथाः संवृत्ताः स्मः ) 

याई ६२ भा्षणमँ--सीमदामादिसंपन्न' भाषणमिति । यद्यपि तदार्थेऽपि 
मुक्त तथाप्यत्र स्थानेश्वश्यं प्रयोक्तव्यता ख्यापयितु पुनरु- 
पादनं शब्दान्तरेण च । यथा वसुभूति:--देवि स्थाने देवीशब्दमुद्दहसि-- 
इति। सामदानं तु यथा भगवती जोभूतवाहनस्य वरं ददाति--“'त्वां 
विद्याधरचक्र वतिनमहं प्रीत्या करोमि क्षणात्‌” इत्यादि । 
हंसांसाहतहेमपङ्कजरजः संपकंपङ्कोक्षितँ 
रुत्पन्नँमैम मानसादुपनतँस्तोयेमंहापाव नः । 
खेच्छानिर्मितरत्नकुम्भनिहितँरेषाभिषिच्य स्वयं 
त्वां ००० 
बालक़ीड़ा 

(मूल) अद्भुत अर्थ की सम्प्राप्ति उपगूहन नाम से इष्ट है । सामदान दण्ड एबं 
भेदमयी नीति के वाक्य को भाषण कहते हैं ॥१०२॥ 
वासवदत्ता “यह इतना कार्यं मेरी बहिन के अनुरूप होना चाहिए' । ऐसा कहकर 
अपने आमरणों से. उसको अलंकृत करती है। कोई लोग द्यति के बाद इस अङ्ग 
को पढते हैं ॥॥१०१॥ 

(६१) उपगूहन--अङ्भत वस्तु की सम्प्राप्ति उपगूहन है । जेसे--विदूषक 
उठकर खड़ा होकर नृत्य करता है। ही ही भोः। कैसे कसे हम लोग सम्पूर्ण मनोरथ 
चाले हुए हैं । | 

(६२) माषण--सामदाम आदि से युक्त वाक्य भाण है यद्यपि संग्रह नाम से 
इस अङ्ग को पहले कह दिया है तद्यपि इस जगह में इसका अवश्य ही प्रयोग करना 
है इसको बतलाने के लिए पुनः राब्दान्तर से उपपादन किया है। नेका 

गो उद्वहन ग्रहण करना यानी जनता आपको 

वसुभुति--आप का देवी शब्द क 

देवी कहती है और आप उसके अनुसार अपने को देवी स्वीकार करती हैं यह बिलकुल 
जै जीमूतवाहन को वरदान देती है कि मैं तुमको 

ठीक है । सामदान तो जैसे भगवती जीमूः र आय लोग भाल 

क्षण भर मेँप्रेम से विद्याधर चक्रवर्त्ती बना ह है 


एकोचविशोश्ध्याय। ६७१ 
पुर्ववाक्य तु विज्ञेयं यथोक्तार्थंप्रदर्शनम्‌ । 
वरप्रदानसंप्राप्तः काव्यसंहार इष्यते ॥१०३॥ 
अभिनवभारती 


अन्ये मन्यन्ते-आदिशब्देन भेददण्डादेरुपायान्तरस्य संग्राह्यत्वं, तस्य 
चेह स्थाने स्पष्टेन पथानौचित्यात्‌ गर्भसन्ध्युक्तसामा द्यपायानुवदनमात्र मत्र यत्क्रियते 
इत्थमिदं 'प्राप्तमित्येवप्राय” तदिदंभाषणाख्यमङ्गमिति ॥१०२॥ 

६३ पूर्ववाक्य पूर्ववाक्यं यथोक्तार्थप्रकाशनमिति । यथा वाभ्रव्यः-- 
इदानीं सफलपरिश्रमोऽस्मि संपन्न-इति । 

६४ काव्यसंहारः--वरप्रदानसंप्रा्तिः काव्यसंहार इति । यथा यौगन्ध- 
रायणः--देव तदुच्यतां कि ते भूयः प्रियमुपहरामीत्यादि यावत्‌, 
इत्यादि ॥१०३॥। 

“यावत्‌, यातो विक्रमवाहुरात्मसमतां' प्राप्तेयमुर्वीतले 

सारं सागरिका ससागरमहीप्राप्त्येकहेलुः प्रिया । 
देवी प्रीतिसुपानता च भगिनिलाभज्जिताः कोशलाः 

कि नास्ति त्वयि सस्यमात्यवृषभे यस्मिन्‌ करोमि स्पृहाम्‌ ॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) जैसा कहा गया था उसी तरह के अथे के प्रदर्शन को पुवं वाक्य समझो । 
अभीष्ट वरदान की संप्राप्ति काव्य संहार नाम से इष्ट है ॥१०३॥ 


कि यह साम दानादि में आदिशब्द से भेद एवं दण्ड आदि अन्य उपायों को संग्रह 
करना चाहिए । किन्तु इस जगह में उस उपायान्तर का स्पष्ट तरीके से संग्रहकरना: 
अनुचित है । क्योंकि गर्भसन्धि भें कहे हुए सामादि उपायों का यहाँ अनुवाद मात्र जो 
करते है कि यह इस प्रकार प्राप्त हे इस तरह का यह भाषणादि अङ्ग है ॥१०२॥ 


(६३) पूर्ववाक्य--यथोक्त माने जो जैसा हे उसको उसी प्रकार का कह देना । 
इसके अनुसार यथोक्त अथं का प्रकाशन कर देना पुर्व वाक्य हे । जैसे वाभ्रव्य कहता है 
कि इस समय मैं सफल परिश्रम बाला हो गया हू । 


(६४) काव्यसंहार--वरदान की सम्प्राप्ति काव्य संहार है । जैसे यौगन्ध- 
रायण कहता हूँ हे देव ! कहिये इससे वढकर और अपका क्या प्रिय करू । यहां से 
विक्रमवाहु को मैंने अपने समान कोटि में पहुचा दिया यहां तक ॥१०३।: | 


ना०--१ हे REE SD 


ध्द चाट्यशास्त्रम्‌ 


अद्धितस्थे तुसंप्राप्तिरूपगुहनमिष्यते । 
सामदानादि संपन्नं भाषण समुदाहृतम्‌ ॥१०२॥ 
अभिनवभारती 
तांवन्मेभगिन्युनुरूपं भवतु) । 

केचिद्‌ य्‌ तेरनन्तरमिदमङ्गः पठन्ति ॥१०१।। 

६१ उपगुहनम्‌--अद्भुतस्य तु संप्रा्िरुपगुहंनमिंति । यथा विदूषकः-- 
ही ही भो कहं कह' संपुण्णमणोरहा संउत्तह्म ( इत्युत्थाय नृत्यति) (ही ही भोः 
कथं कथं संपुणंमनोरथाः संवृत्ताः स्मः ) 

६२ भाष॑णम्‌-सामदामादिसंपन्त भाषणमिति । यद्यपि तदार्थेऽपि 
संग्रहाख्यमिदमङ्गमुक्त तथाप्यत्र स्थानेऽवश्यं प्रयोक्तव्यता ख्यापयितु' पुनरु- 
पादनं शब्दान्तरेण च । यथा वसुभूतिः--देवि स्थाने देवीशब्दमुद्रहसि-- 
इति। सामदानं तु यथा भगवती जोभूतवाहनस्य वरं ददाति--“'त्वा 
विद्याघरचक्र वतिनमहं प्रीत्या करोमि क्षणात?” इत्यादि । 

हंसांसाहतहैमपङ्कजरजः संपकपङ्कोक्षितं 
रुत्पन्नेमेम मानसाद्पनतँस्तोयेमंहापावनैः । 
खेच्छानिमितरत्नकुम्भरनिहितैरेषाभिषिच्य स्वयं 
त्वां" ०० 
बालक्रोडा 

(मूल) अद्भुत अर्थ की सम्प्राप्ति उपगूहन नाम से इष्ट है । सामदान दण्ड एबं 

भेदमयी नीति के वाक्य को भाषण कहते हैं ॥१०२। 


वासवदत्ता “यह इतना कार्य मेरी बहिन के अनुरूप होना चाहिए! । ऐसा कहकर 
अपने आभरणों से उसको अलंकृत करती है। कोई लोग द्यति के वाद इस अङ्ग 
को पढ़ते हैं ।।१०१।। 

(६१) उपगूहन--अऱ्धःत वस्तु की सम्प्राप्ति उपगूहन है । जेसे--विदूषक 
उठकर खड़ा होकर नृत्य करता है। ही ही भोः। कसे कंसे हम लोग सम्पूणं मनोरथ 
चाले हुए हैं । | 

(६२) माषण--सामदाम आदि से युक्त वाक्य भाषण है यद्यपि संग्रह नाम से 
इस अङ्ग को पहले कह दिया है तद्यपि इस जगह में इसका अवश्य ही प्रयोग करना 
है इसको बतलाने के लिए पुनः शब्दान्तर से उपपादन किया है । जैसे-- 

वसुभुति-- आप का देवी शब्द को उद्दहन ग्रहण करना यानी जनता आपको 
देवी कहती है और आप उसके अनुसार अपने को देवी स्वीकार करती हैं यह बिलकुल 
ठीक है । सामदान तो जैसे भगवती जोमूतवाहन को वरदान देती है कि मैँ तुमको 
क्षण मर में प्रम से विद्याधर चक्रवर्ती बना देती हु इत्यादि । अन्य लोग मानते है 


एकोवर्विशीऽच्याय ६७: 
पुर्ववाक्य तु विज्ञे यं यथोक्तार्थप्रदर्शनम्‌ । 
वंरप्रदानसंप्राप्तः काव्यसंहार इष्यते ॥१०३॥ 
अभिनवभारती 


अन्ये मन्यन्ते- आदिशब्देन भेददण्डादेरुपायान्तरस्य संग्राह्मत्वं, तस्य 
चेह स्थाने स्पष्टेन पथानौचित्यात्‌ गर्भसन्ध्युक्तसामाद्य॒पायानुवदनमात्र मत्र यत्क्रियते 
इत्थमिदं 'प्राप्तमित्येवप्राय” तदिदंभाषणाख्यमङ्गमिति ॥१०२॥ 

६३ पूर्ववाक्य --पूर्वेवाक्यं यथोक्तार्थप्रकाशनमिति । यथा वाभ्रव्यः-- 
इदानीं सफलपरिश्रमोऽस्मि संपन्न--इति । 

६४ काव्यसंहारः--वरप्रदानसंप्राप्तिः काव्यसंहार इति । यथा यौगन्ध- 
रायणः--देव तदुच्यतां कि ते भूयः प्रियमुपहरामीत्यादि यावत्‌, 
इत्यादि ॥१०३॥ 

“यावत्‌, यातो विक्रमवाहुरात्मसमतां' प्राप्तेयमुर्वीतले 

सारं सागरिका ससागरमहीप्राप्त्येकहेतुः प्रिया । 
देवी प्रीतिसूपानता च भगिनिलाभज्जिताः कोशलाः 

कि नास्ति त्वयि सस्यमात्यवृषभे यस्मिन्‌ करोमि स्पृहाम्‌ ॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) जैसा कहा गया था उसी तरह के अर्थ के प्रदर्शन को पूवं वाक्य समको | 
अभीष्ट वरदान की संप्राप्ति काव्य संहार नाम से इष्ट है ॥१०३॥ 


कि यह साम दानादि में आदिशब्द से भेद एवं दण्ड आदि अन्य उपायो को संग्रह 
करना चाहिए । किन्तु इस जगह में उस उपायान्तर का स्पष्ट तरीके से संग्रहकरना 
अनुचित है । क्योंकि गर्भसन्धि में कहे हुए सामादि उपायों का यहाँ अनुवाद मात्र जो 
करते है कि यह इस प्रकार प्राप्त हें इस तरह का यह माषणादि अङ्ग है ॥१०२॥ 


(६३) पूर्ववाक्य--यथोक्त माने जो जैसा है उसको उसी प्रकार का कह देना । 
इसके अनुसार यथोक्त अथे का प्रकाशन कर देना पूर्व वाक्य है । जैसे वाभ्रव्य कहता है 
कि इस समय मैं सफल परिश्रम बाला हो गया हू । 


(६४) काव्यसंहार--वरदान की सम्प्राप्ति काव्य संहार है । जैसे योगन्घ- 
रायण कहता हूँ हे देव ! कहिये इससे वढकर और अपका क्या प्रिय करूं । यहां से 
विक्रमवाहु को मैंने अपने समान कोटि में पहुंचा दिया यहां तक ॥१०३॥ । 


ना०--१ है 





श्दं . चाटयशास्त्रम्‌ 


नपप्रदेश शान्तिश्च प्रशस्तिरभिधीयते । 
यथासन्धि तु कतंव्यान्येतान्यङ्‌ गानि नाटके ॥१०४॥ 
कविभिः काव्यकुशल रसभावसपेक्ष्य तु । 
अभिनवभारती 
६४ प्रशस्तिः - नृपप्रदेशशान्तिश्च प्रशस्तिरिति। ( यथा रत्नावल्यां )-- 
उर्वीमुहामसस्यां जनयतु विसूजन्‌ वासवो वृष्टिमिष्टां 
इष्ंस्त्रं विष्टपानां विदधतु विधिवत्प्रीणनं विप्रमुख्याः । 


` भाकल्पान्तं च भूया क्रमसमुपचितः संगमः सज्जनानां 
निशेषंयान्तु शास्ति पिशुनजनगिरो व्त्रलेपायिताश्च ॥ 


यथासन्धि त्विति यो यस्मिन्‌ सन्धौ योग्य इत्यथः ।।१०४॥। 


योग्यतां च कविरेव जानाति, न च मुक्तक कविः, किन्तु प्रबन्धयोजनासमर्थः ।. 
तदाह कविभिरित्यादि । 


ननु कवेः कीदुशं ` तत्रबन्धनिर्माणकौशलमित्याह रसभावमपेक्ष्येति, तदपेक्षां 
कोशलमित्यर्थः । रस॒ एव हि प्रीत्या व्युत्पत्तिप्रदं नाट्यात्मकं शास्त्रमित्युक्तम्‌ । 
ततश्च यद्यथा यद्यस्योपयोगि तदुचितदधिशकं रापयःप्रभूतिरसान्तरमध्ययोजित-- 


बालक्रीडा 


(मूल) राजा के द्वारा शासित प्रदेश की शान्ति को प्रशस्ति कहते हैं। सन्धि- 
यों के अनुसार नाटक में इन अंगों को करना चाहिए ॥१०४॥ 


(६५) प्रशस्ति--नुप प्रदेश माने राष्ट्र की शान्ति प्रशस्ति है जैसे रत्नावली में--- 
जनता के मनोऽनुकूल वृष्टि को करने वाला इन्द्र पृथिवी को उत्कृष्ट सस्य से सम्पन्न 
कर दें। और वैदिक लोग शास्त्रानुसार सम्पन्न की गई वृष्टिः यज्ञ से देवताओं 
को प्रसन्त कर । क्रमशः वुद्धि को प्राप्त होने वाला सज्जनों का संगम आकल्पान्त 
स्थायी होवे । ओर वजूलेप की तरह कठिन चुगलखोरों की वाणी विशेष शान्त 
हो जाय । 


यथासन्धि, तु अर्थात्‌ जो अङ्ग जिस सन्धिः के योग्य है उसःअङ्ग का उस संहि 
में ब्रिन्यास करनां समुचित है ॥१०४॥ ट 


कौन अङ्ग किस सन्धि के योग्य हैं इस योग्यता को कवि र्हः जानता है । 
न. कि. मक्तक कवि किन्तु कवि भी वही जानता है जो प्रवन्ध की महाकाव्य की रचना 


में समर्थ है इसी को कहा है कि कवियों के द्वारा । ' प्रश्‍न--महाकाव्य के निर्माण 


के विषय में कवि का वह कौशल कोनसा है किस प्रकार का है? उत्तर--रस और 
भाव की अपेक्षा करक अर्थात्‌ रस और भाव की अपेक्षा से किया जाने वाला निर्माण 


एकोनविशोऽध्यायः ६ 
अभिनवभारती 


पेयम्‌ रस: । तद्द्वारेणौअन्तः प्रविष्टः सत्‌ पुष्टि व्याधिनिवृत्ति च विधत्ते, तथैव 
पुमर्थोपायो हृदयमनुप्रवेष्टु समर्थःसुन्दरतदुचितरससङ्क्रमणया प्राप्तान्तःप्रवेशो 
विनेय जनस्य संपाद्ये वस्तुनि कल्पपादपकल्पनायं कल्पते । रससंक्रान्तिशच विभावा- 
दिरूपतयँव नान्यथेत्युक्त' षष्ठे । ताम्यङ्गानि विवक्षितरसभावादिसंपूर्णभावभाञ्जि 
भवन्ति यानि त्वेकरसाबहितमनसो यत्रान्तरनिरपेक्षतयैवाहमहमिकृया समुचित- 
भावेन बन्धशय्यामनुवतंम्ते । इतिवृत्ताविच्छेदोऽपि हि रसस्यैव पोषकः, अन्यथा 
विच्छेदे स्थाय्यादेस्त्रुटितत्वात्‌ क्व रसवार्ता । तेन रसस्यैवायं विभावादि- 
परिकरो यदङ्गचक्रमिति । तथा हि 'लाक्षागृहानले' त्युपक्षेपो वीर- 
रोद्रयोविभावांशपुरकः, प्रवृद्ध यद्वरं’ मिति क्रोधस्य वीरे व्यभिचारिणो रौद्रे 
स्थायिनः स्वरूपं * प्रत्युज्जीवकः परिकरः, 'चञ्वद्‌भुज’' इति च परिन्या- 
सोऽनुभावांशं पुष्णाति, 'अणुगह्लन्तु एदं ववसिदं देवदाओ’ ( द्रौपदी -- 
अनुगृह्हन्त्वेतद्ठयवसितं देवता: ) ( वेण्या-अङ्कु ? ) इत्यादि विलोभनम्‌ । अतो 
निवृत्त्यौत्सुक्यहर्षमतिस्मृतिप्रभृतिवर्यभिचारिवगंः स॒ चायं समन्धानधुर्यः, एव- 
'सन्यदपि योज्यम्‌ । 


बालक्गोड़ा 


कौशल है । रस ही प्रीति से व्युत्पत्ति देने वाला नाट्यशास्त्र है । अतः जो जैसा जिसके 
उपयोगी हो उसके योग्य दधिशकेरा दुग्ध प्रभृति भिन्न रसों को डालकर पेय बनाया 
जाता है। जैसे- उस पेय के द्वारा वह रस अन्तः प्रविष्ट होकर उदर में जाकर 
पुष्टि को करता है और व्याधि की निवृत्ति भी करता हे । उसी तरह पुरुष क द्वारा 
अर्थतीय उपाय हृदय में प्रवेश करने के लिए समर्थ हो जाता है अर्थात्‌ वह उपाय 
सुन्दर और उसके उचित रस के सङ्कमण से अन्तःकरण में प्रवेश को प्राप्त कर चुका 
है विनेयजन सम्पाद्य वस्तु के विषय में कल्पवृक्ष की कल्पना के लिए समर्थं हो जाता 
है । उसके उचित अनुरूप रस का. सङ क्रमण मी विभावादि रूप से ही होता है अन्यथा 
माने विभावादि के सिवाय अन्य प्रकार से सम्भव नही है ऐसा षष्ठ अध्याय में बतला 
चुके हैं । वे अङ्ग विवक्षित रस एवं भावों की सम्पू्णंता के मागी होते हैं जो एक रस 
के विषय में सावधान मन वाले के यत्नान्तर की निरपेक्षता से ही अहमदमिका से 
समुचित भाव से बन्धशय्या का अनुवत्त न करते हैं । 

इसमें इतिवृत्त का अविच्छेद मी रस का ही पोषक होता है अन्यथा इतिवृत्त 
'क्ले विच्छेद होने पर स्थायी वगैरह की त्रुटि हो जायगी तव फिर रस सम्बन्धी वार्त्ता 
कहां हो सकती है । इससे यह सिद्ध हो गया कि जो यह अङ्ग चक्र है वह रस के 
विभावादि का ही उपकरण है। जैसे ' लक्षागुहानता' का उपक्षेप वीर और रोद्र के 
'विभाघांश का पूरक है । प्रवृद्ध प्रद्दीरम्‌ यह वीर के व्यमिचारी और रौद्र के स्थायी 
“भाव क्रोघ के स्वरूप को प्रत्युज्जीबक परिकार है । चच्चद्भुज भ्रामित इसका परिस्यास 
हीह के अनुभावादा को पुष्ठ करता है । धीपदी जी प्रार्थना करती है कि दैवत! लोग 


१०० नाट्यशास्त्रम्‌ 


संसिशारिण कदाचित्तु दित्रियोगेन वा पुनः ॥१०५॥ 
अभिनवभारती 


ननु सन्धिपरतन्त्रैरङ्गँभेवितव्यम्‌, पद्रसपारन्त्र्यमेषां कुतस्त्यम्‌, 
उच्यते-सन्धयो ह्यवस्थापरतन्त्राः प्रारम्भाभिधानदशाविशेषोपयोगिकथा= 
खण्डलक मुखसन्धिरित्युक्तम्‌, एवमन्यत्र । अवस्था अप्यन्यक्ृतिविशेषमनूच्यन्ते । 
नस्वतः किम्‌, इदमतो भवतीत्याह-रसभावापेक्षया तु कार्यं स्थितं तस्यापेक्षया 
अवस्थेति ज्ञेयम्‌ । कार्यस्यापि रसप्रवाहजननपर्यन्तत्वेन कृतार्थता संपद्यते 
इति यावत्‌ । 

संमिश्राणीति सन्ध्यन्तरोक्त सन्ध्यन्तरेऽपीत्यर्थः । यथा युक्तिमुंखेऽप्युक्ता 
गर्भेऽप्युपनिबद्धा वितकंव्यभिचार्यंशपोषकभावेन वेणीसंहारे, यथोदाहृतं प्राक्‌ 
'तेजस्त्री रिपुहतबन्धुदुःखभार’ मित्यादि । द्वित्रीति द्ित्वत्रित्वयोगेनेत्यर्थंः । 
तेनेकमपि सन्ध्यङ्ग तत्रैव सन्धौ दिस्त्रिर्वा कतंव्यम्‌ । यथारत्नावल्यां प्रतिमुखे 
विलासः सागरिकायाँ राज्ञि वाऽसकृदुपनिबद्धः प्रधानं शृङ्गारः समुद्दीपयति। 
वेणीसंहारे संफेडविद्रवौ पुनः प्रदशितौ वीररोद्रोदीपगौ भवतः। अतिशयेन 


बालक्रीडा 


' (मूल) काव्य निर्माण में कुशल कवि लोग रस एवं भावों की अपेक्षा करके 
कभी कभी दो या तीन के योग संम्मिश्रिक अङ्गों को करें ॥१०५॥ 


इस व्यवसित को उद्योग के प्रारम्भ को अनुगृहीत कर । इत्यादि विलोमन है । अतः 
निवृत्ति औत्सुक्य हषं मति एवं स्सृति प्रमृति यह व्यभिचारी बगं है । यह अनुसन्धान में 
घुय है प्रधान हे इस प्रकार अन्य की योजना करनी चाहिए । 
प्रशन--अङ्ग तो सन्धियों के परतन्त्र होते हैं भतः इनकी रस की परतन्त्रता 
कैसी और कहां से आ गई। उत्तर--कहते हैं सन्धियां अवस्था के परतन्त्र होती हैं । 
प्रारम्म जिसका अभिधान है नाम है ऐसी दशा विशेष का उपयोगी कथा खण्ड मुख 
सन्धि है। इस तथ्य क्रो कह चुके हैं। इसी प्रकार अन्यत्र मी समझो अवस्था भी 
भिन्न भिन्न कृति विशेष का निर्माण विशेष का अनुवचन है अनुकूल कथन है । प्ररन-- 
इससे क्या मिला । क्या सिद्ध हुआ । इससे यह होता है इसक्रो कहते हैं कि काथं नाटक 
का फल रस ओर भाव की अपेक्षा से होता है यह स्थित है सिद्ध है। और कार्य की 
अपेक्षा से पांच अवस्थाएं प्रारम्भादि होती है यह जानना चाहिए। कार्य की भी कृता- 
थंता सफलता इस प्रवाह के जनन पर्यन्त होने से सम्पन्न होती है । 
संमिश्र माने दुसरी सन्धि में कहे हुए अंग दूसरी सन्धि में भी करे । जैसे 
“युक्ति को मुख में मी कहा गर्म में मी उपनिबद्ध किए और वितके व्यभिचारी के पोषक 
से रूप में मी वेणीसंहार में बतलाया । जैसा कि पहले उदाहरण कह चुके हैं। 
'तेजस्वी है जिसमें रिपुओं को मार कर धन्धुओं के दुःख को दूर कर दिया है। द्वित्रीति' 
थी या तीन के योग स्रे। इससे एक ही सम्ध्यङ्ग को उसी सन्धि में दो या तीन वार 
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ज्ञात्वा कार्यमवस्थाँ च कार्याण्यङ्गानि सन्धिषु । 


अभिनवभारती 


तु पौनःपुन्यं वैरस्यं स्यादिति हित्रिग्रहणम्‌ । तथा द्वयोर्योगो द्वाभ्यामङ्गाभ्यां 
संपाद्यं तदेकेनैव चेद्धटते तत्किमपरेण । एवं त्रियोगः । द्वियोगो यथा 
प्रतिमानिरुद्धो भोमसूनोवंसुनागस्य कृते-उपक्षेपानन्तरमेवं न परिकरः, 
आदेनैव कृते परिन्यासदर्शंनम्‌ । एवं त्रियोगः, यथा भेज्जलविरचिते 
राधाविप्रलम्भे रासकाङ्क उपक्षेपेणैवहि “लिअलीस्सा” इत्यादि परिकरपरिन्यास- 
कार्येगुरुभूते संचालिते एकोद्देशेन विलोभननिरूपणम्‌ । एवं चतुरङ्ग' यावत्‌ 
सन्धिभंवतीति ।। १०५।। 


अथ ससन्ध्यन्तराणि दर्शयितुमाह एतेषामेव चाङ्गानामित्यादि। तत्र 
केचिदाहुः--आन्तरं छिद्र सन्धिरिति । तदङ्ग॒मात्रं - तात्स्थ्याञ्च तत्स्थान्यं 


बालक्रोडा 


करना चाहिए । जसो रत्नावली में प्रतिमुख संधि में सागरिका या राजा के विषय में 
उपनिबद्ध विलास प्रधानीभूत श्रृङ्गार को उद्दीप्त करता है । वेणीसंहार में संकर 
और विद्रव पुनः दिखाने से वे वीर और रोद्र के पोषक हो जाते हैं । 


अतिक्षय के कारण वारंवार करने में वेरस्य हो सकता है अतः दो एवं तीन 
का ग्रहण किया । तब दो का योग निष्फल है। क्योंकि जो दो अङ्कोंसे सम्पाद्य है 
यह यदि एक ही से घटित हो जाता है तब दूसरे की क्या जरूरत है । यही त्रियोग का 
हाल है । दो का योग जेसे--प्रतिमाऽनिरुद्ध नाटक में भीम के लडके वसुनाग के वास्ते 


उपक्षेप के अनन्तर परिकर को नही किया । आद्य उपक्षेप से ही परिकर का. 


कार्य हो गया तब परिकर को नही दिखाकर परिन्यास को दिखाया । यहां का आशय 
यह है कि-उपेक्षः परिकरः परिन्यासो विलोभनम्‌ । इस क्रम से अङ्गों को बतलाया 
है। अतः जिस क्रम से जिनको बतलाया है उसी क्रम से उनका उपयोग करना 


चाहिए । परन्तु जव पहले से ही दूसरे का मी कार्य सम्पन्न हो जाता है तब दूसरे " 


का उपयोग वहां नही करना 'चाहिए। इसलिए उपक्षेप अङ्ग के बाद परिकर को 
नही दिखाकर परिन्यास को दिखाया | यही हाल त्रियोग का है । जैसे भेज्जल कवि 
के द्वारा विरचित राघाविप्रलम्भ नामक रासक के अङ्क में उपक्षेप से ही लिअलींस्सा 
इत्यादि में गुरुमूत महत्त्वपूर्ण कार्ये परिकर एवं परिन्यास से सञ्चालित हो रहा है 
वहां उसी एक कायं के उद्देश से तृतीय अङ्ग विलोमन का निरूपण किया हूँ | इस 
प्रकार चतुरङ्ग तक सन्धि होती है ॥१०५॥ 

अब सन्घ्यन्तरों को दिखाने के लिए कहते हैं-कि इन्ही अंगों का इत्यादि 1 
इस पर कोई कहते हैं कि आन्तर छिद्र का सन्धान करने के लिए सन्धि हे । यानी 
यहां सन्धि शब्द लक्षणा से उस सन्धि के अङग का ग्रहण हूँ । यहाँ का आशय है कि 
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१०२ चाट्यशास्त्रम्‌ 


एतेषामेव चाङगानां संबद्धान्यर्थयुक्तितः ॥ १०६॥ 
सन्ध्यन्तराण सन्धीनां विशेषास्त्वेर्कावशतिः । 


अभिनवभारती 


तेन सन्ध्यङ्गच्छिद्रवतित्वात्‌ ससन्ध्यन्तराणि, अत एव चाङ्गानाँ संबद्धानि 
कार्याणीत्युच्यते ।। १०६।। 


ननु कि शेषमात्रेण, नेत्याह, कि त्वर्थस्य प्रयोजनस्य योगेन, अत एव 
सन्ध्यङ्गानां विशेषकाः, तदर्थंविशेषसंबद्ध हि तदङ्गं भवति (इति) ।। १०७॥। 


अन्ये मन्यन्ते-य एवोपक्षोपाद्या सामान्या उक्ताः तेषामेवँतद्विशेषा 
अवान्तरभेदाः । उपक्षेपो हि सामादिविशेषभिन्नः, तथा हि “लाक्षागृहा- 
नल” (वेणी-१) इति क्रोधात्मोपक्षेपः, रामाभ्युदये भयात्मोपक्षेप: प्रतिमानिरुद्ध 
स्वप्नरूपः' उदात्तराघवे हेत्ववघारणात्मा । एवमन्यदनुसरणीयस्‌ ( इति। एते 
च विभावानुभावंव्यभिचारिरूपा एव । न तु तदतिरिक्तं जगति किचिदस्ति 


बालक्रीडा 


(मूल) कार्य एवं अवस्था को समझकर सन्बियों में अङ्कों को करना चाहिए । 
सन्धियों के इन्हीं अंगों के प्रयोजन की योजना के अनुसार विशेष समन्ध्यन्तर होते है । 
जो संख्या में २१ हैं ॥१०६॥ 


'अङ्कों को स्थिति सन्धियों में होती है इसलिए तात्स्थ्यात्‌ माने उसमें स्थिति होने से भी 
लक्षणा होती हे । इसको तात्स्थ्य लक्षण कहते हैं। तस्मिन्‌ तिष्ठति-उसमें रहता है 
वह तत्स्य है । तत्स्य का भाव तात्स्थ्य होता है तात्स्थ्य से तत्स्था नित्व होता है 
माने उसके स्थान में रहता है । इससे दूसरी सन्धि के अङग में रहने से समन्ध्यन्तर होता 
है । इसीलिए अंगों का सम्बद्ध कार्य है ऐसा कहते हैं ॥१०६॥ 


प्रशन-- क्या शेष रूप से यानी पूर्णो रूप से अंगो का सम्बन्धी कार्ये होता है? 
उत्तर--नही । पूर्ण रूप से नही है किन्तु प्रयोजन के अनुसार सम्बन्ध होता है इसी 
लिए कहते हैं कि सन्धि के अङ गो के विशेषक हैं माने उस कार्य के प्रयोजन विशेष से 
सम्बद्ध ही वह अङग होता है। और लोग तो ऐसा मानते हें जो सामन्य रूप से 
उपक्षेपादि अंग कहे हैं उन्ही के अवान्तर भेद सन्ध्यन्तर हैं जो इनकी विशेषता को 
कहते हैं । उपक्षेप सामादि विशेष उपायों से भिन्न है । जैसे--लाक्षागृहानल' इसमें 
क्रोध का उपक्षेप है । रामाम्युदय में मय का उपक्षेप हे । प्रतिभाऽनिरुद्ध स्वप्न रूप 
उपक्षेप है । उदात्तराघव में हेत्वावघारणात्मा हैं इसी प्रकार और जगहों में भी 
अनुसरण कर लेना चाहिए । इनको विभाव अनुभाव एवं व्यभिचारि माव रूप ही 
समे क्योंकि अभिनय स्थल में इनसे अतिरिक्त पदार्थ जगत्‌ में है ही नही । प्रयोग की 


एकोनविशो$व्यायः १०३ 
सास भेदस्तथा दण्डः प्रदानं वधं एंव चं ॥१०७॥ 
प्रत्युत्पन्नमतित्व॑ च गोत्रस्खलितमेव च । 
साहसं च भयं चेब ह्वीर्साया क्रोध एव च ।।१०८॥। 
जोजः संवरणं भ्रान्तिरतथा हेत्वपधाररणस्‌ । 
दूतो लेखस्तथा स्वप्नश्चित्रं सद इति स्मृतम्‌ ॥१०६॥ 


अभिनवभारती 


प्रयोगे । प्रयोगोज्ञ्वलत्वोपयोगाय तूपलक्षणत्वे्नकविशतिरित्युक्तं कवेर्मारग 
प्रदर्शयितुम्‌ । . 


तत्र सामादयो वीरे उज्ज्वलत्वहेतवः, वधो रोद्र, प्रत्युत्पन्नमतित्वं मति- 
लक्षणं व्यभिचारिरूपं, सर्वत्र . गोत्रस्ललनमीर्ष्याविप्रलभ्भे, साहसं ( श्युडगार- 
वीरादौ ), चापलं हास्यादौ । एवमन्यत्र ।।१०८॥ 


ओज इति तेजः, सामान्याभिनये (अ-२२) लक्षयिष्यते-“'अधिक्षेपाव- 
मानादेः'' ( इत्यत्र), संवरणमवहित्यं, चित्रं विस्मयः शिल्पविशेषश्च। एते 
सर्वेषु नाटकादिरूपकेष सुलभाः स्वयं च सुज्ञाना इति तदुदाहारणपरिवर्तनेन ग्रन्थो 
न विस्तारितः ॥१०६॥। 
बालक्रीडा 


(मूल) वे विशेष ये हैं । साम, भेद, दण्ड, दान, वघ है ।।१०७॥। 
(मूल) प्रत्युत्पन्तमतित्व, गोत्रस्खलन, साहस, भय, ह्वी, माया, क्रोध ॥१०८॥ 
(मूल) ओज, संवरण, भ्रान्ति, हेत्वपधारण, दूत, लेख, स्वप्न, चित्र, 
एवं मद ।।१०९।। 


उज्वलता के उपयोग के लिए उपलक्षण रूप से २१ भेद हैं ऐसा कहना कवि को मार्ग 
दिखाने के लिए है ।।१०७॥ 


उनमें सामादि उपाय वीर में उज्वलता क हेतु हैं वघ रोद्र में, प्रत्युत्पन्नमतित्ब 
मति नामक व्यभिचारी भाव है । गोत्रस्खलन सभी जगहों में ईष्याविप्रलम्म के विषय 
में हैं साहस श्रृङगार और वीर आदि में हे । चपलता हास्य वगैरह में है । इस 
प्रकार अन्यत्र भी समझें ।।१०८॥। 


ओज- यह तेज का पर्याय हे । सामान्य अभिनय में इसका लक्षण करेगे । 
अधिक्षेपापमानादि में । संवरण अवहित्था है । चित्र विस्मय है और शिल्पविशेष भी 
है । ये सभी नाटकादि दशरूपकों में सुलम ह और सुख से समझने के योग्य हैं। इसलिए 
उदाहरणों का परिवर्त्तन करके ग्रन्थ का विस्तार नही किया है ॥१०६॥ | 


TTY 


१०४ साट्यंशास्त्रर्म 
विष्कंम्भश्चूलिका चेव तथा चेव प्रवेशक: । 
अज्धावतारो$ड्रुःपुंखसर्थापक्षेपपचकम्‌ ॥११०॥ 
सध्यमपुरुर्षानयोज्यों नाटकमुखसन्धिमात्रसंचारः । 
विष्कम्भकस्तु कार्यः पुरोहितमात्यकञ्चुकिंभिः ॥१११॥॥ 


शुद्धः संकीर्णो चा द्विविधो विष्कम्भकस्तु विज्ञेयः । 

मध्यमपात्रः शुद्धः संकीर्णो नीचमध्यकृतः ॥११२॥ 

अन्तर्यवनिकासंस्थैः सुतादिभिरनेकधा 

अर्थोपक्षेपणां यत्तु क्रियते सा हि चुलिका ॥११३॥ 
अभिनव भारती 


एवमितिवृत्तनिरूपंणनान्तरीयकत्वेन सन्धयः सन्ध्यङ्गानि सन्ध्यन्तराणि 
चात्मभूतरसोपयोगीन्यपि प्राघान्येनेतिवृत्तात्मकं शरीराशमभिनिविशमानानिं, 
तत एव वृत्तिचतुष्कसाधारणे निर्दाशतानि । अधुना तु यस्याः प्रसादेन 
शास्त्रेतिहासादिम्योऽभ्युद्धरकन्धरीभूतं सवंजनाहरणीयतास्पदत्वं तु नाट्यं, 
यामुद्दिश्य प्रथमेऽध्याये “कॅशिकीमपि योजय यच्च तस्याः क्षमं द्रव्यं” 


बालक्रोडा 

(मूल) विष्कम्म, चूलिका, प्रवेशकं, अंद्ञावतार एवं अद्धूमुख ये पांच अर्थो के 
उपक्षेपक माने विन्यास के प्रकार हैं ।।११०।। 

(मूल) मध्य श्रेणी के पुरुषों के द्वारा विनियोग करने लायक केवल नाटक : 
की मुख सन्धि में जिसका सञ्चार है ऐसे विष्कम्भक को पुरोहित, अमात्य एवं कञ्चुकीयो 
कहना चाहिए ॥१११॥ 

(मूल) इस विष्कम्भ को शुद्ध एवं संकीणँ रूप से दो प्रकार का समझना 
चाहिए । जिनमें मध्यम पात्रों से सम्पादित किया जाने वाला विष्कम्भ शुद्ध हैं और 
नीच एवं मध्यम पात्रों से सम्पाद्यमान विष्कम्भ संकीणं कहलाता है ॥११२॥। 

(मूल) यवनिका परदे के मीतर स्थित सुतादि पात्रों के द्वारा जो अनेकं प्रकार 
से अर्थो का उपक्षेपण किया जाता है वह चूलिका है ॥११३॥ 

इस प्रकार इतिवृत्त के निरूपण में नान्तरीयक आवश्यक होने के कारण सन्धियां 
सन्धियों के अङग एवं सन्ध्यन्तरों का निर्देश किया । ये आत्मा भूत रस के उपयोगी 
होते हुए मी प्रधान तथा इतिवृतांशभुत नाट्य शरीर में इनका अभिनिवेश हे अत एव 
इनको कौशिकी आदि चारों वृत्तियों में साधारण रूप से लिखा हे । अब तो जिसके 
प्रसाद से जिसकी कृपा से नाट्य शास्त्र एवं इतिहास से अम्युद्धकन्धरीभूत है यानी 
जिसके कारण नाट्य को देखने सुनने जानने के लिए जानता की ग्रीवा शास्त्री एर्व 


ऐएंकोंनविशो$ध्याय! १०५. 
अंडूगन्तरानुसारी संक्षेपोऽथमधिकृत्य बिन्दूनास्‌ । 
प्रकरणनाटक विषये प्रवेशको नास चिज्ञेयः ॥११४॥ 
अङ्कान्त एव चाङ्को निपतति यस्मिन्‌ प्रयोगमासाद्य । 
बीजाथंयुक्तियुक्तो ज्ञेयो द्यङ्कावतारोचसौ ॥११५॥ 
चिश्लिष्टसुखसङ्कस्य स्त्रिया वा पुरुषेण वा । 
यदुपक्षिष्यते पुर्वं तदङ्कमुलमुच्यते ॥११६॥ 


अभिनवभारती 
इत्यादि बहुतरमुक्त, तदाविर्भावकानि, अत एवात्मभूतरसभावभागाभिः 
निवेशशालीच्येव लास्याङगान्यपि क विप्रयोक्तृभिरभिनेतव्यकाव्यविषये 


सर्वथैव योज्यानीति दर्शयितुमाह अन्यान्यपि लास्यविघावङ गानीत्यादि। नाटक- 
मित्यभिनेयमात्रम्‌ । इतःपरमध्यायान्तमुक्तेभ्योऽङ्गेस्यो लास्यविधौ यान्यङ्गानि 
वक्ष्यन्ते तानि नाटकोपयोगीन्यपि भवन्ति ।।११०-११६।। 


बालक्रीडा 


(मूल) प्रकरण और नाटक में उपात्त अथंप्रक्ृति विन्दु के प्रयोजन के सम्बन्ध में 
जो अंकान्तर के अनुसार संक्षेप है उसको प्रवेशक समझना चाहिए ॥११४॥ 

(मूल) जहां अंक के अन्त में ही प्रयोग के अनुसार बीज भूत अर्थ को युक्ति 
से युक्त अङ्क का निपतन होता है अर्थात अंक किया जाता है उसको अङ्कावतार 
समझना चाहिए ॥। १ १५॥।। 


(मूल) स्त्री या पुरुष के द्वारा पूरव में ही अंक के- विश्लिष्ट मुख का जो उपक्षेप 
किया जाता है उसको अंक मुख कहते हैं ॥११६॥ | 
इतिहास से उत्सुकता के बदौलत अभ्युन्नत रहती हैं जो सब जनों की आहरणीयता 
आदरणीयता या ग्राह्यता का आस्पद ह! और जिसको उद्देश करके प्रथम श्रध्याय 
में कैशिकी की भी योजना करो और जो योग्य द्रव्य हो उसकी भी योजना करो 
इत्यादि बहुत कुछ कहा है उन वृत्तियों के आविर्भावक है अतएव आत्मभूत रस एवं 
भाव में हिस्से के अभिनिवेश से युक्त लास्याङ्गों को मी अभिनेय काव्यों में अवश्य 
ही कविप्रयोक्ता लोग योजना . कर । इसको दिखाने के लिए कहते हैं कि और भी 
लास्य विधि में अङ्ग हैं इत्यादि । नाटकोपयोगी पद में नाटक पद से सभी अभिनेय 
दशरूपकों का ग्रहण है। इसके वाद अध्याय की समाप्ति पर्यन्त उक्त अंगों के सिवाय 
लास्य विधि में जिन अंगों को कहेंगे वे सव नाटकादि दशरूपको के लिए भी उपयोगी 
होते हैं ॥११०।११६।। 

ना०--१४ 


१०६ वाट्यशास्त्रम्‌ 
अन्यान्यपि लास्थविधावङ गानि तु नाटकोपयोगीनि । 
अस्माद्विनिः सृतानि तु भाण इवैकप्रयोज्यानि ॥११७॥। 
भाणाकृतिवल्लास्य विज्ञेयं त्वेकपात्रहार्थं था । | 
प्रकरणवदहा कार्यासंस्तवथुक्त विबिधभावम्‌ ॥११८॥ 


गेयपदं स्थितपाठ्यमासीनं पुष्पगण्डिका ; 
अभिनवभारती 
नन्वेवमङ गानामभेदादङ गिनोऽपि लास्यस्य नाटकात्को भेद इत्याशङ्कां 
शमयति ( अस्मादिति । अस्मान्नाटकादनुकाराभिनेयलक्षणात्‌ विनिस्सृतानि 


बहिर्भतानि, एकपात्रहार्याणि । भाण इति ।।११७॥ 


इवशब्देन नाटकमाह भाणे नाट्यरूपता समस्ति, न तु लास्ये कर्थंचिदपि 
तस्य नाट्यरू पवे लक्षण्यात्‌ । तच्चोपपादितं वितत्य तुरयेऽध्याये ॥।११८॥। 


ननु कानि लास्याड गानि नाद्ये वक्ष्यन्त इत्याह गेयपदमित्यादि दशविधं 
ह्यतदङगनिदशलक्षणमित्यन्तम्‌ । एतस्य अङ गनिर्देशस्याड गोद्देशस्थ् दशविधं, 
यद्विशेषलक्षणं तालाध्याये (अ-३१) लास्यनिरूपणावसरे वक्ष्यते, तथा चोपसंहरिष्यति 
“एतेषां लास्यविघौ विज्ञ यं लक्षण” मिति (अ-१६) । 


बालक्रीडा 
(मूल) इन्ही अंगों से निकले हुए और भी लास्य में होते है जिनका भाण की 


~ 


तरह एक ही पात्र से प्रयोग किया जाता है ये भी नाटक के उपयोगी माने 
गये हैं ॥ १ १७।। | 


(मूल) भाणकी आकृति की तरह एकपात्र प्रयोज्य लास्य को समझो । इसकी 
प्रकरण की तरह ऊहा करक विविध भावों के संस्तव से युक्त करना चाहिए ॥११८॥_ 


प्रश्‍न--इस प्रकार जव अङ्को में अभेद है तब अंगी लास्य का भी. नाटक में 
क्यों भेद होता है या कौन भेद है। इस आशंका का शमन करने के लिए समाधान 
करने के लिए उत्तर देते है कि यह लास्य अनुकरणात्मक अभिनेय नामक नाटकादि 
दशरूप से विनिःसृत हैं बाहर आये हैं अर्थात्‌ पैदा हुए है जिसका भाण की तरह एक 
पात्र से प्रयोग होता है । यहां इव शब्द नाटकादि को कहता है ॥११७॥ 

माण में नाट्यरूपता है किन्तु लास्य में तो किसी भी प्रकार नही है 
उसकी नाट्य के रूप से विलक्षणता है। उस विलक्षणता का उपपादन ४ अध्याय में 
विस्तार से कर दिया है ॥११८॥ 


प्रदन “-वे कौन से लास्य के अंग है। जिनको आगे नाट्य में कहेंगे । उत्तर-- 
कहते हैं कि गेयपदम्‌ यहां से लेकर दश प्रकार का यह अङग निर्देश लक्षण है यहाँ 


एकोनविशोश्ध्याय; १०७ 
प्रच्छेदक त्रिसुढं च स॑न्धवाख्यं हिमुढकम्‌ ॥११९॥ 
उत्तमोत्तमक चेवमुक्तप्रयुक्तमेब च १६ 
अभिनवभारती 


| तत्र व हि संपुणसङ गानां रूपं, इह तहि कथमुपयोग इति नादयोपयोगितां 
गययितुं आसनेषुपविष्ट ये इत्यादिग्रन्थः । तेनेदं तात्पर्येम्‌--यानि लास्या- 
ङ्गानि वक्ष्यन्ते तेभ्यः कश्चिद्टंचित्र्यांशो लोकापरिदुष्टोऽपि रज्जनावैचित्र्याय 
कविप्रयोक्तृभिर्नाट्ये निबन्धनीयः । 


अन्ये तु व्याचक्षते-तथाविधलास्याङ्गयोजनैवात्र क्रियते, तथा हि 
गेयपदे निदर्शनं दर्शयति “ततः प्रविशति वीणां वादयन्ती मलयवती चेटी 
च । मलयवती “उत्फुल्लकमलकेसर” इत्यादि गायति” (नागा-१) इति । 
तच्चेदमसत्‌ । अत्र ह्यन्यव्यापारवद्‌ देवतापरितोषः, किचिद्गेयं जप्यसहस्र- 
तुल्यं तन्मिश्रं जप्यं कोटिफलसाधनमित्यादिपुराणवाक्यबलात्‌, कतंव्यत्वे- 
नाभिसंहितो मलयवत्याः। “सा च प्रयोज्ये” ति न लास्यार्थोऽत्र किञ्चित्‌, 


बालक्रीडा 


(मूल) लास्य के जिन अङ्गों को नाट्य में कहेंगे इसको कहते हैं-गेयपद, 
स्थितपाठ्य, आसीन, पुष्पगण्डिका, प्रच्छेदक त्रिमूढ, सैन्धव, द्विमूढ ।।११६।। 
तक इस अंग निदेश का अंगोहेश का दश प्रकार वाला जो विशेष लक्षण तालाध्याये 
३१ वें अध्याय में लास्यनिरूपण के प्रसंड ग में कहेंगे और लास्य विधि में इनके लक्षण 
क्रो समझना चाहिए इस रूप में उपसंहार भी करेगे ॥११९॥ 

उसी समय अंगों का सम्पूणं रूप भी वतलाया जायगा । यहां फिर इनका 
कैसा उपयोग है इस प्रश्‍न के उत्तर में नाट्योपयोगिता को समझाने के लिए आसनों 
पर उपविष्ट हुए जो इत्यादि ग्रन्थ को कहते हैं । इससे इसका यह तात्पर्यं है 
कि लास्य के जिन अंगों को कहेंगे । उनकी अपेक्षा कोई वैचित्र्यांश लोक में नही 
दिखाई पड़ता है तब भी रञ्जना वेचित्र्य के लिए कविलोगों को प्रयोग के लिए नाट्य 
में उनका निबन्धन करना चाहिए । 


अन्य लोग तो व्याख्या करते हैं कि दशविघ लास्याङ गो की योजना को यहाँ 
करते हैं । जैसे गेयपद के विषय में निदर्शन को दृष्टान्त को दिखाते हैं “उसके बाद 
वीणा को बजाती हुई मलयवती और उसकी चेटी प्रवेश करती हैं। और मलयवती 
'उत्फुल्ल हुए कमल के केसर इत्यादि गाती है। नागानन्द १ अङ्क, इत्यादि । यह 
सव व्याख्या असत्‌ है । क्योंकि अन्य व्यापारों की तरह देवता का परितोष मी एक 
व्यापार है । कुछ गेय ऐसा है जो हजार जप के बराबर है। और कुछ गेय से मिश्रित 
जप है जो करोड जप करने के फल को देने वाला है । इत्यादि पुराणो के वाक्य 


5१०८ वाट्यशास्त्रम्‌ 
लास्य दशविधं हयेतदङ्गनिदशलक्षणम्‌ ॥१२०॥ 


अभिनवभारती 


न लास्याङ्गतापि । यत्रापि, ततः प्रविशतो गायन्त्यौ चेट्यौ, ` “कुसुमाउहपि- 
अदुअउपे” ( रत्ना-२ ) इत्यादि तत्रापि परिभ्रमणादिवदेव लौकिकतृत्तं 
वसन्तोत्सवप्रमोदाभ्युदयावसरक्कत॑ । प्रयोजने चेद्यावत्‌ क्रियते तत्र यद्यप्यनु- 
कार्यस्य तथापि नाट्याङ्गत्वे प्रथगनुपदेश्यतापत्तिः, यथा (यदा ) ह्यश्वमेघ- 
यागाद्यनुकारः करतंव्यस्तदोपयुज्यते यज्ञाङ्गज्ञानमिति यज्ञा ङ्गान्युपदेश्यानि 
भवेयुः। न हि तादुग्वस्तुमात्रमप्यस्ति यन्नाट्ये नोपयुज्यते च । तस्माल्लास्ये 
यान्यङ्ानि तत उपजीव्ये लौकिक एवांशो रञजनोपयोगी लास्याङ्गत्वेन 
सुनेरिह विवक्षित अन्यथा "“आसनेषुपविष्टये” दित्यादि किमिहोक्त्या, 
“'एतेषां लक्षणं व्याख्यास्ये’ इत्येतदिहैव कि न तोक्तमित्येतद्‌ विश्वुद्धुलं स्यात्‌, 
“ततश्च परिधानक'” मित्यादि ( ३१-३५०) यत्पुर्वरङ्कविवौ ( अ-३१) 
लास्याङ्गलक्षणमुत्तं तदप्यत्राभिनेयभागे प्रयोक्तव्यं स्यात्‌ ॥११६।१२०॥ 


बालक़ीड़ा 


(मूल) उत्तमोत्तमक उक्तप्रत्युक्त । यह लास्य के दश प्रकार के अंगों का निदेश 
कर दिया है अब इनके लक्षणों को कहते हैं ॥१२०॥ 


के अनुसार मलयवती को कत्तव्य रूप में अभिसंहित है। वह भी प्रयोज्य है वह भी 
शिक्षणीय है इसमें कुछ भी लास्य सम्बन्धी अर्थ नही है। और न कोई लास्याङ गता 
ही है। जहां है भी जेसे गान करती हुई चेटियां रंगशाला में प्रवेश करती हें । वहां 
पर भी वह वसन्तोत्सव के आनन्द के उल्लास के प्रसङग में क्रिया गया लौकिक वृत्त 
ही है जो परिभ्रमणादि के सहश है। अगर कहें कि जितना प्रयोजन हे उतना करते 
हँ तो वहाँ पर भी वह यद्यपि अनुकरणीय नायक के प्रयोजन की वस्तु है तद्यपि 
गेयपदादि का नाट्य के अङग के रूप में अलग से उपदेश करने की आवश्यकता नही है 
ऐसी आपत्ति लग जायगी । जैसे-जब अश्वमेधादि यज्ञों के अनुकरण करने का अव- 
संर प्राप्त हुआ तब यज्ञों के अड गो का ज्ञान करना उपयुक्त है अतः यज्ञों के अंग भी 
उपदेक्य हो सकते हैं। क्योंकि ऐसी कोई भी वस्तु नही है जिसका नाट्य में उपयोग 
“नही होता है इसलिए लास्य में जो अंग है उनमें उपजीब्य रञ्जन के उपयोगी जितना 
लौकिक अंश है वही लास्य के अङग के रूप में मुनि को विवक्षित है । अन्यथा रञ्जनानु 
पयोगी को मी लास्याङग मानेंगे तो आसनेषूपविष्टैः इत्यादि के यहाँ कहने की 
क्या आवश्यकता है । इनक लक्षण की व्याख्या करूंगा वहीं पर इसको क्यों नही कहा 
इस तरह यह सव विश्वृंखलित हो जायगा । जैसे 'ततश्च परिधानकम्‌ पूर्वरंग विधि 
'में जिस लास्याङग के लक्षण को कहा वह भी यहां अभिनेय माग में प्रयोक्तव्य 


हो जायगा ॥१२०॥ 


एकोनविशोऽध्यायः १०९ 
आसनेषपविष्टेयंत्तन्त्रीभाण्डोपब हितैः । 
गायनेगोयते शुष्क तद्गेयपदमुच्यते ॥१२१॥ 
था गायत्यासना नारी गेयं प्रियगुणान्वितम्‌ । 


अभिनवभारती 


ततो यावानंशो नाट्योपयोगी तं दर्शयितुमाह आसनेषुपविष्टैयंदिति । 
यच्छब्दो निपातो यस्मिन्नित्यत्रार्थे, तेन यत्र काव्ये प्रयोगे वा शुष्कमित्यनु- 
करणीयतया शून्यं गायनैरिति न तु पात्रे, आसनोपविष्टरिति स्वस्थैः, 
न तु नेपथ्ये गीयत इत्यादिवत्‌, कविघ्रयोगायातमावेशविशेषं जम्भद्धिर्गी- 
यते यत्‌ । तम्त्रीभाण्डान्वितमिति सर्वातोद्ययुतं, न तु भाव्यासीनपाठ्य- 
वत्तद्विहीनं तद्गेयस्य पदं स्थानमिति कृत्वा गेयपदम्‌, तेन ध्रृवागानपश्चक- 
मन्तरालापस्वररहितं यत्र प्रयोगयोग्यं भवति स काव्यप्रयोगो गेयपद 
मित्युक्तं भवति, यत्र हि प्रयोगे तत्तत्राभिनिविष्ट सामाजिकरञजकं भवतीति 
यावानंशोऽसौ लास्याङ गादिहोपजीवितः । 


यत्त॒ गायनैः ननु पात्रैः शुष्कमित्यर्थातु छेकाश्चितं, गेयं निर्गीतमपि वा, 
बालक्रीडा 


(मूल) तंत्री माने बीणा भाण्ड माने वाद्य इनसे उपवृ हित विशिष्ट गायक लोग 
आसनों पर गौठे हुए जो शुष्क गान करते हैं उसको गेयपद कहते हैं ॥१२१।। 


इस लिए जितना अंश नाट्य का उपयोगी हे उसको दिखाने के लिए कहते हैं 
आसनों पर गोठे हुए जो इति । यहाँ यत्‌ यह निपात 'जिसमें इस अर्थ में हे । अतः जिस 
काव्य या प्रयोग में जो शुष्क है अर्थात्‌ जो गायन से शून्य है न कि पात्रों से शून्य हूं 
आसनों पर बैठे हुए इसका अर्थ हे अपने स्थान पर गोठे हैं न कि नेपथ्य में गान 
करते हैं । इत्यादि की तरह जो कवि के प्रयोग से प्राप्त आवेश विशेष का उजुम्मण 
करते हुए गाते हैं । 


तन्त्री माण्डों से अन्वित इसका अर्थ है सभी तरह के वाद्यों से युक्त है नकि 
आगे .कहे जाने वाले आसीन पाठ्य की तरह वाद्यों से विहीन है रहित है। वह गेय 
का पद है स्थान है इसलिए यह गेयपद है। इसलिए जहां अन्तरालाप स्वर विहीन 
ध्र. वागानपश्चक प्रयोग के योग्य होता है वह काव्य प्रयोग गेयपद है ऐसा कहा जाता है। 
अतः जिस प्रयोग में वह सामाजिको का रञ्जनाकारी अंश अभिनिविष्ट है उतना 
अंश लास्याङ्ग से यहां उपजीव्य है । और जो तो गायनों से शुष्क है न कि पात्रों से 
.शून्य है इसका अर्थ है वह अंश छेको के विदग्घो के अधीन है विदग्ध नाट्य के विशेषज्ञ 
जैसा चाहें । गेय हो या -निर्गोत हो । यहु त्र्यश्र भी या चतुरश्र भी गीयमानः होता है । 


११० चाट्यशास्त्रम्‌ 


साङ्गोपाङ्गनिधानेन तद्गेयपदमुच्यते ॥१२२॥ 


प्राकृतं यदहियुक्ता तु पठेदात्तरसं स्थिता । 
सदनानलतप्ताङगी स्थितपाठ्य तदुच्यते ॥ १२३॥ 


अभिनवभारती 


एतत्‌ त्र्यश्रं चतुरश्र वेत्येवंभूतं गीयमानं गेयानि पदानि यत्र गेयपदमितिः 
व्याचक्षते, तत्पूवमेवापास्तम्‌ ।॥१२१।१२२॥ 


अथ स्थित पाठ्यमपि यल्लास्याड गं भविष्यति तदुपजीवितुमाह प्राकृतं 
यद्वियुक्ता त्विति । लास्येऽपि तावद्‌ देवतानरपतिरञ्जनप्रधानं पाठयमस्ति । 
( तच्चित्तग्रहणं हि तत्र ) तेनेव मध्ये वचित्र्याय पाठ्यमपि क्रियते, तत्र स्थिते 
च पठत्यासीनेवेति पठ्यगतं तदलौकिकं रञ्जनाङ गं चित्रत्वं तस्मादङ गादृप- 
जीव्यते । तथा हि-यद्वियुक्ता आतप्तापि सती प्राकृतभाषालक्षणयुक्त 
तथात्तरसमिति रसोपयोगि ( स्थायिरसग्रहणपूरवंकं ) पठेत्‌ । एतल्लौकिकं यल्ला- 
स्याङ गादूपजोव्यमानं स्थितपाठ्यम्‌ । एतच्चावेशोपलक्षणं तेन क्रोघाविष्टाऽपि 
संस्कृतेन पठतीत्याद्यपि मन्तव्यम्‌ ।।१२३॥ 


बालक्रोडा 


(मूल) आसन पर डोठी हुई नारी साङगोपाङ.ग विधान के साथ प्रिय के गुणों 
से युक्त गेय का गान करती है उसे गेयपद कहते हैं ॥१२२॥ 


(मूल) जहां प्रिय वियुक्त अत एव कामरूपी अग्नि से सन्तप्त हु नारी आसन 
पर बैठकर रस से निर्भर प्राकृत का पाठ करती है । उसको स्थित पाठ्य 
कहते हैं ॥ १२३॥। 


गेय जाने के योग्य पद जहां हो वह गेय पद है ऐसा व्याख्यान कोई करते है उसको तो 
पहले ही हटा दिया है ॥१२१॥१२२॥ 


अब स्थितपाठ्य मी जो लास्याङ्ग होगा उसके उपजीवन सहारा देने के लिए 
कहते हैं--प्राकृतं यद्वियुक्ता तु । लास्य में भी प्रधान रूप से देवता एवं राजा को 
रञ्जन खुश करने वाला पाठ्य होता है । अतः मध्य में विचित्रता का सम्पादन 
करने के पाठ्य भी करते हैं। वहाँ वेठी २ नायिका पढती है इसलिए पाठ्य में 
अलौकिक रञ्जनकारी अङ्ग विचित्रता का उस लास्याङ्ग से उपजीवन करते हैं । इसको 
बतलाते है तथाहि सो जिससे वियुक्त होने पर आतप्त हुई भी नायिका आत्तरस माने 
रसोपयोगी प्राकृत भाषा के लक्षण से युक्त पाठ्य को पढे । यह लौकिक स्थित पाठ्य 
है जो लास्याङ्ग से उपजीवन किया है । यह आवेश का उपलक्षण है इसलिए क्रोघा- 
विष्ट होकर संस्कृत भी पढती है इत्यादि भी समझना चाहिए ॥१२३॥ ` 


एकोनविणो$व्याय! ` १११ 
बॅहुचारीसंमायुक्त पञचपाणिकलानुगस्‌ | 
चच्चत्पुटेन वा युक्त स्थितपाठ्यं विधीयते ॥१२४॥ 
आसीनमास्थते यत्र सर्वातोद्यविर्वाजतम्‌ । 

अभिनवभारती 


अन्ये तु बहुचारीयुतम्‌ चच्चत्पुटे युक्त यत्‌ स्थितपाठ्यमिति लक्षणं ` 
कुवेन्ति, उदाहरन्ति, रत्नावल्यां द्वितीयेऽङ्क राजा --“उद्दामोत्कलिका” मित्यादीति, 
तत्पूर्वमेव निरस्तम्‌ । न च पाठ्ये चावसरोऽत्र तालस्त्र्यश्श्चतुरश्रो वा, यथा तु . 
लास्याङ, गत्वे । तत्सर्वं तालाध्याय एव वक्ष्यामः ॥॥१२४॥ 

अथासीनपाठ्यादुपजीवनीयमंशमाह आसीनमास्यते यत्रेति । अत्यन्त- 
शोकावेशेऽभिनयादिशृन्यत्वेन यत्र आस्ते सोंऽश उपरञजकगुणश्चतुविधातोद्यव- 
जितोऽतिसुकुमारकाकलीप्रायप्रमदागीतमात्रावशेषो यश्चित्तग्राही ( स लौकिकः ) 
लौकिकादपि च तत्र हि साम्यमात्रार्थस्य तस्याश्रयमाणा च स्थितिः, 
तदासीनन्नामाङ्ग', आसीनपाठ्यादुपजोवितेनासनांशेन योगतश्च सर्वत्र करुणादौ 
रञजनोपयोगि । तदाह चिन्ताशोकसमन्वितमिति । अधःशय ( नध्यानाघोमुखाद्य- 
नुभावयुतस्‌ । सर्वेति ध्यानविलापादिषुचिन्ताशोकानुभावेषु ततादेरप्रयोज्यतया 


बालक्गीड़ा 

(मूल) अथवा बहुत चारियों से संयुक्त हस्त की पांच कलाओं से अनुगत एवं 
चञ्चतू पुर से युक्त है उसका स्थितपाठ्य के रूप में विधान है ॥१२४॥ 

भौर लोग तो वहुचारियोंसे अथवा चच्चत्पुर से युक्त स्थित या उसका जो 
लक्षण करते हैं और उदाहरण मी देते हैं । जैसे रत्नावली में द्वितीय अङ्क में राजा-- 
उद्दामोत्कलिकाम्‌ इत्यादि पढते हैं । उसका निरसन पहले ही कर दिया है । पाठ्य 
में कोई अवसर नही है कि यहाँ ताल त्र्यश्र याचतुरश्र हो ओर वह लास्य 
का अङ्ग हो । इस सवका निरुपण आगे तालाध्याय में करगे ।।१२४॥ 


अब आसीन पाठ्य से ग्राह्य उपजीवनीय अंश को कहते हें । आसीनमास्यते 
यत्रेति । अत्यन्त शोकावेश में जहां अभिनयादि से शून्य होकर रहता है वह अंश 
उपरञ्जनकारी गुणों से युक्त चारों प्रकार के आतोद्य सेर वाजत जिसमें अतिसुकुमार 
काकलीबहुल प्रमदागीत केवल अशिष्ट है अत एव जो चित्त ग्राही है वह लौकिक 
है। लौकिक से भी वहां समानता युक्त अथं की आश्रयमाण स्थिति है । वह आसीन 
नामक अंश है । जो आसीन पाठ्य से उपजीवित आसनांश के साथ योग माने सम्बन्ध 
करने से सर्वत्र करुण रस प्रधान स्थल में रञ्जनका उपयोगी है। इसी को कहते 
हैं कि चिन्ता एवं शोक से समन्वित है.। अघः शयन ध्यान एवं अघोमुखत्वादि अनुमावों 
से युत हैं। चिन्ता के अनुभाव ध्यान और शोक के अनुभाव विलापादि की सत्ता में 
ततादि सभी तरह के वाद्यमप्रयोज्य हैं इसलिए उनसे रहित कहा है। इसका 


११२ नाट्यशास्त्रम्‌ 
अप्रसारितगात्रं च चिन्ताशोकससन्वितम्‌।१२५।। 


नत्तानि विविधानि स्युगयं चातोद्य संश्रितम्‌ । 
चेष्टाशब्दाश्रया पुसां यत्र सा पुष्पगण्डिका ॥१२६॥ 


यत्र स्त्री नरवेषेश ललितं संस्कृतं पठेत्‌ । 
सखीनां तु विनोदाय सा ज्ञेया पुष्पगण्डिका ॥१२७॥ 


अभिनवभारती 


तद्राहित्यमुक्तम्‌, ) निःशब्दमिति भावः । तदनु अप्रसारितगात्रमित्यभिनयशून्य- 
मित्यर्थः । सुध्रसारितगात्रमित्यन्ये पठन्ति, तत्रापि ( लास्याङ गप्रदर्शेनपृथग्यत्न- 
राहित्येन ) सुप्रसारितगात्रतय ? अभिनयशृच्यतँव ।।१२५।। 


पुष्पगं डिकाख्यलास्याङ्गादुपजीव्याशमाह नृत्तानीति। गान-इति मध्ये ततेन 
मध्ये सुषिरेण मध्येऽवनद्धन मिश्रचणाक्रतो विचित्रभावः । पात्राणां -सुकुमार- 
प्रयोगोऽभिनेयेऽपि रञ्जक एव यद्यप्यलौकिकं यद्वंचित्र्यम्‌ मालासादुश्या- 


बालक्रोडा 


(मूल) चिन्ता एवं शोक से समन्वित हुए की तरह गाने बजाने की सभी 
सामग्री से रहित होकर शरीर के अवयवों को विना फॅलाये हुए जहां बैठते हैं वह 
आसीन हुँ:।। १२५॥ 

(मूल) जहां विविध वृत्त हो गेय पदार्थ गान पर संभश्रित हो। और चेष्टाओं से 
पुरुषों का आश्रय हो पुष्यगाण्डिका हे ॥१२६॥ 

(मूल) जहां सखियों को खुश करने के लिए स्त्री पुरुष के वेष को घारण करके 
ललित संस्कृत पढती है वह पुण्यगाण्डिका है ॥१२७॥ 
आशय है उस अवस्था में सभी चिन्ता और शोक की अवस्था में किसी भी तरह 
का कोई भी शब्द नहीं होने पावे। एक दम निःशब्दता रहे। इसी के अनुकूल अप्रसा- 
रितगात्र यानी अभिनय शून्य है । और लोग सुप्रसारितगांत्रम्‌ ऐसा. पाठ करते हैं 
उसमें भी लास्याङ्कों के प्रदशन के लिए अलग से यत्न करने की आवश्यकता नही हैं । 
कयोंकि-गात्र फेलाये हुए हैं अतएव अभिनय करने की स्थिति के नही होने से अतएव 
अभिनय शून्यता: ही है ॥१२५॥ 


पुष्पगण्डिका नामक लास्याङग से लेने लायक अंश को कहते हैं वृत्तानीति । 
गाने इति । बीच बीच में तत वीणादि वज रहे हैं बीच बीच में सुषिर वंशी वज रही है 
बीच २ में आनद्ध या अवनद्ध नगारे या तबले बज रहे हैं बीच बीच में घन तालादि 
बज रहे हैं। इस तरह मिश्रण करने से विचित्र ही माव होता है । गाना वजाना 
नाचना वगँरह के वैचित्र्य से यद्यपि यह विचित्र भाव अलौकिक है तब भी पात्रों का * 
अभिनय'में सुकुमार प्रयोग जनरञ्जक ही है । 


एकोनविशोश्ध्यायः ` ११३ 


नृत्तं तु विविधं यत्र गोतं चातोद्यसंयुतम्‌ । 

स्त्रयः पु वच्च चेष्टन्ते सा ज्ञ या पुष्पगण्डिका ॥१२८॥ 

प्रच्छेदकः स विज्ञेयो यत्र चन्द्रातपाहताः । 
अभिनवभारतो 


त्पुष्पगण्डिका गाननृत्तादिगतबंचित्र्ययोगात्‌ ( स्त्रीलिङ्गविवक्षया च स्त्रीपा- 
त्राणां पुष्पगण्डिकोक्ता । पुसामिति) सा च चेष्टाश्रयशब्दाम्यां पर्यायेण 
योज्या ॥१२६।१२७।१२८॥। 


अथ प्रच्छेदकाङ्गकृतं वैचित्रय॑ योजयितुमाह (प्रच्छेदक इति लास्यविधाने- 
(अ ३१) वक्ष्यते 'ज्योत्स्तायां मदिरायां वा दर्पणे सलिलेऽथवा । ) छाया- 
सादुश्यकान्तस्य प्रहर्षार्थविभूषित” मिति (३१-अ ) न्रिघाप्रच्छेदकस्य लक्षण 
(मुक्तम्‌ । तत्र जलक्रीडायां जले प्रसाधने दपंणे पानगोष्ठ्यां पान) ईषत्प्रतिफलि- 
ततत्तदाक्ृतिदशंने सति कान्तायाः प्रहर्षं इति त्रिधा प्रच्छेदं प्रति विमल (फलन ?) 
मिति पर्यायात्‌ ( काव्येषु कविभिः प्रतिबिम्वदर्शनजातहर्षस्य स्त्रीणां प्रणयकोप- 
प्रसादनसाम्थ्यं वणितम्‌ ।) यथा -- 


. बालक्रीडा 


(मूल) जहाँ विविध प्रकार का नृत्त हो आतोद्य से वाद्यमाण्ड से संयुत 
गीत होता हो और स्त्रियां पुरुष की तरह चेष्टा करती हों उसे पुष्पगण्डिका 
समझना चाहिए ।।१२५॥। 


~ 


माला के सादृश्य से इसका नाम पुष्पगण्डिका है । पुष्पों की गण्डिका माने 
पुष्पों की लडी अतः इसमें माला का सादृश्य है। स्त्री लिग की विवक्षा के कारण 
पुष्पगण्डिका का प्रयोग स्त्री पात्रों के द्वारा अभिनेय कहा है। पुरुषों को मी इसमें पात्र 
केहा है अतः पर्याय से माने पारीपाटी से कभी स्त्रियां कभी पुरुष इसका प्रयोग 
करें । पुरुषों की चेष्टाए' एवं स्त्रियों की चेष्टायें एवं उनके उच्चारण अलग २ स्वमाब 
के होते हैं । अतः क्रम का होना स्वाभाविक है ।।१२६।१२७।१२६८।। 

अब प्रच्छेदक अद्ध से किये गये वैचित्र्य की योजना करने के लिए कहते हैं । 
चन्द्रमा की चांदनी के बिकास के समय मदिरा में दर्पण में अथवा नल में कान्त की 
छाया का सादृश्य प्रहषणीय आनन्ददायक अर्थ से विभूषित होता हैँ । इस तरह 
प्रच्छेदक का तीन प्रकार का लक्षण कहा । उनमें जलक्रीडा के समय में जल में, 
प्रसाधन के समय में दर्पण में मदिरा की पान गोष्ठी के अवसर पर मदिरा में कान्त 
की प्रतिविम्बित आकृतियों के दर्शन होने से कान्ता को प्रहषं होता है इसलिए 
तीन प्रकार से विमल प्रतिबिम्बन प्रच्छेदक है। इसका वर्णन 


ना०--१५ 


११४ नाटयशास्त्रम्‌ 
अभिनवभारती 


पणमह  पणयप्पकुविअगोरोचलणग्गलग्गपडिबिबं । 
तंसु णहदप्पणेसु अ एआअअ तनुअर रुहं ॥ 
पणमत पणअप्पङ्ुपि अकोरीचलणक्कलक्कपटिपिपम्‌ । 
तंसु नखतप्पनेसु एकातस तनुतरं ुत्तम्‌॥ 
प्रणमत पघ्रणयप्रकुपितगौरीचरणाग़लग्नप्रतिबिम्बम्‌ । 
तेषु नखदपंणेषु ' एकादशतनुतरं रुद्रम्‌ ॥ इति छाया 


इत्यादि । तत्र च त्रिविवेऽपि ज्योत्स्न॑वोपयोगिनी, विशेषलीलाधायिनी 
स्वाधीनभतृ कोचितसंभोगविशेषोपलम्भेन । एतदुक्त. . भवति--लोकवृत्त तावन्न 
सवंदा संपुणंचन्द्रोदयो भवति प्रयोगे तु संभावनागभंतया रसोपयोगी तथा- 
विध: कालविशेषो गृहीतव्यः। तथा च रत्नावल्यां भूयसा चन्द्रोदयो वणितः:, 
“संप्रत्येष स्रोरुहद्य तिमुष” (१-२३) इति, “उदयतटान्तरित” मिति (१-२४), 
“वक्त्र न्दौ तव सत्ययं यदपरः शीतांशुरभ्युद्गत” (३-१३) इति। एवं 
रसोपयोग्यलौकिककालविशेषग्रहणं प्रच्छेदकोतपजीवितम्‌ । यदाहुरुपाध्याय- 
पादा: -- 


बालक्रीडा 


प्रणमत प्रणय कुपितगोरीचरणाग्रलग्नप्रतिविम्वतम्‌ । 
तेषु. नखदपंणेषु एकादशतनुवरं रुद्रम्‌ ॥ इत्यादि । 


००३, 


प्रणयकलह में कुपित गौरी के चरणों को अग्रमाग में बीस नखरूपी दर्पणों में 
प्रतिविम्बित .एकादश शरीरधारी भगवान्‌ साम्बसदाशिव को प्रणाम करो | 
इस तरह के काव्यों में कवियों ने किया है कि प्रतिबिम्बदर्शन में हषं के हो जाने के 
फलस्वरूप प्रणय कलह में ऋद्ध स्त्रियों के प्रसादन का सामथ्यं है । 


= 


इस तीन तरह के प्रच्छेदक में स्वाधीन भतृ का के समुचित सम्भोग विशेष 
के उपलम्म से विशेष लीला के आधान में ज्योत्स्ता का ही उपयोग है । इस 
का आशय यह है कि लौकिक इतिवृत्त में या लोक की स्थिति में सवंदा सम्पूर्णचन्द्र 
का उदय नही होता है किन्तु अभिनय में तो सम्भावना करके रसोपयोगी 
उस प्रकार `क काल विशेष का ग्रहण करना समुचित है। इसीलिए रत्नावली में 
वाहुल्येन चन्द्रोदय का वणन किया गया है। सम्प्रति यह कमलों की कान्ति को 
चुराने वाले चन्द्र का उदय हो रहा है। उदयाचल पर्वत के तट से अन्तरित यह 
चन्द्रोदय दिखाई पड़ रहा है। तुम्हारे मुखचन्द्र के रहते हुए भी यह अपर शीतांशु 
उदित हो रहा है। ४ 

इस तरह रस के उपयोगी अलौकिक काल विशेष का ग्रहण प्रच्छेदक का 
उपजीव्य है । जैसा कि उपाध्यायपादों ने कहा है-- | 


एकोर्नावशोऽध्यायः ११५ 
स्त्रियः प्रियेषु सज्जन्ते ह्यापि विप्रियकारिषु ॥१३६॥ 
अनिष्ठ्र श्लक्ष्णपदं समवृत्तरलङ्कृतम्‌ । 

अभिनवभारती 


यद्यत्रास्ति न॑ तत्रास्य कविवं॑र्णनमहंति । 
` यन्नासंभवि, तत्रास्य तदृण्ये सौमनस्यदम्‌ ॥ 
देशोऽद्रिदन्तुरो द्यौर्वा तडित्कुण्डलमण्डिता । 
ईदुकस्यादथवा न स्यात्‌ कि कदाचन कुत्रचित्‌ ॥ इत्यादि ॥१२६।। 


अथ त्रिमूढलक्षणोपयोगिनं भागं निरूपयितुमाह -अनिष्टुरश्लक्ष्णपद- 
मित्यादि । त्रिमढके तावल्लास्याङ्ग नायकस्य व्यलीकवशादेकस्या ट्वेष्यतोऽ- 
भिनवायाः प्रथमप्रणयवद्धलञज्जादिनेति मोहस्त्रयाणाम्‌ । तत्र नायकस्याव- 
श्यमनिष्ठुराण्येवोदयनविषयाणीव वचांसि भवन्ति । तत इह वचसि 
रसोपयोगी गुणालङ्कारांशः स्वीकरतंव्यः । न हि लोके यदते माधुर्योजः- 
घ्रभृतिगुणगणोऽस्ति सर्वो ह्य वमाविष्टो यत्‌ किचिद्वदति तत्काव्यमेव स्यात्‌ । 
छायामात्रेण त्वंशतः स॑ एवापूणत्वादनुपयोग्येव । तस्मादलौक्रिकमेवंतद्वं चित्र्यं 


बालक्रीडा 


(मूल) उसे प्रच्छेदक समझना चाहिए जहां चन्द्रमा की चांदनी वियोग के 
कारण दुःख दायिनी हो जाती है और विप्रिय. करने पर स्त्रियाँ अपने प्रिय के लिए 
श्य्गारमयी सजावट करती हैं ॥१२९॥ 

यद्यपि यहां यह नही है तद्यपि कवि लोगों को इसका वर्णन करना योग्य 
हे । जिसकी संम्भावता नही की जा सकती है वहां पर भी वह वर्णनीय सौमनस्य 
का विधायक है। पर्वत श्रोणि से दन्तुर माने समुन्नत प्रदेश हो, चाहे न हो, विजली 
कुण्डल से मण्डित आकाश हो चाहे न हो, किन्तु कदाचित कहीं पर हो सकता है इस 
सम्भावना से वणुन करना योग्य है ॥१२९॥ 

अब त्रिमूढ के लक्षण के उपयोगी अंश के निरूपण करने के लिए कहते हूँ कि 
निष्ठुरता रहित कोमलपद इत्यादि । त्रिमूढक नामक इस लास्याङ्क में नायक अपने 
अपराध से एक नायिका का द्वष्प हो जाता है ओर अभिनव दूसरी नायिका का 
प्रथम प्रणय में बद्ध हो जाने से लज्जित होता है। इस तरह नायक, प्रथम नायिका एवं 
अभिनव नायिका इन तीनों को मोह होता है । इ 

उनमें चन्द्र का विरह में सन्तापकारी होने से उसके उदय विषयक नायक 
के वाक्य अवश्य ही निष्ठुर होते हैं। इसलिए यहां इस वाक्य में रस के उपयोगी 
गुण एवं अलंकार के अंश को अवश्य ही स्वीकार करना चाहिए। क्योंकि लोक में 
भी रस के विना माधुर्यं एवं ओज वर्गरह गुणगण की सत्ता नही है। इसलिए 


११६ नाटयशास्त्रम्‌ 


नाट्यं स्त्रोपुंसभावाढ्यं त्रिम्ढकमिति स्मृतम्‌ ॥१३०॥ 
पात्र विश्रष्टसङ्कतं सुव्यक्तकरणान्वितम्‌ । 


अभिनवभारती 


रसोपयोगे सवं' तदगुणग्रामकृतम्‌ । समवृत्तैरित्यनेन वृत्तकृतवंचित्र्यं, स्त्रीपुस 
भावाढ्यमित्यनेन पात्रकृतमपि हेलाभावादि, एवं ` विशेषकृतं वैचित्र्य यत्र 
नाट्ये सौन्दर्यमस्तीति दर्शयन्‌ गुणानामेवान्वयव्यतिरेकाभ्यां तत्र प्रभावं 
दशंयति ॥। १३०॥ 


अथ सँन्धवकादूपजीव्यमंशं स्वीकतु'माह पात्रं विश्रष्टसंकेतमिंति 


“सैन्धवीमाश्रिता भाषा ज्ञेयं तत्सैन्धवं बुघंः । 
रूपंवाद्या दिसंयुक्त'”” 


इति च लास्याङ्गविधाने (अ-३१) वक्ष्यते । तत्र यदा नान्यप्राक्ृतादिभाषोप- 
करणत्वेन सँन्घवीप्राया आश्रीयते तद्रसोपयोगि रञ्जनाधिक्यात्‌, अलौकि- 
कोऽयमर्थो रञजनोपयोगी लास्याङ्गात्‌ स्वीकृतो भवति । तथा हि श्षृङ्गार- 
रसे सातिशयोपयोगिनी प्राक्ृतभाषेति सट्टकः कर्प्रमञ्जर्याख्यो राजशेखरेण 


बालक्रीडा 


(मूल) जहां उच्चार्यमाण पद निष्ठुर नही होवें अपि तु क्लुक्षण हो यानी 
चिकने जैसे प्रतीत हो और समवृत्तों से अलंकृत हो ऐसा स्त्रीपुरुष के मावों से आदय नाटय 
त्रिमृढक माना है ॥१३०।। 


समी कोई रसाविष्ट हुआ जो कुछ भी कहता है वह सब काव्य ही होता है। 
केवल छाया के कारण अंशतः तो वह अपुरं होने से अनुपयोगी ही है। अतः 
यह सब वेचित्र्य अलौकिक ही है जो कि रस के उपयोग में गुण एवं अलंकारों के 
बदौलत हुआ है । समवृत्त कहने का आशय है वृत्तों के कारण वैचित्र्य 
पुरुषभावाढ्यम्‌ स्त्री व पुरुषों के भावों से सम्पान्न कहने का आशय है कि यहां हेला हाव 
मावादि पात्रों के द्वारा करणीय है। इस प्रकार इन विशेषताओं से होने वाला 
वैचित्र्य नाट्य में. सोन्दयं है इसके दिखाते हुए यह भी दिखाते हैं कि यहां अन्वय 
एवं व्यतिरेक के द्वारा यही सिद्ध होता है कि इस पर गुण एवं अलंकारों का ही 
प्रमाव है ॥१३०1। 


अब सँन्घवक के उपजीव्य अंश को स्वीकृत करने के लिए कहते है कि जहां 
पात्र संकेत से भ्रष्ट हैं सिन्धु देश में उद्भूत प्राणियों की भाषा का आश्रयण करके 
किये गये गाने बजाने एवं नाचने से युक्त रूपक को बुध लोग सैन्धक समझें । ऐसा 
लास्याङ्ग के विधान में कहेंगे। वहां जब अन्य प्राक्ृतादि भाषाओं को उपकरण न 
बनाकर सँन्ववी बहुल माषा का आश्रयण करते हैं तब रञ्जन की अधिकता से 


एकोनविशोष्ष्यायः ` ११७ 
प्राकृतर्वचनर्यक्त विदुः सेन्धवकं बुधाः ॥१३१॥ 
गीतवाद्यादिसंयुक्त पाठ्येन च विर्वाजतम्‌ । 


अभिनवभारती 
तन्मय एव निबद्धः, भेज्जलेन राधाविप्रलम्भाख्यो रासकाङ्कः सैन्ववभाषा- 
बाहुल्येन, चन्द्रकेन स्वानि रूपकाणि वीररोद्राधिकोपयोगीनि संस्कृत- 
भाषयंव । अत एव च तत्तद्रसोपयोगतारतम्यादेवैकतमस्यातोऽन्यस्माद 
प्राधान्यं कल्प्यते । 
तदेतदाह पात्रमित्यादिना । जातावेकवचनं, तेन यत्र पात्राणि 
प्राकृतिवेचनर्यक्तानि, अत एव विञ्रष्टः संकेतविशेषः रसोचितः काक्व॒ध्याये कथित- 
पुर्वः, स एष भ्रष्टात्मा भ्र शं नीतः संकेतो यत्र, सुष्ठु व्यक्तियेतो रसस्य तेनैव 
करणेन वीणावाद्यादिक्रिययान्वितं पात्रं सँन्धवकमिति विषयतदूतोरभेदोप- 
चारात्‌ । तेन दशरूपकस्य यद्‌ भाषाकृतं वैचित्र्यं कोहलादिभिरुक्तं तदिह 
मुनिना सँन्घवाद्गनिरूपणे स्वीकृतमेव । . 
बालक्रीडा 
(मूल) जिनके कारण (साघन) सुष्पष्ट हों जिनका संकेत भ्रष्ट हो गया हो जो 
प्राकृत भाषाओं का व्यवहार करते हो ऐसी विशेषताओं से युक्त लास्य को बुघ लोग 
सेन्ववक समझें ॥१३१॥ 


वही रसोपयोगी होता है । जैसे देखिये कि प्राकृत भाषा श्रृंगार रस में अतिशय कर 
के उपयोगिनी होती है इस लिए राजशेखर ने प्राकृत भाषामय कपू र मञ्जरी सट्टक 
का निर्माण किया । भेज्जल कवि ने राघाविप्रलम्भ नामक रासक को सैन्धवी माषा 
बहुल बनाया । चन्द्रक कवि ने अपने रूपकों को जो वीर एवं रोद्र के अधिक उपयोगी 
है संस्कृत भाषा से ही बनाये इसीलिए भिन्न २ रसों के उपयोग के तारतम्य से ही किसी 
एक का दूसरे से प्राधान्य कल्पित किया जाता है। इसी तथ्य को पात्र मित्यादि से 
कहते है । यहां पात्र यह जाति के अभिप्राय से एक वचन है। इससे जहां पात्र 
प्राकृत भाषामय वचनों से युक्त हैं अत एवं जिसको कानुनिरूपक अध्याय में पहले 
कह चुके हैं कि रसोचित संकेत विशेष बिलकुल भ्रष्ट हो गया है। वह यह्‌ भ्रष्टात्मा 
माने जहां संकेत का भ्रश कर दिया है। उसी कारण से जहां रस की सुन्दर 
अभिव्परक्ति हो रही है। जहां वीणा वादनादि क्रिया से अन्वित पात्र हैं वह सैन्धवक 
है यह विषय और तद्वान्‌ विषयी में अभेद का उपचार करके कहा है। इस दश 
झूपक्रों में जो भाषा के कारण होने वाले वैचित्र्य को कोहंलाबि ने कहा है उसको 
सँन्धवक के निरूपण में मुनि ने स्वीकृत कर लिया है । यहां करुणान्वित यह अपपाठ 


११5 नाट्यशास्त्रम्‌ 


नाट्यं हि तत्त॒ विज्ञेयं सन्ववं नाट्यकोविदः ॥१३२॥ 


मुखप्रतिमुखोपेतः चतुरश्रपदक़्मः। ` 
अभिनवभारती 
करुणान्वितमिति त्वपपाठः । एवं 'पाठयविहीनं सँन्धवक’ मिति 'यथा 


रत्नावल्यां विदूषको नृत्यतीति प्रिथाप्रतिनिधिप्रश्रiश, इति मुनिमतो पेक्षयेव 
लक्षणमुदाहरणं च कृतं न चोक्तं युक्त्या तेन किचिदित्यसदेव ॥१३१।१३२॥। 


द्विमूढकोपयोगि वँचित्र्यांशं स्वीकरोति मुखप्रतिमुखमित्यादिना । यत्र 
काव्ये लास्यमित्याश्रये ्वयोर्नायकस्य नायिकायाश्च नायिकयोर्वा प्रतिमूढक 
इव मोहो व्यावण्येते तत्र, तालनिरूपणायामेकस्तालश्चतुभिः पादर्यृक्तः 
सन्नावतंत इति वक्ष्यते (अ-३१) -- 


मुखप्रतिमुखोपेतं तया . चंचत्युटाश्रयम्‌ । 
यथाक्षरं: सन्निपातस्तथा द्वादशभिर्यृतस्‌ ।। इति । 


तस्मादङ्गाङ्गपरिकमे यदेव तालानुसरणं चतुर्ष च मुखादिषु गतिपरिसमापनं 
बालक़ीड़ा 


(मूल) गीत वाद्य और आदि .पद ग्राह्य नृत्त से संयुक्त तथा पाठ्य से विर्वाजत 
जहाँ नाट्य हो उसे नाट्यकोविद सैन्धव समझें ॥१३२॥ 


है । इस प्रकार पाठ्य विहीन सैन्धवक है । इति। जैसे रत्नावली में विदूषक 
नाचता है इति । और प्रिया के प्रतिनिधि का प्रश्रंश है इति । यह सब मुनि ने मत 
की उपेक्षा करके ही लक्षण और उदाहरण लिखा है वह युक्ति से नही कहा है अतः 
जो कुछ है वह सब असत्‌ ही है ॥१३१।१३२॥ 

अब मुख प्रतिमुख इत्त्यादि से द्विमूढक के उपयोगी विचित्र अंश का स्वीकार _ 
करते हैं । जिस काव्य में लास्य हैं इस प्रकार काव्यरूपी आश्रय में एक नायक एवं 
एक नायिका अथवा दो नायिकाओं के मोह का विवरण करते हैं वहां ताल 


he 


के निरूपण के प्रसद्ध में एक ताल का चार पादो के साथ आवत्तंन करते हैं। 
| ® 3 
ऐसा कहेंगे । 


जैसे मुख एवं प्रतिमुख सन्धियों से उपेत हैं वैसे ही चच्चतृपुर नामक लास्याङ्क 
का आश्रय हुँ । जैसे सन्नियाताख्य अक्षरों से युक्त है वैसे ही द्वादश अंगों से युक्त हे । अतः 
लास्याङ्गों के परिक्रम में जो तालानुसरण है और मुखादि चार सन्धियों में गति 
समापन है वह अतिशय करके रस का उपयोगी है. इसलिए उसको मानलिया हैं। 
यद्यपि यह गतिसमापन लोक में नही देखा जाता है या नही, देखा गया है तद्यपि 
नर एवं सामाजिक वरग शके समीप में उसके अध्यासन से प्राप्त साम्य आनन्द का 
स्वाभाविक अंग है जिससे रसांशेतर का मी अंग है । 


एकोनविशोश्च्यायः ~= ११९ 
श्लिष्टभावरसोपेतं वै।चत्रोऽर्था द्विमूढके ॥१३३॥ 


अभिनवभारती 


लोके गत्यादावपरिदुष्टमपि नटसामाजिकवगंसविधाध्य़ासनेन साम्याङ्गस्या- 
नन्दस्वभावतंया रसांशेतराङ्गत्वादतिशयेन रसोपयोगीति तत्‌ स्वीकृतम्‌ । 


मुखा यदग्रे सामाजिका: प्रतिमुखास्ततोऽन्यदिशिः लास्यमभिनेतुम्‌, 
मुखप्रतिमुबौ गीतकाङ्गत्वेन हि । चतुरश्रेति क्रान्तदिक्चतुष्ट्येः पर्दः 
चैतुरश्र' क्रमणं यत्रेति । किमेवं सति भवतीत्याह वचित्र्याथः वँचित्र्यमत्र 
प्रयोजनमिति । तेनापि किमिति चेत्तत आह (श्लिष्टभावेति) श्लिष्टभावेन 
सर्वसाम्यलक्षणेन चित्तवृत्तिसंघट्ट न रसानामुपगतं स्फुटत्वं येनेति । 


गीतकाङ्गाभ्यां मुखप्रतिमुखाभ्यामङ्गसौष्ठवेन रसभा्वैर्नायिकाद्वयरचनया 
च युतमिति श्रीशङ्कुकाद्याः, तच्च प्रागेव परीक्षितम्‌ । 

मुखप्रतिमुखौ , सन्धो इत्येतदपि न समीचीनं, अनुपयोगादस्यार्थस्ये- 
त्युपाध्यायमतमेवानवद्यमावेदितपूवं ग्रात्यम्‌ ।। १३३॥। 


वालक्गीड़ा | द 


(मूल) द्विमूढ उसे कहते हैं जहाँ अर्थ विचित्रता को लिये हुए हो । अर्थ की 
विचित्रता को वतलाने के लिए विशेषण देते हैं कि जो अर्थ मुख एवं प्रतिमुख 
उपेत है जिसमें चतुरश्र पदों का क्रम माने परिपाटी है एवं जो परस्पर श्लिष्ट 
परस्पर में आश्रित रहने वाज्ञे भाव एवं रसों से संयुक्त हैं ॥१२२३।॥। 


अग्रभाग में प्रथम स्थान में बैठने वाले सामाजिक मुख हैं। उससे अन्य दिश माग 
प्रतिमुखी है । गीतक माने गेय के अंग के रूप में लास्य का अभिनय करने के लिए मुख 
एवं प्रतिमुख की स्थिति है । चतुरश्रपदक्रमम्‌ माने जहां चारों दिशाओं को क्रान्त करने 
वाले पदों से चतुरश्र क्रमण होता है। इस तरह होने पर क्या होता हे अर्थात्‌ 
चतुरश्र क्रमण होने से क्या होता है । इस प्रश्‍न का उत्तर देते हैं कि यह क्रमण विचित्रता 
के लिए होता है यानी वैचित्र्य ही यहां प्रयोजन हँ । उससे क्या होता है इस पर 
कहते हैं श्लिष्ट भाव इति । जिस श्लिष्ट भाव अर्थात्‌ सब समान है विषमता यहां 
कुछ भी नही है ऐसे चित्तवृत्ति के संघट्ट से माने अन्तः करण की प्रवृत्तियों के सम्वाद 
से रसों का स्फुरत्व उपगत' होता है यानी निर्वाध रसों की अभिव्यक्ति होती है । 

गेय जहां अंग है ऐसे मुख एवं प्रतिमुख के द्वारा अंगों की सुन्दरता के बदौलत 
रस एवं भाव तथा नायिकाद्वय माने प्रथर्मादा और प्रेम से प्राप्त दो नायिकाओं की 
रचना से युत है ऐसा श्री शंकुक वगैरह का मत है जिसका परीक्षण पहले ही हो चुका 
है । मुख एवं प्रतिमुख दो सन्धियों का सम्बन्ध यहां है यह मी समीचीन नही है इस 
अर्थ का कोई उपयोग नही है । अतः उपाध्यायजी का मत ही अनवद्य हुँ निदुष्ट है 
जिसका आवेदन निरूपण पहले कर दिया है उसी को ग्रहण करना चाहिए ॥१३३॥ 


१२० नाट्यशास्त्रम्‌ 
उत्तमोत्तमक विद्यादनेक रससंश्रयम्‌ । 


अभिनवभारती 


अथोत्तमोत्तमकमङ्गं नाट्य उपयोजयितुमाह उत्तमोत्तमकं विद्यादनेक- 
रससंश्रयमित्यादि । “'उत्तमोत्तमके त्वादौ नकु टं संप्रयोजयेत्‌” इत्यादिना 
“हेलाहावविभूषित” मित्यन्तेन लास्याङ्गं लक्षयिष्यते (३१-अ) । तत्र च 
चित्तवृत्तिपरिपोषो हेलाहावादिचेष्टालङ्कारमुखेन यः स्थितः सोऽत्र लौकिकः 
सन्न पजीव्यते । तथा हि भगवदवतारस्य रामस्य कुलकलत्रमनुपेक्ष्यं, पराभव- 
खलीकारश्च न सोढव्यः, क्षत्रियेण च लोककण्टकाभ्युद्धरणं कर्तव्यमिति 
यच्छास्त्रार्थपरिपालनं मुक्त्वा, रावणहृतसीतासमानयनाद्युचितं निमित्तं, पर- 
मार्थंतो न तु यथा प्रतिरूपं “मुहुर्व्यांघृतास्तादृश” मित्यादि वण्येते तथास्य त्रेता- 
युगीनस्यतृतीयावतारस्य रामस्य संभाव्यते । रामायणेऽपि मुनिना तथा वणितमिति 
चेत्‌ किमतो वेदेऽपि हि तथा वर्ण्यतां, न वयमतो बिभीमः । स हि भागः 
काव्यं यश्च यश्च रसाभिनिष्यन्दी वण्यं इत्युक्तमसकृत्‌ । ततश्चान्यतररञ्जनोप- 
क्रमविनेयहूदयसंवादिवँ चित्र्यांशोऽसौ नाट्ये लास्याङ्गप्रसादोपनत एव । 


बालक्रीडा ८ 


अव उत्तमोत्तमक नामक अग का नाट्य में उपयोग करने के लिए कहते हैं-- 
अनेक रसों का संश्रय जहाँ है उस उत्तमोत्तमक समझो । उत्तमोत्तमक के आरम्भ में 
नकु टक का सम्यक्‌ प्रयोग करे यहां से लेकर हेलाहाव विभूषितम_ यहां तक से लास्य 
के अंग का लक्षण करेंगे । वहां चित्तवृत्तियो का परिपोषण जो हेला हावादि चेष्टा एवं 
अलंकारों की प्रमुखता से स्थित है वह यहाँ लौकिक है इस रूप में उपजीव्य है । तथा 
हि---मगवान्‌ के अवतार राम की कुलकलत्र उपेक्षणीय नही है पराभवजतित 
खलीकार भी सहा नही जा सकता है क्षत्रिय का लोककण्टक को उखाडकर फेंकना मी 
कर्तव्य है इसमें शास्त्र प्रतिपाद्य अर्थ का परिपालन तो निमित्त है ही इसके (मुक्त्वा) 
सिवाय रावण के द्वारा अपहृत सीता के समानयनादि भी उचित निमित्त है किन्तु 
वस्तुतः जैसा मुहुर्व्याघूतास्ताहश इत्यादि प्रतिरूप विरुद्ध वर्णान करते है वैसा त्रेता युग 
में होने वाले तृतीय अवतार राम के सम्बन्ध में सम्मव नही है। अगर कहें कि मुनि ने 
भी रामायण में वसा ही वर्णन किया है तो इससे क्या है वेद में वैसा वर्णन क्रिया 
जाता है इससे हम डरते नही है । वह माग काव्य है अतः वहां जो जो रस. का अभि- 
ष्यन्दन कारी है वह वर्णेनीय है इसको वार २ कह दिया है। अतः इनमें से किसी एक 
का रञ्जनकारी उपक्रम तथा विनेय के हृदय का संवादी वह वैचित्र्य है जो लास्याङ्क 
के प्रसाद से नाट्य में उपनत ही है। 


लास्य के अङ्ग उत्तम हैं उनसे भी उत्तम यह है। यहां नाट्य में सब कुछ 
रसपर्यायी है अर्थात्‌ पर्यायेण रस रूप ही है इस तथ्य को हम पहिले दिखला चुके हैं । 
उत्तमादुत्तमम्‌ उत्तमोत्तमम्‌ समस्त शब्द ऐसा वनता है उससे संज्ञा में कन्‌ है अतः 


एकोर्नावशोश्ध्याय; १२१ 


विचित्र: श्लोकबन्धेश्च हेलाहावविचित्रितम्‌ ॥१३४॥ 
अभिनवभारती 


उत्तमानि तावल्लास्याङगानि, तेभ्यो$पीदमुत्तमं सर्व हि रसपर्यायीति 
दंशितं प्राक । तत: संज्ञायां कन्‌ । 


अनेकस्यासाघारणस्य रसस्य संश्रयोइस्मित्षिति, स्थायिनां बहुत्व- 
नृतनत्वाद घटनाविचित्रत्वमुक्तम्‌ । श्लोके च वध्यत इति श्लोकबन्धः, 
विलक्षणाविघा विविधास्तँः विविघैवि चित्रं: परमार्थताभूतैः कवचित्कदाचित्संभवमात्रं 
तथा वणितैर्येक्तम्‌, यथा (विक्रमोवेश्यां)--“'आ दुरात्मन्‌ रक्षः, क्व नु 
खलु मे प्रियतमामादाय गच्छसि । (विभाव्य) नवजलधरः सन्नद्धोऽयं’ 
इत्यादि पुरूरवस उक्तिश्वानुरागेणैव व्याख्यातेति कि पुनरुक्त्या । 

हेलाहावँविशेषेग दीप्ततागमनरूपेण भूषितमिति सात्त्विकाद्यनुभाव- 
वर्गस्य सवंस्यापिदीप्ततोपलक्षिता- 


तत्राक्षिश्र विकाराद्यः श्युङ्गाराकारसँयुत: । 
सग्रीवारेचको ज्ञेयो भावस्थितसमुत्थितः । 
स एव हावः सा हेला ललिताभिनयात्मिका। (अ २२) 
इति हेलाहावयोलंक्षणस्‌ ।। १३४॥। 
बालक़ीड़ा 


(मूल) उसे उत्तमोत्तमक समझो जहां अमक रसो का संश्रय होता हैँ जो विचित्र 
वलोक रचनाओ से युक्त है । एवं जो हेला हाव से विचित्र है ॥१३४॥ 


उत्तमोत्तमक बनता हे । अनेक असाधारण रस का संश्रय इसमें है अतः स्थायियों के 
बहुत्व से मुख्यत्व से नूतनता हेतुक घटना में रचना में विचित्रता को कहा है। श्लोक 
रूप में बन्धन है निर्माण है इस लिए इसे इलोक बन्ध कहते हैं। विलक्षण विधा माने 
विलक्षण प्रकार विविध हैं विचित्र हैं। इन विचित्र जो परमार्थ रूप से हुए नही है 
अभूत है किन्तु कभी कहां पर हो जाने की सम्भावना है अतः वैसे वणन किये गये 
पदार्थो से युक्त है । जैसे विक्रमोरवंशी में आः दुरात्मन्‌ राक्षस ! मेरी प्रिया को लेकर कहां 
जा रहे हो। फिर देखकर अरे ! यह तो नूतन मेघ उठा हुआ है निशाचर नही है 


इत्यादि पुरुरवा की उक्ति को अनुराग रूप में व्याख्या की है अतः पुनरुक्ति करने से 
क्या लाम है । 


हेलाहावों के द्वारा दीप्त हो जाने रूप विशेषताओं से भूषित है इससे सम्पूणं 
सास्विकादि अनुभाव वर्ग की दीप्तता उज्ज्वलता लक्षित हो गई। | 

आखो के सञ्चालन एवं भ्र कुटियों के विकार से श्पुंगारमय आकार के साथ 
.भावों की स्थिति से उदीयमान जो सग्रीवारेचक है वही हाव है वह ललित अभिनय 
स्वरूपा हेला है । यह हाव एवं हेला का लक्षण हे ॥१३४॥ 

ना०-- १६ 


44 8 ` लाटयशास्त्रम्‌ 
कोपप्रसादजनित साधिक्षपपदाश्रयम्‌ । 


अभिनवभारती 


अथान्त्यमङ्गं नाटयोपयोगि कर्तमाह--कोपप्रसादजनितमित्यादि । 
प्रथमार्धेन भाविलक्षणमेकदेशद्वारेणातुद्यते, द्वितीयेन तत आकृष्य वैचित्र्य- 
भागो नाट्योपयोगी कथ्यते । तदयमर्थः-कोपप्रसादजनितं साधिक्षेप- 
पदाश्रयं चेत्यादिरूपं नाट्ये यदुक्तं; प्रत्युक्तं तथास्मिनुगाने (अ-१३) वक्ष्यते, एव- 
मिति समनन्तरमेव _ वक्ष्यमाणेन .पथेन स्यात्‌, तमाह चित्रेति । चित्रं यद्गीतं 
ध्रुवागानकाव्यं . तस्य॒ योऽ्थंस्तेत संयोजनं यस्मिन्नाट्यांशे । उक्तप्रत्युक्त हि 
(वैचित्र्य) लास्याङ्गात्‌ स्वीक्ृतम्‌। यथा “बाले नाथ विमुञ्च मानिनि रुषम्‌'' 
इत्यादौ भिन्नानां वाच्यखण्डलकानां समन्वयो रसावेशमहिम्नेव, न तु 
श्रतिलिङ्गादिप्रमाणषट्केन । यत्षट्कं तदन्यत्रावकाशं लभते “क्वाकायं शशलक्ष्मणः 
क्व च कुल” इत्यादावियमेव वार्ता । एवं “णलिनोदलणीसहमुत्तदेहिआ । 
अइदुल्लहपडिबंधाणुराइआ । ((नलिनीदलनिस्सहमुक्तदेहा । अतिदुलंभप्रति- 
वस्घानुरागा) ॥” 


बालक्रीडा 


अब अन्तिम अङ्ग को नाट्य के उपयोगी करने के लिए कहते हैं--कोप एवं 
प्रसाद से जनित इस प्रथमाघ रूप एक देश के द्वारा अविलक्षण का अनुवाद 
करते हैं द्वितीयाधे से नाट्योपयोगी दैचित्र्य भाग को कहते हैं । इसलिए यह 
अर्थ है कि कोपप्रसादजनित और साविक्षेपपदाश्रय इत्यादि रूप जो उक्त प्रत्युक्त 
है उसको इस नाट्य में गान के निरूपण के प्रसङ्ग में कहेंगे । उसके वाद इस प्रकार 
आगे कहे जाने वाले मागं से हो सकता है। उसको कहते हैं कि चित्र जो गीत है 
यानी भ्रू वात्मक गान काव्य है उसका जो अर्थ है उससे संयोजन जिस नाट्यांश में हू 
क्योंकि उत्तप्रत्युक्त में वैचित्र्य लास्याङ्क से लिया है। जैसे प्रयान्‌ कहता हे बाले ! 
प्रेयसी बोलती है नाथ ! फिर प्रेयान्‌ कहता है कि हे मानिनि! रोष को दूर करो 
इत्यादि स्यल में भिन्न भिन्न वाक्य खण्डों का समन्वय रसावेश की महिमा से ही 
होता हैन कि श्रतिलिङ्गादि छः प्रमाणों से होता है । जो प्रमाणषट्क है उसको 
अन्यत्र दूसरे स्थानों में अवकाश मिलता है । “कहां अकाय और कहाँ चन्द्रवंश" 
इत्यादि काब्यों में यही बात है। इसी प्रकार कमल दल के सहश कोमल शरीर को 
कष्टों के सहन की परिस्थिति से बाहर हो जाने से छोड दिया । क्योंकि अनुराग के 
विषय में प्रतिबन्ध विघ्न नही हो सकता है । इत्यादि द्विपदिका गीत के अर्थ के और 
हे हृदय ! समाश्वस्त होओ इत्यादि काव्याथं का अभिनय में समावेश जो लोक में 
अपरिदृष्ट है वह रसावेश का ही किया हुआ है । क्योंकि उपरञ्जन के लिए यह 
अत्यन्त उपयोगी है रसावेश रूप विवश के प्रसाद से । अतः उक्त प्रत्युक्त रूप लास्याङ्ग 
से उपजीवित है । | 


एकोर्नावशोऽध्यायः १२३ 
अभिनवभारती 


इत्यादेट्विपदिकागीतार्थस्याभिनये काव्यार्थस्य च “हिअअ समास्सस” 
(शाकु), इत्यादेरसावेशकृत एवाभिनयार्थसमावेशो लोकापरिदुप्ट उपरञ्जनाय 
सातिशयमुपयोगी रसावेशवं वश्यप्रसादादित्युक्तप्रत्युक्ताव्लास्याङ्गादुपजीवितः । 


यद्यपि “स्थाने ध्रवास्वभिनयो यः क्रियते’ (३२-४७) इति नाट्य-. 
निरूपणायां वक्ष्यते तथापि कावना तादुक्कायं प्रयोक्त्रा च तादुग्गीतं 
गेयमिति शिक्षणाय कुतश्चेदमङ्गमुपजीवितमिति शङ्काशमनाय . रूपकाङगत्वे- 
नेहास्याभिधानं सामान्याभिनये त्तभिनयत्वेनास्य निरूपणं भविष्यति 


“घडात्मकस्तु शारीर” (२२-४०) इत्यत्र । कोपभ्रसादजनितत्वमित्यनेन 
चित्तवृत््यावेशस्थानमस्याङ्गस्य निवेशविषय इत्युक्तम्‌ । यत उत्तप्रत्युक्त- 


महिम्ना चाकाशभाषितात्मकमप्यलौकिरूपं स्वीकुवंता तत्सहचरं स्वगत- 
जनान्तिकापवारितकाद्युपलक्षितम्‌। न च सर्वथा तन्नाशो लोके क्वचित्‌ संभव- 
स्ञाट्येऽपीति गीयमानः स्यात्‌, अनेन श्रोतुः काकतालीयवशातु स्वचित्तवृत्त्यार्थ- 
संवादो भवति । यथा हर्षचरिते भगवत्याः सरस्वत्याः । 


“तरलयसि दुशं समुत्सुकामकलुषमानसवासललिते ।” 
अवतर कलहसि वापिकां पुनरपि यास्यसि पङ्कुजालयम्‌ ॥ 


बालक्रीडा 


यद्यपि श्रवा के विषय में जो अभिनय करते हैं वह उचित हैँ तब भी कवि को 
वैसा निर्माण करना चाहिए और प्रयोक्ता गायक को वेसा गान करना चाहिए जिससे 
लोकरञ्जन हो ऐसी शिक्षा देने के लिए यह अङ्ग कहां से कंसे उपजीवित हुआ 
इस शंका के शामन करने के लिए कहते हैं अभिधान करते है कि रुपक के अङ्ग के 
रूप में इसका यहां उपजीवन किया है । सामान्यतः अभिनय में तो इसका अभिनय 
होने के नाते निरूपण किया--'नायामषडात्मकस्तु शारीर' इसमें । कोपप्रसादजनितं इस 
विशेषण से यह कहा गया कि इस अंग के निवेश का विषय चित्तवृत्ति का आवेश 
स्थान हे । क्योंकि उक्तप्रत्युक्त की महिमा से अलौकिक आकाश माषित को स्बीकार 
करने वाले आचार्य ने उसके सहचरों स्वगत जनान्तिक ओर अपवारित को भी उपलक्षित 
कर दिया । उसका सरवंथा नाश नही है लोक में भी कहीं पर होने से नाट्य में भी 
गीयमान हो सकता है । इससे श्रोता की चित्तवृत्ति के साथ काव्यतलिय न्याय से 
संवाद होता है। जेसा कि हषंचरित काव्य में समुत्सुक हुई दृष्टिको चंचल कर 
रही है। इस अपरवक्त्र नामक वृत्त को सुनने वाली सरस्वती की चित्तवृत्ति के 
साथ सम्वाद होता है । यदि यह सवलोक में नही हो तो तब वहां कैसी प्रत्यक्षा प्रतीति 


१२४ नाट्यशास्त्रम्‌ 


उक्तप्रत्युक्तमेवं स्था च्चित्रगीताथयोजितम्‌ ॥१३५॥ 
यत्र प्रियार्कात दष्ट्वा विनोदयति मानसम्‌ । 


अभिनवभारती 


इत्यपरवक्त' शृण्वन्त्या: । तत्सवं हि लोके यदि न स्यात्‌ तहिं प्रत्यक्षकल्प 
कथमिव तत्र प्रतीतिरिति नाटयरूपतँव श्र शेत ।।१३५।। 


अन्ये तु चित्रपदं भाविकं चेत्यङ्गद्वयमाहुः पठन्ति च--यत्रेति दृष्ट्वेति । 
तच्चेदमसत्‌, "लास्ये दशरविघं” (१६-१२०) इति पठिते ग्रन्थेन, “दशाङ्ग 
लास्य” मिति च तालाध्याये (३१) पठिष्यमाणेन विरोधात्‌, न चानयोरुप- 
योगः कश्चित्‌ । तथा ह्यलौकिककंशिक्युपयोगि रसांशे सर्वथोपकारि 
यद्वेचित्र्यं तल्लास्याङ्गद्वारेणाहइ, स्वकायं तच्च सवं दशभिरेव संगृहीतम्‌ । 
तथा हि-प्रधाने चित्तवृत्त्येशे वा वेचित्र्यं विभावाद्यंशे वा उपरञ्जकभाव 
वा। तत्र चित्तवृत्त्यंशे प्रच्चेदकाद्‌ विभावांशगतं तु वैचित्र्यं, संन्धवकात्‌ 
काक्वाद्यंश, स्थितपाठ्याल्लक्षणगुणाद्यंश, त्रिमुढकादनुवृत्तांशे, पुष्पगण्डिकात 


बालक्रीडा 


(मूल) इस प्रकार का उक्त प्रत्युक्त होता है जहां अथ, कोप एवं प्रसाद उत्पन्न 
होता है । जहां अधिक्षेप निन्दा बोधक पदों का आश्रय लिया जाता हूँ । जिसकी चित्र, 
आश्चयं 'भय' गेय अर्थ से योजना की गई हे ॥१३५॥ 


हो सकेगी इसका आशय तो यह हुआ कि नाट्य का स्वरूप ही भ्रष्ट हो 
जायगा ।।१३५॥। 


और लोग तो चित्रपद और भाविक इन दो अंगों को कहते हैं और पढते भी हैं। 
यत्रेति ।. हृष्टेति। यह सब असत्‌ है. क्योंकि लास्य में 'दशविघ अङ्ग' इस पहले पढे हुए 
ग्रन्थ से और दश अंगो वाला लास्य है इस तालाब्याय में पठिष्यमाण ग्रन्थ से भी 
विरोध होता हे । इन दोनों का चित्रपद और भाविक का कोई उपयोग भी तो 
नही हैं । 

जैसा कि दिखाते हैं अलौकिक कॅशिकी का उपयोगी और रसांश में सवथा 
उपकारी जो वैचित्र्य है उसको लास्य के अङ्गो के द्वारा कहा है कि जो भी अपना 
इसका वंचित्र्य रूप कायें है वह सब दश अंगों से संगृहीत हो गया। चाहे 
वह्‌ वैचित्र्य प्रधान चित्तवृत्ति में है या विभावादि में है या उपरञ्जकता में है । 
उनमें, चित्तवृत्यंश में जो वैचित्र्य है उसका संग्रह प्रच्छेदक से होता है । विमावों में तो 
वैचित्र्य अनेक प्रकार का है उनमें से काकवाधेशत वैचित्र्य का सैन्धवक से, लक्षण- 
गुणाद्य शगत वैचित्र्य स्थित पाठ्य से, अनुवृत्तांशगत वैचित्र्य का त्रिमूढक से, आहायं 
कृत्रिम उपरञ्जकगीत एवं आतोद्य की योजना में पुष्पगण्डिका से, सात्विक में आसीन 


एकोनविशोष्ध्याय: १२५ 
अभिनवभारतो 


आहार्ये उपरञ्जकगोतातोद्ययोजने च सात्त्वकि आसीनपाठ्यात्‌, उप- 
रञ्जकभावेऽपि (निः)शब्दाद्‌ सर्वातोद्ययोगे ध्रवागानभागे च गेयपदात्‌, 
गोतार्थस्य पात्रे करुणार्थाभिनये उत्तप्रत्युक्ताद्वाचिकस्य, स्वरतालानुसरणा 
द्विमुढकात्‌ तत एवाङ््िकवैचित्र्यापि, व्यभिचायं शे तु वैचित्र्यस्योत्त 
मोत्तमकात्‌ । एवं तदतिरिक्तो नास्त्येवांश इति च दशंवाङगानि । वाचिक (र्भाग) 
स्तनुत्वेनोपरञ्जक(भागः) । स्वरसात्मनि हि तद्वँचित्र्य्य भूयसा मुनिना निरूपणं 
कृतम्‌ । अतएव चालौकिको वँचित्र्यांशः प्रस्तुयुरतसे सातिशयोपयोगी इति- 
शब्दतो मुनेरनुकारो, रसात्मा नाट्यमिति (इति)नामिप्रेतमिति लक्ष्यते । 
अलौकिकवं चित्र्यसारो हि रसः, तथा चोक्तं भट्टतोतेन-- 


लक्षणालङ्क्रतिगुणा दोषाः शब्दप्रवृत्तयः । 
वृत्तिसन्ध्यङ्गसंरम्भः संभारो यः कवेः किल ॥ 
अन्योन्यस्यानुकूल्येन संभूय॑व समुत्थितैः । 
झटित्येव रसा यत्र व्यज्यन्ते ह््वादिभिर्गृणैः ॥ 
वृत्तैः सरलबन्धेयेत्‌ स््निग्धश्चुणंपदेरपि । 
अश्लिष्टह्यचटनं भाषया सुप्रसिद्धया ॥ 


बालक्रीडा 


पाठ्य से, उपरञ्जकभाव में भी सवेविघ वाद्यों के योग में निःशब्द से, ध्रूवा के 
गान माग में गेयपद से, करुणारथं के अभिनय में गाने वाले पात्र से, वाचिक का 
उक्तप्रत्युक्त से तालानुसरण से और द्विमूढक से, आङ्गिक वैचित्र्य का भी उन्ही से, 
और व्यमिचार्य शगत वैचित्र्य का उत्तमोत्तमक से संग्रह होता हे । इस प्रकार उनसे 


अतिरिक्त अंश कोई है ही नही अतः लास्य के दश ही अंश हैं । 


वाचिक उपरञ्जकभाव अल्परूप से स्थित है रस में जो वैचित्र्य है उसका निरूपण 
सुनिने वाहुल्येन किया है। अत एव अलौकिक वैचित्र्यांश प्रस्तुत रस में अतिशय 
उपयोगी है । इसको मुनि ने इति शब्द से अनुकृत किया । रसात्मा नाट्य है यह मी 
इतिं शब्द से अभिप्रेत है ऐसा लक्षित होता है। अलौकिक वैचित्र्य सार ही रस है। 
जेसा कि भट्टतोत ने कहा है । 


लक्षण, अलंकार, गुण दोष शब्द की प्रवृत्तियां केशिकीप्रभृति वृत्तियां सन्धि के 
अंगो का संरम्भ ओर मी जो कुछ कवि का संभार है जिनमें परस्पर की अनुकूलता के 
कारण मिलकर प्रतीत होने वाले ह्लादक गुणों से झटिति रस अभिब्यक्त होते हैं । 
सरल भाषा में रचे गये वृत्तो से चूणं विखरे हुए माने अवद्धस्निरघ पदों से अर्थात्‌ 
मुक्तक एवं गद्य तथा सुप्रसिद्ध भाषा से श्लेष रहित मनोहर रचना है और मीजो 
इस तरह के सभी काव्य हैं जो समीचीन रूप से रस और भावों के अनुभव कारक हैं 


१२६ नाट्यशास्त्रम्‌ 


मदनानल तप्ताङगी तच्चित्रपदमुच्यते ॥ १३६ 


₹ष्टवा स्वप्ने प्रियं यत्र मदनानलतापिता । 
करोति विविधान्‌ भावां स्तद्दे भाविकमुच्यते॥। १३७॥ 


एतेषां लास्थविधौ -विज्ञयं लक्षणां प्रयोगज्ञः । 


अभिनवभारती 


यच्चेदक्काव्यमात्रं : सद्रसभावानुभावकम्‌। 
सामान्याभिनये प्रोक्तं वाच्याभिनयसंज्ञया (अ२२) ॥ 
एवंप्रकारं यत्किचिद्वस्तुजातं कथापितम्‌ । 
अन्युनाधिकसामग्रोप रिणामोन्मिषद्रसम्‌ ॥ 
रसपोषाय तज्जातं लोकाच्चाटयजगत्स्वयम्‌ ।। 
प्रतिभायाः प्रगल्भायाः सरव॑स्वं कविवेधसः । 


इति संभावनाप्राणनाया हि यल्लोके संभाव्यते परमार्थतः वस्तुतो लोकोत्तरत्वेनेव 
संभारेण युक्ता कविवाणी हठादेव रसमयी भवति .साघारणताप्राणत्वादिति 
तत्र तात्परयम्‌ ।। १३६।१२७॥।। 


ननु लास्याङ्गेभ्यो यान्‌ भागानुपजीवति ते तावदिहोक्ताः, तेषां तु स्वरूपं 
बालक्रोडा 


(मूल) जिसके अङ्ग मदन रूपी अग्नि से सन्तप्त हैं ऐसी नायिका जहां प्रिय की 
आकृति फोटो माने चित्रको देखकर मन का विनोद करती है उसे चित्र पद 
कहते हैं 11१३६ 


(मूल) जहां कामरूपी अग्निसे तपाई गई दुःखित की गई नायिका स्वप्न में 
प्रिय को देखकर विविध भावो को करती हे उसे भाविक कहते हैं ।। १३७।। 


उन सबको सामान्यामिनय में वाक्यामिनय नाम से कहा है। इस प्रकार कीजो भी 
कुछ वस्तु है जो नाटकीय इतिवृत्त से प्राप्त है जहां न न्यून है और न अधिक है ऐसी 
समानरूप से उपस्थित सामग्री के परिणामस्वरूप फलस्वरूप रस का उन्मेष हो रहा है। 
इस तरह रस को पुष्ट करने के लिए जो नाट्य जगत्‌ स्वयं ही लोक से उत्पन्न हुआ 
है । वह सब कवि प्रजापति की प्रगल्म प्रतिमा का सर्वस्व है। 


इस तरह की सम्भावना प्राणना है जो लोक में भी संभावित हँ । परमार्थत 

वस्तुतः लोकोत्तर संमार से युक्त कवि वाणी जबरन्‌. रसमयी हो जाती है क्योंकि 
साधारणतया से भावना प्राण है । यह वहां का तात्पयं है.॥१३६।१३७॥। 

लास्य के अंगों से कवि एवं प्रयोक्ता जिन अंशो. का उपजीवन करता है उनको 

यहां कह दिया । किन्तु उनके स्वरूप को नही कहा अतः उनके स्वरूप को कहना 


एकोनविशोऽघ्यायः १२७ 


तदिहैव तु यन्नोक्तं प्रसङ्गविनिवृत्तहेतोस्तु ॥१३८॥ 
पश्च्सन्धि, . चतुवु त्ति चतुःषष्टयङ्‌गसंयुतम्‌ । 


षर्टात्रशल्लक्षणोपेतं गुणालङ्कारभ षितम्‌ ॥१३९॥ 

महारसं महा स्ोगमुदात्तवचनान्वितम्‌ । 

महापुरुषसंचार . साध्वाचार जनप्रियम्‌ ॥ १४०॥ 

सु श्लिष्टसन्धिसंयोगं सुप्रयोगं सुखाश्रयम्‌ । 
अभिनवभारती 


वक्तव्यमित्याशंक्याहं एतेषां लास्यविघाविति ॥। १३८॥ 
एतद्‌. दशरूपकलक्षणं कवीनां सुखग्रहणाय राशोकर्तमाह पञ्चसन्वीत्यादि । 
नाटकमित्यभिनेयकाव्यमात्रम्‌ । तत्र पश्चसन्धीत्यादि संभवमात्रे मन्तव्यम्‌ ।।१३९॥। 
महान्तो रसाः पुरुषोपयोगिनः यत्र । महान्‌ भोगो रञ्जनाप्रधानो रसो यत्र 
आभोग इत्यन्ये । उदात्तवचनान्वितमिति गुणान्‌ श्लेषप्रसादादीन्‌ स्वीकु ते ।।१४०॥। 


सुश्लिष्टसन्धिसयोगमिति सन्ध्यन्तराणि (च), सुप्रयोगमिति लास्याङ्गानि, 
बालक्रीडा 


(मूल) अभिनय के प्रयोग के जानकारों को लास्य के विधान में उपयुक्त होने 
वाले इन गेयपदादि लास्याङ्गो को जानना चाहिए । जिनको यहां प्रकृत में नही 
कहा है । उनको समझना चाहिए कि प्रसङ्ग से निवृत्त करने के हेतु से नही 
कहा है ॥१३२॥ 

(मूल) जिसमें पांच सन्धियां हो, चार वृत्तियां हो, चोषठ अङ्ग हों, २६ लक्षण 
हों, गुण एवं अलंकार मूषण हों, महान्‌ परिपुष्ट रस हों, महान्‌ भोग हो, उदात्त बचन 
हो, महापुरुषों का संचार हो, साधु आचार की प्रेमी जनता हो, सुङ्लिष्ट सन्धियों 
का संयोग हो, सुन्दर प्रयोग हो, सुख का आश्रय हो और कोमल शब्दों का अभिघान हो 
ऐसे नाटक को कवि लोग करें ॥।१३६।१४०।१४१॥ यु 


चाहिए इस न्यूनताका परिहार करने के लिए करते हैं-एतेषां लास्यविति ।।१३८॥ 


इस प्रकार कहे दशरूपक के लक्षणों को कवि लोग सुख से विना प्रयास के 
जान जाय, इस लिए एक रूप में सङग्रह करने के लिए पञ्चसन्धि इत्यादि कहते हैं । 
नाटक, यह अभिनेय काव्यमात्र का उपलक्षण है। उसमें पश्चसन्धि इत्यादि कहना 
सम्भव है ऐसा मानना चाहिए 11१३९॥ 

जहां महान्‌ रस पुरुषो के उपयोगी हैं। जहां महान्‌ भोग, रञ्जन प्रधान रस 
हैं। कोई आभोग पाठ यहां मानते हैं । उदात्त बचनों से अन्वित कहना इलेषप्रसादादि 
गुणों को स्वीकार करता है सन्धियो का योग सुव्यवस्थित है सुश्लिष्ठ, माने सन्ध्यन्तर 
“है । सुन्दर प्रयोग लास्याङ्गों का संकेत करता है। सुख का आश्रय है अर्थात्‌ वृत्तो 


१२० नाट्यशास्त्रम्‌ . 


सरवंशावेः सर्दरसैः सर्वक मंप्रवृत्तिशिः । 

नानावस्थान्त रोपेतं नाटक. संविधोयते ।। १४७॥। 

अनेर्काशल्पजातानि नेकुकर्मक्रियाण च। 

तान्यशेषारि रूपा कर्तव्यानि प्रयोक्तुः ।॥ १४८॥। 

लोकस्वभाव संप्रेक्षप नाराणां च बलाबलम्‌ । 

संभोग चेव युक्ति च ततः कार्य तु नाटकम्‌ ।।१४९। 

भाविष्यति युगे प्रायो भविष्यन्त्यबुधा नराः 

ये चापि हि भाविष्यन्ति ते यत्नश्चृतबुद्धयः ।।१५०।। 
अभिनवभारती | | 


व्युत्पादितो गृहीतव्य इति साङ्गोपाङ्गा ये पदक्रमा गतिवेचित्र्याणि । एतच्च समस्तं 
नाट्याङ्गोपलक्षणं प्रयुज्यत इति नर्टैज्ञायते चेति सामाजिकंस्तेनोभयोरपि 
नमनमुक्तमिति संभावनाकृतमौचित्यम्‌ ॥१४६।१४६॥। 


बालक्रीडा 


~ 


(मूल) सभी भावों से समी रसों से एवं समी प्रकार के कमो. क आचरण 
से नाना प्रकार की भिन्न २ अवस्थाओं से युक्त नाटक का संविधान किया 
जाता है ।।१४७।। 


(मूल) जो भी अनेक प्रकार के शिल्प जात हैं और जो भी. अनेक प्रकार के 


कर्मो के आचरण हैं उन सव स्वरूपों का प्रयोग प्रयोक्त लोगों को करना 
चाहिए ॥ १४८५॥। 


(मूल) पहले प्रयोग करने वाले अभिनेता लोग लोगों के स्वभाव, घमं, गुण 
“क्रिया जाति बलबत्ता दुर्गलता संभोग एवं युक्तियों को देखे समझें और विचारे । उसके 
बाद नाटक का अभिनय करें ॥१४६॥। 


(मूल) आगे आने वाले युग में समय में प्रायः जनता मूख बहुल होगी । और 
जो मी कोई होगा वह भी बड़े प्रयत्न करने के अनन्तर बहुश्रुत होगा और 
बुद्धिमान होगा ।।१५०॥ 


नायक यां नायिका के स्वभाव का आश्रय करता है इसमें नट को अपनी प्रकृत अवस्था 
से अन्य अवस्था में स्थित होने के लिए दवना पड़ता है। जो तो नम नृतौ घातु से 
नट बनता है पढते हैं उनके मत में भी नमन मर्थ ही है। जनि दाच्यु ५५४ संख्यक 


एकोनविशोष्ष्याय: १३१ 
कर्साशल्पानि शास्त्राणि विचक्षणबर्लान च। 
सर्वाग्येतानि नश्यन्ति यदा लोकः प्रणश्यति ॥१५१॥ 


तदेवं लोकभावानां घ्रसमीक्ष्ण बलाबलम्‌ । 
सृदुशब्दं सुखार्थं च कविः कुर्यात्त नाटकम्‌ ॥१५२॥ 
जेक्रीडिताद्यः शब्दस्तु काव्यबन्धा भवन्ति ये । 
वेश्या इब न ते सान्ति कसण्डलुधरेहिजः ॥१५३॥ 


अभिनवभारती 


यदुक्तं तस्य प्रयोजनमाह भविष्यति त्रेतायुगापेक्षया द्वापरे कलो वेत्यर्थः । 
सुखार्थमित्यर्थव्यक्तिः स्वीकृता ।।१५०।१५३॥। 


बालक्रीडा 


(मूल) क्योंकि जव लोग ही नष्ट हो जाँयगे तब कम शिल्प कारीगरी शास्त्र 
विचक्षणता एवं बल सभी कुछ नष्ट हो जायेंगे ॥१५१॥ 


(मूल) अतः लोगों के भावों का वलाबल को समझ कर कोमल शब्दों द्वारा 
अनायास से विना प्रयास किये ही समझने के योग्य अर्थ वाले नाटक की रचना को 
कवि लोग करे ॥१५२॥। 


(मू) चेक्रीडित आदि अप्रयुक्त एवं कर्णेकट्र शब्दों से जो काव्य रचे गये हैं 
या रचे जाते हैं वे काव्य इस तरह सुन्दर नही होते हैं जैसे कमण्डलुषारी द्विजो से. 
संम्पुक्त या संसृष्ट वेश्याय सुशोभित नही होती हैं ॥१५३॥ 


इस उणादि सूत्र के द्वारा नम धातु से डट्च्‌ प्रत्यय होने से बनता है। किन्तु नट 
घातु से बनना नही लिखा है। सूत्र में नमि घातु लिखा है न कि नट घातु। और 
डट प्रत्यय नही होता है अपि तु डट्च्‌ प्रत्यय होता है डट्‌ होने पर तो ट्‌ का लोप 
हो जायगा जैसे भूज से भाट बनाने के लिए किए गये अट्च्‌ में च का लोप होता है। 
अतः उक्त सूत्र से व्युत्पादित नट शब्द को लेना चाहिए लिखना गडबड है अङ्ग एवं 
उपाङ्गों के सहित जो पदक्रम हैं यानी गति वैचित्र्य हे । यह समस्त नाट्याङ्गो का 
उपलक्षण है । प्रयुज्य प्रयोग करता है इसका सम्बन्ध नट से है और ज्ञायते अनुभव 
करता है इसका सम्बन्ध सामाजिक से हैं अतः दोनों को नमन कहा है यह सब 
संम्भावना कृत औचित्य है । यदुशब्द और सुखां शब्दों से अर्थ व्यक्ति नामक गुण 
का ग्रहण है ।। १४६।१५३॥ 


१२२ वाट्यशास्त्रम्‌ 


दशरूपविधान च मया प्रोक्त द्विजोत्तमाः । 
अतः परं प्रवक्ष्यामि वृत्तीनामिह लक्षणम्‌ ॥१५४॥ 


इति भारतीये नाटयशास्त्रे सन्धिनिरूपरां 
नामाध्याय एकोर्नावशः ॥ 
अभिनवभारती 


एतदुसंहरन्नन्यदासुत्रयन्नध्यायमध्यायान्तरेण सङ्गमयति दशरूपविधानं चेति 
शिवम्‌ ॥ १५४॥। 


द्विजवरतोतनिपितसन्ध्यध्यायार्थतत्त्वघटनेयस्‌ । 
अभिवगुप्तेन कृता शिवचरणाम्भोजमधुपेन ॥ _ 


इति श्रीमहामाहेश्वराभिनवगुप्ताचायेंविरचितायां 
नाट्यवेदविवृताव भिनवभारत्यामेकोर्नावश: 
सन्ध्यध्याय: समाप्तः ॥ 


न्स 
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(मूल) हे द्विजोत्तमाः । मैंने आप लोगों के लिए दश रूपको के विधान को 
निर्माण को प्रक्रिया को कहा अब इसके बाद में वृत्तियो के लक्षण को कहू गा ।१५४॥ 

इस प्रकृत १९ वें अध्याय का उपसंहार और अगले अध्याय के विषय में सुत्र 
रूप से कहते हुए अगले अध्याय का सङ्गमन करते हैं दशरूप के विघान को कहेंगे । 
इति शिवम्‌ यह इति शब्द अध्याय की समाप्ति सूचक है और शिवं यह अध्यायान्त 
में मंगल है ॥१५४।। । 

इस प्रकार आचार्य मघुसूदन शास्त्री की कृति नाट्यशास्त्र के १६ वें अध्याय 
की बालक्रीडा हिन्दी टीका समाप्त हुई । 


श्रोः 


नाटयशास्त्रम 


विशोऽध्यायः 


सघुत्थानं तु वृत्तीनां व्याख्यास्याम्यनुपुर्वशः । 
अभिनवभारती--विशोऽध्यायः 
वृत्त्यध्याय: 


निश्शेषशब्दव्यवहारवृत्ति वैचित्र्यमम्येति यतः प्रतिष्ठाम्‌ । 
श्रोत्रात्मकं तत्परमेशवरस्य वन्देतमां रूपमरूपधघाम्नः ।। 


वृत्तिभेदात्काव्यभेदा भवन्तीत्युक्तं दशरूपकारम्भे (१८-५) । तत्र वृत्तयो न 


ज्ञाता इति तदवघारणार्थमाह समुत्यानं त्विति । 


यद्यपि कायवाङ्मनसां चेष्टा एव सह वैचित्र्येण वृत्तयः ताश्च समस्त 
जीवलोकव्या पिन्योऽनिदंप्रथमताप्रवृत्ताः प्रवाहेन वहन्ति, तथापि विशिष्टेन 
हृदयावेशेन, युत्ता वृत्तयो नाट्योपकारिण्यः । आवेशश्च तारतम्यलक्षणो द्विधा 
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भरूपघाम रूप रहित परमात्मा के उस श्रोत्रात्म रूप की वन्दना करता हू. 
जिससे निःशेष शब्दों के व्यवहार की मूल वृत्तियों का वैचित्र्य प्रतिष्ठा को प्राप्त 
करता है प्रतिष्ठित होता है । 


१८ वें अध्याय के पांचवे श्लोक में कहे हैं कि वृत्तियों के भेद से काव्यों के 
भेद होते हैं। उस समय यह प्रश्न हुआ था कि वृत्तियाँ क्या हैं उनको हम नही जान 
पाये हँ । इसके निश्चय करने के लिए वृत्तियों के समुत्थान को कहते हैं समुत्थानम्‌ । 


यद्यपि विचित्रता को लिए हुए शरीर वाणी एवं मन को चेष्टाए ही वृत्तियां हैं 
जो समस्त जीव लोक में व्याप्त हूँ और अनिद प्रथमता से प्रवृत्त होकर प्रवाह रूप से 
बह रही है । अर्थात्‌ इन वृत्तियों में यह नही कहा जा सकता है कि यही पहली है। 
इनमें प्राथम्य का प्रत्यय नही होता है तद्यपि एक विशेष प्रकार हृदय के आवेश से 
युक्त ये वृत्तियां होती हैं जो नाट्य को विशेष उपकारिणी है । आवेश का 
स्वरूप हृदय का तारतम्य अर्थात्‌ किसी वस्तु की तरफ हृदय का कम या वेशी 


~ 
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यथा वस्तुः्धव चेव काव्यानां च विकल्पनम्‌ ॥१॥ 

एकाणांच जगत्‌ कृत्वा भगवानच्युतो यदा । 

शेते स्म नागपयंड्ध लोकान्‌ संक्षिप्य मायया ॥२॥ 

अथ वीर्यं बलोन्मत्तावसुरी मधुकटभो । 

तजयामासतुदब तरसा युद्धकाङक्षया ॥1३॥ 
अभिनवभारती 


लेकिकोऽन्यश्च । तत्र लैकिक आवेशः सुखदुःखतारपम्यक्कतो न. रसाग- 
- मास्वाद्यो ह्यसावित्युक्त रसाध्याये (अ६) ॥।१।। 


अलौकिकस्त्वनावेशोऽप्यावेशमयः कवेरिव सामाजिकस्येव । क्वाप्यवसरे 
हृदयसंवादसरसस्यंव यो भासते स एव साधारणे चमत्कारगोचर व्यापारविशेषो 
' रसस्योपकरणीभवति। तादृशश्च प्रथमतः कृतयुगारम्भे भगवतो वासुदेवस्यैव । तस्य हि 
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(मूल) अथ अब मैं अभिनवगुप्त क्रमशः वृत्तियों के समुत्थान की व्याख्या 
करूगा । जसे २ वस्तुओं का उद्धव होता है तथा उसी के आधार पर काव्यों के 
विकल्प होते हैं उन सबका व्याख्यान करू गा ।।१।। - 

(मूल) भगवान्‌ अच्युत जब अपनी माया से लोकों का संक्षेप करते हैं तव जगत्‌ 
में चारों तरफ जलप्लावन के द्वारा एकार्णब करके शेषनाग रूपी पर्यक पर 
सोते हैं ।।२।। 

(मूल) तब पराक्रम एवं बल उन्मत्त हुए राक्षस मधु और केटम युद्ध की इच्छा 
से बड़ वेग से भगवान्‌ अच्युत की तजंना करने लगे ॥।३॥। 


झुकाव, अनुकूल एवं प्रतिकूल संयोग । वह आवेश दो प्रकार का है एक लौकिक 
दूसरा अलौकिक । इनमें लौकिक आवेश सुख एवं दुःख के तारतम्य से ही कमी वेशी 
के कारण से ही होता है रस क॑ आगम से आस्वाद्य नही होता है इस तथ्य को पहले 
छठवें रसाध्याय में कह आये हैं ॥१॥ | 
अलौकिक तो आवेश नही होने पर मी आवेशमय है जो कवि की तरह 
सामाजिक को भासित होता है एवं सामाजिक की तरह कवि को भासित होता है । 
परस्पर हृदय साहव्य है । | 
किसी अवसर विशेष पर हृदयों के संवाद से हृदयों के परस्पर में मिलन से 
| सरस हुए व्यक्ति को जो मासित होता है वही साधारण जन में चमत्कारकारी 
व्यापार विशेष के रूप में रस का उपकरण होता है । ऐसा अलौकिक सबसे पहले 
कृत युग के आरम्म में मगवान्‌ वासुदेव की ही हुआ था । उसको उस आवेश से 


क | 
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निजबाह विमुदूनन्तौ भूतभावनसक्षयस्‌ । 
जानुभिर्मेष्टिभिश्चेव योधयामासतुः प्रभ स्‌ ॥४॥ 
बहुभिः परुषेर्वाक्य रन्योन्यसम भिद्रवम्‌ । 
नानाधिक्षेपचचनंः ` कम्पयन्ताविवोदधिम्‌ ॥५॥ 
तयोर्नानाप्रकाराणि वचांसि वदतोस्तदा। 


अभिनवभारतो 


स्वफलसिद्धये न किचित्‌ कर्तव्यमस्ति लोकानुग्रहं मुक्त्वा । यथा हि “न मे पार्थास्ति 
कतंव्यं (गीता ३-२२)” इति तेन साधारणस्य भावेन प्रविष्टानावेशेऽप्यावेश-` 
मयो, भगवानेव प्रथमतो नान्यः, पु्वेसगंगामिनो व्यापारस्य प्रलयमहारजनी- 
प्रस्तावेन श्रष्टसंसारत्वात्‌ । अत एवाह-- 


एकार्णवं जगत्कृत्वा भगवानच्युतो यदा । 
शेते स्म नागपर्येद्को लोकान्‌ संक्षिप्य मायया ॥ इति ॥२-५॥ 


त्रेतायुगे च नान्यं प्रपत्स्यति । यद्यपि चादिकविर्वाल्मीकिरिति प्रवाद- 
स्तथापि प्रलयानन्तरं कृतयुगे भाविनि सन्ध्यवसरप्रतिबन्धदर्पदलनजनित- 
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(मूज) वे असुर अपने बाहुओं का मर्दन करते हुए अक्षय कभी क्षीण नही होने 
वाले और अच्युत कमी नही डिगने वाले प्रभु समर्थ भगवान्‌ मधुसूदन के साथ जानुओं 
'का प्रहार एवं मुष्टियों को भार कर कर के युद्ध करने लगे ॥४।॥ 


. (मूल) वे दोनों परस्पर में एक गुट होकर ऐसे दौडते हुए आते हैं जिससे समुद्र 
भी काँप जाता हैं। बड़ी कठोर वाणी बोलते हैं एवं नाना प्रकार के अधिक्षेप प्रधान 
वचन कहते हैं ॥॥५॥। 


अपने मतलव को प्राप्त करने के हेतु कुछ कर्त्तव्य नही है सिवाय लोकानुग्रहं के 
जैसा कि गीता के तीसरे अध्याय के २२ वें श्लोक में कहा है हे पाथं ! मेरा कोई 
कत्तव्य नही है। इस तरह साधारण भाव से आवेश में प्रविष्ट नही हुआ । मगवान्‌ 
ही अन्य कोई नही सवंप्रथम आवेशमय प्रतीत होता हे क्योकि पूर्वे में सृष्टि क अन्त 
कालिक व्यापार के सम्बन्ध से होने वाले प्रलय महारात्रि के प्रस्ताव से संसार भ्रष्ट 
हो जाता है । इसीलिए कहा है कि एकाणेवम्‌ ॥२॥॥५॥ 


त्रेता युग में भगवान्‌ के सिवाय किसी दूसरे को प्रपत्ति नही होती है। 
यद्यपि यह प्रवाद है कि वाल्मीकि आदि कवि हुए हैं तद्यपि प्रलय के वाद मावी कृत 
युग में सन्धि के अवसर में होने वाले प्रतिबन्धको के दपं को दलन कर देने से 
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श्रत्वा त्वभिहतमना द्रुहिणो वाक्यमब्रवीत्‌ ॥॥६॥। 
अभिनवभारती - 


विघ्नापसरण पूरस्सरसृष्टिसम्पत्तौ चिरेण वाल्मीकिमुनेः प्रादुर्भावो भवि- 
ष्यतीति साघारण्याशयेनेव च भगवानेव वृत्तीनां खष्टोक्तः न तौ तु मधुके- 
टभौ, तयोरावेशेन लौकिकेन व्याप्तत्वात्‌, उद्रिक्ततमतमस्सन्तानितस्वांतत्वेना- 
विद्यामयत्वात्‌ । विद्यावकाशवशविकसितहृदयकमलपरिमलरूपत्वाच्च, आनन्द- 
साररसोपयोगिनो व्यापारावेशस्य भगवत्येव सम्भावनं न तु द॑त्ययोः। 
अतएवाह भगवन्‌ किमियं भारतीवृत्तिर्वागिभिरेव प्रवते इत्यनेनेमुक्त 
भगवानेव हि वृत्तीनां प्रवर्तयिता नटनावेशदशंनात्‌, न तु मधुकेटभौ । 
(तयोः) लौकिकेनैव व्यप्तत्यादिति । द्रृहिणोऽभिह्तमना वाक्यमन्र- 
वीदित्यनेन प्रेक्षकत्वं ब्रह्माणः प्रदशंयन्‌ सामाजिकहृदये विश्रान्तिप्राधान्यं 
वृत्तीनामाह । तन्निष्ठत्वाद्रसचवंणाया ॥६।। 
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(मूल) उसी अवसर में नाना प्रकार का उच्चारण करने वाले उन'लोगों के 
वचनों को सुनकर ब्रह्माजी ने कुछ कांपने से असावधान हुए सनसे भगवान्‌ मधुसूदन 
को कहा ।।६।। 
विघ्नों का अपसरण हो जाता है । उसके बाद सृष्टि की सम्पत्ति सृष्टि का निर्माण हुआ 
तब कहीं बहुत दिनों के वाद बाल्मीकि मुनि का प्रादुर्भाव हुआ। इस तरह 
सांघारण आवेश से युक्त भगवान्‌ ने ही इन बृत्तियों की सृष्टि की है । अतः मगवान_ 
को ही वृत्तियों का सृष्टिकर्ता कहा है। न कि मधु एवं कॅटभ को वृत्तियों के सृष्टि 
कर्ता कहा है। उन देत्यों को वृत्ति-सृष्टिकत्ता क्यों नही कहा ? इसका हेतु है कि 
वे दैत्य लौकिक आवेश से व्याप्त थे अत एव घनघोर मात्रा में उद्रिक्त होने वाले 
तमो गुण से अन्तःकरण के सन्तानित होने से वे अविद्याग्रस्त थे । | 

इस लिए विद्या के अवकाश से विकसित होने वाले हृदय कमल के परिमल 
रूप सौरभस्वरूप आनन्दसार रस के उपयोगी व्यापारावेश की सम्भावना भगवान्‌ 
मेंहीकी जा सकती है न कि उन देत्यो में। जिससे कहा है कि हे भगवान्‌ ! 
क्या यह भारती वृत्ति वाणी से ही प्रवृत्त होती है। इसका आशय हुँ कि नटन के आवेश 
को देखकर मालूम होता है कि वृत्तियों का प्रवर्तयिता भगवान्‌ ही है। नकि मधु 
और केटम । क्योंकि वे लौकिक आवेश से ही व्याप्त थे । 

आद्यात युक्त मन वाले ब्रह्मा जी ने वाक्य कहा इससे यह दिखाया कि ब्रह्मा 
केवल प्रेक्षक थे वृत्तियों का प्रधानतया विश्रान्तिस्थान सामाजिकों का हृदय है। 
क्योकि रस की चवंणा स.माजिक ही करता हे । अतः वह चवंणा सामाजिक 
निष्ठ ही है ॥६॥ 


विशोष्घ्याय: १२७ 


किमियं भारतोर्वात्तर्वाग्भिरेव प्रवतिता । 
उत्तरोत्तरसंबद्धा नन्विमो निधन नय ॥७॥ 


पितामहवचः श्रृत्वा प्रोवाच सधुसुदनः । 
कायहेतोसया ब्रह्मन भारतीयं विनिमिता ॥८॥ 


वदतां वाक्यभ्‌यिष्ठा भारतीयं भाविष्यति । 
तस्मादेतो निहन्म्यद्यत्युवाच वचनं हरिः ॥६॥ 


अभिनवभारती 


वाक्यग्रहणेन कार्येद्वारको वृत्तीनां नाट्योपयोग इति सूचयति वाग्भिरेवेति। 
वाचिकप्राधान्ये भारतीवृत्तिः । भारतीशब्देन हि वागुच्यत इति ॥॥७॥ 


कार्यहेतो रित्युक्तं तत्कायं दशयति वदतामिति कवीनामिति यावत्‌ ।।५।॥ 
बालक्रीडा 


(मूल) कि हे मधुसूदन ! क्या केवल वाणी से ही उत्तर प्रत्युत्तरमयी भारती 
वृत्ति का प्रवत्त न करते हैं ? अजी साहव इनका खात्मा करिये । अब देरी नही करिये 
इनको मार डालिए ।।७।॥। 


(मूल) इस प्रकार पितामह ब्रह्माजी की वात को सुनकर भगवान्‌ मधुसूदन 
ने कहा कि हे ब्रह्मन्‌ ! मैंने अभिनय के उपयोगी इस भारती वृत्ति का निर्माण 
किया है ॥5॥। ५ 


(मूल) उत्तर प्रत्युत्तर बहुल वाक्यो के प्रयोग करने वालो की यह भारती वृत्ति 
होगी । अस्तु । अब मैं इन दोनों को मार डालता हू । ऐसा मनवान हरि 
ने कहा है ।।&॥। 


वाचमब्रवीत न कह कर जो वाक्यमब्रवीत्‌ कहा इस तरह वाच की वाक्य के 
ग्रहण से यह सूचित करते हैं कि किसी कार्य के द्वारा नाट्य में वृत्तियो का उपयोग 
होता है! क्योकि प्रवृत्ति या. निवृत्ति रूप कार्य वाक्य से ही होता है। इसी को 
स्पष्ट करते हैं कि वाग्मिरेव । वाचिक अभिनय में भारती वृत्ति की प्रधानता है । 
क्योकि भारती शब्द से वाणी ही कही जाती है ॥७॥ 


कार्य के द्वारा नाट्य में वृत्तियो का उपयोग होता है । इसमें जो कार्य 
कहा था उस काये को दिखाते हैं। वदतामिति । अर्थात्‌ कहने वाले कवियो 
के लिए ।।८।६॥। 


ना०--१८ 


१३८ नाट यशास्त्रम्‌ 


शुद्धेरविक्रतेरङगैः साङगहारेस्तथा भृशम्‌ । 


योधयामासंतुदत्यो ` युद्धमार्गावशारदो ॥१०॥। 
भा मिसंयोगसंस्थानेः पदन्यासहंरेस्तदा । , 
अतिभारोऽरावद्‌ भा मेर्भारती तत्र निमिता ॥११।। 
| अभिनवभारती 


शुद्धैरिति स्वोत्मेक्षितवेचित्र्यणून्यै: । भङ्गानां हारान्नयतामिति भृशं युद्धमार्ग 
विशारदाविति संबन्धः ।।१०। 


भूमि संयोगेन संस्थानमुद्धटितसङ्कुचितादिरूपं येषां, पदन्यासानां न्यस्यमा- 
नानां पदानाम्‌ । अतिभार इत्यक्षरसाम्यादपि निर्वंचनं दर्शयन्‌ नटव्यापारयोगेऽपि 
आन्तरविकल्पात्मकाभिः ( वाग्भिः) संजल्पबाहुल्ये भारत्येव वृत्तिरिति 
प्रादशंयत्‌ ॥११॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) युद्ध मागं में युद्ध की प्रक्रिया में भृश माने अत्यन्त विशारद वे देत्य 
शुद्ध एवं अविकृत अङ्गों के द्वारा अङ्गों के साथ नाटकीय अभिनयो की प्रक्रिया 
के साथ युद्ध करने लगे ॥१०॥। 


(मूल) हरि के उन पदन्यासों चरणों के उन विन्यासों-जिनमें भूमि पर 
रखने से चिन्ह बन गये हैं-से भूमि को बड़ा भारी भार मालूम हुआ तव वहां भारती 
वुत्ति का निर्माण हुआ । अर्थात्‌ युद्धकालिक पदन्यास के भार के बोझे के तनन 
से विस्तार से भारती वृत्ति बनी। अथ च बहुत अनाप सनाप वाक्यों के प्रयोग 
के करने से भारती वृत्ति बनी । इस तरह भारती वृत्ति के बनने के दो हेतु 
बतलाये ॥ ११॥ 


शुद्धौः । शुद्ध माने स्वोत्प्र क्षित अत एव विचित्रता से शून्य आडम्बर रहित । 
अङ्गो को हार बनाते हुए, इससे यह कहा कि मधु और कटम युद्ध मागे में युद्ध 
कला में भूशं माने अत्यन्त विशारद हैं ऐसा अन्वय यहाँ हे ॥१०॥' 

भुमिसंयोगसंस्थान माने भुमि पर पैरो के रखने से संयोग के कारण 
संस्थान हो जाते हैं लम्बाई चौड़ाई, संकोच एवं विकाश के रूप चिन्ह उद्घटित हो 
जाते हैं स्फुटित हो जाते हैं । पदन्यास माने रखे जाने वाले पैर । अतिभार 
“मारः अभुत' इसमें जो “मा “र इन अक्षरो के साम्य से तथा अभूत इस पद के 
अर्थ से लब्घ भवन रूप भाव के साम्य से भार के तनन विस्तार होने के साहश्य से 
मारती पद के निर्वचन को दिखाते हुए समझाया कि नरो के व्यापार क संयोग होने 
पर भी आन्तर विकल्पात्मक वाणियो' के संजल्पन क वाहुल्य में मी मारती ही वृत्ति 


होती है ।।११॥ 


वशोऽष्यायः १३९ 


बल्गितेः शाङगंधनुषस्तोव्र दीप्ततररथ । 
सत्त्वाधिकरसंश्रान्तेः सात्त्वती तत्र निमिता ॥१२॥ ` 


विचित्रेरङ्गहारंस्तु. देवो लीलासमन्बितेः । 
बबन्ध यच्छ्खापाशं केशिकी तत्र निममता ॥१३॥ 


अभिनवभारती “ 


सत्वाधिकंरिति मनोव्यापाराधिक्ये सात्त्वतीवृत्तिरित्याह सत्सत्त्वरूपं 
विद्यते येषां तत्त्वं तेषामियमिति । सत्त्वं च तत्र पररच्छिद्रान्वेषणोपा- 
यमप्रतितानवैचित्र्यो त्रेक्षणप्रकाशलाघवात्मकम्‌ ॥।१२॥ 


अत एवाह विचित्रैरिति । स्वोत्प्रेक्षितेन हि वैचित्र्येण विना कथं युद्धविशार- 
दौ जय्यौ स्याताम्‌, द्योत्य कागमानुसन्धानेन युध्यमानयोः सम्बुद्धिकयोः कस्य जयः 
कस्य पराजयो वा भवेदिति, शिखापाशं पट्टवन्धम्‌, तुर्हेतौ श्टुङ्गारस्थानलक्ष्मीसम्भो 
गादिस्मरणात्‌, लीलया विलासेन अन्वितः शिखापाशमयेन आबध्योदासीनो 
वर्तत इति ॥। १३।। 


बालक़ीड़ा 


(मूल) शाङ गं घनुष की तीब्रतर दीप्तियों से एवं सत्वगुण बहुल असं भान्त 
निर्भय वलानों वचतों से वहां उस समय सात्वती वृत्ति का निर्माण किया ॥१२॥ 


(मूल) लीला समन्वित बिचित्र अद्भहारों को करते हुए भगवान्‌ मधु- 
सूदन ने जो सुन्दर प्रकार से शिखा को बांघा उसके अनुसार कंशिकी वृत्ति का वहाँ 
निर्माण हुआ ॥१३॥ 


सत्त्वाधिकैः । मन के व्यापार की अधिकता में सात्त्वती वृत्ति होती है ऐसा 
कहते हैं कि सत्‌ मान सत्वरूप तत्त्व जिनके होते हैं उनकी यह सात्त्वती वृत्ति है। 
उसमें तत्त्व का स्वरूप है प्रकाश और लाघवा जिसका दूसरो के छिद्र ममंस्थल के 
अन्वेषण के प्रति तानव वैचित्र्य । यानी विचित्र क्षीणता से उत्प्रक्षण होता है ॥१२॥ 


इसी लिए कहा कि विचित्रेः। स्वोत्प्रेक्षित वचित्र्य के विना युद्ध में विशारद 
एवं जप्य कैसे हो सकते हैं। एक अर्थ के आगम प्राप्ति का अनुसन्धान निश्चय करके 
युद्ध करने वाले अथच सम्बुद्धिक युद्ध के लिए ललकारने वालों में किसका जय एवं 
किसका पराजय हो सकता है । शिखापाश माने पट्ट बन्धन । अञ्नुहारस्तु में कहे हुए 
तु का अर्थ हेतु है। अतः श्यद्धार की स्थानभूत लक्ष्मी के साथ किये गये सम्मोगादि 


के स्मरण से । लीला मानो विलास से अन्वित है शिखापाशमयेन झ्लाबद्धय, इसमें 
तृतीया अभेद में है । अतः रिखापाशमय आबन्धन करके उदासीन हो गया है ॥१३॥ 


१४० नाट्यशास्त्रम्‌ 


संरम्भावेगबहुलर्नानाचारी समुत्थितः । 
नियुद्धकरणाश्चित्रे रुत्पन्नारश्टी ततः ॥१४॥ 
यां यां देवः समाचष्टे क्रियां वृत्तिषु संस्थिताम्‌ । 

` अभिनवभारती 


चारीभिः प्रायेण निश्शङ्क प्रवतँमानौ दंत्यो सुखं निपात्येते मय्येव 
परिश्रमापनयनं सम्पद्यत इति ।।१४।। 


देव इति लोकवदनाविष्ट: । यां यामिति वीप्सया सर्वेव क्रिया वृत्तिचतुष्टय- 
व्याप्त त्याह न हि वाङमनश्चेष्टातोऽतिरिक्तंकर्मास्ति। न च क्रियाशुन्यः कश्बरिदप्यंशोऽ- 
स्ति। मूर्छामोहमरणादावंपि सूक्ष्मप्राणपरिस्पन्दाद्यनुमेयसञ्चितपरिस्पन्दसम्भावना । 
मृतस्तु तास्रपाषाणप्रख्यो न तस्य वृत्तिकथनेन किचित्स्वपरम्‌, अन्यस्य शोकादि- 
विभावनां प्रतिपाद्यमानः काव्याङ्गतामेति स च तदानीं करुणादिरसाक्रान्तः काव्ये 
व्यावणंनीयो भवति । रसभावपर्यंवसितो हि सर्वः कार्यसंदभः । रसभा- 
वाश्च चेतनेष्वेव, तेषु च न व्यापारत्रयशून्यः कश्चिदपि कालांशोऽस्ति। 
तेन पञ्च वृत्तयो द्वे वृत्ती इत्यादयोऽसंविदितभरताभिप्रायपण्डितसहुदयम्मन्यपरिकल्पि- 
तसऱद्वावा: प्रवादा निरस्ता भवन्ति। एतच्च पुर्वमेवास्माभिः प्रर्दाशतम्‌ । 


बालक्रीडा 


(मूल) संरम्म एवं आवेग जहां अधिक मात्रा में है एवं जिनमें नाना प्रकार 
की चारियों का समुत्थान है ऐसी विलक्षण नियुद्ध प्रक्रिया यानी हाथा पाई की क्रियाओं 
से, मल्लयुद्ध से वहां उस अवसर में आरभटी वृत्ति उत्पन्न हुई ॥१४॥। 


चारियो से निशंक प्रवृत्ति करने वाले ये दंत्य सुख से गिराये जा सकते हैं जिससे 
मेरे ही परिश्रम का अपनयन सम्पन्न होगा ॥१४॥। 


देव इससे यह प्राप्त होता है कि भगवान्‌ मधसुदन देव है अर्थात्‌ साधारण 
लोक की तरह अनाविष्ट है । आावेशवाला नही है। यांयां इस वीप्सा से बतलाया 
कि समी क्रियायें इन चार वृत्तियो से व्याप्त हैं । क्योंकि वाणी मन एवं चेष्टा से 
अतिरिक्त कुछ कमं नही है। ओर न क्रिया शून्य कोई अंश है। न हि कश्चित्‌ क्षणमपि 
जातु तिष्ठत्यकमंक्कत । प्ररन--कोई मी अंश क्रिया शून्य नही है यह केसे हो सकता हे 
क्योंकि मूर्च्छा मोह एवं मरण आदि में कहां क्रिया है। उत्तर ! उनमें भी प्राण के 
सूदमपरिस्पन्द से जिसका अनुमान किया जा सकता है ऐसे सञ्चित परिस्पन्दनरूप 
क्रिया की. सम्भावना है। जो मर गया है वह ताम्रादि घातु एवं पाषाण तुल्य है 
अतः उसका वत्तियों के कथन से कौन उसका स्वरूप निखरेगा । अन्य जो जीवित है 
उसका वत्तियों के कथन से शोकादि की विमावना को प्राप्त हुआ अथ काव्य का अङ्क 
बन जाता है | शोकादि की विभावता को प्राप्त हुआ वह अर्थ भी उस समय करूणादि 
रस से आक्रान्त हुआ काव्य में विशिष्ट रूप से आसमन्तात्‌ वर्णनीय होता है। 


. विशोऽध्यायः ` १४? 


तां तदर्थानुगैर्जप्यहिणः प्रत्यपूजयत्‌ ॥१५॥ 

यदा 'हतो तावसुरो हरिणा मधुकेटसौ । 

ततोऽन्नवोत्‌ पद्मयो निर्ना रायणर्मारदमम्‌ ॥ १६।। 

अहो विचित्रेविषमेः स्फुटैः सललितैरपि । 

अङ्गहारः कृतं देव त्वया दानवनाशनम्‌ ॥१७॥ 
अभिनवभारती 


जप्यैरिति भक्त्यावेशमात्रवृत्ति च दर्शयन्‌ कवेर्मुख्यं रसा (विष्ट)त्वमेव रूपं 
विस्तारणात्मकवर्णनाप्राधान्यं चेति दर्शंयति ।। १५।१६।। 
(विषमः) शस्त्रागममार्गात्मना गम्यप्रकारैः तथा स्फुटैरपि सर्वलक्षण- 
प्रसिद्धेरपि विचित्रैः स्वार्थोत्प्रेक्षितवेचित्र्यवऱ्धि: (अद्भु)तेरपि, सललितँरिति 
लोचनगोचरवरतित्वेनातिरम्यं-रित्यर्थः ।। १७1 


बालक्रीडा 


(मूल) भगवान्‌ मधुसूदन ने अपनी वृत्तियो में संस्थित जिस जिस. क्रिया को कहा 
उस उस क्रिया के अनुकूल अर्थ वाले जाप स्तोत्रमय वाक्य से प्रतिपुजन किया ॥१५॥ 


(मूल) जब हरि ने उन मधु एवं केटम नामक असुरों को मारा तब पद्म योनि 
ब्रह्माजी ने शत्रुओं का दमन करने वाले नारायण को यह कहा ॥१६॥ 

(मूल) अहो विषम उलझे हुए तथा कठोर होते हुए भी स्फुट एवं ललित अत 
एव विचित्र अङ्गहारों के द्वारा आपने इन दानवों का नाश किया है ॥१७॥ 

सभी कार्य सन्दमे यानी यावत्‌ क्रियाकलाप रस एवं भाव में पर्यवसित होता 
है। रस एवं भाव 'चेतनों में ही होते हैं। चेतनों.में मी कोई भी कालांश कोई 
“मी क्षण इन पूर्वोक्त वाणी मन एवं शारीरिक चेष्टारूप व्यापारत्रय से शून्य नही होता 
है । अतः भरत के अभिप्राय को नही समझने वाले सहृयमान्य पण्डितों ने जिनके 
सद्भाव की कल्पना कर रखी है-ऐसी वृत्तियाँ पाँच है, वृत्तियां दो हैं इत्यादि जो प्रवाद हैं 
वे सब निरस्त हो गये । इस तथ्य को हमने पहले ही दिखा दिया है । 


जप्ये: इससे केवल भक्ति के आवेश से होने वाली वृत्ति को दिखाते हुए 
कवि का रसाविष्ट होना मुख्य रूप है और उसमें विस्तारणा रूप वर्णना का 
प्राघान्य है । इसको दर्शाया है ॥१५॥१६॥ 


विषमैः। विषम माने शास्त्र और आगम के मार्गो से आगम्य हैं। तथा स्फुट 
होते हुए भी, सम्पूणं लक्षणों से सिद्ध होते हुए भी विचित्र है अपने अर्थ के लिए प्रयोजन 
के विषय में उत्प्रे क्षित वृत्तियो से युक्त हुए अद्भुततर हैं। ललिते इससे बतलाया कि 
लोचनो को हस्य होते हुए मी अतीव रमणीय हैं ॥१७॥ dsb 


१४२ नाट्यशास्त्रम्‌ 
तस्मादयं हि लोकस्थ- नियुद्धसमयक्रमः । 
सवशस्त्रविमोक्षेषु न्यायसंज्ञो भविष्यात ॥१८॥ 
` न्यायाश्रितरड गहारर्न्यायाच्चब समुत्थितः । 
यस्मायुद्धानि वर्तन्ते तस्मान्न्याया: प्रकी तिताः ॥१९॥ 


अभिनवभारती 
अयमिति भवदुपज्ञातवैचित्र्यव्‌ हित इत्यर्थः । नियुद्धसमयक्रम इति 
समयग्रहणेन वेचित्र्ययोगेशपि शस्त्रागमापरित्यागमाह । क्रमः परिक्रमणं 
वा । शत्रुविक्रमणयोगे गतातेस्य निभृतं शस्त्रादिशून्यं नियुद्ध' मल्ल- 
युद्ध, तद्गतमपि यदेतद्रूपं तदुत्मेक्ष्यवेचित्र्ययोगात्सर्वेषु शस्त्रास्त्रयुद्ध ष्वप्युपयोगि 
भविष्यति । विमोक्षग्रहणात्‌ क्षेप्तव्यकुन्तचक्रादिविषयत्वमेव केचिदाहुः । 
बालक्रीडा 


(मूल) इसलिए नियुद्ध के मल्ल युद्ध के समय का सिद्धान्तों का यह क्रम 
सब प्रकार के शास्त्रों के प्रयोग के विषय में लोक का उपयोगी न्याय नाम से व्यवहृत 
होगा ।।१८।। 

(मल) जब कि ये युद्ध न्याय से समुत्थित है और न्यायाश्रित अङ्गहारों से 
किये जाते हैं अतः इनको न्याय कहते हैं ॥॥१९॥ 


अयमिति । यह प्रत्यक्ष में अनुभूयमान आपके उपज्ञात वैचित्र्य से वृ हित है। 
ऐसा इसका अर्थं है। नियुद्ध समय क्रमः। इसमें समय पद क ग्रहण करने का आशय 
है कि नाना प्रकार की विचित्रताओ' के योग में भी माने रहने पर भी शास्त्र क 
आगम का सिद्धान्त का परित्याग नही किया गया है। क्रम माने परिक्रमण है। 
अथवा क्रम है परिपारी है। शत्रु के द्वारा किये गये विक्रमण के योग के समय में भी 
गतागत में निभूत माने शास्त्र एवं अस्त्र से शून्य नियुद्ध माने मल्लयुद्ध । इसमें 
मी जो यह रूप है वह उत्प्रक्षणीय विचित्रताओ के योग से समी शास्त्र एवं अस्त्र 
युद्धो' में उपयोगी होगा । विमोक्ष पद के ग्रहण से बतलाया कि फेंकने के योग्य चक्र 
आदि के द्वारा किये जाने वाले युद्ध के वारे में ही यह वक्तव्य है। ऐसा कोई कहते हैं। 
वह ठीक नही है क्योकि क्षिप का अर्थं है केवल गिरा देना । अतः खद्धादि युद्धो में 
भी उसके अथं की योजना अप्रतिहत है ।।१८।। 

१८ वें श्लोक में “न्याय संज्ञो भविष्यति इसमें न्याय शब्द का उपासन भरत 


मुनि ने किया । तब शिष्य की *जिलासा हुई कि न्याय शब्द का क्या अर्थ है। इस 
जिज्ञासा के शमन के लिए १० वें अध्याय में ७५ वें इलोक में किये हुए न्याय शब्द के 


विशोऽच्यायः १४३ 


चारीष च समुत्पन्नो नानाचारीसमाश्रयः । 
न्यायसंज्ञः कृतो द्यष द्रहिणेन महात्मना ॥२०॥ 
ततो वेदेषु निक्षिप्ता द्रुहिणेन महात्मना । 
पु्नरष्वस्त्रजाते च ` नानाचारीसमाकुले ॥२१॥ 


पुनर्नाट्यप्रयोगेषु नानाभावसमन्विताः । 

व॒त्तिसंज्ञा: कृता ह्येताः काव्यबन्धसमाश्रयाः ॥२२॥ 

चरितयंस्य देवस्य जप्यं यद्यारशंकृतम्‌ । 
अभिनवभारती 


तच्चासत्‌, क्षिपेः पातमात्रपरयेवसायिनः खद्गादियुद्ध ष्वप्यप्रतिहतार्थयुक्तत्वात्‌ । ` 
न्यायशब्दनिवंचनमाङ्गिकाभिनयनिरूपणायां कृतं स्मारयति न्यायाश्रितँरिति 
एतच्च तत्रव व्याख्यातम्‌ ।।१८।२२।। 

एवं वृत्तीनामुत्पत्ति्व्या्याता । आसामेव नाट्य प्रत्यवाणं कर्तुमाह 
चरितंयेस्येति भगवद्विशवचरितंगर्भावेयभूतँः उपलक्षितं यत्‌ पूवं ब्रह्मणा 


बालक्गीडा 


(मूल) नाना प्रकार की चारियों का आश्रयण करके चारियों में, व्यवहारों 
में जो युद्ध हुआ है अतः ब्रह्माजी ने इसकी संज्ञा न्याय की है ॥२०॥ 

(मूल) उसके बाद ब्रह्माजी ने इन वृत्तियो का वेदों में निक्षेप किया । उसके 
बाद नाना तरह की चारियों से समाकुल इष्वस्त्र के घनुष के प्रयोग में उपन्यस्त 
किया । और फिर नाट्य के'प्रयोगों में ूपकों के अभिनयों में नाना भावों से समन्वित 
और काव्यों की रचना का आधारभूत इन न्यायों को वृत्ति की संज्ञा दी ॥२१।२२॥ 


निर्वचन की याद दिलाते हैं न्यायाश्रितैः । इसकी व्याख्या वहां यों की है कि अपने २ 
विषय के अनुकूल अङ्गों का युगपत्‌ प्रचार नृत्तमातृका होती है। उनमें दो तीन 
या चार माठृकारों अविच्छिन्न रूप से की जाने वाली क्रियाओं की तरह करण हो 
जाती हैं। करणो का अविच्छिन्न प्रयोग अङ्गहार है। उसी प्रकार अन्यस्थलों को तरह 
युद्धादिक में भी नृत्तमातृका के स्थान में स्थानकादि क्रिया विशेष की न्याय संज्ञा है| 
अङ्गो के अनुकूल क्रियाओं के द्वारा दुश्मन को ध्वस्त करने की एवं अपनी सुरक्षा करने 
की प्रक्रिया से युद्ध करने वाले योद्धाओं की पारस्परिक क्रिया विशेष को संज्ञा 
न्याय है ॥१६।।२०।।२१।।२२॥ 


इस प्रकार वृत्तियो की उत्पत्ति का व्याख्यान कर दिया । अब इन्हीं को . 
नाट्य के प्रति अवतारण करने के लिए कहते हैं कि चरितैयंस्य । गमंसन्धि में आघात 
करने के लिए आधघेयभूत एवं विश्वव्यापक भगवान के चरितों से उफ्लक्षित जैसा 


१४४ नाट्यशास्त्रम्‌ 


त्ररषिभिस्ताइशो वृत्तः कृता पाठयादिसंयुता ॥२३॥ 
नाट्यवेदसमुत्पन्ना वागङ गाभिनयात्मिका । 
मया काव्यक्रियाहेतोः प्रक्षिप्ता द्रहिणाज्ञया ॥२४॥। 


अभिनवभारती 


जप्यं स्तोत्रकाव्यरूपं कृतं, तादृशं भावादिचेष्टाप्रधानं, तादुश्येव वृत्तिः । 
ऋषिभिः ब्रह्मपुत्र: पाठ्यादिभिः सम्यग्युक्ता कृता अनुसृता । तद्यथा 
पाठ्यप्रधाना भारती, अभिनयप्रधाना सात्त्वती, अनुभावाद्यावेश[स ]मय- 
रसप्रघानारभटी, गीतवाद्योपरञ्जकप्रघाना कैशिकीति । अत एव वक्ष्यति 
ऋग्वेदा-द्वारतीत्यादि नाट्यवेदोत्पत्तौ प्रथमाध्याये व्याख्याता या सा ॥२३॥। 


द्रहिणाज्ञा कैशिकीमपि योजय (१-४२) इत्यादिका या यया । काव्यस्य 
काव्यरूपतापादनं, तदेव हेतुः, ततः । प्रकर्षेण क्षिप्ता येनाभिनेयानभिनेय- 
काव्यवे लक्षण्य मित्यर्थः ।।२४।। 


बालक्रोड़ा 


(मूल) जिस देव के चरितों से उपलक्षित जैसा जो जप्य द्रुहिण ने किया 
यानी स्तोत्र मय काव्य बनाया । उसी का अनुसरण करने वाले ऋषियों ने अभिनेताओ 
के उपयोगी पाठयो से संयुक्त वेसी वृत्ति बनाई ॥२३॥। 

(मूल) नाटय वेद से उत्पन्न हुई इन वाणी एवं अङ्गों के अभिनय स्वरूप वृत्तियों 
को ब्रह्माजी की आज्ञा से मैंने नाटक्रो के निर्माण हेतु काव्यो में रख दिया ॥२४।॥। 


ब्रह्माजी ने पहले स्तोत्र काव्यरूप जप्य को किया था भावादि चेष्टा प्रधान वैसे ही जप्य 
और वैसी ही वृत्ति का ब्रह्मा पुत्र ऋषियों ने पाठ्य आदि की सम्यक्‌ योजना करके 
अनुसरण किया ॥२३॥ 


वे जेसे पाठ्य जहां प्रधान है ऐसी भारती है, मनोरञ्जन करने वाले गीत एवं 
- वाद्य जहां प्रधान है ऐसी केशिकी है। . अभिनयों की प्रधानता वाली सात्वती वृत्ति 
है । अनुभावादि के आवेश से मय माने प्राप्त होने वाले ( यहाँ तत आगतः आघि- 
कार में विहीत आगतार्थक मयट्‌ प्रत्यय है।) रस जहां प्रधान है ऐसी आरभटी 
वुत्ति है। अत एव आगे चलकर कहेंगे कि ऋग्वेद से भारती वृत्ति को लिया इत्यादि 
नाट्यवेद की उत्पत्ति के समय में प्रथम अध्याय में जिनका व्याख्यान किया 
वे वृत्तियां है । ब्र.हिण ब्रह्मा जी की आज्ञा से केशिकी वृत्ति को भी योजना करे ॥२३॥ 


इत्यादि जो व्याख्यान किया या निदेश किया उसके अनुसार काव्यको जो 


क्रिया है काव्य रूपता का आपादन है वही हेतु है। इसी हेतु के आधार पर प्रकषं 
से प्रक्षेपण किया जाता है जिससे अभिनेय. एवं अभिनेय काव्यों का वैलक्षण्य 


होता है ॥२४॥ 


विशोऽध्यायः १४५ 


ऋग्वेदाऱद्रारती क्षिप्ता यजुर्वदाच्च सात्वतो । 
कैशिकी सामवेदाच्च शेषा चाथदंणादपि ॥२५॥ 


या बावप्रधाना पुरुषप्रयोज्या स्वोबजिता संस्कृतपाठ्ययुक्ता । 


अभिनवभारती 


ननु भगवता वासुदेवेनाप्यंशावताररूपत्वात्संभाविता यास्ताः काव्यक्रियोदये 
सुनिना कुत इमा वृत्तय भानीता इत्याशङ्क्याह ऋग्वेदादित्यादि । छन्दोमयश्च परमे- 
श्वरो नान्यत इति भावः ॥॥२५॥ 


अथासां परस्परसङ्कीणंतया लक्ष्ये बहुरूपतां वहन्तीनां यत्र यत्प्राघा- 
न्येनान्यतमरूपावभासनं तत्प्रदर्शयितुमुत्तरो ग्रन्थः । वाङ्म:नकायचेष्टांशेषु 
न ह्य क: कश्भिदपिचेष्टांशोऽस्ति। यथा कायचेष्टा अपि हि मानसीभिः सूक्ष्माभिश्च 


बालक्रीडा 


(मूल) उनमें ऋग्वेद से भारती को, यजुवद से सात्त्वती को, सामवेद से 
कंशिकी को एवं अवशिष्ट आरभटी को अथर्ववेद से आक्षिप्त किया आक्कृष्ट 
किया ॥२५॥ 


भगवान्‌ वासुदेव कभी तूर्णावतार लेते हैं कभी अंशावतार लेते हें । उनमें 
नृसिह १, राम २, कृष्ण ३, ये तूर्णावतार हैं। पृथ परशुराम वामनादि अंशावतार हैं । 
जैसा कि लिखा है-- 


भगवतोऽवतारा द्विविधाः अनुप्रवेशावताराः १ स्वरूपावताराः । अकमंहेतुत्वा 
विशेषादुभयत्रावतार शब्द प्रयोगः । तत्रानुप्रवेशावतारोनाम जीवेषु स्वस्यानुपवेशेन 
स्वीयज्ञानश.क्त्यादी नायाविष्करणां स एवांशावतार इति च कथ्यते। इत्यपि 
कथ्यते । ँ 


प्रशन--मगवान्‌ वासुदेव ने जिन वृत्तियों की अंशावतार रूप में सम्भावना की 
थी उन वृत्तियों को ये भरत मुनि काव्य क्रिया के उदय में कहां से ले आये । इसके 
उत्तर में कहते है कि ऋग्वेद आदि से। परमेश्वर भगवान्‌ वासुदेव छन्दोमय हैं 
अतः छन्द से अन्य कहां से ले आते । अतः वेद से ही लाये हैं अन्य से नही ॥२५॥ 


अब परस्पर में संकीर्ण यानी मिश्रित होने से बहुरूपता को घारण करने 
वाली इन वृत्तियो में जहां जिसका प्रधान रूप से अवभास होता है उसको दिखाने के 
लिए अगले ग्रन्थ को लिखते हैं । वाक्चेष्टा, मनश्चेष्टा एवं कायचेष्टा ये तीन चेष्टांश 
है इनमें कोई मी चेष्टांश अकेला नही रहता है अर्थात्‌ एक चेष्टांश दूसरे चेष्टांश से 
मिलाजुला रहता है। जैसे-काय चेष्टाए भी मानसी चेष्टाओं एवं सूक्ष्मवाचिकी 


ना०---१ ६ 


१४९ नाट्यशास्त्रम्‌ 
अभिनवभारती 


वाचिकी भिश्चेष्टा भिव्याप्यन्त एव । “न सोऽस्ति प्रत्ययो लोके यः शब्दा- 


नुगमादते” (वाक्यपदीयं १-१२४) इति न्यायात्‌, मानस्यपि वाचिक्यपि 
चेष्टा अवश्यं सूक्ष्मं कायप रिस्पन्दमन्दप्राणव्यापाररूपं नाति वतंते । तदुक्तम्‌ 


अर्थेक्रियासु.वाक्‌ सर्वाः समीहयति देहिनः । 
तदुत्क्रान्तो विसंज्ञोऽयं दुश्यते काष्ठकुड्यवत्‌ ॥ (सङ्ग्रहः) 
न च रसोपयोगिलालित्यभागशून्यः कोऽपि नांटये परिस्पन्द इत्यन्योन्यं 
संवलिता वृत्तयः केवलं क्वचित्किचिदधिकमिति प्राचान्येन व्यपदेशः परिवर्तते । 


तत्र भारत्याः प्राधान्यं दशंयति या वाक्प्रघानेत्ि । स्त्रीर्वाजतेति 
के शिकोप्राधान्यावकाशं गमयति । संस्कृतेति वचसा प्राक्ृतपाठ्यलालित्यात्‌ 


बालक्रोडा 


चेष्टाओ से व्याप्त रहती हैं वह ऐसा कोई भी प्रत्यय लोक में नही है जो शब्द के 
अनुगम के बिना हो सकता है । इस वाक्यपदीय न्याय के अनुसार सभी जगहों को 
चेष्टाओ में वाचिकी चेष्टाए अवश्य रहती है। इसी तरह मानसी एवं वाचिकी 
चेष्टाए मी अवश्य ही काय के सूक्ष्म परिस्पन्द से होने वाले मन्द प्राण व्यापार रूप 
का अतिवत्तंन यानी अतिक्रमण नही करती है । जैसा कि कहा है-- 


यह वाक्‌ देही की अर्थ सम्बन्धी सभी क्रियाओं में चेष्टाओं में व्याप्त है सभी 
क्रियाओं का समीहन करती है । अतः- वाणी के उत्क्रमण होने पर यह काष्ठ एवं 
कुडय की तरह विसंज्ञ निश्चेष्ट दिखाई पड़ता है। इस श्लोक को महावेयाकरण 
भतृ हरि ने व्याडि के संग्रह ग्रन्थ से उद्धत करके अपने वाक्यपदीय ग्रन्थ की वृत्ति में 
उदाहरण के तौर पर लिखा है । 


नाट्य में ऐसा कोई भी परिस्पन्द नही है जो रस के उपयोगी लालित्य एवं 
औचित्य के माग से रहित हो अतः ये वृत्तियां परस्पर में संवलित हैं। फरक इनमें 
केवल इतना ही है कि कहीं कोई अधिक है कहीं कोई कम है । जहां जो, अधिक है वही 
वहां प्रधान है अतः उसी प्रधान के नाम से व्यवहार चलता है । 


उनमें मारती का प्राधान्य दिखलाते हैं या वाक्‌ प्रधाना । वाणी की प्रधानता 
के निर्देश करने का आशय है कि अन्य चेष्टाए भी हैं किन्तु अप्रधान रूप से वे हैं । 
क्योंकि प्रधानाप्रघान माव परस्पर सापेक्ष होता है । स्त्रीर्वाजताः कहना अपने 
विषय में कँशिकी की प्रधानता के लिए अवकाश को सूचित करता है । 'संस्कृत' 
यह वचन सुचित करता है कि प्राकृत पाठ्य के लालित्य के अनुसार कंशिकी का 


विशोष्ष्याय: १४७ 


स्दनामधेयेभंरतेः प्रयुक्ता सा भारतो नाम भवेत्त दृत्तिः ॥२६॥ 
भेदास्तस्यास्तु विज्ञेयाश्चत्बारोऽङगत्वमागताः । 
प्ररोचनासुलं चेव वीथी प्रहसनं तथा ॥२७॥ 


लोकाभ्युदयिनीं चेव मङ्गल्या विजयावहा । 
सर्वपापप्रशमनी _ पुर्वरङगे प्ररोचना ॥२८॥ 


अभिनवभारती 


कंशिकीमवश्यमाक्षिपेदिति सूचयति । भरतँरिति नट: स्वतो वंशकरं नामधेयं 
येषां (तेः), भरतसंतानत्वाद्धिते भरताः ।।२६।। 


भेदा इति अंशामित्यर्थोऽत्र न तु प्रकाराः, त्रलोक्यव्यापिन्या हि भारत्याः 
कश्चिदंश: प्ररोचनारूपः, एवमामुखस्वभाव इत्यादि । अत एवाह अङ्गत्वमिति 
अंशत्वं प्राप्ता इत्यर्थः, अन्यथा यदि रूपकस्याङ्गत्वं प्राप्ता इत्युच्यते तदा वीथी 
प्रहसनं च रूपक भेदः, न तु रूपकस्याङ्गम्‌ । तथा नाट्यस्याङ्कृत्वं प्राप्ता नाट्यमितिः 


बालक्रीडा 


-~ 


(मूल) शब्द प्रधान, पुरुषों के द्वारा प्रयोज्य, स्त्री पात्रों से रहित एवं 
संस्कृत पाठ्य से युक्त जो वृत्ति है वह भारती वृत्ति होनी चाहिए इस वृत्ति का प्रयोग 
वे लोग करें को जो अपने को भरत नाम से विख्यात करते हैं ॥२६॥ 


(मूल) उस वृत्ति के प्ररोचना, आमुख, वीथी तथा प्रहसन रूप से अङ्गत्व को 
ग्राप्त होने वाले चार भेदों को विद्वान्‌ लोग समझे ॥२७॥ 


(मूल) दशरूपकों में प्ररोचना का प्रयोग पूर्व रङ्ग में किया जाना चाहिए । 
यह प्ररोचना लोक का जनता का अभ्युदय करने वाली है मंगल कारिणी एवं विजया- 
वहा है । तथा अभिनेताओं के दोषों का प्रशमन करने वाली है ॥२८॥ 


अवश्य ही आक्षेप करना चाहिए। मारते: से सूचित होता है जिनका स्वतः वंश 
परम्परा प्राप्त यह भरत या नट नाम हे । भरत की सन्तान होने से वे 
भरत हैं ॥२६॥। 


भेदाः । यहां भेदाः का अर्थ अंश हैन कि प्रकार | यह भारती त्रैलोक्य व्यापिनी 
हैं इसका कोई अंश प्ररोचना रूप है इस प्रकार आमुख भी स्वभावतः अंश है। इसी 
लिए कहते हैं कि अङ्गत्व को अंशत्व प्राप्त हो गये यह अर्थ है । अन्यथा यदि अंशत्व को 
प्राप्त हो गये ऐसा अर्थ नही मानेंगे ओर रूपक के अद्धत्व को प्राप्त हो गये ऐसा अर्थ 
करेंगे तब वीथी और प्रहसन रूपक के भेद हुए न कि रूपक के अङ्ग । अतः नाटय 
के अङ्गत्व को प्राप्त हो गये का आशय है कि नाट्य एक समुदाय हैं उसके ये अंश है । 


१४८ ___ नाटयशास्त्रम्‌ 


उपक्षेपेण काव्यस्य हेतुयुक्तिसमाश्रया । 
सिद्धनामन्त्रणा या तु विज्ञेया सा प्ररोचना ॥२९॥ 


नटी विदूषको दापि पारिपाश्विक एव वा । 
सूत्रधारेण सहिताः संलापं यत्त॒ कुवंते।।३०॥ 
चित्रेर्वाक्यः स्वकार्थोत्थेर्दीथ्यंङगेरन्यथापि वा । 
आमुखं तत्तु विज्ञेयं बुधेः प्रस्तावनापि वा ॥३१॥ 


अभिनवभारती 


समुदायः यदि । वा एकंकमपि काव्यं दशरूपभित्युक्तं प्राक्‌ । पूर्वरङ्ग इति तद्विषये, 
प्ररोचना पुवंमुक्ता तत्र च कृते या प्ररोचना सा भारत्यंश इत्यर्थः ।।२७।२८।२६॥। 


नटीत्यादिना आमुखं लक्षयति । वा शब्देन व्यस्तानां नटीप्रभृतीनां 
सुत्रधारेण सद्धातमाह । अपिशब्देनात्मना समस्तानां द्वितीयो वा शब्दः 
समस्तव्यस्तां विकल्पयति । एवशब्दः सूत्रघारस्यावश्यंभावं दर्शयति ।।३०॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) काव्य के उपक्षेप करने में अर्थात्‌ काव्य के नाम रखने में हेतु और युक्ति 
का आश्रयण करने वाली तथा सिद्ध के द्वारा जिसमें आमन्त्रण किया जाता हो उसे 
प्ररोचना समभना चाहिए ।।२९॥: 


(मूल) नटी विदूषक और पारिपाश्विक जो तो सूत्रघार के साथ स्वकार्योत्थ 
नटों की अपनी क्रिया के अनुसार किये जाने वाले चित्र आइचर्यमय वाक्यों से अथवा 
भिन्न भिन्न प्रकार के वाक्यों से अथवा बीथी के अङ्गो कं आघार पर तथा अन्य 
प्रकार से संलाप करते हैं वार्तालाप करते हैं उसको बुध लोग आमुख अथवा प्रस्तावना 
समझें 11३०।३१॥। 


यदि वा एक एक काव्य दशछ्प है ऐसा कि पहले कहा है। पूवं रज्भ के विषय में 
प्ररोचना को पहिले कहा है । उसके लिए जो प्ररोचना है वह भारती का अंश है । ऐसा 
इसका अर्थ है ।।२७।।२८।।२६॥ 


नटी इत्यादि इलोक से आमुख का लक्षण लिखते हैं। वा शब्द से नटीप्रभृति 
व्यस्त पात्रों का सूत्रघार के साथ होने वाले संघात को क्रहते हैं। अपि शब्द से अपने 
सहित समस्त पात्रों के संघात को कहते हैं। एक वा शब्द है-- नटी विदूषको वा' 
इसमें और दूसरा वा शब्द है--'पारिपाश्विक एव वा' में यह दूसरा वा शब्द विकल्याथेक 
है अतः ब्यस्त एवं समस्त पात्रों के विक्रल्प को कहता है। और इसी में कहा हुआ 
एव शब्द सूत्र घार का अवश्य होना बतलाता है ॥३०॥। 


विशोष्ष्याय: १४३ 
अभिनवभारती 


चित्रैरिति भाविरूपकार्थानुकूलविषयानुसारिभिः, स्वं कार्यं नट्व्यापारं, 
वीथ्यङ्क रिति श्लिष्टवक्गो क्तिप्रत्युक्तिप्रायंरित्यथः, यथा प्रतिमानिरुद्ध ''पीताम्बरगुरु 
शक्त्या हरत्युषां प्रसभमनि हद्ध:” इत्यादि । अन्यथेति स्पष्टोक्तिप्रत्यु- 
क्तिभिः, यथा नागानन्दे “नाटयितव्ये किमित्यकारणमेव रुद्यते” इत्यादि । 
आमुखमिति मुखसन्धेनिवतंते यत्रः, आङ्मर्यादायाम्‌, यदि वात्रामुखं 
घ्रारम्भमीषन्मुखं वा प्रस्ताव्यतेऽनयेति (प्रस्तावना) वाहुलकेन तच्छीलसंज्ञयो- 
रिति निकारो न भवति । तत्र कदाचित्कार्याभिमुखं नोयते पूर्वेरङ्गविधिः, 
तदभिमुखं वा कार्यारम्भः तन्नीयते, सा द्विधेति (५-१८०) पूर्वरङ्गाध्याये 
दशितमस्माभिः। एवं च यदा स्थापकोऽपि सूत्रधारतुल्यगुणाकारो रामादिवदेव 
प्रयुज्यते तदेदं कविक्ृतमामुखं भवति । ` 


बालक्रीडा 


चित्रे: का अर्थं है भावी कार्यो के अनुकूल विषयों का अनुसरण करने वाले 
स्वकार्योत्थैः में स्त्र कार्यं का अर्थ है नट का अपना व्यापार। वीथ्यङ्गाः का अर्थ है 
र्लिष्ट एवं वक्र उक्ति एवं प्रत्युक्तिं बहुल । जैसे-प्रतिभानिरुद्ध नाटक में है कि 
पीताम्बर भगवान्‌ श्री कृष्ण की जबदंस्त शक्ति से अनिरुद्ध ने जबरन्‌ उषा का हरण 
कर लिया है। इत्यादि। अन्यथापि वा का अर्थ है दूसरे प्रकार से अर्थात्‌ उक्ति 
प्रत्युक्तियां श्लिष्ट एवं वक्र न होकर स्पष्ट एवं सरल होनी चाहिए । जेसे- नागनन्द 
में जब नाट्य करना है तब रोते क्यों हो इत्यादि। आमुखम्‌ का अर्थं है मुख सन्धि 
से निवत्त । क्योंकि यहां आमुखम्‌ आङ का अर्थ मर्यादा है सीमा है। और सीमा 
तक जाकर लौटना होता है। अतः इसका ऐसा अर्थ है। अथवा आकार का अथं 
नही लेकर केवल मुख शब्द, का “मुखं निःसरणे वक्त्रे मुख्यप्रारम्मयोरपि' इस कोष 
के आधार पर प्रारम्भ इसका अर्थ है। अथवा यहाँ आङ, ईषत्‌ अर्थ में है भतः ईषम्मुख 
आमुख शब्द का अर्थ है। यह आमुख एक प्रस्तावना है । यहां प्रस्ताव्यते सा प्रस्तावना 
कमें में ल्युट नही है किन्तु प्रस्ताव्यतेऽनया ऐसा करण मेंल्युट्‌ है । बाहुलक के बल 
से इसका अथं है शील स्वभाव । इस शील के कारण इसकी यह संज्ञा भी है | यहां का 
तत्व यह है कि सभी पात्रों का आरम्भ में कुछ प्रस्तुत करने का यानी किसी विषय 
को सबके सम्मुख उपस्थित करने का स्वभाव होता है शील होता_है अतः वह पात्र 
प्रस्तुत करता है इसी प्रस्तुतीकरण के बदौलत यह प्रस्तावना इसकी आमुख की 
संज्ञा मी हो गई अतः इसका यानी शील एवं संज्ञा का निकार माने उत्क्षेपण हुटाना 
नही हो सकता है । 


१५० नाट्यशास्त्रम्‌ 


लक्षरां पुवसुकक्‍तं तु वीथ्याः प्रहसनस्य च । 
आमुखाइगान्यतों वक्ष्ये यथावदनुपुर्वशः ३ २१। 


अभिनवभारती 


अन्ये त्वाहुः--पूर्व रङ्गाध्यायेऽपि या प्रस्तावनोक्ता सापि भारतीभेद एवेति, 
कि द्टेविध्याभिघानप्रयासेन। यक्त ' 'क्रद्धो भीम इत एवाभिवर्तते तन्न युक्तमस्य 
पुरतो5वस्थातु ” इत्यादि, तत्तदीयसच््वावेशादेवास्य प्रकाशनाय सामाजिकानां 
साक्षात्कारकल्पाध्यवसायसम्पत्त्यथं सुत्रधारेगोच्यते, शिशु सन्त्रासाय कयाचिदाङ्ृत्या 
कश्चिदत्रस्यन्नपि त्राससंरम्भगभमाह “अय मागतोराक्षसः'' इति, यथोक्तं भावाध्याये 
(७) “सत्त्वशुद्धा कतंव्याः” इति, एतच्च तत्रैव निर्गीतम्‌ ।।३१।३२॥। 


बालक्रोड़ा 


~ 


(मूल) बीयी और प्रहसन के लक्षणों को पहले कह चुके हैं अतः अब यथावत्‌ 
शास्त्रानुसार अनुपूर्वशः क्रमशः आमुख के अङ्गो को कहू गा ॥३२॥ 


' उसमें कभी पूवं रङ्ग के विधान को कायं के अभिमुख ले जाते हैं और कभी 
पुवे रंग की विधि के अभिमुख कार्य का आरम्म करते हैं। इस तरह दो तरह 
नयन होता है अतः वह दो प्रकार का हँ । इस बात को पांचवे अध्याय के १८ वे श्लोक 
में पूर्वरङ्गाध्याय में पहले हम दिखा चुके हैं । इस प्रकार जब स्थापक भी सुत्रधार 
के सदृश गुण एवं आकार वाला रामादि की तरह प्रयुक्त किया जाता हुँ तब यह 
कवि कृत आमुख होता हू । 


अन्य लोग तो कहते हैं कि पूवरङ्गाध्याय में भी जिस प्रस्तावना को कहा 
है वह मी मारती का ही भेद हं । अतः यह आमुख दो प्रकार का हैं ऐसा 
ह विध्य कहने का प्रयास करने की क्या जरूरत है । अर्थात्‌ नही ह । जो तो क्रोध युक्त 
हुआ भीम इधर ही आ रहा है अतः इसके सामने ठहरना उचित नही है इत्यादि कथन 
हे उसको तो सूत्रधार ने भीम के आवेश को प्रकाशित करने के लिए सामाजिकों की 
साक्षात्कार कल्प अध्यवसाय की सम्पत्ति के लिए बतलाया है । जैसे बच्चे को डराने के 
लिए कोई आकार बनाया किन्तु वह वच्चा उससे डरता नही है तब त्रास जनित 
संरम्म धवराहट के. साथ उसको कहते हैं कि अरे यह राक्षस आ गया इत्यादि। 
जैसा कि ७ वें भावाध्याय में “सत्व विशुद्धाः कार्या यथास्वरूपा भवन्ति इस अंश 
की व्याख्या करने के प्रसङ्ग में कह दिया है वत्तंमान में उपलब्ध भावाध्याय का 
व्याख्यान नष्ट हो गया है अतः क्या कहा है भगवान्‌ जाने | इसका निर्णय वही 
कर दिया है ॥३१।३२। 


विशोष्ष्याय: १५१ 


उद्घात्यकः कथोद्धातः प्रयोगातिशयस्तथा । 
प्रदृत्तक्काबलगिते पच्चाङ्गान्यामुखस्थ तु ॥३३॥ 
उद्घात्यकावलगितलक्षणां कथित सया । 


अभिनवभारती 


अस्यामुखस्य पञ्चाङ्गानि भेदा इत्यर्थः । ननु एवं सति पच्चानां युगपत्प्रयोगे 
प्रस्तावना प्रयुक्ता स्यात्‌, न॑चेतन्मुनेभिमतम्‌ । तथा हि वक्ष्यति— 

एषामन्यतमं श्लिष्टं योजयित्वार्थंयुक्तिभिः । 

पात्रग्रन्थैरसम्बाघं प्रकुर्यादामुखं तत: ।। (२०-३७) इत्युद्देशे ।।३३॥। 

यद्यपि पश्चादवलगितमुक्त तथा तयोस्तुल्यं, लक्षणस्य पूर्वोक्तत्वमित्याशयेनाह 
उद्धात्यकावल गितयोलंक्षणं कथितमिति वीथ्यङ्गव्याख्याने, यद्यपि च प्रस्तावनायामन्या 
न्यपि वीथ्यङ्गानि ` भवन्ति, आमुखसामान्यलक्षणेऽप्युक्त वीथ्यङ्क रिति 
तथाप्युद्धात्यकभवलगितं च ' भाविकाव्याथंप्रस्तावनेति बालरङ्ग ( प्रस्तावने 
प्रबलमङ्ग ?), तथा तयोलेक्षणम्‌-- 


बालक़ोड़ा 


(मूल) उदघात्यक १ कथोद्घात २ प्रयोगातिशय ३ प्रवृत्तक ४ और अवलगित 
५ ये पांच आमुख के अङ्ग हैं॥३३॥ 


इस आमुख के पांच अङ्ग माने भेद होते हैं। ऐसा इसका अर्थ है । प्रश्‍न 
पञ्चाद्भान्यामुखस्य तु इस कहने का आशय हुआ कि इन णांचो अज्भों के एक साथ 
प्रयोग करने पर प्रस्तावना प्रयुक्त होगी । किन्तु मुनि को यह अभिमत नही हैँ । जैसा 
कि आगे कहेंगे । 


इन पांचो में से किसी एक की अर्थ की युक्तियों से श्लिष्ट माने समुचित योजना 
करके बाद में पात्रों के ग्रन्थों से असम्बाध असंकीणं आमुख का प्रयोग करें । ऐसा 
उद्देश में कहेंगे ।। ३ ३।। 


यद्यपि उद्घात्यक “के पीछे अवलगित को कहा है तब भी दोनों का कथन 
तुल्य ही बराबर ही हे । लक्षण को पहले वीथी के अङ्गो के व्याख्यान के समय 
में कह दिया हे इस आशय से कहते हैं कि उद्घात्यक एवं अवलगित के लक्षणको | 
कह दिया हं । 


यद्यपि प्रस्तावना में वीथी क अन्य अन्य अङ्ग भी होते हैं ऐसा कहा है । तथा 
आमुख क सामान्य लक्षण में भी वीथ्यङ्क: ऐसा कहा है तब भी उद्घात्यक और 


१५२ नाट्यशास्त्रम्‌ 


शेषाणां लक्षणं विप्रा व्याख्पास्चाम्यनुपर्वशः ।।३४।॥ 
सुत्रधारस्श वाक्यं वा यत्र वाक्याथमेव वा । 
गृहोत्वा प्रविशेत्पात्र॑ कथोद्धातः स कोतितः ॥३५।। 


अभिनवभारती 


पदानि त्वगतार्थानि ये नराः पुनरादरात्‌ । 
योजयन्ति पदँरन्यँस्तदुद्धात्यकमुच्यते ॥ 
थत्रान्यस्मिन्‌ समावेश्य कार्यमन्यत्प्रसाध्यते । 
तच्चावलगितं ॥ इति (१८-११६) ॥।३४॥ 
वाक्यमिति, यथा--(रत्नावल्यां “द्वीपादन्यस्मात्‌ ” इति । वाक्याथं 
यथा प्रतिमानिरुद्ध --“पीताम्बरगुरुशक्त्या हरत्युषां” इति । केवलमत्र वोथ्यङ्गनिव- 
द्वम्‌ । कथा काव्यर्थरूपा, उत्‌ ऊघ्वंमेव हन्यते गम्यते तत्रेति कथोद्धातः ॥।३५।। 
बालक्रीडा 
(मूल) उद्घात्यक और भवलगित के लक्षणों को पहले मैंने कह दिया है। अतः 
है विप्राः ! अब मैं अनुपूर्वशः क्रमशः शेष अवशिष्ट अंगों के लक्षणों की व्याख्या 
करू गा ।। ३४।। 
' (मूल) जहां सूत्रघार के वाक्य अथवा वाक्यार्थं का ग्रहण करके पात्र स्टेज 
पर आता है उसे कथोद्घात कहते हैं ।।३५।। 
अवलगित मावी काव्यार्थं की प्रस्तावना करते हूँ अतः ये पूर्वरङ्ग प्रस्तावना में प्रबल 
अङ्ग हैं । उनके लक्षण ये हैं-- 
जिनके अर्थ अगत हैं अप्राप्त हैं ऐसे पदों.की जो नर आदर से अन्य पदों क- 
साथ योजना कहते है वह योजना उद्घात्यक कहलाती हूँ । 
जहां अन्य के प्रसङ्ग में अन्य का समावेश करके कार्ये को सिद्ध करते हैं वह 
अवलगित है । इति ॥३८॥ \ 
वाक्य जैसे--रतनावली में दवीयादन्यस्मात्‌ । इति । वाक्यार्थं से प्रतिमानिरुद्ध 
में पीताम्बर गुरु की शक्ति से उषा का हरण करता हूँ । इति । यहां केवल वीथी क 
अङ्ग का निबन्धन हुआ है । काव्यार्थरूप कथा का उतू माने ऊध्वं में हनन गमन जहां 
है वह कथोद्घात हूँ ॥३५॥ 


विशोष्ष्याय: न १५३ 


प्रयोगे तु प्रयोगं तु सूत्रधार: प्रयोजयेत्‌। 
ततश्च प्रविशेत्यात्रं प्रयोगातिशयो हि सः ॥३६॥ 
कालप्रवतिमाथित्य' वर्णना या प्रयुज्यते । 
अभिनवभारती 
प्रयोग इति प्रस्तावनात्मके, प्रयोगमिति नाटचात्मक॑भावितम्‌ । एकस्तु- 
शब्दो भेदान्तरेभ्यो व्यतिरेकमाह, द्वितीयोश्ववारणे । सूत्रधार एव यत्र 
प्रयोगे प्रयोग समुद्गककवाटयुगलवद्योजयति स प्रयोगद्वयश्लेषणात्प्रयोगाति- 
शय: । यथा विक्रमोर्वश्याम्‌-अथ कुररीणामिवाकाशे शब्दः श्रयते । आज्ञातम्‌-- 
ञरूद्धवा नरसखस्य मुनेः सुरस्त्री 
कॅलासनाथमुपनृत्य नित्रतंमाना । 
बन्दीकृता विवुधवेरिभिरधंमार्गे 
क्रन्दत्यतः करुणमप्सरसां गणोऽयम्‌ ।।इ ति ।।३६।। 
यथा कालप्रवृत्त कांचिदवलम्ब्य यथा सृत्रवारेण किच्चिद्रस्तु वण्यते तदा- 


~ 


वालक्रोडा 


(मूल) जहाँ सूत्रघार स्टेज के ऊपर चल रहे अभिनय में किसी दूसरे प्रयोग 
का अभिनय यदि करे और उसी के अनुसार पात्र का प्रवेश हो तो वह प्रयोगातिशय 
होता है ।।३६॥। 


प्रयोग में प्रस्तावना में । प्रयोग को नाट्य को सूत्रधार प्रयोजयेत्‌ अभिनीत 
करे। यहां पहला सप्तम्यन्त 'प्रयोगे' पद भेदान्तरो रो अन्य भेदों से अपना 
व्यतिरेक़ पार्थक्य कहता है। द्वितीय प्रयोग द्वितीयान्त पद अवधारण में है। सूत्र- 
घार ही जहां प्रयोग में प्रयोग को समुद्गक दोना या कपाट युगल की तरह योजित 
करता है वह प्रयोग इय मिलन से- प्रयोगातिशय है । जेसे-विक्रमोवंशी में-आकाश 
में कुररी के शब्द के जैसा शब्द सुनाई पड़ता है । आः जान गये । 


नरसख मुनि के ऊरु से पैदा होने वाली. देवाङ्गना कलासनाथ भगवान्‌ साम्वस- 
दाशिव की उपासना करके लौट रही थी रास्ते में असुरों ने उसे वन्दी बना लिया कैद 
कर लिया अत एव ये अप्सरायें करुणक्रन्दन करती हैं ।।३६।। 


जैसे तात्कालिक स्थिति के अनुसार सूत्रघार किसी काल विशेष का अवलम्बन 

करके किसी वस्तु का वणुंन करता है और उसी के आश्रय से पात्र का प्रवेश होता है । 

फलतः उस काल की प्रवृत्ति ने अपने अर्थं माने प्रकृत में पात्र के प्रवेश को कहा 
न[०—२० 
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तदाश्वयाच्च पात्रस्थ प्रवेशस्तरप्रवृत्तकम्‌ 1३७) 

एषामन्यतमं श्लिष्टं योज यित्वार्थयुक्षित॒भि: । 

तस्मादडनाह्यस्थापि सम्भवो न निवायते।।३८॥ 

पात्रग्रन्थरसंबाधं प्रकुर्यादामुखं ततः । 

एवमेतद्रधज्ञयमामुखं विविधाश्रयम्‌ ॥।३९॥ 
अभिनवभारती 


श्रयेग च पात्रस्य प्रवेशः तत्कालप्रवृत्त्या स्वार्थोक्तत्वात्‌ प्रवृत्तकम्‌, यथा 
“अस्यां शरदि-- 


सत्पक्षा मधुरगिरः ` प्रसाधिताशामदोद्धतारम्भाः ।” (वेणी १) 
इत्यादि ।।३७।३५॥ | 


पात्रग्रन्थैरसम्बाधमिति यत्र न भूयांसि पात्राणि अल्पपात्रे$पि ग्रन्थबहुलत्वं 
तथारूपमामुखं कुर्यात्‌। विविधाश्रयमिति बहुभेदमित्यर्थः ।।३६।। 


* बालक्रीडा 


(मूल) काल की प्रबृत्ति का आश्रयण करके अर्थात्‌ वसन्त एवं शरद वगैरह 
किसी ऋतु को आधार बनाकर वर्णंन किया जाय ओर उसी के अनुसार जहां पात्र का 
प्रवेश हो वह प्रवृत्तक है ॥३७॥ 


(मूल) इनमें से किसी एक की अर्थकी युक्तियों से सुन्दरता पूर्वक योजना करे । 
इनमें से किसी दो अङ्गों का भी सम्मव हो तो उसक निवारण नही करते हैं ॥॥३८॥ 

(मूल) इस प्रकार पात्रों की या पात्र की ग्रन्थना योजना से असम्बाध अनाकुल 
आमुख को करे । इस तरह विविध शेलियों से आश्रित आमुख को बुघ लोग 
समझें ।।३९॥। 
अतः यह प्रवृत्तक है । ज॑से-इस शरद ऋतु में। जिनके पक्ष पांखे सत्‌ हैं अच्छे हैं। 
जिनकी वाणी मधुर है । जिन्होंने दिशाओं की शोभा बेढा दी हे। जिनके आरम्भ माने 
उडान मद से उद्धत है ऐसे घात्तराष्ट्र हस प्रवेश करते हैं। यह एक अर्थ है । शरद्‌ ऋतु 
में कलहंस आकाश में उडते हैं। दूसरा अथ है -घातेराष्ट्र धृतराष्ट्र के लड़के--जिनके 
पक्ष सहायक लोग भीष्म द्रोणादि सत्‌ हैं शक्तिशाली हैं । जिनके बोल मीठे हैं। जिन्होंने 
अपने साथियों की आशाओ को पुणं किया है। जिनके कार्य घमण्ड से उदण्ड 
हैं ।३७।३८५। 

पात्रों के अमिनेताओं के ग्रन्थ माने समूह से रङ्गमञ्च असम्बान्घ हे संक़ीणा 
नही है । जहां बहुत पात्र अभिनेता नही है । थोड़े पात्रों में मी ग्रन्थ बाहुल्य है । ऐसे 
आमुख को करना चाहिए। विविध आश्रयों वाला माने जिसमें अवान्तर भेद बहुत 
होते हैं ॥३६॥ | 


विशोश्च्याय। १५५ 
लक्षणां पुर्व मुक्तं तु बीथ्याः प्रहसनस्य च ॥ 
इत्यष्टाधविकहपा वृत्तिरियं भारती मयाभिहिता । 
सात्त्वत्यास्तु विधानं लक्षरायुक्त याप्रवक्ष्यासि ॥४०॥। 
» या सात्त्वतेनेह गुरोन युक्ता न्यायेन वृत्तेन समन्विता च । 
हर्षोत्कटा संहृतशोक भाषा सा सात्त्वती नाम अवेत्त वृत्तिः ॥४१॥ 
वागडःगशिनयवती सत्त्वोत्यान वचनप्रकरणेषु । 
अभिनवभारती 


पुवं मुक्तमिति दशरूपकाध्याये ।४०॥। 


यद्यपि , अभेदव्यतिरेकेणापि भारतो न्यायो न दुश्यते तथापि न्यायेनेति 
तत्प्रकारचतुष्कं निरूपितम्‌ (१०-५२) । सात्त्वतो गुणः मानसो व्यापारः । सत्सत्त्वं 
प्रकाशः तद्विद्यते यत्र तत्सत्त्वं मनः, तस्मिन्‌ भवः ।४१॥ 


सत्वोत्थानस्य, सत्वाघारस्य, वचनं येषु प्रकरणेषु काव्यखण्डेषु, तेषु वा 
ग्भाभिनययुक्ता सती, सत्त्वस्य सात्विकाभिनयस्याधिकारेण आधिक्यक्रियया 


बालक़ीड़ा 


(मूल) ऐसे अष्टार्ध माने चार विकल्पों वाली भारती वृत्ति को मैंने कहा अब 
सात्त्वती के विधान को लक्षण की योजना करके कहूंगा ।।४०।। 


(मूल) जो सात्त्वत गुण से युक्त अर्थात्‌ सत्त्व गुण वाले पात्रो की जिसमें 
प्रधानता हो जो न्याय वृत्त से समन्वित हो अर्थात्‌ सर्वेप्रशंसित उचित आचरण 
वाले पात्रो का जिसमें समन्वय हो अतएव हषं से उत्कट एवं शोकमय भावों से रहित 
जो हो उसका नाम सात्त्वती वृत्ति है ॥४१॥ 


पहले दशरूपको का निरूपण जिसमें किया गया है उस अध्याय में पहले कह 
आये हैं ॥४०॥ | 


यद्यप्रि अभेद एवं भेद सो मी मरत का कहा हुआ न्याय नही दिखाई देता है 
तद्यपि न्यायेन इस शब्द से वृत्तियों के चार प्रकारों का निरूपण किया हे । सात्त्वत 
गुण हैँ मानस व्यापार है । सत्‌ का अर्थ प्रकाश हें। वह प्रकाश जिसमें रहता है 
वह सत्त्व मन है। उस मन में होने वाला गुण सात्त्वत है ।।४१॥ 


जिन प्रकरणों में काव्य खण्डों में सत्त्व का उत्थान सत्त्व का आधार है उनमें 
वाचिक एवं आङ्गिक अभिनयों से युक्त हुई सत्त्व माने साक्त्विक अभिनय के अधिकार : 
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सत्त्वाविकारयुकता विज्ञेया सात्वती बृत्तिः ॥४२॥ 
वौराद्भुतरोद्ररसा निरस्तश्वुङगारकरुणनिर्वदा । 
उद्धतपुरुषप्राया  परस्पराधषणकृता च ॥४३॥ 
उत्थापकश्च परिवतकश्च संहलापकश्च संघात्यः । 


अभिनवभारती 


सात्वतोवृत्तिर्यृक्ता भवतीति सम्बन्धः ॥४२॥। 

शङ्गारे विषयनिमग्नं मनः, करुणे कान्दिशीक, निवेंदे सूढमिति तद्व्या- 
पारो भवन्नपि क्रोधविस्मयोत्साहेष्विव न सातिशयं परिस्फुरतीति दर्शयति 
वीराङ्कुतरोद्ररसेति। आघर्षणं वाचा न्यक्कारः ॥।४३।। | 

उत्थापपति यो मानसः परिस्पन्दः स तावदुत्थापकः तत्सूचको 
व्यापारक्रम उपचारः, तथोक्तः । तथा वेणीसंहारे भीम:-- 

भो भोः श्युण्वन्तु भवन्त:-- 

स्पृष्टा येन शिरोरुहेषु पशुना पाच्चालराजात्मजा 
येनास्या: परिधानमप्यपहृतं राज्ञां कुरूशां पुरः । 


बालक्रीडा 


(मूल) सत्त्व प्रधान वचनों वाले प्रकरणों में सात्विक अधिकारों से युक्त वाणी 
और अङ्गों के अभिनय जिसमें हो उसे सात्त्वती वृत्ति समझें ॥४२॥। 

(मूल) इस वृत्ति में वीर अद्भुत एवं रीद्र रसों का आस्वादन होना चाहिए 
अतएव इसमें परस्पर में आधघषंण तथा संघर्ष करने वाले उद्धत पुरुषों का 
बाहुल्य होता है । तथा श्शङ्ार करुण एवं निवद को इससे निरस्त कर देना 
चाहिए ॥४३॥ 
से यानी अधिक क्रिया स युक्ता सात्वती बृत्ति होती है । यह अन्वय है ॥४२॥ 

श्ग्द्धार में मन विषयों में निमग्न हो जाता है। करुण में मन कान्दिशीक इधर 
उधर भागने वाला होता है और निर्वेद में मूढ होता है इस तरह मिनन २ व्यापार 
वाला होता हुआ भी क्रोध विस्मय एवं उत्साह में जेसे सातिशय होता है वैसा अतिशय 
शाली होकर स्फुरित नही होता है इसको दिखाते हें वीर रोद्र एवं अद्भुत में । 
` आधषंण माने वाणी से तिरस्कार ।४३।। 

जो भानस परिस्पन्द को उत्यापित करता है वह उत्थापक है । उसका सूचक 
व्यापार क्रम उपचार होता है इसलिए उत्थापक कहा है। जेसे वेणी संहार में मीम 
कहते हैं । - | 

मो मो आप लोग सुनें । जिस पशु ने पाच्चालराज की पुत्री द्रौपदी के केशों का 
स्पर्श किया । जिसने कुरु राजाओं के सामने इसकी साडी का अपहरण किया । और 


Lg 


विशो$ध्यायः | १५७ 


चत्वारोऽस्या भेदा विज्ञेया नाट्यतत्वज्ञ: ॥४४॥ 


अहसप्युत्यास्थामि त्वं तावद्दर्शेयात्मन: शक्तिम्‌ । 
इति संघषंसमुत्थस्तज्ज्ञे रत्यापको ज्ञेयः ॥४५॥ 
उत्थानसमारब्वानर्थानुत्सृज्य योऽथयोगवशात्‌ । 
अन्यानर्थान्‌ भजते स चापि परिवतको ज्ञेयः ॥४६॥ 


अभिनवभारती 


यस्योरः स्थलशोणितावमहं पातुं प्रतिज्ञातवान्‌ 
सोऽयं मद्ध जपञ्जरे निपतितः संरक्ष्यतां कौरवाः ।। इति॥ 
परिवर्तको यथा तत्रैव भीम:--सहदेव गच्छ त्वं गुरुमनुवतंस्व । अहमप्य स्त्रागार्र 
प्रविश्यायुधसहायो भवामि । 
सहदेव:--आये, नेदमायुघागारम्‌, पाः्चाल्याश्रतुश्शाल मिदम्‌ 


भोम:--कि नामेदं (इत्यादि यावत्‌) अथवा मन्त्रयितव्येव मया 
पाचाली । इति 


अस्त्रागारप्रवेशपरित्यागेन पात्चालीदर्शंनात्मककार्यान्तरसम्पादको मान- 
बालक्रीडा 


(मूल) इस वृत्ति के उत्थायक, परिवर्तक, संल्लायक एवं संघात्यक इन चार 
भेदों को नाट्य के तत्त्व को जानने वाले लोग समझें ।।४४।। 

(मूल) अच्छा आवो मैं भी तैयार हु तुम अपनी ताकत को दिखाओ । इस तरह 
के संघर्ष से उत्पन्न होने वाले उत्थायेक को नाट्य के जानकर लोग समझें ॥४५॥ 


णक 


(मूल) अर्थ के प्रयोग के अनुसार अर्थात्‌ अभिनेय इतिवृत्त के अभिनय की 
. आवश्यकता के अनुरोध पर उत्थान से प्रारघ किये गये अर्थो को नही छोड़कर अन्य 
अर्थो का जहां उपयोग होता है उसे परिवत्तेक समझें 11४६।। 

जिसके उर:स्थल छाती के शोणित रूपी आसव के पीने की जिसने प्रतिज्ञा की है वह 
नर पशु मेरे भुजा रूपी पिजडे में फंस गया है अब कौरव लोग उसकी रक्षा कर 
सकते हों तो करें ॥४४।४५॥ 


परिवत्त क जैसे वहीं पर जैसे भीम कहते हैं कि सहदेव ! तुम जाओ ओर | 
गुरुजनो का अनुवत्त न करो । मैं भी अस्त्रों के घर में जाकर आयुधों की सहायता से 
सम्पन्त होऊ । 

सहदेव--आयं ? यह आयुघगृह नही है यह तो पाञ्चाली की चौशाला है ।- 

भीम--क्या यह । इत्यादि कहते हैं । अथवा पाञ्चाली से मुझे वार्तालाप करना 
चाहिए । अस्त्रागार में प्रवेश के परित्याग कर देने से पाञ्चाली दशेतात्मक अन्य 
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निदिष्टवस्तुविषयः प्रपच्चबद्धस्त्रिहास्यसंयुक्तः । 
संघर्षेविशेषकृतस्त्रिविधः परिवर्तको ज्ञ यः ॥४७॥ 
साधषंजो निराधर्षजो$पि दा रागवचनसंयुकतः । 
साधिक्षेपालापो ज्ञयः संल्लापकः सो$पि ॥४८॥) 
धर्माधर्मेसमुत्थे यत्र भवेद्रागदोषसंयुक्तम्‌ । 
साधिक्षेपं च वचो ज्ञेयः संल्लापको नाम ॥।४६॥ 


अभिनवभारती 


सो व्यापारः परिवर्तयति कार्यमिति, परिवर्तंकवचनं तूपचारारूढम्‌ । एव- 
मुत्तरत्रापि । | 

सह (आ)घर्षणेन यद्वाक्यं (साधषं ) तद्विरहितं निराघषंः, तेन खलीकारका- 
इचनादन्यतोऽपि वा सत्‌, अनन्तरमधिक्षेपं वचनमभिभावकं मानसं कमे 
तत्सल्लापकशब्दवाच्यम्‌ । यथा - 


अश्वत्थामा हत इति पृथासूनुना स्पष्टमुक्त्वा 
स्वैरं शेषे गज इति किल व्याहृतं सत्यवाचा । (वेणो ३-११) 
इत्यत्र सत्यवाचेति । 


बालक्रीडा 


(मूल) पुर्वं निदिष्ट कही हुई वस्तु के अनुसार प्रपञ्च से विस्तार से बद्ध रचित 
एवं तीन प्रकार के हास्य से युक्त परिवर्तक को संघर्ष विशेष के कारण तीन प्रकार 
का समझें ।। ४७॥। 

(मूल) आघर्षण से पैदा हुआ है या विना आधर्षण के पैदा हुआ है किन्तु जो 
रागमय वचनों से संयुक्त है ऐसे अधिक्षेप विशिष्ट आलाप को संल्लाप समझें ॥४५॥। 

(मूल) घम या अधम किसी से भी समुत्थ होने वाला जहां राग दोष से संयुक्त ' 
साधिक्षेप वचन है उसे संल्लापक नाम वाला समझें ॥४९॥ 


को सम्पन्न करने वाला मानस व्यापार कार्य को बदल देता हँ । यह स्थिति है । 
किन्तु इसको परिवत्तंक कहना उपचार से आरूप है। इस तरह आगे भी समझना 
चाहिए ॥४६।४७॥ 


आधषंण के साथ जो वाक्य है वह साघषं है। उससे विरहित वाक्य निराधषं 
है । इससे खलीकार करने वाले वाक्य से भिन्न वाक्यसत्‌ है । उसके बाद अधिक्षेपकारी 
वचन जो मंन को अभिभूत करने वाला है वह मानस कमं संल्लापक शब्दका वाच्य है 
जसे प्रथा के लड़के ने अश्वत्थामा मर गया इस वचन को स्पष्ट कह कर फिर शेप में 
अन्त में धीरे से हाथी ऐसा सत्यवचन कहा । यहां सत्यवाचा यह संल्लापक है ।।४८।४९।! 
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सन्त्राथे वाक्पशक्‍तृपा देववशादात्म रोषयोगाद्दवा । 

संघातभेदजननस्तज्ज्ञः संघात्यको ज्ञेयः ॥५०॥ 

बहुकपटसंश्रयाणां परोपघाताशयप्रयुक्तानाम्‌ । 

कटानां संघातो धिज्ञ य: कटसंघात्यः ॥५१॥ 
अभिनवभारती 


(सङ्घातभेदजनन इति) सङ्घातस्य भेदं जनयति युधि स सद्धा- 
त्यक:, सम्यकचघात्यः शत्रवर्गो येन, सद्धातकविषयाद्वा सङ्घात्यक:, सङ्घात- 
भेदश्च परेण. सामाद्युपायवलेन वा क्रियते । यथा भोष्मो युधिष्ठिरेण साम्ना 
भेदितः, अतः शिखण्डिनं पुरस्कृत्य योद्धव्यश्चोति युद्ध कृतम्‌ । दैवात्संपद्यते, यथा 
द्रोणेनोक्तं सुते हते शस्त्रं त्यक्ष्यामीति । आत्मदोषेण स्वकपट लक्षणेन्न, यथा कर्णेन 
सह कलहायमानोऽशवत्थामा शस्त्रत्यागं करोतीति । अत्र च सत्त्वाधिक्यमपराध्यति 
“कथं नामाहमेवंभूत’' इति (वेण्यां तृतीयेऽङ्क ऽन्ते) ।।५०।५१॥ 


८. बालक्रोडा 


(मूल) मन्त्रार्थे के बोधक वाक्य की शक्ति से या दैव के वश से या अपनी गलति 
से जो संघात के अपने गुट के भेद का जनक है उसे संघात्यक समझे ॥५०॥। 


(मूल) बहुत से कपटो का छलबहुल का आश्रय करके दूसरों के उपघात के 
आशय से प्रयुक्त कूटों के यानी माया के या दम्म के या अनृत के संघात को कूट 
संघात समझें ।।५१॥। | 


जो युद्ध में संघात्‌ के भेद का जनन करता है वह संघात जननात्मक संघात्य 
है । जिसके द्वारा शत्रु वर्ग का सम्यक्‌ अच्छी प्रकार से घात होता है । अथवा संघातक 
का" विषय है अतः संघात्य है । अथवा इसमें उत्कृष्ट सामादि उपायों के बल से संघात 
का भेद किया जाता है । जैसे युधिष्ठिर ने साम के प्रयोग से मीष्म का भेदन कर 
दिया इसी से शिखण्डी को आगे कर युद्ध किया | दैवयोग से संघात हो जाता है 
जैसे द्रोण ने कहा कि लड़के के मरने पर शास्त्र का त्याग कर दूगा । इति । आत्मदोष से 
स्वकपट रूप व्यवहार रूप दोष से जेसे--कर्णों से कलह करता हुआ अदवत्थामा शास्त्र 
का त्याग कर देता है । इति। यहां सत्त्व की अधिकता से अपराध कर बैठता है 
कंसे मैं ऐसा हो गया । वेणी संहार के तृतीय अंक के अन्त में ॥५ ०।५१॥ 
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इत्यष्टाधंविक्कल्पा वृत्तिरियं सात्वती सयाभिहिता । 
केशिक्यास्त्वय लक्षणमतः परं संप्रवक्ष्यामि ॥५२९॥ 
या श्लक्ष्णनेपथ्यविशेषचित्रा स्वीसंयुता या बहुनृत्तगीता । 
कामोपभोगप्रभवोपचारा तां कशिकों वत्तिमुदाहरन्ति ॥५३।। 
बहुवाद्य न॒त्तगीता शउङ्गाराभिनयचित्रनेपथ्या । 
माल्यालङ्कारगुता प्रशस्तवेषा च . कान्ता च ॥५४॥ 


अभिनवभारती 


अथेत्यनन्तरम्‌ । अतःपरमित्येतेम्यो लक्षणिभ्यः पृथरभूतमित्यर्थः ॥५२। 
श्लक्ष्णः सुकुमारः श्लिष्यति हृदय इति कृत्वा । नेपथ्यविशेषो वस्त्रमाल्यादिः . 
, तैन चित्रा, बहु विपुलं गीतं नृत्तं च यस्याम्‌, कामोपभोगो रतिः ततः प्रभवो 
यः स श्ुद्गारस्तद्ृहुल उपचारो व्यवहारो यस्यां, सा तथोक्ता । (कंशिक्या- 
श्रत्वार्यङ्ानि नर्माख्यं नर्मोपपदानि च तत्र नमंणः श्ृङ्गारस्थापकत्वं) हास प्रघा- 
नता च तदेति सामान्यलक्षणम्‌ । तत्र हास ईर्ष्या वा सूचयितु पर॑ वोपालब्धु 
परहृदयं वाक्षेप्तुमिति त्रिधा । आत्मनः परकीयस्य चित्तस्योपक्षेप 
आत्मसमीपकरणम्‌ । उदाहरणम्‌ वासवदत्ता (फलकमुद्दिश्य सहासं) 


बालक्रोड़ा 


(मूल) इस प्रकार आठ के आधे चार विकल्पों वाली भेदों वाली सात्त्वती वृत्ति 
को मैंने कहा । अब इसके बाद कंशिकी के लक्षण को कहू गा ॥५२॥। 

(मूल) जो श्लक्ष्ण माने सुकुमार हृदय में चिपक जाने वाले नेपथ्य विशेष 
वस्त्र भूषाओं से चित्र विलक्षण या आइचर्यजनक है जहाँ स्त्रियों के सम्बन्ध से कामोप 
भोग माने रति के जनक नृत्तगति आमोद प्रमोद का बाहुल्य हो उसको कंदिकी वृत्ति 


कहते हैं ॥५३॥ 

अथ इसके बाद । अतः परम्‌ इससे यह प्राप्त हुआ कि इन कहे हुए लक्षणों 
से पृथक्‌ ॥५२॥ = 

श्लक्ष्ण सुकुमार हृदय में चिपक जाता है इसके कारण इसको इलक्ष्ण कहते है । 
नैपथ्य विशेष वस्त्र हैं या माला वगैरह हैं। उससे चित्र विलक्षण या अदभुत जिसमें 
बहुविपुल गीत एवं नृत्त होता ` है । ,कामोपभोग माने रति, उससे जो पैदा होने 
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चित्र पदवाक्यबन्धरलङ्कृता हसितरुदितरोषाद्यः । 
स्त्री पुरुषकामयुक्ता विज्ञेया कंशिकोवृत्तिः ॥५५॥ 
नर्म च नर्मस्फुञ्जो नर्मस्फोटोऽथ नमंगभश्च । 
केशिक्याश्चत्वारो भेदा ह्यते समाख्याताः ॥५६॥ 


प्रास्थापितश्गुङगारं विशुद्धक ररपं निवृत्तवीररसम्‌। 
हास्य प्रवचनबहुलं नमं त्रिविधं विजानोयात्‌ ॥५७॥ 


अभिनवभारती 


एसा वि अवरा तस्स समीवे जाआ लिहिदा। एदं वि अय्यवसन्तअस्स 
विण्णाणम्‌ । 


द्वितीयस्योदाह्रणं--“शीतांशुर्मख'? मित्यादि श्र॒तवती वासवदत्ता यदा 


राज्ञोच्यते, “प्रिये वासवदत्ते” इति तद्दचसोपालम्भं सा सहासमाह-- 
“अय्यउत्त मा एव्वं भण” इत्यादि । 


बालक्रीडा 


(मूल) जहां बहुत तरह का गाना बजाना एवं नांचना होता है तथा भ्टङ्कार- 
मय अभिनय से युक्त चित्र आइचयंजनक नेपथ्य रहता है, और जो माला एवं 
अलंक्रारों की शोमा से प्रशस्त अत एव कान्त मनोहर वेष वाले स्त्री एवं पुरुषों के 
काम रति से युक्त है तथा विलक्षण पद) एवं वाक्य को रचनाओं से और हास्य रोदन 
एवं रोषादि से अलंकृत है सुशोभित है उसे केशिकी बृत्ति समझें ।।५४।५५॥ 


(मूल) नमं १ नर्मस्फूर्ज या नमस्फुञज २ नमंस्फोट ३ एवं नर्मगमं ४ ये चार ` 
केशिकी के भेद कहे हैं ।।५६।। 


(मल) जहां श्रृङ्गार आस्थापित है पूर्ण रूप से स्थित किया गया है और 
करण इन्द्रियां विशुद्ध हैं विकृत नही हैं। जहां से वीर रस का निवर्तन कर दिया 
गया है ऐसे हास्य प्रधान वार्तालाय वाले नमे को तीन प्रकार का समझे ॥५७॥ 


वाला है वह श्यज्भार है । अतः जिसमें श्ग्क्लार बहुल उपचार व्यवहार होता है । 
वह केशिकी कही गई हैँ ॥।५३।५४।५५॥ 


केशिकी के चार भेद होते हैं या चार अङ्ग होते हैं जिनमें प्रथम साक्षात्‌ 
नर्म है ओर तीन वे हैं जिनमें नर्म शब्द उपपद है जैसे नर्मस्फुञज नर्मस्फोट एवं नमं 
गभं। उनमें नमे श्वज्ञार का उपत्थापक है ओर हास की उसमें प्रधानता होती हं । 
यह नमं क्रा सामान्य लक्षण है स्वरूप है ॥५६।।५७॥ 


ना०--२१ 


१६२ | नाट्यशास्त्रम्‌ 


ईष्याक्नोधप्रायं सोपालम्भकरणानुविद्धं च। 

आत्मोपक्षेपक्कतं सविप्रलम्भं स्मृतं नमं ॥५८॥ ` 

नवसङ्गमसम्भोगो रति समुदयवेषवाक्यसंयुकतः। 
अभिनवभारती 


तृतीयस्य सुसङ्गता (विहस्य) “जादिसो तुए कामदेवो आलिहिदो मए, 
वि तारिसी रई आलिहिदा । ता असंभावणी, कहेहि दाव वृत्त॑त्तं ।” 


एवं त्रिभेदं नर्माख्याय नर्मेस्फुञजं प्रकाशयितुमाह नवसङ्गमेति 
नवसङ्गममात्र एव सम्भोगो यत्र । कथं तस्य सङ्गमस्य सभोगत्वमित्याह 
रतिसमुदयेति । रतेरन्योन्यास्थाबन्धरूपायाः समुदयः स्फुटत्वं यस्तादृशेन 


बालक्गीड़ा 


(मूल) ईर्ष्या एवं क्रोध जहां प्रायेण वाहुल्येन होते हैं, और जो उपालम्भमय 
करणो से आचरणों से अनुविद्ध है तथा दूसरे की आत्मा का चित्त का उपक्षेपक है 
ऐसा नर्म विप्रलम्भ श्शुङ्गार में होता है ।।५८॥। 


उसमें हास ईर्ष्या को सूचित करने के लिए परका दूसरे का उपालम्भ करने 
के लिए अथवा दूसरे के हृदय को आक्षिप्त करने के लिए होता है अतः तीन प्रकार 
का है। अपने भिन्न दूसरे के चित्त का उपक्षेप माने अपने समीप में करना इसमें 
“होता है। उदाहरण जेसे--वासवदत्ता चित्रफलक को लक्ष्य करके हसती हुई कहती 
है कि यह दूसरी जाया उसकेःसमीप में लिख दी है। यह आरयंवसन्तक का विज्ञान है। 
यह प्रथम नम का उदाहरण है । अब द्वितीय प्रकार के नमं का उदाहरण: जसे--तुम्हारा 
मुख शीतांशु है इत्यादि को सुनने वाली वासवदत्ता को जब राजा कहता है किहे 
' प्रिये वासवदत्ते !--इस वचन को उपालम्म समझ कर वह सहास कहती है कि हे 
आयेपुत्र ! ऐसा मत कहिये। इत्यादि । तृतीय प्रकार के नर्म का उदाहरण जेसे-- 
सुसङ्गता हॅसकर कहती है कि जैसा तुमने कामदेव को लिखा है मैंने मी वेसी रति 
लिख दई है। यह असंभाविनी है। अब आगे के वृत्तान्त को कहिए ॥५८॥ 


इस प्रकार तीन भेदों वाले नमं को कहकर नर्मस्फञ्ज को प्रकाशित करने 
के लिए कहते हैं नवसङ्गम इति । प्रथम केवल नूतन सङ्गम ही जहाँ सम्मोग है। 
प्ररन--उस संगम को सम्मोग कंसे कहते हैं। इसके उत्तर में कहते हैं कि परस्पर की 
एक की दूसरे के प्रति आस्था बन्धन माने 'यह मेरा है मैं इसकी हू. ऐसी नायिका का 
` दृढता रूपा और यह मेरी ह में इसका हु ऐसी नायकी हढता रूपा रति का समुदय 
स्फुटत्व जिससे है इस . तरह की वेष मूषा और वाक्यावली का जहाँ योग है और 


विशोष्घ्याय: | १६३ 


ज्ञेयो नर्मस्फुञ्जो द्यावसानभयात्मकश्चव ॥५६॥ 
विविधानां भावानां लवबलवर्भूषितो बहुविशेषः । 
अससग्राक्षिप्तरसो नमस्फोटस्तु विज्ञयः ॥६०॥ 


अभिनवभारती 


वेषेण वाक्येन वा योगो यत्र। अवसाने च भयं पूर्वनायिकाकुतम्‌ । यथा 
रत्नावल्यामुदयनस्य सागरिकायाश्च नमंण: स्फुञ्जो विघ्न इत्यर्थः । 


विविघा भावाः भयहासहर्षत्रासराषाद्याः । तेषां लवैलंवँ रित्यत एव भयादीना- 
मंशेन भावात्‌ स्थायित्वानुपगमात्‌ भयानकहास्यरौद्रादिरसतापत्तिर्नं सम्भ- 
वति । श्ृङ्गारस्तु पूर्वं एव “जस्स किदे तुमं एत्थ आअदा से एत्य एव्व 
चिव्टदि” इति सुसङ्गतोक्तौ हासलवः, न हास्यो रसः । 


“सहि कस्सकिदे अहं एत्थ आअदा” उत्यत्र सागरिकोक्तौ क्रोध लवो 
न तु रौद्रः । एवमन्यत्र । नमंण इति तदुपलक्षितस्य श्शुद्गारस्य स्फोटो 
वैचित्र्यं चमत्कारोल्लासक्कतस्फुटत्वं यत्रेति ॥६०॥ 


बालक़ीड़ा 


(मल) जहां नूतन सङ्गम एवं तज्जनित सम्भोग होता है और जो रति को 


उदित करने वाले वेष एवं वाक्यो से संयुक्त होता हुआ भी अवसान में भयानक है 
उसे नमंस्फुञ्ज समभे ॥५६९॥ 


(मूल) नाना प्रकार के भावों की बहुत सो विशेषताओं के लेश से भूषित 
होने के कारण जहां रसों का आक्षेप किया जाता है अतएव अपूर्ण हैं उसे नमंस्फोट 
समझें ।। ६ ०।। 


अन्त में प्रथम नायिका कृत भय है । जेसे रत्नावली नाटिका में उदयन और सागरिका 
के नमं का स्फुञ्ज हँ विघ्न है । स्फुञ्ज का अर्थ विघ्न है ॥५९॥ 


मय, हास, हषं, त्रास एवं रोषादि विविध भाव होते हैं। उनके लव लव माने 
थोडा थोड़ा होने से। अत एवं भयादि को अंश रूप में सत्ता होने से स्थायित्व की 
स्वीकृति नही होने से भयानक हास्य रोद्रादि रसता की आपत्ति प्राप्ति का होना 
सम्भव नही है। श्वङगार तो यहां प्राचीन ही है। जैसे जिसके लिए तुम यहां आई 
हो वह यहां पहिले से ही स्थित है इस सुसङगता की उक्ति में हास का लेश है हास्य 
रस नही है । सखि ! मैं किसके लिए यहां आई हु । इस सागरिका की उक्ति में रोष 
का क्रोध का लव हे लेश है रीद्र रस नही हे । इसी प्रकार ओर जगहों में मी समझें । 
इसमें नमं का माने नर्म से उपलक्षित श्डःगार का स्फोट है वैचित्र्य है माने चमत्कार 
क उल्लास के कारण जिसमें स्फुटत्व- है ॥६०॥ 
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विज्ञानरूप शोभाधनादिभिर्नायको गुरोर्यत्र । 

प्रचछन्न॑ व्यवहरते  का्यवशात्नमंगर्भो$सो ॥॥६१॥ 

पुव स्थितो विपद्येत नायको यत्र चापरस्तिष्ठेत । 

तमपीह नमंगर्भ विद्यान्‌ नाटयप्रयोगेष ॥६२। 
इत्यष्टाध विकल्पा वृत्तिरियं कैशिकी मयाभिहिता। 

अत ऊध्वमुद्धतरसासारभटीं संप्रवक्ष्यामि ॥६३॥ 
आरभटप्रायगुण तथव बहुकपटवचचनोपेता । 

अभिनवभारती 

श्ृङ्गारोपयोगिभिविज्ञानाद्यैः प्रच्छन्न यत्र नायक आस्ते नवसमागमसिद्धये 


स नमंगर्भ: । नर्मोपयोगिनो विज्ञानाद्ा गर्भीक्कता इव प्रच्छन्नतया यत्रेति, 
यथा प्रच्छन्ञरूपो नायकः सङ्केतस्थानं गच्छति । 


(उद्धतेति) दीप्तरसा रौद्रादयः उद्धताः ।॥।६२।६३॥ 
(आरभटेति) आरभटानां ये गुगाः क्रोधावेगाद्यास्ते प्रायेग बाहुल्येन यत्र, 
बालक्रीडा 


(मूल) जहां नायक किसी कार्यवश से रूप बिज्ञान शोभा एवं घन भादि गुणों 
के द्वारा छिपे २ व्यवहार करता है वह नमं गर्भ है 11६१॥। 


(मूल) जहां न्म प्रयोग के बदौल प्रथमोपस्थित नायक विषण्ण हो जाय यानी 
उदासीन होकर चला जाय और दूसरा नायक उस स्थान पर आ जाय वहां पर भी 
ऐसे. नाट्य के प्रयोगों में नमं गमं को ही समझें ।।६२।। 


(मूल) इस प्रकार अष्टार्घविकल्पा यानी चार भेंदों वाली कैशिकी वृत्ति, 
को मैंने कहा । अब इसके बाद उद्धत रसो वाली आरभटी वृत्ति को कहता हू ॥६२।। 


जहाँ सम्भोग लिए प्रथम समागम की सिद्धि के लिए नायक श्टङगार 
के उपयोगी विज्ञान आदि के द्वारा छिपकर रहता है वह नमं गम होता ह । जहां 
नमं के उपयोगी विज्ञान आदि प्रच्छन्न रूप से अन्तनिहित है गर्मीकृत है जसे नायक 
छिप-छिप करके संकेत “स्थान में जाता है ॥६१॥६२॥ 


दीप्त रस रौद्रादि उद्धत माने गये हैं ।।६३।॥ 


अरियों का समूह आरि है। उनके भट योद्धा उनके जो क्रोध के आवेगादि 
गुण है वे जहां प्रायः अधिक मात्रा में रहते हैं और बहुत प्रकार क जो वचन हुं 


विशोऽघ्यायः १६५ 


दम्भानृतवचनवती त्वारभटी नाम विज्ञेया ॥।६४॥ 
दुस्तावपात प्लुतलङ्टितानि- 

च्छेद्यानि मायाक्रतमिन्द्रजालम्‌ । 
चित्राणि युद्धार्नि च यत्र नित्यं | 

तां ताइशीमारभटीं वदन्ति ॥६५॥ . 
बाड्गुण्यसमारब्धा हठातिसन्धानविद्रवोपेता । 
लाभालाभारथक्ृता विज्ञेया वृत्तिरारभटी ॥६६॥। 
सक्षिप्तकावपातो वस्तूत्थापनसथापि संफंटः । 


अभिनवभारती 


बहुभिः कपटः यद्वञ्चनं तेनोपेता । कपटत्रयं च समवकारलक्षणे (१८-७१) 
व्याख्यातम्‌ । यत एवास्यां कपटयोगोऽत एव दम्भप्राघान्यमसत्यवचन- 
सम्भवश्च ।६४।६५।६६।। 


(संक्षिप्तकेति) संज्ञया क्षिप्तानि वस्तूनि विषयोऽस्येति संक्षिप्तकः । तानि 
बालक्रीडा 


(मूल) युद्ध में सन्नद्ध योद्धाओं के गुण जिसमें बाहुल्येन उपक्षिप्त होवे तथा जो 
छल कपट बहुल वच्चनाओं से उपेत है ऐसी दम्म और अनृत वचनो वाली आरभटी 
को समझें ।। ६४।। 


(मल) जहां पुस्त माने काष्ठ, वस्त्र चमं लोह एवं रत्नों से निमित पुतली, 
अवपात, प्लुत, लंघित एवं छेदय तथा माया कृत इन्द्रजाल और नित्य युद्ध होते हैं 
उसको आरभटी वृत्ति कहते हैं ॥६५।॥। 


(मूल) साम दाम आदि षड्‌ गुणों से जो आरब्ध है । तथा हठ पूर्वक किये 
अतिसन्धानों के बदौलत विद्रवों से जो उपेत है ऐसी लाम ओर हानि वाले अर्थो से की 
गई वृत्ति को आरभटी समझें ॥६६॥ 


प्रतारणायं हे उनसे युक्त। कपट तीन प्रकार का होता है जिसका स्पष्टीकरण 
समवकार के लक्षण के निरुपण के समय में कर दिया गया है । जिससे यहां कपट 


का प्रयोग है इसीलिए यहां दम्भ की प्रधानता है और असत्य बोलना सम्भव 
है ॥६४।६५।६६॥।। 


सं माने संज्ञा से संकेत से क्षिप्त विन्यस्त वस्तुएं जहां विषय हैं वह संक्षिप्तक है । 
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एते ह्यस्या भेदा लक्षणमेषां प्रवक्ष्यासि ॥६७॥ 

अन्वर्थशिल्पयुक्तो बहुपुस्तोत्थानचित्रनेपथ्यः । 

सं क्षिप्तवस्तुविषयो ज्ञ यः: संक्षिप्तको नाम . ॥६८॥ 

भयहषंसमुत्थानं विद्रवविनिपातसंश्रमाचरणम्‌। ` 
अभिनवभारती 


वस्तूनि दर्शयति (अन्वर्थेति) । अर्थेन प्रयोजनेनानुगताः शिल्पयुक्ताः कुशलशिल्पिविर- 
` चिताः, अर्था यत्रेति । अत्रैव दिशं दर्शयति (बहुपुस्तेति) । बहु विपुलं, पुस्तस्योत्यानँ 
प्रकटत्वं विचित्रं च नेपथ्यं खङ्गचर्म॑वर्मादि यत्र पुस्तयोगे । यथा मायाशिरोनिक्षेपे 
रामाम्युदये चित्रं नेपथ्यम्‌, यथा (वा) श्वत्याम्नः (वेण्याम्‌) । 


भयातिशयेन हर्षातिशयेन च क्षिप्रमेव प्रवेशनिर्गमौ यत्र पात्राणां, तथा, 
विद्रवो वाक्यादिकृतो विनिपातोऽवस्कन्दः ताभ्यां कृतं सम्भ्रमाचरणं आवेग 
प्रधाना चेष्टा यत्र, सोऽवपातः, अवपतन्त्यस्मिन्‌ पात्राणीति । यथा कृत्या- 


बालक्गीड़ा 


(मूल) संक्षिप्तक, अवपात, वस्तूत्यापन और संफेट ये चार इस आरभटी वृत्ति 
के भेद होते हैं । अब इन भेदों के लक्षणों को कहता हु 11६७॥ 


(मूल) जहां अर्थ के अनुगत शिल्प से युक्त विपुल पुस्तों के उत्थान प्रकटन से 
विचित्र नेपथ्य होते हैं और प्रतिपाद्य वस्तु विषय संक्षिप्त है उसको संक्षिप्तक 
समझें ॥६८॥ 


उन सक्षिप्तक वस्तुओं को दिखाते हैं ॥६७॥ 


अन्वर्थं में अर्थ माने प्रयोजन है । उससे अनुगत एवं कुशल शिल्पियों से किये 
गये शिल्पों से युक्त अथं जहां है। यहां ही मागं दर्शन करते हैं। पुस्त का बहु विपुल 
उत्थान. प्रकटता और खड्ग चर्म एवं कवच आदि विचित्र नेपथ्य इस पुस्तयोग में 
होता है । जैसे माया निमित शिर का निक्षेप जहां है. उस रामाभ्युदय में 
चित्र अद्भत नेपथ्य है सजावट है। और भी जैसे वेणीसंहार में अश्वत्थामा 
का है ।।६८॥। 

भय की अधिकता एवं हर्षे के अतिशय से जहां पात्रों का आना जाना प्रवेश 
एवं निर्गम होता है तथा वाक्यादि कृत विद्रव बातचीत की झडपन में इधर 
उघर भागना दौड्ना एवं विनिपात माने अवस्कन्द उनसे किया गया संभ्रमाचरण 
भाने आवेग प्रधान चेष्टा जहां होती है वह अवपात है। अवपात माने जहां पात्रों 
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क्षिप्रप्रवेशनिगंममसदपातांममं विजानीयात्‌ ॥६९॥ 
सवंरससमासकृतं सविद्रवाविद्रवाश्रयं वापि । 
अभिनवभारती 


रावणे षष्ठेऽड्क “प्रविश्य खङ्गहस्तः सप्रहारः पुरुष” इत्यतः प्रभृति यावदसौ 
निष्क्रान्तः । > 

(वस्तुत्थापनमिति) वस्तूनां बहुना(मर्थाना) मुत्थापनं प्रसङ्गागतनिबन्घनं 
यत्र कार्ये तत्तथोक्तम्‌ । कानि वस्तुनीत्याह सर्वरसेति । रसशब्देन स्थायिनो 
व्यभिचारिणश्च तेषां संक्षेपेण कृतं करणं यत्र, विद्रवैरग्नयाद्युपप्लवेः सह, तैवि- 
हीनम्‌ (च) । यथा, तत्रैव (क्ृत्यारावणे) अङ्गदादभिद्रयमाणाया मन्दोदर्या भयं, 
अङ्गदस्योत्साहः, रावणं दृष्टा तस्यव हि “एतेनापि सुरा जिता” इत्यादि 
वदतो हासः, रावणस्यातिक्रोघः, “यस्तातेन निगृह्य बालक इव प्रक्षिप्य 


बालक्रीडा 


(मूल) जहां भय एवं हषं के समुत्थान के कारण विद्रव ( भगदड ) विनिपात 
एवं सम्भ्रम का आचरण होता है यानी घबराहट होती है और जहां जल्दी २ प्रवेश 
और निर्गम होता है उसे अवपात समझो ॥६९॥ 
का अवपतन होता है। जैसे कृत्या रावण के षष्ठ अङ्कु में हाथ में लिए. खड्ग से 
प्रहार करता हुआ पुरुष प्रवेश करके यहां से लेकर जब तक वह निकल जाता है वहां 
तक. अवपात है ॥६६॥।। 


वस्तुओं का बहुत से अर्थो का उत्थापन अर्थात्‌ प्रसद्धागत निबन्धन जिस कार्य 
में होता है वह वस्तूत्थापन है । प्रश्‍न--जिनका उत्थापन करते हैं वे वस्तुए कौन है 
उत्तर वे.वस्तुए सभी रस हैं । यहां रस शब्द से स्थायी और व्यमिचारियों का 
ग्रहण है । उन स्थायी और व्यभिचारियों का समास से (संक्षेप से) कृत करण जहां 
होता है । विद्रव अग्नि आदि पदद्राह्य वर्षा आतप एवं हिम पाला आदि उपद्रवो से 
युक्त और अविद्रव माने अग्नि आदि उपद्रवों से विहीन । 


जसे कृत्यारावण मैं अङ्गद से डर कर भागने वाली मन्दोदरी का मय, अङ्गद 


का उत्साह, रावण को देखकर अङ्गद का 'इसने देवताओं को जीता था' ऐसा कहते 
हुए हसना । रावण का अति ऋद्ध होना, फिर अङ्गद को 'जिसको पिता जी ने दबोच 
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नाटय विभाव्यते यत्तद्वस्तुत्यापनं ज्ञयम्‌ ॥७०॥ 
सरम्भसंप्रयुक्तो बहुयुद्धनियुद्धकपटनिभंदः । 
शस्त्रप्रहारबहुलः सम्फेटो नास विज्ञयः ॥७१॥ 


अभिनवभारती 
कक्षान्तरे” इति वदतीऽङगादस्य जुगुप्साहासविस्मयरसा, विध्वंसनं नाट्य- 
तीत्यत्र रावणस्य शोकः--इत्येवं विद्रवाश्रयं वस्तूत्थापनम्‌ । तद्विप- 
रीतं तु तत्र॑व (कुत्यारावणे) द्वितीयेऽङ्के “नेपथ्ये कलकलः” इत्यतः प्रभृति 
यावत्सीतां प्रति रावणस्योक्ति:---/आ लोकपालानाक्रन्दसि” इत्यादि । 
भाविनो वस्तुनः समुत्थापनादपीदं तथोक्तम्‌ । तथा च तत्रैव (कृत्यारावणे 
द्वितीयेऽङ्के) ऋषीणामु क्तिः 
दुरात्मन्‌, नेयं सीता स्वनाशाय कृत्येयं ह्लियते त्वया ॥।इति॥ 

सम्फेटस्योदाह्रणं जटायुयुद्धादि सवंम्‌ (कृत्यारावणे) । | 


बालक्रीडा _ 


(मूल) जहाँ संक्षेप में समी रसों के समावेश से तथा कभी विद्रव भगदड 
और कमी अविद्रव शान्ति के आश्रय से नाट्य की भावना होती है उसे वस्तूत्थापन 
समझें 11७ ०।। 
>> (मूल) जहां संरम्भ के कारण बहुत प्रकार के युद्ध एवं नियुद्धो के हेतु कपटों 
का निर्भेद हो अतएव जहां वॉहुल्येन शास्त्रों का उपयोग किया जावे उसे 
सम्फेट समझें ॥७१॥ _ 
कर वालक की तरह कक्ष में रख लिया था? । , ऐसा कहते हुए जुगुप्सा हास एवं विस्मय 
रस हो रहा है । विध्वंस का नाटन करती है इसमें रावण का शोक है । इस प्रकार 
विद्रव के आश्रय से वस्तूत्यापन है । विद्रव के विपरीत तो उस कृत्यारावण के 


द्वितीय अङ्ग में नेपथ्य में कलकल हो रहा है यहाँ से लेकर सीता के प्रति 'आलोकपालों | 


को चिल्लाती है ।! इत्यादि रावण की उक्ति | मावी वस्तु के समुत्थापन से मी यह होता 
है जेसा कि वहीं पर कृत्या रावण के द्वितीय अङ्क में ऋषियों की उक्ति 'दुरात्मन्‌ 
- यह सीता नही है यह कृत्या है। जिसको तुम अपना नाश करने के लिए अपहरण 
कर रहे हो ।।७०॥ 

सम्फेट का सम्पूर्ण उदाहरण जटायु युद्धादि है ॥७१॥ 


=, 
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एवनेता बुर्धज्ञया बस्यो नाट्यसंश्रयाः । 
रसप्रयोगमासां च कोत्यंमान निबोधत ॥७२॥ 
हास्यश्युडा गारबहुला कॅशिको परिचक्षिता । 
सात्वती चापि विज्ञेया बीरगदभतशसाश्रया ॥७३॥ 
रोहे भयातके चेव विज्ञेयारभटी बुधः । 
बीभत्से करुणे चेल भारती संप्रकीतिता ॥७४॥ 
न छ्ाकरसजं काव्यं किचिदस्ति प्रयोगतः । 

भावो वापि रसो वापि प्रवृत्तवृत्तिरेव बा ॥७५॥ 
सर्वेषां समवेतानां यस्य ख्पं भवेहृहु। 

स अन्तव्यो रसः स्थायी शेषाःसः्च्चारिणः स्मृताः ॥७६॥ 


अभिनवभारती 


अथासां वृत्तीनां संक्षिप्य स्वरूपमाह हास्यश्दुङ्‌्गारबहुला कंॅशिकीति 
सात्वती चापि विज्ञेया वौीराद्ध तशमाश्रया ।इति॥ अत्र शमशब्दः शान्तरस- 
परिग्रह इति तद्वादिनो मन्यन्ते । समाश्रयेत्यन्ये पठन्ति । 


वालक्गीड़ा 
(मूल) इस प्रकार इन नाट्य संश्रित वृत्तियों को बुध लोग समझें। अब मैं 
इनके रसो के, अनुकूल प्रयोग को कहता हूं उसे आप लोग समझे ।।७२॥ 
(मूल) जहाँ बाहुल्येन हास्य भौर श्शृङ्गार रहता है उसे केशिकी कहते हैं । जहां 
वीर अद्भुत एवं शान्त रस का आश्रयण रहता है उसे सात्वती समझें ।।७३॥ 


(मूल) रौद्र तथा भयानक रस में आरमटी को बुघ लोग समझें । करुण और 
बीभत्स में भारती कही गई है ॥७४॥ 


(मूल) कोई भी काव्य एक रस वाला नही होता है। उसमें प्रयोग के अनुसार 
भाव भी रहता है और रस भी रहता है। जेसी प्रवृत्ति हो और जेसी निवृत्ति हो 
उसी के अनुसार व्यवस्था होती है ।।७५।। 

(मूल) प्रयोग में समवेत सभी मावों में जिसका रूप बहुल हो पूर्ण स्फुट हो 
उसको स्थायी मानना चाहिए और बाकी संचारी माने गये हें ॥७६॥ 

अब संक्षेप में इन व्ृत्तियों के स्वरूप को कहते हैं । हास्य एवं श्वद्भार बहुला 
वृत्ति केशिकी है। और वीर अद्भुत एवं शम के आश्रय पर रहने वाली वृत्ति सात्त्वती 
है । यहां शम शाब्द से शान्त रस का परिग्रह है ऐसा शान्तरसवादी मानते हैं । अन्य 

गोग तो शम के स्थान पर सम शब्द को पढते हैं ॥७२।७३।७४।७५।७६॥ 
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वृत्यन्त एषोऽभिनयो मयोक्तो 
वागङगसत्वप्रभयो थथाबत्‌ । 
आहार्यसेवाभिनयं प्रयोगे 
वक्ष्यामि नेपथ्यङ्तं तु भूयः ॥७७॥ 


अभिनवभारती 


अस्याध्यायस्याभिनयशेषभूततां ख्यापयन्नध्यायार्थमुपसंहरति भाविन- 
शचार्थमासुत्रयति वृत्यन्त एष इति । वृत्तिरभिनयस्य दशरूपकात्मा विषयोऽपि 
अन्त इत्यभिनयस्य वृत्तयोऽन्तरमेकदेश आहायं इति शरीरव्यतिरिक्तं बाह्य- 
मित्यर्थः । नटस्य हि सत्वात्मा वागभिनयो व्याहरणीय एव साक्षात्प्रयत्त- 
कृतत्वात्‌ । अत एव तु शब्देन ततो व्यतिरेकमाहार्यमेव विशिनष्टि । नेपथ्य- 
कृतं त्वाहायं वक्ष्यामीति भूयः कृतं विस्तार्येति शिवम्‌ । 


नुसिहगुप्तायतिनेत्थमत्र वृत्तिस्वरूपं प्रकटं व्यधायि । 
यस्य त्रिणेत्रेण हृदन्तरात्मवृत्तिस्वरूपं प्रकटं व्यधायि ॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) इस प्रकार मैंने शास्त्र के अनुसार वाणी अङ्ग एवं सत्व से उत्पन्न 
होने वाले अभिनय को वृत्ति निरूपण पर्यन्त कह दिया है | भ्रब प्रयोग के अनुसार 
नेपथ्य से समुद्ध त आहार्यं अभिनय को कहूगा। इस तरह भरत के नाट्यशास्त्र के 
वृत्ति विकल्पना नामक २० वें अध्याय की बालक्रीड़ा समाप्त हुई 11७७।। 


अब इस बीसवें अध्याय की अभिनय शेष मूतता का ख्यापन करते हुए अध्याय 
के अथे. का उपसंहार करते है और भावी वक्ष्यमाण अर्थ का आसूत्रण करते हैं वृत्ति 
पर्यन्त यह अध्याय है अर्थात्‌ जिसके अन्त में वृत्तियों का निरूपण किया गया है। ऐसा 
यह अध्याय है । वृत्ति अभिनय का विषय है जो दशरूपक स्वरूप है । अन्त इस पद 
के कहने का अभिप्राय है कि वृत्तियां अभिनय के अन्दर आहायं एकदेश है अर्थात 
शरीर मत इतिवत्त से व्यतिरिक्त बाह्य पदार्थ है। अत एव त शब्द से उसके आहायं 
व्यतिरेक को विशिष्ट करता है। नेपथ्य कृत आहार्यं को तो कह गा इस तरह विस्तार 
करके बहुत कर दिया है । इति शिवम्‌ यह अध्याय की समाप्ति का मङ्गल है । 


मनुष्यों में सिंह स्वरूप अभिनवगुप्त आयति ने माने उपस्कारक ने अर्थात 
व्याख्याकार ने इस प्रकार यहां वीसर्वे अध्याय में वृत्ति के लक्षण को प्रकट किया । 
अर्थात्‌ वृत्ति की व्याख्या की । जिसके हृदय के अन्तरात्मा में वत्तंमान के स्वरूप को 
त्रिनेत्र ने स्पष्ट कर दिया । 


विशोऽध्यायः १७१ 
इति भरतोये नाट्यशास्त्र वृत्तिनिकल्पनं 
नामाध्यायो विशः । 
अभिनवभारती 


इति श्रीमहामाहेशवराचार्याभिनवगुप्ताचायेविरचितायाँ 
भारतीयनाट्यवेदवृत्तावभिनवभारत्यां विशो 
वृत्यध्यायः समाप्तिमगमत्‌ 


वालक्रोडा 


यहां यत निकारोपस्कारयोः इस उपस्काराथंक यत घातु से सर्वंधातुम्य इन्‌ 
इससे इन्‌ प्रत्यय होने पर यति यती वनता हुँ उसका तृतीयान्त पद यतिना है इसमें 
आङ उपसग लगा है ॥२७॥ 


इस प्रकार आचार्य मधुसूदन शास्त्री कृति नाट्यशास्त्र के २० वें अध्याय की 
हिन्दी टीका बालक्रीडा समाप्त हो गई । 





श्रोः 


व EIN 
Me ६ 
न्क ६३ 


एकविशोष्ध्याय: 








आहार्याभिनयं विप्रा व्याख्यास्यास्यनुपुर्णशः । 
अभिनवभारती 
अभिनवभारती - एकविशो$ध्याय: 
आहार्याभिनयः 


यस्य सङ्कल्पमात्रेण विश्वमाहार्यमद्ध तम्‌ । 
तं मानसमहामूतिं वन्दे गिरिसुतामपि ॥। 


आहार्यस्य सवपश्चादभिधानं वागाद्यभिनयेभ्योऽस्य बहिरङ्भत्वादित्यानु- 
पुव्येमिति केचित्‌ । तच्चासत्‌, आवेदितपूर्वमाहारयेस्य प्राधान्यादेव त्वद्य सर्वानु- 


बालक्रोड़ा 


अमिनवभारती में २१ वें अध्याय में । आहार्यामिनय को लिखते हैं । 


नाट्यशास्त्र के ३६ अध्यायों के आरम्भ में आचार्य अभिनवगुप्त ने ३६ 
तत्त्वात्मक शिव की वन्दना की है उसके अनुसार २१ वें अध्याय के आरम्भ में 
आचार्य ने मन की वन्दना की है उसी को लिखते है। यस्य । मन संकल्पात्मक है । 
जिसके संकल्प मात्र से यह अद्भुत आहारय विश्व प्रादुभूत होता है उस मानस महा” 
मृति मनस्तत्वात्मक शिव की ओर उसके साथ में गिरिसुता की मी वन्दना मैं करता 
ह । मन की वन्दना के साथ गिरिसुता की वन्दना करने का अभिप्राय यह है कि सुख 
एवं दुःखादि की उपलब्धि अनुभुति का साधन मन है। सुख दुःखात्मक संसार है 
संसार का मूल प्रकृति है, माया है। अतः जिसके सहारे यह संकल्प प्रभव विश्व जो 
कि अद्भुत आहायं अभिनव है उस आधश्रयभूत गिरिजा के वन्दन का भी अवसर 
प्राप्त है । 

माहार्यं अभिनव का सवके पीछे अभिधान करने का हेतु है कि यह अभिनय 


वाचिक आङ्गिक एवं सात्विक अभिनयो से बाहिरंग है। इसी संकेत को द्योतित 
करने के लिए अनुपूवंश: कहा । ऐसी व्याख्या कोई करते हैं वह असत्‌ है। क्योंकि 


एकोयशोऽध्यायः १७३ 
यस्मात्‌ प्रयोगः सर्वो$यमाहार्या भिनये स्थितः ॥ १।। 
नानावस्थाः प्रकृतयः पूवं नपथ्यसाधिताः । 
अभिनवभारती 


ग्राहकत्वं सर्वोपजीव्यताख्यापनाय पश्चादभिधानम्‌ । तदेवानुपूवंश इत्य- 
नेनोक्तम्‌ । तथा चाह यस्मात्‌ प्रयोगः सर्वोऽयमिति वागङ्गसत्त्वात्मक इति ॥१॥ 


अत्रैवोपपत्तिमाह नानावस्था इत्यादि । नानाभूता या अवस्था रति- 
शोकाद्या नानाश्रयभूताश्च याः प्रकृतयो घीरोदात्तादय उत्तमाघमप्रभृतयश्च 
ता: पूर्वं यत्नतो नैपथ्येन साधिताः प्रकाशिताः पश्चादङ्गादिभिविभागं अनु- 
भावविषयविभागं नामोपर्पात्त देशकालादिविभागं - चार्पयद्धिः स्फुटतमतामा- 
नीयन्ते । तेन समस्ताभिनयप्रयोगचित्रस्य भित्तिस्थानीयमाहायंम्‌ । तथा च 
समस्ताभिनयव्यूपरमेऽपि नँपथ्यविशेषदर्शंनाद्विशेषोऽत्रसीयत एव । 


बालक्नोड़ा 


(मूल) हे ब्राह्मणो ! अनुपुवंशः क्रमशः अव मैं आहार्यं अभिनय की व्याख्या 
करूंगा । क्योंकि सभी यह वाचिक आंगिक एवं सात्विक प्रयोग आहायाभिनव के 
ऊपर निर्भर हैं ॥१॥। 


यह पहले कह दिया गया है कि आहार्य अभिनय सभी अभिनयों से प्रधान है। 
प्रधानता का कारण है कि यह अभिनय सभी अभिन्यो का अनुग्राहक है इसी के 
अनुग्रह से वाचिकादि में अभिनयत्व है । अन्यथा सामान्य चेष्टा मात्र ही है । इसी 
सम्पूर्ण अभिनयों की उपजीव्यता के ख्यापन के लिए इसका सवके पश्चात्‌ अभिधान 
किया है। इस तथ्य को अनुपूर्वशः इस पद ने कहा है। अनुपूवेत्व यही है कि पूर्वे के 
अभिनय इसके अनुगत हैं । इसीलिए कहते हैं कि यह सभी वागङ्भसत्त्वात्मक प्रयोग 
अभिनय जिससे है ।।१॥। | 

यह हमारी कल्पना नही है इसको बतलाने के लिए उपपत्ति को कहते हैँ 
नानावस्था इत्यादि । नानाप्रकार की जो अवस्थाए रति एवं शोक वगैरह और 
भिन्न २ पदार्थो का आश्रय जो घीरोदात्तादि उत्तम मध्यम एवं अघम रूप नाटकादि 
की प्रकृतियां है उन सबको पहले यत्न पूर्वक प्रकाशित कर दिया गया है पीछे अङ्क 
प्रत्यङ्ग उपाङ्क रूप से विभाग अनुभाव रूप विषय का विभाग, - नामो की उपपत्ति 
एवं देश, काल, वय के विभाग को बतलाकर अनयन्त स्फुट कर दिया है । इसी लिए 
यह आहार्यं समस्त अभिनयों के प्रयोग रूप चित्र की भित्ति है आश्रय है । सति कुडये 
चित्रम्‌ चित्राभावे कथं वा कुतो वा चित्रम्‌। दिवाल के सहारे ही चित्र होता है 
जब सहारा दिवाल ही नही है तब चित्र कंसा होगा कहाँ से होगा । इस सिद्धान्त का 
अनुप्रयोग यहां होता है । अतएव समस्त अमिनयों के उपरत होने पर भी नेपथ्य विशेष 
के सजावट की बिशेषता के देखने से समी विशेषताओं का ज्ञान हो ही जाता है । 


१७४ नाटथशास्त्रम्‌ 


अङ्गादिभिरभि व्यक्तिसुपगच्छन्त्ययत्नतः ॥॥२॥। 

आहार्याभिनयो नाम ज्ञेयो नेपथ्यजो विधिः । 

तत्र कार्य: प्रयत्नस्तु नाटयस्य शुभसिच्छता ॥1३॥। 

तस्मिन्यत्नस्तु कतंव्यो नेपथ्ये सिद्धिमिच्छता । 

नाट्यस्येह त्वलङ्कारो नेपथ्यं यत्प्रकीतितम्‌ ॥॥४॥ 
अभिनवभारती 


यत्त्ववस्थान्तरयोगेऽभिनयान्तरवदाहायं न परिवतते तेन प्रत्युत तथा- 
भूतस्येयमवस्था प्राप्त ति स्थायिसूत्रानुस्मृतिसंपादनध्रावण्याद्रसं प्रत्यन्तरङ्गत्व- 
माहार्येस्यावेद्यते, तथा चाशवत्थम्नो युद्धवीररससम्पदोपेतस्यायं शोक आयात 
इति तथा येन युद्धोचितोज्ज्वलधर्मेपरिग्रहाद्यपासनं क्रियेतेत्यलं बहुना ॥२॥ 


ज्ञेयो लोके । नँपथ्यस्य (विधिः अलङ्कार परिग्रहः) स इहाहार्याभिनयः, 
बालक्रीडा 


(मूल) क्योंकि पहले नेपथ्य गृह में वस्त्रवेष एवं भूषा के परिघान करने की 
शाला में सजाये गये पात्रों की अवस्थाए भिन्न २ हैं। अतएव विना प्रयत्न के ही 
अङ्कादि के द्वारा व्यक्त हो जाती है ॥२।। 

(मूल) जो विधि नेपथ्य से उपलब्ध हुई उसका नाम आहार्यामिनय है । अतः 
नाट्य के शुभ चाहने वाले को उसके सम्बन्ध में प्रयत्न करना चाहिए ॥३॥ 

(मूल) नेपथ्य में जो किया गया है वह नाट्य .का अलंकार है । अतः नेपथ्य 
के वारे में सिद्धि चाहने वाले को आहायं अभिनय में प्रयत्न अवश्य करना है 11 

जो तो कहते हैं कि अवस्थाओं के भेद से अभिनयों का भेद जैसे होता है वसे 
आहार्य का परिवर्तन नही होता है। उससे तो बल्कि भिन्न २ अवस्थाए प्राप्त हुई 
है अतः स्थायीभूत सूत्र की अनुस्मृति के सम्पादन में प्रवणता के बदौलत रस के प्रति 
आहार्य की अन्तरङ्गता का ज्ञान होता है। 

इसीलिए युद्धवीराख्य रस की विपुल सामग्री से सम्पन्न अश्वत्थामा को 
शोक हो गया तथा युद्ध के अनुकूल उज्ज्वल वेष का धारण अश्वत्थामा ने किया 
इत्यादि का जो ज्ञान होता है वह सव आहार्यं अभिनय से प्राप्त होता है। वस बहुत 
हो गया ॥।२।। 


लोक से जानना चाहिए । नेपथ्य की बिधि अलंकारादि वेषभूषा का परिघान 
जो है वह यहां नाट्य में आहार्य अभिनय हैं। जिसके फलस्वरूप नाट्य के शुम माने 


एकविशो$चव्याय: १७५ 


चतुविधं तु नेपथ्यं पुस्तोषलङ्कार एव च। 
तथाङ गरचना चेव ज्ञयं सज्जीवसेव च ॥५॥। 
पुस्तस्तु त्रिविधो ज्ञयो नातारूपप्रमाणतः । 
सन्धिमो व्याजिमश्चेच वेष्टिसश्च प्रको तितः ॥॥६॥। 
किलिञजचर्सवस्त्राद्यर्यद्र्पं क्रियते बुधः । 
सन्धिसो नास विज्ञेयः पुस्तो नाटकसंश्रयः ॥७॥ 


अभिनवभारतो 
नाट्यस्य तु शुभमिति सिद्धिम्‌ ॥४॥५॥ 


(सन्धिमः) सन्धा सन्धानं तया निवृत्तः, सदलादिरूपं क्रियते (इति) 
सन्धिमः । व्याजः सुत्रस्याकर्षादिपः क्षेपस्तेन निवृत्तो व्याजिमः । उपरि जतुसिक्थका 
दिना वेष्टस्तेन निवृ त्तो वेष्टिमः ।।६॥ 


भावप्रत्ययान्तन्निवृत्तार्थे इमपं स्मरन्ति (४-४-१० का) । किलिञजं भूज॑वेणुद- 
बालक्रोड़ा 


(मूल) पुस्त, अलंकार, अङ्गरचना एवं सज्जीकरण इस तरह नेपथ्य चार 
प्रकार का होता है ॥५॥ 

(मूल) नाना रूप वाले घ्रमाणों के आधार से पुस्त को तीन प्रकार का जानना 
चाहिए जो सन्धिम व्याजिम एवं वेष्टिम नामों से कहा जाता है ॥६।। 

(मूल) किलिञ्ज भूज पत्र एवं वाँस के पत्तों का नाम है । अतः किलिञ्ज 
चर्म एवं वस्त्रादि के द्वारा जो रूप किया जाता है उसको विद्वान्‌ लोग नाटक में 
उपयुक्त होने वाला सन्धिम नामक पुस्त समझें ।।७॥। 


सिद्धि को चाहने वाले आहार्याभिनय को जाने ।।३।४।५॥।। 


सन्धिम शब्द की व्युत्पत्ति है सन्धा माने सन्धान है । अथवा संधान ही सन्धा है 
उससे निवृत्त हुआ संन्धिम, जिससे दल माने अभिनय के विभाग करते है वह सन्धिम है । 
विपूर्वक अज क्षेपणे घातु से घन. प्रत्यय करने पर व्याज शब्द उत्पन्न होता है अतः 
व्याज माने क्षेप को सूत्र का आकर्षण समझा । वह आकर्षण निवृत्त व्याजिम होता है। 
जतु माने लाही के सिक्र्य (जाले) के द्वारा ऊपर में जो वेष्टन होता है वह वेष्ट है उससे 
निवृत्त वेष्टिम हे । यहां भाव में विहित धनादि प्रत्यय जिसके अन्त में है ऐसे 
सन्धा, व्याज, वेष्ट शब्दों से निवृत्त अर्थ में इमप्‌ प्रत्यय का स्मरण करते हैं ।।६॥ 


किलिञ्ज मूर्जपत्र एवं वांस के पत्ते। रूप क्रियते माने असिनेय रूपतां प्राप्त 
करा देते हैं ।।७।। 


५ के 


१७६ नाट्यशास्त्रम्‌ 


व्थाजिसो नास विज्ञेयो यन्त्रेण क्रियते तु यः । 

वेष्ट्यते चेव यद्रूषं वेष्टिमः स तु संज्ञितः ।।८।१ 
शेलयानविमानानि चर्षवर्मध्वज नगा: । 

ये क्रियन्ते हि नाटये तु स पुस्त इति संज्ञितः ।।€॥ 
अलङ्कारस्तु विज्ञेयो माल्याभरणदाससाम्‌ । 
नानाविधः समायोगोऽप्यङ गोपाङ गविधिः स्छृतः ॥१०॥॥ 


वेष्टिसं विततं चव संघात्य ग्रन्थि तथा । 


अभिनवभारती 


लादि । रूपं क्रियत इति रूपतां नीयत इति यावत्‌ । यन्त्रेणेति सूत्रादिप्रयोगेण 
सन्धिमादयः प्रकाराः । क्तोपयुज्यन्त इत्याह शे लेत्यादि ।।७।५।९।। 

समायोग इति योजना; स चाङ्गेषु शिरोहस्तादिषु उपाङ्गेषु च ललाटा- 
ङ्गुल्यादिषु निमित: । वेष्टिमं तृणवेष्टनया निमितं बहुमालावेष्टनक्कतं वा । वितत- 
मित्यावेष्टितान्योन्यश्लिष्टमालासमूहात्मकं वस्त्रधारणभयेनोम्भितं वा । सद्धात्यं 


बालक्रोडा 


(मूल) जो रूप यन्त्र विधि से किया जाता है उसे व्याधिम नाम वाला 
समभो । और जो रूप वेषभुषादि के वेष्टन से सम्पादित किया जाता है उसकी वेष्टिम 
संज्ञा है ।।८।। ॒ 

(मूल) नाट्य में जो पर्वत या पर्वंतीययान एवं विमान तथा चमं से निर्मित वेष, 
कवच, ध्वजा एवं हाथी बनाये जाते हैं उसकी पुस्त यह संज्ञा है ॥६॥। 

(मूल) अलंकार उसे समझना चाहिए जो माला आभरण एवं वस्त्रों का नाना 
प्रकार का समयोग योजना है । जो मङ्गों की उपाङ्गों की विधि है ॥१०॥ 

(मूल) वेष्टिम, वितत, संघात्य, ग्रन्थिम, प्रालम्बित एवं माल्य नामों से पांच 
प्रकार का मान गया है ॥११॥ 

यन्त्र से सुत्रादि के प्रयोग से सन्धिकादि प्रकारों को करते हैं इनका उपयोग कहां 
होता है इसको बतलते हैं शेलादि के । निर्माण में कहा ॥5।६।॥। 

समायोग मानें योजना । वह समायोग शिर एवं हाथ वगैरह अंगों में, ललाट 
एवं अंगुली आदि उपाद्धो में जो निमित हूँ ।। १०॥। 


वेष्टिम जो तृणों के वेष्टन से निमित है अथवा बहुत मालाओं से किया गया है 
वितत यह आवेष्टित है परस्पर में आरिलष्ट मिलित मालाओं का समह है 


 अथवावस्त्रों के पहिरने से उम्मित है शोममान हे संघात्य अथबा वृत्त का अथ हू 


“AC 77. 


एकविशोष्ध्याय: १७७ 
प्रालम्बितं तथा चव माल्यं पञ्चविध स्मृतम्‌ ॥११।। 
चतुर्विधं तु विज्ञेयं नाद्ये हयाभरणं ब्रुधः । 
आवेघ्यं बन्धनीयं च क्षेप्यमारोप्यमेव च ॥१२॥ 
आवेध्यं कुण्डलादीह यत्स्याच्छवणासूषरणम्‌ । 
आरोप्यं हेमसूत्रादिहाराश्च विविधाश्रयाः ॥ १३॥। 
श्रोणी सुत्राङ गदामुक्ताबन्धनौयानि सर्वदा । 
प्रक्षेप्यं नपुर॑ विद्याइस्त्राभरणमेव च ।।१४॥। 
भूषणानां विकल्पं हि पुरुषस्त्रीसमाश्रयस्‌ । 
नानाविधं प्रवक्ष्यामि देशजातिसमुद्धवम्‌ ॥ १५॥ 


अभिनवभारती 


वृत्तं वा आस्यच्चिद्रान्तःप्रक्षि्तसूत्रं बहुपुष्पगुच्छोम्भितं वा। ग्रन्थिमं 
ग्रन्थिभिरुम्भितं वा । प्रालम्बितमिति जालादिपर्यन्तव्या्तिकम्‌ । आवे- 
ध्यादीनि स्वयमेव व्याचष्टे आवेध्यं कुण्डलादीत्यादिना । विविधाश्रया 


बालक्गोड़ा 


(मूल) नाट्य में आभरण को बुघ लोग आवेध्य, बन्धनीय, क्षेप्य एवं आरोप्य 
भेद से चार प्रकार का समझें ॥१२॥ 


(मूल) इस नाट्यशास्त्र में आवेध्य कुण्डल वगैरह कणंभुषण है। आरोप्य 
नाना प्रकार के आधार से बने हुए, सुवणं सूत्र से ग्रन्थित हार हैं ॥ १३॥ 


(मूल) श्रोणीसुत्र करघनी और अङ्गद माने बाजबन्ध जो आमुक्त है जो शरीर में 
पहिनते हैं वे बन्धनीय हैं । प्रक्षेप्य नूपुर है और घारण किये हुए वस्त्र हैं ॥१४॥ 


(मूल) पुरुष ओर स्त्री रूप आश्रय के भेद से तथा नीति, देश, अवस्था के प्रहार 
से भूषणों के विभिन्न विकल्पों को कहू गा ॥१५॥ 


मुख के फनाने पर उसके भीतर रखा हुआ सूत्र अथवा बहुत से पुष्पों से बना हुआ 
गुच्छा । ग्रन्थिम जो ग्रन्थियों से उम्मित हे । आलम्बित माने जालादि के रूप से 


पयन्त में व्याप्त ॥११॥१२॥ 
आवेध्यादि की स्वयं ग्रन्थकार आवेध्य कुण्डलादि से होता हे इत्यादि व्याख्या : 


करते हें । विविध आश्रयों से युक्त अर्थात्‌ लता संख्यादि भेद से बहुत प्रकारों 
वाले ।।१३।१४।१५।। 


ना०--२ ३ 


१७5 नाट्यशास्त्रम्‌ 


चूडामणिः समकुटः शिरसो भूषण स्मृतम्‌ । 
कुण्डलं मोचक कोला कर्णाभररमिष्यते ।। १६।। 
मुक्तावली हषकं च सुत्रकं कण्ठभूषणास्‌ । 
वेतिकाङ, गुलिमुद्रा च स्यादङगुलिविभूषणम्‌ ॥। १७।। 
हस्तली वलयं चेव बहुनाली विभूषणम्‌ । 
रुचकश्चूलिका कार्या मणिबन्धविभषणान्‌ ॥ १८॥ 
| अभिनवभारती 
इति लातासंख्यादिभेदेन बहुभेदा इत्यर्थ: । चुडामणि: शिरोमध्ये । मकुटो 
ललाटोध्वे । कुण्डलमधरपाल्याम्‌ । मोचकं कर्गशप्कुल्या मध्यच्छिद्रे कृतम्‌, 
कोला ऊध्वेच्छिद्रे उत्तरकणिकेति प्रसिद्धा हषंकमिति समुद्गकं सर्पादिरूप- 
तया प्रसिद्धम्‌ । सूत्रकमिति गुच्छग्रीवासूत्रादितया प्रसिद्धम्‌ । वेतिकेति 
सुक्ष्मकटकरूपा अङ्गुलिमुद्रा पक्षिपद्माद्याकारेणोपेता ।। १७।। 


रुचक इति करगोलके विततः तत ऊर्ध्वे चूलिकेति प्रसिद्धो निकु- 
शचकोऽग्रबाहुस्थाने-एतन्मणिबन्धविभूषणम्‌, केयुरः कूपंरस्योध्वंतः, तयोरूध्वं 


बालक्रोडा 


(मूल) मुकुट के सहित चूडामणि शिर का भुषण होता है । कुण्डल मोचक एवं 
कीला माने बाला, कान के भूषण हैं ॥१६॥ | 
(मूल) मुक्तावली जिसको मुक्ताहार भी कहते हैं। हषंक और सूत्रक ये कण्ठ 
के भूषण हैं । वेतिका और अङ गुली मुद्रा अंगुली के भूषण हैं ।।१७॥ 
(मूल) रुचक और चूलिका हथेली के सुन्दर भूषण हैं। कंकण और वलय मणि- 
बन्ध के भूषण हैं ।। १८।। 


शिर के मध्य पहिरने के योग्य चूडामणि होता हूँ । मुकुट या मकुट नलाट के 
ऊपर पहिरा जाता है । अघरपाली में पहिरने के योग्य कुण्डल होता है । मोचक 
कणंशष्कुली के मध्यगत छिद्र में पहिरा जाता हैं कीला उत्तर कणिका नाम से प्रसिद्ध 
भूषण हे ऊपर क छिद्र में पहिरा जाता हे ॥१६॥ 

हर्षेक जो दोना के आकार में होता है सर्पादि के रखने के पात्र के रूप से 
प्रसिद्ध ह। या सप के फण के आकार मैं प्रसिद्ध हे । वेतिका एक प्रकार की अंगुली 
मुद्रा है जो सुक्ष्मकटक रूपा हे और पक्षि के रूप से या पक्ष के रूप से उपेत है ।।१७।। 

खूचक वह हुं जो कर गोलक में वितत होता है। उसके ऊपर रुचक इस नाम 
से प्रसिद्ध अग्रवाहु, वाहु के अग्रस्थान में मणिबन्घ में पहीरने लायक निकुश्वक है । यह 
मणिबन्ध का आमूषण है॥१८॥ 





एकविशोश्ध्याय; १७९ 


केयूरे अड गदे चेव  कूर्परोपरिभूषरा । 
त्रिसरश्चेब हारश्च तथा वक्षोविभूषणम्‌ ॥१९॥ 
व्यालम्बिमौक्तिको हारो माला चेवाङ गभूषणस्‌ । 
तलक सुत्रक चव भवेत्कटिविभूषणम्‌ ॥२०॥ 
अयं पुरुषनिर्योगः कार्यस्त्वाभरणाश्रयः । 
देवानां पाथिवानां च पुनरबंक्ष्यामि योषिताम्‌ ॥२१॥ 
शिखापाशं शिखाब्यालः पिन्डीपत्रं तथव च । 


अभिनवभारती 


त्वङ्गदे । त्रिसरः मुक्तालतात्रयेण । तलकं नाभेरधः, तस्याप्यघः सूत्रकम्‌ । 
पुरुषनिर्योगः औचित्यमस्य । आभरणाश्रयः आभरणवि धिरित्यर्थः । 


ननु सर्वेः पुरुषोऽनेन भूष्यत इत्याशङ्क्याह देवानां पार्थिवानां चेति । 
शिखाव्यालः नागः ग्रन्थिभिरुपनित्रद्धो मध्ये कर्शिकास्थानीयः, तस्यव दल- 


बालक्रीडा 


(मूल) केयूर और अङ्गद कुहनी* के ऊपर के भुषण हैं। और त्रिसर माने तीन 
लडों वाली सुवणा की कण्ठी और मुक्ताहार छाती के हार हैं ॥१९॥ | 
(मूल) गले से पैरों तक लम्वायमान यानी लटकने वाला मोतियों का हार एवं 
. पुष्प मालायें ये देह के भुषण हें । तरल माने लचीला लटकता हुआ सूत्र कटि का 
भुषण है ।।२०॥ 
(मूल) यह आभरण के सम्बन्ध में जो निर्योग है उसे पुरुषों के लिए करना 
चाहिए । अतः पुनः देवताओं के राजाओं के और स्त्रियों के आमरणों को कहू गा ॥२१॥ 


केयूर--यह कोहिनीयों के ऊपर घारणीय भुषण है। उनके ऊपर पहनने 


योग्य भुषण मङ्गद होते है । तीन मोतियों से बनी माला (लडी ) का नाम 
त्रिसर है ॥१९॥ 


तलक--यह नामि के नीचे घारणीय आभुषण है । इससे भी नीचे के आभूषण 
को सूत्रक कहते है ॥२०॥ 


आभरण अर्थात आभूषण को किस जगह घारण करना चाहिए इसकी विधि 
पुरुषों क व्यवहार के औचित्य पर निर्भर है । समी पुरुष इन भूषणों से अलंकृत होते है । 
ये पुरुष कौन ? उस आशका के उत्तर में कहते है कि देवता और राजा ॥२१॥ 


शर्पाकार में गूथी हुई शिखा ठीक बीच में कर्णिका स्थानी है। जिसमें दल का 
खण्ड खण्डानुसंघान करने पर गोल २ पत्राकार पिण्ड प्रतीत होती है। शिर के बीच में 


होता है ॥२३।२४॥ 


१८० ' नाटथशास्त्रम्‌ 


चूडामणिर्मकरिका मुक्ताजालगवाक्षिकस्‌ ॥२२।। 
शिरसो भूषणा चेव विचित्रं शीर्षजोंलकम्‌ । 
कण्डक शिखिपत्रं च वेणाींपुच्छः सदोरकः ॥२३॥ 
ललाटतिलकं चव नाना  शिल्पप्रयोजितम्‌ । 
भ्रगुच्छोपरिगुच्छश्च कुसुमानुकृतिस्तथा ।॥।२४।१ 
कणिका कर्णांवलयं तथा स्थात्पत्र्काणका ! 
कुण्डजं करांसुद्रा च कर्णोत्कोलकसेव च ॥२५॥ 
नानारत्नविचित्रारि दन्तपत्राणि चेव हि । 
अभिनव भारती 


सन्घानतया चित्ररचनानि वर्तुलानि पत्राणि पिण्डीपत्राशि चुडामणिः 
शिरोमध्ये, ततो मकरपत्रं (मकरिका), ततो ललाटान्तमुक्ताजालिका तोरणं 
जालिकादिरूपेण प्रसिद्धा । सपंस्यंव वा शिरस एकमेव सुवणंमुक्तामणि- 
चित्रितम्‌ । खेला (डोला) प्रायं शीतर्षः ज़ोलकं भूषणं शिखिपत्रं मयूरपि- 
बालक्रीडा 
(मूल) शिखापाश शिखाव्याल पिण्डीपैत्र चूडामणि मकरिका मुक्ताजालगवाक्षक 
ओर शीषंजोलक ये विचित्र शिराभुषण हैं ॥२२।। 


(मूल) कण्डक शिखिपत्र वेणीपुच्छ एवं दोरक ये नाना प्रकार कारीगरी से 
बनाये गये ललाट भुषण हैं जो ललाटतिलक की तरह शोमाघायक हैं ।।२३।। 


(मुल) कुसुम की अनुकृति करने वाला माने पुष्प के सदृश गुच्छा जिसको 
हिन्दी में गुलदस्ता कहते हैं यह भ्र कुटियों का भुषण है ॥२४।। 


(मल) करिका कणुंवलय पत्रकर्णिका कुण्डल कर्णमुद्रा कर्णोतकीलक ॥२५॥। 


(मूल) नाना प्रकार के रत्नों से सुन्दर दन्तपत्र और कर्णपूर ये कानो के 
भूषण हैं ॥२६॥ 


जहां सिन्दूर लगाया जाता है, वहाँ चूडामणि पहनी जाती है । ललाट के समीप ये 
मछली के आकार के पत्र में मोतियों का गुच्छा तोरण में लगी हुई मुक्ताजालिका को 


तरह प्रसिद्ध है ॥२२॥ 


शिर का एक रूप वाला मणियों का बना भूषण शिर्षजोलक और चित्रक 
नाम से जाना जाता है जो प्रायः शिर के समीप में ही घारण किया जाता हूं। यह 
नाना प्रकार के रंग वाली मणियों से बना हुआ मग्रूर के पिच्छ के आकार का 


ss 


न श्र 
a 
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करणेयो भूषरां ह्येतत्करापूरस्तथेव च ॥२६॥। 
तिलकाः पत्रलेखाश्च भवेद्गण्डविभूबणम्‌ । 
त्रिबणी चव विज्ञेयं भवेद्वक्षोविभूषणम्‌ ॥२७॥ 
नेत्रयोरञजनं ज्ञेयमधरस्य च रञ्जनम्‌ । 
दन्तानां बिविधो रागश्चतुर्णा शुक्लतापि वा ॥२८॥ 
रागान्तर विकल्पोऽथ शोभनेनाधिकोज्ञ्वलः । 
मुर्धानां सुन्दरीणां च मुक्ताभासतशोभनाः ॥२६॥। 
सुरक्ता वापि दन्ताः स्युः पद्मपल्लवरञ्जनाः। 
प्रश्सरागोद्द्यो तितः स्यादधरः पल्लवप्रभः ॥३०॥ 


अभिनवभारती 


ऊछाकारो विचित्रवर्णमणिरचितः । कर्णावतंसकः । कणिक्रेत्यादिना विकल्पतः 
कर्णांभरणान्यपि तु स्थानान्तरभेदात्समुच्चयेनेत्याहुः । 


बालक्रीडा 


(मूल) तिलक और पत्रलेखा ये कपोल के भूषण हैं । त्रिवेणी वक्षःस्थल का 
भुषण है ॥२७॥ 

(मूल) नेत्र का भूषण अञ्जन है और अघर का भुषण रञ्जन रंगना है । 
दांतो का भूषण विविध राग है। आगे के मुख्य चार दांतो की शोमा शुक्लता है ॥२८॥ 

(मूल) विभिन्न रागो से बनाये जाने के बदौलत जिसमें बिकल्प होता है 
अर्थात्‌ ऐसा मी यह हो सकता है या ऐसा भी हो सकता है। और जिसको सजाने 
पर अधिक उज्ज्वल हो जाता है। जिससे मुरघाषोडशवाषिंकी सुन्दरी नायिकाओं के 
कमल पल्लवों के सदृश रंगे हुए दांत मोती की चमक की तरह सुन्दर माळूम होने 
लगते हैं ।।२९।। 

(मूल) अश्मराग से उद्द्योतित हुआ अघार कोमल नवीन पत्र की तरह प्रतीत 
होता है । इन भाभूषणों के धारण करने के फलस्वरूप उनमें भ्शुङ्गारमय निरीक्षण 
के साथ विलास माने क्रीडायें होने लगती हैं ॥३०॥ 


करोत्यादि से कणां भूषणों को प्रादेशिक भेद से नाना प्रकार से कर्ण भूषणो को 
समुच्यय कर के कह दिया ।।२५-३०॥ 


१८२ नाट्यशास्त्रम्‌ 


विलासश्च भवेत्तासां सविशार्न्तानरीक्षितम्‌ । 
मुक्तावली व्यालपङ्तिसंञ्जरी रत्नमालिका ॥३१॥ 
. रत्नावली सुत्रक च ज्ञेयं कण्ठविभूषराम्‌ । 
द्विसरस्त्रिसरश्चव चतुस्सरकएवच ॥३२॥ 
तथा श्पुद्धलिका चेव भवेत्कण्ठविभूषणस्‌ । 
अङ्गदं वलयं चेव बाहुफूलविभूषणस्‌ ॥।३३।। 
नाना [शिल्पक्ृताश्चेव हारा वक्षोविभूषणम्‌ । 
मरिजालावनद्ध च भवेत्‌ स्तनविभूषणाभ्‌ ।।३४।। 
खजरक सोच्छितिकं बाहुनालीविभूषणम्‌ ॥। 
कलापी कटक शद्धो हस्तपत्रं सपुरकस्‌ ॥३५।। 
अभिनवभारती 
विलासः। तेनायमर्थः--एवं भूतेन दन्ताघररागरवेचित्र्ये सति, सविश्रान्त- 
बालक्रीडा 


(मूल) मुक्तावली व्यालपंक्ति मकरी रत्नमालिका रत्नावली और सूत्रक ये 
कण्ठ के विभुषण हैं ॥३१॥ 

(मल) दो लडवाली तीन लडवाली एवं चार लडवाली श्युंखलिका भी कंठ का 
भुषण होती है ॥३२॥। 

(मूल) भङ्गद और वलय भी वाहुमूल में पहिरने के योग्य भूषण होते हैं ।।३३॥ 


~ 


(मूल) नाना प्रकार की कारीगरी से तैयार किये गये हार वक्षःस्थल के 
भुषण होते हैं । बहुत सी मणियां जिसमें जडी हुई है गुम्फित है ऐसे आभुषण स्तनों के 
शोभाघायक होते हूँ ।।३४॥ 

(मूल) उच्छिति के सहित माने उच्छाय से युक्त खजूर के जैसा गहना बाहुनाल 
में माने कूहनी से नीचे और मणिबन्ध के ऊपर पहिरने के योग्य भषण होता है । 
कलापी कटक शंख हस्तपत्र पुरक और मुद्रा के आकार वाला अंगुलीयक मंगुलियों 
का गहना है ॥३५॥ 


विलास--उससे इसका यह अर्थ है कि दांतो एवं अधर की लाली से वैचित्र्य 


` होने पर सविश्रम अर्थात्‌ शज्भार ` चेष्टाओं के साथ निरीक्षण करते हुए जो हाथ है 


वह अत्यन्त हृद्य अर्थात्‌ मनोहर है इस प्रकार के हास्य से विलास सम्पन्न होता हे । 


कएविशोऽध्यायः १८२ 
भुद्राङ्गुलोयक चेव ह्यङ गुलीनाँ विभूषणम्‌ । 
मुक्ताजालाइयतलक मेखला काञ्चिकापि वा ॥३६॥ 
रशना च कलापश्च भवेच्छोरीविभूषणम्‌ । 
एकयष्टिभदेत््ाञची मेखला त्वष्टयष्टिका॥३७॥ 
हिरष्टयष्टी रशना कलापः पर्ङ्चावशकः । 
द्वात्रिशच्च चतुःर्षष्टः शतमष्टोत्तर तथा ॥३८॥ 
सुक्ताहारा भवन्त्येते देवपाथिदयो षिताम्‌ । 
नुप्रः किङ्किणीकाइच घण्टिका रत्नजालकम्‌ ॥३९॥ 

अभिनवभारती 


निरीक्षितं यत्‌ स्मितं त-द्धवेदतीवहृद्यं (विलासः) संपादयत इति तावत्‌ । तलकमिति 
कवाटद्वययोजितम्‌ । 


यष्टिरिति लता। नूपुरो जान्वधः । किद्धिणीका घण्टिकालग्ना 


बालक्गोडा 
(मूल) जिसके तल में अनेक मुक्ताए' जडी हों ऐसी मेखला, कास्चिका, रशना और 
कलाप ये कमर के भुषण हैं ॥३६।॥। 


(मूल) इन कमर के गहनों में एक लड़वाली काची आठ लडवाली मेखला 
सोलह लडवाली रशना एवं पच्चीस लडवाली कलाप है ॥३७।॥ 


(मूल) ३२ मोतियों का ६४ मोतियों का १०० मोतियों का और १०५ मोतियों 
का हार होता है। ये गहने देवाङ्गनाओं के और राजाङ्गनाओं के होते हैं ।३८। 

(मूल) भूपुर, किकिणीक, घण्टिका, रत्न जालक एवं घोषयुक्त कटक ये विभूषण 
गुल्य के ऊपर पहिरने के लिए होते हैं 1३९ 

तलक- अर्थात दो कपाटों (दरवाजों के पल्लो) को मिला देना ।।३१-३६॥ 

यष्टि माने लता ॥।३७-३५॥ 

नूपुर- अर्थात्‌ बिछुवा, जानु के नीचे पहने का भूषण है । 

किद्धिणीका--नूपूर जिसमें घुघरु लगे हुए हों । 


= 


प्रपद माने पाद के अग्र माग को आच्छादित करने वाला जालीदार 
विछुआ ॥३९॥ 


१८४ नाट्यशास्त्रम्‌ 


सघोषे कटके चेव गुल्फोपरिविभूषणम्‌ । 
जङ्घयोः पादपत्रं स्थाद ङ्‌गुलोष्वङ्गुलीयकम्‌ ।।४०॥ 
अङगु्ष्ठातलकाश्चव पादयोश्च विभूषणम्‌ । 
तथालक्तकरागश्च नानाभत्त्िनिवेशितः ॥।४१।। 
अशोकपल्लबच्छायः स्यात्‌ स्वाभाविक एव च। 
एतह्विभूषण नार्या आकेशादानखादपि ॥४२॥ 
यथाभावरसावस्थं . विज्ञेयं हिजसत्तमाः । 
अभिनवभारती 


रत्नजालकं (प्रपदा) च्छादकम्‌ । सघोषे सशब्दे कटके । (अङ्गुछ) तिलका 
इति विचित्ररचनाकृता: | आकेशादिति शिखापाशः शिखाव्याल इत्यतः प्रभृ- 
तीत्यर्थः । आनखादिति अलक्तकरागपर्यन्तमिति यावत्‌ । आगम इत्युपादान- 


बालक्रीडा 


(मूल) _जंघाओ में पादपत्र और अंगुलियों में अंगुलीयक तथा अंगुष्ठतिलक 
भुषण होते हैं 1४० | 

(मूल) नाना प्रकार की रचनाओं से बना हुआ अलक्तक राग यानी महावर 
पैरों का भुषण होता है ।४१ 

| (मूल) अशोक के पत्रों की कान्ति की तरह कान्ति वाला होता है या स्वा- 

माविक ही यह इस महावर का रंग होता है । ये ऊपर बतलाये हुए आभूषण केशो 
से नखपर्यन्त अवयवो में स्त्रियों के भुषण होते है ४२ 

(मूल) हे ब्राह्मणो ! आगम जिनसे गहने बनते हैं वह उपादान वस्तु प्रमाण 
अंगुली प्रभति अवयवो का माप एवं स्वरूप का निर्वन इन सबको भाव रस एवं 
अवस्था के अनुसार समझना चाहिए ४२ 

सघोषे- अर्थात्‌ ऐसे वलय जो ध्वनि उत्पाक हो ॥४०॥ 

अङ गुष्ट तिलक वे होते है जिस अंगूठे पर नाना प्रकार की विघाओं से महावर 

, लगाया गया हो ॥४१॥ 2 

आकेश- अर्थात्‌ पूर्व वणिंत केश माने शिखापाश शिखाव्याल इत्यादि । 

आनखा-- आनख माने महावर लगे हुए अंगूठे तक ॥४२॥। 

आगम--आगम माने उपादान-कारण, प्रमाण माने अंगुलियों से किया गया 
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आगमश्च प्रमाणं च रूपनिवणन तथा ॥४३॥ 
विश्वकर्म मतात्कायं सुबुद्धघापि प्रयोक्त भिः। 
न हि शक्यं सुवरांन मुक्ताभिर्मणिभिस्तथा ॥४४॥ 
स्वाधीनमिति रुच्येव कर्तुमङ गस्य भूषणम्‌ । 
विभागतोऽसिप्रयुक्तमडङ गशोभाकरं भवेत्‌ ॥४५॥ 
यथा स्थानान्तरगतं भूषणा रत्नसंयुतम्‌ । 
न तु नाट्यप्रयोगे तु कतव्य भूषणं गुरु ॥४६।। 
खेद जनयते तद्धि सव्यायतविचेष्टनात्‌ । 
गुरुभावावसन्नस्य स्वेदो मूर्छा च जायते ॥४७॥ 


अभिनवभारतो 


कारणीमिति यावत्‌ । प्रमाणमिति अङ्गुल्यादिपरिमाण (संमितत्वम्‌ । रूपनिर्व- 
णंन) मिति शुल्कादि निर्वेतेनं (यथास्वभावम्‌) । विश्वकर्मणा प्रोच्यते यादुङ्निदिष्टं 
तादृक्कायेमित्यर्थः । सुबुद्धयोति लोकप्रसिद्धधापीत्यर्थंः । 


बालक्रीडा 


(मूल) प्रयोक्ता लोग उपरि निर्दिष्ट आभुषणों का निर्माण बुद्धि पूर्वक 
विश्वकर्मा के बतलाये हुए सिद्धान्तों के अनुसार ही करें। यह नही होना चाहिए कि 
हम स्वाधीन है स्वतन्त्र हैं इसलिए अपनी रुचि के अनुसार सुवणं मुक्ता एवं रत्नों 
से अंगो के भूषण बना लें । क्योंकि विभागों के अनुसार निर्मित किये गये ही ये आभूषण 
अगों की शोभा करने वाले हो सकते हैं ।।४४-४५।। 

(मूल) विभिन्न स्थानों के अनुकल विधि से बनाये गये रत्नजटित भूषण 
अलंकार कहलाते हैं अतः नाटकों के अमिनयों में पहिरे जाने वाले भूषणों को कमी भी 
मारी नही बनावे ॥४६॥ | 

(मूल) क्योंकि वजनदार भारी भुषण बांये दांये एवं विस्तृत रूप से चेष्टा 


करने में खेद जनक हो जाता है । मारी गहनों के पहिरने से अभिनेता थक जाता है 
और उसे पसीना और मूछित हो जाता है ॥४७॥ 


परिमाण । रूप निर्वेणन--अर्थात्‌ काले पीले विभिन्‍न -रंगो में वस्तुओं के अनुरूप 
रंगा गया ।।४३॥। - 


विश्वकमंणा-अर्थात्‌ विश्वकर्मा ने जैसा कहा वैसा कायं, और अपनी बुद्धि 
से किया गया कायं, सुबुद्धयेति अर्थात्‌ लोक प्रसिद्धी के अनुसार किया गया ॥४४-५०1॥ - 


ना०---२४ 


१८६ नाट्यशास्त्रम्‌ 


गुर्वाभरणसन्नो हि चेष्टां न कुरुते पुनः । 
तस्मात्तनुत्वसुकृत॑ सौवणं भूषणं भवेत ॥४८॥ 
रत्नवज्जतुबद्ध वा न खेदजननं भवेत । 
स्वेच्छया भूषणविधिदिव्यानासुपदिश्यते ॥४९॥ 
यत्नभावविनिष्पन्नं मानुषाणां विभूषणम्‌ । 
वेष्टितं विततं चेव सङ्धात्यं ग्रन्थिमं तथा ॥॥५०॥॥ 
लम्बशोभि तथा चेव माल्यं पञ्चविधं स्मृतम्‌ । 
आच्छादनं बहुविधं नानापत्तनसंभवस्‌ ॥५१॥ 
तज्ज्ञेयं त्रिप्रकारं तु शुद्धं रक्त विचित्रितम्‌ । 
दिव्यानां भूषणानिधियं एष परिकीतितः ॥५२॥ 
अभिनवभारती 


पत्तनं देशः शुद्धमिति शुल्कवर्णकम्‌। 'रक्तमिति कुसुम्भनोल्याद्यन्य- 
तमोपरक्तम्‌ । विचित्रमिति बहुवर्णम्‌ । विभक्तिः विभागः । 


बालक्गोड़ा 


(मूल) भारी भुषणों को पहिर कर अभिनय करने वाला पुरुष या अंगना 
थक जाती है अतः चेष्टा अंगों का संचालन भी नही कर सकती है। अतः सुन्दरता से 
बनाये गये हलके ही भूषण सोने के होने चाहिए ॥४८॥। 


(मूल) लाही में जटित रत्नवाले भूषण खेद जनक नही होते हैं । स्वेच्छा से भूषणों 
के निर्माण की विधि का उपदेश देवताओं के लिए दिया जाता है ॥४९॥ 


(मूल) मनुष्यों के उपयोगी भूषणों की निष्पत्ति यत्न से ही भावानुसार की 
जाती है । वेष्टित, वितत, संघात्य, ग्रन्थिम तथा लम्बित ये पांच प्रकार की मालाए 
शोमाशाली होती हैं ॥५०॥ 

(मूल) विभिन्न नगरों में होने वाले आच्छादन यद्यपि बहुत प्रकार के होते हैं। किन्तु 
तब मी शुद्ध, रक्त एवं चित्र इस तरह तीन प्रकार वालों को तो समझना ही चाहिए ।।५१॥ 


(मूल) यह जो भुषणों के निर्माण की विधि कही है उसे देवताओं के उपयोगी 
समझें ।।५२॥ 


` पत्तनं--अर्थात्‌ पुरी, देश इत्यादि ॥५१॥ 


शुद्धमिति--अर्थात्‌ सफेद वणं का रक्त--अर्थात्‌ कुसुम्म, नीला आदि में से 
किसी एक से रंगा गया । 


विचित्र--अर्थात्‌ अनेक रंगों वाला विभक्ति: अर्थात्‌ हिस्सा, माग ॥५२।५८॥ 
422 > 


एर्कावशोचश्ध्यायः १८७ 
मानुषाणां च कतंव्यो नानादेशसमाश्रयः। 
_भषणंश्चापि वेषेश्‍च नानावस्थासमाश्रयंः ॥५३॥ 
दिव्याङगनानां कतंव्या विभक्तिः स्वस्वभूमिजा । 
विद्याधरोणा यक्षीणामप्सरोनागय टस ॥५४॥ 
ऋषिदेवतकन्यानां वेषे्नानात्व मिष्यते । 
तथा च सिद्धगन्धवराक्षसासुरयोषिताम्‌ ॥५५॥ 
दिव्यानां नरनारीणां तथव च शिखण्डकम्‌ । 
शिखापुटशिखण्डं तु मुक्ताभृयिष्ठभूषणम्‌ ॥५६॥ 
बिदाधरीणां कर्तव्यः शुद्धो वेषपरिच्छुदः । 
यक्षिण्योऽप्सरसश्चच कार्या रत्नविभूषणाः ॥५७॥ 
समस्तासां भवेहेषो यक्षोणां केवलं शिखा । 


अभिनवभारती 
तासामिति (श्लो-५९) नागयोषिताम्‌ । 
बालक्रीडा 


(मूल) भिन्त २ देशों के आश्रय के अनुसार मनुष्यों की भूषण विधि को करना 
चाहिए । नाना अवस्थाओं के आघार पर किये जाने वाले वेष एवं भूषाप्रों से 
दिव्याङ्गनाओं की अपनी अपनी भूमिकाओं का निर्वाह करने वाली रचनाओं को 
करना उचित है ॥५३।। ` 


(मूल) जिस प्रकार विद्याघरी यक्षिणी अप्सरा सपिणी एवं ऋषि तथा देव 
कन्याओ का भेद अलगाव वेष एवं भुषा से होता है ॥५४।। 


(मल) उसी प्रकार सिद्ध गन्ध व राक्षस एवं असुरों की स्त्रियों में भी भेद 
होता है ॥५५॥ 


(मूल) जिस तरह दिव्याङ्गनाओं का शिखण्डक होता है उसी तरह मानुषियों 
का भी वह होता है। किन्तुं शिखा के पुट से किया गया शिखण्ड नामक भुषण तो मुक्ता 
बहुल होता है ॥५६।। 

(मूल) विद्याधरियों की वेष मूषा शुद्ध करनी चाहिए ओर यक्षिणी तथा 
अप्सराओं की वेष-मूषा तो रत्तजटित सुवर्णे से करनी चाहिए ॥५७॥ - 


तासां--अर्थात्‌ नागित्तियां नागपत्नियां ।।५६-६६॥ 


१८८ नाट्यशास्त्रम्‌ 


दिव्यानामिव कतंव्यं नागस्त्रीणां विभूषणम्‌ ॥ ५८॥ 
मुक्तामणि लताप्रायाः फणस्तासां तु केवलाः । 
कायं तु मुनिकन्यानामेकवेणीधरं शिरः ॥५९॥ 
न चापि भूषणविधिस्तासां वेषो वनोचितः। 
मुक्तामरकतप्रायं मण्डनं सिद्धयोषिताम्‌ ॥६०॥ 
तासां चव तु कतंव्यं पीतवस्त्रपरिच्छदम्‌ । 
पद्मरागमशिप्रायं गन्धर्वोणां विभूषणम्‌ ।।६१।। 
बोणाहस्तश्च कतव्यः कोसुस्भवसनस्तथा । 
इन्द्रनीलस्तु कतंव्यं राक्षसीनां विभूषणम्‌ ॥६२॥ 
सितदंष्टा च कतंव्या कृष्णवस्त्रपरिच्छदस्‌ । 
वड्यमुक्ताभरणाः करतंव्या सुरयोषिताम्‌ ॥६३॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) वेष तो उन सब स्त्रियों का समान ही होता है किन्तु यक्षिणियों की 
शिखा भिन्न प्रकार की होती है । नागिनियों के विभूषण दिव्याङ्कनाओं के सदुश करने 
चाहिए ।।५८।। 


(मूल) किन्तु फणा उनकी केवल लता के आकार वाली मुक्तामणि बहुल होनी 
चाहिए । मुनि कन्याओं का शिर एक वेणी वाला करना चाहिए ॥५६॥ 


(मूल) उनका वेष वनोचित होना चाहिए किन्तु भूषणविधि वनोचित नही 
होनी चाहिए । सिद्ध स्त्रियों का मण्डन मुक्ता मरकत बहुल करना चाहिए ।।६०। 

(मूल) किन्तु इनका परिच्छद पहिरने का वस्त्र पीत होना चाहिए । गन्धवियो 
के विभुषणो' में पुखराज मणियो का प्रयोग अधिक होना चाहिए ॥६१॥ 

(मूल) उनके हाथ में वीणा रहनी चाहिए और कुमुम्मी रंग का वस्त्र होना 
चाहिए । राक्षसियो का गहना इन्द्रनीलमणि का करना चाहिए ॥६२॥ 

(भूल) दंष्ट्रा जाड सफेद करनी | चाहिए और पहिरने का कपडा काले रंग का 


करना चाहिए । देवाङ्गनाओ' के आमरण में विदुदामणि और मोति अधिक रहने 
चाहिए ॥॥६२॥ ही. १ 


एकविशो$ध्याय: १८९ 
शुकपिञछनिभर्वस्त्रः कार्यस्तासाँ परिच्छदः । 
पुष्यरागेस्तु मणिभिः क्वचिद्वेड्यंभूषितेः ॥६४॥ 
दिव्यवानरनारोणां कार्यो नीलपरिच्छ्दः । 
एवं शृङ्गारिणः कार्या वेषा दिव्याङगनाश्रयाः॥ ६ ५॥ 
अवस्थान्तरमासाद्य शुद्धाः कार्याः पुनस्तथा । 
सानुषोणां तु कतव्या नानादेशसमुऱदूवाः ॥६६॥ 
वेषाभरणसंयोगान्‌ गदतस्तान्निबोधत । 
आवन्त्ययुवतीनां तु शिरस्सालककुन्तलम्‌ ॥६७॥ 
गोडीनासलकप्रायं सशिखापाशवेरिकम्‌ । 
आभीरयुवतीनां तु हिवेशीधर एव तु ॥६८॥ 
अभिनवभारती 
(सालककुन्तलमिति) सालकाः अलकसहिताः कुन्तलाः कुञ्चिताः केशा यत्र 
बालक्रीडा 
(मूल) इनके पहिरने के वस्त्रों को सुग्गे के पंख के जैसे हरित वणे के करने 


चाहिए । विद्दर मणियो से युक्त पुष्प राग मणियों के गहने होने चाहिए ॥६४॥ 


(मूल) दिव्य गुण सम्पन्न वानरियो एवं नारयो के पहिरने के वस्त्र नीले 
रंग के करने चाहिए और इस प्रकार दिव्याङ्गनाओं के वेष ्यंगारमय करना 
चाहिए ॥६५॥। 


(मूल) किन्तु अवस्थान्तर के प्राप्त करने पर उनके वेष शुद्ध होने चाहिए । 
मानुषियो के वेष भिन्न २ देशों के अनुसार करने चाहिए ॥६६॥ 


(मूल) वेष और आभरण के संयोग को कहता हू उनको समझो । अवन्ती देश 
उज्जयिनी की युवतियों का शिर कुन्तल माने कुचित अलक माने केशवाला 
करना चाहिए ॥६७॥। 


(मूल) गोडाज्जनाओं का शिर अलक बहुल करना चाहिए जिसमें शिखा का 


बन्धन होने से वेणी के सहित हो जाता है। आमीर युवतियों को दो वेणी वाला 
होना चाहिए ॥६८॥ 


| मांग लगाने के स्थान पर कुचित कश अर्थात्‌ घुघराले बाल हे जिसमें। ऐसा 
शिर अवन्ति युवतियों का शिर होता है ॥६७-६८॥ 


१९० नाट्यशास्त्रम्‌ 


शिरः परिगमः कार्यो नोलप्रायमथास्बरस्‌ । 
तथा पुर्वोत्तरस्त्रीण समुन्नद्धशिखण्डकम्‌ ।। ६६।। 
आकेशाच्छादनं तासां देशकर्मारा कीतितम्‌ । 
तथव दक्षिणाध्त्रीणां कार्यमुल्लेख्यसंश्रयस्‌ ॥७०॥। 


कुम्भी बन्धकसंयुक्तं तथावतललाटिकम्‌ । 

गरिएकानां तु कतंवर्यामच्छाविच्छित्ति साण्डनम्‌ ।।७१॥ 

देशजातिविधानेन शेषाणामपि कारयेत्‌ । 
अभिनवभारती 


तत्तथोक्तम्‌ । नीलप्रायं वस्त्रमित्याभीरी णामेव । 


हृदयं व्याप्नोति हृद्यः एवेति वेषः केशरचनादिः। आ समन्तात्‌ भ्रियते 
पोष्यते कान्तिर्य तदाभरणं शिखाव्यालादि। क्षुरकमं अलकादियोजना । 


बालक्रोड़ा 


(मूल) पूर्वोत्तर प्रदेश की स्त्रियों का शिर परिगम होना चाहिए अर्थात्‌ शिर 
के केशों का परिगम स्वच्छत्व ऐसा होना चाहिए या करना चाहिए जिससे शिखण्डक 
केशों का जूडा ऊपर उठा हुआ रहे। और-वस्त्र नीने अधिक रहने चाहिए ॥६६।। 


(मूल) इन स्त्रियों के देश सम्बन्धी क्रिया कलापों के निरूपण के समय में केशों 
एवं वस्त्रों के सम्बन्ध में कह दिया है । उसी प्रकार दक्षिण देश की स्त्रियों के विषय में जो 
लिख दिया गया है उसी के आश्रय से केश ओर आच्छादन को करना चाहिए ॥।७०॥ 


(मूल) कुम्भी बन्धक माने कलशी के आकार में केशों का बन्धन होना चाहिए । 
जिससे ललाट में आवर्तत की मौरी की आकृति वन जाय । गणिकाओं का तो मण्डन इच्छा 
` के चमत्कार का परिचायक होना चाहिए यानी इच्छानुसार करना चाहिए ॥७१॥ 


(मूल) इन कथित स्त्रियों से वची हुई स्त्रियों के वेष और आमरण भिन्न २ 
अवस्थाओं के आश्रय से देश प्रान्तीय व्यवहार एव जातिगत व्यवस्था के अनुसार करना 
कराना चाहिए ॥७२॥ 


नीलप्रायं-आमिरि माने अहिरों की स्त्रियों के वस्त्र प्रायः नीले रंग के 
होते ह ।। ६६-७१।। 


वेष केश रचना वगैरह हृदय में व्याप्त हो जाती है अतः हृद्य हीहै। पूणं 
रूप से या अच्छे रूप से अंगो की सुन्दरता को पुष्ट करते हैं वे आमरण हैं जेसा 
शिखाव्यालादि । क्षुर कर्म अलकादि की योजना माने केशो को सजा देने वाले पराग 


७०३७ | 
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वेषं तथा चाभरणं क्षरकमं परिच्छदः ॥७२॥ 
आगसं चापि नेपथ्ये नाटयस्थ बं प्रयोजयेत्‌ । 
अदेशयुकतो वेषो हि न शोभां जनयिष्यति ॥७३॥ 
सेखलोरस बद्धा तु हास्य समुपपादयेत्‌ । 
तथा प्रोषित कान्यासु व्यसनाभिहतासु च ॥७४॥ 
वेषो वे सलिनः काय एक्वेशीधरं शिरः । 
विप्रलम्भे तु नार्यास्तु शुद्धो वेषो भवेदिह ॥७५॥ 
नात्याभरणसंयुक्लो न चापि म्रृजयान्वितः । 
एवं स्त्रीणां भवेद्वेषों देशावस्थाससुज्धूबः ॥७६।। 
पुरुषाणां पुनश्चव वेषान्बक्ष्यास तत्त्वतः । 
अभिनवभारती 
परिच्छदः विचित्रवस्त्रयोगः । एतद्वेषादि प्रलम्भेन ।।७२।। 
देशोऽवन्त्यादिः, अवस्था रतिशोकाद्याः । तत्रेति पुरुषेष्वेव । अङ्गानां 
बालक्रोडा 


(मूल) नेपथ्य के विषय में यानी वेषभूषा के संजोवने के बारे में नाटयशास्त्रीय 
आगम का भी इसी प्रकार प्रयोग करे । क्‍योंकि प्रान्तीय एवं जातीय व्यवहार एवं 
व्यवस्था से रहित वेष शोभा का जनक नही होता है ॥।७३।। 


(मूल) क्योंकि मेखला कमर में पहिरने के योग्य करघनी को छाती में बांधना 
हास्य ही करायेगा । प्रोषित कन्याओ का तथा विपत्तियों में पड़ी हुई औरतो के वेष को 
मलिन करना चाहिए और उनके शिर के बालों की एक वेणी होनी चाहिए यानी 
केशों को गृहन नही करना चाहिए ॥७४॥।। 


(मूल) विप्रलम्म में तो खास तौर से अभिनय में वेष शुद्ध चाकचक्य से रहित 
करना चाहिए ।।७५॥। 


(मूल) न तो इसमें आभरणों की अत्यन्त योजना होनी चाहिए और न इसमें 
सफाई की ओर विशेष ध्यान रहना चाहिए इस प्रकार -स्त्रियो का देश एवं उनकी 
रति शोकादि अवस्था का आधार अवश्य होना चाहिए ॥७६॥ 


विशेष से केशो को सजा देना । परिच्छद नाना रंगो के वस्त्रो को पहिरना ॥७२॥ | 
देशायानी अवन्ती आदि । अवस्था रति एवं शोकादि ॥७६॥ 


उन पुरुष पात्रो के ही अंगो के रूप बदलने के लिए रंगो से रचना करनी १ 
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तत्राङ्गरचना पुवं कतव्या नाट्ययोक्तभिः ॥७७॥॥ 
ततः परं प्रयोक्तव्या वेषा देशससुद्धवाः । 
सितो नीलश्च पीतश्च चतुर्था रक्त एव च ॥७८॥ 
एते स्वभावजा वर्णा येः कार्य त्वङ गदतंनस । 
संयोगजाः पुनश्चान्ये उपवर्णा भवन्ति हि ॥७९॥ 
तानहं संप्रवक्ष्यामि यथाकारं प्रयोक्तृभिः । 
सितनीलसमायोगे कारण्डव इति स्मृतः ।।८०)। 


अभिनवभारती 


रूपपरिवर्तनसंपादनात्मकवर्णवतंना कतंव्या न स्त्रोपात्रेष्विते यावत्‌ । संयोगजा 
इति वणद्वयश्लेषेणोत्थापिताः, उपवर्णास्तु बहुवणंमिश्रणेनेत्यर्थः ।।७६॥। 


बलस्थ इत्यभिभवनकारी, ततोऽन्यो वर्णो द्विगुण इति, अस्यापवादमाह 


बालक्रीडा 


(मूल) अब पुरुषो के समुचित वेषो का तत्वत यानी व्यवस्थित रूप में कहू गा । 
सबसे प्रथम अमिनेताओ को अपने अंग की रचना करनी चाहिए 1७७॥ 

(मूल) इसके वाद देश एवं जाति में व्यवहार में आने वाले वेषो को प्रयोग 
करना चाहिए । जो सफेद है नील है पीत है और चतुर्थं लाल रंग का है ।।७८।। 

(मूल) जिन्हें अंगो का उद्दर्तांन करना है उनके ये स्वाभाविक वरां हैं । 


और जो देशान्तर एवं जात्यन्तर के संयोग के सम्बन्ध से होते हैं बे उपवर्ण 
होते हैं ॥७९॥ 


(मूल) उन उपवर्णो को मैं कहूगा । उसी के अनुसार अभिनेताओ' को प्रयोग 
करना चाहिए । श्वेत और नील वणं के समन्वय में कारण्डव वणं होता है ॥८०॥। 
चाहिए । स्त्री पात्रो में नही ।।७७॥। 


पात्रो के रंग तीन प्रकार के होते हैं एक स्वाभाविक, दूसरे संयोगजन्य जो 
कि दो तीन रंगो के मेल से होते हैं। तीसरे उपवणं जो बहुत प्रकार क रंगो कीं 
योजना से बनते हैं या बनाए जाते हैं ॥७६।। 


बलस्थ माने बलवान्‌ वणं वह होता जो दूसरे रंगो को अभिभूत करे उससे 
अन्य दुर्वेल द्विगुण कहलाता है । इसके अपवाद को कहते हैं। नीलं मुक्त्वा यानी नील 


एकविशोऽध्यायः १६३ 


सितपीतसमायोगात्पाण्डुवरः प्रकीतितः । 
सितरक्तसमायोगे पद्मवरों: प्रकोतितः ॥८१॥ 
पीतनीलसमायोगाद्धरितो नाम जायते। 
नीलरक्तसमायोगात्कषायो नाम जायते ॥८२॥ 
रक्तपोतसमायोगाद्गोरवरां इति स्मृतः । 
एते संयोगजा वर्णा ह्य पवर्णास्तथापरे ॥८३॥| 
त्रिचतुवंणांसंयुक्ता बहवः संप्रकोतिताः । 
बलस्थो यो भवेद्वणस्तस्थ भागो भवेत्ततः ॥८४॥ 
दुबलस्च च भागो द्वौ नीलं मुक्त्वा प्रदापयेत्‌ । 
अभिनवभारती 
नीलवर्णादृते इति ॥८४॥। तत्र तु यो भागविधिस्तं दर्शंयति नीलस्यंक इति 
बालक्रोड़ा 
(मूल) श्वेत और वीज के समायोग से पाण्डु वणे कहलाता है। और सफेद 
और लाल वर्ण के संयोग से पद्म वणे कहलाता है ॥८१॥ 


(मूल) पीले एवं नीले वर्णो के संयोग से हरा रंग पैदा होता है। नीले एवं 
लाल रंग के संयोग से कषेला रंग हो जाता है ॥८२॥ 


(मूल) लाल एबं पीले के संयोग से गोर वणां माना जाता है। ये ही संयोग 
से पैदा होने वाले वर्ण उपवणं बनते है ॥८३॥। 


(मूल) इनसे अपर और बहुत से वणे तीन एवं चार प्रकार के वर्णो के संयोग 
से बने हुए कहे जाते है । इनमें जो वणं बल शाली है माने तेज है तीब्र है उसका एक 
भाग एक हिस्सा होना चाहिए अर्थात्‌ पुरी मात्रा में उसका उपयोग नही करना. 
चाहिए ॥ ८४ 


(मूल) जो तो तीखा रंग है ऐसे नील रंग को छोड़कर दुर्गल रंग के दो 
हिस्से होने चाहिए । क्योकि नील का एक भाग होता है। अन्य वर्णो में चार हिस्से 
. होते हैं ॥८५॥ 
वणे से ऋत माने अतिरिक्त सभी वणे दुबल हैं नील: वणे बलबान्‌ है। उस बलवत्ता 
के हेतु भूत जो भागविधि है। उसको कहते हैं कि नील रंग का एक हिस्सा ही अन्य 


ना०-- २५ 
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नीलस्थ को भवेऱद्रागश्चत्वारोऽन्यत्र वरांके ॥ ८ ५।। 


बलवान्सववर्णानां नील एव प्रकोतितः। 
एवं वरोर्वाधि ज्ञात्वा नानासंयोगसंश्रयस्‌ ॥८६॥ 
ततः कुर्याद्ययायोगमङः गानां वर्तनं बुधः । 
वतंनाच्छादनं रूपं स्ववेषपरिवजितम्‌ ॥८७॥ 
नाटस्यधसंप्रवृत्त॑ तु ज्ञेयं तत्प्रकृतिस्थितम्‌ । 
स्ववणांमात्मनश्छासं वर्णक वंषसंश्रयः ।। ८ ८॥ 
अभिनवभारती 
वणंके नीलस्य भाग इत्यर्थः ।।८५।८६॥ 
वतंनाशब्दं पर्यायैव्याचष्टे वर्तेनाच्छादनमिति प्रकृस्थितमिति देवमानुषादि- 
स्व भावविभागेनावस्थितमित्यर्थः ।। ८८।। 
बालक्रीडा 
(मूल) इन सब वर्णो में नील वर्ण सबसे तेज होता है। इस प्रकार नानावर्णो 
के संयोग से बनने वाले वर्णो को जाने ।।८६।। 


(मूल) उसके बाद युक्ति के अनुसार अङ्गो का वर्तन समझदार लोग करें । 
इस वर्तन एवं आच्छादन से बनने वाले रूप को अपने स्वाभाविक वेष से परिवजित 
करना चाहिए ।।८७॥। 

(मूल) नाट्य घमे की नाटकीय अभिनय की प्रवृत्ति के अनुसार होने वाले 
वत्तेन एवं आच्छादन को तो उस उस प्रकृति में' भिन्न २ व्यक्ति में रहने वालों को ही 
` समझना चाहिए । वेष के अनुसार किये जाने वाले वर्णको से रंगों से अपने वर्ण का 
आच्छादन करना चाहिए ।। ८८॥ 
वर्णो को दुर्गल करने में पर्याप्त है वर्ण के माने नीलवर्ण के हिस्से में ॥८५॥ 


पहले वर्णवत्त ना में जिस वर्तन शब्द को कहा था, उसके पर्याय दाब्दो को 
कहते हैं क्रि वत्तं आच्छादन होता ॥८७।। | 

प्रकृति स्थित माने देवता और मनुष्यो के स्वभाव के अनुसार विभक्त होकर 
. अवस्थित है 115511 
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शग्राकुृतिस्तस्य कत्तेव्या यस्य प्रकृतिरास्थिता । 

यथा जन्तुः स्वभावं स्वं परित्यज्यान्यदहिकम्‌ ॥८६९॥ 
तत्स्वभावं हि भजते देहान्तरमुपाश्रितः। , 
वेषेण वर्ण केश्चब च्छादितः पुरुषस्तथा ॥९०॥ 
परभावं प्रकुरुते यस्य वेषं समाश्रितः । 
देवदानवगन्धवक्ष राक्षसपञ्नगाः ॥९१॥ 


अभिनवभारती 


वर्तनस्य प्रयोजनमाह यथा जन्तुः स्वभावं स्वमिति । जन्तुरिति जीवात्मेत्यर्थ: 
स च शुद्धनिमंलानन्तचिदानन्दप्रकाश: स्वातन्त्र्यरूपं स्वमनपायिनमपि स्वभावं परि- 
त्यज्यान्यद्‌ व्यतिरिक्तमपि देहिकं देहभवं शरीरकरणोचितं तत्स्वभावं भजत्ते, यतो 
देहान्तरं तहेहविशेष उपसमीपे आ समन्तात्‌ श्रितः अतिनैकट्य न तदात्मवृत्त्या 
प्रतिपन्न इत्यर्थः ।।८६।६१।। 


बालक्रीडा 


(मूल) अभिनेता को उसकी आकृति बनानी चाहिए जिस प्रकृति का जिस 
अभिनयनीय व्यक्ति का अभिनय उसे करना है । जैसे पैदा होने वाला जन्तु अपने पूर्व 
देह के स्वभाव को छोड़कर दूसरे देह के स्वभाव को घारण करता है ॥।८&।। 


(मूल) जैसे देहान्तर का उपाश्रयण करने वाला ब्यक्ति उसके स्वभाव का 
भजन करता है उसी प्रकार अभिनेता पुरुष भी वेष और वणक से आच्छादित हुआ 
करता है।।६०॥। 


(मूल) क्योंकि जिसके वेष का आश्रयण करता है उसके भाव को 
करता है देव, दानव, गन्धर्व, यक्ष राक्षस एव सर्प तथा और भी जो जीवघारी 
हैं वे सब प्राणियों में समझे जाते हैं ॥&१॥ 


वत्त न के प्रयोजन को कहते हैं जैसे जन्तु माने जीवात्मा शुद्ध निर्मेल अनन्त 
चित्‌ एवं प्रकाश स्वरूप है अत एव स्वातन्त्र्य सम्पन्न है । अर्थात्‌ अनपापी स्वभाव 
वाला है बदली नही जा सकने वाली प्रकृति वाला है तब भी अपने स्वभाव को 
छोड़कर अन्य व्यतिरिक्त दैहिक माने देह में होने वाले शरीर एवं. करण माने 
इन्द्रियां उनके अनुसार उचित उनके स्वमाव को ग्रहण करता है । क्योकि देहान्तर 
माने वह देह विशेष । उप माने समीप में । आसमन्तात्‌ अच्छे प्रकार से श्रित माने 
अत्यन्त निकट भाव से उसके स्वरूप को प्राप्त कर लेता है। 





१६६ नाट्यशास्त्रम्‌ 


प्राणिसंज्ञाः स्मृता ह्यते जीवबन्धाश्च येऽपरे । 
स्त्री भावाः पावंताः नद्यः समुद्रा वाहनानि च ॥६२॥॥ 


,नानाशस्त्राण्यपि तथा ववज्ञेयाः प्राणिसंज्ञया । 
शलप्रासादयन्त्राणि चसंवमंध्वजास्तथा ॥। €३।। 


अभिनवभारती 


एतदुक्तं भवति-यथा परमात्मा स्वचंतन्यध्रकाशमत्यजन्नपि देहकञ्चु- 
कोचितचित्तवृत्तिरूषितमिव स्वरूपमादर्शंयति, तथा नटोऽपि आत्मावष्टम्भमत्यजन्नेव 
स्थाने लयतालाद्यनुसरणाद्यायोगांद देहस्थानीयेन वर्तनादिवेष परिवर्तने (न) 
तदुचितस्वभावालिङ्गितमिव स्वात्मानं सामाजिकान्‌ प्रतिदर्शयति, प्रेक्षकपक्षे न 
नटाभिमानस्तत्र हि रामाभिमान इति दशयति । एतदाशये नैवास्माभिस्तत्र तत्र 
प्रतीतिरेव व्याख्याता रसाध्मायादौ ॥१२॥। 


सजीवमाहार्यंभेदं व्याचष्टे देवदानवगन्धर्वेत्यादिना, शैलप्रासादादीनि निर्जीव- 
बालक्रीडा 


(झूल) पवंतो से समुद्भूत नदियों का स्वभाव स्त्रियों के जैसा होता है। समुद्र 
वाहन और नाना प्रकार के शास्त्रों की भी घ्राणिसंज्ञा है ॥॥६२॥ 


(मूल) शैल प्रासाद यन्त्र चमं वर्मं (कवच) घ्वजाए तथा नाना प्रकार के जिनसे 
प्रहार किया जाता है वे आयुघ, ये सब अप्राणी हैं 11६३॥। 


इससे यह कहा कि जैसे परमात्मा अपने घम चेतनता एवं प्रकाश स्वरूपता 
को नही छोडता हुआ देहरूपी कञ्चुक आवरण के उचित चित्तबृत्तियो से रूषित 
हुआ अन्तःकरण में वृत्ति रहने वाले नाना घर्मो से युक्त हुए की तरह अपने आपको 
प्रकट करता है वेसे ही नट भी अपने अवष्टम्भ को घारणा को न छोड़ता हुआ भी 
अवसर पर संगीत लय वाद्य के ताल का अनुसरणादि व्ययोग से देहान्तर स्थानी 
अर्थात्‌ दूसरे देह में रहने वाले वेषों के परिवर्तन के द्वारा उसके स्वभाव से आलिङ्गित 
हुआ सा आच्छादित हुआ सा अपने रूप को समाजिको के प्रति दिखाता है। इसी 
आशय से ही हमने उस तालाध्याय में ऐसी प्रतीति वाली व्याख्या की ॥&२॥ 


देव दानव गन्धव इत्यादि सजीव जीवो के कृत्रिम, आहायें अभिनय की 
व्याख्या करते हैं । शैल प्रसादादि से निर्जीव रूप में प्रस्तुत शैलप्रसादादि की परिगणना 


एकविशोऽच्यायः १६७ 


नानाप्रहरणाद्याश्च तेऽप्रारिन इति स्मृताः । 
अथवा कारणोपेता भवन्त्येते शरीरिणः ॥६४॥ 
वेषभाषाश्रयोपेता नाटयधमंमवेक्ष्य तु। 
वर्णानां तु विधि ज्ञात्वा वयः प्रकृतिमेव च ॥९५॥ 
कुर्यादङ्गस्य रचनां देशजातिवयः श्रिताम्‌ । 
देवा गौरास्तु विज्ञेया यक्षाश्चाप्सरसस्तथा ॥ ६६॥ 
रु्राकंद्रहिस्कन्दास्तपनीयप्रभाः स्मृताः। 
वोमो वृहस्पतिः शुक्रो वरुरस्तारकागरााः ॥॥६७॥॥ 
अभिनवभारती ; 
त्वे प्रस्तुतत्वेन परिगणितान्यपि अवस्थाविशेषेषु नाटचधर्मेण सजीवत्वेऽपोत्याह 
शेलेत्यादिना, अथवा कारणोपेता इत्यादिना च ।।६३।६४॥ 
अङ्गरचनानि विभजति वर्णानामिति गौरादीनाम्‌ ।।६५।६६।। 


बालक्रीडा 


(मूल) अथवा ये भी कारण विशेष के प्राप्त होने पर प्राणियों के । सदृश शरीर- 
चारी हो जाते हें या माने जाते है ।।€४॥ £ 

(मुल) वेष और भाषा के आश्रय से उपेत यानी उनका आश्रय करने वाले 
भी अभिनेता लोग नाट्य के घर्म अभिनय को समझकर आचरण करें। किन्तु चारों 


वर्णो की विधि अवस्था एवं स्वभाव को समझ कर देश प्रान्त जाति एबं वय के आघार 
पर अंगों की रचना करनी चाहिए ॥६५॥ 


(मूल) देवता यक्ष तथा अप्सराओं को मोर समझे ।॥।९६॥। | 


(मूल) एकादश रुद्र, द्वादश आदित्य, द्र. हिण ब्रह्मा, स्कन्द सोम, बृहस्पति, शुक्र 
एवं तारागण सुवर्णं सदृश कान्ति वाले माने गये हैं ।।€७।। 


की गई है किन्त नाट्य में उनको सजीव रूप में वर्णन किया जाता हे नाट्य धर्मे कं 
अनुसार उनको सजीव रूप में ही वर्णन किया जाता है । अथवा कारण से युक्त होने 
से सजीव हो जाते हैं ।॥। ९३।६४॥। 


श्वेत पीत रक्त आदि रंगो से अंगोंकी रचना का विभाग कहते हैं अंगो की 
रचना का विभाग दिखाते है ॥९५।६६॥ 
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समुद्रहिसवद्गङ्गाः श्वेता हि स्युर्बलास्तथा । 
रक्तमडःगारक विद्यात्‌ पोतो बुधहुताशनो ॥९८॥ 


नारायणो नरश्चेव श्यामो नागश्च वासुकिः । 
इत्याश्‍च दानवाश्चेव राक्षसा गुह्यका नगा: ॥।६६॥ 


पिशाचा जलमाकाशमसितानि तु वण तः ¦ 
भवन्ति षटसु द्वीपेषु पुरुषाश्चच वरा तः ॥१००।। 


कतंव्या नाटययोगेन निष्टप्तकनकप्रभाः । 
जम्बूद्वीपस्य वषं तु नानावर्णाश्रया नराः ॥१०१॥ 


उत्तरांस्तु कुरूस्त्यक्त्वा ते चापि कनकप्रभाः । 
भद्राश्वपुरुषाः श्वेताः कतंव्या वणांतस्तथा ॥ १०२॥ 


॥ 
अभिनवभारती 


नगा: पवंताः । जलमाकाशमिति तदघिष्ठात्री देवतेह विवक्षिता । जम्बू- 
द्वीपस्य वर्षे इति भारते। ते चापीति उत्तरकुरव: । 
बालक्रोड़ा 
_ (मूल) समुद्र हिमवान्‌ पवत और गङ्गा ये श्वेत रंग वाले हैं तथा वलशाली हैं । 
मंगल लाल है बुध और हुताशन अग्नि पीते हैं ।।६८॥। 

(मूल) नारायण और नर श्यामवर्ण वाले होते हैं। वासुकिनाग दैत्य दानव 
राक्षस गुह्मक पर्वत पिशाच यम आकाश इनका वर्ण काला है ॥६६॥ 

(मूल) जम्बूद्वीप से भिन्न द्वीपों में पुरुष किसी भी वर्ण के रहें परन्तु नाट्य 
के अभिनय के सम्बन्ध से उनको तपाये हुए सोने की कान्ति वाले करना 
चाहिए ॥१००॥ ; 

(मूल) किन्तु जम्बूद्वीप में तो पुरुषों को भिन्न २ वर्णो वाले करने 
चाहिए 11१०१1 

(मूल) उत्तर कुरवों को छोड़कर जम्बूद्वीपवासी नरो को भी सोने के सदुश 
प्रभाव वाले करने चाहिए। और भद्राश्ववर्ष के नरों को वर्णतः श्वेत करना 
चाहिए ॥१०२॥ म 

नगा माने पर्वत कहा है । जल एवं आकाश शाब्द से यहाँ पर उनकी अधिष्ठात्री 
देवताए विवक्षित हैं ॥१००॥ 

जम्बूद्वीप वर्ष में यानी मारत वर्ष में । ते वे माने उत्तर कुरु ॥१०२॥ 


एर्कावशोऽधष्यायः १६९ 


केतु माले नरा नीला गोराः शेषेषु कीतिताः । 

नानावर्णाः स्मृता भूता गन्धर्वा यक्षपञ्नगाः ।।१०३॥ 

विद्याधरास्तथा चव पितरस्तु समा नराः । 

पुनश्च भारते वर्ष तांस्तान्वर्णात्निबोधत ।। १०४॥ 

राजानः पद्मवर्र्शास्तु गोराः श्यामास्तथेव च । 

ये चापि सुखिनो मर्या गोराः कार्यास्तु व बुधेः ॥ १०५॥ 

कुर्कामरणो ग्रहग्रस्ताः व्याधितास्तपसि स्थिताः । 

आयस्तर्कामराश्चव ह्यसिताश्च कुजातयः ॥१०६॥ 

ऋषयश्च कर्तव्या नित्यं तु बदरप्रभाः। 
अभिनवभारती 


पितरस्तु समा नरा इति तुः स्वार्थे पितरो नराश्च तुल्या इत्यर्थः । कुकमिण 
इति कुत्सितं निन्दितं कर्मं येषाम्‌ । आयस्तं शरीरक्लेशबहुलं कर्मं येषामित्यर्थः । 
कुजायो धीवरडोम्बाद्याः ॥१०६॥ 


बदरभ्रभावत्त्वेऽप्यपवादमाह तपः स्थिता असिता इति । अनेन तु ऋषीणामपि 
बालक्रीडा 


100 पै । 


(मूल) केतुमाल द्वीप में नरों को नील कहा है और अवशिष्ट द्वीपों में 
गौर कहा है । भूत प्रेत गन्धवे यक्ष एवं पन्नग नाना वर्णो वाले माने गये हैं ॥१०३॥ 

(मूल) विद्याघर पितर एवं नर ये सव समान वर्ण वाले होते हैं। किन्तु 
मारत वषं में किन किन वर्णो के होते हैं उन उन वर्णो को समझो ॥1१०४॥ 


(मूल) राजा लोग पद्म गौर वर्ण के तथा श्याम वर्ण के भी होते हैं। और 
जो भी सुखी मानव हैं उन्हें भी बुध लोग गौर करें ॥१०५॥ 


(मूल) कुकर्म करने वाले, ग्रहों से पीड़ित, व्याधिग्रस्त, सूर्य के ताप में 
बैठने वाले, आयास वहुल कमं करने वाले तथा कुत्सित जाति वाले रंग के काले 
होते हैं ॥१०६॥ 


पितर और नर ये दोनों अपने अर्थ में समान हैं । कुकर्मी माने जिनके कमं 
आचरण कुत्सित हैं निन्दित हैं । आयस्त माने जिनके कमं बहुत क्लेषों से युक्त हैं । 
कुजाति माने मल्लाह नाव चलाने वाले मछुए एवं डोम आदि हैं ॥१०३-१०६॥ 


पहले जो ऋषियों को बदर की कान्ति के समान कान्ति वाला कहा था उसके 
अपवाद में बदर प्रमावत्वेपि से अपवाद को कहते है जो तपःस्यित ऋषि असित वणे 


` 
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तपः स्थिताश्च ऋषयो नित्यमेवासिता बुघैः ॥१०७॥॥ 
कररणव्यपदेशेन तथा चात्मेच्छया पुनः । 

वरस्तत्र प्रकर्तव्यो देशजातिवशानुगः ।। १०८॥। 

देशं कमं च जाति च प॒रथिव्युहेशसंश्रयम्‌ । 

विज्ञाय वर्तना कार्या पुरुषाणां प्रयोगतः ॥१०९॥। 
किरातबबरान्ध्राश्‍्च द्रविडाः काशिकोसला 

पुलिन्दा दाक्षिणात्याश्च प्रायेण स्वसिताः स्मृताः ॥ ११०॥ 
शकाश्च यवनाशचेव पह्ववा बाह्लिकश्च ये । 


अभिनवभारती 


तपोनिरतानामसितत्व मित्यपौनरुक्त्यम्‌ ।। १०७।। 
व्यापकं लक्षणमाह कारणव्यपदेशेनेति। कारणं यथा क्लेशबहुला क्रिया 
कृष्णत्वे आत्मेच्छ्येति कविबुद्धयनुसा रेणेत्यथंः ।। १०८।। 


बालक्रीडा 


(मूल) ऋषियों को सवंदा बदर के समान पीत कान्ति वाले करना चाहिए । 
जो तो सूयं के घाम में बेठकर तपस्या करते है उन ऋषियों को अवश्य ही बुध लोग 
आसित वणं वाले करें ।।१०७॥। 


(मूल) किसी कारण के व्यपदेश से तथा फिर अपनी इच्छा से देश एवं जाति 
के अनुसार उन ऋषियों के वर्णो को करना चाहिए ॥१०८॥ 


(मूल) देश कर्म जाति तथा जिस मूमि पर पैदा हुए हैं उसके उद्देश को 
स्थान को समझ कर प्रयोग में अभिनय के प्रसङ्ग में पुरुषों की वत्तना करनी 
चाहिए ।।१०६॥ 

(मूल) किरात वरवर आन्ध्र द्रविड काशिक कौसल पुलिन्द और दाक्षिव्य 
तामिलनाडु मद्रासी लोग प्रायः असित ही माने गये हैं ॥११०॥ 
वाले होते हें । इससे यह कहा कि तपस्या में लगे ऋषि उज्ज्वल वेष वाले न होकर 
असित कृष्ण वण के होते हैं ॥१०७॥॥ . 

कारण के. व्यपदेश इससे ब्यापक, लक्षण को कहते हैं। काला रंग होने का 


कारण क्लेष बहुल कमं है यानी कष्ट कर कमं करने से -मनुष्य काला पड़ जाता है। 
आत्मेच्छया का अथं कवि मी अपनी इच्छा से उसका रंग बदल सकता है। यानी जैसा 


एकविशोष्ष्याय। २०१ 


प्रायेण गौराः कतेव्या उत्तरां ये श्रिता दिशम्‌ ॥१११॥ 
पाःच्ालाः शोरसेनाश्च माहिषाश्चोण्ड्सागधाः । 
अङ्गा बड. गाः कलिङ गाश्च श्यामाः कार्यास्तु वणेत: ॥ ११२॥ 
ब्राहसणाः क्षत्रियाश्चेव गौराः कार्यास्तथव हि। 
वैश्याः शूद्रास्तथा चैव श्यामाः कार्यस्तु बणांतः ॥११३॥ 
एवं कुत्वा यथान्यायं सुखाङ गोपाङ गवतंनाम्‌ । 
श्सश्चकमं प्रयुङजीत देशकाल वयोऽनुगस्‌ ॥११४॥ 
शुद्धं. विचित्रं श्यामं च तथा रोमशमेव च। 
सवेच्चतुविधं श्सश्भु नानावस्थान्तरात्मकम्‌ ॥११५॥ 
अभिनवभारती 
तत्रेति भारते । शुद्धामिति क्षुरेण, सवंथा चासितं, श्यामं पूर्वं क्षुरकमं 
योजितमपीदानीं निवारितं तद्योजनाङ्कुस्‌ । विचित्रमिति क्षुरकत्रितकर्मणो- 
त्पादनकर्मणा च रचितविचित्रसंनिवेशम्‌ । रोमशमिति यथोत्पन्नम्‌ । 
बालक्गोड़ा 


(मूल) शक यवन पह्वलव वाह्वीक और जो उत्तर दिशा में रहते हैं उन सबको 
प्रायः गोर ही करना चाहिए ॥१११॥ 


(मूल) पाञ्चाल शौरसेन माहिष ओण्डूमागघ अङ्ग बद्ध और कलिङ्गों को 
रंग में काले करने चाहिए ॥११२॥ 


(मूल) ब्राह्मण तथा क्षत्रियों को गौर करना चाहिए | वैश्य और शाट्रों को रंग 
में श्याम करना चाहिए ॥११३॥ 


(मूल) इस तरह नीति के अनुसार मुख्य अङ्ग एवं उपाङ्गों की वत्त ना को 
कर के देश काल द्वय क अनुगामी हजामत क्षोर कमं का प्रयोग करे ॥११४॥ 


(मूल) भिन्न २ अवस्थाओं के स्वरूप में शुद्ध, विचित्र श्याम तथा रोमश ये 
चार प्रकार के क्षोर कमं होते हैं ।। ११५।। 


रंग चाहे वेसा वणन कर सकता है । तत्रेति माने मारत में ।।१०८-११४॥। 
शुद्ध छ्रे से काट कर साफ .कर दिया गया । तब भी सवेथा काला है । श्याम 
पहले जिसमें क्षुर कर्म योजित है किन्तु अब इसमें उसकी योजना के अंक को निवारित कर 


दिया । विचित्र-क्षर कत्रित कमं और उत्पादन कमं से विचित्र सन्निवेश से रचित 
रोमश काट देने पर भी जिसके बाल पैदा हो गये वह रोग वाला पुरुष ।।११५॥ 
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शुद्धं तु लिडिगनां कार्य तथामात्यपुरोधसाम्‌ । 

सध्यस्था येच पुरुषा येच दीक्षा समाश्रिताः ॥११६॥ 

दिव्या ये पुरुषाः केचिट्सिद्धविद्याधरादयः । 

पार्थिवाश्च कुमाराश्च ये च राजोपजीविनः ॥११७॥ 

श्युडगारिणश्च ये मर्त्या योवनोन्मादिनश्च ये । 

तेषां विचित्रं कतंव्यं शमश्च नाट्यप्रयोक्त भिः ।। ११८।। 
अभिनवभारती 


लिङ्गिनामपि ब्रह्मचारिवानप्रस्थादीनाम्‌ । 
“मध्यस्था ये च पुरुषा ये च दीक्षां समाश्रिताः” 
इत्यघं -- 
“शुद्ध तु लिङ्गिनां कायं तथामात्यपुरोघसाम्‌? 
इत्यघंस्यानन्तरं योज्यम्‌ लेखकदोषात्त स्थानान्तरे दृश्यते । मध्यस्थ इति 
नोत्तमानामधमानामित्यर्थः । यौवनोन्मादिन इति अमात्यपुरोघसोऽपीति भाव: । 


बालक्रीडा 


(मूल) उनमें लिङ्गयों माने संन्यासियों तथा अमात्य एवं पुरोहितों का शुद्ध 
शमश्र करना चाहिए। जो तो मध्यस्थ हैं और जो दीक्षा लिये हुए है तथा जो 
कोई सिद्ध विद्याधर प्रभृति दिव्य पुरुष हैं । पार्थिव है कुमार हैं राजोपजीवी हैं श्वङ्गारी 
हैं और जो यौवन से उन्मत्त हैं उन सवका इमश्र्‌ क्षोर कमं, नाट्य के संचालाकों को 
चाहिए कि विचित्र करे ॥११६-११७-११८॥। 

लिङ्गी सन्यासी तथा ब्रह्मचारी एवं वानप्रस्थादि का वर्ण शुद्ध करना 
चाहिए। यहाँ-- | 

“मध्यस्था ये च पुरुषा ये च दीक्षां समाश्रिताः'--जो मध्यस्थ पुरुष हैं और जो 
दीक्षा का समाश्रयण कर चुके हैं अर्थात्‌ दीक्षित हैं । इस आधे श्लोक को-- 

शुद्ध तु लिङ्किनां कार्यं तथामात्यपुरोघसःम्‌ -- 

सन्यासियों अमात्य एवं पुरोहितों का वेष शुद्ध करना चाहिए इस अधे श्लोक 
के वाद में योजना करनी चाहिए । किन्तु लेखक के दोष से यह अर्घ श्लोक स्थानान्तर 
में दिखाईदे रहा है। मध्यस्था जो न तो उत्तम है और जो न अघम है वे मध्यम 
स्थिति वाले होते हैं ॥११६।११७॥ 

यौवन के उन्माद से युक्त, यह अमात्य और पुरोहित को भी कह सकते 
हैं ॥१ १८-१२ ३॥ 2 
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अर्निस्तीर्णप्रतिज्ञानाँ दुःखितानां तपस्विनाम्‌ । 
व्यसनाभिहतानां च श्यामं श्मश्रु प्रयोजयेत्‌ ॥११६।। 
ऋषोणां तापसानां च ये च दीघ ब्रता नराः। 

तथा च चोरबद्धानां रोमशं श्मश्रु कोतितम्‌ ॥ १२०॥। 
एवं नानाप्रकारं तु श्मश्चु कार्य प्रयोक्तृभिः । 

अत ऊध्व प्रक्ष्यामि वेषान्नानाप्रयोगजान्‌ ॥१२१॥ 
शुद्धो विचित्रो सलिनस्त्रिविधो वेष उच्यते । 

तेषां नियोगं वक्ष्यासि यथावदनुपूर्वशः ॥१२२॥ 
देवाभिगसने चेव मड गले नियमसस्थिते । 
तिथिनक्षत्रयोगे च विवाहकरणा तथा ॥१२३॥ 
धर्सप्रवृत्तं यत्कमं स्त्रयो वा पुरुषस्य वा। 
नेषस्तेषां भवेच्छुद्धो ये च प्रायत्निका नराः ॥१२४॥ 


अभिनवभारती 
शुद्ध इति शृक्लवस्त्रादिः प्रायः । प्रायत्निका इति प्रयत्ने भवा विनोता इत्यर्थः । 
बालक्रीडा 


(मुल) जो प्रतिज्ञा को पूरा नही कर पाये है या दुःख मग्न है या तपस्या में 
निरत हैं और जो व्यसन से नष्ट हो गए हैं उनका श्मश्न का प्रयोग काले रग में 
करना चाहिए ॥ ११९॥ 

(मूल) ऋषि तपस्वी और जो दीघं ग्रत वाले नर हैं तथा चीरवद्ध है माने पटे 
वस्त्रों को धारण करते हैं उनका शमश्र रोमश कहा है ॥१२०।। 

(मूल) इस प्रकार अभिनेताओं को नाना प्रकार के शमश्रु ओं को करना कराना 
चाहिए । अब इसके बाद भिन्न प्रयोग के अनुसार वेषों को कहू गा ॥१२१।॥। 

(मूल) शुद्ध विचित्र एवं मलिन ये तीन प्रकार के वेष कहे हैं। अब इनके 
विनियोग को क्रमशः कहू गा ।।१२२॥ 

(मूल) देवों के अभिगमन में यानी देवदर्शन के उद्देश्य से की जाने वाली 
यात्रा में नियम की स्थिति में मांगलिक कारय में, तिथि विशेष एवं नक्षत्र विशेष के 
योग में विवाह प्रकरण में और भी जोस्त्री एवं पुरुष के धार्मिक कमं है उसमें प्रवृत्त है 
तथा और जो उद्योग में व्यस्त नट हैं उनका वेष शुद्ध होना चाहिए ॥१२३-१२४॥ 


शद्ध माने प्रायः जिनके वस्त्रादि शुक्ल हैं। घ्रायत्निक वे हैं जो प्रयास से. 


विनीत हुए हैं ॥ १२४-१३०॥ 


= ` कर 
ro 
8 क 


नाटयशास्त्रम्‌ २०४ 


देवदानवयक्षाणां गन्धर्वोरगरक्षसास्‌ । 
नपाणां ककंशानां च चित्रो वेष उदाहतः ॥१२५॥ 
वृद्धानां पुरुषाणां च श्रेष्ठ्यमात्यपुरोधसाम्‌ । 
वरिजां काञ्चुकीयानां तथा चव तपस्विनाम्‌ ॥१२६॥ 
विप्रक्षत्रियवेश्यानां स्थानीया ये च मानवाः । 
शुद्धो वस्त्रविधिस्तेषां कर्तव्यो नाटकाश्रयः ।।१२७॥ 
उन्मत्तानां प्रमत्तानामध्वगानां तथेव च। 
व्यसनोपहतानां च मलिनो वेष उच्यते ॥१२८॥ 
शुद्धरक्तविचित्रारि वासांस्यु्ध्वाम्बराणि च । 
योजयेन्ञाट्यतत्त्वज्ञो वेषयोः शुद्धचित्रयोः ।। १२९।। 
कुर्याहष तु मलिने रक्त वासो विचक्षणाः । 
सुनिनिग्र न्थशाक्येधु यतिपाशुपतेषु च ॥१३०॥ 
व्रतानुगस्तु कतंव्यो वेषो लोकस्वभावतः । 
अभिनवभारती 
चीरमिति अवितता स्थूला च वृक्षत्वक्‌, वल्कलं तु तद्विपरीतम्‌, यथा 
बालक्रोड़ा 
(मूल) देव दानव यक्ष गन्घवं सपे राक्षस और कर्कश राजा इनका वेष विचित्र 
कहा है ।॥। १२५।। 


(मूल) वृद्ध पुरुष का सेठ मंत्री पुरोहित कञ्च की तपस्वी ब्राह्मण क्षत्रिय 
वेश्य तथा जो स्थानीय मानव हैं तथा वणिक्‌ माने वाणिज्य व्यापार करने वाले 
किसी भी जाति का पुरुष है उन सब का नाटक के आश्रय से शुद्ध वेष वस्त्र विधान को 
करना चाहिए ॥१२६-१२७॥ 


(मूल) उन्मत्त उन्माद रोग वाले प्रमत्त असावघान मुसाफिर और जो व्यसन 
से उपहत है उनका वेष मलिन कहा है ॥१२८॥ 

(मूल) नाट्य के तत्त्र के जानकार लोग शुद्ध और विचित्र वेषों में शुद्ध 
रक्त एवं विचित्र अधो वस्त्रों का और ऊध्वं वस्त्रों का माने उत्तरीय पटों का 
प्रयोग कर ॥१२६॥ 

(मूल) विचक्षण लोग मुनि निग्न'न्य शाक्य यति एवं शैवों के मलिन वेष में रक्त 
बस्त्र को करे ॥१३०॥ 


चीर माने जो विस्तृत नही है किन्तु स्थूल है ऐसी वृक्ष की छाल । वल्कल 
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चीरवल्कलचर्माणि तापसानां तु योजयेत्‌ ॥१३१॥ 
परिव्राण्सुनिशाक्यानां वास: कावायमिष्यते । 
चानाचित्राणि वासांसि कुर्यात्पाशुपतेष्वथ ॥१३२॥ 
कुजातयश्च ये प्रोक्तास्तेषां चेच यथाहंतः । 
अन्तः पुरप्रवेशे च विनियुक्ता हि ये नराः ॥१३३॥ 
काषायकञ्चकपटाः कार्यास्तिऽपि यथाविधि । 
अवस्थान्तरतश्चेवं नुणां वेषो भवेदथ ॥१३४॥ 
वेषः सांग्रामिकश्चेव श्राणां संप्रकीतितः । 
विचित्रशस्त्रकवचो बद्धतूणो धनुर्धरः ॥१३५॥ 


अभिनवभारती 
भूजंपत्रत्वक्‌, मृगादेश्चमं । 


बालक्रीडा 


(मूल) जिस व्यक्ति का जो ब्रत है उस ब्रत के अनुसार लोक स्वभाव को ' 


या लोक प्रसिद्धि को जानकर तापसों के वेष में चीर वल्कल एवं चर्म की 
योजना करे ।।१३१॥ 


(मूल) परिब्राजक संन्यासी मुनि एवं शाक्य बौद्धो को काषाय वस्त्र इष्ट हैं । 
पाशुपत व्रत वालो में तो नाना रंग वाले वस्त्रों को करना चाहिए ॥१३२॥ 


(मूल) जो कुजाति कहे जाते हैं उनका वेष उनकी योग्यता के अनुरूप करना 
चाहिए । भौर जो अन्तः पुर में प्रवेश करने के योग्य नर हैं। उनका भी यथां 
विधि काषाय वस्त्र या कञ्चुकी के घारण के योग्य पटों को करे। इस तरह भिन्त 
अवस्थाओं के सम्बन्ध से मनुष्यों का वेष होता है ॥१३३-१३४। 


(मूल) शूरों का वेष संग्राम द्योतक कहा गया है जिसमें शूरवीर विचित्र शस्त्रों 
को घारणा.करते हैं कवच को पहिनते हैं तूणीर को पृष्ठ पर बांधते हैं और घनुष को 
घारण करते हैं ॥१३५॥ 


तो उसके विपरीत होती है जैसे भूर्जपत्र की त्वचा तथा मृगचमं ॥१३१॥१३५॥ 
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चित्रो वेषस्तु कतंव्यो नृपाणां नित्यमेव च । 
केवलस्तु भवेच्छद्धो नक्षत्रोत्पातमङ गले ॥१३६॥॥ 
एवमेष भवद्वेषो देशर्जातिवयोच्नुगः । 
उत्तसाधमसध्यानां .स्त्रीणां नणासथापि च ॥१३७॥ 
एवं वस्त्रविधिः कार्यः प्रयोगे नाटकाश्चये । 
नानावस्थाः समासाद्य शुभाशुभक्कता स्तथा ॥॥१३८॥ 
तथां प्रतिशिरश्चापि कतंव्यं नाटकाश्रयम्‌ । 
दिव्यानां सानुषाणां च देशजातिचयः श्रितस्‌ ॥१३९॥ 
पार्श्वागता सस्तकिनस्तथा चेव किरीटिनः । 
त्रिविधो मकुटो ज्ञेयो दिव्यपाथिवसंश्रितः ।। १४०॥ 


अभिनवभारती 
नक्षत्रेति नक्षत्रोत्पातप्रशमनार्थं यन्मङ्गलं, एतच्च नँमित्तिकस्य श्राद्वदेवाच- 
नादेरप्युपलक्षणम्‌ । प्रकृतिरूपं शिरः प्रतिशिरः । 
बालक्रोड़ा 


(मूल) राजाओं का नित्य का प्रतिदिन का वेष भिन्न २ होना चाहिए। 
केवल जन्म नक्षत्र सामयिक मंगल में अथवा नाक्षत्रिक उत्पात के शमन के लिए किये गये 
मंगल में शुद्ध वेष होना चाहिए ॥१३६॥ | 

(मूल) इस प्रकार उत्तम मध्यम एवं अघम स्त्रियों का और पुरुषों का यह 
वेष देश प्रान्त जाति एवं वय के अनुगामी होता है ॥१३७॥ 

(मूल) इस प्रकार नाटकाश्रित प्रयोग में नाना अवस्थाओ को आप्त कर के 
शुभ एवं अशुभ वस्त्रों की विधि को करे ॥१३८॥ 

(मूल) प्रत्येक दिव्य पुरुष एवं मनुष्यों को शिर के केशों को भी प्रान्त जाति एवं 
अवस्था के अनुकूल नाटक सम्बन्धी प्रयोग में करना चाहिए ।।१३६॥। 

(मूल) दिव्य पुरुषों तथा राजाओं के मुकुट को पार्श्वागत माने वायें पाश्वे में झुका 
हुआ अथवा दार्ये पाश्व में झुका हुआ ओर मस्तकी माने मस्तक की ओर झुका हुआ तथा 
किरीटी अपने स्थान पर स्थित इस तरह तीन प्रकार का जानना चाहिए ॥।१४०॥ 


नक्षत्रोत्पातमंगल माने नक्षत्र के कारण होने वाले उपात के शमन के 
लिए किया गया मंगल । यह नैमित्तिक श्राद्ध एवं देवताओं की अर्चना का भी उपलक्षण 
कारी है ।।१३६-१३८।। 

प्रकृति रूप शिर ही प्रतिशिर है ।1१३९-१५४॥ 
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देवगन्धवयक्षाणाँ पत्नगानां सरक्षसाम्‌ । 
कतेव्या नेकविहिता मुकुटाः पाश्वंमौलयः ॥ १४ १॥ 
उत्तमा थे च दिव्यानां ते च कार्याः किरीटिनः । 
सध्यसा सोलिनश्चव कनिष्ठाः शीर्षझौलिनः ॥१४२॥ 
नराधिपानां कतंव्या सस्तके सकुटा बुधः । 
विद्याधराणां सिद्धानां चारणानां तथव च ॥१४३॥। 
ग्रन्थिसस्केशमकुटाः कर्तव्यास्तु प्रयोक्तृभिः । 
रक्षोदानवदेत्यानां पिङ गकेशेक्षणानि हि ॥१४४॥ 
हरिच्छमश्ूरिश च तथा मकुटास्थानि कारयेत्‌ । 
उत्तमाश्चापि ये तत्र ते कार्याः पाशवमौलिन ॥ १४५॥। 
कस्मात्तु सुकुटाः सृष्टाः प्रयोगे दिव्यपाथिवे । 
केशानां छेदन रुष्ट वेदवादे यथाश्रुति ॥१४६॥ 


बालक्रोडा 


(मूल) देव गन्धवे यक्ष पन्नग राक्षसों के वायें या दायें पारव में झुकी हुई मौलि 
वाले मुकुटों को अनेक विधानो से करने चाहिए ॥१४१॥ 


(मूल) दिव्यो में जो उत्तम है उनको किरीटघारी करे । उनमें जो मध्य श्रेणीक 
हैं उनको पारइ्वागत माने दाये मौलिवाले या वायें मौलिवाले करे । तथा जो कनिष्ठ हैं 
उनको शीषंमौली माने मस्तक की ओर झुकी हुई नोक वाले करें ॥१४२॥ 


(मूल) मनुष्यों में राजाओं के, देवताओं में विद्याधर सिद्ध तथा चारणों के 
मस्तक पर बुघ लोग मुकुट को करे ॥१४३॥ 


(मूल) प्रयोक्ता लोग राक्षस दानव एवं दैत्यों के मुकुट ग्रन्थि युक्त केशों को 
करे और उनके पिंगल वर्ण केश तथा नेत्रों को करे ॥ १४४॥ 


(मूल) तथा उक्त लोगों के मुकुट में हरे रंग के केशों को करे। उनमें भी जो 
उत्तम हैं उनको पाइवं मौलिवाले करें ।।१४५।। 


(मूल) दिव्यां एवं राजाओं के प्रयोग में मुकुटों की सृष्टि क्यों की यह 


प्रश्न है। उत्तर है कि सुना जाता है कि वैदिक प्रयोगों में केशों का छेदन देखा 
गया है ॥१४६॥ 


YY 
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सद्रीकृतस्य दा यज्ञ शिरसश्छादनेच्छया । 
केशानासप्यदी घंत्वात्स्सृतं सुकुटघारणाम्‌ ॥१४७॥ 
सेनापतेः पुनश्चापि युवराजस्य चेव हि। 
योजयेदधमकुटं महामात्राश्व ये नराः॥१४८॥। 
अमात्यानां कञ्चुकिना तथा श्ेष्ठिपुरोधसास्‌ । 
वेष्टनाबद्धपट्टानि प्रतिशीर्षाणि कारयेत्‌ ॥१४९॥ 
पिशाचोन्मत्तभूतानां साधकानां तपस्विनाम्‌ । 
अनिस्तीणांप्रतिज्ञानां लम्बकेशं भवेच्छिरः ।।१५०।। 
शाक्यश्रोत्रिर्यानग्न न्थपरित्राड्दोक्षितेष्‌ च । 
शिरोमुण्डं तु कतंव्यं यज्ञदीक्षान्वितेष्‌ च ॥ १५१॥ 
तथा व्रतानुगं चेव शेषाणां लिडिगनां शिरः । 

` मुण्डं वा कुस्चितं वापि लस्बकेशमथापि दा ॥१५२॥ 


अभिनवभारती 
वेष्टनेति वेष्टनाथंमाबद्धं पट्टमुष्णीषप्रायं येषु । त्रिखण्डाश्चूलिका: त्रिशिखण्डम्‌ । 
बालक्रोड़ा 


(मूल) अतः यज्ञ में भद्र किये मुण्डित मस्तक को ढाँपने की इच्छा से तथा 
केशों के छोटे होने से मी मुकुट धारण माना गया है ॥१४७॥ 

(मूल) सेनापति युवराज एवं महामात्र नर इनके अर्घमुकुट की योजना 
करें ।। १४८॥। 

(मूल) अमात्य कच्च की सेठ लोग तथा पुरोहितों के शिर वेष्टन के रूप में 
आवद्ध पट्ट वाले करे ।। १४६।। | 

(मूल) पिशाच उन्मत्त भूत साघक तपस्वी तथा जो अपनी स्वीकृत प्रतिज्ञा 
पूर्ण नही कर चुके हैं ऐसे मानवों के शिर लम्बकेश वाले होने चाहिए ॥१५०॥ 

(मूल) शाक्य श्रोत्रिय निग्न न्य परिब्राजक मंत्र दीक्षित एवं यज्ञ करने के लिए 
दीक्षा लेने वालों के मस्तक को मुण्डित करे ॥१५१॥ 

(मूल) इनसे बचे हुए लिङ्गियों के मस्तक ब्रत के अनुसार मुण्डित केश कुच्चित 
केशा या लम्वकेण करें ॥१५२॥। 
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धर्तानां चेव कतंव्यं ये च राजोपजीविनः । 

श्युङगारचित्ताः पुरुषास्तेषां कुन्चितमूधेजा: ॥१५३॥ 

बालानामपि कतंव्यं त्रिशिखण्डविभूषितस्‌ । 

जटामकुटबद्ध च मुनोनां तु भवेच्छिरः ॥१५४॥ 
क चेटानामपि कतेव्यं त्रिशिखं मुण्डमेव वा । 

विदूषकस्य खलतिः स्थात्काकपदसेव वा ॥१५५॥ 

शेषाणामथयोगेन देशजातिसमाश्रयस्‌ । 

शिरः प्रयोक्तृभिः कायं नानावस्थान्तराश्रयम्‌ ॥१५६॥ 

भूषशर्वरणंकेवस्त्रेमल्यश्चेच यथाविधि । 

एवं नानाप्रकारेस्तु बुद्धया वेषान्प्रकल्पयेत्‌ ॥१५७॥ 


/ 


अभिनवभारती 
काकपदमिति काकपक्षवद्चत्र केशविच्छेदः । 
बालक्गीड़ा 
(मूल) जो घूतं पुरुष हैं या जो राजोपजीवी हैं श्ुङ्गार रस के रसिक हैं उनके 
केशों को कुञ्चित माने वक्र करना चाहिए ॥ १५३॥ 


(मूल) बालकों के शिर को तीन शिखाओं से विभूषित करे । मुनियों के शिर 
में मुकुट जटाओ से बद्ध होना चाहिए ॥१५४॥ 


(मूल) चेटों के शिर को या तो तीन शिखाओं वाला करें या मुण्ड कर । 
विदूषक के या तो खञ्जा करेया फिर कोए के पेर की तरह जगह में छिन्न 
केश करे ।। १५५॥ 


(मूल) प्रयोक्ता लोग अन्य लोगों के शिर के अर्थ योग से माने प्रयोजन से देश 
जाति एवं नाना अवस्थाओं के अनुसार शिर को करे ॥ १५६॥ 


(मूल) भूषणों से. वर्णको से (रंगों से) वस्त्रों से एवं मालाओं से. तथा बुद्धि से 
सम्भावित अन्य प्रकारों से विधि पूर्वक वेषों की कल्पना करे ॥ १५७॥ 


काकपद वह है काक पक्ष की तरह जहां केशो का विच्छेद है ॥ १५५-१६३।। 


ना०---२७ 
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पूर्वं तु प्रकृति स्थाप्य प्रयोगगुणसंभवाम्‌ । 

स्त्रीणां वा पुरुषाणां वाप्यवस्थां प्राप्य ताइशीस्‌ ॥ १५८।। 
सवं भावाश्च दिव्यानां कार्या मानुषसंश्रयाः । 

तेषां चानिमिषत्वादि नेव कार्य प्रयोंक्तृभिः ॥१५९६॥ 
इहु भावरसाश्चेव इष्टिभिः संप्रतिष्ठिताः । 

इष्टय व स्थापितो हमर्थः पश्चादङ्गेविभाव्यते ॥१६०॥ 
एवं ज्ञेयाङ्गरचना नानाप्रकृतिसंभवा । 

सजीव इति यः प्रोक्तस्तस्य वक्ष्यामि लक्षणम्‌ ॥१६१ 
यः प्राणिनां प्रवेशो व सजीव इति संज्ञितः । 
चतुष्पदोऽय द्विपदस्तथा चेवापदः स्मृतः ॥१६२॥ 
उरगानपदान विद्याद्‌ हिपदान्खगमानुषान्‌ । 

ग्राम्या आरण्याः पशवो विज्ञेयाःस्युश्च तुष्पदाः ॥१६३॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) पहले प्रयोक्ता लोग प्रयोग सम्बन्धी गुणों की संभावना अथवा वैसी 
अवस्था को प्राप्त करके स्त्री एवं पुरुष की प्रकृति को स्वभाव को स्थिर करे यानी 
हुम लोगों को इस स्वभाव वाले स्त्रियों और पुरुषों का अभिनय करना है तदनुसार 
ही दिव्य पुरुषों एवं स्त्रियों की सभी क्रियाय करे। केवल एक नि्निमेषनेत्रत्व को 
नही करे ।।१५८-१५६॥ 

(मूल) यहां नाट्य प्रयोग में रस एवं भाव दृष्टियों से सम्यक्‌ प्रतिष्ठित है । 
अतः पहले अथे को इष्टिः से-स्थिर करले कि ऐसा २ करना है फिर उनका अङ्गो से 
विभावित करे ।।१६०॥। 


(मूल) इस प्रकार नाना प्रकार की प्रकृतियों से होने वाली अङ्ग रचनाओं को 
समझें । अब तो जिसको सजीव कहते हैं उसके लक्षण को कहू गा ।।१६१॥ ' 


(मूल) नाट्य में रंग मंच पर जो प्राणियों का प्रवेश है उसकी सजीव यह 
संज्ञा है । वह सजीव चतुष्पद होता है द्विपद होता है और अपद होता है ॥१६२। 
(मूल) उनमें अपद उरगों को समझे। द्विपद पक्षियों एवं मनुप्यों को समझें । 
और चतुष्पद ग्रामीण एवं जंगली पशुओं को समझें ।। १६३।। 


एकविशोः्व्याय! २११ 
ये ते तु पुद्धसफटर्परोधस्तथेव च। | 
नानाप्रहरणोपेता: प्रयोज्या नाटके बुधः ॥१६४॥ 
आयुधानि च कार्याणि पुरुषाणां प्रमारातः । 
तान्यहं वर्तयिष्यामि यथापुस्तप्रमाणतः ॥१६५॥ 
भिण्डिद्रादशतालः स्थाहश कुन्तो भवेदथ । 
अष्टौ शतघ्नी शुलं च तोमरः शक्तिरेव वा ॥१६६॥ 
प्रष्टो ताला धनुज्ञेय सायामोऽस्य ढिहस्तकः । 

शरो गदा च वज्त्र च चतुस्तालं विधीयते ॥ १६७॥ 
अभिनवभारती 
प्रहरणोपेता इति युद्धोपयोगिन इत्यर्थः । तथा च नागास्त्रे दृश्ये सर्पाक्ृतिः 
प्रदशंनीया, एवं नृसिहास्त्रे तदाक्ृतिरित्यादि । आयुधानां प्रमाणं दशयति 
भिण्डिरिति । वस्त्र' चतुस्तालम्‌ । 
बालक्रीडा 


(मूल) जो स्वभावानुसार हर समय नाना प्रकार के प्रहरणों से आयुधों से 
युक्त हैं उनका नाट्य में प्रयोग बुध लोग युद्ध के लिए किये जाने वाले संफेट से एवं 
उपरोधों से करे ।। १६४॥। 


(मूल) आयुघों का उपयोग पुरुषो के प्रमाण के अनुसार करे | .पुस्तानुसारी 
प्रमाण से मैं उनको कहू गा । पुस्त के लक्षण को पहले कह दिया है 1॥१६५॥ 

(मूल) वारह ताल के प्रमाण की भिण्डी होती है उतने ही ताल का कुन्त 
भाला होता:है 1 और शतघ्नी (तोब) शूल तोमर एवं शक्ति अष्ट ताल की 
होती है ॥। १६६९ 

(मूल) घनुष को आठ तालवाला समझें इसका आयाम विस्तार दो हाथो का 
होता है। शर गदा और वज्र चार ताल क किये जाते हैं ॥ १६७॥ 


प्रहरणो से आयुधों से उपेत युक्त अर्थात्‌ युद्ध के उपयोगी । हाँ यदि प्रयोक्ता को 
नागास्त्र ग्रहण करना हो तो वेसी (सर्पाकृति) आकृति दिखा देनी चाहिए, इसी प्रकार 
न्‌सिहास्त्र के विषय में भी समझें 1॥१६४-१६५॥ 


आयुधों के प्रमाण को दिखाते हैँ । भिण्डि ॥१६६॥ 


वज्र चार ताल का होता है ॥१६७॥ 
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अङ्गुलानि त्वसिः कार्यश्चत्वा रिशत्प्रमाणतः । 
द्वादशाङगुलक चक्र ततोऽर्धं प्रास इष्यते ।॥ १६८।। 
प्रासवत्पट्टसँ विद्याहण्डश्चेव तु विशतिः । 
विशतिः कणयश्चव ह्याङ गुलानि प्रमाणतः ॥ १६६ 
षोडशाङगुलचिस्तोण सबलं संप्रघण्टिकम्‌ । 
त्रिशदङ गुलमानेन करतंव्यं खेटकं बुधेः ॥ १७०॥ 
जर्जरो दण्डकाष्ठं च तथेव प्रतिशीर्षकम्‌ । 
छुत्रं च चामरं चेव ध्वजो शङ. गार एव च॥ १७१।। 
यत्किचिन्मानुबे लोके द्रव्यं पुंसां प्रयोजकम्‌ । 
यच्चोपकरणं सर्वं नाटये तत्संप्रकोतितम्‌ ॥१७२॥ 
यद्यस्य दिषयप्राप्तं तेनोहां तस्य लक्षणम्‌ । 
अभिनवभारती 
चक्रमिति खङ्गादियुद्धेऽपवारणम्‌ । 
यद्यस्येति । यस्य शास्त्रस्य यद्विषयीभूतं पुरुषस्य वा तदनुसारेण तस्य वस्तुनो 
बालक्रीडा 


(मूल) ४० अंगुलियो के प्रमाण का तलवार, १२ अंगुल के प्रमाण का चक्र 
इससे आघे ६ अंगुलियो के प्रमाण का प्रास तथा प्रास क॑ प्रमाण का पट्टिश या पट्टश 
बीस अंगुलियो के प्रमाण का दण्ड और कणय भी समझा जाता है ॥१६८-१६६।। 


(मूल) बुध लोगो को बलशाली घण्टिक का निर्माण सोलह अंगुलियो से, 
'विस्तीणं तथा खेटक का निर्माण तीस अंगुलियो के प्रमाण से करना चाहिए 1॥1१७०॥ 


(मूल) जर्जर दण्डकाष्ठ प्रतिशीषंक, छत्र, चामर, ध्वज एवंश्ग्द्धार का भी 
निर्माण करता है ॥१७१॥ 


(मूल) इस मानुष लोक में जो कोई भी द्रव्य तथा जो कोइ भी उपकरण पुरुषों 
का उपयोगी है प्रयोजक है उस सब का नाट्य में कथन कर दिया है ॥१७२॥ 


चक्र खज्भादि के द्वारा किये जाने वाले युद्धों में अपवारण स्थानीय 
होता है ॥१६८-१७२॥ 


यद्‌ यस्य । जिस शास्त्र अथवा जिस पुरुष के विषय में प्राप्त है उसी के अनुसार 
उस वस्तु के प्रमाण को समझना चाहिए । उह्यशब्द से यह कहा कि प्रमाण के विषय में 


एकावशोऽध््यायः र २१३ 


जर्जरे दण्डकाष्ठे च संप्रवक्ष्यामि लक्षणम्‌ ॥१७३॥ 
माहेन्द्रा व ध्वजाः प्रोक्ता लक्षरपेविश्वकर्मरा । 
एषामन्यतमं कुर्याज्जजरं दारुकमंतः ॥१७४॥ 
अथवा वृक्षयोनिः स्थात्प्ररोहो वापि जर्जर: । 
वेणरेव भवेच्छ्‌ष्ठस्तस्य वक्ष्यामि लक्षणम ॥१७५॥ 
श्वेतभूम्यां तु यो जातः पुष्यनक्ष त्रजस्तथा । 
संग्राह्यो व भवेद्वेएजजराथ प्रयत्नतः ॥ १७६॥ 
प्रमाणमङ्गुलानां तु शतमष्टोत्तरं भवेत्‌ । 
पञ्चपर्वा चतुग्र न्थिस्तालमात्रस्तथे्र च ॥१७७॥ 
अभिनवभारती 
लक्षणमूह्ममिति । ऊह्यशब्देनेदमाह, परिपूर्णलक्षणमुपजीव्यम्‌, यथा खङ्गलक्षणेऽ- 
प्युपजीव्यमाने लोहा दिनिमितत्वमप्यह्यते । तच्च तस्मान्नाट्योपयोगिरूपमूहापोहाम्यां 
कतंव्यमिति । लक्षणैरिति विश्वकमंमते बहुभेदं महेन्द्रध्वजस्य लक्षणमुक्तमित्यर्थंः । 


बालक़ीड़ा 


(मूल) जिसका--जो विषय के अनुसार प्राप्त है उसका लक्षण उसी विषय से 
समभना चाहिए । जर्जर और दण्डकाष्ठ के लक्षण को कहू गा ॥१७३॥ 


(मूल) विश्वकर्मा ने जिन लक्षणों से इन्द्र की ध्वजा को कहा है उनमें से किसी 
एक लक्षण वाले जर्जर को लकडी के ऊपर क्रिया करके करें ॥१ ७४।॥। 

(मूल) अथवा वृक्ष की जड जो अंकुर है वही जजंर है। वस्तुतः बांस ही जर्जर 
होता है उसके लक्षण को कह गा ॥१७५॥। 

(मूल) श्वेत भूमि में पुष्पनक्षत्र में पैदा हुआ जो बाँस है। उसको जजर के 
लिए प्रयत्न से ग्रहण करना चाहिए ॥१७६॥ : 

(मुल) जर्जर का प्रमाण १०८ अझगुलियों का होता है। पांच जिसमें पबे हैं 
और चार जिसमें ग्रन्थियाँ है वह ताल है ॥१७७॥ 


परिपूर्ण लक्षण का उपजीवन करना चाहिए । जैसे खड्ग के लक्षण को कहना है 
वहाँ यह भी कहा जा सकता है कि खड्ग, तलवार लोहे वगैरह से बनती है । इन सबको 
नाटय के उपयोगी पदार्थो के निर्माण में ऊहापोह से करना चाहिए ॥१७३॥ 


लक्षणेः--विश्वकर्मा के मत में इन्द्र के ध्वज में बहुत प्रकार के भेद होते हैं। 
अतः उनके लक्षण मी मिन्त-मिन्त होते हैं ।।१७४-९७७॥ 
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स्थूलग्रन्थिनं कर्तव्यो न शाखी न च क्षीटवान । 
न कुसिक्षतपर्वा च न हीनश्चान्यवेणभिः ॥१७८॥ 
सधुर्सापस्सषपाक्त : माल्यधूपपुरस्कृतम्‌ । 
उपास्य विधिवद्वे_ गुहरीयाज्जजरं प्रति ॥१७९॥। 
यो विधियः क्रमश्चव माहेन्द्रे तु ध्वजे स्मृतः । 
स॒ जजरस्य कतंव्यः पुष्यवेश॒समाश्रयः ॥॥१८०॥॥ 
भवेद्यो दीघपर्वा तु तनुपत्रस्तथैव च । 
पर्वाग्र तण्डुलश्चेब पुष्यवेणः स कीतितः ॥१८१॥ 
विधिरेष मया प्रोक्तो जर्जरस्य प्रमाणतः । 
अत ऊर्ध्वं प्रवक्ष्पामि दण्डकाष्ठस्य लक्षणम्‌ ॥१८२॥ 
| अभिनवभारती 
न हीनश्चोति अन्यवेणुसंघर्ष5पुर्णी$वयवत: स नेष्यत इत्यर्थः । 
पुष्यवेण्‌ं व्याचष्टे-भवेद्वेणुर्दोघ पर्वेति । 
बालक्रीडा 
(मूल) स्थूल ग्रन्थि जिसमें न हो न शाखा हो न जिसमें कीडे लगे हो, न 
कृमियों से जिसके पर्वे नष्ट कर दिये हों और न अन्य वेणुओ से हीन हो ऐसा वेणु का 
जर्जर वनता है ॥१७८॥ 


(मूल) सरसों से मिश्रित मधु एवं घी के लेप तथा माला एवं धूप के पुरस्कार 
से विधि पुर्वक उपासना किये वेणु को जर्जर के लिए ग्रहण करे ।।१७६।। 


(मूल) जो विधि और जो क्रम इन्द्र की ध्वजा के विषय में किया गया है या 
किया जाता है वही विधि और वही क्रम जर्जर के निर्माण के लिए संगृहीत पुण्य 
वेणु के लिए भी करने चाहिए ॥१८०॥ 
| (मूल) जो दीर्घं पर्व वाला तथा तनु पत्रे वाला है जिसके पवे अग्रभाग में 
तण्डुल माने पराग के कण हों वह वेणु पुण्यवेणु कहलाता है॥१८१।। 

(मूल) प्रमाण के अनुसार जर्जर के सम्बन्ध में यह विधि मैंने कही है । अब 
इसके बाद दण्डकाष्ठ के लक्षण को कहू गा ॥१८२॥। 

न हीनः । अर्थात्‌ अन्य वेणुओं के संघर्ष में जो अवयवों से अपूर्णो है वह इष्ट 
नही है ॥|१७८।१८०॥। 


पुष्प वेण को कहते हैं जिसके पर्व दीघे हो वह पुष्यवेणु होता है ॥१८१॥ 
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छपित्थबिल्ववंशेभ्यो दण्डकाष्ठं भवेदथ । 
वक्तं चंच हि कतंव्यं त्रिभागे लक्षणान्वितस ॥१८३॥ 
कोटेर्नोपहतं यच्च व्याधिना न च पीडितम्‌ । 
सन्दशाखं भदेदयच्च दण्डकाष्ठं तु तद्धवेत्‌ ॥१८४॥ 
यस्त्वेभिलंक्षरोरहीनं दण्डकाष्ठं सजजरम्‌ । 
कारयेत्स त्वपचयं महान्तं प्राप्नुथाद्‌ ध्रवम्‌ ॥ १८५॥ 
अथ शीषविभागार्थ घटी कार्या प्रयत्नतः । 
स्वप्रमाणविनिदिष्टा दवात्रशत्यङ्गुलानि व ॥१८६॥ 


अभिनवभारती 


लक्षणेन अन्वितम्‌ लक्षणान्वितम्‌ । शोष॑विभागा इति यत्र द्विशिरास्त्रिशिरा 
इत्यादि दुश्यते, यत्र वा निजशिर एवाच्छाद्य शिरोऽन्तरं प्रदश्येते । 
प्रतिपादंप्रतिहस्तामेष एव कल्पः । 


बालक्गीडा 


(मूल) कपित्य विल्व एवं वंश से दण्डकाष्ठ का निर्माण होना चाहिए । 
इसको वक्र करना चाहिए तथा तीनों भागों में इसे लक्षणों से अन्वित होना 
चाहिए ।॥।१८३॥। 


(मल) जो कीटों से उपहित नही हो तथा जो किसी प्रकार के रोगों से पीड़ित 
भी न हो और जिसकी शाखा मन्द हो छोटी हो ऐसा वेणु दण्डकाष्ठ के लिए 
होना चाहिए ।।१८४॥ 

(मूल) जो प्रयोक्ता इन लक्षणो' से हीन वेणु का दण्डकाष्ठ एवं जजेर बनवाता 
है वह महान्‌ अपचय को प्राप्त करता है । यह ध्रव है निश्चित है ॥१८५॥ 

(मूल) वेणु के शीषंस्थानीय शाखा के आधे विभाग की प्रथत्न से घड़ी वनवाये ।- 
३२ अंगुलियां इसका प्रमाण कहा गया है ।।१८६।। 


लक्षण से अन्वित, युक्त लक्षणान्वित है । जहां दो या तीन सिर दिखाई पड़ते हैं 
अथवा अपने सिर को ही वस्त्र से आच्छादित कर के दूसरा सिर दिखाया जाता है 


तो उसको शीषं विभाग कहते हैं यह कल्प, प्रक्रिया हाथ पैर सेमी हृथ पैर दिखाते | 


के लिए भी होती है ॥ १८४-१८६॥। 


rT » a 
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विल्वमध्येन कतंव्या घटी सिरसमाश्रया ॥ 
स्विन्नेन बिल्वकल्केन द्रवेण च समन्विता ॥ १८७११ 


भस्मना वा तुषर्वापि कारयेत्प्रतिशोर्षकम्‌ । 
संछाद्य तु ततो वस्त्रबिल्वदिग्धेर्घटाश्रयेः ॥१८८॥। 
बिल्वकल्केन चीरं तु दिग्ध्वा संयोजयेद्धटीम्‌ । 
न स्थूलां नानतां तन्वीं दीर्घा चव न कारयेत्‌ ॥ १८९॥। 


तस्थामातपशुषकायां सुशुष्कायामथापि वा । 
छेद्यं बुधाः प्रकुर्वन्ति विधिहष्टेन कमंणा ॥१९०॥ 
अभिनवभारती 
बिल्वस्य मध्यं मज्जा सिरश्र वृक्षत्वगादिः । कथं सा कतंव्येत्याह स्विन्नेनेति 
भस्मना तुषचूर्णेन वा सुसमाहिता छादितच्छिद्रेत्यर्थः । न स्थूलामिति गुरुत्वभयात्‌ । 
बालक्गीड़ा 


००० 


(मूल) इस शीर्ष स्थानीय शाखा के आघे विभाग के आश्रय से बनने वाली 
घटी को विल्व के मध्यभाग से भी बनवा सकते हैं । इसमें बिल्क के द्ववीमूत कल्क को 
स्विन्न करके थोड़ा गरम करके उसमें मिलाना चाहिए 11१८७॥ 


(मूल) घटी के शिरोमाग पर भस्म या तुषों को गिरा दे। उसके बाद उस 
घटी को विल्व के कल्प में भिगोये हुए वस्त्र से ढांप दे ॥१८८।। 


(मूल) विल्व के कल्क से भीगे हुए चीर से घटी को संजोय दे। वह घटी न 
तो स्थूल न आनता न तन्वी और न दीर्घा होनी चाहिए ॥ १५६॥ 


(मूल) आतप में सूर्य के धाम में थोड़ी सुखाई गई अथवा एकदम सुखाई गई 
उसमें बुघ लोगों को विधि दृष्ट कभ से छेद करना चाहिए ॥१९०॥ 

विल्व का मध्य माने मज्जा । सिर माने वृक्ष की त्वचा आदि। उस घटी 
को कैसे करना चाहिए इस पर कहते हैं स्विन्नेन माने विल्व के कल्क को उसना देना 
स्विन्न होता है॥ १८७॥। 


मस्म माने पत्तो को जलाकर बनाया गया चूरा अथवा तुष चूण से सुसमाहित 
माने उसके छिद्र को आच्छादित कर दिया गया है ॥१८८॥ 


न स्थ॒लां माने स्थूल नही हो इसका आशय है स्थूल होगी तो भार अधिक हो 
जायेगा अतः बोझ माने गुरुता के भय से स्थूल नही करना चाहिए। न आनतां माने 
जो झुकी हुई न हो आनत वही होती हैं जो पेलव कोमल होती हैं ॥१८९॥ 
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सुतीक्षणेन तु शस्त्रेण अर्धार्थ प्रविभज्य च । 
स्वप्रमार्रावनिदिष्टे ललाटकृतकोणकम्‌ ॥१९१॥ 
अर्धाङ्गुलं ललाटं तु कार्य छेद्यं षडङ्गुलम्‌ । 
अर्धाधंमङ गुलं छेद्यं कटयोह यडगुलं भवेत्‌ ॥१६२॥ 
कटान्ते करांनालस्थ छेद्यं इ यधिकमडङगुलम्‌ । 
त्र्यङ गुलं कर्णविवर तथा स्याच्छेद्यमेव हि ॥१९३॥ 
ततश्चेवावटुः कार्या सुसमा द्वादशाङ गुला । 
घट्यां हयेतत्सदा च्छेद्ये विधान विहितं मया।। १६४॥ 
तस्योर्पारंगताः कार्या मुकुटा बर्हाशल्पजाः । 
नानारत्नप्रतिच्छन्ता बहुरूपोपशोभिताः ॥१६५।। 
अभिनवभारती 
नानतामिति पेलवात्‌, छेद्यमित्यवयवच्छिद्रोत्पादनार्थम्‌ ।।१६०।१९३॥। } 
अवटुरिति कर्णशष्कुली ।। १६४।१६९॥। 
बालक्रोडा 
(मूल) सुतीक्ष्ण शस्त्र से उसके आधे आधे खण्ड करके निर्दिष्ट प्रमाण के अनुसार 
ललाट कोण को करें ॥१९१॥ 


(मूल) उसमें अर्घाङ गुल प्रमाण का ललाट होना चाहिए । किन्तु छेद्य माग 
षड़ड.गुल का होना चाहिए । उसमें यद्यपि छेद्य आधा आधा अड्‌गुल का होता है 
तद्यपि करों मैं द्वयंगुल छेद्य होना चाहिए । यहां कट का अथे कोण है ॥१९२॥ 


(मूल) कर्ण नाल के कटान्त में दो अंगुल का छेद्य होना चाहिए। कर्ण 
विवर छेद्य तीन अंगुल का होना चाहिए ॥१६९३॥ | 


(मूल) उसके बाद वारह अंगुल की सुसमा कर्णशष्कुली वनानी चाहिए । 
घटी में छेद्य के बिषय में मैंने सदा यही माप बतलाया है ॥१९४॥ 


(मूल) उसके ऊपर जिसमें बहुत प्रकार के शिल्प किये गये हैं तथा जिसमें 
बहुत से रत्न जडे हुए हैं ऐसे बहुरूपों से उपशोमित मुकुट बनाने चाहिए ॥१६५॥ 


अवयव में छिद्र का उत्पादन करने के लिए छेद्य कहा गया है ॥१९३॥ 
अवटु माने कणं-शष्कुली ।।१९४॥ 


ना० = २८ 
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तथोपकरणानीह नाट्ययोगक्कतानि वै। 
बहुप्रकारयुक्तानि कुर्वीत प्रर्क्कात प्रति ॥१९६॥ 
यत्किचिदस्मिन्‌ लोके तु चराचरसमन्तिते । 
बिहितं कर्म शिल्पं वा तत्तूपकरणं स्मृतम्‌ ॥१९७॥ 
यद्यस्य विषयं प्राप्त तत्तदेवाभिगच्छति । 
नास्त्यन्तः पुरुषाणां हि नादयोपकरणाश्रये ॥१९८॥ 


यद्येनोत्पादितं कर्मं शिल्पयोगक्रियापि वा । 
तस्य तेन कृता सृष्टिः प्रमाणं लक्षणां तथा ॥१९९॥ 
या काष्ठयन्त्रभूयिष्ठा कृता सृष्टिमंहात्मना । 
न सास्माक नाट्ययोगे कस्मात्खेदाबहा हि सा २००॥ 


यद्‌ द्रव्यं जीवलोके तु नानालक्षणलाक्षतम्‌ । 
तस्यानुक्ृतिसंस्थानं नाट्योपकरणां भवेत्‌ ॥२०१॥ 


अभिनवभारती 
महात्मनेति विश्वकर्मणा । विभाव इति भावनामात्रमित्यर्थः ।।२००।२०४।। 
बालक्रीडा | 


(मूल) प्रकृति के विषय में नाट्य प्रयोग में किये गये वहुत प्रकार के उपकरणों 
को करना चाहिए ॥१६६।। 

(मूल) चराचर से समन्वित इस लोक में जो कुछ भी कर्म या शिल्प है वह सब 
उपकरण है ।। १६७॥।। 

(मूल) जिसका जो विषय है उसको वह अभिगत होता है पुरुषो के नाट्य 
सम्बन्धी उपकरण क॑ विषय में अन्त नही है ॥१६८॥। 

(मूल) जिसने जिस कर्म की और शिल्प की योग क्रिया को उत्पन्न किया हैं 
उसने उसकी सृष्टि की है तथा प्रमाण एवं लक्षण को भी किया है ॥१९९॥ 

(मूल) उस महात्मा ने जिसमें काष्ठ के यन्त्र बहुत है ऐसी सृष्टि की है 
वह सृष्टि हमारे नाट्य प्रयोग के उपयोगी नही है , क्योंकि वह बहुत कष्टा 
वह है ॥२००॥ . | 

(मूल) जीव लोक में जो नाना प्रकार के लक्षणों से लक्षित द्रव्य है। उसका 
अनुकरण के रूप में संस्थान नाट्य का उपकरण है।।२०१॥ 

महात्मा माने विश्‍वकर्मा । विभाव अर्थात्‌ भावना मात्र है ॥२००-२०४॥ 
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प्रासाद गुहथानानि नानाप्रहरणानि च। 
न शक्यं तानि वे कतं. यथोक्तानींह लक्षणः ॥२०२॥ 
लोकधमो भवेत्त्वन्यो नाट्यधर्मी तथापरः । 
स्वभावो लोकधर्मो तु विभावो नाट्यमेव हि ॥२०३॥ 
आयसं तु न कत्तव्य न च सारसयं तथा। 
नाट्यौपकरणां तज्ज्ञगुर्खेदकर भवेत्‌ ॥२०४॥ 
वाष्ठचसंसु वस्त्रेषु जतुवेणदलेषु च। 
नाट्योपकरणानीह लघुकर्माणिकारयेत्‌ ॥२०५॥ 
अभिनवभारती 
'- लघुकर्माणीति येषु क्रियमाणेषु लाघवेन क्रिया संपद्यते ॥२०५॥ 
बालक्गोड़ा 


(मूल) जीव लोक के द्रव्य का अनुकरण नकल नाट्य का उपकरण होता है 
ऐसा क्यों । यह प्रश्‍न होता है । उत्तर ! ब्रह्माजी ने जिस प्रकार के लक्षणों से समन्वित, 
नाना प्रकार के प्रहरण प्रासाद यान एवं शस्त्र अस्त्र वगेरह बनाये हैं उसी प्रकार के 
लक्षणों से युक्त उनको मनुष्य के द्वारा बनाना शक्य नही है अतः ये अनुकरणीय 
यहां हैं ॥२०२।। | 

(मूल) क्योंकि लोकधर्मी पदार्थ भिन्न है और नाट्य घमी पदार्थ अपर है। 
उनमें स्वभाव लोक धर्मी है और विभाव नाटय धर्मी है ॥२०३॥ 

(मूल) विद्वानों को नाट्य के उपकरण को कभी लौहमय नही बनाना चाहिए 
"और न सारभय बनाना चाहिए । क्योंकि वह उनसे बना हुआ उपकरण उपयोग में 
बड़ा कष्ट कर होता है ॥२०४।॥ 

(मूल) काष्ठ. चमं वस्त्र लाही एवं बांस के पत्तों से बने हुए उपकरण जिनके 
निर्माण में हलकी हलकी क्रियाएं की जाती है या की गई हैं नाट्य में उपयोगी 
होते हैं ॥२०५॥ 
जिन वस्तुओं को करने में लाघव माने अनायास क्रिया हो जाय वह लघु कमं 
होता है ॥२०५॥ a 


रक 

०३ 
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२२० चाट्यशास्त्रम्‌ 


चमंवर्मध्वजाः शेलाः प्रासादा देवतागृहाः । 
हयवारणयानानि विमानानि गृहारिए च ॥२०६॥ 
पुर्वं वेणदलः कृत्वा क्ृतीर्भावसमाश्रयाः । 
ततः सुरङ्गेराच्छाद्य वस्त्रः सारूप्यमानयेत्‌ ॥ २०७॥ 


अथवा यदि वस्त्राणामसाक्निध्यं भवेदिह । 
तालीयर्वा किलिञ्जेर्वा श्‍लक्ष्णेवंस्त्रक्रिया भवेत्‌ ॥२०८॥ 


तथा प्रहरणान स्ऱुस्तृणवेणदलादिभिः । 
जतुभाण्डङ्रियाभिश्च नानारूपाणि नाटके ॥२०९।। 


` प्रतिपादं प्रतिशिरः प्रतिहस्तं प्रतित्वचम्‌ । 
तुरः किलिञ्जर्भाण्डेर्वा सारूप्याणि तु कारयेत्‌ ॥२१०॥ 
अभिनवभारती 
तालीयैरिति तालपत्रैः । भाण्डैरिति मलाबुदलपात्रादिभिः ॥२१०।२१३। 


बालक्रीडा | 


| (मूल) चमं वर्म शैल प्रासाद देवताओं के गृह हाथी घोड़े विमान एवं गृह सभी 
उक्त प्रकार के ही उपयोगी होते हैं ॥२०६॥ 


(मूल) अपने भावों के अनुसार पहले वेणु के दलों से आक्ृतियों को बना ले 
उसके बाद उनको सुन्दर रंगे हुए वस्त्रों से आच्छादित करके सस्तपता में लावे ॥२०७॥। 


(मूल) अथवा यदि प्रयोग की वेला में वस्त्रोंका अभाव हो तो ताल केया 
किलिञ्ज के चिकने चिकने पत्तों से वस्त्र क्रिया को करे ॥२०८॥ 


| (मूल) उसी प्रकार शस्त्र क्रिया को मी तृण एवं वेणु दलों से करें । जतु भाण्ड 
क्रियाओं से भी नाट के नाना रूपों वाले उपकरणों को कर ॥२०९॥ 


(मूल) आङ्कतियों के प्रत्येक पाद शिर हस्त एवं त्वचा«के प्रासण्थ को तृणों 
किलिञ्जों एवं भाण्डों से करे या करवाये ॥२१०॥ 


तालीय माने ताल पत्रों से की गई ।।२०८।२०९॥ 


भाण्डैः माने अलाबु को लौकी को कद्दू को दलन करके बनाया गया 
पात्र ॥२१०-२१३॥ 


एकविशोऽष्याय! २२१ 


यद्यस्य सरश रूपं सारूप्यगुणसंभवम्‌ । 
सुण्मयं तत्तु कृत्स्नं तु नानारूपं तु कारयेत्‌ ॥२११॥ 
भाण्डवस्त्रमध्‌ च्छिष्टर्लाक्षयाश्रदलेन च्‌ । 
नागास्ते विविधाः कार्या द्यतसीशणबिल्वज्चः ॥२१२॥ 
नानाकुसुमजातीश्च फलानि विविधानि । 
भाण्डवस्त्रमधूच्छिष्टर्लाक्षया वापि कारयेत्‌ ॥२१३॥ 
भाण्डवस्त्रमधच्छिष्टंस्तास्रपत्रस्तथेव च। 
सम्यक्च नीलीरागेणाप्यञ्रपत्रेण चेव हि ॥२१४॥ 


रञ्जितेनाश्रपत्रेश मसणीश्चव प्रकारयेत्‌ । 
उपाश्रयमथाप्येषां शुल्बवङ्गेन कारयेत्‌ ॥२१५॥ 


अभिनवभारती 
मधूच्छिष्टं सित्भकम्‌।।२१४।२२४।। 
बालक्रोडा 
(मूल) समान रूपता वाले गुणों के कारण जो रूप जिसके सदृश हो उन सभी 


नाना रूपों को मृन्मय करे या कराये ॥२११॥ 

(मूल) भाण्ड वस्त्र मधूच्छिष्ट ( शहद के निकालने के बाद बचा हुआ करकट ) 
लाक्षा अभ्रक खण्ड अतसी शण एवं विल्वो से विविघ हाथियों को बनाये ॥२१२॥ 

(मूल) नाना जाति के पुष्प और -विविघ फलों को भाण्ड वस्त्र मधूच्छिष्ट तथा 
लाक्षा से बनवाये ॥२१३॥ 

(मूल) भाण्डवस्त्र मधूच्छिष्ट तथा ताभ्रपत्रो से और सम्यक्‌ तरीके से नीली राग 
में रंगे हुए अभ्रक वत्र से मी ये बनाये जा सकते हैं ॥२१४॥ 

(मूल) रंगे हुए अभ्रक के पतो से मणियों को बनवाये और वे मणियां जिसमें 
जडी जाती हैं उन आश्रयों को शुल्व वंग से बनवाये ॥२१५॥ 


मधूच्छिष्ट माने सित्यक सहद निकाला हुआ जाला ॥२१४-२२४॥ | 


२२२ नाटघशास्त्रम्‌ 


विविधा मुकुटा दिव्या पुर्वं ये गदिता सया । 
तेऽस्रपत्रोज्ज्वलाः कार्या मणिसालोपशोभिताः ॥२१६॥ 
त शास्त्रग्रभवं कर्म तेषां हि समुदाहृतम्‌ । 
आच्चार्यबुध्या कतंव्यमुहापोहप्रयो जितम्‌ ॥२१७॥ 
एष मत्येक्रियायोगो भविष्यत्कल्पितो सया । 
कस्मादल्पबलत्वं हि मनुष्येषु भविष्यति ॥२१८॥ 
सर्त्यानारसॉंप नो शक्या विभावाः सदंकाःचनाः । 
नेष्टाः सुवणंरत्नस्तु मुकुटा भूषणानि वा ॥२१९॥ 
युद्धे नियुद्धे नृत्ते वा नत्यव्यापारकसंणि। , 
गुरुभावावसन्ञस्य स्वेदो मूर्छा च जायते ॥२२०॥ 
स्वेदमूर्छाक्लमार्तस्थ प्रयोगस्तु विनश्यति । 
प्राणात्ययः कदाचिच्च भवेद्र यायतचेष्टया ॥ २२१॥ 
बालक्रीड़ा 
(मूल) विविध प्रकार के दिव्य पुरुषों के मुकुट जिनको मैं पहले कह चुका हू । 
अभ्रक खण्ड के तरह उज्ज्वल उनको माणिमाला से उप शोभित करे ॥२१६।। 


(मूल) उनके निर्माणोचित कर्म को क्रिया को शास्त्रों में कही नही कहे हैं । 
उनको आचाय जन अपनी बुद्धि से अहापोह करके करते हैं ॥ १ १७।। 


(मूल) भविष्य में जिसकी कल्पना की जा सकती है उस मानुष क्रियायोग 
को मैंने कह दिया है । क्योंकि अल्प सामथ्यं वाले मनुष्य आगे होगे ।।२१५।। 


(मूल) सभी भावों को पदार्थो को काश्चन के बना देना मनुष्यों के लिए शक्य नही 
है । मुवणां में जटित रत्नों से निमित मुकुट अथवा अन्य भूषण इष्ट नही है ॥२१९॥ 

(मूल) युद्ध में माने साञ्जान्य युद्ध में और नियुद्ध में द्वन्द्व युद्ध में एवं नृत्त में तथा 
नृत्यव्यापार के नृत्यक्रिथया के करने में होने वाले गुरुमाव से अधिक परिश्रम से अवसन्न 
हुए पुरुष को पसीना एवं मूर्छा हो जाती है ॥२२०॥ 

(मूल) स्वेद मूर्च्छा एवं क्लभ से आत्ते व्याकुल मनुष्य के द्वारा क्रियमाण 
प्रयोग अभिनय नष्ट हो जाता है | कदाचित्‌ अधिक चेष्टा से प्राणात्यव भी हो 


सकता है ।।२२१॥ ` ˆ 


एकविशोऽध्यायः . २२३ 


तस्मात्ताञ्रमयेः पत्रेरञ्रक रञ्जितैरपि। 

खण्डेरपि मधूच्छिष्टः कार्याण्याभरणानि तु ॥२२२॥ 

एवं लोकोपचारेश स्वबुद्धिविभवेन च। 
नाटयोपकरशानीह बुधः सम्यक प्रयोजयेत्‌ ॥२२३॥ 

न भेद्यं नेव च च्छेद्यं न प्रहतंव्यमेव च । 

रङ गे प्रहरणः कार्य संज्ञामात्रं तु कारयेत्‌ ॥२२४॥ 
अथवा योगशिक्षार्भिवद्यामायाकृतेन वा । 

शस्त्रमोक्षः प्रकतव्यो रङगमध्ये प्रयोक्तृभिः ॥२२५॥ 

एवं नानाप्रकाराणि आयुधाभरणानि च। 

नोक्तानि यानि च मया लोकाद्‌ ग्राह्याणि तान्यपि ॥२२६॥ 


अभिनवभारती 
सुघामकोक्ता विद्या हस्तलधवादिः । माया चक्षुर्ब॑न्धादिका ॥ २२५॥२२६॥ 
बालक्गीड़ा 


(मूल) लोहे के या अन्य घातुओ' के वजनदार भारी आभरणो को नही बना 
कर ताम्वे के रंग के अभ्रक के पत्तो से अथवा रंजित मधूच्छिष्ट खण्डो से आभरणो 
को बनवाये ॥२२२॥ 


(मूल) लोक व्यवहार से अपनी बुद्धि के विभव से नाट्य के उपकरणों को 
बनाकर बुधगण सम्यकू प्रकार से प्रयोग करते हुए अभिनय करे ॥२२३॥ 
(मूल) रंग में अभिनय मंच पर प्रहरणों माने अस्त्रो से न तो भेदन करना है 


प्रहरणो माने शस्त्रो से न लेदन करना है ओर प्रहरण माने आयुधो सेन प्रहार करना 
है किन्तु संज्ञा मात्र यानी इशारा भर करना कराना है॥२२४।। 


(मूल) शिक्षा से गुरु की प्रदत्त या दीयभान शिक्षा के द्वारा किये गये 
अभ्यास से अथवा योगप्रक्रिया से विद्या से माया के बल से प्रयोक्ता अभिनेता लोग नाट्य 
मञ्च पर रंग में शस्त्र को छोड़ ॥२२५॥ 


(मूल) इस प्रकार विभिन्न आयुध एवं आभरणो को जिनको मैंने कहा नही है 
उनको मी लोक से ग्रहण कर लेना चाहिए ॥२२६॥ 

सुधामक के द्वारा कही हुई विद्या हस्तलाघवादि होती है। माया मान्ने चक्षुबे- 
न्घादि आंखो को बांध देना है जिससे दीखता कुछ ओर दिखाना कुछ ॥२२५-२२६॥ 


शी १५१ 


एर. नबाटयणशास्त्रम्‌ 


आहार्याभिनयो ह्योष मया प्रोक्तः समासतः । 
अत ऊर्ध्व प्रवक्ष्यामि सामान्याभिनयं प्रति ॥२२७॥ 


इति भरतोये नाट्याशात्र आहार्याभिनयो * 
नासेर्कावशोऽध्यायः । 
अभिनवभारती 


एनमध्यायमुपसंहरञ्चभिनये वक्तव्यशेषमासुत्रयति भहार्याभिनयो ह्य 
` इति शिवस्‌ ॥२२७॥। | 
आहार्याभिनयाध्याये वृत्तिरेषा यथाक्रमम्‌ |. 
कताभिनवगुप्त न ग्रन्थिस्थानेषु तत्त्वतः ॥ 
इति श्रीमहामाहेश्वराभिनवगुप्ताचार्येविरचितायाँ 
नाट्यवेदविवृतावभिनवभारत्यामाहार्या- 
भिनयाध्याय एकविशः ॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) यह मैंने आप लोगों के प्रति संक्षेप में आहार्यं अभिनय को कहा है । अब 
इसके थाद सामान्य अभिनय के विषय में कह गा ।।२२७॥ 

इस प्रकार आचार्यं मधुसूदन शास्त्री की कृति भरतीय नाट्यशास्त्र के आहार्य 
अभिनय सम्बन्धी २१ वें अध्याय के मूल की हिन्दी टीका बालक्रीड़ा सम्पूर्ण हुई । 

इस इककीसवं अध्याय का उपसंहार करते हुए अभिनय के विषय में कथनीय 

अंश को सूचना देते हैं आसूत्रण करते हैं कि यह आहायं अभिनय है। 

ग्र न्थिस्थानों अर्थात्‌ जहां ग्रन्थकार ने गूढामिप्राय वाले शब्दों का प्रयोग 
किया है उन शब्दों का तात्विक अर्थ बतलाते हुए यथाक्रमम्‌ माने क्रमानुसार आहायं 
अभिनय नाम २१ वें अध्याय में इस टीका को अभिनव गुप्त ने बनाया । 


इस प्रकार अचायं मधुसुदन शास्त्री की कृति नाट्यशास्त्र के आहा[र्यामिनय 
नामक इक्कीसर्व अध्याय की अभिनवभारती की हिन्दी टीका बालक्रीडा समाप्त हुई । 





श्रोः 


नाटयशास्त्रम्‌ 


द्वाविशोष्ध्याय: . 





सामान्याभिनयो नाम ज्ञेयो वागडः गसत्त्वजः । 
अभिनवभारती द्वाविशोश्ध्यायः 
भेदेनात्माभिमुखतां नयन्तं भेदकारणम्‌ । 
सामान्याभिनयाकारगवं मूर्ति शिव नुमः ॥ 


बालक़ीड़ा 


अब वाईसवें अध्याय की अभिनवभारती की हिन्दी टीका बालक्रीडा का 
आरम्म करते हैं। जिसमें षट्त्रिशत्तत्त्वात्मक शिव के २२सवे स्वरूप अहंकार की 
वन्दना करते हैं। अहंकार और गब दोनों में विषय विषयिभाव है । अतः यहां गव मूर्ति 
शिव की वन्दना करते हैं। क्योंकि विषय और विषयी में भी अभेद हो सकता है । 

वह अहंकार जहां रहता है वहां अपने में महत्त्व का माव रहता है और दूसरे 
में तुच्छत्व बुद्धि रहती है अत एव भेद उनमें होना अनिवायं है इसी लिए भेद कारणम्‌ 
लिखा है । अहंकार भेद का जनक है । परन्तु भगवान्‌ प्राणियों के स्वभावतः हितकारी 
हैं इस लिए अनिवायें भिन्नता में मी जीव को अपने अभिमुख करके कल्याण करते हैं इस 
सिद्धान्त के अनुसार अभिनवगुप्त उनको प्रणाम करते हैं उनको स्तुति करते हैं कि-भेदेन । 

गंगा जल एवं कूप जल दोनों समान होते हैं महिषी घृत एवं गोघृत दोनों 
समान होते हैं अतः दोनों मिलकर घुलकर भेद शून्य हो जाते हैं। परन्तु जो भिन्न 
है, वे भेद शून्य नही होते है। लोक कल्याणकारी भगवान्‌ भेद से मी यानी भेद के 
द्वारा भी अपने अभिमुख में जीव को ले रहे हैं। भेद के द्वारा भी कहने का आधार है 
कि अहंकार रूप भाव भेद का कारण होता है अतः भेद कारण अहंकार मति शिव 
को कहा है। और अहंकार गर्वात्मक है। यानी अहंकार विषयी है और गवं विषय 
है । जैसा कि कहां है-- 

ना०-- २६ 


\ १ 


० 


२२६ नाट्यशास्त्रम्‌ 


अभिनवभारती 


इहान्यदित्युपरञ्जकं च अभिनयं चान्याभिनयं समं च तदिति तत्र भवः 
सामान्याभिनय इति परमार्थः । कोहलमतानुसारिभिव्‌ द्ध: सामान्याभिनयस्तु षोढा 
भण्यते । तथा हि कोहल:-- 
शिष्टं कामं मिश्रं वक्र संभूतमेकयुक्तत्वम्‌ । 
सामान्याभिनये यत्‌ षोढा विदुरेतदेव बुघाः ॥।इति॥ 
बालक्रीडा 


मनो बुद्धिरहंकारश्चित्त॑ करणमात्तरम्‌ । 
संशयो निश्चयो गर्वः स्मरणां विषया इमे । 
अतः संशयात्मक मन होता है निश्चयात्मिका बुद्धि होती है गर्वात्मक अहंकार 
एवं स्मरणात्मक चित्त होता है । यह सिद्धान्त है । 
सवे खलु इदं ब्रह्म । ब्रह्म॑वेदमखिलं जगत्‌ नेह नानास्ति किञ्चित्‌ । इन श्रृतियों 
के अनुसार ब्रह्म शिव विशेषाकार नही होकर सामान्याकार ही है। अतः भेद से भी 
अपने अभिमुख लेने वाले भेद के कारण सामान्याकार गर्व मृति शिव की हम अभिनव 
गुप्त स्तुति करते है नुति करते है । णु स्तृती का नुमः बनता है। आचायं अभिनव गुप्त 
अभिनव भारती में सामान्यामिनय इस पद की व्याख्या करते हैं-- 
इसमें सम अन्य और अभिनय ये तीन शब्द है। ऐसा मानकर लिखते हैं कि 
यहाँ नाट्य शास्त्र के २२ वें अध्याय में अन्य इसका अर्थ उपरञ्जक है। अतः अन्य और 
अभिनय इसका द्वन्द्व समास हुआ जिससे अन्याभिनय शब्द वना । फिर सम और 
अन्या भिनय का द्वन्द्व समास किया तब समान्याभिनय शब्द बना इससे -भव अर्थ में 
अण्‌ प्रत्यय होने पर पूवं पद में वृद्धि होकर सामान्याभिनय शब्द बना। इस लिए 
लिखते हैं कि यह परमार्थं है। 
यहां विचार है कि अभिनय शब्द व्यञ्जकामिनयौ समौ इस अमरकोष के 
अनुसार पुल्लिङ्ग ही है। किन्तु अभिनवः भारती में अन्यच्च अभिनयं च अन्याभिनयम्‌ । 


समश्च अन्यामिनयञ्चेति समान्याभिनयम्‌ इस तरह अभिनय शब्द को नपु सक लिखा 


न 


है । कसे लिखा । मूल में भी सामान्यामिनयः और स्वयं ने भी अभिनव भारती में 
सामान्यामिनयस्तु ऐसा पुल्लिद्ध लिखा है। जो हो । 
कोहलमत का अनुसरण करने वाले वृद्धो ने सामान्याभिनय को तो छः प्रकार 


का कहा है। जैसा कि कोहल कहते हैं शिष्ट, काम, मिश्र, वक्र, सम्भूत एवं एकयुक्तत्व 
जो सामान्या भितय में छ प्रकार हैं इसी को बुध पण्डित लोग जानते हैं । 


द्वावशोऽध्यायः २२७ 
अभिनवभारती 


तत्र सामान्यमिति साधारणमुच्यते तेन सर्वेष्वभिनयेषु यद्रूपमवशिष्टं पुवं 
नोक्तमवश्यं वक्तव्यं च कविनटशिक्षाथं तद्येनाव्यायेनाभिघीयते स सामान्याभिनयः, 
साऽभिनयेषु सामान्यभूतः साधारणभूतोऽभिनयविषयत्वात्‌ स्ववाच्याभिमुख्यनयना- 
द्वाभिनय इति व्युत्पत्त्या । तथा हि सात्त्विकस्य हावभावहेलादिना विशेषः 
पू्वमनुक्तोऽभिधीयते । विषयरश्चवं 'षडात्मकः शारीरः’ (२२-४१) इत्यादिना 
'आलापश्च प्रलापश्च? (२२-४६) इत्यादिनाङ्गिकवाचिकयोः । 


ननु 'अङ्गायभिनयस्यैव यो विशेष: (२५-१) ईत्यतः चित्राभिनयात्‌ 
कोऽस्य विशेषः, उच्यते-तत्र वागङ्गसत्त्वव्यामिश्रत्वेन चित्रता । इह तु 
प्रत्येकनियतस्यानुक्तस्य विशेषान्तरस्याभिधानमिति । तथा हि तत्र चित्रशब्दं 


बालक्रीडा 


तत्र उनमें साघारणन्तु सामान्यम्‌ इस अमरकोष के अनुसार सामान्यम्‌ यह 
साधारण को कहता है। यहां आचाय अटर का पटर लिखते हैं । पहले समं च अन्या 
भिनयञ्च इस तरह समको और अन्याभिनय को जोड़ा है किन्तु यहां समको ओर ॥ 
अन्य को एक मान लिया है । जो हो बड़े लोग हैं । 


इससे सम्पूर्ण अभिनयों में जो रूप अवशिष्ट है बचा है जिसे कवि और नट की * 

शिक्षा के लिए अवश्य वक्तव्यमा न कर कहना चाहिये किन्तु पहले नही कहा है उसको 

इस अध्याय के द्वारा कहते हैं कि वह सामान्या भिनय है । वह सामान्याभिनय अभिनय का 
विषय होने से सभी अभिनयों में सामान्य हैं अर्थात्‌ साधारण है । अथवा स्व माने 
अभिनय के वाच्य प्रतिपाद्य अर्थात्‌ शिक्षणीय कवि एवं नट को अभिमुख में नयन हे 

इस व्युत्पत्ति के कारण अभिनय शब्द बना है। जैसा कि सात्त्विक अभिनय का हाव 
भाव हेला आदि के द्वारा. जो वैशिष्टय है जिसको पहले नही कहा है उसको कहते 

हैं। और इसी प्रकार षडात्मा शारीरः इत्यादि से आंगिक अभिनय के विषय को और , 
आलापर्च प्रलापश्च इत्यादि से वाचिक अभिनय के विषय को कहते-हैं । 


प्रशन--अज्भाद्यमिनय का ही जो वैशिष्ट्य है इस चित्रामिनय से इस सामा- 
न्याभिनय का कीन भेद है अर्थात्‌ क्या भेद है। उत्तर--केहते हैं कि वहां वाचिक 
आङ्गिक एवं सात्त्विक अभिनयों के व्यामिश्रण से चित्रता होती है और यहां तो प्रत्येक 
अभिनय में जो नियत है जिसको यहां कहा नही है उस विशेषान्तर को कहते हैं । 





२२८ नाट्यशास्त्रम्‌ 


अभिनवभारती 

पठिष्यति 'अनुक्त उच्यते चित्रः’ इति (२५-२) तथा चेह तु सामान्याभिनयः 
कामोपचारः, स हि सकलप्राणिवगंसाधारण, आभिमुख्यं नयति च सर्वे जन्तु- 
वर्गमिति वागङ्गसत्त्वलक्षणेन सकलेन सामान्यात्मना चाभिनयेन अभिनीयत 
इति । तत्कामोपचारः स्त्रीपुरुषस्वभावः तदवस्थाभेदेनेहाभिनीयत इति सामान्य- 
भिनयोऽयमध्यायः । अत एवैतदध्यायशेषभूतकामोपचारप्रतिपादकमेवाध्यायं वैशि- 
कोपचाराख्यं मन्तव्यम्‌ । तथा सामान्यमिति समानानां कमं; सामान्यं च तदभिनयनं 
च । तत्तेनेकमेवाभिनयं गमयितुं यथासम्भवं बहूनामभिनयानां याभिनयक्रिया एकं 
तदेवाभिनयनक्रियारूपं कमें समानानां सताम्‌ । 


नन्वेवमेकत्राभिनये कि बहुभिरभिनयेः । तत्र केचिदाहुः-स्वोपस्थानेषु 
साध्येषुपस्काराँशों व्यापार इति। तच्चासत्‌, नहि नाटकादौ सूत्रेष्विवोपस्कारो 


बालक्रोड़ा 
जैसे कि वहां चित्र शब्द को पढेंगे जो अनुक्त हे वह चित्र हे । और यहां तो सामान्या- 
भिनय है जिसमें ऐच्छिक उपचार हे । वह सामान्याभिनय सकल प्राणि वर्ग के साधा- 
रण है और वह सकल जन्तु वर्ग को अभिमुख में नयन भी करता हे अतः वाणी अङ्क 
एवं सत्त्वलक्षणं सकल सामान्य अभिनय शब्द से कहा जाता है। वह कामोपचार स्त्री 
ओर पुरुष का स्वमाव है जिसका अवस्था के भेद से यह अभिनय किया जाता है। 
इस लिए यह सामान्याभिनय नामक अध्याय है । इसलिए ही इस वाईसव अध्याय 
को २१ वे अध्याय के अंगभूत कामोपचार के प्रतिपादक अध्याय को .वैशिकोपचार | 
नाम वाला मानना चाहिए । तथा सामान्य यह समानों का कमं है। अतः सामान्य भी 
है और  अभिनयन मी है। इससे एक ही अभिनय को समझाने के लिए यथासम्भव 
बहुत से अभिनयों की जो अमिनयन क्रिया है वही अभिनयन क्रिया रूप एक कर्म समान 


होने वाले समी का है। 


प्रशन--इस प्रकार जब बहुतों का एक ही अभिनय हैं तब बहुत से अमिनयों 
की क्या जरूरत है । इस पर कोई कहते हैं कि अभिनयों में साध्य कत्तव्य जो अपना 
उपस्थान है अभिनय करने के लिए पात्रों का उपस्थित होना है उनमें उपस्कारांश है 
सामाजिकों को उपस्कृत करना है वही व्यापार है अभिनयन क्रिया है । यह असत्‌ है । 
जैसे पट के निर्माण में सूत्रों का तान एवं वान माने ततन विस्तीर्ण करता और वयन 
करना "उपस्कार है वैसे नाटकादि रूपको में उपस्कार नही है। नाटकादि में सामा” 


अक 


द्वाविशोष्ध्यायः २२६ 
अभिनवभारती 


युक्त: । स छ्यत्र प्रत्युत दोषाय, यथाह--“काव्यान्यपि यदीमानि व्याख्यागम्यानि 
शास्त्रवत्‌” इत्यादिना । प्रविस्पष्टपराश्चनं तत्र निमित्तं स्पष्टार्थन वाक्यमात्रेण 
तत्सिद्धेः । 
तत्रोक्तं श्रीशङ्कुकादिभि:--इह लोकानुसारिनाट्यात्‌ लोके सुखदुःखाद्या 
वेशविवशो वक्ता, तत एव स्तम्भस्वेदादिभिब्‌ हितं अवधानबन्धो5पि गुण क्रियादि- 
स्वरूपसाहचर्याभ्माससंस्कृत तं शब्दप्रयोगः गं तदुपचिताङ्गोपाङ्गविकारसंकीणंमेव 
कुर्वाणो दृश्यते--इति । 
(१) अत्र त्व(त्सत्यतो) वक्तव्यं तदस्य निरुक्तमष्टमे$ध्याये-- 
विभावयति यस्माद्धि नानार्थार्थप्रयोगत: । 
शाखाङ्गोपाङ्गसंयुक्ते तस्मादभिनयः स्मृत 


बालक्रीडा 

जिको को अमिनेताओं के द्वारा अमिनेतव्य वस्तु के अभिमुख करना है। और परो में 
सूत्रों से पट ही उपस्कृत होता है अतः यह उपस्काराँश युक्त नही है । प्रत्युत वेसा 
उपस्कारांश नाटकादि में दोषाधायक है क्योंकि पट की तरह पात्र अभिनेता ही उपस्कृत 
हुए सामाजिक नही हुए । किन्तु होना चाहिए सामाजिकों को। जैसा कि अगर ये 
काव्य भी शास्त्र को तरह व्याख्या गम्य हुए तो आनन्दानुभुूति जो उनसे होती है वह , 
केसे होगी । यानी सामाजिकों को उनसे क्या लाम होगा । रूपको में परान सामाजिको 
को अच्चन करना मृक्षण करना. ही प्रकषण स्पष्ट निमित्त है । वह निमित्त सिद्ध होता हे 
स्पप्ट अर्थ वाले केवल वाक्यों से । 

इस विषय में श्री शंकुक वगैरह ने कहा भी है कि यहां रंगमञ्च पर किया जाने 
वाला नाट्य माने अभिनेय रामादिकी अवस्था का अनुकरण लोकानुसारी होता है । 
लोक में वक्ता सुख दुःख के आवेश से विवश रहता हे अत एव विवश होने -के फल 
स्वरूप ही अवधान में एकाग्रता में बंधा हुआ भी माने सावधान हुआ भी वक्ता स्तम्म 
एवं स्वेदादि से व्रृहित प्रत्यक्ष अनुमूयमान गुण एवं क्रियादि के साहचयं से किये गये 
अभ्यास से संस्कृत और उस संस्कार से उपचित पुष्ट हुए अङ्ग एवं उपाङ्गभुत विकारों 
से संकीर शब्द प्रयोग को करता हुआ दिखाई पड़ता है । 

(१) इस विषय में जो अपने सत्य सिद्धान्त से कहना चाहिए उशको इस 
नाट्यशास्त्र के अष्टम अध्याय में विभावयति इस श्लोक पर्यन्त इलोकों की 
व्याख्या करते हुए कह दिया हें । 


नाट्यशास्त्रम्‌ २३० 
अभिनवभारती 


` इत्येवमन्तं श्लोकं व्याचक्षाणेः। न तथा सामान्यस्य समानीक्रतसकला- 
ङ्गोपाङ्गकर्मणा सतोऽभिनयनं येनालातचक्रप्रतिमता प्रयोगस्य जायते। यथोक्तं 
'प्रयोगश्चास्य कोदुश' इति, यद्दक्ष्यते-- 
शिरोहस्तकटीवक्षोजङ्कोरुकरणेषु तु । 
समः कर्मविभागो यः सामान्याभिनयस्तु स: ॥ (अ २२) इति 
(र) सामान्य इत्यनेनाशेषाभिनयविशेषा आङ्गिकादिगता उपलक्षिता 
तत्क्ृतोऽभिनयः । यद्वक्ष्यति-- 
कृत्वा साचोकृतां दृष्टि शिरः पार्श्वे नतं तथा । 
तजनी कणंदेशे च बुधः शब्दं विनिदिशेत्‌ ॥ इति (२२-७६) 
(३) अत्र हि दुष्टिविशेषः शिरोविशेषो हस्तविशेषश्च संभूयैकमभिनयं प्रत्ये- 
कोऽभिनयः संपद्यते । 
(४) एककेन तु शब्दाभिनयस्य कापि मात्रा निष्पद्येत, एवमेव तृतीय- 
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सामान्य माने समानीकृत अर्थात्‌ सन्तुलित रूप से की गई जो अङ्ग 
एवं उपाद्धो की क्रिया उससे विद्यमान का अभिनयन होता हूँ यांनी अभिनय किया 
जाता है । जिसके द्वारा प्रयोग अलातचक्र के तुल्य दिखाई पड़ता हूँ । जैसा कि कहा हूँ । 
इसका प्रयोग कंसा हैँ । आगे कहेंगे 

शिर हस्त कटि वक्षःस्थल जंघा एवं ऊरू इन इन्द्रियों में जो समान रूप से क्रिया 
का विभाग है वह सामान्य अभिनय हुँ । 

(र) सामान्य इससे आंङ्िकादि गत सम्पूर्ण अमिनयों की विशेषताएं उप- 
लक्षित की गई हे तथा उपलक्षणों से किया गया अभिनय भी उपलक्षित हो गया हे । 
जैसा कि कहेगे- कृत्वा । इसकी व्याख्या आगे पढें । 


(३) जहां एक अभिनय के प्रति दृष्टि विशेष शिरो विशेष एवं हस्त विशेष 
मिलकर रहते है उससे एक अभिनय सम्पन्न होता है । 


(४) इन एक एक दृष्टि विशेष वगेरह से शन्दाभिनय की कोई मात्रा निष्पन्न 


हो जाती है । यही यहां तृतीय पक्ष से इसको विशेषता है । वहां अभिनयन क्रिया 


द्वाविशोऽध्यायः! २३१ 


अभिनवभारती 
पक्षादस्य विशेषः । तत्र हि एकंकस्याप्यभिनयनेऽस्य संभूतत्वेन सामथ्यंम्‌ । 


(५) तथा विघ्नसंभावनाविहोनसकलसाघारणस्पष्टभावसाक्षात्कारकल्पा- 
व्यवसायसंपत्तये सर्वेषां प्रयोग इत्युक्तम्‌ । 


` (६) तथाभिनय इति तद्विशेषो यत्न उच्यते, स॒ च साधारणरूपः सामा- 
न्याभिनयः। तथा हि--प्रकटाक्षप्रेक्षणाद्यं यत्नं कुशलः प्रयोक्ता गृह्णाति 
तेनैव तदुचितशिरःकर्मान्तमस्य संपाद्यम्‌ इति षोढा गुरुभिनिदर्शितः । 


वयं तु मन्महे रसभावाध्याययोर्वागङ्गसत्त्वजास्त(त्त)द्रसभावेषु दर्शितास्ते 
कथं प्रयोज्या इत्ययमध्यायः। यथा हि किराटगृहाद्‌ गन्धद्रव्याण्यानीय गान्धि 
केन समानीक्रियते अस्येयान्‌ भाग इदं पूर्वमिति, ` एवमत्राध्यायेऽभिनयाः। तत्र 


बालक्रीडा 


में इस एक एक विशेषता का सामर्थ्यं सम्भुत हो जाता हे माने सम्भूय उपस्थित या 
प्राप्त हो जाता है । | 
(५) तथा विघ्नो के होने की संमावना से विहीन अत एव सकल साधारण 
जन को भौ स्पष्ट होने वाले मावों के साक्षात्कार कल्प अध्यवसाय की सम्पत्ति के 
लिए उन सब का प्रयोग होता है ऐसा कहा । ; 


(६) ऐसा अभिनय हैँ इससे जहां उसकी विशेषता कही जाती है वह साचारण 
रूप सामान्य अभिनय है । जैसा कि कहते है-प्रयोक्ता अभिनेता इन्द्रियों से प्रकट माने 
साक्षात्‌ प्रेक्षण करके जिस जिस कुशल यत्न को करता हूँ उसी यत्न से प्रयोगक 
उचित शिरो विशेष की क्रियाओं को सम्पन्न करना चाहिए । इस प्रकार इसके छ रूपों | 
' का निदेश गुरुओं ने किया है । 

हम - तो मानते हैं कि रसाध्याय नामक षष्ठ अध्याय में और भावाध्याय नामक 
सप्तम अध्याय में जिन वाचिक आंग्निक एबं सात्विकों का कथन किया है उनका 
अभिनय कैसे किया जाय इसको बतलाने के लिए यह २२ वाँ अध्याय हुं । जेसे किराट 
के घर से गान्धिक गन्ध द्रव्यो को ले आता है और उनका समानीकरण करता है 
कि इसका इतना ' माग यह हिस्सा पहले लेना है और इसका इतना माग पीछे । 
इत्यादि । उसी प्रकार इस अध्याय में अभिनयों का समानीकरण है। उनमें श्युंगार 


२३२ नाट्यशास्त्रम्‌ 


अभिनवभारती 


शृङ्गारस्य प्राधान्यात्‌ तत्र वाभिनयानां भागयोगेन पौर्वापर्येयुक्त्या च समीकरणं 
सत्त्वातिरिक्त इति तेन सामान्यानां कमं समानीकरणं भावनप्रायमभिनयविषयं स्वयं 
चाभिनयरूपं सामान्याभिनयं श्वज्भारमुखेन चान्यदूपनेयमिति । तदेतत्सर्वं हृदये कृत्वा 
मुनिराह सामान्याभिनयो नाम ज्ञेय इति। नाम्नंव जातुं शक्योऽन्वर्थत्वादस्येति 
भाव: | तत्त्तु व्याख्यातम्‌ । 


नन्वेवं तत्र न किचिदवशिष्यते वक्तव्यमित्याशङ्कयावृत्याह सामान्याभि 
नयो नाम जेय इति। नामशब्दः: प्रसिद्धिद्योतकः। तदयमरर्थः--यद्यपि 
ज्ञेयः । सामान्याभिनयः प्रसिद्धोऽपि वाक्यार्थबलात्‌, तयापि यो वागङ्गसत्त्वेभ्यो 
जातः तद्विषयः सामान्याभिनयो व्याख्यातव्यः । तत्रेति विषये तन्निरूपणायामस्माकं 
प्रयासः काये एव । आहार्यो हि यद्यप्याभिनयान्तरेभ्यो न्युनस्तथापि तस्य सिद्धस्व- 
रूपत्वाच्नात्रोपादानम्‌ । आङ्गिकादिक्रियाणां हि पुर्वापरीभूतरूपंतया सम्भावनीयवि 
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का प्राधान्य है अतः उसी में अभिनयों के भागों का पूर्वापर की व्यवस्था से योग कर के 
समीकरण सात्बिकता का अतिरेक है । इससे सामान्यों का कर्म भावनाप्रधान 
अभिनय विषयक समानीकरण हे और स्वयं वह भिन्न २ अभिनय रूप सामान्याभिनय 
का शृङ्गार की प्रधानता से उपनेय है ग्राह्य हे । इस सबको हृदय में रखकर मुनि 
कहते हैं कि सामान्याभिनय को जानना चाहिए । सामान्याभिनय इस नाम से ही इसको 
जान सकते है क्योंकि यह इसका अन्वर्थं नाम है अर्थात्‌ अर्थ के अनुगत नाम इसका 
यह है 1 क्यों ऐसा है इसकी तो व्याख्या हमने कर दी है । 


' प्रश्‍न जब अन्वर्थं नाम है तब कुछ भी वक्तव्य अंश अवशिष्ट नही है । ऐसी 
आशंका करके आवृत्ति से उत्तर देते हैं कि सामान्यामिनय को जानना आवश्यक है । 
यहां नाम शब्द प्रसिद्धि का द्योतक है। इस लिए यह अर्थ है कि यद्यपि जानने योग्य 
सामान्यामिनय वाक्यार्थं बल से अर्थात्‌ अन्वर्थ नाम से प्रसिद्ध भी है तब मी जो वाणी 
अङ्ग एवं सत्त्व से उत्पन्न होता हे उसका विषय सामान्यामिनय व्याख्यातव्य है 
व्याख्या करने के योग्य है । उस विषय में यानी उसके निरूपण के लिए हम को 
प्रयास करना चाहिए । यद्यपि आहायं अभिनय वाचिकादिं अभिनयो से कम- 
जोर है तब मी उसका स्वरूप सिद्ध है अतः यहाँ उसका उपादान नही किया हूँ। 


द्वाविशोऽच्यायः २३३ 


अभिनवभारती 


शेषभावनादेकोकारात्मा सामान्याभिनयो यत्नसंपाद्य एव । आहार्येस्य तु तन्मध्ये 
स्थिरत्वेनावस्थानाद्यत्नसिद्ध एवासौ । अत एवाहार्येऽपि भविष्यति सामान्याभिनय- 
चिन्ता । न तु सवंथेवास्य तत्र त्याग: । तथा हि “वागङ्गालङ्कारेः” (२२-१४) 
इति लीलायां, “माल्याच्छादनविलेपनभूषणानां'” (२२-१७) इति विच्छित्तौ, 


“वागड्भाहाय॑सत्त्ववेगेनः (२२-१७) इति विश्रमे, तस्य सातिशयनिरूपणं 
भविष्यति । . 


अन्ये त्वाहु:--आन्तरभावानपेक्ष एवाहार्यो दण्डकमण्डल्वक्षसूत्रादिव्रत 
विशेषादिमात्रं गमयति, न तु भावं कंचित्‌ । उज्ज्वलो हि वेषो न रति गमयति 
नापि मलिनः शुचम्‌ । तदभावेऽपि हिते भवत एव। औचित्यमात्रं ह्य तद्रता- 
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आङ्गिकादि अभिनयक्रिया रूप है और क्रियाएं एक साथ हो नही सकती है अतः 


क्रियाओं के पूर्वापरीभुत रूप होने से विशेष भावना सम्भाव्य है जिससे एकीकरण | 


या समानीकरण न होकर भिन्नता हो जाती है अतः सामान्यामिनय को एकीकारात्मा 
का सम्पादन यत्न से ही हो सकता है। आहार्याभिनय का तो सामान्यामिनय. के 
मध्य में स्थिरता से अवस्थान है अतः वह प्रयत्न से सिद्धही है। अतः आहार्यामिनय 
के विषय में भी सामान्यामिनय के विषय की चिन्ता होगी ही। न कि सवेथा 
ही उसका उसकी चिन्तो के समय में त्याग कर दिया जायगा । फलतः 
'वागङ्कालंकारेःः इस प्रकार लीला में माल्याच्छादनविलेपनभूषणानाम्‌ इस 
प्रकार विच्छित्ति में वागङ्गाहायंसत्त्ववेगेन इस प्रकार विभ्रम में उसका सातिशय 


निरूपण होगा ही । 


भौर लोग तो कहते हैं कि आहारे बाह्य वेषभूषा स्वरूप है अतः उसमें आन्तरिक 
भावों की अपेक्षा नही है उनसे वह शून्य ही होता है । अतः दण्ड कमण्डलु अक्ष- 
जपमाला एवं सूत्र यज्ञोपवीत आदिपदग्राह्य मृगचमं प्रभृति ये केवल ब्रह्मचयं ब्रत 
विशेष के बोधक होते हैं । क्योंकि बाह्य वस्तुएं हैं । किन्तु किसी भाव के बोघक 
नही होते । उज्ज्वल वेष रति का गमक नही होता है और न मलिन वेष शोक का 
गमक होता है । वे तो उनके विना भी होते हैं। 


ना०---२३० 





| 
| 
। 
| 
| 
। 


२३४ नाट्यशास्त्रम्‌ 
अभिनवभारती 


वुज्ज्वलो वेषः, शुचि मलिन इति । ये त्वेते गुणद्रव्यादिबाह्याभिनयाः सुखदुःखादि- 
भावा निश्चयाश्च ते चित्तवृत्तीनां बाह्यार्याना च कार्यकारणभावस्य नियतत्वात्‌ 
नियतव्यक्तिगतत्वाद भावापेक्षा इति । ` वागङ्गसत्वाभिनया अन्योन्यसहचर्यमाणाः, 
नत्वेवं तेष्वाहायं इत्यस्यानुपादानक्रिया । एतच्च न मुनेमंतमित्यावेदितमस्माभिरु- 
पाङ्काभिनयाहार्याभिनयाध्याययो (८,२२) रित्यास्ताम्‌ । 


नन्वेवं त्रितयनिष्ठो यद्यपि यत्नस्तथाप्यभिहितत्वेन किमिह वक्तव्यमित्याह 
नाट्य सत्व इति । तुशब्दः सत्वशब्दानन्तरं द्रष्टव्यः । सात्विके त्वभिनये नाट्य 
प्रतिष्ठितम्‌ । रसमयं हि नाट्य रसे चान्तरङ्गः सात्विकस्तस्मातु स एवार्भ्याहत 
इति तद्गतमेव वक्तव्यं पूर्वंमभिधेयमित्याशयमशेषचिरन्तना आक्षेपपुबंकं समाद- 


बालक्रीडा 


रति के समय में उज्ज्वल वेष नायक एवं नायिका का होना उचित है और शोक 
में मलिन वेष होना उचित है इस तरह ओऔचित्यमात्र का गमक होता है। जो तो 
- ये रूप रसादि गुण और पृथिव्यादि द्रव्य और आदिपदग्राह्म संचलनादि क्रियाएं 
बाह्य वस्तुएं हैं और सुख दुःख तथा आदिपदग्राह्म द्वेषादि भाव हैं इन चित्तवृत्तियों 
के साथ बाह्य पदार्थो का कार्यकारणभाव नियत है। क्योकि ये नियतव्यक्तिगत 
माव हैं। सभी उनसे सुखी हों या सभी उनसे दुखी हों ऐसा कोई नियम नही है! 
कोई किसी को सुखद है कोई किसी को दुःखद है । वाचिक आरद्धिक एवं सात्त्विक 
अभिनयों में परस्पर में साहचर्य है किन्तु आहार्यं का और उनका साहचर्यं नही है 
अतः उनका उनमें उपादान नही किया । यह मुनिसम्मत अर्थ नही है ऐसा हमने 
उपाङ्ामिनयाघ्याय एवं आहार्यामिनया अध्यायों में कह दिया है । अतः वस 
किया जाय । 

प्ररन--यद्यपि यह यत्न वाणी अङ्ग एवं सत्त्व इन तीनों में भी रहता है तद्यपि 
यहां उस चतुर्थ को क्यों नही कहा अभिहित करना चाहिए था । इस पर उत्तर देते हैं 
कि “नाट्य सत्त्वे इति । यहां यत्नस्तु इसमें उपात्त तु शब्द को सत्त्व शब्द के अनन्तर 
समझना चाहिए । सात्त्विक अभिनय में नाट्य प्रतिष्ठित है। क्योंकि नाट्य रसमय है 
और रस में सत्त्व अन्तरद्ध है। इसलिए सत्त्व ही अम्यहित है । अतः सत्त्वगत कहना 
चाहिए और पहले ही कहना चाहिए था । यही यहां का आशय है ऐसा अशेष चिरन्तन 
आक्षेप पुवंक समाधान देते हैं । 


द्वाविशोऽध्यायः २३५ 
तत्र कार्यः प्रयत्नस्तु नाट्य सत्वे प्रतिष्ठितम्‌ ॥१॥ 
अभिनवभारती 


धति--त्रिषुददिष्टोषु वक्तव्यं वागङ्गसत्वेषु नाट्यं प्रतिष्ठितमिति सोऽयमाक्षेपः । 
प्रतिसमाधानं तु यदि वागङ्गजमेव स्यात्‌ प्रयत्नं विनापि सिद्धिः स्यात्‌, 
वागङ्गसत्वजोऽसौ सत्वे च नाट्यं प्रतिष्ठितम्‌, सत्वं च. मनस्समाधानजम्‌ । 
तस्माङ्कयसा प्रयत्नेन विना न सिध्द्यतीति एतत्तु चोद्यसममेवोत्तरं सत्वस्य हि 
प्रयत्ताधिक्यमुपयोगीति वागङ्गयोरुपादानमलमेवेति-अलमनेन ॥१॥ 


नमु कोऽत्र हेतुः सत्वे नाट्यं प्रतिष्ठितमित्याशङ्कूयाह सत्वातिरिक्तोऽभिनय 
इति । सत्वमिति सात्विकोऽभिनयः, तेन वागङ्गाभिनययोरेत्र॑कत्रैवाभिनये क्रमेण 


बालक्गोड़ा 


(मूल) अब वाइसवें अध्याय को व्याख्या करते हैं आहार्थामिनय के निरूपण 
करने के बाद वाचिक आङ्गिक एवं सात्विक अभिनयों को समझना चाहिए । अभिनयों 
में आहायाभिनय विशेष अभिनय है और ये वाचिकादि सामान्य अभिनय है। इनमें 
प्रयत्न करना चाहिए किन्तु नाट्य तो सत्त्व में प्रतिष्ठित है ॥१॥ 

आक्षेप क्या है उसको वतलाते हैं कहना चाहिए था कि वाणी अङ्ग एवं सत्त्व इन 
तीनों में ही नाटय प्रतिष्ठित है । अन्य में नही यह आक्षेप है। ये ही उद्दिष्ट हैं पूवं 
में कथित हैं । 

इसका प्रतिसमाधान तो यह है कि यदि वाणी और अङ्गसे हीनाट्य का । 
अभिनय होता हो तो बिना प्रयत्न के भी उसकी सिद्धि हो सकती है। यह नाट्य वाक्‌ 
अङग एवं सत्त्व से जन्य है। ओर सत्त्व में नाट्य प्रतिष्ठित है। तथा सत्त्व 
मनःसमा धान से जन्य है । अतः अधिक प्रयत्न के विना सिद्ध नही होता है। यह तो 
चोद्य के समान ही उत्तर है। सत्त्व में अधिक प्रयत्न का उपयोग है इसलिए वाक्‌ एवं 
अङ्ग में प्रयत्न का उपादान व्यथं है। अब वस किया जाय ॥१॥ 


प्रश्‍न -- इसमें कौन हेतु है कि सत्त्व में नाट्य प्रतिष्ठित है । ऐसी आशंका करके 
उत्तर कहते हैं कि नाट्य में सत्त्व का अतिरेक होता है । सत्त्व का मतलव है सात्त्विक 
, अभिनय । फलतः वाचिक एवं आङ्गिक अभिनयों में से किसी एक अभिनय में क्रमशः 
या एक साथ सात्त्विक अभिनय किया जाता है वहां परद्रय की अपेक्षा से सात्त्विक 


२३६ चाट्यशास्त्रम्‌ 


सत्त्वातिरिक्तो$भिनयो ज्येष्ठ इत्यभिधीयते । 
सससत्वो भवेन्मध्यः सत््वहीनोऽधमसः स्मृतः ।।२॥। 
अभिनवभारती 


युगपद्वा प्रयुज्यते तत्र परं सात्तिवकस्यान्यद्वयापेक्षयाधिक्थं भवति। तत्प्रशस्यतमा- 
भिनयङ्गियाज्येष्ठा भवति । सुष्ठु सम्यगभिमुखीभावं सौष्ठवं नीतो भवति 
रसपरयेन्तत्वात्प्रतोतेरिति भावः । 

अथ सात्विकोऽन्यतुल्य एव, तदभिनयनं प्रशस्यं संपद्यते परमिति यावत्‌ । 
यदि त्वितरापेक्षया सात्विको न्युनस्ताह अभिनयक्रिया स्वरूपेणापूर्णा संपद्यत 
इत्यर्थं: । सात्विकाभावे ह्यभिनयक्रियाणां नामापि नोन्मीलति। अभिनयनं हि 
चित्तवृत्तिसाघा रणतापत्तिप्राणसाक्षात्कारकल्पाध्यवसायसंपादनमिति, अत एवोक्तं 
सत्वे नाट्यं प्रतिष्ठितमिति ॥२॥। 


बालक्रीडा 


(मूल) सत्त्व से अतिरिक्त अभिनय का ज्येष्ठ इस नाम से अभिघान किया जाता 
है । सम रूप से जहाँ सत्त्व होता है वह अभिनय मध्यम कोटि का है और सत्त्व हीन 
अभिनय अघम माना है ॥।२।। 
का आधिक्य होता है। इसलिए उसमें अभिनयक्रिया प्रशस्यतमा होती हे । अतः 
सत्त्व के अतिरेक से युक्त अभिनय ज्येष्ठ उत्तम माना गया है । सम्‌ माने सम्यक्‌ 
अमिमुखी भाव को सौष्ठव को नीत माने प्राप्त किया जाता है । क्योंकि प्रतीति रस 
पर्यन्त होती है यह यहां का माव है । 

सात्त्विक अभिनय मी अन्य अभिनयों के तुल्य ही होता है । परन्तु सात्त्विक 
अमिनयन प्रशस्य होता है । यदि इतर अभिनयो की अपेक्षा सात्त्विक अभिनय न्यून है 
ताह इसमें अमिनयक्रिया अपने रूप से अपूणां हैं अघूरी है। यह इसका अर्थ है । 
सात्त्विक के अभाव में अभिनयक्रिया का नाम भी उन्मीलित नही होता है । अभिनेता 
लोग रंग मच्च पर राम का अभिनय करते हैं अर्थात्‌ राम के जो भाव है नट उनको 
ठीक वैसे ही रूप में सामाजिकों के अभिमुख नयन उपस्थित कर देता हे जिससे 
समभ्यों को राम के भावों का साक्षात्कार होता है। इसको आचार्य लिखते हुँ कि 
अमिनथनक्रिया साक्षात्कारकल्प अध्यवसाय है ज्ञान है जिसमें अभिनेय के चित्त 
बुत्तियों की साघारणतापत्ति साघारणीक्रिया प्राण है प्रधान हे । इसी लिए कहा कि 
सत्त्व पर नाट्य प्रतिष्ठित है ॥२॥ 
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अव्यक्तरूपं सत्त्वं हि विज्ञेयं भावसंश्रयम्‌ । 
यथास्थानरसोपेतं रोमाच्चात्रादिभिगुरपः ॥३॥ 

अभिनवभारती 


अव्यक्तरूपमित्यादिकं प्रबन्धं श्रीशङकुकादय इत्थं नयन्ति--कस्मात्‌ पुनः 
सत्वं प्रयत्नातिशयमपेक्षते। उच्यते--रामाद्यनुकार्यंगतं भावसंश्रयं तद्धाबना 
प्रकर्षजं रोमाच्चादिसंपादकं यदान्तरं नाट्यस्य सत्वं तदव्यक्तं अस्फुटं केवलं 
रोमाश्चादिभिर्गमकत्वाद्‌ गुणभूतैविज्ञेयं, अन्यथा हि सुखाद्यभावे कृत एषामुद्धव 
इत्यहेतुकं स्यात्‌ । तत्र सत्वं भावस्य स्थाने प्रसङ्गतो यो मुख्यो रसस्तेनोपेतं, 
रसेनानुकार्ये च प्रकृष्टेन यत्ने ज्ञेयं सुखादि तस्य ये रोमाश्चादयः कार्यास्तत्त 
त्साघ्यभावे यतः सत्त्वात्मवत्येन्ते तन्मय: प्रयोगः कथं प्रकृष्टयत्नमन्तरेण सिध्ये- 
दिति तात्पयंम्‌। न केवलं रोमाञ्चादावभिनये संपाद्ये नटस्य सत्त्वमुपयुज्यते 


बालक्रीडा 


(मूल) सत्त्व का रूप अव्यक्त है । क्योंकि यह भाच का संश्रय करता है अर्थात्‌ 
माव के अधीन होता है । और भाव मनःस्थ होते हें अत वे अव्यक्त है इनके आश्रित सत्त्व 
भी अव्यक्त है । यह सत्त्व रोमाञ्च एवं अश्रु आदि गुणों के बदौलत औचित्य के अनुसार 
भिन्न-मिन्न रसों से युक्त होता है ॥॥३॥ 


अव्यक्त रूप इत्यादि प्रबन्ध की व्याख्या श्रीशंकुक आदि इस तरह करते है= 
प्रश्न-क्यों क्या सिद्धान्त हे कि सत्त्व अतिशय प्रयत्न की अपेक्षा करता है । उत्तर 
कहते हैं कि रामादि अनुकार्य में जो भावों का संश्रय है संस्थान ह वह उन भावों की 
भावना के प्रकषे के जन्य है जिससे रोमाञ्चादि का सम्पन्न होना स्वाभाविक हूँ वह 
आन्तर सत्त्व नाट्य में अव्यक्त है अस्फुट है केवल रोमाश्चादि उनके गमक ज्ञापक हैं 
अतः हेतु होने से गुणमूत उन रोमाञ्चादि से उनको जानना चाहिए । क्योंकि सुख 
या दुःखादि के अभाव में कारणों के विना उनका उद्धव कहां से होगा । यदि कारण 
के विना उद्धव होगा तो अहेतुक होगा । वहां भाव की सत्ता है । यह स्थाने माने 
ठीक है । अतः प्रसङ्ग से माने भाव की सत्ता होने के कारण जो मुख्य रस है उससे 
उपेत युक्त वे हैं। रस के द्वारा अनुकार्यं रामादि में प्रकृष्ट यत्न से ज्ञेय सुखादि हैं । 
उसके जो रोमाञ्चादि कार्ये हैं वे जब साध्य भाव में सत्त्व से ही प्रवृत्त होते हैं तब 
तन्मय प्रयोग प्रकृष्ट यत्न के विना कैसे सिद्ध होगा यह यहां तात्पर्य हैं! जहां अभिनय 


नाट्यशास्त्रम्‌ २३८ 
'अभिनवभारती 


यावदङ्गनानां येऽलङ्कारास्तेष्वपि । तथा हि ते तावतु'कटककेय्रादय: सामाजिकेभ्यो- 
ऽप्यभिमुखं विकारानयनेऽभिनये रूवलावण्यादिवत्‌ स्तनकेशादिवच्च युवतेरि 
ति प्रतीयते, न त्वभिनेयं तेषां किचिदस्ति केवलमलङ्कारत्वमेषाम्‌। न च 
प्रयोगाभिनिविष्टत्वाद्युवतेरपि प्रयोज्यास्ते प्रयोक्तुं शक्या मनस्समाधानमन्तरेण । 
तत्र मनसो देहवृत्तित्वातु समाधानं सत्त्वमुपचाराद्देहात्मकम्‌ । देहे हि मनस्समाधात- 
व्यम्‌, तत ईषद्विकारो भावः स एव प्रौढतायां तदतिशये च हावो हेला च। तथा च 
भावः तत्र कटकादाविव हेम: स्थित: । तत्र तु मदनानपेक्षी विकारो भावः येना- 


बालक्रीडा 


_ में रोमाञ्चादि सम्पाद्य हैं वहां ही केवल नट में सत्त्व का उपयोग होता हे ऐसी 
बात नही है जब कि स्त्रियों के जो अलंकार हैं उनमें भी उसका उपयोग हे । स्त्रियों 
को अलंकार पहिने हुए देख कर अर्थात्‌ सजी हुई देखकर कामी को रोमाः्चादि 
हो जाते हैं। वे कटक केयुरादि अलंकार अभिनय में सामाजिकों के अभिमुख 
रोमाञ्चादि विकारों के आनयन में उत्पन्न कर देने में युवति के रूप लावण्य की 
तरह एवं स्तन केशादि की तरह हे सदृश है यह प्रतीत होता है अर्थात्‌ जैसे युवति 
के रूप लावण्य या स्तन केशादि रोमाञ्चादि विकारों के आनायक है वेसे ही युवति 
के अलंकार भी हैं। यह ज्ञान होता है कि उन अलंकारों का अभिनय वहां कुछ भी 
नही है उनका तो केवल अलंकारत्व ही हूँ । युवति का प्रयोग में अभिनिवेश होने के 
कारण उसके द्वारा भी उनका प्रयोग नही हो सकता हं क्योंकि मन के समाहित हुए 
विना उनका प्रयोग करना सवंथा मुश्किल है। मन चेतन्यविशिष्ट देह में रहता हैं। 
अतः मन के समाधान रूप सत्त्व को भी उपचार से लक्षणा से देहात्मक देहस्वरूप 
कह देते हैं । देह के रहते ही मन का समाधान किया जा सकता है अतः कहते हैं 
कि मन में देह का समाधान करना चाहिए। वहां निर्विकारात्मके चित्ते भावः 
प्रथमविक्रिया इस कोष के अनुसार मन में जो ईषद्‌ विकार है वह भाव है । और 
उस विकार के प्रौढ होने पर हाव होता है और तथा अतिशय होने पर हेला । अतः 
मन में भाव की वैसी स्थिति है जसे कटक में हेम की स्थिति है। यहां हेमः स्थितः 
कहने वाले आचार्य हेम शब्द को पुल्लिग मानते है । हेम्नः संलक्ष्यते ह्यग्नौ विशुद्धिः 
व्यामिकापि व इसमें हेमन्‌ नपु सक शब्द माना है। 

उनमें मदन की अपेक्षा के विना भी पैदा होने वाला विकार भाव है। 


। 


द्वाविशोष्ध्याय:. २३९ 
अभिनवभारती 


कामयमानापि तरुणो कामयमानेव लक्ष्यते, तस्यव तु मदनापेक्षत्वेन प्रौढतायां हेला- 
त्वमेव, यौवने क्रमादूपचीयमाने स्वात्मेन्द्रियमनःस्वास्थ्ये हावः हेला शरीरविकारः 
घात्वादिर्वंषम्यात््तु तदवसादे प्रविलय इति हेलातो मुक्तो हावः, हावतो मुक्तो भाव 
इति । नानपेक्षितहेत्वन्तरा यौवनकृताः शरीरविकारा अपि प्राधान्येन वक्त्रगात्रगता 
रागा इव गुणा इव भावा इव नाभिनयाः । कि त्वीर्षाड्ट्द्यमानेर्वागाद्यभिनयैर्मखरागेण 
च संभवत्तया प्रतीता अप्रतीता अलङ्कारा उच्यन्ते । तदेतदुक्तमव्यक्तलूपमित्यादिना 
समाख्याता बुधेर्हेला ललिताभिनयात्मिका (२२-११) इत्यन्तेन । एतेभ्यस्त्वद्गजे- 
भ्योऽन्ये शीलकृता इति स्वाभाविका दश लीलाद्याः सत्त्वबलेनेव प्रयोज्याः । अन्ये 
तु निसगंजत्वेनायत्नजा: सप्त शोभाद्या उक्ताः (२२-३२) । तत्रते शोभाद्याः स्त्रीगताः 
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जिसके कारण नायिका कामयमान नही भी है तब भी कामयमान को जेसी प्रतीत 
होती है! बदन की अपेक्षा से होने वाला वही विकार प्रौढ होने पर हेला हीहै। 
यौवन जब क्रमशः बढने लगता है और उस समय अपनी आत्मा इन्द्रियां एवं मन को 
स्वस्थता भी रहती है तव हाव हेला ये शरीर में विकार होने लगते हें । घातुओं 
के वेषभ्य से यौवन के एवं स्वात्मेन्द्रिय मन के अवसाद में उनका प्रविलय 


होना है | ० 


इस तरह अवसाद हो जाने पर हेला से मुक्त हाव और हाव से मुक्त भाव 
ही रह जाता है। अतः हेत्त्वन्तर की अपेक्षा नही करने वाले ये शरीर विकार यौवन 
में होते हैं। यद्यपि ये प्रधानतया शरीर के विकार है तब भी केवल मुख गत राग 
की तरह या गुण की तरह या भाव की तरह ही है अभिनय नही है । किन्तु परस्पर 
में ईषद्‌ भिन्न होने वाले वागादि अभिनय और मुखराग से संभव होने के बदौलत 
प्रतीत हुए या प्रतीत नही हुए ये विकार अलंकार कहलाते हैं। इसी को अव्यक्त रूप 
इत्यादि से समाख्याता बुर्घेहेला ललितामिनयात्मकाः यहां तक के ग्रन्थ से कहा है । 
इन शारीर विकारों से अन्य जो भाव लीलादि है वे शील से होते हैं अतः स्वाभाविक 
है। इन शीलकृत दश स्वाभाविक लीलादि का प्रयोग सत्त्व के वल से ही करना 
चाहिए। इन शीलादि से अन्य शोमादि सात भाव निसगेज होने से अयत्नजन्य है 
ऐसा कहा है । ये शोमादि स्त्रियों में अन्य हैं और पुरुषों में अन्य हैं। इन सब का 
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अभिनवभारती 


पुरुषगताश्चान्ये । सर्वे चैते अतत्स्वभावेनापि नटेन सत्त्वबलात्प्रयोक्तव्या इति 
बहुप्रदशनविलसितं व्याख्यानं न ग्रन्थज्ञेम्यो रोचते । 


तथा हि--किमिदमनुकायंगतं कवेः शिक्षार्थमुपदिश्यते, तथानुकतृ गतं 
नटस्य । प्रथमस्तावद्यदि पक्षस्तदव्यक्तरूपं सत्त्वमिति सत्त्वस्य कथं प्रयोक्तरि 
स्थितिः, सत्त्वाःद्वाव: समुत्थित इति ह्य क्तम्‌ । नटे च सत्त्वं, अनुकार्ये च भाव इति 
कि केन संगच्छते । अनुकार्य च प्रस्तुते प्रागल्म्यमाधुयें परत्र अनुकत्तृः गते उच्येते 
इति किमंतत्‌, प्रतिलव विलय क्रमेण भावहावहेलानां परस्परकार्यकरत्वं प्रथमं 
तावद्व्याख्यातम्‌, तदप्यसत्‌ । नहि प्रतिसंहारे कारणता कार्यस्य व्यपदिश्यते । न 
हि पृथिव्यादिभूतानि प्रविलयतन्मात्राणां कारणानि, तानि चाहंकारस्य, सोऽपि च 


बालक्गोड़ा 


प्रयोग अनुकार्यादि से भिन्न स्वमाव वाले नटको सत्त्व के बल से करना चाहिए । 
इत्यादि बहुत प्रदशन से विलसित व्याख्यान ग्रन्थ के जानकारों को रुचि कर 
नही है। 

वह रुचिकर क्यों नही है इस पर विचार करते हैं कि क्या कवि को शिक्षा 
देने के लिए इसका अनुक्राय में उपदेश करते हैं। अथवा नट को शिक्षा देने के लिए 
अनुकर्ता में । उनमें यदि प्रथम पक्ष है तब जिस सत्त्व को अव्यक्त रूप बतलाया है 
उस सत्त्व की स्थिति प्रयोक्ता में केसे रहेगी । क्योंकि सत्व से भाव का उत्थान होता है 
ऐसा आपने कहा है। तब नट में सत्त्व हे ओर भाव अनुकार्यं में यह कंसे ? क्या संगत 
होगा । एक बात और भी है कि प्रस्तुत अनुकार्य है अतः प्रागल्म्य एवं माधुयं भी 
प्रस्तुत अनुकार्य में ही रहने चाहिए किन्तु कहते हैं कि वे परत्र अनुकर्त्ता में हैं यह 
क्या है । और प्रविलय क्रम से माने हेला से मुक्त हुआ तो हाव है हाव से मुक्त हुआ 
तो माव है इस तरह प्रविलय क्रम से भाव हाव एवं हेला में परस्पर प्रति कार्यकरत्व 
पहले कहा गया है । वह भी असतु है । क्योंकि प्रति संहार में माने प्रविलय क्रम में 
कार्यं की कारणता का व्यपदेश किया जाता है। जिसमें जिसका लय हो वह उसका 
कारण है ऐसा नही कहा जाता है। क्योंकि स्थूल पृथिवी आदि पंच महाभुतों का 
प्रविलय सुक्ष्म प्रथिवी तन्मात्रा में होता है। इस लिए बे भूत तन्मात्राओं के कारण है 
तन्मात्राए अहंकार की कारण है अहंकार भी बुद्धि का, बुद्धि मी प्रकृति का । अथवा 
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अभिनवभारती 
बुद्धेः, सा च प्रकृते:, प्रकारो वा तदहङ्करणमिति व्यवहार: । प्रति संहार.इव 
प्रकृतेः कार्यदशायामपि संभवान्न पुर्व प्रादुर्भावः तत्कथं का्यंता तदहंकारादे: 
कारणत्वमेतदिति चेत्‌ समानमेतदिहापि। यदि हि भावो हावतां प्राप्तः सोऽपि 
हेलात्वं च ततो हेला विलीयते। आख्यास्था दोषात्‌ तदा हावः स्थित एव, न 
हेलया हेला । परे कार्यकारणभावव्यवहारस्यावकाशः । किचँते देहविकाराः 
प्रयत्नेन निवर्त्य इति साक्षिण इति यदुच्यते तस्मिन्ताटचस्य संसारे नाम तदस्ति 
यत्प्रयत्नेन निवंत्यं इति सात्त्विकाट्तम्‌। कि च विभावानुभावव्यभिचारिव्य- 
तिरिक्तमपि यद्चत्रोपयोगि संभवति तद्गु्थव प्रतिज्ञातं तत्संयोगाद्रसनिष्पत्तिरिति, नृत्य 
गीतातोद्यरद्धादिबलेनेदं व्यवस्थितं सामान्या भिनय इत्यभिधानात्‌ अनभिनयवत्त्वे 
बालक्रीडा 

जो प्रकार है वह अहंकरण है ऐसा व्यवहार नही होता है। यह भी बात नही है कि 
जिसका जिसमें लय होता है वह उसका कार्य है इस तरह प्रतिसंहार की तरह कायं 
की दशा को मानने पर संभव हो तव मी प्रकृति का सबसे पहिले प्रादुर्भाव नही 
होता है प्रकृति तो अनादि है। तब वह कंसे कायं हो तथा अहुंकारादि कंसे कारण हों । 
जब यह नही हो सकता है तब वह मी नही हो सकता है यह वह तो समान 
ही है। 

अगर कहें कि भाव हावता को प्राप्त हो गया है वह हाव भी हेलात्व को 
प्राप्त हो जाता है। उसके वाद हेला का विलय हो जाता है। ऐसी आख्या ऐसा 
कहना या ऐसी आस्था ऐसा मानना दोष है। यदि ऐसी आख्या या आस्था दोष से है 
तदा तब हाव का लय हुआ नही हैं अतः हाव स्थित ही हुं । हेला से हेला का उद्धव 
नही हू अर्थात्‌ हेला से पर में कार्यकारण भाव का व्यवहार होने के लिए अवकाश 
नही है। किच और भी बात है कि ये जो देह विकार हैं वे भी प्रयत्न से 
निवत्यं हैं। ऐसा जो कहते हैं उस विषय में कहना हें कि संसार में नाटय 
का वह नाम है जो प्रयत्न से निवत्यं हे इस तरह सात्त्विक का अद्वंत हो गया । 

और भी बात है कि विभाव अनुभाव एवं व्यमिचारियों से जो व्यतिरिक्त हैं 
` वह मी जहां उपयोगी हो सकता है तब विभावादि के संयोग से रस निष्पत्ति होती है 
यह प्रतिज्ञा करना व्यर्थं ही है। यह सामाऱयामिनय नृत्य गीत आतोद्य एवं रङ्गादि के 

ना०--३१ 


२४२ नाट्यशास्त्रम्‌ 


अभिनवभारती 

चास्य सत्त्वनिवंत्यस्यापि को नाट्य उपयोगः, कथं च सामान्याभिनयेनेत्यपरामृ- 
ष्टाभिधानम्‌ । एतत्सवं मुनिमताननुप्रविष्टैः परं श्रद्धीयते नामेत्यास्तां तावत्‌ । 

प्रक्कृतव्याख्यानमुच्यते-इहोक्तं सत्त्वे नाट्य प्रतिष्ठितं तेन सात्त्विक 
भावानुनयो वक्तव्यः तस्य च किचिदुक्तमिति दर्शयति अव्यक्तरूपं सत्त्वं हि 
` विज्ञायमिति। इह चित्तवृत्तिरेव संवेदनभूमौ संक्रान्ता देहमपि व्याप्नोति। 
संव च सत्त्वभित्युच्यते। तत्र चाव्यक्तं संवित्प्राणभूमिद्वयानिपतितं यत्सत्त्वं ` 
तऱद्भावाध्यायसंश्रयत्वेन॑व विज्ञ यम्‌ । तस्य च ये गुणा देहपयन्ततां प्राप्ता धर्मरोमा- 
ञ्चादयः तेऽपि तत्रवोक्ताः किचित्‌ । यथास्थानमिति यस्य रसस्य यत्‌ स्थानं, 
तयथाश्ऐृङ्गारस्य उत्तमौ स्त्रीपुंसौ, रौद्रस्य रक्षोदानवादिः, भयानकस्याधमप्रकृतिः, 
तदनतिङ्रमेण रसेषुपेतं सम्बद्धं तत्सत्त्वम्‌। भावशब्देनात्र भावाध्याये 
निदिष्टा भावाः । 

बालक्रीडा 


बल से ही व्यवस्थित है ऐसा कहने से अभिनय से रहित होने पर इस सत्त्वनिवंत्ये का 
नाट्य में कौन उपयोग है। और कंसे विना परामर्श किये ही सामान्याभिनय के 
द्वारा ऐसा कथन हो रहा है । यह सब मुनि के मत में प्रवेश नही करने वालो के लिए 
मले ही श्रद्धय हो हमारे लिए तो नही है अतः रहने दिया जाय । 

अव प्रकृत व्याख्यान को कहते हें कियहां जो कहा है कि सत्त्व पर नाट्य 
प्रतिष्ठित है इससे प्राप्त होता है कि सात्त्विकमावों का अनुनय अभिनय वक्तव्य है उसके 
विषय में कुछ कहा है उसको दिखाते हैं कि अव्यक्त रूप वाले सत्त्व को जानना 
चाहिए । यहां चित्तवृत्ति ही संवेदन भूमि में संक्रान्त हुई देह को भी व्याप्तकर 
लेती है । अतः वह चित्तवृत्ति ही सत्त्व है ऐसा कहते हैं । उसमें अव्यक्त संवित्‌ भूमि 
में अनिपतित अर्थात्‌ संवेदन भुमि में असंक्रान्त तथा चित्तवृत्तियों के साधारणीकरण 
प्राणभुमि में अप्राप्त जो सत्त्व है उसको मावाध्याय नाम नाट्यशास्त्र के सप्तम 
अध्याय के संशय से जानना चाहिए। उसके गुण घमं (पसीने) रोमाञ्चादि हैं जो 
देह में पर्यन्त तक प्राप्त हैं उनका भी वहां कुछ कहा है। यथा स्थानम्‌ माने जिस रस 
का जो स्थान है वह जसे श्ग्द्धार के स्थान उत्तम स्त्री और पुरुष हैं रौद्र के स्थान 
राक्षस एवं दानव वगैरह हैं। भयानक का अधम प्रकृति है इनको अतिक्रमण किये 
बिना जो रसों में उपेत है सम्बद्ध है वह सत्त्व है। माव शब्द से यहां भावाध्याय में 
निदिष्ट भाव है । 


द्वाविशोश्ध्यायः २४३ 
अलङ्कारास्तु नाट्यज्ञेजया भावरसाश्रयाः । 
अभिनवभारती 


एतदुक्तं भवति--चित्तवृत्तिरूष॑ यत्सत्त्वं तदभूतकार्यसंक्रान्तप्राणदेहधर्म 
तावशाद्‌ भवदपि भावाध्याये रसाध्याये च वितत्य निरूपितमिति पुनः कि 
तदभिधानेन ॥।३।॥ 


कि तस्य भतकार्यदेहवमंतावशात्सम्भूतसत्त्वस्य रूपं वक्तव्यमित्याह अल ङ्का- 
रास्तु नाटञज्ञँरित्यादि । अयमभिप्रायः-संवेदनरूपात्प्रसृतं यत्सत्त्वं तद्विचारितम्‌ । 
अन्यत्तु देहधमंत्वेनैव स्थितं सात्विकं यतः सात्विकेष्वेवोत्तमेषु दुश्यते, तत्र 
स्त्रीणामुत्तमत्वं श्ुङ्गाररसपर्येन्तमेव, पुरुषाणां तु वीररसविश्रान्तम्‌ । शान्तस्तु 
प्रधानत्वेनँव प्रयोगाहं इत्युक्तप्रायम्‌ । स्त्रीगतेन श्रृङ्गारेण पुरुषनिष्ठेन वीरेण च 
सार्वलौकिकः पुमर्थो ब्याप्त: । न च सत्वमयमुत्तमस्त्रीरूपं विमुच्यान्यत्रामी चेष्टाल- 


बालक्रीडा 


यहां यह कहा कि चित्तवृत्ति रूप जो सत्त्व है वह पंच महाभूतों के कायं 
तथा जिसमें प्राण संक्रान्त हे उस देह का घमं होने से उत्पन्न होता हे-इत्यादि का 
विस्तार कर रसाध्याय और भावाध्याय में कह दिया है अतः पुनः कहने की आवश्यकता 
नही हे ।। ३॥ 


“क्षिति जल पावक गगन समीरा पंचत्तत्त्व यह रचा शरीरा --इस तुलसीदासीय 
चौपाई के अनुसार यह देह पंचभुतो का कार्य हे । इसके घम रोमार्‍च्ादि सत्त्विक भाव 
है । इस सिद्धान्त के अनुसार कहते हैं पंचभुतो के कार्य देह के क्षमता वश से प्राप्त 
सत्त्व का क्या रूप है कहना चाहिए। इस पर कहते हैं कि अलंकारास्तु नाट्यज्ञ : । 
यहां यह अभिप्राय है । संवेदन रूप से प्रसृत जो सत्त्व है उसका विचार किया और 
दूसरा सात्त्विक है वह देह के घमं के रूप में स्थित हे । क्योंकि वह उत्तम सात्त्विकों 
में ही दिखाई देता है । स्त्रियों में उसकी: उत्तमता श्वृंगार रस पर्यन्तता है । पुरुषों 
की उत्तमता वीर रस में विश्रान्त है । शान्त रस का प्रयोग तो प्रधानता ही से करने 
के योग्य है-शान्ताद्धावाः प्रवत्तन्ते भिन्न हेतु समाश्रयात्‌ । भावा विवारा रत्याद्याः 
शान्तस्तु प्रकृतिमंत इत्यादि सब कुछ कहा जा चुका है । स्त्रीगत श्गङ्गार से पुरुष 
गत वीर से सम्पूर्ण सावंलौकिक पुरुषों के अर्थनीय घर्म अथं काम एवं मोक्ष व्याप्त है । 
सत्त्व प्रम उत्तम स्त्री रूप को छोड़ कर अन्यत्र कहीं पर ये. चेष्टालंकार वगैरह विनि- 


०० 


२४४ नाट्यशास्त्रम्‌ 
अभिनवभारती 


ङ्कारा विनिवेशं लभन्ते सात्विकास्तावद्राजसतामसशरी रेत्वसंभेवात्‌ । चाण्डाली- 
नामपि रूपलावण्यसंपदो दृश्यन्ते ननु चेष्टालङ्कारास्तासामपि भवन्त उत्रमतामेव 
सूचयन्ति स्ववर्गापेक्षया वा संपद्श्रशादिना । एतदुक्तं भट्टतोतेन--न चालङक़ृती- 
नामत्र लक्षणं महदाश्रयमिति—ते च दृष्टा: सन्तः संस्पशंशून्यं विशेषबिरहितमेव 
सामान्यरूपं ्एृङ्गारमभिनयन्ति, सामान्याभिनया न तु लावण्यादिवन- 
भिनय एव व॑ शरीरविकार अनुभावा एव तेन विभावानुभावव्यभिचारिसंयो- 
गादित्येवमेवैतत्‌ । एवं पुरुषगता अपि शोभादय उत्साहप्रकृतिरयमित्येतावन्मात्रः 
गमयन्त: सामान्याभिनया एव । कि च यत्किचिदङ्गनानां श्ङ्गारोचितं चेष्टित- 
मभिनोयते तत्र व चेष्टालङ्कारा अवश्य मभिनेया इति सामान्यवत्सर्वावस्थानुया- 


बालक्रीडा 


वेश को स्थान को प्राप्त कर सकते हैं। सात्त्विक भावों का राजस एवं तामस रारीरों 
में अवकाश प्राप्त करना असंमव ही हुँ। रूप एवं लावण्यादि की सम्पत्तियां चाण्डाली 
स्त्रियों में मी दिखाई देती हूँ वे चेष्टालंकार उनमें भी होते हुए उनकी अपने वर्ग 
की अपेक्षा से उत्तमता को ही सूचित करते हैं। ये अलंकार सम्पत्ति से युक्त हैं वे उस 
से भ्र शित हो गई हैं। आचार्थ भट्रतीत ने ऐसा कहा हे कि किसी महान्‌ के आश्रय 
को लेकर अलंकारों का लक्षण यहां किया गया हु । वे चेष्टालंकार जिस स्त्री में 
दिखाई पड़ते हैं उसमें यह भाव हो जाता है कि वह उत्तमा हे श्वद्भधार के योग्य हे 
विभावादि के सुन्दर विवेक से पार्थक्य से विहीन अर्थात्‌ उससे युक्त व्यभिचारी रूप की 
जो भिन्न दशा है उसके संस्पश से शून्य अर्थात्‌ विभाव अपने स्वरूप से च्युत होकर 
व्यभिचारी नही हो गया है अतः विशेषता रहित अर्थात्‌ साधारणीकरण प्राण होने 
से सामान्य रूप श्वद्भार का अभिनय करते ह । किन्तु इसका यह आशय नही है कि 
वह साघारणीकृत सामान्याभिनय रूप लावण्यादि की तरह अनमिनेय हे । इस प्रकार 
विभाव नायक एवं नायिका प्रधान है ओर अनुभाव शरीर के विकार हे जो सहायक 
है अतएव विमावानुमाव व्यभिचारी के संयोग से रस की निष्पत्ति होती हे यह 
इसी प्रकार है । भतः पुरुष में रहने वाले शोमादि, वस इस बात की प्रतीति करा देते है 
कि यह पुरुष उत्तम प्रकृति है इसलिए ये भी सामान्यमिनय हे । 

एक बात और भी है कि अंगनाओं के जिस किसी मी श गारोचित चेष्टित का 
अभिनय किया जाता है वहां ही चेष्टालंकार अवश्य ही अमिनेय है । इस लिए[सामान्य 


द्ाविशोध्ध्याय! २४५ 


अभिनवभारती 


यित्वेनाभिनीयत इति च सामान्याभिनया एव प्रधानपुरुषस्य शोभादय:, तथैते 
वागद्भसत्वाहार्या: स्वभेदसहिता यथासंभवं संभूयाभिप्रविष्टा यथा किलकिञ्चि- 
ते विच्छित्तौ विश्रमे चेति साजान्याभिनया वागङ्गाहार्ययोगेऽपि च सत्वप्रधानतया 
सात्विका इत्युक्ताः । 


एव तैरेव सामान्याभिनयैः प्रधानप्रमदापुरुषद्वारेण विश्वमेव व्याप्तम्‌ । ते 
चात्राध्याये वक्तव्याः, तदाह--अलडः कारार्त्विति । तुव्यतिरेके, अन्ये भावाध्याय 
एवोक्ताः, एते तु वक्तव्याः ते तु तत्र नोक्ता:। यत एते केवलमलंकारा देहमात्रनिष्ठाः, 
न तु चित्तवृत्तिरूपाः। भावरसाश्रयो इति रतिभावामत्रमभिनयन्तीत्यर्थः। ते हि 
यौवने उद्रिक्ता दृश्यन्ते वाल्ये चनुद्धिन्ना वाधके तिरोभूताः । यदाह— 


यावन्त एते तरुणीजनस्य भावाः समे कुट्रमितादयोऽपि । 
रात्रावदुश्यानिव तान्धटादीन्कामप्रदीपः प्रकटीकरोति ॥।इति॥ 


बालक्रीडा 


को तरह सभी अवस्थाओं में अनुयायी के रूप से अभिनीत किये जाते हैं । इस लिए 
शोभादि प्रधान पुरुष के सामान्याभिनय ही हे। तथा ये वाचिक आङ्गिक सात्त्विक 
एवं आहार्य आभिनय अपने भेदों के सहित यथासंभव मिलकर ऐसे प्रविष्ट हो जाते 
हे जैसे क्लिकिश्चित में विभ्रम में एवं विच्छिति में प्रविष्ट हो जाते है इस लिए 
वागङ्गाहायं प्रयोग में भी सत्त्व की ही प्रधानता होने से सामान्यामिनय सात्त्विक है 
ऐसा कहा है । इस प्रकार उन सामान्यामिनयों से प्रधान प्रमदा एवं पुरुष के द्वारा 
विश्व ही व्याप्त हं । अतः इसको यहां इस अध्याय में कहना हैं । इसलिए कहते हैं कि 
अलंकारास्तु । यहां का अर्थ व्यतिरेक है । इनसे अन्यो को भावाध्याय में कह दिया है 
इनको तो यहां कहना है । क्‍योंकि इनको वहां नही कहा हूँ । क्‍योंकि ये अलंकार 
केवल देह में ही रहते हैं अतः चित्तवृत्ति रूप नही है । भावरसाश्रया माने रति भाव 
का ही केबल अभिनय करते हैं। वे रति बगेरह यौवन में उद्रिक्ता दिखाई देते हैं 
बचपन में तो अनुद्धिन्न रहते हैं। भोर वार्घक में तिरोहित हो भाते हैं । जिसको 
कहते हैं । 

जितने ये तरुणियों के कुट्टमितादि सभी भाव हैं। उनको कामप्रदीप रात्रि 
में अदृश्य घटादि की तरह प्रकट कर देता है । 
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यौवनेऽभ्यधिकाः स्त्रीणां विकारा वक्त्रगात्रजाः ॥४। 
आदौ त्रयोऽङगजास्तेषां दश स्वाभाविकाः परे । 


अभिनवभारती 


वक्त्रगात्रजा इति देहविकारमात्ररूपा एव परं न हि यथा वाष्पादीनामन्तः 
प्राणभुवि कण्ठरोघादिरूपं लक्ष्यते, तथा चेष्टालङ्काराणाम्‌ वकत्रगात्राणि वक्त्र 
प्राधान्यात्‌ पुनरुपात्तम्‌ ।।४॥ 

तत्र देहविकाराः केचन क्रियात्मका अपि ते च प्राग्जन्माभ्यन्तरिता भावसंस्का- 
रमात्रेण सत्वेनोद्वृद्धन देहमात्रे सति भवन्ति, त एवाङ्गजा उच्यन्ते, तथा भावो हावो 
हेला च । अन्ये त्वद्य॒तनजन्मसमुितविशिष्टविभावानुप्रवेशस्फुटीभवद्रतिभावानुविद्धे 
देहे परिस्फुरन्ति । ते स्वाभाविकाः स्वस्माद्रतिभावात्‌ हृदयगोचरीभूताद्‌ भवन्तीति । 
तथा कस्याश्चित्‌ कश्चिदेव स्वभावबलाद्‌ : भवति, अन्यस्या अन्यः, कस्याश्चित्‌ द्वौ 
त्रय इत्यादि, अतोऽपि स्वाभाविकाः । 
बालक्रोड़ा 

(मूल) नाट्य के विद्वान्‌ लोग रस एवं भावों के अनुसार अलंकारों को समझें | 
स्त्रियों के वाचिक एवं आंगिक विकार युवावस्था में अधिक होते हैं ॥ ४ 

वक्त्रगात्रजा इति अर्थात्‌ ये केवल देह्‌ क विकार ही हैं परन्तु वाष्पादिक 
जैसे अन्तः प्राणमूमि में कण्टावरोघ रूप लक्षित होता हुँ वसे चेष्टालंकारों के वत्र 
गात्र नही लक्षित होते हैं। प्रश्‍न होता है कि क्या वक्त्र, गात्र से भिन्न है जो इसको 
अलग कहा और गात्र को भी कहा । उत्तर देते हैं वक्त्र की प्रधानता बतलाने के लिए 
अलग से उपादान किया है ।।४।। 

कुछ देह विकार क्रियात्मक होते हुए मी प्राग्जन्म के बदौलत अन्तारित है अतः 
वे भाव केवल संस्कार रूप से उद्व द्ध हुए सत्त्व से देह में ही होते हैं। वे ही अङ्ग जन्य 
भाव हाव और हेला कहलाते हैं। इनसे भिन्न जो हैं वे तो अद्यतन जन्म में समुचित 
किसी विशिष्ट नायक एबं नायिका रूप विभाव के अनुप्रवेश माने सम्बन्ध से स्फुट 
होने बाले रति भाव से अनुविद्ध संयुक्त देह में परिस्फुरित होते हैं वे स्वामाविक हैं 
क्योंकि हृदय में . प्रतिभात अपने रंति भाव से होते हैं। अतः किसी नायिका का कोई 
बिमाव होता है दूसरी का दूसरा विमाव होता है । किसी-किसी नायिका केदो या 
तीन नायक होते है ये स्वमाव बल से होते है अतः स्वाभाविक है । 
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अथत्नजाः पुनः सप्त रसभावोपबु हिताः १ ५।। 
अभिनवभारती 


भावहावहेलास्तु सर्वा एव सर्वास्वेव सत्वाघिकासूत्तमाङ्गनासु भवन्ति । 
तथा शोभादयः सप्त । एवमङ्गजाः स्वाभाविकाश्च क्रियाजन्मानः, अन्ये तु 
गृणस्वभावाः शोभादयः ते चायत्नजाः । यत्नजाताः क्रियात्मका उच्यन्ते प्राग्‌ ज्ञानं 
तत इच्छा इच्छातो यत्नस्ततो देहक्रियेति हि पदार्थविदः । ततोऽन्येऽयत्न 
जाता: । तदेतदाह--आदो त्रयोऽङ्गजा इति । तेषामलङ काराणां मध्ये । आदा- 
विति प्राच्यवासनानुविद्धदेहमात्रप्रभवित्वात्‌ पूवमेव भवन्तीति यावत्‌ । रस 
भावोपवृ हिता इत्युभयशेषः । स्वाभाविका अयत्नजा स्वरतिभावेन प्राणिता 
भवन्ति । पुनरिति सत्त्वानां, पुस्तचित्रालेख्यलिखितानामेव चैते भवन्ति ॥५।। 


बालक्रीडा 


(मूल) उन विकारों में पहले आंगिकविकार तीन प्रकार के होते हैं। वाद 
में वे स्वाभाविक दश प्रकार के होते हैं । पुनः वे विना प्रयत्न के ७ प्रकार क होते हैं। 
क्योंकि इनका वृंहण इनकी वृद्धि रस और भाव के ऊपर निर्भर है ॥५॥। 

भाव हाव एवं हेला ये सभी, जिनमें सत्व अधिक हे ऐसी समी उत्तम अङ्गनाओं 
में होते हैं। उसी प्रकार शोमादि सात होते हैं । इस प्रकार अङ्गज एवं स्वाभाविक 
भाव क्रिया से पैदा होते हैं । गुण स्वरूप शोभादि तो इनसे अन्य हे वेतो घिना यत्त 
से पैदा होते है। जो यत्न से होते हैं वे क्रियात्मक कहलाते हैं। क्योंकि जानता हे 
तब इच्छा करता है तब यत्न करता है फिर देह की क्रिया होती है ऐसा पदार्थवित्‌ | 
कहते हैं । इनसे अन्य अयत्मज है । इसको कहते हैं कि आरम्भ में यह तीन अङ्गज है 
उन अलंकारों के मध्य में । आदौ कहने का आशय है कि प्राचीनभावना से अनुविद्ध 
देह मात्र से इनका प्रमव है अतः पहले ही होते हैं रस एवं भावों के उपवृंहण से होते 
हैं इतना अंश दोनों जगहों में अवशिष्ट है किन्तु अन्वय उसका दोनों में होता है। 
स्वाभाविक का अथं है विना यत्न से होने वाले। वे अपनी रति से अनुप्राणित 
होते हैं । 


पुनः कहने का आशय है कि सस्वो के ही, प्राणियों के ही ये विकार होते है 
पुस्तक चित्र आलेख्य एवं लिखित के ये नही होते हैं ॥५॥ | 
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देहात्मकं भवेत्सत्त्वं सत्त्वाज्भावः समुत्थितः । 

भावात्समुत्थितो हावो हावाद्ध ला समुत्थिता ॥६॥ 

हेला हावश्च भावश्च परस्परसमुत्थिताः । 
अभिनवभारती 


तत्र॒ त्रयाणा तावदुपक्षेपकतृ पीठबन्धमाह देहात्मकं भवेत्सत्त्वमिति ! 
शरीरस्वभावं तावत्सत्त्वं संभाव्यते उत्तमशरीरताँ प्राप्तमित्यर्थः । ततो भावः 
ततोऽपि हावः तस्मादपि हेला । एवं तीन्रतरसत्वे देह एव । यदा तु तथाविद्धः 
सत्वं न भवति तदा प्राक्तनरतिबासनोत्यम्‌ ।॥।६।। 

अत्र सहंकायन्तरमपेक्षणीयं वर्तत इति दर्शयति-- 

` हेला हावश्च भावश्च परस्परसमुत्थिताः । 
सत्त्वभेदे भवन्त्येते शरीरे प्रक्ृतिस्थिताः।॥। इति 

एकश्चशबन्दोऽपिशब्दार्थ, अपरः समुच्चये । प्रत्येकं हि समुच्चये द्योत्ये 
तृतीयोपि चः पठितव्यः स्यात्‌ । तदयमर्यः--प्रक्ृतिस्थिताः देहस्वभावमात्रापेक्षा 
अप्येते परस्परसमुत्थिता भवन्ति । तथा हि कुमारीशरीरे प्रौढतमकुमार्यन्तरगत- 


बालक्रोड़ा 


(मूल) सत्व देहात्मक होता है सत्वसे भाव का समृत्थान होता है । भाव से 
हाव का ओर हाव से हेला का समुत्थान होता है ॥६॥ 


त्रयोऽङ्गजा में कहे हुए क्रय के उपकारी पीठ बन्घ को कहते हैं। देह, शरीर 
स्वभाव सत्त्व हे । अर्थात्‌ संभावना करते हैं कि उत्तम शरीर को प्राप्त हुआ है। 
सस्व से माव । माव से हाव। हाव से हेला । इस प्रकार तीग्रता सत्त्व वाले देह में 
ही ये हैं। जब उस प्रकार से आविद्ध सत्त्व नही होता हैं तब प्राकलन रति वासना 
से उत्थित सत्त्व होता है। यहां भिन्न २ सहकारी को अपेक्षा होती हैं इसको 
दिखाते हैं । हेला ! | 

यहाँ हावश्च में जो एकच शब्द है वह अपिके अर्थ में हैं और भावश्च में 
जो दूसरा च शब्द है वह समुच्चय में है। प्रत्येक से यदि समुच्चय द्योत्य होता तो 
तीसरे च का भी पढना जरूरी हो जाता । इस लिए यह अर्थं है कि प्रकृति में रहने 
वाले ये देह के स्वभाव की ही केवल अपेक्षा करते हुए भी परस्पर से समुद्ध त होते 
हैं । जसे कुमारी के शरीर में यदि पहले से भाव उल्लसित है तब अन्य प्रौढ कुमारी 
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सत्त्वभेदे भवन्त्येते शरीरे प्रकृतिस्थिताः ॥७॥ 
वागङ्गसुखरागेश्च सत्वेनाभिनयेन च। 
अभिनवभारती 


हेलावलोकने सति हावोद्धवो भावश्चेदुल्लसितपूर्वः, अन्यथा हि भावस्यँवो-द्वः । 
एवं हावेऽपि दुष्टे भावो हेला वा। यदा तु हावावस्थोड्धिन्ना पूर्वं परत्र च 
हेला दुश्यते तदा हेलातोऽपि हेला। एवं हावाद्धावो भावाभाव इति च 
वाच्यम्‌ । एवं परकीयभावादिश्रवणात्‌ तथाविधेयाभिवेयरमणीयकाव्याकणंना- 
देरपि हेलादीनां प्रबोधो भवतीति मन्तव्यम्‌ । एतदन्योन्यसमुत्यितत्वम्‌ ॥७। | 

ननु यद्येते प्रकृतिस्थितास्तत एवाङ्गजास्तत्किमन्यापेक्षणेनेत्याह वागङ्‌्गे- 
त्यादिना । वागङ्गमुखरागेणेत्यादिपाठः परं भावाध्यायश्लोको नास्य तुल्यो 


बालक्रीडा 


(मूल) इस उक्त कार्यकारण माव के अतिरिक्त इनमें परस्पर भी 
कार्य कारण भाव है। अतः भाव हाव सब हेला का परस्पर से माने एक दूसरे से 
एक दूसरे का समुत्थान होता है। क्योंकि शारीरिक प्रकृति के माने स्वाभाविक स्थिति 
के प्रभाव से सत्त्व के भेद होने से होते हैं ॥ ७।॥। 


में हेला के देख लेने पर हाव का उद्‌ मव होता है । अन्यथा माने उसके नही देखने । 
पर भाव का ही उद्‌मव होता है। इसी तरह हाव के देखने पर ही भाव अथवा 
हेला होती है अगर पहले हाव की अवस्था उदिमिन्त हुई दिखाई दे और बाद में हेला 
दिखाई दे तब तो हेला से मी हेला का उद्मव होता है। जब हेला से हेलो होती है 
तब हाव से हाव और भाव से भाव होता है ऐसा मी कहना चाहिए । इस प्रकार 
परकीय भावादि के श्रवण से तथा विघेशमूत अमिषेय से रमणीय “काव्य के सुनने 
से मी हेलादि का प्रबोध होता है ऐसा समझता चाहिए । यही इनमें परस्पर 
समुत्थितत्त्व ॥७॥ 


प्रदन--यदि ये प्रकृति स्थित है इसीलिए अङ्कज है तब अन्य की अपेक्षा करवे 
की क्या जरूरत है। इस पर कहते है । कि वागङ्गमुबेतिर । यहां वागङ्गमुखरागेष 
ऐसा पाठ है । परन्तु मावाध्याप का श्लोक इसके तुल्य नही है अतः अर्थ मी अन्य ही है 


न्ा०- ६३२ यक 
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कवेरन्तर्गतं भावं भावयन्भाव उच्यते ।।८॥ 
भावस्यातिकुतं सत्वं व्यतिरिक्त स्वयोनिष्‌ । 


f 


अभिनवभारती 


$थेस्त्वस्य एव, न तु श्रीशङ कुकेन एकार्थो. मन्तव्यः । एवं चित्तवृत्तिलक्षणं 
देहघर्मइति सवसंमतम्‌ । तस्मादयमर्थः-वागञ्गमुखरागैः सत्त्वेन च लक्षितो 
भावः वागङ्गसतत्वविशेष एव बालिकाया भाव इत्युच्यत इति। किमपि 
विशेषो नेत्याह । कि त्वन्तगतं वासनात्मतया वर्तमानं रसाख्यं भावं भावय- 
न्सूचयन्‌ कि सवस्य, नेत्याह - कवेः सूक्ष्मसूक्ष्मानपिं योऽर्थान्‌ पश्यति तस्य 
सहृदयस्येत्यर्थः । | 

एतदुक्तं भवति--उत्तमाधमरूपे कुमारीद्वितये व्यवहरति सति तयो 
एकायाः वाकस्पन्दनं _चक्षुरादिव्यापारं क्रोडनकावहारखेदजनितमुखवं वण्यं 
वाष्पादि च पश्यतः सहृदयस्य भवति तावद्विशेषोल्लासिनी अभिनयजनिते- 


बालक्रीडा 
(मूल) इनको भाव इसलिए कहते है कि ये वाणी शब्द से, अङ्ग उपाङ्ग की 


चेष्टा से मुख पर अभिलक्षित होने वाले राग से, सत्त्व के अभिनय से ये कवि के आन्त- 
रिक भाव की, कवि के मनः स्थिति की जानकारी कराते हैं ।।८॥ 


श्रीशंकुक के साथ एकाथ नही मानना चाहिए । इस तरह चित्तवृत्तिलक्षण देह भाव का 
घमं है यह सवंसम्मत है। इसलिए यहु अर्थ है--वाक्‌ अङ्ग एवं मुख राग और 
सत्त्व से लक्षित होने वाला भाव वाक्‌ अङ्ग मुख राग एवं सत्त्व विशेष ही बालिका 
का भाव है ऐसा कहते हैं । कुछ मी विशेष नही हैं । ऐसा कहा है । किन्तु अन्तगँत 
माने वासना रूप से अन्तःकरण में वत्तंमान रस भाव की भावना कराने वाला । क्‍या 
यह सबके उन्मुख नही है इस पर कहते हैं कि जो कवि सुक्ष्म से सूक्ष्म अर्थों की भावना 
करता है उस सहृदय का है । यह अथे है । | 

यह यहां कहा । कहीं पर उत्तम एवं अधम दो कन्याये अपना २ व्यवहार कर 
रही है उनमें एक के वाक्स्पन्दन को माने कथन को सुनकर तथा चक्षुराँदि' इन्द्रियों 
के व्यापार को क्रीडन के अवहरण से हुए, खेद से होने वाले मुख वैवष्यं एंवं रोने को 
देखने वाले सहृदय की मति विशेषता से उल्लसित होकर अभिनय से अनुमान करती 
हुई मी खास तत्त्व का निश्चय करने वाली होती है कि यह कुमारी. कोई बहुत 


द्वाविशोऽध्यायः २५१ 
नेकावस्थान्तरकृतं भाव तमिह निदिशेत्‌ ॥९॥ 


वक्त्राक्षिश्रविकाराढयः श्ृङ्गाराकारसू चकः । 
सग्रीवारेचको ज्ञेयो हावः स्थितिसमुत्थितः ॥ १०॥।। 
अभिनवभारती 


वानुमातृरूपा अपि विशेषाध्यवसायिनी मतिः, महतीयं काचिन्नायिका भविष्य- 
तीति। तथाविधं यद्वागादेरान्तररतिवासनासःद्भावसमुपनतं किचिद्विशिष्टरूपत्वं 
स॒ देहविकारविशेषो भावः। चशब्द एक इवशब्दार्थे, अभिनयतुल्यो वागादि- 
भिलक्षितो भाव इत्यर्थः ।।८।६॥। 


तत्रेति तत्पुरुष एव उत्तमाङ्गनापात्रलक्षणेन चोद्श्रतारकचिबुक- 
ग्रीवादे: सातिशयो विकाररूपो घर्मः, अत एव श्ुङ्गारोचितमाकारं सहृदया 
सहूदयसवंजनहूदयवेद्य सूचयतीति । हावः-एष हि स्वचित्तवृत्ति परत्र जुहतीं 
बालक्रीडा 
(मूल) भाव का अतिरेक सत्त्व है जो अपने २ कारणों में भिन्न भिन्न है 
माने अतिरिक्त है। जो अनेक प्रकार की भिन्न-भिन्न अवस्थाओं से किया जाता है 
उसको यहां नाट्य में भाव कहना चाहिए ॥९॥ 


(मूल) नेत्र एवं वक्त्र के विकारों से तथा भुकुटि के संचालन से श्यंगारमय 
आकार को सूचित करने वाला तथा ग्रीवा के रेचन से, भङ्कियों से युक्त जो माव पुरुषादि 
में होता है उसे हाव समझना चाहिए। यह हाव परिस्थिति के वश से स्वयं समुत्थित 
होता है ॥१०॥ 
बड़ी नायिका होगी । इस प्रकार का जो वाक्‌ वगेरह से आन्तरिक रतिवासना के 
सद्भाव से कुछ विशिष्ट रूपं समुपनत हुआ वह देह विकार विशेष भाव है। यहां एक 
च शब्द इव के अर्थ में हैं। अतः अभिनय के तुल्य वागादि से समुत्थित भाव है ऐसा 
इसका अर्थ है ॥51९॥ 

पुरुष में उत्तमाङ्कना पात्र के लक्षित करने से उत्कट भूकुटि आंख के तारे 
' चिबुक गुड्डी एवं ग्रीवा आदि 'से जो सातिशेय विकार नामक घर्म हो जाता है। 
वह धर्म सहृदय एवं असहृदय समी जनों के वेद्य ऽए ङ्भारोचित आकार को सूचित कर 
देता है इससे हाव है॥ १०॥ 

यह हाव प्रेमी के लिए अपनी चित्तवृत्ति की आहुति देती हुई समर्पण करती 


नाटयशास्त्रम्‌ २५२ 
यो वे हावः स एवंषा शृङ्गाररससंभवा । 
अभिनवभारती 


ददतीं ताँ कुमारीं हावयति।. स्थितिसमुत्थित इति स्थितिवशात्‌ स्वयं समुत्थितः 
स्वतः उद्ड्द्योद्धिद्य विश्राम्यन्‌ हावः, स तु प्रसरणैकधर्मकः, ततो हि हेला 
स्यात्‌, अत एवायं सुकुमारपरिकरसन्नह्मचारीति दशितम्‌ । हावावस्थयां 
यत्स्वयं रतेः प्रबोधनं न मन्यते केवलं तत्संस्कारबलात्तथाविकारान्‌ करोति । 
यदु टा तथा कल्पयति। यदा तु रतिवासनाप्रबोधात्तां प्रबुद्धो रतिमभिमन्यते 
. केवलं समुकितविभावोपग्रहविरहान्निविषयतया स्फुटीभावं न प्रतिपद्यते तदा 
तज्जनितो देहविकारविशेषो हेला । “हिल भावकरण' इति धातुपाठे 
पठ्यते। भावस्य संबन्धादिति या प्रसरता वेगवाहित्वमित्यर्थः। वेगेन 
गच्छतु . हेलतीत्युच्यते लोके। तदाह भ्शृङ्गारेति श्शङ्जाररसो रतिः ततो 
हृदये स्थिता या हेला संभवतीत्यर्थः । तथा श्शु्गारस्य रसस्य मौनतायां 


बालक्रोडा 


हुई कुमारी का आह्यान सूचित करता है । यह कायं स्थितिवश से स्वतः होता है । उसके 
लिए कोई प्रेरणा नही देता है कि हे कुमारि ! तुम ऐसा करो किन्तु उठ उठकर विश्रान्त 
होने वाला हाव है। यह प्रसरण घमं वाला है । यह फैलने वाला है। उससे हेला 
होती है अतएव यह हाव सुकुमार परिकरो का साथी है यह दिखा दिया है। हावा 
वस्था में जो स्वयं रति के प्रबोधन को प्रबुद्ध होने को नही मानते है वहतो संस्कारों 
के वदा से उस तरह के विकारों को करता है । 


कामुको के द्वारा देखी गई वह वेसी कल्पना करती है। जव तो रति वासना 
के प्रबोध से रति प्रवुद्ध मालूम पडती है किन्तु केवल समुंचित विभाव नायक के लिए 
नायिका की प्राप्ति नही हुई और नायिका के लिए नायक की प्राप्ति नही हुई तब 
रति के विषय समुचित पात्र के अमाव में वह रति स्फुट नही हो रही है उस 
समय उस वासना से उत्पन्न हुआ विकार हेला है। हिल भाव करणे ऐसा घात 
पढा है। भाव के सम्बन्ध से जो प्रसरता है अर्थात्‌ वेग से वहना है । क्योंकि जो 
वेग से चलता है लोक में उसे हेलता है ऐसा कहते हैं। अतः इस हेला से श्यङ्गार 
रस संभव है । श्टंगार रस की कारण रति जो उसके हृदय में स्थित है वह हेला हो 
जाती है यह उसका अथं हे । श्यृगार रस्‌ की मान्यता. में जैसा साधारणसा रूप है 


द्वाविशोश्ध्यायः २५३ 
अभिनवभारती \ 


यादुक्साधारणमिव रूपं तस्य संभवः संभावना स्यात्‌ या सामाजिकम्छृङ्गार 
रसास्वादसदुशरूपंव संभावना चमत्कारमात्रप्राणा। तथा हि तस्या यावद्विष 
थार्जनं किचिदवभाति विमावविशेषपरिस्फुरणादिति वरसुन्दररूपोत्कोणं ग्राव 
कल्पशैशवदशोीणंतारुण्योन्मीलचा अत एव ललिता चेष्टा अभिनयरूपतामिव 
अस्यां विकाकावेशातिशयवशात्‌ न प्रतिलभते । क्रमेणोदाहरणान्येषाम्‌- 
उत्तालालकसङ्जनानि कबरोभारोऽथ पुप्पोद्ग्रहः 
दन्तानां परिकर्म नीविनहनं श्र_लास्ययोग्याग्रहः । 
तिर्यग्लोचनवल्गितानि वचसां छेको क्तिसंक्रान्तय 
स्त्रोणां म्लायति शंशवे प्रतिपलं कोऽप्येष केलीक्रमः ॥ (विद्ध १) 
स्मितं . किचिन्मुग्धं तरलमधुरो दुष्टिविभवः 
परिस्पन्दो वाचामभिनयविलासोक्तिसरसः । 


बालक्रीडा 


सम्भव है कि उसकी संभावना हो सकती है जो संभावना सामाजिक को भ्पद्धार 
रस का आस्वाद होता है उसके सदृश रूप वाली है तथा केवल चमत्कार ही उसका 
प्राण है। विभाव विशेष के परिस्फुरण से जितना जो कुछ प्रवृत्त हुआ मालूम पड़ता है । 
जैसे पाषाण में चतुर कलाकार के द्वारा सुन्दर आकर्षक रूप का उत्कीणन कर 
दिया जाता है उसी तरह शैशव दशा से उत्तीण होने पर तारुण्य का उन्मीलन होता है 
अत एव जिससे विकारों के अतिशय आवेश से ललित चेष्टाए अभिनय रूपता 
को प्रास करती है । अब इनके क्रमशः उदाहरण देते हैं । 


नायिकाओं का शैशव ज्यों ज्यों म्लान होता है यानी तरुणाई का विकास होता है 

त्यो त्यों प्रतिक्षण कौन यह विलक्षण केली क्रम हे जो उलझे हुए अलकों का सज्जन 

माने सजाना कवरी भार में पुष्पों का उत्कृष्ट रूप से ग्रहण, दोनों का सजाना नीवी 

का बन्धन योग्यता के साथ भ्रओं के सञ्चालन में आग्रह नयनों का तियंग्वलन भौर 
[णी में विदग्घो की उक्ति का संक्रमण होने लगा हूं । 


तारुण्य का स्पशं करने वाली नायिका की कोन सी ऐसा वस्तु है जो रमणीय 
नही हे । कुछ थोड़ी सी मुस्कान अतीव मुग्ध है मोहक है । दृष्टियों का विभव माने 


ताकना तरल चुश्वल एवं मधुर है वाणी का परिस्पन्द अभिनय सामयिक विलासमयी 
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RY नाट्यशास्त्रम्‌ 
अभिनवभारती 
गतानामारम्भः किसलयितलीलापरिकरः 
स्पृशन्त्यास्तारुण्यं किमिव हि न रस्यं मृगदृशः ॥। 
कुरङ्गीवाङ्गानि स्तिमितयति गीतध्वनिषु यत्‌ 
सखीं काऱ्तोदन्तं श्रुतमपि पुनः प्रश्नयति यत्‌ । 
अनिद्रं यच्चान्तः स्वपिति तदहो वेद्म्यभिनवां 
प्रवृत्तोःस्याः सेवतुं हृद मनसिजः प्रेमलतिकाम्‌ ॥ 
अत्र हि भावान्तर्गतरतिप्रबोधमात्रमुक्तम्‌। न त्वभिलाषः श्रृङ्गार इति 
मन्तव्यम्‌ । तत्परं ब्राह्मणस्योपनयनमिव भविष्यत्समस्तपुरुषार्थसद्मपीठबन्धत्वेन 
योषितां परमो ह्यूत्सवः लोकोत्तरोऽलङ्कारः सातिशयमानन्दस्थानं परं 
पवित्रमित्युपश्रूयते । यद्यपि चैते पुरुषस्यापि भवन्ति तथापि योषितां त एवा- 
लङ्कारा इति तद्गतत्वेनेवर्वाणताः । पुंसस्तुत्साहवृच्यात एव परमालङ्काराः; 
बालक्गीड़ा 


उक्तियों से सरस है गतियों का उपक्रम ऐसा हु जिसमें लीलायें स्निग्ध मधुर चेष्टायें 
किसलयित है किसलय की तरह नूतन हैं कोमलता के साथ विकासोन्मुख हैं । 
जो गीत की ध्वनियों को सुनकर कुरङ्गी की तरह अंगों को स्तिमित करती है 
अर्थात्‌ संगीत के सुनने के वाद जिसके अंगों में सात्त्विक भावों का उद्गम होने लगता 
है । कान्त के वृत्तान्तों को जान लिया हैं खूब जानती हे तब भी आनन्द का अनुभव 
करने के लिए सखी से पुनः पुनः पूछती हुँ वया वहा वेसा हुआ। और अनिद्र अन्तः 
करण के साथ शयन करती है अहो इससे जानता हू कि कामदेव इसके हृदय में प्रेम 
लता को सिञ्चित करने के लिए प्रवृत्त हो गया है । 
यहां बहुत प्रकार के भावों में से केवल रति के प्रबोध को कहा है। न कि 
अभिलाषा श्रृंगार को ही कहा है ऐसा समझना । परन्तु हां यह ब्राह्मण के लिए 
उपयन आगामी जीवनोपयोगी समस्त पुरुषार्थं रूप भवन की पृष्ठ भूमि की रचगा 
होने से परम उत्सव है उसी तरह स्त्रियों के लिए अलंकार लोकोत्तर सातिशय उत्सव 
का स्थान है परम पवित्र है ऐसा उपश्रूत है। उप माने अधिक श्रूयते माने सुना : 
"जाता हु । 
यद्यपि ये हावादिपुरुष को मी होते हैं किन्तु स्त्रियों के वे ही अलंकार हैं 
इस लिए स्त्रियों में ही इनका वर्णन किया है । पुरुषों में तो उत्साह वृत्ति के बदौलत 
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समाख्याता बुधेहला ललिताभिनयात्मिका ॥११॥ 


लीला बिलासो विच्छित्तिबभ्रमः किलिकिश्चितम्‌। 

मोट्टायितं कुट्टमितं बिब्बोको ललितं तथा ॥१२॥ 

विहतं चेति विज्ञेया दश स्त्रीणां स्वभावजाः । 

पुनरेषां स्वरूपाणि प्रवक्ष्यासि पृथक्पृथक्‌ ।॥।१३। 
अभिनवभारती | 


तथा. च सर्वेष्वेव नायकभेदेषु धोरत्वमेव विशेषणतयोक्तम्‌ । तदाच्छादितास्तु 
श्रुद्भारादय: धीरललित इत्यादौ 11११॥ 


एवं त्रीनङ्गजान्‌ व्याख्याय स्वाभाविकान्दशोदिशति लीला विलासं 
इत्यादिना । विशिष्टविभावलाभे रतौ सविशेषत्वेन स्फुटीभूतायां तदुपबृ हण 
कृता देहविकारा लीलादयः शाक्याचायेराहुलकादिभियेन्मतं विशेषसौक्ष्म्यादनुप- 
लक्ष्य हेलाहावादीन्‌ लीलादिमध्य एव पर्ठाड््श्र ्टंवालङ्कारभूतेति, एतावन्मात्रे 
विश्रम्य सामान्येन चेष्टा अलङ्कार इति, तदयुक्तम्‌ ॥ १२।१२॥। 


बालक्रीडा 


(मल) जब इससे श्वद्धार रस की संभवना प्रतीति होने लगती है तब जो 
भाव है उसी को बुध लोग हेला कहते है । इससे अभिनय का लालित्य सीन्दयं माधुयं 
होता है ।।११॥ 


(मूल) लीला विलास विच्छित्ति विश्रम किलकिच्चित मोट्टायित कुट्टमिठ 
विव्वोक्र ललित तथा विहृत ये दश विकार स्त्रियों के स्वाभाविक हैं। यहां आदी त्रयोंऽ 
गजाः इस रूप में कहे हुए प्राथमिक तीन विकारों को नही कहा उनको छोड़ दिया । 
आगे इनके अलग अलग स्वरूपों को कहु गा ॥ १२।१३।। 


ही वे परम अलंकार है इस प्रकार सभी नायकों में धीरता को ही विशेषण के रूप 
में कहा है। और इस घीरता से आच्छादित श्टुंगारादि में घीरललित नायक 
होता है ॥११॥ 


इस तरह अंगोद्भूत तीन अलंकारों की ध्याख्या करके स्वाभाविक दश अअंकारों 
को कहते हैं लीला विलास: । विशिष्ट विभाव माने मन के अनुकूल प्रिया या*प्रिया 
के मिलने से रति विशेष रूप से स्फुट हो जाती है अतः उसके उपबूंहण से किये हुए 
लीलादि देहविकारों को बौद्ध मत के आचार्य राहुलक वगेरह ने जो माना ` फिर 


इनकी बिशेष सूक्ष्मता को नही समझकर हेला हाव बगैरह को लीलाबि में,पढ़ 


कर चेष्टा-ही अलंकार है ऐसा माना है और इतने पर ही विश्राम करके सामान्यःतौर 
से चेष्टा अलंकार है ऐसा जो कहा वह अयुक्त है ॥१२॥१३॥ “RRR 


ES TAS 
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वागङ्गालड्कारः शिष्टः प्रोतिप्रयोजितेर्मधुरः । 
इष्टजनस्यातुक्ृतिर्लोला जेया प्रगोगज्ञः ॥ १४॥ 


अभिनवभारती 


अत्रैषां दशानां क्रमेण लक्षणान्याह वागङ्गालङ्कारंरिति। प्रियतमगतै 
प्रोत्या तं प्रति बहुमानाशयेन स्त्रात्मनि योजितः मधुरैः सुकुमारः न तु तदी- 
यैरेवोद्धतेः मधुरेरपि विशिष्टैः न तु कल्पितत्वेनाभिमानैः अत एवानुक्ृतिनो 
द्वकरूपेणाविष्कृतं ततो: बहुमानः स्वात्मनि तत्स्त्रात्मीकरणेन । एते च दश 
्राप्तसंभोगत्वेऽपि भावयन्त्येव। शोभादश्रस्तु सक्ष भाविनोऽध्राप्तसंभोगतायामेव । 
एतान्‌ लीलादीनु कवयो लोकवाचोऽत्र कीदुशा साङ्कुर्येण प्रयुञ्जते । यथा-- 
“गतेषु लीलास्चितविश्रमेषु'” (कुमा १-३३) इति। 'तत्रोपचारोऽन्वर्थत्वं लौकिकी 
प्रसिद्धिर्वा प्रमाणीकतंव्या । तन्त्रज्ञैरेवं पठितव्यम्‌-“गतेषु लीलाश्चितसुन्दरेषु” 
इति, तदसदिति भट्ट न्दुराजशिष्याः, यतो ये लीलाविश्रमप्रभृतयो भविष्यन्त्य 
स्तदुचिततया तदानीं शिक्ष्येत इव । अभ्याहत्य नीयते स हि अभिनयप्रयोग 
कालो लीलादेरिति विनयस्य तु राजहंसकतृ त्वमुत्प्रेक्ष्यते ।। १४।। 


बालक्रोडा 


(मूल) शिष्टों के द्वारा प्रीति से बोले गये आनन्द दायक मधुर आलंकारिक 
शब्दों से इष्टजन की जो अनुकृति है वह लीला है ॥१४। 


यह उन दशों का क्रम से लक्षणों को कहते हैं। वागङ्ग। प्रियतम के पहिने 
हुए अलंकारों को प्रीति से प्रियतम के प्रति अतिशय बहुमान के कारण अपने शरीर 
पर धारण कर लिये मधुर सुकुमार न कि प्रियतम के पुरुष होने के कारण उद्धत 
और मघुर होते हुए भी विशिष्ट यानी मुख्य है न कि कल्पित तथा कल्पना से मान 
लिये अतएव अपनी आत्मीयता के कारण जिनक्रे प्रति अनुकर्ता ने अपने में उद्घट्टक 
रूप से घटना के क्रम से संयोजक के रूप में बहुमान का आविष्कार किया है । संभोग 
'कर लेने के बाद भी ये दश भाव संत्रोऊ को भावित करते ही हैं। शोमादि सात तो 
ऐसे हैं जो सम्भोग के प्राप्त नही होने पर मी भात्रित करते हैं । इन अलंकारो का 
कवि लोग यहां लोकर भाषा के किस प्रकार के सोहर्य से प्रयोग करते हैं। जैसे-- 
लीला से जिनमें विभ्रम श्पुंगार चेष्टाए' अच्चित है ऐसी गतियों में। वहां उपचार 
अन्वर्थंता या लौकिकी प्रसिद्धि को प्रमाण करना चाहिए। इत्यादि। किन्तु इसी 
जगह में तन्त्रज्ञो को ऐसा पढना चाहिए “लीला से अञ्चित युक्त अत एव सुन्दर 
गतियों में ।' यह पढ़ना असत्‌ है ऐसा मट्टेन्दु राज के शिष्य कहते है। क्योंकि ये जो 
लीला विश्रम होंगे उनको तदुपयोगी औचित्य से सिखाये जायेगे मानो । अम्याहरण 
करके ले जाते हैं वह लीलादि के अभिनय प्रयोग का समय है। गमन में लीलाञ्चित 
विभ्रम से राजहंसों के विनय की उत्प्रेक्षा की जाती है ॥ १४॥ 
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स्थानासनगमनानां हस्तभ्रूनेत्रकर्मंणां चेव। 

उत्पद्यते विशेषो यः श्लिष्टः स तु विलासः स्थात्‌ ॥१५॥॥ 

साल्याच्छादनभुषण [विलेपनानामनादरान्यासः। 
अभिनवभारती 


स्थानासनेति स्थानमूध्वंता, आसनमुपविष्टता । 

स्थानादावप्रयत्नशिक्षितमपि श्शृङ्गारवलादुपनीये तद्रूपं विलासः, श्लिष्ट 
इत्यनुल्बणम्‌ । यथा-- 

बाले डअंणस्सु विमण्णमआसणु--इत्यादौ ॥ १५ 


स्वल्पोऽपि परामित्यल्पतयंव परां शोभां जनयति सौभाग्यगर्वमहिमा 
ह्यसौ । यया— 


कच उपरब्भउ सस्सर इसिणिअत्थ- इत्यादी । 
यत्तु सरसिजमनुविद्धं शैवलेनापि रम्यं (शाकु)-इत्युदाहृतं तदसत्‌ । ह्यत्तानाद- 
बालक्रीडा 


(मूल) स्थान खडे होना आसन बैठना गमन चलना हस्तों का प्रसारण बिसारण 
भ्रकुटियों का संचालन नेत्र का स्पन्दन कराक्षनिरीक्षण एवं मुख का संकोचन 
विकोचन । इन उक्त क्रियाओं से जो श्लिष्ट माने आकर्षक कोई विशेष वैलक्षण्य 
उत्पन्न होता है वह विलास हे ॥१५॥ 

स्थान और आसन । यहां स्थान खड़े होना है और आसन बैठना है। कसे 
खडे होना केसे वेठना इत्यादि के सिखाने के लिए प्रयत्न नही किया है तब मी श्गंगार 
क बल पर उसके स्वरूप को प्राप्त करने से विलास होता है। वह विलास रिलिष्ट 
माने अनुल्वण होना चाहिए यानी उद्धत नही होना चाहिए। जेसे बाले ! दशंनीये 
विमनायमानेषु इत्यादि ॥१५१। | 


स्वल्प भी उत्कृष्ट शोभा को यहां पर बतलाते हैं अल्पता भी उत्कृष्ट शोमा को 
पैदा कर देता है। यह सौभाग्य की महिमा है। जैसे कूच इत्यादि में। जोतो 


सरसिज कमल शैवाल से सम्पृक्त हुआ भी रमणीय है यह उदाहरण दिया है । वह असत्‌ 
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स्वल्पोऽपि परां शोभां जनयति यस्मात्तु विच्छित्तिः ॥ १६॥ 

विविधानामर्थानां वागङ्गाहार्यंसत्वयोगानास्‌ । 

सदरागहर्षजनितो व्यत्यासो विभ्रमो ज्ञयः ॥१७॥ 
अभिनवभारती 


रान्यासस सौभाग्यगवंक्ृतः, अपि तु तपस्विसमुचितवेषपरिग्रहण 
प्रायमित्यलम्‌ ।। १६।। 


विविघानामिति योगो भेदः । तेन वागादिभेदेन बहुभेदानां च बहूनां च 
अर्थानां योऽन्यथा निवेशः पूर्ववत्सौभाग्यगरवकृतः स विश्रमः, तद्यथा, वच- 
नेऽन्यथावक्तव्येऽन्यथामाषणम्‌, हस्तेनादातब्ये पादेनादानम्‌, रशनायाः कण्ठ न्यासः 
इत्यादि । मद्येन कृतो रागः प्रियतमं प्रत्येव बहुमानो हषः । सौभाग्यगर्वो 
यथा 


चिरिअ बन्धिअ निच्चिप्पटणिच्चिअ बद्धजम्म अदेसि सहि । 
सोहग्गमत्थि एके चिअरिअ किप्पिण वेण णाहिणेवउ ।।१७॥। 


बालक़ीड़ा 


(मूल) माल्य वस्त्र भूषण एवं विलेपन के अनादर से थोड़ा सा भी पहिरना 
आच्छादन का धारण करना चन्दन तेल एव उवटन वगैरह का अनुलेपन करना उत्कृष्ट 
शोभा का जनक हो जाता है वह विच्छित्ति है यस्मात्‌ क्योंकि इन क्रियाओं से बाह्य 
वस्तुओं से विच्छेद हो जाता है ॥१६॥ 


(मूल) वाचिक आङ्गिक आहायिक एवं सात्त्विक अभिनयों में जिनका योग- 
दान हो सकता है उपयोग हो सकता है या होता है उन अर्थो में जो हषं केया मद के 
या राग के बदौलत व्यत्यास परिवर्तन होता है उसे विश्रम समभना 
चाहिए ॥१७॥ | 


है । क्योंकि यहां सौभाग्य के गव से अनादर करके न्यास नही किया है । अपि तु तपस्वियों 
के अनुकूल उचित वेष का ग्रहण है । अतः बस करो ।।१६॥ 


विविधानाम्‌ । योग माने भेद है। इससे वागादि भेदों के बदौलत बहुत भेद 
वाले और बहुतों के अर्थो के पूर्व की तरह सौमाग्य के गवे से जो अन्यथा निवेश कर दिया 
है वह विभ्रम है । वह जैसे--वचन को अन्यथा कहना चाहिए था उसे अन्यथा कह 
दिया । लेना देना हाथ से होना चाहिए वहां उसको पैर से लिया । रशना को कण्ठ में 
पहिरना और हार को करधनी बनाना इत्यादि । मदिरा पीने से होने वाला राग 
प्रियतम के प्रति बहुमान हषे ही है । उनमें सौमाग्य गवं जैसे--विरिअ इत्यादि । यह 
गाथा अस्पष्ट है ॥१७॥ 


दाविशोश्ध्यायः २५९ 


स्मितरुदितहसितभयहषेंगबंदुःखश्रमाभिलाषाणाम्‌ । 
सङ्करकररां हर्षादसक्कत्‌ किलकिञ्चितं ज्ञेयम्‌ ॥१८॥ 
इष्टजनस्थ कथायां लोलाहेलादिदशने वापि । 
तऱ्ह्वाव भावनाळुतसुक्त मोट्टायित नास ॥१९॥ 


अभिनवभारती 
स्मितरुदितहसितेति सङ्करेण संकोणंतया हर्षाद्गर्वाद्यत्संक्ररणस्‌ । यथा-- 


मह'*' तिमललमकलति हलहलन्ति सष्पदिओ 
व ल्लवच्चर इव इ अणेकत्ति इत्यादी । 


अत्र हि गर्वश्रमदुःखस्मितरुदितहसितानि देशीपदंः क्रमेणोक्तानि 11१८॥। 


इष्टजनस्येति कथने दर्शने वा कान्तस्य यदुत्पद्यते योषितो लीलादि 
त-ट्टावभावनवशान्मदना ङ्गमदपयन्तं तदङ्गमोटनान्मोट्ठायितम्‌। यथाह-- ' 


सिइऊगथणसक्कियहत्यऊरू ।--इत्यादौ ।। १६ ॥ 


बालक्गीडा 


(मूल) स्मित माने मुसकराना, रुदित रोना, हसित हंसना खिलाविला कर हंसना 
भयभीत होना मस्ती लेना, गवं करना दुःख प्रगट करना या दुःखी होना थक जाना 
या नाना प्रकार के वस्तुओं की इच्छा अभिलाषा करना । इन क्रियाओं में जो आनन्दो- 
द्रोक के बदौलत संकुतीकरण है वह किलकिर्चित है ॥१८॥ 


(मूल) प्रेमी जनकी कथा में अथवा लीला हेला हाव भावों के देखने पर जो 
प्रेमी के भावों की या विशेषताओं की भावना करना है वह मोट्रायित कह 
लाता है ॥१९॥ 


स्मित । संकर से माने संकीणेता से । संकर हषं से या गरवे से हो जाता है । 
जेसे-यह । यह गाथा अस्पष्ट है । यहां गव श्रम दुःख स्मित रुदित एवं हसित को 
देशीय भाषा के पदों के द्वारा क्रम से कहा है ॥१८॥ 


इष्ट | कान्त के कथन या दर्शन होने पर स्त्रियों को जो लीलादि भाव उत्पन्त 
होते हैं एवं उन भावों की भावना के वश से कामात्तं होने के कारण अंगमर्दत कुच 
मदन पर्यन्त क्रियायें होती है वे अङ्गमोटन से अङ्गमोट्टायित है। जेसा कि कहा सिअ 
अण इत्यादि में ।।१९।। 


नाद्यशास्त्रम्‌ २६० 


केशस्तनाधरादिग्रहणादतिहषसंश्र मोत्पन्नम्‌ । 
कुट्रभितं घिज्ञेयं सुखमपि दुःखोपचारेश ॥२०॥ 
इष्टानां भावानां प्राप्तावभिमानणर्वसंभूतः । 
स्त्रीणामनादरकृतो बिब्वोको नास विज्ञेयः ॥२१॥ 
हस्तपादाङ्गविन्यासो ञ्ननेत्रोष्ठप्रयोजितः । 
अभिनवभारती 

केशस्तनाधरग्रहशादिति प्रियतमेनेति शेषः । यथा-- 

देशिखणंमि णअथणहिअइआपडि अपुणहे तिहि अज्ज 

णह्रग्गस उक्ति कि दूरपसमहणाहलबंघाहि। इत्यादौ । २०.॥ 


इष्टानामिति वस्त्रालङ्कारादीनामिति अनादरक्ृत इति तद्विषय एव योऽ 
नादरकृत:स विव्वोक : यथा--चन्दसि नाोमकोप्पेस स तु कि दु आविलं 
उइआ को चण्ड इत्यादौ ॥ २१॥। 


हस्तपादाङ्गविन्यास इति कतंव्यवशादायत एव हस्तादिकमंणि यद्वैचित्र्यं 
स विलासः । ललिते तु यत्र बाह्यव्यापारयोग एव न किचिदस्ति नादातव्यबुद्धिः । 


बालक़ोड़ा 


(मूल) अपने प्रेमी के द्वारा केश के पकड़ लेने से स्तन के मदन कर देने से 
अधर के चुम्बन कर लेने से औपचारिक क्लेश होने पर भी हर्ष एवं संभ्रम माने 
आदर से जो सुख ही उत्पन्न होता है वह कुट्टामित समझने लायक है ॥२०॥ 


(मूल) अपने प्रेमीजन के द्वारा उपस्थित किये गये मनोवाञ्छित भावों की 
प्राप्ति में भी गवे माने वडप्पन की उत्तेजना एवं अभिमान माने अहंभाव से स्त्रियों 
प्रमदाओं की अवहेलना है बह विव्वोक है ।।२१॥। 


केशादि का ग्रहण इसमें प्रियतम ने किया इतना अंश अवशिष्ट है। जेसा कि 
देशिवणंकि । इत्यादि में वह अस्प्रष्ट गाथा है ॥२०॥। 


इष्ट वस्त्र अलंकार वगैरह । अनादर से किया माने इष्ट वस्त्रालंकार के 
विषय में जो अनादर करना है। वह विव्वोक है । जैसे--चन्द । इत्यादि। यह 
अस्पष्ट है ॥२१।। 


हस्त । कत्तव्य वश से आयत [माने की गई हस्तादि क्रिया में जो वैचित्र्य है 
वह विलास है। लालित में जहां वाह्य व्यापार का योग कुछ भी नही है वहां 
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सौकुमार्याद्धवेद्यस्तु ललितं तत्प्रकोतितम्‌ ॥२२॥ 
करचरणाङ्गन्यासः सञ्चनेत्रोष्ठसंप्रयुक्तस्तु । 
सुकुमा रविधानेन स्ज्ञीभिरितीदं स्मृतं ललितम्‌ ॥२३॥ 
वाक्यानां प्री तियुक्तानां प्राप्तानां यदभाषणम्‌ । 
व्याजात्स्वभावतो वापि विहतं नाम तद्धवेत्‌ ॥२४॥ 


अभिनवभारती 


अथ च सुकुमारकरव्यापारणं न दुष्टं किचित्‌, अथ च चरणादिक्मेति 
विशेषः । यथा-- 


कि अणि लोपललविअरुपकिसारे इचच्चा ए स बहुमजत्ति'""'"" "`` भराबहु- 
खिसिदुपुणाखिललविल्‌ण अ अणललहिखणु अ ॥ इत्यादि । 


अन्ये तु लड विलास? इति घातुपाठं प्रमाणयन्तो विलासमेव सातिशयं 
ललितसंज्ञं मन्यन्ते ।। २२।२३ ॥ 


वाक्यानां प्रीतियुक्तानामिति। प्राप्तानामित्यवसरलाभेन कथने योग्या- 
नामित्यर्थः स्वभावत इति मौरध्याद्वाल्यादन्यचित्तत्वाद्वा । 


व्याजादिति । व्याजादिभिर्मरिघ्यादिभिः प्रख्यापनातिशयेनेत्यर्थः । 
बालक्रोडा 


(मूल) भ्र कुटी नेत्र एवं अघरोष्ठ के द्वारा किये जाने वाले प्रयोगों के साथ 
सुकुमारता से जो पाणिपाद एवं उपस्य अंगों का विन्यास है वह ललित कह 
लाता है ॥२२॥२३॥ 


(मूल) प्रीतियुक्त वाक्यो के प्रम में सने हुए वोलों के बोलने के अवसर के 
प्राप्त होने पर मी स्त्रियों का जो लज्जा से या छल से या स्त्री स्वमाव से नही बोलना 
वह्‌ विहूत होता है ।।२४।२५॥ 


आदातव्य की बुद्धि नही होती है। अथ च दृष्ट हस्त से कुछ सुकुमार व्यापार 
भी दृष्ट नही होता है। अथ च चरणादि से मी नही करता है यह विशेषता इसमें हैं । 
जेसे कि मणि इत्यादि । और लोग तो “लड विलासे' इस घातु पाठ को प्रमाण मानते हुए 
सातिशय विलास की ललित संज्ञा मानते हैं ॥२२॥२३॥ | 


वाज । प्राप्तानां माने अवसर के मिलने से कहने में योग्य है । स्वमाव माने 
बाल्य मौग्ध्य एवं अन्यचित्तता से । व्याज से अर्थात्‌ व्याजादि एवं मौश्ध्यादि के द्वारा 


नाट्यशास्त्रम्‌ २६२ 


प्राप्तानामपि वचसां क्रियते यदभाषणां हिया स्त्रीभिः ४ 
व्याजात्स्वभावतो वाप्येतत्समुदाहृतं बिहृतस्‌ ॥२५॥॥ 
शोभा कान्तिश्च दीप्तिश्च तथा माधुर्यमेव च । 
घेयं प्रागल्म्यमोदार्यमित्येते स्युरयत्नजाः ।। २६६ 
रूपयोवनलावण्येरुपभोगोपब हितैः 
प्रलद्करणमङ्गानां शोभेति परिकोतिंता ॥२७॥ 
विज्ञेया च तथा कान्तिः शोभेंवापुणंमन्मथा । 
अभिनवभारती 


तत्प्रख्यापनमपि कासांचित्‌ स्वभाव एव । यथा कविभिस्तुः"```` ` `` लिललिकरन्ति 
अ इच्छिहि पुणच्छ मरणुकरन्ति अ -इत्यादौ ।। २४।२५ ॥। 

अयत्तजा इति । शोभाकान्तिरित्यादि ।। २६ ॥ 

एषाँ क्रमेण लक्षणानि । रूपयौवनलावण्यँरिति तान्येव रूपादीनि 
पुरुषेणोपभुज्यमानानि छायान्तरं श्रयन्ति। सा च्छाया मन्दमध्यतोव्रत्वं क्रमेण 
संभोगपरिशीलनादाश्रयति शोभां कान्ति दीप्ति चेत्यर्थः ॥ २७॥ ` 

आ समन्तात्‌ पूर्णो मन्मथ इति कामोपभोगो हेतुयस्याः सा इत्यर्थः । 

बालक्रोड़ा 


(मूल) शौमा कान्तिं दीप्ति माधुयं घैयं प्रागल्म्य एवं औदायं ये सातवे विकार 
है जिनके करने में कोई प्रयत्न नही किया जाता है ॥२६। 

(मूल) आनन्दोद्रोक के जनक वस्तुओं के उपमोग से बृंहित समृद्ध रूप यौवन 
एवं लावण्य से जो अङ्गों का अलंकरण है वह शोमा है ॥२५॥ 
अतिशय प्रख्यापन करने से होता है। वह प्रख्यापन भी किसी स्त्रियों का स्वभाव ही 
है । जैसे कवियों में- लिलली इत्यादि मैं 1२४1२५) 

शोमा कान्ति इत्यादि विना यत्न के होते हैं ॥२६॥ 


अब क्रम से इन शोमा वर्गरह के लक्षणों को कहते है । सुय इति । वे ही रूपादि 
पुरुष के द्वारा उपमोग किये जाने पर विलक्षण छाया माने शोमा वाले हो जाते हैं । 
बही छाया माने शोमा संमोग के करने से क्रमशः मन्द मध्य एवं तीब्र माव को प्राप्त 
करती है । अर्थात्‌ मध्य शोमा है मध्य कान्ति है और तीब्र दीप्ति है ॥२७॥ 


` आ समान्तात्‌ माने चारों तरफ से जिसमें मत्यथ पूर्ण होता है। इस पूर्णता 
का हेतु है काम का उपभोग | वह जिसका हो जाता है वह शोमा है ।. यह अर्थ है। 
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कान्तिरेवातिविस्तीर्णा दोंप्तिरित्यभिधोयते ॥२८॥। 
सर्वावस्थाविशेषेष दीप्तेषु ललितेषु च । 
अनुल्बणत्वं चेष्टाया माधुयमिति संज्ञितम्‌ ॥२९॥ 
चापलेनानुपहता सर्वार्थषवविकत्थना । 
स्वाभाविको चित्तवृत्तिधर्यमित्यभिधीयते ।। ३०११ 


अभिनवभारती 


अन्यस्तु अपूर्णमन्यथेति व्याचक्षाणः कान्तिदौ्तिशोभानां क्रमेण सातिशयत्वमाह । 
तच्चोपक्रमविरुद्धमित्युपाध्यायाः 11 २८ ॥ 


दीप्तेष्विति क्रोघादिषु । चशब्द इवार्थे ललितेषु रतिक्रीडादिषु यथा- 
मासृण्यं चेष्टायास्तथा दीप्त ष्वपि यत्तन्माधुयेम्‌ 1 २३ ॥ 


सर्वार्थेष्विति रूपयौवनादिषु वगत्वाच्चेयं क्रिया रूपेभ्यः पृथगेव धीरता 
पठिता ।। ३० ॥। 


बालक्रोडा 


(मूल) जिसमें मन को मथ देने वाले यानी विकल कर देने वाले काम का पूर्ण 
उद्रेक हो जाय वह शोमा ही कान्ति समझी जाती है । कान्ति ही अति विस्तार को 
प्राप्त हुई दीप्ति कहलाती है ॥२८॥ 


(मूल) दीप्त ललित कमनीयादि जितनी भी अवस्था ये हैं उन सभी विशिष्ट 
अवस्थाओं में चेष्टा का जो अनुल्वणत्व है विकासाभाव है वह माधुर्य 
संज्ञक है ॥२६॥ 


(मूल) चपलता रहित एवं सभो विषयों में यानी किसी मी विषय में 
अपने शोय का उद्गार नही करने की अवस्थावालो स्वामाबिकी जो चित्तवृत्ति है 
वह घय कह लाती है ॥३०॥ 


अन्य तो आपूर्ण व्यवच्छेद न करके अपूरा ऐसा पाठ का व्यवच्छेद करता है। तदनुसार 
व्याख्या करता हुआ कहता है कि यहां कान्ति दीप्ति एवं शोमा का क्रमशः अतिशय 
है वह सब उपक्रम के विरुद्ध है ऐसा उपाध्यायजी पढाते हैं ॥२८॥ 


दीप्त क्रोधादि में । च शब्द इव के अर्थ में हैं। ललित रति क्रीडादि में जसे 
चेष्टा की मसृणता है स्निग्धता है उसी प्रकार दीप्तों में उसे माधुयं समझो ॥२६॥ 


समी रूप योवनादि अर्थो में वर्ग भेद से यह क्रिया हैं। घीरता का रूपादि से 
पृथक्‌ ही पाठ किया है 11२०॥। 


Smee Brey. -- 
| 
कक ॥ 
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प्रयोगनिस्साध्वसता प्रागल्भ्यं समुदाहृतम 0 
अभि नवभारती 
प्रयोग इति कामकलादों चातुःषष्टिक इत्यर्थः । यथाहुः 


अन्यदा भूषणं पृ स: शमो लज्जेव योषितः । 
पराक्रमः परिभवे प्रागल्भ्यं सुरतेष्विव ।। इति ॥ 


यत्त्वनुकत विषयमेतदित्यन्यंव्याख्यातं तत्युवंमेव दूषितम्‌ । सर्वास्वमषंष्याऽ 
क्रोधाद्यवस्थास्वपि यत्परुषवचनाद्यनुदीरणं तदौदायम्‌ । चित्तवृत्तिस्वभावा 
अपि केचिदेते विभावजन्यत्वाभावाद्‌ भाववरगे न पठिताः । रसान्‌ प्रति भाव- 
कत्वाभावाच्च इत्याहुः । तच्चैतदयुक्तम्‌ । या शोभाकान्तिदीप्तयः ता वाह्यरूप- 
लावण्यगता एव विशेषा: । आवेगचापलत्रासामर्षा भावा एव। माधुर्याद्या न 
चित्तवृत्तिरूपभावा इति क एषु भावत्वाशङ्कावकाशः इत्यभावोऽपि भावान्तर- 
तया तद्विशेषणतया प्रतिभासगोचर इति अतो भावरूपतंवेति चेदस्तु नामँवम्‌ । 
तथाप्यलङ्कारत्वात्‌, सामान्याभिनयरूपत्वात्‌, बाह्यशरीरनिष्ठतापयंवसानात्‌, श्वङ्गा- 
रैकमात्रविषयत्वाच्न, अशेषरसविषयत्वात्‌, व्यभिचारिवर्गातु पृथक्त्वेनेषा- 
मभिघानम्‌ । > 

बालक्रीडा 

प्रयोग माने कामकला आदि में चौषठ प्रयोग होते हैं जँसा कि कहते हैं । 

अन्य समय में पुरुषों का शभ भूषण है जंसे स्त्रियों का लज्जा भूषण हे । 
परिमव होने पर पराक्रम करना आवश्यक होता है जैसे सुरत के समय में स्त्रियों 
को प्रगल्मता अतीव उपयोगी होती है । 

जो इसकी अन्य लोगों ने व्याख्या की है कि यह अनुकर्ता में होती है इसको 
पहले दूषित ठहरा दिया हे । अमर्ष क्रोघ ईर्ष्या आदि सभी अवस्थाओ में जो परुष वचन 
का अकथन है वह ओदाये है। यद्यपि ये चित्तवृत्ति स्वमाव हैं तब भी विभावों 
से ये उत्पन्न नही होते हैं और रस के प्रति मावकत्व भी उत्पादकत्व भी इनमें नही है 
अतः माववर्ग में इनका पाठ नही किया हैँ । यह सब अयुक्त है । क्योंकि जो शोमा 
कान्ति एवं दीप्ति है वे बाह्यरूप एवं लावण्य में रहने वाली विशेषता हे । आवेग 
चपलता त्रास एवं अमषे माव ही हैं। माधुयं आदि चित्तवृत्ति रूप नही हे इस लिए 
इनमें कौन मावत्व की आशंका को अवकाश है । इस लिए अभाव मी अन्य भाव 
होने के कारण और भावों का विशेषण होने के कारण श्रतिमास का विषय होता हे । 
अतः अगर भाव रूप ही है तो होवें। तब मी अलंकार रूप होने से सामान्याभिनय 
स्वरूप होने से बाह्य शरीर में रहने में ही जिनका पर्यवसान होने से, केवल श्यंगार के 
ही एक मात्र विषय-होने से अशेष रसों के विषय होने से व्यभिचारी वर्ग से पृथक्‌ ही 


इनका अभिधान किया है । 


दाविशोश्ध्यायः | २६५ 


अभिनवभारती 
न च एतावत एवैत इत्यत्र नियमो विवक्षित: । तेन मौग्ध्यमदभाववि- 
कृतपरितपनादीनामपि शाक्या चार्यराहुलादिभिरमिधानं विरुद्धमित्यलं बहुना । 
राहलादिभिरिति, आदिशब्देन पद्मश्रीसागरनन्दिमातृगुप्तप्रभृतयो गृहीताः । 
तन्मते मौरध्यं यथा— 
बाल्ये गते वचोभङ्गी रामाणां कान्तसन्निधौ । 
हारिमौक्तिमयी या तु तन्मौग्ध्यं परिकोतितम्‌ ॥। 
मदो यथा-- 


तारुण्यातिशयोद्ध तः सुरापानविशेषितः । 
विकारवहुलो यस्तु तं वदन्ति मद॑ बुधाः ॥ 


भावो यथा -- 
कान्तस्य दुष्टिपथतस्तिरोघातुमिवेच्छति । 
लज्जयाधोमुखी मौग्ध्यतिर्यग्विक्षि्तलोचना ॥ i 


प्रियं पश्यत्यतिशयजातरोमाच्चकञ्चुका । 
तत्क्षणोद्ध तमदनाचार्यशिक्षोपदेशतः ॥। 
यत्तस्यां जायते चेष्टा स भावः शाक्यसंमतः । 


बालक्गीड़ा 


ये भाव इतने ही है ऐसा कोई यहां विवक्षित नही हँ । इनसे मोग्ध्य मद 
भाव विकृत एवं परितपनादि के सम्बन्ध में जो वौद्ध आचाय राहुलक आदि का 
अमिघान है वह विरुद्ध ही है अतः बहु कहना व्यथं हुँ वस किया जाय । 


राहुलक आदि में आदि शब्द से पद्मश्री सागर नन्दी मातृप्त प्रभ्रूति का 
ग्रहण करना चाहिए । उनके मत में मौग्ध्य जैसे--वचपन के बीत जाने पर रामाओं 
की कान्त की सन्निघि में जो मनोहारी एवं मौक्तिमयी वचोमंगी है कथन की शेली हैं 
वह मौग्ध्य है । । 


७००, 


मद जेसे--योवन के अतिशय से अद्भूत हुआ और मदिरा के पीने से बढ 
गया जो अत्यधिक विकार हुँ वह मद है । 

भाव जैसे--कान्त के हृष्टि पथ से वचना जैसा चाहती हे लज्जा से मुख को 
नीचे किये हुए रहती है भोले पन से तिरछा ताकती है प्रिय को देखती हे तब अठिशय 
रूप से रोमाञ्च कञ्चुक उत्पन्न हो जाते हैं और उस क्षण में प्रकट होने वाले मदना- 
चायें की शिक्षामय उपदेश से जो उसमें चेष्टा उत्पन्न होती है वह भाव है ऐसी शाक्यो 
की सम्मति है । 


न०---३४ 


क” 
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ओदार्य प्रश्नयः प्रोक्तः सर्वावस्थानुगो बघे: ।।३१।! 
सुकुमारे भवन्त्येते प्रयोगे ललितात्मके । 


अभिनवभारती 
विकृतम्‌-- 
वचसा प्राप्तकालेर्शप प्रियया नाभिघीयते । 
क्रियया यदनृष्ठाने विकृतं तदुदाहृतम्‌ ।। 
परितपनम्‌-- न १ 
क्षणमात्रमदृष्टे या प्रिये सन्तापसन्तति: । 
विरहोत्थेव कामिन्याः परितापः स कथ्यते ।। 
आदिशब्देन विक्षेपकेलिव्याजप्रतिभेदनादय ऊह्याः ॥ ३१ ॥ 
अथषां सामान्याभिनयत्वमुपपादयितुमाह-सुकुमारे भवन्त्येत इति । ललिता- 
त्मके प्रयोगे प्रयुज्यमाने श्यवद्भारे य: सुकुमारो$न्योपसंभोगविप्रलम्भादिभेद: तत्र । 
सवत्रते न भवन्ति। किन्तु न ह्य तच्छन्यमज्ञाना चेष्टितं प्रयोगाहँम्‌ । योऽपि तत्र 
श्युद्धारे ईर्ष्यामषंदीप्तिप्रकारास्तत्रापि विलासं ललितं च वर्जयित्वा अवश्यमन्येषां 
बालक्रोडा 


(मूल) प्रयोगों में निःसाध्वसता निर्भयता प्रागल्म्य कहलाता है। सभी 
अवस्थाओं में अनुगत होने वाला संग्लिष्ट होने वाला प्रश्नय प्रणय को बुघ लोगों ने 
औदायं कहा है ॥३१॥ 


विकृत जेस---समय के अवसर के प्राप्त होने पर भी प्रिया वचन से जिस बात 
को नही कहती हूँ कि क्रिया से जिसका अनुष्ठान करती हैँ वह विकृत है । 


परितपन जैसे--क्षणमर के लिए भी प्रिय को नही देखने से जो विरह काल 
में होने वाली तापसन्नति की जैसी तापसन्तति होती है वह परिताप कह 
लाता हूँ । 

यहां आदि शब्द से विशेष एवं ब्याजभेदन आदि को समझें ।।३१।। 

अथ अब इनके सामान्याभिनयत्व का प्रतिपादन करने के लिए कहते हैं 
सुकुमार प्रयोग में ये होते हैं। ललित प्रयोग में माने श्वद्भार का प्रयोग जब करने 
लगते हैं तब सुकुमार परस्पर के उपसंभोग एवं विप्रलम्मादि भेद होते है उन सब में 
ये नही होते हैं । 

ये सवंत्र नही होते हैं यह ठीक है किन्तु इनसे शून्य अंगों की चेष्टाऐ प्रयोग के 
योग्य मी नही है और श्व॒ज्भार में जो भी ईष्या भमषं एवं दीप्ति का प्रकार हैं उनमें 
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विलांसललिते हित्वा दोप्तेऽप्येते भवन्ति हि ॥३२॥ 
शोभा विलासो माधुर्य स्थैर्य गान्भीर्यमेव च । 
ललितोदायतेजांसि सत्त्वभेदास्तु पौरुषाः ॥३३॥ 
दाक्ष्यं शोर्यमथोत्साहो नीचार्थषु जुगुप्सनम्‌ । 
उत्तमश्च गुणः स्पर्धा यतः शोभेति सा स्म्रता ॥३४॥ 
अभिनवभारती 
क्रमयौगपद्यादिना संभव इति श्वङ्गारभेदेषु साधारणभूतो योऽभिनयस्तेन सामान्या- 
भिनयतास्य युक्तेति तात्पयंस्‌ ।।३२॥ | 
अथ पुरुषगतानुदिश्य लक्षयति-शोभा विलास इत्यादि ॥३३॥ 
यतः शरीरविकाराद्‌ दाक्ष्यादि गम्यते सा शोभेति संबन्धः ।।३४।। 


बालक्रीडा 


(मूल) ये शोभादि अयत्नजन्य विकार ललितात्मक सुन्दरता युक्त सुकुमार 


प्रयोग में होते हें । विलास एवं ललित को छोड़कर दीप्त में भी ये विकार 
होते हूँ ॥३२॥। 

(मूल) पहले जो शोमा आदि विकारों को कहा है वे स्त्रियों के विकार थे। 
अव पुरुषों के शोमादि विकारों को कहते हैं। शोमा विलास माधुयं स्थेयं गाम्मीर्य 
लालित्य तेज एवं औदार्य ये सत्त्व के भेद से पुरुषों के विकार होते हैं ॥३३॥। 

(मूल) दक्षता श्रता उत्साह गन्दी वस्तुओं में जुगुप्सा यानी घृणा एवं 
उत्तम पुरुषों में महानुभावो में रहने वाले गुणों से स्पर्धा होड करना है वह 
शोभा है ॥1२४॥ 
विलास और ललित को छोड़ कर अवशय ही अन्यों को क्रम से या यौगपद्य से संभावना 


है । अतः श्षुङ्गार के भेदों में जो साधारण अभिनय है उससे इसकी सामान्यभिनयता 
युक्त है यह तात्पर्य है ॥२२॥ 


अब्र पुरुषों में रहने वालों के उद्देश्य से लक्षण कहते है-शोभा विलास 
इत्यादि ॥३२३॥ 


जिस शरीर के विकार से दाक्ष्यादि व्यक्त होते है वह वहां शोमा है यह सम्बन्ध 
है अन्वय है ॥३४॥ 
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धीरसंचारिणी हष्टिर्गतिर्गोवूष भाञ्चिता । 

स्मितपुवंमयालापो विलास इति कीतितः ॥३५॥ 

अभ्यासात्करणानां तु श्लिष्टत्वं यत्र जायते । 

महत्स्वपि विकारेषु तन्माधुर्पेमिति स्मृतम्‌ ।।३६॥ 

घर्माथंकामसंयुक्ताच्छभाशुभसमुत्थितात्‌ । 
अभिनवभारती 


गोवृषभः उत्तमा गौः ।।३५॥। 


महत्स्वपि विकारेषवपि युद्धनियुद्धव्यायामादिष्वभ्यासक्ृतं, करणानां 
करचरणादिक्रियाणां श्लिष्टत्वं अनुल्वणत्वं यत्र शरीरविकारो स माधुयेम्‌ । 
नटगतमेतदिति त्वसत्‌ प्रक्रमविरोघात्‌, प्रयोक्तृगुणानां च प्रकृत्यघ्यावे भूमिकाविक- 
ल्पाध्याये च (अ ३५, ३६) वक्ष्यमाणत्वात्‌ ।।३६॥ 


घर्मादंयो यस्य फलं स तैः संयुक्त इत्युक्तम्‌ । शुभाशुभसमुत्थितादिति । शुभ- 
| बालक्रीडा 


(मूल) धीर पुरुष की तरह संचार करने वाली दृष्टि, गौओं में घमंसांड की जो 
गति होती है उस तरह की गति, और स्मित पुर्वक वार्तालाय अर्थात्‌ मुस्कुराते हुए 
बातचीत करना विलास कहलाता है ॥॥३५॥ 


(मूल) महान्‌ भीषण विकारों, में मी अभ्यास के वदौलत इन्द्रियो में जो श्लिष्टता 
हो जाती है अर्थात्‌ विरुद्ध पथ गामिता नही होकर एक क्रियाकारिता के रूप में 
सांगत्य हो जाता हैं वह माघुयं माना गया है 11३६॥ 


गोवुंषम माने उत्तम गौ ।1२५।। 


बड़े २ विकारों में भी युद्ध नियुद्ध (इन्द्रयुढ) और व्यायाम आदि में अभ्यास 
के कारण करण इन्द्रिथों में जो श्लिष्टता सघनता माने जब शरीर का विकार 
अनुल्वण है अस्पष्ट है वह माधुयं है। यह माधुयं नट में होता है ऐसा कहना असत्‌ है 
क्योंकि प्रक्रम विरोध माने जेसा कहने का क्रम चला आ रहा है उसके विरुद्ध है| 
इसके सिवाय यह मी वात है कि प्रयोग करने वाले नटों के गुणों का कथन आगे 
चलकर प्रकृति नामक अध्याय में ममिका किसकी कैसी भूमिका वेष भूषादि रहेंगे इसको 
बतलाने वाले अध्याय में कहेंगे ॥३६॥ 


घर्मादि जिसके फल है वह उनसे संयुक्त है ऐसा कहा है। शुम एवं अशुभ से 
समुत्थित हैं माने शुभ संकल्प से शुभ पैदा होते है और अशुम संकल्प से अशुभ पदा होते 


द्वावशोऽच्यायः ड २६९ 


व्यवसायादचलनं स्थैयंमित्यभिसंज्ञितम्‌ ॥२३७॥ 

यस्य प्रभावादाकारा हर्षक्रोधभयादिषु । 

भावेषु नोपलक्ष्यन्ते तद्गाम्भोयंमिति स्सृतम्‌ ॥३८॥ 

अबुद्धिपूर्वकं यत्तु निविकारस्वभावजस्‌ । 
अभिनवभारत्ती 


संकल्पजा अशुभसङ्कुल्पजाश्च । अशुभादपि हि सद्धूल्पो5स्थिरान्निवतंते । यथैलश्चा- 
सुवेण्येस्य सर्व॑स्वहारादर्थफलाद्याशयात्‌ । | 


अन्ये तु वीरस्यैतदनुचितमिति मत्वान्यथा व्याचक्षते शुभाशुभयोः समुत्यित 
इति । तेन यच्छास्त्रोक्तमुचितं चारम्यते । तत्र क्रियमाणे शुभं सुलभतयाथलाभः, 
अशुभं क्षयव्याधिरूपमनिष्टमस्तु तथापि तद्विषयाष्यवसायादविचलनं स्थैये 
देहविका ररूपमेव (1३७॥ 


आक्रियते चित्तवृत्तिरेभिरित्याकाराः, मुखरागदुष्टिविकारादयः । तेषामसत्ता 
बालक्रीडा 


(मूल) शुभ या अशुभ कर्मो के करने के लिए किये गये जो घर्म अर्थ एवं 
काम संयुक्त व्यवसाय से उद्योग से अचलन है विचलित नही होना है वह स्थैर्यं नाम से 
कहा जाता है 11३७॥ 


(मूल) जिसके भ्रमाव से हर्ष क्रोध भय उग्रता एवं चिन्ता आदि भावों में हृष्ट 
होना ऋद्ध होना भीत होना उग्र होना एवं चिन्तित होना नही दिखाई पड़े वह॑ गाम्मीयं 
माना गया है ।।३८॥ 


हैं । अशुभ कार्यो से भी संकल्प निवृत्त हो जाता है क्योंकि वह अस्थिर होता है । जैसे ऐल 
चातुवंण्ये के उपसंहार से अर्थं के फल के आशय से एवं सर्बस्व आहरण से मी निवृत्त 
हो गया । और लोग तो वीर के लिए यह अनुचित है ऐसा मान कर अन्यथा च्याख्या 
करते हुँ । शुभ एवं अशुभ कार्यो में समुत्थित होता है। अतः जो शास्त्र में कहा है 
और उचित भी है उसका आरम्भ करते हुँ यानी उनके करने पर शुम सुलभता 
से अथं का लाम होता है। और अशुभ क्षय एबं ब्यय रूप भनिष्ट होता है । अस्तु 
हो किन्तु उन शुम एवं अशुभ कार्यो के करने में जो अध्यवसाय है उससे विचलित 
नही होना है वह शरीर का विकार स्थैयं ही है 1॥३७॥ 


चित्तवृत्तियां जिनसे आकृत करी जाती है वे आकार हैं वे मुखराग एवं 
दृष्टिबिकार आदि हैं । जहां उनकी असत्ता है वह समग्र कारणता के व्यभिचरित होने का 


२७० नाट्यशास्त्रम्‌ 


शुद्ध गाराकारचेष्टत्व ललितं तदुदाहृतम्‌ 11३ ६1४ 
दानमभ्युपपत्तिश्च तथा च प्रियभाषणस्‌ । 
स्वजने च परे वापि तदौदाय प्रकीतितस्‌ ॥४०॥ 


अभिनवभारती 


कारणसामग्रचव्यभिचरितफलेति हर्षादिसंभवेषपि यत्कृतस्तत्कृतमुखरागाद्यभाव: रः 
एव निस्तिमितदेहस्वभावो गास्भीयंम्‌ ॥1३८।३६९६॥ 

परजनविषयं दानादिचेष्टाविकाररूपमेवौदायंस्‌ । स्वग्रहणन्तु लोकोक्त यन्ना 
नादररूपं रूपं चोभयन्त्वौदायंमेव स्फुटयति । अभ्युपपत्तिः परित्राणा्यथनोऽङ्गी- 
करणम्‌ ।॥।४०॥। ४ 

परेणेति शत्रणा, न लु गुरुणा मित्रादिना वा । प्राणात्ययेश्षीति न तु नीत्य- 
नुवतंनेन कथंचित्‌ देशकालाद्यनुवतनेन सहनपूवंक्रं निर्यातनम्‌ । तथा च ममेव 
श्लोकः-- 


बालक़ीड़ा 


(मुल) अबुद्धि पूवंक यानी बुद्धि का उपयोग किये विना ही विकार रहित 
चित्तवृत्तियो की अपनी क्रिया के बदौल श्छुंगारमय आकार एवं शंगार बहुल चेष्टाये 
वह ललित है ॥३९।। 


(मूल) यह स्वजन है यह परजन है ऐसे भेदमाव से रहित हो कर जब दान 
करता हैं अभ्युपत्ति माने अनुग्रह करता है एवं प्रिय भाषण करता है वह औदायें 
कहाता है ॥४०॥ | 


फल है । अतः हषादि के संभव में भी जिसके कारण कारणसामग्री के व्यभिचार से 
किया गया मुखरागादि का अभाव ह वही निस्तिमित देह का अपना भाव 
गाम्मीर्ये है ॥२८1३९॥ 


पर माने अन्य को दान देते समय जो शरीर की चेष्टा रूप विकार 
औदार्य है । स्वजन में जो स्वशब्द का ग्रहण है वह स्फुट करता है कि वे दोनों औदायं 
ही है जिसको लोक स्व कहता है जिसका रूप अनादर रूप नही है । अभ्युयपत्ति का 
अर्थ है परित्राणं चाहने वाले का अङ्गीकरण ॥४०॥ 


पर माने शत्र है नकि गुरु या मित्रादि। प्राण के अत्यय में नाश में मी । 
न कि नीति का अनुवर्तन करके देश काल परिस्थिति का अनुवर्तन करके किसी 
प्रकार सहते हुए निर्यातन किया जाय । इस विषय में मेरा ही रलोक हं 
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ऑँचक्षेपाबसानादेः प्रयुक्तस्य परेश यत्‌ । 
ग्ाणात्ययेऽप्यसहनं तत्तेजः सपघुदाहूतम्‌ ॥४१॥ 
सत्वजोऽभिनयः पुच मया प्रोक्तो द्विजोत्तमाः । 

अभिनवभास्ती 

मूर्ध्ना कंचन पार्थिवं घृतवता च्छिद्रौः प्रविश्यान्तरं 

स्वं रूपं विनिगृह्य तापमतुलं दत्त्वा चिराद्‌ भ्र शितः 1 

यः शङ्कुर्जडरूपतापरिचितो नीत्येव वह्ने त्वया 
तन्मन्येऽत्र कथासु तिष्ठति परं निर्वन्ध्यतेजस्विता ।।इति।४१॥ 
सात्त्विकः पूवंमुक्त इत्यर्घस्यास्य केचिच्छड्काशमनं प्रयोजनमाहुः-एवं हि 
शक्यते सात्तिवकप्रङ्गेन कस्माद्रोमाच्चादयो नोक्ता इति; तद्वारणार्थमाह पूर्वमिति 
भावाध्याय एव ते निरूपिता-इति । अयं च चार्षः, यतः सत्त्वे नाट्य प्रतिष्ठितं? 
अतो वागङ्गसत्त्व इत्यत्र पश्चान्निदिष्टः सात्त्विकः सामान्याभिनयो यस्मात्‌ पूर्वमिति 
आदौ प्रोक्तः ततो हेतोर्यद्विलोमक्रमेण अनुपूर्वशः भानुपूर्व्यं क्रमप्राप्तं तेन क्रमेण 


चालक्रोडा 


(मूल) अन्य तुच्छ व्यक्ति के द्वारा किये गये या किये जाने वाले अधिक्षेप कटु 
वचन एवं अवमान या अपमान तिरस्कार को प्राणात्यय प्राणों के जीवन के अत्यय विनष्ट 
हो जाने की संभावना में भी जो नही सहन करना है वह तेज कहलाता है ॥४१॥। 


हे वल्ल ! किसी पार्थिव को मस्तक से घारण करने वाले तुमने जड़ रूपता 
से परिचित जिस शंकु को सहन किया वह नीति से ही सहन किया क्योंकि जो शंकु 
अपने रूप को छिपा कर छिद्र के जरिये मीतर घुसा और अतुल परिताप को देकर. 
निकल गया ॥४१॥ 


सात्त्विक को पहले कह दिया: इस अर्घाली का प्रयोजन हे शंका को शमत 
करना ऐसा कोई लोग कहते हैं। शंका यह है कि सात्त्विक का जब प्रसङ्ग है तब 
रोमाञ्चादि को क्यों नही कहा । उसके वारण के लिए कहते हैं कि पहले भावाध्याय 
में ही उनका निरूपण कर दिया हे । 


यह आर्ष नही हैं। जब कि सत्त्व पर नाट्य प्रतिष्ठित है । अतः वागङ्ग 
सत्त्व इस पद में पश्चात निर्दिष्ट सात्विक सामान्याभितय को जब कि पहले आरम्म 
में कह दिया है इस हेतु से जो विलास अनुपूर्वशः आनुघुव्ये करम प्राप्त है उस क्रम से 
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शारीरं चाभिनयं व्याख्यास्चाम्यनुपुवंशः ॥४२॥ 
षडात्मकस्तु शारीरो वाक्य सुचाङ्कुरस्तथा । 
शाखा नाट्यायितं चव निवत्त्यङ्कर एव च ॥४३॥ 


अभिनवभारतो 


शारीरं सामान्यामिनयं वक्ष्यते। सत्त्वानन्तरं हि विपरीतवृत्त्या आङ्भिकं आज्चिक- 
स्यानन्तरं वाचिकं वागङ्गसत्त्व इति । शारीरमित्यादि अत्र चशब्दो यस्मादर्थे, 
अपिशब्दस्तत इत्यत्रार्थं ॥४रा। _ 


तत्रोद्देशमाह-षडात्मकस्त्विति । यः पूर्वं शारीरोऽभिनयो बहुना प्रकार- 
वैचित्र्येणोक्त: तस्यावान्तरसामान्याभिनयरूपा हि षड भवन्तीति, स एव षडात्म- 
कतयाऽवान्तर्‌जातियोगात्‌ सात्तिवकवाचिकाभिनरयंश्च संभूय क्रमतां प्राप्तँश्च व्यामि- 
श्रतायां सामास्याभिनयः संपाद्यते इति तुशब्दस्याथंः। वाक्यमिति वाक्यसहचरितः 
शारीरोऽभिनयो वाक्यम्‌ । न हि शारीराभिनयमध्ये च निवर्तकानि गणितानीति 
चिरन्तनाः ॥॥४२३॥ 


बालक्रीडा 


(भूल) हे द्विजोत्तमो ! मैंने पहले सत्त्व जन्य सात्त्विक अभिनयको कहा है। 
अब मै अनुक्रम से शारीर अभिनय को कहूगा ॥४२॥ 


(मूल) यह शारीर अभिनय षडात्मक है ६ प्रकार का है । वाक्य १ सूचा 
२ अङकुर ३ शाखा ४ नाट्यायित ५ निवृत्यङ कुर ६।।४३॥ 


शारीर सामान्यामिनय को कहेंगे कि वागङ्गसत्त्व में विपरीतवृत्ति से पहले सात्त्विक 
है सात्त्विक के अनन्तर आङ्गिक हैं और आङ्गिक के अनन्तर वाचिक हे । 
शारीरं च अपि इसमें उपात्त च शब्द यस्मात्‌ के अर्थ में है और अपि शब्द तत इस 
अर्थ में हैं ।।४२।। 


उस उद्देश को कहते हैं षडात्मकस्तु। शारीर अभिनय ६ प्रकार का है| 
पहले जिस शारीर अभिनय को बहुत विचित्र घ्रकारों से कहा है उसके 
अवान्तर सामान्यामिनय रूप छः होते हैं इस तरह अवान्तर प्रकारो के योग 
से वही पडात्मक हुआ । एकत्रित हो गया फिर क्रम प्राप्त सात्त्विक आंगिक एवं 
वाचिक भमिनयों की व्याभिश्रता होने पर सामान्यामिनय होता है। ऐसा तु 
शब्द के अर्थ ते प्राप्त होता हैँ। वाक्यम्‌ । अर्थात्‌ वाक्यसहचरित शारीर 
अभिनय वाक्य है यह नही है कि शारीर अभिनयों के मध्य में निवंत्तैकों की निवृत्यंकु रों 


में गणना की है ऐसा चिरन्तन कहते हैं ॥४२३।। 
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नानारसार्थ युक्त व तनिबन्धेः कृतः सच्रणंपदः। 
अभिनवभारती 


शारीरस्वरा (अ० २८) इति यद्व्यवहाराद्रा भावश्च शारीरत्वेन प्रसिद्धो, 
बाक्यमेवाभिनयान्तरनिरपेक्षमिति, सद्वृत्तभाषाग्रुणः स्फुटतमां स्वार्थप्रतीति यदा 
विधत्ते तत एव रसभावानुभावकः, तदा स एव वाक्याभिनय इति तु काव्यकौतुक- 
ग्रन्थः । अत्र तु पाठ्यरूपः सामान्याभिनयः कथमिति चिन्त्यम्‌ । शारीरानुध्रवेशा- 
दिति चेत्‌ अभिनयान्तरनिरपेक्ष एव । न चाभिनयशून्याभिनेयकाव्ये वाक्यं किचि- 
द्रवति। न चाभिनेये वाक्याभिनयव्यवहार इत्युपाध्यायेनायमेकीयोऽभिध्रायो 
दशितः न त्वस्यायं स्वपक्ष इति ञ्मितव्यम्‌ । 


तत्र वाक्याभिनयस्य लक्षणमाह - 
नानारसार्थयुक्तैवृ त्तनिबन्धे: कृतः स चुर्णपदेः । 
प्राकृतसंस्क्रतपाठो वाक्याभिनयो वुर्घरज्ञेयः ॥इति॥ 


नानारसविशेषो वाक्यार्थः । तेन युक्तानि वाक्यानि यानि तानि च वृत्तरचितानि 
चर्णपदात्मकानि वा पुनरपि संस्कृतानि वा प्राकृतानि वा तैर्युक्तः सहचरितः शारीरो 


बालक्रीडा 


अथवा शारीरस्वरा इस व्यवहार से जो शारीरतया प्रसिद्ध भाव है और अमि- 
नयान्तर निरपेक्ष वाक्य है । किन्तु काव्यकोतुक ग्रन्थ में तो कहा हूँ कि सद्वृत्तों से सम्पन्न 
माषा का जो गुण है वह जब अत्यन्त स्फुट रूप से अपने अर्थे की प्रतीति को करता 
है इसी लिए वह रस और भावों का अनुमावक हूं प्रत्यायक ह तब वही वाक्या- 
भिनय है । इस विषय में चिन्तनीय हुँ कि सामाच्यामिनय पाठ्य रूप कसे होगा । 
अगर कहें कि यहां शारीर का अनुप्रवेश है तो यह मी ठीक नही है क्योंकि पहले 
कह आये हैं अभिनयान्तर निरपेक्ष वाक्य हे । और भी बात है कि अभिनय शून्य 
अभिनेय विशिष्ट काव्य में अभिनय निरपेक्ष वाक्य कुछ होता हँ अर्थात्‌ कुछ नही 
होता है । अमिनेय पदार्थं है उसमें वाक्यामिनय का व्यवहार नही होता हुँ ऐसा 
उपाध्याय जी ने एक किसी का अभिप्राय दिखाया हुँ किन्तु यह उनका अपना 
पक्ष है ऐसा भ्रम भही करना चाहिए। यहां वाक्यामिनय का लक्षण स्वरूप कहते 
हैं नान्त । 


नानारसविशेष वाला वाक्याथ है । अतः उससे युक्त जो वाक्य हैं वे वाक्य छन्दो- 
बद्ध है वृत्तों से रचित हँ अथवा बिखरे हुए पद स्वरूप हे उसके वाद फिर वे संस्कृत भाषा 


मय हैं या प्राकृत भाषामय है । उन वाक्यों से युक्त सहचरित शारीर है इसका 


ना०---३* 
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प्राकृतसंस्कृतपाठो वाक्याभिनयो बुधज्ञयः ॥४४॥॥ 


अभिनव भारती 


वाक्येन सहैव प्रयुज्यमानः शारीरो वाक्याभिनय इति यावत्‌। प्राकृतः संस्कृतश्च 
पाठो$स्मिन्निति बहुन्नोहिः। स चाय वाक्याभिनयश्चतुर्धा संस्कृतप्राकृतयोगंद्य- 
पद्यभे दात्‌ । 


अत्र केचिदाहुः योऽर्थः सदैव हृदये वर्तते अत एव विमर्शानुवन्ध- 
नादिनिरपेक्ष एव स सततं स्फुरति । यथा भीमसेनस्य कुरुकुलविषयः क्रोधा तिशय 
तद्विषये वाक्ये “चञ्चद्धजभ्रमित” वेणी--(अ» १) इत्यादौ पाठसमकालं यो भ्र कु- 
ट्यादिमयः शारीरोऽभिनय इति । एतच्चासत्‌ । सूचायां विमशपुवकवस्तु- 
विषयायामपि प्रवृत्तायां यद्वाक्यं वध्यते तत्सहचरितोऽपि शारीरः किमिति न 
वाक्याभिनयः तथापि चतुविधवाक्याभि नययोगात्‌ सूचादीनां बहुभेदत्वं वक्ष्याम 
इत्यास्तां तावत्‌ ।।४४।। 


बालक्रीडा 


(मूल) सचणं पद माने जिस रचना में ऐसे पदों की योजना की गई हो जो 
सवं विज्ञात हो अधिक रूप में प्रयुक्त हो । चूणन पेषण जिनका हो गया हो | नाना 
रस से ओत-प्रोत अर्थो से युक्त छन्दों की रचना जिसमें की गई हो तथा जिसमें प्राकृत 
एवं संस्कृत पाठ हो वह वाक्यार्थाभिनय है ॥४४॥। 


जक 


मतलव हुआ कि वाक्य के साथ प्रयुज्यमान शारीर ही वाक्याभिनय है । प्राकृत एवं 
संस्कृत पाठ जिसमें है ऐसा यहां बहुब्रीहि समास है । यह वाक्य चतुविघहे । 
संस्कृत भाषा में निबद्ध गद्य और पद्य के भेद से तथा प्राकृत माषा में निबद्ध गद्य और 
पद्य के भेदसे चार प्रकार काहे । 


यहां कोई कहते हैं कि जो अर्थ हृदय में है इसीलिए विमश की अपेक्षा विना 
किये ही वह निरन्तर स्फुरित होता है । जैसे भीमसेन के हृदय में कुरुकुल के विषय में 
क्रोघातिशय है । उस विषय का वाक्य है चळ्चदभुजभ्रमित इत्यादि .वेणीसंहार नाटक 
का श्लोक वाक्य । इसे पढने के समय में ही भ्रुकुटी संचालन या तिरछापन शारीरा- 
मिनय होने लगता है । इस पर कहते हैं कि यह सब असत्‌ है । क्योंकि वस्तु के विषय 
में विमर्श पूर्वक प्रवृत्त होने वाली सूचा में जो वाक्य का निबन्धन है और तत्सहचरित 
ही शारीर अभिनय है तव वह अभिनय वाक्यामिनय क्यों नही कहलायेगा 


तब मी चार प्रकार के वाक्यामिनय के भेद से सूचा के बहुत भेदों को हम 
आगे कहेंगे ।।४४॥। ॒ 
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वाक्यार्था वाक्यं वा, सत्त्वाङगः सूच्यते यदा पूर्वस्‌ । 
पश्चाद्वाक्याभिनयः सूचेत्यभिसंज्ञिता सा तु ॥४५॥। 


अभिनवभारती 


वाक्यार्थो वाक्यं वा सत्वाड्गँः सुच्यते यदा पुर्वंम्‌। 
पश्चाद्वाक्याभिनयः सूचेत्यभिसंझिता सा तु ॥इति॥ 


यदा तु निपातः यदित्यत्रार्थं इह वतंते । तेन ये: सात्त्विकाङ््गिकं : भावि- 
वक्तव्यं सूच्यते, येषामन्तरोऽभिनयः प्रवतत एव सूचाभिनयः। “आत्माबुद्धया 
समेव्यार्था” निति हि न्यायो वा प्रसरेत्‌ । तत्रोत्तमानां बाहुल्येनाभिसंघानविचार- 
पुर्वकं एवमिति चिरतरोऽसावभिसन्धिकालः तत्राविष्ठस्यंवेहोपयोग इति 
विचार्यमाणे तथाभूतवस्तुविशेषावेशजनितेन शरीरविकारेणावश्यं भवितव्यं सममेव 
सूचाभिनयः । तत्र च द्यी गतिविद्यते, स्थितेन॑वाभिसन्धानेन यादुक्क्रम आक्षिप्त- 
स्तादुशँव क्रेमेण परतः शब्दोच्चारणम्‌ । यथा राज्यं निजिशत्रु योग्यसचिवच्यस्तः 
समस्तो भरः' (रत्ना -अ-४) इत्यादौ । तत्र हि पूवंपूर्वान्तरवाक्यांशाभिधेयभाग- 
प्रभावित एवोत्तरोत्तरावान्तरवाक्यार्थं इति यादुगभिसन्धानक्रमस्तादुगेव तत्र क्रम: । 


बालक्रीडा 


(मूल) जव पहले से ही अंगों के संचालन के सत्त्व से श्रेष्ठता से वाक्यार्थं या 
वाक्य की, माने वक्तव्य की सूचना दे दी जाय फिर पीछे अभिनय किया जाय वह 
सूचासंज्ञक अभिनय हे ॥४५॥ 


यहां यदा और तु निपात यत्‌ इस अर्थ में हुं । अतः जिन सात्त्विक एवं आङ्किकों 
से भावी वक्तव्य सूचित होता है जिनके अन्तर में अभिनय प्रवृत्त होता है वही 
सूचाभिनय है । अथवा यदा पाणिनीय शिक्षा में बतलाया हुआ आत्मा बुद्धि से अर्थों 
को संगृहीत करके यह न्याय प्रसक्त होता है । उसमें उत्तम पुरुषों का अधिकतर 
पूर्वापर के अभिसंघान के साथ विचार पुरःसर ऐसा कार्य होता है । यह प्राचीन 
अभिसन्धि काल है । उसमें आविष्ट का यहां उपयोग है । ऐसा जब विचार करते है 
तब उस तरह क वस्तु विशेष के आवेश से शरीर के विक्रार अवश्य होने चाहिए । 
अतः उनके साथ ही सूचामितय होता है । वहां दो जातियां हैं पूर्वोपस्थित अभिसन्धान 
से जैसा आक्षिप्त हो गया है उसी क्रम से परतः आगे शब्द का उच्चारण है । जैसे-- 
निर्जितशत्रु राज्य है ओर उसका समस्त भार योग्य सचिव पर .रख दिया है। 
इत्यादि में । यहां पूवं पूवं अवान्तर वाक्यांश के अभिधेय प्रतिपाद्य भाग से प्रभावित 
ही उत्तरोतर वाक्यार्थ है इस अभिसन्धान का जैसा क्रम है वही क्रम यहां है । यह एक 
गति है । जहां तो अभिसन्धान अन्य है और क्रम अन्य प्रकार का है वहां अभिधेय 
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अभि नवभारती 


यत्र त्वन्यथाभिसन्धानमन्यथा च॑ क्रमस्तत्र निविभागभेदकं सन्धानीयवाक्यार्थ- 
संधानम्‌ । यथा मायापुष्पके सुग्रीवस्य 
दुगं भूमिरमात्यभृत्यसुहृदो दाराः शरीरं धनं 
मानी वेरिविमद॑सौख्यममरप्रख्येन सख्येन किम्‌ । 
यस्मात्सर्वमिदं प्रियाविरहितं तस्मादशक्ता वयं 
न स्वेच्छासुलभैः पथोऽपि घटने शैलाश्मखण्डैरपि ॥ 
अत्र हि शरीरं दारा भूमिर्धनं भृत्या सुहृत्‌ अमात्यो दुर्गं वैरिविमदसुखं 
रामस्य मित्रत्वमितिप्रसिद्धिरित्यभिसन्धानक्रम उचितो, निकटार्थपरामर्शेक्रमेण 
प्रकरणावशादिदं लब्धं दुरं प्रसृत्य क्रमेण यद्वा इदं तावदास्तां, इदमपि तत इति 
स्यायेनान्तः प्रवेशः, तथापि रामस्य मित्रत्वमितिप्रसिद्धिरित्यादिना विलोमक्रमेण 
भाव्यम्‌ । तत्र प्रथमे पक्षे वाक्यं सूच्यत इत्युक्तम्‌, क्रमो हि वाक्यमिति तद्विदो 
मन्यन्ते । 'एको नववच'`शब्दः क्रमो युध्यतः सुहृद्भि’ (?) रित्यादौ । द्वितीयपक्ष 
तूक्तं वाक्यार्थः सूच्यत इति । | 


बालक्रीडा 


प्रतिपाद्य भाग से प्रमावित भेद नही हैं वहां अभिसन्धानीय वाक्याथ का सन्धान होता है । 
जैसे मायापुष्पक में सुग्रीव का वाक्य है । 


दुगं भुमि अमात्यभृत्य मित्र द्वारा शरीर घन मान वैरी के विमद से जनित 
सुख एवं अमरप्रख्य सख्य से क्या है अर्थात्‌ कुछ भी नही है । क्योंकि यह सब सीता 
जो मगवान्‌ राम की प्रिया है उससे रहित है अतः स्वेच्छा से सुलभ इन परेत के 
पाषाण खण्डों से मागं की रचना में मी हम लोग अशक्त हैं । | 


यहां शरीर द्वारा भूमि घन भृत्य अमात्य सुहृत दुर्ग वेरिविमदं सुख एवं 
राम का मित्रत्व ऐसी प्रसिद्धि है अतः यह क्रम उचित है क्योंकि निकटवर्ती अर्थो के 
परामशं क्रम के द्वारा प्रकरण के जरिये मिलता है मिला है अथवा दूर जाकर फिर 
क्रम के द्वारा मिलता है इसे रहने दिया जाय | यह मी तो उसी वाकय से मिलता 
है इस न्याय से अन्तः प्रवेश माने पदार्थो को बनाया जा सकता है तव भी राम का 
मित्रत्व इसकी प्रसिद्धि है इस विलोम क्रम से होना चाहिए वहां प्रथम पक्ष में 
वाक्य सूच्य होता है ऐसा कहा । क्रम वाक्य है--ऐसा क्रमवित्‌ एवं वाक्यवित्‌ जानते हैं । 
एक इत्यादि में है। द्वितीय पक्ष में तो कह दिया है कि वाक्यार्थ सुचित किया 
जाता है । 


द्वाविशोश्ध्यायः २७७ 
“हृदयस्थो निर्वचनेरङगाभिनयः कृतो निपुणसाध्यः । 
अभिनवभारतो 


अन्यस्त्वाह--यदा स्वयमेव विमृश्यते तदा वाक्याथ: सूच्यते इत्युचित:, यदा 
परवचनमाकण्यंते, यथा “भो वयस्स पेक्ख पेक्ख” (रत्ना) इत्यादावुद्यानणंनं पूर्यते - 
तदा तदुक्तोऽथः सूच्यते तस्य पश्चाद्वचनाभिनयो भविष्यति 'वयस्य सम्यगुपलक्षित' 
मित्यादि तत्र सूचाभिनये वाक्यं सूच्यत इति। तच्चासत्‌-परवाक्यापेक्षया हि 
तत्र निवृत्त्यङःकुराभिनयः भाविवाक्यापेक्षया तु ततोऽन्यंव सूचा। अनभिनेय 
एवाभिनयनलक्ष्यं प्रत्यपरिचयोऽयमपराध्यति । किचिद्वाक्यार्थप्रग्रहणेन किमयमर्थो 
न स्वीकतु शक्यो येन पुनर्वाक्यशब्दोपादानं स्यात्‌, तस्मात्परोदीरितवाक्याथं एव 
ह्यसौ सूचितो न तु वाक्यमित्यास्तास्‌ ।॥४५।। 


तदिदमुक्तपूवं संस्कृतप्राकृतयोर्गद्यपद्यभेदाचचतुःप्रकारं वाक्यं तदर्थंसूचने 
भेदादष्टवासूचाभिनयादनुगतं षोडशधा युक्तम्‌ । परवाक्यस्य न भिन्नाङ्गते- 
त्यघुनेवोपपादितम्‌ । 


हृदयस्यो निर्वचने रङ्गाभिनयः कृतो निपुणसाध्यः । 
बालक्रीडा 


दूसरे लोग कहते हैं कि जव अपने स्वयं परामर्श करते हैं तब वाक्यार्थः 
सूच्यते यह उचित है । जब तो दूसरे के बचन को सुनते हैं जेसे-भो वयस्य ! देखो देखो 
इत्यादि उद्यान वर्णन की पूति की जाती है तब वहां वाक्यार्थ सूचित होता है। उसके 
बाद वचनामिनय होगा । जैसे वयस्य आपने सम्यक्‌ समभा इत्यादि । वहाँ सूचामिनय 
में वाक्य सूचित होता है। यह सब असत्‌ है। परवाक्य की अपेक्षा से वहां निवृत्य 
ङ.कुर का अभिनय होता है और भावी वाक्य के अपेक्षा से उससे भिन्न सूचा होती है । 
यह अनभिनेय है इसमें आपका अपराध नही है किन्तु अभिनयन के लक्ष्य के विषय 
में जो अपरिचय है वह अपराधी है । यहां “वाक्यार्थो वाक्यं वा इस रूप में जो कथन 
है वहां वाक्यार्थं के जान लेने से क्या इस अर्थं का जान लेना संमव नही है जो पुनः 
वाक्य शब्द का उपादान किया । इस लिए परोदीरित वाक्य का अर्थ ही यहां उचित 
है न कि वाक्य । अतः रहने दिया जाय ॥४५॥ 


यह जो पहिले कहा था कि वाक्यार्थामिनय संस्कृत एवं प्राकृत में गद्य एवं 
पद्य के भेद से चार प्रकार का है वह अर्थ सूचन में मी उतने ही प्रकार का होने से आठ 
प्रकार का है और सूचामिनय से अनुगत कर देने से अर्थात्‌ मिला देने से १६ प्रकार 





नाट्यशास्त्रम्‌ २७४ 
'सूचवोत्पत्तिकृतो विज्ञेयस्त्वङ्कुरा मिनयः ॥४६॥ 
अभिनवभारती 
सुचैवोत्पत्तिक्ृतो | विज्ञेयस्त्वङ कुराभिनय: ॥ इति 


अन्यपरेऽषि वाक्ये यद्गर्भीभूतँ हृदयस्थं वस्तु तन्निष्ठो योऽभिनयोऽङ्गवि-- 
कार॑वंचनशुन्यंः सम्पादितः सूचातुल्यः सोऽङकुरो नाम शारीरः । यथा सागरिका -- 
जाव अहं पि कुसुमा अवचाइअ कामदेवं पुअइस्सं--इत्यभिघायंतद्वाक्ये 
गर्भीभूतं कुसुमापचयमङ्गविकारंदंशयति। यच्चायमङ्कुरो निपुर्णेरेव प्रयोक्तृभिः 
सामाजिकश्च साध्यः आपाद्यः चेतसा ध्यात उद्धावितया स्वबुद्धिकल्पनयोपचितः । 
यद्यपि कविवाक्यान्येवात्रोपजीव्यानि, तथापि यादक्‌ कुसुमाचयकमं सागरिकायाः 
सौभाग्यसौन्दयेप्रेमसाध्वसादिगभ न तादृशं तापसस्य तदुभयविलक्षणं य: वेद्या ? 
इत्येवमादि तत्सवं बचनेभ्य एवाकृष्यते तथा विस्पष्टं च न तथावचनतो लभ्यमेतत्‌ । 
अपि तु पर्यालोचनातिशयम्यामति निपुणसाध्यमित्युक्तम्‌ ।॥४६।। 


वालक्रोड़ा 


(मुल) जब निपुण अमिनेताओं के द्वारा हृदयस्थ किसी नाटकीय अङ्गंके 
अभिनय का निर्वचन कर दिया जाय। तब इस प्रकार निबंचन कर देने के कारण 
सुचा अभिनय ही निवृत्यड कुर अभिनय कहलाता है ॥४६॥ 


का होना युक्त है। अन्य परक अन्यार्थक् वाक्य में जो गर्मीभुत हृदयस्थ वस्तु है 
तद्विषयक जो वाचिक अभिनय से रहित अंगविकारों से सम्पन्न किया सुचातुल्य 
अभिनय है वह अङ. कुर नामक शारीर है । 


जेसे सागरिका--मैं मी कुसुमों का अवचयन कर कामदेव की पूजा करू गी -- 
ऐसा कहकर इस वाक्य में गर्भीमूत कुसुमावचयना को अङ्गृविकारों से दिखाती है। 
यह जो अंकुर अभिनय है वह निपुण प्रयोक्ता एवं सामाजिकों का साध्य है आपाद्य है 
चित्त से “च्यात है और अपनी बुद्धि के द्वारा उद्भावित कल्पना से उपचित किया 
गया है। यद्यपि यहां कवियों के वाक्य ही उपजीव्य हैं तद्यपि जेसा कुसुमावचय कमं 
सागरिका के सौमाग्य सौन्दर्य प्रम एवं साध्वसादि से गर्भीकृत है वेसा तापस का 
नही है । जो सहृदय वैद्य है वह तो तदुमय विलक्षण है--इस प्रकार के इत्यादि सब 
कुछ वचनों से ही आकृष्ट किया जाता है अतः स्पष्ट यह उस भ्रकार के वचन से लभ्य 
नही है । अपितु पर्यालोचन लभ्य है इस लिए कहा कि निपुण से साध्य है। और 
लोग तो कहते हैं कि यह सूचा के उत्पत्ति माग के तुल्य ही अङ्कुर है क्योंकि उसके 
पहले यह वचगशून्य है। अतः नही कहने के समान है इसका अर्थ निवचन शब्द से 
कहा गया है ॥४६॥ 


द्वाविशो$च्यायः! २७६ 


यत्तु शिरोमुखनड्धोरुपाणिपादेयंथाक्रमं क्रियते । 
शाखादशन मार्गः शाखाभिनयः रू विज्ञेयः ।।४७॥। 


अभिनवभारती 


अन्ये लु सूचाया उत्पत्तिभागेन तुल्योऽङ्कुरस्तस्याः प्रागभावे वचनशून्य- 
स्वादिति । इदं त्वनुक्तसमानं निर्वंचनशब्देनो क्तत्वादर्थस्य । 


यत्तु शिरोमुखजङ्घो रुपाणिपादँर्यथाक्रमं क्रियते । 
शाखादशनमागः शाखाभिनयः स विज्ञेयः ॥ 
समस्तेन शाखाव्यापारेण वतंनाप्रधानतया. प्रयुक्तः शाखाभिनयः 'शिरो- 
मुखजड्घोरु'--इत्यादिना क्रृतैकवद्धावेन द्वन्द्रपदसमूहेन पुनः श्लोकद्वन्द्वेन, 
नाटयायितमित्यादि स्थान इत्यादि च ॥४७॥ 


पुवप्रविष्टस्य. पात्रस्य स्वस्तरूपमुदीक्षमा णस्य अपरपात्रस्य प्रवेशः तद्‌ वा- 
गानतत्सूचापरिक्रमणादि क्रिचिन्नाटयमस्तीति तत्काले पूर्वपात्रेण ये समुचिता 
उपचाराः क्रियन्ते नाटयायितमित्याद्यार्याथास्तात्पयंम्‌ । पूर्वप्रविष्टेन पात्रेण सह 
सङ्गमं विघाय पश्चात्प्रविष्टपात्रपरिक्रमणादिकाले स्थानकेनँवासीनस्य तृष्णीं 
स्थितौ प्राप्तायामभिनयः तदपि नाटयायितमिपरायास्तात्वर्यमिति श्रोशङ्कुकाद्याः, 
तच्चायुक्तम्‌ । अन्योन्यसङ्गमावधि यत्पात्रस्य चेष्टितं तदपरोदितवाक्यार्थंसूचनो- 


बालक्रीडा 


(मूल) जहां क्रमशः शिर मुख वक्षः स्थल उदर कर हस्थ जंघा उरु एवं पैरों 
से शाखा के देखने क्रा मागे माने उपाय कर दिया गया हो उसे शाखामिनय समझना 
चाहिए ।॥।४७।। 


यत्तु। शिरोमुखजङ घोरु इत्यादि पद समूह में किये गये एकद्धावरूप समाहार 
इन्द्र के द्वारा पुनः नाट्यायितमित्यादि और स्थान इत्यादि दो इलोको के द्वारा समस्त. 
शाखा व्यापार से वत्तंना को प्रधान मान कर शाखामिनय का प्रयोग किया जाता है । 
पूवं प्रविष्ट पात्र के स्वरूप को उत्कृष्टता से देखते हुए अपर पात्र के प्रवेश के समय में 
सादुश ध्रूवा का गान एवं तादृश सूचा परिक्रमादि कुछ नाट्य होता है अतः उस समर्य 
में पूर्व प्रविष्ट पात्र जो उपचार करता है । ऐसा नाट्यायित इस आर्या का तात्पयं है । 
पू्वंप्रविष्ट पात्र के साथ संगम करके स्थानक विधि से बेठे हुए पश्चात्प्रविष्ट पात्र का 
जो पूर्व प्रविष्ट पात्र के परिक्रमण के समय में प्राप्त तूष्णी स्थिति रूप में अभिनय है 
वह भी नाटयायित है ऐसा अपर आर्या का तात्पयं है इसको श्रीशंकुकादि कहते हैं। 
किन्तु वह अयुक्त है। परस्पर के संगम पर्यन्त जो पात्र का व्यापार है वह दूसरे पात्र 


र्‌८० नाट्यशास्त्रम्‌ 


अभिनवभारती 


चितत्वं वा निर्वचनकादौचित्यमात्रादेवोप्तनतं वा, पुवंत्र पक्षे निवृत्त्यङ्कुरः उत्तर- 
त्राङ्कुर इत्युभयं न नाटयायितम्‌ । 


तथा हि प्रयोगकुशलाः प्राहुः एवंविधे विषये घर्मी-लिखति इति, पाल 
यन्नास्ते इति, तथां पुष्पापचयं नाटयतीति। नाट्यस्य सन्धानरूपत्वं च वाक्ये 
सूचादीनामपि संभवत्येव न वा नाट्येन नाट्य सन्धीयत इति नाटयायित- 
वाचोयुक्तिरपि कथम्‌ । तस्मादित्यमेतद्‌ व्याख्यातव्यम्‌--इह यदा स्वप्नोऽप्येकचनो 
दृश्यते तन्मव्यत एव च किचिद्दुश्यमान परस्य स्वप्न एव जाग्रद्रूपतामापादिते 
स्वप्नोऽयं मया दुष्ट इति वण्यते, तदा जाग्रदपेक्षया स्वप्नव्यवहारः, न तत्र 
पारमार्थिक इत्यौपचारिकं तदपेक्षं तस्य स्वप्नत्वमिति तस्य स्वप्नायितब्यवहारो 
दुष्टः । एवमिहापि नाट्य एकघनस्वभावे हि स्थिते तत्रेवासत्यनाट्यानुप्रवेशान्ना- 
ट्यपात्रेषु सामाजिकोभूतेषु तदपेक्षया यदन्यं नोट्य तस्य तदपेक्षया नाटयरूपत्वं 
पारमाथिकमिति नाट्यायितमुच्यते। तच्च द्विविघं नाट्करूपकनिष्ठमेव वा 
सस्य क्रमेण लक्षणमार्याद्वितयेनोच्यते । नाट्य यत्प्रवेशकंर्नाटयान्तरगतँरिव पात्रैः 


बालक्रोड़ा 


के द्वारा कयित वाक्य के अर्थ की सूचना के अनुसार है अथवा निर्वचन के औचित्य 
* से उपनत है पुवे पक्ष में निवृत्यङ,कुर है उत्तर में अंकुर हैँ भतः ये दोनों ही नाटयायित 
नही हू । 


जैसा कि प्रयोग कुशल लोग कहते ह कि इस तरह विषय में कहीं घर्मी लिखता 
है, कहीं प्रतिपालन करता हुआ बैठा है तथा पुष्पावचय का नटन करता हुँ । इत्यादि । 
इस तरह नाट्य की सनवान रूपता सूचादि के मी वाक्य में होती है । अथवा नाटय 
से नाट्य का अनुसन्धान नही होता है अतः यह नाट्यायित है यह वाचोयुक्ति भी 
कंसे ही सकती हे । इस लिए इसकी व्याख्या ऐसे करनी चाहिए यहां जब स्वप्न भी 
एकघन अर्थात्‌ एक रूप में घन माने तिरन्तर दिखाई पड़ता है | जैसे -- स्वप्त के बीच में 
ही दूसरे को कुछ दीख रहा हँ- कि मैंने यह स्वप्न देखा । क्योंकि यह स्वप्न ही 
जाग्रदवस्था को प्राप्त हो गया है तमी तो वह कहता है कि मैंने यह स्वप्न देखा । 
वहां जाग्रदपेक्षा से स्वप्न व्यवहार होता हँ यह पारमाथिक व्यवहार नही है यह्‌ 
औपचारिक है । इस लिए इसको स्वप्न कहते हँ । इसका स्वप्न की तरह व्यवहार 
होता हुआ देखा गया है । इस प्रकार यहां भी एक घन स्वरूप नाट्य स्थित हे वहां 
असत्य नाट्य के अनुप्रवेश होने से सामाजिक रूप नाट्य पात्रों जो अन्य नाट्य है उसका 
पूर्वापेक्षा से नाट्यरूपत्व पारमाथिक हुँ भतः इसको नाट्यायित कहते हैं। वह 
नाट्यायित दो प्रकार का है एक नाटक नामक रूपक में रहता हूँ । (दश भेद वाले रूपक 
का नाटक भी एक भेद है अतः नाटक नामक रूपक लिखा है?) दूसरा कार्यान्तर में 
है । उन दोनों के लक्षणों को क्रमशः दो आर्याओं से कहते हैं । 


द्वाविशोष्ध्याय: २८१ 


अभिनवभारती 


अत एव तत: प्रविशतीत्युक्ते: सङ्गमः क्रियते तन्नाट्यायितम्‌ । कोदुशेरभिनयद्वारेण 
यत्सूचना तयोपचारै; परमार्थतयोपचर्यमाण: । नन्‌भयमपि नाट्य कस्मान्न भवति 
नत्वेकघनतेत्याशङ्कयाह कातप्रकर्षलक्षणाद्धेतो रन्यो न्यभिन्नकालत्वात्‌ कथं तत्रै- 
कघनता युक्तेति भाव: । यावदिति भूयस्तरं प्रबन्ध व्याप्नोति परिमितं वा तत्सर्वं 
नाटयायितमित्यर्थः । तथा यावदिति स्वप्ने स्वप्नान्तरं तत्राप्यन्यत्‌ स्वप्नान्तरमित्या 
दिन्यायेन वा भवत्वेकघनस्वप्नायितवृत्त्या वा सवथा तन्नाटयायितम्‌ । तत्रास्य 
बहुतरव्यापिनो बहुगर्भेस्वप्नायिततुल्यस्य नाटयायितस्योदाहरणं महाकविसुबन्धु- 
निबद्धो वासवदत्तानाटयधाराख्यः समस्त एव प्रयोग: । तत्र हि बिन्दुसारः 
प्रयोज्यवस्तुक उदयनचरिते सामाजिकोक्गतः, असावप्युदयनो  वासवदत्ताचेष्टिते । 
एष चार्थ:--स्वस्मिन सुत्ररूपके दुष्टे सुज्ञानो भवति । अतिवंतत्यभयात्तु न प्रदर्शित: 
एकस्तु प्रदेश उदाहियते तत्रह्म दयने सामाजिकीकृते सुत्रधारभ्रयोगः--'तव सुचरि- 
तँरेष जयति” इति, तत उदयनः 'कुतो मम सुचरिता' नीति सात्र विलपति- ` 


बालक्रीडा 


रूपको में जो प्रवेशको को ततः प्रविशति--इसतरह कहे गये अमिनयान्तर प्रविष्ट 
पात्रों के साथ संगम किया जाता हे वह नाट्यायित हैँ । केसे पात्रों के साथ--जिनका 
अभिनय के द्वारा जो सूचना है उस उपचार से माने परमार्थं रूप से उपचर्यमाण है। 
प्रशन--ये दोनों रूपक क्यों नहीं होते हैं । एकघनता नही होती है तो मत होवे ! ऐसी 
आशंका करके उत्तर देते हैं कि एक की अपेक्षा दूसरे से कालका प्रकषं है अधिक 
समय है । इस काल प्रकषं रूप हेतु से दोनों के काल में भेद है। तब वहां एकघनता केसे 
युक्त हो सकती है | 

यावत्‌ माने जो बहुत बड़ प्रबन्ध को व्याप्त करता है या परिमित सवन्घ को 
व्याप्त करता है वह सब नाट्यायित है अथवा यावत्‌ का अर्थ है जैसे स्वप्न में 
स्वप्नान्तर को देखना उसमें मी अन्य स्वप्नान्तर का देखना इस न्याम से अथवा एक- 
घन स्वप्नायित वृत्ति से प्राप्त है वह सरवंथा नाट्यायित है । उक्त दोनों प्रकार के 
नाट्यायित का उदाहरण महाकवि सुबन्धु के द्वारा रचित वासवदत्ता नामक गद्य 
प्रबन्ध के आधार पर बने हुए स्वप्नवासवदत्ता नाटक वगैरह समस्त प्रयोग हैं । 


वहां विन्दुसार प्रयोज्य वस्तु वाले उदयन के चरित से सामाजिक है। यह 
उदयन भी वासवत्ता के चेष्टित में सामाजिक है। यहां यह अर्थं है कि अपने को सूत्र 
घार के रूप में देखने पर सुज्ञान होता है। अतिवितत हो जायगा अतः सब नही 
लिखते हूँ । तब भी उसके एक प्रदेश का उदाहरण देते हैं। जब उदयन सामाजिक है तब 
सूत्रधार का प्रयोग-जेसे आपके पुण्य से ही यह विजय करता है। इस पर उदयन कहते 
है--कहां मेरे पुण्य हैं! ऐसा कहकर अश्रु घारा गिराते हुए विलाप करते हैं । 
ना०---३६ 


२०२ नाट्यशास्त्रम्‌ 


नाट्यायितसुपचारंयः क्रियते$भिनयसूचया नाटये । 
काल प्रक्षहेतु प्रबंशकः संगमो यावत्‌ ॥४८॥ 
स्थाने ध्रुवास्वभिनयो यः क्रियते हुर्षशोक रोषाद्यः । 


अभिनवभारती 


एह्यम्ब कि कटकपिङ्गलपालकैस्तँ भक्तोऽहमप्युदयनः सुतलालनीयः । 

यौगन्घरायण ममानय राजपुत्रीं हा हर्षरक्षित गतस्त्वमपप्रभावः ॥ 

तत्रैव बिन्दुसारः सामाजिकोभूतः परमार्थतामभिमन्यमानो “धन्या खलु 
(इदुशेभेक्तस्य) प्रलापैः” इत्युच्छसति । प्रतीहारी आत्मगतं--''अअणिदपरमत्थकल- 
णेहि पिच्छइ खु देवो” इत्यादि । 

परिमितव्यापिनो निर्गभ॑स्य नाटयायितस्योदाहरणं यथा बालरामायणे 
गर्भाङ्कः सीतास्वयंबरे । 


एवं तावन्ताटकरूपकनिष्ठं नाटयायितं व्याख्यातम्‌ ।।४८॥। 


` कार्यान्तरनिष्ठं तूच्यते । इह यदाभ्यन्तररसाविष्टता भवति तदा श्रुवायो- 
गाभिनयः स्वतुल्यतामापायमानः परस्परमिलिताकारकतां काकतालीयेनोपनिपातात्‌ 
(संभाव्यते) । यथा— 


बालक्रीडा 


(मूल) नाट्य में रङ्ग स्थल मञ्च पर अभिनय की सूचना के द्वारा औपचारिक 
प्रवेशों से अर्थात्‌ ततः प्रविशति मातलि, ततः प्रविशति सूत्रघारः ! इस तरह के उप- 
चारक्कत पात्र प्रवेशों से काल के प्रकर्ष का हेत्‌ संगम पात्रों का होता है वह 
नाट्यायित है"।।४८।। 


हे आद्य ! आइये । इन कटक पिङ्गलों से कया हो सकता है सुत की तरह 
लालन के योग्य मैं उदयन, आपका मक्त हू । हे यौगन्घरायण ! राजपुत्री को मेरे समीप 
में लाओ । हा हर्ष॑रक्षित तुम प्रमाव रहित होकर चले गये । 


वहाँ पर बिन्दुसार सामाजिक बनने से परमाथंता का अभिमान करता हुआ 
भक्त के ऐसे प्रलापों से--हम लोग धन्य हैं ! ऐसा उच्छ्वास लेता है। प्रतीहारी अअणिद 
इत्यादि अपने मन में कहता है। परिरमितव्यापी निर्गमंनाट्यायित का उदाहरण जेसे 


बालरामायण में गर्माङ्क में सीता स्वयम्बर में है। इस प्रकार नाटक नामक रूपक में 
निष्ठ नाट्यायित का व्याख्यान कर दिया ।।४८।। 

अब कार्यान्तर निष्ठ नाट्याथित को कहते हैं । यहां जब अन्तःकरण में रस का 
आवेश होता है तब काकतालीय के उपनिपात से परस्पर मिलिताकार कलस्वय 
स्वतुल्यता को आपाद्यमान ध्रूवागान के अभिनय की संभावना होती है | 


द्वाविशोष्ध्याय: २८२ 
भावरससंप्रटुक्तर्ञेयं नाट्यायितं तदपि ॥४९॥ 
अभिनवभारतो 


नलिनीदलए णीसहसुकदेहि आतथा मुच्चइ । 

पलइ विअव्भइ विज्जई हंसी णलिणीवणे वि णत्थिज्जइ ॥ 

इत्यादौ । तत्र हि प्रयोक्तुरेवमभिसन्धिश्रुवामभिनयेन दशंयामीति। कि 
तु प्रासादिक्यश्रुवायां, “यत्र वाक्येन नोक्तं स्यात्‌ तत्त, गीतं प्रसाधयेत्‌” (अ ३२) 
इति वचनात्‌ ध्रूवार्थस्तत्रोचित आघातः, प्रयोगो हि बहुविधां मदनावस्थां नाटय- 
तीति। एवं भूतोऽङकुरस्वभावः पौर्वापर्यपर्यालोचनवशात्‌ तथाभूत एवोपनिपतित 
इति, अप्रयुज्यमानापि ध्रुवा काकतालीयेन प्रयोगमुपांशुरूपा नाटयमपि नाटयमिव 
शास्ते इति तथाविधनाटयायितत्वापादकः शारीराभिनयो नाटयायितमिति दशेयति 
स्थाने ध्रुवास्वभिनयो यः क्रियत इति । भावेव्येभिचारियिभिः रसे: स्वस्थायिभिः 
संप्रयुक्ता आविष्टाः तत्संपादनँकमनसः प्रयोक्तारस्तैर्यो ध्रवास्विति ध्रवार्थविषयोऽ- 
भिनयः क्रियते । कथं, स्थाने प्रसङ्गे सति काकतालीयवशादित्यथः । योऽभिनय 
शारीरो नाटयायितम्‌ । ननु कि प्रतिपदमभिनयता नेत्याह हर्षादिभिरिति तत्सूचक- 
रङ्गोपाङ्गसत्तवेरित्यर्थः । तदपीति न केवलं पुर्वं यावदिदमपीति ॥४९॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) रसों के अमिव्यंजक हर्ष, शोक, रोष एवं निर्वदादि भावों के सम्यक्‌ 
` प्रयोग से ध्र.वाओं के समय में जो उचित अभिनय किया जाता है वह मी नाट्यायित 
है समझना चाहिए 11४९॥ 


जैसे--नलिनीदले इत्यादि में । यहां प्रयोक्ता की यह अभिसन्धि है कि मैं 
ध्वा को अभिनय के द्वारा दिखलाऊ । किन्तु घ्रासादि की भ्रूवा के गाये जाने पर 
“जो वाक्य से सिद्ध नही हो सकता है उसको गीत सिद्ध कर सकता है इस वचन के 
अनुसार वहां ध्रुवा का आपात उचित ही है। प्रयोग में मदन की वहुत सी अवस्थाओं 
का अभिनय होता है। जिस प्रकार का अंकुर का स्वभाव है वेसा ही पूर्वापर 
के पर्यालोचन से उपनिपतित हो जाता है। अतः अध्रयुज्यमान मी अत एव उपोशुरूपा 
भी ध्रवा काकतालीय न्याय से प्रयोग का नाट्य का भी नाट्य क सहश शासन 
करती है। इस प्रकार के नाट्यायितत्व का आपादन करने वाला शारीरामिनय 
नाट्यायित होता है उसको दिखाते हैं-स्थाने । भावों से माने व्यामिचारियों से रसों से 
माने उस रस के अपने स्थायिओं से संप्रयुक्त आविष्ट हुए जो प्रयोक्ता लोग उनके 
सम्पादन में एक मनस्क हैं वे ध्र वार्थ अभिनय करते हैं । केसे करते है ? इसको बतलाते 
है कि स्थाने माने काकतालीय न्याय से संगम होने पर। यह शारीर अभिनय 
नाट्यायित है । प्रश्‍न--क्या प्रत्येक पद में अमिनयता है । उत्तर--नही । हुर्षादि के 
सूचक अंग एवं उपाङ्गो में निष्ठ सत्त्व से होता है यह यहां अथ है । वह भी केवल, पहिले 
हो चुका है, वही नही है अपितु “यह भी है यहां तक है ॥४९॥ 


२५४ | नाट्यशास्त्रम्‌ 
यत्रान्योक्त वाक्यं सुचाभिनयेन योजयेदन्यः । 
तत्संबन्धार्थ कथं भवेन्निवृत्त्यङ्कुरः सोऽथ ॥५०॥ 
अभिनवभारती 


यत्रान्योक्तं वाक्यं सूचाभिनयेन योजयेदन्यः । 
तत्संबन्धार्थकथं भवेन्निवृच्यङ्कुरः सोऽथ ॥ 


अन्योक्तं वाक्यं कथमन्यसूचाभिनये चित्तवृत्तिसूचकेनाङ्गोपा ङ्गसत्त्व क्रमेण 
दशयेदित्याशङ्कुय हेतुमाह तत्संबन्धकथमिति बीजदेनिवृत्ति यथाङ्कुरः सूचयति 
एवं निवृत्ते वाक्ये `तदङ्कुर यति निवृत्त्यङ्कुर उक्त: । यथा हि विदूषकेण वत्स- 
राजे अवि सुहयदि दे लोअणांणं” इति पृष्टे सागरिका-सच्चं जीविदमरणाणं 
अन्तरं वद्ठामि’ इति ततो राजा- सुखयतीति किमुच्यते । कृच्छ णोरुयुगं व्यतीत्य 
सुचिरं’ इत्यादि पठति । तस्मिन्‌ क्रमेणाकण्यंमाने सागरिका यथाभूत (संशयोत्क- 
ण्ठारागोदमजनितो) व्यभिचारिसत्त्वयोजितः सत्त्वाङ्गोपाङ्गपरिस्पन्दो दृश्यमानो 
निवृत्त्यङ्कुरो नाट्यायितं च वासवदत्तानाटय घारे प्रतिपदं दृश्यते । एतेषां च सर्वा- 
भिनयेः सम्भूय वृत्तित्वात्‌ सर्वत्र चाभिनेये प्रायशः सद्भावात्‌ सामान्याभिनयत्वं 
तदर्थमेव च वितत्यंतत्स्वरूपाभिघानम्‌ यत्पूवं मुक्तम्‌ 


बालक्रीडा 


(मूल) जहां किसी अन्य पात्र ने एक वाक्य कहा किसी दूसरे पात्र ने उसकी 
सूचामिनय से योजना कर दी । उस योजना में अथे का सम्बन्ध केसे हुआ ? इसको 
निवृत्यंकुर कहते हैं ।।५०॥ 


यत्र । अन्योक्त वाक्य को अन्यसूचा के अभिनय में चित्तवृत्ति के सूचक अंगो- 
पाङ्गक्रम से कंसे दिखावें ऐसी आशंका करके हेतु को कहते है- तत्सम्बन्ध । जैसे 
अङ कुर के उत्पन्न होने से बीज की निवृत्ति हो जाती है। क्योंकि अंकुर बीज को 
ओोडकर निकलता है । अन्य सूचामिनय अङ कुरित हो रहा है उस समय अन्योक्त वाक्य 
निवृत्त हो जाता है अतः इसको निवृत्यंकुर कहा । जैसे विदूषकने वत्सराज में 'अयि 
यह देखना तुमको सुख दे रहा है” ऐसा पूछा तब सागरिका कहती है-सचमुच जीवित 
ओर मरण के अन्तर में मैं ह । उसके वाद राजा सुख देता है-यह क्या कहते हो ? बड़े 
कष्ट से उस युग व्यत्यय का चिरकाल तक इत्यादि पढते हैं। उसके सुनने पर 
सागरिका को तथा मूत व्यभिचारियों के सम्बन्ध से जो सात्त्विक अङ्ग एवं उपाङ्कों 
का परिस्पन्द दिखाई पड़ रहा है वह निवृत्यङ कुर है । यह निवृत्यङ्कर और नाट्यायित 
वासवदत्त के आधार पर बने हुए नाटक में पद पद में दिखाई दे रहा हे । सम्पूर्ण 
अमिनयों से मिलकर इनके रहने से और सवत्र अभिनयों में रहने से सामान्याभिनय 
यह है । इसी के लिए विस्तार के साथ इसके स्वरूप का कथन किया है । जो पहले कहा 
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एऐतषां तु भवेन्मार्गो यथाभावरसान्वितः । 
करव्यवस्तुष निर्दिष्टो द्वादशाभिनयात्सकः ॥५१॥ 
अभिनवभारती 


अस्य शाखा च नृत्तं च तर्थवाङकुर एव च! 
त्रिविघं वस्त्वभिनय ० ०००००००००७०००००००००००००००० है 


इति तेन सहास्य यथा न विरोधस्तथैवोपपादित्तमुपाङ्गाभिनय इति तत 
एवावधार्यम्‌ । कि पुनरुक्ताभिघानेन ।।५०॥ 


एवमाङ्किकं सामान्याभिनयमुपपाद्य वाचकमुपपादयति एतेषां तु भवेन्मागं 
इति विषय इत्यर्थः । वाक्यभावे यद्यप्या शरीरो निविषय एव तेन यदेके शाखाङ्कुर- 
नाटयायितानां च वाक्यविरहितत्वं मन्यमाना एतेषामिति सर्वेषामित्यादि वाक्य- 
सूचानिवृत्त्यङ्कु रमात्रविषयत्वेनँ॑व संकोचयन्ति ते न तत्त्वज्ञाः सर्वोऽप्यभिनयो 
चाक्योपजीवनमन्तरेण नियमहेत्वभावादसमञ्जसतामम्येति । केवलं तत्कालिका- 
“तत्कालिकादिमात्रेण वाक्यं भिद्यतां नाम । एतच्चोपाङ्भाभिनये वितस्योपपादितम्‌ । 


काव्यवस्तुष्विति दशरूपकभेदेषु द्वादशरूपोऽभिनयात्मको वाचिकाभिनयस्य 
भाव इत्यर्थः ॥५१॥ 


बालक्गीड़ा 


(मूल) इनका जो योग्यता के अनुसार रस एवं भावों से समन्वित मागं हो उसे 
काव्य में बारह प्रकार के अभिनय द्वारा कहा है ॥५१॥ 


था कि जिसकी शाखा नृत्य इत्यादि । इसके इसका किसी प्रकार विरोध नही होय 
अतः उसी प्रकार से उपाङ्ग अमिनय के प्रसङ्ग में उपपादन किया है वही से समझना 
चाहिए दुबारा कहने से क्या लाभ है ॥५०।॥। 


इस प्रकार आङ्गिक सामान्यामिनय का उपपादन करके वाचिक सामान्याभिनय 
का उपपादन करते हैं कि इनका तो मार्ग माने विषय हो । यद्यपि वाक्यमाव में 
अर्थात्‌ वाचिक अभिनय में शारीर अभिनय का विषय नही ही होताहै तव भी जो 
कोई शाखाअङ कुर एवं नाट्यायित को मानते हुए इन सब का इत्यादि का वाकय 
सूचा और निवृत्यड कुर मात्र विषय के रूप से संकोच करते हैं। वे तत्वज्ञ नही हैं | 
क्योंकि समी अभिनय वाक्योपजीवन के विना नियामक हेतु के अमाव में असमञ्ज 
में पड जाता है। भले ही तात्कालिक यह वाक्य है और वह वाक्य असामयिक 
है, इस तरह भेद हो जाय । इस सबका उपपादन हमने वाक्यामिनय में कर दिया है 
वही पर देखें । 


काव्य वस्तुओं में माने विभिन्न दशरूपकों में वाचिकामिनय का बारह प्रकार 
का अभिनयात्मक भाव है ॥५१॥। [ | ४ 
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आलापश्च प्रलापश्च विलापः स्यात्तथेन च । 
अनुलापोऽथ संलाप स्त्वपलापस्तथेब च ॥५२॥। 

सन्देशश्चातिदेशश्च निशः स्थात्तथापरः । 
उपदेशोऽपदेशश्च व्यपदेशश्च कोतितः ॥५३॥॥ 
आभाषरणं तु यद्वाक्यमालापो नास स स्मुतः । 
अनथकं वचो यत्त॒ प्रलापः स॒ तु कीतितः ॥५४॥। 


अभिनवभारती 


द्वादशप्रकारानुदिशिति आलापश्चेत्यादिना ।।५२।५३॥ 

तानेव क्रमेण लक्षयति आभाषणं त्वित्यादिना । युष्मदर्थविषयमुपदेशादि- 
शून्यं यद्वचनं तदालाप इत्यर्थः । यथा विश्राजसे मकरकेतनमचयन्ती' (रत्ना-१) यथा 
वा 'जयतु भवान्‌? इत्यादि । अनर्थकं वचो यत्तु स प्रलाप इति परस्परमसम्वद्धं 
मौर्ख्यादिवशादित्यर्थः । यथा दरिद्रचारुदत्ते शकार:-- शुणामि मल्लगन्धं अन्ध- 
आलशच्चिदादो उण णासिआदो हिदुत्तं एलामि श्ग्णोमि माल्यगन्धम्‌ अन्धकार- 
संचितया पुनर्नासिकया तदुक्तं आलोकयामि (मृच्छ-१) ।।५४। 

` बालक्रीडा 

(मूल) आलाप १, प्रलाप २, विलाप ३, अनुलाप ४, संलाप ५, अपलाप ६, 
, सन्देश ७, अतिदेश ८, निदेश ९, उपदेश १०, अपदेश ११, एवं व्यपदेश १२, ये बारह 
हैं ॥५२।५३॥ 

(भूल) जो वाक्य आभाषण स्वरूप है वह आलाप हुँ और जो अनर्थक वाक्य 
हे वह प्रलाप है ।।५४॥ 

आनापइ्च इत्यादि से उन्ही बारह प्रकारों को क्रमशः कहते हैं ॥५२।५३।। 


अब आमाषण इत्यादि से उन्ही आलापादिकों का क्रमशः लक्षण कहते हैं। उपदेश 
रहित जो सम्बोघनात्मक वचन है वह आलाप है। 'युष्मदर्थ विषय: का अर्थं है 
सम्बोघनात्मक । क्योंकि संम्बोघन सारो हि युष्मदर्थः ऐसा आचार्यो का निदंश है । 
जैसे मकरकेतन की पूजा करती हुई चमक रही हो। और जैसे--जयतु भवान्‌ इति 
जो तो अनर्थक वचन है वह प्रलाप है । अर्थात्‌ मूता से परस्पर में असम्बद्ध बोलना 
है । जैसें--दरिद्रचारुदत्त में शकार का प्रलाप हे । माला की गन्ध को सुनता हूं और 
अन्धकार से संचित नासिका से उसके वाकय को देखता हू ॥५४॥ 
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करुणप्रभावोीं यस्तु विलापः स तु कीतितः । 
जहुशोऽभिहितं बाक्यमनुलाप इति स्मृतः ॥५५॥ 
उक्तिप्रत्युक्तिसंयुक्तः संलाप इति कोतितः । 


अभिनवभारती 


करुणप्रभवो यस्तु स विलाप इति । करुणग्रहणं दुःखोपलक्षणस्‌ तेन विप्रल- 
म्भोऽपि गृह्यते । तत्र करुणरससंबन्धं वचनं (दुःखे) यथा -क्वासि प्रयच्छ मे प्रतिव- 
चनम्‌ विप्रलम्भे यथा--वाणा: पञ्चमनोभवस्य (रत्ना-३) इत्यादि । एतत्प्रधानादेव 
कामावस्थाविशेषो विलापः (तासुषष्ठयवस्था) इति वक्ष्यते । बहुशोऽभिहितं वाक्य- 
मनुलाप इति । अनुवादार्थ तदेव पुनरुच्यमानमित्यर्थः । यथा-- द्वीपादन्यस्मादपिः 
(रत्ना १) इति सूत्र घारेणोक्ते नेपथ्ये यौगन्धरायण:--एवमेतत्‌ दीपादन्यस्मादपीत्य- 
नुवदति ॥५५॥ 


उतक्तिप्रत्युक्तिसंयुक्तः संलाप इति । यद्विघान्युदाहरणानि (?) पूर्वोक्तस्यान्यथा 
वादोऽप्यपलाप इति। यथा कृत्यारावणे गीतमीरूपच्छन्ना रामाक्रन्दितं लक्ष्मणे 
श्रावयितुकामा शूर्पणखा पूर्वेमाह--'अवि सुदं ते ' अपि श्रृतं त्वया । ततः सीता 


बालक्रीडा 


(मूल) जो वाक्य करुण प्रभव है वह विलाप है । और जो वाक्य वार २ कहा 
गया हो वह अनुलाप है ॥५५॥ 

_ करुणा से दीनता से जो वचन निकलता है वह विलाप है। करुण पद के 
उपन्यास का मतलब है दुःख । इससे विप्रलम्भ को भी लेना चाहिए | उनमें दुःख में 
करुण सम्बन्धी वचन जैसे--कहाँ हो मुझे उत्तर दो। विप्रलम्भ में जेसे--मनोमव के 
बाण इत्यादि । इस के प्रधान होने से ही विलाप काम की अवस्था विशेष है। 
उनमें षष्टी अवस्या को कहेंगे । बहुश अभिहित वाक्य अनुलाप है अर्थात्‌ अनुवाद करने 
के लिए उसी को वार - वार कहना । जैप्ते-द्वीपादन्यस्मादपि । ऐसा सूत्रधार के 
कहने पर नेपथ्थ में-योगन्घरायण ! यह ऐसा ही है । द्वीपात इसका अनुवाद करता 
है ॥५५॥ 

संलाप । इसके उदाहरण बहुत हैं। अपलाप जैसे--कृत्या रावण में गौतमी के रूप 


में छिपी हुई शूर्पणखा लक्ष्मण को राम का आकन्दन सुनाने की इच्छा से पहले कहती है 
कि सुना तुमने ! तब सीता घबरा कर-अरे.क्या है ! उसके बाद वह शूर्पणखा आं वचित 
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पुर्वोक्तस्थान्ययावादो ह्यपलाप इत स्मृतः ॥५६॥ 


तदिदं वचनं ब्र होत्येष सन्देश उच्यते। ` 
यत्त्वयोक्त सयोक्त तत्सोऽतिदेश इति स्मृतः ॥।५७॥। 


अभिनवभारती - 


(सरसंश्रमम्‌) अथे किति’ (अये किमिति) । ततः सा-- अं वच्चिते सत्यं गौतमीमेव 
मामियं सीता जानात्तवित्येवं ह्याह णं मए णक्क हुण्गिदं अवि सुदं तेः 
इति ।॥।५६।। 


तदिदं वचन ब्नहीत्येष सन्देश इति । उदाहरणेन लक्षणमुन्नेयम्‌ । ततः 
परमुखेनान्यस्म॑ स्ववचोऽपंणं सन्देश इति । अतिदेशस्त्वयोक्तं युक्तं मयोक्तमिति 
सिद्ध नासिद्धस्य तुल्यतापादनमतिदेश इत्यर्थः । अत्रोपदेशातिदेशयोरूपमानस्य च 
साहित्यविषये ताकिकमीमांसकविषये विशेषप्रतिपादनं यत्‌ टीकाकारः कृतं यत्सु- 
कुमारमनोमोहुनं वृथा श्रमणिकामात्रं प्रक्ृतानुपयोगादिहोपेक्ष्यमेव ।।५७।। . 


बालक्रोड़ा 


(मूल) जौ उक्ति एवं प्रत्युक्त से संयुक्त है वह संलाप हुं । पहले जो वाक्य 
कहा उसका उलढा बोलना अन्यथा कथन अपलाप है ।।५६।। 

(मूल) जाओ और ऐसा कहो बह सन्देश है। और जो तुमने कहा उसे मैंने 
कहा या जैसा तुमने कहा वसा मैंने कहा वह अतिदेश है ॥५७॥ 
हो गई । सीता सचमुच ही मुझे गोतमी समझती ह । फिर कहती है--मैंने जो कहा 
उसे तुमने सुना ॥५६॥ 


सन्देशः । उदाहरण के द्वारा सन्देश के लक्षण का उन्नमन करना चाहिए। 
अतः परमुख से दूसरे को अपना वचन का अर्पण करना सन्देश है । जो तुमने कहा नही 
मेंने कहा युक्त है । इस तरह सिद्धपदार्थ के साथ असिद्ध पदाथं की तुल्यता का आपादन 
करना अतिदेश है । यह इसका अर्थ है । यहां टीकाकारों ने जो अतिदेश उपदेश एवं 
उपमान को साहित्यिकों की अपेक्षा से ताकिक एवं मीमांसक्रों के मत में विशेषता का 
प्रतिपादन किया है वह सुकुमारमति बालकों को मोहने के लिए वृथा भ्रम को पैदा 
करना है अतः प्रकृत के अनुपयोगी होने से उपेक्ष णीय है 11५७1 
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स' एषोऽहं ब्रवीमीति निदेश इति कोतितः । 
उ्याजान्तरेण कथनं व्यपदेश इहोच्यते ॥५८॥ 
इदं कुरु गृहाणेति ह्य पदेशः प्रकोतितः। 
अन्याथकथनं यत्‌ स्यात्‌ सोऽपदेशः प्रकीर्तितः ॥५६॥ 


अभिनवभारती 


स एवैषोऽहं ब्रवोमीति निर्देश इति लक्षणम्‌ । व्याजान्तरेण कथनं व्यपदेश 
इति व्याजविशेषेणेत्यर्थः । यथा मुद्राराक्षसे क्षपणकस्य राक्षसदूषणार्थं तावन्न- 
गरान्निर्वासनं तत्र च चाणक्येन व्याजेन वचनं कृतम्‌-'अयं पापीयान्‌ जीवसिद्धिः 
राक्षसप्रयुक्तविषकन्यया पवंतेशवरं घातितवान्‌ ततो निर्वास्यते’ इति ॥५5॥ 

इदं कुरु गृहाणेति ह्य पदेश इति नियोग इत्यर्थः । अन्याथकथनमपदेश इति 
स्वयं विवक्षितस्यान्य एव वक्तीत्यन्यकथनमित्यथः। यथा भीमं प्रति सहदेवः 
एवं गुरुणा सन्दिष्टं सयोघनस्येति (वेणी-१) ॥५६॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) वह यह मैं बोल रहा हू इसको निर्देश कहते हैं। किसी बहाने से जो 
कथन है वह व्यपदेश है ।। ५८॥। 

(मूल) यह करो ऐसा करो इसे ग्रहण करो इसको लो यह उपदेश कहाता है । 
जो अन्याथं कथन है वह अपदेश है ॥५६॥ 


निर्देश है यह लक्षण है । य्याजान्तर से अर्थात्‌ ब्याज विशेष से । जैसे मुद्रा- 
राक्षस में राक्षस को दूषित करने के लिए क्षपणक का नगर से निर्वासन किया उस 
विषय में चाणक्य ने छल करके कहा कि--यह जीवसिद्धिं क्षपणक अतिशय पापी है 
इसने विषकन्या के द्वारा पर्वतेश्वर को मरवा डाला इस लिए इसको नगर से निर्वासित 
करते हैं ॥५८॥. 


उपदेश का अर्थ है नियोग-। अपदेश माने स्वयं जिसको कहना चाहत्ता है 
उसके विषय में अन्य कहता है ऐसे अन्य को कहना । जैसे भीम के प्रति सहदेव कहते हैं 
कि गुरुजी ने इस प्रकार सुयोधन को सन्देश दिया है ॥५९॥ 


ना ००-३७ 


२६० नाट्यशास्त्रम्‌ 


एते मार्गास्तु विज्ञेयाः सर्वाभिनययोजकाः । 
सप्त प्रकारमेतेषां पुनवक्ष्यासि लक्षणाम्‌ ॥६०।॥ 
प्रत्यक्षश्च परोक्षश्च तथा कालकृतास्त्रयः । 
आत्मस्थश्च परस्थश्च प्रकाराः सप्त एव तु ॥६१।। 
एष ब्रवीमि नाहं भो वदामीति च यद्ठचः । 
प्रत्यक्षश्च परोक्षश्च वर्तमानश्च तद्भवेत्‌ ॥६२॥ 
अहं करोमि गच्छाम वदासि वचनं तव । 
आत्मस्थो वतंमानश्च प्रत्यक्षश्चेब स स्मृतः ॥६३॥ 


अभिनवभारती 
उपसंहरति एते मार्गास्त्विति सर्वेषु षट्स्वपि शारीरेष्वित्य्थः। तथा 
अभिनीयन्त इत्यभिनया नाटकादिकाव्यविशेषाः तेषु, यतः सामान्येन भवन्त्यत 
एवते सामान्याभिनया इति तात्परयम्‌ ।।६०।। 


अथात्रंव . भेदान्तराण्याह आत्मस्थश्च . परस्थश्चेत्यादि । अत्रोदाहरणदिशमाह्‌ 
एष ब्रवीमि इति, अहं करोमीत्यादि ।।६२।६६॥। 


बालक्रीडा 

(मूल) सभी प्रकार के अमिनयों के प्रयोजक को उभ मार्गो को जानना चाहिए। 
अब मैं इनके सात प्रकार के लक्षणों को कहू गा 1॥॥६०॥ 

(मूल) प्रत्यक्ष, परोक्ष तथा तीन कालकृत और आत्मस्थ एवं परस्थ ये सात 
प्रकार हैं ॥६१।। | 

(मूल) यह मैं बोलता हृ । मोः मैं नही बोलता हू इत्यादि जो वत्तेमान 
कालिक वचन है वह प्रत्यक्ष है और जो वैसा नही है वह परोक्ष है ॥६२॥। 

(मूल) मैं करता हू, मैं जाता हू मैं तुमको कहता हू ऐसा जो आत्मस्थ माने 
अपने में जो वर्तमान कालिक वचन है वह प्रत्यक्ष है ॥६२३॥ 


उपसंहार करता है ये मार्ग है। सभी में यानी छहों शारीर | अभिनयों में । 
अभिनीत किये जाते हैं वे नाटकादि काव्यविशेष अभिनय हैं उनमें। क्योंकि ये 
सामान्यरूप से होते हैं अत एव ये सामान्याभिनय हैं । यह तात्पये यहाँ है ।1६०॥ 


इसी के भेदोन्तरों को कहते हैं आत्मस्थ और परस्थ इत्यादि। अब इनके 
उदाहरणों को उदुदेश क्रम से कहते हैं । एष ब्रवीमि अहु करोमि । इत्यादि ॥६१।६६।॥। 


द्वाविशोश्ध्यायः २११ 


करिष्यामि गमिष्यामि वदिष्यामीति यद्वचः । 
ग्रात्सस्थश्च परोक्षशच भविष्यत्काल एव च ॥६४॥ 
.हता जिताश्च भग्नाश्च मया सर्वे द्विषद्गणा । 
श्रात्सस्थश्च परोक्षश्च वृ्तकालस्य स स्मृतः ॥६५॥॥ 
त्वया हता जिताश्चेति यो वदेन्नाटयकर्मरि । 
परोक्षश्च परस्थश्च वृत्तकालस्तथब च ॥६६॥ 
एष व्रवीति कुरते गच्छतीत्यादि यहचः । 
परस्थो वर्तमानश्च प्रत्यक्षश्च भवेत्तथा ॥६७॥ 
स गच्छति करोतीति वचन यदुताहतम्‌ । 
परस्थं वर्तमानं च परोक्षं चैव तद्भवेत्‌ ॥६८॥ 
करिष्यन्ति गमिष्यन्ति वदिष्यन्तीति यद्वचः । 
परस्थमेष्यस्कालं च परोक्षं चच तद्भवेत्‌ ॥६९॥ 


हस्तमन्तरतः कृत्वा यद्ठदेन्नाटयकमंणि । 


अभिनवभारती 
इदानीं विषयभेदक्ृतमात्मस्थस्यापि पारोक्ष्यं दशंयति हस्तमन्तरतः कृत्वेत्यादि 
वालक्रोड़ा 
(मूल) मैं करूंगा, जाऊंगा कहूगा यह जो आत्मस्थ माने अपने में भविष्य- 
कालीन वचन हुँ वह परोक्ष है ॥६४॥ 


(मूल) मैंने सब शत्रुओं का हनन एवं भञ्जन कर दिया अतः उनको जीत लिया 
ऐसा जो अपने में भूतकालीन वृत्तकालिक वचन है वह परोक्ष है ॥६५॥ 
| (मूल) जो नाट्य कर्म अर्थात्‌ प्रयोग के समय में तुमने मार दिया, तुमने जीत 
लिया ऐसा जो दसरे में भूतकालीन वचन है वह परोक्ष है ॥६६॥ 


(मल) यह बोलता है, करता है और जाता है इत्यादि जो परस्थ बतेमान 
कालिक वचन है वह प्रत्यक्ष है ॥६७॥ . 

(मूल) वह जाता है या करता है ऐसा जो किसी ने कहा वह परस्थ वतमान 
कालिक वचन परोक्ष है । ॥६८॥ » 

(मूल) करेंगे, जायेंगे कहेंगे यह जो वचन है ऐसा जो दूसरे में माने परस्थ 
भविष्यत्‌ कालिक वचन है वह परोक्ष है ॥६९॥ 


¢ 


- इस समय विषय भेद के कारण हीने वाले आत्मस्थ को भी परोक्ष कहते हैं। 
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ग्रात्मस्थं हृदयस्थं च परोक्षं चेव तन्मतम्‌ ॥७०॥ 

परेषामात्मनश्चव कालस्य च विशेषणात्‌ । 

सप्तप्रकारस्यास्यं व भेदा ज्ञेया अनेकधा ॥७१।। 

एते प्रयोगा चिज्ञेया मार्गाभिनययोजिताः। 
भभिनवभारती 


स्वगतजनान्तिकापवारितकेषु वक्तुरात्मस्थं पात्रान्तराणां चाप्रत्यक्षं नाटयधर्मीवशा- 


दित्यात्मस्थमपि तत्परोक्षम्‌ । लोकघर्म्याप्यात्मस्थं परोक्षम्‌ । यथा--'सुप्तो मत्तो 
न्वहं किल विललाप’ इति। यदाहोत्तमविषयेऽपि चित्तव्याक्षेपादिभ्यो 'लिट्‌ 
भवतीति? ।।७०॥। 


अन्यभेदानां कार्येण सम्भवमाह-- 


परेषामात्मनश्च॑व कालस्य च विशेषणात्‌ । 
सप्तप्रकारस्यास्यंव भेदा जेया अनेकधा ॥ 
एते प्रयोगा विज्ञेया मार्गाभिनययोजिताः । 
एतेष्विह विनिष्पन्नो विविघोऽभिनयो भवेत्‌ ॥ 


इह्‌ तावद्वाक्यं द्वादशधाभिन्नं तत्राप्यात्मस्थपरस्थयोः प्रत्यक्षत्वपरोक्षत्वाभ्यां 
चतुविघत्वं चतुर्णां कालत्रयेण गुणने द्वादशभेदा: । भूतभविष्यतोरपि प्रत्यक्षत्वं 


बालक्रोडा 


(मूल) अभिनय के समय में जो अभिनेता पात्र अपने और दूसरे पात्र के बीच 
में हाथ का व्यवधान (ओट करके) बोलता है तो वह वचन अपने में हृदयगत वाक्य 
परोक्ष कहलाता है 11७०॥ 


(मूल) दूसरे के भोर स्वयं क, समय के कारण सात प्रकार वाले, इसके अनेक 
प्रकार के भेद होते हैं ॥७१॥ 


स्वगत जनान्तिक एवं अपवारितक में जो वस्तु है वह वक्ता के लिए आत्मस्थ है और 
वात्रान्तर के लिए परोक्ष है। इस तरह नाट्य धर्मी के वश से आत्मस्थ भी परोक्ष 
होता है लोकधर्मी आत्मस्थ भी परोक्ष ही है। जसे मैं सोता हुआ-एवं पागल हुआ | 
विलप करता था । इत्यादि । जैसा कि कहा है कि चित्त के विक्षिप्त होने पर उत्तम 
पुरुष में मी लिट्‌ लकार होता है ॥७०॥ 


' यहाँ वाक्य के बारह भेद कहते हैं। उसमें भी आतं मस्थ और परस्थ का 
प्रत्यक्षत्व एवं परोक्षत्व भेद से चार प्रकार है। उन चारों का भी तीन कालों से गुणा 
करने पर १२ भेद होते हैं। भुत और भविष्य का मी योगी की प्रत्यक्ष दृष्टि से 


द्वावशोऽध्यायः २९३ 


एतेरष्वह विनिष्पन्नो विबिधोऽभिनयो भवेत्‌ ॥७२॥ 

शिरो हस्तकटीवक्षोजङघोरकररोष तु । 

समः कर्मविभागो यः सामान्याभिनयस्तु सः ॥७३॥ 

ललितेहस्तसंचारे स्तथा मृद्वङगचेष्टितः १ 

अ्रभिनेयस्तु नाट्यज्ञे रसभावसमस्वितः ॥७४॥; 
अभिनवभारती 


योगिप्रत्यक्षादिदशा भवति । एवं द्वादशानां तावडद्धिगंणने २४ भेदाः संस्कृतेतरभेदेन 
चतुविघत्वं यदुक्तं तेन गुणने वाक्याभिनयस्य &६ भेदाः । सूचाया वाक्यतदर्थभेदाद्‌ं 
द्वैगुण्यम्‌ । तेन एकोर्नावशतिशतानि चतुरधिकानि १९२ सूचाभेदाः । वाक्यतुल्या 
एवाङ्कुरभेदाः । सूचाभेदँर्गृणनीयास्ते, पुनः शाखाभेदास्तैरपि ढ्विविधनाटयायित- 
भेदास्तावड्िनिवृत््यङकुरभेदा इति कोटिशतान्यनेकानि भवन्ति । न तु यथा 
श्रीशङ्कुकेनोक्तं चत्वारिशत्सहस्राणीत्यादि 11७ 19२] 

एवँ विशिष्टः यः सामान्येनाभिनीयमानः संभूयाभि नयंयु क्तः सर्वाभिनयेषु 
सामान्यभूत इत्येचं स सामान्याभिनयः ॥७३।७४। 


बालक्रोड़ा 


(मूल) मार्गामिनय की योजना से किये गये इन प्रयोगों को जानना चाहिएँ 
इन्ही में ही विविध अभिनय निष्पन्न होता है 11७२1 

(मूल) वह सामान्य अभिनय होता है जो क्रमशः शिर, हस्त, कटी, वक्ष जङ घा 
ऊरु और कर्णो आदि में समान रूप से विभक्त होता है ॥७३॥ 

(मूल) रस एवं भाव में विमोर नाट्य के जानकार अभिनेता लोगों को मृदूर्वग 
चेष्टा अर्थात्‌ कोमल अंगो से की गई चेष्टाओं और सुन्दर तरीके से क्रिये गये हस्त संचारं 
से अभिनय करना चाहिए ॥७४॥ 
प्रत्यक्षत्व ही है। इस प्रकार बारह सेदो का गुणा करने से २४ भेदे होते हैं । 
इसके बाद संस्कृत एवं संस्कृतेर प्राकृत तथा उनके गद्यात्मक और पद्यात्मक भेद से 
जो चार प्रकार बतलाये थे उनसे २४ का गुणा करने पर वाक्यामिनयं के ९६ 
भेद होते हैं। उसके बाद सूचा के वाक्य एवं वाक्यार्थं रूप से दो भेद होते हैं उनसे 
गुणा करने पर सूचा के १९२ भेद होते हैं। वाक्य भेद के समान अङ कुर के भेद होते 
हैं। उनको सूचा के भेदों से गुणित करो फिर शाखा भेदों को उनसे गुणित करो । फिरे 
द्विविध नाट्यायित भेदों को उतने ही प्रकार के अंकुर भेदी से गुणा करो तब अनेक भेद॑ 
हो जायेंगे । किन्तु जैसा कि श्रीशंकुक ने ४० हजार भेद कहे हैं ने ठीक नही हैं ॥७१।७२॥ 

ऐसा विलक्षण जो सामान्य तौर से अभिनीयमान है वह॒ अन्य अभिनयों से मिलकर _ 
सभी अभिनयों से जुड गया है इस तरह सामान्य हुआ सामाव्यामिनय हे ॥७३।७४।, 


ला 


२६४ | नाटयशास्त्रम्‌ 


अनुद्धतमसंभ्रान्तमनाविद्धाडगचेष्टितस । 
लयतालकलापातः प्रमारानियतात्मकम्‌ ॥७४॥॥ 
सुविभक्तपदालापसनिष्ट्रसकाहलम । 

यदोदशं भवेन्ताट्य ज्ञेयमाम्यन्तरं तु तत्‌ ॥७६॥ 
एतदेव विपर्यस्तं स्वच्छन्दगतिचेष्टितस्‌ । 
अनिबद्धगीतवाद्य नाट्य बाह्यमिति स्म्मुतम्‌ ॥७७॥। 


अभिनवभारती | 


_ अस्या एकीभावनिबन्धनभूताया अलातचक्रसंनिभत्वसम्पादिकाया सामः 
श्यांभिनयक्रियायाः प्राघान्यप्रदशनारथमाह अनुद्धतमसं श्रान्तमित्यादि ।।७५।७६॥। 
अनांविद्धशन्देनाङ्किकविषयं सामान्यं दशयति । एतदभावं दुष्टत्वमिति 
दैशयन्‌ व्यतिरेकङ्रमेणापि सामान्याभिनयस्यावश्योपादेयतामाह एतदेव विषयेस्त- 
मित्यादिना ॥।७७॥ 
बालक्रीड? 

(मुल) अनुद्धत माने आद्धत्य स्वतन्त्रता से रहित हो संम््रम घवराहट जहां 
नही हो अंगों की चेष्टायें आविद्ध विश्वखलित नही हो लय ताल कला एवं पाठ 
माने संगीत की ब्वनियों के प्रमाण अपने रूप में नियत हो पदों का गाये जाने लायक 
पदों का और ध्रुवाओं का आलाप विभक्त हो मिश्रित नही हो निष्ठुरता से रहित हो 
और जहां काहल माने कोलाहल नही हो यानी जन सम्मदं के कारण गड़बड़ी जहां 

मही ही ऐसा नाट्य यदि होता वहनाट्य आन्तरिक नाटय है ।।७५।७६॥ 
| (मूल) यही पूर्वोक्त विशेषणों से युक्त नाट्य विपर्यस्त हो यानी उपयुक्त 
विशेंषणों से शून्य हो स्वतन्त्र आचरण पात्रों के होते हो पात्रों. की चाल ढाल चेष्टाये 
स्वच्छन्द हो नियन्त्रित नही हो गीत वाद्य लयताल आदि अपने नियम में बंघे हुए नही 
हो ऐसा नादय बाह्य माना है ।।७७।। 

एकीमाव का निबन्धन माने कारण बनने वाली तथा अलातच्क्र प्रतिमता को 
सम्पादिका सामान्य अभिनय क्रिया की प्रधानता दिखलाने के लिए कहते हें कि अनुद्घत । 
सुविमक्त ।७५।७६।। 

अनाविद्ध शष्व से. आङ्गिक सामान्याभिनय को दिखाते हैं। इसके अभाव में 
दोष है इसको दिखाते हुए व्यतिरैक के क्रम से मी सामान्यामिनय की उपादेयता को 
कहते हैं एतदेव ।।७७॥ 


द्वाविशोष्ध्याय: २९५ 
गजक्षणास्यन्तरत्वाद्धि तदाभ्यन्तरमिष्यते । 
शास्त्रबाह्य भवेचत्त तद्वाह्यमिति भण्यते ॥७८॥ 
अनेन लक्ष्यते यस्मात्‌ प्रयोगः कमं चेव हि । 
तस्माहलक्षणसेतद्धि नाट्येऽस्मिन्‌ संप्रयोजितम्‌ ॥७९॥ 


'झभिनवभारती 


आम्यन्तरमिति स्वयमेव विवृणोति लक्षणाम्यन्तरत्वादिति ७५ 


ननु वागङ्गाभिनयोपेत इति लक्षणं तस्य वाह्योऽप्यस्तीत्याशङयाह अनेन 
स्यते यस्मादिति सामान्याभिनयरूपमेव लक्षणमिति तात्पयंम्‌ । संप्रयोजितमिति 
नाट्यविषथाः प्रत्येकं तावत्‌ क्रिया एकीभावं नेयाः, एकीभावगतश्च क्रियासमूहोऽप्ये~ 
कीभावं नेय इत्येतत्‌ । कर्मंप्रयोगशब्दाभ्यां नाट्य इति सप्तम्या कथयति--अनेनं 
विना स्फुटं नाटयरूपत्वमेव साक्षात्काराघ्यवसायरूपं रसानुघ्राणितं तन्व संपद्यत 
इति ।।७९।१ 
बालङ्गोड़ा 


= 


(भूल) नाट्थचार्यो के हारा बतलाये लक्षणों से युक्त एवं आभ्यन्तर 
लक्षणों से सम्पन्न होने से वह नादय आभ्यन्तर माना जाता है और आचार्यो के 
शासन से बाह्य नाट्य बाह्य कहलाता है ।।७५१। 


(मूल) क्योंकि पहले बतलाये हुए इन लक्षणों से प्रयोग अभिनय एवं कर्म पात्रीं 
को चेष्टायें क्रियायें लक्षित होतो हैं इसी लिए इस नाद्य में इन लक्षणों वाले अभिनय 
का सभ्यक्‌ प्रयोग होता है या किया जाता है ॥७६॥ 


लक्षणाभ्यन्तरत्व इत्यादि से आभ्यान्तर को स्वयं विवरणं कर॑ते हैं । ।॥।७४॥ 


प्रश्‍न - आपने आभ्यन्तर लक्षण कहा ठीक हे किन्तु वागङ्काभिंनयोपेत इत्यादि 
वाह्य भी तो उसका लक्षण है ऐसी आशंका करके कहते हैं अनेन। सामान्याभिनयं 
रूप ही लक्षण हे ऐसा तात्पर्यं है । संप्रयोजितम्‌ का अर्थ है कि नाट्यं सम्बन्धी 
जितनी भी क्रियायें हैं उन सबका एकीभाव करना चाहिए एकीभाव में किये गये 
क्रिया समूह का भी एकीभाव करना चाहिए । कमे एवं प्रयोग शब्दों से और 'नाठये' 
इस सप्तमी विभक्ति से कहते हैं कि इस एकीभाव के विना रस से अनुप्राणितता साक्षात्कार 
अष्यवसायात्मक नाट्य स्वरूप स्फुट माने संपन्न नही होता है ।।७६॥ 


२९६ नाट्यशास्त्रम्‌ 


अनाचार्याषिता ये च ये च शास्त्रबहिष्कृताः 1 
बाह्य प्रयुञ्जते ते तु प्रज्ञात्वाचार्यकों क्रियाम्‌ ।। ८ ०।१ 
शब्द स्पर्श च रूपं च रसं गन्धं तथैव च। 
इन्द्रियाणीन्द्रियार्था श्च आवरभिनयेद्‌ बुधः ॥। ८१।३ 
कृत्वा साचोकृतां ष्ट शिरः पार्श्वंनतं तथा । 
अभिनवभारती 
व्युत्पत्तिदूरीभावं त्वनत्रीयानां, भट्टपुत्रादौ तदभावात्तदाह अनाचार्योषिता 
थै चेत्यादिना 11८०1) 
टि अथ संभूयाभिनयरूपत्वमेंव सामान्याभिनयमाह शब्दं स्पर्श चेत्यादि । इन्द्रिय- 
न्द्वयार्थस्पर्शादिविशेषेणस्यात्‌ सम्भूयमानत्वम्‌ । स्वविषयग्राहकतावेशः स्वकरण- 
' ग्राद्यतावेशश्च सर्वेषामिन्द्रियाणाँ विषयाणां च प्रदश्येते, अत एवैष सांमान्याभिनव- 
नेयेऽथद्वयेऽभिनयस्य साधारण्यम्‌ । भावँरिति क्रियाविशेषं रित्यर्थः ।।5१।। 
तानाह कृत्वा साचीकृतां दुष्टिमित्यादि । अनेनादरवशात्समस्तो भरः श्रोत्र- 
देशमनुयाति, यथोक्त 
बालक्रोंड़ा 
(मूल) जिन्हॉ ने आचार्य के यहाँ उसकी सेवा में निवास नही किया जो शासन से 
ध्ेहिष्ककत हैं वे आचार्यो की क्रिया विना जाने प्रयोग करते है अतः वह बाह्य 
प्रयोग है ॥८०॥ 
(मूल) रूप रस गन्ध स्पर्श एवं शब्द इन इन्द्रियों के अर्थ विषयों एवं इन्द्रियों 
के अभिनय को बुघ भाव क साथ करे ।॥।५१॥ 


जी तो अध्ययन नही करते हैं उनको स्फुट होना क्या उनसे तो व्युत्पत्ति ही 
दर हो जाती हूँ। उसका अभाव भटद्ूटपुत्र वगेरह्‌ में है । इसको कहते हैं कि जिन्होंने 
आचाय की सेवा में निवास नहीं किया है ॥८०॥ 

अथ सामान्याभिनय संभूयामिनय रूप ही है इसको कहते हैं शब्द । इन्द्रियों 
को इन्द्रियों के विधय शब्दस्पर्शादि विशेष अर्थो के साथ सम्मूयमात्व हो सकता हूं । 
क्ष्योंकि इन्द्रियों में ग्राहकता भौर विषयों में ग्राह्यता दिखाई पड़ती है । इन्द्रियों की 
अपने विषय में ग्राहकता है और विषयों की अपने करणों इन्द्रियों के लिए ग्राह्यता हे । 
इसी लिए सामान्य एवं अभिनेय इन दो अर्थो में अभिनय को सावारणता है। भाव 
के माने क्रिया विशेष है ॥८१॥। ' 

उन भावों कौ कहते हैं--दुृष्टि का साचीकरण कर के | 


दाविशोष्ष्याय। २६७ 

तर्जनी कर्शदेशे च बुध: शब्द विनिदिंशेत्‌ ॥८२॥ 
फिचिदाकुचिते नेत्रे कृत्वा अ्रक्षेपसेव च । 
तथाइसगण्डयो: स्पर्शात्‌ स्पशमेचं विनिदिशेत्‌ ॥ ८ ३॥ 
कृत्वा पताको घृर्धस्थोी किचित्प्रचलिताननः । 
निर्व॑र्णयन्त्या इष्ट्या च रूपं त्वभिनयेद्‌ बुधः ॥८४॥ 
किचिदाकुञ्चिते नेत्रे .कृत्वोत्फुल्लां च नासिकाम्‌ । 
एकोच्छ्बासेन चेष्टो तु रसगन्धो-विनिदिशेत्‌ ॥ ८५॥। 


अभिनवभारती 
तथाहि शषेर्द्रियवृत्तिरासां। | 
सर्वात्मना चक्षुरिव प्रविष्ठा ॥ (रघु ७-१२) इति, ` ‡ 


-चकाराच्छोत्रमपि -शब्दग्रहणाविष्टमनेनाभिनीतं भवतीत्याह । एव 
| 
1क्तस्त्र॥।८२।८५॥। 
'बालक्रोडा 


(मूल) अभिनय की मर्यादा के जानकार लोग दृष्टि को तिरछी करके शिर 
को वायें या दायें तरफ झुका कर और कर्ण पर तर्जनी को रखकर शब्दों का निर्देश 
करे ॥८५२।। “१ 


” - (मूल) स्पर्श का अभिनय करते समय नेत्रों को किच्चित्‌ आकुच्चित श्रृकुटियों 
'का विक्षेपंण और कपोलो का संपंश करना चाहिए ॥८२३॥ १ 


(मल) पताका मस्तक पर रखकर मुख का किञ्चित्‌ संचालन करते हुए किसी 
बस्तु को बड़े गौर से निहार रही है ऐसी दृष्टि से रूप का अभिनय करे ॥८४1| 


(मूल) 'नेत्रोत्को किश्चित्‌ आकुच्चित करके एवं नासिका को फुला कर एक ही 
में माने एक ही क्रिया में अपने अभीष्ट रस एवं गन्ध का अभिनय 'करती 
' चाहिए ।।८५॥। “पे 

इस साचीकरण के -जरिये अनादर से समस्त भार कर्णदेश पर आ गया हे ५ /जसे 
कि कालिदास ने रघुवंश में कहा है--ऐसा मालूम पड़ता हे अज को देखने केशसमय 
थे इन नॉयिकाओं की सभी इन्द्रियां की वृत्ति चक्ष में ही घुस गई है । यहां 'कणंदेशे त 
सें जो च शब्द हैं उससे यह अभिनीत होता है कि कर्ण का भी शब्द के ग्रहण करने में 
ग्राबेश है ।-इसी. प्रकार आगे 'भी -समझें:।। ८२।८%॥ 


ना०- ३८ 


२९५ ताट्यशास्त्रम्‌ 


पः्चानामिन्द्रियार्थानां भावा ह्य तेऽनुभाविनः । 
श्रोत्रत्वङ्नेत्रजिह्वानां धाणस्य च तथव हि ॥८६॥ 
इन्द्रियार्थाः समनसो भवन्ति हयनुभाविनः । 
न वेत्ति ह्यमनाः किचिद्विषयं पः्चधागतस्‌ ॥८७॥। 
मनसस्त्रिविधो भावो : विज्ञेयोऽभिनये बुधः । 


अभिनवभारती 


एतदुपसंहरति पञ्चानामिन्द्रियार्थानामित्यादि ॥८६॥। 

इन्द्रियार्थाः समनस इति यथाशब्दादिग्रहणक्रियाभिः शब्दः शोत्रे प्रतीयच्ने 
ब्रत्सनोऽपि तदघिष्ठातृक्रमेणाधिष्ठानं कुर्वेदित्यतोऽपि सामान्याभिनयः। तदुक्तम्‌ -- 
कुषपदल्वानद्वयानुत्पत्तिमनसो लिङ्गमिति ।।८७॥। 

मनसस्त्रिविधो भाव इति वशेषिकादिदुशि मनस्संयोगजो य आत्मन इच्छा 
छेषनाध्यस्थ्यलक्षणो भावः स मनस इत्युक्तः । कापिलदुशि तु विन्ध्यवासिनो मनस 


बालक्रोड़ा 


(मूल) श्रोत्र त्वक्‌ नेत्र जिह्वा एवं प्राण इन पाश्चों इन्द्रियों के तथा पांचों 
इर्द्रिनों के विषयों के अनुभावी ये उपरिनिदिष्ट भाव हैं ॥८६॥ 


(मुल) समनस्क पुरुष ही इऱ्द्रियों के पांचो विषयों का अनुभव कर सकता है 
. इसे सिद्ध है कि मन रहित अमनस्क पुरुष पांच प्रकार के विषयों का अनुभव नही 
कर सकता ।।८७।। 


इस पांचों इन्द्रियों का उपसंहार करते हैं ॥1८६॥ | 

इन्द्रियों के अर्थ । जसे शब्द ग्रहण क्रियाओं से शब्द कर्णदेश पर जाता है बसे 
मत सी इन्द्रियों के अधिष्ठाता के क्रम से अधिष्ठान करता हे । क्योंकि कहा हे-मनो हि 
हेतु: सबंषामिन्द्रियाणां प्रवत्तेने । इसलिए भी यह सामान्याभिनय हे । आचायं ने तदुक्त 
के कहा हे एक साथ दो ज्ञानों का नही होना मन का चित्त है लिङ्ग है। मन का 
किसी दुक ही इन्द्रिय क साथ सम्बन्ध होता है अतः युगपत्‌ ज्ञानद्दय की उत्पत्ति नही 


दोषौ हे ।॥८७॥। 


मन का तीन प्रकार का भाव है । वैशेषिको की दृष्टि में मन के संयोग से 
जो आत्मा का इच्छाद्वेष एवं आध्यस्थ्य रूप माव है वह मन का है। कपिल की 


॥ दाविशो$घ्यायः २९९ 


इष्टस्तथा हयनिष्टश्च सध्यस्थश्च तथव हि ॥८८॥ 

प्रह्वादनेन गात्रस्य तथा पुलकितेन च । 

वदनस्थ विकासेन कुर्यादिष्टनिदशनम्‌ ॥८९॥ 

इष्टे शब्दे तथा रूपे स्पशं गन्धे तथा रसे । 

इन्द्रियमनसा प्राप्तेः सोमुख्यं संप्रदर्शयेत्‌ ॥९०॥ 
अभिनवभारती 


एव, ईश्वरकृष्णादिमते मन:शब्देनात्र बुद्धिः ।॥551॥। 


प्रह्वादनेन गात्रस्येत्यादिकं विषयग्रहणक्रियास्यभीष्टविषये निदर्शयितव्यन्‌ । 
अतोऽपि चास्य सामान्याभितयत्वं द्रष्टव्यम्‌ ॥८९॥। 


एतदेव स्फुटयति इष्टे शब्द इत्यादिना । सुमुखत्वं प्रसादादियुक्तं वदन- 
मित्यर्थः ।।६०॥। 
बालक़ीड़ा 


(मूल) इष्ट अनिष्ट तथा मध्यस्थ इस प्रकार से मन का त्रिविध भाव होता है 
ऐसा अभिनय के विषय में विद्वानों को समझना चाहिए ॥८८॥ 


(मूल) इनमें इष्ट भाव का अभिनय गात्र शरीर के प्रह्लादन माने अनन्दमयी 
चेष्टा व रोमाश्व और मुख के विकास से करना चाहिए ॥८९॥ 


(मूल) समनस्क इन्द्रियों से प्राप्त किये गये इष्ट रूप, रस, स्पशे, शब्द छथ 
गन्ध के विषय में सौमुख्य यानी अनुकूलता दिखाये । अर्थात्‌ इन इष्ठ पदार्थो की तरक 
आक्कृष्ट हो जाय ॥६०॥ 


हृष्टि विन्ध्यवासी मन से ही है ईश्वर कृष्णादि के मत में मन शब्द से यहाँ 


बुद्धि हे।।८८॥। 


गात्र के प्रह्लादन से इत्यादिक विषयों के ग्रहण में अभीष्ट के विषय में निदर्शन 
ह । इससे मी यह सामान्या भिनय है ऐसा समभना चाहिए ॥८९॥ 


इष्ट शब्द में इत्यादि के द्वारा इसी को स्पष्ट करते हैं । सुमुखित्व माने प्रसन्नता 
से युक्त मुख है 11६०1॥। 5. 


३०० नाट्यशास्त्रम्‌; › 


परावृत्त शिरसा! नेत्रनासाविकषंरः। 
चक्षषश्चाप्रदानेन हयनिष्टमभिर्निदशेत्‌॥। € १॥। 
नातिहुष्टेन: मनसा न. चात्यथेजुगुप्सया । 
मध्यस्थेनव भावेन, सध्यस्थमभिनिविशेत्‌ ॥९२॥ 
तेनेदं-लस्च वापीदं स एवं प्रकरोति वा।: 
परोक्षाभिनयो यस्तु मध्यस्थ इति स स्मृतः ॥९३॥ 
आत्मानुभावी योऽर्थः स्थादात्मस्थ इति स स्मृतः । 


अभिनवभारती 


` विकर्षणानि सङ्कोचनानि च । बहुवचनेन मध्ये ग्रहणसिद्धये विकासासंभिच्त . 
इति दर्शयति ॥&१॥९२ 


अथात्रैव पूर्वोक्तप्रकारसंभवं दशंयति तेनेदमित्यादि । कृतं कर्तव्यमिति 
वाक्यशेषे भतता भविष्यत्ता च ॥६३॥। 


आत्मनि सुखदयोऽर्थाः समवायित्तःइतिः सवे एव ते आत्मस्थाः स्युः, रूपा- 
दीनां चान्यत्र समवायात्‌ सदैव परस्थता स्यादित्याशङ्कयाह आत्मानुभावी योऽथः 


बालक्गीडा 


' (मूल) शिर को घुमाकर अर्थात्‌ उससे पराङ_मुख होकर नेत्र एवं नासिका 
का विकर्षण करके चक्षु का सम्पात न करके अनिष्ट अर्थं का अभिनय करे ।।१॥ ' 


(मूल) न ही अत्यन्त प्रसन्न मन से, न ही अत्यन्त घृणित भाव से अर्थात्‌ मध्यस्थ 
भाक्कसे-सध्यस्थ का अभिनय करे ॥18२॥। 
(मुल) मध्यस्थ अभिनय: वह होता. है जिसमें अर्थ; अभिनेयः चस्तु--उसका यह है; 
उसने ऐसा किया, वह ऐसा करता है ऐसी परोक्ष स्थिति हो ॥९३॥ : 
: „ „ नेत्रनासाविकर्षराः :विकर्षण का अथं है सङ्कोचन ! यहां बहुवचन से. दिखाते हैट 
कि मध्य में ग्रहण की सिद्धि के लिए यह विकास से असंभिन्न है ॥९१॥९२॥ 

_ यहां पूर्वोक्त प्रकार के संभव को दिखाते हैं तेन। प्रकरोति इस वाक्य का 
शेषं हैँ। कृत कत्तव्यम्‌ माने करता है किया है और अमी कर्तव्य है। इस तरह भूतता 
और भविष्यता भी है ॥६३॥। | 
०/४ सुब्वादिम्भर्थ'अगूतमा में ‡ समवायी .हे अतः वे: सब आत्मस्थ हैँ। और/रूपादि का. 
. तो अन्यत्र समवाय है अतः सदा ही परस्थता रहे भी तब भाव्यस्थता,, परस्थद्वाके: ' 


छे 
~ 


द्वाविशोऽष्यायः ३०१ 


पराथेवराना यत्रः परस्थः स तुः संज्ञितः ॥€९४॥ 
प्रायेण सर्वभावानां कामान्षिष्पत्तिरिष्यतेः। 


अभिनवभारती 


स्यादिति । परशब्दसन्निघानादात्मशब्दोऽत्राहं भावास्पदे प्रत्यगात्मनि वतते । तमात्मा- 
नमनुभावयति यदार्थः स आत्मस्थः । रूपादयोऽपि चेवं भवन्तीति कथं नात्मस्थाः 
परसुखादयश्च' नैवमिति कथमात्मस्थाः ॥॥६४॥ 


_ अथ कामोपचारस्य सामान्याभिनयत्वमुपपादयति प्रायेण सर्वंभावानामितिः। 
कामादिति इच्छातः। यद्यप्यनिच्छोः किञ्चिःद्टवति तदपि प्राक्तनं च कर्माघिंपत्यात्‌ 
क्मस्थापुवकमिति प्राग्ग्रहणं व्याप्त्यर्थः कामादेव निष्पत्तिरित्यथः । 


'  ननुःकोऽयं कामो. नामेत्याह, स चेच्छेतिः। न. चेच्छामात्रादेव, कार्यविनिष्प्ति+ 
रित्याह गुणेन कार्यप्रयत्तादिना कार्यव्यापारादिसहितेन सम्पन्नः सहकृतः सर्व काऽ: 


बालक्रीडा 


(मूल) जो अर्थ जो वस्तु अपने द्वारा अनुभव .की जाती है वह आत्मस्थ एवं जो 
पर-के द्वारा अनुभव .की. जाती .है (वह परस्थ-कहलाती है ॥&४।। जा 


विश्लेषण की आवश्यकता है । ऐसी आशंका करके कहते हैं जो अर्थ आत्मा 'का; अनुभव ७ 
करांताःहैः। यहां परार्थवणंना में., पर शब्द के सन्निधान से आत्म शब्द अहंमावास्पद... 

प्रत्यक्ष आत्मा में हैं। अतः जो अर्थ आत्मा का अनुभावक है वह, आत्मस्थ है..। .. 
रूपादि भी जब इस प्रकार के होते हैं तब क्यों नही वे भी आत्मस्थ हें । परगत सुखादि 
ऐसे नही है तब आत्मस्थ केसे' हो सकते हँ ॥९४॥ 


अब .कामोपचा,र के. सामान्याभिनयत्वका.. उपपादन करते हैं: प्रायेण-। . काम-से 
इच्छा;से.। - यद्यपिःअनिच्छु,का , मी. किडिचत्‌: कमंःहोता है. तब. मी वह प्राक्तन. कर्म है; 
क्योकि- वह किया. हुआ. है.. उस पर आधिपत्य है । इसी.. लिए कहा - जाता है-। अपूबे-, 
कसंस्थ है.। पाप या: पुण्य रूप-अपूर्व कमं से: पैदा. होता है- कमं किया है . तो अपूर्व-पैदा 
होगा..ही ॥ प्राय.ग्रहण व्याप्ति.. के. लिए-है काम: से ही कमे की..निष्पत्ति . होती . हैः। . 
प्रश्च>-यहः काम कौन है । . उत्तर र्‍ वह: इच्छा है यह-तो ठीक. नही. है - कि. इचछा, 
. मात्र ,सेत्कायं की. निष्पत्ति - होती. है.। इस.पर कहते. है, कायं इच्छाः से ही. होता. है... 
` विना इच्छा.के: नही होता है. किन्तु (उस इच्छा. के.साथ - गुण-रहता, हे उस-गुण से.'माते-:. 
काग्ने के,लिए+कियाः जाने वाला प्रयत्न से-अर्थात्‌~काये ¬ के लियरे-किये गये-व्यापाःर-सहित«. 
काम से सम्पन्न होता. है , अत:.-गुण- सहकृत..काम-सब- कार्म. का कःरने-: वानाः-है- -.. ` 


३०२ नाट्यशास्त्रम्‌ 


स . चेच्छागुणसम्पन्चो बहुधा. परिकल्पितः ।।९ ५॥ 
धर्मकामोऽथकायश्च मोक्षकामस्तथेन च । 


अभिनवभारती 


कारो । नन्वेकंव चेदिच्छा कथमनेक कार्य प्रसूयत इत्याशङ्कयाह बहुघा परिकल्पितः 
भूयस्य इच्छा इति ॥९५॥। 


यावन्तमुदाहरति धर्मकाम इत्यादि । धर्मे कामे अर्थे मोक्षे च । तत्र कामो 
नामेच्छा सा च सुखे तत्साधने वा भवति । तत्र धर्माथयोः स्वयं सुखरूपत्वं नास्ति 
सुखसाधनतापि च। साक्षाद्धर्मेण . ह्यप्सरोगतादिसुखसाघनमुपाज्यते । एवमर्थेऽपि 
मन्तव्यम्‌ । मोक्षो यद्यप्यबहिस्साघनाधीनपरमानन्दविश्रान्तिलक्षणः सुखात्मैव, 
तथापि दुलभ इति न तत्र संमोहितं लोकस्य हृदयम्‌ । स्त्रीपुरुषयोस्तु संयोगः साक्षा- 
देव सुखसाधनमिति तस्यंवेच्छाविषयतेति निरुपपदेन कामशब्देन स एव वाच्यः । 
वेन च सर्वोञ्थोनुरज्यते, यदाह-स्त्रीति नामापि संह्णादीति (कामन्द-स ४-५२) 
तथापि तत्स्पृष्टे लोको त्तरेऽप्यर्थे लोकस्य हृदयसंवादादयत्रेन॑व हृदयंगमत्वमभ्युप 
मच्छति । यथा - 


बालक्रीडा 


(मूल) प्रायः सभी भावो की निष्पत्ति माने सभी भावों का सम्पादन कामना 
से होता है कामना से किया जाता है । इन इच्छित गुणों से सम्पन्न व्यक्ति बहुत प्रकार 
का होता है ॥९५॥। | 
प्रश्‍न-इच्छा एक ही है तब अनेक कार्य क्यों होते हैं ऐसी आशंका करके कहते हैं कि 
| 


इच्छायें बहुत हैं ॥ &५।। 9 

सब को उदाहूत करते हैं घमं काम इत्यादि । घमं काम अर्थ और मोक्ष 
में काम इच्छा का नाम है। वह सुख ओर उसके साधन में होती है । वे धमं और 
अर्थ स्वयं सुखरूप नही होते है सुख साघनता भी उनमें नही है । अप्सराओं से प्राप्त हो 
ने वाले सुख का साक्षाद्घमं साधन बेनता है । इसी तरह अर्थ के वारे में भी मानना 
चाहिए । मोक्ष परमानन्द विश्रान्ति स्वरूप सुख ही है । जो परमानन्द बहिः: साधनों 
के अधीन नही है उसके साधन अन्तरङ्ग हैं। तब भी वह सुख दुलंम है उस सुल 
का मिलना बड़ा मुश्किल है अतः दुनियां का हृदय इस सुख के लिए संमुग्ध नही होता 
है। स्त्री और पुरुष का संयोग तो सुख का साक्षात्‌ साधन है। अतः उसी सुख में | 
सब की इच्छा होती है। अतः धर्मादि उपपदों से रहित काम शब्द से वही बाच्य है। 
उससे समी अनुरक्त होता है जो कहा है कि स्त्री यह नाम ही आनन्ददायक है । 
तब भी उससे स्पष्ट लोकोत्तर अथं में मी लोक के हृदय का संवाद है। मिलान है| 
भतः बिना प्रयत्न के ही उस सुख को लोक हृदयंगम मानता है । जैसे- 


दार्विशोश्थ्याय। ३०३ 


स्त्रीपुंसयोस्तु योगो यः स तु काम इति स्मृतः ॥॥९६॥ 

सवंस्यव हि लोकस्थ सुखदुःखनिबहणः । 

भूयिष्ठं इश्यते कामः स सुखं व्यसनेष्वपि ॥ ६७।। 

यः ` स्त्रीपुरुषसंयोगो रतिसंभोगक्रारकः । 
अभिनव भारती 


मोहदुदिननिशाभिसारिका मानिनी समदना मदोद्धता । 
घीरियं प्रणयतस्त (स्त्व) ? दुन्मुखी खण्डितं रमण मास्म तां कृथाः ।। इल्नि 


अनेनैवाशयेन रहस्योऽप्यर्थोँ मया रहस्येषु (मुख्ययैव वृत्त्या) निवद्धः कैशिक्या 
ह्य तदर्थमेवादरेण विनिवेशः प्रतिपादितः । अत एह्यस ।।६।९७॥। 


कामोपचारस्य सामान्याभिनयत्वं बहुतरलक्ष्यव्यापकत्वात्‌ तदेव दर्शंयति 
यः स्त्रीपुरुषस॑योग इति । इच्छामात्रमपि तत्र सुखे (चोपचारकृत) मित्यत इच्छा- 
लक्षणं संभोगं करोतीत्याह । उपचारोऽन्यहृदयग्रहणोचितंर्व्यापारैः परिपूण: । 
इह्‌ चोत्तम प्रकृतियेदि भवति तद्रसाध्यायोक्तदुशा श्शुङ्गार इत्युच्यते। एतभे- 


बालक्गोड़ा 


(मूल) घमं, अथे काम और मोक्ष की कामना से स्त्रियों का तथा पुरुषों का जो . 
अभियोग है वह काम कहलाता है ॥६६॥। 


(मूल) सभी लोगों की इच्छा, काम जो अधिकतर दुःख एवं सुख का निर्वाहकारी 
दिखाई पड़ता है वही काम इच्छा सुख है !। &७॥। 


मोह दुदिन है । उस दुदिन स्वरूप मोह में पड़ी हुई नायिका निशामिसारिका 
हो गई माने घोर मोह में विह्वल हुई अभिसार करने चली किन्तु कामार्त हुई मद 
घमण्ड से उद्धत है अतः आपके संकेत देकर भी -नही आने से मानिनी हो गई है ..ख्छ 


गई है। किन्तु उसक्री धी माने धारणा प्रणय के बदौलत आपके उन्मुख है। अतः है 
रमण ! उसको खण्डिता मत करो । | 


इसी आशय से मैंने रहस्य मूत अर्थ को मुख्य वृत्ति से निबद्ध ' किया । इसको 
बड़े आदर के साथ केशिकी रीति से प्रतिपादित किया ॥९६॥९७॥ ' ° ' 


कामोपचार बहुतर लक्ष्यो में व्याप्त है अतः सामान्याभिनय वहु है उसको 
दिखाते हें--य:। सुख की इच्छा उपचार कृत है । अतः इच्छा रूप संभोग को करता 
है । उपचार एक दूसरे के हृदय के ग्रहण करने में उचित व्यापारो से परिपूर्ण है । 
यहां अगर उत्तम प्रकृति है तो उसे रसाध्याय में कही हुई दृष्टि के - अनुसार श्युङ्गार 


= 


0010 _ ताटयंशास्त्रम्‌ँ |. 

स श्ुडगांर इति ज्ञेय उपचारकृतः शुभः 11६ ४॥। 
भूयिष्ठमेव-लोकोऽयं सुखसिच्छति सवदा । 

सुखस्य हि स्त्रियो सूलं नाना शीलाश्च ताः पुनः ॥६९ 


अभिनवभारती 


वार्थमुपोढलयति भूयिष्ठमेव लोकोऽयं सुखमिच्छति सर्वदा इति । भूयिष्ठमिति 
प्राप्तादधिकमिति यावत्‌ । अत एव परभमानन्दलाभमन्तरेण न कुत्रचित्‌ संतुष्यति 
लोकः । सवं देति 'दुःखाभावमंपि 'सुखार्थमेवेच्छति, -सवंदुःख निवृत्ति 'कामयते सुखेन 
थिथेच्छमश्रीयाम्‌, यथाभीष्ट च र॑मणीमुपभुञ्जीयामिंति। हारमपि त्यजति मृदुशीत- 
लसमीरस्पशजनितसुखसिद्धयर्थमेव । अत एव शून्यरहस्यविदः कणादसुगतादि 
।संमतमिमं मोक्षं न रोचयत्ते प्रेक्षावतां ततत्राप्रवृत्तिप्रसङ्गादिति दशिंतमित्यलं 
बहुना । {| 


उपचारकृतमित्युक्तम्‌, तत्रोपचारज्ञानाय स्त्रीणामाशयं दशयति, -आश 
!यग्रहणपुचं कत्वादुचितस्योपचारस्य नानाशीलाः . (इति) । शीलं सत्त्वंचेतस्यं -बुद्धि- 
'धू्वेकं स्वभावो-हेवाकःइति पर्यायाः ।।€६॥। 


बालक्रीडा 


(मूल) जो स्त्री एवं पुरुष के मिलन होने पर रति रूप संभोग है वह श्रृंगार 
` {कहलाता हैः वह श्रृंगार तभी शुम है जब निकटता आचरित होती है ।।&८। 


(मूल) इस लोक में सवेदा सुख को ही लोग अधिक चाहते हैं सुख की मूल हेतू 
स्त्रियाँ, हैं वे स्त्रियां नाना स्वमाव वाली होती हँ ॥££॥। 


कहते हैं । इसी अर्थे का उपोद्वलन करते. हैं । भूयिष्ठम्‌ । ` माने प्राप्त किये हुए अधिक! 
(इसी लिए लोक परमानन्द के 'मिले विना 'सन्तुंष्ट नही “होता है। :सवंदा माने दुःख के 
अभाव की मी सुख के लिए ही चाहता है सब प्रकार के दुःखों : की निवृत्ति 'चांहंता है 
मकि सुख से यथोच्छ उपभोग करू । रमणीय पदार्थो काःउपमीग करूँ । कीमंल' एवं 
खीतल वायु के स्पशं से जनित सुख की सिद्धि के, लिए भी हार को भी छोड देता है।। 
अत एव शून्य के रहस्य के जानकार लोग इस कंणाद एवं युगत संमत . सुख रूप मोक्ष 
“कोःनही -चाहते:हैं । ये बुद्धिमानो की उसमें 'अप्रवृत्ति हो'सकतीःहै इस लिए दिखा दिया । 
'अब बहुत कहने" को रोक दिया है। ' 

उपचार-से किया ऐसा कहा: है। :उस-उपचार के "जानने के लिए “स्त्रियों के 
'आशय -को दिखाते हैं। उचित उपचार आश्षयके -समझने से ही'होता है । इस "लिए 
कहा क्रि: स्त्रियां नानाशील वाली होती है) शील, सत्त्व चैतन्य बुद्धि पूवंत्व स्वभाव 
'भर..हेवाक ये सब पर्याय हैं॥।९९॥ 


दाविशो$व्यायः ३०५ 


इेवदानवगन्धर्व रक्षोनागपतत्रिणाम्‌ १ 
पिशाचयक्षव्यालानां नरवानरहस्तिनाम्‌ ॥१००॥ 
म्रुगसीनोष्टमकरखरसुकरबाजिनास्‌ । 
महिषाजगवादीनां तुल्यशीलाः स्त्रियः स्मृताः ॥१०१॥ 
स्त्रिग्थ रड-गेरुपाडःगश्च स्थिरा मन्दनिमेषिणी । 

प्ररोगा दोप्त्युपेता च दानसत्त्वार्जवान्विता ॥१०२॥ 
अ्रल्पस्वेदा समरता स्वल्पभुक्‌ सुरतप्रिया । 
गन्धपुष्परता हृद्या देवशीलाङगना स्मृता ॥१०३॥ 


अभिनवभारती 


देवदानवेत्यादिना तानि शोलान्युद्दिश्य यथोद्देश लक्षयति ।।१००॥ 


आदि ग्रहणेनान्यदपि शीलमस्तीत्याह ।।१०१।१०२॥। 
समरतेति नातिमृद्वी नातिखरेत्यर्थः १०३।१०५।। 


बालक्रीडा 


(मूल) देव, दानव, गन्धव राक्षस नाग, पक्षी पिशाच यंक्ष व्याल (सर्प) नर 
वानर हाथी, हरिण, मछली, ऊट, मगर, गदहा, सुवर, घोड़े, मेंसा, बकरा, एवं 
गौ माने वृषभ के शील के समान शील स्वभाव वाली स्त्रियां होती हैं ॥१००।१०१॥ 

(मूल) जिसके अङ्ग एवं उपाङ्ग स्निग्ध हो रूप लावण्य से युक्त हों जो स्थिरा 
हो, हृढ हो वाच्यघनी हो, मन्द मन्द निमेषा (पलकों का मन्द २ झपकना) निरोग 
कान्ति युक्त दान स्वमाव वाली, सरल, कम पसीने वाली कम खाने वाली रति प्रिय, 
एवं सुगन्धित पुष्पों को वेणी में घारण करने वाली ऐसी अङ्गना देवशोला देवस्वभाव 
वाली कहलाती है ॥१०२॥१०३॥ 

देव इत्यादि से उन शीलों का उद्देश कर के उद्देश के अनुसार लक्षणों को 
कहते हैं ॥१००॥ 


आदि ग्रहण से मालम पड़ता है कि और मी शील है ॥१०१।१०२॥ 


समरता --न अति कोमल है और न अतितीदण है ॥१०३।१०५॥ 


ना०---३९ 


३०६ नाट्यशास्त्रम्‌ 


अधमंशाठ्याभिरता स्थिरक्रोधातिनिष्ठ्रा । 
मद्यमांसप्रया नित्यं कोपना चातिमानिनी ॥१०४॥ 
चपला चातिलुब्धा च परुषा कलहप्रिया । 
इषर्याशीला चलस्नेहा चासुर शीलमाश्रिता ॥ १०५॥ 
क्रोडापरा चारुनेत्रा नखदन्तः सुपुष्पितेः । 
स्वङ गी च स्थिरभाषा च मन्दापत्या रतिप्रिया ।।१०६॥। 
गीते वाये च नत्त च रता हुष्टा मृजावती । 
गन्धवसत्त्वा विज्ञेया स्निग्धत्वक्केशलोचना ।।१०७॥ 
बुहद्व्यायतसर्वाङ्गी रक्तावस्तीणालोचना । 
खररोमा दिवास्वप्ननिरतात्युच्चभाषिणी ॥ १०८॥ 
अभिनवभारती 
स्वङ्गीति सुखसन्निवेशान्यङ्गानि यस्या इत्यर्थः ।। १०६।१११॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) अघम में गठता में रत अचल क्रोघवाली अत्यन्त क्र र, मद्य मांस को 
चाहने वाली, नित्य कुपित होने वाली और आति रुष्ट स्वभाव वाली, चंचल, अति 
त्रोमी, परुषा कटु वचन वोलने वाली लड़ाई झगड़े में तत्पर, इर्ष्या करने वाली 
परोत्कंष को सहन न करने वाली, जिसका स्नेह स्थिर न हो ऐसी स्त्रियां अङ्गना असुर 
स्वमाव वाली होती हैं ॥।१०४।१०५॥ 


(मुल) खेल में तत्पर रहने वाली, सुन्दर नेत्रों वाली, सुपुष्पित खिले हुए नेत्र 
एवं दांतों वाली सुन्दर अंगो वाली जिसकी भाषा बोलना स्थिर है मन्द माने अल्प 
अपत्यों वाली रतिप्रिया, गाने बजाने एवं नांचने में रत प्रसन्न स्वच्छ चमं केश एवं 
लोचन जिसके स्निघ हैं ऐसी नायिका गन्धव जाति वाली होती हैं ॥१०६।१०७॥ 


(मूल) जिसके सभी अंगवृहत माने बड़े एवं व्यायत माने विस्तार युक्त है 
जिसके नेत्रलाल एवं विस्तीणँ हैं गदहे के जैसे जिसके रोवे हैं दिन में सोने के लिए 
निरत है अत्यन्त उच्चस्वर से भाषण करने वाली है, रतिकाल में नखक्षत एवं दन्तक्षत 
करने वाली है क्रोध ईष्या एवं कलह में प्रम रखने वाली है निशा में भर्धेरात्रि में 
विहार करती है ऐसी स्त्री राक्षस शील वाली होती है ॥१०८॥१०९॥ 


स्वङ्गी मनि सुखकारी सन्निवेश वाले अंग जिसके हैं ॥१०६।१११॥।। 


द्वाविशोध्याय: ३०७ 


नखदन्तक्षतकरो क्रोधेष्या फलहप्रिया । 
निशाविहारशीला च राक्षसं शोलसाधिता ॥१०६९॥ 
तीक्षणनासाग्रदशना सुतनुस्ताम्रलोचना । 
नीलोत्पलसवर्णा च स्वप्नशीलाऽतिकोपना ॥११०॥ 
तियग्गतिश्चलारम्भा बहुश्वासतिमानिनी । 
गन्धमाल्यासवरता नागसत्वाऽङगना स्मृता ॥१११॥ 
अत्यन्तव्यावृतास्या च तीक्ष्णशीला सरित्प्रिया । 
सुरासवक्षीररता बह्पत्या फलप्रिया ॥११२॥ 
नित्यं श्वसनशीला च तथोद्यान च वनप्रिया । 
चपला बहुवाक्छीघा शाकुन सत्वमाश्रिता ॥११३॥ 


अभिनवभारती 
व्यावृतं विस्तीणंमास्यमन्तर्मृखं यस्याम्‌ 1 ११२।११३॥।। 
बालक्रोडा 


(मूल) जिसका नासाग्र शुकतुण्ड के सदृश तीखा हो और दांत पैने हो, शरीर 
जिसका सुन्दर हो आख लाल हों, टेढी जिसकी चाल, कार्य के या गमन के आरम्म में 
चञ्चलता हो नील कमल के समान जिसका रंग हो सोने का जिसका शील हो जो 
अत्यन्त कोप करती हो, श्वास प्रश्वास बहुत लेती हो अतिमान करने वाली हो अर्थात्‌ 
जिसका रूठने का स्वभाव हो गन्धयुक्त पदार्थो का सेवन करती हो माल्य के पहिरने 
का शौक हो और मद्यपान में निरत हो ऐसी अङ्गना नागिनजोति की होती 
हे॥११०।१११॥ 

(मूल) मुख को खुला रखने की जिसकी आदत हो, तीखे मिजाज की हो नदी 
में तैरना नहाना या उसके तीर पर रिहार करने का शौक हो, मदिरा आसव अरिष्ट 
एवं क्षीर पीने में अग्रणी हो, जिसके अपत्य बाल बच्चे खूब हों फल अघिक खाने वाली 
हो चः्चल हो बहुत बोलती हो एवं हर समय हर काम में जल्दबाजी करती है ऐसी 
नायिका पक्षि जाति के स्वभाव वाली होती है॥११२।११३॥ 


व्यावृत-विस्तीणं है आस्य अन्तमु ख जिसका यर्थात्‌ खुले मुखवाली ।॥११२।११३॥ 


३०८ नाट्यशास्त्रम्‌ 


ऊनाधिकाङ गुलिकरा रात्रौ निष्कुटचारिणी । 
बालोह्वेजनशीला च पिशुना क्लिष्टभाषिरणी ॥११४॥ 
सुरते कुत्सिताचारा रोमशाङ गी महास्वना । 
पिशाचसत्वा विज्ञेया मद्यमांस बलिप्रिया ॥११५॥ 
स्वप्नप्रस्वेदनाङ गी च स्थिरशय्यासनप्रिया । 
मेधाविनी बुद्धिमती मद्यगन्धामिषप्रिया ॥११६॥ 
चिररष्टेषु हषं च कृतज्ञत्वादुपति सा। 

अदीघ शायिनी चव यक्षशीलाऽङ गना स्मृता ॥११७॥ 


अभिनवभारती 


निष्कुटे गृहारामे चरतीति निष्कुटचारिणी तच्छीलेति ॥११७॥ 
कुत्सिताचारेति औपरिष्टकादिप्रिया ॥११५:। 
(बुद्धिमतीति) अशेषाविस्मरणं बुद्धिः प्रतिभा ॥ ११६।१२१॥। 


बालक्रीडा 


(मूल) कर में अंगुलियां कम हो या वेशी हो रात्रि में गृहाराम में घूमती हो 
बालकों को डराती हो चुगलखोर हो कट्रुमाषिणी हो, सुरत में कुत्सित आचरण 
करती हो अंगों में जिसके केश अधिक हों वडी चिल्लाने वाली हो और मद्यमांस 
एवं बलि के खाने में बड़ा प्रेम करती हो वह अंगना पिशाच स्वभाव वाली 
होती हैं ॥११४।१ १ ५।। 


(मूल) स्वप्नशीला हो जिसको अंगों में पसीना खूब आता हो स्थिर शय्या 
एवं आसन जिसको प्रिय हो, मेघाविनी हो, बुद्धिमती हो, मद्य गन्घवाली वस्तु एवं 
आसिष मांस जिसको प्रिय हो बहुत काल के बाद दुष्ट पदार्थो पर कृतज्ञता प्रकाश 
करती हुई प्रसन्न होती हो हषे का अनुभव करती हो कम सोने वाली हो ऐसी अङ्भना 
यक्षस्वमाव वाली होती हे ॥११६।११७॥ 


निष्कुट माने घर के बगीचे में विचरण करने वाली निष्कुट चारिणी है ॥११४॥ 


औपरिष्टक माने उपर से आने वाला बहिरंग जिसका प्रिय है वह 
कुत्सिताचारी है ॥ ११५।। 


अशेष बातों को न मूलने वाली अर्थात्‌ सम्पूर्ण पदार्थों को याद रखने वाली 
बुद्धि प्रतिभा है॥११६।१२१॥ 


द्वाविशो$््याय: ` ३०९ 


खुल्यमानावमाना या परुषत्वक खरस्वरा । 
शठानतोद्धतकथा व्यालसत्वा च पिङ गरक्‌ ॥११८॥ 
आरजवाभिरता नित्यं दक्षा क्षान्तिगुणान्विता । 
विभक्ताडगी कृतज्ञा च गुरुदेवद्विजप्रिया ॥११९॥ 
धर्मकामाथं . निरता द्यहङ्कारविर्वाजता । 
सुहुत्प्रिया सुशीला च मानषं सत्त्वमाश्रिता ॥१२०॥ 
संहताल्पतन॒हु ष्टा पिङ्गरोमा छलप्रिया । 
प्रगल्भा चपला तीक्ष्णा व॒क्षाराम वर्नाप्रया ॥१२१।। 
स्वत्पसप्युकारं तु नित्यं या बहुमन्यते।` 
प्रसह्यरतिशीला च वानर सत्वमाश्रिता ॥१२२॥ 

अभिनवभारती 
प्रसह्य ति कामुकमभियुज्येत्यर्थः ।। १२२।१२५॥। 
बालक्गीड़ा 


(मूल) जिसको मान एवं अपमान खयाल नही हुँ अर्थात्‌ दोनों जिसको समान 
हो खर की तरह जिसका स्वर हो खरहरा चमडा जिसका हो, गुण्डीं की तरह अनत 
एवं उद्धत कथायें करती हो, कहती हो और जिसकी हृष्टि पिङ्गल हो वह व्याल 
शीला होती है ॥११८॥ 


(मूल) नित्य सरलता में अभिरत हो चतुर हो शान्ति प्रधान गुणोंसे युक्त 
हो अंग अलग २ स्पष्ट हो, किसी के भी किये हुए को समझती हो गुरु देव एवं द्विजों 
के प्रति सम्मान करती हो धर्म काम एवं अर्थ में निरत हो अहंकार से शून्य हो सुहृदों 
की प्यारी एवं सुहृत्‌ जिसके प्रिय हों और सुशीला हो ऐसी अङ्गना मानुष स्वभाव 
वाली होती है ॥११६।१२०॥ 


(मूल) जिसका शरीर संहत माने गठीला हो बंघा हुआ हो, कद अश्प छोटा हो, 
जो प्रसन्न रहती हो जिसक रोवे पीले हों, छल कपट करने में जिसको प्रम हो प्रगल्मा 
बहुत बोलने वाली चपला तेज मिजाज वाली वृक्ष वाटिका एवं जंगल किसको प्रिय 
है थोड़े से मी उपकार को बहुत मानती हो जवरन्‌ रति करने वाली हो ऐसी अंगना 
वानर स्वभाव वाली होती है ॥१२१।१२२॥ 


प्रसह्य माने जबरन कामुक का उपभोग करक ॥१२२॥१२५॥ 


३१० नाट्यशास्त्रम्‌ 


महाहनुललाटाच शरीरोपचयान्विता । 
पिङ्गाक्षी रोमशाङ गी च गन्धमाल्यासव प्रिया ॥१२३॥ 
कोपनः स्थिरचित्ता च जलोद्यानवनप्रिया । 
सघुराभिरता चेव हस्तिसत्वा प्रकोतिता ॥१२४॥ 
स्वत्पोदरी भग्ननासा तन्‌जङ्धा वनप्रिया । 
चलविस्तीणांनयना चपला शोघ्रगासिनी ॥१२५॥॥ 
दिवात्रासपरा नित्यं गीतवाद्यरतिप्रिया। . 
निवासस्थिरचित्ता च मृगसत्वा प्रकोतिता ॥। १२६।। 
दीघपीनोच्ततोरस्का चला .नातिनिर्मोषरणी । 
बहुभृत्या बहुसुता ' मत्स्थसत्वा जलप्रिया । १२७॥ 
अभिनवभारती 
निवास इति सौधघादिः ।॥। १२६।१३०॥ 
वालक्रोड़ा 


(मूल) जिसका हनु माने टुड्डी तथा ललाट बड़ा हो, शरीर पुस्ट हो मांसल 
हो आखें जिसकी पीली हों शरीर में जिसके रोवे हों गन्ध माला और आसव जिसको 
प्रिय हों ऋद्ध स्वमाव वाली हो स्थिर चित्त वाली हो अपने हठ से डिगती न हो, जल 
उद्यान, तथा जंगल में विहार करना जिसको प्रिय हो, मधुर पदार्थो में अभिरत हो 
ऐसी नायिका हस्तिनी स्वभाव वाली कहलाती है ।।१२३।१२४।। 


(मुल) जिसका उदर छोटा हो, नासिका मग्न हो जिसकी जांघें छोटी हों वन 
में विहार करना जिसे प्रिय हो जिसके नेत्र चंचल एवं. विशाल हों, जो . चतुर हो तथा 
तेज चलने वाली हो, दिन में डरती हो तथा नित्य गाने, बजाने एवं रति करने में 
प्रेम हो, जिसको नित्य गाना, बजाना, रति करना प्रिय हो। निवास महल 
में जिसका चित्त स्थिर रहे ऐसी नायिका मृग जाति के स्वभाव वाली होती 
है ॥१२५।१२६॥ 


(मूल) जिसका वक्ष स्थल दीर्घ एवं पीन हो जो चंचला हो जिसकी आंखे 
बार-बार झेपती हो, जिसको बहुत नौकर हो बहुत से पुत्र हों वह मत्स्य स्वमाव वाली 
होती है तथा उसको जल प्रिय होता-है ॥१२७॥ * ; 


निवास का अथं है महल आदि ॥१२६।१३०।। 


द्वाविशोष्ष्यायः ३११ 


लम्बोष्ठी स्वेदबहुला किव्चिद्रिकटगामिनो । 
कुशोदरो पुष्पफललवणास्लकटप्रिया ॥१२८।। 


उद्बन्धकटिपाश्वा च खर निष्ठ्रभाषिणी । 
अत्युन्नतकटीग्रीवा उष्ट्सत्वाऽटवीप्रिया ॥ १२६ 


स्थूलशीर्षाित ग्रीवा दारितास्चा महास्वना । 
ज्ञेया मकरसत्वा च क्रूरा मत्स्थगुरायुता ॥१३०॥ 


स्थूलजिह्णोष्ठदशना सरूक्षत्वक्कट्‌ भाषिणो । 
रतियुद्धकरी धृष्टा नखदन्तक्षतप्रया ॥१३१॥ | 


सपत्नोद्वेषणी दक्षा चपला शीघ्रगामिनी । 
सरोगा बह्वपत्या च खरसत्वा प्रकोतता ॥१३२॥ 


अभिनवभारतो | 


(रतियुद्धकरी) रतौ युद्धमिव । (नखेति) नखदशनप्रकारादि करोति स्वर्यं 
च तदात्मनि बहुमन्यते ।।१३१।१३८॥। 


बालक्रीडा 


(मूल) जिसके ओठ लम्बे हो, पसीना बहुत आता हो, कुछ विकट चाल से चलती 
हो, कृशोदरी हो, जिसको पुष्प, फल, लवण अम्ल खट्टी वस्तु तथा कडवी चीजें प्रिय 
हो । जिसके कमर के पाश्वे भाग उचे हों नितम्ब उच्च हों, गधे की तरह से निष्ठुर 
बोलने वाली हो-जिसकी कमर एवं ग्रीवा अत्यन्त ऊ ची लम्बी हो जिसको अटवी जंगल 
में छूमना प्रिय हो वह ताकत वाली अर्थात्‌ उष्ट्र स्वभाव वाली होती है ॥१२८।१२६॥ 

(मूल) जिसका शिर स्थूल ग्रीवा कुकी हुई हो जिसका मुख खुला हो बहुत 
शब्द करने वाली हो, क्रर हो तथा मत्स्य की तरह चंचल अस्थिर हो बह्‌ मकर के 
स्वभाब वाली होती है ।१३०॥ 


(मूल) जिसके जिह्वा ओष्ठ तथा दात स्थूल माने मोटे हों। जिसका चर्म 
चमणा रूखा हो और कटु बोलने वाली हो रति कायं में युद्ध करने वाली हो घृष्ट हो 
जो नम्र, न हो दबती न हो, नख से नोचना तथा दांतों से काटना जिसको प्रिय हों, सोत 
से द्वेष करने वाली हो, चतुर हो, चंचल हो, तेज चलने वाली हो, रोगिणी हो तथां 
बहुत से बच्चे हों वह गदहे की स्वभाव वाली कही जाती है।१३१।१३२॥ 

रति में युद्ध की तरह प्रवृत्त होती है । 


नखक्षत एवं दन्तक्षत को प्रकृष्ट रूप से करने वाली । और प्रिय के द्वारा 
उनके किये जाने पर अपने को वहु सम्मानित जो समझती हँ ।१३१।१३८॥ 


३१२ | नाट्यशास्त्रम्‌ 


दी घप॒ष्ठोदरमुखी रोमशाङगी बलान्विता । 
सुसंक्षिप्तललाटा च कन्दसूलफलप्रिया ॥१३३।॥ 
कृष्णा दंष्टोत्कटमुखो ह्वस्वोदरशिरोर्हा । 
हीनाचारा बह्वपत्या सोकर सत्वमाश्रिता ॥ १३४।॥ 
स्थिरा विभक्तपाश्वोरुकटीपृष्ठशिरोधरा । 
सभगा दानशोला च )ऋजुस्थूलशिरोरुहा ॥१३५।। 
कृशा चञचलचित्ता च स्निग्धवाक्छीघरगामिनो । 
कामक्रोधपरा चव हयसत्वाङ्गना स्मृता ॥१३६।॥ 
स्थूलपृष्ठाक्षि दशना तनपार्श्वोदरा स्थिरा । 
हरिरोमाञ्चिता रोद्री लोकद्विष्टा रतिप्रिया ।१३७.। 
किञ्चिदुन्चतवक्त्रा च जलक़ीडावनप्रिया । 
बृहल्ललाटा सश्रोंणी माहिषं सत्वमाश्रिता ॥१३८॥ 


बालक्रोडा 


(मूल) जिसका पृष्ठ एवं उदर विशाल हो जिसके अंग रोम युक्त हों, बलशाली 
हो, ललाट उपयुक्त रूप से छोटा हो जिसको कन्द मूल, फल आदि प्रिय हों, दांत काले 
हों मुख उन्नत हो जिसका उदर एवं शिर के बाल छोटे हों, आचार से हीन हो बहुत 
पुत्रों वाली हो वह सूकर के स्वभाव वाली होती है । १३३।१३४॥ 

(मूल) जिसके कटिपाश्वमाग, उरू, कटि और पृष्ठ माग और ग्रीवा स्थिर 
एवं विभक्त हो जो सुमगा हो दानशीला हो एवं सिर के वाल सरल एवं मोटे हो, 
जी दुर्बल हो चञ्चल चित्ता हो चिकनी चपडी बात करने वाली हो शीघ्र गामिनी 
हो कामातुर हो क्रोध से आकुल रहती हो ऐसी अंगना अइ्वजाति के स्वभाव वाली 
होती है ॥१३५॥१३६॥ 

(मूल) जिसकी पीठ आखें एवं दांत स्थूल हो जिसका पाशवं कमर एवं उदर 
क्षीण हो हरित वर्ण के रोमांच हो, क्रोधी स्वभाव वाली हो लोग जिससे वैर करते हो, 
जिसको रतिप्रिय हो जिसका मुह कुछ ऊँचा हो जिसे वन विहार एवं जल कीड़ा 


प्रिय हो, जिसका ललाट बढ़ा हो जिसके ( श्रोणी) नितम्ब सुन्दर हो ऐसी अंगना महिष 
जाति के स्वमाव बाली कही जी है ॥१३७॥१३८॥ 
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कुशा तनुभुजोरस्का निष्टव्धतरलोचना । 
संक्षिप्तपाणिपादा च सुक्ष्मरोम समाचिता ॥ १३६॥ 
भयशीला जलोहिग्ना बह्वपत्या वनप्रिया । 
चञ्चला शोघ्रगमना ह्यजसत्वाइगना स्मृता ॥१४०॥ 
उद्बन्धगात्रनयना विजुम्भणपरायरा । 
दोर्घाल्पवदना स्बल्पपाणिपादविभूषिता ॥१४१॥ 
उच्चःस्वनाल्पवनिद्रा क्रोधना सुकृतप्रिया । 
हीनाचारा कृतज्ञा च श्वशीला परिकीतिता ॥१४२॥ 
पृ॒थपीनोन्नतश्रोणी तनुजङ्धा सुहुत्प्रिया । 
संक्षिप्तपारिपादा च इढारम्भा प्रजाहिता ॥१४३॥ 
अभिनवभारती 
संक्षिप्तपाणीति संक्षिप्त परिमितम्‌ ।।१३३।१४४।। 
बालक्रीडा 


(मूल) जिसकी भुजाए एवं वक्षः स्थल क्षीण हो, जिसके लोचन अत्यन्त निष्टब्घ 


अर्थात्‌ स्थिर हो । जिसके हाथ एवं पेर छोटे हों, रोयं सुक्ष्म हों, जो डरपोक स्वभाव 


वाली हो जल से डर कर भागने वाली हो जिसकी बहुत सी सन्तान हो और वन विहार 


जिसे प्रिय हो । जो चंच्चला हो एवं शीघ्र चलने घाली हो ऐसी अंगना बकरे के स्वभाव 
वाली होती है ॥१३९॥१४०॥ 


(मूल) जिस अंगना का शरीर उत्कृष्ट रूप से वधा हुआ हो जो वार वार 
जम्हाई लेती हो, लम्बा तथा कम चौड़ा जिसका मुख हो । जो छोटे हाथ पैरों वालो 
हो । जिसकी बोली ऊ ची हो । जो कम सोने वाली हो | जो क्रोधी स्वभाव वाली हो 
हो और अच्छे कमं करने वाली हो। परन्तु आचरण जिसके खराब हो । कृतज्ञ हो 
ऐसी अंगना कुत्ते के स्वभाव वाली कही जाती है ॥१४१।१४२।। 

(मूल) जिस अंगना के नितम्ब विशाल एवं मोटे हो जांघ जिसकी पतली हो, 
मित्रों से प्रेम करने वाली हो जिससे मित्र भी प्रेम करते हो । जिसके हाथ पैर छोटे 
छोटे हों जिसका कार्यारम्भ दृढ भावना से होता हो, समन्तानों से डो प्रम करने वाली 
हो पितर एवं देवताओं के अचेन में संलग्न रहने वाली, सत्य और शौच में अत्यन्त 
प्रेम करने वाली हो, बात की दृढ हो और क्लेशो को सहन करने वाली हो ऐसी अंगना 
गौ के स्वभाव वाली कही जाती है ।।१४३।१४४॥ 

संक्षिप्त माने परिमित ॥१३९॥१४४॥ 
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पितृदेवाचेनरता सत्यशोचगुरुप्रया । 
स्थिरा परिक्लेशसहा गवां सत्वं समाश्रिता ॥१४४॥ 
नानाशीलाः स्त्रयो ज्ञेयाः स्वं स्वं सत्वं समाश्रिताः ॥ 
विज्ञाय च यथासत्वमुपसेवेत ताः पुनः ॥ १४५ 
उपचारो यथासत्वं स्त्रीणामल्पोऽपि हषंदः । 
महानप्यन्यथायुक्तो नेव तुष्टिको भवेत्‌ ॥१४६॥ 
यथा संप्राथतावाप्त्या रतिः समुपजायते । 
स्त्रीपु सयोश्च रत्य्थमुपचारो विधीयते ॥। १४७।। 


अभिनवभारती 


शीलज्ञानस्योपयोगमाह विज्ञाय च यथासत्त्वमुपसेवेतेति ।। १४५) 
सत्त्वानुसारेण सेवायाः प्रयोजनमाह उपचारो यथासत्त्वमिति। एवं च 


सतीत्येतदेव व्यतिरेकेणाह महानप्यन्यथेति । महानिति पूर्णः। अन्यथेति अयथा- 
सत्त्वम्‌ ।। १४६।१४७।। 


बालक्रोड़ा 
(मूल) अपनी अपनी भावना के अनुसार नाना स्वभाव वाली स्त्रियां होती हैं । 
इसलिये उनकी भावना के अनुसार उससे सम्पक, सेवा करनी चाहिये 11१४५॥ 


(मूल) स्वभाव के अनुसार उनका थोड़ा सा भी उपचार उनको प्रसन्न कर 
लेता है। स्वभाव के अनुकूल न हो तो महान उपचार भी आनन्दप्रद नही 
होता ॥१४६।। 


(मूल) जो प्राथत हो उसके अनुक्रल ही मिल जाने से काम वासना उत्पन्न 
हो जाती है । इसलिये स्त्री और पुरुष का अत्यन्त उपचार किया जाता 
है ॥ १४७॥ 

शील के जानने के उपयोग को कहते हैं विज्ञाय । 


सत्व के अनुसार सेवा के प्रयोजन को कहते है । उपचार इति इस प्रकार होने 
पर इसको व्यतिरेक से कहते हैं महान्‌ माने पूर्णं । अन्यथा माने सत्व के 
अननुरूप 11१४६1१ ४७॥ 


द्वाविशोऽध्यायः ३१५ 


धर्माथं हि तपश्चर्या सुखार्थं धर्मं इष्यते । 
सुखस्य मुलं प्रमदास्तासु सम्भोग इष्यते ॥१४८॥ 
कामोपभोगो द्विविधो नाटयघर्मऽभिधोयते । 
सबाहयाभ्यन्तरश्चेब तनारीपुरुषसंश्रयः ॥१४९॥ 
आस्यन्तरः पार्थिवानां स च कार्यस्तु नाटके । 
दाह्यो वेश्यागतश्चव स च प्रकरणों भवेत्‌ ॥१५०॥ 


अभिनवभारती 


पृरुषार्थान्तरे कस्मादित्यव्युत्पत्तिर्ने कृतेति वेदप्रामाण्यादि दर्शंयति घर्माथं 
हत्यादि। अस्येदानीं सामान्याभिनयस्य प्रकृत उपयोगं दशयति कामोपभोगो 
द्विविध इति । नाटयवमं इति नाटयोपाये इतिवृत्त इत्यर्थः ।। १४९ 


अभ्यन्तरमन्तःपुरं तत्र भवः आभ्यन्तरः । नाटक इति नाटिकायां 
चेत्यर्थः ।।१५०॥। 


बालक्रीडा 


(मूल) घर्म प्राप्ति के लिये तप किया जाता है और सुख के लिये घमं की 
इच्छा की जाती है। सुख का मूल स्त्रियां है प्रमदा है इसलिये उनसे सम्मोग की 
इच्छा होती है ॥१४८॥। 


(मूल) स्त्री पुरुषों का कामोपभोग बाह्य और आभ्यन्तर भेद से नाटकीय 
रंग मंच पर दो प्रकार का है ।। १४६॥। 


(मूल) नाटक में राजाओं का आभ्यन्तर कामोपमोग दिखाना चाहिये, बाह्य 
कामोपभोग वेश्याओ के साथ प्रकरण में दिखाना चाहिये ॥१५०॥। 

अन्य पुरुषार्थं में क्यों प्रवृत्ति होती है इसकी व्युत्पत्ति नही की क्योंकि . वेद के 
प्रामाण्य से पुरुषार्थ में प्रवृत्ति होती है इसको दिखाते है-घर्माथँ हि ॥१४८॥ 

अब इस सामान्यामिनय का प्रकृत में उपयोग बतलाते ह कामोपभोगः । 
नाट्योपाय में इतिवृत्त है । यह अर्थ ॥१४६॥ 


अभ्यन्तर माने अन्तःपुर, उसमें होने वाला आभ्यन्तर है । ऐसा नाटक में और 
नाटिका में करना चाहिए ॥१५०॥ 
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तत्र राजोपभोगं तु व्याख्यास्याम्यन्‌पुर्वंशः । 

उपचारविधि सम्यक्‌ कामतन्त्र समुत्थितम्‌ । १५ १॥। 

त्रिविधा प्रकृतिः स्त्रीणां नानासत्वसमुद्धवा । 

बाह्या चाभ्यन्तरा चव स्थाद्बाह्याम्यन्तरापरा ।॥१५२॥ 

कुलीनाभ्यन्तरा ज्ञेया बाह्या वेश्याङ गना स्मृता । 
अभिनवभारती 


अनुपूवंश इति वक्ष्यमाणग्रन्थे मुनिना स्त्रीणां त्रैविध्यम्‌, राजोपचारे नायि 
कायाः कामोपपत्तिः, इङ्गितं इष्टवेदनम्‌, विप्रलम्भोपचारः, दूतीप्रेषणम्‌, सन्देशः, 
रत्युपायचिन्ता, कन्यामित्रम्‌, प्रच्छन्नकामितम्‌, भअन्तःपुरभोगः, निवासकः 


इत्यादिना क्रमेणेत्यर्थः । राज्ञामभ्यन्तर एव नाटके भोगः, न तु राज्ञामेवेति 
राज्ञामेवेति ।। १५१।१५२॥। 


वेशो गणिकानां स्थानं तत्र निवासिनी वेश्या । क्रतशौचैति कृतं शोचं 
शुद्धशीलत्वमेकान्तावरुद्धत्वेन यस्याः, सा च वेश्या पुनभंवा ।।१५३।। 


वालक्रोडा 


(मूल) उनमें कामतंत्र में बतायी गयी राजोपभोग की उपचार विघि को क्रम 
से बताऊ गा ।।१५१।। 


(मूल) विभिन्न सत्वों के अनुसार स्त्रियों की तीन प्रकार की प्रकृति होती 
है! एक वाह्य दूसरी आम्यन्तर तथा तीसरी वाह्याभ्यन्तर उभय प्रकार की 
होती है ॥१५२॥। 


अनुपूर्वशः । आगे के ग्रन्थ में मुनि ने तीन प्रकार की स्त्रियों को कहा है राजो- 
पचार में नायिका के काम की उत्पत्ति इङ्गित--इष्ट को संकेत से बतलाना, काम की 
अवस्थाए' । विप्रलम्म में किये जाने योग्य उपचार । दूती को भेजना । सन्देश पहु चाना । 
रति कसे की जाय इसके उपायों का चिन्तन | कन्या को मित्र बनाना या कन्या का 
मित्र बनना । छिपे २ चाहना । अन्तःपुर में मोग। निवास करना इत्यादि क्रम हूँ । 
नाटक में राजाओं का सम्भोग भीतर ही होना चाहिए । यह नही है कि राजाओं के 
ही लिये यह नियम है अपितु सब के लिए है 11१५१1१५२।। 


वेश माने गणिकाओं का स्थान उसमें निवास करने वाली वेश्या । कृतशौचा 
एकान्तनिवास से अवरुद्ध होने से जिसका शील शुद्ध है। शौच जिसने कर लिया है। 
वह वेश्या पुनर्भेवा है ॥१५३॥१५४॥ 


द्वाविशोष्याय: ३१७ 


कुतशौच तु या नारी सा बाह्मयाम्यन्तरा स्मृता ॥१५३॥ 
अन्तः पुरोपचारे तु कुलजा कन्यकर्गाप वर १ 

न हि राजोपचारे तु बाहचस्त्रोभोग इष्यते ॥१५४॥ 
आभ्यन्तरो भवेद्राज्ञो बाह्यो बाह्यजनस्य च । 
दिव्यवेशाङ गनानां हि राज्ञां भवति सङ गमः ॥१५५।१ 
कुलजाकामितं यच्च तज्ज्ञेयं कन्यकास्वपि । 

यर चापि वेश्या साप्यत्र यथव कुलजा तथा ॥१५६।१ 


झभिनवभारतो 
कन्येति गणिका कुमायेपीत्यर्थः ॥। १५४॥ 


न हि राजोपचारे तु बाह्यस्त्रीभोग इत्यस्यापवादमाह दिब्यवेश्येत्यादि । 
यथा पुरूरवसः उर्वश्या 11१५५॥१५६॥ १५७1 


बालक्रीडा 


(मूल) कुलीन स्त्रिया आभ्यन्तर प्रकृति कहलाती है, वेश्या स्त्रियां वाह्ये 
प्रकृति की होती हैं, मासिक कर्म के बाद शुद्ध होने वाली नारी उभय बिधि प्रकृति 
को होती है अर्थात्‌ मासिक धरम के समय में वह वाह्यं होती है और शुद्धि के बाद 
वह आभ्यन्तर हो जाती है । अतः वाह्याम्यन्तर प्रकृति की कहलाती है ॥१५३॥ 


(मूल) अन्तः पुर में किये जाने वाले कामोपभोग में कुलजा कन्या मी उपमोगं 


योग्य है राजा के द्वारा किये गये कामोपचार में वेश्या का अन्तःपुर में उपभोग नही 
होना चाहिये ॥१५४१। 


(मूल) राजा का आभ्यन्तर उपभोग पुरुष राज सद्ंश ही होना चाहिये, बाह्यं 


कामोपचार बाह्य पुरुष का होना चाहिये दिव्य वेश-मूषा वाली अंगनाओ का ही उपभोग 
राजा के साथ होना चाहिये ।। १५५।। 


(मूल) कुलीन स्त्रियों ने जिस विषय में इच्छा की उस विषयं का अभिनेयं 
कन्याओं को भी जानना चाहिये । और जो भी वेश्या या कुलजा है उसके विषय में 
भी ऐसा ही समझना चाहिये ।।१५६।। 


कन्यका गणिका कुमारी भी भोग के योग्य है। राजोपचार में बाह्य स्त्री 
का भोग इष्ट नही है । इसके अपवाद को कहते हैं दिव्य वेश्या अध्सराओं के साथे 
राजा का उपभोग हो सकता है । जैसे पुरूरव का उवंशी के साथ ॥१५५।१५७॥ 


३१८ नाट्यशास्त्रम्‌ 


इह कामसमु्पातर्नानाभाव समुद्धवा॥ 

स्त्रीणां वा पुरुषारां वा उत्तमाधममध्यमा ॥ १५७ 

श्रवणाइृशंनाद्रूपादङ. गलीलाविचेष्टितेः । 

मधुरश्च समालापः कामः समुपजायते ।।१५८॥। 
अभिनवभारती 


कामोपचार' इति प्रस्तुतस्तत्र कामस्य कथमुत्पत्तिरित्याह ्रवणादिति सवंक्र 
शेष; । सीतायाः श्रवणाद्रावणस्य, शकुन्तलाद्शंनाद्‌ दुष्यन्तस्य । 


रूपं चित्रादि प्रतिक्रतिः, ततो वत्सेशस्य दुष्टेऽप्याकारे कामोऽनुत्पद्यमानोऽ- 
ङ्गलीलालक्षणाद्विचेष्टितादूपजायते, नष्टरागप्रत्यानयनं वा ततो भवति, यथा 
विशाखदेवस्य निबन्धेऽ-भिसारिका वस्चितके वत्सेशस्य पद्मावतीधृतशबरोवेषाद्या- 
चरणरूपाल्लीलाचेष्टितात्‌ कामावृत्तिराख्यात्ता। एवं मधुरेऽप्यालापे मन्तव्यम्‌ । 
माघुयम्थद्वारेण स्वरूपतः । चकारेणान्यदपिनिमित्त दशयति । यथा तापसवत्स- 
राजचरिते पद्मावतीं प्रति कामोत्पत्तिवत्सेशवरस्य निमित्तमत्यन्तानुव्‌्तिर्नाम |: 
तथा चाह-- 


बालक्रीडा 


(मूल) स्त्री और पुरुषों में नाना भावों से उत्पन्न होने वाली काम की विधि 
उत्तम, मध्यम और अघम तीन प्रकार की हुँ ॥ १५७ 


` (मूल) सुनने से देखने से रूप से अंगों की लीला पुर्वक चेष्टाओं से और मधुर 
आलाप से कामोद्रक होता है ॥१५८॥॥ 


 कामोपचार प्रस्तुत है उससे काम को उत्पत्ति कंसे होती है इसको कहते हैं । 
सुनने से जैसे--सीता के सुनते रावण को और देखने से जैसे- शकुन्तला के देखने से 
दुःष्यन्त को काम की उत्पत्ति हुई। रूप चित्रादि प्रतिकृति । वहां चित्र में नायिका के 
आकार को देखने पर भीं वत्सेश वत्सराज को काम की उत्पत्ति नही हुई । इसके लिए 
कहते हैं अङ्गलीला रूप चेष्टा से काम की उत्पत्ति होती है । चेष्टाओं से नष्टराग कर 
प्रत्यायन होता है । जैसे विशाख देव को। अभिसारिका के द्वारा जिसमें वत्सेश 
वञ्चित क्रिये गये हैं उस निबन्ध में वत्सेश को पद्मावती के द्वारा धारण किये गये 
शवरी चेष से ओर तदनुंकूल आचरण रूप चेष्टित से कामोत्पत्ति कही गई है। इस 
प्रकार मधुर आलाप में भी मानना चाहिए । मधुरता अर्थ के जरिये या स्वरूप से । 
चकार से कामोत्पत्ति के निमित्त अन्य मी हैं इसको दिखाते हैं। जैसे वत्सराजचरित 
में पा्मावती के प्रति अत्यन्त अनुवर्तन रूप निमित्त से वत्सराज को काम की 
उत्पत्ति इई । , 


द्वाविशोष्ध्याय: ३१६ 


ऋरूपगुणा दिसमेते कलादिविज्ञानयौवनोपेतस्‌ । 
इष्ट्वा पुरुषविशेषं नारी मउनातुरा भवति ॥१५९॥ 
ततः कामयसानानां नणां स्त्रीणामथापि च । 
कामभावेडि गतानीह तज्ज्ञः समुपलक्षयेत्‌ 1॥१६०॥ 
ललिताचलपक्ष्मा च तथा च मुकुलेक्षणा । 
स्रस्तोत्तरपुटा चेव काम्या दृष्टिभंवेदिह १५१६ ११। 
वलितान्ता सलालित्यसंमितेव्यंञ्जितस्तथा । 
इष्टिः सा ललिता नाम स्त्रोणामर्धावलोकने ॥१६२॥ 


अभिनवभारतो 


मयि मनः प्रणिधाय धृता जटा न गणितः स्वजनो न नवं वय: । 
अनुगमँजनिता सनुरागिणीं व्यवसितादपनेतुमिवेच्छति ॥ 
इति । (४-८) ।। १५५।१५६॥१ 
कामभावः कामाख्यश्चित्तवृत्तिः, तत्क्ृतानीङ्गितानि शरीरविकार 
इत्यर्थः ।। १६०।१६५।। 
बालक्रोड़ा 


(मूल) पादि गुणों से युक्त अथवा रूप एवं विद्यादि गुणों से युक्त कला विज्ञान 
के जानकार युवा पुरुष विशेष को देखकर नारी कामातुर हो जाती है ॥१५६॥ 

(भूल) काम वासना में लिप्त स्त्री एवं पुरुषों के काम भाव एबं संकेतों को 
काम शास्त्र क जानकार समझे ।।१६०॥ 

(मूल) जिसके पलक बार बार झपकते हो और आखें अघे विकसित पुष्प के 
सहश हो उत्तर पुट गिरा हुआ हो, वह काम वासनामय दृष्टि होती हे ।।१६१॥ 

(मल) स्त्रियों के अर्घावलोकन में ललिता दृष्टि होती है। जिसमें आखों कां 
कोना ( पर्यन्त भाग ) वेष्टित हो अथवा संकुचित हो तथा लालिस्यों को लिये हुये 
सम्मित, तुलित हो ऐसी दुष्टियां ललिता इष्टि कहलाती हँ ॥१६२॥ 

पद्मावती बतला रही हैं कि वत्सराज ने मेरे मन को लगाकर जटायें धारण 
कर ली अर्थात्‌ कायान्तर में विरक्त बन गये। अपने जन की ओर न अपने उमर की 
परवाह की । इतना अनुगम अनुवर्तेत किया कि मैं अनुरागिणी हो गई । इति माने 
इस तरह अनुगमों से हुई अनुरागिणी मुझको व्यवसित से अन्यव्यापारों से अपनयन 
मानों करना चाहते हैं ।। १५८।१५६।। 


काममाव माने काम नामक चित्तवृत्ति। काम भाव से किये गये इङ्गित शरीर 
की आकृति आकार शारीरिक चेष्टाए ।।१६०।१६५॥ 


३२० नाट्यशास्त्रम्‌ 


ईषत्संरक्तगण्डस्तु सस्वेदलवचित्रितः । 
प्रस्पन्दमानरोमाञचो सुखरागो भवेदिह ॥१६३।१ 
काम्येनाड गविकारेण सकटाक्षनिरीक्षितः । 
तथाभरणासंस्पर्शः करणेकण्ड्यनेरपि ॥१६४॥७ 
भ्रङः गुष्ठाग्रवलिखनः स्तननाभिप्रदरशनेः । 
नखनिस्तोंदनाच्चेच केश संयमनादपि ॥१६५।१ 
वेश्यामेवं विधर्भावलक्षयेन्मदनातुराम्‌ । 
कुलजायास्तथा चेव प्रवक्ष्यामीङिगतानि तु ॥१६६।१ 
प्रहसन्ती व नेत्राभ्यां प्रततं च निरीक्षते । 
स्मयते सा निगुढं च वाचं चाधोमुखीं वदेत्‌ ॥१६७॥ 
स्मितोत्तरा मन्दवाक्या स्वेदाकारनगुहनी । 
प्रस्पन्दिताधरा चेव चकिता च कुलाङ गना ॥१६८॥ 


बालक्रीडा 


(भूल) मुखरागं के वर्णन में कहते हैं कि जिसके कपोल पर थोड़ी ललाई 
हो पसीने के कण विद्यमान हो ओर रोयें खडे हुवे रहे वह मुखराग है ।।१६३॥ 

(मूल) कामोद्रक के कारण होने वाले अंगों विकार से कटाक्ष करते हुये 
देखने से आमरणों को वार-वार छूने से, कान के खुजलाने से | अंगुष्ठ के अग्रभाग 
से लिखने से, स्तन एवं नामि को दिखाने से। नाखूनों द्वारा व्यथित करने से वालों 
को बार-बार बाधने से प्रतीत होने वाले भावों के द्वारा वेश्या को कामात समझना 
चाहिये । अब॑ कामार्तं कुलजा के चिन्हों को कहू गा ॥१६४1१६६॥ 

(मूल) हँसती हुई देर तक देखती है, छिपे तीर पर हॅसती है नीचे मुख कर 
के बोलती है, हँस-हँस कर थोड़ा थोड़ा बोलती है । चेहरे पर आये हुये पसीने को 
बार-बार पोछती हो अधर जिसके कांपते हो, एवं डरी हुई सीहो, इस प्रकार के 
भावों से प्रतीत होता है कि कुलजा ने सुरतोत्सव को प्राप्त नही किया है अर्थात रति 
क्रिया नही कर पाई है। भिन्न भिन्न भावों से दश अवस्थाओं में होने वाले काम के 
विकारों को प्रदर्शित करें ॥१६७॥१६९॥ 
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र चंविधः कामलिङ गरप्राप्तसुरतोत्सवां । 

दशस्थानगतं कामं नानाभावः प्रदर्शयेत ॥१६९॥ 

प्रथमे त्वभिलाषः स्थाद्‌ द्वितीये चिन्तनं भवेत्‌ । 

अनुस्मृतिस्तृतीये तु चतुथः गुणकोतंनस्‌ ॥१७०।। 
अभिनवभारती 


अप्राप्तसुरतोत्सवेति प्राप्तसंभोगत्वे तु नैते विकाराः प्रादुभ॑वन्ति। यदा 
तु काम उदितस्तददितः प्राप्ततंभोगता कामावस्थानामुदय एव तथा च प्राप्त 
संभोगतायामपि विध्रलम्भे कुसुमसदुक्षादिमहिमानि कामिजने भवन्त्येवैता अवस्थाः । 
तथा च भट्टतोतेनोनोक्तम्‌-- 
कामावस्था न श्टृङ्गारः क्वचिदासां तदङ्गता । इति 
पूवप्राप्तसंभोगतायामपि श्शृङ्गाराङ्गतेति यावत्‌ । अप्राप्तसंभोगित्वेऽपि हि 
सागरिकावत्सराजयोर्दोशितः श्टृङ्गारो रसाध्याये ।।१६६॥। 


वालक्रोडा 


(मूल) काम के विकार को प्रदर्शित करने में पहले अभिलाषा होती है, 
पुनः दूसरी अवस्था में चिन्तन होता है । पुनः पुनः स्मरण तृतीय अवस्था है फिर 
एक दूसरे के गुणों की प्रसंसा वणेन करना चतुर्थ स्थिति हे पुनः उद्दोग यह पंचम 
अवस्था है कामोद्वेग द्वारा विलाप यह छठी अवस्था है। सातवी अवस्था उन्माद की 
है और रोग का उत्पन्न होना आठतीं स्थिति है । नवम अवस्था जडता है भौर दशम 
अवस्था मृत्यु सदृश है। स्त्री-पुर्षो के उपयु त कही गयी काम की अवस्थाएं 
है ।। १७०।१७२॥। 


जिसने सुखोत्सको प्राप्त नही किया है उसके ये काम विकार है किन्तु जिसने 
तो सुरतोत्तव कर लिया है उसको ये विकार नही होते हैं । जब तो काम उदित हो 
जाता है तव आरम्भ में संभोग के नही होने से काम सम्बम्धी अवस्थाओं का उदय ही 
होता है । संभोग हो जाने पर भी विपलम्मावस्था में स्त्रियां कुसुम के समान सुकुमार 
एवं ललित होती है कुसुम सधर्माणो हि योषितः, यह काम सूत्र है उसके अनुसार 
कुसुम की समान महिमा को प्राप्त करने वाले कामिजन में ये अवस्थाए होती ही हैं । 
अत एव भट्टतीत ने कहा है कि काम की अवस्था ही होती है वह श्वगार नही 
होता है । कहीं पर श्रृंगार कामावस्थाओं का अङ्ग होता है। जो संभोग कर चुकी है 
उनकी कामावस्थाओं का श्ृङ्ार अंग होता है। संमोग नही करने पर भी सागरिका 
और वत्सराज की कामावस्थाओं में श्वङ्गार की अङ्गता रसाध्याय में दिखलाई 
है ।। १६६।१७१॥ : 


ना०--'.१ 
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उद्देगः पञ्चमे प्रोक्तो विलापः षष्ठ उच्यते । 

न्मादः सप्तमे ज्ञेयो भवेद्दय्याधि स्तथाष्टमे ॥१७१ 
नवमे जडता चेव दशमे मरणां भवेत्‌ । 
स्त्रीपंसयोरेब विधिलंक्षशं च निबोधत ॥१७२॥ 
व्यवसायात्समारब्धः संकल्पेच्छासमुःट्वः । 
समागमोपायकृतः सोऽभिलाषः प्रकोतितः ॥ १७३॥ 
निर्यात विशति च मुहुः करोति चाकारमेव मदनस्य । 


अभिनवभारती 


अभिलाषात्मकः कामः क्रमादीदृशीदंशाः प्रतिपद्यत इत्याह प्रथमे त्वभि 
लाष इत्यादि। अत्र व्यभिचारा एव केचित्‌ कामावस्थालक्षणान्तरयोगादिह 
पुनस्ताः ॥। १७०।१७२।। 


व्यवसायादिति काम्यजनज्ञानं तत्संकल्पपूर्वकेच्छा तत उद्धव उद्रिक्तत्वम- 
स्येति समागमोपायस्य तद्विषयस्य च्छिता या द्वितीयावस्थात्मनः । कृतं करणं यतो 
वक्ष्यति हि केनोपायेन संप्राप्यत इति ।।१७३॥ 


चिन्तनीयाद्यवस्थासहचरितं कार्य, वार्व्यापाराचितः शब्दश्चान्यसाहचर्यां- 
दित्याह निर्याति विशाति चेत्यादि। मदनस्याकार अग्राक्रियते येन दृष्ट्यादिवि- 


बालक्रीडा 


(मूल) उद्योग से आरम्भ किया गया संकल्प पूर्वक इच्छा से उत्पन्न हुआ ओर 
संगम के उपाय से किया गया जो माव है वह अभिलाष है ॥१७३॥ 


अमिलाषात्मक काम क्रम से इन दशाओं को प्राप्त होता है इसको कहते है । 
दशा के प्रथम स्थान में अभिलाष इत्यादि । कोई कहते हैं कि व्यभिचारी ही होते हैं । 
अन्य लक्षणों के सम्बन्ध से वे कामावस्थाये होती हैं ॥ १७२॥ 
` व्यवसाय से उसकी चेष्टाओं से इसका ज्ञान हो जाता है कि उसका काम्य 
इप्टजन कौन है। उसके विषय में वह पहले संकल्प करती हुई इच्छा करती है। 
फिर इसको काम का उद्धव उद्रोक तब उद्रेक होने पर समागम के लिए उपाय माने 
- समागम के वारे की द्रितीयास्थारूप. चिन्ता का करना । जैसा कि कहेंगे कि किस 
उपाय से काम्यजन की प्राप्ति होती है ॥१७३॥। 
चिन्तनीय की अवस्था के सहचरित वाग्यापार वार्तालायादि को करना चाहिए । 
वारत्तालाय के उचित अनुकूल शब्द अन्य साथी के साहचर्य से निकलता है । इसको 
कहते है निकलता है घुसता है। इत्यादि । जिस इष्टि विशेष से मदन के आकार का 
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तिष्ठति च दर्शनपथे प्रथमस्थाने स्थिता कामे ॥१७४॥ 
केनोपायेन संप्राप्तिः कथं वासो भवेन्मम । 
दतीनिवेदितेर्भावरिति चिन्तां निदशंयेत्‌ ॥१७५॥ 
आकेक रार्घविप्रक्षितानि वलयरशनापरामशः। 
नीवीनाभ्योः संस्पशंनं च कार्यं द्वितोये तु ॥१७६॥ 
मुहर्महनिःश्वसितेर्मनो रथर्विगचन्तनः । 
प्र्वेषाच्चान्यकार्याणामनुस्भ्तिरुदाहृता ॥१७७॥ 


अभिनवभारतो 


शेषेण दर्शनपथ इति तं यत्र पश्येत्‌ तेन वा दुश्येतेत्यर्थः। दृत्तोनिवेनित भावै: 
मनोरथे रित्युपलक्षणं स्वकल्पितँरपीत्यथः ।।१७४। १७५।। 
आकेकरमिति विचलमविचलं विप्रेक्षितम्‌ ।। १७६।१७७॥। 


बालक्रीडा 


(मूल) कभी घर के भीतर जाती हे कभी बाहर आती हूँ, काम की चेष्टाओं 
को करती हैं । प्रिय मुझे देख ले इस लिये अपने प्रिय के दृष्टि पथ में ठहर जाती हें । 
यह अभिलाषा करने वाली नायिका काम की प्रथम अवस्था में स्थित है ।।१७४॥। 

(मूल) किस उपाय से यह प्रिय मुझे मिल जाय केसे यह मेरा हो जाय दूती के 
द्वारा बताये भावों के अनुसार जो विचार करना हुँ वह चिन्ता है ॥१७५॥ 

(मूल) आकेकर हृष्टि से आधा ताकना, तियंक्‌ निरीक्षण करना एवं कर्घनी 
को स्पशं करना, नीवी वसन ग्रन्थी एवं नामि को टटोलना यह काम को द्वितीय अवस्था 
के व्यवहार हैं ॥१७६॥ ; 

(मूल) बारंबार एवासों को छोड़ना अपनी मनोभावनाओं का चिन्तन करना 
अपने प्रिय मिलन से इतर कार्यो से प्रद्वोष यह अनुस्मरण का स्वरूप हे, ।। १७७॥ 
भया करण हैं होता है । उसको कहते हैं दरशन पथ । उसको जहां देखे अथवा उससे 
देखी जाय । दूती के द्वारा वतलाये हुए भावों से मनोरथों से यह उपलक्षण है अतः अपने 
कत्थित अन्य उपायों से भी ।।१७४।१७५॥ [ 

आकेकरा इष्टि होती है । विचल चञ्चल और अविचल अचच्चल विप्र क्षित 
है ॥ १७६।१७७॥ 
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नवासने न शयने धतिमुपलभते स्वकर्मणि विहस्ता । 
तच्चिन्तोपगतत्वात्‌ तृतीयमेवं प्रयुङजीत ॥१७८॥ 
अङगप्रत्यङ गलीलाभिर्वाक्चेष्टा हसितेक्षितः । 
नास्त्यन्यः सहशस्तेनेत्येतत्‌ स्थाद्‌ गुराकीतंनम्‌ ॥१७९॥ 
गुण को तेनो ल्लु कषन रश्र॒स्वेदापमार्जनेश्चापि । 
दूत्यविरहविस्रर्भे रभिनयोगश्चतुर्थं तु ॥१८०॥ 
आसने शयने चापि न तुष्यति न तिष्ठति । 
नित्यमेवोत्सुका च स्यादुद्रेगस्थानमाश्रिता ॥१८१॥ 


अभिनवभारती 
.विहस्तेति भशक्ता ।। १७८।१७९॥। 
दूत्या अविरह इति समासः उद्दगास्यं स्थानमवस्था ।।।१५०।१८१॥। 
बालक्रोड़ा 


(मूल) अपने कार्यो में व्याकुल होना अर्थात्‌ क्या करु, कहाँ जाऊ, कंसे वह 
मिले इस तरह व्याकुल हो रही, न तो आसन में स्थिर बैठती है और न खटिया अर्थात्‌ 
सोने में स्थिरता को प्राप्त करती है अर्थात्‌ घैयं रहित है। क्योंकि अपने प्रिय के 
मिलन की चिन्ता में विह्वल हो रही है यह काम की तृतीय अवस्था के व्यवहार 
हैं ॥१७८॥। 


(मूल) अंग प्रत्यंग की लीलाओं से अर्थात्‌ क्रियाओं से वाणी से बोल कर 
मुखाकर, हॅस करके और निरीक्षण से यह प्रकाशित करना कि उसके अर्थात्‌ 
अपने प्रिय के सदृश दूसरा कोई नही है, यह गुण कीत॑न का स्वरूप है ॥१७६॥। 

(मूल) गुणों की प्रसंशा करते हुये फूली न समाना, आंसु एवं पसीने को 
पोछना दूती के द्वारा मिलन का विशवास दिलाना यह काम की चतुर्थ अवस्था के 
अभिनय अर्थात्‌ व्यवहार हैं ॥१८०॥ 

(मूल) आसन की तो बात ही क्या है शयन में भी न प्रसन्न होती है और 
न ठहरती है। नित्य ही प्रिय से मिलने के लिए उत्सुक रहती है ऐसी नायिका उद्देग 
स्थान का आश्रय करती है अर्थात्‌ उद्विग्न रहती है ॥॥१८१॥ 


विहस्ता माने अशक्ता ॥१७८॥१७९॥ 
दूती का अत्रिरह माने उसके साथ सम्वन्ध विच्छेद नही हो 11१८०॥ 
उद्दोग नामक स्थान माने अवस्था ॥१८१॥ 
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चन्तानिःश्वासखेदेन हद्दाहाभिनयेन च । 
कुर्यात्तदेव मत्यन्तमुद्वेगाभिनयेन च ॥१८२॥ 
इह स्थित इहासीन इह चोपगतो मया । 

इति तस्तावलपिर्तोविलापं : संप्रयोजयेत्‌ ॥१८३।। 
उद्टिग्नात्यर्थमौत्सुक्यादधृत्या च विलापिनो । 
ततस्ततश्च भ्रमति विलापस्थानमाश्रिता ॥१८४।। 
तत्संश्रितां कथां युङक्त सर्वावस्थागतापि हि । 

पुंसः प्रद्वेष्टि चाप्यन्यानुन्मादः संप्रकीतितः । १८५।। 


अभिनवभारती 
उद्वेगाभिनयो निर्दाशतः ।।१५२।१८३॥। 
रुदितनिःश्वसितादिः पूर्वावस्थाया उत्तरावस्थान्तरीभवतीति दशयति 
उद्विग्ना सती विलापिनी भवतीति ।। १८४।। 
सर्वावस्थागतापीति गुरुजनसन्निधावपीति, अनेनोन्मादत्वं स्फुटयति ।।१८५।। 


बालक्रोड़ा 


(मूल) चिन्ता निःश्वास खेद एवं हृदय के दाह कलेजे की जलन के अभिनय 
से उसी कार्य को करती है जिससे उद्दोग का अभिनय किया जाय ॥॥१८२॥ 

(मूल) यहां वह मेरा प्रिय खड़ा था यहां वह बैठा था ओर यहां वह मुझ से 
मिला था इस प्रकार के भिन्न २ विलापों से विलाप का अभिनय करे ॥१८३॥। 

(मूल) प्रेमी के मिलने की अत्यन्त उत्सुकता से उद्विग्न हो जाती है धैयं के छूट 
जाने से विलाप करती है और यहां वहां इधर उघर घूमती है ऐसी नायिका विलाप 
स्थान में आश्रित रहती है । अर्थात वह विलाप करती है ॥१८५॥ 


(मूल) किसी एक अवस्था के विषय में क्या कहे सभी अवस्थाओं में खाते पीते 
उठते-बेठते, चलते-फिरते उसी की बात करना कि वह ऐसा हे ऐसा है इत्यादि 
अन्य पुरुषों से द्वेष करती है इसको उन्माद कहते हैं ॥१८५।। 

उद्दग के अभिनय को निवद में दिखा दिया है ॥१८२।१८३।। 

रुदित एवं निःश्वसित आदि पूर्वावस्थायें उत्तर अवस्थाओं में अन्तरित हो 
जाती हें इसको दिखाते हैं । उद्विग्ना होकर विलाप करती हूँ ।॥। १८४॥ 


सभी अवस्थाओं में प्राप्त भी अर्थात्‌ गुरुजनों की सन्निधि में मी । इससे उन्माद 
स्फुट होता है ॥१5५५॥ 


३२६ नाटयशास्त्रम्‌ 


तिष्ठत्यनिमिषदृष्टिर्दोघं निः श्वसिति गच्छति ध्यानम्‌ । 
रोदिति विहारकाले नाटयमिद स्थात्तथोन्मादे ।॥।१८६।१ 
सामदानार्थसंभोगः काम्येः संप्रेषरारपि । 

सर्वे निराक्कृतेः पश्चाद्‌ व्याधिः समुपजायते ॥।१८७॥। 


मुह्यति हृदयं क्वापि प्रयाति शिरसश्च वेदना तीव्रा । 
न धात चाप्युपलभते हयष्टसमेव प्रयुञजीत ॥ १८८॥। 


अभिनवभारती 


विहारकाले इति । क्रीडोचितेषु कालेषु रोदितीत्यर्थः । नाटयमिति न तु 
पटशकलवक्रशरावाचत्रोन्मादोक्तमिति भावः ।।१८६।। 

ड्यत्युन्मादनयंन्ते प्राप्त चित्तवृत्तिभवे कामे शरीरमप्यन्यथाभवतीत्याह 
सवैंनिराकृतैः पश्चाद्वयाधिरितिः निराक्कतै विफलीभूतँः ।।१८३॥ 

मुद्यतीत्यत्र हेतुः, यतो हृदयं नावतिष्ठति ।।१८५।। 


बालक्रोडा 


(मूल) टकटकी लगाये हुए--अभी आता होगा ! इस भाव से निमेष फलक झपाये 
बिना बैठी रहती है लम्बा लम्बा श्वास लेती है | प्रमी के ध्यान में, चिन्तन में लग 
जाती है । विहार के समय में रोने लगती है । यह नाट्य उन्माद में होता है किया 
जाता है ॥१८६॥ 

(मूल) फुसलाना, खुश करना, खुश करने के लिये कुछ देना सुन्दर सुन्दर वस्तुओं 
का उपयोग करना प्रिय के लिये आवश्यक वस्तुओं को भेजना इन सबके निराकरण के 
बाद कामजनित व्याधि उत्पन्त होती हे ॥१८७।। 

(मूल) किसी विषय में हृदय मुग्ध हो जाय तो कहीं चल देती हे सिर में तीब्र 
वेदना हो जाती है, न कहीं भी चैन मिलता हे । ऐसी काम को अष्टम अवस्था का 
प्रयोग करें 11१८८॥ | 

विहार काल में माने क्रीडोचित काल में भी रोती है । नाट्यम्‌ । यह नाट्य हे न 
कि उन्माद में कहे हुए कपड़े के फाड़ना और शराब को उलट देना आदि हैं ॥ १८६॥। 

चित्त वृत्तियों से पैदा होने वाले काम के इतनी उन्माद पर्यन्त अवस्था में 
प्राप्त होने पर शरीर मी अन्यथा. हो जाता है इसको कहते हैं सवके निराकृत माने 
विफल हो जाने बाद ।।१८७॥। 

मुग्ध हो जाती है मोह को प्रास हो जाती है इसमें हेतु है हृदय स्थिर नही 
होता है ॥१८८॥ 


द्वाविशोध्याय: ः ३२७ 


युष्टा न किचित्‌ प्रत्न ते न श्वुणोति न पश्यति । 
हाकष्टवाक्या तूष्णीका जडतायां गतर्स्मातः ॥ १८९।। 
अकाण्ड दत्तहुंकारा तथा प्रशिथिलाङि गका । 
श्वासग्रस्तानना चेव जडताभिनये भवेत्‌ ॥१६०॥ 
सवः कृतेः प्रतीकारयेदि नास्ति समागमः । 
कामाग्निना प्रदीप्ताया जायते मरणं ततः ॥१६१॥ 
एवं स्थानानि कार्याणि कामतलन्त्रं समीक्ष्य तु । 

ग्रप्राप्तो यानि काम्यस्य वर्जयित्वा तु नेधनस्‌ ॥१९२॥ 


अभिनवभारती 


हा कष्टमिति एतद्यतिरेकेण तूष्णीका एतदेव भाष्यत इति यावत्‌ ।।१८६।१६०॥। 
प्रतोकारैरिति समागमोपारये रित्यर्थः । नधनं मरणम्‌ ।। १६१। १९२॥ 


बालक्रोडा 


(मूल) क्या हाल हे तुम्हारा ? केसी हो तुम ? यह पूछने पर न सुनती हे और 
न देखती हँ । हाय ! बड़ा दुःख हे । यह कहकर चुप हो जाती है । यह जड़ता की अवस्था 
है इसमें स्मृति का लोप हो जाता है ॥१८६९॥ 


(मूल) अकाण्डे अर्थात्‌ जब कोई मतलब ही न हो तो हूँ ह करने लगती हूँ । 


अंगों को शिथिल कर लेती है । मुख स्वास लेने में ग्रस्त दीखता हे ऐसा अभिनय जडता 
की अवस्था में होता हैँ ।। १६०॥ 


(मूल) सब प्रतिकारों को करने पर भी अर्थात्‌ दुःख निवारण के समी उपायों 


को करने पर भी यदि प्रिय मिलन होता हँ तो कामार्नि से जलती हुई नायिका का 
मरण हो जाता हे ॥१९१॥ 


(मुल) अभीष्ट प्रिय के न मिलने पर मरण को छोड़कर शेष सभी अभिनय 


काम शास्त्र को समझ कर, इस प्रकार काम की अवस्थाओं का अभिनय करना 
चाहिये ॥ १९२॥। 


हा कष्ट है। इस तरह कष्ट के व्यतिरेक विशिष्ट अतिरेक आधिक्य से तूष्णी 
का माने चुप हो जाती है अर्थात्‌ इतना ही बोलती है ॥१5३।१९०।। 


प्रतीकार माने काम वेदना को दूर करने वाले समागम के उपायों से ॥१६१॥। 
नैधन माने मरण ॥१९२॥। 


३२८ नाट्यशास्त्रम्‌ 


विविधः पुरुषोऽप्येबं विप्रलम्भसमु-्धवः । 
भावरेतानि कामस्य नानारूपाणि योजयेत्‌ ।। १६३१ 
एवं कामयमानानां स्त्रीणां नणामथापि वा । 
सामान्यगुरायोगेन युञ्जीताभिनय बुधः ॥१९४।॥ 
चिन्तानिःश्वासखेदेन हृह्दाहाभिनयेन च । 
तथानुगमनाच्चापि तथवाध्वर्नरीक्षणात्‌ १६५ 
आकाशवीक्षणाच्चापि तथा दीनप्रभाषणात्‌ । 
स्पशनान्मोटनाच्चापि तथा सापाश्रयाश्रयात्‌॥१९६॥ 
एभिर्नानाश्रयोत्पन्चविप्रलम्भसमुद्धवः । 
कामस्थानानि सर्वाणि भूयिष्ठ संप्रयोजयेत्‌ ॥१६७।। 


अभिनवभारतो 


नानारूपाणीति अवस्था इत्यर्थः ।। १६३।। 


पुरुषस्य सुलभोपायत्वान्मध्य एव समागमः शक्यक्रियः, न तु योषितामित्या- 
शयेन कामावस्था: स्त्रीषूपदिष्टाः, युरुषेष्वतिदिष्टाः ।। १९४।१६७॥।। 


बालक्रीडा 


(मूल) वियोग में होने वाले इन नाना प्रकार के भावों के कारण पुरुष भी इन 
काम की अवस्थाओं का अभिनय कर ॥१६३॥। 


(मूल) इस प्रकार कामाते स्त्री और पुरुषों के सामान्य गुणों के सम्बन्ध से 
इन अवस्थाओं का विद्वान्‌ लोग अभिनय करें ।। १६४।। 


(मूल) स्त्री एवं पुरुषों के परस्पर आश्रय से उत्पन्न होने वाले वियोग जनित 
काम की अवस्थाओ-चिन्ता, निश्वास, खेद, हृदयदाह, पतिका अनुगमन, प्रिय के 
गमनागमन मार्ग को देखना, आकाश की ओर ताकने तथा दीन होकर बोलने के भाव, 
स्पर्शेन एवं कुछ को अस्पर्शन, कोई सहारा नही है इस प्रकार की चेष्टाओं का 
अभिनय करें ॥॥१९५।१६७॥। 


नाना रूप माने अवस्थाए ॥१६३॥। 
पुरुषों के लिए उपाय सुलभ हैं क्योंकि मध्य में ही समागम किया जा सकता है । 


स्त्रियों के लिए सुलम नही है अतः इन अवस्थाओं का स्त्रियों में उपदेश किया और 
अतिदेश पुरुषो मे किया है ॥१९४॥१९७॥ 


द्वाविशोष्ध्याय: ३२९ 


सजो भूषणगन्धांश्व गहाण्युपवनानि च । 
कामाग्निना दह्यमानः शीतलानि निषेवते ॥१९८॥ 
प्रदह्यमानः कामार्तो बहुस्थानसर्मादतः । 
प्रषयेत्कामतो दृतोसात्मावस्थाप्रदशनीम ॥१९६९॥ 
सन्देश चव दूत्यास्तु प्रदद्यान्मदनाश्रयम्‌ । 
तस्थयं समवस्थेति कथयेट्विनयेन सा ॥२००॥ 
प्रथावेदितभावार्थो रत्युपायं निचिन्तयेत्‌ । 
अयं विधिविधांनज्ञः कार्यः प्रच्छन्नकामिते ॥२० १॥ 


अभिनवभारती 
स्त्रजो भूषणगन्घांश्चेत्यादिना यदुक्त तद्यथायोगमवस्यासु योज्यम्‌ 
॥॥१६८।२००॥। 
प्रच्छुन्नकामितं नायिकान्तरेभ्यः सन्भ्रियमाणमित्यर्थः ।।२०१।२०३॥ 


बालक्रोडा 

(मूल) कामाग्नि से जलते हुये स्त्री एवं पुरुषों को शीतल पदार्थ जैसे माला, 
गन्ध भूषण, घर एवं उपवन का सेवन करना चाहिये ॥१९८॥ 

(मूल) काम की बहुत सी अवस्थाओ से पीडित हुए कामातं अर्थात्‌ जलते हुये 
स्त्री अथवा पुरुष अपनी अवस्था को बताने वाली दूती को अपने प्रिय के पास 
भेजें ॥१६९९॥ 

(मूल) दूती के द्वारा काम सम्बन्धी सन्देश को भेजें । दूती भी वहां प्रिय के पास 
जाकर प्रषक की अवस्था को विनय के साथ कहे ॥२००॥ 


(मूल) इस प्रकार नायक अथवा नायिका के भावों को जिसे बता दिया गया है 
वह रति के उपाय अथवा मिलने के उपाय का चिन्तन करे | इस प्रकार काम के 
विधान को समझने वाले विद्वान्‌ लोग प्रच्छत्र कामिता में इस विधि को करे ॥२०१॥ 


माला अलंकार एवं सुगन्धित वस्तु इत्यादि से जो कहा उसका योग्यता के 
अनुसार उपयोग करना चाहिए ॥१९८॥२००॥ 


प्रच्छन्न कामित माने छिपे २ दूसरे या दूसरी कामुक या कामिनी से सम्बन्ध 
करना सन्धारण करना ॥२०१॥२०३॥ 


ना०--४२ 


३३० नाट्यशास्त्रम्‌ 


विधि राजोपचारस्य पुनवक्ष्यामि तत्त्वतः । 
अभ्यन्तरगतं सम्पक्‌ कामतन्त्रसमुत्थितम्‌ ॥२०२॥ 


सुखदुःखकृतान्‌ भावान्‌ नानाशीलससुत्थितान्‌ । 

यान्यान्‌ प्रकुरुते राजा तांस्तान्‌ लोको$नुवतंते ॥२०३॥ 

न दुलंभाः पा्थवानां स्त्र्यथमाज्ञाकृता गुणाः । 

दाक्षिण्यात्तु समुद्भूतः कामो रतिकरो भवेत्‌ ॥२०४॥ 
अभिनवभारती 


ननु राज्ञां किंमशक्यं; येन दूतीप्रेषणादिप्रयासमनुभवन्तीत्याह न दुलंभाः 
पार्थिवानामित्यादि । आज्ञाकृता गुणा उपायाः उप प्रलम्भादुदाहरणात्‌ अय आगम 
इत्यर्थः । राज्ञां ये उपाया इति सम्बन्धपष्ठी तेन बलार्थेऽभिमतनिषेधः। दाक्षिण्या- 


दित्युभयविषयम्‌, पूर्वनायिकासु च दाक्षिण्यं, अभिलषणीय प्रमदाक्ृतं च दाक्षिण्यम्‌ 
तस्या राजविषयं प्रेमेत्यथंः ।।२०४।। 


बालक्रोड़ा 


(मूल) काम शास्त्र से प्राप्त हुई राजोपचार की आम्यन्तर विधि को सम्यक्‌ 
प्रकार से कहू गा ॥२०२॥ 


(मूल) नाना शीलों से समुत्थित सुख एवं दु खकारी जिन २ भावों को राजा 
करता है लोक उनका अनुवत्तंत करता है ॥२०३॥। 


(मूल) स्त्रियों के विषय में राजाओं के आज्ञाकारी गुण दुलंम नही हुँ । अनुकूल 
भाव से समुत्थित हुआ काम रतिकर होता हुँ ॥२०४॥ 


प्रश्‍न-- राजाओं के लिए दुलंम एवं अशक्य क्या है जो वे लोग भी नायिका को 
अनुकूल करने के लिए दूती भेजते हैं इस पर कहते हैं कि ठीक है दुलेम नही 
राजाओं को । किन्तु उनके द्वारा किये जाने वाले उपाय गुण है। क्योंकि उपाय का अर्थ है 
जिससे प्रलम्भ श्रेष्ठ प्राप्ति होती है वही आहरण इष्ट वस्तु की प्राप्ति उत्कृष्ट है । 
अतः जिससे श्रेष्ठ लम्म हो ऐसा उत्कृष्ट आहरण ग्रहण अय है शुमावह विधान 
से आगम है। २ | 

राजाओं के जो उपाय हैं इसमें राज्ञां यह सम्बन्ध में षष्ठी है । अतः उपाय का 
माने शुमावह विधान का और राजा का शुभत्व सम्बन्ध है । इसके फल अभिमत वस्तु 
के आहरण में बल प्रयोग का निषेघ है । अतः दाक्षिण्य सरलता एवं उदारता दोनों 
तरफ होनी चाहिए । प्रथम विवाह प्राप्त नायिकाओं में राजा का दाक्षिण्य होना 
चाहिए और अभिलषणीय प्रमदाओ का दाक्षिण्य राजा में होना उचित दै । अर्थात्‌ 
राजा में अभिलषीय नायिका का प्रम होना आवश्यक है ॥२०४॥ 


| द्वाविशोष्घ्याय: ३२१ 


बहुमानेन देवीनां वल्लभानां भयेन च। 
प्रच्छन्नकामितं राज्ञा कार्य परिजनं प्रति ॥२०५॥ 


यद्यप्यस्ति नरेन्द्राणां कामतन्त्रमनेकधा । 

प्रच्छन्नकामितं यत्तः तट्ट रतिकरं भवेत्‌ ॥२०६॥ 

यद्वामाभिनिवेशित्व यतश्च विनिवायते । 
अभिनवभारती 


कुतः प्रच्छग्नत्वमित्याह देवीनामिति कमंषष्ठी । देव्यो हि प्राप्ताभिषेका 
अवश्यं राज्ञा बहुत्वेनोत्कृष्टत्वेन माननीयाः ॥२०५॥ 


अनेकेति विवाहितावरुद्धेत्यादिनेत्यर्थः । वामाभिनिवेशित्वमिति “सुलभा- 
वमानो हि मदन” इति विघ्नः, तथाप्यभिलष्यमाणं वस्तु प्राप्त चेत्‌ कोऽभिलाषः, 
तेन प्राप्त' प्राप्तमपहारितमिव, गतं गतं प्राक्तमिवेत्येवस्‌ । दुलं भत्वमित्यादि पराक्रमेण 


बालक्रीडा 


(मूल) दे प्रधान पट्टमहिषी का सम्मान दिखाते हुए एवं अन्य वल्लभाओं से 
मी डरते हुए राजा का परिजन के प्रति किये जाने वाले काम का अभिनय करना 
चाहिए ॥२०५॥ 

(मूल) यद्यपि राजाओं का काम विषयक सिद्धन्त अनेक प्रकार का हूँ किन्तु 
जो तो प्रच्छन्न कामित है वह तो समी के लिए रतिकर होता हूँ ॥२०६॥ 


प्रश्‍न-- जब दोनों में दाक्षिण्य अपेक्षित है तब छिपा हुआ काम क्यों रहे स्पष्ट 
अतिस्पष्ट काम होना चाहिए ॥ उत्तर । 


देवीनाम्‌ यह कमं में षष्ठी । क्योंकि देवियां वे होती हूँ जिनका राजा के साथ 
राज्यामिषेक हुआ है अतः राजा अवश्य उनका बहुत माने उत्कृष्ट संमान करे 
अर्थात्‌ उनसे छिपा कर कामिता करे ॥२०५॥ 


अनेकघा माने विवाहिता, अवरुद्धा जेल में रोक ली गई, अपहृता बलादाक्कृप्टा 
इस तरह अनेक प्रकार की स्त्रियां राजाओं की होती हैं ॥२०६॥ 


काम तन्त्र में नायक एवं नायिकाओं में काम का अभिनिवेश वाम होता है। अत 
एव प्रसिद्धि है कि मदन में अविमान सुलम है । अर्थात्‌ कामिनी प्रमदा होती है अतः उनमें 
काम अभिमान से ही सुशोभित होता है अतः स्त्रियां शीघ्र ही रूठ जाती है। यह 
रूठना विघ्न है। तब भी जिसकी अभिलाषा करते हैं वह वस्तु यदि मिल गई तब 
कैसी अभिलाषा है । इस लिए जो जो प्राप्त है उसका किसी ने अपहरण कर लिया 
अतः उसे किसी तरह गया समझो और जो गया उसे मिल गया मिल जायगा ऐसा 
मिला हुआ समझो । पराक्रम से बल प्रयोग से नायिका का मेल होना दुलंभ है ऐसा 


३२२ नाट्यणास्त्रम्‌ ८ 


दुलंभत्वं च यच्नार्याः सा कामस्य परा रतिः ॥२०७॥ 


राज्ञामन्तःपुरजने दिवासंभोग इष्यते । 
वासोपचारो यश्चषां स रात्रो परिकोतितः ॥२०८॥ 


अभिनवभारती 


विष्णुरयं काम उत्तमतमा प्रीती रतिमातनोति न ह्येनां विहाप यायामिति 
निवृत्तिः साध्या, यतो भोमात्मकं सुखं । भोगस्त्वसति कामे केन । प्रत्युत अत्र तु 
प्रेमा न निवृतिः सम्भवनीयः रतिरिति तद्धेतुत्वादित्यथः ।॥२०६।२०७॥ 


अथ स्पष्टकामितमाह राज्ञामन्तःपुरजने दिवा संभोग इति। संभोगः 
परस्परालोकनप्रणयकलहसङ्जीतकादिः । यथोक्तम्‌-“तद्वकत्रेन्दुविलोकनेन दिवसो 
नोतः” इति । अन्तःपुरजनोऽत्र ऊढा, पुनर्भूः, अवरुद्धा गणिका । कन्यकाप्रेष्याविषयं 
तु प्रच्छन्नकामितमुक्तम्‌ ।।२०८॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) जो तो नायिकाओं का विरुद्ध अभिनिवेश है और जो उनका दूर २ 
हटना है तथा जो उनकी दुलंमता हे वह काम के विषय में उत्कृष्ट रति है ॥२०७॥ 

(मूल) राजाओं का अन्तःपुर के परिजन के साथ जो सम्भोग हे वह दिन में 
इष्ट हैं। और जो वासोपचार है रहने की जो परिचर्या है वह रात में कही 
गई है ।।२०८॥ 


समझो । यह काम विष्णु है अतः उत्तमतम माने अत्यन्त उत्कृष्ट प्रीति रति का आतनन 
करती है । इस विषय में छोड़ कर चला जाऊ की भावना से निवृत्ति नही करनी 
चाहिए । क्योंकि यह सम्मोग भौमसुख है लौकिक भोग है दिव्य सम्भोग नही है । 
अतः यह भौमिक सुख माने सम्भोग काम के विना किससे प्राप्त होगा । इस 
विषय में तो प्रत्युत प्रेम ही सम्भवनीय हैं करणीय है न कि निवृत्ति। रति उसमें 


हेतु हैं ॥२०७॥ 


जिससे स्पष्ट रूप से खुले तौर से कामवासना की पूर्ति की जाती है उसको 
कहते हैं राजाओं को अन्तःपुरस्थ जन के साथ दिन में सम्भोग अच्छा लगता है। 
सम्भोग का अथं है-- 


परस्पर में अवलोकन प्रणय कलह संगीत गोष्ठी चुम्बन एवं आलिङ्गन प्रभृति । 
जैसा कि कहा हे उसके मुखरूपी चन्द्र को देखते २ दिन को विता दिया इत्यादि । 
अन्तःपुर का जन माने ऊढापुनम्‌ ओर अवरुद्धा गणिका । किन्त कन्यका एवं प्रेष्या 
दासी वगरह के विषय में तो प्रच्छन्न कामित होता है उसको पहले कह दिया 
है ॥२०८॥ 


द्वाविशोश्ध्याय। ३३३ 


परिपाट्यां फलाथ वा नवे प्रसव एव वा। 
दुःखे चेव प्रमोदे च षडेते वासकाः स्मृताः ।॥ २० &॥ 


उचिते वासके स्त्रीशासृतुकालेऽपि था नृपः । 


अभिनव भारती 


प्रभूतान्तरपूवंस्य वासकस्य वृत्तान्तमह-- 
परिपटयां फलार्थ वा नवे प्रसव एव वा । 
दुःखे चैव प्रमोदे च षडेते वासकाः स्मृताः ॥ इति 


परिपाटियंथाकल्पितानुपूर्वी अस्या एकेन भिन्नेन वारः, अस्या द्वाभ्या 
मित्यादि । तदपवादमाह फलार्थ इति ऋताविति यावत्‌ । नव इति नवत्वे प्रसवे 
वृत्ते चिरविरहखिन्ना सुखायिते। दुःखे तदीयबन्युव्यापत्त्या दुःखिता आश्वासनी- 
येति । प्रमोद इति तदीयपुत्रोत्सवादौ 'उत्सवो हि माननीय’ इत्युक्तम्‌ ।।२०६॥ 


वासयति तत्र स्थाने रात्रमिति बास: । अत्र उचितः कामोपचारः फलार्थं 


बालक्रीडा 


(मूल) जिन वासोपचारों को रात्रि में करता है वे वासक ये छः है । पहला 
है परिपाटी में करने लायक अर्थात्‌ राजा के बहुत स्त्रिया होती है उनमें किसी के 
साथ सम्मोग एक किसी भिन्न दिन में होता हे किसी का दो दिन में होता है इस तरह 
प्रत्येक का क्रम होता है । फल के लिये अर्थात्‌ समृदि, राज्य एवं मित्रो की प्राप्ती के 
लिये, नूतन प्रसव के समय में । सुख अथवा दुःख में ॥२०६९॥ 


पहले से ही जिसे प्रभूत बहुत अन्तर अवकाश मिला हुआ है उस वासक के 
वृत्तान्त को कहते हैं--परिपाटी माने कल्पित की गई आनुपूर्वी के अनुसार इस महिला 
का एक दिन छोड़कर अवसर है, इसका दो दिन के वाद अवसर है इत्यादि । फल के 
लिए माने ऋतु काल में सन्तान प्राप्ति की आशा होती है अतः यह परिपाटी का 
अपवाद है । ऋतो मार्यामुपेयात्‌ ऐसा विघान है। नव माने नवत्व । अर्थात्‌ पहला ही 
प्रसव हुआ है जिसके फलस्वरूप कुछ काल तक संम्मोग के अभाव में चिर विरह 
तथा उसके कारण खेद रहेगा । किन्तु सन्तति की प्राप्ति स सुखी रहेगा । दुःख में उसके 
बन्धु की व्यापत्ति दुःखिता का आश्वासन करना चाहिए । प्रमोद में उसके पुत्रोत्सव 
वगेरह में उत्सव माननीय है यह लोक एवं शास्त्र में कहा है ।।२०६॥ | 


उस स्थान में रात्रि मर वास करता है अतः वह वास है । फल के लिए काम 
का उप सेवन उचित है। इस लिए फलार्थ यह सब का अपवाद है इसको दिखाने के 





३३४ नाट्यशास्त्रम्‌ 
अभिनवभारतो 


इत्यस्य हेतोः सर्वापवादकत्वं द्शंयितुं घर्मवृत्तिना राज्ञा परिचार्योऽतो द्वेष्या दुभंगा 
अपि सेव्या इति निरूपयितुमाह-- 


उचिते वासके स्त्रीणामृतुकालेऽपि वा नृप: । 
प्रोष्याणामपि सर्वासां कायं चँवोपसपंणम्‌ ।। इति 


आतंवकालो हि भूयानपि फलतः पर इति भवति । यथोक्तम्‌ 
ऋतु: षोडश तत्राद्याश्चत्रो दशतःपरा 
त्रयोदशो च निन्द्याः स्युरयुगाः कन्यकोद्धवा: । 
षष्ठ्यष्टंमी च दशमी द्वयो:कायंस्य साधिका 
युग्मा पुत्राय रात्रिः स्यात्‌॥ इति ॥ 


तत्रापिं नक्षेत्रंविशेषपरिवर्जनम्‌ । पुत्रश्च राज्ञां मुख्यफलम्‌, यथाह' प्रजायँ 
गृहमेधिनाम्‌? (रधु-- १) इति । अत्र तु वृद्धपराशवरा वदन्ति 

मासपसूआ षणूमासगन्भिणी एकदिअहज्जरमुहे । रङ्गादिश्रान्तदेहा 
चिरविरहवतो मासमात्रप्रसूता गर्भावस्‍था च नव्यज्वरयुततनुका त्यक्तमानप्रसन्ना । 


बालक्रीडा 


लिए राजा को घमं वृत्ति से परिचार करना चाहिए अतः द्वेष्या एवं दुभंगा मी सेव्य 
है इसका निरूपण करने के लिए कहते हैं उचित । आर्तावकाल भूयान्‌ है अतः दुःखद 
है तब भी फलकारी है अतः पर होता है उत्कृष्ट होता है । जैसा कि कहा है। 


सोलह दिन का ऋतूकाल होता है। उसमें पहली चार रात्रि दशवी से परा 
ग्यारहवी रात्रि तथा तेरहवी रात्रि निन्द्य है। विषम रात्रिथों में कन्या का उद्धव जन्म 
होता है। छठी आठवीं एवं दशवीं रात्रि दोनों को पति पत्नी को सिद्धिदायिनी है 
अर्थात्‌ उनका सम्भोग सुखदायक होती है। युग्म रात्रियाँ पुत्र का उद्धव करने वाली 
होती है । 

रात्रियों के सिवाय नक्षत्र विशेष का परिवर्जन करना होता है। पुत्र तो 
राजाओं के लिए मुख्य फल है । जैसा कि कहा है प्रजा के लिए गृहस्थ बनते हैं। माने 
विवाह करते हैं । यहां वृद्ध पराशर कहते हैं -- 


अमीमास भर हुआ है प्रसव किये हुए। छःमास से गर्भिणी है । एक दिवसीय 
ज्वर से मुग्ध है । अर्थात्‌ एक एक दिन छोड़कर आने वाले ज्वर से व्याकुल है। ऐसा 
जो निषेध है वह स्मृति में है और वैध कमं मी है । 


रङ्गादि में नाचने बजाने एवं गाने से देह श्रान्त हो गया है। चिरकाल से 
विरह में मग्न है। प्रसव हुए मास भर हुआ है। गर्म के कारणा अलस है शरीर नव्य- 
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छेष्याणामथवेष्टानां कार्य चवोपुसर्पणम्‌ ॥२१०॥ 
तत्र वासकसज्जा च बिरहोत्कण्ठितापि दा । 
स्वाधोनभतृ का चापि कलहान्तरितापि वा ॥२११॥ 
खण्डिता विप्रलब्धा वा तथा प्रोषितभतृ का । 
तथाभिसारिका चेव ज्ञेयास्त्वष्टौ तु नायिकाः ॥२१२॥ 
उचिते वासके या तु रतिसंभोगलालसा । 

मण्डनं कुरुते हुष्टा सा वे वासकसज्जिका ॥२१३॥ 


अभिनवभारती 


स्नाता पुष्पावसाने नवरतिसमये मेघकाले वसन्ते प्रायस्संपन्नरागा मृगशिशुनयना 
स्वल्पसाध्या रते स्यात्‌ । इति यत्तन्निषिद्धं स्मृतौ वंद्यके च ॥२१०॥ 


वासकभावाभावभावितान्नायिकाभेदान्दर्शंयति, तत्र वासकसज्जेति 
॥२११॥२१२॥। 


एता: क्रमेग लक्षयति उचिते वासक्र इत्यादिना । उचिते पूर्वोक्तेन नयैना- 
यात: । लालसा साभिलाषा ।।२१३।२१४।। 


बालक्रोडा 


(मूल) स्त्रियों के ऋतुकाल में राजाओं को सम्मोगसे लिये रूक जाना वास 
करना उचित हूं ऐसी वासक की अवस्था में कोई दासी हो अथवा कोई ईष्ट प्रिया 
हो उसके साथ संगम करना चाहिये ।।२१०॥। » 

(मूल) उनमें वासक सज्जा, विरहोत्कण्ठिता, स्वाधीनमतृ का, कलहान्तरिता, 
खण्डिता, विप्रलब्धा, प्रोषितभर्तृका, अभिसारिका, ये आठ प्रकार की नायिकायें 
होती हैं ।।२११।२१२।। 


(मल) जो उचित वासक में रति सम्भोग की लालसा से मण्डन अर्थात्‌ श्रृंगार 
करती है और प्रसन्न रहती है वह वासव सज्जिका नायिका कहलाती है ॥२१३॥ 


ज्वर से युक्त है । क्रोध के त्याग देने से प्रसन्न है । पुष्प के अवसान में ऋतु काल के 
समाप्त होने पर स्नान कर चुकी है । नूतन रति के समय में मेघ काल वर्षा ऋतु में ओर 
वसन्त ऋतु में राग स्नेह प्रायः सम्पन्न सफल हो गया है । ऐसी मृग शिशु के सदुश नेत्रों 
वाली नायिका स्वल्प ही प्रयास से ही रति के लिएं साव्य है ॥२१०॥ 


~ 


वासक के भाव से एवं वासक के अभाव से भावित नायिका के भेदों को 
बतलाते हैं । उनमें वासक सज्जा जसे ॥२११।२१२॥ 
इन आठों नायिकाओं के क्रमशः लक्षण लिखते हैं उचित वासक इत्यादि । 
उचित माने पहले बतलाये हुए नय से प्राप्त है। लालसा अभिलाष ॥२१३॥२१४॥ 


३३६ नाट्यशास्त्रम्‌ 


प्रनेककार्यव्यासङगाद्यस्या नागच्छति प्रियः । 
तदनागतदुःखार्ता विरहोत्कण्ठिता तु सा ॥२१४॥। 
सुरतातिरसँबद्धो यस्याः पाश्च तु नायकः । 
सान्द्रामोदगुणप्राप्ता भवेत्‌ स्वाधीनभतृ का ॥२१५।१ 
ईष्याकलहनिष्क्रान्तो यस्च नागच्छति प्रियः । 
सामर्षवशसंप्राप्ता कलहार्न्तारता भवेत्‌ ॥२१६॥ 
व्यासङ्गादुचिते यस्था वासके नागतः प्रियः । 
तदनागमदुःखार्ता खण्डिता सा प्रकोतिता ॥२१७॥॥ 
यस्यं दूतीं प्रियः प्रष्य दत्त्वा संकेतमेव वा । 
नागतः कारणेनेह विप्रलब्धा तु सा भवेत्‌ ।।२१८। 
अभिनवभारती 
आमोदगुणो हर्षः सौभाग्याभिमानश्च ॥।२१५।२१६॥ 
व्यासङ्गादित्यन्यनारीविषयादित्यरथः ।।२१७।२१५॥ 
बालक्रीडा 
(मुल) अनेक कार्यो में व्यासद्ध के कारण जिसका प्रिय नही आता है वहन 
आने के दुःख से पीड़ित नायिका विरहोत्कण्ठिता नायिका कहलाती है ॥२१४॥ 
(मुल) सुरत अर्थात्‌ मैथुन के आनन्द में निमग्न हुआ प्रिय जिसके पास में वठा 
रहता है ऐसी पूर्ण आनन्द को प्राप्त नायिका स्वाधीन मतृ का कहलाती है ॥२१५॥। 


(मूल) जिसका पति लड़ाई झगड़े के कारण घर से बाहर निकल गया अतएव 
त आरहा हो ऐसी नायिका कलहान्तरिता नायिका कहलाती हुं ॥२१६॥ 

(मूल) अन्य नायिका के व्यासङ्ग के कारण होने वाले बिकारों के जानने से 
जो ईर्ष्या एबं द्वेष से जलती है और उसके नही आने से दुःखित होती है वह खण्डिता 
कहलाती है ॥२१७॥ 

(मूल) दूती के द्वारा सन्देश को भेज कर अथवा संकेत स्थान का निर्देश कर 
के मी जिसका प्रिय समय पर नही आता हैँ वहू नायिका विप्रलब्धा कहलाती 

है ॥२१८॥ 


आमोद गुण हर्ष है और सौमाग्यातिशय है ॥२१५॥२१६॥ 
व्यासङ्ग से परस्त्री के साथ सम्मोग से ॥२१७।२१८॥ 
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नानाकार्याणि सन्धाय यस्या वे प्रोषितः प्रियः । 
सा रूढालककेशान्ता भवेत्‌ प्रोषितभतृ का ।।२१९॥ 
हित्वा लज्जाँ तु या श्लिष्टमदेन सदनेन च । 
अभिसारंयते कान्तं सा भवेदभिसारिका ॥२२०॥ 


अभिनवभारतो 


रूढाः प्रलम्बीभूता अलकाः । केशान्तश्च कवरीभारो रूढ एकवेणीभूतो 
यस्याः । अन्ये त्वकृतकमंतया केशान्ते ललाटे रोम्णामुद्ध दमुरप्ररूढं 
वर्णयन्ति ।।२१६।। 


मदो मद्यकृतः, चकाराद्‌ द्वयं वदन्मदनस्युंव प्राधान्यमाह । अभिसरः 
सहायः तस्थ व्यापारेण प्रियतममतिक्रामति, “तत्करोति तदाचष्टेय” इति णिचि 
तेनाभिसारयते इति सृ धातोरूपं सृ इत्यस्य वृद्धिः । कुप्यन्ती प्रशान्तेत्यादयस्तु 
नायिकाभेदे नेहोक्ताः । तेषां वासकाभावनिवृत्तत्वाभावात्‌ ।।२२०॥। 


ह 


बालक्गीड़ा 


(मूल) भनेक कार्यो का अनुसन्धान करके जिसका प्रिय परदेश चला गया है 
और पति के विरह में जिसने केशादि को न संवारा है न संजोया है अतएव केश 
वढ गये हैं अलग विखर गये हैं वह नायिका प्रोषित मतृ का कहलाती है ।।२१६॥। 


(मूल) जो यौवन के मद से श्लिष्ट हुई, काम से आती हुई, लज्जा को छोड़ कर 
कान्त के समीप में पहु चने के लिए अभिसरण करती है वह अभिसारिका है ॥२२०॥ 


प्रलंब रुढ हे माने खूब लम्बे २ हो गये है । ओर केशान्त माने कवरी मार 
रूढ है एक वेशी रूप में हैं। अन्य लोग तो कमे के नही करने से यानी बालों में कंघा 
नही करने से केश के प्रान्त भाग ललाट में रोए उत्पन्न हो गये, उत्कृष्ट रूप से जम 
गये ऐसा वणेन करते हैं ॥२१९॥ 


मद मदिरा के पीने से होने वाला विकार। मदनेन च--में उक्त चकार से यह 
प्रतीत होता है कि मदन की प्रधानता है । अभिसर माने सहायक, उसके व्यापार से प्रियतस 
के पास अतिक्रमण करती है । यहां अमिसारयति यह सृ घातु का रूप हे । 'तत्करोति 
तदाचष्टे' इससे इसमें णिच्‌ प्रत्यय हुआ और सुको वृद्धि हो गयी है यहां नायिकाओं 
के भेद में कुप्यन्ती एवं प्रशान्ता इत्यादि भेदों को यहां नही कहा है । क्योंकि इनमें बास 
का भाव की निवृत्ति नही हुई है ॥२२०॥ 


ना०-->४३ 


२३८ नाट्यशास्त्रम्‌ 


श्रास्वावस्थासु विज्ञेया नायिका नाटकाश्रया । 
एतासां चव वक्ष्याम कामतन्त्रमनेकधा :।२२१॥। 
चिन्तानिःश्वासखेदेन हृद्दाहाभिनयेन च। 
सखीभिः सह संलापेरात्मावस्थावलोकनः ॥२२२॥ 
ग्लानिदन्याश्चुपातेश्च रोषस्थागसनेन च । 
निभूषराभुजात्वैन दुःखेन रुदितेन च ॥२२३॥ 
खण्डिता विप्रलब्धा वा कलहान्तरितापि वा । 
तथा प्रोषितकान्ता च भावानेतान्‌ प्रयोजयेत्‌ ॥२२४॥ 


अभिनवभारती 


नाटकाश्रया इति नाट्यविषया इत्यर्थः ।।२२१।। 


तत्र विप्रलम्भजीवितं श्वृद्धारेण वासकभावभावितनायिकाभेदाश्रयं प्रथमं 
दर्शयति चिन्तानिःश्वासखेदेनेत्यादिना । सामान्यभूते सकलहृदयसंवादिनि मदनो- 
पचारे चायमभिनय, इत्यपि सामान्याभिनयः ॥।२२२।२२३॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) नाटकाश्रित नायिकाओं की इन अवस्थाओ के विषय में समझना . 
चाहिए । अब मैं इनके सम्बन्ध में अनेक प्रकार के काम तन्त्र को, काम विधान को 
कहुंगा ॥२२१॥ 


i . 
(मूल) खण्डित विप्रलब्घा कलहान्तरि तथा प्रोषित भतृ का नायिका चिन्ता 


निःश्वास खेद हृदयदाह के अभिनय सखियों के साथ संलाप, अपनी अवस्था .का अव- 
लोकन, रलानि, दीनता आसुओं के गिराने, क्रोध के आगमन अंगो की भूषण हीनता 
दुःखी होने एवं रोदन से अपने भावों को प्रकट करें ॥२२२॥२२४॥ 

नाटकाश्रया माने नाट्यविषया ॥२२१॥ 


विप्रलम्भ जिसमें जीवित हे, प्राण हे ऐसे प्रथम भेद को चिन्ता निःश्वास खेद 
इत्यादि से दिखाते हैं ।. इसमें शृङ्गार से वासक भाव से भावित नायिका भेद हैं । 
सामान्यभुत सकलजनों के हृदय के संवाद वाले मदनोपचार में यह अभिनय होता है 
इसलिए मी यह सामान्यामिनय है ॥२२२।२२३॥ 


द्वाविशोऽच्याय! ३३९ 


चिचित्रोज्ज्बलवेषा तु प्रमोदोह्योतितानना । 
उदीणशोभा च तथा कार्या स्वाधीनभतु का॥२२९॥ 


'चेश्यायाः कुलजायाश्च प्रेष्यायाश्च प्रयोक्त_भिः । 
एभिर्भानविशेषेस्तु कतंव्यमभिसाररम्‌ ॥२२६॥ 


समदा मुदुचेष्टा च तथा परिजनावृता। 
नानाभरणचित्राङगी गच्छेद्रेश्याङगना शने: ॥२२७॥ 


संलीना स्वेष्‌ गात्रष त्रस्ता विनसितानना । 
भ्रवगुण्ठनसंवीता गच्छेत्त कुलजाङ गना ॥२२८॥ 


अभिनवभारती 


भावानेतानिति पठितानुभावव्यभिचारिसमुचिता ये भावा स्थायिरूपास्तेषा- 
मिहापठितमप्यनुभावजातं प्रदशंयति यावत्‌ । वासकसज्जा अभिसारिका च स्वावसरे 
स्वाधीनभतृ कयेव तुल्ये इति पृथडः नोक्ते ॥२२४।२२५॥। 


अथाभिसारणस्वरूपमाह वेश्याया इत्यादि । भावविशेषेरिति वस्तुविशे- 
बं रित्यर्थः ॥।२२६।२२८॥। 


बालक्रोड़ा 


(मूल) जिसका वेष विचित्र एवं उज्ज्वल है आनन्द से जिसका मुख चमक 
रहा है जिसकी शोभा उदीरण है ऐसी स्वाघीनयतिका को. रंग मंच पर नाट्य में 
अभिनय में दिखाना चाहिए ॥२२५॥ 

(मूल) वेश्या कुलाङ्गना एव प्रेष्या के अभिसार को अभिनेता लोग इन आगे 

कहे जाने वाले भावों से रंग रंच पर अभिनय करे या दिखाये ॥२२६॥ 

(मूल) वेश्या मद से विह्वल हुई कोमल चेष्टाओं को करती हुई परिवार के साथ 
विविध आभूषणों को पहिरकर घीरे २ अपने प्रिय के यहां अभिसरण करे ॥२२७॥ 

(मूल) कुलाङ्गना अपने गात्रों में लौन हुई छिपी सी हुई डरीः हुई मुख को 
झुक्राए हुए घू घट पट को ओढे हुई अभिसार करे ॥२२८॥ 


. इन भावों को इस पठित अनुभाव एवं ब्यमिचारियों के समुचित जो भाव 
स्थायी रूप हैं उनका यहां पाठ नही किया है तब भी अनुभाव जनितत्व इनका 
दिखलातै हैं । वासक सज्जा और अभिसारिका स्वाधीन मतृ का के तुल्य हैं अतः अपने 
निरूपण के अवसर में इनको पृथक्‌ नही कहा हैँ ॥२२४।२२५॥। 

` अभिसारण के स्वरूप को कहते हैं । वेस्याया इत्यादि। माव विशेष माने वस्तु 
विशेष ॥२२६।२२५।। 


२४० नाटयशास्त्रम्‌ 


मदस्खलितसंलापा विश्वमोत्फुल्ललो चना । 
आ्राविद्धगतिसंचारा गच्छेत्प्रेष्या समुद्धतम्‌ ॥२२९॥॥ 
गत्वा सा चेद्यदा तत्र पश्येत्सुप्तं प्रियं तदा ।. 
अनेन तुपचारेण तस्य कुर्यात्प्रबोधनम्‌ ॥२३०।। 
श्रलङ्कारेण कुलजा वेश्या गन्धस्तु शोतलः । 

प्रेष्या तु वस्त्रव्पजनेः कुवीत प्रतिबोधनम्‌ ।।२३१।। 
कुलाङ गनानामेवायं नोक्तः कामाश्रयो विधिः । 


अभिनवभारती 


संलापो दूत्या सख्या सहोक्तिप्रत्युक्तिः ।।२२६।२३०॥ 
अलङ्कारेगेति अलङ्कारशब्दो नुपुरादिषुशिष्टः ॥२२३१॥ 
ननु राज्ञां वेश्यादिसंभोगो निह्ववकारापायसङकुलत्वात्‌ किमिहानेन दशि- 
तेनेत्याशङ्कयाह सर्वावस्थानुभाव्यं हि कायं नाटकमिति नाट्य इति यावत्‌ । सर्वा- 
वस्था अनुभाव्या प्रत्यक्षायमाणत्वं नेया, यत्र प्रकरणादौ वेशयासंभोगोऽप्यस्तीत्युक्त 
बालक्रीडा 


(मुल) मद के कारण जो रुक्र २ कर वार्तालाप करती है विश्रम से जिसके 
लोचन खिले हुए हैं ओर गति का संचार जिसका आविद्ध हो जाता है ऐसी अवस्था 
वाली प्रेष्या का उद्धत अभिसार होता है ॥२२६॥ 


(मूल) अगर वह वहां पहुंच कर प्रिय को जब सोया हुआ देखती है तब 
इन आगे कहे जाने वाले उपचार से उसका प्रबोधन करे ।।२३०॥। 


(मूल) कुलीना नायिका अलंकार पहिराकर, वेश्या सुगन्धि वस्त्र एवं माला का 
समर्पण करके, और प्रेष्या व्यजन को डुलाकर सेवा करके उसका प्रबोधन करें ॥२३१।। 


संलाप माने दूती के एवं सखी के साथ उक्ति प्रत्युक्ति ।।२२९।२३०॥ . 
अलंकार शब्द का नृपुरादि में शासन किया हैं ॥२३१॥ 


प्रशन-- राजाओं का वेश्याओ के साथ सम्भोग विद्रव करण रूप अपाय से 
आकुल है अतः इसके यहां दिखाने से क्या लाभ है ऐसी आशंका करके कहते 
हैं-समी अवस्थाओं से अनुमाव नाटक माने नाट्य है। समी अवस्थायें अनुमाब्य हैं 
प्रत्यक्ष करने लायक है। जहां यदि प्रकरणादि में वेश्याओ के संभोग को दशरूपक में 


दात्रिशोऽच्यायः ३४१ 


सर्वावस्थानु भाव्यं हि यस्माद्धव्रति नाटकम्‌ ॥२३२॥ 
नवकासप्रवृत्ताया क्रद्धाया वा समागमे । 
सापदेशरुपायैस्तु वासकं संप्रयोजयेत्‌ ॥३३३॥ 


४ 


अभिनवभारती ` 


दशरूपके (अध्या--१८) यदि तहि सर्वतः प्रकारो नाटके प्रदश्येस्तदा वासके यदा 
प्रकटप्रकार उक्तः ॥२३२॥। 

एवं व्याजप्रकारोऽपि वाच्य इत्याशयेनाह नवकामप्रवृत्ताया इति । नवेकामे 
युरुषसम्भोगे या प्रवृत्ता घ्रथमसमागमनीया वेश्या पूनभू गान्चर्वविवाहविवाह्या 
कन्या वा तस्याः समागमे चिकोषिते, सव्याज: उपायः वासको, व्याजश्च यथा 
तथैव प्रकटं नाङ्गीकरोति, नायिकान्तरेभ्यश्च झटिति भीरुनाँयको भवति । अवरु- 
दापि खण्डित कलहान्तरिता वा वासकमनङ्गीकुर्वंती ब्याजतोऽङ्गीकार्यते 1॥२३३॥ 


बालक्रोडा 


(मूल) यह काम के विषय की विधि केवल कुलाङ्ग के सम्बन्ध में हो नही 
कही गई है अपितु सभी के विषय में कही गई है क्योंकि नाटकादि रूपक सभी की 
अत्रस्थाओं से अनुभवनीय है ॥२३२॥ 


(मूल) जो पहले २ काम में प्रवृत्त हुई नयी नायिका है अथवा जो कद्धा है 


= 


उसके साथ समागम में किसी बहाने के साथ वशीकरण के उपायों से बासक का 
संप्रयोग करे ।।२३२॥ 


बतलाया है तब सभी प्रकारों को नाटक में दिखाना चाहिए । अतः वासक में उनके 
प्रकारों' को प्रकट रूप से कहा है ॥२३२॥ 


इस तरह ब्याज प्रकार को मी कहना चाहिए इस आशय से कहते हैं- तर्ब 
नूतन काम माने पुरुष के सम्मोग में प्रवृत्त होने वाली प्रथम प्रथम समागम के योग्य 
वेश्या पुनभु अथवा गान्धवं विवाह से विवाह करने योग्य कन्या । इनके साथ समागम 
करना चाहते हैं तो छल कपटमय उपायों से वासक होता है । ब्याज से (छल कपट) मी 
जेसे तैसे वह कन्या प्रकट रूप से सम्भोग करता अङ्गीकार नही करती है तथा नायक भी 
अन्य नायिकाओं से डरता है। अवरुद्धा खण्डिता अथवा कलहान्तरिता जो वासक 
का अङ्गीकार नही करती है उसको व्याज से माने छल से अङ्गीकार कराया जाता 
है ॥२३३॥।। 


३४२ नाट्यशास्त्रम्‌ 


नानालड्कारवस्त्राणि गन्धमाल्यानि चेव हि । 
प्रियायोजितभुक्तानि दिषेवेत मुदान्वितः ॥२३४।१ 
न तथा भवति मनुष्यो | ङ 
मदनवशः कामिनी मलभमाःनः । 

द्विगुणोप जातहर्षो भवति 

यथा सङगतः प्रियया ॥२३५४१ 
विलास॑भावेडि. गत वाक्यली ला 

साधुयविस्तारगुणोपपन्नः ॥ 


अभिनवभारतो 


तत्र नायिक़ाहृदयग्रहणोचितविदग्धतानिमित्त नायकस्योपचारमाह नाना- 
लङ्कारेत्यादि ।।२३४॥। | 


ननु प्राप्ता चेत्‌ प्रमदा तहि निवृत्तकाम:, तत्‌ कोश्यमुपचारप्रतिभर इत्याश- 
ङ कथाह न तथा भवतीति । मदनः कामभवः इति काम एव । मदि हषंग्लपन- 
योरिति पठति तेन समागमे ढिगुणीभवति कामः ॥२३५॥। 


ततश्चोपचारे यत्न उचित इत्याह विलासभावेति। विलासः स्त्रोणां च 
व्याख्यातः 'स्थानासनगमनाना' मिति, (२२-१५) 'धीरसंचारिणी दृष्टि; (२२-३५) इति 
बालक्गीड़ा 


(सूल) प्रिया के द्वारा उपयोग करके छोड़ दिये गये हैं--ऐसे अलंकार, वस्त्र 
इत्र एवं मालाओं का बड़ी प्रसन्नता के साथ सेवन करे ॥२३४।। 

(मूल) अपने अनुकूल कामिनी के नही मिलने से कामात्त मनुष्य ऐसा दुःखी नही 
होता है जैसा कि कामिनी प्रिया के संगम करने पर द्विगुणित प्रसन्न होता है ॥२३५॥ 

नायिका के हृदय के ग्रहण के उचित चतुराई के लिए नायक केद्वारा कर्तव्य 
उपचार को कहते हैं--नानालंकारेति ।।२३५॥। 


प्रश्‍न-- जब प्रमदा मिल गई और सम्भोग मी हो चुका तब यह कौन? यह 
उपाय का बोझा उठाना है। ऐसी आशंका करके कहते हैं पुरुष वेसा नही होता है । 
मदनम कामना से होने वाला काम ही है'। मदि घातु हषं एवं जलपन अर्थ में पठित 
है । फलतः पुरुष के साथ समागम में काम द्विंगुणित होता है ॥२३५।। 


उपचार में यत्न करना चाहिए इसको कहते हैं विलास भाव | स्त्रियों का 
बिलास होता है । इसकी व्याख्या स्थान आसन एवं गमन से कर दी है और धीरता 


दाविशो$््यायः ३४३ 


परस्परप्रेमनिरीक्षितेन समागमः कामकृतस्तु कार्यः ॥२३६॥ 


सत्तः प्रवृत्ते सदन उपचारसमुऱडूवे । 
चासोपचारः कर्तव्यो नायकागमन प्रति ॥२३७।१ 


गन्धमाल्ये गृहीत्वा तु चर्णवासस्तथंव च। 
आदर्शा लोलया गृह्यश्छन्दतो वा पुनः पुनः ॥२३८॥ 


अभिनवभारती 


जुरुषस्य च 1 तत्प्रधानभावाः चेष्टितानि । इङ्गितं प्रेमसूचका व्यापाराः व्याख्याताः 
“काम्येनःङ्गविकारेणे' त्यादि, “चकिता भवेत्‌' इत्यन्तेन (२२-१६७-१७२) । 


वाक्यलीलेति अङ्गाःसाघ्यादिषूक्ता । माधुर्य स्त्रीणां “सर्वावस्थाविशेषे'' 
ष्विति (२२-२९) नृणां च, 'अभ्यासात्‌ करणानां' (२२-३६) इति । एपां विस्तारगुणेन 
कविवणंनाकृतेनोपपन्न एतस्मादुपचारात्सम्यगु-्धवो यस्य ।।२३६।२३७।। 


चूर्ण: पटवासः । वासो वस्त्रम्‌ 11२३८॥ 
बालक्रोडा 


(मूल) परस्पर प्रेम पूवंक निरीक्षण से हुये जो विलास, भाव, इ गित, वाणी, 
लीला मधुरता के विस्तार रूपी गुण से उपपन्न समागम कामवासना के कारण करना 
चाहिये ॥२३६।। 

(मूल) जब उपचारो के द्वारा काम वासना प्रवृत्त हो गयी माने उत्पन्न हो 
गयी तो नायक के आगमन के लिये स्थान को व्यवस्था करनी चाहिये ॥१३७॥ 


(मूल) गन्ध माला और चूर्णवास माने पाउडर लगाये हुए वस्त्र को ग्रहण 
करके लीला के साथ दर्पण को ग्रहण करना अथवा अपनी इच्छा के अनुसार पुनः पुनः 
दपंण को लेना चाहिए ॥२३५॥। बट 


के संचार करने वाली दृष्टि से पुरुष के विलास की व्याख्या कर दी है। इङ्गित माने 


प्रम सूचक व्यापार है इनको व्याख्या काम्य, _'अङ्गविकारों से यहां से आरम्भ करके 
चकिता हो जाती है यहां तक के पाठ से कर दी है। 


वह, विलास जिसमें प्रधान है वे चेष्टित हैं जो आंगिक अभिनयों से साध्य नही 
है वहां वाक्य लीला माने वाचिक अभिनय किया जाता है । सभी अवस्थाओं 
में स्त्रियों का माधुय होना चाहिए। ओर इन्द्रियों के द्वारा अभ्यास से पुरुषों का. 
माधुयं होता है। कवियों के वणन से किये गये विस्तार गुण से इनकी उपपत्ति होती 
है अतः उपचार से काम का सम्यक्‌ उद्भव होता है ॥२३६।२३७॥ 


चरण माने-पटवास और वास माने वस्त्र ॥२३५॥ 


है ` 
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बासोपचारे ? नात्यर्थं भूषणग्रहणं भवेत्‌ । ` 
रशनान्‌पुरप्रायं स्वनवच्च प्रशस्यते ॥२३९॥ 
लाम्बरग्रहणं रङ गे न स्वानं न विलेपनम्‌ । 
नाचत नाझ गरागशच केशसंयमन तथा ॥२४०॥॥ 


नाप्रावृता नकवस्त्रा न रागसधरस्थ तु। 
उत्तमा मध्यमा वापि कुर्वोत प्रमदा क्वचित्‌ ॥ २४ १।। 


अभिनवभारती 


नात्यथंमिति खेदावहत्वात्‌ । रात्रावदुंश्यत्वात्तु दरिद्राणां दीपशूम्यं वासगृहं 
दृष्टवतां हेतुत्वेन स्वनवत्त्व, चेति हेतौ यतः प्रशस्तेन सुरतलीलोपयोगिना शब्देन 
युक्तम्‌ ॥२३६॥। | 

नास्बरग्रहणं रङ्ग इत्यादिना प्रसङ्गतो निषेधमाह । वासोपचारसिद्धये तु 
रङ्गेऽप्येतदुपचारोपयोगि कतव्यमिति । कोपसंभावनयेति नाम्बरग्रहणमिति 
सामान्योक्तावपि प्रकारादुत्तमाया मध्यमायाश्चेति गम्यते । अधमायाश्च भवत्ये- 
तद्रङ गेऽपि ।।२४०।२४२॥ | 


` बालक्रोडा 


™ 


(मूल) वास के, उपचार के समय में भूषणों का अधिक मात्रा में ग्रहण नही 
करना चाहिए । रशना एवं नूपर खूब शब्द करते हुए अच्छे लगते हैं ॥२३९॥ 

(मूल) उत्तम एवं मध्यम प्रमदा कहीं पर भी रंगमञ्च पर पात्र लोग खुले 
तौर से न वस्त्रों को पहिरे न स्नान करें न गन्ध विलेपन करें न काजर लगावे न अंगराग 


_ कोलगाव और न केशों का संयमन करे। न नंगा रहें न एकवस्त्रा रहे और न 


अघरोष्ठं में राग लगाव ॥२४०।२४१॥ 


अत्यन्त नही करना चाहिए क्योंकि खेद का जनक होता है । रात्रि में अदृश्य 


होने से अर्थात्‌ दरिद्रो के दीपशन्य वासगृह को देखने वालों के लिए संभोग की प्रतीति: 


में हेतु है । स्वनवच्व च--यहां हेतु अर्थ में है । प्रशस्त सुरत रूपी लीला के उपयोगी 
शब्द से युक्त है । | 

भव प्रसङ्गतः रङ्ग में अम्बर ग्रहण नही करना चाहिए इत्यादि से निषेध को 
कहते हँ । वासोपचार की सिद्धि के लिए रङ्ग में भी उपचार के उपयोगी अम्बर ग्रहण 
को करना चाहिए। कोप की संभावना में अम्बर ग्रहण नही करना चाहिए ऐसा 
सामान्य तौर से कहने पर भी किसी प्रकार से उत्तमा एवं मध्यमा के अम्बर का 
ग्रहण हो सकता है यह व्यक्त होता है। अधमा का तो रङ्ग में भी अम्बर ग्रहण हो 


सकता है ॥२४०।२४२॥ 


» 
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अधमानां भवेदेष सवं एव विधिः सदा। 
कारणान्तरमासाद्य तस्मादपि न कारयेत्‌ ॥२४२॥ 
प्रेष्यादीनां च नारीणां नराणां वापि नाटके । 
सूषणग्रहणं कायं पुष्पग्रहणमेव च ॥२४३॥ 
गृहोतमण्डना चापि प्रतीक्षेत प्रियागसम्‌ । 
लीलया मण्डितं वेषं कुर्याद्यन्न विरुध्यते ॥२४४॥ 


विधिवद्दासकं कुर्याच्चायिका नायकागमे । 
अभिनवभारती 


एवं निषेधमघमासु पुनविधिमुक्त्वा प्रक्कतमुपचारमेवाभिसन्घत्ते भषणग्रह- 
णमित्यादि ।।२४३।३४४।। 


उक्तपूर्वेऽत्रोपचारे आदरं दशयति विधिवद्वासकं कुर्यादिति वासकोचितः 
सुपचारमित्यर्थः । 


बालक्गोडा 


(मल) हां अघम श्रेणी की स्त्रियों के लिए यह पूर्वोक्त विधि सवदा हो सकती है । 
किन्तु यदि कोई कारण विशेष उपस्थित हो जाय तो अघम स्त्रियां भी उक्त विधि 


को नही कर ॥२४२॥ 

(मूल) नाटक में रंगमञ्च पर दास ओर दासियों भूषणों को घारण कर 
सकती है पुष्पो को भी ले सकती है ॥२४२॥ 

(मूल) मण्डतों को ग्रहण करके प्रिय के आगमन को प्रतीक्षा करे । लोला क्‌ 
पूर्वे उस सुस्दर वेष को नायिका धारण कर सकती है जो प्रहत के विरुद्ध तही 
हो ॥२४४॥ 

इस प्रकार निबंध को अघमा के लिए पुनः विधि को कह कर प्रकृत उपचारः 
को कहते हैं मूषणमित्यादि ॥२४३।२४४॥ 

पहले बतलाये हुए उपचार में आदर दिखाते हैं, विधि पूर्वक चासक को करे 
अर्थात्‌ वासक के उचित उपचार को करे। 


ना०४४ 
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प्रतीक्षमाणा च ततो नालिकाशब्दमादिशेत्‌ ॥२४५॥॥ 
श्रत्वा तु नालिकाशब्दं नायक्रागमविक्लबा । 

विषण्णा वेपमाना च गच्छेत्तोरणमेब च ॥२४६।। 
तोरणं वामहस्तेन कवाटं दक्षिणेन च । 

गुहोत्वा तोरणाश्लिष्टा संप्रतीक्षेत नायकस्‌ ॥२४७॥ 
शड्का चिन्तां भयं चेव प्रकुर्यात्तोरणाशिता । 

अदष्ट्वा रमणं नारी विषण्णा च क्षणं भवेत्‌ ॥२४८॥ 


अभिनवभारती 


ननु समाप्त उपचारे यदि प्रियो नागतः कि कुर्यादित्याह प्रतीक्षमाणेति । 
नालिकाशब्दमादिशेदिति . इयांशच कालो गतः किमित्यादि न प्राप्तः 
स्यादिति, ।।२४५॥ 


ततोऽप्यनागतेऽयं विधिरित्याह श्र त्वा तु नालिकशब्दमिति ।।२४६।२४६॥। 
बालक्रोडा 


(मूल) नायक के आगमन के समथ नायिका विधि पूर्वक स्थान पर उपस्थित 
रहे और प्रतीक्षा करती हुई घंटी बजाने के लिए आदेश दे ॥२४५॥ 

(मूल) फिर नालिक शब्द को सुनकर नायक आगम के लिए विह्वल हुई 
विषण्ण होकर कांपती हुई तोरण की तरफ जावें ॥२४६॥ 


(मूल) वहां वायें हाथ से तोरण को और दाहिने हाथ से कपाट को ग्रहण 
करके तोरण से चिपक कर नायक की प्रतीक्षा करे ॥२४७॥ 


(मूल) तोरण से चिपकी हुई नायिका शंका चिन्ता और भय को करे । रमण 
को नही देखकर नारी क्षण मर के लिए विषण्ण दुःखी हो जाय ॥२४८।। 


प्रश्‍न--यदि उपचारों के समाप्त होने पर भी प्रिय नही आवे तो क्या करना 
चाहिए । इसलिए कहते है कि प्रतीक्षा करे । नालिका शब्द को करने का आदेश दे 
कि इतना समय चला गया क्यों कसे नही आया ? || रश: | 


फिर मी यदि नही आवे तब यह विधि करनी चाहि 


ए इसको कहते हैं. नालिका 
शब्द को सुन कर ।।२४६।२४६॥ | | 
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दोघं चेव विनिःश्वस्य नयनाम्बु निपातयेत्‌ । 
सत्तं च हृदयं कृत्वा विसुजेदङ गसासने ॥२४९॥ 
व्याक्षेपादिमृशेच्चापि नायकागमन प्रति । 
तेस्तेविचारणोपायैः शुभाशुभसमुत्थितैः ॥२५०॥। 
गुरुकार्यण मित्रेर्वा सन्त्रिणा राज्यचिन्तया । 
अनुबद्धः प्रियः कि नु वृतो वल्लभर्याप वा ॥२५१॥ 
उत्पातान्निदिशेच्चापि शुभाशुभसमुत्यितान्‌ । 
निमित्तरात्मसंस्थस्तु स्फुरितेः स्पस्दितस्तथा ।।२५२॥ . 
| अभिनवभारती 
तँस्तँविचारणोपायंरिति यदुक्तं तत्रोदाहरणम्‌ । अनागतोपायानाह 
गुरुकार्येणेत्यादि । अनुभाववगस्त्वसूयाखेदार्थचिन्तादिव्यभिचारिसंभवो यथायोगं 
योज्यः ॥२५१॥ 
उत्पातः सहसाऽशुभसूचको महाभूतपरिस्पन्दः स च परस्थः। स्फुरितं 
चलनं स्पन्दितमेतदित्येते स्वदेहस्थे इति भेदेनोक्ते ।।२५२।२५३॥ 
बालक्रीडा 


(मूल) लम्बा श्वास लेकर आसुओ को गिरावे हृदय को शून्य करक अर्थात्‌ 
दुःखी होकर अपने शरीर को आसन पर गिरा दे ॥२४९॥ 


hn 


(मूल) नायक के अनागमन के विषय में व्याक्षेप माने विघ्न को देखकर 
शभाशम परिस्थितियों के उदगम से विचारणीय उपायों का विमझे करें ॥२५०॥ 


(मूल) प्रिय क्यों नहीं आया ? क्या कोई बड़ा भारी कायं उपस्थित हो गया, राज्य 
विषय चिन्ता के कारण मंत्री ने रोक लिया अथवा किसी प्रं यसी ने घेर लिया ॥२ ५१॥ 


(मूल) चक्षुस्फुरण अंगस्पत्दनादि निमित्तो से होने चाले शुमाशुम फल सूचक 
उत्पातो का निर्देश करें ॥२५२॥ 
उन उन विचार करने के उपायों से--ऐसा जो कहा उसमें उदाहरण है ॥२५०॥ 


नही आने पर उपायों को कहते हैं गुरु कार्य से यह अनुभाव वगं है । असूया खेद 
अर्थचिन्ता आदि व्यभिचारी भावों की योजना योग्यता से करनी चाहिए ॥२५१॥ 


उत्पात, सहसा अशुभ क्रा सूचक महाभूतों का परिस्पन्द यह प्र में होता है । 
स्फुरित चलित एवं स्पन्दित ये सब अपने देह में होते हैं इस लिए भेद से कहे 
हैं । ॥२५२।२५२॥ | | 
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शोभनेषु तु कार्यषु निमित्तं वामतः स्त्रिया: 1 
अनिष्टेष्वथ सवष निमित्तं दक्षिण भवेत्‌ ॥२५३।। 
सव्यं नेत्रं ललाटं च भ्रूनासोष्ठं तञ्चव च । 
ऊरुबाहुस्तनं चव स्फुरेद्यदि समागमःः ॥२५४।॥॥ 
एतेषामन्ययाभावे दुनिमित्त॑ विनिदिशेत्‌ । 
दर्शने दुनिमित्तस्य मोहं गच्छेत्क्षणं ततः ॥२५४।॥ 
अनागमे नायकस्य कार्यो गण्डाअ्यः करः । 
सुषरणे चाप्यवज्ञानं रोदनं च समाचरेत्‌ ॥२५६॥ 
अथ चेच्छोभनं तत्स्थान्तिमित्तं नायकागमे । 
सुच्यो नायिकयासच्नो गन्धाध्राणेन नायकः ॥२५७॥ 
अभिनवभारती 
नेत्रमित्यादि सव्यं वाममिति मन्तव्यम्‌ तथा बाहुः ॥२५४।। 
अन्यथाभाव इति दक्षिणस्फुरणे ॥२५५।२५७॥ 
बालक्रोड़ा 


(मूल) शुभ कार्यो में स्त्रियों के वाम अंगों में स्पन्दनादि होते हैं और अनिष्ट 
कार्यो में स्त्रियों क दक्षिण अंग में निमित्त होते हैं ॥२५३॥ 

(मूल) यदि नायिका को वाम नेत्र, ललाट, भ्रुकुटी नासिका, ओष्ठ, जंघा 
बाहु और स्तन स्फुरित हों तो प्रिय का समागम अवश्य होता है ॥२५४।॥। 


(मूल) पूर्वोक्त के अन्यथा भाव में अर्थात्‌ दक्षिण नेत्रादि के स्फुरण होने पर 
दुनिमित्त को कहे अथवा निदेश करे। दुनिमित्तो के जानने पर क्षण मर, के लिये 
पागल हो जाय ॥२५५॥ 


(मूल) नायक के अनागमन पर हाथ को कपोल पर रखें, अलंकार के प्रति भी 
निरस्कार माव रखें। और रीने लगे ॥२५६॥ 


(मूल) यदि नायक के आगमन के समय में अंगस्फुरणादि निमित्त शुभ हो तो 
प्रिय का आगमन आसन्न है यह जानकर सुगन्धित उत्तम पदार्थो को ग्रहण 
कर ।।२५७॥ 


सत्य माने वाम नेत्र को मानता चाहिए । वाहू ॥२५४॥ 
अन्यथा माव माने दक्षिण नेत्र स्फुरण ॥२५५।२५७॥। 
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इष्ट्वा चोत्थाय संहृष्टा प्रत्युद्गच्छेद्ययाविधि । 
ततः कान्त निरीक्षेत प्रहर्षोत्फुललोचना ॥२५८॥ 
सखीस्कन्धापितकरा कृत्वा स्थानकमायतम्‌ । 
दरशयेतं ततः कान्तं सचिह्नं सरसव्रणम ॥२५६॥ 
यदि स्थादपराद्धस्तु क्कतस्तस्तैरुपक्रमेः । 
उपालस्भकृतेर्वाक्यरु्पालभ्यस्तु नायक: ॥२६०।। 
सानापमानसम्मोहैरवहित्यभयक्रमेः । 
वचनस्य समुत्पत्तिः स्त्रीरामोर्ष्याकुता भवेत्‌ ॥२६१॥ 
अभिनवभारती 
प्रत्युद्गच्छेदिति नायिकेति प्रथमया योज्यम्‌ ॥ २५८।२५९॥ 


एवमियता वासकसज्जया वागङ्गसत्त्वव्यामिश्रः सामान्याभिनयः प्रिय 
संप्राप्त्यवधिदशितः । अथ खण्डितादीनां संदश्यते यदि स्यादपराद्धस्त्विति तैस्तैरिति 
सानाव हित्थवस्त्रभङ्गाभिष्यन्दादिभिः ।।२६०।२६२॥। 


बालक्रीडा 


(मल) प्रिय को आया हुआ देखकर उठे और प्रसन्न भन से यथा विधि अग- 
चानी करें । फिर खिले हुये नेत्रों से प्रिय को देखे ॥२५८॥। 


(मूल) सखी के कन्धे पर हाथ रखती हुयी, स्थान को ब्यवस्थित करक चिन्ह | 


ने साथ साथ सरस नखक्षत एवं दंतक्षत को दिखाये ॥२५९॥ 


(मूल) यदि उन उपक्रमों से नायक ने अपराध किया हो । उपालम्भ सूचक 
वाक्र्यो से उसे उलहना दें ॥२६०॥ 


(मूल) ईष्या से कारण मान, अपमान, पागलपन, अवहित्या माने आकार 
गोपन, भय एवं प्रचलन इन हेतुओं से नायिका बड़बडाती है ॥२६१॥ 


नायिका प्रत्युदूगमन करे, यहां प्रथम नायिका की योजना करनी चाहिए। 
11२५८।२५६९॥। 


इस प्रकार इतने प्रबन्ध से वासंक सज्जा के स्वरूप को लेकर वागङ्ग सत्त्व 
व्यामिश्र प्रियप्राप्ति पर्यन्त सामान्यामिनय को दिखा दिया अब खण्डिता व्रगैरहक 
सामान्या भिनय को दिखाते हैं । यदि अपराधी हो तो । उन उन उपक्रमो से माने भान 
रूठना, अवहित्या आकारगोपन, वस्त्रमङ्ग छीना झपटी में वस्त्र का, घोती का 
गिर जाना अर्थात्‌ नंगी हो जाना । अभिष्यन्दस्खलनो के द्वारा ॥२६०।२६१॥ 
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वित्नंभस्तेहरागेष सन्देहे प्रये तथा । 
परितोषे च घर्ष च दाक्षिण्याक्षेपविञ्मे ।। २६२१ 
घर्मार्थेकामयोगेषु प्रच्छत्तवचनेछु च 
हास्ये कुतूहले चेव संभ्रमे व्यसने तथा ॥२६३॥ 
सत्रीपृंसयोः क्रोधकृते पृथङ्मिश्रे तर्थाप वा । 
अनाभाष्यो5पि संभाष्यः प्रिय एभिस्तु कारणे: ॥२६४॥ 


अभिनवभारती 


अन्यथाभाषणे कोपादन्‌चिते तदपवादमाह विस्रम्मेत्यादि कस्मिश्चित्‌ कार्य 
निरूप्ये विस्रम्भसात्मिका कार्या, शरीरापाटवादि पश्यतो वार्ताप्रश्नादौ स्नेहः; 
तद्वशाद्योऽनुरागो लक्षितः, कृतापराच: सत्यतो न वेति सन्देहः, प्रणयः प्रार्थना, 
अपत्याद्यभ्युदयः परितोषः कलाशिल्पादिभिः निकृतिपक्षेण स्पर्धा संघर्षः, 
पक्षस्य सखी जनादेयेंदा कार्यः प्रियेण सम्पाद्यः, पश्यति तदा सखीकार्यवि- 
वादविषयाद्ाक्षिण्यम्‌, इन्द्रजालादिक्ृते विस्मयः ॥२६२॥ | 


बालक्रोडा 


(मूल) विश्वास, स्नेह, अनुराग, सन्देह प्रणय परितोष, संघर्ष दाक्षिण्य माने 
अनुकूलता के विषय में आक्षेप से होने वाले विभ्रम, घमं अर्थ काम क सम्बन्ध प्रछन्न 
वचन, हास्य, कुतूहल, संभ्रम स्त्री पुरुष का परस्पर या पृथक्‌ २ क्रोघ -इन कारणों से 
असंभाष्य भी प्रिय संभाष्य हो जाता है ॥२६२।२६४।॥। | 


अपराधी कोप से अन्यथा उनुचित भाषण क्रता है । अब उसके अपवाद को 
कहते हैं विद्नस्म इत्यादि । 


कोई कार्य कर्तव्य है उसमें विल्लम्म माने विश्वास का स्वरूप करना चाहिए । 
विना विश्वास हुए कोई कार्य नही हो सकता है। कार्य करने में शरीर के असामर्थ्यं 
_ को देखने वाले को वार्तालाप में एवं प्रश्‍न करने में स्नेह दिखाना चाहिए । और स्नेह 
के वश से अनुराग को लक्षित किया है।' यह अपराधी सत्यतः सचमुच ही है या नही 
ऐसा सन्देह । प्रणय घार्थना । सन्तान आदि का अम्युदय पारितोष है । निकृति तिरस्कार 
पक्ष से स्पर्धा संघर्ष । पक्ष मान सखी मन उनका जब कोई कार्य उपस्थित हो जाय 
तो प्रिय को उसे करना चाहिए । किन्तु वह प्रिय करने के वजाय देखता ही है 
` तदा सखी के कायं के विवाद के विषय में दाक्षिण्य माने अनुकूलता करनी! चाहिए । 
दाक्षिण्याक्षेप विश्र में विश्रम पाठ की जगह विस्मये पाठ अभिनवमारतीकार को 
समझते है अत एवं लिखते है इन्द्र जालादि विस्मय होने पर ॥२६२॥ . 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
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यत्र स्नेहो भवेत्तत्र हीष्या मदनसम्भवा । 
चतस्रो योनयस्तस्याः कोत्येंमाना निबोधत ॥२६५॥ 


चमनस्यं व्यलीकं च विप्रियं मन्युरेव च । 
एतेषां संत्रवक्ष्यामि लक्षणानि यथाक्रमम्‌ ॥२६६।१ 


निद्राखेदालसर्गात सचिल्ल सरसब्रणम्‌ । 
एवंविधं प्रियं ष्ट्वा वेमनस्यं भवेत्‌ स्त्रियाः ॥२६७।। 


अभिनवभारती 


घर्मार्थकामोपयोगिनि ब्रतगृहङक्ृत्यकौमुदीहर्षोत्सवादाववश्यं कतेंव्ये प्रियं 
प्रति स्मरणा, कतंव्यां, तेन वा स्मरणम्‌, उपालम्भद्दारेण किमयं वदेदिति परीक्षणम्‌, 
यदा नायकोऽत्यादरात्‌ किचित्पृच्छति तत्कुतूहलम्‌, सर्वो यदा हसति तदा हास्यम्‌, 
अर्न्याद्यत्पातः संभ्रम वसुवियोगादि व्यसनम्‌, एतेष्वचाभाषणे सवथेव चिःस्ने 
इता स्यात्‌ ॥२६३॥। 


क्रोधकृत इति युगप दित्यर्थः ।।२६४। 
बालक्गोड़ा 
(मूल) जहां स्नेह होता है बहा स्त्रियों को काम के कारण इषया हो जाती है 


नेने = 


स्नेह होने पर इर्ष्या ह 
समभ ॥२६५॥। 


(मूल) वे चार कारण वैमनस्य माने मनमुटाव, व्यलीक भूठ बोलना, विप्रिय 
विरोध और क्रोघ--ये है । अब मैं क्रमशः उनके लक्षणों को कहू गा ॥२६६॥ 


(मूल) निद्रा, खेद, अलसगमन और स चिन्ह ताजा घाव से युक्त प्रिय को देखकर 
स्त्रियों को प्रिय के प्रति वेमनस्य हो जाता है ॥२६७॥ 


घर्मोपयोगी ब्रत अर्थोपयोगी गहङ्गत्य एवं कामोपयोगी कौमुदी महोत्सव 
आदि अवश्य-कत्तंव्य कार्यो में प्रिय के विषय में स्मरण करना चाहिए अथवा श्रिय 
को स्मरण करना चाहिए यहां स्मरणा माने स्मृति है । 


उपालम्भ देने पर यह क्या बोलता है ऐसा परीक्षण है । यहां मूल- प्रच्छन्न 
वघनेष च' पाठ है किन्तु अभिवनमारतीकार के अनुसार परीक्षणवचस्सु च पाठ 


होता चाहिए । जब नायक अति आदर से कुछ पूछता है वह कुतूहल है । समी कोई 


जब हॅसता है तब हास्य है। अग्नि, पाला, हिम भुस्वलन आदि उत्पात है । वसु घन 


का वियोग माने नष्ट हो जाना या छीन लेना व्यसन है इनमें कुछ नही बोलने पर . 


स्नेह शून्यता होती है । क्रोध से, युगपत्‌ एक साथ किया ऐसा ॥२६३।२६४॥ | 


चार कारण होते है मैं उनको कहता हू आप उन्हे 
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निद्राम्यसूयितावेक्षणेन रोषप्रकम्पमानाङ या । 
साध्विति सुष्ठिवति बचने: शोभत इत्येवम भिनेयम्‌ ॥ २६%॥॥ 
बहुधा वार्यमाणोऽपि . यस्तस्मिन्नेव इश्यते । 
संघषमत्सरात्तत्र व्यलीकं जायते स्त्रियाः ॥ २६९ 
कृत्वोरसि वामकरं दक्षिणाहस्तं तथा विधुन्वन्त्या । 
चरणविनिष्ठम्सेन च कार्योऽभिनयो व्यलीके तु ॥२७०॥ 


अभिनवभारती 


अपराद्ध इत्युक्त तत्रापराघं दर्शयितुमुपक्रमं करोति यत्र स्नेह इति । 
योनयो हेतवश्चत्वारः--वैमनस्यं, व्यलीकं, विप्रियं, मन्युरिति, तान्‌ क्रमेण 
लक्षयति निद्राखेदालसगतिमित्यादिना (सुरते) गतया निद्रया ॥२६७॥ 
(असूयितेति) यदसूयितेनावेक्षणं तेन ।।२६५॥। 
(बहुघेति) यतो नायिकातो वार्यते तस्यामेव दृश्यत इति सम्बन्धः । (संघ- 
घेति) सम्यक्‌ कृतो घर्षः संघर्ष: ॥२६९॥२७०॥ 
बालक्रीडा 


. (मुल) रोष से जिसके अंग काप रहे हैं ऐसी नायिका के साघु सुष्ठ ऐसा 
ठीक है ! यह अच्छा है! आप शोभायमान हो रहे हें ! इस प्रकार निद्रावस्था में 
अम्यसूया के साथ निरीक्षण करता हुआ अभिनय करे । अथवा-- 

(मुल) अभ्यसूया से निरीक्षण करके रोष से कांपते हुए अंगों वाली नायिका 
आप अच्छे हैं ! यह ठीक है ! ऐसे वचनों से अभिनय कर ॥२६८॥ 

(यूल) वारम्बार रोकने पर भी जो वहीं पर दिखाई पड़ता है वहां संघ से 
मत्सरता इर्ष्या से स्त्रयां झूठ बोलने लगती हैं ॥२:६॥ 

(मूल) बाया हाथ छाती पर रखे हुए एवं दाया हाथ हिलाती हुई नाथिका 
के चरणों का जो विनिष्ठम्म माने गति को रोक लेना, रुक जाना व्यलीकाभिनय 
होता है ॥२७०॥ 

पहले अपराद्ध ऐसा कहा था उसमें प्रश्न होता है कि क्या अपराध है। अतः 
अपराध को दिखाने के लिए उपक्रम करते हैं-जहां स्नेह है । इति! ईर्ष्या के चार कारण 
दैँ--वैमतस्य, व्यलीक, विप्रिय और मन्यु। इनके क्रम से लक्षण कहू गा ॥२६५।२६६॥ 

लक्षण को कहते हैं निन्द्रा सुरत से, थकान में आती है । असूयित से ईक्षण 
करना ॥२६७।२६५॥ ई 

जिस नायिका के साथ सम्बन्ध करने में बहुत वार रोकने पर भी उसी में 
प्रेमासक्त मालूम पड़ता है । सम्यक्‌ किया गया धर्ष संघर्ण है ।२६९।२७०॥ 


ढाविद्योश्ध्याय। ३५३ 


जीवन्त्यां त्वयि जीवामि दासोऽहं त्वं च मे प्रिया । 
उक्त्ववं योऽन्यथा कुर्याह्वप्रियं तत्र जायते ॥२७१॥ 
दूतीलेखप्रतिवचनभेदनेः क्रोधहसितरुदितेश्च । 
विप्रियक ररोऽभिनयः सशिरः कम्पश्च कर्तव्यः ॥२७२॥ 
प्रतिपक्षसकाशात्त यः सोभाग्यविकत्यनः । 
उपसपत्‌ सचिल्वस्तु मन्युस्तत्रोपजायते ॥२७३॥। 
अभिनवभारती 
(उक्त्वैवमित्यादि) प्रतिज्ञातस्यारिपालनं विप्रियम्‌ । दूतलेखादिमुखेन 
यानि प्रसादनाथं प्रतिवचनानि तेषां भेदः दूषणमनङ्जीकरणम्‌ । (वलयेत्यादि 
मन्युना तत्क्षण एव तनुत्वं गात्रे भवतीति वलयानां परिवतंनं, वाससो रशना- 
याश्रोत्क्षेप इति । 
वालङ्गोड़ा 
(मूल) तुम्हारे जीते रहने पर मैं जीता हूँ ! मैं दास हूँ ! तुम मेरी प्यारी हॉ! 
ऐसा कहकर भी जो विपरीत आचरण करता हो वह विप्रिय कहलाता है ॥२७१॥ 


(मुल) दूतीलेख एवं प्रतिवचन इनमें भेद भिन्नता दिखाने के लिए क्रुद्ध होना 
हसना रोना, शिरः कम्पन्न इनसे विप्रिय का अभिनय करे ॥२७२॥ 

(मूल) जो प्रिय प्रतिपक्ष की नायिका के यहां से सौभाग्य की प्रशंसा करता 
हुआ सब्रण चिन्हों से युक्त हुआ लोटता है तो उस पर क्रोध हो जाता है ॥२७३॥ 

ऐसा करूंगा कहकर नही करना माने प्रतिज्ञा कां परिपालन नही करना । 
विप्रिय है । ॥२७१॥ 

दती के द्वारा पत्र भेज कर प्रसन्न करने के लिए जिन वाक्यों को कहा है उनका 
भेद माने इलित करना, अङ्गीकार नही करना ।।२७२।२७३॥ 

मत्यु से अर्थात्‌ दीनता से गात्र में उसी क्षग क्षीणता हो जाती है . अतः वलयों 
का, कंकण का परिवत्त न होने लगता है। घोत वस्त्र का रसना का उत्क्षेपण होने 
लगता है । | | 


` 
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नाट्यशास्त्रम्‌ 


वलयपरिवर्तनेरथ सुशिथिलमुत्क्षेपणेन रशनायाः । | 
मन्युस्त्वभिनेतव्य:ः सशङ्ित॑ वाष्पपूर्णाक्ष्या ॥२७४॥ 
इष्टवा स्थितं प्रियतमं सर्शङ्कत॑ सापराधमतिलज्जम्‌ । 
ईर्ष्याचचनसमुत्थैः खेदयितव्यो ह्य पालम्भेः ॥२७५॥ 
न च निष्ठरसभिभाष्यो न चाप्यतिक्रोधनस्तु परिहासः । 


२५४ 


बाष्पोन्मिश्रेवंचने रात्सोपन्याससंयुक्त : ॥२७६॥ 

सध्याडगुष्ठाग्रविच्यवात्पाणनोरसि कुतेन । 

उद्धतितनेत्रतया प्रततरभिवीक्षणंश्चापि ।॥२७७॥ 
अभिनवभारती | 


केचित्सहृदयास्त्वाहुः-मन्युना सखीजनमध्य एवास्याबहुमानलक्षणा भवत्य- ` 
्रतिपत्तिरिति तत्कृतानि च वलयस्य परिवतंनं लोचनश्रमणादिकं, रशनोत्क्षेपणं 
यन्त्रोत्षेपण चेति ॥२७४।२७६। ` ` 


मध्याङ्गुल्यङ्गुषाग्रविच्यवादिति तत्स्थं मूलं व्यापारं स्मारयति ।।२७७॥ 
| बालक्रोड़ा 


(मूल) आंसुओं से व्याप्त नेत्र वाली अङ्गना सर्शङ्कत होकर वलय के बार-बार 
घुमाने ओर रसना का सुथिलता से क्षेपण कर के मच्यु का अभिनय करे ॥२७८॥ 


(मूल) सशंकित सापराध एवं लज्जिल प्रियतम को पास में बैठे हुए देखकर 
ईर्ष्यामय वाक्यों से उपालम्भ देती हुई खिन्न करे ॥२७५॥ 


` (मूल) प्रियतम के प्रतिन तो निष्ठुर शब्द कहे और ( 
ब्र कहे और न क्रोध के उद्भावक 
परिहास को करे। किन्तु आत्मोपन्यास उरः सर अर्थात्‌ मैने आपके साथ ऐसा भला 
किया, मैंने वह उपकार किया - ऐसे वाक्यों से रोती हई उ 


(मूल) अंगठे से मध्य 
को घुमाते हुए, टकटकी लगाकर 


दुसरे सहृदय तो कहते हैं कि मन्यु के र 
अनादन लक्षणा अप्रतिपत्ति होने लगती : "यु क हरा सखियो के मध्य में ही इसको 


उसके 
श्रमण रशनोत्क्षेपण एवं यनत्रोतक्षेपण होता कारण वलय का परिवर्त्तन लोचन 


भ्रमण हैं । मध्यमा अंगुली एवं अंगुष्ठ के अग्र माग 
के विच्यव से उनमें होने वाले व्यापार की याद करता है ॥२७४ रे | 





द्वाविशोश्ध्याय: ३५५ 


फटिहस्तविवर्ततया विच्छिन्नतया तथाञजलेः करणात । 
सुधञ्मणनिह (कु) च्वितनिपातसंश्लेषणाच्चापि ॥२७८॥ 
अवहित्यवीक्षणाद्वा भ्र गुलिभङ गेन तजनेलेलितः । 
एसिर्भावविशेषेरनुनयनेष्वभिनय कार्य: ॥२७९॥ 
शोभसे साधु रुष्टोइसि गच्छत्वं कि विलम्बसे । 

मा मां स्प्राक्षीः प्रिया यत्र तत्र या ते हृदि स्थिता ॥२८०॥ 


गच्छेत्युक्त्वा परावृत्तान्तरेण तु । 
केनचि्टचनार्थन प्रहर्षं योजयेत्पुनः ॥२८१॥ 
अभिनवभारती 


(कटीति) कटीपाश्वंगतस्य हस्तस्य विवतंमेन । अञ्जलेहंस्तस्य पताकाभ्यां 
तु संश्लेषादित्यस्य विश्लेषणम्‌ ॥२७८॥ 

अवहित्थेन गाम्भीर्येण यद्दीक्षणं, तेन चायतं स्थानकमाक्षिप्तम्‌ । तत्र हि तस्य 
विनियोग उक्तः ।।२७६।२८०॥। 

(१२-१६४) । निरपेक्षभावता संभवतीत्याह गच्छेत्युक्त्वेति । विनिवृत्तिप्रा- 
धान्य मुत्तरं येनासौ विलम्बते ॥२८१॥ 


बालक्रीडा 


अंजलि करने से मस्तक पर घुमाते हुए निपात द्वारा संश्लेषण करने से अवहित्य (आकार) 
गोपन करते हुए देखने से अंगुली भंग करते हुए ललित तर्जनी से उत्पन्न हुए विशिष्ट भावों 
के साथ नायक को खुश करने के लिए अभिनय करना चाहिए ॥।२७७।२७६॥ 


(मूल) वाह ! वाह ! बहुत अच्छे लग रहे हैं देख लिया हमने । जहां आपकी प्रिया 


हैं वहां जाइये क्यों देरी करते है--मुझे मत छूइये जो आपके हृदय में है उसे छूइये ॥२८०॥ 


(मूल) जाइये !--ऐसा कहकर घुम जाय, थोड़ी देर में फिर लौट कर आवे फिर 
उसके बाद भावमय वाक्य से नायक को प्रसन्न करें 11२८१॥ 


कटि के पारवं में रखे हुए हाथ के निवत्तन से । हाथों की अञ्जलि के करने से 
पताकाकार हस्त के संश्लेषण का तो विश्लेषण अर्थ है ॥२७५॥ 


अवहित्थ से गाम्मीयं से जो देखना ओर उससे आपत स्थान क्रम से 


आक्षिप्त है । वहां उसका विनियोग कह दिया ॥२७६।२८०॥ 


निरपेक्ष भाव का होना संभव है इसको कहते हैं । जाओ ! ऐसा कह कर जिसमें 
लोट आने का प्राघाव्य है--ऐसा उत्तर देती है जिससे यह विलम्ब करता है ॥२८१॥ | 


Be 
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नाट्यशास्त्रम्‌ 


रभसग्रहणाच्चापि हस्ते वस्त्रे च मुधनि । 
कार्य प्रसादनं नार्या ह्यपराधं समीक्ष्य तु ॥२८२॥ 
हस्ते वस्त्रेथ केशान्ते नार्याप्यय गहीतया । 
कान्तमेवोपसपंन्त्या कतंव्यं मोक्षणं शनः ॥२८३॥ 
गृहीतयाथ केशान्ते हस्त्रेषषवा पुनः । 
हुँ मुख त्युपसर्पन्त्या बाच्यः स्पर्शालसं प्रियः ॥२८४॥ 
पादाग्रस्थितया नार्या किचित्कुटरमितोत्कटम्‌ । 
अश्वक्वान्तेन कर्तव्य केशानां मोक्षणं शनेः ॥ २८५।। 
अमुच्यमाने केशान्ते संजातस्वेदलेशया । 
हं हुं सुञचापसर्पंति बाच्यः स्पर्शालसाङगया ॥२८६॥ 


अभिनवभारती 


अपराधमिति, अल्पेऽपराधे मूर्घनि मध्ये ॥२५२।। 
हस्ततले भूषितवस्त्रे ॥२८३।२८७॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) अपराघ को देख कर मी मस्तक में हाथ रखे जबरन वस्त्र को ग्रहण 
करते हुए नायिका को प्रसन्न करना चाहिए ॥२८२॥ 


(मूल) हाथ, वस्त्र व केशों में पकड़ी हुई अपने पास आती हुई नायिका को धीरे 
से छोड़ दे ॥२८३॥ 


(मूल) केश वस्त्र और हाथ को पकड़ने पर हु छोड़ो ! हु छोड़ो ! ऐसा कह कर 

जाती हुई नायिका प्रिय को कहे कि तुमको छूने में भी आलस्य होता है ॥२८४॥ 
` (मूल) पादाग्र माने पैर के पंञ्जे के अगले भाग पर खड़ी नारी के द्वारा 
किश्चित उत्कट कुट्टमित माने प्रिय को प्रेम में तिरस्कार:करते हुए अश्वक्रान्त विधि 
से अर्थात्‌ उछल कर घीरे से बालों को छुड़ाना चाहिए ॥२८५॥ 
(मूल) केशों को नही छोड़ने पसीने से युक्त हुई और स्पशं करने में अलसाङ्गा 
नायिका प्रिय को हु हु छोड़ो ! मागो ! इस प्रकार का वचनकहे ॥॥२८६॥ 


. अपराध को देखकर मस्तक के मध्य में ॥२८२॥ 


„ हस्त तल पर, मूषित वस्त्र में ॥२५३।२८७॥ 


 द्वाविशोऽध्यायः | २५७ 
गच्छेति रोषवाक्येन गत्वा प्रतिनिवृत्य च । 
केनचिद्रचनार्थन वाच्यं यास्यसि नेति च ॥२८७॥ 
विधननेन हस्तेन हुंकारं संप्रयोजयेत्‌ । 
स॒ चावधूनने कार्यः शपथवर्याज एव च ॥२८८॥ 
अक्ष्णोः संवरणो कायं पृष्ठतशचोपगुहनस्‌ \ 
नार्यास्त्वपहते वस्त्रे दीपच्छादनमेब च ॥२८९॥ 
तावत्‌ खेदयितव्यस्तु यावतपादगतो भवेत्‌ । 
ततश्चरणयोयति कुर्याददूतीनिरीक्षणम्‌ ।।२६०॥ 
उत्थाप्यालिङगयेच्चेव नायिका नायक ततः । 
रतिभोगयता हृष्टा शयनाभिमुखी ब्रजेत्‌ ॥२९१॥ 


मभिनवभारतो 
व्याज इति ब्रतोपवासोऽद्य मया प्रस्तुत इत्यादि ॥।२८५।२९१॥ 
| बालक्रीडा 


(मूल) जाओ ! ऐसा रोषमय वाक्य कहती हुई नायिका चली जाय, फिर 
लौट आवे, फिर किसी विलक्षण माव विशिष्ट वाक्य कहती हुई जाओगे कि नही? 
ऐसा कहे ॥२८७॥ 


(मूल) हाथ को घुमाती हुई हु हु करे, प्रिय भी उस हस्त के अवधून पर बहाना 
करते हुए शपथ खाये ॥२८८॥ र 


(मूल) धीरे घोरे पीछे से आकर नायिका के नेत्रों को ढांप ले, नारी को भी 
बस्त्र के अपहरण करने पर दीपक को ढांप देना चाहिए ॥२८९॥। 


(मूल) इस प्रकार तब तक प्रिय को खिन्न करती रहे जब तक वह पैरों पर 
न गिर, जाय जब पैरों में गिर जाय तब दूती का निरीक्षण करे ॥२९०॥ | 


(मूल) उसके बाद नायिका पैरों में गिरे नायक को उठावे और आलिगन करे । 
फिर रति से प्रसन्न हुई नायिका सोने के लिए अभिमुख होवे ॥२९१॥ | 


ब्याज माने छल करना कि आज मैंने ब्रतोपवास करने का विचार किया है। 
अतः आज तुम.से संभोगादि नहीं करूंगी ॥२८८॥२९१॥ | क 
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एतद्गीतविधानेन सुकुमारेण योजयेत्‌ । 

यदा श्जङ्गारसंयुक्त रतिसंभोगकारणम्‌ ॥२९२॥ 
यदा चा(यात)काशपुरष परस्थवचनाश्रयम्‌ । 
भवेत्काव्यं तदा ह्येष कतंव्पोऽभिनयः स्त्रिया ॥२९३॥ 
यदन्तःपुरसंबन्धं काव्यं भवति नाटके । 
शृङ्गाररससंयुक्त तत्राप्येष विधिभंवेत्‌ ॥२९४॥ 


अभिनवभारती 


ननु वस्त्रापहारशयनादि' रङ्गो निषिद्धमिति (कि) तेनोक्तेन, सत्यं लास्यदाने 
(स्थाने ?) तु तस्योपयोगः । इह्‌ तु कामोपचारप्रस ङ्गादित्युक्त', तदाह एतद्गीत- 
विघानेनेति, न च नाट्य $स्य सर्वात्मनानुपयोगः तथाहि यथा भाणकादौ ।। २६२॥ 

आकाशपुरुष इति (प्रविष्टपात्रेण) भावितः प्रघानोऽप्रविष्टः पुरुषो भवति तदा 
इदमिदं मया दृश्यत इति ब्र॒यात्‌ ॥२९३॥ 


एवं परस्थं वा यदा व्याख्यायते न च प्रत्यक्षत्वेनंतदुपयुज्यत इति दशंयति 
यदन्तः पुरसंबच्घमिति ।। २९४।। 


बालक्रीडा 


(मूल) सुकुमार गाना गा कर ऐसी योजना करे जिससे प्रिय फिर संमोग के 
हेतु खंगार से युक्त हो जाय ॥२९२॥ 
(मूल) जब रंग मंच पर आये हुए अन्य पुरुष के वचन पर काव्य आश्रित हो 
जाय तब स्त्री को ऐसा अभिनय करना चाहिए ॥२९३।। 
(मुल) जब नाटक में खुङ्खार रस से युक्त काव्य अन्तःपुर के पुरुषों से संबद्ध 
हो जाय तब भी यही विधि करे ॥२३४॥ 
` _ प्रश्नं--वस्त्र का अपहरण और शयन आदि रंग स्थल में निषिद्ध है। ऐसा 
कहने से क्या तात्पर्यं है सत्य कहते है किन्तु लास्य स्थान में तो उसका उपयोग है ही । 
यहां तो'कामोपचार के प्रसङ्ग से कह दिया । उसको बतलाते है कि सुकुमार गीत 
विधात से इसकी योजना करनी चाहिए । ऐसा नही है कि नाट्य में इसका 
सवथा अनुपयोग है जैसा कि भाण वगैरह में ॥२९२॥ 
` आकाश पुरुष। प्रविष्ट पात्र से भावित प्रधान पुरुष जब अप्रष्ट के जैसा 
होता है तब ऐसा इसको मैंने देखा या देखता हू । ऐसा कहे ॥२६३॥ 
. _ इसी तरह जब दूसरे में इसकी व्याख्या करते हैं तब प्रत्यक्ष रूप से इसका उपयोग 
नही होता है । इसको दिखाते हैं-- यदन्तः पुरसम्बन्धमिति॥ २९४॥ 


> 


त "कद, 
as क 
त TAS 1 ककमत (९ कक कका, ०० 
वि 


द्वाविशोष्ष्याय: ३५९ 
न कार्य शयनं रङ गे नाट्यधर्म' विजानता । 
केनचिद्ठचनार्थन अङ्कूच्छेदो विधीयते ॥२९५॥ 
यद्दवा शयोतार्थवशादेकाकी सहितोऽपि वा । 
चुम्बनालिङ गनं चेव तथा गुह्य च यद्धवेत्‌ ॥२९६॥ ` 
दन्तच्छेद्यं नखच्छरेद्यं नीवीस्र सनमेव च। 
स्तनान्तरविमदं च रङ्गमध्ये न करयेत्‌ ॥२९७॥ 


भोजनं सलिलक़ीडा तथा लज्जाकरं च यत्‌ । 
एवंविधं भवेद्यद्यत्तत्तद्रङगे न कारयेत्‌ ॥२९८॥ 


अभिनवभारती 


नन्वेवं सवंमन्र प्राप्तमिति । ननूत्पलचेटादौ दृश्यते शयनमित्याशङ्कयाह 
यद्वा शयोतेति नात्र शयननिषेधेतात्पर्यंम्‌, अपि तु चुम्बनादिनिषेध इति 
भावः ॥२९५॥२९८॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) नाट्य घर्म के जानकार अभिनेता को रंग मंच पर शयन नही 
करना चाहिए किसी विलक्षण अर्थ वाले वाक्य से अङ्क का विच्छेद कर देना 
चाहिए ॥२९५॥ 

(मूल) अथवा किसी कारणवश एकाको अथवा प्रिया के साथ सो सकता है 
तथा गुह्य छिपे तौर से चुम्बन और आलिज्भन भी किये जा सकते हैं॥२९६॥ 

(मूल) दन्तक्षत नखक्षत नीवी का व्स्त्रग्रन्थिका स्रंसन विमोच और कुचमर्दन 
का रंग मंच पर अभिनय नही करना चाहिए ॥२९७॥ 

(मूल) इस प्रकार के और मी जो लज्जाजनक कार्ये है उसको तथा भोजन 
और जल क्रीडा का रंग मंच पर अभिनय नही करना चाहिए ॥२९८॥ 

उत्कल देशीय चेट वगेरह का रंगमंच पर शयन करना देखा जाता हैं इस 


पर कहते है कि अच्छा सोया करे | यहां शयन का निषेध से तात्पयं नही है अपितु 


चुम्बन आलिङ्गन के निषेध से है॥२९५।२६५।। 
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३६० नाट्यशास्त्रम्‌ 


पितापुत्रस्नुषाश्‍वश्रृदश्यं यस्मात नाटकम्‌ । 
तस्मादेतानि सर्वाणि वर्जनीयानि यत्नतः ॥ २६९ 
वाक्यः सातिशयेः श्रव्येमंधुरर्नातिनिष्ठ्रः । 
. हितोपदेशसंयुक्त स्तज्ज्ञः कुर्यात्तु नाटकम्‌ ॥३००॥ 
एवमन्तःपुरकृतः कार्यस्त्वभिनयो बुधैः । 
समागमेऽथ नारोरां वाच्यानि मदनाश्रये ॥३०१॥ 
प्रियेषु वचनानीह यानि तानि निबोधत । 
प्रियः कान्तो विनोतश्च नाथः स्वाग्यथ जोंवितम्‌ ।। ३०२।। 
झभिनवभारती 
पितापुत्रेत्यादि । ततश्च रसो भज्येत, स हि साधारणान्योन्यानुप्रवेशप्राण 
इति प्रत्यपितं वदामः ।।२६९।३०१॥। | 


एतत्सामान्याभिनयमध्ये वाचिकोऽप्यभिनयोऽस्तीत्याशयेनाह प्रियेषु वचना- 
तोति ॥३०२॥३०८॥ 


बालक्रीडा 
(मूल) क्योंकि नाटक को पिता, पुत्र, पुत्री, पुत्र वधू, एवं सास सभी कोई देख 
सकते हैं । अतः हमें सब कार्यो का यत्न पूर्वक वर्णन करना चाहिए ॥२९९॥ 


(मूल) अभिनय के जानकार लोग अतिशय सम्पन्न, सुनने में प्रिय, मधुर 
निष्ठुरता रहित एवं उपदेशमय वाक्यों से नाटक का अभिनय करें ॥३००॥। 


(मूल) इस प्रकार बुध लोग अन्तःपुर सम्वन्धी अभिनय करे । और इसी प्रकार 
काम सम्बन्धी नारियों के समागम के समय में भी कहना चाहिए ॥३०१॥ 


(मुल) प्रिय को जिन शब्दों से पुकारे या कहे उनको समझें । प्रिय, कान्त, विनीत 
नाथ, स्वामी अथ च जीवित और नन्दन इस प्रकार के शब्दों का अभिप्रीत नायक के 
विषय में प्रयुक्त करने चाहिए ॥३०२॥ 


पिता पुत्र वगैरह के रहने से रस भंग हो ही जायगा । उसका तो सवं साधारण 
में अनुप्रविष्ट होना प्राण है । ऐसा प्रत्यपित किया हुआ कहते है ॥२९६।३०१॥ 


इस सामान्यामिनय के मध्य में वाचिक अभिनय भी होता है। इस आशय से 
कहते है-- कि प्रियेषु वचनानि ।।३०२।३०५॥ ण 


द्वाविशोध्यायः `. ३६१ 


नन्दनश्चेत्यभिप्रीते वचनानि भवन्ति हि। 
दुःशीलोऽथ दुराचारः शठो वामो विकत्थनः ॥३०३॥ 
- निलंज्जो निष्ठ्रश्चेब प्रियः क्रोधे$मिधीयते । 
यो विप्रियं न कुरुते न चायुक्त प्रभाषते ॥३०४॥ 
तथार्जवसमाचारः स प्रियस्त्वभिधोयते । 
अन्यनारीसमुजू त॑ चिह्नं यस्य न इश्यते ॥३०५॥ 
अधरे वा शरीरे वा स कान्त इति साष्यते । 
संक्रद्धेऽपि हि यो नार्या नोत्तर प्रतिपद्यते ॥३०६॥ 
परुषं वा न वदति विनीतः सोऽभिधीयते । 
हितंषी रक्षण शक्तो न मानो न च मत्सरी ॥३०७॥ 
सवंकार्येष्दसंसूढः स नाथ इति संज्ञितः । 
सामदानार्थसंभोगस्तया लालनपालनेः ॥३०८॥ 


बालक्रोडा 


(मूल) क्रोध में प्रिय को दुःशील, दुराचार शठ, वाम विकत्थन निलेज्ज और 
निष्ठुर इन शब्दों से सम्बोधन करे ॥३० ३।। 

(मुल) जो न तो विरुद्ध आचरण करता है ओर न अटपट बोलता है किन्तु 
जो सरलता से व्यवहार करता है वह प्रिय कहलाता है ॥।३०४।। 


(मुल) जिसके अधरोष्ठ एवं शरीर पर स्त्री के संभोग से उत्पन्न चिन्ह नही 
दिखाई पढे वह कान्त कहलाता है ।।३०५।। 


(मुल) जो नारी के कद्ध होने पर भी उत्तर नही देता है अथवा न कठोर 
शब्द को कहता है वह विनीत कहलाता है ॥२०६॥ 


(मल) जो हित चाहता है और रक्षा करने में समथ है तथान कभी मान 
करता है अर्थात्‌ गुस्सा करता है और न मात्सयं करता है। किसी भी काम में समूढ 
नही है अर्थात्‌ चतुर है उसकी नाथ यह संज्ञा है ॥२०७॥ | 

(मल) जो साम. दान घनके संभोग से तथा लालन पालन से नारी का सेवन करता 
है वह स्वामी कहलाता है ॥२०८॥ . न ; 
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नारीं निषेवते यस्तु स स्वामीत्यभिभोयते । 
नारोप्सितरभिप्रायनिपुणं शयनक्रियाम्‌ ॥३०९॥ 
करोति यस्तु संभोगे स जोवितमिति स्मृतः । 

कुलीनो घतिमाच्दक्षो दक्षिणो वाग्विशारदः ॥३१०॥ 
श्लाघनीयः सखोमध्ये नन्दनः सोऽभिधोयते । 

एते वचनविन्यासा रतिप्रीतिकराः स्सृताः ॥३११॥ 
तथा चाप्रीतिवाक्यानि गदतो में निबोधत । 
निष्ठुरश्चासहिष्णुश्च मानी धष्टो विकत्थनः ॥३१२॥ 


_ अभिनवभारती 


नारीप्सितैरिति न तु स्वोचितैरिति यावत्‌ ॥ ३०९।३१०॥ . 


रतिप्रीतीति रतौ सत्यां या प्रीतिः रतौ क्रोधोऽपि हि भवति परितोषश्न 
सुतादावुभययप्यु पात्तम्‌ ॥३११।३१७॥ 


बालक्रीडा 


(मुल) जो पुरुष, नारी जैसा संमोग चाहती है जिस प्रकार से मैथुन करना 
चाहती है उन समी अमिप्रायों के अनुसार बड़ी निपुणता के साथ शयन क्रिया को करता 
है वह जीवित कहलाता है ॥३०९॥ 

(मूल) जो कुलीन है. वह धृतिमान्‌ है सदा अनुकूल रहता है और बोलने में , 
विशारद है ओर सखिंयों में श्लाघनीय है अर्थात्‌ सखियां जिसकी प्रशंसा करती हें 


वहू नन्दन है ॥३१०॥ कह 


(मूल) ये सब वचन बिन्यास रति एवं प्रीति को करते है। और जो अप्रीति 
कर वाक्य है उनको मैं कहता ह' उन्हें समझो ॥॥३११॥ 


(मूल) जो निष्ठुर है सहन नही करता है यानी वृष्ठ है विकत्थन है तथा 
' जिसका चित्त अव्यस्थित है वह दुःशील कहलाता है ॥३१२॥ 


नारियों के ईप्सित न कि अपने ईप्सित ॥३०९।३१०॥ 


| रतिप्रीतिकरा रति होने पर प्रीति होती है। रति में क्रोष भी होता है । 
ओर परितोष भी होता है पुत्रादि में तो दोनों होते हैं ॥३११॥३१७॥ ' 


द्वाविशोऽच्यायः ३६३ 


_अनवस्थितंचित्तश्च दुःशील इति स स्मृतः । 
ताडनं बन्धनं चापि यो विम्रुश्य समाचरेत्‌ ॥३१३॥ 


तथा परुषवाक्यश्च दुराचारः स तन्यते । 
वाचव मधुरो यस्तु कमणा नोपपादकः ॥३१४॥ 


योषितः किस्चिदप्यथं स शठः परिभाष्यते । 
वायते यत्र यत्राथं तत्तदेव करोति यः ॥३१५॥ 


 -विपरीतनिवेशो च स वाम इति .संज्ञितः। 
सरसत्रणचिह्लो यः स्त्रीसोभाग्यविकत्यनः ॥ ३ १६॥ 


ग्रतिमानो तथा स्तब्धो विकत्थन इति स्मृतः । 
वार्यमाणो इढतरे यो नारीमुपसपंति ॥३१७॥ 


बालक्रोडा 


(मूल) जो ताडन और बन्धन का विमर्श करके करता है वह दुःशील माना 
गया है ॥२१२॥ 

(मूल) जो वाणी से केवल मधुर है क्रिया में ईष्ट का उपपादक 
नही है योषित के अभिप्रीत किसी प्रयोजन का सम्पादन नही' करता है वह शठ 
कहलाता है ॥३१४॥ 

(मूल) जिस जिस वस्तु के विषय में उसको रोका जाता है उसी उसी को वह 
करता है इस तरह जो विपरीत कार्यों का निवेश आग्रह रखता है या करता है. उसकी 
वाम यह संज्ञा है^।३१५।। ै : 

(मूल) ताजा दन्तक्षत नखक्षत के चिन्हों से युक्त है और परस्त्री के 


सौभाग्य की प्रशंसा करता है; मानी है तथा स्तब्ध है वह विकत्थन माना 


गया है ॥२१६॥ 


(मूल) जो बडी दृढता से परस्त्री के साथ संमोग करते से रोका जाने पर | 


भी उसके पास जाता है उससे संम्मोग करता है वह निलेज्ज है। क्योंकि सचिन्ह है । 


अत एव अपराधी है ॥२ १७॥ 


३६४ नाद्यशास्त्रम्‌ 


सचिह्वः सापराधश्च स निलंज्ज इति स्मृतः । 
योष्पराद्धस्तु सहसा नारीं सेवितुसिच्छति ॥३१८॥ 
अप्रसादनबुद्धिश्व निष्ठुरः सोऽभिधीयते । 

: एते वचनविन्यासाः प्रियाप्रियविभाषिताः ॥३१६॥ ` 
नर्तेकीसंथिताः कार्या बहवोऽन्येऽपि नाटके । 

एष गोतविधाने तु सुकुमारे विधिभंवेत्‌ ॥२२०॥ 


श्युडंगाररससंभूतो रतिसंभोगखेदनः । 
यच्चेवाकाशपुरुषं परस्थवचनाश्रयम्‌ ॥३२१॥ 
अभिनवभारती 


सहसेत्यप्रसाद्य ॥३१८।३१९॥ 

अन्येऽपोति उदाहरणमेतदित्यर्थः । 
ूर्वोक्तमेवोपसंहरति एष गीतविधानं इति ॥३२०॥ 
भ्पुङ्गारे रसे आकाशपुरुषादौ ।।३२१॥। 


बालक्रीडा 


(मूल) जो अपराधी है तथा अपनी प्रिया से संभोग करता है, प्रसन्न किये बिना 
जवरन्‌ संभोग करता है या संभोग करना चाहता है वह निष्ठुर है॥।३१८।। 


(मूल) ये प्रिय एवं अप्रिय के विषय के वचन-विन्यास को कह दिया है ॥३१६॥ 


(मूल) नाटक में नतंकी को लक्ष्य करके अन्य बहुत से वचन विन्यासों को 
करना चाहिए । सुकुमार गीत विधान के विषय में यह विधि होती है ।।३२०॥।. 


(मूल) श्रृज्धार रस से सम्मूत एवं रति रूपी सम्मोग से, नायक के खिन्न होने 
से सुकुमार विधि को करना चाहिये । परदे के पीछे नेपथ्य में बोलने वाला 
पुरुष आकाश पुरुष होता है, उस पुरुष के वचन परपुरुष के वाक्यो के सहारे 


होते है ॥३२१॥। 
सहसा माने बिना प्रसन्न किये ।।३१८।३१६।। 


अन्य भी उदाहरण उसके हूँ पूर्वोक्त का उपसंहार करता है यह गीत विधान 
में विधि होती है ॥३२०॥ 


श्युद्धार रस में । आकाश पुरुष वर्ग रह में ॥३२१॥ 


५ ०. >>> nd TY sae बकालननतवल 


द्वाविशोऽध्यायः ३६५ 


भृङ गार एवं वाच्यं स्याततत्राप्येप क्रमो भवेत्‌ । 
यद्वा पुरुषसंबन्धं कायं -भवति नाटके ॥३२२।। 
श्युङ गाररससंयुक्त तत्राप्येष क्रमो भवेत्‌ 
एवमन्तःपुरगतः प्रयोज्योऽभिनयो भवेत्‌ ॥३२३॥ 
दिव्याङ गनानां तु विधि व्याख्यास्थास्यनुपुर्वशः । 

नित्यमेवोज्ञ्वलो वेषो नित्यं प्रमुदितं सनः ॥३२४।। 
नित्यमेव सुखः कालो देवानां ललिताक्रयः । 

न चेष्या नेव च क्रोधो नासूया न प्रसांदनम्‌ ॥३२५॥ 


अभिनवभारती 


एवमिति प्रीत्या कोपेन वा, यदा वाच्यवचनं स्यात्‌ तत्राप्येष एव वचनक्रमः । 
पुरुषसंबन्धमिति प्रत्यक्षपुरुषयुक्तमित्यथंः ।।३२२।३२२।। 


दिव्यवेश्याङ्गनाभिस्तु राज्ञां भवति संभोग इति तत्र सामान्याभिनयमाह 
बालक्रोडा 


(मल) भङ्कार में भी पूर्वोक्त की तरह ही कहना चाहिये क्योंकि वहाँ मी 
यही विधि है। अथवा नाठक में जो भी कतंव्य है वह किसी नायक के सम्बन्ध से 
होता है ॥२२२॥ 

(मल) जो भी श्युंगार से संयुक्त कार्य है उसमें मी यही क्रम होता है अन्तः 
पुरगर्त अभिनय मी इसी प्रकार होता है । अब क्रमशः विद्याज्भनाओं की विधि को 
कहू गा ॥२२२३॥ | 


(मूल) देवताओं का वेश नित्य ही उज्ज्वल होता है उनका मन नित्य प्रसन्न 
रहता है तथा ललित क्रियाओं के कारण भी उनका समय, काल भी नित्य सुखमय 
होता है क्योंकि देवताओं में न इर्ष्या होती है न क्रोध होता है न असूया माने दूसरे 
के गुणों में दोष निकालने की . आदत होती है और न ही प्रमाद होता है अतः किसी के 
नाराज न होने से प्रसाधन क्रिया की आवश्यकता नही होती है ॥३२४।३२५॥ 

इस तरह प्रीति से अथवा कोप से जब वाच्य हो कथन हो तव भी वहां 
पर मी यही वचन का क्रम रहेगा । पुरुष का सम्बन्ध माने पुरुष के साथ प्रत्यक्ष 


योग ॥३२२।३२२॥ १ 9 र 
दिव्य वेश्पाओं के साथ राजाओं क्रा सम्मोग होता है। उस सामान्याभिनय 


३६६ नाटथशास्त्रम्‌ 

दिव्यानां हश्यते पुंसां श्युड गारे योषितां तथा । 

ये भादा मानुषाणां: स्युयंदङ्गं यच्च चेष्टितम्‌ ।। २२६११ 

सर्वं तदेव कर्तव्य दिव्येर्मानुषसङ्गभे । 

यदा मानुषसंभोगो दिव्यानां योषितां भवेत्‌ ॥ ३२७।॥ 

तदा सर्वाः प्रकर्तव्या ये भावा सानुषाश्रयाः 

शापञ्रंशात्त दिव्यानां तथा चापर्त्यालप्सया ॥३२८॥ 

कार्यो मानुषसंयोगः "रड गाररससंश्रयः 

दुष्पेर्भूषणजेः शल्देरहश्याऽप प्रलोभयेत्‌ ॥३२६।॥ 

पुनः संदशनं दर्वा क्षणादन्तरिता भवेत्‌ । 

वस्त्रासरणमाल्याद्यलंखसंप्रेषणराप ॥३३०।॥ 
अभिनवभारती 


तित्यमेवेत्यादि। अत्र श्लोकद्वये यद्यपीत्यध्याहारेण ये भावा इत्यत्र च तथापोत्य- 
ध्याहारेण सङ्गतिः कार्याः ।।३२४॥ 


विप्रलम्भो हि जीवितेऽभिमान इति भावः ॥1३२५॥३३०॥ 
| बालक्रीडा 

(मूल) भृङ्गार के विषय में जो भाव पुरुंषो के होते हैं वही भाव दिव्य पुरुषों 
देवता देवाङ्गनाओ के होते हैं मनुष्यों में जो अङ्गिक व्यवहार ओर चेष्टाए' होती हैं 
वही सब क्रियाएं दिव्य मनुष्यों के मिलन में करनी चाहिए। अतः जब मनुष्यों में 
सस्मोग होता है तो दिव्याङ्गनाओं में भी होता है मनुष्यों में जो भाव होते है वही 
सब देवताओं में मी होते हैं। शाप से पदच्युत होने पर तथा अपत्य की लिप्सा से 
देवताओं में मी मनुष्य जैसे कायं होते हैं ॥३२६॥३२८॥ 

(मल) म्पुङ्खार रस के सम्बन्ध में देवताओं एवं मनुष्यों का संयोग कर देना 
चाहिए पुष्पों के सोरम. एवं मूषणों की झंकार से अदृश्य नोयिका को भी लुब्ध करे 
फिर दिखाई ,देकर क्षण भर में छिप जाना चाहिए ॥३२६।३३०॥। 


को कहते हैं नित्य ही इत्यादि ।. यहां दो इलोकों में नित्यमेव के साथ एक जगह | 


यद्यपि का और दूसरी जगह तथापि का अध्याहार करने से ये 'भावाः की संगति 
` करनी चाहिए । विप्रलम्म से तात्पयंजी ने में अभिमान से ॥३२४।३३०॥ 


„ द्वाविशोष्व्यायः ३६७ 


इदशर्पचारेस्तु समुन्माद्यस्तु नायकः। 
उन्मादनात्संमुऱडू तः कामो रतिकरो भवेत्‌ ॥३३१॥ 


स्वभावोपगतो यस्तु नासावत्यर्थभाविकः । 
एवं राजोपचारो हि कतंव्योऽस्यन्तराश्चयः ॥३३२॥ 


बाह्यमप्युपचारं तु प्रवक्ष्याम्यथ वैशिके ॥२३२२३॥ 


इति भरतीये नाट्यशास्त्रे सामान्याभिन्तयों 
नासाध्यायो दावशः । 


अभिनवभारती 


समुन्माद्य इत्यत्र हेतुमाह उन्मादनादिति एतच्च विक्रमोव॑श्यां स्फुटमेव 
दृश्यतांम्‌ । इति शिवम्‌ ॥३३१३३॥ 
न सामान्याभिनयः सोऽयं ग्रन्थिस्थानेषु सङ्गतः । 
कृतोऽभिनवगुसेन शिवस्मरणशालिना ॥ 


इति महामाहेश्वराभिनवगुप्तविरचितायां नाट्यवेदवृत्तावभिचवभारत्यां 
सामाच्याभिनयो द्विशः ।। 


'बालक्रीड़ा 


(मूल) वस्त्र आभरण, माला तथा लेख सम्प्रेषण रूपी उपचारों से नायक 
को उन्मत्त कर देना चाहिए क्योंकि उन्मत्त कर के उत्पन्न होने वाला, सम्पादित होने 
चाला काम रतिकर होता है ॥३३१।। र 

(मूल) जो स्वाभाविक कार्य है उसको अत्यन्त मावनाश्रय, मावना प्रधान नहो 
करना चाहिए। इस तरह राजाओं का उपचार अन्तःपुर में ही करता चाहिए और 


बाह्य उपचारों को मैं वैशिक उपचार के अन्तगेत अध्याय में कहू गा ॥२२२॥२२३३॥ 
(मूल) इस प्रकार भरत के नाटभशास्त्र के सामान्यामिनय नाम बाइसवां अध्याय 


समाप्त हुवा । : डा 
समुन्मान््यः इसमें हेतु को कहते हैं “उन्मादन से । इसको विक्रमो में स्पष्ट रूप 


से आप लोग देखें ॥२२१॥२२३॥ 
इति आचार्य मधुसुदनशास्त्री की इति भारतीय नाट्यशास्त्र के बाइसवें अध्याय 
की बालक्रीड़ा हिन्दी टीका समाप्त हुई । 


| | - 
% न क 


श्रीः 


नाटथठास्त्रम्‌ 
त्रयोविशोष्ध्याय: 


विशेषयेत्कलाः सर्वा यस्मात्तस्मात्तु वेशिकः । 
वेशोपचारे साधुर्वा वेशिकः परिकीतितः ।।१।। 


अभिनवभारती--त्रयोविशोऽध्यायः 


पृंसामशक्तापि तदेकभावमादशंयन्ती वहुभावपूर्णा । 
वेश्यामतिनिवृ तिधाम यत्स्था तस्मै नमस्तात्परमेश्वराय ।। 


सामान्याभिनयशेष एव वैशिक इत्यूपसंहुतं वृत्तपूर्वेऽघ्याये-वाह्यमप्युपचारं 
तु प्रवक्ष्याम्यथ वैशिके- इति, वैशिको वक्तव्य इति सङ्गतिः । तदुपक्रममाणो.. .मानेन 
तावन्निरुक्तमाह विशेषयेदिति। विशेषण जानाति, तेनातिकामयतीति च घात्वर्थो 


वालक्रोड़ा 


(मूल) अब तेवीसवें अध्याय को आरम्भ करते हैं। क्योंकि जिससे वह सभी 
कलाभों को विशेष रुप से करता है उससे वह वेशिक कहलाता है । अथवा जो वेशोपचार 
में कुशन है वह वेशिक कहलाता है ॥।१॥ 


अथ अब २३ वे अध्याय की अभिनवभारती की हिन्दी टीका बालक्रीडा का 
आरम्भ करते हैं । पु साम्‌ । पुरुषों की अपेक्षा अशक्त असमर्थ हुई मी शक्ता उसी वाक्‌ 
में माव को दिखाती हुई मी बहुतों में भाव से पूर्णा वेश्या की मति जिस परमेश्वर में 
स्थित हुई अर्थात्‌ मावमयी हुई निवृति निर्वाण की घाम अर्थात्‌ मोक्ष का पात्र हो जाती 
है उस परमेश्वर के लिए नमस्कार होवे । 


पहले बीते हुए बाइसवें अध्याय में अन्त में,--अब मैं वेशिक के विषय में वाह्य 
उपचार को कहूंगा । इस तरह उपसंहार किया है अतः वैशिक में सामान्याभिनय 
अंग ही है अतः बेशिक वक्तव्य है यह अध्यायारम्म की सङ्गति है। उसका उपक्रम 
करते हुए आचायं प्रमाण से निवंचन कहते है विशेषयेत । प्रमाण है, जानाति, इच्छति 
यतते । अर्थात्‌ पहले जानता है तब ज्ञान के अनुसार इच्छा करता है फिर यत्न करता 
है ! प्रकृत में वि पूवंक शेष घातु का अर्थ है जानता है तब उस जानने के आधार पर 


त्रयोविशोष्ध्याय: ३६६ 


यो हि सवंकलोपेतः सलंशिल्पविचक्षणः । 
स्त्रीचित्तग्रहणाभिज्ञो वशिकः स भवेत्पुमान ॥२॥। 


अभिनवभारती 


लक्षणमिति हि तद्विदो वैशिकः वेश्याकामुक:, स च सर्वान्‌ कामान्‌ विशेषयत्यति- 
वैदग्ध्यात्‌ । अथ व्याकरणोचितमस्य निवंचनमाह वेश्योपचारे साधुर्वेति । वेशो 
वेश्या जनाश्रयः तत्रभवा इत्यर्थः । भवार्थमेव विभजति साघुरित्यनेन ॥१॥। 


तस्मादसौ कलासु विशेषज्ञ इत्याह यो हि सवंकलोपेत इति ।।२॥ 
वालक्रोड़ा 


(मूल) जो सब कलाओं से युक्त है और समी शिल्प विद्याओं में विचक्षण है । 
तथा स्त्रियों के चित्त को ग्रहण करन में अभिज्ञ है वह पुरुष वेशिक है ॥२॥। 


अत्यन्त कामना करता हैं क्योंकि घात्वथं ही लक्षण होता है ऐसा लक्षण शास्त्र के 
जानकार कहते हैं । अतः धात्वर्थं 'अतिकामयति' के आधार पर वैशिक का अर्थ 
प्रस्तुत बाह्य उपचार हे अतः प्रकृत में केवल कामुक नही किन्तु वेश्याकामुक अर्थ है। 
वह वेश्या कामुक भतिविदग्घता से कामदेव के सभी प्रकारों को विशेष रूप से करता है। 
क्योंकि विदग्धता के पांच कारणों में एक कारण वेश्या है । जसा कि कहते हैं--- 


देशाटन० १ पण्डितमित्रताच २ वाराङ्गना ३ राजसमाप्रवेशः ४ शास्त्रावलोको 
बहुधावघानात्‌ विदग्वताकारणमाहुः पञ्च । 


प्रमाण के अनुसार निवंचन करने के अनन्तर अब व्याकरणोचित निर्वचन को 
कहते हैं । तत्र साधु: इस पाणिनि व्याकरण के सूत्र के आघार पर वेश्याओं के उपचार 
में जो साधु है। यहां पहले वेश्या शब्द की साधनिका को दिखाते है । वेशो वैश्या 
जनाश्रयः-वेश का अर्थ है वेश्याजन का आश्रय, उसमें होने वाली वेश्या होती है 
साधु इससे तत्र मवः इस भवार्थं का विमाग करते हैं ॥१॥ 

यस्मात्‌ वेश्याओं के उपचार में साघु है तस्मात इससे वह सब काम की 


कलाओं में विशेष निपुण है इसलिए कहते हैं कि जो सब काम की कलाओं से 
युक्त है ॥२॥ 


& 
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गुणास्तस्य तु विज्ञेयाः स्वशरीरसमुत्थिताः । 
आहार्याः सहजाश्चेव त्रयस्त्रिशत्समासत ॥३।। 


शास्त्रविच्छिल्पसम्पन्नो रूपवान्‌ प्रियदशनः । 
विक्रान्तो धृतिमाश्चेव वयोवेषकुलान्वितः ॥४॥ 


सुरभिमंधुरस्त्यागी सहिष्ण्‌ रविकत्थनः । 

अर्शङ्कतः प्रियाभाषी चतुरः शुभदः शुचिः ॥४५॥ 
, कामोपचारकुशलो दक्षिणो देशकालवित्‌ । 

अदीनवाक्यः स्मितवान्‌ वाग्मी दक्षः प्रियंवदः ।।६॥ 


सत्रीलुब्धः संविभागो च अद्धघानो इढस्सृतिः । 
गम्यासु चाप्यविस्रम्भो मानो चेति हि वेशिकः ॥।७॥। 


अभिनवभारती 
. आहर्याः शास्त्रज्ञतादयः । सहजा रूपलावण्यादयः ।।३।६।। 
गम्यासु चाप्यविस्रम्भीति सहसैव नाभियुक्तः, अपि तु स्फुटभावमस्वेष्यति ।।७॥। 
बालक्रोडा 


(मूल) उस वैशिक के संक्षेप में शरीर से उत्पन्न होने वाले शारीरिक आह्वायिंक्र 
एवं स्वाभाविक तँतीस गुण होते हैं ।।३॥ 


(मूल) शास्त्र का जानकार, शिल्प क्रिया में निपुण, रूपवान, देखने में प्रिय 
पराक्रमी, धर्यशील, वेषभुषा में उचित, उच्च कुल का खानदानी, सुगन्ध युक्त, सुन्दर 
मधुर मीठा, त्यागी, सहिष्णु सहनशील, बड्-चढ कर न बोलने वाला, डींग न हाँकने 
वाला, शंका रहित, मीठा बोलने वाला, चतुर, सुख देने वाला, पवित्र, काम सम्बन्धी 
क्रियाओं में कुशल, दक्षिण अर्थात्‌ उदार, सरल, किस देश व काल में क्या करना 
चाहिए केसा कहना चाहिए--इसका जानकार, हीन भावों के द्योतन के लिए दीन वाक्य 
न बोलने वाला, हुँसमुख, सार्थक बातों को बोलने वाला, दक्ष माने क्रिया दक्ष, प्रियंवद, 
स्त्री लोमी, सबको बांट कर खाने वाला, आध्यात्मिक भावनाओं में श्रद्धा रखने वाला, 
हढब्रत अपने सिद्धान्त का पक्का, गम्यस्त्री जिस स्त्री से सम्भोग किया जाता है उसमें 


सी विश्वास न करने वाला और मानी सम्मान देने वाला, इन गुणों से युक्त पुरुष 
बेशिक कहलाता है ॥४।७॥ 


आहाय अर्थात्‌ शास्त्रज्ञतादि । सहज अर्थात्‌ रूपलावण्यादि हे ॥३॥६॥ 


गम्याओं में, सम्भोग करने के योग्य स्त्रियो में अविश्वास से स 
हसा ही अभिगमन; 
अभियोग नही करता है अपितु स्फुट भावों को अन्वेषण करेगा ॥७॥ 


Ags “ळक. टा 0702 


त्रयोविशोश्ष्यायः ३७१ 


, अनुयुक्तः शुचिदक्षी दक्षिणः. प्रतिपत्तिमान्‌ । 

` भवेच्चित्राभिधायी च वयस्चस्तस्य तद्गुणः ॥८॥ 
विज्ञानगुणसम्पन्ना कथिनी लिङ्गिनी तथा । 

प्रातिवेश्या सखी दासी कुमारी कारुशिल्पिनी ॥९॥ 

धात्रो पाषण्डिनी चप तथा रङ गोपजीविनी । 
प्रोत्साहनेऽथ कुशला मधुरकथा दक्षिणाथ कालज्ञा ॥१०॥ 
लडहा संवृतमन्त्रा दूती त्वेभिर्गुणः कार्या । 
तयाप्युत्साहनं कार्य नानादशितकारणम्‌ ॥११ ॥ 

अभिनवभारती 


भवेत्‌ चित्राभिघायीति वक्रोक्तिकुशलः । तस्येति वैशिकस्य ॥॥८॥ 


कथिनी बृहत्कथादिलम्भ[न]कथनाकर्णनकुशला । लिङ्भिती चित्रकरी । 
प्रातिवेश्या निकटावसथस्था ॥॥९॥। 


बालक्रीडा 


(मूल) अनुयुक्त, अनुकूल योग करने वाला अर्थात्‌ आज्ञाकारी, शुचि, दक्ष, दक्षिण 
माने उदार, प्रतिपत्तिमान्‌ माने प्रत्युत्पन्नर्मात भोर विलक्षण बातों को या 
कथाओं को कहने वाला चित्रामिघायी जो होता है वह उस वेशिक का वयस्य होता है 
जो उसी के सामान गुगशाली है ॥८।। 


(मूल) विज्ञान माने विज्ञता अर्थात्‌ समझदारी के गुणों से सपन्त कथिनी कहानी 
कहने वाली लिङ्गिनी सन्या सिनी, प्रतिवेश्या पडोसिन, सखी, दासी, कुमारी, कारुशिल्पिनी 
कुह्यारिन्‌, धात्री, पाषण्डिनी रङ्ग का नांटयमञ्च नृत्य एवं नृत्य के मन्च से जीविका चलाने 
वाली, प्रोत्साहन देने में कुशल, मीठा बोलने वाली, दक्षिणा सरला, समय को पहिचान 
ने वाली, लडहा सुन्दरी एवं मन्त्रणा को गुप्त रखने वाली ऐसे गुणों वाली स्त्री 
को दूक्ली बनाना चाहिए । वह दूती मी अनेक हेतुओ को' दिखाती हुई प्रोत्साहन 
करे ।।९।११।। 


चित्राभिधायी को वक्ोक्तिकुशल होना चाहिए । उस वैशिक को शहा 


कथिनी- वुहत्कथा वगैरह के सहारे कहानी कहने और सुनने में कुशल । लिङ्गिनी 
चित्रकरी । वस्तुतः लिञ्चिनी का अर्थ संन्यासिनी होना चाहिए । प्रतिवेश्या पडोसिन 


माने निकट के आवसथ घर में रहने वाली ॥९॥. 
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` यथोक्तकथनं चेव तथा भापप्रदशनस्‌ । 
न जड रुपप्तम्पन्न॑ नार्थवन्त न चातुरम्‌ ॥१२॥ 


अभिनवभारतो 


पाषण्डिनी व्रतिनी । रङ्गोपजीविनी रजकस्त्री अथवा चारणस्त्री । प्रोत्साहने 
कुशलेत्यादीनि सर्वासां विशेषणानि । प्र उत्‌ः सह घातोः प्रोत्साहः प्रोत्साहनमिति दों 
णिचो । प्रोत्साहयति नायिका तु नायकस्तया संमुखीकारयतीत्यथ: ।। १०।११॥। 


तस्या व्यापारान्तरमाह यथोक्तेति संमुखीकरणाँ सन्देशापंणं काम्याया 
सावपरीक्षणं चेति. क्व्तियमनया कार्यमित्यर्थः । जडः करणीयानि शक्नोति कर्तृ 
्त्युत्पन्नमतिसाध्यानि कृत्यानीत्याह । रूपेणार्थेन वा युक्तः स्वार्थान्ध तामाहरेत्‌ । 
` आतुरो हि दृश्यमान एव जुगुप्सां जनयति, स च रतोनिरपेक्ष इत्यातुरो न 
कामदूतः ॥१२।॥। 


° बालक्रीडा 


(मूल) जैसा वक्ता ने कहा उसको वैसा ही कहने वाला और उसी तरह 
के माव को प्रतिदशित करने वाला दूत या दूती होनी चाहिए किन्तु जड एवं जड़ा 


रूपिणी और रूपवान्‌, घनी ओर घनिका, रोगी और रोगिणी, दूत एवं दूती को, बुधो 
को नही करना चाहिए ॥१२॥ 


पाषण्डिनी--ब्रत का छल करके पाप के खण्ड को करने वाली । वस्तुतः 
संन्यासिनी लिङ्गिनी का अर्थ ब्रतिनी - होना चाहिए ओर पाषण्डिनी का चित्रकरी 
चित्र माने नई नई बातों को करने वाली । रङ्गो का उपजीवन करने वाली रजक की 
स्त्री रङ्गरेज, रंगाई करने वाली औरत । अथवा रङ्गमञ्च का उपजीवन करने वाली 
. चारण को स्त्री। प्रोत्साहन देने में कुशला । ये सब के विशेषण हैं। यहां प्र उत्‌ सह 
घातु से प्रोत्साह बना उसके माने प्रोत्साहनः। यहां णिच प्रत्यय है। अतः नायिका 
नायक को प्रोत्साहन देती है अर्थात्‌ नायक उससे संमुख कराया जाता है ॥१०।११। 


उसके अन्य कार्यो को कहते 
संमुख करने के लिए सन्देश का 
उस कान्या के भावों की परीक्षा 


आहरण करता दै । आतुर तो 


विषय में निरपेक्ष ही रहता है इसलिए आतुर काभदूत नही होता है॥१२॥ 
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दूतं वाप्यथचा चेटीं बुधः कुर्यात्कदाचन । 
कुलभोगधनाधिक्येः क्रृत्वाऽधिकविकत्यनस्‌ ॥१३॥ 
द्ती निवेवयेत्काममर्थाश्चेवानुवरायेत्‌ । 

न चाकामप्रवत्तायाः क्रृद्धाया वापि सङ्गमः ॥१४॥ 
नानुपायः प्रकतव्यो दूत्या हि पुरुषाश्रयः । 

उत्सवे रात्रिसअआार उद्याने मित्रवेश्मनि ॥१५॥ 
घात्रोगुहेष सख्या वा तथा चेव निमन्त्रण । 

` च्याधितव्यपदेशेन त्यागारनिवेशने ॥।१६।। 
कार्यः समागमो नुणां स्त्रीभिः प्रथमसङ.गसे । 

एवं समागमं क्त्वा सोपायं व्रिधिपुर्वकम्‌ ॥१७॥ - 


अभिनवभारती 


नानार्दाशतकारणं कृत्वा प्रोत्साहनमित्युक्तं तानि कारणान्याह कुल- 
भोगेत्यादि ।। १३।१४।। 


उत्सव इति मित्रगृह एव रात्रिचारप्रधानो य उत्सवः। प्रथमसङ्गम इति 
गान्धर्वंिवाहे वेश्यापुनर्भसङ्गमे चेत्यर्थः ॥१५॥१७॥ 


बालक्गीड़ा 


(मूल) कुल के गौरव भोग की सम्पन्नता एवं घन की अधिकता के बारे में बढा 
चढा कर कहती हुई दूती अपने इष्ट अर्थ का निवेदन करे और अनुवरणांन करे ॥१३॥ 

. (मूल) जो कामना से या कामुकता से प्रवृत्त नही हो रही है ओर जो कूद्धा है 
उसका सङ्गम नही करना चाहिए । दूती को पुरुष के विषय में अनुपयोगी उपाय को 
नही करना चाहिए अपितु वही उपाय करे जो उपयोगी हो ॥१४॥ ७ 

(मूल) उत्सव के समय में, रात्रि में, उद्यान में, मित्र के घर में, घाय के घर में 
अथवा सखी के द्वारा निमन्त्रित करने पर रोगी का बहाना -करके शून्य एकान्त घर 
में पुरुषों को स्त्रियों के साथ प्रथम मिलने में समागम कराना चाहिए। इस प्रकार 
उपाय के द्वारा विधि पूर्वक समागम करे ।१५।१७॥ > | 

दिखाये हुए नाना कारणों को करके प्रोत्साहन करना चाहिए जो कहा था 
उसको कहते हैं कुलमोग इत्यादि ॥१३॥१४॥ | 

जिससे मित्र के घर में रा त्रि में आने जाने का अवसर मिले ऐसे उत्सव को करना 
प्रथम संगम का अर्थ है । गान्धवं विवाह में- बेश्या एवं पुनम के साथ पहले 
समागम में ॥ १५१७ [ | 
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अनुरक्तां विरक्तां वा लिङ गाकारस्तु लक्षयेत्‌ । 
स्वभावभावातिशयेर्नारी या सदनाथया ॥१८॥ 
करोति निश्युतां लोलां नित्यं सा मदनातुरा । 

' सखीमध्ये गुणान्‌ ब्रते स्वधनं च प्रयच्छति ॥१९॥ 
पुजयत्यस्थ मित्रारि हे ष्टि शत्र॒जनं सदा । 
गमागमे सखीनां या हुष्टा भबति चाधिकम्‌ ॥२०॥ 
तुष्यत्यस्य कथाभिस्तु सस्नेहं च निरीक्षते । 
सुप्ते तु पश्चात्‌ स्वपिति चुम्बिता प्रतिचुम्बात ॥२१॥ 

 उत्तिष्ठत्याप पुवं च तथा. क्लेशसहापि च। 
 उत्सवेमुदिताया च व्यसनेया च दुःखिता ॥२२॥ 


अभिनवभारतो 


स्वभावेति स्वभावे. भावे सुरते येऽतिशया नखरदनसहिष्णुतादयस्तंरुपल- 
क्षिता अनुरक्तेति संबन्धः ।।१८।१६। 


मित्राणि शत्रुजनमिति नायकस्येति शेषः पश्चात्संवेशनं ॥२०।२१॥ 
| बालक्रीडा ` ' 

(मूल) अनुरक्त यह है अथवा . विरक्त यह है-ऐसा सिङ्गों से एवं आकारों से 
समझें । जो नारी मदन के वश में है आश्रय में हो गई वह मदन से आतुर होकर 
नित्य एकान्त में लीला करती है । सखिंयों में बेठकर उसका गुणगान करती है और 
अपने घन को देती हैं ॥१०।१६।॥। 


(मूल) प्रिय के मित्रों का पूजन करती हे तथा प्रिय के दुश्मनों से दुश्मनी करती 
है। सखियो के आने जाने में अधिक प्रसन्न होती है। प्रिय की कथाओं से तुष्ट 
होती है। स्नेह. के साथ ताकती है प्रिय के सोने के बाद सोती है और जागने के 


पहले जागती है चुम्बन करने पर प्रतिचुम्बन करती है अगवानी करने के लिए. 


पहले ही उठ खड़ी होती है तथा क्लेशो को भी सहन करती है उत्सव में प्रसन्न होती हे 
विपत्ति में दुःखित होती है । इस तरह के गुणों से या विशेषताओं से जो युक्त है उसे 
अनुरक्ता मानना चाहिए ॥२०॥२२॥ 


स्वमावतः किये गये भाव में सुरत में जो अतिशय नखक्षत एवं दन्तक्षतो को 
सहना वगेरह है उनसे उपलक्षित की गई माने यह अनुरक्ता है--ऐसी जानी गई । यह्‌ 
यहां सम्बन्ध हे ॥ १८।१९॥ . | $+ 


मित्र और शत्रु नायक के हैं इतना अंश अवशिष्ट है पीछे सोती है ॥२०॥२१॥ 


मे > 


|| 
च र" 
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एवविधेगुंणेयुक्ता त्वनुरक्ता तु सा स्मृता । 
विरक्ताथास्तु चिह्वानि चुम्बिता नाभिचुम्बति ॥२३॥ 
अनिष्टां च कथां ब्रते प्रियमुक्तापि कुप्यति । 
प्रद्वेष्टि चास्य मित्ररि भजते#रिजन तथा ॥२४॥ 
शेते पराङ मुखी चापि शयने पर्वशायिनी । 
सुमहत्युपकारेऽपि न तोषमुपयाति च ॥२५॥ 
क्लेशं न सहते चापि तथा कुप्यत्यकारणात्‌। 
या स्थादेवप्रकारा तु विरक्ता तां विनिदिशेत्‌ ॥२६॥ 
हृदयग्रहणोपायमस्या  _ व्यापारचेष्टितम्‌ । 


अभिनवभारती 


पू्॑मभ्युत्यानं च । तेन बिना किमत्र सुखमिति दर्शयति उत्सवे व्यसन 
इति नायकस्य ॥२२।२३॥ 

अनिष्टां कथां ब्रते इति पवंतादपि कठोरो (पूर्वंकृतामिति ?) ॥२४।२६।। 

हृदयं गृह्यते यैरुपायैः अस्या इति रक्ताया व्यापारचेष्टितमिति तदीय 


बालक्रोड़ा 


(मूल) विरक्ता के तो चिन्ह हैं जो. चुम्बन करने पर प्रतिचुम्बन नही करती 
है । अनिष्ट कथा कहती है । प्रिय कथन पर मी कुद्ध होती है । उसके मित्रों से द्रप 
करती है । तथा दुश्मनों की सेवा करती है । मुँह फेर कर सोती हुँ । उसके सोने के पहले 
ही सो जाती ह । बड़े भारी उपकार करने पर भी सन्तुष्ट नही होती है। क्लेश को 
सहत नही करती हे । अकारण कोप करती हूँ जो इस प्रकार की नारी हे उसको 


विरक्ता कहें ॥२३।२६॥ 
पहले उठती है । उसके बिना यहां क्या सुख है-ऐसा दिखाती है । नायक के 
उत्सवः में सुखी ओर व्यसन में दुःखी ॥२२।२३॥ ३ 
हे अनिष्ट कथा को कहती है जो कथा पाषाण से भी कठोर है ॥२४२६॥ 


जिन उपायों से विरक्ता नायिका का हृदय गृहीत हो जाय । अनुरक्त करने 


वाले व्यापारों में चेष्टा अर्थात्‌ उसके हृदय को ग्रहण करने वाले व्यापारों में तात्पये को 


शा 


ऑर 
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अर्थप्रदर्शनं चैव उपदानं पुनभवेत्‌ ॥२७॥ 
अकारणमुपन्यासस्तथब व्याधितापि च। 
व्याजात््यागोऽथ निकटाद्‌ भावोपक्षेप एव च ॥ २८) 


अभिनवभारती 


हृदयग्रहणव्यापारतात्प्यंत्वं कामतन्त्रे चेष्टितम्‌ । अर्थंस्य प्रदशनमिदं ममास्तीति । 
उपदानं अर्थस्य दास्यामीति ॥२७॥ 

उपन्यासः अन्यमुखेन काचि दनुरक्तस्याङ्गनास्तीति कथनम्‌ । (व्याधितेति) 
विचित्रा आघयो यस्य तस्य भावः । ततो हैतोरसेवनम्‌ विचित्राभिप्रायदशनव्याजेन 
तन्निकटादपसपंणम्‌ इति यावत्‌ (व्याजात्परित्याग इति) । एषोऽन्यत्र रागीत्यन्य- 
मुखेनाभिघोनं भावोपक्षेपः ।।२५।। 


बालक्रोड़ा 


(मूल) जिन उपायों से नायिका के हृदय को अनुकूल बनाया जा सकता हुँ 
वे उपाय हैं-उसके अनुकूल व्यापार एवं चेष्टा, अर्थ का प्रदर्शन कि मेरे पास इतने रुपये 
हैं यह प्रदर्शन करना फर उसको दे देना इत्यादि हो सकते हूँ ॥२७॥। 


(मूल) अकारण अर्थात्‌ हमारा तुम्हारा सम्बन्ध रहे इसका अव कोई कारण 
नही रह गया है । उपन्यास अर्थात्‌ ऐसी कोई अङ्गना है जिसमें यह अनुरक्त है । 
ऐसा किसी के मुख से कहलवाना । व्याधिता विचित्र या विविध आधि, मानसी व्यथा 
जिसको हो गई है ऐसा पुरुष व्याधि होता हे उसका भाव अर्थात्‌ मानसी ब्यथाओ से 
दुःखी। व्याज से किसी बहाने से, निकटता का सान्निध्य का त्याग माने उसके 
पास नही बेठना । भावों का अपने हृदय के अमिप्रायों का उपक्षेप किसी दूसरे से 
कहलवाना ।।२५॥ 


कामतन्त्र में चेष्टित कहा है । अर्थ को दिखाना कि मेरे पास इतना पेसा है । मैं तुम्हें 
इस वस्तु को दूंगा इस तरह अर्थ का उपदान ॥२७। 


उपन्यास माने दूसरे के मुख से 'यह कोई अनुरक्त पुरुष को अंगना हे --ऐसा 
कहना । विचित्र आधि मनोव्यथाए जिसको हो वह व्याघि है उसका माव व्याधिता 
है । व्याधिता के कारण से उसका सेवन सम्बन्ध नही करना । विचित्र अभिप्रायो के 
दिखाने के बहाने से उसके पास से अपसर्पण करना । यह व्याजात्‌ परित्याग है । 
. यह अन्यत्र अनुरक्तः है-5ऐसा दूसरे के द्वारा कहलवाना भावोपक्षेप है ।।२५॥। 
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दारिद्याट्या धितो दुखात्पारुष्याद दुःभ्रवात्तया । 

्रबासगमनादेव झतिलोभादतिक्रमात्‌ ॥२९॥ 

ग्रतोवाभिगमाच्चापि तथा विप्रियकारणात्‌। 

एभिः स्त्री पुरुषो वापि काररोस्तु विरज्यते ॥३०॥ 

भावग्राहीरि नारीणां कार्याणि मदनाश्रये । 

तुष्टिमेति यथा नारी प्राप्यते पुरुबेरथ ॥३१॥ 
. लुब्धाम्थप्रदानेन कलाज्ञानेन पण्डितास्‌ । 


अभिनवभारती 


रक्ताया.अप्येतानि विरागकारणानीत्याह दारिद्यादित्यादिभ्यः, अपत्यमरणादेः 
अश्राव्यत्वं यद्ृचने पारुष्यं ततः ।।२६।३०॥। 


यत एवं तेनास्या अपि रागं रक्षेदिति भावग्राहीणीति। प्राप्यत इति सेव्यत 
इति यावत्‌ । पुरुषं रिति कुशलं रिति-मावः ॥३१॥ 


अस्याः कथं तुष्टिरित्याह लुब्धामित्यादि। पण्ठितामिति कलाविदाम्‌ । 


बालक्रोडा 

(मूल) दरिद्रता, व्याधि (रोग) नाना प्रकार के दुःख, परुषता, कटु व्यवहार 
दुःश्रव बुरी बातों को सुनना । परदेश में जाना । अतिलोम करना । अतिक्रमण 
. करना ॥२९॥ 2 

(मल) अतीव अभिगमन “करना तथा विप्रिय विरोधी हेतु--इन कारणों से 
स्त्री अथवा पुरुष विरक्त हो जाते हैं 11२०॥ क 

(मूल) मदन के आश्रय में महिलाओं के मावं को ग्रहुण करने वाले आचरणों 
को करना चाहिए । जिस प्रकार वह सन्तुष्ट हो और पुरुष उसको प्राप्त कर 
सक ॥ ३१।। - 

अनुरक्ता के लिए भी ये दारिद्रय्यादि विराग-के कारण हो सकते है । अपत्य 
मरण वगैरह से दुःख । वचन में'जो अश्वाब्यत्व हु. वह पारुष्य ह ॥२६।३०॥ ४ 

» बयोंकिःयह इस तरह है इसलिए ऐसे उसके राग की रक्षा करे इसलिए कहा कि 

नायिका के भावों के ग्राही । प्राप्यतेमाने सेव्यते । पुरुषः माने कुशल पुरुष ॥३१॥ डु 


इसकी तुष्टि कसे हो इस पर कहते हैं लुब्घाम्‌' । पण्डिता कलाविदा कलाओं 
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चतुरां लडहत्वेत ह्तुवुत्या च मानिनीम्‌ ।३२।। 
भूषणग्राहणाच्चापि *्युडगारसुखरो, भवेत्‌ । 
पुरुषद्वेषिणी मिष्टः कथायोगेरुपक़्सेः ॥३ र॥ 
उपक्गीडनकेर्बालां भीरुमाश्वासनेन च। 
गविताँ नोचसेवाभिरुदात्ता शिल्पदर्शनेः ॥३४॥ 


सर्वासामेव नारींणां त्रिविधा प्रकृतिः स्मृता । 
उत्तमा मध्यमा नीचा वेश्यानां तु स्वभावजाः। २% 


अभिनवभारती 


लडहत्वेत प्रागल्भ्येन ॥३२।३३॥ 


नीचसेवाभिरिति पादस्पर्शनादिभिः । शिल्पदशंनैरिति विस्मयहेतुमि- 
रित्य्रथंः ॥३४॥ | धू 


प्रतिपदमशक्यो भेदसंग्रह इत्याशयेनाह सर्वासामेवेति उत्तममध्यमाधमानां 


प्रत्येकमिति यावत्‌ ॥२५४१॥ 
बालक्रोडा 


(मूल) लोमी नायिका को. पैसा देकर, पण्डिता को कलाओं का ज्ञान करा 
कर, चतुरा को लडहत्व से प्रगल्मता से, मानिवी को अनुवर्तन से गहनों को प्रदान करके 
ऽुंगार के विषय में मुखर हो जाय । जो नारी पुरुष से द्वेष करती है उसको 
कथाएँ कहकर और अनुकूल उपक्रमों से खुश करे ॥३२।३ रे॥ 


(मूल) बाला नायिका को खेल के क्रीडा के उपकरणों से, मीरु को आश्वासन 
देने से। गर्विता को सेवा से, सेवा मी नीच तरीके की हो सकती है । उदात्त नायिका 
को शिल्पकारिता से प्रसन्न करे ॥३४।। 


(मूल) सभी प्रकार की स्त्रियों का स्त्रभाव माने प्रकृति तीन प्रकार की होती 
है। उत्तम मध्यम और अघम! किन्तु वेश्याओं को तो स्वभाव के कारण ऐसी 


अवस्थाए होती हैं ॥३५॥॥ 


की जानकार । यहां विज्ञ में इगुपघ होने से क प्रत्यय है और टापू है । लडहत्व 
प्रगल्मता है ॥३२) ३ ३।। rs 


नीचसेवा पादस्पर्शनादि । शिल्पप्रदशेन विस्मयकारी दिल्पों को दिखाना ॥३४॥ 


कै प्रतिपद में भेदों का संग्रह करना अशक्य है इस आशय से कहते हैं--सभो 
उत्तम मध्यम एवं अधम स्त्रियों का अर्थात्‌ प्रत्येक का ॥३५।४१॥ | 
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या विप्रियेऽपि तिष्ठन्तं प्रियं वदति नाप्रियम्‌ । 
न दीर्घरोषा च तथा कलासु च विचक्षणा ॥३६॥ 


शीलशोभाकुलाधिक्येः पुरुष्या च काभ्यते । 
कुशला फामतन्त्रेष दक्षिणा रूपशालिनो ॥३७॥ 


गह्वाति काररपाद्रोषं विगतेषष्या ब्रवीति च । 
कार्यकालविशेषज्ञा सुभगा सा स्मृतोत्तमा ॥३८॥ 


पुरुषः काम्यते या तु तथा कामयते च तान्‌ । 
कामोपचारकुशला प्रतिपक्षाभ्यसूयिनी ॥३९॥ 


ईर्ष्यातुरा त्वनिश्युता क्षणक्रोधाति गविता। 
क्षणप्रसादा या चेव सा नारी मध्यमा स्मृता ॥४०॥ 


अ्स्थानकोपना या तु दुष्टशीलातिमानिनी । 
चपला परुषा चेव दीर्घरोषाधमा स्मृता ॥४१॥ 


बालक्रोडा 


(मूल) वह नारी उत्तम होती है जो विरोध में रहने वाले को भी प्रिय ही 
बोलती है अप्रिय नही बोलती है । दीघं काल तक रोष नही. करती है। कला की 
जानकार होती हे ॥ ३६।। 


(मूल) शील की विशेषता शोमा सम्पन्नता और कुल की अधिकता माने कुल 
क्रे गौरव से है जिसकी पुरुष कामना करते हैं। काम तन्त्र में कुशल है । दक्षिणा है अर्थात्‌ 
सरला है एवं उदार है। रूपशालिनी है ॥२७।। 


(मूल) कारण होने पर रुष्ट होती है और ईर्ष्या रहित होकर बोलती है । अब यह 
समय कार्य करने का है ऐसा समझती है और जो सुमगा है सौभाग्य युक्ता है ॥३०॥ 


` (मूल) वह नारी मध्य श्रेणी की होती है जिसकी पुरुष कामना करते है और 
` जो पुरुषों की कामना करती है। काम के उपचारों में कुशल है। दुश्मनों से असूया 
करती है। ईर्ष्या से आतुर रहती है । अनिभृता माने चुपचाप नही रहती है या बेठती 
है। जो क्षणिक क्रोध कुरती दै । जो अतिर्गावता है । जो क्षण में प्रसन्न हो 
जाती है।।३६।४०॥ 55:11 का 

(मूल) वह नारी अधमा होती है जो अस्थान में कोप करती है जिसका स्वमाव 
दुष्ट होता दै। जो अत्यन्त मान करती है । परुषमाषिणीःहे और: दीघं काल तक 
। गुस्सा करती है ॥४१॥ vet ix (४18९ rir उने | ils MBF 


क) 


कि क धक ला 


३८० नाट्यशास्त्रम्‌ 


सर्वासां नारोणां योवनभेदाः स्मृतास्तु चत्वारः । 
नेपथ्यरूपचेष्टागुरोन शृङ्गारमासाद्य ॥४२॥ 
पीनोरुगण्डजघनाधरस्तनट्टयं कर्कशं रतिमनोज्ञम्‌ । 
सुरतं प्रति सोत्साहं प्रथमं तद्योवनं ज्ञेयम्‌ ॥४३॥ 
गात्रं पर्णावयवं पीनो च पयोधरो नतं मध्यम्‌ । 
कामस्य सारभूतं योवनमेतद्‌ द्वितीयं तु ॥४४॥ 
सर्वश्रोसंयुक्तं रतिकरमुन्मादनं रतिगुणाढयम्‌ । 
कामाप्यायतशोभं योवनमेतत्तृतीयं तु ॥४५॥ 


अभिनवभारती 


(सर्वासामिति प्रथमं यौवनं यावरद्धिशति । एवं त्रिशञ्चत्वारिशत्पः्चा- 
शदिति विभाग: । अन्ये तुं षोडशपः्चरविशतिपः्चत्रिशत्पः्चत्वाररिशदिति 
विभागमाहुः ॥४२।४७॥ 


बालक्गीड़ा 


(मूल) नेपथ्य माने वेषभूषा सजावट से रूप चेष्टा एवं तदनुकल गुण से श्डुंगार 
को प्राप्त करके अर्थात्‌ श्वद्धार भाव के उत्पन्न हो जाने से समी नारियों के यौवन के 
' भेद चार प्रकार के होते हैं ॥४२॥ 

(भूल) उसे प्रथम यौवन समझना चाहिए जब नायिका को जंघा कपोल, 
नितम्ब एवं स्तन पीन हो और ककंश हों रति के लिए आकर्षक हो एवं रति 
के विषय में उत्साह जनक हो जिसका अधर कोमल हो ॥४३॥ 

(मूल) जब शरीर के अवयव अपने रूप में पुर्ण हों पयोघर पीन हो, कमर 


नत ,हो अर्थात्‌ झुकी हुई हो लचीली हो तव यह काम का सारभूत द्वितीय 
यौवन हैं ॥४४॥ | । 


(मूल) जो सम्पूर्ण कान्ति से संयुक्त हो रति का जनक हो उत्पन्न करने 
वाला हो तथा रति के ग्रुणों से विशेषताओं से सम्पन्न हो और जिसकी शोमा काम 
से आण्यस्थित बढ गई हो वह तृतीय योवन है ॥४५॥ 
| सबका | २० वषं तक प्रथम यौवन । और अन्य तीस, चालीस एवं पचास वगेरह 

से विभाग होता है । और लोग तो १६।२५।३५।४५। ऐसा विभाग कहते हैं ॥४२॥४७॥ 
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नवयोवने व्यतीते तथा द्वितोये तृतीयके वापि । 
भृङ गारशत्रुभूत॑ योवनमेतच्चतुय॑ तु ॥४६॥ 
विस्लानगण्डज घनाघरस्तनं किन्चिदूनलावण्यम्‌ । 
काम प्रति नोच्छवासं योवनमेतच्चतु्थ तु ॥४७॥ 


नात्यर्थं क्लेशसहा न कुप्यति न हृष्यति प्रतिस्त्रोषु । 
सोख्यगुरणेष्ववसक्ता नारी नवयोवना ज्ञेया ॥४८॥ 


किचित्करोति मानं किचित्कोध च सत्सरं चव । 
क्रोधे च भवति तूष्ण योवनभेदे द्वितीये तु ॥४९॥। 


अभिनवभारती 


एषपचारभेदमाह  नात्यथंमिति क्लेशः दशनादिक्ृत्यं नात्तीव 
सहते 11४८1४९॥ | 


बालक़ोड़ा 


(मूल) प्रथम द्वितीय एवं तृतीय यौवन के ष्यतीत होने पर जो यौवन शय गार 
का शत्रु है वह चतुर्थ यौवन है ॥४६॥ 

(मूल) जिस समय में या अवस्था में कपोल, नितम्ब, अघर स्तन निर्मास 
हो यानी पीन नही रहे और लावण्य मी कुछ कम हो गया हो तथा काम के प्रति 
उत्साह नही रह गया हो वह चतुर्थ यौवन होता है ॥४७॥ . 

(मूल) जो अतिशय क्लेश के सहने में असमर्थ हो तथा जो प्रति स्त्री के विषय 
में न प्रसन्न होती है और क्रुद्ध होती है अर्थात्‌ जिसको सौतिया डाह नही होती हे । 
सुख के कार्यों में जो आसक्त हो उस नारी को प्रथम यौवन वाली समझना 


चाहिए ॥॥४८॥ 
(मूल) जो नारी कुछ मात करती है कुछ क्रोध करती है और कभी मत्सर 


इर्ष्या भी करती है और क्रोध आने पर चुप रहती है वह नारी द्वितीय यौवन की अवस्था 


में होती है ॥४६॥ | | 
इनमें किये जानेलायक उपचार के भेदों को कहते हैं। अत्यर्थ माने नखक्षतं 
दन्तक्षतं के क्लेश को नही सहन करती है ।।४८।४९॥ . जक 
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रतिसंभोगे दक्षा प्रतिपक्षासुयिनो रतिगुणाढया । 
ग्रनिश्रतगवितचेष्टा नारी ज्ञेया तृतीये तु ॥५०॥ 


चित्तग्रहणसमर्था कामाभिज्ञा त्वमत्स रोपेता । 
अविरहितमिच्छति सदा पुरुषं नारो चतुर्थ तु ॥५१॥॥ 


योवन भेदास्त्वेते विज्ञेया नाटकेषु चत्वारः । 
पुनरेव तु पुरुषाणां च कासतन्त्रे प्रवक्ष्यामि ॥५२॥ 


चतुरोत्तमो तु मध्यस्तथा च नोचः प्रवृत्तकश्चेव । 
स्त्रीसंप्रयोगविषये ज्ञेयाः पुरुषास्त्वमी प्च ॥५३॥। 


अभिनवभारती 


रतिगुणाढया कामतन्त्रप्रयोगप्रगल्भेत्यर्थः ॥५०॥। 
भअविरहितमिति भावैस्त्रिभिरपि ।।५१।५२।। 
उपचारार्थे पुरुषभेदो ज्ञेय इत्याशयेनाह चतुरोत्तमावित्यादि ॥५३॥ 


वालक्रीड़ा 


(मूल) जो नारी रति सम्मोग में दक्ष है सोतिया डाह करती है। अपनी 
ऊमर को स्त्रियों के साथ प्रतिपक्ष दुश्मन की तरह असूया करती है। रति की 
विशेषताओं से सम्पन्न है। और खुले तौर पर गित चेष्टाये करती है उस नारी 
को तृतीय यौवन में पहुच गई--ऐसा समझना चाहिए ॥५०॥ 

(मूल) अपने प्रिय के चित्त के ग्रहण करने में, समझने में, अनुकूल करने में 
समर्थ है । काम सम्बन्धी क्रियाओं की जानकार है । अपने मत्सर से युक्त है। और जो 
सदा अपने प्रेमी को अविरहित माने अपने साथ ही रखना चाहती है उस नारी को 
यौवन को चतुर्थ कक्षा में पहुच गई है ऐसा समझना चाहिए ॥५१॥। 

(मूल) नाटकों में अभिनय के उपयोगी इन यौवन के चारों भेदोंको समझना चाहिए । 
पुरुषों के भी ऐसे भेद होते हैं जो कि कामतंत्र में वाणत है उनको मैं कहू गा ।।५२।। 

(मूल) स्त्रियों के संप्रयोग के विषय में चतुर, उत्तम, मध्य, नीच एवं प्रवृत्तक 
इन पांच प्रकार के पुरुषों को समझना चाहिए ॥५३॥ | 

रति गुणों से आढ्य माने काम शास्त्र में बतलाये हुए प्रयोगों में प्रगल्म ॥५०॥ 

तीनों भावों से पुरुष के विरह को नही चाहती है ॥५१॥५२॥ 

उपचार के लिए पुरुषों के भेद को जानना चाहिए इस आशय से कहते हैं 
चतुर और उत्तम इत्यादि ॥५३॥। 
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समदुःखक्लेशसहः प्रणयक्रोधप्रसादने कुशलः । 
_ योऽर्थो नात्मच्छन्दो दक्षश्चतुरः स बोद्धव्यः ॥५४॥ . 


यो विप्रियं न कुरुते नार्याः किचिद्विरागसंज्ञातम्‌ । 
अज्ञातेप्सितहृदयः स्मृतिमान्धृतिमान्‌ स तु ज्येष्ठः ॥। ५५॥। 


सधुरस्त्यागी रागं मयाति मदनस्य चापि वशमेति। 
` अवमानितश्च नार्या विरज्यते चोत्तमः स पुमान्‌ ॥५६॥ 


सर्वार्थमंध्यस्थो भावग्रहणं करोति यो नार्याः । 
किचिद्वोषं इष्ट्वा विरज्यते मध्यमः स भवेत्‌ ॥५७॥ 


अभिनवभारती 


पश्च क्रमेण लक्षयति समदु:ख इति ॥।५४॥। 
अज्ञातेप्सितहृदय इति गम्भीर इत्यर्थः । ज्येष्ठ इति यावत्‌ ॥५५॥५८॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) प्रेयसी के दुःख को अपने दुःख के समान और क्लेश को अपने क्लेश के 
समान समझ कर सहने वाला, प्रणय कलह में कुपित नायिका के प्रसादन में, प्रसन्न 
करने में जो कुशल है और जो अर्थी होता हुआ भी अपने मतलब को साघने वाला 
नही है तथा दक्ष है उसे चतुर समझना चाहिए ॥५४॥ 


` (मूल) नारी के इषत्‌ विराग को सम्यक्‌ जानता हुआ भी जो विप्रिय द्वेष 
को नही करता है, जिसके हृदय का अभीष्ट अज्ञात है, जिसके मन की बात को कोई 
जान नही सकता है जो स्मृतिमान्‌ है और घैयंशाली है वह ज्येष्ठ है ॥५५॥ 


गयको) 


(मूल) जो मधुर है बातचीत में व्यवहार में जो मीठा है त्यागी है बराबर 
कुछ २ देता रहता है राग प्रयाति प्रेम करता है मदन के वश में रहता है माने कामार्त्त 
रहता है किन्तु अपमानित होने पर नारी से विरक्ती हो जाता है वह पुरुषउत्तम है ॥५६॥ 


(मूल) जो सभी विषयों में मध्यमाव से रहता है जो नारी के भाव को ग्रहण 
करता है समझता है और स्त्री के किसी रोष को देखकर विरक्त हो जाता है वह 
पुरुष मध्यम श्रेणी का होता है।।५७॥ 


पांचों का क्रम से लक्षण कहते हैं। समदुःख इति ॥५४॥ 


उसके मन का अभीष्ट अज्ञात है अर्थात्‌ वह नायक गंभीर है और ज्येष्ठ है 
अर्थात्‌ बडा है ॥५५॥५८॥ 


न 
न 
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काले दाता ह्यवमातितोऽपि न क्रोधमतितरामेति । 
₹ष्ट्वाव्यलीकमात्र विरज्यते मध्यमोऽयमपि ॥५८॥॥ 
भ्रवमानितोऽपि नार्या निलंज्जतयाभ्युपत्यविकृतास्चः । 
अन्यत्रत्य संक्रान्त स्नेहपराव्त्तभावश्च ॥५९॥ 
अभिनवकृते व्यलीके प्रत्यक्षं रज्यते रढतरं यः। ` 
मित्रेनिवा्यमाणो विज्ञेयः सोऽधमः पुरुषः ॥६०॥। 
अविगरितभयामर्षा मर्खंप्रक्कतिः प्रसक्तहासश्च । 
एकान्तरढग्राही निलंज्जः कामतसन्त्रेषु ॥६१॥ 


अभिनवभारती 


नन्वन्थदीयं कार्यवशात्संक्रामेदित्याह स्नेहेति अन्यदीयेन स्नेहेन प्रेम्णा 
परावृत्तः तद्विषयो भवोऽभिप्रायो यस्य ॥५६।६२।। 


बालक्रीडा 


(मूल) समय पड़ने पर देता है अवमानित होने पर मी अत्यन्त क्रुद्ध नही 
होता है। और जो थोड़े से भी व्यलीक को देखकर विरक्त हो जाता है वह भी 
मध्यम है ।। ५८।। 


(मूल) जिस नारी का माव स्नेह से परावृत्त हो गया हुँ पराझ मुख हो गया 
है अत एव जो किसी दूसरे में संक्रान्त हो गई है। ऐसी नारी से अवमानित हुआ 
भी निलंजजता से मुख विकारों को छिपाकर आता है वह अघम होता है ॥५६॥ | 


(मूल) नायिका के द्वारा किये हुए ताजा अपराध के अवसर पर प्रेम नही करना 
चाहिए तब भी जो मित्रों के रोकने पर प्रत्यक्ष हृढतर अनुराग करता है उस पुरुष 
को अघम समझना चाहिए ॥६०॥ ० 


(मूल) यह कुछ कर देगी या करा देगी--ऐसे मय एवं अनयं की परवाह नही 
करता है, जो स्वाभाविक मुखे है हँसी करने में प्रसक्त है। एकान्त में दृढ ग्रहण 
करने वाला और काम के तंत्रों में निलंज्ज है ॥६१।। 


हो सकता है कि दूसरो के भावों का उसके हृदय में संक्रमण हो गया हो-- 
इस पर कहते हैं कि स्नेह है अतः दूसरी नायिका के स्नेह से प्रम से वह पराङ मुख 
है अतः परावृत्त है। अपनी उस नायिका के विषय में उसका भाव है अभिप्राय 
है ॥५९।६२।। 


तिमाल तै जत मिति तव वा वा माका हि या 
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रतिकलहसंप्रहारेष्वककंशः क्रोडनीयकः स्त्रीणाम्‌ । 
एवंविधस्तु तज्ज्ञे विज्ञेयः संप्रवृत्तस्तु ॥६२॥ 
नानाशीलाः स्त्रयो ज्ञेया गुढाथंहृदयेष्सिताः । 
विज्ञाय तु यथा सत्त्वमुपसपत्तयेब ताः ॥६३॥ 
भावाभावौ विदित्वाथ तत्र तेस्तरुपक्रमेः । 
पुसानुपचरेज्ञारीं कासतन्त्रं समीक्ष्य तु ॥६४।॥॥ 


अभिनवभारती 


ननु किमनेन स्त्रीणां भावज्ञानेनेत्याह नानाशीला इति अर्थनमर्थः अभिप्रायः 
गृढाभिप्रायं हृदयमासाम्‌ । यथासत्त्वमिति यथाशयम्‌ ॥।६२॥ 


भावाभावा विति अनुरागविरागौ ।।६४॥। 
बालक्रीडा 


(मून) तथा रति कालिक कलह के समय में किये गये संप्रहारों के होने पर 
जो कर्कश नही है स्त्रियों का खिलौना बना रहता है ऐसे पुरुषको कामशास्त्र के 
जानकार लोग संप्रवृत्तक समझें ॥६२॥। 

(मूल) जिनके मतलब एवं हूदयेक्षित अर्थात्‌ मन की चाह गढ हैं इस तरह 
की नाना शीलवाली स्त्रियों को समना चाहिए । अतः उनके योग्य भावों को समझ 
कर उनके तरफ प्रवृत्त होना चाहिए ॥६३॥ 


(मूल) विभिन्न अवसरों पर किये गये उन उन उपक्रमों से, व्यवहारों से स्त्रियों 
के भाव एवं अभाब यानी राग एवं द्वेष को समझे किन्तु स्त्रियों की प्रवृत्ति क प्रति काम 
तंत्र की समीक्षा करक पुरुष को उपचार करना: चाहिए ॥६४॥, 


इस तरह स्त्रियों के मावों के समझ लेने से क्या लाम है ।' इस पर कहते हैं 
स्त्रियां नानाशील वाली होती हैं। अर्थेन ही अर्थ है अभिप्राय है। इनका हृदय 


. गृढाभिप्राय वाला होता है।, यथासत्त्व माने यथाशय को ॥६३॥ 


भाव और अभाव माने राग और विराग ।।६४॥ 


'ना० मटा & ; 
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साम चोपप्रदानं च भेदो दण्डस्तथव च । 

उपेक्षा चेव कतंव्या नारीणां विषयं प्रति ॥६५॥ 

तवास्मि मम चवासि दासोऽहं त्वं च मे प्रिया । 

आत्मोपक्षेपणकृतं यत्तत्सामेति कोतितम्‌ 1॥६६॥ 

काले काले प्रदातव्यं धनं विभवमात्रया । 

यन्निमित्तान्तरकृतं प्रदानं नाम तत्स्मृतम्‌ ॥६७॥।। 
अभिनवभारती 


नारीणां विषयवन्धनं स्वीकारः तं प्रतीति ॥।६५।। 
तस्मिन्साघ्ये सामादयः उपेक्षान्ता: पञ्चचोपाया इत्यर्थः । तान्‌ क्रमेण 
व्याचष्टे तवास्मीत्यादि । आत्मन उपक्षेपो निजभावप्रदशंनम्‌, ।।६६।। 


काले दिवसे दातव्यामिति नियमेन निमितविशेषक्कतेन प्रमोदव्यसना- 
दिनिबन्धनेन दानेन वत॑यतीत्यर्थः ।। ६७।। 


वालक्रोड़ा 


(मूल) अवसर के अनुसार स्त्रियों के विषय के प्रति कभी साम कभी दान 
कभी भेद कभी दण्ड तथा कमी उपेक्षा करनी चाहिए ॥॥६५॥ 


(मूल) मैं तुम्हारा हू, तुम मेरी हो, मैं दास हू, तुम मेरी प्रिया हो--इस तरह 
से जो अपने आपका उपक्षेपण समर्पण करना है वह साम हूँ ।।६६।। 


(मूल) अपने विभव की मात्रा के अनुसार समय समय पर कुछ देना चाहिए 
ऐसी भावना से विभिन्न निमित्त पर किया गया घन का प्रदान दान कहलाता 
हैं ॥६७॥ 


नारियों का विषय बन्धन माने स्वीकार । उसके प्रति ॥ ६५॥॥ 


उस साध्य स्वीकार के विषय में सामादि उपेक्षापर्यन्त ५ उपाय हैं । उनकी 
क्रम से व्याख्या करते हैं। मैं तुम्हारा हूं। आत्मोपक्षेप माने निजी भावों को 
दिखाना ॥६६॥। 


काल, जो दिवस निश्चित किया है उस दिन में देना । प्रमोद एवं व्यसनादि 
के निबन्धन से हेतु से निमित्त विशेष के लिए किये गये नियम से दान करके व्यवहार 


करता है 1॥६७॥ 


Ne ति तत त “2. आळ. ~ Cr Se mmm लमललण 5 ० 
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भेदः स्च्यात्तत्प्रियस्थेह सोपायं दोषदर्शनम्‌ । 
बन्धन ताइनं चापि दण्ड इत्यभिधीयते ॥६८॥ 
मध्यस्था मानयेत्साम्ना लुब्धां चोपप्रदानतः । 
अन्यावबद्धभावां च `. भेदेन प्रतिपादयेत्‌ ॥६९॥ 
दुष्टाचारे समारब्धे त्वन्यभाबसमुत्थिते । 
दण्डः पारतयतव्यस्तु मृदुताडनबन्धनः ॥७०॥ 


अभिनवभारती 


तस्या योऽन्यः प्रियः तस्य दोषास्तथा दृश्यन्ते यथा तया सत्यत्वेन प्रतीयेर्षिति 
भेदः तदाह सोपायमिति ।।६८॥। 


चतुर्णामुपायानां स्वं स्वं विषयमाह मध्यस्थामिति किञ्चित्‌ स्निह्यन्तोमि- 
त्यथः । आनयेत्‌ स्वीक्कर्यात्‌ । प्रतिपादयेदिति आत्मनि संमुखीभावं गमयेत्‌ ॥६९॥। 


दुष्टाचार इति देशात्पलायनं परुषान्तरगृह एव वास इत्यादिके । तत्रापि 
च स्त्रीषु निरपेक्षः स्यादिति मृदुताडनवन्धनं रिति ।।७०।७१॥। 


बालक्रोडा 


(मूल) किसी भी कारण से प्रिय के दोष को. देखना यहां नाट्य में भेद होता है । 
बांध देना, पीटना आदि दण्ड कहलाता है ॥६८॥ 


(मूल) मध्य भाव में स्थित नारी को साम से माने फुसलाकर के खुश करे । 
लुब्घा को घन देकर खुश करे । परपुरुष के भाव में बंघी हुई नारी को भेद से प्रति- 
पादित करे ॥६९॥ 

(मूल) परपुरुष के प्रति उत्पन्न हुए मावों से जब नारी दुष्ट आचरण को 
करने लगे तब मृदुताडन और बन्धन रूप दण्ड देवे ॥७०॥ 


उस नायिका का जो दूसरा प्रमी है उसके दोषों को उस प्रकार से दिखाये 
जिससे वह नायिका उनको सत्य समझें । इसका निम्न भेद है ॥६८॥ 


चारों उपायों के अपने अपने विषय को कहते हैं। मध्यस्था माने जो कुछ कुछ 
स्नेह करती है। उसको आनयन स्वीकार करे । प्रतिपादन करे अपनी तरफ संमुखी 
भाव को करवावे ॥६९॥ 


दुष्ट आचरण माने अपने देश को छोड़कर माग जाय दूसरे के घर में रहने 
लग जाय । इत्यादि। उस समय स्त्रियों में निरपेक्ष हो जाना इसलिए कोमल २ 
लाडन एवं बन्धन रूपी दण्ड उसको देवे ॥७०॥७१॥ | 
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[नायकः पुरषो वाच्यो नायिकां ताडथेच्च ताम्‌ । 
ताडयेत्तां बुधो नारीं रज्ज्वा वेणुदलेन वा | ॥७१॥ 
सामादीतां प्रयोगे तु. परिक्षीणो यथाक्रमम्‌ । 

न स्चांद्या च समापन्ना तामुपेक्षेत बुद्धिमान्‌ ॥७२॥ 
सुखरागेण नेत्राभ्यां विज्ञेयो भावचेष्टितेः । 
देष्यो वाप प्रियो वापि मध्यस्थो वापि योषिताम्‌ ॥७२॥ 
अथहेतोस्तु वेश्यानां प्रियो वा यदि वाप्रियः । 


अभिनवभारती 
उपेक्षाया विषयमाह सामादीनामिति दण्डेनापि हि तत्साम्मुख्यं त्यजति या 
तस्याः किञ्चिदुपेक्षेत बुद्धिमानित्युक्तम्‌ ॥७२॥ 
कि संबुध्यत इत्याह मुखरागेणेत्यादि ॥७२॥ | 
वेश्याचित्त तु दुलंक्षमिति प्रयत्नपरीक्ष्यमित्याशयेनाह अथंहेतोस्त्विति । कि 


बालक्रीडा 


(मूल) नायक पुरुष कहलाता है अतः उसे कहना चाहिए कि तुम उस नायिका को 
पीटो । ऐसा सुनने पर बुध माने समझदार नायक रज्जु से और बांस के दण्ड से उस 
नायिका का ताडन करे ।।७१।। 


(मूल) क्रमशः किये गये सामादि प्रयोग का परिक्षण हो जाने पर नायिका 


की समापत्ति माने प्राप्ति या अनुकूलता यदि नही होती है तब बुद्धिमान्‌ को 
उसकी उपेक्षा कर देनी चाहिए ॥७२॥ 


(मूल) नायक के मुखराग से, नेत्रो से और मावमयी चेष्टाओ से तायिकाओ 
को समझना चाहिए कि यह द्रष्य है, यह प्रिय हे और याउदासीन है ॥७३॥ | 


उपेक्षा करने के अवसर को बतलाते है कि सामादि। जब दण्डसे भी जो 
सांमुख्य को आनुकूल्य को छोड़ देती है तो बुद्धिमान्‌ उसकी उपेक्षा करे ॥७२॥ 
केसे समझे कि यह अनुकूल नही हो रही है इसको कहते हैं मुखराग से ॥७३॥ 


` वेश्याओं के चित्त को लक्षित करना कठिन है अतः उसकी परीक्षा प्रयत्न से 
डा करनी चाहिए इस आशय से कहते हैं कि पैसे के लिए । सब वेश्याओं की यह विधि 


त्रयोविशोऽध्यायः ३८९ 


गम्य एव नरो नित्यं मुक्त्वा दिव्यनुपरित्रयः ॥७४॥ 
देष्यं तु प्रियमित्याहुः प्रियं प्रियतरं तथा । 
सुशीलमिति दुश्शोले गुणाढधमिति निगुणम्‌ ॥७५॥ 
प्रहसन्ती च नेत्राभ्यां यं इष्ट्वोत्फुल्लतारका । 
प्रसन्तमुखरागाच्च लक्ष्यते भावरूपरणः ॥७६॥ 
भावाभावौ विदित्वैवं  चिरंस्तस्तेरपक्रमः । 
यत्तादुपचरेज्ञारों फकामतन्त्रं प्रतीक्ष तु ॥७७॥ 


अभिनवभारती 


सर्वासां वेश्यानामयं विधिः नेत्याह मुक्त्वा दिव्यनूपस्त्रिय इति ॥७४॥ 
ननु वचने वेश्याहृदयमुपलक्षेतेत्याह द्वेष्ये तु प्रिय इत्याहुरिति । तुरप्यर्थे । 


ननु किमुस्वकायेहृदया एव ताः, नेत्याह उपचारबलत्वादिति अर्थकाम 
मयादित्यर्थः । मध्ये वा सो सेवया (?)। ननु यद्येवंभूताः कथं ताः काम्यत 


बालक्गोडा 


(मल) दिव्याङ्गनाओ' माने अप्सराओ' को और राजाङ्जताओ को छोड़कर 
वेश्याए अर्थ ही के कारण पुरुष गम्य होती हैं चाहे वह प्रिय हो अथवा 
अप्रिय हो ॥।७४॥ 


(मल) वेश्याओ को पैसे क 'बदौलत द्रष्य भी प्रिय हो जाता है प्रिय तो 
प्रियतर हो जाता है दुःशील ]सुशील हो जाता हे और निगण गुणो से सम्पन्न हो 
जाता हे ॥७%॥ 


(मल) क्योंकि इसका हेतु है-नाथिका जिसको देखकर हंसने लगती है तथा 
उसके नेत्रों के तारे या कनीनिकाए खिल जाते हैं खिल जाती है । इस तरह मुखराग 
से एवं भावो के निरूपण से नायिका का प्रसन्न होना लक्षित होता हु ॥७६॥ 


(मूल) इसकी हिन्दी ६४ वें शलोक में हो गई हे ॥७७॥ 
नही है इसलिए कहते हैं कि. दिव्यस्त्रियो एवं राजाङ्गनाओं को छोड़कर यह 
विधि है ॥७४॥ 


अजी साहब ! बोलने पर उनके मी चित्त को जाना जा सकता है इस पर 
कहते हैं कि द्वेष्य को भी वे प्रिय कहती है तब कंसे जाना जा सकता है। यहां देष्मं 
तु में तु अपि के अर्थ में है ।1७५1॥७७॥ 


ु नाट्यशास्त्रम ३९० 
उपाचार बलतत्राच्च विप्रलम्भात्तथेव च। 
तातु निष्पद्यते कामः काष्ठादर्निरिवोत्थितः ॥७८॥ 
योषितामुपचारोऽयं यथोक्तो वेशिकाभयः । 
कार्यः प्रकरणे सम्यग्ययायोगं च नाटके ।।७६॥ 


अभिनवभारती 


जनैरित्याशङ्कयावृत्त्येतदेवाह उपचारबलत्वाचच ति । मुतो हृदयग्रहणोचितमुपचारं 
निन्दती मध्ये च विप्रलम्भयन्ती तस्मात्‌ काम उत्सुको भवति । कामाभिनिवेशी 
स इत्युक्तम्‌ । काष्ठादग्निरिति प्रत्युत दुश्चिकित्स्य इत्यर्थः ॥७८ा 
वैशिकपुरुषाधिकारे प्रवृत्ताध्यायं प्रकृते उपयोजयति योषितामिति । 
नाटक इति दिव्यवेश्यानां तत्र भावात प॒ताकानायकादिगतत्वेन चेति 


शिवम्‌ ॥७९॥८०॥ 


बालक्गोडा 


(मूल) जैसे काष्ठ से अस्ति उत्पन्न हो जाता है उसी तरह उपचारो के प्रभाव 
से तथा वियोग से स्त्रियो में काम उत्पन्न हो जाता है ॥७८॥ 


(मूल) स्त्रियो के विषय का यह उपचार जैसा कि वंशिको के सम्बन्ध से 


कहा गया है। उसको योग्यता के अनुसार सभ्रकरण में और नाटक में करना 
चाहिए ।७६॥ | 
क्या उनके हृदय में अपना मतलब सिद्ध करना ही है ? अतः वे दुःसाध्य हैं 


इस पर कहते हैं-नही। अर्थ के अधीन ही उनका काम है। जब ऐसी वे हैँ तब 
मनुष्य उनकी क्यों कामना करते हँ? इस पर कहते हैं उपचारों के बल से वे लक्षित 


होती हैं क्योंकि वे हृदय के प्रहणकारी उपचार की निन्दा करती हैं ओर बीच 


बीच में विभ्रलम्भन करती है वञ्चना करती हैं। इस लिए वह पुरुष काम में उत्सुक हो 


जाता है। इसी लिए कहा है कि वह कामामिनिवेशो है। काण्ठ से अग्नि उठ जाती 


है । यानी प्रत्युत दश्चिकित्स्य है ॥७८॥ 


प्रवृत्त अध्याय के वेशिक पुरुषाधिकार में कथित सप्रकरण में, नाटक में, 


` ग्रोषितो का स्त्रियों का उपयोग होता है । दिव्यवेश्याओं का अप्सराओं का उसमें और 


` पताका नायकादि में भी माब होने से ऐसी विधि है ॥७९।८०।। 





२९१ त्रयोविशोऽध्यायः 


एवं वेश्योपचारोऽयं तज्ज्ञैः कार्यो द्विजोत्तमाः १ 
अत -ऊध्वं प्रवक्ष्यामि प्रकृतीनां तु लक्षणम्‌ ॥८०॥ 


इति भरतीये ` नाट्यशास्त्रे त्रयोवशोऽध्यायः । 


अभिनवभारती 
अध्यायो वैशिकः सोऽयं त्रयोविशतिपुरणः । 
कृतोऽभिनवगुसन भग्नग्रन्थिपदक्रमः ॥। 
इति श्रीमहामाहेशवराचर्या भिनवगुप्तविरचितायां नाटयवेदविवृत्तावभिनवभारत्यां 
बैशिकस्त्रयोचिशोऽध्यायः 





बालक्रोड़ा 


(मूल) हे द्विजोत्तमो ! इस प्रकार वेश्याओ के विषय में बतलाए हुए इस 
उपचारो को जानकार पण्डित अभिनय से दिखावं । अब इसके वाद प्रकृतियो के लक्षण 
को कहू गा ।।८०॥। 


इस तेइसवें वैशिक् अध्याय के ग्रन्थि अर्थात्‌ दुर्बोध, अव्यवस्थित पदों के क्रम 
को परिपाटी को अभिनव गुप्त ने भग्न कर दिया माने व्यवस्थित कर दिया । 


इस प्रकार अचायं पं० मधुसूदन शास्त्री की कृति नाट्यशास्त्र के २३ वें अध्याय 


की हिन्दी टीका बालक्रीड़ा सम्पूणं हुई । 


श्रीः 


नाटयठास्त्रम्‌ 


चतुर्विशोऽध्यायः 
—— 
समासतस्तु प्रकृतिस्त्रिविधा परिकीर्तिता । 
पुरुषाणामथ सत्रीणामुत्तमाधममध्यमा । १॥) 


अभिनवभारती--चतुविशोऽघ्यायः 


त्रिधा विकल्पनं यस्यां पुमान यत्रोपचर्येते । 

तां वन्दे प्रकृति शम्भोः शक्तित्रयविजुम्भणात्‌ ॥ 
इह कामोपचारः पूर्वदाशतः कामश्च स्त्रीपुरुषहेतुक इत्युक्तम्‌ । स्त्रीणां 
च पुंसां च यद्यपि विचित्राः स्वभावास्तथापि ते प्रतिपदमशक्यकलचा इति 
प्रकतित्रयेण ते सर्वे शक्यसंग्रहा इति प्रकृतित्रयं वक्तव्यम्‌ । तथा चाह समासत 


बालक्रोडा 


अथ इसके बाद भरतीय नाट्यशास्त्र के २४ वें अध्याय के मूल की हिन्दी 
टीका बालक्रीडा का आरम्भ करते हैं । 


(मूल) समासतस्तु । पुरुषों एवं स्त्रियों की उत्तम मध्यम एवं अघम भेद से 
संक्षेप में तीन प्रकार की प्रकृतियों को आचार्यो ने कहा है ॥१॥ 


अब २४ वें अध्याय की अमिनवमारती की बालक्रीडा का आरम्भ करते हैं । 


जिसमें तीन शक्तियों के विजुम्मण विकाश के बदौलत तीन प्रकार के विकल्प 


हैं और पुरुष जिसमें उपचरित होता हैं ऐसी शम्भु की प्रकृति शक्ति की वन्दना 
करता हू । 


यहां २३ वें अध्याय में काम का उचार बतलाया है उसको पहले दिखा 
दिया है । यह मी कह दिया है कि वह काम स्त्री पुरुष हेतुक है। यद्यपि स्त्रियों और 
पुरुषों के स्वमाव विचित्र हैं तद्यपि प्रतिपद में .यानी प्रत्येक के रूप में उनकी कल्पना 
गणना करना अशक्य है । किन्तु प्रकृतित्रय के जरिये उनका संकलन किया जा 
सकता है । अतः प्रकृतित्रय को कहना है। इसीको कहते हैं समासतः माने संक्षेप से । 


क्र Fined SP I आन को ° 





चतुर्वंशोऽध्यायः ३३३ 


जितेन्द्रियाज्ञानवती नानाशिल्पविचक्षरपा । 
दक्षिणार्थमहालक्ष्मी भीतानां परिसान्त्वनी ॥२७ 
नानाशास्त्रार्थसंपन्ना गास्भीयौ दार्यशालिनी । 
स्थैयत्यागगुणोपेता ज्ञेया भ्रकृतिरत्तमा ॥३॥ 


अभिनवभारती 


इति कामोपचारश्र शङ्गारपर्यंवसायी नायकविशेष एवेति नायकभेदा वक्तव्याः । 
तस्य च नायकस्यान्तःपुरो बहिर्वा किन्नामधेयः कियान्वा परिवार इति सवं 
कविना ज्ञातव्यं नटेन च। तदेवं प्रकृततिनायकपरिवारभेदानभिघाय कोऽयमध्याऽ 
योस्याभिचारमारग्यते प्रक्कत्यादिभेदोपचारो हि स्त्रीभिः तच्च नफुसकस्य काम 
विरहत्वादृपचारः स्तेहव्यवहार इत्यघ्यायसङ्गतिः तत्र प्रकृतिव्यवहारं ताव 
दाह समासतस्त्विति । तुब्येतिरेके--पूर्व विस्तरेण स्वभावो दशितोऽघुना तु 
संक्षेपत इति ।। १।२।२।। 


बालक्रीडा 


(मूल) जितेर्द्रिया, ज्ञानवती, नानाशिल्पों की जानकार दक्षिणा माने उदार 
एवं सरला, अर्थे के पैसे रूपये के सम्बन्ध में महालक्ष्मी तथा भीतों को परिसान्त्वना 
देने वाली, अनेक प्रकार के शास्त्रीय अर्थो से सम्पन्ना, गाम्भीयं औदायं स्थेयं एवं 
त्यागादि गुणों से उपेत अतएव शालिनी सुशोभित होने वाली प्रकृति ` को उत्तम श्रेणी 
की समभना चाहिए ॥२।३। 
कामोपंचार का पर्यवसान श्ुंगार के रूप सें नायक में होता है अतः तायकों के भेदों 
को कहना आवश्यक है । नायक के सेदों के साथ २ कवि और नटको यह मी जानना 
चाहिए कि अन्तःपुर में ओर बाहर लोक में नायक का परिवार कितना है और 
उसका नाम क्या है। इस प्रकार प्रहत नायक और उसके परिवार के भेदों को कह 
कर यह कौन अध्याय है जिसका आरम्म करते है । | | 


प्रकृति वर्गरह के उपचार का अर्थ है स्त्रियों के साथ स्नेह व्यवहार । उसमें 
नपुंसक का उपचार ब्यवहार कामोपमोग से रहित होता है । यह सङ्गति अध्याय है । 
अब प्रकृति के व्यवहार को कहते हैं समासतस्तु । यहां तुका अर्थ व्यतिरेक है अभाव 
है पूर्व में स्वभाव को विस्तार से कहा है, अघुना संक्षेप से कहते हैं ॥१।२।३। न 


ना०-27*० 
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लोकोपचार चतुरा शिल्पशात्रविशारदा । 
विज्ञानमाधुर्ययुता मध्यमा प्रकृतिः स्मृता ॥४॥ 
रूक्षवाचो$थ दुःशीलाः कुसत््वाः स्थूलबुद्धयः । 
क्रोधना घातकाश्चेव मिन्रध्नाश्छिद्रमानितः ॥५॥ 
पिशुनास्तृद्धतैर्वाक्येरकृतज्ञातथालसाः । 
सान्यामान्याऽविशेषज्ञा स्त्रीलोलाः कलहाप्रयाः ।।६॥ 
सुचकाः पापकर्माणः परद्रव्यापहारिणः । 
एभिर्दोषिस्तु संपन्ना भवन्तीहाधमा नराः ॥७॥ 


अभिनवभारतो 


लोकोपचारेति। लोकोपचारो लोक व्यवहार स्तस्मिन्‌ चतुरा पतत्य- 
वश्यम्‌ । कृतमुपकारं या विस्मरन्त्यकृतज्ञास्ता । मान्यामान्ययोरविशेषज्ञा । इति 
समासः ।।४।७॥ 


बालक्रोडा 


_ (मुल) लौकिक उपचार में चतुर शिल्प शास्त्र में विशारद, विज्ञान एवं माधुयं 
से युता प्रकृत मध्यमा मानी गई है ॥४॥ 


(मुल) रूक्ष बोलते वाले दुष्ट स्वाभाव वाले कुत्सित मनवाले, स्थूल बुद्धि वाले 
क्रोधी, घात करने वाळे, मित्रों का हनन करने वाले चुगल खोरों से छिद्रों से मानित 
अर्थात्‌ छिद्रों का अन्वेषण करने वाली औरतों से सम्मानित अतएव स्वयं भी पिशुन 
चुगली करने वाले, उद्धत वाक्य बोलने वाले, अकृतज्ञा अर्थात्‌ कृत उपकार को जो 
भूल जाते हैं वे, अलस, यह मान्य है और यह अमान्य है इसकी विशेषता को नही 
समझने वाले, स्त्रियों में चश्चल, कहल करने में जिनंको प्रम रहता है ऐसे कलह प्रिय, 
सूचक भेदिया व्यक्ति या समाज के या राष्ट्र के रहस्य की सूचना उसके दुश्मनों को 
देने वाले, पाप कर्म करने वाले और परद्रव्य करने वाले नर अधम प्रकृति के 
होते हैं । ऐसे कर्म करने वाने दोषी होते है अतः इन दोषों से जो सम्पन्न हैं वे नर 
अघम हैं ॥१।७॥ । | र्य | | 


लोकोपचार माने व्यवहार ॥४४॥ | 


जो किये हुए उपकार को 'मूल जाते हैं वे अकृतज्ञ है यह मान्य है 

ही | | सेड कृतघ्न हें । यह मान्य ह 
और यह अमान्य है--इस विशेषता क्रो वे नही जानते हैं । यहां मान्यामान्ययो रविशेषज्ञा 
ऐसा षष्ठी समास है ॥६।७॥। क अं कड: 
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` एबं तु शीलतो नुणां प्रकृतिस्त्रिविधा स्मृता । 
स्त्रोणां पुनश्च प्रकृति व्याख्यास्याम्यतुपु्वंशः ।:८॥ 


सृदुभावा चाचपला स्मित भाषिण्यनिष्ठ्रा । 
गुरूणां वचने दक्षा सलज्जा विनयान्विता ॥६॥ 


RN ज्ये 


रूपाभि जनमाधुयेर्गुणः स्वाभाविकयुंता । 
गार्भीर्य घेर्यसंपत्ता विज्ञेया प्रसदोत्तसा ॥१०॥ 


अभिनवभारती 


पुनश्चेति पूर्व” यदप्युक्ता तथापीत्यथः। तत्र हि कामोपचारामिप्रायेण 
प्रकृतित्रैविध्यं व्याख्यातम्‌ । इह तु सवंव्यवहारविषयमिति विशेषो दृश्यते । तत्र 
तु विषयभेदादुत्तमादित्वम्‌ सत्त्वसमु-द्भवत्वातु रस्याः स्निग्चा इत्यादय आहाराः 
सात्त्विकस्य प्रिया इत्युच्यन्ते । तत्र हि सत्त्वमाहारविषयमेव सहघुमास्पवहारा- 
दिति कृतकटुकाहारद्रतो मुनिं सात्त्विक इति नायि चोरो घृतगुड पयोन्तभोजी 
सात्त्विक इति ।।८॥। | 


वचने दक्षा सती, गुरूणां विषये सलज्जा ॥।६।१०॥ 


बालक्रोडा 


(मूल) इस प्रकार के शील से पुरुषों की तीन प्रकार की प्रकृति मानी 
गई है । पुनश्च माने यद्यपि पहले भी प्रकृतियाँ कह दी गई हैं तद्यपि स्त्रियों को 
प्रकृतियों की अनुपूर्वशः क्रमशः फिर व्याख्या करू गा ॥८॥ 


(मूल) मृदुभावा कोमल जिसका स्वमाव है। अचपला, हँसकर वात करने 
चाली, अनिष्ठुरा अक्रा; बोलने में दक्षा, कुशला, गुरुओं के विषय में लज्जा करने 
वाली विनय से अस्विता, रूप अभिजन. कुलीनता एवं माघुयं-इत स्वभाविक गुणों से 
युता, जो माधुयं एवं धेयं से सम्पन्न है उनको प्रमदाओं में उत्तम समझना 
चाहिए ॥६।१०॥ + 

` पुनः फिर । यद्यपि पहले कह दिया है तब भी पुनः कहते हु । वहां कामोपचार 
के अभिप्राय से प्रकृति के तीन प्रकारों का व्याख्यान किया है। और यहां समी 
व्यवहारों के विषय में कहते है यह विशेष है । उत्तम मध्यम एवं अधम ये भेद विषय 
भेद से होते हैं। सत्त्व गुण के उद्रेक से रस्य एवं स्तिग्व आहार सात्त्विक को प्रिय 
होते हैं ऐसा कहते हैं। यहाँ सत्त्व आहार विषयक ही है। कडू आहार करके -ब्रत करने 


वाला मुनि सात्विक नही होता है । और न घृत गुड एव पय से मिश्रित अन्त को खाने 


वाला चोर सात्त्विक हो सकता है ॥॥८॥ 


वचन में कुशल होती हुई गुरुओं के विषय में सलज्जा ॥९। १०॥ - 


नात्युत्कृष्टेरनिखिलेरेभिरेवान्विता गुणेः । 
ग्रल्पदोषानुविद्धा च मध्यमा प्रकृतिः स्मृता ॥११॥॥ 
अघमा प्रकुतिर्या तु पुरुषाणां प्रकीतिता । 
विज्ञेया सेव नारोणामधमानां समासतः ॥ १२।१ 
नपुंसकस्तु विज्ञेयः संकीणोऽधस एव च। 
प्रेष्पाश्चापि हि विज्ञेयाः संकीणप्रकुतिस्थिताः ॥१३॥ 
शकारश्च विटश्चेव ये चान्येप्येवसादय: । 
संकोर्णास्तेऽपि विज्ञेया ह्मा नाटके बुधेः ॥१४॥ 


अभिनवभारती 
नत्युत्कृष्टंरतिश्रेष्ठताहीनैः, अनिखिलैः, असमग्रे: ।।११।१२।। 
सङ्कीणं इति । कश्चिन्मिश्रप्रकृति: कश्चिद्घमप्रक्ृतिरेव । प्रेष्याश्च संकीर्णा 
इति स्वामिचित्तानुरोघात्‌ ॥१३॥ | 
कर्ण विटोऽप्येवं शकरोऽप्येवं (नुभत) विभवत्वादुत्तममध्यमचेष्टितमाचरति 
सद्भीण: । परमाथंतस्तु प्रेष्यविटशकारा अघमा एव ॥१४1१५॥ 
बालक्रीडा 
(मूल) अत्यन्त उत्कषं से शून्य इन पहिले कहे हुए गुणों से समन्वित और 
अल्प दोषों से अनुविद्ध प्रकृति मध्यम मानी गई है ॥११॥ 


| (मुल) पुरुषो की जो अधम प्रकृति बतलाई गई है उसी को अधम स्त्रियों की 
प्रकृति समझना चाहिए ॥१२॥ 
(मुल) नपुसक तो संकीण होता है अतः अघम प्रकृति वाला ही होता है। जो 
प्रेष्य हें उनको भी संकोणं प्रकृति में स्थित समझें ॥१३॥। 


(मूल) शकार, विट और भी जो इस तरह के संकीणं लोग हैं उनको बुध लोग 
नाटक में अधम प्रकृति वाला समझें ॥१४॥ 


अत्यन्त उत्कृष्ट नही हो माने अतिश्रष्ठता से हीन हो 1 अनिखिल माने 
असमग्र ॥११॥१२॥ | | 

संकीरा भाने कोई मिलीजुली प्रकृति वाला और कोई अघम प्रकृति वाला । 
प्र ष्य मी स्वामी के चित्त के अनुरोध से संकीण होते हैं ॥१३॥ 


विट भी इसी प्रकार संकीण होता है। शकार मी विभव के अनुभव करने के 


कारण उत्तम एवं मध्यम चेष्टाए करता है अतः संकी है । वस्तुतः प्रेष्य बिट एवं 
शकार अधम ही होते हैं ॥१४।१५॥ | हभ Ef 
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एता ज्ञेयाः प्रकृतयः पुरुषस्त्रीनपुंसकाः । 
प्रासां तु संप्रवक्ष्यामि विधानं शीलसं्यम्‌ ॥१५॥ 
अत्र चत्वार एव स्थुर्नायकाः परिकोतिताः १ 
सध्यमोत्तमप्रकृतो नानालक्षणलक्षिताः । १६।१ 
श्ीरोद्धता घोरललिता धोरोदात्तास्तथव च। 
घीरप्रशान्तकाइचेव नायकाः परिकोतिताः ॥१७। 
देवा धीरोद्धता ज्ञेयाः स्युर्घोरललिता नृपाः १ 
देनापतिरमात्यश्च घीरोदात्तौ प्रकोतितो ॥१८।। 
धीरप्रशान्त विज्ञेया ब्राह्मणा वणिजस्तथा । 
एतेषां तु पुनज्ञेयाश्चत्वारस्तु विइूषकाः ॥१९॥ 


` अभिनवभारती 
प्रकृतिभेदमभिधाय नायकमेदमाह्‌ अत्र चत्वार इति ॥ १६।१५।। 


सुरतविषये संबन्धिग्रहण वा विग्रहं सन्धिता दूषयतीति विदूषकः । 

विप्रलम्भ नवकथा विनोदनैः दूषयन्ति विस्मारयन्ति ॥१६॥ 
बालक्रोडा 

(मूल) इन बतलाई हुई प्रकृतियो को स्त्री, पुरुष एवं नपुंसक भेद बाली 
समझें । अब इनका शील के अनुसार विधान को कहू गा । 

(मूल) यहां उत्तम एवं मध्यम प्रकृतियों में नाना लक्षणों में लक्षित चार प्रकार 
के ही नायक कहे गये हैं ॥१६॥ | 

(मूल) धीरोद्धत, घीरललित, घीरोदात्त तथा घीरप्रशान्त नायक कहे गये 
हैं ॥१७॥ 

. (मूल) देवताओं को घीरोद्धत समझें । राजा लोग घीरललित होते हैं! सेनापति 

और अमात्य घीरोदात्त कहे गये हैं ॥१८॥ 
(मूल) ब्राह्मण तथा वणियों को घीरप्रशान्त समझना चाहिए । इन चार प्रकार के 
नायको के विदूषको को चार प्रकार का समझना चाहिए । विदूषक का मतलब है नायक 
और नायिकाओं के विग्रह को सन्धि कराकर दूषित कर दे यानी शान्त कर दे ॥१९॥ 

प्रकृति भेद कहकर नायक भेद को कहते हैं यहां चार नायक होते हैं ॥१६।१८॥ 

सुरत के विषय में, सम्बन्ध के ग्रहण में विग्रह को सन्धि के द्वारा ` दुषित कर 


` देता है वह विदूषक है। विप्रलम्भ को नूतन नूतन कथाएं एवं विनोद के द्वारा दूषित 


कर देता है माने भुलावा देता है ॥१६॥ 


३९८ नाट्यशास्त्रम्‌ 


लिंगी हिजो राजजीबी शिष्यश्चेति यथाक्रमम्‌ । 
देवक्षितिमृतामातयब्राह्मणातां प्रयोजयेत्‌ ।। २०३३ 


विप्रलंभसुहर्दामी संकथालापपेशलाः । 
व्यसनी प्राप्य दुःखं वा युज्यतेऽम्युदयेन यः ॥३१॥॥ 
तथा पुरुषमहुस्त प्रधानं नायक बुधाः । 
यत्रानेरस्च भवतो व्यसनाभ्युदयों पुनः ॥।२२॥ 


अभिनवभारतो 


यथाक्रममिति क्रमिकमौचित्यमत्र यथोचितं योजनीयं तद्यथा लिङ्गो क्षि: 
देवानाम्‌, द्विजो वीरः सेनापति राज्ञां राज्ञः जीवी शिष्यो ब्राह्मणस्य ॥२०॥ 


तेषां व्यापारमाह विप्रलम्भसुहुद विदूषक इति ॥२१॥ 


नन्वेकपुरुषसंभव इतिवृत्ते को नायक इत्याह व्यसनीति। प्राप्यदुखं चेति । 
पुर्वमेव न व्यासनपतितो व्यसनी वा अयमपि तु सुखीभूत्वा दुखं प्राप्तः ॥२२॥ 


बालक़ोड़ा 


(मुल) देवता, राजा, अमात्य एवं ब्राह्मगों के विदूषक यथाक्रम लिंगी हिज 
राजजीवी एवं शिष्य को बनावे ॥२०॥ 


(मूल) ये लोग विप्रलम्म में सुहृत होते हैं। क्योंकि संकथा अच्छी प्रकार 
कौ कहानी कहने में और वार्त्तालाप में पेशल होते हैं। जो व्यसनों में निमग्न होकर 
या दुःखों को भोगकर अम्युदय को प्राप्त करता है उस पुरुष को बुध लोग प्रधान 
कहते हैं अतः यह प्रधान पुरुष नायक होता है ॥२१॥ 


(मूल) जहां अनेक पुरुष होते हैं वहां उनमें ये व्यसन और आम्युदय वार २ होते 
ही रहते हैं ॥२२॥ - | | 


. यथाक्रमम्‌ । क्रमिक औचित्य की योग्यता अनुसार योजना करनी चाहिए । जैसे 
लिद्धी ऋषि देवताओं का, द्विज वीर सेनापति का, राजा से जोविक 
का और ब्राह्मण का शिष्य विदूषक होता है ॥र२ ` | 


उनके व्यवहार को कहते हैं विप्रलम्भ में ये सुहृत्‌ होते हैं ॥२१॥॥ | 
जो इतिवृत्त एक ही पुरुष से संमव है उस इतिवृत्त में कौन नायक है 
इसको कहते है व्यसनी । दुःख को प्राप्त करके। पहले से ही व्यसन में पतित नही 


हुआ है किन्तु फिर व्यसनी हो गया है बह मी सुखका अनुभव करके दुःखी हो 
गया है ॥२२९॥ पु रक ढु 


1 चलाने वाला राजा 


७ 
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सपुष्टौ यत्र तौ स्थातां न भवेत्तत्र नायकः । 
दिव्या च नृपपत्नी च कुलस्त्री गणिका तथा ॥२३॥ 


एतास्तु नायिका ज्ञेया नानाप्रकृतिलक्षणाः । 
जीरा च ललिता च स्थादुदात्ता निभृता तथा ।।२४॥ 


थोरा च ललिता चैव दिव्या राजाङगना भवेत्‌ । 
उदात्त निमृता कुलस्त्री गणिका भवेत्‌ ॥२५॥ 


. ललितासस्युदात्ताया गरिएकाधीरयोरपि । 
राजोपचारं वक्ष्यामि ह्यन्तःपुरसमाश्चयम्‌ ॥२६॥ 


प्रकृतीनां तु सर्वासामुपचाराद्‌ हिधा स्मृताः । 
बाह्यश्चाभ्यन्तरश्चेब तयोवक्यामि लक्षणम्‌ ॥९७॥ 


अभिनवभारती 


नन्वेतल्लक्षणमात्रेतिवृत्तेऽनेकस्यापि रामचरित इव सुम्रीवविभीषणयो- 
रपीत्याह यत्रानेकस्येति ॥२२।। 


: एवं नायकभेदं निरूप्य तायिकाभेदमाह दिव्याचेति ॥२४।२८॥ 
बालक्नोड़ा 


(मूल) किन्तु जिसमें ये पुष्ट होते है माने अधिक होते है वह नायक नही 
होता है ॥२३। , 
(मूल) दिव्य नृपपत्नी, कुलस्त्री एवं गणिका इनको नाना स्वभाव वाली 
घीरा, ललिता, उदात्ता एबं निभृता नाम वाली नायिका समझें ॥२४॥ 
(मुल) इनमें घीरा ओर ललिता क्रमशः दिव्या एवं राजाङ्गता होती हैं। 
उदात्ता एवं निभृता क्रमशः कुल स्त्री और गणिका होती हैं ॥२५॥ 
(मूल) ललिता, उदात्ता, गणिका तथा धीरा के विषय में अन्तःपुर के अनुसार 
राजोपचार को कहू गा ॥२६॥ 
` (मूल) समी प्रकृतियों के उपचार के बदोलत दो , भेद होते हैं। एक बाह्य 
दूसरा आभ्यन्तर । इनके लक्षण को कहू गा ॥२७॥ 
जहाँ केवल ऐसा लक्षण होता है वहाँ अनेक होते हैं। जैसे राम के चरित में 
सुग्रीव ओर विभीषण । इसलिए कहते हैं अनेकस्य ।।२३। 
` इस प्रकार नायक के भेद का निरूपण करके नायिका के भेद को कहता हैँ 
दिव्या च ॥२४।२५॥ | केर मकन 
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तत्र राजोपचारो यों भवेदाभ्यन्तरो हि सः । 

ततो भिन्तोपचारस्तु यस्थ बाह्यः स उच्यते ॥२८॥ 
ग्रथ राजोपचार भिन्तोएचारतरस्तथा । 
त्रीविभांगं प्रवक्ष्यामि राज्ञामन्तःपुराश्भितम्‌ ।।२९।। 
महादेवो तथा देव्यः स्वामिन्य स्थापिता अपि । 
भोगिन्यः शिल्पकारिण्यो नाटकोयाः सनतक्यः ॥ ३ ०१) 
अनुचारिकाश्‍्च विज्ञेयास्तथा च परिचारिकाः 

तथा संचारिकाश्‍चेव तथा प्रेषणकारिकाः ॥३ १।। 
महत्तर्यः प्रतीहार्यः कुमार्यः स्थविरा अपि । 
आयुक्तिक्ताश्च नृपतेरयमन्तःपुरो जनः ॥ ३२॥ 


अभिनवभारती 


अथ परिवारभेदमाह राजोपचारमित्यादि ॥२९॥ 


महादेवीप्रभृत्यायुक्तिकान्तः सप्तदशकः स्त्रोगणः, नपृंसकादिवर्गोऽष्टादश । 
अत एव वक्ष्यति एतदष्टादशविघं प्रोक्तमन्तःपुरमिति, तद्विषयः परिवार इत्यर्थ: । 
महादेवीत्येकत्वं विवक्षितम्‌ ।।३०।३२॥ 


बालक्रोडा _ 


(मूल) उनमें जो राजा का उपचार होता है वह आभ्यन्तर होता है और उससे 
भिन्न का उपचार बाह्य कहलाता है ॥२८॥ 


(मूल) अथ इसके भनस्तर राजोपचार और भिन्नोपचार के कारण होने वाले 
/ स्त्रियों के विभाग को राजाओं के अन्तःपुर के अनुसार कटू गा ॥२९॥ 


(मूल) महादेवी तथा अन्य देवियों - स्वामिनी, स्थापिता, भोगिती शिल्पकारिणी 
नरतको के सहित तर्तकियों, अनुचारिका, परिचारिका, संचारिका, प्रेषणकारिका 
माने सन्देशवाहिनी, महत्तरियों प्रतीहारी कुमारियाँ, बुढियाँ और आयुक्तिकाए । 
यह राजा के अन्तःपुर के जन हैं ॥३०।३२॥ 


अथ अब परिवार के भेद को कहते हैं राजोपचारम्‌ इत्यादि ॥२९॥ 


महादेवी से लेकर आयुक्तिका पर्यन्त १६ स्त्रियों का गण है और नपुसकादि 
वर्ग १८ हैं। इसीलिए कहेंगे कि अठ्ठारह्‌ प्रकार के अन्तः पुर को कहा । अर्थात्‌ यह 
सब अन्तःपुर का परिवार दै । महादेवी यहां एक वचन विवक्षित है ॥३०३२॥ 
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अत्र मुर्घाभिषिक्ता या कुलशीलसमन्विता । 
गुरगैर्युक्ता वयस्स्था च सध्यस्थाउक्रोधना तथा ॥३३॥ 


मुक्त प्या नपशीलज्ञा सुखदुःखसहा समा । 
शात्तिस्वस्त्ययनेभंत्तुस्सततं मङ्गले घिणी ॥३४॥ 
शान्ता पतित्रता धोरा श्रन्तःपुरहितेरता । 
एभिगुणेस्तु संयुक्ता महादेवोत्युदाहूता ॥२५॥ 
एभिरेव गुणेर्युक्तास्तत्संस्कारविवजिताः । 
गविताश्चातिसोभाग्याः पतिसंभोगतत्पराः ॥३६॥ 


अभिनवभारती 


महादेवीप्रभृतोचां क्रमेण लक्षणान्याह अत्र मुघाभिषिक्तेत्यादि । सर्वेषां 
मूर्धनि प्रघानस्थानेत्यभिषिक्ता । वयसि मध्यमे तिष्ठतीति मध्यस्था ॥३३।३४। 

(अन्तःपुरेति) अन्तःपुरिके बाह्य च वर्ग । अन्तःपुराय हितं 
कोशल्यसंपादनस्‌ ॥।३५।३६।। 


बालक्रोडा 


(मूल) यहां नाट्यशास्त्र में जिन गुणों से युक्ता को महादेवी कहा है वे गुण हैं 
जो युवती, मूर्घाभिषिक्ता, कुलीन, शीलवती, गुणों से सम्पन्ना प्रपच्चों से उदासीन क्रोध 
नही करने वाली ईर्ष्या एवं द्वेष से विनिमु'क्ता, नृप के शील को समझने वाली सुख 
एवं दुःख को समान रूप से सहन करने वाली शान्ति एवं स्वस्त्ययनो से निरन्तर 
पति के मंगल को चाहने वाली शान्ता पतिद्रता घीरा और अन्तःपुर में ही रत रहने 
वाली हो ॥३३।३५॥। र 

(मूल) वे स्त्रियां देवी कहलाती हैं जो इन उपयुक्त गुणों से युक्त होती हुई भी 
महादेवी के संस्कारों से भावनाओं से रहित हैं गवंवाली, अपने में अतिसौमाग्य मानने 
वाली पति के साथ सम्भोग करने में तत्पर, ॥३६॥ 


क्रम से महादेवी परभृति के लक्षणों को कहते हैं भूर्घासिषिक्त सबके मस्तक 
में अर्थात्‌ जिसका प्रधान स्थान होता हे वह अभिषिक्ता होती है। जो मध्यम वय में 
रहती है वह मध्यस्था होती है ॥३३।३४॥ | 1४७98 16 7 

अन्तःपुर माने अन्तःपुरिक एवं बाह्य वर्ग में । ' अन्तःपुर के लिए हित कुशलता 
का सम्पादन ॥ ३*।३६९।॥ कृ: छै एक SR 


a 
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शुचिनित्योज्ज्वलाका रा: प्रतिपक्षाम्यसयकाः । 
वयोरूपगुणाढया यास्ता देव्य इति भाषिताः ॥ ३७॥ 


सेनापतेरमात्यानां मभृत्यानामथवा पुनः। 

भवेयुस्तनया यास्तु प्रतिसम्मानवजिताः ॥३८॥ 

शीलरूपगुरर्यास्तु संपच्चा नपतेहिताः । 

स्वगुरारलब्धसम्माना स्वामिन्य इति ताः स्मृताः ॥ ३९ 

रूपयौवनशालिन्यः ककंशा विश्रमान्विताः । 

रतिसंभोग कुशलाः प्रतिपक्षाभ्यसुयिकाः ॥४०॥ 
अभिनवभारती 

देव्य इति। महादेवी तु श्शुङ्गारोचिता नातीव भवति साभिमुख्यमभि 
प्रयातीत्याशयेन वासवदत्तादिषु कवयो देवी वाचोयुक्तया व्यवहरन्ति ।।३७।३८॥। 

स्वगुणैरिति समानं लम्भिता गुणेर्योजिता कलाशीलब योभिः ।।३९।। 

ककेशा सौभाग्यगर्वेण अथेत्यपिचेत्यर्थः ।॥।४०।५५॥ 

बालक्रोड़ा 

(मूल) शुचि रहने वाली, अपने आकार को नित्य ही उज्ज्वल रखने वाली, _ 
प्रतिपक्ष से अम्यसूया रखने वाली अर्थात्‌ सौतिया डाह रखने वाली तथा वय के 
अनुसार छ्पादि गुणों से आढ्य हो ।।३७॥ 

(मूल) वे स्वामिनी मानी गई है जो सेनापति अमात्य एव भृत्य लोगों को 
लडकियां है । प्रतिसम्मान से रहिता, शील से सम्पन्ता, गुणवती, नूपति के हित में तत्पर 
ओर अपने गुणों के बलपर सम्मान को प्राप्त करने वाली हैं ॥३८॥२६९॥ 

(मूल) वे नायिकाएँ स्थापित माने रखेलिन होती हैं जो यौवन के अनुरूप 
सौन्दर्य से युक्त है ककंशा कटु स्वमाव वाली, विभ्रम से आशंका से युक्त, रति के विषय 
में सम्मोग में कुशल, सौतिया डाह रखने वाली चतुरा, ॥४०॥ 

देव्यः । महादेवी श्ङ्गार में अतीव उषित डूबी हुई नही रहती है वह तो 
नायक के अभिमुख में अभिप्राय रखती है इसीलिए कवि वासवदत्तादि में देवी 
शब्द का व्यवहार करते हैं ।। ३७।३८॥। 

स्वगुण यह शब्द सब में समान है । लम्मिता माने गुणों से युक्त कर दी गई है । 
कलाशील एवं वय से ।। ३६।। 


सोमाग्य के गर्व से ककंश हैं कठोर हैं । अथ माने अपि च ॥४० ।५५॥ 
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दक्षा भरतश्च चित्तज्ञा गन्धमाल्योज्ज्वलास्सदा। 
नपतेश्छन्दवत्तिन्यो न हीर्ष्यामानगविताः ॥४१॥ 
उत्थिताश्च प्रमत्ताश्‍च त्यक्तालघ्या न निष्ठुराः । 
मान्यासान्यविशेषज्ञाः स्थापिता इति ताः स्मृताः ॥४२।। 
कुलशोल लब्धपुजासुदवो नातिचोऱडूटाः । 
मध्यस्था निश्चृताः क्षान्ता भोगिन्य इति ताः स्मृताः ॥४३॥ 
नाना कलाविशेषज्ञा नानाशिल्पवचक्षणाः । 
गन्धपुष्पविभागज्ञा लेख्यालेख्य विक्कल्पिकाः ॥४४॥ 
शयनासन भांगज्ञाश्चतुरा सधुरास्तथा । 

दक्षाः सौम्याः स्फुटाः श्लिष्टा निभृताः शिल्पकारिकाः ॥४५॥ 
ग्रहमोक्षलयज्ञा या रसभावविकल्पिकाः । 


बालक्रोडा 


(मूल) भर्त्ता के चित्त को समझने वाली सुगन्धित द्रव्यों एबं मालाओं से 
' सदा उज्ज्वल रहने वाली नृपति के छन्द का स्वभाव का अनुवत्तेन करने वाली 
ईर्ष्या हेष अभिमान एवं गवं से रहित प्रमाद करती हुई मी उत्थित माने सावघान 
आलस्य शून्य अनिष्ठुर और यह सम्मान के योग्य है और यह सम्मान क योग्य 
नही है- इसकी विशेषता की जानकार हैं ॥ ४१।४२॥ 

(मूल) वे स्त्रियों योगिनी हूँ जो कुल एवं शील के बदौलत पूजा को सम्मान 
को प्राप्त करती हैं और कोमल स्वभाव की हैं, अत्यन्त उद्धट नही हैं मध्यम उमर 
की हैं निभृता एकान्त में रहना पसन्द करने वाली और क्षमा से सम्पन्न हैं ॥४३॥ 

(मूल) विभिन्न कलाओं की विशेषता की जानकार, अनेक प्रकार की कारीगरी 
में शिल्प में विलक्षण, गन्ध एवं पुष्पों के विमाग की जानकार लेख्य एवं भालेख्य का 
विकल्प भेद करने वाली, शयन-आसन के माग की हिस्से को जानकार, चतुर, मधुर, 
दक्ष माने कुशल सौम्य स्वभाव वाली, स्फुटा माने विकसिता, श्लिष्टा माने अंगों के 
परस्पर में श्लेष से युक्ता, निभृता एकान्त में चुप रहने वाली शिल्प करने वाली स्वर 
सम्बन्धी लय के ग्रहण एवं मोक्ष माने त्याग की जानकार, रस के विना भाव नही रह 
सकते हैं और भावों के अमाव में रस की स्थिति ढुलेम होती है---इसके विकल्प को भेद 


४०४ नाटयशास्त्रम्‌ 


चतुरा नाटयकुशलाश्चोहापोहविचक्षणाः ॥४६॥ 


रूपयौवनसंपन्ना नाटकोयास्तु ताः स्मृताः। 
हेलाभावविशेषाढा सत्वेनाभिनयेन च ॥४७॥। 


माघुर्यम च संपन्ना ह्यातोद्यकुशला तथा । 
अङगप्रत्यङ गसंपन्ना चतुष्पष्ठिकलान्विता ॥४८॥॥ 
चतुराः प्रश्नयोपेताः स्त्रोदोषेश्च विर्वाजता: । 
सदा प्रगल्भा च तथा त्यक्तालस्था जितश्रमा ॥४९।॥ 


नानाशिल्फ प्रयोगज्ञा नृत्तगीतविचक्षणा । 
अथ खरूपगुशौदायंधयं सोभाग्य शीलसंपन्ना ॥५०॥ 


पेशलमधुरस्निग्धानुनादिकल चित्रकण्ठा च। 
समागतासु नारीषु रूपयोवनकान्तिभिः ॥५१॥ 


न इश्यते गुरास्तुल्या यस्थाः सा नतकी स्मृता । 
सर्वावस्थोपचारेषु या न मुःचति पार्थवम्‌ ॥५२॥ 


विज्ञेया दक्षिणा दक्षा नाट्यज्ञरनुचारिका। 
शय्यापाली छुत्रधारी तथा व्यजनधारिणी ॥५३॥ 


बालक्रीडा 


को करने वाली, चतुरा नाट्य में कुशल ऊह एवं अपोह करने में विलक्षणा, विज्ञा, 
रूप और यौवन की सम्पति से युक्ता जो होती हैं वे नाटकीया हैं ॥४८॥४७॥ 


(मूल) हेला एवं भाव की विशेषता से आढ्या सम्पन्ना सात्विक अभिनय 
के माधुयं से आढया, वाद्यकला में कुशला, अङ्ग उपाद्ध एवं प्रत्यङ्ग से सम्पन्ना ६४ 
कलाओं की जानकार चतुर, प्रश्रय से उपेत माने विनीत या आदरणीया स्त्रियों के 
जो दोष होते हैं उनसे विर्वाजत सदा प्रगल्म रहने वाली आलस्य रहिता श्रान्त नही 
होने वाली अनेक शिल्पों के प्रयोग की जानकार, नृत्त एवं गीत में विचक्षणा, रूप 
ओदायं धैय सौमाग्य एवं शील से सम्पन्ना, पेशल मधुर स्निग्ध एवं अनुनादी कला के माने 
स्वर के बदौलत विचित्र कष्ठ स्वर बाली, राजा के अन्तःपुर में या सभाओं में समागत 
नारियों में जिसके रूप यौवन एवं कान्ति आदि गुणों के सदृश गुणयानी यौवन एवं कान्ति- 
आदि गुण वाली नारी नही दिखाई देती है वह नारी नत्तंकी होती है ॥४८॥५२॥ 


(मूल) नाटथज्ञ लोग उसको अनुचारिका समझें जो समी अवस्था के उपचारो में 
पाथिव को नही छोड़ती है तथा सरला उदारा एवं दक्षा है ॥५३॥ 


चर्तुवंशोश्व्यायः | ४०५ 


सँवाहिका गन्धयोक्त्री तथा चेव प्रसाधिका । 
सथाभररायोवत्री च माल्यसंयोजिका तथा ॥५४॥ 
एवं विधा अवेयुर्याः ता ज्ञेयाः परिचारिकाः । 
नानाकक्ष्या विचारिण्यः त्तथोपवनरंचराः ॥५५॥ 
देनतायतनक्रो डा प्रासादपरिचारिकाः १ 
यासकिन्यस्तथा चेच याशश्‍्चवं लक्षणाः स्त्रियः ॥५६॥ 
संचारिकास्तु विज्ञेया नाटयज्ञ:ः समुदाहृताः । 
प्रेषणे5का स संयुक्त गुह्मगुह्मयसमुत्यिते १॥५७॥ 
न॒पर्यास्तु नियुज्यन्ते ताः ज्ञेयाः परिचारिकाः । 
सर्वान्तःपुररक्षासु स्तुति स्वस्त्ययनेन च ॥५८॥ 


a 


अभिनवभारती 


यामकिन्यः प्रतिदहरं जाग्रति याः ।।५६।६४।। 
बालक्रीडा 


(मूल) शय्या की रक्षा करने वाली राजा के छत्र चेंवर एवं व्यजन को रखने 
वाली, नाना प्रकार की वस्तुओं को पहुचाने वाली, संवाहिका, इत्र के सौरभ को 
योजना करने चाली सजाने वाली प्रसाधिका, आभरणों को मालाओं को संयोजिकी 
बनाने वालो जो होती है बह परिचारिका है ।।५४।५५॥। 


(मूल) राजाओं के प्रासाद की अनेक कक्ष्याओं में विचरण करने वाली उपवन 
में बिहारिणी, देवताओं से आयतन माने क्रोडा करने वाली, प्रासाद का परिचार माने 
सफाई करने वाली, यामकिनी अर्थात याम को माने प्रहर को समक कर, इस प्रहर में यह 
कायं करना चाहिए इस याम में ऐसा कार्य करना चाहिए--इसकी जानकार तथा 
जो इस प्रकार के लक्षणों बाली स्त्रियां है उनको संचारिका समझना चाहिए ऐसा 
नाटयज्ञों ने कहा है ॥५६।५७।। | 


(मूल) कुछ कायं छिपाने योग्य है कुछ नही छिपाने क योग्य है और जिनमें 
काम वासना का संयोग नही है ऐसे सन्देशों के भेजने में जिनका नियोग राजा करते 
हैं उनको परिचारिका समझना चाहिए ॥॥५८॥ 


यामकिनी जो प्रतिप्रहर में जागती है ॥५६।६४॥ र 


'डण०्द्‌ नाट्यशास्त्रम्‌ 


या वृद्धिमभिनन्दन्ति ता विज्ञेया महत्तराः ९ 
सन्धिविग्रहसंबद्धनानाचारसमुत्यितम्‌ 0४५६६१0 
निवेदयन्ति याः कार्य प्रतिहार्यस्तु ताः स्मरताः ॥ 
अप्राप्तरससंभोगा न संभ्रान्ता न चोद्धुटाः ॥६०७ 
निभृताश्च सलज्जाशच कुमार्यो बालिकाः स्मृताः ४ 
पूर्वराजनयज्ञा याः पुवराजाभिषुजिताः ॥। ६११ 


पूर्वराजानुचरितास्ता दुद्धा इति संज्ञिताः ४ 
भाण्डागारेष्वधिकृता  इचायुघाधिकृतास्तथा ॥ ६२।१ 


फलमुलाँषघीनां च तथा चेवान्ववेक्षिकी । 
गन्धा भरण्वस्त्राणा माल्यानां चेन चिन्तिका ॥६३।। 


बालक्गीडा 


(भूल) सम्पूण अन्तः पुर की रक्षा में देवस्तृति एवं स्वस्त्ययन माने आ भ्थुदयिक 
कार्या से राजा की वृद्धि का अभिनन्दन करती है उनको महत्तरी या महुक्तरा समझना 
चाहिए ॥५६॥ 


(मूल) सन्धि, विग्रह, यान, आसन, एवं दँघीमाव उपायों के सम्बन्धी नाना - 
आचारो से समुत्थित कार्य को जो स्त्रियां राजा के लिए निवेदन करती हैं उनको 
प्रतिहारी मांना गया है ॥६०॥ 


(मूल) जिन्होंने सम्मोग को, रस को, रति से होने वाले सुख को नही प्राप्त 
किया है जौ सभ्रान्त नही हैं, व्याकुल या विस्मित नही हैं और न उद्भट हैं उद्धत हैं 
निभृत है माने एकान्त में चुप रहती हैं एवं लज्जा करती हैं वे बालिकाए' कुमारी 
मानी गई हैं ॥६१॥ 


(मूल) वर्तमान राजा के पूर्वं के राजाओं की नीतिको जानने वाली एवं 
वूं राजाओं से भमिपूजित तथा पुवे राजाओं का अनुचरण करने , वाली स्त्रियों की 
वृद्धा यह संज्ञा है ॥॥६२॥ 


(मूल) माण्डागारो में तथा आयुधो के स्थानों में जो अधिकृत हैं मूल फल एवं 
औषधियों का अस्ववैक्षण करती हैं गन्ध आमरण वस्त्र एवं मालाओं के विषय में चिन्तन 
करती हैं ।॥। ६ ३।। 


चर्तुव शोष्ध्याय: 8०७ 
जद्ठाश्रयें तथा युक्ता जया ह्यायुक्तिकास्तु ताः । 
इत्यन्तःपुरचारिण्यः स्त्रियः प्रेक्ताः सस्रासतः १॥६४॥ 
शवशेषणतुशेषाण तरसरं वक्ष्यासि च हविजाः १ 
अनुरक्ताश्च भ्रक्ताश्च नानापाश्वेसमुत्थितदः १1६ ५॥ 
या नियुक्त! नियोज्येषु कार्यब विविधेष च । 

न चोऱूटा न संभ्रान्ता न लुब्ध नापि निष्ठराः ॥६६॥ 
दान्ताः क्षान्ताः प्रस्ताशच जितक्रोधा जितेर्द्रियाः। ` 
स्‌ रस्या लोभनीचश्च स्त्रोदोवश्च विर्वाजताः ॥६७॥ 


भभिनवभारतरै 


विशेषणमिति विशेषमन्यास्यः, अग्रयुक्तिकान्यं वक्ष्यामीत्यर्थः ॥६५॥६६॥ 
भकाम्या इति परस्य कामयितुमनहां अशक्यगरश्च । कामिता हि सर्वे शंसन्ति 
आयोजनेष्विति १।६७।७३१ 


ञालक्रो डा 


(मूल) तथा बहुत से आश्रयों में युक्त को गई अधिकारिणो बनायो गई है. दे 
आयुत्तिका समझी गई हैं । इस तरह अन्तःपुर में संचार प्रचार करने बाली स्त्रियों को 
संक्षेप में कह दिया है ॥६४॥ 

(मूल) हे द्विजो! अवाशिष्ट उन अन्तःपुरचारिणो स्त्रियों के विशेषण को 
लक्षण को अब कहूंगा । जो अनुरक्त है भक्त हैं नाना पार्द्वो से आई हुई हैं जो विविष 
नियोजनीय कारणों में नियुक्त हे जो उद्धटा है न संभ्रान्ता है नलुंब्धा हैं न निष्ठुरा 
हे अपितु दान्ता, क्षान्ता, प्रसन्ना जितक्रोधा जितेन्द्रिया हे । काम्य माते किसी कौ 
चाह नही की है और लोभनीय भी नही है अतएब स्त्रियों के दोषों से विर्वाजत 
हूँ वे राजा के प्रासाद में अन्तःपुर के संचार योज्य है ॥६५।६७॥ 

अन्यो की अपेक्षा आयुक्तिकाओ की विशेषता को कहू गा ॥६५॥६६॥ 

अकाम्या माने दूसरे की कामना के अयोग्य । आयोजनों में उनको कामना 

करते हैँ तब समी प्रशंसा करते हैं ॥६७।७३॥ 


SP" 


४०८ नाट्यशास्त्रम्‌ 


सा त्वन्तः पुरसंचारे योज्या पाथिववेश्मनि । 
कारकाः कञ्चकीयाश्च तथा वर्षवराः पुनः ॥६८॥१ 
ग्रोपस्थायिकनिर्मण्डा स्त्रीणां प्रेषणक मशि । 
रक्षणो च कुमारीणां बालिकानां प्रयोजयेत्‌ ॥८९।॥ 
अन्तःपुराधिकारेष राजचर्यानुवत्तिनाम्‌ । 
सर्ववत्तान्तसंवाहा प्रत्यागारे नियोजयेत्‌ ।॥ ७०1) 
विनीताः स्वल्पसत्त्वा ये क्लोबा वे स्त्रोस्वभाविकः । 
नात्या न दोषिणश्चव ते वे वर्षवरइः स्मृताः ।॥७ १।। 


ब्राह्मणाः कुशला वद्धाः कामदोषविवर्जितः । 
प्रयोजनेषु देवीनाँ प्रयोक्तव्या नपः सदा ॥७२॥॥ 


एतदष्टाद्शविधं प्रोक्तमन्तःपुर सया । 
अतः परं प्रवक्ष्यामि बाह्य भिन्नोपचारकम्‌ ॥७३॥ 


बालक्रोडा 


(मूल) कासक कुम्हार, कच्च की, वर्षवर माने पण्ढ के विरादरी, ओपस्थायिक 
उपस्थ से - स्त्रियां अपनी योनि;से, पुरुष अपने लिग से आय का, आजीविका का निर्वाह 
करने वालों को एवं निमुण्डो को जिन्होंने मुण्डन नही करवाया हे ऐसे लोगों को 
स्त्रियों को भेजने बुलाने के कार्यों में तथा बालिका कुमारियो' के रक्षण में प्रयोग करें । 
यहां कञ्चुक्री या कञ्चुकीय उनको कहते हैं जो पुइष ज्ञान विज्ञान से सम्पन्न 
हैं स्त्रियों के सम्भोग करने में वर्जनीय है अर्थात्‌ असमर्थ हैं और जो मात्सय 
दोष से शून्य है ।।६८।६६।। 


(मूल) अन्तःपुर के अधिकारों में राजा की चर्या का अनुवर्तन करने बाले 
व्यक्तियों के समी तरह के वृत्तान्तों का संवाहनकारियों का प्रत्येक स्थान में नियोग 
करना चाहिए ॥७०॥। 


(मूल) जो विनीत हैं स्वल्प सत्त्व वाले हैं नपू सक्र हैं स्त्री स्वमाव है और जाति 
से दोषी नही हैं वे वषंवर माने गये हैं ॥७१।। 


(मूल) कुशल वृद्ध एवं कामदोष से रहित ब्राह्मणों का राजा लोग देवियों के 
प्रयोजनों में सदा प्रयोग करें ॥।७२॥। 


(मूल) इस तरह अठ्ठारह प्रकार के अन्तःपुर को मैने आप लोगों से कहा अब 
इसके अनन्तर राजोपचार से भिन्न उपचार वाले बाह्य उपचार को कहू गा ॥७३॥ 


चतुविं शोश्ध्यायः ४०९ 


राजा सेनापतिश्चव पुरोधा मन्त्रिणस्तथा । 
सचिवाः प्राडिवाकाश्च कुमाराधिकृतास्तथा ॥७४॥ 
एके चान्ये च बहवो मान्या ज्ञेया नुपस्च तु । 
विशेषमेषां वक्ष्याम लक्षणेन निबोधत ॥७५॥ 
बलवान्‌ बुद्धिसंपन्नः सत्यवादी जितेन्द्रियः । 

दक्षः प्रगल्भो घतिमान्‌ विक्रान्तो मतिमांञ्छ्चिः॥७६॥ 
दीघदशों महोत्साहः छतज्ञः प्रियवाङसृदुः । 
लोकपालब्रतधरः कर्ममार्ग विशारदः ॥७७॥ 
उत्थितश्चाप्रमत्तश्च वुद्धसेव्यर्थंशास्त्रवित्‌ । 
परभावेङ्िगिताभिज्ञः . शुरो रक्षासमन्वितः ॥७८॥ 


अभिनवभारती 


अथ वाह्यपरिवारमाह राजेति । युवराजोऽत्र राजशब्देनोक्तः। अमात्य इति 
अमेति सहार्थे सहभवाः सहचारिगोऽमात्या इत्येकोऽर्थः ।।७४।७५।। 


वालक्रीड़ा 


(मूल) राजा माने युवराज, सेनापति, पुरोहित, मन्त्री, सचिव, प्राड्‌विवाक 
कुमार एवं कुमारियों की रक्षा में नियुक्त अघिका री ॥७४॥ 


(मूल) ये तथा और मी बहुत से लोग जो नुप के मान्य हैं उनको नुपतुल्य 
समभना चाहिए । अब लक्षण के द्वारा इनकी विशेषता को कह गा ॥७५॥ 


(मूल) बलवान्‌ साने सशक्त बुद्धि सम्पन्न सत्यवादी जितेन्द्रिय दक्ष प्रगल्म 
माने हर कार्य में घृष्ट, घृतिमान्‌ पराक्रमी मतिमान्‌ शुचि दीर्घदशी महान्‌ उत्साह 
वाला, किये हुए का जानकार, प्रिय बोलने वाला मृदु प्रजापालन के दहत को घारण 
करने वाला कमं मार्ग में विशारद उत्थित सावधान रहने वाला प्रमाद नही करने 
चाला, वुद्ध सेवी अर्थशास्त्र का जानकार दूसरे के भावों को इईङ्कितों को समरूने 
नाला शूर वोर प्रजा की रक्ष! में लगा हुआ, ।।७६।७८॥। | 


अच इसके बाद बाह्य परिवार को कहते हें यहां युवराज को राजा शब्द से 
कहा है। अमात्य अमा यह अव्यय है सहार्थं में है। भतः साथ रहने वाले सहचारी 
अमात्य होते है । यह एक अथं है ।।७४।७८॥ 


ना०--५२ 


४१० नाट्यशास्त्रम्‌ 


ऊहापोहविचारी च नानाशिल्पयोजकः । 
नीतिशास्त्राथकुशलस्तथा चेवानुरागघान्‌ ॥॥७९॥ 
धर्मज्ञोञव्यसनी चेव गुणारेतेभवेन्नपः । 
कुलीना बुद्धिसंपन्ना नानाशास्त्राविपश्चिताः ॥८०॥ 
स्निग्धाः परेरहार्याश्च न प्रमत्ताश्च देशजाः । 
श्रलुब्धाशच विनीताश्च शुचयो धामिकास्तथा ।। ८ १॥। 


पुरोधो मन्त्रिणस्त्वेभिगणार्यक्ता भवन्ति हि। 
बुद्धिमाज्नीतिसंपन्नस्त्यक्तालस्थः प्रियवदः ॥८२॥। 


अभिनवभारती 


अनुरागवानिति प्रजासु, प्रजास्वयत्नानुरक्ताः, अनुरागोऽहि सावंगुण्यमिति 
कौटल्यः । अव्यसनिनः स्त्रीमद्यमृगयाक्षादावसक्ताः ।।७६।५०॥। 


पररहार्या इति अभेद्याः । ज्ञानं अर्थशास्त्रस्य, (तस्य) विविघं ज्ञानं विज्ञानं 
तदघिष्ठानकौशलं लक्ष्यलक्ष णज्ञानमिति यावत्‌ ॥८१।८२।। 


बालक्रीडा 


(मूल) कार्यं एवं अकार्यं के विषय में ऊहापोह से विचार करने वाला, 
नाना प्रकार के शिल्पों का प्रचारक, नीतिशास्त्रीय तत्त्व में कुशल, अनुराग 
करने वाला, धर्म का जानकार तथा व्यसनों से दूर रहने वाला ऐसा गुणी राजा 
को होना चाहिए ।।७६।८०॥। 


(मूल) कुलीन बुद्धि सम्पन्न नाना शास्त्रों के विपश्चित्‌ विशेषज्ञ स्निग्ध स्नेही । 
दुश्मनों के द्वारा आहार्यं माने उनके चक्कर में नही आने वाले अप्रमत्त, स्वदेशोत्पन्न, 
निर्लोमी, विनीत शुचि माने पैसे के लेन देन में वच्चना नही करने वाले पवित्र घामिक 
ओर पुरो हित-ऐसे गुण वाले पुरुष या स्त्रियां मन्त्री होते हैं ॥८१।५२। 


प्रजा में अनुराग करने वाले प्रजा में विना प्रयास के अनुरक्त है। अनुराग 
का अथ है सव सम्पन्नता । ऐसा कौटल्य का मत है । ये लोग स्त्री मद्य मृगया एवं जूआ 
खेलने आदि में असक्त अव्यसनी होते हैं 11७९॥८०॥ 


_ परकोम लोग दुइमनों से आहार्य माने अभेद्य ज्ञान अर्थ शास्त्र का। और 
उस बर्थ शास्त्र का विविध ज्ञान विज्ञान । उसके अधिष्ठान कुशलता माने लक्ष्य ओर 
लक्षणों का ज्ञान ।.८१॥८२॥। 


चतुविशोध्याय: ४११ 
पररन्ध्रविज्ञश्च यात्राकालविशेषवित्‌ । 
भ्रर्थशास्त्राथकुशलो ह्मनुरक्तः कुलोद्धवः ॥८३॥ 
देशवित्कालविच्चव कतंव्यः सचिवः सदा । 
व्यवहारार्थतत्त्दज्ञा बुद्धिमन्तो बहुश्वुताः ॥८४॥ 
मध्यस्था धासिका धीराः कार्याकार्यविवेकिन: । 
क्षान्ता दान्ता जितक्कोधा सर्वत्र समर्दाशनः ॥८५॥ 


ईरशः प्राडिववाकास्तु स्थाप्या धर्मासने हिजा: । 
उत्थिताश्चाप्रत्ताश्च त्यक्तालस्या जितश्रमाः ॥८६॥ 


अभिनवभारती 


(अर्थशास्त्रस्य योऽयं एकवाक्यतात्पर्या दिना तज्जानाति ।।८३।८४।। 


(घ्राड्विवाक इति) पृच्छति विवादपदे निणयमिति प्रायोविवदितारस्तेषां 
विवेक उच्यते यँस्त घ्राड्विवाकाः । पृच्छेः क्विबचीति क्विपि दीर्घे प्राडिति रूपम्‌ । 
विपूर्वस्य ब्र तेर्घंजि विवाक इति ।।८६॥। 


बालक़ीड़ा 


(मूल) बुद्धिमान्‌, नीतिसम्पन्न, आलस्य रहित प्रियंवद, दुश्मन के छिद्रो के 
विधियों का जानकार, यात्रा कब करनी चाहिए काल की विशेषता के पण्डित, 
अर्थेशास्त्रीय प्रयोजन में कुशल अनुरक्त, कुलीन देश काल एवं अवस्था को जानने वाले 
व्यक्ति को सचिव होना चाहिए ॥८३।८४॥ 


(मूल) व्यवहार विषय के प्रयोजन के जानकार, बुद्धिमान्‌ बहुश्रुत, मध्यस्थ घामिक 
धीर काथे अकार्य के विवेकी, क्षमाशील दान्त, माने इन्द्रियों का दमन करने वाले । 
क्रोध को जीतने वाले, शत्रु मित्र सब में समान भाव रखने वाले, ऐसे प्राइविवेको को 
हे ब्राह्मणों ! घर्मासन पर स्थापित करना चाहिए ॥८५।८६॥ 


अर्थशास्त्र का जो एक वाक्य विषयक तात्पयादि -से अर्थ होता है उसको 
जानता है ॥॥८२॥८५॥ 


- प्राड्विवाक्‌ विवाद के पद माने वस्तुओं के विषय में निर्णय को पूछता है बहस 
करता है अर्थात्‌ वकील है । प्रायः ये लोग विवाद करते हैं मुवक्किल है अपने विचारों 
को जो अधिकरण में कचहरी में कहते हैं वे प्राडिववाक होते हैं 115६॥ 


४१२ नाट्यशास्त्रम्‌ 


स्निग्धाः क्षान्त विनीताश्च मध्यस्था निपुणास्तथा । 
नयज्ञा विनयज्ञाश्च . ऊहापोहविचक्षणा: ।।८७॥। 


सवंशास्त्राथंसंपक्चाः कुमाराधिक्ृतास्तथा । 
बृहस्पतिमतादेषां गुणांश्चाभिकांक्षयेत्‌ ॥८८।। 


विज्ञेयं चोपहार्यं च सभ्यानां च विकल्पनम्‌ । 


अभिनवभारती 
नयोऽत्राथंशास्त्रं नयहेतृत्वात्‌ । एवं विनयोऽत्र धर्मशास्त्रम्‌ ।।८७॥ 


कुमाराणां राजपुत्राणां रक्षाथमधिकृताः । एतच्चंषां संक्षेपेण स्वरूपमुक्त 
वितत्य तु तत्प्रधानेभ्य एव शास्त्रेभ्योऽवधारयेदिति दशंयति वृहस्पतिमतादिति बाहं- 
स्पत्यौशनसानसादेरित्यर्थः । एषामिति राजसेनापत्यादीनां कुमाराधिकृतपर्यन्तानां 
यदेतेर्ज्ञातव्यमुपहरणीयं वा संपाद्य तदपि बाहंस्पत्यादेरभिलक्षयेदिति संबन्धः ॥। :5।। 


ननु कियन्तः प्राडिववाका इत्याह सभ्यानां चेति । तन्मतादेव जानीयादि 
त्यर्थः । प्रजानां मात्स्यन्यायाद्रक्षितुं राज्ञोऽधिकारः, मात्स्यो न्यायश्च विवादनिणंयेन 


बालक्रीडा 


(मूल) उत्थित अप्रमत्त आलस्य रहित, नही थकने वाले स्नेही क्षान्त विनीत 
मध्यस्थ निपुण नयज्ञ विनयज्ञ ऊहापोह में विचक्षण सम्पूर्ण शास्त्रीय अथे के तत्त्वों 
के जानकार कुमारो की रक्षा के अधिकारी वृहस्पति के मत के अनुसार इनके गुणों 
की आकांक्षा करनी चाहिए ॥८७।८८५॥। 


नय का अर्थ यहां अर्थशास्त्र है क्योंकि वह नय का हेतु है। और विनय का 
अर्थ यहां घमंशास्त्र है 11५७ । 


कुमारों के राजपुत्रो के रक्षाथं जो अधिकृत हैं नियुक्त हैं। यह तो इनका 
` संक्षेप से स्वरूप कह दिया है। विस्तृत जानने की यदि इच्छा हो तो इनको प्रधान 
रूप से बतलाने वाले शास्त्रों से जानना चाहिए इसको दिखाते हैं कि बृहस्पति के 
उशना (शुक्राचायं) के बनाये हुए अर्थशास्त्रो से जानना चाहिए । इन राजा एवं सेना 
पति से लेकर कुमार की रक्षा में अधिकृत के पर्यन्त के वारे में जो ज्ञातव्य है उपहरणीय 
है एवं अत्रघारणीय है उसका सम्पादन करे, अतः वृहस्पति एवं उशना आदि के शास्त्रों 
को अभिलक्षित करे यह सम्बन्ध है अन्वय है ।।८८॥। 


प्रश्‍न करते हैं कि प्राड्विवाक्‌ कितने होते है इसको कहते हैं सभ्यों को 
वृहस्पति के मत से ही समझे। मात्स्यन्यायं से प्रजा की रक्षा करना में राजा का 
अधिकार है । मात्स्य न्माय की रक्षा विवाद के निर्णय से होती है। इस विषय में 


चतुविंशो$घ्यायः ४१ २ 
इ येष वो मया प्रोक्तः प्राडिविबाकविनिणांयः ॥८९॥ 
अत ऊर्ध्वं प्रवक्ष्यामि चित्राभिनयनं पुनः ॥९०॥ 
अभिनवभारती 


रक्ष्यते । तत्र च प्राड्विवाका एव प्रधानम्‌ । तथा च प्राड्विवाको राजस्यानोय 
इति लोके प्रसिद्धम्‌ । प्रघाने च व्यपदेशं कुवंन्तुपसंहरति इत्येष वो मया प्रोक्तः 
प्राडिववाकविनिणंय इति। राजोपयोगीति बाह्याभ्यन्तरपरिवारनिणय इति 
यावत्‌ ।।८€॥। 

अध्यायान्तरमासूत्रयति अत ऊध्वमिति । पुनःपुनरयमभिप्रायो यद्यपि 
सामान्याभिनये चित्राभिनयोऽस्ति तथापि रसस्वभावविशेषो दशितः । श्रृङ्गार- 
तद्वयभिचार्यादीनां हि प्राधान्यं पूर्वमेव दशितम्‌ । चित्राभिनये तु रसाद्युपयोगिबाह्य- 
चस्तृविषयमेवाभिनयानां भावनारूपं मिश्रीकरणात्मकं समानीकरणमुच्यते । तेन 
चित्राभिनयः सामान्याभिनयविशेषभूत एवेति शिवम्‌ ॥६०॥। 


बालक्रीडा 


(मूल) सभ्यो के विषय में विकल्प को और उनके उपहार्य को देय द्रव्य को 
जानना चाहिए । यह मैंने आप लोगों को प्राड्विवेक के विषयका निणुंय कह 
दिया है ॥॥८६९॥। 

(मूल) अब इसके बाद फिर चित्राभिनय को कहू गा 1॥180.1 
प्राइविवाक ही प्रधान हैं । इसलिए प्राड्विवाक्र राजस्थानीय होता है यह लोक 
में प्रसिद्ध है । अन्त में प्रधान में व्यपदेश करते हुए उपसंहार करते हैं यह प्राड्विवाक 
निणंय मैंने कहा है। राजोपयोगी का अर्थ है बाहरी एवं भीतरी परिवार का 
निर्णय 115६।॥। 

अब अगले अध्याय के विषय को सूत्र रूप से कहते हैं इसके बाद । यद्यपि पुनः 
पुनः यह अभिप्राय सामान्यामिनय में चित्रामिनय हैं तद्यपि रस विशेष के स्वमाव को 
दिखा दिया है । श्द्भार एवं उनके व्यभिचारियों की प्रधानता को पहिले ही बतला 
दिया है। चित्रामिनय में तो रसादि के उपयोगी बाह्य वस्तु के विषय को अभिनयों 
का भावना रूप मिश्रीकरणात्मक समानीकरण कहते हैं। इस लिए चित्रामिनय 
सामान्याभिनय का विशेषरूप है । इति शिवम्‌ ॥९०॥ 


४१४ नाट्यशास्त्रम्‌ 
इति भरतीये नाट्यशास्त्रे पंस्त्यपचारो नामाध्याय- 

श्चतुईवंशः ।। 

अभिनवभारती 


चतृविशोऽयमध्यायः किन्चत्कृतविवेचनः । 
मयाभिनवगुप्तन शिवदास्य॑कशालिना ॥ 
इति श्रीमहामाहेश्वराचार्याभिनवगुप्तविरचितायां 


ताट्यवेदवृत्तावभिनवभारत्यां स्त्रीपुंसोपचा रोऽध्यायश्चतुविशः ॥ 
बालक्रीडा 


इस प्रकार आचाय मधुसुदन शास्त्री की कृति मरतीय नाट्यशास्त्र के २४ के 
अध्याय की हिन्दी टीका ालक्रीडा समाप्त हुई । हरि: ओमृतत्सत्‌ ! 


शोः 


नाटयशास्त्रम्‌ 


पश्चविशोऽध्यायः 





अंगायभिनयस्यव यो विशेषः क्वचित क्वचित्‌ । 
अनुक्त उच्यते चित्रः स चित्राभिनयस्मृतः ॥।१॥। 
अभिनवभारतो 
अथ पः्चविशोऽध्यायः 
वाग ङ्गसत्त्वचेष्टाचित्राभिनयप्रयोगरचनचणः । 
संसारनाटचनायकपुरुषाकारः शिवो जयति ॥। 


सामान्याभिनयस्य चित्राभिनयः शेष इत्युक्तम्‌ । सामान्याध्याये रसात्मक- 
प्रधानं पदार्थविशेषमभिनयानां समानीकरणम्‌ । इह तु केवलं तदुपयोगी विभावा- 
दिविषयं उच्यते । किः्व क एवाभिनयः पूव यो निरूपितः स एव कार्यान्तरालाभे 


बालक्रीडा 


अथ इसके अनन्तर अब नाट्यशास्त्र के २५ वें अध्याय के मूल की हिन्दी टीका 
बालक्रीडा का आरम्भ करते हैं । ४52 


(मूल) अङ्गादि अभिनय का जो विशेष कहीं कहीं पर नही कहा है वह चित्र 
कहलाता है अतः उसको चित्रामिनय माना है ॥१॥। 


वाचिक आङ्गिक एवं सात्त्विक चेष्टारूप चित्रामिनय के प्रयोग की रचना 
में प्रसिद्ध संसार रूपी नाट्य का नायक, पुरुष, शिव सबसे उत्कृष्ट है । यहां जयति का 
सर्वोत्कर्षे अर्थ है । 


चित्राभिनय सामान्यामिनय का अङ्ग है ऐसा पहले कह दिया है । और 
रस जिसमें प्रधान स्वरूप है वह पदार्थ विशेष अभिनयो का समानीकरण है इसको मी 
सामान्याध्याय में कह दिया है। यहां तो केवल तदुपयोगी विभावादि विषय को 
कहते हैं। किञ्च और मी बात है कि एक ही अभिनय है जिसका पहले निरूपण 


४१६ नाट्यशास्त्रम्‌ 
अभिनवभारती 


तढिरुद्वमर्थमभिनयतीति चित्र उच्यते । तद्वैदग्ध्यमध्याये निरूप्यत इति सङ्गतिः । 
तदेतदाह अङ्गाद्यभिनयस्यंवेति। अङ्गमिति करणाङ्गहारास्तेषामभिनयत्वं नोक्तम्‌ । 
तहि वक्ष्यते— 


शिखिसारसहंसाद्या स्थले ये च स्वभावतः । 
रेचकैरङ्गहारंश्र तेषामभिनयः... ... .. ॥।इत्यादि॥ 


आदिग्रहणे विभावादि विभावोऽपि विभावस्याभिनय इति वक्ष्यते। 
अभिनीयतेऽनेनेत्यभिनयः । तस्य चविशेषः उत्तमोत्तमेत्यादिना वक्ष्यते । अभिनीयत 
इति चाभिनयः । यो ह्यन्येनाभिनय उक्तः स इहाभिनयान्तरस्याप्यभिनयत्वेनोक्तो यथा 
*'अलपद्यकपीडाभिः सर्वार्थग्रहण” मिति । अङद्भाद्यभिनयस्येति समाहारे वृत्तिस्तस्य 
विशेषो य उच्यत इति संबन्धः । क्वचिदिति। न सर्वत्र । अत्राभेदतः अस्मात्ववचिद- 
नुक्तोऽसौ विशेषः क्वचित्तक्त एव “स्वस्तिकविच्युतिकरणा’' (६-२१) दित्यादि। य 


बालक्रीडा 


कर दिया है उसी को चित्राभिनय कहते हैं इसमें अन्य कार्यो के नही मिलने से उसके 
विरुद्ध अर्थ का अभिनय करते हैं। इसके चित्र के वारे की चतुराई का निरूपण 
करते है यह सङ्गति है। इसको कहते हैं कि अङ्गादि के अभिनय का ही । अङ्ग इससे 
करणाङ्गहार को कहा है । उनके अभिनय को नही कहा है अतः उसको कहेंगे 


ये मयूर, सारस एवं हंस वगैरह हैं जो स्वभाव से स्थल संचारी हुँ किन्तु आकाश 
में उड्डयन मी करते हैं उनके विषय का अभिनय रेचक अङ्भहारों से किया जाता 
है । आदिग्रहण से यहां विभाव को लेते हैं। क्योंकि विभाव का भी अभिनय विभाव 
होता है इसको आगे कहेंगे । 


जिससे अभिनय किया जाता है वह अभिनय है। उसकी विशेषता को 
उत्तमोत्तम इत्यादि से कहेंगे। जो अभिनीत किया जाता है वह भी अभिनय है । 
जिसको अन्य ने कहा है उसको यहां अभिनयान्तर के अभिनय रूप .से कहा है । जैसे-- 
“अलपदाक पीडामिः सर्वाथंग्रहणम्‌'' । 


अङ्गाद्यमिनयस्य इसमें आदि पद के कारण वाचिक एवं सात्त्विक का भी समाहार 
है संग्रह है । इनके समाहार में वृत्तिहे शक्ति है। अतः उस समाहार का जो विशेष है 
उसको कहते हैं यह सम्बन्ध है अन्वय है । क्वचित्‌ माने सब जगह नही, अतः विशेष को 
कहीं पर कह दिया है और कहीं नही कहा है। स्वस्तिक विच्युति करणादित्यादि 
कह दिया है ॥1१॥ 


पश्वविशो$ध्याय: ४१७ 


उत्तानो तु करो कृत्वा स्वस्तिको पाश्वंसंस्थितो । 
उद्घाहितेन शिरस! तथा चोध्व निरीक्षणात्‌ ॥२॥ 


प्रभातं गगनं रात्रिः प्रदोष दिवसं तथा । 
ऋतुन घनान्‌ बनान्ताँश्च चिस्तोर्णा शच जलाशयान्‌ ॥३॥ 
दिशो ग्रहान्‌ सनक्षत्रान किश्चित्‌ स्वस्थं च यख्भवेत्‌ । 
तस्य त्वभिनयः कार्यो नानाइष्टिसमन्वितः ॥४॥ 


अभिनवभारती 


एवासावधिको विशेषः तदेव चित्रमभिनयम्‌ यतः संपादयति तत उपचारात्‌ । चित्रा- 
भिनयस्तत्र तत्र प्रभातादयः सर्वलोकसाधारणा इति तद्विषयस्याभिनयस्य सहकारि- 
योगेन चित्रत्वं दर्शयितुमाह उत्तानौ तु करौ कृत्वेति । (६-१३६) “'स्वस्तिकविच्युति- 
करणाहिशो घनाः खं वनं समुद्राश्च । ऋतवो महीतलोच्च विस्तीर्ण चाभिनेयं स्या” 
दित्युक्तम्‌ । संयुक्तहस्तौ स्वस्तिकौ । अत्रोत्तानत्वं पाश्वंस्थता शिरसो उद्वाहनं 
दृष्टेरूघ्वंता इत्यादिविशेष उच्यते । एवमुत्तरत्र योज्यम्‌ ॥२।३॥। 


नानादुष्टीति । कदाचिद्विस्मिता क्वचिच्च स्वस्थमित्युक्त विहीनेत्या दिक्रमेण ।।४॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) पहले करों को उत्तान माने अञ्जली बाँध कर ऊपर की ओर करे फिर 
स्वस्तिक आकार में पाशवं में बगल में करे फिर ऊपर की तरफ उन्नत किये हुए 
शिर से तथा ऊपर की तरफ निरीक्षण से ॥।२।। 


(मूल) प्रभात गगन रात्रि प्रदोष दिवस छःहो ऋतुओं, गहरे बनप्रान्तों विस्तीण 
जलाशयों दिशाओं ग्रहों नक्षत्रों और जो कुछ अपने सामने स्थित हो उन सब का 
अभिनय नाना दृष्टियों के अभिनय का समन्वय करता हुआ करे ॥३।४॥ 


यह जो अधिक है विशेष है वह चित्र अभिनय है । उसका सम्पादन उपचार 
से होता है। चित्राभिनय मिन्नत २ स्थानों में जो सवलोक साधारण प्रमातादि हैं 
उसके अभिनय में सहकारियों के सम्बन्ध से चित्रता विचित्रता जो हो जाती है उसको 
कहते हैं--उत्तानी तु । इत्यादि । और स्वस्तिक इत्यादि से कह दिया है। संयुक्त हाथ 
स्वस्तिक हैं यहां उत्तानत्व पाश्‍्वेस्थता शिर का उद्वाहन ओर दृष्टि की ऊध्वंता 
इत्यादि विशेष पदार्थ है । इसी प्रकार आगे भी योजना करनी चाहिए ॥२।३॥। 


नाना दृष्टि यानी कदाचित्‌ विस्मिता आश्चयंचकित । कहीं पर आश्चयं 
से विहीना इस क्रम से अभिनय करे । स्वस्थ केसे होता है इसको कह दिया है ॥४॥ 


ना०--५३ 
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एभिरेव कररभूयस्तेनेव शिरसा पुनः । 

अधो निरीक्षणेनाथ भूमिस्त्रान्‌ संप्रदर्शयेत्‌ ॥५।३ 

स्पशंन ग्रहणोनेंब तथोल्लुकसनेन च। 

चन्द्रेज्योत्स्ना सुखं वायुं रसं गन्धं च निदिशेत्‌ । ६॥ 

वस्त्रावगुण्ठनात्स्‌यं रजोधूमानिलांस्तथा । 

भूमितापमाथोष्णं च कुर्याच्छायाभिलाषतः ॥७॥ 
अभिनवभारती 


ऊर्ध्वं स्वविरुद्धमधस्स्थं त्विथमभिनेयमित्याह अधघोनिरीक्षणेनेति ।।५।। 
गगने च मृगाङ्कादयः पदार्थास्ते कथमभिनेया इत्याह स्पशेन ग्रहणेनँवेति । 


“किव्चिदाकुख्िते नेत्रे कृत्वा भ्रक्षेपमेव च । 
तथांसगण्डयोः स्पर्शादिति 11” (२२-२८) उलूकवदसनं यत्रोध्वं विधुननम्‌ । 
रज इति धूलिः ॥६1७॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) इन्हीं उत्तान हाथों से उसी ऊपर को किये हुए शिरसे तथा उधो 
निरीक्षण से मूमि के पदार्थो को दिखावे । अर्थात्‌ उनको अभिनय प्रक्रिया से 
दिखावे ।।५॥। 


(मूल) स्पशं कर के, छूकर और ग्रहण कर के, पकड़ कर तथा उल्लुक सब से 
उभर उभर करके ऊपर उकस उकस करके चांदनी का चांदनी से मिलने वाले सुख 
का वायु का रस का एवं गन्ध का निदेश करना चाहिए 11६॥ 


(मूल) छाया की अभिलाषा से वस्त्रावगुण्ठन से सूर्यं का तथा घूलि एवं धूम 
से मिश्रित वायु का भूमि के ताप का और ताप जनित उष्णता का अभिनय करे ॥७॥ 


ऊध्वं ओर उसके विरुद्ध अधःस्थ का इस तरह अभिनय करे उसको कहते हैं 
कि अघो निरीक्षण से ।।५॥ 


आकाश में जो मृगाङ्कादि पदार्थ है उनका कैसे अभिनय होता है इसको कहते 
हैं छूकर के पकड़ कर के। चन्द्र को छूकर के चाँदनी को पकड़ कर के इत्यादि 
अभिनय करे | किच्चित इत्यादि उलूक की असन क्षेपण अर्थात्‌ ऊपर की तरफ कम्पन्‌ 
जहाँ हो । रज माने धूलि ॥६।७।। त 


पः्चविशो$ध्यायः ४१९ 
ऊध्त्रकेकरदृष्टिस्तु मध्याह्ने सुयमादिशेत्‌ । 
उदयास्तगतं चव विस्मयार्थः प्रदर्शयेत्‌ ।।८॥ 
यानि सोम्याथंयुक्तानि सुखभावकृतानि च । 


गात्रस्पर्शस्सरोमाः्च स्तेबामभिनयो भवेत ॥६॥ 

यानि स्युस्तीक्ष्णार्पाणि तानि चाभिनयेत्सुधोः । 

असंस्पशस्तथो द्वेगेस्तथा सुखविकुण्ठनेः ॥।१०॥। 
अभिनवभारती 


उदयास्तमयोः पूर्वपश्चिमयोः पर्वतयोः गतं सूर्यम्‌ । स्मयोऽभिनयाऽ्ोऽ- 
भिनयत्वेन प्रयोजनं येषामिति विस्मयाभिनर्यनिद॒शंयेदिति यावत्‌ ॥८॥। 


सवंग्राहकं लक्षणमाह यानि सौम्यार्थयुक्तानीति । सौम्यं येषां प्रयोजनं 
एतदेव स्फुटयति सुखप्रघानस्य भावस्य कृतं संपत्तिर्येभ्यः सुखप्रधानो भावः सोम । 
इव सौम्यसुखायेत्यथः। ` विकुण्ठनः सङ्कोचनँः ॥।६।१०॥। 


बालक्रोडा 


(मूल) मध्याह्न में सूये को ऊपर की तरफ की हुई आकेकरा अघे निमीलित 
दृष्टि से देखने का अभिनय करे । दृष्टि आकेकरा किच्चित्स्फुटापांगे प्रसारिता मीलिता- 
घंपुटालोके ताराव्यावत्तंनोत्तरा । ऐसा आकेकरा का स्वरूप है । और विस्मयकारी 
स्थितियों को दिखाते हुए उदयाचलगत एवं अस्ताचलगत सूर्य को अभिनय में दिखाना 
चाहिए ।15॥ 


(मूल) जो सौम्य भाव से युक्त हों और सुख की मावना के साथ किये जाते हैं 
उनका सरोमाच्च गात्र स्पर्शी से अभिनय करें ॥€९॥ 


(मूल) और जो तो तीक्ष्ण है भीषण हैं सुधी लोग उनका अभिनय विना स्पर्श 
के द्वारा उद्देगमयी अवस्था से तथा मुख को विकुण्ठित करते हुए करें ॥१०॥ 


उदयाचल पूर्व दिशा के पर्वत पर अस्तास्चल पश्चिम दिशा के पवेत पर पहुचे 
हुए सूर्ये को । स्मय अभिनयाथ है अर्थात्‌ जिनका प्रयोजन अभिनय है ऐसे विस्मयों से 
प्रदशित करे माने निदशित करे ।.८॥ 


सवंग्राहक लक्षण को कहते हैं जो सोम्याथे से युक्त हैं । अर्थात्‌ जिनका प्रयोजन 
सौम्य है । प्रयोजन के सौम्य को स्फुट करते हैं सुख प्रधान माव का कृत माने सम्पादन 
जिनसे होता है । अर्थात्‌ सुख प्रधान सोम की तरह सुख जनक है आह्वादक है । यह 
सोम्य सुखाय को अर्थ है । विकुण्ठन माने सङ्घीचन ।॥।६।१०॥ 
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गम्भीरोदात्तसंयुक्तानर्थानभिनयेद्डुधः 
साटोपैशच सगरवंश्च गात्रैः सोष्ठवसंयुतेः ॥ ३१॥ 


यज्ञोपवी तदेशस्थमराल हासमादिशेत्‌ । 
स्वस्तिको विच्युतो हारञ्जग्दामार्थान्‌ निदशयेत्‌ ।।१२।। 


स्रमणान प्रदेशिन्या रष्टेः परिगसेन च । 
अभिनवभारती 


गम्भीरोदात्तसंयुक्ता निति भावप्रधानो निदेशः । तेन तद्विषयं गाम्भीर्यमुदा- 
त्तत्वञचा सारोपा शाखाविस्तराः सगर्वा इति गात्रगम्भीरोदात्तप्रसङ्गा द्राजो 
चिताहार्याभिनयनिर्देशः ।। ११।। 


यज्ञोपवीतदेशस्थमरालमिति । घन्‌षांज्यानताकुस्चितोंऽगुष्ठकः शेषाङ्गुल्य 
ऊर्ध्ववलिताः अन्तराले भारो देहस्य भूषणापहारो वक्षसः पुनरपि तमेव गत्या सर्वे- 
ग्रहणं तथैव लोकस्येति कर्मोक्तं सूचीमुखस्य दृश: परितो गमनविशेषमाह्‌ । श्रमणेन 
प्रदेशिन्याः दुष्टे सर्वार्थंग्रहणऽभिनयान्तरमप्याह रिति । अलपद्मकपीडायाइति । 


बालक्रीडा 


(मूल) गम्मीर उदात्त एवं उभय मिश्रित वस्तुओं का अभिनय बुध लोग बड़े 
आरोप के साथ गर्वं करते हुए सुन्दर अवबव वाले शरीर से करें ॥११।। 

(मूल) जिस पर यज्ञोपवीत रखा जाता है उस बाँये कन्धे को टेढा करते हुए 
हास का अभिनय करे। करों को स्वस्तिकाकार करके फिर विच्युत करे उसके वाद 
हार माने मोतियों की माला का स्रक्‌ माने पुष्पों की माला का दाम माने मणियों 
की माला का अभिनय करं ॥१२।। 

गम्भीरोदात्त संयुक्त इसमें गम्भीरत्व एवं उदात्तत्व अर्थ विवक्षित है अतः माव 
प्रधान निदेश है । इस लिए उसके विषय में गम्भीरता एवं उदात्तत्व से युक्त हें । साटोप 

' माने शाखा प्रशाखाओं में जिनका विस्तार है अतएव सगरव है इस तरह के गात्र एवं 
गाम्मीयं तथा उदात्तत्व के प्रसङ्ग से राजोचित आहार्यं अभिनय का निर्देश 
यहां है ॥११॥ 

यहां अभिनवभारती में असंगत पूर्वापर से असम्बद्ध पाठ है उसकी व्याख्या भी 
नही हो सकती है। ( ) इस तरह के कोष्ठक के भीतर उसको कह दिया है । जिस प्रदेश 
पर यज्ञोपवीत पहनते हैं वह प्रदेश कन्धा है। वह कन्धा हसने के समय में अराल 
वक्र हो जाता है ॥१२॥ 

दृष्टि के परित गमन विशेष को कहते हैं। सर्वार्थ ग्रहण रूप अमिनयान्तर को 
कहते हैं । अलपद्मक पीडायाः। अलपद्मक शब्द से अंगुलियां विवक्षित हैं। उन अंगुलियों 


यस्च विशोऽघ्यायः ४२१ 


खलपद्मकपोडायाः सर्चार्थग्रहणां भवेत्‌ ॥१३॥ 
अच्य श्रवशायोगेन इश्यं इष्टिविलोकनः । 
आत्मरुथं परसंस्थं वा सध्यस्थं वा विनिदिशेत्‌ ।।१४।। 


'विद्युदुहकाघनरवाईवष्फुल गा {चषस्तथा १ 


अभिनवभारती 


अलपदझकशब्देन तदङ्गुल्यः पोडा कस्तलेन तासां संयोगः, (तत्र च बहुत्वं विवक्षितं) 
तेनायमर्थः “आर्वातन्यः करतल''(९-६१) इति यः अलपल्लव उक्तस्तस्य क्रमेण 
कनीयस्वं स्यादिति करांगुलीन्‌ हस्ततलेन संयोजयेदिति १ सर्वार्थाभिनयः । एतद्ध 
रूपमलपद्मस्य प्राङनोक्तम्‌ ।।१३।। 


अथ यदा कार्स्न्ये सवंशव्दः प्रवतंते तद्यथा सवः शब्द इत्यादौ तदा 
विशेषसहकारिणमाह श्रव्यं श्रवणयोगेनेति । (२२-७६) “कृत्वा साचो घृता दृष्ट 
शिरः पार्श्वानतमित्यऱदिनाश्रवणयोगः तत्सहितशब्दविषयः सर्वाभिनयः ।।१४।। 


विद्युदादिविषये येऽभिनया उक्ताः । तद्यथा ' 'सूची विरलांगुली विद्यति 


बालक्रीडा 


(मूल) प्रदेशिनी, तर्जनी को धुमाकर और परितः चारों तरफ देखते हुए 
अलपझकपीडा से माने अंगुलियों को करतल में मुट्ठी बांध कर सभी तरह 
के पदार्थो का ग्रहण करे ॥१३॥ 


(मूल) अपने पराये एवं तटस्थ व्यक्ति सुने के योग्य शब्द को कान लगाकर 
ओर देखने योग्य को आँखो से देखकर अभिनय करें ॥१४॥ 


का पीडन माने करतल से उनका संयोग । इसका अर्थ है आवत्तिन्यः करतल इससे 
जो अलपल्लव कही है वह क्रमशः कनीयान्‌ हो जायगा । कर की अंगुलियों को करतल 
से संयुक्त कर दें। यहां सर्वोर्यामिनय होता है । अलपञ्चक का यह रूप पहिले नही 
कहा है ॥१३।। 


जब सरवे शब्द कात्स्न्यं अर्थ में प्रवृत्त होता है जैसे सवे: शाब्द इत्यादि स्थल में । 
तब विशेष सहकारी को कहते हैं--श्रवण को कान को लगाकर सुनने के योग्य शब्द 
को सुने । सुनने का तरीका है दृष्टि को टेढी करके और शिर को पारवे में आनत 
करके. सुनने के लिए कान को लगावे । इस क्रिया के सहित शाब्द का अभिनय 
होता है ।।१४॥। 


विद्युत्‌ के वारे में जो अभिनय कहें हैं जेसे-'सूची विरलांगुली” यहां कहा है । 


७ 1 
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त्रस्तांगाक्षिनिमेषेश्च ते$भिनेयाः प्रयोक्तृभिः ॥ १५४) 
उद्देष्टितपरावृत्त करो कृत्वा नत शिर: । 
असंस्पर्श तथानिष्टे जिह्मदृष्टेन कारयेत्‌ 11१६ 
वायु मुष्णं तमस्तेजो मुख प्रच्छादनेन च । 
रेणतोयपतंगांश्च  भ्रमरांश्च  निबारयेत्‌ ॥१७॥) 

अभिनवभारती 


चक्र च तटिल्लता” (६-६६) इत्युक्तत्वात्‌ । तेषां विशेषमाह त्रस्तेत्ति वस्तुत्रासो- 
भिनर्योऽगानामक्षणोश्च निमेषः संकोच इति ॥1१५॥॥। 


विद्य दादिव्यङ्गयमप्यभिचयमाह उद्देष्टितपरावृत्तावित्ति। परावृत्तौ समन्ता- 
दुदेष्टितौ क्रमात्‌ मुक्तकनीयोङ्गुलिगुणावित्येवं प्राग्भागे मुष्टिः पश्चाद्धागे तु 
पराङ्मुखोऽराले इति । ( तत्रा सादितुः स्थितमेवात्र ) जिह्मदृष्ट नेति । जिह्याया 
दुष्ट्या “लंबिता कुस्चितपुटा शनैस्तियेडनिरीक्षणे: निगूढा गूढतारा च जिह्या दृष्टि” 
(८-५३)रिति 'सिंहुव्याघ्र ष्वभिनय' (६-१२१) इत्युर्णनाभस्य कर्मोक्तम्‌ ॥। १६।१७॥। 


बालक्रोड़ा 


(मूल) बिजली, उल्का, मेघध्वनि, अंगारों एवं चिनगारियों का अभिनय 
भयभीत अगों से तथा आखों को म्‌ द कर करें ।।१५।। 


(मूल) जो पदार्थं स्पशं के योग्य नही है तथा जो अभीष्ट नही है उसका अभिनय 
करों को उद्देष्टित एवं परावृत्त करके तथा शिर को झुक्राकर करें ॥ १६।। 


(मूल) उष्ण वायु का, अन्धकार ओर तेज का तथा धूलि, वर्षा के जल, पतंग 
एवं भ्रमरों का अभिनय मुखप्रच्छादन करके करना चाहिए ॥।१७।। 


उसकी विशेषता को कहते हैं त्रस्त । किसी वस्तु से त्रस्त होना अंगो का अभिनय है । 
आँखों का अभिनय निमेष माने अक्षिसंक्रोच 11१५॥। 


विद्युत्‌ वगेरह से अभिनय व्यक्त भी होता है उसको कहते हैं उद्दे ष्ठित । 
परावृत्त माने घुमाये हुए । चारों तरफ उद्दोष्ठित घिरे हुए कर। इन घुमाने और 
घिराने को क्रमसे करना चाहिए। इसमें छोटी अंगुत्री के गुण को माने उद्वेष्टन 
परावर्त्तत को छोड़ देना है । अतः पूर्व भाग में मुष्टि का आकार ओर ,पश्चिम भाग 
में पराड मुख अर्थात्‌ करो अटालो कहा है । लंविता कुच्चिता इत्यादि में बतलाई हुई 
वक्र दृष्टि से सिह एवं व्याघ्र के विषय में अभिनय होता है इससे उणंनाभ के कमें को 
कह दिया ॥१६।१७।। 


पर््चाव शोञ्ध्यायः ४२२ 


कुत्वा स्वस्तिकसंस्थानी पद्मकोशावधोमुखौ । 
पसिहक्षेवानख्यान्नश्वापडाँश्च निरूपयेत्‌ ॥ १८।। 


. स्वस्तिको त्रिपताको तु गुरूगां पादवस्दने । 
खटकासुखो च करो प्रतोद ग्रहण स्मृतो ॥१९।१ 
एक द्वि त्रीणि चत्वारि पञ्च षट सप्त चाष्टधइ ॥ 

अभिनवभारती 


तत्र विशेषमाह कृत्वा स्वस्तिकसंँस्थानाविति। पह्मकोशावित्यत्रोत्तराभावे 
चोक्ते एतप्रक्रतत्वात्‌ “पद्मकोशस्य हस्तांगुल्यः कुश्चिता” इत्यूणंनाभस्य कमे । 
अन्ये पद्चकोशस्यैव तमूनुक्तं कर्मे त्याहुः ॥ १८॥। 


त्रिपताकस्या नुक्तं कमं दर्शयति-स्वस्तिको त्रिपताकौ च गुरूणा 
पादवन्दन इति । खटकामुखस्य कर्मोक्तं “मन्थानशरांपकर्षणपुष्पापचय- 
प्रतोदकार्याणीति'” (६-६३) । तत्र प्रतोदङ्ृत्ये विशेषमाह खटकस्वस्तिको चापि 
प्रतोदग्रहण इति ॥॥१९॥ 


अथ सवव्यवहारोपयोगिसंख्याभिनयं प्रदशंयन्नुक्तपूर्वाणामेव हस्तानामत्ुक्तं 
कमे दशयति । एतदुक्तं भवती “सूची मुखप्रदेशिन्या त्रिपताकांगुलिकांगुलांगुलिविधौ 


बालक्रीडा 


(मूल) पिह, रींछ, वानर व्यान्न एवं अन्य श्वापद जीवों का अभिनय करों 
का स्वस्तिक संस्थान में पद्मकोश के कमल को कलि के आकार में अघोमुख 
करके करें ।॥।१८।। 


(मूल) गुरुओं के पादों के वन्दन का अमिनय स्वस्तिकाकार त्रिपताक करों से 
करे । प्रतोद चाबुक के ग्रहण करने में करों को खर का मुख करें ॥१९॥ 


उसमें विशेष कहते हैं कृत्वा इत्यादि । पद्मकोशो इसमें पद्मकोश में अंगुलियां 
कुञ्चित होती हैं। यह ऊर्णेनाम का कर्मे है। ओर लोग तो कहते हैं कि वह अनुक्त 
कमे पद्मकोश का ही है ।१८।। 


त्रिपताक के अनुक्त कमं को कहते हैं--स्वस्तिको इति । मन्थन शरापकर्षण 
पुष्पापचय एवं प्रतोद कायं ये खट का मुख के कर्मो को कहा है। उनमें प्रतोद कृत्य 
में कुछ विशेष कहते हैं खटक इत्यादि ॥।१६॥। 


इसके बाद सर्वविध व्यवहार के उपयोगी संख्याभिनय को दिखाते हुए पहले 
जिन हाथों को कह दिया है उन हाथों के नही कहे गये कर्मों को दिखाते हैं । यहां 
यह कहा कि सूची मुखाकार प्रदेशिनी से त्रिपताक अंगुलियों की विधि में ऊध्वेलताकार 


नाट्यशास्त्रम डर्‌ 


नव वा दश वापि स्युझरानांगुलिभिभवेत्‌ ॥२०॥ 
दशाख्याश्च शताख्याशच सहस्राख्यास्तथेव च ॥ 
पताकास्पां तु हस्ताम्पां प्रयोज्यास्तःः प्रयोक्तृभिः ॥ २१।४ 
दशाख्यगशानायास्तु परतो या भवेदिह । 
वाक्यार्थनेड साघ्यासा परोक्षाभिनघेन च ।।२२।१ 


अभिनवभारती 


ऊर्ध्वलताष्टकांगुलिचतुष्केण मुकुल हस्तविकासतया चँकेनपञ्चता संख्या, षडादिक ठु 
द्वाभ्याँ यथा मुकुले सूच्यास्येन घट ॥२०॥ 

यावेन्मुकुले यो दशपर्येन्ता गणना यावतीतियम्साँ दशपर्येन्ता गणना यावत 
ततः परन्तु बहुत्वाभिनय एवेत्याह दश इत्यादि । दशभिराख्या यासाँ ते अत्र 
विशत्यादयः संख्य { विशेति हि विशति) तस्मादत्र पताकाभ्यामभिनय इत्याह 
दशाख्येति 1 आख्याशब्दोऽवधिवाची/ आख्यति प्रततान्‌ भावान्‌यासेति दशषर्यन्तः 
गणना यावतीति दशपर्यन्ता गणना यावतंनत: परा बहुत्वमात्रे सा संक्षेपेणा- 
भिनेया वाक्यार्थशब्दाऽत्र संक्षिप्तमुपलक्षयति । पदार्था हि तत्र संक्षिप्यन्ते ॥ 
एतच्च परोक्षाभिनये । प्रत्यक्षे त्वेकैकस्य निर्देशेनँव गणनेति यावत्‌ ।।२१।२२।। 


बालक्रोड़ा 


(मूल) एक दो तीन चार पाँच छः सात ग्राठ नो एवं दश की गणना अंगुलियों 
से होनी चाहिए ॥२०॥। 

(मूल) दश शत एवं सहस्र संख्याओ के अभिनय को प्रयोक्ता लोग पताकाकार 
हाथों से करें दश से ऊपर की संख्या की गणना करनी होतो वाक्याथ से माने 
संक्षेप से भौर परोक्ष अभिनय से करे ।।२१।२२।! 


चतुस्क अंगुलियों से मुकुलित हस्त को खोल देना चाहिए । इस प्रकार चतुष्क अंगुलियों 
में एक के मिलाने पांच संख्या होती है दो को मिलाने से तो ६ षट्‌ संख्या होती है । 
मुकुल हस्त में दश तक गणना की जाती है उसके बाद बहुत अंगुलियों का अभिनय 
होता है इस पर कहते हैं दश ॥।२०॥। 


यहां पताकाकार दो हाथों से अभिनय होता है इसको कहते हैं 
दशाख्य इति । यहां दश,ख्य शब्द में आख्या शब्द अवधि का वाची है। प्रतत विस्तृत 
भावों को जो कहती है वह आख्या है । गणना दश तक्र जितनी होती है। परन्तु 
यह दश तक की गणना जो आवतन से परा बहुत हो जातीहै। उसका संक्षेप से 
अभिनय करे । वाक्यार्थन इस में वाक्यार्थं शब्द संक्षिप्त पदार्थ को उपलक्षित करता 
है । क्योंकि वहां पदार्थ संक्षिप्त क्रिये जाते हैं। यह संक्षिप्त पदार्थ परोक्ष अभिनय में 
होता हूँ । प्रत्यक्ष में तो एक एक के निर्देश से गणना होती हुं ॥२१।२२॥ 


नवविणोण्व्याय: ४२५ 


छत्रध्जपताकाश्च निर्दश्य दण्डधारणात्‌ । 
नानाप्रहरणं चाथ निदश्यं घारणाश्रयम्‌ ॥२३॥ 
एकचित्तो ह्यधोइष्टः किच्चिच्तशिरास्तथा । 
सब्यापसव्यसन्दंशः स्मृतो ध्याने चितकिते ॥२४॥ 


अभिनवभारती 


आयतदण्डग्रहणमिति ( ६-६२) खटकामुखस्य सामान्येन कर्मोक्तम्‌ । 
तद्विशेषं दर्शयितुमाह छत्रध्वजपताकाश्चति । दण्डघारणे एव तत्प्रकार- 
मन्तर्भृतमित्यर्थः । चकारेणाभिनयान्तरमप्यत्र सूचयति। अथशब्देन च। तद्यथा 
शिरस उपर्यधोमुखे छत्रे पञ्चांगुल्युध्वंच्वजे सूचोमुख्यांगुलिपताकायां मुष्टिशिखर- 
कपित्यमृगशीर्षकाद्या यथायोगं प्रहरणेषु योगध्याने स्तोक इति ( ६-११४ ) 
क्वचिद्विस्मिता अपूर्वशक्तिसंपदरशनात्‌ क्वचित्‌ “गलानाभीष्टादर्शना” दित्यादि 
दुष्टिभेदादिति ।।२३।३०।। 


वालक्रोडा 


(मूल) छत्र का राष्ट्रव्वज का रथ की पताका का अभिनय दण्ड घारण से 
करें। नाना प्रकार के अस्त्र शस्त्र आयुघों का निर्देश घारण के आश्रय से करे । 
मतलब उन शास्त्र अस्त्रादि जिन अवयवोंसे ग्रहण करे उन्हीं अवयवों के अभिनय के 
आधार पर करें ।।२३।। 


(मूल) वितकित तकेना चञ्चलता से विगत रहित ध्यान के अभिनय में एकचित्त 
अधोदृष्टि कुछ झुका हुआ शिर ततथा सद्रशी क आकार दायें वाये हाथों से 
होना चाहिए ।।२४॥। 


आयतदण्ड ग्रहणम्‌ इससे सामान्य रूप से खटका मुख के कमं को कहा । अच 
उसके विशेष कमं को दिखाने के लिए कहते हैं छात्रघ्वजेति। दण्डघारण में हो छत्र 
ध्वज पताका के प्रकार भेद अन्तगंत हो जाते हैं। नानाप्रहरणं चाथ में उपात्त चकार 
से और अथ शब्द से यहां अभिनयान्तर को सूचना देते हैं । जैसे शिर के ऊपर अधोमुख 
छत्र में उससे पांच अगुलि ऊचे ध्वज में, सूचीमुखाकार अंगुलियों से को पताका में 
यथा योग माने योग्यता के अनुसार मुष्टिशिखर कपित्थ मृग शीषंक वगेरह होते है । 
या किये जाते है। कहीं पर अपू्वंशक्ति सम्पत्ति के देखने से विस्मित है । कहीं पर 
रलान हैं अतएव अभीष्ट पदार्थं के अदशेन से इत्यादि दृष्टि भेद से ॥२३॥३०॥ 


ना०—५४ 


४२६ नाट्यशास्त्रम्‌ 
उद्ाहितं शिरः कृत्वा हंसपक्षौ प्रदक्षिणों । 
अपत्यरूपरो कार्यावछ्यो च प्रयोक्तुभिः ॥२७५॥) 
उद्दाहितं शिरः कृत्वा हंसवक्त्र तथोध्वगम्‌ । 
प्रसारयच्चयं माने दीघसत्वं विनिदिशेत्‌ ॥२६।! 


अरालं च शिरस्स्थाने समुद्वाह्या तु वामकम्‌ । 
गते निवृत्ते ध्वस्ते च श्रान्तवाकये च योजयेत्‌ ॥२७।। 


सर्व न्द्रियस्वस्थतया प्रसञ्चवदनैस्तथा । 

बिचित्र भूतलालोकः शरदन्तु विनिर्दिशेत्‌ ।।२८॥। 

गात्रसंकोचनाच्चापि सुर्यारिनिपट्सेवनात्‌ । 

हेमन्तस्त्वभिनेतव्यः पुरुषर्मंध्यमाधसँः ॥२९।। 

शिरोदन्तोऽ्ठकम्पेन गात्रसंकोचनेन च! 

कजितश्च सशोत्काररधमश्शीतमादिशेत्‌ ॥।३०।। 
बालक्रीडा 


(मूल) अपत्य के अभिनय में माने बच्चे के पैदा होने के अभिनय को करने 
में शिर को उद्दाहित ऊपर को उठा हुआ करे और हंस के पंखों के आकार में 
प्रदक्षिण माने सरल हाथों को ऊचा करें ॥२४५॥। 


(मूल) शिर को उद्वाहित माने ऊंचा करके और मुख को हँस के मुख के 


सदृश करक जैसा लम्बा चौड़ा सिहादि जीव है उसके अनुसार मान को प्रमाण को ' 


चय माने विस्तृत प्रसारण करते हुए दीघंसत्त्व का अभिनय करें ॥२६।। 

(मूल) गमन निवृत्त हो जाय माने यात्रा रु जाय और चाल खतम हो जाय 
तब तथा थक हुए व्यक्ति के वाक्य में शिर को टेढा करके और वाये हाथ को युक्ति 
पूर्वक समुद्दन करके अभिनय करें ॥२७॥ 

* (मूल) सम्पूर्ण इन्द्रियों के स्वस्थ होने से प्रसन्न हुए वदनों के द्वारा तथा 
भूतलस्थ विचित्र आलोकों से शरत्‌ का निर्देश करे, अभिनय करें ॥२८॥। 

(मूल) गात्रों के संकोचन से एवं सूयं एवं अग्नि का पद्ठता से सेवन करने से 
मध्यम एवं अघम पुरुष हेमन्त का अभिनय कर ॥२९॥ 

(मूल) शिर दाँत एवं ओष्ठ के कम्पन से गात्र के संकोचन से शीत्कार के साथ 
कूजितों से अधम लोग शीत का अभिनय करे ॥३०॥। 


$’ 
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अवस्यान्तरमासाद् कदाचित्तत्तमरपि । 
शीताभिनयनं कुर्याहवाइ शसनसं भवस्‌ ॥३१९॥ 
ऋतुजानां तु पुष्पाणां गन्धाध्रारयंस्तथव च। 
रूक्षस्थ वायोः स्पर्शाच्च शिशिरं रूपयेद्बुधः ॥३२॥ 
प्रमो दजननारस्भेरुपभोगः पृथग्विधैः । 
यसन्तस्त्व भिनेतव्यो नानापुऽपप्रदशनात्‌ ॥३३॥ 
स्वेद प्रमार्जनेश्चच सूमितापः सवीजनेः॥ 
उऽणस्य वायोः स्पेन ग्रोष्मं त्वभिनयेद्बुधः ॥३४॥ 


अभिनवभारती 


दैवाद्‌ व्यसनसंभवस्तस्मिक्निमित्ता यावस्थान्तरध्राप्तिः ततो हेतोरिति 
संबन्धः ।।३१।। 


रूक्षस्येति । उद्वेजनस्य प्रावृङ वर्षारात्रस्य यथा प्रथमे भागे वर्षितुं प्रवत्तामेघा 
यत्रेति ॥। ३२।३५॥। 


बालक्रोडा 


(मूल) कभी उत्तम लोग भी दैवसंयोग से व्यसन के कारण होने वाली 
दुर्बलता की अवस्थाओं में शीत का अभिनय करें ॥२३२१॥ 


(मूल) बुध लोग ऋतुओं में उत्पन्न होने वाले पुष्पों की गन्ध को सूघकर और 
रूक्ष वायु के स्पर्श से शिशिर ऋतु का अभिनय कर ॥२२॥ 


(मूल) नाना प्रकार के प्रमोद जनक उपभोग माने उत्सवों के आरम्म माने 
आयोजनोंसे और नाना प्रकार के पुष्पों के प्रदर्शन से वसन्त ऋतु का बुघों को 
अभिनय करना चाहिए ॥।३३।। 


(मूल) पसीनों को पोंछते हुए सन्तप्त प्रदेश से अनुभूयमान ताप के अपनोदन 
के पंखे को डुलाते हुए और गरमी से झुलसती हुई वायु के स्पश से ग्रीष्म का अभिनय 
करे ।। ३४।। 


दैव संयोग से व्यसनों का होना संमवहं। उसके कारण जो अवस्थान्तर को 
प्राप्ति है उस हेतु से ऐसा यहां सम्बन्ध है अन्वय हे ॥३१॥ 


रुक्षस्य । रूक्ष माने उद्दोगजनक प्रावुड वर्षा रात्रि के प्रयम भाग में जहां मेघ 
वर्षा करने के लिए प्रवृत्त होते हैं ॥॥३२॥॥३५॥ 
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कदस्बनोंपकुटपः  शाद्दलः सेन्द्रगोपकंः । 
मेघवातः सुखस्पशः प्रावृट्कालं प्रदर्शयेत्‌ ॥।३५।१ 
मेघोघनादेगम्भो रेर्धाराप्रपतनस्तदा 
विद्यन्निर्घातघोषश्च वर्षारात्रं समादिशेत्‌ ॥।३६।१ 


यद्यस्य चिह्न वेषो वा कर्मं वा रूपमेव वा । 
निर्देश्यः स ऋतुस्तेन इष्टानिष्टार्थदर्शनात्‌ ।।३७।। 


एतानतूनर्थवशाहशंयेद्धि रसानुगान । 
सुखिनस्तु सुखोपेतान्‌ दुःखार्थान्‌ दुःखसंयुतान्‌ ।॥३८।१ 


अभिनवभारती 


निर्घातः आकाशस्फोटः शब्दो गजितादन्य एव ॥।३६।। 
चिह्नमिति पुष्पं वेष इत्यादि। (पुष्पादिशेषषङ्विशेष) तत्कालोचितो 
वस्त्वाभरणप्रसाधनादि! यस्मिन्निति वक्तव्ये संबन्घमात्रापेक्षया षष्ठी । कर्मेति 
ब्चाचद्रूपानुसारणमितिरूपं यथा क्वचिदातपः क्वचिञ्चन्द्रो्योतः ।।२७।३९।। 
बालक्रीडा 
(मूल) कदम्ब एवं नीम वृक्षों से सुशोमित कुटप माने गृह समीपस्थ उपवनों 
क सेवन से इन्द्र गोप जिस पर चमकते है ऐसे घास वाले मैदानों में उपवेशन से 
सुख स्पशे मेघ वायु से वर्षा ऋतु का अभिनय करें ॥३५॥ 
(मूल) मेघों की गम्भीर ध्वनियों से धारा के प्रपात से तथा विजली के निर्घात 
टकराने एवं कड कडाहट से वर्षा का रात का अभिनय करें ॥३६॥ 
(मूल) जिस ऋतु का जो चिन्ह है जो वेषहै जो कमं है अथवा जोख्पहै 
उससे उस ऋतु का इष्ट एवं अनिष्टक्रारी पदार्थो को दिखाते हुए अभिनय करे ॥1३७॥ 
(मूल) प्रयोजन के आधार पर रसों के अनुकूल ऋतुओं का अभिनय करे । 
उनमें सुख से समृद्धों को सुखी के रूप में ओर दुःखियों को दुःखदायी अर्थो के कारण 
दुख का अभिनय करे ।।३८॥ 
निर्घात माने आकाश में होने वाला स्फोट शब्द जो गर्जित से भिन्न ही हुँ 11३६॥ 
चिन्हमिति । पुष्प वेष इत्यादि । अर्थात्‌ भिन्न २ काल वात वाली ऋतु के 
योग्य वस्तु आमरण रूप प्रसाधन जिस्तमें हैं ऐसा कहना चाहिए । किन्तु ययस्य 


इसमें केवल सम्वन्ध की अपेक्षा षष्ठी विमक्ति है । कमं हे ॥ कहीं पर रूप का अनुसरण 
होता हूँ ! रूप जैसे कहीं पर आतप है तो कहीं पर चन्द्रोद्योत चाँदनी है ।॥।३७।३६॥ 


पञ्चचविशोष्ध्याय१ ४२९ 


यो येन भावेनाविष्टः सुखदेनेतरेश वा । 
स॒ तदाहितसंस्कारः सवं पश्यति तन्मयम्‌ ।१३९।। 


आावास्तिनयनं कुर्याद्विभावानां निदशनः । 
तथव चानुभादऱनां भाजसिद्धिप्रचाततस्‌ ॥४०॥ 


विभावेनाहृतं कार्यमनुभावेन नीयते । 


अभिनवभारती 


भावानामभभिनयो यथा क्रोधस्थ परस्थस्य सूचीमुखांगुल्यादिपरः 
सन्निदिश्यते तद्द्वारेण क्रोधः 1 अनेन च पूर्वाध्याये यदुक्त तत्राभिप्रा- 
यविशेषो दशितः । तत्र ह्य क्तं “रिपुर्देश तथैव क्रोध” (२२-अध्या,) इति। एवं 
(स्नेहाख्यप्यरूपकेण) हंसवकत्रेण हंसपक्षेणानुभावानां भावसिद्धया, प्रवत्तितमभिनयं 
कुर्यादिति संवन्धः । करुणोऽभिनयः शोकोचितेन मुख विकूणनादिना ।।४०॥। 


ननु विभावः कथमभिनेय इत्याशंक्याह विभावेनाहूतं कार्यमित्ति। विभावः 
करणत्वाद्‌गमक इति यावत्‌ । विभावेन हि कारयेमाहृतम्‌ । सामग्नो हि कार्य व्यभि- 
चरन्ती गमयत्येच । 


बालक्रीडा 


(मूल) जो जिस माव से सुख से या दुःख से किसी से मी आविष्ट है वह उन मावों 
से आहित जनित अंकित संस्कार बाला पुरुष सम्पूण संसार को तन्मय देखता है ।।३९॥ 


(मूल) माबो का अभिनयन जो भावों की सिद्धि के लिए प्रवत्तित है, चालू 
किया गया है उसको विभावों के तथा अनुमात्रों के निदशंनों से करें ।॥४०।। 


भावों का अभिनय जेसे परस्थ क्रोध का । सूची मुखाङगुलि प्रभृति पर है 
प्रधान हे जिसमें ऐसे क्रोध का निर्देश करते हे । इससे पूर्वाध्याय में जो कहा उसमें 
अभिप्राय विशेष को दिखा दिया है वहां कहा है रिपुदंशे तथैव क्रोधे इत्यादि । इस 
प्रकार हंस वक्‍नत्र एवं हंस पक्ष से अनुभावों के भाव सिद्धि से प्रवतत अभिनय 
को करे । यह सम्बन्ध है । शोक के उचित मुख विकूणन आदि से करुण का 


अभिनय करे ।। ४०।। 


प्रश्‍न करते हे कि विभाव का अभिनय कसे करे ऐसी आशंका करके कहते हैं 
विभाव से कायं का आहरण होता है। विभावन इस पद में विभाव करण है अर्थात्‌ 
करण में तृतीया है भतः करण होने का अर्थ है कि वह विभाव अनुभाव रूपी कायें 
का गमक क्योंकि जैसा पत्र होगा उसका बेसा ही कार्य होगा । कारण सामग्री हो 
विविध प्रकार से अभित इधर उघर संचरण करतो हुई कायं की गमक होती ही हे । 
पूछते है कि-- 
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आत्मानुभवने भावो लिभावः परदर्शनस्‌ ॥४१॥॥ 
अभिनवभारतो 


ननु विभावः कथमनुभावस्य गमक इत्याह अनुभावेनेति। अनुभावान्तरे 
साहचर्यानुभवात्‌ गमकइत्येतदभुत्र तत्त्वम्‌ । यदुक्तं भावसिद्धिप्रवतितमनुभावाना- 
मभिनयं कुर्यादिति। अथ विस्मरणशोलान्‌ प्रति श्छंगग्राहिकया भावविभावान- 
भावस्वरूपं दर्शयति आत्मानुभवनं भाव इत्यादि । आत्मविश्रान्तं यदनुभवनं 
सुखदुःखसंविद्रपं सं भाव इत्यर्थः। आत्मग्रहणात्‌ घटाद्यनुभवनं न भाव इत्युक्तं 
भवति । णिचमन्ये पठन्ति । तत्रार्थः आत्मानुभाव्यते येन न च तादूगर्थंस्तत्रास्तीति 
प्रकर्षो गम्यते । तेन यल्लब्धसत्तार्थकं चेत्‌ तदवश्यमन्‌भूयते सुखादिरूपम्‌। तदेव 
भाव इत्युक्त भवति 


यत्त, व्यति रिक्तत्रस्जुज्ञानं तत्सर्वं सुखादिजनकत्वाद्विझावः तदाह विभावः 
परदशंनमिति ।४१।। 


बालक्रीडा 


(मूल) क्योंकि विभाव से आहत कार्य का अनुमावों से अभिनयन होता है १ 
भाव अन्तःकरण की वस्तु है अतः अपना अनुमव है ओर विमाव फर का दृश्य होता है 
अतः उसका पर माते दूसरे लोग उसको देखते है ॥४१॥। 


विभाव अनुमाव का गमक कसे होता है इसको कहते हैं अनुभाव से । अनुभा- 
वान्तर में साहचयं के अनुमव से गमक होता है यह यहांका तत्त्व है । जेसाकि 
'भावसिद्धि स प्रवत्तित अनुभावों का अभिनय करे'--कहा है। अब इसके बाद जिनका 
भूलने का शील है स्वभाव है उनके लिए श्शुग ग्राहिका माने जैसे शडग को पकड पकड़ 
कर गौओ को बतलाया जाता है कि यह गी अमुक की है, यह अमुक है उसी तरह उनका 
नामग्राहं निर्वंश करते हुए भाव विभाव एवं अनुमावो के स्वरूप को दिखाते हुँ 
आत्मानुमवन भाव है इत्यादि । अपने अन्तः करण में सुख दुःखादि का ज्ञान रूप 
अनुभवन है वह भाव है । आत्मानुभवन में आत्मपद के उपन्यास से यह अर्थ है कि 
धटावि का अनुभवन ज्ञान भाव नही है | 


अन्य लोग भाव शब्द में णिच्‌ पढते है । अतः भावयतीति भावः। अतः उसका 
अर्थ है जिसके द्वारा आत्मा का अपने आपका अपने स्वरूप का अनुभवन कराया 
जाता है वह भाव. है। इस प्रकार का वह अथं वहां है ऐसा प्रकषं वहां ध्वनित होता 
है । अतः जो लब्ध सत्ताक वस्तु अगर वहां है तो वह सुखादि स्वरूप वस्तु अवश्य 
ही अनुमवतीय है वही माव है ऐसा कथन होता है। जो तो व्यतिरिक्त वस्तु का ज्ञान 
है वह सब सुखादि का जनक है अतः विभाव है। उसी को कहते है कि विभाव पर का 
दर्शन ज्ञान है ॥४१।। 


पच्चावशोश्थ्यायः ४२१ 
शुरमत्रं सखा स्निग्यः संबन्धो बन्धुरेव वा 1 
आघषेदने हि यः प्राप्तः स विभाव इति स्सृतः॥४२॥ 
यत्त्वस्य संश्रमोत्थान रध्यपाद्यासनादभिः । 
पुजनं काचा भक्ता सो$्नयुभावः प्रकोतितः ॥४३॥ 
अभिनवभारती 
तदुदाहरत्ति गुरुमित्रमित्यादि । गुरुदशने सति विनयग्रहणे आदावुत्साह एवं 
मिंत्रादेयेथोचितं हर्षाद्यनुभावत्वं योज्यम्‌ । मित्रं कायंवशात्‌, समानख्यातियोगत्वात्‌ 
सखा सहपाँसुक्रोडनापरिचितः । आवेद्यत्त आवेदने इत्यनेन दशनविषयस्येव भावतेति 
दर्शंयति । प्राप्त इत्यनेन चित्तवृत्तिजन्मनि गुर्वादेरन्वयव्यतिरेकोविति ।॥४२॥ 
तत्सूचयन्‌ कारणमाह । यत्त्वस्येति गुर्वादेः संश्रमेण यदुत्थानं प्रत्युद्गमनं 
चहुव चनायततत्सूचकायथोचितंभावमसंग्रहालि ङ्गचा दिनेत्य्थः ।।४३।१ 
बालक्गीड़ा 


(मूल) आवेदन में अपने अनुभव में जो मी प्रकृष्ट छप से आप्त सभ्मोननोब 
शुरु, भित्र, सखा, स्नेही सम्बन्धी अथवा कु्घु हो वह सत्र विभाव है ।।४२॥ 

(मूल) संभ्रम पूर्वक आदर पूर्वक ( संम्भ्रम के माने आदर है) अभ्युत्थान 
तथा आसन, पाद्य अघ्यं गन्ध एवं मालाओं के हारा भक्ति से, वाणी से जो इसका 
पूजन है बह अनुभाव है ॥४३॥ 

इसका उदाहरण देते हैं गुरु है मित्र है इत्यादि । गुरु जी के देखने पर पहले ही 
उत्साह होता है । मित्रादि के देखने पर हर्षादि का अनुमव होता है ऐसा औचित्य के 
अनुसार योजना करनी चाहिए । मित्र कायं के अनुसार होता है समान ख्याति के 
योग से सम्बन्ध से सखा होता है। साथ २ पांसु क्रीडना में परिचित होता है। आवे 
दयते इससे यह बतलाते है कि जो दर्शन का विषय है वही भाव है । अर्थात्‌ जो समझा 
जाय वह भाव है । प्राप्त--इससे चित्तदृत्ति के पेदा होने में गुरु मित्र वगेरहु का अन्वय 
एवं व्यतिरेक है ॥४२॥ 

इस अन्वय एवं ब्यतिरेक को सूचित करते हुए कारण को कहते हैं। जो तो 
_ इसका गुरु मित्रादि के देखने पर जो संम््रस से आदर सें उठना है प्रत्युदगमन हैं बहु. 
नचन का आयतन है। बहुवचन प्रयोग है । अर्थात्‌ आदर सूचक भाव के संग्रह में 
आलिङ्गन बगैरह होता है ॥४३॥ 


५३२ नाट्यशास्त्रम्‌ 


एवमन्येष्वाप ज्ञेयो नानाकार्यप्रदर्शनात्‌ । 
विभावो वापि भावो वह चिज्ञेयोऽर्थवशाद्‌बु्ेः ।॥ ४४१ 


यस्त्वपि प्रतिसंदेशो दूतस्थेह प्रदोयते । 
सोऽनुभान इतिः ज्ञेयः प्रतिसन्देशर्दाशतः ॥३४ ४५॥॥ 


अभिनवभारती 


उदाहरणमात्रमेतदिति दशयति एवमन्येष्वपीति। रसेषु श्ुङ्गारादिष्विति 
भावः एकेन वा ग्रहणेनानुभावः सूचितः । द्वितीयो विकल्पार्थः । अपिशब्दः 
स्थायिनोव्यभिचारिरूपतां समुच्चिनोति । अर्थवशादिति प्रयोजनवशात्‌ 11४४1 


ननु नियमेनायमस्याँ चित्तवृत्तौ भाव इति न शक्यं वक्तुम्‌ । प्रयोजना- 
न्तरयोगे तस्थैवान्यत्र विभावत्वदर्शंनात्‌ । न केवलं प्रत्यक्षेण दृश्य एवानुभव- 
श्वित्तवत्ति गमयति । यावत्प्रमाणान्तरेण शब्दादिनाप्योवेदित इति दर्शयितुमाह 
यस्त्वपि प्रतिसन्देश इति । एतच्चानुमानस्याप्युपलक्षणम्‌ । सन्तमसे हि गद्गदगुरु- 
सज्जनवचनानुमेयातु । वाष्पादपि हि भवति शोकावगमः ।।४५।। 


बालक्रोड़ा 


(मूल) इस प्रकार अन्य स्थलों में मी नाना कार्यो के प्रदर्शन से समझें । 
बुध लोग प्रयोजन के अनुसार विभाव एवं माव की समझें ॥४४॥। 


(मूल) यहां अभिनय में प्रति सन्देश के अर्थात्‌ सन्देश के उत्तर में दिये गये 
सन्देश के समझने वाले दूत के लिए जो भी प्रति सन्देश दिया जाता है वह अनुभाव 
है ऐसा समझना चाहिए ।।४५।। 


यह केबल उदाहरण ही है इसको दिखाते हैं कि इसी प्रकार श्शुंगारादि अन्य 
रसों को भी समझें यह भाव है । त्रिभावो वापि मावो के इसमें एक वा-ग्रहण से अनुभाव 
सूचित होता है और द्वितीय वा गब्द का विकल्प अर्थ है । वापि में उपात्त अपि शब्द 
स्थायी माव के दूसरे रस में व्यभिचारी रूपता का समुच्चय करता है । अर्थंवश से 
माने प्रयोजन के बदौलत ॥॥४४॥। 


इस चित्तावृत्ति में नियम यह माव होता है--ऐसा नही कह सकते हैं क्यो कि 
ध्रयोजनान्तरे के संयोग से वही दूसरी जगह में विभाव हो जाता है । प्रत्यक्ष से ही किया 
गया भनुमव चित्तवृत्ति का गमक होता है। यह सिद्धान्त नही है अन्य 
प्रमाण शब्दादि से आवेदित हुआ मी अनुभव चित्तवृति का गमक है इसको बतलाने 
के लिए कहते हैं कि जो भी प्रतिसन्देश है । यह अनुमान का भी उपलक्षण है। अन्ध 
कार में गुरू एवं सज्जन के गद्गद वचन से अनुमेय वाष्प से भी शोक का अवगम 
होता है ॥४५॥ 


पञ्चविशोष्ध्याय: ४३३ 


एवं भावो विभावो वाप्यनुभावश्च कोतितः । 
पुरुषेरभिनेय: स्यात्प्रमदाभिरथापि वा ॥४६॥ 
भावतो5भिनये स्थानं पुंसां कार्य तु वभवम । 
आयतं सावहित्थं वा स्त्रीणां कायं स्वभावतः ॥४७॥ 


प्रयोजनवशाच्चेव शेषाण्मपि भवन्ति हि ॥ 
नानाभावाभिनयनः प्रयोगश्च पृथरिवधेः ॥४८॥ 


अभिनवभारती 


एतदुपसंहरति एवमित्यादि । पुरुषे: प्रमदाभिर्वेत्युक्त तत्राभावेस्यात्‌ एषां 
स्थानमावेदयति ॥ ४६।। 


गति च दशयति स्वभावाभिनय इत्यादिना । शेषाणीति स्थानान्तराण्यपोति 
यावत्‌ ।।४७।४८।। 


यदुक्तम्‌ - घैयेलीलाङ्गसंपन्त कृत्वा पुरुषचेष्टितम्‌ । 
प्रयोक्तृभिः प्रयोक्तव्यं स्त्रीणां चेष्टित मन्यथा ।।४६॥ 


बालक्रोडा 


(मूल) इस प्रकार आपलोगों के प्रति मैंने भाव विभाव एवं अनुभाव को कह 
दिया है । उनका अभिनय पुरुष एवं महिलाएं रंग मञ्च पर करें ॥४६॥ 


(मूल) भावतः इसमें षष्ठी के बहु वचन के अर्थ में सार्वविमक्तिक तसि है । 
अतः पूर्वोक्त भाव विभाव एवं अनुभावों के अभिनय के विषय में पुरुषों का आवेसनीय 
स्थान वैभव माने विमव युक्त होना चाहिए। क्योंकि स्थान का विमवपुक्त विपुल 
होना अनिवाय है हाँ स्त्रियों के लिए उनके स्वभाव के अनुसार आयत विस्तृत होना 
चाहिए खुली औरतों के लिए खुला मैदान होना चाहिए अथवा सावहित्थ माने जहां 
आकार को छिपाया जा सके ऐसा स्थान होना चाहिए ॥४७॥ 


(मूल) नाना भावों का अभिनय जिनमें होता है ऐसे पृथक प्रकार के प्रयोगों 
के अनुसार प्रयोजन के वश से अवशिष्ट और २ स्थान होते हैं ।।४८।। 


इसका उपसंहार करते हैं एव मित्यादि । पुरुष अथवा प्रमदाओ के द्वारा ऐसा 
जो कहा उसमें इनके स्थान का आवेदन करते हैं ॥४६।। 


७७ 


स्वमावाभिनय से इत्यादि से गति को दिखाते हैं। शेषाणि माने और भी 
स्थान हे । जैसा कि कहा है घेये इति ॥४७॥४९॥ 


ना०-- ५५ 


४३४ नाट्यशास्त्रम्‌ 
धरयंशीलाभिसंपन्न पुरुषाणां विचेष्टितम्‌ । 
मृदुलोलांगहारेश्च स्त्रीणां कार्य तु चेष्टितम्‌ ॥४९।१ 
करपादांग सञ्चारास्त्रीरां तु ललिताः स्मृताः । 
सुधीरश्चोद्धतश्चेन पुरुषाणां प्रयोक्तृभिः ॥५०॥ 


यथारसं यथाभावं स्त्रीणां पु सांप्रदशनम्‌ । 
नराणां प्रमदानां च भावाभिनयनं पृथक ॥५१॥ 


भावाभिनयनंयुक्त व्याख्यास्याम्यनुपर्वंशः । 
आलिगनेन गात्राणां सस्मितेन च चक्षुषा ॥५२॥ 
अभिनवभारती 


मार्दवलीलाप्रधानैरङ्गविक्षेपैरिति तत्र तथा सिद्धत्वे हेतुमाह करपादाद्ग- 
स्वार इति । तुहेतौ ।।५०।५१॥। 

आलिङ्गनेन गात्राणामिति । स्वात्मीयानामेवान्योन्यमासेदन प्रकारे- 
णेत्यर्थः ।।५२।५४॥। 


बाबक्रोडा 


(मूल) पुरुषों की चेष्टाएँ धेय एवं शील से अभिसम्पन्न करनी चाहिए ओर 
स्त्रियों की चेष्टाए कोमल लीला वाले अंगहारों से करनी चाहिए ।।४६।। 

(मल) प्रयोक्ता लोग स्त्रियों के हाथ एवं पेर के सच्चार को ललित माने कोमल 
एवं सुन्दर मार्ने । पुरुषों के हाथ एवं पर के सञ्चार सुधार एवं ऊद्धत माने अर्थात 
स्त्रियों के सश्चार को ललित करें ओर पुरुषों के सञ्चार को उद्धत करे ॥५०१। 

(मूल) जैसा रस हो और जैसा भाव हो उसी के अनुसार स्त्रियों एवं पुरुषों 
के अभिनय का प्रयोक्ता लोग प्रदर्शन करें। क्योंकि स्त्रियों का और पुरुषों के भावों 
का अभिनय पृथक्‌ पृथक्‌ होता है ॥५१॥ 

(मूल) अब मैं माव विभाव और अनुमावो के अभिनय को क्रमशः युक्ति के 
साथ कहूंगा । गात्रों के आलिंगन से सस्मित नेत्रो से तथा उल्लुकसन से उमरे 
अबयवो से पुरुष हर्ष का सन्दर्शत करे 1५२॥। 

प्रधान रूप से लीला की मृदुता जहां हो ऐसे अङ्गो के विक्षेपो से। लीला की 
मृदुता को सिद्ध करने में हेतु कहते हैं कि हाथ पैरो के सञ्चार की प्रक्रिया से लीला 
की सिद्धि होती है । यहां तुका अर्घे हेतु है ॥५०॥५१॥ 

गात्रो' के आलिङ्गन से। यह आलिङ्ग परस्पर में मिलने वालो में अपने ही 
में आसेदन क प्रकार से होता है ॥५२।५४।। 


पः्चविशो$ध्याय: ४३५ 
तथोहलुकसनाच्चापि हर्ष सन्दशयेच्चरः । 
क्षिप्रसञ्जातरोमाच्चा बाष्पेणावतलोचना ॥५३॥। 
कुर्वोत नर्तकी हर्ष प्रीत्या वाक्येश्च सस्मितः । 
उद्वत्तरक्तनेत्रश्च सन्दष्टाधर तस्तथा ॥५४॥ 
निश्वासकम्पितांगैश्च क्रोधं चाभिनयेन्नरः । 
नेत्रास्यां बाष्पपूर्णाभ्यां चिबुक्रोष्ठप्रकस्पनात्‌ ॥५५। 
शिरसः कम्पनाच्चेब भ्रकुटीकरणेन च। 


मौनेनागुलिभंगेन साल्याभरणादजनात्‌ ॥५६॥ 

भ्रायतस्थानकस्थाया ईर्ष्याक्नोधो अवेत्सियाः । 

निःश्वाशोच्छबासबहुल रधोमुखविचिन्तनः ॥५७॥॥ 
अभिनवभारती 


क्रोघञ्चाभिनयेदिति व्यभिचारितः प्राप्तिमिति मन्तव्यम्‌ । रसेषु हि 
सामान्याभिनयः श्छृङ्गारद्वारेण दशितः । अत्र तु व्यभिचारितो दश्यते ॥५५॥५८॥ 


बालक्रीडा 


त 


(मूल) शीघ्र ही जिसको रोमाञ्च हो जाते हैं जिसके नयन वाष्यो से आवृत 
हो जते हैं ऐसी नत्तंकी हंसी के साथ प्रेममय वाक्यो से हर्ष का अभिनय करें ॥५३॥ 


(मूल) उमरे हुए लाल लाल नेत्रो से अधरोष्ठ के सन्दंशन से निःश्वास के 
साथ २ कांपते हुए अंगो से पुरुष के क्रोध का अभिनय करें ॥५४॥। 


(मूल) वाष्य पूर्ण नेत्रो से चिबुक (ठुड्डी ) एवं ओष्ठ कम्पन से शिर के 
हिलाने से भ्रुकुटी के तानने से, मोनमाव से, अंगुलियो के द्वारा तजेन से तथा आला 


और आमूषण के. त्याग से आयतस्थान में स्त्री क्रोध का अभिनय कर । यहां आयत 
स्थान संस्था तु क्रोध चामिनयेद्वघ्नः ऐसा पाठ है ॥।५५।५६॥ 


(मूल) बहुल माने लम्बे लम्बे निःश्वास एवं उच्छासो' से नीचे मुह करके 
चिन्तन करने से तथा आकाश भाषित से पुरुषो के दुःख का अभिनय करें ॥५७॥ 


क्रोध का अभिनय करें । कुछ अनाचरण किया जिससे क्रोध हो गया अतः 
व्यभिचारी भाव के जरिये प्राप्त हुआ है ऐसा मानना चाहिए । रसो का 
सामान्याभिनय श्वूगार के द्वारा दिखाया जाता है। यहां तो व्यभिचारी द्वारा 


दिखाते हैं ॥५५।५८॥। 


४२६ | नाट्यशास्त्रम्‌ 
आकाश वचनाच्चापि दुःखं पुंसा प्रयोजयेत्‌ । 
रुदितः श्वसितेश्वव शिरोभिहननेन च ॥५८॥ 


भूमि पाताभिघातेश्च दुःखं स्त्रीणां प्रयोजयेत्‌ । 
आनन्दज चातिजं वा ईर्ष्यासंमुतमेव वा ॥५९।॥ 
यत्पुर्वपुक्त रुदितं तत्स्त्रोनीचेंष॒ योजयेत्‌ । 


संभ्रमावेगचेष्टाभिश्शस्त्रसंपातनेन सच ।।६०॥ 
पुरुषाणां भयं कार्यं धयविंगबलादिभिः । 
चलतारकनेत्रेश्चगात्रः स्फुरितकस्पितैः ॥॥६१॥ 
सन्त्रस्तहदयस्वाच्च पार्श्वाभ्यामदलोकनेः । 
भतू रन्वेषणाच्चेवमुच्चराक्रन्दनादपि ॥॥६२॥॥ 


प्रियस्पालिगनाच्चव भयं कार्य भवेत्स्रियाः । 
मदा ये5भिहिताः पुढं तान्‌ स्त्रीनीचेष योजयेत्‌ ॥६३॥ 


अभिनवभारती 
दुःखमिति शोकः भूम्यां हस्ताभ्यां ये घाता हस्तताडनानि ॥।५६।६३॥ 
बालक्रीडा 
(मूल) रोने से लम्बे श्वासो से, शिर के पीटने से भूमि से पतन से और 
हाथो से भूमि के पीटने से स्त्रियो के दुःख का अभिनय करें ॥५८॥ 


(मुल) आनन्द से पीडा से अथवा ईर्ष्या से उत्पन्न होने वाले रोदन का जिसको 
पहले कह चुके हैं उसको स्त्रियों एवं नीचों में अभिनय करें ॥५९॥ 


(मुल) शस्त्र अस्त्र के सम्पातन से संभ्रम घबराहट के साथ आवेगमयी 
चेष्टाओं से व धर्यं के साथ होने वाले आवेग के बल से चंचल कनीनिकाओं से युक्त 
नेत्रों से हिलने से एवं गात्र के कम्पन से पुरुषों के भय का अभिनय करना 
चाहिए ॥६०।६१॥। 


(मूल) हृदय में सन्त्रास के व्याप्त हो जाने के कारण भगल बगल में ताकने 
से भर्त्ता के अन्वेषण से उच्चस्वर से आक्रन्दन करने से और प्रिय के वार वार आलिंगन 
से स्त्रियों के मय का अभिनय करे । पहले जिन मों को कह चुके हैं उनका प्रयोग 
स्त्रियों एवं नीचों में करें ।।1६२।६३।। 


दुःख यहां शोक है। भूमि में हाथो' के घातो से हस्तताऽनाओ' से ॥५९॥६३॥ 


यर््ावशोष्ध्यायः ४२७ 


सुढुभिः स्खलितेनित्यमाकाशस्थावलंबनात १ 
जेत्रावघुर्णनेश्लेव. सालस्यैः कथितस्तथा ॥६४॥ 
गात्राणां कम्पनेश्चव सदः कार्यो भवेत्स्त्रयाः १ 

अनेन विधिना कार्याः प्रयोगः करणान्विताः ॥६५॥ 
यौरुषः स्त्रीकृतो वापि भावो ह्यभिनयं प्रति। 

सर्दै सललिता भावास्स्त्रीसिः कार्या: प्रयत्नतः ॥६६। 
चैयंमाधुर्यसंपञ्त भावाः कार्यास्तु पौरुषाः। | 
प्रिपताकां गुलीम्धां ठु चालिताभ्यां प्रयोजयेत्‌ ॥ ६७११ 
शुकाश्च शारिकाश्चेव सूक्ष्मा ये चापि पक्षिणः २ 
शिखिसारसहंसाद्याः स्थूला येऽपि स्वभावतः ॥६५॥ 


अभिनवभारतो 


तैः आकाशस्येति शून्येऽप्यवलम्बनप्रवृ ्तेत्यर्थः ।।६४।६५॥। 


बालक्रोडा 


(मूल) मृदु स्खलन से, नित्य आकाश के अवलम्बन से, नेत्रो के अवधूणोन से, 
आलस्य भय वचनों से तथा शरीर के कम्पन से स्त्रियों के मद का अभिनय करे | 
इस विधि से इन्द्रियों के द्वारा प्रयोगो को करना चाहिए ॥६४।६५॥ 

(मूल) अभिनय में पुरुषों के भावों को यदि स्त्रियाँ करे तो स्त्रियाँ समी भावों 
को प्रयत्न पुवक ललित करें ।॥।६६।। 

(मूल) पुरुषो के मावो को धैर्य और माघुयं से सम्पन्न करें और त्रिपातक 
अंगुलियों को टेढा करके प्रयोग कर ।।६७।। 

(मूल) शुक एवं सारिका पक्षी जो स्वभावतः सूक्ष्म हैं छोटे है और मयुर 
सारस एवं हंस जो स्वभावतः स्थल है बड़े हैं उनका अभिनय रेचक अंगहारों से 
होना चाहिए ।।६५॥। 

आकाश का अवलम्बन करने सो । शून्य में मी किसी वस्तु का अवलम्बन करके 
प्रवृत्त हुई है ॥६४।६५॥ 


नाट्यशास्त्रम्‌ ४ 


रैचकरंगहारेश्च तेषामभिनयो भवेत । 
खरोष्टा श्वतरी सिहव्याघगोमहिषादय: ॥६९।। 
गतिप्रचारैरंगश्च तेऽभिनेयाः प्रयोक्तृथिः । 
भता; पिशाचः यक्षाश्च दानवाः सहराक्षसः ।।७७०॥।। 
अंगहारेविनिडेश्या नामसंकीतनादपि ४ 
ग्ंगहारेविनिर्देश्या अग्रत्यक्षा भवन्ति ये ॥७१॥ 
प्रत्यक्षास्त्वभिनेतव्यः भअयोद्ठेमः सविस्मयः । 
देवाशच चिह्ध शव प्रणामकररार्भावश्च विचेष्टितेः।।७२॥ 
अभिनवभारती 
विलग्न॑ कलासंकथिताम्यां चलिताम्यां मन्थर चरन्तीत्यारेचितकैरङ्ग- 
हारैरिति ॥६९॥ 
तुर्याध्यायनिरूपितैग तिप्रचार॑रिति ॥७०७१॥ 
तदुचितैरेव शिरोग्नोवादिकर्मभिः। भयोद्वेगौ स्त्रीनीचानां राक्षसादिदशंने 
बालक्रीडा 


(शूल) गदहो, ऊंट, खच्चरी, सिह व्याघ्र गो एवं मेस वगैरह जो पशु हैं उनके 
अभिनयों को प्रयोक्ता लोग अंगों के संचार एवं गमन के प्रचार से कर ।।६६।। 

(मूल) भुत प्रेत पिशाच यक्ष राक्षस एवं दानवों का नाम संकीतेन करके 
अंगहारों से अभिनय करें ॥॥७०॥ 

(मूल) इनमें जो अप्रत्यक्ष हैं उनका निर्देश अंगहारों से करे और जो प्रत्यक्ष 
है उनका अभिनय भय, उद्दोग एवं आश्चर्य के साथ कर ॥७१॥ 

(मूल) प्रयोग के जानकार लोग जो देवता अप्रत्यक्ष है उनके अभिनय को 
ध्रयोज के अनुसार उनके चिन्हों का प्रदशन करके भावमयी चेष्टाओं से प्रणाम करते 
हुए करें 1७२॥। 

कलाओं में बंतलाये हुए प्रकार रो विलग्न होकर चलने से मन्थर गति से जिनमें 
संचलन होता हूँ इनका आरेचितक अंगहारो' रो अभिनय करे ।।६६॥ 


तुर्य चतुर्थ अध्याय में निरूपित गति प्रचारो रो ॥७०।७३१॥ 


मय एवं उद्दोग के समुचित शिर एवं गले के संचालन से स्त्रियों एवं नीचों के 
भय तथा उद्दोग का अभिनय करना चाहिए । उत्तमों के तो राक्षस के देखने से विस्मय 


पर््चौवे शोऽध्यायः ५२६ 
अभिसेया ह्याथबशादप्रत्यक्षाः प्रयोगज्ञः। 
सव्योत्थिते् हस्तेन हारालेन शिरः स्पृशेत्‌ ॥७३॥ 
नरेऽसिवादयं ह्यतदप्रत्यक्षे 'विधीयते २ 
खउकावर्भमानेन कपोताख्येन वा थुनः १७४१ 
दैवतानि गुरूश्चेव एमदाश्चाभिवादयेत्‌ । 
दिवोकसश्च ये पुज्याः प्रत्यक्षाश्च वन्ति ये ॥७५॥ 
तान्‌ प्रसारः प्रभावश्च गस्भो राथश्च योजयेत्‌ । 
सहाजनं सखीचर्ग विटधूतजन तथा ॥७६१ 


एरिमण्डलसंस्थेत हस्तेनाशिनयेञ्चरः १ 
अभिनवभारती 
विस्मयस्तुत्तमानाम्‌ । इ भावे:...... ..- यथा गदतो रुद्रस्य सैद्राभिनयस्य चेष्टिताति 


यथा रुद्रस्य संचिह्वानि । त्रिशूलं परिमण्डलत्वेच सम्यग्‌ ज्ञातं यस्येति प्रकरणदर्त 
पताक एव विशेषो मन्तव्यः ॥७२।८२।१ 


बालक्रोडा 


(भूल) अप्रत्यक्ष नर के अभिवादन का विधान है कि ऊपर में उछाकर रेढा 
किये बाँये हाथ से शिर का स्पर्श करे ।।७३। 

(मूल) देवता गुरु एवं प्रमदाओ का अमिषाइन खटका वर्धभान हार्थ से अथव 
फिर कपोत संज्ञक हाथ से कर ।।७४॥। 

(मूल) जो देवता है और जो प्रत्यक्ष पूज्य हैं उनको उनके प्रमाण एवं प्रमाब 
के अनुसार गम्मीरता के साथ अभिवादन करे ॥७५॥ 

(मूल) महाजन को सखी वर्ग को विट एबं घूते को परिमध्डलाकार हाथ से 
अभिवादन का अभिनय करें ॥७६॥ 
का अभिनय करे । भाव बोलते हुए रुद्र का रोद्र अभिनय । जैसे रुद्र के चिन्ह जसे 
त्रिशूल जिसका परिमण्डल के रूप से सभ्यक्‌ ज्ञान किया है या हुआ है । प्रकरण से यहां 
पताक में बिशेष को मानना चाहिए ।।७२।८२॥ ; 


डड? नाट्यशास्त्रम्‌ 
पर्वेतान्‌ प्रांशुयोगेन डक्षांश्दैव समुच्छितान्‌ ॥७७११ 
घ्रसारिताभ्यां बाहुन्यामुत्क्षिप्ताभ्यां प्रयोजयेत्त । 
समूहंसागर्रं सेनां बहुविस्तोणंमेग च ॥७८।१ 
पताकाम्यां तु हस्ताम्यामुत्क्षिप्ताभ्या प्रदर्शयेत । 
शोर्यं धर्य च गर्वं च दपंमौदार्यमुच्छयम्‌ ॥७६॥ 
ललाटदेश स्थानेन त्वरालेनाभिदशंयेत्‌ । 
वक्षोदेशादपाविद्धो करो तु मृगशोषंको ॥॥८०1) 


विस्तीणंप्रद्रृतोत्क्षेपो योज्यो यत्स्थादपावृतम्‌ । 

मवोमुखोक्तानतलौ हस्तो किञ्चत्प्रसारितो ॥८ १ 

कृत्वा त्बभिनयेट्वेलां बिलद्वारं गृहं गुहान । 

कामशापग्रहग्रस्तान्‌ ज्वरोपहतचेतसः ॥८२॥ 
बालक्रीडा 


(मूल) समुच्छित पर्वता एवं ङृक्षों का अभिवादन लम्बे किये हुए ऊपर को 
फैलाये हुए हाथों से करें ॥ ७७।। 

(मूल) जन समूह सेना सागर एवं बहुत विस्तीण फले हुए जन को अभिवादन 
ऊपर की तरफ उठाये हुए पताकाकार हाथों से करें ॥७०।॥। 

(मूल) शौर्य धेयं गर्वं दर्पं उच्छ्य औतत्य एवं औदायं का प्रदर्शन ललाट पर 
रखे हुए टेढे हाथ से करना चाहिए ।।७६॥ 

(मूल) जो अपावृत्त है आच्छादित है उसके लिए छाती में अपविद्ध छिपाए 
इए मृगशीषं के आकार. वाले हाथों की योजना करे । ये हाथ विस्तीणं होने चाहिए 
तथा द्रत वेग से ऊपर में उठाये हुए होने चाहिए ।।५०॥ 

(मुल) हाथों को पहले अधोमुख करे फिर उनके तलको उत्तनित करे उसके 
वाद कुछ फैलाकर समुद्र की बेला तीर, विल के द्वार, घर एवं गुहाओं का 
अभिनय करें ॥८१॥ 

(मूल) काममयी वासनाओं से शाप से एवं ग्रहों से जो ग्रस्त हो गये हैं 
तथा ज्वरादि व्याधियों से जिनके चित्त उपहत हो गये हैं उनकी चेष्टा का अभिनन 
बुध लोग उनके अंगों के सदुश करे ।।८२।। 
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एतेषां चेष्टितं कुर्यादंगाचेः सरशबुंधः । 
दोलाभिनयन कुर्याहोलायास्तु विलोलनँः ॥८३॥ 
संक्षोभेण च गात्राणां रज्वश्चग्रहणन च । 
यदा चांकवती डोला प्रत्यक्षा पुस्तजा भवेत ॥८४॥ 
श्रासनेषु प्रविष्टस्तु कतंव्यं तत्र डोलनम । 
आकाशवचनानीह वक्ष्याम्यात्मगतानि च ॥८५॥। 
भ्रपवारितकं चेव जनान्तिकमथापि च। 
द्रस्था भाषरां यत्स्यादशरीरनिवेदनम्‌ ॥८६॥ 


अभिनवभारती 


अज्भाद्यरिति । आदिग्रहणाहास्विक सात्त्विकपरिग्रहः । सदुशेरिति डोलाह- 
स्तादिरूपे: । विलोलनैरिति चंचलेरिति भाव: ।।5३।८४।। 

अथ वाचिकप्रसंगाचित्राभिनयं वक्तुं प्रतिजानीते आकाशवचनानी 
त्यादि । दुरस्थेन रद्धुमप्रविष्ट नैव पात्रेण सहाभाषणमत एवाह अशरीरं 
यन्निवेदनमिति ।।८५।८६।। 


बालक्रीडा 
(मूल) दोला का अभिनयन दोला के विलोलन से गात्रों के. संचालन से एवं 
घोड़ों की बागडोर के ग्रहण से करना चाहिए ॥८३॥ 


(मूल) जब दोला अंकित की हुई है या पुस्त लिप्याम्‌ के आघार पर लिपी 
कृत की गई हो तब उस हालत में आसनों पर बैठे हुए पुरष लोग दोलन करें ।।८४॥ 

(मूल) अब मैं आकाशभाषित, आत्मगत, अपवारितक जनान्तिक दूरस्था- 
भाषण एवं अशरीर निवेदन को कहू गा ।।८५।८६॥। 

अंगादि। आदि ग्रहण से वाचिक एवं सात्त्विक का परिग्रह करना चाहिए । 
सदुश माने डोला हस्तादि रूप । विलोलन माने चञ्चल ।॥८३।८४।। 

इसके बाद वाचिक के प्रसङ्ग से चित्रामिनय के कहने के लिए प्रतिज्ञा करते हैं 
कि आकाशवचनानि । दूर में स्थित रंग में भ्रबिष्ट पात्र के साथ बातचीत होती है 
अतएव कहते हैं कि अशरीर जो निवेदन है ॥८५॥८६॥ 


ना०—५६ 
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- परोक्षान्तरितं वाक्यमाकाशवचनं तु तत्‌। 

तत्रोत्तरकृतर्वाक्येः संलापं संप्रयोजयेत्‌ ॥८७॥ 

नानाकारणसंथुक्त : काव्य भावसमुत्थितेः । 

हृदयस्य वचो यत्त तदात्सगतमिष्यसे ।।८८।। 

सवितकं च तद्योज्यं प्रायशो नाटकादिषु। 

निगुढभावसयुक्तमपवारितक स्मृतम्‌ ॥८९॥ 
अभिनवभारती 


परोक्षेण प्रविष्टपात्रसंबर्सघनान्तहितं व्यवहितम्‌ । नन्वप्रविष्टस्य संबन्धिवचनं 
केनोदोयेत इत्याशंक्याह तत्रोत्तरकृतैरिति । उत्तरत्वेन यानि कृतानि वाक्यानि 
“मेवं ब्रवीषि’ इति तैः प्रयोजयेदिति प्राक्‌ प्रविष्टस्येव पात्रस्य परोक्षवचनमनुभाष- 
णंच्छायाभ्रविष्ट एवं ब्र यादिति तात्पर्यम्‌ ।।८७।८८।। 


निगूढभावो निगूढनम्‌ सर्वेभ्यो यन्निगृह्यते एक एव श्वणुयादिति 
तदपवारितकम्‌ ।।८६॥। 


बालक्रोडा 


(मूल) परोक्ष में किसी जगह अन्तहित होकर जो बोलता है वह आकाश 
माषित है । यहां नाना कारणों के संयोग से काव्य की भावना से उद्गत हुए उत्तर 
कारी वाक्यों से अर्थात्‌ हाँ क्या कहा, अच्छा । ऐसा आपने कहा ! अच्छा, ऐसा उसने 
कहा, यहां यह तो उचित है, हो सकता है इत्यादि उत्तरयय वाक्यों से संलाप का प्रयोग 
करन] चाहिए 115७॥ 


(मूल) जो वचन हृदयस्थ हैं वह आत्मगत हैं। प्रायः नाटक वगैरह में वितकं 
के साथ उसकी योजना की जाती है ॥८८॥ 

(मूल) निगूढ भावों से जो संयुक्त है वह अपवारितक माना गया है ।।5९॥। 

परोक्ष माने अशरीर छाया पात्र जो रंग में प्रविष्ट पात्र का सम्बन्धी है 
उससे अन्तहित व्यवहित शंका होती है कि अप्रविष्ट पात्र के सम्बन्धी के वचन को 
कौन बोलता है इस पर कहते हैं कि उत्तर प्रत्युत्तर के रूप में कहे गये जो--मुझको ऐसा 


कहते हो, इत्यादि वाक्य हैं उनसे अभिनय करे । अर्थात्‌ पहले से प्रविष्ट हुए पात्र के 
परोक्ष वचन को अनुमाषण को छाया खूप में प्रविष्ट पात्र इस प्रकार बोले ॥ ८७।८८।॥। 


निगूढ माव माने निगूहन । सबसे छिपाया जाता है जो एक ही की सुनता है 
वह अपवारितक है ॥5९॥ 
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कार्यवशादश्रवणं पाश्वगतेर्यज्जनान्तिकं तत्स्यात्‌ । 
हृदयस्थं सविकल्पं भावस्थं चात्मगतमेव ॥६०॥ 


यानि गुढाथयुक्तानि वचनानीह नाटके । 
जनान्तिकानि करं तु तानि योज्यानि योक्तृभिः ॥९१॥ 


पुवदृत्तं तु यत्कार्यं भूयः कथ्यं तु कारणात्‌ । 
करांप्रदेशे तहाच्ये मागात्तत्पुनरुक्तताम्‌ ॥९२॥ 


अभिनवभारती 


जनान्तिकं एकान्तिकत्वं चैकस्येव निगुत्यल इति विशेष: ॥ 
अन्ये त्वाहुः । उभयमित्येतञ्जनान्तिकमेव । यावतो हि जनस्य तद्वक्तव्यं 
तावतोऽन्तिके सामीप्ये तदुच्यते । अपवारितकं लु तदुच्यते यत्र तुहात्पर मुदिश्य 
उच्यते । अर्थात्‌ परः श्शुणोत्वित्ययमेवाशयो वचने तदपवारितकं तेन निगूढेन भावेना 
शयेन संयुक्तमव्यभिचारेणेत्युक्तपूर्वं कालादिसवंमत्रानुसरेदिति यावत्‌ ॥६०।६४॥। 


बालक़ीड़ा 


(मूल) कार्यं के अनुसार बगल के लोगों के लिए जो अश्राव्य है वह 
जनान्तिक है। विकल्पमयी भावनाओं के साथ जो हृदयस्थ वाक्य है वह आत्मगत 
ही है ॥६०॥॥ 


च्य 


(मूल) यहां नाटक में जो गूढामिप्रायवाले वाक्य होते हैं वे जनान्तिक हैं 
उनका प्रयोग अभिनेता लोग कान में करें 118 १।। 


(मूल) जो कार्य पहले हो चुक्रा है किन्तु कारणवश उसको पुनः कहना 
है तो उसको कान में कहना चाहिए । क्‍योंकि ऐसा करने से पुनरुक्तता नही 
होवेगी 118 २।। 


जनान्तिक वह है, जो एकान्तिक है अर्थात्‌ एकसे ही छिपाया जाता है। 
यह विशेष बात है। और लोग तो कहते हैं कि ये दोनों जनान्तिक ही है। जितने 
आदमियो के समीप में जो कहना है उसको उतने आदमियों के समीप में कहते है । 
अपवारितक तो उसको कहते हैं जहां ऊहा करके पर को लक्ष्य करके कहा जाता है 
अर्थात्‌ जिस वचन में यह आशय है कि दूसरा सुने वह वचन अपवारितक है । इससे 
निगूढ माव के आशय से प्रयुक्त हो अर्थात्‌ अव्पभिचार से खास तौर से कहा गया है 
ऐसे पहले कहे हुए कालादि का सत्र अनुसरण करें ॥९०।६४॥ - 
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अव्यभिचारेण पठदाकाशजनान्तिकात्मगतपाठयम्‌ । 
प्रत्यक्षपरोक्षकृतानात्मसमुत्थान्‌ परकृतांश्च ।।९३॥ 
हेस्तमन्तरितं कृत्वा त्रिपताक प्रयोक्तृभिः । 
जनान्तिक प्रयोक्तव््रमपवारितकं तथा ॥६४॥ 


स्वप्नायितवाक्याथंस्त्वभिनेयो न खलु हस्तसंचारः । 

सुप्ताभिहिते रेव तु वाक्यार्थः सोऽभिनेयः स्यात्‌ ॥९५॥ 

मन्दस्वरसञ्चारवर्यक्ताव्यक्तंः पुनरुक्तवचनार्थे । 

पुर्वानुस्मरणङ्कतःकार्यं स्वप्नायिते पाठ्यम्‌ ॥६६।। 
अभिनवभारती 


न खल्विति । न तत्र हस्ताभिनय इत्यर्थ: ॥६५॥। 
सुप्ताभिहितैरित्युक्त॑तानि लक्षणतः कथयति मन्दस्वरसंचारैरित्यादि । 
पुर्वानुस्मरणेन कृतं प्रयुक्तः ।।६६।। 
बालक्रीडा 


(मूल) आकाशभाषित जनान्तिक और आत्मगत पाठ्य को तथा आत्म- 
समुत्थ प्रत्यक्ष एवं परकृत परोक्ष पाठ्य को नियम से पढे ॥॥९३॥ 


(मूल) अभिनेता लोग त्रिपताक हस्त से अन्तरित करके जनान्तिक तथा 
अपवारितक का प्रयोग करें ॥€९४॥ 

(मूल) स्वप्नायित वाक्य एवं उसके अर्थ का अभिनय हाथों के संचार से नही 
करना चाहिए । उसका अभिनय तो सोये हुए व्यक्ति के द्वारा कहे गये वाक्यों के द्वारा 
तथा उनके अर्थो के द्वारा होना चाहिए ॥६५॥ 


(मूल) स्वप्नायित जो पाठ्य है 'उसका अभिनय मन्द स्वर के सञ्चार से जिसमें 
कुछ व्यक्त तथा कुछ अव्यक्त है ऐसे पुनरुक्त वचनों के अथं में तथा पहले किये हुए का 
अनुस्मरण से करना.चाहिए ॥९६॥ 

न खलु । वहां हस्तामिनय को नही करे यह अर्थ है ॥६५॥ 


सोते हुए कहे गये--ऐसा जो कहा था उसको लक्षण के द्वारा कहते हैं कि वहां 
मन्द स्वर का संचार. रहना चाहिए । पहले कहे हुए को याद करके किया गया माने 
प्रयोग किया हुआ ॥९६॥ 
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प्रशिथिलगुरुकरुणाक्ष रघ० गनुस्वारितवाक्यगद्गददैः । 

हिक्काश्वासोपेतां काकृ कुर्यान्मरखकाले ॥॥६७॥। 

हिक्का श्वासोपेतां मूर्च्छापगमे मरणवत्कथयेत्‌ । 

श्रतिमत्तेष्वषि कार्य तदृत्स्वप्नायितं यया पाठ्यम्‌ ॥॥९८॥॥ 

बुद्धानां योजयेत्पाठ्य गद्गदरस्खालताक्षरम्‌। 

ग्रसमाप्ताक्षरं चेव बालानां तु कलस्वनम्‌ ॥९९॥ 
अभिनवभारती 


प्रशिथिलानि स्वस्थानतो भ्रशमानानि गुरूणि स्वकर्माण्यचतुराणि यानि 
जिह्वाग्रोपाग्रमध्यमूलानि तेषां संवन्धोनि यान्यक्षराणि तथा चलद्धण्टावदनुकरणं 
प्रधानं यद्वाक्यं तत्र यो गद्गदस्वरभेदः ततो ये जातास्तारमन्द्रादयः उदात्तानुदा- 
त्तादयश्च तैरुपलक्षितां मरणकाले काक्‌ कुर्यादिति संबन्यः 116९७1७९८1 


कलस्वनमिति मधुरस्वरम्‌ ।।६8॥ 
बालक्रोड़ा 


(मूल) मरण काल में हिचकी एवं ऊध्वे श्वासो से उपेत वाक्‌ को प्रशिथिल 
भारी एवं करुणामयी आवाज से तथा घण्टा की अनुरणना को तरह बोली से और गद्गद 
स्वर से करना चाहिए ।।६७॥ 


(मुल) मूर्च्छा के आ जाने पर मरण समय को तरह हिचकी एवं ऊध्वस्वासों 
से युक्त काकु को या पाठ्य को कहे । इसी प्रकार अति भक्तों में मी स्वप्नायित पाठ्य 
की तरह पाठ्य को पढ़ें ।।९८।। 


(मल) वृद्धों के पाठ्य को गद्गद स्वर से , अक्षर जिसमें संवलित हो गये हैं 
तथा समाप्त नही हुए हैं ऐसा करे ओर बालकों के पाठ्य को तो कलस्बन में तोतली 
वाणी में अभिनीत करें ॥ ६६॥ 


प्रशिथिल माने अपने स्थान से भ्रशमान गुरु अपने कर्म जो अचतुर यानी 
जिह्वा के अग्र उपाग्र मध्य एवं मूल में उच्चरित है उनके सम्बन्धी जो अक्षर है तथा 
चलते हुए हाथी की घण्टा की तरह अनुकरण जो वाक्य है उसमें जो गद्गद स्वर है 
उससे जो वार मन्द्रादि और उदात्त एवं अनुदात्तादि स्वर हैं उनसे उपलक्षित 
होने वाली काकु को मरण काल में करे यह सम्बन्ध है प्रम्वय है 1६७1६८॥ 


® 


कलस्वन माने मधुरस्वर ॥।६६॥ 


४४६ नाट्यशास्त्रम 
नानाभावोपगतं मरणाभिनये बहुकोतितं तु । 
विक्षिप्तहंस्तपादनिभृत्ते: सन्नेस्तणा कार्यम्‌ ॥१००४ 
व्याधिष्लुते च मरण निषण्णगात्रेस्तु संप्रयोक्तव्यस्‌ । 
हिक्का श्वासोपेत॑ तथा पराधोनगात्रसंचा रस्‌ ॥१०१॥ 
चिषपोतेऽपि च मरणं कार्य विक्षिप्तपात्रकरचरणम्‌। 
चिष्वेगसंप्रयुक्त विस्फुरितांगक्रियोऐेतस्‌ 1॥॥१०२॥ 

अभिनवमारती 


एवंमाकांशभाषितमात्मपर्वारितक जनान्तिकं कर्णोक्त स्वप्नायितोक्त मरण 
मर्छामंदभाषितं वृद्धबालोक्तमिति वचनगतं. चित्राभिनयमुक्त्वा मरणप्रसङ्ग क 
तद॒गतमपि कथयितुमाह नांनाभावोपगतमिति ॥॥१००॥१०१]। 


विषं पीतमनेनेति विषपीतः । तत्रैतत्सपंदंष्टरकस्याप्युपलक्षणम्‌ । विषस्य 
वेंगाक्रमणेन धांतुषु रसादिष्वोजः पयंन्तेषु स*चरणं ।।१०२।। 


बालक़ीड़ा 


(मूल) मरण के अभिनय में नातामावों से उपेत बहुत बड़बड़ा कर इघर 
उचर विक्षिप्त तया निभुत माने शान्त और सन्त माने स्तब्ध हाथ पैरों से करें ॥१००॥ | 


(मूल) व्याधियों से व्याप्त पुरुष का निषण्ण गात्रों से माने कार्याक्षम शरीर 
के अवयवों से मरण का प्रयोग करे । इसमें हिचक्री तथा ऊध्वेश्वास होने लगता है 
तथा गात्रों का संचार पराधीन हो जाता है ॥१०१॥ 


(मूल) विष को पीये हुए व्यक्ति के मरण का अभिनय मात्र के विक्षेप तथा 
हाथ पैरों के इधर उघर पटकने से करना चाहिए। इसमें विष के ढेग के कारण 
अंग भी विस्फुरित होते हैं ॥१०२॥ 


इस प्रकार आकाशमाषित, आत्मगत, अपवारितक, जनान्तिक, कर्णोत्त स्वप्ना- 
यितोक्त, मरण मूर्च्छा मंद भाषित, बुँद्धोक्त बालोक्त रूप से वचन के विषय के चित्रा- 
भिनय को कहा अब मरण के प्राण कंप्र संग से मरण गत उक्ति को कहने के लिए 
उपक्रम करते हैं नाता भावों से उपगत ।।१००।१०१॥ 


जिसने विष को पी लिया है वह विषपीत होता है। यह सपं के द्वारा दंष्ट हुए 
का मी उपलक्षण है । विष के वेग के आक्रमण से रसादि ओजः पर्यन्त घातुओं में विष 
का सच्चरण हो जाता है ॥१०२॥ 


य्वोवशोइध्याय: _ छहर 
अथे वेगे काश्यं त्वभिनेयं वेपर्थाद्ृतीये तु । 
उाहस्तथा तृतीये विलल्लिका स्याच्चतुथ लु ॥१० ३॥ 
पफ्रनस्तु पळ्चसस्थे तु ग्रीबा बष्ठे तु भज्यते॥ 
जडला सप्तसे तु स्यान्सररथं त्वष्टमे भवेत्‌ ।॥ १०४९ 
खन्न प्रथमवेगे तु क्रासबक्ककपोलता १ 
ऊँशत्वेडशिनय: कय बरक्यानासल्पभाषणस्‌ ॥१०५॥ 
सर्वा गवेपथु च कण्डयनं तथांगानाल १ 
विल्षिप्तहस्तवादं दाहं चेवश्य्यमिनयेत ॥१०६।१ 
उद्दततनिमेषत्वादुग्दारच्छरदनेस्तथाक्षेपे: १ 
गव्यक्ताक्षरकथनेः विलल्लिकामशिनयेदेवस ॥१०७३॥ ` 
अभिनवभारतो 
प्रथमे वेगे यत्क्रृशत्वं तस्याभिनयः कायं इति संबन्ध: । चलति कामिल 
दिः प्रारंभ इवान्तरो दाहः फेनः वार्युद्र क: १।१०३।१०५।१' 
जलक्गोड़र 


(मूल) विष के प्रथम वेग में कृशता का, डितोय जेश में कॅपकंपो का तुतरेय खें 
पाहू का साते जलन का चतुर्थ में विलूल्लिका साने विबितइल करने का ॥११०३१। 

(मूल) पञ्चम में फेन का, षष्ठ में ग्रीवर के भरव होदे का, सप्तम सें जडता कई 
अर अष्टम में मरने का अभिनय करें ।।१०४। 

(मूल) वहां प्रथम वेग में कपोल क्षीण तथा चक्र हो जाते हं । शता में 
जाक्यो के अल्प उच्चारण कः अभनय करे ॥१०५॥ 


(मूल) दाह के अभिनय में सभी अंगें में कम्पत तथा खुजली और हाथ पैर के. 


इधर उघर पटकने जसा करे ।॥। १०६१६१ 


(मूल) निभेषों के उद्वत्तेन से साने आखो को फाड़ फाड़कर देखने से डद्भारो 
से माने डकारे के लेने से छडंन नभन से तथा आक्षेप गालियो के देन से और अक्षरों 
के अव्यक्त उच्चारण से विलल्लिका का असिनय करें 1१०७॥ 


प्रथम वेग में छृशता का अभिनय करता चाहिए ।' भहक्षम्बन्ध है अन्वय है। 


अन्तरदाह का अभिनय करे, फेन थायुद्रक ॥१०२॥१०६८॥ 


हर + 

t ॥ 
| ~ ही 
~ ETE 
i, ७ 
। के 
®. च 

क [पि नि 


FY 
Bats है 
= 00 ” 
चक 


१“. ब्र ॥ १० 


डड नाट्यशास्त्रम्‌ 


उग्दारवमनयोगेः शिरसश्च विलोलनेकविर्घेः ॥ . 
फेनस्त्वभिनेतव्यो निःसंज्ञतय! निमेषणाम ॥१०८।॥ 


्रंसकपोलस्पशः शिरसोऽथ विनाननं शिरामंगः । 
सबन्द्रियसंमोहो जडताआस्त्वभिनतेमुद्यवम्‌ ॥१०९॥ 
समीलितनेत्रत्वेन व्याधिविवृद्ध भुजंगदशनद्वा । 
एवं हि नाटयधम मरणानि बुधः प्रयोज्यानि ॥॥११०।॥ 
संभ्रमेस्वथ रोषेषु शोकावेशकृतेष च । 
यानि वाक्यानि युज्यन्ते पुनरुक्तन तेष्विह ॥१११॥ 


अभिनवभारती 


अंसयोः कपोलाभ्यां स्पर्शः संबन्वइत्यर्थः । शिरसो भङ्गो ग्रीवासन्धि- 
विच्युतिस्ततः । तुनरुक्तं न तेष्विति दोषायेति शेषः ॥१०६।१११॥ 


बालक्रीडा 


= 


(मूल) उद्गार एवँ वमन तथा अनेक प्रकार से शिर के हिलाने से निमेषों 
की निःसंज्ञता से माने आखो के उन्मेष एवं निमेषों के बन्द हो जाने से फेन का 
अभिनय कर ।।१०८॥। 

(मूल) जडता में तो ऐसा अभिनय होता है जिसमें कन्धों को कपोलों को 
छूना । शिर को झुकाता, सिराओं का घमनियों का मंग हो जाना तथा सम्पूर्ण इन्द्रियों 
का सम्मोह माने संज्ञाहीन हो जाना होता है ।।१०९।। 

(मूल) व्याधि के बढ जाने से अथवा सर्प के काटने से होने वाले मरण को 
बुध लोग इस उक्त प्रकार के नेत्र निमीलन से अभिनय करे ॥११०॥ 

(मूल) संभ्रम धबराहट में रोषों में शोक आदि के आवेश में जो वाक्य वार 
वार प्रयुक्त होते है उनमें पुनरुक्ति दोष नही होता है॥१११।। 

अंसों का क्रमशः कपोलों से स्पशं सम्बन्ध । शिर का भङ्ग माने गले के साथ 
जौ सन्धि है जोड है उसकी विच्युति। शिरो विनामनमें शिर को एक वार पहले 


कहा फिर शिरो मंग में फिर दुबारा शिर को कहा इसमें तो पुनरुक्ति हो गई । इस पर 
कहते हैं कि ऐसे समय में पुनरुक्ति दोष नही होता है ।।१०९।१११॥ 


पश्वविशो$ध्याय: ४४६ 
साघ्वहो हे हे हाहेति कित्वं मामावदेति च। 
एवंविधानि वाक्यानि द्वित्रिसंख्यानि कारयेत्‌ ॥११२॥ 
संध्यंगहोनं यत्काव्यं विकृतं च प्रयुज्यते । 
न लक्षणकृतस्तत्र कायंस्त्वभिनयो बुधः ॥११३॥ 
भाव उयोत्तमाना लु न तं मध्येषु योजयेत्‌ । 
यो भावश्चैव सध्यानां न तं नीचेषु योजयेत्‌ ॥११४॥ 
अभिनवभारती 
तदुदाहरति साध्त्रहो इत्यादि । तत्र शब्दपुन रक्तं साधुसाध्वित्यादि । अर्थपुन- 
रुक्तमहो साधु भद्र चेत्यादि ॥११२॥। 


प्रत्यङ्गहीनमित्यादि । प्रहसनप्रधानतया प्रत्यङ्ग न केनचित्संस्कारांशेनाहीनं 
कार्यम्‌। अत एव विकृतत्वाद्धासप्रघानं तत्राप्यभिनयोऽप्यलाक्षणिको हासायंव 
यथातथापि ।।११३॥। 


अथ सर्वानुग्राहकं सामान्यलक्षणमाह भावो य उत्तमानामत्यादि ॥ ११४॥। 
बालक्रीडा 


(मूल) पूर्वोक्त स्थिति में अहो साधु हे हे हा हा ऐसे तथा क्या तुम, मत मत 
बोलो ऐसे वाक्यों के रूप में दो बार तीन बार उच्चारण करना चाहिए ॥११२॥ 

(मूल) जो काव्य माने नाटय काव्य सन्धियों के अंगों से हीन है अत एव 
विकृत हैं उसका अभिनय बुघ लोगों को लक्षण के अनुसार नही करना चाहिए ॥११३॥ 

(मूल) जो भाव उत्तमों का है उसको मध्यम लोगों में प्रयोग नही करे। 
इसी तरह जो भाव मध्यम लोगों का है उसको नीच पात्रों में प्रयोग नही करें ।।११४।। 

दोषाभाव का उदाहरण देते हैं साध्व हो इत्यादि ॥११२॥ 


प्रत्यङ्ग माने प्रहसन प्रधान होने से जसे प्रत्यङ्ग से माने किसी संस्कारांश से 
हीन करना चाहिए । इसी लिए विकृत होने से हास प्रधान अभिनय है । वहां मी अला- 


= आहे ज्ये 


क्षणिक ही अभिनय जैसे बैसे करके हास के ही लिए होता है ॥११२॥ 


इसके बाद अब सर्वानुग्राहक सामान्य लक्षण को कहते हैं कि जो उत्तम 
पुरुषों का भाव होता है इत्यादि ॥११४।॥ 


ना०---९७ 


४५० नाट्यशास्त्रम्‌ 
पृथक्‌ प्रथग्भावरसरात्मचेंष्टाससुत्थिते: । 
ज्येष्ठमध्यमनीचेष नाटयं रागं हि गच्छति ॥११५।१ 
एतेऽभिनयविशेषाः कर्तव्याः सत्त्वभावसंयुक्ता: । 
अन्ये तु लोकिकाः येस्यु सव लोकवत्कार्याः ॥ १ १६।। 
नानाविधेयंथा पुस्पेर्मालां ग्रथ्नाति माल्यकृत्‌ । 
सांगोपांग रसेभविस्तथा नाटयं प्रयोजयेत्‌ ॥११७॥ 

अभिनवभारती 


रागं गच्छतीति । सवंस्य रचकं भवतीति यावत्‌ ॥ ११५) 

सामान्याभिनयशेषत्वं तढुक्तार्थीत्तन्मुखेनोपसंहारदिशा चित्राभिनयस्य दर्शयति 
एते$भिनयविशेषा इति । सत्त्वभावसंयुक्ता इत्यनेन सत्त्वातिरिक्तो$भिनय इत्यादि 
स्मरति ॥११६॥। 

नानाविधैरित्यभिनयानां समानीकरणं चित्रत्वं च दशितम्‌ ॥११७॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) उत्तम मध्यम एवं नीचों में पृथक्‌ २ अपनी चेष्टाओं से अपनी अपनी 
क्रियाओ से उठने वाले भावों से अभिव्यक्तरसों के कारण नाट्य राग को प्राप्त करता 
है ज्ञान गमन एवं प्राप्ति अर्थं गमनार्थक घातुओ का होता है तदनुसार प्राप्त करता 
लिखा है ॥११५॥। | 

(मूल) इन वागङ्ग कृत विशेष अभिनयों को सत्त्वमाव से संयुक्त करना चाहिए) 
ओर जो तो लौकिक हैं उनका लोक की तरह अभिनय करें ॥११६॥ 


* (मूल) जिस प्रकार माली नाना प्रकार के पुष्पों से माला को गूंथता है उसी 
प्रकार अभिनेता लोग अंग एवं उपाङ्गों के सहित रस एवं भावों के द्वारा नाट्य का 
प्रयोग करें ॥११७।। | i 


राग को प्राप्त करता है माने सब का रञ्जक होता है ॥११५॥ 


चित्राभिनय सामान्यामिनय का शेष है अंग है इस बात को उसमें कहे हुए 
अर्थात्‌ उसके द्वारा उपसंहार करते हुए कहते हैं ये अभिनय विशेष हैं। सभी भावो 
से प्रयुक्त है इससे सत्तिवक अभिनय से अतिरिक्त यह है इत्यादि की याद करते हैं ॥ ११६॥ 


नानाविधे: इससे अभिनयो' का समानी करण और चित्रत्व को कहा ॥११७॥ 


पञ्चविशोष्ध्याय: ४५१ 


या यस्य लीला नियता गतिश्च 
रंगप्रविष्टस्य विधानयुक्ता । 
तामेव कुर्यादविधुक्तसत्त्व 
यावन्नरंगात्प्रतिनिव्‌ तः स्यात्‌ ॥११८॥ 
एवसेते सया प्रोक्ता नाटये चाभिनयाः क्रमात्‌ । 
अन्ये तु लौकिका ये ते लोकाद्ग्राह्याः सदा बुधः ॥११९॥ 


अभिनवभारती 


क्रमवशादृपचितत्वापरित्यागः प्रयत्नेन परिरक्ष्य इत्येतत्तात्पयँण श्लोकं पठति 
या यस्य लीला नियता गतिश्चोति अविमुक्तसत्त्वऽत्यक्तावष्ट'भः प्रति निवृत इति । 
निवृतिर्वक्ष्यते इति निवृतो विषयाज्जनादेनिवतंते । तेन रज्धाद्रवन्निव्‌ तो निष्क्रान्तेन 
स्यादित्यर्थः ।। ११८॥। 


किमेतावानभिनयप्रकारः नेत्याह अन्ये तु लौकिका इति ।।११९।। 
बालक्गीड़ा 


(मूल) रङ्ग मञ्च पं अभिनय करने के लिए प्रविष्ट हुए जिस व्यक्ति की जो 
हीला चेष्टा और गति संचार नाट्यशास्त्र के विधान के अनुसार की गई योजता 
से नियत है । अविमुक्त सत्त्व हो कर माने सत्वमाव को नही छोड़कर उसी लीला को 
उसी गति को जब तक रद्ध से वापिस नही आ जाय ॥११८॥ 


(मूल) इस प्रकार मैंने नाट्य विषयक अभिनयों को कहा किन्तु और जो लौकिक 


हैं उनको लोक से ग्रहण करें ।।११६॥। | 

क्रम वश से प्राप्त हुए औचित्य का परित्याग नही होने पावे इसकी प्रयत्न 
पुर्वक रक्षा करनी चाहिए । इस तात्पर्यं से या यस्येत्यादि श्लोक को पढते हैं। 
अविमुक्त सत्त्व माने अवष्टम्म को आश्रय को नही छोड़े । प्रति निवृत्त माने जनादि 
के विषय से स्थान से लौट जाता है। अर्थात्‌ जब तक रङ्गस्थल से निकल नही 
जाता है ॥११८॥। 


कया इतना ही अभिनय का प्रकार है इस पर कहते है कि नही । और भी 
लौकिक अभिनय हैं ॥ ११९॥। 


४५२ नाट्यशास्त्रम्‌ 


लोको वेदस्तथाध्यात्मं प्रमाणां त्रिविधं स्मृतम्‌ । 
वेदाध्यात्मपदार्थष॒ प्रायो नाटयं प्रतिष्ठितम्‌ ॥१२०॥ 
वेदाध्यात्मोपपन्नं तु शब्दच्छन्दस्समन्वितम्‌ । 


अभिनवभारती 


ननु किमत्र लोकः प्रमाणमित्याशंक्याह लोको वेदस्तथाध्यात्ममिति । 
लोकप्रसिद्धानि प्रत्यक्षानुमानागमप्रमाणानि लोकशब्दे नोच्यन्ते । वेद इति तु यथास्वं 
नियतरूपो । लोकप्रसिद्धोऽप्यागमो यथा शस्त्रास्त्रप्रयोगोप संहारविषये धनुवद 
- स्वरतालादौ गान्धववेद इत्यादि । अध्यात्मं तु स्वसंविदन ॥१२०॥ 


वेदाध्यात्माभ्यां प्रमिता ये पदार्थाः तेषु नाट्य' प्रतीतमित्यत्र हेतुमाह वेदाध्या 
त्मोपपन्न त्विति । तुर्हेतौ । समम्वितमिति भावेक्तः एतदुक्त' शब्दसमन्वयो व्याकर- 
णाभिधानेनागमेन सिद्धः । छन्दस्समन्वयस्तु स्वसंवेदनेन । श्रव्यता हि तद्विदां 


बालक्रीडा 


(मूल) लोक वेद तथा अध्यात्म ये तीन प्रमाण माने गये हैं । प्रायः करके वेदिक 
और आध्यात्मिक पदार्थो पर नाट्य प्रतिष्ठित है ।।१२०॥ 


क्या लोक भी प्रमाण होता है या माना गया है ऐसी आशंका करक कहते हैं 
कि लोक वेद और अध्यात्म ये तीत प्रमाण है। यहां लोक शब्द से लोक में प्रसिद्ध 
प्रत्यक्ष अनुमान एवं आगम माने शब्द का प्रमाण कहते हैं वेद तो अपने नियत रूप वाला 
है । प्रकृत में लोक प्रसिद्ध आगम जैसे शस्त्र एवं अस्त्र क प्रयोगोपसंहार के विषय 
की जानकारी के वारे में घनुवंद है और स्वर ताल वगैरह को जानकारी के वारे 
में गान्धर्व वेद है । इत्यादि । अध्यात्म तो स्त्रसंवेदन है। आत्मनि इति अध्यात्मम्‌ 
इस विग्रह के अनुसार आत्मा शब्द का अर्थ मन है । जो सुख दुःख आदि को उपलब्धि 
का ज्ञान का साघन है । अतः स्वसंवेदन अथं यहां इसका है ॥१२०॥ 


वेद और अध्यात्म प्रमाणो से ज्ञातया सिद्ध जो पदाथ हैं उन पर नाट्य 
प्रतिष्ठित है इसमें हेतु को बतलाते हैं कि वेदाध्यात्म प्रमाणो उपपन्न है। यहां तु का 
अर्थ हेत है । समन्वित यहां भाव में यक्त प्रत्यय है। यह कहा कि शब्द समन्वय माने 
शब्द से किये जाने वाला समन्वय व्याकरण नामक आगम से सिद्ध है। व्याकरण 
से जब शब्द को समझेंगे तमी तो उस शब्द से समन्वय किया जा सकेगा अन्यथा केस 
होगा । और छन्दः समन्वय तो अपने संवेदन से होगा । क्योकि छन्द का अथं है 
छन्दोऽमिवाय आशयः इस कोष के अनुसार अभिप्राय माने स्वसंवेदन । जसे प्रकृष्ट 
गातो में राग एवं भाषा आदि का ज्ञान किया जाता है वसे ही वृत्तो में पद्य वाक्यो 
में श्रव्यता भी उनके जानकारों के लिए अपने संवितू से सिद्ध है । यह निरूपण 


पच्चविशोष्ध्यायः ७५३ 


लोक सिद्ध भवेत्सिद्धं नाटय लोकश्त्मक तथा ॥१२१॥ 
न च शक्यं हि लोकस्थ स्थादरल्य चरस्य च । 
शास्कण निण्यं कलु भावचेष्टार्च्रिधि प्रति ॥१२२॥ 


अभिनचभारतो 


स्वसंवित्सिद्धावृत्तेषु प्रगीतानामिव रागभाषादयोजायंते एतच्चागमस्ववेदनयो: 
अमाणोपलक्षणमात्रम्‌ । अथ लोकं प्रमाणयितुमाह यल्लोकसिद्धमिति । यल्लोकेसिद्ध 
तत्सिद्धम्‌ न तत्कस्यचिदसिद्धमिति यावत्‌ । नहि लोकप्रसिद्धिमपह्मोति कश्चित्समर्थः । 
सुविप्रतिपन्नस्यापि तदपह्ववे काष्ठपाषाणतापत्तिप्रसंगात्‌ । तथेति । तत एवं प्रकारा- 
द्धोर्तार्लोकात्मक लोकानुकीतंनरूपं नाटयमित्युक्तम्‌ ।।१२१॥। 


ननुलोकेन च यत्प्रत्ययं तदागमेनैव प्रमितम्‌ । तत्कि पुनर्लोकिनोक्तेनेत्य[- 
शद्कचाह न शक्यो लोकस्येति ॥१२२॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) वेद और अध्यात्म से उपपन्न नाट्य तो शब्द एवं छन्द से समन्वित 
होता है। तथा लोकात्मक जो नाट्य है वह तो लोकसिद्ध होने पर ही सिद्ध 
होता हं ॥१२१ ( 

(मूल) स्वाबर जंगमात्मक लोक के भाव एवं चेष्टाओ के विषयों में शास्त्र से 
निर्णय करना शक्य नही है ॥१२२॥ 


आगम एवं स्व संवेदन के प्रमाण का उपलक्षण मात्र है। इसक अनन्तर लोक को प्रमाण 
बतलाने का उपक्रम करते हैं। जो लोकसिद्ध है। जो लोक से सिद्ध है वह सिद्ध है 
वह किसी के लिए असिद्ध नही है । जैसी कि शास्त्रों में प्रसिद्धि हँ । यद्यपि सिद्ध 
लोक विरुद्ध चादरणीयं नादरणीयम्‌ । यद्यपि यह तत्त्व वस्तु या ब्यवहार शास्त्र से 
सिद्ध है तद्चपि यदि वह लोक विरुद्ध है तो आदरणीब नहो है आदरणीय नही है । 
क्यो कि कोई समर्थं पुरुष भी लोक प्रसिद्धि का अपह्वव नही कर सकता है या नही 
करता है यदि कोई अपह्वव करता है तिरस्कार उपेक्षा छिपाने का उपक्रम करता है. 
सुप्रसिद्ध महापुरुष में भी काष्ठ पाषाण बनने की होने की आपत्ति आ जायगी अर्थात्‌ 
लकड़ी एवं पत्थर के ठुकड़े की तरह फेक दिया जायगा । तथेति माने इसी प्रकार के हेतु 
से लोकात्मक लोकानुकीत्तेन स्वरूप नाट्य है ऐसा कहा है ॥१२१॥ 


पूछते हैं कि जो शास्त्र से प्रतीत होता है आगम से भी वही प्रमित है। तब 
फिर लोक से सिद्ध करने की या लोक को प्रमाण कहने की क्या आवश्यकता है। 
उत्तर-लोक के निर्णय को बदला नही जा सकता है।.१२२॥ 


४२४ नाटयशास्त्रम्‌ 


नानाशीलाः प्रकृतयः शोले नाटयं प्रतिष्ठितम्‌ । 
तस्माल्लोकप्रमाणं हि चिज्ञेयं नाटययोक्तृभिः ।। १२३२३ 
एतान्‌ विधींश्चासिनयस्य सम्यग्‌ 
विज्ञाय रंगे मनुजः प्रयुक्त । 
अभिनवभारती 


शीलः स्वभावः । प्रकृतमूपसंहरति तस्माल्लोक प्रमाणं हि विज्ञेयमित्ति 1१२३७ 


एतान्‌ विधीनिति। सामान्याभिनयात्‌ प्रभृत्येतदध्यायपयंन्तं ये कर्तव्यतारू- 
पाभिनथानां विघय उक्ताः तान्‌ सम्यग्‌ विज्ञायेति वदन्‌ कोहलादिशास्रलक्ष्यप्रवाह= 
सिद्धमपि चित्राभिनर्य सूचयति । ततश्रोदाह्रणार्थान्‌ दशयामो माभूत्सम्प्रदायप्रवाह- 
विच्छेद इति । 


देवतानामृषीणां च राज्ञां जनपदस्य च। पूववृत्तानुचरितं नाटयमित्य 
भिधीयते । एवं लोकस्य या वार्ता नानावन्भरात्मिका । सा नाटय संविषातव्या 
नाटयवेदविचक्षणे: । योनि शास्त्राणि ये घर्मा यानि शिल्मानि या क्रिया । लोकधर्म- 
प्रवृत्तानि तन्नाटयमिति संज्ञितम्‌ । 


वालक्रोडा 


(मूल) प्रकृतियां नानाशील वाली होती है। और नाट्य शील पर प्रतिष्ठित 
हे। इस लिए नाटय के प्रयोग करने वाले अभिनेताओ को लोक रूप प्रमाण को 
जानना चाहिए ।।१२३॥ 


शील माने स्वमावं । अब प्रकृत का उपसंहार करते हैं इस लिए लोक प्रमाण 
को जानना चाहिए।!१२३।। 


इन विधियों को । सामान्याभिनय से लेकर इस वत्त मान अध्याय पर्यन्त जो 
अमिनयों की कत्तेव्यत! रूप विधियों को कहा है उनको अच्छी प्रकार समझना 
आवश्यक है ऐसा कहने वाले आचाय ने सूचित किया कि चित्राभिनय कोहलादि के 
शास्त्रं के. लक्ष्य प्रवाह से सिद्ध है । अतः अब हम उदाहरणों को दिखाते हैं जिससे 
सम्प्रदाय प्रवाह का विच्छेद नही होने पावे । 


देवता ऋषि राजा एवं जिले के तथा प्रान्त के निवासी जनता के पूर्वेवृत्त का 
अनुचरण, अनुकरण को नाट्य कहते हैं। इस प्रकार नाना वस्त्वन्तर से अन्तरित जो 
लोक की वार्ता है उसका नाट्य में संविधान करना चाहिए । जो शास्त्र जो घमं जो 
शिल्प एवं जो क्रिया लोक घमं के भनुसार प्रवृत्त है उसकी संज्ञा नाट्य है । 


'पथ्चोवशोञ्ध्यायः : , शश 
अभिनवभारती 
अुख्याभ्याशेहंसपक्षात्स्कन्दो वा शक्तिदशनात्‌। 
संमुखो खटको पइश्वंद्ये शा ङ्गनिरूपणस्‌ ॥। 
'लीलालोकितसं दंश युग्मेन कुसुमायुघम्‌ । 
रुद्रवद्र पयेद्दुर्गा चतुरेण सरस्वत्तीम्‌ 4 
खटकेन तथा शियम। 
गौरीं च दंप्रया देवीं वाराहीमिति सातरः॥ 
प्रदश्यात्तत्तदुचितब्राहम्या दिगतलक्षणेः \ 
सुचीहस्ताङ्ग_लिका द्विनन्दिनीस्यान्नयोन्नता ।१ 
तत्प्रोत्तानाधोमुखेन त्रिपताकामुखेन तु । 
गङ्गा . तथैव चतुरेणान्या सर्पंशिरोद्वयम्‌ ॥ 
उपर्युपरि डोलं स ले तियेग्विलोलितः । 
अरालनत्रिपताकौ च्‌ पताकद्दयकम्पनम्‌ ॥ 
अब्धि पुष्पपुटास्रिपताको तपस्विनाम्‌ । 
प्रसृतोष्वंपराचीनौ शिखरो बाह्यदन्तरे ॥ 
कूपं रोध्वेस्थितेना पि त्रिपताकेन योषितः । 
पाश्वेश्धेकटकेन स्याल्लोकपालास्सलक्ष्मभिः ॥। 


स्तब्धकायौ मुक्तहस्तौ जिनं विद्याघरान्‌ प्रजाः। ` 
अग्निता वाथ रक्षांसि नष्ट या सूचिकामुखात्‌ ।! 


बालक्रोडा 


मुख्य के अभ्यास में समीप में हंसादि पक्षिओ का शक्ति को देखकर स्कन्द का 
सम्मुख में खटक का एबं पाइवश्य में शारङ्गी का निरुपण करे । 


संदंशयुग्म माने संडशी की तरह युग्म हुए एक में जुड़ो हुओं की लीला के 
देखने से कामदेव का रुद्र के रूप की दुर्गा का और चातुथ॑ से सरस्वती का 
निरूपण करे । 


ये समी पद्य अपने नियमों से बाहर हैं अतः जसकी तस ध्वरदीनी चदरिया 


को तरह हमने मी जस के तस इनको धर दिया हैं । पण्डित पाठक अपनी अपनी बुद्धि के 
व्यायाम को कर्‌ । 


LS 


नराटयशास्त्रमू 
अभिनवभारती 


विद्यात्त न्रिपताकाभ्याम्मुध्निराजप्लवङ्गमानु 8 
पताकाम्यामझो सपंशिरोभ्यां स्वस्तिकस्थितेः १ 
घमं सितादिभिश्चहीनृतवो मणयः पुनः; 
`-"काङ्गालेन रिपुन्नार्थं ग्रन्थतजनिकेऽङ्गेना ।॥ 
कू्पराकुस्चितां कम्प्रपताकाभ्यां च सारसः 
प्रसारितं च वाहुभ्यां वृश्चिकस्थलपक्षिषु । 
श्रृङ्गयां च मघ्यमाङ्गष्ठपताकामस्तकोपरि । 
उत्क्षेपाद ज्वितस्यां कि नतोन्नतकरद्वयात्‌ ॥ 
गरुडं चतुराभ्यां तु कण्डमूलोभयादधः । 
पताककूपंरे कुञ्च्थ चालींडो क्रोधरूपणे ।! 
मुखान्तिके तजनी तु विश्लिष्टां वाक्यरूपणे । 
चुडायां मुध्न्युपाङ्ग षु स्रीविषादे तथो द्वहम्‌ ।$ 
वक्षः पार्श्वान्तुघ्वंतः खं पताकस्वस्तिकेन तु। 
तथा ध्रभातहस्ताम्यामावेगोइ्रतिताङ्ग,.लिः ॥ 
पराङमुखाभ्याँ राविर्वा पताकस्वस्तिकादिभिः। 
मुखाच्छादात्खलत्यादौ शलभाघुलिधुस्रकः ।। 
पताकेनोरःस सुहृदरालेन सुतादयः । 
अभिमूर्ध्नाथ तय्युग्मं ' कुव्जवामनबालकाः ॥ 
पताका मूध्नि खण्डः स्यादथ स्वस्तिकविच्युते ॥ 
निघिमाकुश्चिति वामकूपरे भूधरादिष ॥ 
उत्तानं च शिरस्तेषां भेदास्तु न निरीक्षणात्‌ । 
बामकस्रिपताकः स्यात्‌ कण्ठमूलोऽपरोऽपरः ॥। 
करिणी गण्डविचलच्चतुराम्यां मदश्रिताम्‌ । 
पद्मोर्णनाभमुक्रुलः स्वस्तिकैवृश्चिकेन तु ॥ 
सिहगोमायुशरभा यथास्वं दृष्टिभेदतः । 
ललाटे सरपंशिसा खङ्गि श्रवणमूलतः^। 


पर्चीवशोश्ध्यायः ४५७ 
अभिनवभारती 


खड्लिकास्त्री तथान्यच्च शिखरं स्यात्मसारितम्‌ । 
मुष्टरिमल्लस्य शल्यश्न खटकेन हृदन्तरे ॥ 


संदंशेन मतिनभिरुद््ता वक्षसि स्थितिः। 
पलवेन स्वमूर्धांनं स्पृशता स्वेचरानतिः ॥ . 
पराङमुखपताकाभ्यां मुखे स्वस्तिकविच्युते । 
कवाटाभ्याँ करिघटान्मीक्षं (? ) च करयुग्मतः ॥ 


मृगशीर्षे कनिष्ठायां निर्देशश्चतुरेण वा । 


चलः सूच्यास्वयुगलं हयसँन्येदुशान्वितम्‌ ॥। 
शलपाण्या दिशब्देषु केचिद्वतिपदाश्रितम्‌ । 
कुन्जन्त्वभिनयन्त्यन्ये  विशेष्येऽन्यद्वयाश्रितम्‌7॥। 


अव्याहतायां वावकयार्थप्रतोतौ स्यात्पदेष्वथ । 
स्नानं मूध्नि पताकाभ्यां शकटेऽन्योन्यसंमुखौ ॥ 


कूपराकुश्चितो कार्यो त्रिपताककरेण तु । 
अयस्क्रारादिनिदंशे खटकः करिविद्रवे ॥ 


गणेशे मुकुलास्योऽथ विक्षेपात्स्युर्म रीचयः । 
शिरसः पाश्व॑योः:---- त्रिपताकट्टये जटा ॥ 


उपयुपरि युक्ताभ्यां शेखराभ्यां महेशवरी। 
ब्रीह्मादिचतुरेण - स्यान्मुष्टिना वाथलेखकाः ॥ 
खटकेन तथामूकाश्शून्योत्तानोपनो (?) क्रमात्‌ । 
अघस्स्वलितयोगेन चतुरेणापमीलनात्‌ ॥ 
शिखरे वामकेऽधस्तः पताकस्थेन दक्षिणे । 
सङ्गतौ खटकौ सूर्यं सारथौ पृष्टपूवंगौ॥ 
प्रमाणो मानपरिमाः सूची संदुष्ट्यरालकंः । 
एलाक्रोडा घनुर्योगात्‌ पुलिन्दाभिनयो मतः॥ 


यामाद्यो खटकारालौ समपादः कपालिनि । 
स्वबाहुघ्वं तु खटकौ पाश्वंक्षेपश्च पादगः ॥ 


ना०--५८ 


४५८ नाट्यशास्त्रम्‌ 


स नाट्यतत्त्वाभि नयप्रयोक्ता 
संमानमग्र्यं लभते हि लोके ॥१२४॥ 
एवमेते ह्यभिनया वाडनेपथ्यांगसत्त्वजा: । 
अभि नवभारती 


महाभैरवनाथस्य खटकावंसजानुगौ । 
अनुध्वेकमंण: पाद: कर्मान्तं यदुदीरितम्‌ ॥ 
तस्य स्वबुध्या घटनं चित्राभिनयनं विदुः। 
तस्योदाहरणं किव्चिदिदमूहाबिवृद्धये ॥ 


मयाभिनवगुप्तन दशितं धीमतः प्रति। 
यथालिखितवस्तूनां प्रतिपत्संस्थितान्‌ प्रति ॥ 


अपि वाचस्पतेर्वाणी कुण्ठा किमुत मादृशाम्‌ । 


एवं प्रमाणत्रयेणाभिनयानु विज्ञाय यो रङ्ग सभायां प्रयुङ्क्त स एवच 
नाट्य तत्त्वतोऽभिनयान्‌ प्रयुङ्क्त स च संमानं लभत इति योज्यम्‌ ।।१२४॥ 


अभिनयशेषभूतोऽयमितिकतंव्यतारूपः परस्परसंमीलनात्मा प्रयोगस्तेन च 
विना च काचित्‌ सिद्विरित्युपसंहारव्याजेन॑वमिति श्लोकेनांगशब्दस्वोकृतसात्त्वि- 


बालक्रीडा 


(मूल) जो मनुष्य अभिनय की इन विधियो को अच्छी प्रकार से जानकर 
रङ्ग स्थल पर प्रयोग करता है । वह नाट्य तत्त्व के नाट्यशास्त्र के अनुसार 
अभिनयो. का प्रयोग करता है । अत एव अ्रग्रय माने सर्वप्रथम सम्मान को लोक में 
पाता है ॥१२४।। 

इस प्रकार तीनों प्रमाणों से अभिनयों को समझ कर उनका जो रंगमञ्च 
पर समा में प्रयोग करता है वही नाट्य में वस्तुतः अभिनयों का प्रयोग 
करता है और वही सम्मान को प्राप्त करता है। एसी योजना ग्रन्थ की करनी 
चाहिए ॥१२४॥ 

'अमिनय का अंगभुत इतिकर्त्तव्यताहूप परस्पर में सम्मीलनात्मा यह प्रयोग 
है इसके विना कोई भी सिद्धि नही है ऐसे उपसंहार के बहाने एवं इस श्लोक से, अंग 


पञ्चविशोष्ध्याय: ४५६ 
प्रयोगज्ञेन कतंव्या नाटके सिद्धिमिच्छता ॥१२५॥। 


इति भारतीये नाट्यशास्त्रे चित्राभिनयो नाम 
प्चावशोऽध्यायः ।। 


अभिनवभारतो 


कनिदर्शयन्‌ सामान्याभिनयनायकान्‌ सर्वान्‌ दशयति सिद्धमिति शिवम्‌ ॥१२५॥ 


विचित्राभिनयाध्यायः सोऽयं व्याकृतसारकः । 
कृतोऽभिनवगुप्तेन शिवानुग्रहशालिना ॥ 


इति श्रीमहामाहेश्वराचार्याभिनवगुप्तविरचितायां नाटयवेद- 
वृत्तावभिनवभारत्यां चित्राभिनयः 
पश्चविशोऽध्यायः समाप्तः ।। 


बालक्रोड़ा 


(मूल) नाटक वगैरह्‌ दशरूपको में सिद्धि को प्राप्त करने की इच्छा वाले 
प्रयोग के जानकार अभिनेता लोग वाचिक नेपथ्य ( वेष मूषा आदि से अपने को सजाने 
की प्रक्रिया । ) माने आहायिक आङ्गिक एवं सात्विक अभिनयो को हमारे बतलाये 
हुए प्रकार से प्रयुक्त करें । यहाँ वाङ्गक नेपथ्याङ्गसत्वजाः पाठ हँ । अतः वाक्‌ जन्य 
वाचिक नेपथ्य जन्य आहाथिक अङ्कजन्य आङ्गिक एवं सत्त्वजन्य सात्त्विक अर्थ किया 
गया है ॥१२५॥ 


शब्द से स्वीकृत सात्त्विक का निदशंत करते हुए सामान्याभिनय के नायको को सबको 
दिखाते हैं सिद्ध है इति शिव है कल्याण है । 


इस विचित्र अभिनय के प्रतिपादक अध्याय के ब्याक्रतसार माने व्याख्यानभूत 
तत्त्व को शिवानुग्रहशाली अभिनय गुप्त ने कर दिया । 


इस प्रकार आचार्यं मधुसूदन शास्त्री की कृति भारतीय नाट्यशास्त्र के २५ 
वें अध्याय की हिन्दी टीका बालक्रीडा समाप्त हुई । 


इस प्रकार आचार्य मधुसूदन शास्त्री की कृति भारतीय नाट्यशास्त्र के २५ वें 
अध्याय के मूल की हिन्दी टीका बालक्रीडा सम्पूणं हुई । हरिः ओम्‌ तत्सत्‌ ! 


® 


श्रीः 


नाट्यशास्त्रम 


षर्डविशोऽध्यायः 


अनुरूपा विरूपा च तथा रूपानुरूपिणो । 
त्रिप्रकारेह पात्राणां प्रकृतिश्च विभाविता ॥१॥॥ 


॥ अभिनवभारती-षड्विशोऽध्यायः ॥ 


यस्मिन्‌ सति प्रक्ृतिभूमिविकल्प एष 
स्त्रेघास्य याति हुदयादरणीयभावः । 

रागः स यस्य महिमा महनीयघा्त 
भूयारित्थमिदमित्यनु रागवन्तः ॥ 


बालक्रीडा 


अथ इसके अनन्तर अब भारतीय नाट्यशास्त्र के २६ बे अध्याय की मूल की 
हिन्दी टीका बालक्रीडा का आरम्म होता है। 

(मुल) यहां नाट्य के अभिनय प्रकरण में पात्रों की, अभिनेताओं की अनुरूपा 
विरूपा एवं रूपांनुरूपा--इस तरह तीन प्रकार की प्रकृति विभावित है ज्ञात है। यहां 
छन्द के अनुरोध से आठ अक्षरों की पुति करने के लिए ग्रन्थकार ने रूपानुरूपिणी पाठ 
किया है ।। १।। 

अथ इसके बाद २६ वें अध्याय की अभिनवमारती की बालक्रीडा का आरम्म 
करते हैं ॥ 

जिसके रहने पर हृदय में जिसके प्रति आदरणीय माव होता है यह प्रकृति 
रूपी भुमिका का विकल्प तीन प्रकार का ( तीन भेद वाला ) होता है। वह राग है | 
जिसकी महिमा महान्‌ पुरुषों राजा, महाराजा, सम्राट्‌ चक्रवर्ती वर्गरह महलों में 
प्रासादों में है । उसमें इदमित्थम्‌ यह ऐसा ही है ऐसा समझकर अनुराग वाले होवें । 


षड्विशो$ध्याय: ४६१ 
अभिनवभारती 


समानीकरणलक्षणः समान्याभिनयः प्रस्तुतः । तत्र यथाभिनयानामन्थोन्यं 
समानीकरणमुपदेश्यं तथाभिनेतुरभिनेयस्य च । एवं सोऽभिनेयद्वारेणाभिनयोऽभिनेत्रा 
समानीकृतो भवति। तदेतदभिनेत्रभिनेययोः समानीकरणं सामान्याभिनयरूपमनेन 
प्रकृत्याध्यायोऽभिधीयते । तदथंसूचनायैव सङ्गतिप्रदशेनाभिध्रायणे वृत्ताध्यायपरि- 
समाप्तौ यः प्रयुङ्क्त इति प्रयोज्ञेति च निरूपितम्‌ । स एव हि प्रयोगं जानाति यः 
घ्रयोज्यप्रयोजकस्वरूपचित्‌ । तत्र प्रकृतिः प्रयोज्यानुकरणीया भनुकोतंनीया इति 
पर्यायाः । तत्र प्रयोक्ता घ्रयोज्यसदुशो वा भवति विसदृशो वा उभयात्मको वा । 
तत्र सदुशोऽनुरूपः विसदुशोविरूपः; उभयात्मकोरूपानुरूपः हतं स्वलक्षणं तेना 
तदेतौ तत्रंबं सादृश्यं लक्षितम्‌ । आनुरूप्यं सादृश्यात्‌ । तदुभययोगाद्रूपानुरूपा 
यद्यपि कथंचित्‌ सवंत्रैव त्रैविध्यं संभवति तथाप्युद्रिक्ता सकललोकसंवादिनी 
सदुशबुद्धियंथा पुरुषस्य प्रयोक्तुः पुरुषेण प्रयोज्येन, योषितो योषिता तत्र सदुश 


बालक्गीडा 


अभिनयों में समानीकरण रूप सामान्यामिनय को प्रस्तुत किया । वहां जेते 
परस्पर में अभिनयो में समानीकरण उपदेश्य है वेसे ही अभिनेता और अभिनेय में भी 
समानीकरण उपदेश्य हे कि वह अभिनय अभिनेता केद्वारा इस प्रकार अभिनेय के 
सहारे समानीक्कत होता हे । इसको सामान्यामिनय रूप अमिनेय एवं अभिनेता के 
समानीकरण को प्रस्तुत कर के इस अध्याय से कहते हैं। इस पदार्थं की सूचना देने 
के लिए ही संगति प्रदर्शन के अभिप्राय से बीते हुए अध्याय की परि समाप्ति में जो 
मनुज प्रयोग करता हे--इससे प्रयोक्ता एवं प्रयोग के जानकार का निरूपण किया 
वही प्रयोग को जानता है जो प्रयोज्य है और प्रयोजक हें इस तरह स्वरूप 
को जानता है । उनमें प्रकृति प्रयोज्य अनुकरणीय एवं अनुकीतेनीय ये पर्याय शब्द हैं। 
उनमें प्रयोक्ता प्रयोज्य के सहश होता है अथवा विसदृश होता है अथवा उमयात्मक 
होता है। उनमें सदुश माने अनुरूप है विसहश माने विरूप है और उमयात्मक माने 
रूपानुरूप हैं । जहां अपने लक्षण का आदर किया है वहां इस प्रकार सादृश्य लक्षित 
_ होता है। क्योंकि साद्दश्य के बदौलत आनुरूप्य होता है। आनुरूप्य और वैरूप्य दोनों 
के योग से खूपानुरूपा प्रकृति होती है। यद्यपि किसी प्रकार ऐसे तीन प्रकार हो 
सकते हैं तब भी उद्रिक्ता सकल लोक सम्वादिनी सदुश प्रयोक्ता पुरुष की बुद्धि प्रयोज्य 
पुरूष के साथ एवं प्रयोक्ती स्त्री की प्रयोज्या स्त्री के साथ होती है वहाँ सहश 


४९२ नाट्यशास्त्रम्‌ 
नानावस्थाक्रियोपेता भूमिका प्रकृतिस्तथा । 
अभिनवभारती 


व्यवहार: । स्त्रिया पुरुषस्य तु वैसादुश्यम्‌ । तत्र सिहवदनदशवदनादिभिः प्रयोज्ये- 
रन्यसा दृश्यमेव । तदपि प्रकृतित्रैविध्यं दशयितुमाह अनुरूपेत्यादि । पात्राणामिति- 
तिरोधीयते रसो यत इत्यनेन नटबुद्धितिरोधानं सूचयन्नटबुद्धेरप्पपायतामाह । प्रकर्षेण 
क्रियते साक्षात्कारकल्पनानुव्यवसायगोचरत्वमीयत इति प्रक्कतिः । सेयं त्रिप्रक्रारप्रवि- 
भागेन भाविता सति नाट्य भृशं द्योतयेदिति ज्ञानस्य प्रयोजनमुक्तम्‌ ॥। १।। 

कुतः सामान्यं भृशं योतयेदिति विंशेषणद्वारेण हेतुमाह स्वभावेति । 
प्रयोज्यस्वभावो हि नाट्य कतेव्य:। तत्र सुकुमारस्वभावे पुंसि प्रयोज्ये लालित्यसौ- 
कुमार्ये स्त्रीजनस्यायत्नसिद्धे इति स एव तत्र प्रयोक्ता युक्तो रूपानुरूपा वा सा तस्य 
प्रकृतिः उद्धते तु प्रयोज्ये पुमानेव प्रयोक्ता युक्तः सानुख्पा प्रकृतिविरूपायां तु प्रकृतौ 
कर्थंचित्‌ यत्नेन संपाद्यमनुकोतेनमिति तत्र सावधानेन प्रयोक्त्रा भाव्यम्‌ । 


बालक्रीडा 

व्यवहार होता है। स्त्री के साथ पुरुष का वेसाहश्य होता है। वहां शिहवदनं एवं 
दशव आदि प्रयोज्यों के साथ अन्य सादृश्य ही होता है। तब भी प्रकृति वेचित्र्य को 
दिखाने के लिए कहते हैं अनुख्पेत्यादि । पात्राणाम्‌ । पात्रों की ( रस जिससे तिरोहित 
किया जाता है) इस नट बुद्धि के तिरोघान को सूचित करते हुए नट बुद्धि की अपायता 
को कहा । अर्थात्‌ नट को अपनी व्यक्तिगत बुद्धि का तिरोधान करके नाट्य के पात्रों के 
अनुरूप बुद्धि के सहारे प्रयोग करना चाहिए । अतः नट बुद्धि के त्याग को कहा । 
प्रकर्षं से किया जाता । साक्षात्कार, कल्पना और अनुव्यवसाय के विषय किये जाते हैं 
अतः प्रकृति है । वह यह प्रकृति तीन प्रकार के विभाग से विभावित हुई नाट्य का 
खूब द्योतन करती है इस लिए इसके जानने के प्रयोजन को कहा ।।१॥ 

बयो सामान्य का अच्छे प्रकार से द्योतन करे इसमें विशेषण के द्वारा कारण 
को बतलाते हूँ कि स्वभाव । प्रयोज्य अमिनेय के स्वमाव को नाट्य में करना चाहिए । 
उसमें सुकुमार स्वभाव वाने पुरुष में लालित्य एवं सोकुमार्ये का प्रयोग करे । ये स्त्रीजन 
के अयत्न सिद्ध हैं इससे वही वहां प्रयोक्ता युक्त है। अथवा वह उसकी रूपानुरूपा 
प्रकृति है । उद्धत स्वभावों का प्रयोग वहां कतंव्य है तब पुरुष ही प्रयोक्ता युक्त होता है 
वह प्रकृति उसके अनुरूप है। विरूप प्रकृति में तो अनुकीतंन अनुक रण किसी प्रकार 
यत्न से सम्पाद्य होता है अतः बहा प्रयोक्ता को सावधान होना चाहिए । 


वर्डावशोश्ध्यायः ४९३ 
अुशमुद्योतयेन्नाट्य स्वभावक रणाश्वयम्‌ ॥ २।। 


अभिनवभारतो 


नन्वनुरूपैव प्रकृतिर्युक्तेत्याशङ्कयाह नानेति नानाप्रकाराभिरवस्थाभिः 
विलासलालित्यौद्धत्यादिभिधंमेः क्रियाभिश्च सुकुमारोद्धतात्मिकाभि६द्यानगमनयुद्ध- 
सन्नाहना दिभिरुपेता तस्मान्नानारूपैव प्रक्ृतिर्यक्ता । तस्याः प्रकृतेः पर्यायेण स्वरूपं 
स्पष्टयति भूमिकेति। भूमिरवष्टम्भस्थानम्‌ । यथा च घ्यानपटगते दशभुजपः्चव- 
क्त्रादिछप एव भगवति सदाशिवे घिषणानिचेशः क्रियते न तु तत्र तहेशत्वतत्कालत्वे 
आदतंव्ये । नापि तत्सिन्दूरहरितालादिक्तं तद्द्रव्यं केवलमवष्ट भस्थानम्‌ । तदेवं 
रामादयोऽवष्ट भस्थानमात्रम्‌ । एतञ्च विभिन्वाध्यायादौ वितत्य निरूपित्तम्‌ । 
तेन भूमिरिव भूमिका । इवार्थे कः ॥२॥ । 


बालक्रीडा 


(मूल) नाना भेद वाले अवस्थाओं के अनुसार को जाने बालो क्रियाओं से 
उपेत जो रामादि हैं उनको भूमिका को धारण करने वाली प्रकृति स्ब माने 
नटनीय रामादि के भाव माने अवस्थाओ के करण के माने अभिनयन के आश्रय 
नाट्य को भृशं माने अत्यन्त उद्योतित करती है ॥२॥। 


अजीजनाव प्रकृति को विरूप नही होकर अनुरूप ही होना चाहिए । ऐसी 
आशंका करके कहते हैं कि नाना प्रकार की अवस्था विलास लालित्य एचं ओद्धत्य 
आदि घरमे और सुकुमार तथा उद्धत उद्यान में गमन एबं युद्ध सन्नाह आदि क्रियाओं 
से उपेत होती हैं अतः प्रकृति को नानारूप बाली होना ही युक्त हे । उस प्रकृति के 
स्वरूप को पर्याय से स्पष्ट करते हैं भूमिकंति । 


भूमि माने अवष्टम्भ स्थान। जैसा कि ध्यान करने फे लिए बने हुए पट में 
दश भुजाओं वाले, पांच मुखों वाले सदाशिव भगवान्‌ के रूप में धिषणा का बुद्धि का 
निवेश करते हैं किन्तु उसमें उस देश का और उस काल का आदर नही करते हैं। 
यानी ऐसी भूति ऐसा रूप उस देश में और उस काल में माना गया है इसको 
विशेष गवेषणा नही की जाती है। और न सिन्दूर एवं हरिताल आदि द्रब्य का ही 
आदर होता है वहां तो केवल अवष्टम्भ स्थान को लेता है। इस प्रकार रामादि 
स्वरूप या मृति अवष्टम्भ के स्थान हैं ध्यान करने के लिए सहारा लेने कौ जगह 
है। इसका निरूपण बिभिन्न अध्यायों में किया है, आदि पद से अभिनवभारती में 
बिस्तार करके निरूपण किया हूँ । भूमि के सदृश भूमिका होती है । यहां इवार्थे 
सादृश्य में कः प्रत्यय है ॥२॥ 


४६४ नाट्यशास्त्रम्‌ 


बहुबाहुबहुमुखास्तथा च विकृताननाः । 
पशुश्वापदवक्त्राश्‍च खरोष्टाश्‍इच गजाननाः ॥३।॥ 
एते चान्ये च बहवो नानारूपा भवन्ति ये । 
आचार्यरा तु ते कार्या मृत्काष्ठजन्तु चमंभिः ।।४॥ 
स्वाभाविकेन खूपेण प्रविशेट्रंगमण्डपस्‌ । 


प्रात्मरूपमवच्छाद्य वर्णकर्भषणरपि ॥५॥ 
अभिनवभारती 


अरूपायाः प्रक्ृतेरसं भाव्यत्वात्‌ । तत्संपाद्यत्वाच्चप्रयोगस्य अतः पुर्वं तत्स्वरूप- 
माहबहुबाहु इत्यादि । विकृताननाः तेष्वप्रावरणादयः। पशुवक्त्रा यथा गोमुखाः 
अश्वमुखाः श्वापदवक्त्रा यथा सिहवक्त्राः खरोष्ट्रेश्चेति ।। २।४।। 


सवंवपुषा तद्द्रपाः कार्या इति । आवश्यकेनेति शेष: । अत्र हेतुमाह स्वाभा- 
विकेनेति । अन्‌कीतंगोयस्य यः स्वभावः तदुचितेन रूपेणेति यावत्‌ । आत्मरूपमिति । 
नटरूपस्‌ अपिशब्दात्‌ मृत्काष्टादिनिमितबाहुवक्त्रादिरपि ॥।५।६।। 


बालक्रोड़ा 


(मूल) जिनक्रे बाहु और मुख बहुत है आनन विकृत हैं सामान्य पशु और श्वापद 
हसक पशुओं के सदुश मुख हैं गज के जैसा मुख है तथा जो खर और ऊट हैं ॥३॥ 


(मूल) ये ओर इनसे अन्य नाना रूप वाले जो बहुत से जन्तु है उनको नाद्या 
चाये नाट्य के उपयोग के लिए मट्टी से, काष्ठ से, लाही से एवं चमडे से बनवावे ।।४।। 


(मूल) वणक माने रंग तथा वेष भूषण से अपने रूप को अवच्छादित कर 
नाट्यभाव के रूप से रंग मण्डप में स्टेज पर अभिनेता प्रवेश कर 11५॥। 


विना रूप की प्रकृति का होना संमव नही है और अभिनय भी प्रकृति से ही 
सम्पाद्य है अतः पहले उसके स्वरूप को कहते हैं। वहुबाह । विकृत आनन वाली प्रकृति 
कहने का आशथ है उनमें. आवरण. ओढने ,का वस्त्र नही होता है । पशु के सहश 
वस्त्र वाली, जैसे गोमुख, अश्वमुख । जैसे श्वापदवक्त्रा सिंहवक्त्रा, खरवक्त्रा गर्देममुखी । 
उष्ट्रवक्त्रा ।। ३।४।। 


सम्पूणं शरीर में उस रूप वाली आकृति करनी चाहिए । यह आवश्यक है इसमें 
हेतु देते है कि स्वाभाविकेन । अनुकीतंनीय अनुकरणीय का जो स्वभाव है उसके उचित 
रूप से युक्त होना करना चाहिए । ,आत्मरूप को माने नट अपने स्वरूप का अवच्छादन 


करे । अपि शब्द से माने मट्टी एवं लकडी की बनी हुई मूर्तियों में बाहु एवं वक्त्र आदि 
को मी छिपा ले ।।५।६।। 


षड विशोऽध्यायः | डश 


याइशें यस्थ यडूपं । प्रकृत्या तत्र ताहशम्‌ १ 
च्चयोचेषणनुरूपेरा भ्रयोज्यं नएट्यकरसेरिए ६५ 

यथा जीवः स्वभावं हि परित्यज्यान्यदेहिकम्‌ 4 

परभाव॑ प्रकुरुते परभावं समाश्ितः ॥७७ 

एवं बुधः परंभार्द सोऽस्मोति सनस स्मरन्‌ 1 

ताह वचागंग्लोलामिश्चेष्टाभिस्तु समरचरेत्‌ ॥८॥ 

अभिनवभारतपे 
अवष्टभयोगस्य प्राधान्यं दर्शयिलुमेर्कवशत्यध्यायोक्तं हेतुं स्मारयति यथे 
जीवस्वभावमित्ति । परं भगवं रामादिकं वेषादिभिः समाचरेदिति संबन्धः 11७1 


सोऽस्मीत्फ्तेव स्वःत्मावष्ट भस्पात्याज्यताम्सह 4 अन्यथ्य लयद्यनुसरणम- 
शाक्यस्‌ ।॥।७।१ | 


थालक्रोडी 


(मल) जिस अभिनेय शामादि का जैसा और जो €प ही वेष हो अवस्थे 
हो उसके बेसे हो और उसो रूप के अनुरूप प्रयोध को नाईत कमे में प्रकृति भाचे 
अभिनेता प्रयुक्त करें ॥६॥ 


(मूल) जैसे परमाव के आश्रित हुआ जीव पूर्वेदेह गत अपने भावे को छोडकर 
पर के भाव को, दूसरे के देह के भाव को करता है ॥७॥ 


(मूल) इस प्रकार बुघ अभिनेता भन से मैं वही हूँ ऐसा स्मरण करतो हुआ वैसी 
ही बाणी से, बेसो ही अंग के लीलाओ से और नेष्टाओं से पर के भाव का समाचरण 
करे प्रयोग करें ॥८॥६ 


झवष्टस्मनोय स्थान के योग को, सम्बन्धे कौ प्रधानता को दिखैलाले के 
लिए २१ वें अध्याय में कहे हुऐ हेतु की याद दिलाते हैं जीवित के स्वभाव को । 
पर के.रामादि के भाव का, वेषभूषा आदि के हारा समाचरण करे भाने स्टेज पैर 
दिखाबे । यह सम्बन्ध है ॥७।। | 


सो$स्मि । : वह मैं हूं इससे अपने अंवष्टॅभ्म को अत्याज्यता को कहते हैं । अन्यथा 
यदि अपना अचष्टम्म तही रहेगा तो लव ताल एवं स्वर आदि का अनुसरण करना 
अशक्य हो जायगा 11८1 


ना००-५६ 


४६६ नाटयशास्त्रम्‌ 


कुसुमारप्रयोगो यो राज्ञामामोदसंभवः । 

श्वु गारे रसमासाद्य तन्नारीभिः प्रयोजयेत्‌ ॥६ ॥ 
युद्धोद्धता विद्धकृता संरंभारभटाश्च ये। | 
न ते स्त्रीभिः प्रयोक्तव्याः योक्तव्याः पुरुषेस्तु ते ॥ १०॥ 


असिनवभारतो 


अथ रूपानुरूपिणी प्रक्कतिक्वेत्याशंक्याह सुकुमारप्रयोग इति राज्ञामित्युप- 
लक्षगम्‌ आमोदो विभावपरिपुणंता। तत्रारीष्विति । प्रयोक्रोषु प्रयोज्यतयात्र 
विषयत्वेन विवक्षितः । प्रयोजयेदिति । नाट्याचायें: 1९1) 


नन्वेवमनुरूपा पुरुषविषये प्रकृति: कि नास्तीत्याशंक्याह युद्धोब्दताविद्ध 
कृताविति । प्रयोगा इति शेषः युद्धोद्धतैविद्धेश्च कृताः व्याप्ताः अत एव संरम्भप्रधाना 
. आरभटादयः ॥। १०॥ 


बालक्रोड़ा 


(मूल) ज्घंगार रस के आसादन से जो राजाओं के आमोद का जनक सुकुमार 
। प्रयोग है उसको नारियों से प्रयुक्त करावे ॥ &॥। 


(मूल) जो युद्ध में योघाओं के द्वारा किये जाते है उद्धतों की कृतियां है 
आविद्ध प्रमाद में जकड़ो हुओं के कार्यों का तथा जो संरम्म माने प्रचण्डता या उग्रता 
से युक्त और आरमट माने साहसी पुरुष के कत्तेव्य है उनका प्रयोग स्त्रियों से नही 
करवाना चाहिए उनका तो प्रयोग पुरुषों से करवाना चाहिए ॥।१०॥। 


आओ इसके बाद रूपानुरूपिणी प्रकृति कौन ऐसी आशंका करके कहते हैं सुकुमार 
प्रयोग । राजाओं के यह उत्तम पुरुष का उपलक्षण है। आमोद माने विभाव की परि 
पुर्णता । उस सुकुमार प्रयोग की विषमता यहां प्रयोग करने वाली नारियों में 
ध्रयोज्यत्वेन विवक्षित है । प्रयोग करे नाट्याचायं ॥€९॥। 


क्या पुरुषों में इस प्रकार की अनुरूपा प्रकृति नही होती है ? ऐसी आशंका करके 
कहते हैं युद्ध से उद्धत एवं शास्त्रों से आविद्ध लोगों के किये गये प्रयोग । यहां प्रयोग 
पद अवशिष्ट है । युद्धोद्धत एवं आविद्धों से कृत व्याप्त है अतएव संरम्म प्रधान आरमट 
वर्गरह हैं ।। १०॥ 


षर्डावशोश्ध्यायः ४६७ 


अनुऱद्धूटसमसंभ्रान्तमनाविद्धांगचेष्टितम्‌ । 
लयतालकलापातप्रमाणनियताक्षरम ११ १॥ 
अ सुविभक्तपदालापमनिष्टरमकाहलम्‌ १ 


ईइशं यऱ्भवेचाट्य नारी भिस्तत्‌ प्रयोजयेत्‌ ॥१२॥ 
एवं कार्य प्रयोगज्ञेभँमिकाविनिवेशनस्‌ । 

स्त्रीभिस्तु स्त्रोगतो भावः पुरुषे पुरुषस्य च ॥१३॥ 
यथा वयो यथावस्थमनुरूपेति सा स्मृता। | 
पुरुषः स्त्रीगतं भावं रूपाट्प्रकुरते तु यः ॥१४॥ 


अभिनवभारतो 


स्त्रीपुरुषभूमिकेत्यस्यार्थस्य व्यापकत्वमाह अनुङ्भटमिति । अनुखूपां प्रकृति 
सक्षयितुमाह स्त्रियो हीति ॥११1१३॥। 


प्रयोक्रथारूपानुरूपां लक्षयति पुरुषस्त्रीकृतमिति। यत्र पुरुषत्वमालम्ब्य 
स्त्रीवतेते यथा सांकृत्यायिनी ॥। १४।॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) जो अनुद्धट है उद्धत नही है असंभ्रान्त है घबराहट वाला नही है 
अनाविद्धाङ्गचेष्टित हुल्लडबाजी के साथ अंगों से नही किया गया है लय, ताल एवं कला 
के अनुसार पात माने सन्घारित प्रमाणों से जिसमें नियत अक्षर हैं पदों का आलाप 
जिसमें सुविभक्त है अनिष्ठुर माने ऋर नही है तथा अकाहल हुँ माने अस्पष्ट भाषण 
जो नही हें ऐसे नाट्य का प्रयोग नारियों से करवाव ॥११॥१२॥ 

(मल) प्रयोग के जानकार नादयाचायं लोग इस प्रकार से भूमिका का 


विनिवेशन कर जिससे स्त्रीगत भाव का प्रयोग स्त्रियां करे और पुरुषगत माव का 
प्रयोग पुरुष कर ।।१ 


(मूल) जेसी अवस्था है दशा है और जैसी वय हूँ ऊमर है वही प्रकृति अनुरूप मानी 
गई हे । जो तो पुरुष स्त्रीगत माव को स्त्री के रूप के आश्रयण से करता हुँ ।।१४॥। 


स्त्री और पुरुष की भुमिका इसके अर्थ की व्यापकता को कहते हैं 
अनुन्धटम्‌ ॥ ११।१२॥ [ 
अनुरूप प्रकृति के लक्षण को कहते हैं । स्त्रियां स्त्रोगत भाव को ॥१३॥ 


प्रयोक्त्री स्त्री के रूप के अनुरूप को लक्षित करते हैं पुरुष स्त्रीयत भाव को | 
जहां पुरुष के स्वभाव का आलम्बन करके स्त्री प्रवृत्त होती है जैसे सांकृत्यायनी । 
यहां तु का मतलब है सवंत्र सभी जगहों में करें ।। १४॥ 


® 


ष्ट नौट्यशास्त्रम्‌ 


रूपानुरूपा. सा ज्ञेया प्रयोगे प्रकृतिबुधः ।' 
छन्दतः पोरुषीं भाम स्क्री कुर्यादनुरूपतः ।।१५॥४ 
न परस्परचेष्टासु कायो स्थविरबालिशौ । 
वाठचप्नयोंगे पुरुषाः प्रयोक्तव्यः हि संस्कृते ।:१६।। 


अभिनवभएरती' 
स्त्रीपुरुष प्रयुक्तमित्यतेत्‌ सवंत्र युक्तमिति दशयति छन्दत इति। स्थविरबालि-- 
शाविति। संबन्धिशब्दाः संबन्ध्यन्तरमाक्षिपन्तीति स्थविरो युवभुमिकायां युवा च 
वृद्धभुमिकायां न॑ योज्यः। बालिशोऽत्र विरूपः स विरूपभूमावायोज्यः एतञ्चोप- 
लक्षणम्‌ । यत्र यत्प्रयोजनो न श्लिष्यति न स तत्र योज्य इत्यर्थः । पाट्यप्रयोग इति ! 
संस्कृतपाटयप्रधाने सुंकुमारध्राकृतपाट्यप्रधाने। गीतेतिः गीतप्रधाने प्रयोग 
इत्यर्थः । अत्र हेतुमाह प्रायः प्रकृतिरिति. ॥ १५।१६।॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) उसकी बुध लोग प्रयोग में रूपानुरूपा प्रकृति समझें। इसी तरह स्त्री मीः 
त्वमावतः पुरुष के रूप के अनुसार पोःषी भूमिका को घारण करती है वह मीः 
रूंपानुरूपा प्रकृति है ऐसा बुघ लोगो को समझना चाहिए ॥। १% | 

(मूल) वृद्ध और बालक को एक दूसरे की चेष्टा का प्रयोग नही करना 
चाहिए । यहां वालिश का अर्थ अकोघ बालक है । संस्कृत के पाठ्य प्रयोग पुरुषों से 
प्रयुक्त होने चाहिए ।। १६॥ 

स्त्री पुंरुंष के प्रयुक्त को करे यह सर्वत्र युक्त, उचित हैं इसको दिखाते हैं । छन्दतः । 
झ्रमिप्राय से ऐसा होता है ॥१५।॥। न 

स्थविर और वालिश यै सम्बन्धी शब्द हैं अतः दूसरे सम्बन्धियों का आक्षेप 
करते हैं। अंतः दुंद्ध को युवा भूमिका में ओर युवा को वृद्ध की भूमिका में योजना 
सही करें। यहाँ वालिश का अथे विरूपं है। इसकी विरूप भूमिका में योजना करे । 
यह उपलक्षण है। जहां जिस प्रयोजन के अनुसार स्लिष्ट समन्वित नही होता है 
उसकी उसमें योजना नहीं करे यह इसका अर्थ है। संस्कृत पाठ्य जहां प्रधान हो 
औरं सुकुमार प्राकृत पाठ्य जहा प्रधान हो गीत म'ने गीत जहां प्रधान हो । उस प्रयोग 
में | ऐसा इसका अथे है । इसमें हेतु है प्रायः प्रकृति ।॥।१६।। 


पड़विशोष्ध्याय:ः ४६९ 
स्त्रीणां स्वलावमधुरा: कण्ठाः पु सां तु बलवन्तः । 
यद्यपि पुरुषो विद्यात्‌ गोतविधानं च लक्षणोपेतम्‌ ॥१७॥ 
साधुयगुणविहीनं शोभां जनयेन्न तद्गीतम्‌ । 
यत्न स्त्रीं पाठयागुणनराणां च कण्ठमाधुर्यम्‌ ।।१८।। 
प्रकृतिविपर्ययमनितो विज्ञेयो तावलंकारो । 
प्रायेण देवपाथिवसेनापतिसुख्यपुरुषभवनेषु ॥ १६॥ 


अभिनवभारती 


बलवन्त इति। रङ्गपूरणोचितगभीरस्वरा । ननु पुमांसोऽपि गायन्त्येव 
तत्कथमुक्तं स्त्रीणां गये स्वभावमधुराः कण्ठाइत्याशंक्याह यद्यपि पुरुष 
इति ।।१७।१५।। 


ननु विपययोऽपि दुष्ट इत्याशंक्याह तावलङ्काराविति । कदाचित्काकपोति 
यावत्‌ । तत्र स्त्रीपुरुषध्रयोगमनुकरोतीत्ययमेव प्रचुरः प्रकार इति दशयति। 
प्रायेणेति । पुरुषस्वभावेन प्रयोज्येनोपलक्षितोऽयं स्त्रीभि. कृताः प्रयोगः ॥१९॥ ` 


/ बालक्रीडा 


(मूल) स्त्रियों के कण्ठ (गाने के विषय में) स्वभाव से ही मधुर होते हैं किन्तु 
पुरुषों के तो बल वाले माने भारी होते हैं मले ही पुरुष लोग लक्षणों से उपेत गीत के 
विधान को जानते हों 11१७॥ 


(मूल) यह सिद्धान्त कथा है कि जो गीत माधुयं गुण से विहीन है वह गीत 
शोमा का जनक नही है । जहां तो स्त्रियों ओर पुरुषों का पाठ्य के अनुग्रुग कण्ठ- 
माधुयं है उसको प्रकृति के विपर्यय से होने वाले अलंकार समझने चाहिए । प्रायः यह 
स्थिति देव पार्थिव सेनापति एबं नगर के मुख्य पुरुषों के भाव में होती है ॥।१८।१९॥। 


बलवान्‌ हें । रंग स्थल के पूरण करने के उचित गम्भीर स्वर बाले होते हैं । पुरुष 
भी तो गाते हैं तब कसे कहा कि गेय में गीत में स्त्रियों का अधिकार है क्योंकि उनका 
कण्ठ स्वमाव से मधुर होता है ऐसी आशंका करके कहते हैं कि यद्यपि पुरुष ।। १७।१८॥। 


विपर्थय मी कहीं पर देखा जाता है या देखा गया है इस शंका पर कहते हैं 
कि वे अलंकार हैं। कदाचित्‌ कोई अलंकार मी है। वहाँ स्त्री पुरुष के प्रयोग का 
अनुकरण करती है ऐसा प्रचुर प्रकार है। इसको दिखाते हैं प्रायेण । स्त्रियां मी 


पुरुष के स्वमाव का अनुसरण करती है अतः उससे प्रयोज्य होने से उपलक्षित प्रयोग 
को स्त्रियां करती है ॥१९॥ ' , 


४७४ ' ` जाट्यशास्त्रम्‌ 


स्त्री जनकृता: प्रयोगा अवन्ति पुरुषस्वभावेन ॥ 
रम्भोर्बशीप्रमृतिष स्वर्ग नाट्य प्रतिष्ठितम्‌ ॥ २०४ 
त्थं मानुष लोके राज्ञामन्तः पुरेष्विह । 
उपदेषटव्यसाचयः प्रयत्नेनांगनाजने ॥२१।१ 
न स्वयं भूमिकाम्यासो बुघेः कार्यस्तु नाटके ४ 
स्त्रीषु योज्यः प्रयत्नेन प्रयोगः पुरुषश्षणः ॥ २२19 
यस्मात्स्वभावोपगतो विलासः स्त्रीषु विद्यते । 
तस्मात्स्व भएवम घुर मंग सुलभसोष्ठवम्‌ ।।२३।१ 


अभिनवभारती 


अत्रानुवादे दर्शंयति रंभोवशीप्रभृतिष्विति ॥२०॥॥ 

अत्र हेतुमाह उपदेष्व्यमिति । उपदेष्टुं शक्णमित्यथः ॥२९॥ 

नंस्वयमिति पुरुषैरन्यासो5त्र प्रयोगो ॥२२॥ 

सनु पुमानपि भावबुद्धिमाश्रित्येत्यांशंक्य हेत्वन्तरमाह यस्मादिति ॥1२३॥४ 


बालक्रोड़ा 

(मूल) स्त्रियों के द्वारा भी पुरुषों के स्वमाव के अनुसार किये गये नाट्य प्रयोग 
होतै हैं । ऐसे नाट्य प्रयोग स्वगं में रम्भा एवं उवंशी प्रभृति स्त्रियों में प्रतिष्ठित है 1२०1७ 

(मल) उसी प्रकार यहां मानुष लोक में राजाओं के अन्त पुर में रहने वाली 
अंगनाओं को भचार्य लोग प्रयत्न पुर्वक उपदेश देवे ॥२१।। 

(मूल) बुंघ लोग नाटकीय प्रयोगों में स्वयं भूमिका का अभ्यास नही करे किन्तु 
पुरुषोश्रय प्रयोग की योर्जना को स्त्रियों में प्रयत्न के साथ करें ॥२२॥ 

(मूल) क्योंकि स्त्रियों में विलास स्वभाव प्राप्त है इस लिए स्वभाव मधुर 
अेग में सौप्ठव सुलभ है ।।२३।। 

इस विषय में अनुवाद को दिखाते हुँ । रमा एवं उर्वशी प्रकृति अष्सराओं में 

यह प्रयोग होता है ॥२०॥ 

| इसमें हेतु को कहते हैं उपदेष्टव्य माने उपदेश करने के योग्य है या उपदेश 
इसका किया जा सकता है ॥२१॥। 

न स्वयम्‌ । स्वयं पुरुष लॉग इस प्रयोग का अश्यास नही कर ।।२२॥ 

पुरुष मी इस तरह की मावंप्रधान बुद्धि के सहारे अभ्यास कर सकते हैं ऐसी 
आशंका करके अन्य हेतु को कहते हैं यस्मादिति 11२३९ 


'र्डावशोष्ध्याय; ४७१ 
स्लत सोष्ठचं यच्च सोऽलंकरः परो सतः । 
पयोगो द्विविधश्चँव विज्ञेयो नाटकाश्रयः ॥२४॥ 
सुकुमारस्तथाविद्धो ननाभावरसाश्रयः 
नाटक सप्रकरणं आणो चीथ्यङक एव च ॥२५।, 
सेयानि सुकुमाराणि सानुषेराश्चितानि तु १ 
सुकुसारप्रयोगोऽयं शाज्ञासामोदकारकः ॥।२६। 
ऽश गाररसमासाद्य स्त्रीभिः संत्तु प्रयोजयेत्‌ । | 
युद्धोद्ताविद्धकृता संरंभारसटाश्‍श्च से ॥२७॥ 

अभिनवभारती . 


पुरुषसंबन्धिवलितं च यद्वस्तु तदतीवहृदयं प्रतिभाति । तद्दाहसोऽलंकार 
डति ॥२४॥ | 

यढुक्तमनु-्धट इत्यादिना युद्धोद्धता इत्यादिना च प्रयोगद्वँविर्ध्यं तद्रूपकभेदेन 
विभजंस्तद्रूपके सप्रयरेग उचित इति दशयति नाटकमित्यादिचा 1२५१३१३ 


जालक़ोडा 


(मूल) जो ललित सोष्ठव है वह उत्कृष्ट अलंकार माना गथा है। नाटक में 
नाना भाव एवं नाना रसों के आश्रय खे सुकुमार तथा आविद्ध सेद से दो प्रकार के 
योगों को जानना चाहिए ।१२४॥। 


(भूल) नाटक प्रकरण भाल वोथि एवं अंक्र इनको मनुष्यों क्रे आश्रित सुकुमार 
प्रयोग जानने चाहिए ।1२५।१ 

(मूल) यह सुकुमार प्रयोग राजाओं के आमोदे का कारक है। अतः इस 
का प्रयोग भ्टुङ्गार फे सहारे स्वि्यो के रारा प्रयुक्त करें ॥२६॥ 

(मूल) युद्धोद्धिताविद्धक्ृता यहो श्लोक पहले १० वीं संख्या में आ चुका है 
अतः इसको व्याख्या वहां देखे ।।२७॥।। 


| पुरुष सम्वलित जो वस्तु होती है वह स्त्रियों के लिए अतीव हुआ मालम पडती _ 
है । इसको कहते है कि वह अलंकार है ।।२४।। 


अनुद्धटं इत्यादि से और युद्धोद्धत इत्यादि से जो दो प्रकार के प्रयोग कहें है 
उनका खूपकों के भेद से विभाग करते हुए रूपक में उसका प्रयोग उचित है इसको 
चाटकमित्यादि से दिखाते हैं ।।२५।३१॥ 





४७२ नाट्यशास्त्रम्‌ 


न ते स्त्रीभिः प्रकतंव्या: कतंव्या: पुरुषहि ते । 
विद्याद युद्धप्रयोगज्ञो भेद्यच्छेद्याहवात्मकम ॥२८॥। 
मायेन्द्रजालबहुलं .  पुस्तनेपथ्परदीपितम्‌ । 
पुरुषप्रायसंचारमल्पस्त्रीकमथोद्धतम्‌ ॥२९॥ 
सात्त्वत्यारभटोयुक्त नाट्यमाविद्धसंज्चितम्‌ । 
डिपः समवकारश्च व्यायोगेहामृगो तथा ।॥३०।। 
एतान्याविद्धसंज्ञानि विज्ञेयानि प्रयोक्तृभिः । 
एषां प्रयोगः कर्तव्यो देवदानवराक्षसँः ॥३१॥। 
उद्धता ये च पुरुषाः शोर्यवोर्यंसमन्विताः । 
योग्य स्त्रेस्तु प्रयत्नः कतंव्यः सततमप्रमादेन ।।३२।। 


अभिनवभारतो 


शौयंवोरयंसमन्विता इत्यनेन श्लोकसप्तकेन प्रायः प्रकृतिः स्त्रीणां गेयं नृणां तु 
पाठ्यविघिरित्युक्तम्‌ ।।२२।। 


बालक्रीडा 


(मूल) प्रयोगज्ञ लोग युद्ध को मेद्य एवं छेद्य स्वरूप समझें ।। २८।। 

(मूल) जिसमें माया और इन्द्र जाल बहुल हैं पुस्य एवं नेपथ्य से जो 
दीपित है जिसमें पुरुषों का संचार बहुत है और स्त्रियों का अल्प है उसे उद्धत 
समझें ।। २६।। | 

(मूल) जो सात्त्वती और आरभटी से युक्त है उस नाट्य की आविद्ध संज्ञा है 
उनमें डिम समवकार व्यायोग तथा ईहामृग इनको प्रयोक्ता लोग आविद्ध संज्ञा वाले 
समझें । इनका प्रयोग देव दानव एवं राक्षस करें ॥३०॥३१॥ 

(मुल) जो शीयं बीर्य के मद से समन्वित पुरुष हैं उनके योग्य यह प्रयोग है 
भतः उन्हें सावधानी से निरन्तर इसमें प्रयत्न करना चाहिए ॥६२।॥ 

शौर्य एवं वीयं से समन्वित है इन सात श्लोकों से यह कहा कि प्रायः स्त्रियों 
की प्रकृति गेय विषय में होती है। और पुरुषों की प्रकृति पाठ्य विधि में 
होती है ॥२२॥ 





षड्विशोश्ध्यायः ४७३ 
न हि योग्यया बिना भवति च भावरससोष्ठवं किचित्‌ । 
संगीतपरिक्लेशो नित्यं प्रमदाजनस्य गुण एव ।।३३॥ 
यन्मधुरकर्कशत्वं लभते नाट्यप्रयोगेरण । 
प्रमदाःनाटचयविलासँलंभते सुकुमार विचित्रलाबण्यम्‌ । 
कामोपचारकुशला भवति च काम्या विशेषणा ॥३४।। 
गोतं न॒त्तं तथा वाद्य प्रस्तारगसनक्रिया । 


अभिनवभारती 


तत्रायत्नसिद्धेऽ्थं को नाटयाचार्यस्य्रवतितगुणनिकाभ्यासेव्यापार इत्याशं- 
क्याह संगीतपरिक्लेश इति ॥।३३।। 

मधुरत्वं स्वाभाविकं कर्कशत्वं सविध्नत्वं कलाभ्यासकृतः । अथ नाट्याभ्या- 
सप्रोत्साहनार्थमाह प्रमदा नाटयविलासँरिति ।।३४॥। 

न स्वयं भूमिकान्यासो बुर्ध: कायस्तु नाटके इत्युक्तम्‌ । तत्र नाट्याचार्यः 

बालक्रीडा | 

(मूल) योग्य स्त्री के बिना रस एवं भाव में कुछ भी सोष्ठव नही होता है । 

इसलिए संगीत की तैयारी करने में प्रमदाओं का परिक्लेश करना गुण ही है ॥३३॥। 


(मूल) नाट्यप्रयोग के अनुसार मधुरत्व और कर्कशत्व का लाम होता है। 
सुकुमार नाट्य विलासों से प्रमदा को'विचित्र लावण्य का लाभ होता हे । जिसके 
कारण प्रमदा कामोपचार में कुशल हो जाती हैं अतएव विशेष तौर से वह काम्य 
हो जाती हैं ॥३४।। 


जहाँ जो पदार्थ अयत्न सिद्ध है बिना प्रयास किये ही प्राप्त है उस प्रर्वातत 
गुणनिका रूप अभ्यास में नाटयाचार्य का कौन व्यापार होता है ऐसी आशंका करके 
कहते हैं कि संगीत के विषय में परिक्लेश करना पड़ता है ॥३३॥। 


मघुरत्व स्वाभाविक होता है! स्त्रियों में। और कला के विषय में किये जाने 
वाले अभ्यास में विघ्न पडने से कर्कशत्व अस्वाभाविक है। नाट्य के अभ्यास में 
प्रोत्साहन देने के लिए कहते हैं नाट्य विलासो से प्रमदायें विचित्र लावण्य को प्राप्त 
करती हैं ।।३४॥। 


बुध लोगों को नाटक में भूमिकान्यास स्वयं नही करना चाहिए ऐसा कहा 


ना०---६० 


४७४ नाट्यशास्त्रम्‌ 
शिष्यनिष्पादनं चव षडाचार्यगुणाः स्मृताः ॥ ३३१ 
एतानि पञ्ञ्च यो वेत्ति स आचार्यः प्रकोतितः । 

“ छहापोही मतिश्चेव स्मृतिमंधा तथेव च ।।३६। 


अभिनवभारती 
कि बुद्धयते येन बुर्घेरित्तिकथ्यते इति संशये आह गीतं नृत्तमित्यादि। स्व रर्जोऽग-- 
हारक्रियाभिज्ञ:, चतुविधातोद्यकुशलस्तालज्ञः, लोकोपकारविच्चेत्यर्थः । 


प्रस्तारो$त्र तालः। गमनङ्गियाङ्कृस्य कीदृशी गतिरित्यनेनोप चारकौशलं 
तद्वक्ष्यते ।।३५॥ 

एतैविना नाट्यांचार्यंनामापि न लभत इत्यरथः । ऊहादयस्तत्पृष्ठे 
भवन्तस्तदुत्कष्टः कुर्वन्तीति ते गुणा इति विभागेनोक्ता । ऊहोऽनुक्तस्य कल्पनमपोहो 
अनुक्तस्य अनुसरणमिंति अपुर्वोन्मेषरूपा मतिः । स्मृतिरुपदिष्टस्यविस्फुरणं, मेघाः 
उपदिष्टस्य झटिति ग्रहणं । शिष्यनिष्पादनं शिष्याशयौचित्यादूपदेश्यत्वं गुणप्रख्या- 
नोद्यमः प्रगल्भते इत्यर्थः ।।३६॥। 


बालक्रीडा 


(मूल) गीत, नृत्त, वाद्य, ताल गति और शिष्य निष्पादन से भाचायं के ६ गुण 
भाने गये है ।।३५॥। 


(भूल) इन पांचों को जी जानता है वह आचार्य कहने के योग्य है ।।३६॥। 
उसमें नाट्याचाये क्या समझता है जिससे बुच: ऐसा कहा नृतादि इस संशय में कहते हैं गीत 
स्वर का जानकार अंगहार क्रिया में अभिज्ञ चारों प्रकारों के वाद्यों में कुशल, ताल लय 
एव कला का जानकार अथच लोक के उपकार करने की विधि का विद्वान नाटया 
चाय होता है। प्रस्तार का अर्थ यहां ताल है। गमन क्रिया माने किसकी कैसी गति 
होती है । इससे कहेंगे कि उपचार सम्बन्धी कौशल किसका कैसा है ॥३५॥ 


इन गुणों. के बिना नाट्याचायं इस नाम को भी वह पाता है। इसके विषय 
में इनके पीठपर जो ऊहापोहा दि होते हैं वे मनुष्य को उत्कृष्ट कर देते हुँ। इस लिए 
वे गुण हैं। इनको विभक्त कर के कहा है। ऊह माने अनुक्त का कल्पन । अपोह माने" 
अनुक्त का अनुसरण । मति माने मतन अर्थात्‌ अपूव पदार्थ का उन्मेष प्रतीत होना १ 
स्मृति अनुभूत का उपदिष्ट का अ माने न विस्फरण माने मलता । मेघा उपदिष्ट 
का झटिति ग्रहण करना । शिष्यनिष्पादनं शिष्य के आशय के औचित्य से उपदेश 
वैना जिससे गुणों के प्रख्यापन करने वाला उद्यम प्रगल्म हो जाता है ।।३६।। 


षडविशोश्ध्यायः ४:५ 


मेधास्मृतिगुणश्लाघारागः संघष एव च । 
उत्साहश्च षडेबतान्‌ शिष्यस्थापि गुणान्‌ विदुः ॥३७॥ 


एवं कार्यं प्रयोगज्ञर्नानाभूमिविकल्पनम्‌ । 
अत ऊर्ध्वं प्रवक्ष्यामि सिद्धोनामपि लक्षणाम्‌ ॥३८॥। 


अभिनवभारती 


राग इति । प्रयोजनानभिसन्धिना प्रेत कलायांसंघर्षोऽस्यघिकप्रतिपत्ति- 
स्पर्धा ॥। ३७।। 


एतदुपसंहरन्नध्यायान्तरमासूत्रयति एवमिति।. अत ऊध्वमिति चेति। 
सिद्धेद्देविध्ये$प्यवान्तरभेदेन बहुत्वमिति सिद्धीनामित्युक्तमिति शिवम्‌ ॥।३५॥ 


प्रकृतिविकल्पाध्याये विषमपदालोचनं समारचितम्‌ । 
अभिनवगुप्तन मया विषमविलोचनपदाब्जभृङ्ग ण ॥ 


बालक्रोड़ा 


(मूल) ऊह्‌ १ अपोह--२ मति ३ स्मृति—४ मेद्य--५ तथा उत्साह--६ 
अथवा मेघा--? स्मृति २ गुणों की इलाघा माने अपने गुणों की प्रशंसा ३ गुणों 
में राग--४ गुणों में संघर्ष अर्थात्‌ यदि तुम्हारे में गुण हो तो आवो होड 
लगादो वाजी लगावो--५ तथा उत्साह ६ ये शिष्य के भी गुण हैं ऐसा जानना 
चाहिए ।।३७॥। 


(मूल) इस प्रकार प्रयोग के जानकार नाट्याचार्यो को भुमिकाओं के विकल्पन 
भेद को करना चाहिए । अब इसके बाद मैं सिद्धियो के लक्षण को कहू गा ।।३८॥। 


इस प्रकार आचार्य मधुसूदन शास्त्री की कृति भारतीय नाट्यशास्त्र की २६ बे 
अध्याय के मूल की हिन्दी टीका बालक्रीडा सम्पूर्ण हुई । हरिः ओम्‌ तत्सत्‌ । 


रागः । प्रयोजन की अभिसन्धि किये विना प्रेम। कला में संघर्ष अधिक 
प्रतिपत्ति के लिए स्पर्धा ॥३७॥ ह 


इस प्रकृत अध्याय का उपसंहार करते हुए अगले अध्याय का आसूत्रण करते हैं 
एवम्‌ । इस प्रकार । और अत ऊध्वेम इसके बाद । सिद्धियां यद्यपि दो प्रकार की है । 
तब भी अवान्तर भेद से सिद्धियां बहुत हैं ऐसा कहा है । इति शिवम्‌ ।।३८॥ 


विषमविलोचन माने भगवान साम्बसदाशिव चरणकमल के भ्रमर मुझ 
अभिनवगुप्त ने प्रकृति विकल्पाध्याय में विषम पदों के आलोचन को रच दिया । 


४७६ । नाट्यशास्त्रम्‌ 
न इति भारतीये नाटयशास्त्रे विकृतिबिकल्पो 
_ नाम षड्विशोष्ध्यायः ॥ 
अभिनवभारतो 


इति श्रीमहामाहेश्वराचार्याभिनवगुप्तेन विरचितायां भारतीयनाटय- 
वेदवृत्ताभिनवभारत्यां प्रकृतिविकल्पाध्याय: षड्‌्विश: ।। 


बालक्रीडा 


इस प्रकार आचार्य मधुसूदन शास्त्री की कृति नाट्यशास्त्र के २६ कें अध्याय 
की हिन्दी टीका बालक्रीडा सम्पूर्ण हुई । हरि: ओम्‌ तत्सत्‌ । 


श्रीः 


नाट्यगास्त्रम 


सप्तविशोश्ध्यायः 


स्स्स GS 


सिद्धीनां तु प्रवक्ष्यामि लक्षणां नाटकाश्रयम्‌ । 
अभिनवभारती--सप्तवशोऽध्यायः 


शुद्धसत्त्वमिहरङ्गमण्डपे दैवमानुषविभेदभेदिताम्‌ । 
शिद्धिमानयति यः स्वविद्यया तं नमामि गिरिजाघंघारिणम्‌ ।। 


इह्‌ यो यथाभिनये यस्मिन्‌ योक्तव्यः सिद्धिमिच्छतेति सवंमभिनयानां विषये 
सिद्धिपर्येन्तमुक्तम्‌ । अभिनयप्रक्रमेणैवोपाङ्गाभिनयाहयाये सप्तमे। तथाभिनयसमा- 
नोकरणात्मस्याभिचयेकमेलनिका संपादनात्मकसामान्याभिनयस्यापि सिद्धिफलत्वमेव 
दशितम्‌ । चित्राभिनयाध्यायान्ते एवमेते ह्यभिनया वाङनंपथ्याङ्गसंभवाः । 
प्रयोगज्ञेन कर्त्तव्या नाटके सिद्धिमिच्छतेति” श्लोकेन तत एव रसा भावा इत्यत्र 


बालक्रोडा 


अथ इसके बाद २७ वें अध्याय की अभिनवभारती की हिन्दी टीका बालक्रीडा का 
आरम्भ करते हैं। शुद्ध यहाँ शुद्ध सत्त्वमिह ऐसा पाठ सम्म्रादाय प्राप्त हे । सत्त्व 
_ मित्यमल यह पाठ असाम्प्रदाविक है । यहां नाटकादि दश रूपकों के प्रयोग के लिए 
बनाये रङ्ग मण्डप में जो अपनी विद्या से देव एवं मानुष के भेद से विभिन्‍न सिद्धियो 
को प्राप्त करा देता है उस शुद्ध सत्त्ववाले अर्धनारीश्वर भगवान्‌ साम्ब सदाशिव को 
में अभिनव गुप्त प्रणाम करता हू । 


यहां नाट्य शास्त्र में बतलाये हुए सिद्धान्तों के अनुसार अभिनेता लोगों को 
जिस अभिनय में जिस प्रकार से जो प्रयोग करना है उसे सिद्धि को प्राप्त करने की 
इच्छा से करना चाहिए। इस तरह अमिनथों के क्रम से ही सप्तम अभिनयाध्याय में 
अभिनयों कें विषय में सिद्धि पर्यन्त सब कुछ कह दिया । तथा अमिनयों में समानी 
करणात्मक या अमिनयमेलनिका सम्पादनात्मक सामान्याभिनय को भी चित्रासितय के | 
अध्याय के अन्त में सिद्धि को चाहने वाले अभिनय के प्रयोग के जानकार लोगों को नाटकादि 
दश रूपको में . वाणी अंग एवं समव से संभत इन अभिनयो को इस प्रकार से करना 
चाहिए। इस इलोक से सिद्धि पर्यन्त दिखा दिया । इसी से ही रसाभावा इसमें सिद्धि 


१ 


४७८ नाट्यशास्त्रम्‌ 
अभिनवभारती 


सिद्धिरुदिष्टा तत्र केयं सिद्धिनमिति भवितव्यमधुना जिज्ञासया तदभिप्रायेणानन्त- 
रवृतावध्यायषर्यन्ते दाशतः । | 
अतऊध्वं प्रवक्ष्यामि सिद्धीनापि.लक्षणम्‌ । इति । तत्र सिद्धिर्नामासाध्यप्रयोजन- 
संषत्तिः सा च नटानां सामाजिकानां च। तत्र कतरा वक्तव्येत्याशंक्याह । 
सिद्धीनां तु प्रवक्ष्यामि लक्षणं नाटकाश्रयमिति । 

तुव्यंतिरेके । यद्यपि सामाजिकाश्रयं नाटकाश्रयं च सिद्धीनां लक्षणं वक्तव्यं 
तथापि: नाटाश्रयमेव वक्ष्यामि। नेतरदिति । नाटककोऽत्र नटः नटतीति अपि हि 
व्युत्यत्तिः । कस्मात्पुनरितरं नोच्यत इत्याशङ्क्याह 

यस्मात्प्रयोगः सर्वोऽयं सिद्धयथः संप्रर्दाशतः ॥ इति ॥ 

सामाजिकानां सिद्धयर्थो यः प्रयोगः स इति विशेषणभागे विश्रान्तिः । 
लोहितोष्णीषाः ऋत्तिज: श्येनयागे प्रचरन्तोति यथा । विधिविविक्तो तेनायमथः । 
यथा सिर्ध्या प्रयोगः सप्रयोजनः सामाजिकगतया तदुद्देशेनैव नाट्योत्पत्तौ न 


बालक्रीडा 


को कहा । उसमें जिज्ञासा होती है कि यह सिद्धि कौन है या क्या है इस अभिप्राय 
से इसको अध्याय की समाप्ति पर्यन्त की बाद की वृत्ति में दिखाया कि इसके बाद 
सिद्धियो के लक्षण को कहूगा। यह सिद्धि का अर्थ है असाध्य प्रयोजन को सम्पत्ति । 
वह सिद्धि नटो को भी ओर सामाजिक को भी अपेक्षित है। इनमें से कीन सी 
सिद्धि को कहना चाहिए ऐसी आशंका करके कहते हैं कि सिद्धियो के नाटकाश्रय 
लक्षण को कहुँगा । यहां तु का अथं व्यतिरेक है । मतलव है कि यद्यपि सामाजिक 
सम्बन्धी एवं नाटक सम्बन्धी सिद्धियो के लक्षण वक्तव्य हैं तद्यपि नट सम्बन्धी सिद्धि 
के ही लक्षण को कहूंगा अन्य लक्षण को नही । यहां नाटक माने नट है क्योंकि नटति 
यह भी व्युत्पत्ति है । कर्ता में प्वुल होता है । नादयते यह व्युत्पति तो है ही जिससे 
नाटक बनता है । अच्छा मला यह तो बतलाइये कि क्यों नाटकाश्रय सिद्धि को कहेंगे 
ओर क्यों सामाजिकाश्रय सिद्धि को नही कहेंगे ऐसी आशंका करके कहते हैं कि 
क्योंकि ये सभी प्रयोग सिद्धि के लिए कहे जाते हैं । सामाजिक्रो की सिद्धि के लिए 
जो प्रयोग है वह प्रयोग इस तरह विशेषण भाग में विश्रान्ति है। अर्थात्‌ नटतीति 
व्युत्पत्ति एवं नाट्यते इति विग्रह में बने हुए नाटक शाब्दों का अर्थं रंगमःच पर अनुगत 
सम्वित होता है। अतः नाटकाश्रित सिद्धि प्रधान होती है ओर सामाजिक तो रंग 
मञ्च के बाहर की वस्तु है दर्शक भौर भावुक वे होते हैं। वे स्टेज पर मञ्च स्थल 
पर नही आ सकते हैं अतः विशेषण भाग में ही वे आते हैं। जैसे श्येनयाग में प्रेष से 
'कहते हैं कि लालपगडी पहिने हुए ऋत्विक लोग घूम रहे हैं । यह प्रष विधि से विविक्त 
विषय है। इस लिए इप्तका यह अर्थ है। जैसे सामाजिक सिद्धि प्रयोग का प्रयोजन 
है अर्थात्‌ जब सामाजिकों के उद्देश से ही नाट्य की उत्पत्ति हुई है जैसा कि प्रथमाध्याय 
में कहा है । १ 


सर्पाच शोञ्ध्यायः ४७७ 
अभिनत्रभारती 


वेदव्यवहारोऽयं संश्राब्यः शूद्रजातिषुतस्मापत्सृजारं वेदं पञ्चमं सावेवणिकम्‌ । 
इत्यादेशेषु प्रयोगस्य दर्शितत्वात्‌ सा सिद्धिः | पूर्व दशितैव । तदुपयोगनान्तरोयकतया 
क्व परा सिद्धिः। अनेनाध्यायेन दश्यते एतदुक्तं भवांत । सामाजिकानां 
ताबदभि संहितफलापिलक्षणा सिद्धि: । ब्रोहिप्रोक्षणजन्यां सिद्धि यजमाना ब्रोह्या- 
दिष्वघिगच्छन्तीत्यादौ तत्र स्थाने निरूपितपूर्वंव । सा च मानुषेण सामाजिकेनाभिसंहि- 
तत्वान्मानुषीत्युच्यते । तत्रापि तथा न संहिताऽसो यथा निविषयस्वंकपरमानन्द- 
विर्भावस्वरूपापत्तिवगंब्रह्मचारिणीचित्‌ । गोतादेविषयस्य नाट्यान्तरुपरञ्जतया 
तस्प निमग्नस्य सामाजिकस्य निल्ल_तत्वाद्रामादेस्तुच्छत्वाद्देशकालनियन्त्रणया एव 
विषयसमत्वान्नटादेः विषयत्वापादनात्तस्याश्चात्र असंभवमूपपादनि सोऽप्ययं 
सिद्धच शो दँवशान्त्याः समस्त तः समस रसप्रकृतितां -- 


“स्वं स्वं निमित्तमासाद्य शान्तादुत्पद्यते रसः”? इति बदतामुचित एव स्षष्टत्‌= 
` बालक्रोड़ा 


यह्‌ वेद (स्त्री शृद्रद्वि जवन्धूनां त्रयी न श्रुतिगोचरा ) स्त्रो शूद्र एव ब्राह्मण 
चन्धुओ के सुनते का विषय नही है माने यह व्यवहार हूँ सम्प्रदाय है कि इस वेदों को 
शूद्रादि को नही सुनान! चाहिए इसलिए अपर वेद की सृष्टि करो जो वेद सब वर्णो 
के उपयोगी है । 


इत्यादि आदेशों में प्रयोग के दिखा देने से उस सिद्धि को पहले ही कह दिया 
है। तब सामाजिकों के उपयोग में आवश्यक कौन सी दूसरी सिद्धि बची जिसकी 
बताया जाय । इस तथ्य को इस अध्याय से कहते हैं । 


इससे यह कहा कि सामाजिकों को अपने अभिसंहित फल को प्राप्ति ही सिद्धि 
है। जैसे बीहियो में ब्रीहीन्‌ प्रोक्षति इत्यादि से आदिष्ट ब्रीहिप्रोक्षणागजन्य सिद्धि 
को यजमान लोग पाते है। इस तथ्यं को उक्त स्थान में पहले निरूपित कर ही दिया 
है। वह सिद्धि मानुष सामाजिक के द्वारा अभिसंहित होने से मानुषी कहलाती है । 
उसमें भी 'घह मानुषी सिद्धि उस प्रकार अमिसंहित तही है जिस प्रकार निविषय 
अर्थात्‌ प्रापश्चिक विषयोपराग शून्य निज परमानन्द के आविर्भाव स्वरूप को ब्रह्मचारिणी 
सदृशी चित्‌ अभिसंहित है । अर्थात्‌ परमानन्द प्राप्तिका सघन ज्ञान जसे अभिसंहित 
है अभिसन्धान का विषय है । नाट्य में गीतादि विषय उपरञ्जक आह्वादक होते हैं 
अत एव आनन्द में निमग्न सामाजिक के लिए रामादि अनुकार्यं तिरोहित हो जाते है 
ओर देश काल एचं अवस्था वर्गरह की नियन्त्रणा भी तुच्छ हो जाती हैं अत एव 
नाट्य में दृश्यमान विषयों के सहश नट नटी आदि पात्र ही उस समय इष्टि के विषय 
होते हैं जिसके बदौलत नटासिद्धि तो प्रत्यक्ष प्रतीत होती है किन्तु यहां सामाजिक 
सिद्धि का उपपादन असम्भव है । घह नटश्रित सिद्धि का अंश भी दवशान्ति क 
समान है । जैसे दुदेव के शान्त हो जाने से समस्त सुखों की धारायें बहने लगती हैं 
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यस्मात्प्रयोगः सर्वोऽयं सिद्धयर्थ' संप्रदर्शित: ॥१।। 
अभिनव भारतो 
यानुरोधो रहस्याथंस्यान्यपरत्वाच्च शास्त्रस्य । तदुक्तं भट्टनायकेन -- 


प्रधाने सिद्धिभागेऽस्य प्रयोगाङ्गत्वमागता: । 
गेयादयस्तथैवैते शान्तस्यंवो पयोगिनाः ॥ 
सोपानपदपक्तया च सा च मोक्षस्पृशात्मिका। 
सा तु प्रोक्ता यतो गुहर्येभृषयोऽन्यपदे कथम्‌ ॥। 

८ शास्त्रेप्रकयेयुह तालमानकृते यथा ॥ इति॥ | 


यस्तु प्रस्फुटो देवसिद्धथ शः पुरुषार्थव्युत्पत्तिलक्षण: सोऽपि “धर्मो धमं- 
प्रवृत्तानां कामं कामोपसेविना” मित्यादिना प्रदर्शित एवेति सामाजिक्राधया सिद्धिनं 
वक्तव्या । लक्षणतस्तदाह समदशितः सम्यक्‌ प्रकर्षण प्रकटित इति न 11१॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) सिच्दियों के नाटकाश्रय लक्षण को कहूगा । क्योंकि यह सम्पूर्ण प्रयोग 
सिध्दि के लिए ही दिखाया जाता है ॥१॥। 


चेसे ही अपने अपने निमित्त को प्राप्त करके शान्त से ही समस्त रस उत्पन्न होते हैं । 
ऐसा कहने वाले आचाय का अनुरोध स्पष्टतया उचित ही है । क्योंकि गूढ अर्थ वाले 
शास्त्र का उपदेश दूसरों के लिए ही होता है । जैसा कि भट्नायक ने कहा है। 


जेसे इस नट के प्रघानीभूत सिद्ध यंश में सिध्दिभाग में गेयादि विषय प्रयोग के 
अङ्ग हो जाते हैं वैसे ही ये श्वंगारादि रस मी शान्त का उपयोग करते है शान्त का 
उपजीवन करते हैं अर्यात्‌ उसी से उत्पन्न होते हैं 


वह देव शान्ति शोपान की सीढी की पदपक्ति के समान मोक्ष का स्पशं स्वरूपा 
है । जैसे सोपान की पद पंक्तियों से (प्राप्य) ऊध्वं स्थान में पहुच जाते हैं उसी तरह देव 
शान्ति से विघ्नो के शान्त होने से अर्थात्‌ प्रपश्च की प्रपञ्चता बाधा के दामन से 
मोक्षमागे में पहुंच जाता है उस सिध्दि को कह दिया है। क्योंकि शास्त्र गुह्य है। 
मला ऋषि लोग अन्य के पद में लक्षण में अन्य को (कथं) कंसे प्रकटयेयुः कहते । जैसे 
ताल के मान का प्रमाण का बोघन करने वाले शास्त्र में ताल का प्रमाण कहते हैं । 


और जो तो पुरुषार्थं धमं, अथं, काम एवं मोक्ष की व्युत्पत्ति लक्षण सिध्यंश 
प्रस्फुट है उसको भी घमं में प्रवृत्त होने वालों के लिए घ्म को, काम का उपसेवन करने 
वालों को काम का प्रदशन कर दिया । अतः सामाजिको की सिध्दि वक्तव्य नही है । 
लक्षण से ही उसको कहते हैं संभ्रदशितः सम्यक्‌ मले तरीके से प्रकषं के उत्कर्ष के साथ 
दशति माने प्रकटित कर दिया हे ॥१॥ 


सप्तविशोष्ध्याय ४८१ 


सिद्धिस्तु द्विविधा ज्ञेया वाइ्मनोगसमुजूवा । 
देबी च मानुषीं चव नानाभावसमुत्थिता ॥२॥ 


दशांगा मातुषी सिद्धिदवी तु द्विविधा स्मृता । 
नानासत्त्वाश्रयकुता वाडःनेपथ्यशरोरजा ॥३॥ 


अभिनवभारती 


नटस्य तु या सम्यक्‌ प्रयोगनिष्पत्तिलक्षणा सिद्धिः सा सामाजिकोप- 
योगिनो प्रयोगनिष्पत्या हि विना नाट्यतैव नेति कुतः सा भवेत्‌ प्रयोगनिष्पत्तिश्च 
सामान्याभिनयस्यव सम्यक्तापत्तिः ।।२।। 


परमार्थतस्तु परकोयप्रोत्साहनतारतम्योदितप्रतिभानप्रत्ययबलेन वा स्वतः 
प्रतिभानमाहात्म्येन वा तत्र पूर्वा मनृष्यनिष्पादितत्वान्मानृषीत्युच्यते दुश्यतेऽपि 
प्रोत्साहनबलेदा प्रबोघोहन्‌मत इव सागरलंघने ।।३।। 


बालक्रोड़ा 


(मूल) वणी, मन माने सत्त्व एवं अंगों से पैदा होने वाली यह सिद्धि को दैवी 


एवं मानुषी भेद से दो प्रकार की समझना चाहिए। यह सिद्धि ताना भावों से 
समुत्थित होती हे या इसमें विविध भावों का समुत्थान होता है ॥२॥ 


(मूल) इनमें मानुषी सिद्धि दश अंगो वाली होती है और देवी तो दो प्रकार 
की मानी जाती हे । ये सिद्धियां नाना सत्त्वो के आश्रय से की जाती हैं और वाणी 


नेपथ्य माने वेष भूषा एवं शरीर से उपजती हैं। माने सात्त्विक वाचिक आहाथिक 
एवं शारीरिक अमिनयों से होती हँ ॥३॥ - 

नट की तो जो सम्यक्‌ प्रयोगनिष्पत्ति रूपा सिद्धि है वह सामाजिको के लिए 
उपयोगिनी उपजीविनी है । क्योंकि प्रयोग की निष्पत्ति के बिना नाट्यता ही नही है 
तब वह कहां से होगी । प्रयोग निष्पत्ति का मतलव हे सामान्यासिनय की सम्यक्ता 
की प्राप्ति ॥२॥ 


वस्तुतः दूसरे को दिये गये प्रोत्साहन के तारतम्य से कमी वेशी से उदित प्राप्त 
प्रतिमान के प्रतीति के प्रत्यय विश्वास के बल से सहारे अथवा स्वतः उदित प्रतिमान 
के माहात्म्य से निष्पत्ति रूप सम्यक्तापत्ति होती है उसमें पहली मनुष्य से निष्पादित 
होने से मानुषी कहलाती है । 


प्रोत्साहन के बल से प्रबेध प्रतिमान होना देखा भी गया है जैसे हनुमान जी 
को सागर के लंघन में हुआ था ॥३॥ 


ना०-- ६१ 
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स्मितापहासाति हासा साध्वहो कष्टमेव च। 
प्रबुद्धानादा च तथा सिद्धिज्ञ याथ वाडमयी ॥४। 
पुलकश्च व सञ्चाररग्युत्थानेस्तथेव च । 


अभिनवभारती 


तत्र प्रोत्साहनं वाचिक पश्वधा तत्त्वहो . कष्टमित्येकं स्थानं शारीरं 
पञ्चचेति दशधा अन्ये तु विभागमाहुः । तथा हि प्रोत्साहनं वचसा वा 
शरोरव्यापारेण वा । वचनं सप्तधा । तद्यथा मध्यमारूपंतत्प्ररोहात्मकं 
सामान्यवैखर्यात्मकं तत्‌ प्ररोहात्मकं विशेधशब्दात्मकं वँखरीस्वभावम्‌। आवेशो- 
चितविशेषवैखरीरूपं तत्प्रबन्धं विच्छेदं च । तदाह । स्मितंहथन्तःसञ्जल्पतद्रूपां 
मध्प्रमां सूचयति ।॥४॥ 


संविदो हि हासविकासान्‌ग सुन्दरस्पन्दोः ( यदाहं वृत्रहणं स्मितेनेति। ) 
सात्त्विकं तु पुलकादिरूपमेकं चैत्र शरीरविकारोऽपि द्विधा । अनभिसन्धिपूर्वंक 


बालक्रीडा 


(मूल) वाङमयी सिद्धि उसको कहते हैं जिसमें स्मित माने मुस्कुराहट 
हास अतिहास उपहास अट्हास तथा अपहास हो तथा कभी बहुत अच्छा है ! और 
कभी अहो कष्ट है ! ऐसा कहा जाता है एवं नादध्वनि प्रबुद्ध रहती है यानी वर्णका 
या वणं समुदाय पदका या पद समुदाय वाक्य का उच्चारण होता रहता है ॥४॥। 


प्रोत्साहन वाचिक होता है । वह पांच प्रकार का है अहो कष्ट है यह एक 
स्थानीय है। और पंच प्रकार का शारीर है इस तरह १० प्रकार का है । अन्य लोग 
तो इसमें विभाग करते हैं। जैसे दिखाते है कि वचन से या सात्त्विक भावों के देखने 
से या शारीरिक व्यापार से प्रोत्साहन मिलता है। वचन सात प्रकार का होता है । 
वह जैसे--वह वचन मध्यमा में प्ररोहात्मक अंकुर रूप होता है और सामान्य वैखरी 
में भी प्ररोहात्मक होता है। वह जब विशेष शब्दरूप होता है तब वह वेखरी स्वभाव 
होता है । वही नव आवेश के योग्य विशेष शब्दात्मक वैखरी रूप होता है तब वह 
प्रबन्ध होता है भौर उस प्रबन्ध के विच्छेद अध्याय सर्ग उच्छवाञ्च वगैरह होता 
है । इसीलिए कहा है कि स्मित माने मुस्कुराना.. अन्तः संजल्प रूपा अर्थात्‌ 
अंकुरात्मक वचन मध्यमा को सुचित करता है । ज्ञान का हास के विकास के अनुसार 
सुन्दर स्पन्दन होता है ।।४।। 


सात्त्विक तो पुलकादि रूप एक है। शरीर का विकार भी क्षेप कारक है 
एक विना अभिसन्वान किये होता हैं जैसे झटिति रोमाञ्च का अभ्युत्थान | दूसरा 
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चेलदानांगुलिक्षेप: शारीरी सिद्धिरिष्यते ॥५॥। 
कि व्चिच्छिषटतया हास्यो नत्यद्धियत्र युज्यते । 


अभिनवभारती 


एव यथा झटितितमाञ्चाभ्युत्थानः । अभिसन्धानक्कतो दा यथा चेलादिप्रक्षेपं चेलाद्य- 
भावे चोधध्तागुलिकरणादिभिस्तेनेयं दशविधा मानुषी सिद्धिः तत्र तत्र प्रयोगौचित्या- 
त्सभेदेन प्रवतते । यदाह हास्यः स्मितेनेत्यादि ॥।५।। 


स्वतः प्रतिभानतक्ृ ता तारतम्यकृता च सिद्धिद्विविधा । कदाचित्तु प्रतिभव- 
न्त्यपि स्त्रतोयोगादतीव मन्दीभवति। तत्संभाव्यमानमध्यात्मिवाघिदेविकानां 
शरीरादिगत व्याधिरूपप्रक्षो भवाह्यभूतजनितकलकलशब्दभुकंपवातवर्षादीनां 
त्रिघ्नानां संभावनादँवाप षरपर्यायादष्टकृताददष्टप्रेरित पुरुषव्यापारोपनतादपसारणाद्वा 
तेषांसिद्धिभंवति । का देवी सिद्धि यत्रेदमाह न शब्दो यत्र न क्षोभ इत्यादि । 


मूलत एव विघ्नानामसंभवाड्टा यदाशयेनाह यो भावातिशयोपेतेति । 
तदेतदाहुर्यन्मुनिराह सिद्धिस्तु द्विविधा जेयेति । अत एवास्या 


बालक्रीडा 


(मूल) पुलको से माने रोमाञ्च के होने से सञ्चार से अभ्युत्थान से वस्त्र के 
आदान माने कपड़ों के पहिरने से तथा अंगुलियो के क्षेप से माने विस्तार से शारीरिक 
सिद्धि को चाहते हैं ।।५॥। 


अभिसन्धान किये जाने पर होता हुँ जैसे चेलादि वस्त्रादि का प्रक्षप। चेलादि के 
अभाव में अंगुलि को उठा देनेसे। इस तरह मानुषी सिद्धि दशांगा दश विधा हैं जो 
जगह जगह प्रयोग के औचित्य के अनुसार भिन्न २ प्रकार से प्रवृत्त होती हे। जेसा कि 
कहते हैं कि स्मित से हास्य प्रतीत होता है ॥५॥। 


स्वतः प्रतिभान से की जाने वाली और तारतम्य से की जाने वाली इस तरह 
दो प्रकार की सिद्धि होती है। कदाचित्‌ स्वतः होने वाली मन्द भी हो जाती हे । वह 
मन्द होना भी आध्यात्मिक एवं आविदैविक व्याघिरूप तथा बाह्य भतों के प्रक्षोम से 
जनित एवं कल कल शब्द, और मूकम्प वात वर्षा ग्रोलोंका पडना उल्कापात आदि 
विघ्नों के सद्भाव से सम्माव्यमान है । उन विघ्नों के देवापर पर्याय अदृष्ट से अथवा 
अदृष्ट प्रेरित पुरुष के द्वारा किये व्यापारों से जो अपसारण से सिद्धि होती है वह सिद्धि 
देवी सिद्धि है । जिसके विषय में यह कहा हे कि जहां न शब्द होता है और न क्षोभ 
होता है वह सिद्धि देवी सिद्धि होती है इत्यादि। यह १७ वां श्लोक हे । अथवा 
मूल से आरम्भ से विघ्नो की संभावना नही होने से भी सिद्धि होती है इसी आशय से 
कहते हैं कि जो भावों के अतिशय से उपेत है। जिसको मुनि ने सिद्धि दो प्रकार की 
है इत्यादि कहा है उसी को औरों ने कहा | इसीलिए रस प्रत्यद्ध हैं अथवा नाट्य के 


पड नाटयशास्त्रम्‌ 


स्मितेन स प्रतिग्राह्यः प्रेज्ञकनित्यमेव च ॥1६1॥॥ 


किः्चदस्पष्टहास्यं यत्तथा वचनमेव च! 
` भ्रघेहास्येन तदग्राह्या प््रेक्षकनित्यमेब हि ॥७। 


अभिनवभारती 


रसः प्रत्यङ्गत्वान्ताटयाङ्गमध्ये रसा वा इत्यत्र गुणाङ्गयुक्तं सामाजिकाश्चिता 
तु फलमाहुः । 

यत्तु भट्टनायकेनोक्तं “सिद्ध रपि नटादेरङ्गत्वं ब्रजन्त्यास्तत्पक्षेऽयमिति’ तेन 
नाट्याङ्गता सिद्ध: सर्माथताफल्च पुरुषार्थत्वादिति केवलं जैमिनिरनुसृत 
इत्यलमनेन। वाङ्भनोंऽगसमुऱद्वेति सर्वाभिनयैकीकारसंपत्तिरपीत्यर्थः मनो- 
रूपत्वात्‌ (द्वितीय कारिका व्याख्येयम्‌) ॥।६॥ 


अन्ये तु वाङ्मनोंगसमुःद्भवा दशाङ्गा मानुषीति संबन्धयन्ति। तदन्ेऽ- 
प्यभिनयविषयंवेति दशितं नानासत्वाश्रयक्ृता वाङनेपथ्यग्रीवोशरीरजेति ।।७॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) जहा मञ्च पर नांचने वाले नत्तक लोग शिष्टता के साथ हास्य का कुछ 
प्रयोग करते हैं प्रेक्षक गण उसका नित्य ही स्मित से प्रतिग्रहण करे । अर्थात्‌ मुस्कुराहट 
मुस्कुराना समझें या मुस्कुराते हुए उसका प्रत्युत्तरण करें ॥६।। 


(मूल) जहां नतंक लोग अस्पष्ट हास्य का कुछ बोलते हुए प्रयोग कर उसका 
प्रेक्षक गण नित्य ही अघं हास्य से प्रति ग्रहण करें अर्थात्‌ उस समय प्रक्षक अर्धहास्य 
समझे ।। ७।। 


अङ्गों में रस होता है ऐसा कहा है | इस तरह गुणमूत अङ्चो से युक्त फल सामाजिकाश्रिता 
सिद्धि है जो तो मटटनायक ने कहा कि सिद्धि मी नटादि की अङ्गता को प्राप्त कर 
लेती है उस पक्ष में मी यह सिद्धान्त लाग्‌ हो जाता है। क्योंकि इससे सिद्धि नाट्य, 
की अंग है इसका समर्थन हुआ । ओर पुरुषार्थ होने से वह सिद्धि फल भी है। यहं 
केवल जेमिनि का अनुसरण किया है । बस रहने दिया जाय। वाङ मनोङ्गसमुऱ्कवा 
सिद्धि हे अर्थात्‌ सम्पूणं अमिनयों की एकीकारता की सम्पत्ति भी इससे हो जाती हुँ 
क्योंकि समी अभिनय मन के व्यापार रूप हैं । यह सब द्वितीय कारिका की 
व्याख्या है ॥६॥ 


और लोग तो वाङ,मनौङ्गसमुद्धवा इस द्वितीय कारिका का और दशांगा 
मानुषी सिद्धि इस तृतीया कारिका का परस्पर में सम्बन्ध है। इससे भी . अन्य लोगों 
ने कहा है कि यह सब अभिनय के विषय की वार्ता है । नाना सत्त्वाश्रयकृता वाङ. नेपथ्य 
शरीरमा-से यही कहा है । यह तृतीय कारिका की व्याख्या है ॥॥७।। 


सप्तविशो$ध्यायः हक 
लिद्षकोच्छेद कृतं भवेच्छिल्पकृतं च यत्‌ । 
अतिहास्येन तदग्राह्म प्रेक्षकैनित्यमेव तु ॥८॥ 
अहोकारस्तथा कार्य्य नृणां प्रकृतिसंभवः । 
यद्धर्मपदसं युक्तो हासातिशयथसंभवः \।8।१ 


झभिनत्रभारती 


विदूषकच्छेदकृतमिति । च्छेदोऽत्र वचनभज्ी घ्रकम्पितस्कन्धतदाश्रयोच्नाटनं 
चे कृत्वा तत्साध्यं प्रोत्साहने वृ हितव्यमिति संवन्वः। अथानेन साम्युत्यानंरिति 
नवमो भेदो व्याख्यातः 1 प्रकम्पितांसशीषंमित्यनेन चेल॑दा नोङ्गुलिक्षेपौरिति 
दशमोऽषिभदो मन्तव्यः । सास्रेमिति वदन्नवं सूचयन्ति यद्यपि भेदान्तरमप्यत्रानु~ 
प्रविष्ट तथापि बाहुल्यादभ्युत्यानेत व्यपदेश इति। एवं भेव्यत्क्रियते ३ द्वेषः 
सहजं वपप्रोतिर्सात्सर्यं तु कार्यार्थेमेक्रद्रव्याभिलाषात्‌ ।।६।२३१। 

जल क्गोइर 

(मूल) जहाँ नर्तक लोग विदेषकी कथन शैली से किये हुए और शिल्पो 
को शिल्प क्रिया के कारण उद्गत हास्य का प्रयोग करें उसको प्रक्षकग्ण अवश्य 
हो अतिहाल्य समझें । यहां छेद का अर्थे कथन शैली, वचन भङ्गी है ॥51॥ 

(मूल) तथा उस समय अही ! अही को प्रयोग करें जिसका संभव हीनो मनुष्य 
को प्रकृति से स्वभाव से होता है और अतिशय हास से हो सकने वाले षसीने क 
बिष्दुओ का भी संयोग उस रूमय करें ।।8।१ 

विदूषकच्छेदकृतम्‌ यह 5 वीं कारिका है। यहां छेद वचन अङ्गो है कहने को 
शेली है। जिसमें कस्घों का कम्पित करना और उसके आश्रय ग्री का उच्नाटँन होता 
है। इसके करने से उससे साध्य प्रोत्साहन को बढाना है यह यहाँ का सम्बन्ध 
है | इससे ५ वीं कारिका में कहे हुए अभ्युत्थान से है वें भेद को व्याख्या 
हो गई ॥॥८॥ 

प्रकम्पितांसश्ोषेश्व इस १5वे कहे गये अंश से ५ चें में कहे गये दशम भेद मी 
ब्याख्यात हो गया मानना चाहिए । और सास्र कहते हुए भी इसी की सूचना दी है । 
यद्यपि भेदान्तर भी महां अनुप्रबिष्ट है तद्यपि बाहुल्य से १४ में कहे हुए अभ्युत्यान 
से ब्यपदेश कर दिया। इस प्रकार भेद से व्यपदेश किया जाता है कोई नयी वात 
नही है । द्वेष सहज अप्रीति है मात्सयं तो किसी कार्य के लिए एक वस्तु में अभिलाष 
के कारण होता है ॥९॥२३॥ 


- नाट्यशास्त्रम्‌ 
तत्र साध्विति यद्वाक्यं प्रयोक्तव्य हि साधकः । 
वस्मयाविष्टभावेष प्रहर्णाथघु चब हि 
| करणे पि प्रयोषतव्यं कष्ट न शस्त्रकुन्तने । 
। प्रबद्धनादश्च तथा विस्मयाथषु नित्यशः ९१४४ 
साधिक्षेपेषु वाक्येषु प्रस्पन्दिततनरुहं: ॥ 
कुतुहलोत्तलोरावेबंहुमानेन साधयेत १२११ 
दोष्तप्रदेशे यत्कार्यं छै्यभेछाहवात्मकम्‌ । 
| सविद्रवमथोत्फुल्लं तथा दुढनियुद्धनम्‌ ४९३ 
| प्रकस्पितांसशो्ष च साथ सोत्यानमेव च । 
लत्प्रेक्षकेस्तु कुशले्राह्ममेकं विभध्रानतः ॥१४।४ 


| 
| 
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; बालक्रीड 


(मुल) विस्मय के आवेश से होने वाळे प्रहर्षेकारी मावो के आविर्भाव कृ समक 


१ में साघक लोग अहो साधु साधु इत्यादि जो वाक्य हैं उनका प्रयोग कर ॥। १०।। 
ग (मूल) जैसे शस्त्र के द्वारा हुए न्तन में कटने पर हा कष्टं का प्रयोग करते है 
| वैसे ही करुण में मी आः कष्टम्‌ हा कष्टम्‌ ऐसा प्रयोग करना चाहिए। और विस्मय 


जनक अर्थो के देखने पर अवश्य प्रबदनाद का प्रयोग करना चाहिए प्रवद्धनाद माने 
बँची हुई घ्वनि । अर्थात्‌ स्पष्ट शब्द नही होना चाहिए ॥११॥ 


७ श्र ॥ 


(मुल) अधिक्षेप प्रधान वाक्यो को रोमाञ्च कुतूहल और उसके बाद होने वाले 
आवेश एवं बहुमान से सिद्ध करे ॥१२॥ 

(मूल) दीप्त प्रदेश में जो कत्तव्य हैं जसे मार काट या तोड फोड जिस में 
प्रधान हे ऐसा आहव, सविद्रव, भगदड वाला कायं, उत्फुल्ल विस्तृत युद्ध अथवा नियुद्ध 
माने ढन्ढयुद्ध, जिसमें कंघे और शिर का कम्पन होता है जिसमें आंसु आ जाते हैं 
जिसमें उछाड पछाड होता है ऐसे कार्य हे उनको कुशल प्रेक्षक सामाजिक. लोग विधान 
पूवंक उसी प्रकार समझें। यहां पहले साध्यम्‌ पाठ रहा किन्तु प्रतिग्राह्मः, तद्‌ 


` ग्राह्रम्‌ तर ग्राह्यम्‌ ऐसा पाठ वार २ पहले आया है अत हमने उसको ग्राह्यम्‌ 
लिखा हैं ॥१३।१४॥ 
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स्तोवशोष्ध्यायः ४८७ 

एवं साधयितव्येषा तज्ज्ञः सिद्धिस्तु मानुषी १. 
देविकों च. पुनः सिद्धि संप्रवक्ष्यासि तत्वतः ॥१५।१ 
या भावातिशयोपेता सस्वयुक्तर तथेव च ३ 
सा प्रक्षकस्तु कर्तव्या दैवी सिद्धिः प्रयोगतः ॥ १६॥ 
न शब्दो यत्र च कोशो न चोत्पातनिदर्शनस । 
संपूर्णता च रंगस्य देवी सिद्धिस्तु झा स्पृता ।१७।१ 
दबी च सानुषी चैव सिद्धिरेषा सयोदिता। २. 
अत ऊध्व प्रवक्ष्यामि घातान्देवसमुहि7तान्‌ ११०१ 
देवात्मपरसघुत्था त्रिविधा घाता बुधेस्तु विज्ञेया । 

_ औत्पातिकश्चतुर्थः कदाचिदथ संभवत्येष १। १९1१ 
सरतररिन वर्षकुङजरसुजङ्गसण्डपनिपाताः (१ 


क्ासक्गोड . 


(मूल) नाट्य के जानकार लोग मानुषी सिंद्धे को इसो प्रकार अहण करें ६. 
अध मैं देवी सिद्धि को तत्त्वत: यथार्थतः कहे या यहरं मी एवं साघयितव्या करे एवसेषा 
गृहीतव्या पाङ करके अर्थ किया है ॥११५।१ | 

(झूल) जो भावो के अतिशय से उपेत हैं युक्त है तथा तत्त्व से सामथ्ये से संस्पत्द 
है उस देवी सिद्धि को ब्रेक्षक सामाजिक प्रयोण के जरिये समझें। यह मेरे कर्तव्या के 
स्थान पर प्रतिग्राह्या पाठ करं ॥ १६१ | 

(भूल) जहाँ न कोई शब्द हे न क्षोभ हे माने संञ्चालन है और न उत्पातो 
का निदर्शन है साने देवो प्रकोप नहो दिखाई पड़ते हैं उसको रंग की चाट्यस्थल को 
सम्पूर्यता समझने चाहिए । अतः यह दैवी सिद्धि मानी गई हे ३1१७७ 

(मूल) ये मैंने देवी और भासुषी सिद्धियां कहं अब इसके बाद दैवादि कृत 

धातो को कहू या १०१६. | | 
(मूल) इन घातों को बुध लोग देव, अपने और पर से होने के कारण तीन 
अकार के समझें । इनमें कमी २ चतुर्थ ओत्पातिक घात मी हो सकता है ॥१९॥ 


नाट्यशास्त्रम्‌ 


| कोटव्यालपिपीलिकापशुष्रवेशताच 
घातानतः परमहं परयुक्तान संप्रवक्ष्यामि 1१२ १1९ 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


| 
। अतछ 
| देवकृता ॥२०) 


मात्सर्याद्‌ट्रेषाइ तत्पक्षत्वाक्तथार्थभेदरवात्‌ ९ 
एते तु परसमुत्था ज्ञेया घाता बुधैनित्यम्‌ ॥ ३ २९ 
अतिहसितरुदितविर्फोटितान्यथोत्कृष्टकालिक (पाता: । 
गोमयलोष्ट, पिपीलिकाविक्षेपाश्चारिसभूताः ४ २ ३।॥ 
| ग्रौत्पातिकाश्‍च घाता मत्तोन्मत्तप्रदेशलिडकुतः ` 
| 
पुनरात्मसमुत्य णे छातांस्तांस्तात्‌ प्रवक्ष्यासि ॥२४॥। 
| 
अभिनवभारती 
छ 
पिपीलिकानिक्षेप: सुकुमारप्रकृते: स्त्रीषात्रप्रायस्य त्रासनोत्पानेन सिद्धि 
विघात: ॥२४॥ 


बालक्रीड? 
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(मूल) वातं वर्षा अग्नि कुञ्जर भुजङ्गम और मण्डपों का नियात तथा कीड 
सपे चींटियों और हिंसक पशुओं का प्राणियों के रहने के स्थानों में प्रवेश ये सव देक 
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कृत घात हैँ ॥२०॥ 
| (मुल) अब इसके अनन्तर पर प्रयुक्त घातों को कहुगा ॥२१॥ 
ग (मूल) मात्सर्य से द्वेष से परपक्षीय होने से तथा अथे भेदन से होने वाले इन 
। | धांतों को बुध लॉग नित्य ही परसमुत्य समझें ॥२२॥ 
| 


(मूल) अत्यन्त हँसना एवं रोना तथा विस्फोटन बम फेकना ? और उत्कृष्ट 
रूप से नालिका पात करना, गोवर का पत्थर का एवं चीटियों का विक्षेप गिर.नः 
एवं गिरानां यें सब दुर्मन के किये हुये घात. हैं ॥२३॥ 


(मूल) मत्त एवं उन्मत्त का भीतर घुस जाना तथा विकृत चिन्हों का होना 
ये औत्पातिक धात हैं। अब अपते से किये जाने वाले घातों को कहू'गा ॥२४॥ 
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कीट एवं पिपीलिका का पात माने निक्षेप सुकुमार प्रकृति के लिए प्रायः 
स्त्री पात्र के लिए त्रासन मय के उत्पादक होने से सिद्धि का विघातक है ॥२४॥ 
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- सरधावशोज्ध्याय: ४८७९ 


येलक्षण्यसचेष्टितविभूमिकत्य स्पृत्तिप्रमोषश्च । 
अन्यवचन च श्राव्यं तथातंयादो विहस्तत्वम्‌ ॥२५॥ 
अतिहसितरुदितविस्वरपिपी लिकाकीटपशुविरावाश्च । 
भुकुटाभरणलिपाता पुष्करजा: अव्यदोषाश्चः ॥२६॥ 
अभिनवभारती 
“ओत्पातिकाश्र घाता: पशुवेगोन्मत्तलिङ्गक्कता इति ॥२५९॥ 


अशंकितं पशोः सिंहादेवेषं कृत्वा सुकुमारं प्रयोक्तार भोषयति सामाजिके 
चा । एव मात्सर्योदुन्मत्तेलिङ्गमपि कश्चित्करोति हासानयनेन प्रक्षृतप्रयोगविप्र 
संवादनायेति वेलक्षण्ये लक्षणाविस्मरगमन्यभूमिकोचितसंत्त्वीकारो$पि विभूमिक- 
स्तुष्णी कता । अन्येन पठनीयमन्यः पठतीत्यन्यवंचनं काव्यमिति बहुन्नीहि: (२६) । 
आतंनाद इति । इतः प्रभृति परद्वेषप्रयुक्ताः सिद्धिविघाताः। आतव हि छद्मना 
प्रदश्य नादं सिद्धिचिघातक करोति ।1२६।। 


बालक्गीडा 


(मूल) पहले को अपेक्षा विलक्षणता अचेष्टितभूमिकत्व माते निश्चेष्टता को 
शरीर में होना या याइ नहो रहना या नही होना अन्यवचन श्रव्य भाने कहना कुछ 
अन्य ही और सुनना कुछ और ही तथा आत्ते को तरह चिल्लाना विहस्तत्व वेहाथ 
हो जाना माने पागल हो जाना । खूब हंसना खूब रोना, विकुंत स्वर में बोलना; 
पिपीलिका कौडों और पशुओं .की तरह भयंकर शब्दे करना, मस्तक से मुकुट 
आभरण गिर पड़ना और पुष्करादि वाद्यो को ध्वनियों के सुनने में जाडवड होना ये 
सब आत्मसमुत्थ घाउ हैं ॥२५॥२६॥ 


ये घात २५ वीं कारिका में बतलाये हैं कि उत्पात से भी थे घात होते हैं और 
पशु तथा उन्मत्त पुरुषों के भी किये होते हैं ।. जिसके विषय में कमी कोई शंका नही की 


_ थी ऐसे सिहादि पशु के वेष का घारण करके सुकुमार सामाजिक को अथबा प्रयोक्ता को 


डरा देता है । इस तरह मात्सयं से मी उन्मत्त के चिन्ह को मी कोई करता है। वह हंसने 
के लिए या प्रकृत प्रयोग के विप्रसम्वादन के लिए करा था कराया जाता है। किन्तु 
विलक्षणता में प्रकृत लक्षण को विस्मरण नही करना चाहिए । और अन्य भूमिका के 
उचित सत्त्व का स्वीकार भी भूमिका रहित के लिए चुप्पी साधना है ॥२५॥ 


अन्य के पठनीय को जब अन्य पढता है उसे अत्य वचत्त काव्य कहते हैं। अन्यद्‌ 
वचनं यत्र ऐसा वहुब्रीहि समास है आत्तंनाद । यहाँ से लेकर पर से द्वेषे के कारण' किये 
गये सिद्धि के विधातों को कहते हैं। आत्तेत्व को कपट से माने दुःखितावस्था को कि मैं 
दुःखी हूँ. ऐसे बहाने से दिखाकर सिद्धि के विधातक नादको करता है ॥र६ 


ना०-- ६९ 


४९० नाट्यशास्त्रम्‌ 


अतिहसितरुदितविस्वरितानि सिद्धेर्भावस्य दृषकाणिस्युः । 
कोटपिपोलिकपाता सिद्धि सर्वात्मना घ्नन्ति ॥।२७।। 
विस्वरमजाततालं वर्णस्वरसंपदा च परिहोणम्‌ । 
अज्ञातस्थानलयं स्वरगतमेवंविधं हन्यात्‌ ॥२५॥ 


अभिनवभारतो 


एवं व्याधिदशनेन मकुटाभरण निपात । इति (२७) नेपथ्यश्र'शः ॥।२७।। 

अन्यः पुष्करादोषा इत्यनेनेदमाह न केवलमभिनयानामेव समानीकरणं 
सामान्याभिनय यावदातोद्यगीतयोरप्यन्योन्य मभिनयंश्च समं मिननं सोऽपि 
सामान्याभिनथः। अन्यदिति । गीतादि । तच्चाभिनयाश्चोति द्वन्द्व: । समशब्दे 
कर्मधारयः । तत्र भवः प्रयोग इति । 

नन्वश्चितादिभि: को दोषो जायते इत्याह । भावस्य प्रयोगस्यानु- 
भावादिरूपस्य दूषणानि तेषु सत्सु तदवस्थावचनात्‌ तत्र सर्वात्मने रसादिदोषाः । 
प्रथमेऽध्यायेऽत्राह-— 

त्रासं सञ्जनयन्ति स्म शेषा विघ्नास्तु नृत्यताम्‌ । 
इति तत्र स एव सिद्धिविघाते प्रधानतमत्वेनोक्तः ।।२८।। 


बालक्रोड़ा 


(मूल) अत्यन्त हुंसना, रोना विस्वरित हो जाना ये सब सिद्धि के भाव के 
दूषक हैं । कीडो का चीटियो का गिरना तो सर्वात्मना सिद्धि के विघातक हैं 11२७ 

(मूल) विस्वर हो जाना माने लय का नही होना ताल का नही होना, वर्णो 
की स्वर सम्पदा की क्षीणता होना । लय के स्थान को नही जानना इस तरह के स्वर 
गत दोष सिद्धि का हनन करते हैं ।।२५॥। 

इस तरह व्यापयादि के दिखाने के बाद मुकुटामरण का निपात (३०) माने नेपथ्य 
के सजावट के भ्र ३५ को दिखाते हैं । पुष्कर वाद्य से होने वाले श्रव्य दोषः इस से 
यह कहा कि अभिनयों का समानीकरण ही केवल सामान्याभिनय नही है अपितु 
गीत एव वादों का भी परस्पर में अभिनय के द्वारा समान माव मिलन है वह भी 
सामान्यामिनय है ॥२७॥ 

अन्यत्‌ गीतादि । तच्च अभिनयाश्च यह न्द्र है । समशब्द के साथ कमंघारण 
है। समे भवः प्रयोगः समप्रयोगः। प्रइन-अग्नितादि से कौन दोष होता है इसको 
कहते हैं । अनुमावादि रूप भाव के प्रयोग के दोष होते हँ । उनके रहते उस तरह की 
अवस्थाओं के कहने से वहां सर्वात्मना रस दोष ही है । इस विषय में प्रथम अव्याय में 
अवशिष्ट विघ्न नृत्य करने वाले के लिए त्रास को पैदा करते हैं। ऐसा कहा है। 
बहां त्रास को ही सिद्धि के विघात में प्रचानतम कहा है ।।२८॥ 


सप्तविशोष्ध्याय: ४६१ 


सु ठ्टाभरणनिपातः प्रबद्धनादश्च नाशनो भवति । 
पशुविशसन तथा स्याब्दहुवचनधघ्ने प्रयोगेषु ॥२६॥ 
विषसं मानविहीनं विमाजंनं चाकुलप्रहार च । 
प्रबिभक्तग्रहमोक्षं  पुष्करगतमोडशं॑ हन्ति ॥३०॥। 


पुररुक्तो ह्ासमासो विभक्तिभेदो विसन्धयोऽपार्थः। 
त्रालगजश्च दोषः प्रत्यक्षपरोक्षसंमोहेः ।।३ १।॥। 


अभिनवभारतो 


विस्वरमजाततालमित्येव स्पष्टीकृतं वर्णेएतत्यादिनात्स्वरूपं च वितत्य 
गेयाधिकारे निरूपयिष्याम इतीह नोक्तम्‌ । एवं विधं स्वरगतं कतृ हन्यादिहन्ति 
प्रयोगं नाशयन्तीत्यर्थः ।।२६।३०॥। 


एवं पुष्करगतं कतृ नियोज्यं विधिप्रयोगं हन्तीत्यकाव्यकृतघातस्य स्थानाति 
निमित्तानीत्यथ ॥1३१॥ 


बालक्रीडा 


(मूल) मुकुट का गिरना आतंनाद करना सिद्धि का नाशक होता हुँ । पशुओं 
का मरना एवं बहुत बोलना प्रयोगों में दोष होता है ।।२६॥ 


(मूल) विषमता, घ्रमाणों का नही होना, जिसका मार्जन परिहार नही हो सकता 
है ऐसा आयुधों का प्रहार तथा पुस्करादि वाद्यो की ध्वनियों में ग्रहण और मोक्ष का 
विभाग पार्थकय नही होना ये इस प्रकार के दोष सिद्धि का हनन करते हूँ ।।३०॥। 


(मूल) पुनरुक्ति समास नहो सुप्‌ एवं तिङ्रूप विभक्ति का भेद करना या 
होना सन्धि नही करना अपार्थता पुलिंग स्त्री लिग एवं नपु सक लिग इन तीनों लिंगों 
का उचित प्रयोग नही करना तथा यह प्रत्यक्ष है या परोक्ष है इसके विषय में व्यामोह 
होना ये सब दोष हैं ॥२१॥ 


विस्वर स्वरभेद एवं अजाततालि माने ताल को नही करना । इसको वर्षस्वर 
सम्पत्ति से परिहीण इत्यादि से स्पष्ट कर दिया । इसके स्वरूप को विस्तार के साथ 
गेयाधिकार में कहेंगे। इस लिए यहां नही कहा । एवंविघ स्वरगत दोष यह हन्यात्‌ 
का कर्ता है । प्रयोग यहां कमं है। इस तरह स्वरगत दोष प्रयोग का नाश करता हैं 
यह अर्थ है ॥२६। ०॥। 


पुष्करगत दूषण हन्ति का कर्ता है नियोज्य विधिप्रयोग कमे है । अतः पुष्कर 
के दूषण विधि प्रयोग का हनन करता है । यहां अकाव्य कृत घात का स्थान 
निमित्त हैं ॥३१॥ 


४६२ नाट्यशास्त्रम्‌ ` 


छन्दोवृत्तत्यागो गुरुलाचवसङ्गरो यतेभेदः । 
एतानि पथालं घातस्थानानि काव्यस्य ॥३२।॥ 
जझेंपौ तु कार्व्यजातो ठी घातावप्रतिक्रियो नित्यस्‌। 
प्रकृतिव्थसनसप्ुुत्थो ह्य त्कृुष्टनालिकापातश्च ।१३३॥। 
आयतिभागं स्खलनं विस्वरमुच्चा ररपं च काव्यस्य । 
अस्थानभूषणत्बं यतनं मुकुटस्य विञ्जंशः ॥ ३४॥ 
अंभिनवभारती' 
काब्यजाताविति सप्तमी । प्रक्रतिव्यसनेति । प्रकृतिक्ृतमनौचित्यमिति यावत्‌ । 
तदुक्तम्‌-अनोचित्यावृते नान्यद्रसभङ्गस्य कारणम्‌ ॥ इति ।। 


शंघोदकनालिका काल उपलक्ष्यते । तस्य शेपत्वमन्यकालव्याप्तियोग्यता 
तेन॑ यत्र काले यदनूचितँ तत्र तन्निबन्वनमनौचित्यम्‌ । यथा प्रभाते नाटयदशेनादि 
राज्ञः। चकाराददेशानोचित्यमपि । तेन देशकालस्त्रभावकृतं यदनौचित्यं कार्ये 
तत्सर्वमैव सिद्धिविघातकमिति अप्रतिक्रियाविती ॥।३४।। 


बालक्रीडा 


(मूल) दुत्त के पद्य के अतुरूल छन्द का त्याग, गुरु एवं लघु वर्णो में साडूयं 
करेना और यति का भेद करना माने यति के स्थान में यति को नहो करना ये काव्य के 
यथामूल माने मूल का अतिक्रमण नही करके अर्थात्‌ मूलभूत घात के स्थान हैं ।॥३२॥ 


(मूल) प्रकृति व्यसन एवं उत्कृष्टनालिका पात्‌ ये दो काव्यगत प्रतिकार रहित 
घात हैं ऐसा अवश्य समझना चाहिए 11२३1] 


(मूल) आयतिमागम्‌ । आङ मर्यादा में हुँ अतः मर्यादित यति के भाग का 
स्खलन होना या करना । स्वर को दूषित करके उच्चारण और वे मोके अलंकार 
कं विन्यास के लिए यतन करना ये काव्य के दोप मुकुट का विभ्र श है ।।३४॥ 


कार्व््रजाती यह सप्तमी है। अत: काव्यज.ति में काव्यरत्त्रावच्छिन्न यावत्क्राव्य में 
यह अर्थ है । प्रक्ृतिव्य्रसन माने प्रकृति के द्वारा कृत अनौचित्य । यह कहा है--अनौचित्य 
के सिवाय रस भंग का दूसरा कारण नही है । इति। शेयोदक नालिका से काल उप- 
लक्षित होता है । उसका शेषत्व माने अन्यकाल की व्याप्ति की योग्यता अतः जिस काल 
में जो अनुचित है उस काल में उसके कारण अनौचित्य होता है । जैसे प्रभात काल में 
राजा का नाट्य को देखना । यहां उक्त चक्रार से देश का अनोचित्य भी समझना 
चाहिए । इस लिए कतंव्य कार्य में जो भो देश काल एवं स्वमाव कृत अनौचित्य है वह सब 
ही सिद्धि क्रा विघातक हे । अप्रतिक्रियो माने इन दोषों की प्रतिक्रिया नही है ॥३४॥ 


सप्तिवशो$ध्याय: ४६२ 
दाजिस्थन्दनकुङजरख रोष्ट्शिविकाविसानयान!नाम्‌ । 
ग्रारोहणाबतरणोष्दनभिज्ञत्वं विहस्तत्वम्‌ ॥३५॥ 
प्रहरणकबचानामप्ययथाग्रहरां विधारणं चापि । 
असुकुटभूषणयोगश्चिरप्रवेशोऽथचा रडङगे ॥३६॥ 
एभिः स्थानविशेषर्घाता लक्ष्यास्तु सुरिभिः कुशलः । 
युपारिनचयनदर्भत्वगभाण्डपररग्रहान्मुदत्वा ॥२३७॥ 
सिध्चा सिश्रो घातस्सवंगतश्चकदेशजो वापि । 
नाट्यक्रशल: संलेख्या सिद्धिर्वा रचाद्विघातो वा ॥३८॥ 

अभिनवभारती 


स्थानविशेषैरिति । स्थानविशेषैरिति निमित्तरित्यथ: । युपाग्निचयनेति। 
तञ्चिह्वात्‌ नटो दुलेभश्च तत्र यथार्थत्वं सवंजनेन सुज्ञातं न च लोकवृत्तोपयोगीति 
भावः ।।३५॥। 


बालक्रीडा 


(मूल) हाथी घोड़ा रथ गदहा उष्ट्र शिविका और विमान इन यानों के 
आरोहण एवं अवतरण में अनभिज्ञता विहस्तत्व है ॥ ३५।। 

(मूल) प्रहरणों का माने आयुघों का अयथा ग्रहण ओर कवच का अयथा 
विधारण तथा मुकुट का अयथा योग अथवा रंग में देर से जाना इन स्थान विशेषों 
से कुशल सूरिगण घातों को लक्षित करें । किन्त यूप अद्निचयन दम स्रुक 
एवं पात्रपरिग्रहणों को छोड़कर माने इनके सिवाय अन्य स्थानों से घातों को 
समझे ।।1३६।३७॥ 

(मूल) सब स्थानों में अथवा किसी एक देश में सिद्धिके साथ धात का यदि 
मिश्रण हो तब उसे सिद्धि समझें या विघात समझें। यह उनके प्रभाव के अनुपात 
पर है ॥३८॥ 

स्थान विशेष तिमित्त हैं। युप एवं अग्निचयन इति इस चिन्ह से नट को 
समझना दुलेम है । वहां तथार्थत्व सवंजन से सुज्ञात है । यह लोक वृत्त के उपयोगी 
नही हे ॥३८॥ 


१४४४ नाट्यशास्त्रम : 


नालेख्पो बहुदिनजः सक्गर्तोऽव्यक्तलक्षणविशेषः ४ 
थस्त्वैकदिवसजातस्स प्रत्यवरोप लेख्यस्घात्‌ ।।३६।४ 
जर्जरमोक्षस्थान्ते सिद्धेमक्षिस्ठः नालिकायास्तु । 
कर्तंव्यस्त्विह सततं नाटथज्ञेः प्राश्निकेविचिना ।१४०।॥ 
देन्ये दीनत्वमायान्ति ते नाद्ये प्रेक्षकाः स्मृताः । 
ये तुष्टो तुष्टिमाणान्ति शोके शोक व्रजन्ति छः ॥४१॥ 


अभिनवभारतोः 
सवंगत इति । सत्र प्रयोग एकदेशजः ॥।३६।॥ 


 बहुदिनं जातः प्रत्यक वसौ सिद्धिविधातकः । अव्यक्त इति। प्रयोगान्तेऽस्य ` 
धयोगान्तरेण संबन्धो रङ्ग कार्य इत्यर्थः । एकदिवसजाता इति ॥ एकप्रयोगोः 
लेख्यः प्रत्यवर इत्यन्केति । जर्जरमोक्षस्यान्त इति पूर्वेरङ्गप्रयोगोऽपि परीक्षण इतिः 
दशयति ॥॥४१॥॥ 


बालक्रीडा 


(मल) बहुत दिनों से होने वाला तथा जिसमें लक्षण विशेष अव्यक्त हैं ऐसे 
सर्वगत घात का सिद्धि से मिश्रण कों समझना ठीक नही है। वहां तो स्पष्ट ही है 
किन वहां सिद्धि हे ऑर न वहांघांत है। हां एक्रदित्रसजात हो कर भी जो 
प्रत्यर्वर हैं अत्यन्त अघम हं उसको अवस्फर ही सिद्धि मिश्रित छात समझनः 
चाहिए 11: €॥ 


(मूल) जजेर के, मोक्ष के अन्त में नीलिका की सिद्धि का मोक्ष को नाट्य के 
जानकार प्रेक्षक गण विधि पूवक सतत करें ।।४०॥ 


(मूल) दीनता में जो दीन हो जते हैं तुष्टि में जो तृष्ट हो जाते हैं 
त॑था शॉक में जो शोक मम्न हो जाते हैं वे लोग नाट्य में प्रक्षक सामाजिक माने 
गयें हैं ॥४१।। 


सवंगतः। सभी जगहों में प्रयोग, एक देश में होता हँ ॥३९॥। 


बहुत दिन में होने वाला प्रयोग प्रत्यवर है अधान है यह सिद्धि का विधातक 
` है । अव्यक्त इति । प्रयोग के अस्त में प्रयोगान्तर से इसका सम्बन्ध मञ्च पर करना 
चाहिए। एक दिवस जातः । एक दिन का प्रयोग प्रत्यवर मी लेख्य है 


यह अन्वय हे जजेर मोक्ष के अन्त में माने पूर्वे रंग का प्रयोग मी परोक्ष है ऐसा 
दिखाते हैं ।।४१॥ 


सप्तविशो$च्याय: ४९५ 
ोऽन्यस्थ महे मूर्खो नांदीश्लोक पठेडधि देवस्य । 
र्बवशेन पूर्वरङ्गे सिद्धेघोतः प्रयोगस्य ॥४२।। 
यो देशभश्करहिलं भाषाकाव्यं प्रयो जयेद्बुध्यव 4 
-तस्य्प्यभिलेख्यः स्याद्घतवे देशः प्रयोगज्ञेः 1४२१ 
कः शक्तो नाटयविधा यथावदूपपादसं प्रयोगस्य १ 
कतुं च्यग्रमना बा यथावदुक्तं परिज्ञातुम्‌ ॥४४॥ 
तस्माश्दम्भीरार्थाः शब्दा बे लोकवेदससिद्धाः । 
सदंजचेन ग्राह्यास्ते योज्य नाटके विधिवत्‌ ।। ४५५ 
अभिनवभारती 


नाट्यविधौ यथावदुक्तं ज्ञातुं प्रयोगस्य चोपपादनं कर्तुमशक्तीऽपि व्यग्र॑मनः 
स्कत्वात्‌ देशवेणा्यनौचित्येन यो यं प्रयोगं कुर्यात्तस्य सर्वस्य घाताः ।।४५।१ 


बालक्रीड 


(मूल) जो मर्खे पूथ रंग रूपो मह माते उत्सव में स्ववश से अथौल अपने भनभाने 
डंग से अभ्य देव के नान्दी श्लोक को पढता है अर्थात्‌ प्र्त से भिन्न देवता को स्तुति 
से युक्त इलोक का पाठ करता है वह प्रयोग क सिद्धि का विचात है ॥४९॥ 

(मूल) जो मूर्ख अपनी बुद्धि से देश को भाव॑ना सै शून्य अर्थात्‌ प्रकृत प्रकरणे 
की योग्यता से रहित माषा काव्य करे पढतर है उसको प्र॑योग के, अभिनय के जतकार 
लोग देशघात समझें ।।४ ३।९ 


(मल) विषयान्तर में या कायोन्तर में जिसको भेन ध्यग्रें है आसक्त है ऐसा 
कौन हे जो नाट्य के विघान के अनुरूप प्रयोग की यथावत्‌ ठीक ठीक उपपादन कर 
सके अथवा आचायों द्वारा प्रोक्त तस्व को यथावत्‌ जानने में समर्थ हो ॥।॥४४ी। 

(मूल) जिनके अर्थ गम्मीर हैं किन्तु जौ लोक एँवं वेद से सम्यक्‌ प्रकार से 
सिद्ध हैं। सर्वजन उनको ग्रहण करें और नाटक में विधि पूर्वक उनकी योजना 
कर्‌ ॥ ८५॥। 


नाट्यविधि क विषय में जो कहा है उसको व्यग्रमनस्क होने से यथावत्‌ जानने 
के लिए और प्रयोग का यथावत उपपादन करने के लिए अशक्त भी देश वेषादि के 
अनोचित्य से जो जिस प्रयोग को करेगा उस सबका घात होगा ॥४५।। | i 





४९६ नाट्यशास्त्रम्‌ 
न च किच्चग्दुणगहीन दोषः परिवर्जितं न दाक चिट्ठा । 
तस्मान्नाटअप्रकृतो ज्ञस्थतो नाट्याथेतो ग्राह्याः ।।४६॥! 
न च नादरस्तु कार्यो नटेन व.गङः गसत्त्वनेयथ्ये । 
रसभावयोश्च गोतेष्वातोद्य लोकयुक्त्यां च ॥४७॥ 
एवमेतत्त विज्ञेयं सिद्धीना लक्षण बुघः । 
अत ऊर्ध्व प्रवक्ष्यामि प्रेक्षकानां तु लक्षणाम्‌ ।॥४८॥ 
चारित्राभिजनोपेताः शान्तवृत्ताः कृतश्रमाः । 
यशोधर्मपरापराश्‍श्चच मध्यस्यवयसान्विताः ।।४९॥। 


अभिनवभारती 
नन्वज्ञेयत्वमेवेत्यार्याद्वयस्य योजना दोषर्पारवजेनार्थ न ग्राह्या इत्युक्त 
प्रयोक्तुरवलेपोऽवतरेदित्याशयेनाह न च नादरस्त्विति । तज्ज्ञ रित्युक्तम्‌ ।।४७।४५॥। 
तान्‌ वशीकर्तृमाह अतः ऊध्वं प्रवक्ष्यामि प्राश्निकानां त्विति । प्रश्‍ने कुशलाः 


बालक्रीडा 

(मूल) कोई वस्तु गुणों से होन नही है अर्थात्‌ जिसमें कोई गुण नही ही हं 
ऐसी वस्तु नही है अवश्य कोई गुण उसमें है । और न कोई वस्तु दोषों से वर्जित हूँ 
अर्थात्‌ न कोई दोष उसमें अवश्य है अतः नाट्य के ज्ञानी लोग उन गुण एवं दोषों को 
अर्थ से लक्ष्य के उद्देश्य के अनुसार समझें ।॥४६।। 

(मूल) इस लिए नट लोग वाचिक आङ्गिक सात्त्विक एवं आहाधिक अभिनयों 
में रस एवं माव में गीतों में वाद्यों में और लोक युक्ति में अनादर नही कर ॥४७।॥। 

(मूल) इस प्रकार बुध लोग सिद्धियो के इस लक्षण को समझें । इसके बाद अब 
मैं प्रक्षक सामाजिकों के लक्षण को कहू गा ॥४०॥ 
र (मूल) जो "चारित्र्य एवं अभिजन माने उत्तम कुल से उपेत हैं जिसका वृत्त 
आचरण शान्त हे उपद्रवों से शून्य हैं जिन्होंने शास्त्रों के अध्ययम में श्रम किया है जो 
थशस्त्री हैं ओर घमं में तत्पर है मध्यम अवस्था वाले हैं ॥४९॥ 


यहां ४५।४६ इन दो आर्याओं की अज्ञेय योजना है । दोष परिवर्जनीय 
हैं अतः ग्राह्य नही है । ऐसा कहने पर प्रयोक्ता का अवलेप गवं अवतरित होगा इस 
आशय से कहते हैं कि तढिद्यलोगों को अनादर नही करना चाहिए ।।४७।४८॥। 


उनको वश में करने के लिए कहते हैं इसके बाद इत्यादि । प्रश्नों में कुशल 
भ्राश्निक होने चाहिए ॥४९॥ 


सप्तावशोष्ध्याय: ४९७ 


घडड गनाटयकुशलाः प्रबुद्धाः शुचयः समाः । 


चतुरातोद्यकुशला वत्तज्ञास्तत्त्वर्दाशनः ॥५०॥। 

देशभाषाविधानज्ञाः कलाशिल्पप्रयोजकाः । 

चतुर्धाभिनयोपेता रसभावविकल्पकाः ॥५१॥ 
अभिनवभारती 


प्रध्यस्थत्वेनाभिनयचतुष्कगीतातोद्ये चेति । षडद्गत्वान्नाटय शचयः इत्यादिना 
विमलाशयत्वेन सहृदयत्वमेषां परमो गुण इति दर्शयति ॥५१॥ 


वालक्रीड़ा 


(मूल) जो षड्ङ्ग नाट्य में कुराल हैं आंगिक अभिनय जङ्घे बाहू शिरो 
मध्यं षडङ्गमिति कीतितम्‌ के अनुसार दो जंघायं दोबाहुए शिर और कटि इन 
छः अंगों से होता है अतः इसको पडन्ग नाट्य कहते हैं। तस्य शिरोहस्तोरः पाश्वे- 
कटी पादतः षडङ्गानि नाट्य के शिर हस्त वक्षःस्थल पाश्‍वंभाग कटि और पैर ये 
छ अंग होते हैं। और नेत्रश्रनासाघर कपोल चिवकानि षडपाङ्गानि नेत्र भ्रुकुटी 
नासिका अडरोष्ठ कपोल एवं चिबुक हुनु टुडडी ये छः उपाङ्ग होते हैं इन अंगों एवं 
उपाङ्गों से युक्त नाट्य षडङ्ग कहलाता है। उसमें जो कुशल हैं जो प्रबुद्ध हैं माने हर 
तरह से और हर तरफ से जागरूक सावधान हैं जो शुचि हैं शुद्ध हैं योऽथ शुचिः 
शुभचिन्ह के अनुसार पेसे के विषय में निर्दोष, अथ च व्यवहार में पवित्र आचरण में 
पवित्र, सममित्र एवं शत्रुओं में समानभाव रखने वाले, तत आनद्ध सुषिर एवं घन इन 
चार प्रकार के आतोद्य माने वाद्य में कुशल निपुण जो हैं वृत्त के आचार विचार के 
व्यवहार के या छन्द प्रधान वृत्त पद्य के जो जानकार है, जो तत्त्वदर्शी है अर्यात्‌ 
तत्त्व के वास्तविक स्थिति या दशा के दर्शी जानकार या तत्त्व के तथ्य को वास्तविकता 
को देखने वाले जो हैं देश के एवं उसकी भाषा के विधान के जानकार जो हैं, चौषठ 
कलाओं का और शिल्प का प्रयोग जो करते हैं। वाचिक आंगिक सात्त्विक एवं 
आहायिक इन चारों अभिनयों से जो उपेत हैं रस और भावों का विकल्प करने वाले 
अर्थात्‌ किस अवस्था में किस रस का एवं भाव का उपयोग होना चाहिए इसके भेद 
को रहस्य को जो जानते हैं ॥५०॥५ १॥ 


मध्यस्थ होने के कारण अभिनय के उपयोगी चार प्रकार के गीत आतोद्य में 
भी कुशल हो । नाट्य षडङ्ग होता है उपतः उसमें शुचि इत्यादि से दिखाते हैं कि 
विमलाशय होने के कारण सहृदय होना इनका परम गुण है ॥५०॥५१॥ न्क 


ना०-- ६३ 





४९५ नाटयशास्त्रम्‌ 


शब्दच्छन्दोबिधानज्ञा नानाशास्त्रविचक्षणाः । 
एवं विधास्तु कतंव्याः प्राश्निक दशरूपके ।। ५२।। 


अव्यप्रैरिन्द्रियेः शुद्ध ऊहापोहविशारदः । 
त्पक्तदोषोऽतुरागी च स नाट्य प्रक्षकः स्मृतः ।५३।। 
न चेवेते गुणाः सम्यक्‌ स्वस्मिन्‌ प्रेक्षके स्शृताः । 
विज्ञेयस्थाप्रमेयत्वासंकीर्शातां च पर्षदि ॥५४९॥ 
यद्यस्य शिल्पं नेपथ्यं ˆ कर्मचेष्टितसेव वा । 
तत्तया तेन कार्य तु स्वकर्मविषयं प्रति ॥५५॥ 
नानाशीलाः प्रकृतयः शीले नाट्य विनिमितस्‌ । 
उत्तमाधममध्यानां वद्धबालिशयोषिताम्‌ ॥५६। 


अभिनवभारती 
कार्यमिति । तेन सह विचायेमित्यर्थ: ।।५६।। 
बालक्रीडा 


(मूल) शब्द के .विघान व्याकरण के ज्ञाता जो हैं छन्द के निधान 
के जानकार जो हैं अर्थात्‌ वाणिक मात्रिक एवं दण्डक छन्रों के जानकार जो हुँ 
अनेक शास्त्रों विचक्षण माने व्युत्पन्न जो हें । इस प्रकार के प्राश्निक दश रूपक 
नाटकादि में होने चाहिए ॥५२॥ 

(मूल) कार्यान्तर में विषयान्तर में व्यग्न व्याकुल नही होने वाली पश्च कम र्द्रिय 
पञ्च ज्ञानेन्द्रिय एवं ग्यारहवी इन्द्रिय मन से जो शुद्ध हैं, ऊह माने प्रश्‍नकरने अपोह 
प्रश्‍न के समाधान देने में विशारद चतुर जो हैं जो दोष रहित है तथा जो शास्त्रा- 
नुरागी है वह प्रक्षक दर्शक माना गया है ॥५३॥ 

(मूल) समी प्रेक्षकों में ये गुण सम्यक्‌ प्रकार से नही होते हैं क्योंकि संकीणं 
व्यक्तियों की परिषद्‌ में ज्ञातव्य विषय अप्रमेय है प्रभा रहित है ॥५४।॥ 

(मूल) जिसका जो शिल्प है नेपथ्य है माने वेष-भूषा है तथा कमं है एवं 
चेष्टाथे है उसे उसी प्रकार उसको अपनी क्रिया के कर्तव्य के अनुसार करना 
चाहिए 11५५] 


` (मूल) क्योंकि प्रकृतियां भिन्न २ शीलवाली होती हैं और नाट्यश्लील पर 
विनिर्मित है । पहले प्रतिष्ठितम्‌ पाठ आया है । बुद्ध वालक एवं रित्रियों में कोई उत्तम 
क प्रकृति का कोई मध्यम तथा कोई अघम प्रकृति का होता है ॥५६॥ 


कार्यम्‌ । माने उसके साथ विचार करना चाहिए ॥५६॥ 


सप्तविशोष्ध्याय: ४६६ 


तुष्यन्ति तरुणाः कामे विदग्धाः समयाच्विते । 
अर्थष्वर्थपराश्चेव सोक्षे चाथ विरागिणः ॥५७॥ 
शुरास्तु वींररोद्रेषु नियुद्धेष्वाहवेषु च। 
धर्माख्याने पुरारषु वृद्धास्तुष्यन्ति नित्यशः ॥५८॥ 
न शक्यसधसर्जञातुमुत्तमानां विचेष्टितम्‌ । 
तत््वभावेष सर्वषु तुष्यन्ति सततं बुधाः ॥५९॥ 
बाला मूर्खाः स्त्रियश्चेव हास्थनेपथ्ययोः सदा । 
यस्तुष्टो तुष्टिसायाति शोके शोकभुपेति च ॥६०॥ 
अभिनवभारती 


शीलमेवं दशंयति । तुष्यन्ति तरुणाः काम इत्यादिना ।।५५।। 
प्रविशेदिति साधारणीभावमेवं सूचयनि तत्समीपे भवेदिति यावत्‌ ॥६२॥ 


बालक्रोड़ा 


(मूल) तरुण लोग काम में तुष्ट होते हैं विदग्ध लोग समय माने सिद्धान्त से 
समन्वित में प्रसन्न होते हैं अर्थ में तत्पर रहने वाले अर्थं में तथा विरागी लोग मोक्ष में 
सन्तुष्ट होते हैं ।।५७।। | 

(मूल) शूर लोग वीर रस में एवं रोद्र रस में नियुद्ध में माने प्रतियोगिता 
करने में और आहव में युद्ध में प्रसन्न होते हैं। वृद्ध लोग घमं के आख्यान में 
पुराणों में नित्य प्रसन्न होते हँ ॥५८॥ 

(मूल) अधम लोग उत्तम लोगों को चेप्टितों को जानने के लिए समर्थं नही है 
या जान ही नही सकते हैं । किन्तु बुध लोग निरन्तर सभी तरह तत्त्व भावों में यथार्थ 
पदार्थो में प्रसन्न होते हैं ॥५९॥ 

(मल) बालक मूर्ख और स्त्रियां सदा हास्य में तथा नेपथ्य में माते वेष मूषा _ 
में निरत रहते हैं भीर प्रसन्न होते हू ॥६०॥ 

सुष्यन्ति इत्यादि से शील को दिखाते हैं ॥*८॥ 

प्रवेश करे इससे साधारणीमाव को सूचित करता है कि उसके समीप में 
हो जाय ॥६२॥ र ५०02 





yoo नाट्यशास्त्रम्‌ 


कृद्धः क्रोधे भये भीतः स श्रेष्ठः प्रेक्षकः स्मृतः । 
एवं भांवानुकरणे यो यस्मिन्‌ प्रबिशेज्ञरः ॥६१।। 
स तत्र प्रेक्षको ज्ञेयो कुणेरेभिरलंकृतः । 
एवं हि प्रेक्षका ज्ञेयाः प्रयोगे दशरूपतः ।। ६२।। 
संघर्ष तु समुत्पन्ने प्राश्निकान्‌ संनिबोधत । 
यज्ञविज्ञतंकश्चेव | छन्दोविच्छब्दवित्तथा ॥६३॥ 
ग्रसत्रचिच्चित्रकुद्वेश्या गान्धर्वा राजसेनकः । 
यज्ञविद्यज्ञयोगे तु नतेकोंऽभिनये स्मृतः ७६४ 


अभिनवभारती 


एवं वस्तुमात्रविचारे विधिरुक्तः । प्रयोक्तृगां परस्परकलहहेतुविधि- 
वक्तव्यः । स च कदाचिल्ल्ष्यमात्रविषयो भवति । कदाचिल्सक्षणविषयोऽपि- 


पूर्वमधिकृत्याह: । सघंषंत्विति ॥६४॥ 
बालक्रीडा 


(मूल) जो तुष्ट व्यक्ति को देख सुनकर तुष्ट होता है शोक में शोक्राकुल 
होता है क्रोध में क्रुद्ध होता है और भय में मीत होता है वह .प्रेक्षक श्रेष्ठ माना 
गया है ॥६१॥। 


(मूल) जो मनुष्य जिस भाव के अनुकरण में प्रवेश करता है उसको वहां 
प्रेक्षक समझना चाहिए। जो उपरि उक्त गुणों से अलंऊृत हैं सम्पन्न है। दश रूपकों 
के प्रयोग में प्रक्षकों को इस प्रकार के जानना चाहिए ॥६२॥ 


(मूल) जब संघर्ष उत्पन्न हो जाय यानी किसी विषय में विवाद खड़ा हो जाय 
तब प्राश्तिकों को बतलाना चाहिए । यज्ञ विद्या के वेत्ता, नतक छन्दः शास्त्रज्ञ वैयाकरण 
शस्त्रास्त्र के जानकार, चित्रकार, वेश्या गानविद्या संगीत के विशेषज्ञ गान्घवे तथा 
राजसेवक ये प्राश्निक हैं ॥६३॥। | 


(मूल) यज्ञ प्रक्रिया के सम्बन्व में यज्ञवित्‌ अभिनय में नतं गे 
। द से य्‌ म नत बर में 
पद्यो की रचना में, ॥६४॥ | क्‌ वृत्त बन्धों में 


इस प्रकार समी वस्तुओं के विषय में विचार करने में विरि 
~ बाधि को कहा । 
श्रयोक्ताओं में परस्पर में होने वाले कलह के हेतु की विधि को कहना चाहिए। पत 


| = उसमें पहले के विषय में कहते हँ । संघर्ष ॥६४॥ व निय होगा है। 


संप्तोविशोष्ष्योय: श््०र 
ख्द्रन्दोविववत्तबन्धणु शब्दवित्पाटयविस्तरे १ 
इष्चस्त्रविदाहवे तु नेपथ्ये चेव चित्रकृत्‌ "६५ 
कामोपचारे वेश्या च गन्धर्वः स्व॒रकर्मरिंण । 
सेवकष्तूपचारे स्थादेते वे प्राश्निकाः स्मृताः ॥६६॥ 
एभिरंष्टास्तसंयुक्तोदोधा वाच्यास्तथा गुर: । 
अशास्त्रज्ञा विवादेषु यथा प्रकृतिर्मतः \६७॥ 
अथेते प्राश्निका ज्ञेयाः कथिता ये सयान घरे: । 
शास्त्रज्ञानाद्यदा तु स्चात्संघर्षः शास्त्रसंशयः ६८ 


'शास्त्रप्रमाणनिर्सोरोच्यंबहारो भवेत्तदा १ 
अतू नियोगादस्योऽन्यबिग्रातस्पर्धयापि भरतानास्‌ ६९ 
अभिनवभारती | 


उपचार इति । राजोचित इति भाव: ॥॥६७॥ 

द्वितीयमधि कृत्याह शास्त्रज्ञानादिति ।॥६४१। 
बालक़ोड़ा 

(मूल) छन्दः शास्त्रज्ञ पाठ्य बिस्तर में वैयाकरणे, आहव में इष्वेस्त्रवितू घनुविद्यो 
कप जानकार ( इषु वाण जिससे फेके जाते हे वह इप्त्रस्त्र माने घनुष होता हु ) नेपथ्य 
में चित्रकार, ।। ६५ 

(सुल) कास सम्बन्धी उपचार कमे में वेश्या, स्वर सा० रे० ग० म० प० घ० नि० 
इन सात स्वरों करे गायन क्रिया में गान्धवे और उपचार में सेवा करने में सेवकं . 
प्राश्निक होते है ॥६६।। 

(मूल) इन पूर्वोक्त दष्टान्तो के सिद्धान्तों के संयोग सै दोष और गुणों को 
कहना चाहिए । जो शास्त्रों के जानकार नही हे बे अपनी प्रकृति के अनुसार कर्मा सें. 
विवाद में निरत होता है 1६७१। कक 

(मूल) जिनको मैंने निर्दोष बतलाथा है उसको प्राश्निक सर्मझें । शो.स्त्र को मैं 


. जानता हूं तुम नही जानते हो इस प्रकार शास्त्र के विषय में जैब मरतों का परस्पर 


सें विग्रह से एषं स्पर्धा से संघर्ष होता है तब मेता कें नियोग से शास्त्रीय प्र॑माणों क्‌ 
निर्माण अन्वेषण से व्यवहार होना चाहिए ॥६८९॥ . कट, 


उपचार राजा के उचित होना चाहिए यह माव है ॥६७॥ 
द्वितीय संघर्ष के विषय में कहते हैं शास्त्र के ज्ञान से ॥६६॥ 
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अर्थपताकाहेतोस्संघर्षां नाम संभवत ।' 

तेषां कार्यं व्यवहारदर्शनं पक्षपातविरहेणः ॥७०१४ 
कृत्वा परा. पताकां व्यवहारः स भवितव्यस्तु ! 
सर्वेरनन्यसतिभिः सुखोपविष्टेश्च शुद्धभावेश्च ॥७१॥४ 
यैलेखकगसकसहायास्सह सिद्धिभिर्घातः । 
नात्यासत्नेनदरसंस्थितेः प्र क्षकेस्तु भवितव्यस्‌ ॥७२॥ 
तेषामासनयोगो दादशहस्तस्थितः कार्यः । 

यानि विहितानि पुर्व सिद्धिस्थानानि तानि लक्ष्या ॥७३।॥ 


अभिनवभारतो 


भत नियोगादिति ॥७०ा 
लेखको लिखति गमकः पिण्डयति । दयोरपि यर्थकस्य न्‌ घातः तेनायमस्या- 
चिकारसिद्धः ॥७३॥। | 


बालक्रीडा. 


(मूल) अर्थे कें कारण” पताका के कारण संघ का होना सम्भव है। उरू 

अबस्था में उनका पक्षपात रहित व्यवहार दशन करना चाहिए ॥७०॥ 
` (मुल) पताका को पण निर्वेध करक सुख से बैठे हुए शुद्ध भावना वाले तथा 
अव्यग्र मनस्क प्राश्तिक लोंग व्यवहार को न्िणंय को करें ॥७१॥ ॒ 
(मूल) लेखक एवं गमक माने पाठक जिनमें सहायक है. ऐसे जो सिद्धि सहित 


घात हैं वहां पर प्रेक्षक लोग न तो अत्यन्त आसन्त रहें और न दूर में बेठे रहें ॥७२॥ 


(मूल) उनका आसन बारह हाथ की दूरी पर स्थित करना चाहिए और जिन 


सिद्धि स्थानों को पूँव में कह आये है उनको यहाँ समझें।।७३॥ 


` अरतौ के तियोग से ॥७०॥ 
लेखक लिखता है। गमक जानकार ' उत्तकों एकत्र करता है। ऐसा क्रते से 
दोनों में से एक, किसी एक का घात नही होगा । इससे यह सिद्ध हुआ कि यह इसको 
अधिकार से सिद्ध है प्राप्त है ॥७३। ' | 


सप्तविशोऽध्यायः "५०३ 


'घाताश्च लक्षणीयाः प्रयोगतो नाट्ययोगे तु । 
दवसमुत्थाचाताः परोत्थिता वा बुधनतेलेख्याः ॥७४॥ 
'घाता नाटयसमुत्था ह्यात्मसमुत्थास्तु लेख्याः स्युः । 
घाता यस्य त्वल्पाः संख्याताः सिद्धयश्च बहुलाः स्युः ।॥७५॥ 
चिदितं कृत्वा राज्ञस्तस्मे देया पताका हि। 
सिद्धयतिशयात्पताका सर्मासद्धो पाथिवाज्ञया देया ॥७६॥ 
अथ नरपतिः समः स्यादुभयोरपि सा तदा देयो । 

एबं विधिज्ञेयेष्टव्यो व्यवहारः समञ्जसा ॥७७॥ 
स्वस्थवित्तसुखासीनैः सुविशिष्टेगुणाथिभिः । 

अभिनवभारती 


स॒ चेत्याह सिद्ध्यतिशयात्पताकेति ॥७७॥ 

यदि तु न कुत्रचिदतिशयः । तवा कथमित्याह 1 इति संब्दोऽध्याहायंः । 

बालक्रोडा 

(मल) नाट्य के सम्वन्ध में घातों को प्रयोग से जानना चाहिए । जो घात 
दैवं से उत्पन्न हुए है पर के द्वारा किये गये है उनका लेखा बुंध लोग नही कर ।।७४।। 

(मूल) किन्तु जो घात नाद्य से समुद्गत हृ और आत्म समुत्य हूँ' उनको तो 
लेखा करना चाहिए ।॥७५॥ 

(सल) जिसके घात अल्पसँख्या में हैं और सिद्धियाँ बहुल हुँ उनको राजा कौ 
जानकारी में करके सिद्धि अतिशय बैल पर उंसंके लिए पैताका देनी 
चाहिए । जब तो सिद्धि और घात समान हो तब राजा को आज्ञा से पंताका देनी 
चाहिए 11७६॥ 

(मल) क्योंकि नरपति दोनों के लिए समोन है। अंतः दोनो को वहे पताका 
देनी चाहिए । इस प्रकार विधि कं जानकार लोगों के द्वारा समंञ्जेसा माने उचित 
रिति से व्यवहार निर्णय बष्टव्य है अर्थात्‌ व्यवहार का यजन सँगतोकरण 
होना चाहिए ॥७७॥ 

` उते अधिकार को कहते है. कि सिद्धि के अतिंशय से पताका होती है ॥७७॥ _ 
अगर कोई अतिशय नही हो तो कैसे करना चाहिए इस पर कहते हैं इति... 
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विमृश्य प्रक्षकग्रहियों रागद्वेषपराङगुखेः ७०18 
सिम, ष्ट दृषणाभासः प्रयोगसमयाशितः । 
समत्वमङ्गमाधुर्य पाठ्यं प्रकृतयो रसाः ७६४ 
वाद्यं गानं सनेपथ्यमेतज्ज्ञेयं ग्रयरत्ः । 
गोतवा दित्रतालेन कलान्तरकलासु च ८० 
थदड गं क्रियते नाट्य समन्तात्‌ सममुच्यते ४ | 
अडरगोपाडः गसमायुक्त गीतताललयान्वितम्‌ ।॥८१॥६४ 
गाननाद्यसमत्वं च तढ्बुघेः सममुच्यते ४ 
सनिर्भुग्नमुरः कृत्वा चतुरश्षक्ृतौ करोः 0०२॥ 
अभिनवभारती 
वत्तद्रसप्रघानं नाटय तत्र तत्र कालेषु रसः संभत्रतीत्यमिप्रायेगाह्‌ देशकः 
लाइति 18६७1) 
2 बालक्रीडा 
(मल) स्वस्थचित्त सुख पूर्व बेठे हुए गुणों कं प्रेमी राग दोष से पराड मुरू 
जिन्होंने दषणा भास का नितरा मार्जन कर दिया है और जो प्रयोग के अभिनय 


समय सिद्धान्त पर समाश्रित हैं अत एंव सुविशिष्ट प्रेक्षक लोग व्यकहार का ग्रहण करु 
अर्थात्‌ समझें ।। ७८।७६॥। 

(मूल) वाद्य, गान और नेपथ्य को प्रय्न करक जानना चाहिए ॥८०॥ 

(मूल) कलाओं में तथा उनके भीतर कौ जाने वाली कलाओं में गायन वादन 
एँवै ताले के द्वारं समीचीन अंगों वाले को नाट्य कहते हैं वह नाट्य समन्तात चारों 
तरफ से अंग एवं उपाङ्गी से समायुक्त है तथा गीत ताल एवं लय से समन्वित है उसे 
संम कहते हैं । इसे तरह जहां गान वाद्य में समता है उसे बुध सम कहते है ॥८१॥ 

(मूल) छाती को झुंकांकर करों को चतुरस्त्र तथा ग्रीवा के अच्चित करने से 
अंज्भमाधुय होता है ॥०२।॥ 
क्षब्द का अध्याहार करता चाहिए । भिन्त २ रस प्रधान नाट्य चन है अतः उस 
काल में रसों की संमावना है इस अभिप्राय से कहते है देश काला इति ॥£७॥ | 
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: ग्रीबाञ्चिता तथा कार्या त्वङ गंसाधुयंमेव च । 
पर्वोक्तानीह शेषार्णि यानि द्रव्याणि साधकः ॥८३॥ ~ * ` हु 
वाद्यादीनां पुनविप्रा . लक्षणां सन्तिबोधत । र 
बाद्यप्रभृतयो गानं वाद्यमानानि' निदिशेत्‌ ॥८४। 

_ यानि स्थानानि सिंद्धीतां तः सिद्धि तु प्रकाशयेत्‌ । 
हर्षादङगसमुद्भतां . नानारससमुत्थिताम्‌ ।।८५॥। 
वारकालास्तु - विज्ञेया नाःचज्ञोवविधाश्रयाः । 
दिवसश्चंब रात्रिश्च तयोर्वारान्‌ निबोधत ॥८६॥ 
पूर्वा ह्वस्त्वथ सध्याह्न स्त्वपराह्हस्तथेव च । , 
दिवातपुत्था विज्ञेया नाटयवाराः प्रयोगतः ॥८७॥ 
प्रादोषिकार्धरात्रिश्च तथा प्राभातिकोऽपरः। 
नाटयवारा भवन्त्येते रात्राबित्यनुपुवंशः ॥८८॥ 


~ ६", 


क्त 
रु ७ | fs 


बालक्रोडा 


(मूल) जो द्रव्य शेष हैं यानी प्रकृत में जिनको नही कहा है उनको साधक लोग 
पहले बतलाये हुए के अनुसार समझ ॥८२॥ 
(मूल) हे: विप्रो ! अब वाद्यादि के लक्षण को आप लोग समझें । गाने के समय 
« में वाद्यमान बाद्यों का निदेश करना चाहिए ॥5४॥ 
(मूल) जो सिडियो के स्थान हैं उनके द्वारा हषे से अङ्गों में समुद्भूत नाना ' 
रसो से समुत्थित सिद्धि को प्रकाशित कर ॥८५॥ 
(मल) नाट्यज्ञ लोग विविध क्रियाओं के आश्रय से वार कालों को समझें। दिन 
:4 और रात्रि तथा उनके वारों को समझे ।।८९। 
झे | न 4 (मल) पूर्वाह्न मध्याह्न एव अपराह् को दिन में होने वाले को नाट्य के 
5 प्रयोग में समझें ॥०७॥ 
फङ हु (मूल) प्रदोष अर्धरात्रि एवं प्रभात इनको क्रमश रात्रि में नादूय के प्रयोग 
4 के अनुरूप वारों को समझें 11551 
०, . £ 


१ ६४ 
~ ये ५ 4 | श 
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0 बु एतेषां. यत्र यद्योज्य नाट्यकार्ये -रसाश्रयम्‌ । 
तदहं . संप्रबक्ष्मामि वारकालसमाश्रयम्‌ ।। ८९॥ 
यच्छोत्र रमणीयं स्ाद्र्मोतथान कृते च यत्‌ । 
पूर्वाह्न तत्प्रयो क्तव्यं शद्ध वा दिकृतं तथा ।।६०॥ 
सत्त्वोत्थानगुरोयु क्त वाद्यभूयिष्ठमेव च। 
पुष्कलं सिद्धियुक्त च अपराह्न प्रयोजयेत्‌ ।।६१।। 


, कशिकोवत्तिसंयुक्त श्ुङ्गाररससं भयम्‌ । 
तृत्तवादित्रगीताढ् प्रदोषे नाट्यसिष्यते ॥६२॥। 
। 'यन्नमंहास्यबहुलं . . - करुणप्रायमेव च । 


प्रभातकाले.' तत्कार्यं नाट्य निद्राविनाशनम्‌ 11६ ३।। 
अर्धरात्रे नियुझ्जीत - समध्याह्ने तथेव च। 
सन्ध्याभोजनकाले च नाट्य नेव प्रयोजयेत्‌ ।।९४।। 


बालक्रोडा 


(मूल) जहाँ इनके “साय नाट्य म योजना करनी चाहिए वहां वारकाल के 
अनुसार उसको मैं कहू गा 1८९॥ ः 


(मूल) जो सुनने में रमणीय हो. तथा धार्मिक विषयों का जिसमें समावेश हो 
उसको पूर्वाह्न कहें चाहे वह शुद्ध हो अथवा विकृत हो ॥९०॥ 2 


(मूल) जिसमें - सत्त्व गुण का उत्थान हो यया लो दि 
गी भ सत्त्व के उत 
गुणो से युक्त हो तथा जिसमें वाद्यो का बाहुल्य हो ओर पुष्कल रुप मे पिद वळ 


है उसका प्रयोग अपराह्न में करे ॥९१॥ 


: (मुल) जो कंशिकी वृत्ति से संयुक्त है श्रृंगार रस का जिस 
नाचने गाने बजाने से समृद्ध है उस नाट्य का प्रयोग प्रदोप के समय 


(मूल) जिसमें तमं हास्य अधिक है ओर जो करुण र 


co कर सप्रघा त् 
काल में करना चाहिए । क्योंकि वह नाट्य निद्रा का विनाश करने त न प्रभात 
| १ ३॥। 


| (मुल) आधी रात में दुपहर में तथा सन््राके स 
वेला में नाट्य का प्रयोग नही करना चाहिए ॥६४॥ 


में संश्रय है तथा जो 


मय में और..मोजन की 


क . 


में इष्ट है ॥8२॥ ` 3 व 


जुता 


सप्तवशोऽच्यायः ५०७ 
७ एवं कालं च देश च समीक्ष्य च बलाबलम्‌ । 
नित्यं नाटय प्रयुञ्जीत यथाभावं यथारसम्‌ ॥९५॥ 
अथवा देशकालो च न परीक्ष्यौ प्रयोक्तृभिः । 
यथेवाज्ञापयेद्धर्ता तथा. योञ्यमसंशयस्‌ ॥९६॥ 
तथा समुदिताशच विज्ञेया नाटकाशिताः। 

| पात्रं प्रयोगमृद्धिशच . विज्ञेयास्तु त्रयो गुणाः ॥९७॥ 
बुद्धिसत्वं सुरूपत्वं लयतालज्ञता तथा। 
| रसभावज्ञता चेव वयस्स्थत्वं कुतूहलम्‌ ६ ८ ॥ 
| ग्रहणं धारणं चेव गात्राबैकल्यमेव च। 

| क्‍ जितसाध्वसतोत्साह इति पात्रगतो विधिः ॥& ९॥ 
| सुवाद्यता सुगानत्वं सुपाठयत्वं तथेव च । 
शास्त्रकमंसमायोग;ः प्रयोग इति संज्चितः ॥१००॥ 


बालक्रीडा . 


(मूल) इस प्रकार देश काल और बलाबल की समीक्षा करके भाव के अनुकूल 
_ तथा रस के अनुरूप नाट्य का प्रयोग अवश्य करें ।।९५।। 

(मल) अथवा प्रयोक्ता लोग देश ओर काल की परवाह नही करे । मालिक 
जैसी आज्ञा दे उसी प्रकार निःसंशय प्रयोग कर ॥९.६॥ 

(मल) पात्र, प्रयोग और: उनकी समृद्धि ये. नाटका थित तीन गुण है । इनको 
प्रयोग में पात्रों में समुदित समझना चाहिए ॥९७॥ ' 

(मूल) बुद्धिमत्ता सुरूपता लयज्ञता तालज्ञता रसज्ञता मावज्ञता वयस्थता 
कुतुहल ग्रहण धारण गात्रों की अविकलता जित साध्वसता माने निभंयता और 
उत्साह सम्पन्तता यह पात्रगत विधान है ॥९८1९९॥ . | 
| (मल) जहां अच्छे वाद्य हों मघुर गाना हो रमणीय . पाठ्य हो और शास्त्रीय 
प्रक्रिया के अनुसार से विषयों का समायोग हो उसकी प्रयोग यह-सञ्चा हे 11१.००॥ 





५०८ नाट्यशास्त्रम्‌ 


शचिभूषणतायां तु माल्याभररावासताम्‌ । 
विचित्ररचना चेव समृद्धिरिति संशिता ॥१०१॥ 
यदा समुदिताः सर्ने एकोभूता भवन्ति हि । 
ग्रलङ्काराः सकुतपा मन्तव्या नाटकाश्चयाः ॥१०२॥ 
एतदुक्त द्विजश्रेष्ठाः सिद्धीनां लक्षणं मया । 
अत ऊध्वं प्रवक्ष्यास्यातोद्यानां च विकल्पनम्‌ ॥१०३॥ 


अभिनवभारती 


नेपथ्ये प्रेयोगं यःकतृ^ जानाति तेन समायोग इति पात्रसंपाद्येऽन्तर्भावोऽस्य । 
पात्र हि रसप्रविष्टमेव ॥॥१०१॥ 


यदा समुदिता इति सामान्याभिनयत्वमाह । अध्यायपश्चकेन हि तदेवोक्तम्‌ | 
नाट्योत्पत्तिरिव पुवंरङ्गान्तेनेत्युक्तम्‌ । वक्ष्यति च अलङ्कार इति शोभापूण- 
ताया हेतुरित्यर्थः ।। १०२।१०२॥ 


बालक्रोड़ा 


(मूल) यहां इस कारिका में शुचि भूषणतायाम्‌ में भूषण शब्द ओर माल्यामरण 
वाससाम्‌ । में आमरण शब्द दोनों समानार्थक है अतः व्यथं है। और समृद्धि में चारों 
अभिनयों का योग है अतः यहां का पाठ गुरु निदेश एवं सम्प्रदाय के गौरव से ऐसा है! 
शुचि माषणोन योगे । माल्याभरणवाससाम्‌ । सात्त्विकांगिकयोश्चैव समृद्धिरिति 
सोज्ञता । शुचि माषण के साथ योग तथा माल्यामरणवस्त्रों का और सात्त्विक एवं 
आंगिक के योग को समृद्धि यह संज्ञा है ॥।१०१।१०२॥ 


(मूल) जब समुदित होकर सब एक हो जाते हैं तब उनको नाटकाश्चित कुतप 
के सहित अलंकार मानना चाहिए ॥१०३॥ 


(मूल) हे द्विज श्रेष्ठ लोगो ! यह मैने सिद्धि का लक्षण कहा । अब इसके वाद 
में आतोद्यों के भेद को कहू गा !!१०४॥ 


नेपथ्य में जो प्रयोग को करना जानता है उसके साथ समायोग है । इस तरह 

पात्र के द्वारा सम्पाद्य प्रयोग में इसका अन्तर्भाव है। और पात्र रस में मग्न ही 
रहता है ॥।१०१।। 

- जब सभी समुदित हो जाते हैं इससे सामान्याभिनय को कहते हैं। पांचों 

अध्यायों से वही कहा है । नाट्य की उत्पत्ति से लेकर पुवंर्भ पर्यन्त कहा है। कहेगा 

भी कि अलंकार इति अर्थात्‌ शोमा की पुर्णता का. हेतु ॥१०३॥ | 


सप्तविशोष्ध्याय: ॒ ५०६ 


इति भरतीये नाट्यशास्त्रे सिद्विव्यञजको नाम 
सपर्तावशोऽध्यायः 
अभिनवभारती 
वक्तव्यशेणं सूचयति अत ऊध्वेमित्यादि । शिवस्‌ ॥ 
नुसहगुप्तापरनामधेयो विद्यावदातः सुखलाभिधानः । 
यं देहविद्याभिरयूयुजत्स प्रयोगसिद्ि कृतवान्‌ महार्थाम्‌ ॥ 
इयि श्रोकाशमीरमहामाहेश्वराचायाँभिनवगुप्तविरचितायां 
अभिनवभारत्यां नाटयवेदवृत्तौ सिध्द्यध्यायः सप्तविशः ॥। 
बालक्रीडा 


अवशिष्ट वक्तव्य की सूचना देते हैं कि इसके अनन्तरम्‌ । इत्यादि शिवन्‌ 
शिव हो कल्याण हो ॥१०४।। 


नृसिह गुप्त जिसका दूसरा नाम है सच्चा अभिधान नाम सुखल है सुख लाती 

आदत्ते । जो सुख का आदान करता है ऐसा जिसका अन्वर्थं नाम है। मौर विद्या से 

अवदात है निमेल है अथवा निर्मल विद्या का जानकार हैं। उसने जिस अभिनव 

गुप्त को देह माने जीवन और विद्याओं से युक्त किया है। उस अभिनव गुप्त ने 

| प्रयोगसिद्धि नामक अध्याय को महान्‌ अथे में सम्पन्न किया । अर्थात्‌ सुन्दर व्याख्या 
उस अध्याय को कर दी । 


इस प्रकार आचायं मधुसूदन शास्त्री की कृति भारतीय नाट्यशास्त्र के .२७ वें 
अध्याय की अभिनव भारती की हिन्दी टीका बालक्रीडा सम्पूर्ण हुई । 


। | हरि: ओम्‌ तत्सत्‌ । 


प्रासृत रामो विदषां वरेण्यो वक्तावरी मा मधुसूदनं यम्‌ ॥ 
वालादिलीला किल सर्प्तावशे टोका ठयरंसोत्सुभगस्य तस्य ॥ 
बलादिलोला बालक्रोडा इत्यर्थः । 


शै 
ह 


| 
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TEE आळ आळे बन . 


अर्ष्टावशोऽध्यायः ५११ 


अभिनवभारती 


आतोद्यानां विकल्पनमित्युक्त पूर्वाध्यायसमाप्तौ, तेन सङ्गति कतु षष्ठा- 
व्यायपठितमपि श्लोकं पुनः पठति--ततं चैवेत्यादि । ननुद॒देश ( ६-१० ) “सिद्धि: 
स्वरास्तथातोद्यं गानं रङ्ग च संग्रह?” इत्युक्तम्‌। ततं च नटानां रामादिविशेष- 
रूपतया शङ्क्यमानानां तन्मयौ भावप्रत्यूहभूताशयनिवारणाय 'नाथो वनं विंशति’ 
इत्यादिना, तालमपि प्रयोगसूत्रकल्पतया समीकुर्वन्‌ स्वरं लयें च स्वप्रेक्षकहृदयं 
तत्रैवानुस्यतं तिरोदधत्सास्यं च रागनिवन्धनं विदघद्रसं प्रति परमं मङ्गलम्‌ । तत्र 
स्वरांशे ततसुषिरयोरुपयोगः। तौ हि स्वरस्य परमार्थरक्तिलक्षणं वित्तरतः। 
गातु णां हि वाक्पारुष्यादिदोषशतोपहतानां स्वरस्तन्त्रीवेणुस्वरेण सुस्वरतां नोयते; 
स्वभावत एव तन्माधुर्यात्‌ । वाड्माधुये यावद्धीनं तदाहांये मधुरतंत्रीवेणुभ्यांतिरो हित 
सांघुयेमम्पासादाहरेयु: । ततानुवद्धत्वात्स्वरस्य न स्यूनाधिकभावाशङ्का काचित्‌, तत्र 


बलक्रीड़ा 


पूवं २७ घे अव्याय को समाप्ति में “गरब में आतोद्ों के विकल्पन भेदों को 
कह गा ऐसा कहा । उसकी सङ्गति करने के लिए षष्ठ अध्याय में पढे हुए मी श्लोक 
को संगति करने के लिए पुनः पढते हैं । ततं चेवेत्यादि । प्रश्‍न करते है कि उद्देश में 
नाम ले लेकर वस्तुओं के संकीतंन में सिद्धि स्वर अक्षर आतोद्च गान ओर रंग संग्रह है 
ऐसा कहा है । यह राम ही है इस तरह रामादि बिशेष रूप से शंक्यमान नटो के तन्मयी- 
भाव में प्रत्युहमृत विष्नभूत आशय का निवारण करने के लिए "नाथ वन में प्रवेस 
कर रहे हैं इससे तत को, लाल को भी प्रयोगनिदेशक सूत्र के कल्प होने से सम करते 
हुए; उसी में तत के वाद्य के ताल में ही लगे हुए; स्वर लय को नाढ्यप्रेक्षक सामाजिक 
हृदय में तिरोहित करते हुए, राग निबन्धन साम्य को करते हुए; रस के विषय में यह्‌ 
परम मङ्गल है । वहां तत एवं सुषिर का स्वरांश में उपयोग है । वे दोनों स्वरों का जो 
परम प्रयोजन अनुराग है उसका विवरण करते हैं ओर वाक्‌ पारुष्यादि ` सेकडों दोषों . 
से उपहत गाताओं के स्वर को तरणे एवं वेणु के स्वर सुस्वर बना देते है । धुस्वरता 
को प्राप्त कराने में उनमें रू 5 क माधयं है । यहां स्वमावतः में सावंविभक्तिक 
तसि हैं अतः उसका अथ स्वाभाविक है। गान करने बालों की वाणी सें जितना माथय 
हीन है कम है उतना आहारय है आतयनीय हे । अतः गायक लोग मधुर तन्त्री वेण से 
निरोहित माधुर्यं को अभ्यास करके आहरण कर लेते है प्राप्त कर लेते हैं। क्योंकि 
द्यो में अनुबद्ध है अतः न्यून एव अधिक होने की कोई आशंका नही है । 






स्वर ततादि वा 


प्‌ ईर्‌ | याट्यशास्त्रम्‌ 
अभिनवभारती 


मुच्छितायां वौणायामशिक्षितेनाप्यभिहननेनः स्वरत्त्वोपलम्भः । नत्वेवं वंश इति 
त॑तातोद्यम्यंव प्राधान्यम्‌ । अत एव 'वीणा शारीरिकी चैव’ आचार्येनिदिष्टा “दारवीः 
गात्रवीणा च” इति । तथाः च प्रतिबिम्बं वीणेति व्यवहारः । इहाफि पूवं वेणा: 
एव स्वरा उद्दिशयन्ते द्रचघिष्ठानाः स्वरा वणाः शारीराश्चेति गान्धर्वेऽपिः 
` प्रयोक्तुः फलमिति तदनुसारेण शारीरप्राघान्यं फले. दाशितम्‌। गाने तु श्रोतूफल- 
रक्तिप्रधानतेति गानस्य वीणादिः उपकरणीकृतो मुनिना । तालभागे तु घनावनद्ध- 
योनिवेशपदांशे ध्रृवाघ्यायस्थोपयोगः। न चैतढ्‌ गान्ववंसाराभिष्यन्दत्वमनेन. निर्मि- 
तम्‌ । सामम्यो गोतमिति हि पारम्पर्येण सामवेदोद्भूतं ब्रह्मगीतप्रभवत्वाद्‌ गीतस्य 
सामकरणत्वमुक्तम्‌ । तेन प्रथमं जात्यादिलक्षणं निरूपितम्‌ । अतस्ततातोद्यस्यैवः 
प्रथमममिधानं, स्वराणामिति तत्रैव स्वरलाभ इत्युक्तम्‌ । तेषां तु पृथगुद्देशे 
प्रयोजनानामान्तरिकोपसंग्रहो नाम काववध्याय एषां पुवमुदितानामेव । किच । 


बालक्रोडा 


मूच्छित वीणा के अभिहनन से अशिक्षित भी स्वर को उपलब्ध कर लेता है । ऐसी 
उपलब्धि वंश में माने सुषिर वाद्य में तहो हो सकती है अतः तत आतोद्य की ही 
प्रधानता हे । अत एव आचार्यो ने "दारवी गात्रबीणा च' इस प्रकार। ( शारीरिकी 
वीणा का निदेश किया ) । | 


इसी लिए वीणा प्रतिबिस्व है ऐसा लोक में व्यवहार हूँ। यहां नाट्यशास्त्र 
में मी वीणा के स्वरों का ही पहले निरूपण किया है कि वीणा के स्वरों के दो अधि- 
ष्ठान है शारीर ओर दारवेय । प्रयोग करने वालों को फल की उपलब्धि गान्घवं गान 
विद्या में भी होती है । इस कथन के अनुसार फल के विषय में शारीरी वीणा के स्वर 
की प्रधानता दिखाई है। गान में तो श्रोता के फल अनुरक्ति की प्रधानता है इस लिए 
मुनि ने वीणादि को गान का उपकरण किया। ताल भाग में तो घन और अवनद्ध के 
निवेशनीय अंश मैं श्रुवध्याय का उपयोग है । इस से गान्धवे विद्या के सारभत अभिष्यन्द 
का निर्माण किया है ऐसा नही है । क्योंकि हमारी “परम्परा है कि साम से गीत का 
ग्रहण किया है अतः सामवेद से उद्धत गीत है । ब्रह्मा ५; इसको गाया गान किया इस 
तरह ब्रह्म के गाने से प्रभव होने से गीत का साम सान्त्वना करने से साम यह नाम 
कहा । इस कारण पहले जात्यादि के लक्षण का निरू 
आतोद्य के ही स्वरों को सवें प्रथम अभिधान कथन किया । इस लिए उसी में स्वर 
को लाम है ऐसा कहा । उमके पृथक्‌ कहने का प्रयोजन है पूर्व में कहे हुओं का काकुः 
नामक अध्याय में आन्तरिक उपसंग्रह । | eR द 
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ततं तनन्‍्त्रीकृतं. ज्ञेयमवनद्धं तु पौष्करम्‌ । 
अभिनवभारतो 


चतुविधं ह्यतद्रूपमित्यातोद्यस्यैव स्वरूपं वाच्यमिति न काचिदसंगतिः । लक्ष- 
णान्वितमिमिति तदन्यस्य निरासादनुचितस्यापि वाद्यान्तरस्य तस्माल्लक्षण न कृत- 
मित्याह। यस्मादिदमेवं विज्ञेयं--एतन्मध्य एव सवंमन्तमंवति, तदेतदङ्गत्व किचि- 
द्याति, किचित्पुनरंन्यस्मिन्‌ सति तदूपयोगि । तथाहि पाटादिपृष्करवाद्यस्यँवा द्धादन्यत्र 
डोम्वीचाटुकादिभ्यो नास्ति अन्यन्नाटयोपयोगि । माजंनामार्गानुयातः स्वरवणंसंवन्धं 
नानाव्यञ्जनायोगाज्ज्वालापट्ट फलकवादादपेक्षया मादंवमाज्येमय: सर्वो 
चतुविधस्येहैवोक्तस्य कंचिदंशमनुसरेदेततप्रकृतिक एभ्यो वेति मन्तव्यः ।।१॥ 


चातुर्विध्यं पूर्वोक्तमेव स्मारयति-ततं तन्त्रीकृतमित्यादि। तन्त्रीणां कृतं 
ततम्‌ चार्मबन्धत्वादवनद्धम्‌ । मूतिकाठिन्येन घनं तदनुसारेण -रसभावोपयोगि 
विशिष्टवणंद्वारेण च नोपयुज्यत इति साम्यमात्रोपयोगित्वात्ताल इत्युक्तम्‌ । घ॒नं 
सुषिरमिति पाठे आतोद्यापेक्षं नपु सक, विशेषापेक्षया तल्लिङ्ग न केचित्पठन्ति । 


बालक्रीडा 


किच और भी बात है-इसका रूप चार प्रकार का हे इसका आहय है 
कि आतोद्य के ही स्वरूप को कहना चाहिए अतः कोई असंगति नही है । लक्षणों से 
अन्वित है इसके द्वारा ततादि से भिन्न का निरास कर दिया । जिसके फल स्वरूप 
अनुचित वाद्यान्तर का लक्षण नही क्रिया । ऐसा कहा । जब कि इसको इस प्रकार 
समझना चांहिए । इसी में सब का अन्वर्माव है । इस लिए यह कुछ उसका अङ्ग हे । 
कुछ फिर अन्य में वह उपयोगी हूँ । उसको बतलाते हैं तथा हि--पाठादि पुष्कर वाद्य 
के अंग से अतिरिक्त स्थल में डोम्बी चाट्रकादिकों से भिन्न नाट्य का उपयोगी नही है । 
मार्जना के मार्ग के अनुयात मादंवमाज्यंमय सब कुछ स्वरवणे अकारादि के सम्बन्ध के 
नाना माने विना व्यञ्जन का उच्चारण नही हो सकता है अतः ज्वाला पट्टफलक की 
अपेक्षा से पहले कहे हुए चार प्रकार के वाद्य के किसी अंश का अनुसरण करता हे 
इस लिए एतत्प्रकृति है अथवा इनसे ही होता है ऐसा मानना चाहिए 11१॥ 


चतुविघत्व पहले कहे हुए को ही याद दिलाते हैं--तत तंत्रीकृत है इत्यादि । 
तन्त्री का कृत कार्य तत है। चमड़े से बद्ध होने से अवनद्ध है। मूर्ति की. कठिनता से 
घन है । वादन का अनुसरण करने से ये रस और भाव के उपयोगी होते हैं। विशिष्ट 
वर्णो के द्वारा इनका उपयोग नही होता है इस लिए साम्यमात्रोपयोगी होने से ताल 
ऐसा कहा । कहीं पर घनं सुषिरं ऐसा पाठ है उसमें आतोद्य की अपेक्षा से.नपु सक 
हुँ । सामान्य और विशेष में विशेष की अपेक्षा करनी चाहिए के आघार पर विशेष 
की अपेक्षा से नपु सक लिंग को कोई पढते हैं । - sf | 
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घनं तालस्तु विज्ञेय सुषिरो वंश उच्यते ॥२॥ 
प्रयोगस्त्रिविधो ह्येषां विज्ञेयो नाटकाश्रयः । 


अभिनवभारती 


सुषिरस्य स्वरात्मकत्वेऽपि तदनन्तरं तस्यानभिधानमिति चेन्न, वीणाया 
. एव स्वरभागे प्राघान्यातु। घातुवाद्याशेषशुष्कप्रकृतिकत्वाच्चावनद्धस्य तन्मानोप- 
कारित्वाच्च घनस्य, वीणेव सुषिरस्य तत एवानुप्रवेशः । ततस्तु वंश: । तत्र चतुवि- 
घातोद्यमुपरञ्जकम्‌ । उपरञ्जनीयश्चाभिनय इति तयोरेकत्र सन्निवेशात्मकः समूहः 
कतेव्यः । तत्र चतुविधमप्यातोद्यं स्वरतालप्राधान्याद्‌ द्विविधं कृतं ततमवनद्वं चेति । 
सुषिरघनयोः क्रमेण तदङ्गत्वात्‌ । अभिनयेन च पात्रवगं आक्षिप्त इति त्रयः समूहाः 
उंतपशन्दवाच्याः । कुतं शब्दं पाति, कु' भूमि रङ्ग" च तपत्युज्ज्वलयति ॥२॥. 


तदेतदाह प्रयोगत्रिविधो ह्योषामिति । एषाँ चतुर्णामातोद्यानाम्‌ नाटकाश्रयो 
 बालक्गीड़ा 


(मुल) तत्त्रीकृत वाद्य बीणादि तत कहलाता है। आनद्ध या अवनद्ध चमड़े से 
जिसका मुह बेधा हुआ है वह मुरजादि वाद्य है। पोष्कर घन ताल को “समझें । 
सुषिर वंश कहलाता हु ॥२॥ . 

प्रश्‍न होता हे कि सुषिर भो स्वरात्मक ही हे अतः स्वर के अनन्तर हो सुषिर 
को क्‍यों नही कहा । इस. पर कहते हैं कि ऐसा नही कहने का आशय हे कि स्वर माग में 
वीणा का ही प्राधान्य है । इस लिए सुषिर को नही कहकर वीणा को पहले कहा । 


अशेष माने समी घातु वाद्य शुकप्रकतिक होते हैं अतः अवनद्ध का अवनद्ध 


व्यक्ति अभिनय में होते हैं इस लिए उचका एक सन्निवेशरूप समूह करना चाहिए । 
यहा चार प्रकार वाले आतोद्य में स्वर और तालका प्राधान्य है। अतः उसको तत 


कुतप है ।।२।| 


इसको कहते हुँ कि इका प्रयोग तीन प्रकार का है। इन चार आतोद्यों 
` शा नाटक के आश्रय माने जिनके सहारे नाटक किया जाता है वह अभिनेता पात्र बर 
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ततं चेवावनाद्ध च तथा नाटचकृतो5परः ॥३॥ 
ततः कुतपविन्यासो गायनः सपरिग्रहः । 


अभिनवभारती 


नाटकगतपात्रवर्गस्तत्सहितस्त्रिप्रकारः, प्रकर्षेण योगः समूहीभावः, यतः स्वयं 
द्वौ समूहौ, नाटयोपयोगी पात्रवर्गात्मा च तृतीयः । तदाह नाट्यकृतो$पर 
इति ॥।३॥ 


यद्यपि तननावहननसौषिर्यनिबद्धत्वेत संकीणंत्वम्‌ । तथाप्येकोपयोग- 
कृतान्योपदेशः । तननेन हि स्वरप्राघान्यं, तच्च न पुष्करादौ; अवहननेन वर्णानुस्वारः 
स न तत्त्र्यादौ । एवमन्यत्रापि वाच्यम्‌ । तत्र तताभिधानः कुतपः कियतां समूह 
इत्याह ततः कुतपविन्वास इत्यादि । परिग्रहो गायकस्य उपकरणम्‌ । तद्यथा गायकः 
कांस्यतालिकाहस्तो, विपच्ची अपूणंतन्त्रीका कोणवादनीया । 'वीणात्वेक्रविशति- 
तन्त्रीका । चकारांदन्यासां वीणानां संग्रहः । 


` _ बालक्रोड़ा 


(मूल) इनका नाटकाश्चित प्रयोग तीन प्रकार से होता है ऐसा समझें। तत और 
अवनद्ध ये दो वाद्य है । तथा अपर इनसे अन्य तीसरा नाट्यकृत माने नाटय 
कर्ता पात्र ॥३॥ | 


उसके सहित तीन प्रकार वाला । प्रकर्ष के साथ योग माने समूहीमाव अर्थात्‌ समूह 
गिरोह भाव वनजाना । क्योंकि स्वयं दो समूह है एक गायकसमूह दुसरा वाद्यसमूह 
वाद्यसमूह तीसरा नाट्य का उपयोगी पात्रवर्ग स्वरूप समूह । इसी को कहा कि. 
अपर तीसरा नाट्यक्कत है ॥२३॥ 


यद्यपि तनन अवहन एवं सौषुर्यं का तिबन्धन यहाँ है और उस निबन्धन 
से यह प्रयोग संकीणे है जिससे यहां समूहीमाव नही.है। ठीक है तब भी इन सबका | 
उपयोग एक रूप ही है मिन्ने नही है अतः अन्यों का उपदेश कथन किया । तनन से स्वर 
की प्रधानता है। वह पुष्कर में नही है अवहन से वर्णानुस्वार की प्रधानता है किन्तु वह 
तन्त्री की अपेक्षा नही करता है । इसी प्रकार अन्यत्र भी कहना चाहिए। वहां ततामिधान 
ही कुतप है इसका समूह करना चाहिए। इस लिए कहते है तत माने कुतप का विन्यास 
है | इत्यादि । परिग्रह का अर्थ है गायकं का उपकरण । बह जैसे--गायक यु के हाथ में 
कांस्य की तालिका है विपञ्ची है जिसमें तन्त्री पूरी नही होती है जो कोण से वादनीय 
होती है । और वीणा हे जिसमें २१ तंत्री होती हे । वैणिकश्च में उपात्त चकार से अन्य 
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बेपञ्चिको वैणिकश्च वंशवादस्तथेव च ॥४॥ 
मार्दडिंगकः पाणविकस्तथा दार्द्रिको$परः । 
श्रवनद्धविधावेष कुतपः समुदाहृतः ॥५॥ 
उत्तमाधममध्याभिस्तथा प्रक्ृतिभियुंतः । 


अभिनवभारतो 


` तथंव चेति अपरसुषिरपरिग्रहः। अथावनद्वराशिमाह मार्दङ्गिक इत्यादि । 
मृदङ्गानीति पुष्कराणि, पणवोऽन्तस्तन्त्रीको हुडुङ्काकारः । दर्दुरो महाघटाकारः । 
तथेव चेति वचनान्मर्दलकरटादिसंग्रहः । कांस्यतालिकास्तु गीतवादयोः साम्या- 
पादनार्थाः, तत्कुतप एव युक्ताः 1॥४1५॥ 
अच नाट्यकुतपमाह उत्तमाघममध्याभिरिति । उत्तमादिप्रयोक्तव्योचितः 
पात्रसमूह्‌ इत्यथः । तुः पूर्वतो विशेषः, ततावनद्धयो: कुतपयोनियतदेशता पुष्करा- 


बालक्रीडा 


(मुल) उसके अनन्तर कुतपों का वाद्यो का विन्यास करना चाहिए । उसके 
बाद अपने उपकरणों के साथ गायक लोग बैठे ॥४॥ 


(मूल) उपकरणों के सहित गायको का निदेश करते हैँ । विपश्वी कोण से 
वजने वाली विना तार वाली वीणा के वादक वैपश्चिक । वेणिक २१ तारों से वजने 
वाली वीणा के वादक । वंशवादक माने वंशी बजाने वाले । मार्दङ्गिक मृदङ्ग वजाने 
वाले । पाणविक पणवनामक वाद्य को वजाने वाले । दादु रिक दर्द रवाद्य बजाने वाले । 
अवनद्ध के विधान में यह कुतप कहा जाता है ॥५॥ 


वीणाओं का संग्रह समझने योग्य है । अन्य वीणाये है भगवान्‌ शंकर की नालम्बी नारद: 
की महती, सरस्वती की कच्छपी, विश्वावसु की बृहती और तृम्बुष को कलावती तथा 
रुद्र के गणों की प्रमावती है । तर्थव च से अपर सुषिरों का परिग्रह है ॥४॥ 


अथ नाट्योपयोगी कुतप को कहते हैं--उत्तम उ अक, 

यहाँ उत्तमादि का अयं है प्रयोग करने के छौ उत्तम मध्यम एवं अथम इत्यादि । 
__ यहां उत्तमादिका अर्थ है प्रयोग करने के योग्य सप । व 
a. "य समूह । तु पूवपिक्षया विशेष को 


अष्टाविशोष्ध्याय: ५१७ 


कुपतो नाटञ्योगे तु नानादेशसमाश्षयः ॥६॥ 
एव याचं च वाद्यं च नाट्य च विविधाश्रयम्‌ । 


अभिनवभारती 


च्याये वक्ष्यते 1 नाट्यकुतपस्य तु प्रयोगे माभूद्‌ व्यवधिरिति सन्निचिमात्रंमुपयोगि 
न तु देशनियमः तदाह नानादेशेति प्रत्युपयोगोऽनेन कथित इत्यपरे ॥६॥ 

नन्वेते त्रयः समूहाः कि परस्परमनपेक्षा एव, नेत्याह एवं गाने च वाद्यं 
चेति। त्रयोऽप्येते समूहा एकीभावं तेया यावत्‌, न पुनरेक गयको मादङ्गिक 
उत्तमकात्रमित्यादिना पुरुषा एव दशिताः 1 


ननु गानादीत्याशडक्याह विविधा आश्रया यस्येति । नहि प्रयोक्त्रनपेक्षित्व 
गानादीनां वदति १ उक्तं च लाघवयत्नमित्ति सम्पाद्यं यावत्‌ । तस्मादत्र यत्न इत्येत- 
देवाह । यस्माद्‌ द्विविषाश्रये भिन्ने द्ियग्राद्यविविधक्रियारूपं, तस्माद्यत्नेनोस्यैकता 
तत्संपाद्यर येवंकबुद्धिविषयत्ा सामाजिस्य गच्छेत्‌ । अलातः तेजः कणो हितत वस्तुतो 


बालक्रोड़ा 


(मूल) नाटय के प्रयोग में नाना देशो के आश्रय से होने वालो कुतपवाद्य 
उत्तम मध्यम एवं अधम प्रकृतियों से युत होता हे 11६॥ 

कहता है । तत एवं अवनद्ध कुतप की नियत देशता को आगे पुष्कराध्याय में कहेंगे । 
इसको बतलाते . हैं चानादेशेति । इससे प्रत्युपयोग को कहा ऐसा अपर लोग 
मानते हैं 1६॥ 


प्रश्‍न होता है कि क्या ये तोन सभूह परस्पर में अपेक्षा रहितै हैं। उत्तर नही । 
इस प्रकार गान और वाद्य भी । इन तोनों समूहों को एकीभाव में कर लेना चाहिए । 
ऐसा इसका अर्थे है। यह अर्थ नही है कि एक हो मारदंड्धिक गायक है । यहाँ उत्तमपात्रै 
इत्यादि से पुरुषों को ही बतलाया है । गानादि के विषय में आशंका करके करते है कि 
इन गान वाद्य एवं नाट्य का आश्रय विविध है अनेक है । अर्थात्‌ प्रैयोक्ता को अपेक्षा 
के विना गानादि नही होते है ऐसा कहते हैं। कहा भी है लाघव के लिए यत्न सम्पा 
है । इसी लिए यहां यत्न ही ऐसा कहा । क्योंकि विविध आश्रय है अतः बाहुल्य होना 
स्वामाविक है अर्थात्‌ भिन्न इन्द्रियों से ग्राह्य विविध क्रिया रूप हे । अत: इसकी प्रयत्न 
से एकता का सम्पादन करना चाहिए जिससे सामाजिको को समान्य बुद्धि से ग्राह्य 
हो जाय । अर्थात्‌ एक बुद्धि का विषय हो जाय। अलात के माने है तेजः कण । जो 


वस्तुतः एक साथ अनेक देश सम्बन्धी नही होता हे । लाघत्रकारी यत्न से तो जसे तसे _ 3: डु 





षर नाट्यशास्त्रम्‌ 


अभिनवभारती 


यत्नेन तु यथातथा साम्यमापादितम्‌ ॥ एवं प्रयोगैऽफि ` 


युगपदनेकदेशसम्बन्धी, लाधव 
॥ कृत एतषः। यत्वेन तु तथा 


नैकक्रियात्मा साम्यापादनाय एकक्गियात्मा कुत 
सम्पादित इत्येत्तदाह अलातचक्रप्रतिममिति । 

ननु सामान्याभिनयेश्थ्याये एतदुक्त; सत्यं, तत्त्वभिनयविषयं, इदं तु गीतवाझ- 
नाट्यानां परस्परस्य विषयम्‌ । ननु कस्मात्त्रयीं राशयः कताः इत्याशङ्कामने 
नैवापसारयति एवं गानं चेति नाटय तावदृषरञ्जतीयम्‌ ॥ सामान्याभिनयेऽभिनय- 
बलादेकत्व नीत एको राशिरिति। नात्र विवादः । स्वरगतिराशिश्चात्योन्यसंमिलितोऽ- 
लातचक्रवतकायंः । विविधाश्रयोऽपि वीणावंशगात्रगतोर्ञपे वाद्यविधिरेकीभावं नेय 
इति त्रयांणामप्यथ रासीकरणमिति युक्तमुक्तम्‌ । 


नन्वेवं राशित्रयेऽसिप्रन्न कीभ्रते प्रयोगसम्यक्त्वापतितलक्षणसिद्धिमंवति, तथा 
च गीतंवाद्यदोषा अपि सिद्धिविधातका उत्तम: । ततश्च सिद्धिस्वूषं भेयाधिकारस्य 


बालक्गीडा 


वाम्य उसमे सम्पादित किया. जाता हे । इस प्रकार प्रयोग भी एक साय अनेक देश 
सम्बन्धी नहीं होता है तव भी एक क्रिया रूप नही है किन्तु उसमें साम्य के आपात 
के लिए एकक्रियातमा करते है । यह कंसे। इस पर कहते हूँ कि यत्न के द्वारा वेस 
किया गया है इस लिए कहा कि प्रयोग करने वालों को अलातचक्रप्रतिम इस नाट्य 
को कहना चाहिए । < 


4४ सत्य हैं ठीक है सामान्याभिनयों को बतलाने वाले अध्याय में इसको कहा हैं 
किन्तु वह अभिनय सम्बन्धी कथन हे । यह तो गान वाद्य एवं नाट्यौं के परस्पर के 
सम्बन्ध में कथत है । अतः यह मिन्न २ है। अच्छा यह बतलाये कि क्यों यह तीन 
राशि का हुँ। इस आशंका का अपसारण इससे करते हे कि एवं गानः्च। नाट्य का 
ग्रथे हुँ उपरञ्जतीय । उस उपरअजना में गाने बजाने की आवश्यकता हे अतः सालि त्या 
मितय॑ मै अभिनेय के बल से एक कर दिया है अतः एक रारि है समह हे | यहां 
विवादे नेही है। संवर की राशि और गतियों की राशियों को परस्पर में मिलाकर 
अलातचक्र की तरह एकत्व करना चाहिए । विविध आश्रय वाला भी अर्थात्‌ वांस की 
वीणा और शारीर की वीणा के कारण मनेकदेशवाला वाद्य विधि के लिए एकीमाव को 
प्राप्त करना चाहिए इस तरह तीनों का भी रासीकरण एकीकरण है यह ठोक ही 
कहा है। २. 
` प्रश्‍त-<ईस तरह राशित्रय के एकीकरण के प्रयोग की सम्यकता के नही होने से 
उसके लक्षणों की सिद्धि नही होवेगी इसी लिए गीत एवं वाद्य के दोषों को भी सिद्धि 
के विधातक कहा है अंतः गेयाधिकार के वाद में सिद्धि के स्वरूप को कहना 


nme = 


झर्छटावशोऽच्यायः २१६ 
अभिनव भररती 


यश्वाहक्तव्यम्‌ १ अत एव हि गीतवाद्यनाट्यक्रता सिद्धिरित्युक्तमिति कि प्रधान 
किमङ्गमिति भागे संशय्यते । पूर्वमेव तु सिद्धिनिरूपणे एतावता प्रयोगत्वमिति 


'परिज्ञातम्‌। तस्फेपरञ्जनीयतोक्ता भवति, मध्याव स्थितेव च सिद्धिनिरूपणे आका- 


'ङ्क्षितोपरञ्जकचर्गोइपि स्पष्ट एव भवत्ति । 


अन्ये तु मन्यन्ते--गीतातोच्यविहीनादपि प्रयोगात्पट्चमानादपि दशरूपकाद 
भवति सिद्धिरित्यनेन सूचितमिति। ततु न संम्यगिव, ततो ह्यपरिपूर्गता नाटयस्य, 
परिपूर्ण च सर्वानुग्राहि नरटचस्वरूपमभिघित्सितं मुने: । तत्र च गेतवाद्ययोरेव 
आधान्यमित्यवोचम ९ 


कि चैवं सति सिद्धघध्याये गोतवाद्यवैषम्यादि किमर्थमुच्यते, प्राक्तन एव 
समाधानमार्गों युक्त: । उपरञ्जकोपक्कतस्य नाट्यस्य नाटचतेति भेद्यत्वात्तत्पश्चादु- 
यात्तम्‌ । गानं त्वादौ तत्त्षभूत तु मध्ये वाद्यमिति क्रमः नाट्यानुसारेण त्र्यश्नचतुरथ- 
विनिणंयः, अपि तु गीनानुसारेणेति 'पानमुपरञ्जकमपि सन्नाट्य ब्यवस्थापयंदेवो- 


बालक़ीड़ा 


चाहिए । इसी गोत वाद्य एवं नाट्य से को जाने घाली सिद्धि को कहा । क्स्ति इसमें 
प्रचान क्या है और अंग कया है यह संशय इनके विभाग करने में होता है । किन्तु इसके 
पुवे में सिद्धियों के निरूषण में तो इतने से प्रयोग होता है ऐसा समझा इससे उसकी 
उपरञ्जकता भी कही गई । और मध्य में किये गये सिद्धियो के निरूपण में भाकांक्षित 
उपरञ्जक वयं मो स्पष्ट हो गया । 


और लोग तो मानते है कि गीत एवं आतोद्च से विहीन प्रधोग से ्ो और 
पडे जाने वाळे दशरूपक से भी सिद्धि होती है ऐसा इससे सूचित होता है । वह तो 
ठीक जैसा नही है। क्‍योंकि गीतातोश्च के विना उत्तनी पूर्णता नही होती है जितनी 
कि आवश्यक है अपेक्षित है । परिपूर्ण हुआ ही नाद्य सर्वानुग्राही होता हैं ऐसा कहना 
ही मुनि को अभीष्ट है । हम तो पहले हो कह चुके हैं कि तादय में गोत ओर वाच्यों की 
प्रधानता रहती है । क्योंकि अभिनय का परिस्फुटन उनसे होता है । 


प्रन--ऐसी ही यदि वात है तब सिद्धि के अध्याय में गीत और वाद्य के घेषभ्य 
को क्यों कहते हैं ॥ उत्तर-इसका समाधान वही ठीक है युक्त है जो पहिले कह दिया 
गया है। उपरञ्जक गीत वाद्यों को उपरञ्जकता से ही नाद्य को नाट्यता है । 
यह भेद्य है विशेष्य है इस लिए विशेषणों के कहने के वाइ इसका. उपादान किया हे । 
गान का पहले और उसके अंगभूत घाद्य का मध्य में उपादान करना चाहिए यह क्रम 
नाद्य के अनुसार होता है किन्तु त्र्यश्न एवं चतुरश्र का निणुंय तो गान के अनुसार 


होता है इस लिए गान को नाट्य का उपरस्जन कहते हे । किन्तु यह उपरण्जक 
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२० ९ नाट्यशास्त्रम्‌ 
ग्रलातचक्रप्रतिसं कर्तव्यं नाटथयोक्त,भिः ॥एडॉ/ 
यत्त तन्त्रोकृत प्रोक्त नानातोद्यसमाश्रयम्‌ । 
अभिनवभारती 


पेरङ्जथतीतिं युक्तं एषं एव रङ्ग इति टीकाकारः तदेतन्न विदामः। नहि 
नाट्यभनाश्रित्य किचिदपि प्रवर्तते ॥ गानस्यापि नाट्या नुसारेणोपयोगादिति गत्य- 
च्यायदिशैव त्र्यश्रादिव्यवस्था भेदादित्यास्ताम्‌ ॥७॥ 


तत्र तंतातोद्यस्वेरूपं प्रधानवदभिधातु' पीठबंन्थं करोति “यतु तन्त्रीकृतं. 
परोक्त” मिति । विपश्चीवीणादिभेदार्ना नातोद्यतेति टीकाकारः । तदयुक्तन्‌ । सामा- 
नेन तन्त्रीकृतत्वेन सर्वसंग्रहे तदनुक्तसमत्वादस्यार्थ॑स्य तस्मादेवमित्यस्मत्सम्भ्रदाथः । 
नानातोद्यनिरूपणं समाश्रयं यस्य, तद्धि तद्गतं रूपमुषकाकरतया आश्रयते, तेन तदेवः 


प्रधानं तद्ध गान्धर्वं मिति । गान्धर्वो, मिर्तिर्मानंम्‌ तत्र वतंनमन्तर्भावो यस्य गान्धवं तद~ 
तर्लीनमिति यावत्‌, । क्रम इत्याह स्वरतालपदलक्षणं हि तद्गान्धवंम्‌+ एवंभूतक्रम एवः 


बालक्रीड 


(मूल) इस प्रकार बिबिध माने भिन्त २ आश्रय से आधार से होने वाले गाळ 
वाद्य एवं नाट्य को प्रयोक्ता अभिनेता लोग चक्राकर घूमने वाले अलात माने वह्लूज्वालः 
की तरह करं ॥७॥ 


हुआ भी नादूँ कों व्यवर्ट्यित करता हुआ ही. उपरञ्जक होता हँ । फलत इसको 
रंग कहना हौ युक्त है ऐसा टीकाकार का आशय हे । इसको हम तो नही समझते 
हैं। क्योंकि गान 'वाद्य तो नाट्य का आवश्यक अंग हे. उसके विषय भी प्रयोग 
में तो कहना हीं क्या है । सिद्धान्त तो यह है कि नाट्य को आघार बनाये विना कुछ 
नही हो सकता हैँ। गान का भी और वाद्य का मी नाट्य के अनुसार ही उपयोग 
हाता हे । गति अध्याय में कही हुई दिशां से ही मिल्न २ प्रकार से व्यक्षादि 
व्यवस्था होती है । अतः वस किया जाय ॥७॥ 


अब तत एवं आंतोंद्य के स्वरूप को प्रधान योग्यता से कहने के लिए पीठ की 
रचना करते हैं। जोतों तन्त्री से किया हुआ कहा है। विपच्चीवीणादि भेद आतोद्य 
नही है ऐसा टीकाकार कीं मर्त हैं! वह अयुक्त है । सामान्य तौर से तन्त्रीक्कत रूप सत 
सभी का संग्रह हो जाती हैं इसमें जौ अनुक्त हैँ सब संमान है इसन्याय से अन्य अनुक्त 
अर्थ का मी उससें ग्रहण इस प्रकार हो जायगा यह हमारा सम्प्रदाय है । नाना आतोद्यो 
का निरूपणं जिसका समाश्रय है। उसका आश्रय नाट्य गत स्वरूप के उपरञ्जक के । 
रूप में किया जाता है। इंस लिए वही प्रधान है वह गान्धर्वे है। गान्धव मिति है 
मान है । उसमें वर्तन माने अस्तर्भाव है जिसका । अर्थात्‌ गास्धवं में वह लीन हैं 


ह र छ 3 अन्तम ई। क्रम है ऐसा जो कहा उसका अर्थे है स्वर ताल एवं पद लक्षण वाला 
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॥ श्री: ॥ 
रूपर्कावधानम्‌ 


प्रथम: प्रकाश. । 





नमस्तस्मे गणेशाय यत्कण्ठः पुष्करायते । 
मदासोगघनध्वानो नीलकण्ठस्य ताण्डवे ॥ १४ 


अवलोकः 


इह सदाचारं प्रमाणयद्धिरविध्नेन प्रकरणस्य समाप्त्यर्थमिष्टयोः प्रक्ृताभि- 
मतदेवतयोर्नमस्कारः क्रियते श्लोकद्वयेन 


ग्रस्य कण्ठः पुष्करायते मृदङ्गवदाचारति । मदाभोगेन धनध्वानो निबिड- 
घ्वनिः । चीलकण्ठस्य शिवस्थ ताण्डव उद्धते नृत्ते। तस्मं गणेशाय नमः । 
अत्राखण्डश्लेषात्नुप्राणितोपमाइ्र्‍यालंकारः । नीलकण्ठस्य मझूरस्म ताण्डवे यथा 
मेघध्वतिरिति पुष्करायत इति प्रतीतेः ॥१॥ 


बालक्रीडा 


अथ दशरूपक की बालक्रीडा का आरम्म करते हैं। यहां दशरूपक ग्रन्थ में 


ग्रन्थकार सदाचार रूप घमं को प्रमाण मानते हैं । 


वेदोऽविलो धमंमूलं स्मृतिशीले च तद्विदाम्‌ 
आचारश्चैव साधूनामात्मनस्तुष्टिरेव च। 


इस स्मृतिवाक्य के अनुसार सदाचार घर्म का मूल है । सदाचार का अर्थ हे 
सत्पुरुपों का आचार । वह सन्‌ माने समीचीन आचरण माने व्यवहार है अतः सदा सब 
कालों में सब देशों में वह आचार है माने आचरणीय है । इसके विपरीत असत्पुरुषों का 
जो आचार है वह असमीचीन है निन्दनीय है अतः कभी भी वह आचरणीय नही है! 
इस घमं को प्रमाण मानते हुए ग्रन्यकार ग्रन्थ की समाप्ति में किसी भी तरह का द्घ्गि 
नही होने पावे इस लिए इष्टों में पूजा के विषय पुजनीयों में एक श्लोक से अभिमत 
गणेश जो का एवं दूसरे श्‍लोक से प्रकृत विष्णुस्वरूप भरत का इस तरह दो श्लोकों से 


' नमस्कार करते हैँ। 


ना ०-६६९ 





५२२ नाट्यशास्त्रम्‌ 
बालक्रोडा 


यहाँ इष्ट शब्द इष इच्छायाम्‌ घातु से नही बना है। वैसा मानने पर इष्ट 
और अभिमत इन दोनों में घटः कलशः की तरह समानार्थक पर्याय शब्द होने से अन्वय 
नही होगा असंगति या पुनरुक्ति या वैयथ्यं दोष हो जायगा । अतः यह इष्ट 
शब्द यज देवपूजासंगतीकरणदानेषु घातुसे क्त प्रत्यय ओर वचिस्वपियजादीनाच से 
सम्प्रसारण करने पर बना है। जिसका अर्थ “इष्टः स्यामिति मे मतिः” इस गीता में 
कही हुई भगवान्‌ की उक्ति में उपात्त इष्ट शब्द के भाष्य में सभी आचार्यो ने एवं 
व्याख्याकारों ने इप्टः स्याम्‌ पूजितः स्याम्‌ पूजाविषयः पूजाहंः पूजनीयः ऐसा अर्थ 
किया है। तदनुसार पूजा के योग्य अभिमत देवता और पूजाहं प्रकृत देवता ऐसी यहां की 


.संगति है । 


यहां इष्टयोरभिमतप्रकृतयोः नही कर के जो प्रकृतामिमतयोः कहा वह प्रकृता- 
चामिमताचेति प्रकृताभिमते देवते इस समास में अल्याच्‌तर का पूर्वं निपात हो जाने 
से कहा है । वस्तुतः यहां अभ्यहित होने से अभिमत का पूर्वनिपात होना चाहिये था 
उसे नही किया । खेर । 


प्राचीन एवं अर्वाचीन मुद्रित समी पुस्तकों में इष्टयो: पाठ है जो साम्प्रदायिक 
है । किसी वेधेय नकल वाज ने इष्टाया देवताया? तथा प्रकृतामिमतायोः, ऐसा पाठ 
छया दिया है जो बिलकुल अशुद्ध है सम्प्रदाय विरुद्ध है । यहां ₹लोकद्वयेन नमस्कारः 
क्रियते ऐसा मूल ग्रन्थ' में लिखा है । इसके माने है कि ग्रन्थकार दो श्लोकों से नमस्कार 
करते हैं। उनमें पहला इलोक है नमस्तस्मे गणेशाय और दूसरा है नमः सवंविदे तस्मै 
विष्णवे मरताय च। इन दोनों में नमः शब्द का प्रयोग है। इनमें पहले इलोक में 
गणेश जी को नमस्कार किया है । जो गणेश जी विघ्नो के विनाश के लिए सभी 
शास्त्रों के सभी आचार्यों के अभिमत हैं । जैसाकि वायुपुराण में-- 


सव विघ्नाः शमं यान्ति गणेशस्य प्रसादतः । लिखा है । और स्मृति में भी-- 


आदित्यस्य सदा पुजाँ तिलकस्वामिनस्तथा 
महागणपतेशचेव कुवन्त्सिद्धिमवाप्नुयात्‌ । 


इन लेखों एवं लोक व्यवहार की प्रसिद्धि के वल पर गणेशजी निविध्न 
कार्ये की समाप्ति करने वाले अभिमत देवता है । विष्णवे मरताय यहा मुखं चन्द्रः 
की तरह रूपकालंकार है । जसे मुखं चन्द्रः में चन्द्र स्वरूप मुख है ऐसा वोध होता है 
उसी तरह यहाँ मरताय विष्णवे में विष्णु स्वरूप भरत है ऐसा बोध होता है । इसी 
अभिप्राय से भरताय च में उपात्त चकार इसी अथ में है । क्योंकि ग्रन्थ के प्रतिपाद्य विषय 
दशरूपों के अनुकूल होने से प्रकृत देवता विष्णु हैं न कि भरत है। भरत तो विष्ण 
स्वरूप होने से देवता है। तंतीस करोड या प्रसिद्ध ३३ देवताओं में भरत नाम का 
कोई देवता नही है । भरत तो अभिनय विद्या का प्रवत्तेक अभिनेता नट है। अभिनय 


` के योग्य इन रूप वेष भूषा वय एवं आचारों का स्वांगो में अपने अंगों में मरता है अतः 
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दशरूपकविघानम्‌ | ५२३ 
बालक्रीडा 


भरणाद्भूरतः इस व्युत्पत्ति के आधार पर भरत है । फलतः प्रकृत देवता विष्णु है 
तद्रप होने से तदभिन्न भरत में देवता का व्यवहार कर लिया है। इस तथ्य के 
अनुसार विचार करने से अवलोक में विष्णवेऽमिमताय प्रकृताय भरताय यह 
धनिक जी का लेख नितान्त अशुद्ध है । क्योंकि पहले लिखे हुए धनिक जी के अपने 
लेख प्रकृताभिमतयोः श्लोकद्वयेन से यह कट जाता है। तमस्तस्मे गणेशाय 
और नमः सर्वविदे के अतिरिक्त कौन दो श्लोक है जिनमें प्रकृत को एक में और 
अभिमत को दूसरे में प्रणाम किया हो यही दो श्लोक है इनसे अतिरिक्त कोई दो 
इलोक नही है । अतः हमारा लेख सिद्धान्त है । 


मद के आमोग से विस्तार से घनध्वान निविड्वनि करने वाला जिस गणेश का 
कण्ठ नीलकण्ठ के शिवजी के ताण्डव उद्धत नृत्त में पुष्कर की तरह मृदङ्ग की तरह 
आचरण करता है माने बजने लगता है उस गणेशजी के लिए नमस्कार है । यहाँ पुष्क 
रायते से गर्णेश जी का कण्ठ मृदङ्ग के सहश बजता है यह एक उपमा हुई । 


मदामोगघनध्वान जिसका कण्ठ नीलकण्ठ के मयूर के ताण्डव में नृत्त में पुष्कर के 
सदृश मेघ के सदृश आचरण करता है वजने लगता हे । यहां पुष्करा वत्तेकाना म्‌ 
ऐसा मेघदूत में कालिदास का मेघ के वाचक पुष्कर शब्द का उल्लेख है । उसके अनुसार 
प्रकृत में पुष्कर का अर्थ मेघ है । मेघ की ध्वनि को सुनकर मयूर नाचता है । यह दूसरी 
उपमा है। | 


यहां नीलकण्ठ पद का एक अर्थ शिव है ओर दूसरा अर्थ मयुर हे । शिव पक्ष 
में पुष्कर का अर्थ मृदङ्ग हे और मयूर पक्ष में पुष्कर का अर्थ मेघ है। इस तरह 
नीलकण्ठ और पुष्कर पदों में इलेष हे । ' किन्तु इन दोनों पक्षों में ताण्डव का एक ही 
अर्थ नृत्त है अतः श्लेष नही है। यह वात अलग है . कि शिव के ताण्डव. में और मयूर 
के ताण्डव में अन्तरं महदन्तरं हँ । द 

पुष्करायते में उपमान वाचक पुष्कर शब्द से उपमानादाचारे इस. सूत्र से 
सदृशाचार अर्थ मे क्यच्‌ प्रत्यय हुआ है । क्योंकि यहां दोनों उपमाओं में गणश जी 
का कण्ठ उपमेय है । ओर पुष्कर उपमान है। और मदाभोग घनध्वानत्व साघारण 
घर्म है । तथा क्यच्‌ प्रत्यय उपमा वाचक है । इस तरह पूर्णोपमा है। वह उपमा भी 
दो है । अतः उपमाद्वयालंकार ऐसा पाठ है यहां उपमाइय के होने में नीलकण्ठपद मुख्य 
उपोद्दलक है । क्योंकि नीलकण्ठ का जब शिव अथं करते हैं पुष्कर शब्द का मृदज्ञ- 
अर्थ करना आवश्यक हो जाता है ओर जब नीलकण्ठ-पद से मयूर अर्थ लेते हँ - तब 
पुष्कर पद का मेघ अथं लेना औचित्य प्राप्त हो जाता है । इन दोनों पदों का खण्ड 
माने भङ्ग नही करते हैं अतः अखण्ड अभङ्ग श्लेष हे । इस से अनुप्राणित उपमाद्वया- 
लंकार है पतः यहाँ अखण्डब्लेषानुप्रा णितोपमाद्वयालकार: ऐसा पाठ है। जो आचार्यो को 
अभिमत है । अतः यहां खण्ड श्लेष लिखना आक्षिप्यमाण लिखना तथा उपमाछायालकार 
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५२४ ताट्यशास्त्रम्‌ 


दशरूपानुकारेण यस्य माद्यन्ति भावुकाः । 
अवलोकः 


एकत्र मत्स्यकूर्मा दिदशप्रतिमानामुद्दैशेत; अन्यत्र दशरूपानुकारेण 
नाटकादिना यस्य भावुका ध्यातारो रसिकाश्च माद्यन्ति हृष्यन्ति 


बालक्रीडा 


लिखना और छपाना नितान्त सरासर मुखता है । क्योंकि उक्त श्लिष्ट पदों का खण्ड 
नही है । आक्षिप्यमाण तभी होता है उसमें येन विना थदनुपपन्नं त्त ना क्षिप्यते जिसके 
विना जो अनुपपन्न होता है इससे उसका आक्षेप किया जाता है । प्रकत में उपमा के 
विना इलेष यदि अनुपपन्न होता हो तब श्लेष से उपमा का आक्ष प किया जाय किन्तु 
ऐसी स्थिति है नही तब श्लेषाक्षिप्यमाणोपमा लिखना सिवाय मूर्खता के और कुछ नही 
है । यहां उपमाद्वयालंकार पाठ था जो जीणे शोणं प्राचीन पुस्तक में द्वय पढा नही गया अतः 
छाया किसी ने छपा दिया या लिपिकार का प्रमाद हो गया बस गड्डुलिका प्रवाह से 
सभी ने छापा और छपा दिया यहां स्पष्टं स्पष्टं पूर्णोपमा है । उपमा की छाया नही है । 


सदा मोगघनध्वान इस पद का समन्वय कण्ठ मृदंग एवं मेघ इन तीनों में होता 
है । क्योंकि यह उपमेय कण्ठ का ओर उपमान द्वय मृदंग एवं मेघ का साधारण घर्म है । 
जेसे-'गणेश जी गजानन हे गज को मद दान वारि चने लगता हे बहता है ओर जब 
उसका आभोग बढाव होता हे तब गज मदोन्मत्त होकर गर्जेने लगता हे । उस समय 
उसकी निविडध्वनि होती है । मृदङ्गे खूब बजने लगे इस लिए वादक लोग मृदङ्ग के 
मुख पर मद नामक आटे के जैसे पदार्थ का लेप करते है लेपन विस्तृत होता है अतः 
मदामोग से वह मृदंग निविडध्वनि करता है । या उससे ही निविडध्वनि होने लगती है । 
वर्षा ऋतु में मेघ भी घमण्ड करता है जैसा कि तुलसीदासजी ने लिखा है कि घन घमण्ड 
नम गर्जत घोरा वर्षाके समय मद माने घमण्ड के आभोग से विस्तार से आकाश में घनध्वनि 
भाने घोर गर्जन मेघ करता है। अतः इस साधारण धर्म में इलेष है जो पदों के खण्ड 
मङ्ग किये विना होता है। इसी को लिखते हे कि नीलकण्ड भयूर के ताण्डव में यथा 
जेसी मेघ की ध्वनि होती है इति ऐसा पुष्करायते इससे प्रतीत होता है । क्योंकि 
पुष्करायते का अर्थ हे मेघ के सहश आचरण करता है अर्थात मेघ जैसे--गर्जंता है 
वेते ता कण्ठ भी व्वनि करता हे । अतः यहां मेघ ध्वनिरिति इतिघटित पाठ यक्त है 
उचित है। यह विध्नविनाश के लिए समी आचायों तथा शास्त्र से सम्मत अभिमत 
इष्ट पूजनीय गणेशजी का प्रथम श्लोक से नमस्कार ग्रन्थकार ने किया है ॥१॥ 


जिसके दशख्पो के अनुगत अर्थात्‌ दश रूपो से अन्वित सम्बद्ध किये गये कार 


से माने लोक शिक्षण हर्षण निमित्त क्रिया नाट्यश 
| | hd शास्त्र गोग 
. मान्ति हषं करते हैं। मदी हर्प से माद्यनि ~ a 
भरत को नमस्कार हूँ। rr 


त वना हे । अत एवं प्रकृत उस विष्णु स्वरूप 





देशरूपंकविधानमे ५२५ 
घालक़ीडा 


यहाँ भरताय च में चकार का अर्थ सादृश्य है 1 च शब्द का सादृ अर्थ होता हे 
उसमें प्रमाण है नाट्यशास्त्र के २२ वें अध्याय की अंभिनव भारती । अभिनेता नट 
अरत ग्रन्थ के प्रतिपाद्य विषय दशरूप के नाटकादि के प्रवर्तक अधिकारी है जिसमें 


` विष्णु स्वरूप होने से प्रक्रत देवता का व्यवहार किया गया है अतः पूजनीय है अतएव 


इनको नमस्कार किया है । यहां विष्णु स्वरूप भरत प्रकृत देवता है । 


यह घ्याख्या ग्रन्थकार के अक्षरों के अनुकूल अतएव सिंद्धान्तमृत हे । 
घनिकजी ने जो लिखा है कि विष्णु अभिमत देवता है ओर भरत प्रत देवता है! 
चह नितान्त अशुद्ध है अपदार्थ है। क्योंकि यदि विष्णु ओर भरत अलग २ दो देवता 
ग्रन्थकार को सम्मत होते तो यस्य औरं तस्मे इन दों को एकबचनान्त क्यों लिखते । वे तो 


दशरूपानुकारेण ययोर्भाद्चन्ति भावुकाः । 
नमस्तास्याँ सर्वेविद्धुयों विष्णुमरतनामतः ।। 


( यहां नामतः में साबेंविमक्तिकतसि है अतः नामम्यों से उसका बोधन है ।) ऐसा 
उनको डिवचनान्त लिख सकते थे। तब संगति भो वेठ जाती है। एक वर्चनान्त का 
प्रयोग करना बतलाता है कि ग्रन्यकार विष्णुस्वरूप भरत को प्रकृत दैवता के रूप में 
प्रणम्य मानता हे । अतः विष्ण्ब भिन्‍नाय प्रकृताय भरताय ऐसा पार यहां हैं न कि विष्णवे$ 
$भञमताय ऐसा पाठ हे । 


पहां भावुकों का हृष्ट मस्त होना मुख्य क्रिया है । उसके होने में हेतु है 
दशरूपानुकार । जिसके अनुकार से भावुक मस्त होते है वह यहां प्रणम्यं है। वह 
अनुकार चतुविध अभिनय से रामा दित्वापत्ति नट भरत ने ही की है अतः घही यहां 
प्रकृत ग्रन्थ में प्रकृत देवता है। और निविध्न समाप्त्यथे अभिमत देवता गणेशजी ही हे 
विष्णु नही है। विष्णवे भरताय में मुखं चन्द्रः की तरह रूाकालंकारं है । रूपर्का- 
लंकार सादुश्यमूलक होता है। सादृश्य के लिए गुण क्रिंयादिरूप साधारण धमं 
अपेक्षित होता है वह घमं यही दशकूपानुकारत्व हे । उसका अर्थे उपमान विष्णु के पक्ष में 
मत्स्यकू्मादि दश प्रतिभाओं का स्वरूपों के उत्‌ उत्कृष्ट देश से अतिसजेन से दात से 
भावना करने वाले ध्याता लोग ( -उत्पूर्वक् . दिश अतिसर्जने घातु से उद्देश बना है!) 
उपमेय मरत के पक्ष में अनुकृतिरूष नाटकादि से रसिक मस्त होते हैं उस विष्णव मिम्न 
प्रकृत भरत के लिए नमस्कार है । भावकंकाव्यंभावंकारसादय+ 


भावक शब्द पुनाति इति पावकः की तरह भवतीति माषकः होता है । ईस अथे 
में ण्वुल्‌ प्रत्ययः होता है अतः सहृदय अर्थ इसका नही है । बह्‌ तो माजुक शब्द का ही 
अर्थ होता है जो उकब, करने पर बनता है । मावविलास में लिखा है । | 


रसास्वादेन सरलां ये माझन्ति विपरिचितः। | ल 
त एवं भावुका लोके भवन्ति हृदयालवः ॥ (सहंदया इत्यर्थः) ` 





२६ नाट्यशास्त्रम्‌ 
नमः सर्वेबिदे, तस्मै विष्णवे भरताय चा २1४ 
कस्यचिदेव कदाचिद्दयया विषयं सरस्वती विदुषः । 
घटयति कमपि तमन्यो ब्रजति जनों येत वेदसधींस ॥ ३ ।४ 
उद्धत्योद्धत्य सारं यमखिलत्तिगमान्नाटचयवेदं विरिखि 
अक्क यस्य प्रयोग मुनिरपि भरतस्ताण्डकं नीलकण्ठः ४ 
अवलोकः | | 
तँस्मै विष्ण्वःभिन्नाय प्रकताय च भरताय नमः ॥२।॥ 
श्रोतुः प्रवृत्तिनिमितं प्रदश्यते-- 
तं कंचिद्विषयं प्रकरणादिूपं कदाचिदेव कस्यचिदेव कवेः सरस्वती योज- 
यति । येन प्रकरणादिना विषयेणान्यो. जनो विदग्धो भवति ।।३।॥ 
स्वप्रवृत्तिविषयं दर्शयति | 
बालक़ोड़ा | 
| श्रीमदमागवर्त से भी भावुक शब्द की पुष्टि होती है जैसे -मुहुरहों रसिका 
भुवि भावुका: ॥ २।। 


. श्रोता वध्येताओं की ग्रन्थं के पढने में प्रवृत्ति के निमित्त का प्रदर्शन 
करते हैं--कदाचितु कभी नकि सवंदा किसी ही नकि जिस किसी विद्वान्‌ की 
सरस्वती वाणी उस किसी विलक्षण प्रकरणादि रूप विषय को योजना कर देती हैं 
जिस प्रकरणादि विषय से अस्य साधारण जन वेदम्धी को वंदुष्य को ब्रजति प्राप्त 
कर लैंता है । अर्थात्‌ विदग्ध हो जाता है। 


यहाँ का भाव है कि यह दक्षरूपक प्रकरण मैंने अपनी योग्यता से नही लिखा है 
ह तो भगवती वाग्देवी ने दया करके योजना की हे अर्थात उसकी प्रेरणा से मैं लिख 
पाया हुँ ॥३॥ 


अव ग्रन्थकारे अपनी प्रवृत्ति के विषय को दिखाते हैं कि मैं क्या 
इस ग्रन्थ के 
| के so ज ब्रह्माजी ने अखिल निगमो से चारों वेदों से जिस सार को 
कर नाट्यबद को वंनाया । ' जिसके प्रयोग को अभिनय को मुनि भरत ने भी किया । 
जिसके ताण्डव को नीलकण्ठ ने ओर लास्य को शर्वाणी ने किया अर्थात जिसके विषय 
में ऐसे महानु से भी महान्‌ लोगों का पराक्रम लग चुका है उसके प्रत्येक विषय के 
सम्बन्धी अपर लक्षणं करने के लिए कोत समर्थ हो सकता है किन्तु तब मी कुछ प्रक्कुष्ट 

_गुँणवती रचना से ताट्य कें लक्षण को संक्षेप से कहता हू । 


७ 
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'दशरूपकविधानँम्‌ ५२७ 
शर्वोणी लास्यमस्य प्रतिपदसपरं लक्ष्म कः कतु मोष्टे 
नाटयानां कितु किचितप्रगुणर चनया लक्षणं संक्षिपासि ।। ४॥ 
व्याकोणं सम्दबद्धोतों जायते मतिविभ्रमः । ` 
तस्यार्थस्तत्पदस्तेन संक्षिप्य कङ्कियतेऽञ्जसा ॥ ५ ॥ 
अवलोर्कः 
यं नाट्यवेदं वेदैभ्यः सारमादाय ब्रह्मा कृतवान्‌, येत्सँबँद्धेमभिंनेयें भरेतश्च॑- 
कार करणाङ्गहारानकरोत्‌, हरस्ताण्डवमुद्धतं नृत्त कृतवान्‌, लास्यं सुकुमार 
नृत्त' पार्वती कृतवती, तस्प सामस्त्येस लक्षणं कतु कः शक्तः १ तदेकंदेशंस्य तु 
दशरूपस्य संक्षेपः क्रियत इत्यथः ।।४॥। | 
विषयैक्यप्रसक्तं पौनरुक्त्यं परिहरति 
व्याकीर्णे विक्षिप्ते विस्तीणें च नाट्यशास्त्रे मन्दबुद्धीनां पुसा मंतिमीही 
अवति देन तस्य बाटयदेदस्यार्थस्तत्पदैरेव संक्षिप्य ऋजुवृत्त्या क्रियेत इत्ति ॥ 
बालक्रोडा 
पजस नाट्य वेद को वेदों से सार लेकर ब्रह्माजी ने बंनाया । जिससे सस्बद्ध 
अभिनय को और अभिनय के उपयोगी करंणों को तथा अगहारों अंग विक्षेपो को 
भरत ने किया । हरने ताण्डव उद्धत नृत्त को किया। पार्वती ने सास्य सुकुमार नूत 


को किया । उसका समस्त रूप से लक्षण करने के लिए कौन सक्त हे। अतः नाट्य के 
एक देश दशरूपको का लक्षण संक्षेप में करता हूं ॥४॥ 


विषय को एकता.से प्रसक्त अर्थात्‌ उलझन में फेंसे हुए पोनएक्त्य का परिहार 
करते हैं । 

ब्याकीणि में मन्द बुद्धियों को भतिभ्रम हो जाता है इत धाध्ते उसके अर्थ 
को उसी के पदों से संक्षेप करके अञ्जसा सरलतरो क से करै हैं । 

ब्याकोर्ण माने विक्षिप्त जहाँ पदों के परस्पर में अभ्वथ करने सें विक्ष प पड़ 
जाता है उलझन पड़ जाती है वहां व्याकौर्णता वाक्य दोष हो जाता है। उस विक्षेप 


के कारण विक्षिप्त अथ च विस्तीणे रस प्रधान मादूयशास्त्र में मन्द बुद्धि पुरुषों को | 
मति मोह हो जाता है इससे उस नाद्यवेद कै अथे को उस ताट्यवेद के पदों से संक्षेप . 


करके ऋणजु वृत्ति से सरल तरीके से करते हैं। ॥५॥ . त्य 
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शर्ण नाट्यशस्त्रम्‌ 
आनन्दनिस्यन्दिष रूपकेषु व्युत्पत्तिमात्रै फलमल्पबुद्धिः | 
| अवलोकः 
इंद प्रकरणं दशरूपज्ञानफलम्‌ । दशरूपं किफलमित्याह- 


तत्र केचित्‌ 'घर्मा्थंकाममोक्षेष वैचक्षण्यं कलासु च । करोति कोर्ति प्रीति 
चः साधुंकाव्यनि्षेवणम्‌ ॥? इत्यादिना चतुवर्गादिव्युत्पत्त काव्यफलत्वेनेच्छन्ति 


बालक्रीडा ` 


मेरे द्वारा निर्मीयमाणं इस प्रकरणे का फल हैं दश रूपको का ज्ञोन। इस पर 
प्रश्न होता है कि अच्छा ठीक है। किन्तु दशरूपको का क्या फल है इसके उत्तर में 
कहते हैं । जो मी कोई मन्द अल्प बुद्धि आनन्द के झरने इन रूपक्रो से इतिहास क 
तरह केवल व्युत्पत्ति होती है अतः व्युत्पत्ति होना ही इनका फल है ऐसा कहता 
है वह साधु है दण्ड को हाथ में पकड़ने वाला संन्यासी है। स्वादु मधुर रस के 
आस्वाद से पराड मुख अर्थात्‌ आनन्द भोग से मुख को हटाने काजे उसके लिए 
नमस्कार है । | 


उत्तम काव्य का सेवन धमे अथे काम एवं मोक्ष के विषय में तथा नृत्त्य गीत 
वाद्य आदि ६४ कलाओं के वारे में वंचक्षण्य व्युत्पत्ति कीत्ति एव प्रीत को करता है 
इत्यादि पुराणी उक्ति के अनुसार चतुवेर्गादि की व्युत्पत्ति को फल के रूप में कोई लोग 
चाहते हैं । अर्थात्‌ काव्य का फल व्युत्पत्ति है यहां जब पुराणी उक्ति में घमं अर्थ काम 
एवं मोक्षरूप चार वर्ग को स्पष्ट कहा है तब त्रिवर्गाद लिखना कोत बुद्धिमानी है 
सिवाय नादानी के । अतः यहां त्रिके स्थान में चतुर पाठ होना चाहिए। यहां काव्य 
के फल का निदेश है । उक्ति में काव्य पठच १ श्रव्य २ दृश्य ३ एवं चित्र्य बन्ध प्रधान 
इस तँरह ४ प्रकार वाला हे । 


पठंच गद्य कादम्वरी आदि । पद्य रघुवंशा दि | गद्यपद्योभयात्मक रामायणचम्पु 
नल॑चम्पू प्रभृति । 


श्रव्य रागरागिणी प्रधान गीतगोविन्दादि । दृश्य नाटकादि दश रूपक एवं डोम्वी 
आदि उपरूपंक । चित्र्य पद्यादि के आकांर में वर्णो की लिपि का बन्ध रचना । जिसको 
पद्म बन्ध सङ्ग वन्ध । काव्य का निषेवण लिखा है। न कि काव्य से भिन्न के फल का 
निर्देश है एवं लेख हू । अतः त्रिशब्द अशुद्ध है । अन्यत्र भी चतुर्वगफल प्राप्तिः काव्यादेव 
ऐसा लेख है! 


उसका निरासं करके कहते हैं कि काव्य का फल स्वसंवेद्य परमानन्दरूप 
आस्वाद्य रस है। यहाँ रसास्वाद पद कुदमिहितो भावो द्रब्यवत प्रकाशते के नय के 
अनुसार आस्वाद्य रस हं । क्योंकि परभानन्द रूप रस ही है रसो वै सः इत्यादि अ्रतियां 
दःहती हैं । आस्वांद परमानन्द रूप ही है। इतिहासादि की तरह केवल चतवर्गादि काव्य 
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योऽपीतिहासादिवदाह साधुस्तस्मे नमः स्वादुपराड्सुसाय ॥ ६७ 
अवस्थानुकृतिर्नाटच पं दृश्यतयोच्यते । 
अवलोकः | 

तन्निरासेन स्वसंवेद्यः परमानन्दरूपो रसास्वादो दशरूपाणां फलम्‌, न पुनरि- 
तिहासादिवच बतुवंर्गादिव्युत्पत्तिमात्रमिति दशितम्‌ । नम इति सोल्लुण्ठम्‌ ।।६।। 
'नाट्यानां लक्षणं संक्षिपामि' इत्युक्तम्‌ । कि पुनस्तर्नाट्यमित्याह-- 
काव्योपनिबद्धघी रोदात्तत्वाद्यवस्थानुकारश्चतुविधाभिनयेन तादात्म्यापत्तिर्ना- 
ट्यम्‌ ॥ ॒ 

तदेव नाट्यं दुश्यमानतया झूपमित्यूच्यते नीलादिरूपवत्‌ ॥ 


बालक्रीडा 


न 


का फल नही.है। ऐसा दिखा दिया है। अतः यह सोल्लुण्ठ वाक्य है व्यडः रय से कथन 
हे ताना दिया हे कि आप कुछ भी नही जानते हैं केवल तमस्करणीय हैं । हम तो 
कहेंगे कि हे घनिकजी । आपको भी नमस्कार है क्योंकि आप स्वयं घर्मं अर्थ पद्य में काव्य 
का फल घर्मादि चतुवंगं लिखते हूँ फिर व्याख्या करते समय देखा कि त्रिवगे पद को लिखते 
हुँ । घन्य हैं आप ॥॥६॥ 


नाट्य के लक्षण को संक्षेप में कहता हू । ऐसा आपने पहले कहा किन्तु हम 
जानना चाहते हैं कि नाट्य क्या है। इसके उत्तर में कहते हैं कि अवस्था की अनुकृति 
नाट्य है । काव्यों. में उपनिवद्ध रामादि की घीरोदात्तत्वादि अवस्थाओं का जो 
अनुकार है अर्थात्‌ कायिक वाचिक सात्विक एवं आहार्यिक चतुर्विध अभिनय के बदोलत 
प्रेक्षक सामाजिको के द्वारा नट अभिनेता में अभिनेय रामादि के तादात्म्य की अभिन्नता 


की एक रूपता की आपत्ति प्राप्ति करना है वह नाट्य है । 


यहां घीरोदात्ताद्यवस्था के स्थान पर घीरोदात्तत्वाद्यवस्था ऐसा त्वघटित पाठ 
होना आवश्यक हे । क्योंकि कालविशेषरूप अवस्था घर्म है! तादात्म्य का अर्थ नयन- 
योस्तादात्म्यमम्मोग्हाम्‌ ऐसा मामिनीविलास में और मगवत्यात्मनस्तादात्म्यम्‌ ऐसा 
वेदान्त में अमिन्तरूपता एकता किया है अतः यहां भी वही है। रंगमञ्च पर्‌ अभिनयो को 
देखकर प्रेक्षक लोग-नट को यह राम ही है ऐसा रामाद्यमिन्त समझने लगते हैं । यही 
राम के साथ नट को एकता को समझना तादात्म्यापत्ति है । अच्छा । नाट्याचा 
लक्षणम्‌ में उपात्त नाट्य शब्द के अर्थ को बतलाया ठीक है। किन्तु दशरूपानुकारेण 
में उपात्त रूप शब्द कारकया अर्थ हं । इस पर कहते हैं कि यह नाट्य ही रूप है। 
बर्योकि यह नाट्य दृश्य है अतः नीलपीतादि खूपों की तरह चक्षुग्रह्म होने से इस 
को रूप कहते हैं । अस्तु । आनत्दनिष्यन्दिषु रूपकेषु में उपात्त रूपक शब्द का क्या अर्थ 
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है वह शुद्ध नाट्य के अभिप्राय से किया है। संकीणे नाटिका को आगे कहेंगे ॥७॥। 





५२० नाटयशास्त्रम्‌ 
रूपकं तत्समारोपाद्‌ दशधेव रसाश्रयम्‌ ॥ ७ ॥ 


अवलोकः 


नटस्य रामाद्वस्थारोपेण वतंमानत्वाद्रूपकं “मुखचन्द्रादिवत्‌” इत्येकः 
स्मिन्नर्थे प्रवतंमानस्य शब्दत्रयस्य “इन्द्र: पुरन्दरः शक्रः! इतिवत्प्रवृत्तिनिमित्तभेदो 
दशितः ॥ 


रसानाश्रित्य वतंमानं ` दशप्रकारकम्‌ । एवेत्यवधारणं शुद्धाभिभ्रायेण, 
नाटिकायाः संकोणंत्वेन बक्ष्यमाणत्वात्‌ ॥७॥ 


. बालक्रीडा 


हे इस पर कहते हैं कि नट अपने में रामादि की घीरोदात्तत्वादि अवस्याओं का 
समारोप कर लेता हुँ अथवा प्रेक्षक गण नट में रामोऽयम्‌ रामोऽयम्‌ इस तरह रामत्व 
का समारोप करते हैं अतः इसको रूपक भी कहते हैं। तादात्म्यापत्ति का अर्थ अभिन्तता 
इसी सिए हमने किया हे । 


विश्व में ज्ञान के विषय पदार्थ असंख्य है अनन्त है किन्तु वे सभी रूपवान्‌ या 
रसवान्‌ या गन्धवान्‌ या स्पृश्य या श्रोतव्य ही होंगे इनसे अतिरिक्त एक भी पदार्थ नही है 
अतः अनन्तानन्त पदार्थो का इन्ही में अन्तर्भाव है इनसे बाहर एक मी नही हे । क्योंकि 
चक्षु जिह्वा घाण त्वक्‌ एवं श्रोत्र ये पांचे ही ज्ञानेन्द्रयां है । विश्व के यावत पदार्थो का 
ज्ञान इन्हीं इर्द्रियों से होता है । यदि हमारे निदिंष्टों से अन्य पदार्थ मानेंगे तो उसका 
ज्ञान किस इन्द्रिय से करेगे। मन का तो सम्बन्ध समी से है वह तो सव इन्द्रियों का 
प्रवत्तेक है । मन के विना तो इन्द्रियां अशक्त है । 


'मनो हि हेतुः सवंपामिन्द्रियाणां प्रवर्तने । मन के सम्बन्ध से ही इन्द्रियां ज्ञान 
करती हुँ । | 


इस तरह एक ही अर्थ में प्रयुक्त या प्रवत्तेमान इन नाट्य रूप एवं रूपक हाब्दों 
मे इन्द्र शक्र एवं पुरन्दर की तरह प्रवृत्ति निमित्त का भेद दिखला दिया है । इदि 
परमेश्वय घातु से कर्ता में रन्‌ या रक्‌ प्रत्यय करने पर इन्द्र बना हे उसका अथं हे 
परमेश्चयंशाली । पुरन्दर का अर्थ है जो. दुश्मन असुरो के पुरों को नष्ट करता हे 
वह पुरन्द्र हे । करने नही करने ओर अन्यथा करने में जो शक्त है वह शक्र हैं इस 
तरह एक हौ व्यक्ति सुरपति के गुण क्रिया रूप प्रवृत्तिनिमित्त के भेद से जैसे ये नाम 


हैं वसे ही नाट्य रूप एवं रूपक थे नाम भी एक ही वस्तु के हैं। भेद | 
रूप प्रवृत्ति निमित्त के भेद के कारण हे । य क र मेद केवल गुण क्रिया 


यह रस का आश्रय करके अवर््तमान नाट्य दश ही प्रकार का है अथात दश से क 
सख्यावाला ओर दश से अधिक संख्यावाला नही है । इस तरह एव से जो अवधारण या 
इस तर! | 
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नाटकं सप्रकरणां भाणः प्रहसनं डिमः । 
व्यायोगसमवकारो वोथ्यङ्केहामृगा इति ॥८॥ 
अन्यऱद्रावाश्रयं नृत्यम्‌ 
अवलोकः 
तानेव दश भेदानुदिशति-- | 


| ननु 'डोम्बी श्रीगदितं भाणो भाणीप्रस्थानरासका: । काव्यं च सप्त नृत्यस्य 
भेदाः स्पुस्तेषपि भाणवत्‌ ।। 'इति रूपकान्तराणामपि भावादवधारणानुपपत्ति रित्या- 
शङ्क्याह -- 

रसाश्रयान्नाटचाद्भावाश्रयं नृत्यमन्यदेव । तत्र भावाश्रयमिति विषयमेदात्‌; 
नृत्यमिति नृतेर्गत्रविक्षेपार्थत्वेना ङ्गिकबाहुल्यात्तत्कारिषु च नतंकव्यपदेशाल्लोकेऽपि 
चात्र क्रोडनीमयकमिति व्यवहारान्नाटकादेरन्यन्तृत्यम्‌ । तद्भे दत्वाच्छीगदितादे- 
रवघारणोपपत्तिः। नाटकादि च रसविषयम्‌। रसस्य च पदार्थीभूतविभावादि 
संसर्गात्मकवाक्यार्थत्वाद्वाक्यार्थाभिनयात्मकत्वमिति रसाश्रयमित्यनेन दशतम्‌ । 


बालक्रोडा 


अव इन दश भेदों को गणना करके कहते हैं नाटक प्रकरण भाण प्रहसन 
डिम व्यायोग समवकार वीथी अङ्क और ईहामृग । इति । 


प्रन--डोम्बी श्रीगदित माण माणी प्रस्थान रासक ओर काव्य ये सात नृत्य 
के. भेद होते हैं । इनको मी माण की तरह समझना चाहिए ऐसा कहा है । - यह कथन 
शंक्रास्पद है । क्योंकि भाण तो. नाट्य ही है । इस तरह डोम्वी आदिःभी नाटय ही हैं । 
अर्थात्‌ अन्य रूपको का मी सद्भाव है अतः अवधारण की अनुपपत्ति हो गई। उत्तर : 
कहते हैं कि भावों का आश्रय नृत्य, नाट्य से अन्य है भिन्न है उसी तरह रसाश्रय 
नाट्य भी भावाश्रय नृत्य से भिन्न ही है अन्य ही है। इसमें नृत्य सावा है ऐसा 
कहने का आशय है कि नाट्य और नृत्य में विषय का भेद है। नाट्य का विषय 
रस है और नृत्य का विषय माव है। इस तरह विषय भेदसे-- . 


नृत्यं यह तृती गात्र विक्षेपे इस . घातु से बना है मतः गात्र विक्षेप अङ्गहार अर्थ 
नृत्य का. है जिसके फलस्वरूप नृत्य. में आङ्गिक अभिनय के बाहुल्य होने से नृत्य 
करने वालों में यह नतक है यह नत्तं क है ऐसा व्यपदेश होने से तथा लोक में मी यहां 
कोडनीयक है ऐसा व्यवहार होने से नाट्य से मिन्न.ही नृत्य है। इससे सिद्ध है कि नृत्य 
और नाट्य भिन्न २ दो तत्त्व हैं । उनमें श्रीगदितादि नृत्य के ही भेद हैं नाट्य के भेद नही 
है । अतः नाट्य दश ही प्रकार का है यह अवधारण निश्चय उपपन्न हो गया। 

और भी--नाट्य का नाटकादि का विषय .रस है। और रस पदार्थी मूत 
विमावादिसंसर्गात्मक वाक्यार्थं होने से वाक्यार्थामिनयात्मक है ऐसा रसाश्रयम्‌ 


५३२ नाट्यशास्त्रम्‌ 
प्रसङ्गान्नत्त व्युत्पादयति---नृत्त ताललयाश्रयम्‌ । 
अवलोकः 


नाट्यमिति च 'नट अवस्पन्दने' इति नटेः किचिच्चलनाथंत्वात्सात्तिविकबाहुल्यम्‌ । 
अत एव तत्कारिषु नटब्यपदेशः ॥ शास्त्रेऽपि च प्रेक्षणोयकभिच्छामो दृश्यं 
श्रव्यच्च यद्भवोदिति दुश्यत्वादाहाथिकस्य श्रव्यत्वाद्वाचिकस्य बाहुल्यम्‌ । यथा 
च गात्रविक्षेपार्थत्वे समानेऽपि ताललयाश्रयान्नृत्तादन्यन्तृत्यं तथा वाक्यार्थाभिन- 
यात्मकान्नाटयात्पदार्थाभिनयात्मकमन्यदेव नृत्यमिति॥ 

तालश्चश्चतुटादिः। ` लयो द्रुतादिः । तन्मात्रापेक्षोऽङ्गविक्षेपोऽभिनयशुन्यो 
नुत्तमिति ॥ 


बालक्रीडा 


इससे दिखा दिया । नाटय इसको क्यों कहते हैं इसे वतलाते है कि नाटयं यह पद 
नट अवस्पस्द ने घातु से निष्पन्न हुआ है अतः नटि धातुके किस्चिच्चलनार्थक होने 
से नाट्य में सात्त्विक अभिनय का बाहुल्य है । इसी लिए नाट्य करने वालों में यह नट | 
है यह नट है ऐसा व्यपदेश होता है। शास्त्र में भी माने नाट्यशास्त्र में भी उस 
प्रक्षणीयक को हम चाहते हैं जो दृश्य भी हो और श्रव्य भी हो । इससे प्राप्त हुआ 
कि दृश्य होने से आहायिंक अभिनय का और श्रव्य होने से वाचिक अभिनय का संश्रय 
नाट्य में है। और जेसे नृत्य में तथा नृत्त में गात्रों का विक्षेप समान है तव भी ताल 
ओर लय के आश्रय नृत्त से माव का आश्रय नृत्य भिन्न ही है। उसी तरह वाक्यार्थामि- 
नयात्मक नाट्य से पदार्थामिनयात्मक नृत्य भिन्न ही है यह सिद्धान्त कथा ह । 


यथा च गात्रविक्षेपाथेत्वे समानेऽपि अनुकारात्मकत्वेन नत्तादन्यन्नत्यम ।' 
इसमें अनुकारात्मकत्वेन ऐसा पाठ लिखना उत्सूत्र है अतः अशुद्ध है । क्योंकि दश्ञरूपानु 
कारेण में अवस्यातृक्कतिर्नाट्यम्‌ में तथा अनुकारात्मकत्वैन रूपाणामभेदात्‌ में सवंत्र 
नाट्य के ही लिए यह विशेषण उपयुक्त है तथा प्रयुक्त है तथा इसमें सम्भवः एवं व्यभि- 


चार मी है। किन्तु नृत्य और नृत्त में सम्भव क्या स्वप्न भी नही है अतः नृत्य और 


नुत्त में अनुकारातमकत्व विशेषण का देना नादानी है। यह एक बात हुई । दूसरी 
बात है कि जो अनुकारात्मक होता है वह अभिनय प्रधान होता है। नृत्य और नत्त 
तो अभिनय से शून्य होते हैं । इस लिए भी यह पाठ अपदार्थक है । ु 


इन तीतो में भेद प्रदर्शन करने के प्रसंग से वृत्त का व्युत्पादन करते हैं कि नत्त 

ताल ओर लय के आश्वित है । उनमें ताल चच्चत्पुटादि है और लय द्र तादि है । अतः 
केवल ताल और लय के लिए अपेक्षित अङ्गविक्षेप तो होता है वस्ततः नत नम , 
. से शून्य ही होता है। | 2 1 
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आद्य पदार्थाभिनयो मार्गो देशी तथा परम्‌ ॥ ९ ॥ 
मधरोद्धतभेदेन तद्‌ द्वयं द्विविध पुनः । 
लास्यताण्डवरूपेरा नाटकाहुपकारकस्‌ ॥१०॥ 


अवलोक: 
अनन्तरोक्तं द्वितयं व्याचष्ट -- 
नृत्यं पदार्थाभिनयात्मकं मार्ग इति प्रसिद्धम्‌ । नृत्तं च देशोति ॥।&। 
द्विविधस्यापि दँ विध्यं दर्शयति-- 
सुकुमारं द्वयमपि लास्यम्‌, उद्धतं द्वितयमपि ताण्डवमिति । प्रसङ्गो क्तस्यो- 
पयोगं दशयति -तच्च नाटकाद्यपकारकमिति । नृत्यस्य क्वचिदवान्तरपदार्था- 
भिनयेन नृत्तस्य च शो भाहेतुत्वेन नाटकादावुपयोग इति ।।१०। 


बालक्रीडा 


अनन्त रोक्त अभी २ कहे हुए. नृत्य ओर नृत्त की व्याख्या करते है । आद्य 
पहला नृत्य पदार्थामिनय मागे है और पर द्वितीय नृत्त देशी है । नृत्य पदार्थासिनयात्मक 
मार्ग इस नाम से प्रसिद्ध है और नृत्त देशी इस नाम से प्रसिद्ध है ॥&॥। 

मार्ग और देशी नाम से दो प्रकार के बतलाये हुए नृत्य और नुत्त के फिर और 
दो प्रकारों को दिखलाते हैं मधुर और उद्धत भेद से लास्य और ताण्डव रूप को प्राप्त 
होने वाले वे दोनों फिर दो प्रकार के हैं। प्रकृत में ये दोनों नाटकादिरूपको का 
उपकार करते हैं। क्या उपकार करते हैं इसको प्रसङ्ग के अनुसार उपयोग के रूप में 
दिखाते हैं कि नृत्य का कहीं पर अवान्तर पदार्थ के अभिनय के बदौलत और नुत्त 
का शोमा के जनक होने के कारण तथा सामाजिकों के मनोविनोद के करने से नाट- 
कादि में उपयोग होता है । इनमें सुकुमार ये नृत्य और नृत्त दोनों लास्य हैं और उद्धत 
ये दोनों ही ताण्डव हैं ॥१०॥ 

यहां यह विमर्श करते हैं कि नाट्य नृत्य ए वं नृत्त का इतना विश्लेषण करने 
का क्या प्रसङ्ग आया । ऐसा प्रश्न होता है उसके उत्तर में कहते हैं कि अमर कोष 
एक बहुत प्रामाणिक कोप माना जाता है माना गया हे। उसमें लिखा है कि “ताण्डवं 
नटनं नाट्य लास्यं नृत्यञ्च नर्ततते। अस्त्रियाम्‌ । १ ताण्डव नटन नाट्य लास्य ओर 
नत्य ये नर्तन अर्थे में नृत्त अथ में हैं औरये ६ हों स्त्री लिङ्ग में नही होते हैं अर्थात्‌ 
पु ल्लिद्ध ओर नपुंसक लिग में होते हैं। अतः ताण्डवः नटनः नाट्य: लास्यः नृत्यः 
नुत्तः ऐसे भी प्रयोग हो सकते है । नपु सक में तो प्रसिद्ध हैं ही । इस तरह नाट्य नृत्य 
और तृत्त सव पर्याय शाब्द हँ । हेम तथा मेदिनी में मी ताण्डवं तृणभिन्नाट्ययोः 
लिखा है ताण्डव नाट्य है। नाट्यं तोर्येत्रिके सतम्‌ । लास्यं तौयेत्रिके मतम्‌ । 
ऐसा' विश्व कोष में भी नाट्य को ओर लास्य को तो्ेत्रिका्येक मानकर पर्याय शब्द 
कहा है। आगे फिर अमरकोष में 'तौधेत्रिके नूत्यगीतवाद्य नाट्यमिदं त्रयम्‌ । ऐसा 


५३४ नाट्यशास्त्र 


बालक्रीडा 


त्रि व्याख्याक्रार मट्टोजिदीक्षित 
नृत्य गीत और वाद्य ये तीन तोयंत्रिक नाटय है । इसके व्याख्याक्रार मट्‌ 


के पौत्र अपनी . व्याख्या रामाश्रमी सुधा में लिखते हैं कि तूर्य का अर्थ है मुरजादि 
वाद्य । उनमें होने वाला शब्द तीयं है । अतः मुरजोद्धव शब्द तीयं से उपलक्षित ये त्रिक 
ये तीन नुत्त गीत भीर वाद्य नाट्य हैं । 
क्या ही गप्प इन सभी कोषकारों ने तथा सुघाव्याख्याकार ने झाड दी है। 
भला जहां अर्थ का कोई सम्बन्ध नही है केवल नाट्य की शोमा वढा ने के लिए और 
सामाजिकों के मनो विनोद के लिए नृत्त रचा गया है। जैसा कि नाट्यशास्त्र 
लिखा है. 
अत्रोच्यते, न खल्वर्थं कड्चिन्नृत्तमपेक्षते 
किन्तु शोभां प्रजनयेदिति नृत्तं प्रवतितम्‌ । 
विनोद करणं चेति नत्तमेतत््रवत्तितम्‌ ।४।२७०। 
शोभा और विनोद करने के लिए नृत्त को प्रवत्तित किया है । ऐसे नृत्त का 
भेद नाटय है ऐसा कोषकारों का कहना या लिखना गप्प ही तो है और क्या है। 
तूर्योपलक्षित वाद्यगीतनृत्तमिदं त्रिकम्‌ 
नाट्येष्वपेक्षितं शोमाविनोदार्थ प्रवतितम्‌ 


तुयं से उपलक्षित यह वाद्य गीत एवं नृत्त यह त्रिक शोमा और विनोद के लिए 
नाट्य में अपेक्षित है क्योंकि उसी के लिए यह त्रिक प्रवतित है । 
ऐसा अमर कोष में न लिखकर तोर्यत्रिक नृत्यगीतवाद्य' नाट्यमिदं त्रयम्‌ । ऐसा 
अपदार्थ लिखना बड़ी मारी नादानी महाप्राज्ञता है। इसमें जब तीन का वाचक त्रिक शब्द 
आ गय़ा या लिखा गया तब पुनः उसी तीन का वाचक त्रथम्‌ शब्द के लिखने की क्या 
आवश्यकता है । अशुद्ध है । एक बात और मी है जब तोयं से शब्द से उपलक्षित लिखना 
है तब पहले नृत्य को लिखना तो और भी नादानी महाप्राज्ञता है । सुधाव्याख्या कारने 
तो ओर मी अनर्थक व्याख्या की है। जैसे तूये मुरजादि है उसमें मव उत्पन्न होने 
ies ह है। (तूयं मुरजादि तत्र भवं ,तोयं' शब्द: ) उस तीयं से शब्द से 
उपलाित त्रिक है। ( तोर्थोपलक्षितं शब्दोंपलक्षितं त्रिकम्‌ इति विग्रहः) यह सब 
अपदार्थ लेख है। | Ot प रार 
क्योंकि तीर्यं माने शब्द है. उससे उपलक्षित निक पद से यहाँ नृत्य गीत और 
वाथ का ग्रहण किया है । इनमें गीत वर्णात्मक शब्द है व्वन्यात्मक मी है और वाद्य 
हरी म है का आवाश्रय एवं पदार्थाभिनयात्मक नृत्य सें शब्द कहां है । 
थ शव्द ७ क छ 
अप छि ह कं तक शब्दोपलक्षित कहां हुआ । रामाश्रमी सुधाव्याख्याकार स्वयं 
“७७ लखत है ओर मुकुट को पदे-पदे लतेडते. हैं. खदेडते हैं । गी पै गी 
हुई नही दिखाई देती है औरो की पह जः Eo अप 
महाराज पड ५७० 2 को पहाड पर जलती हुई भी दिखाई देती है । घन्य हो 


महाराज महाप्राज्ञ जी धन्य हो । साहित्यदर्षणकार ने अभिनय के लिए दृश्य एवं रूपक दो 
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अष्टाविशोऽच्यायः ५२५ 
बालक्रोडा 


ही शब्दों का प्रयोग किया है नाट्य शब्द को नही लिखा है । नृत्य एवं नृत्त का भी कोई 
संकेत नही किया है । स्पष्टीकरण का तो प्रसङ्ग ही क्या है। केवल नाट्य रासक एवं 
यन्नाट्यवस्तुनः पुर्वम्‌ में नाट्य शब्द का उल्लेख भर किया है । उसका लक्षण या व्याख्या 
कुछ भी नही लिखी है । हां नाट्य शब्द को जानते अवश्य थे ॥१०॥ 


नाट्य नृत्य नृत्त 

(१) वाक्यार्थामिनय से (१) पदार्थाभिनय से (१) इन दोनों प्रकार के 
युक्त । युक्त । अभिनयों से शून्य । 

(२) रसाश्रय (२) भावाश्रय (२) उभयाश्रय अंग सञ्चा- 


(३) चारो प्रकार के अभिनयों (३) वाचिक अभिनय की लन एवं वेषभूषा से 
से सम्पन्न । रस के व्यञ्जक. छोड़कर तीनों प्रकार लास्य नत्त से श्ज्भार 
भाव होते है अतः मानसिक के अमिनयों से सम्पन्न हास्यादिकी और ताण्डव 


भाव अनुभाव रूप में अव- भावाश्रय होने से सा- तुत्त में रोद्र वीरा- 
शय होते हैं । त्विक भावों की प्रधा दिकी प्रतीति होती है। 
(४) नाट्य में अङ्गहार और नता होती है । चिन्तादि भावों की प्रती 


रेचकादि को अभिनीत (४) इस उक्त रीति गे ति होती है। ताल एवं. 
करने के लिए नत्यका नृत्य ओरनाटथ में लय में अपेक्षित स्वल्प 


उपयोग होता है। अतः आअंगागिभाव है। मात्रामें आंगिक अभिनय 
नाट्य और नृत्य में (५) द्विविध नृत्य करने होता है केवल । 
अङ्गाङ्गिभाव सम्बन्ध है। वाले.पुरुष को नर्तक (४) तुत्त नाट्य की शोमा को 


(५) काब्य में उपनिवद्ध रामा एवं लासक तथा स्त्रीको बढाता है। पात्रों के तत्का 
दि कौ घीरोदात्तात्वादि नर्तको एवं लासिका सोपयोगी वेषभूषादि के 
अवस्थाओं के अनुगत कहते हैं । इनका अभि द्वारा भूमिका परिवर्तत 
सम्वद्ध कार माने यह तय से सम्बन्ध रहता है के समय अभिनय के 
राम है ऐसे प्रत्यायक कार्यं ऐसा यतो हस्तस्ततो अमाव में सामाजिक 
में उक्त प्रतीति के साधन दृष्टि के आधार पर प्रक्षकों के मनोविनोद 


चारों अभिनयों के कत्ता मानना जरूरी है। का साघन होती है अतः 
का नट प्रह व्यपदेश है । | नाट्य का आवश्यक 
अंग है । 


(५) उक्त दोनों व्यपदेश नृत्त. 
में भी होते हैं। इसका 
अभिनय की अपेक्षा 
सामाजिको से अभिनय के 
प्रेक्षको से मुख्य सम्बन्ध 
रहताहै। | 
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वाट्यशास्त्रम्‌ ५ ५३६ 


वस्तु नेता रसस्तेषां भेदको; वस्तु च विधा । 
तत्राधिकारिकं मुख्यमङ्ग प्रासङ्गिके विदुः ॥११॥ 
अधिकारः फले स्वाम्यमधिकारी च तत्प्रभुः ! 


अवलोकः 


अतुकारात्मकत्वेन झूपाणामभेदात्किक्ृतो भेद इत्याश कथाह 
वस्तुभेदमाह- ट | 

वस्तुभेदान्नायकमेदाद्रसभेदाद्रूपाणामन्योन्य॑ भेद इति ॥ 
कथमित्याह 


प्रघानभूतमाधिकारिकम्‌। यथा रामायणे रामसीतावृत्तान्तः । तदङ्ग भूतं 
प्रासङ्गिकम्‌ । यथा तत्रेव विमीषणसुग्रीवादिवृत्ताच्त इति ॥११॥ 


निरुक्त्याधिकारिकं लक्षयति 
| वालक्रीडा 


सभी रूप या रूपको में अनुका रात्मकता होने से अभेद है समानता है तव उनमें 
ददा प्रकार से भेद होने का हेतु क्या है ऐसी आशंका करके कहते हैं कि वस्तु नेता 
और रस इनके भेदक हैं । अर्थात्‌ वस्तु भेद से नायकों के भेद से और रस के भेद से इन 
नाटकादि दश रूपको में परस्पर में भेद है। इनमें वस्तु के विषय में प्रथम प्रकाश 
में कहेंगे नेताओं के वारे में द्वितीय में निरूपण करेंगे रस के सम्बन्ध में चतुर्थ में 
प्रतिपादन रूरेंगे । तृतीय में इन तीनों का अलग २ नाट्य में उपयोग बतलायंगे । अतः 
प्रथम वस्तु भेद को कहते है- वस्तु दो प्रकार को है। 

वे दो प्रकार कैसे हैं अर्थात्‌ कोन है इसको कहते हैं कि एक आधिकारिक है 
और दूसरा प्रासञ्चिक कथानक इतिवृत्त के सम्बन्ध से प्रसंग से प्राप्त है। उनमे 
आधिकारिक वस्तु को मुख्य और प्रासज्भिक को अङ्ग समझें । प्रधानमूत आधिकारिक 
जैसे रामायण में राम सीतादि वृत्तान्त है। उस वृत्तान्त का अङ्गमृत प्रासङ्िक है 
जैसे वहीं पर विभीषण सुग्रीवादि वृत्तान्त है ॥११॥ 

निरक्ति से माने निवंचन करके आधिकारिक के लक्षण को कहते हैं। फले 
स्वाम्यम्‌ ऐसा पाठ साम्प्रदायिक एवं प्राचीन पाठ है। क्योंकि यदि फल स्वाम्यम्‌ के 
रूप में फल का स्वाम्यं से समास कर देंगे तो विशेषणानां वृत्तिने वृतानामन्यत्र योगो 
न। विशेषणों का समास नही करना चाहिए क्योंकि समस्त पद का अन्यत्र सम्बन्ध 
तही. होता है. इस नियम के अनुसार समस्त पद फल का तत्रभुः में उपात्ता तत्‌ शब्द 
के साथ उसका सम्बन्ध नही हो सकेगा । अतः फल यह बसमस्त पद है। फल में 
स्वामित्व अधिकार है । उस फल का प्रभु स्वामी अधिकारी हे । उस अधिकारी से निवंत्यं 


सम्पाद्य होकर पूर्णतः अभिनम में व्याप्त होने वाला इतिवृत्त आधिकारिक है । 





अष्टाविशोष्ध्याय: ५३७ 


तन्निवंत्येमभिव्यापि वृत्तं स्यादाधिकारिकम्‌ ॥१२॥ 
प्रासङ्गिकं परार्थस्य स्वार्था यस्य प्रसङ्गतः । 
अवलोकः 

फलेन स्वस्वामिसंवन्धोऽधिकारः। फलस्वामो चाधिकारी । तेनाधिकारेणा- 
घिकारिणा वा निवृत्तं फलपर्यंन्ततां नीयमानमितिवृत्तमाधिकारिकम्‌ ॥१२॥ 
प्रासङ्गिक व्याचष्टे -- 

यस्येतिवृत्तस्य परप्रयोजनस्य सतस्तप्रसज्चात्स्वप्रयोजन सिड्िस्तत्प्रास ङ्गिक- 
मितिवृत्त' प्रसङ्गनिव्‌ त्तः ॥ | 
प्रासज्भिकमपि पताकाप्रकरीभेदाद्विविधमित्याह-- 

- दूरं यदनुवतंते प्रासङ्गिकै सा पताका । सुग्रीवादिवृत्तान्तवत्‌ । पता- 


बालक्रोडा 


अधिकारी का फल के साथ जो स्वस्वामिमाव सम्बन्ध हे ( अर्थात्‌ अधिकारी 
फल का स्वामी है और फल पर उसका स्वत्व है अतः वह उसका स्व है अपना है) 
वह अधिकार है । फल का स्वामी अधिकारी होता है । अतः उस अधिकार के 
बदौलत अधिकारी के द्वारा निवृत्त माने फल पर्यन्त पहुंचा दिया जाने वाला इतिवृत्त 
आधिकारिक है । यहां अधिकारिणा वा में उपात्त वा शब्द चा स्याद्विकल्पोपमयोरे- 
वार्थे च समुच्चये । 

इस विश्वकोष के अनुसार समुच्चयार्थक हे अतः उक्त अर्थ हमने किया है ॥१२॥ 

अव प्रासङ्जिक की व्याख्या करते हैं। जिसका उपयोग पर के लिए दूसरे के 
वास्ते होता हुआ भी अपना भी प्रयोजन प्रसञ्च के अवसर के अनुसार सिद्ध हो जाता है 
बह प्रासद्धिक है । दूसरे के प्रयोजन के लिए उपात्त हुए जिस इतिवृत्त का प्रसञ्ज से 
अपना प्रयोजन सिद्ध हो जाय वह प्रासद्धिक इतिवृत्त है क्योंकि उसकी निवृत्ति पूर्णता 
प्रसङ्ग से हुई है । | 

प्रासङ्खिक भी पताका मर प्रकरी भेद से दोप्रक्रार का है । इसको कहते 
है--पताकाख्य जिसकी आख्या नाम पताका है वह सानुबन्ध है अनुबन्ध माने लगातार 
रहने वाली है । प्रकरी किसी प्रदेश किसी स्थान विशेष तक ही रहने वाली हे । 

प्रासज्जिक इतिवृत्त जो प्रधान के कथानक का दूंरतक अनुवर्तन करता हे वह 
पत्ताका हुँ । जैसे सुग्रीवादि के वृत्तान्त । इस प्रसज़िक वृत्त का पताका नाम क्यों 


ना०--९८ 


५३८ नाट्यशास्त्रम्‌ | 
सानबन्धं पताकाण्यं प्रकरी च प्रदेशभाक्‌ ॥१२॥ 
प्रस्तुतागन्तुभावस्यान्यसमासोक्तिसूचकम्‌ । 

अवलोकः 


केवासाघारणनायकचिह्नवत्तदुपकारित्वात्‌ । यदल्पं सा प्रकरी । श्रवणादि- 
वृत्तान्तवत्‌ ।। १३॥ 


पताकाप्रसङ्गोन पताकास्थानकं व्युत्पादयति - 


प्राकरणिकस्य भाविनश्चार्थस्य सूचकं रूपं पताकावद्भवतीति पताका- 
स्थानकम्‌ । तच्च तुल्येतिवत्ततया तुल्यविशेषणतया च विप्रकारम्‌ । अन्योक्तिसमासो 
सोक्तिभेदात्‌ । यथा तुल्येतिवृत्ततया रत्वावल्याम्‌- 


बालक्रोड़ा 


है इसकी अनुगतार्थता बतलाने के कहते हैं कि जैसे राजाओं का असाधारण चिह्न 
पताका होती है दूर से ही जिसको देखकर जनता पहचान जाती हे कि यहाँ अमुक 
राजा है । उसी तरह पताका के सहश अर्थात्‌ नायक के असाधारण चिह्न के सदुश 
जो इतिवृत्त उपकारी होता हे अतः वह पताका कहलाता है । जो इतिवृत्त अल्प हे 
वह प्रकरी कहलाता है । जैसे श्रवणादि वृत्तान्त ।।१३।। 


पताका के प्रसङ्ग से साहचयं सम्बन्ध से यानी पताकास्थानक में पताका शब्द 
है और पताका तो स्वयं ही वेसी है अतः शब्द साहचर्य से प्रण्त प्रताकास्थानक का 
व्युत्पादत निरूपण करते हैं । 


जहां अप्रस्तुत के संविधान याने रीति या कृत्य या कथनीय वस्तु के तुल्य 
प्रस्तुत का संविधान हो वहाँ अन्योक्ति से अप्रस्तुतप्रशंसा से प्रस्तत मात्र का सूचक 
पताकास्थानक होता है । जहां प्रस्तुत के विशेषणों के तुल्य अप्रस्तुत के विशेषण हो वहां 
समासोक्तिं से आगन्तुक भाव का माने अप्रस्तृतभाव का सूचक पताकास्थानक होता 
है । पराक्तिमेदकः शिलष्टेः समासोक्तिनिंगद्यते । जहां श्लिष्ट विशेषणो से पर की 
की अक्ति व्यक्ति होती है वह समासोक्ति होती हे। यह काव्यप्रकाशोक्त समासोक्ति 
का शुद्ध लक्षण हैं। यदि परोक्तिः छपा हुआ पाठ मानेगे तो अन्योक्ति. परोक्ति एक ही 
तो हुई भेद उनमें क्या हुआ । | [ESF | 
ह यहां मूल पाठ में तुल्यसंविधानविशेष्णम्‌ ऐसा लेख हे । जिसका अर्थ तुल्य 
दः संविधान माने अन्योक्ति होता है और तुल्यविशेषणम्‌ माने. समासोक्ति होती. हे । किम्त 
वक यहां प्रस्तुतागरतुमावस्य ऐसा लेख है'। जिसका अर्थ प्रस्तुत माने प्राकरणिक भाव 
` अनि पदार्थ और आगन्त माने अप्रस्तुत माव माने पदार्थ ऐसा हे इन अर्थो का समन्वय 
हे ग ५. कारी संगति से युक्त एक अन्योक्ति पद तो है किन्तु दूसरा समासोक्ति पद नही है । वह 
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अष्टाविशोऽध्यायः ॒ ५३९ 
अवलोकः 


“यातोऽस्मि पद्मनयने समयो ममैष सुप्ता मयैव भवती प्रतिबोधनोया । 
प्रत्यायनामयमितीव सरोरुहिण्या: सूर्योऽस्तमस्तकनिविष्टकरः करोति ॥ , 
यथा च तुल्यविशेषणतया -- 


बालक्रीड़ा 


बहुत बड़ी पहली अशुद्धि है । दूसरी अशुद्धि वस्तुतः पाठ हैँ जो सवंथा असंगत वे 
मोकेका है जव कि इस वस्तुनः का वाचक भावस्य यह पद मौजूद हे तब वस्तुनः पद 
की क्या आवश्यकता हूँ । अतः यहां पर | 


प्रस्तृतागन्तुमावस्यान्यसमासोक्तिसूच कम्‌ । 


ऐसा शुद्ध पाठ होना चाहिए । मुद्रित पाठ प्रस्तुतागन्तुमावस्य वस्तुनोऽच्यो क्ति 
सूचकम्‌” अत्यन्त अशुद्ध है । 


प्राकरणिक अर्थ माने प्रस्तुत अर्थ (यहां अर्थशब्द मूल के भाव शब्द की व्याख्या के 
रूप में है ) भावी माने आगन्तु अथं (यहां भावी शब्द मूल के आगन्तु शब्द को व्याख्या क्‌ 
रूप में है) का सूचक रूप राजाओं केया आचार्यो के या महापुरुषों की पताका ध्वजा 
की तरह होता है । ओर वह पताका राजाओं के महल पर या महापुरुषों क या 
आचार्यो के स्थान पर होती है अतः इसको पताकास्थानक कहते हैं वह पताकास्थानक 
तुल्य इतिवृत्त वाला होने के बदोलत अन्योक्ति भेद से ओर तुल्य विशेषण वाला होने 
के कारण समासोक्ति भेद से दो प्रकार का हुँ। जैसे तुल्य इतिवृत्त के रूप से रत्ना 
वली में ( यातोऽस्मि यह पद्य तृतीय अंक में छठा हैं और उद्दामोत्कालकां यह पद्य २ 
अंक में ४ अर्थे है ) । सूर्य कहते हैं-- | 


पद्य ही वदन है जिसका ऐसी हे पद्मददने ! कमलिनि ! ओर पद्म के सदृश है 
बदन जिसका ऐसी हे पद्यवदने ! कमलमुखि ! मैं जाता हू । यहां यातः में वतमान काल 
में कर्ता में क्त प्रत्यय है। अतः जाता हू । यह अथे है । अहमथंक अस्मि अव्यय है । 
अतः अहं यातः ऐसा अन्वय है । भूत काल में प्रत्यय होता तो मया यातं होता । 
पद्मवदना उत्तर देती है नहीं; आप मत जाइये । आप के रहने से मुझे आनन्द 
मिलता है आप के चले जाने से मुझे आनन्द कहां से मिलेगा अत: आपको मुझें छोड़कर 
नहीं जाना चाहिए । सूये कहते हैं, तुम ठीक कहती हो परन्तु मेरा यह जाने का समय 


है | क्योंकि भगवान्‌ की आज्ञा के अनुशासन में हम लोग हैं अतः अवसर के अनुसार 
अपना २ कमं हम लोगों को करता आवश्यक है। पद्मवदना उत्तर देती हे- खर ।. 
किन्त आप के चले. जाने पर मेरा दुःखमय समय कसे बीतेगा । सूयं कहते है. 


सुनो ! सुप्ता माने अविकसिता मुकुलित । एवं विरह दुःख से सुप्ता माने सोई हु, | | | 





५४० नाट्यशास्त्रम्‌ 
बालक्रीडा 


की तरह किसी प्रकार समय को विताइयेगा । पद्मवद 
ही सोचिए कि विरह में कब तक मैं ठहर सकती हू । 
घबडाओ मत, मैं स्वयं आपको प्रतिबुद्ध माने विकसित करूगा । आपक 
और समाधान करूंगा । इस प्रकार अस्ताचल के मस्तक पर किरणों को 
किन्तु प्रातः आकर कर्म करने के लिए लोक को प्रेरणा देने वाला भगवान्‌ सूर्थ । 
अथ च शोक से अस्तव्यस्त अव्यवस्थित नायिका के मस्तक पर हाथ रखने वाला 
सूरियों में साघु सूये नामक नायक । सरोरुट्टिणी कमलिनी की अथ च ( सरतीति सरो 
ज्ञानं यस्य स ) सर माने ज्ञानवान्‌ उत्तम खानदान में रुहिणी पैदा होने वाली अर्थात्‌ 
कुलीना नायिका की प्रत्यायना समझोवल अनुनयन करता हें । 

यहाँ अप्रस्तुत सूर्थेकमलिनी का वृत्तान्त है इस से प्रस्तुत सूयं नामक नायक 
और कुलीना पद्मददना नायिका का वृत्तान्त प्रतीत होता है। अतः अन्योक्ति के द्वारा 
प्रस्तुत का सूचन करने वाला यह पताकास्थानक है। यहां का स्पष्टीकरण यह है 
कि सूयं ओर कमलिनी के संयोग नही होने में सायंकाल अस्ताचल गमन जैसे प्रतिवन्धक 
है वैसे ही वत्सराज और रत्तावली के संयोग में वासवदत्ता प्रतिबन्धक हे । किम्तु 
प्रातः उदयाचल जैसे संयोग. में सहायक है अतः संयोग होना निश्चित है वसे ही 
उदयाचल की तरह हृढ माने दुढसंक्रल्प योगन्धरायण की योजना संयोग सहायक है 
अतः संयोग होना निश्चित है ऐसा तुल्य इतिवृत्तमयी अन्योक्ति की प्रक्रिया से सूचक 
यह पताकास्थानक है । और भी जेसे तुल्यविशेषण के रूप से-- 


सूर्यं कहते हैँ चिन्ता मत क्रो 
7 समाश्वासन 


फेंकने वाला 


आज इस समय इस सन्निहित समीप में प्राप्त हुई समदना मदननामक वृक्ष से 
युक्त अथ च कामोद्रकवती अन्या नायिका की जेसी उद्यानलता को देखने वाला मैं 
अवश्य ही वासवदत्ता के मुख को विशेषरूप से रक्त कर दूगा । कामातुर अन्या नायिका 
के मुख की तरफ पति के द्वारा सप्रेम देखने से स्वीया नायिका का ऋद्ध होकर रक्तमुखी 
होना स्वाभाविक है । वह नारी कसी है इसको बतला रहे है कि जिससे उद्दाम दाम 
बन्धन उद्गत हो गया निकल गया है अर्थात्‌ बिना प्रतिबन्ध के उत्कलिकाओं 
का जिसमें उद्गम विकास हो गया है अथ च जिसको निष्प्रतिबन्घ उत्कण्ठा हो रही 
है । विशेष रूप से सवंत्र पुष्पों के उद्गम से जिसक्री कान्ति विपाण्डर है अर्थात्‌ विगत 
पाण्डुरता वाली शुभ्र है । अथ च अपने मनोनुकूल प्रिय के प्राप्त नही होने से विप [ण्डुर 
विशिष्ट पाण्डुर माने पीली पडी गई है । जम्मा का विकाश का जिसमें प्रारम्भ हो गया 
है.। अथ च जंमाई उवासी जिसको आ रही है। निरन्तर वायु के द्वारा झकझोर 
देने से लता झुकी जां 'रही है अथ च श्वासप्रश्वास की अधिकता से विकल हो 


रही है। 


ना उत्तर देती है--परन्तु आप 
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अष्टाविशोश्ण्याय: ५८१ 


पताकास्थानक तुल्यसंविधानविशेषबणम्‌ ॥ १४॥ 
प्रस्णातोत्पाद्यमिश्रत्वमेदात्रधापि तत्‌ त्रिधा। 
अवलोकः 

उद्दामोत्कलिकां विपाण्डुरर्चं प्रारब्धजृम्भां क्षणा- 

दायासं श्वसनोद्गमैरविरलंरातन्वतीमात्मनः । 
अद्रोद्यानलतामिमां समदनां नारीमिवाच्यां ध्रुवं 

पश्यन्कोपविपाटलद्युति मुखं देव्याः करिष्याम्यहम्‌ ॥' १४ 
एवमाधिकारिकद्विविधप्रासङ्गिकभेदात्रिविघस्यापि त्रैविध्यमाह 


बालक्गोड़ा 
हां उद्दामोत्कलिकाम्‌ इत्यादि विशेषणों का साम्य नारी और लता में है । 
जिससे यहां समासोक्ति है। इधर वासवदत्तापरिगु होता माधवी लता है उधर वास 
बदत्ताप्रतिगृहीता सागरिका रत्नावली है । अंतः तुल्यविशेषण यहां है। इसको 
वत्सराज का देखना अन्या प्रेयसी के तरह सप्रेम निरखना वासबदत्ता का रक्तमुखत्व 
होना प्रक्रतलता से अप्रस्तुत रत्नावली का सूचक पताका स्थानक यहां है.11१४1। 


कुछ नासमझ अत एवं नादान ( आचायँरपदिष्ट नादत्ते नादानः नन्दा दित्त्वा- 
स्कत्त रि ल्युना निप्पन्नः ) कहते हैं कि मरत मुनि ने चार प्रकार का पताकास्थानक 
कहा है किन्तु दशरूपककार ने दो ही प्रकार का बतलाया है। उनको समझना 
चाहिये कि दशरूपककार ने नाट्यानां लक्षणं संक्षिपामि एक वार ऐसा कहकर फिर 
संक्षिप्तं क्रियतेऽञ्जसा संक्षेप करने की प्रतिज्ञा की है अतः भरतोक्त ४ प्रकार के 
पताका स्थानकको में से प्रथम एवं तृतीय को तुल्यसंविधान के रूप में ओर रय 
एवं ४ थे को तुल्यविशेषण के रूप में संक्षेप करके कह दिया । उद्दामोत्कलिका यह 
चतर्थं पताकास्थानक का उदाहरण है। इसको नाट्य शास्त्र के १६ अ० के ३५ श्लोक 
की हमारी हिन्दी टीका में देखें और समझें ।१४।। 

इस तरह एकविध आधिकारिक और पताका एवं प्रकरी नाम से दो प्रकार 
का प्रासज्धिक ऐसे पहले कहा हुआ तीन प्रकार का भी इतिवृत्त पुनः तीन प्रकार 
का है उसको कहते हैं । | | 

पहले कहे हुए तीन प्रकार के मी इतिवृत्त को पुनः प्रख्यात उत्पाद उब मिश्र 
भेद से तीन प्रकार का है ऐसा कहते हैं । टी 


SSD YN का. 
७८१ Wend FY 
wa न्य 


| >... ह. 


>" 
%०१% 


i ¢ 
DR. 
4 1 

9 के 


क 
= 





५ 0८0002 


नाट्यशास्त्रम्‌ ६ ५४२ 
बालक़ीड़ा 


यहां इतिहासादेः यह ल्यबलोपा पंचमी है जैसे श्वशुरात्‌ इवशुर से माने 
इवशुर को देखकर वैसे इतिहासादि माने इतिहास आदि का अनुरोध करके । अतः 
इतिहास से रामायण महाभारत से आदिपद ग्राह्य वु हत्कथामञ्जरी एवं कथा 
सरित्सागर की कथा से एवं दन्तकथा से प्रख्यात । उत्पाद्य कवि की कल्पना से प्रसूत 


और मिलन संकर से अर्थात्‌ इतिहास एवं कविरचित कथा एवं दन्तकथा के सांकयं से । 
यही वस्तु दिव्य भेद से अदिव्य दिव्य से भिन्न मत्यं लोक्रीय मनुष्य पशु पक्षी एवं 


नागलोकीय शेष तक्षकादि रूपों के दिव्या दिव्य भेद से गणना करने से चरित का अन्त 
नही है । अर्थात्‌ अनन्त हे। उसमें इतिहास प्रख्यात दिव्य चरित नागानन्द में 
जीमूत वाहन का, इ० प्र अदिव्य मत्यंचरित महामरत से लिया हुआ शाकुन्तलेतिवृत्त । 
इ० प्र दिव्यादिव्य चरित महावीरचरित एवं उत्तररामचरित । कविकथा प्रख्यात 
मत्यंचरित स्वप्नवासवदत्त और कविक० प्र० दिव्पादिव्यचरित विक्रमोवंशीय । दन्त कथा 


एवं प्रख्यात मत्ये वस्तु वेणौसंहार । कविकल्पित मत्ये च० मालतीमाधव तथा मृच्छकटिक 
उनमें मी फिर घीरोदत्तत्वादि नायक की अवस्था के कारण आठ अवस्था वाली 


नायिकाओं के भेद से इनका अन्त नही हे । अतः निगद कहते २ व्याख्या होती है । 

यहां किसी नादान या अविधेय ( विधेयो वचनग्राही; शास्त्र एवं आचार्यो के 
वचन का ग्रहीता विधेय होता है स्वाथ में अण्‌ करने से बैधेय भी वही हुआ किन्तु जो 
वचन का ग्रहीता नही है वह अवैधेय है । इसी लिए अमर कोष में मूर्खावेघयवा लिश्ाः 
लिखा है। कहीं जो अमरकोष में मर्खंवैधेयदालिशाः छपा है वह अशुद्ध है । लिपिकार 
का प्रमाद है वहां वस्तुतः पाठ यही है जो लिख दिया है। मिश्र कथावस्तु धनञ्जय 
की असत्‌ कल्पना है । प्रख्यात ओर उत्पाद के मिश्रण से यदि मिश्र वस्तु हो सकेगी तो 
अभिज्ञानशाकुन्तल की ही कथावस्तु ही मिश्र हो जायगी । क्योंकि छठे ओर सातवें 
अंक की कथा सर्वथा उत्पाद्य है। इस पर समझोवल है । अरे दोस्त ! ( दोष्णो भावः 
दोष्ठा माने भुजत्व । वह भुजत्ब जिसमें है वह दोस्त है । जैसे लवन बनता है किन्तु 
णत्व लोक से हो जाता है अतः लवण एवं लावण्य शब्द वनते. हैं उसी तरह ष्ट को स्तुत्व 
लोक से हो गया । लोक में कहा भी जाता है कि अमुक व्यक्ति इस राजा का दाहिना 
हाथ है। महाभारत में तो शकुन्तला को लडका आश्रम में हो गया था । नाटक में 
तो उसको लडका हेमकूट पवत पर अदिति के यहां हुआ । महाभारत में तो शकुन्तला 
का परित्याग और ग्रहण सभा में ही हो. गया था किन्तु नाटक में उसका परित्याग 


समा में हुआ और ग्रहण अदिति के आश्रम में। महाभारत में लोक लज्जा से त्याग 
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प्रख्यातमितिहासादेरुत्पाद्य कविकल्पितम्‌ ॥१५॥ 
मिश्रं च संकरान्नान्तो दिव्यमर्त्यादिभेदतः । 
अवलोकः 
इति निगदव्याख्यातम्‌ ॥१५॥ 
तस्येतिवृत्तस्य कि फलमित्याह-- 


बालक्रीडा 


हुआ और नाटक में दुर्वासा के शाप से हुई विस्मृति से हुआ । यही हाल उत्तर 
रामचरित में भी है। वाहमीकीय की कथा और हो है किन्तु नाटक में भवभूति ने 
भिन्त ही टंकित की है। अतः नाटककार कथा लिखने नही वैठता है। वहतो 
नाटक लिखता है कितना परिवर्तत कर दिया। रामायण में सीता पृथित्री में समा 
गई है यहां उनका मिलन कराया है तव मी कहा जाता हे कि उत्तरे रामचरिते 
भवभूतिविशिष्यते । इस पर भी शाकुन्तल के विषय में प्रसिद्ध जमेत विद्वान्‌ गेटे ने 
नेपोलियन से बहा था. कि तुम जर्मनी से सव कुछ ले जाओ किन्तु इस शाकुन्तल 
नाटक को यहां से मत ले जाना । वस समझ जाइये ॥१५। 


इस इतिवृत्त का फल क्या है उसको कहते हैं यदर्थोयं समारम्मस्तत्कायं 
परिकीतितश्‌ । व° ।. १६।२६। समारम्भ कार्यं के लिए किया जाता है अतः समराम्भ 
कारण है और कार्यं फल है। फल और कार्य पर्याय है । इस इतिवृत्त का कार्यं फल 
त्रिवर्ग है । वह कही पर शुद्ध है मिश्रित नही है। और कही पर वह एक से 'अनुबन्घी 
है मिश्रित है कहीं पर वेसा अनेकों से माने एक से अधिक से अनुवन्धी है मिश्रित है । 


घर्मं अर्थ और काम ये तीन फल है । त्रिबगं साधन नाट्यम्‌ । वह फल शुद्ध 
माने एक एक ही केवल रहे । माने केवल घमं ही रहे | या केवल अर्थ ही रहे या केवल 
काम ही रहे | कहीं पर दृयनुबन्धी हो माने घर्म और अर्थ रहें या. धर्म और काम रहे 
या अर्थ और काम रहेँ । त्यनुबन्धी रहे माने घम अर्थ एवं काम ये तीनों रहें । केवल 
घर्मं नागानन्द में हैं। केवल अर्थ वेणीसंहार में है। केवल काम मालतीमाधव में हैँ । 
घम एवं काम मालविकारिनमित्र में हैं । घमं अर्थ काम शाकुन्तल में है । अर्थ काम अनघे 
राघव में हैं । गः क मक वता रिका 
क्रिया जन्य फल काये होता है अतः काये और फल पर्याय है । इस पर भी 
किसी यार (या प्रापणे घातु से कन्दर मन्दर समर अगर आडम्बर आदि शब्दों 
भ जैसे बाहुलकात्‌ अर प्रत्यप होता है उसी तरह यार सें अरप्रत्यय है) ने जो लिखा 
कि १।१६ वीं कारिका में कार्य के स्थान पर फल लिखना चाहिए था । कार्ये की फला _ 
नुवर्ती व्यापार के नाम से अलग परिभांषा करनी चाहिए थी । नै पन कुकू, 
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# चत्या 
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कार्य त्रिवगस्तच्छद्धनेकानेकानुबन्धि च ।1९॥। 
स्वत्पोहिष्टस्तु तद्धेतुर्बीजं विस्तार्यनेकधा । 
अवलोकः 
घर्मार्थेकामाः फलम्‌ । तच्च शुद्धमेक॑कमे कानुवन्घं द्वित्रयनुवन्धं वा ॥ १९॥। 


तत्साघनं व्युत्पादयति— 


स्तोको दिष्टः कार्यंसाघक: पुरस्तादनेकभ्रकार विस्तारी हेतुविशेषो बीज- 
वद्‌ बीजम्‌ । यथा रत्नावल्यां वत्सराजस्य रत्नावलीप्रापतिहेतुरनुकूलदैवो यौगंधरायण- 
व्यापारो विष्कम्भके व्यस्तः-'यौगंघरायणः -कः संदेहः । 'दोपादन्यस्माद' 
इति पठति इत्यादिना 'प्रारम्भेऽस्मिन्स्वामिनो वृद्धिहेतौ' इत्यन्तेन । 


वालक्रोड़ा 


उस पर समझौवल है । तुम हो पूरे चैपट्ट । दश यार जव परदेश को चलने 
लगे तब उन्होंने शर्चकरी कि हम लोग एक दूसरे की हिफाजत करते रहें । यह नही 
हो कि कोई एक इसमें से मटक जाय । इसी शर्त के अनुसार किसी नगर वगरह मे 
अपने काम को पुरा करने के बाद एक ने कहा कि हम लोग दश चले थे दश ही हैं 
तो । हृममें से कोई इधर उघर मटक तो नही गया है गणना कर लेनी चाहिए । 
जव गणना करने लगे तो एक कम हो जाय । क्योंकि जो गणना करता था वह अपने 
को नही गिनता था । मागं में जाते हुए किसी ने समझाया कि दशवे तुम हो गणना 
करने में तुम अपने को छोड़ देते हों । इसी तरह अर्थ की प्रकृति माने स्वरूप जेसे हेतु 
है समारम्मक बीज है उसी तरह उसका स्वरूप हेतुमान्‌ माने फल भी है क्योंकि 
वह उससे वाहर कंसे हो सकता है अर्थ की ५ वीं अवस्था फल है। समारम्म 
तो फन्न को प्राण करते के लिए किया जाता है। अतः कार्यं और समारस्म 
भिन्न २ है ।।१६॥ 

उस फल के साधत का हेतु का व्युत्पादन निरूपण करते हैं । 


जो हेतु स्वल्प रूप में कहा गया हैं किन्तु अनेकधा भिन्न २ प्रकार से विस्तारी 
है वह बीज कहलाता है । 


००७ 


पहले स्तोक रूप में कहा जाने वाला कार्ये का साघक पीछे अनेक प्रकार से 
विस्तार को प्राप्त कर लेता है वह हेतुविशेष बीज की तरह बीज है। बीज जैसे 
छोटा होता है किन्तु उसका विस्तार नीचे में पाताल तक उसकी जड़ें फैल जाती है ऊपर 


में आकाश में शाखा प्रशाखाओं में फेल जाता है। | | 


-_ जैसे रत्नावली नाटिका में वत्सराज को रत्तावली की प्राप्ति का हेतु अनुकूल 
देव से लालित यौगन्धरायण का व्यापार है जिसका उपन्यास विषक्रम्मक में किया है । 
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अवान्तरं ह्ययंविच्छेदे बिन्दुरच्छेदकारणम्‌ ॥१७॥ 
अवलोकः 
यथा च वेगीसंहारे द्रीपदोकेशसंयमनहेतु मीं मक्रोघोपचितयुघिषिरोत्साहो 
बीजमिति । तच्च महाकार्यावान्तरकायंहेतुभे दादनेकप्रकारमिति ॥ 
अवान्तरबीजस्य संजान्तरमाह्‌ -- 
यथा रत्नावल्यामवान्तरप्रयोजनानङ्गपुजापरिसमाप्तौ कथार्थविच्छेदे सत्य- 
वन्तरः कायंहेतुः - “उद्यनतस्येन्दोरिवोद्वीक्षते । सागरिका - (श्रृत्वा । ) श्कहं 


एसो सो उदयणणरिन्दो जस्स अलं तादेण दिण्ग ए इत्यादि । विन्दुजले 
तैलबिन्दुवत्प्रसारित्वात्‌ ॥१७।। 


वालक्रीड़ा 


यौगन्घरायण कहता है” रत्नावली की प्राप्ति में कौन सन्देह है अर्थात्‌ कोई 
भी सन्देह नही है । ऐसा कहता है और द्वीपान्तरों में भी यहां से लेकर स्वामी के इष्ट 
की सिद्धि के लिए किये गये हेतु के प्रारम्म में यहां तक बोलता है। 

और भी जैसे वेणीसंहार में भीमसेन के क्रोध से उपचित युधिष्ठिर का उत्साह 
जो द्रौपदी के केशों के संयमन का हेतु है वह बीज है । वह बीज महाकाये का हेतु 
होता है और अवान्तर कार्य का हेतु होता है अतः कार्यभेद से कारण भी अनेक 
प्रकार का है, अवान्तर बीज की दूसरी संज्ञा को कहते हैं । 

अवान्तर प्रयोजन के पूर्ण होने पर जव अर्थ के इतिवृत्त के विच्छेद टूट जाने का 
प्रसङ्ग उपस्थित हो जाय तब उस कथार्थ के अविच्छेद माने नही टूटने देने का अर्थात्‌ 
मिला देने का जो कारण होता है वह बिन्दु है । अवान्तर ह्यथेविच्छेदे ऐसा पाठ है । 

जैसे र॒त्तावली में अवान्तर प्रयोजन । अनज्ञ की पूजा के सम्पन्न हो जाने पर 
कथार्थं के विच्छेद का प्रसङ्ग उपस्थित हो गया उसी समय उसके बाद के अर्थ के हेतु 
(यहां अनन्तर कार्य यह पाठ अशुद्ध है इसकी जगह पर अवान्तरः कार्यहेत्‌ः ऐसा पाठ होना 
चाहिए क्योंकि अर्थ का विच्छेद उपस्थित हुआ है अतः उसको मिलाने वाले % हेतुभूत 
अर्थ को कहना चाहिए जिससे वह जुड़ जाय। ) को कहते हैं कि नेपथ्य में वैतालिक 
लोग पढते हैं कि दूज के चाँद को देखने के लिए जनता जैसे मुह को ऊपर की ओर 
करके ताकती है उसी तरह उदयन की तरफ लोग देख रहे हैं। सागरिका सुनकर 
अहो क्या यही वह उदयन है जिसके लिए तात ने मुझे दे दिया हैं। इत्यादि । इस 


0 | जे 


हेतु को बिन्दु कहने का मतलब है कि जैसे तैल की बू द जल में फैल जाती है उसी | 


तरह यह भी पैल जाता है ॥१० जः यह भी फेल जाता है ॥१३॥ 
१. 'कथमेष स उदयननरेन्द्रो यस्मै अहं तातेन दत्ता ॥ इति च्छाया, ^ 


ता ०-१६ 
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बी जबिन्दुपताकाए्यप्रक रो कार्यलक्षणाः । 
भर्थप्रकृतयः पञ्च ता एताः परिकोतिताः ॥१८॥ 


अवस्थाः पञ्च कायस्य प्रारब्धस्य फलाथिमिः । 
आरम्यत्नप्राप्त्याशानियतांप्तिफलागमाः ॥ १६॥ 


अवलोकः 
इदानीं पताकाद्य' प्रसङ्गाह्म त्क्रमोक्त क्रमाथंमुपसहरत्नाह- 
अथंप्रकृतयः प्रयोजनसिद्धिहेतवः ।। १८] 
अन्यदवस्थापश्चकमाह-- 

वालक्रीडा 


प्रसद्ध से आधिकारिक इतिवृत्त के लगाव से प्रासज्भिक इतिवृत्त के भेद 
पताका और प्रकरी को तथा उनके फलको जो व्युत्क्रम से कह दिया था उसका अब 
क्रम करने के लिए उपसंहार करते हुए कहते हैं बीज विन्दु पताका प्रकरी एवं कार्य 
नाम की ये पांच अथे की इतिवृत्त की प्रकृतियां स्वरूप कही हैं । 

ये अर्थ की प्रकृतियाँ इतिवृत्त के स्वरूप नाट्य के निर्मितिरूप- प्रयोजन को 
सिद्धि के हेतु हैं । अर्थात्‌ कवि के लिए नाट्य निर्माण में सफलता के हेतु ये पांच 
कथार्थ की प्रकृतियां है स्वरूप हैं। जब नाटकादि का निर्माण करने लगेगे तब उसका 
आरम्भ बीज से होता है और जब उसकी समाप्ति करने लगेंगे तब कायं कर्तव्य 
से उसके फल का निर्देश करेंगे। इसी लिए बीजादि से अन्य बीजादि की अवस्थाओं 
को बतलाते हैं। अवस्थाऐ कालघम हैं अर्थात्‌ बीज का पहले क्षण में वपन करने का 
आरम्भ करते हैं। फिर वह दुसरे क्षण में फेत्राने का यत्न है। इत्यादि अथं की अवस्थायें 
होती है जो कि स्वाभाविक हैं । 


अतः यहाँ अथंप्रकृतयः और प्रयोजन सिद्धि हेतवः मैं उद्देश्य विधेयभाव है । 
नकि उनमें पर्यायवाचकता है। अथंप्रकृतिर्या कारण हैं और नाटकनिर्माणरूप प्रयोजन 
फल है अत एव सिद्धि हेतवः ऐसा पद घनञ्जयजी ने कहा है ॥१८॥। 
_ अथे से भिन्न अथे की पांच अवस्थाओं को कहते हैं । 


फल को नाटकनिर्माण की सिद्धि को चाहने वाले लोगों के द्वारा प्रारम्भ किये 
गये कार्य की अथे को इतिवृत्त को प्रारम्भ यत्न प्राप्याशा नियताप्ति और फलागम ये 
पांच अवस्थाए हैं 11१९] 
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यथोद्देशं लक्षणमाह-ओत्सुक्यमात्रमारम्भः फललाभाय भूयसे । 
ग्रथ प्रपत्नः-प्रयत्नस्तु तदप्राप्तौ व्यापा रोइतित्वरान्वितः ॥२०॥ 


अवलोकः 


इदमहं संपादयामीत्यध्यवसायमात्रमारम्भ इत्युच्यते। यथा रत्वावल्यास्‌-- 
प्रारम्भेऽस्मिन्स्वामितो वृद्धिहेतौ देवे चेत्यं दत्तहस्तावलम्बे।' इत्यादिना सचि- 
वायत्तसिद्धेवंत्सराजस्य कार्यारम्भो यौगंघरायणमुखेन दशितः ॥ 


तस्य फलस्याप्राप्ावुपाययोजनादिरूपश्रष्टाविशेषः प्रयत्न: । यथा रत्नावल्या- 
मालेख्याभिलेखना दिर्वत्सराजसमागमोपायः--'१तहावि णत्थि अण्णो दंसणुवाओ त्ति 
जहातहा आलिहिअ जघासमोहिअं करिस्सम्‌. ।' इत्यादिना प्रतिपादितः ॥२०॥। 


बालक्रोडा 


उद्देश के अनुसार लक्षण कहते हैं । 


बड़े मारी फल के लाभ के लिए जो उत्सुकता है वह आरम्म है। मैं इस फल 
को सम्पादन करूंगा प्राप्त करूगा मुझे इसको अवश्य लेना है ऐसा जो अध्यवसाय 
दृढ निश्चय है उसको आरम्भ कहते हैं। जैसे रत्नावली में मालिक की वृद्धि के हेतु 
मालिक के अभ्युदय के कारक इस प्रारम्भ में निश्चय में अर्थात्‌ मैंने निश्चय किया कि 
मैं अवश्य ही स्वामी उदयन का रत्नावली से मिलान करा दूगा तभी उसी समय 
देव ने भाग्य ने इस प्रकार का सहारा दिया। इत्यादि से सचिवायत्त सिद्धि 
वत्सराज के कार्य करने के लिए प्रारम्म को दृढ निश्चय को यौगन्धरायण के द्वारा 
दिखला दिया । 


अथ इसके अनन्तर प्रयत्न को कहते हुँ 


जिस महान्‌ फल को प्राप्त करने के लिए प्रारम्म किया था उस फल के प्राप्त 
न होने पर जो बड़े वेग के साथ किया जाने वाला व्यापार है वह प्रयत्न है । 


उस फल के प्राप्त न होने पर उस फल की प्राप्ति के लिये उपायों की योजना _ 
रूप जो चेष्टाविशेष है वह प्रयत्न है । जैसे रत्नावली में आलेख्य का अभिलेखनादि 
वत्सराज. के साथ समागम करने के विषय में उपाय की योजना है । इसका स्पष्टी करण 
करते हैं कि यद्यपि दर्शन के लिए कई उपाय किये गये तद्यपि अन्य कोई उपाय नही 
हे अतः जैसे तैसे उसको लिखकर अर्थात्‌ उंसके चित्र को लिखकर समीहित के अनुरूप 
ऊमी, बसपा बे तिपा 0020 छ 1 । इत्यादि से प्रतिपादन कर दिया-॥२०॥ 





१. 'तथापि नास्त्यत्यो दरशेतोपाय इति थयातथालिख्य यथासमीहित करिष्यामि । | 
इति च्छाया, 


SI Sole ,” हक “अ आकर 


हा. ५२ 
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प्राप्त्याशामाह-उपायापायशङकाभ्यां प्राप्त्याशा प्राप्तिसंभवः । - 


अवलोकः 


उपायस्यापायशङ्कायाश्च भावादनिर्धारितैकान्ता फलप्राप्तिः प्राप्त्याशा । 


यथा रत्वावल्यां तृतीयेऽङ्क बेषपरिवर्ताभिसरणादौ समागमोपाये सति वासवदत्ता- 
लक्षणापायशङ्कायाः-१एवं जदि अआलवादालो विअ आअच्छिअ अण्गदो ण णइस्सदि 


वासवदत्ता ।' इत्यादिना दशितत्वादनिर्धारितैकान्ता समाग॒मप्रापिरुक्ता ॥ 


बालक्नोड़ा 


प्राप्त्याशा को कहते हैं-- 

उपाय और अपाय की शङ्काओं से जो प्राप्ति की सम्मावना है अर्थात्‌ निश्चय 
नही है कि अवश्य मिल ही जायगा किन्तु संभव है मिल सकता है। उसे प्राप्त्याशा 
कहते हूँ । 

माने उपाय किया जा रहा है उपायका भाव है और अपायशंक्रा माने 
विघ्न हो जाने की मी आशङ्का है जिससे फल प्राप्ति की एकान्तता अवश्यंभाविता 
जो मनिर्धारित है निश्चित नही है वह प्राप्त्याशा हे । जैसे रत्नावली में तृतीय अङ्क 
में वेष बदलकर अभिसार करने आदि वत्सराज से मिलने के उपाय किये जा रहें हैं 
तव भी वासवदत्तारूप अपाय की आशंका को इस तरह व्यवस्था करने में भी अगर 
असामयिक आँधी के तुल्य वासवदत्ता आकर वत्सराज को कहीँ इधर उधर न ले 
जाय तो इत्यादि से दिखा दिया है अतः समागम हो जाने की अवश्यम्भाविता अनिश्चित 
है ऐसा कहा । री 
नीम हकीम खतरे जान--जैसी कहावत की स्थिति यहां किसी अवैधेय ने 
उपस्थित कर दी है। अमिनवगुप्ताचायें तदनुयायी धनञ्जय ओर धनिक ने भरत 
मुनि के अक्षरों का याथाथ्ये कहा है ! जेसे-- 

इषत्प्राप्तियेदा काचित्‌ फलस्य परिकल्प्यते। मावमात्रेण तं प्राहुविधिज्ञा: 
प्राप्तिसम्मवम्‌ ॥१९॥११ 5 


यदा जब भावमात्र से [ यहां माव का अधे है भावनारूप उपाय ओर मात्रच 


प्रत्यय है जो प्रमाण अर्थे में होता है । अतः 1 माने भावनारूप प्रमाण से काचित्‌ कोई 


माने जिसका स्वरूप निर्धारित हुआ हैं ऐसी फल की ईपत्‌ प्राप्ति की परिकल्पना माने 
सम्मावना की जाती है कि उसको विधि के अभिनय को पद्धति के जानकार लोग प्राप्ति 
सम्भव कहते हैं । सम्भव शब्द अनेकार्थक है। केवल उत्पत्ति ही अर्थ नही है.। संकेत 








१. 'एवं यद्यका लवातालीवागत्यान्यतो न नेष्यति वासवदत्ता । इति च्छाया, 


अष्टाविशोष्ध्याय: ५४६ 


नियताप्तिमाह-अपायाभादतः प्राप्तिर्नियताप्तिः सुनिश्चिता ॥२१॥ 


अवलोकः 


अपायाभावादवधारितैकान्ता फलप्राप्तिनियताप्तिरिति। यथा रत्वावल्याम्‌- 
'विदूषकः- १सागरिका दुक्बःरं जीविस्सदि ।' इत्युपक्रम्य किर ण उपायं चिन्तेसि ।' 
इत्यनन्तरम्‌ 'राजा-वयस्य, देत्रीप्रादनं मुक्त्वा नान्यमत्रोपायं पश्यामि ।' इत्यचन्त- 
राङ्कारथविन्दुनानेन देवीलक्षणापायस्य प्रसादनेन निवारणाक्षियता फलप्राप्तिः 
सुचिता ॥२१॥ 


वालक्रोडा 


और अपाय तथा.सम्भावना भी उसके अथं है। ऐसा त्रिकाण्ड शेष और अजय कोष 
में देखना चाहिए । अथ च संभोगो हि वियोगस्य संसूचयति सम्भवम्‌ ( सुसापितरत्न- 
भाण्डागार एवं सुमाषितावलि में लिखा है। उसका अर्थ है सम्मावना । अतः प्राप्ति 
सम्भव माने प्राप्ति सम्भावना है । कल्पना का अर्थ सम्भावना है । जैसे- ठीक है किन्तु 
कल्पना ऐसी है कल्पना करके कहा गया है | इत्यादि अतः आधी समझ आधे वंद्य की 
जैसी खतरे की चीज है | मेरे यार ! तुम हो चोपट्ट पूरे । 


अब तियताप्ति को कहते हैं । 


अपाय के विध्न के अभाव से नष्ट हो जाने से सुनिश्चिता प्राप्ति नियताप्ति है । 


अपाय के नही रहने से फलप्राप्ति की अवश्यंमाविता जहाँ निर्धारित है वह 
नियताप्ति है । जैसे रत्नावली में रत्नावली के कारागार में निगडित किये जाने पर 
उसके वारे में चिन्तित विदूषक राजा से कहता है कि सागरिका का जीवा अब मुश्किल 
है ऐसा उपक्रम करके फिर कहता है कि उपाय का चिन्तन क्यों नही करते हैं। इस 
पर राजा कहते हैं कि वयस्य! देवी के प्रसादन को छोड़, कर अर्थात्‌ देवी को खुश 
करने के सिवाय और किसी उपाय को मैं नहीं देख रहा है। वस देवी को खुश करना 
ही उसके जीने का उपाय है। ऐसा अनन्तर वक्ष्यमाण «थे अङ्क की कथा के बिन्दुभूत 
इस देवी प्रसादन से देतरीस्वरूप अपाय के निवारण से नियता  फलप्राप्ति को 


सुचित किया ॥२ १।! 


सा 0000, 
१. 'सागरिका दुष्करं जीविष्यति ।' इति च्छाया. २. “कि नोपायं चिन्तयसि । 
इति च्छाया । र फट कर | ह 
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फलयोगमाह-समग्रफलसंपत्तिः फल योगो यथोदितः । 
संघिलक्षणमाह-अर्थप्रकुतय; पच पञ्चावस्थासमन्विताः ॥२२॥ 


अवलोकः 


यथा रत्नवल्यां रत्नावलीलाभचक्रवतित्वावामिरिति | 
अर्थप्रकृतीनां पञ्चानां यथासंख्येनावस्थाभिः पञ्चभिर्योगाचथासंख्येनैव वक्ष्य- 
माणा मुखायाः पश्च संघयो जायन्ते ॥२२॥ 


बालक्रीडा 


फल योग को कहते हैं जहां फल की सम्पत्ति माने निष्पत्ति समग्र होती है 
यह यथोदित माने नाटकीय शास्त्र के विधान से अनुमोदित फल योग है । अर्थात्‌ 
समथित फलयोग है इस तरह यथोदित का अर्थं स्पष्ट हे । 


यहां कार्य की चतुर्थ अवस्था में नियत शब्द का उपन्यास है और पञ्चमी 
में समग्र शब्द का । दोनों शब्दों का अर्थ स्पष्ट है कि नियत है कमी ओर वेशी अवस्था 
में नही है जितना होना चाहिए उतना पूर्ण हुआ कि नही इसकी प्र तीति नही है । 
और समग्र है जितना वाञ्छित है आवश्यक है वह पूर्ण है । 

सन्धि के लक्षण को कहते हैं । - 

पञ्च अर्थप्रकृतियां अपनी पञ्च अवस्थाओं से मिलने पर संख्या के अनुसार 
मुखादि पांच सन्धियाँ हो जाती हैं। अर्थात्‌ प्रथम अर्थ प्रकृति का प्रथम अवस्था से 
मेल होने पर प्रथम मुख सन्धि है इसी तरह. द्वितीय का द्वितीय से मेल होने पर द्वितीय 
प्रतिमुख संन्थि होती दै, तृतीय से तृतीय का मेल होने पर तृतीय गर्मसन्धि, चतुर्थ 
से चतुर्थ का मेल होने पर चतुर्थ बिमशंसंस्धि ओर पंचमी का पञ्चमी से मेल होने 
पर पञ्चमी उपसंहृति सग्धि होती हे । यहां विमर्श या सावमशं एक ही है तथा उप 
संहृति और निवेहण एक ही हेँ। 


¢ जहाँ इष्ट वस्तु के या इष्ट फल के विषय. में थोड़ा ओर होता चाहिए इतने 
` से व्यवस्था नही हो सकेगी ऐसा कथन हो तथा क्या किया जाय हम लोग नियम से 
बंधे हुए हैं अतः जो नियत है नियमानुसार प्राप्त है उसमें कमी या वेशी हम नही कर 
सकते हैं ऐसा जहां कथन हो वहाँ नियताप्ति होती है । ओर जहां इष्ट के विषय में हां हां 


ऐसा भावपूणं कथन होता है वहाँ इष्ट समग्र होता है वहां फल योग होता हे । यही 
नियत और समग्र शब्दों का स्वारस्य है! 9 | 


002 नि अर्थ प्रकृतियों का क्रमशः पांच अवस्थाओं से योग होने से क्रमशः वक्ष्य- 
 आण पांच सन्धियां होती हैं । जैसे शैशव कोमार यौवन प्रौढ व वा्धेक ये पाँच अवस्था माने 


' काल का प्रमाण प्राणियों के शरीर में होता है उसी तरह बीज विन्दु पताका प्रकरी 





वस वस पूर्ण हो गया । यहां भगवान्‌ का अनुग्रह है अतः सब ठाठ है भरापूरा ह। ` ` 


हा he se > १7०... जा. 
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यथासंख्येन जायन्ते सुखाद्याः पञ्च संधयः । 
अन्तरेकार्थसंबन्धः संधिरेकान्वये सति ॥२३॥ 

अवलोकः 
संघिसामान्यलक्षणमाह-- 
एकेन प्रयोजनेनान्वितानां कथांशानामवान्तरंकप्रयोजनसंवन्धः संधि: ॥२३॥ 


वालक्रोडा 


एवं काय इन पांव नाटकीय अर्थे शरीरों में प्रारम्भ, यत्न,प्राप्त्याशा,नियताप्ति. एवं फला- 
गम ये पांच अवस्था कालमान होती हैं होते हैं। इनमें साधन होने के नाते सवं प्रथम 
वीज का उपक्षप करने का प्रारम्म करगे । अतः प्रथम मुखसन्धि होती हे । 


इसी तरह सबके अन्त में कार्य को बतलाने के फलयोग को समझेगे अतः अन्तिम 
निवेहण या उपसंहार सन्धि होती है इनमें वीज फलरूप में परिणत हो जाय बीच में 
किसी प्रकार के विघ्न से विछिन्न न हो जाय लगाव लगा रहे इस लिए उसको जल 
विन्दु से सींचते हे सरस कर देते हैं जिसक फलस्वरूप बीज सूखने न पावे। बिन्दु से 
सरस करने के लिए यत्न आवश्यक है । अतः यह मुख के जोड़ की 
प्रतिमुख सन्धि होती है । प्रधान अपने हाथ से अपने शिर पर छत्र धारण करे चेंबर 
डुलावे यह . भोण्डी व्यवस्था होती है अतः जसे शिर, कर, वक्षः मध्य एवं चरण ये पांच 
शरीर में होते हैं उसी तरह नाटकीय प्रधान कथाथं कं सहायक पताका एवं 
प्रकरी प्रासङ्गिक अंगों का उपयोग होता हे जिससे फल के विषय में पत्ता लग जाता 
है और प्राप्ति की आशा का सम्बन्ध भी हो जाता हे । पता लगने ओर प्राप्ति की 
आश! होने पर कुछ प्रकृष्ट कारी अंगों की क्रिया को करते हूँ इसी में नियताप्ति का 
सम्बन्ध हो जाता है । यह व्यवस्था है । 


यहां अन्वये कर्तव्ये सति--ऐसा अर्थ विवक्षित है । सम्बन्ध दो में माने भेद्य और 
भेदक में होता है अतः एकार्थ सम्बन्ध का अथं है एक अर्थ का दूसरे अर्थ के साथ योग । 
अन्तर शब्द का “अन्तरमवकाशावधि परिघानान्तषिभेदताद्यं' है इस अमरकोष 
के अनुसार तादथ्यं है अतः नाटकीय अर्थों में एकरूपता के लिए अन्वय क्त्य होने 
पर उसके वास्ते एक अथे का दूसरे अथं के साथ जो सम्बन्ध है वह सन्धि हे। 


नाट्यशास्त्र में १६ अ० में १५ इलोक में लिखा है । 
तासां स्वभावभिन्नानां परस्परसमागमात्‌ । 
विन्यास एकभावेन फलहेतुः प्रकोतित: । इति। ` 


उन अवस्थाओों का कथा शरीर के साथ एकमाव से परस्पर में समांगम की 


अपेक्षा से विन्यास है वह फलहेतु कहा गया है । एकेन प्रयोजनेन माने एक मुख्य 





५५२ ताटयशाःत्रम्‌ 


के पुनस्ते संघयः-मुखप्रतिमुखे गर्नेः सावमर्शोपसंहृति । 
मुखं बीजसमुप्तिहिर्तिनार्थरससंभवा ॥२४॥ 


अवलोकः 


यथो देणं नक्षणमाह--बीजानामुत्पत्तिरनेकप्रकारप्रयोजनस्य रसस्य च 
हेतुर्मलसंघिरिति व्याख्येयम्‌ । तनात्रिवगफले प्रहसनादौ रसोत्पत्तिहेतोरेव 
बीजत्वमिति । अस्य च बीजारम्मार्थयुक्तानि द्वादशाङ्गानि भवन्ति ॥२४॥ 


बालक्रोड़ा 


प्रयोजन के बदौलत परस्पर में अन्वित अनुगत अर्थात्‌ अनुकूल कथामांगों का अवान्तर 
प्रासङ्ग एक प्रयोजन माचे उद्देश्य से किया जाने वाला सम्बन्ध सन्धि है। यहां 
प्रयोजन का अर्थ उद्देश्य है । ऐसा 

पुत्रप्रयोजना दाराः पुत्रः पिण्डप्रयोजनः । 

हितप्रयोजनं मित्र घनं सबंप्रयोजनम्‌ । इस सुभाषित में हैं । 

इस तरह घनञ्जय की सन्धि की परिभाषा पहली है जो भरत एवं अभिनव 
गुप्त को सम्मत है । इसी परिभाषा. के अनुसार कथामागों का मिश्रण होने में आगे 
का उद्देश्य सफल होता है ॥२२३।॥। 


घनञ्जय की सन्धिविषयक परिभाषा को ओ! पाठक लोगो! दृष्टि ल 


'झलका कर के अर्थात्‌ दृष्टि से ज्ञान से झलका कर स्फुट करके समझता समीचीन 


है। किन्तु शब्दों का विरुद्ध अर्थे पूरे चौपट्ट यार की दृष्टि से ओझज करके' नही यार 
के लेख में जित देखो तित दोष ही दोष-- | 


वे सन्धियां कौन कोन है--मुख प्रतिमुख गर्भ सावमश और उपसंहृति ये 
५ सन्धियाँ है । 


एक पुरा .चोपटूट अवेधेय लिखता है कि खण्डों को सन्धि कहा जाता है। 
अरे यार ! सन्धि का अर्थ है जोड । दो लडाकू लोगों में सन्धि होती है मेल होता है 
उनमें, खण्ड तो हे ही अतः कथाखण्डों के मेल को सन्धि समझो । तुम्हारी योग्यता 
इसी से ज्ञात हो गई; जब तुम कृति शब्द के लिखने के अवसर में कृतित्व लिखते हो । 
अरे यार कुति में क्तिन्‌ मावाथंम्रत्यय है उससे फिर भावार्थे त्वप्रत्यय कसे हो सकता है । 
नायकादि की कृति कवियों की कृति ऐसा लिखो । क्योंकि कृति कार्य है कत्तव्य है 
यदि कृतित्व लिखोगे तो कार्यत्व कर्तव्यत्व भी लिखो फिर। कृति धमी का वोघक 
नही है धमं का बोधक है। जैसे व्यक्ति पद से अमुक नर या नारी ऐसा घर्मी का बोघ 


होता है वैसा बोध उससे नही होता है । उसकी कृति अमुक नर या नारी का कां है। 


बीज की समुस्ति वीज का वपन मुख सन्धि हैः। 


अष्टावशोऽध्यायः ५५३ 


अङगानि..द्वादशतस्य बोजारम्भसमन्वयात्‌ । 
तान्याह-उपक्षेपः परिकरः परिन्यासो विलोभनम्‌ ॥२५॥ 
युक्तिः प्राप्तिः समाधानं विधान परिभावना । 
उद्भेदभेदकरगान्यन्वर्थान्यथ लक्षणम्‌ , ।।२६। 
बीजन्यास उपक्षेपः । परिकरमाह-तद्वाहुस्यं परिक्रिया । 


अवलोकः 


एतेषां स्वसंज्ञाव्याख्यातानामपि सुखार्थं लक्षणं क्रियते 
यथा रत्नावल्याम्‌--"(नेपथ्ये ।) 


बालक्रीडा 


इस सन्धि के वीज:और आरम्भ-के समन्वय से सम्बन्ध से १२ अङ्ग होते है । 
बीजों की समुप्ति, अनेक प्रकार के प्रयोजन और रस की हेतु मुख सन्धि 
होती है ऐसी व्याख्या, करना चाहिए ।, ऐसी व्यांख्या करने से जिसका घमं अर्थं एवं 
काम यह त्रिवर्ग फल (नही है ऐसे प्रहसन वगैरह में रस की उत्पत्ति का हेतु ही 
बीज है । इति । ST | 
यहां हमारी दृष्टि में 
. . «मुख -बीजसमुप्ति हिं नांनाथेरससंभवा' फि... 
'ऐसा पाठ होना चाहिए । क्योंकि जब पहले बीज को वोयेंगे तब उसंकी उत्पत्ति 


» कक TT 
हे 


- होगी विना बोये उत्पत्ति कैसी । जब बोयेंगे तमी धर में रखे हुए सूखे बीजों में रस का 


जन्म होगा । अथात्‌ सामाजिकों के हृदयो में आनन्द के बींजं रत्यादि का अभिनय के 
दारा उद्बोधन होगा तमी रस प्राप्त होगा इसी व्याख्या के वदोलत रसोत्पत्ति का हेतु 
ही बीज है ऐसी संगति होगी । ४ कल्क ME Me 
इस सन्धि के वीज.से आरम्म को युक्त करने से १२ अंग होते हैं। उन अंगों 
को कहते हैं. .. - - हित. छौ 
उपक्षेप परिकर परिन्यास , बिलोमन युक्ति प्राप्ति समाधान विधान परिभावना 
उद्भेद भेद और करण ,यै बारह अन्व सार्थक अंग होते हुँ । अव इनके लक्षणों को : 


कहते हैं ॥२५॥२६॥ 


अपनी संज्ञा से ही जिनक्री व्याख्या हो जाती है ऐसें इत अंगों के सुख, पूवक 
ज्ञान के लिए लक्षण को करते हैं । 2 5 | pe: 
बीज का न्यास खेत में बीज का वोता वपन करना उपक्षेप है We 
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NY नाट्यशास्त्रम्‌ 
परिन्यासमाह - तल्निष्पत्तिः परिन्यासः 
अवलोकः 


द्वीपादस्यस्मादपि मध्यादपि जलनिघेदिशोऽप्यन्तात्‌ । 
आनीय झटिति घटयति विधिरभिमतमभिमुखी भतः ॥।' 


इत्यादिना योगंघरायणो वत्सराजस्य रत्नावलीप्रसिहेतुभूतमनुकूलदँवं स्वव्या- 
पारं बोजत्वेनोपक्षिक्षवानित्युपक्षेपः॥ 


यथा तत्रैव- अन्यथा क्व सिंद्धादेशप्रत्ययप्राथितायाः सिंहलेश्वरदुहितुः 
समुद्रे प्रवहणभङ्गमग्नोत्थितायाः ।' इत्यादिना 'सर्वंथा स्पृशन्ति स्तवामिनमम्युदयाः' 
इत्यन्तेन बीजस्य बहुकरणात्परिकर्‌ः ॥ 


बालक्रोड़ा 


जैसे रत्नावली में नेपथ्य में माने परदे के भीतर में=अनुकूल हुआ विधि देव 
हमारे अभिमत को अमीष्ट को द्वीपान्तर से समुद्र के बीच से तथा दिरिदिगन्तों से झटपट 
लाकर दे देता है। ु म 


इत्यादि से यौगन्धरायण ने वत्सराज को रत्नावली की प्राष्ति का हेतु 
जिसमें दैव सहायता कर रहा है ऐसे अपने व्यापार :को उपक्षिप्त कर दिया अतः 
यह उपक्षेप है । 

उस बीज का बाहुल्य बहुलीकरण परिक्रिया है । यहां छन्द के अनुरोध से 
परिकर को ही परिक्रिया शब्द से लिखा है 

जैसे वहीं पर--अन्यथा माने यदि रत्नावली को वत्सराज से मिलाने 
के लिए किये जाने वाले .हमारे व्यापार का अनुकल देव से लालन नही होता तो 
सिद्ध महात्मा के. कथन में विश्वास करके मांगी हुई तिहलेश्वर की दुहिता का समुद्र 
में नौका के टूट जाने से डूब कर निकल आना और फिर पानी के झकझोर 


से वहकर आये हुए फलक का लडकडी के पटरी का पकडना कंसे होता यहां 
से लेकर सभी तरफ से अभ्युदय स्वामी का :स्पर्श करते हैं यहां तक के - कथन 


से बीज का बहुलीकरण है अतः यह परिकर है। अर्थात्‌ बोये हुए बीज का 
बढना परिकर है । 


परिन्यास को कहते हैं-- 


बीज की नितरां पत्ति ज्ञान होना परिन्यास है अर्थात्‌ अङ्गकुरित हो जाने से 
अंकुर के निकल आते से बीज का ज्ञात होना परिन्यास दै । । 


र्या गी 7 Tn समान 
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विलोभनमाह-गुणार्यानं विलोभनम्‌ ॥२७॥ 
अवलोकः 
यथा तत्रैव -- प्रारम्भेऽस्मिन्स्वामिनो वृद्धिहेतौ दैवे चेत्यं दत्तहस्तावलम्बे । 
सिद्धे भ्रान्तिर्नास्ति सत्यं, तयापि स्वेच्छाकारी; भीत एवास्मि भर्तुः ॥, 
इत्यनेन यौगंघरायण: स्वत्यापारदैवयोतिष्पत्तिमुक्तवानिति परिन्यासः ॥ 
यथा रत्नावल्याम्‌ 
“अस्तापास्तसमस्तभासि नभसः पारं प्रयाते रवा- 
वास्थानीं समये समं नृपजनः सायंतने संपतन्‌ । 


संप्रत्येष सरोरुहद्युतिमुषः पादांस्तवासेवितुं 
प्रीत्युत्कषकुतो दुशामुदयनस्येन्दोरिवोद्वीक्षते ।। 


बालक्रोडा 
जैसे वहीं पर-- 
इधर स्वामी के अभ्युदयकारी हेतु का उपाय का प्रारम्भ शुख्वात किया 
उधर दैव ने भाग्य ने इस प्रकार हस्त का अवलम्बन सहारा दिया इससे सत्य है कि 
सिद्धि में कुछ भी भ्रान्ति नही है। तब क्यों चुप बंठे हो रत्नावली से वत्सराज का 


समागम करा दो । इस पर यौगन्धरायण कहते हैं । आपका कथन उत्तम है किन्त्‌ स्वामी 
के निर्देश के विना अपनी इच्छा से कुछ भी करने में डरता हू । 


यहां स्वव्यापारदैवयोः में स्वव्यापाररच दैवश्व इस दन्द्समास में अल्पाचूतर 
देव शब्द का पूर्वनिपात होना चाहिए था किन्तु व्यापार प्रथम है और दंव का योग 
वाद में है अतः अभ्यहित होने से स्वव्यापार का पूवेनिपात हो गया । यहां स्वव्यापार 
और दैव में हेतु हेतुमऱ्वाव सम्बन्ध है और सम्बन्ध में षष्ठी विभक्ति है । 


यौगन्धरायण बीजत्वेन उपन्यस्त अपने व्यापार में दैव के योग के सम्बन्ध को 
निष्पत्ति को कहता है । भतः यह परिन्यास है । 
विलोभन को कहते हैं -- 


बीज के अनुगुण अनुरूप आख्यान विलोमन है । जैसे अस्ताचल पर अपनी समस्त 
किरणों को विखेर कर रवि के आकाश प्रान्त में प्रयाण कर जाने से सायकाल हो 
गया । उस समय एक साथ आस्थानी माने राज समाभवत में पहु चने वाला यह्‌ 


राजमण्डल सम्प्रत्ति उदयमान अत एव नेत्रों के आकर्षक चन्द्र की जिनके सामने कमलों 


की कान्ति क्षीण हो जाती है उत किरणों के सदृश उत्कट अनुराग के जनक उदयन 


राजा के पादों को देखने के लिए उन्मुख होकर ताक रहा है । यहाँ इव का पादान्‌ के 


साथ सम्बन्ध है । अतः इन्दोरिव ऐसा नही समझ कर पादानिव समझता चाहिए । 





५५६' ताट्यशास्त्रम 
` अवलोकः 


इति बैतालिकमुखेन चन्द्रतुल्यवत्सराजगुणवणंनं सागरिकायाः समागमहे- 
त्वनुरागानुगुण्येनेव आख्यानं विलोभनमिति॥ यथा च वेणीसंहारे 


मन्थायंस्तार्णवास्भःप्लुतकुहरवलन्मदरध्वानघीरः 
.. - कोगाघातेषु . गजतप्रलयबनघटान्योन्यसंघट्ट चण्डः । 
कृष्णाक्रोघाग्रदूतः कुरुकुल निधनोत्पातनिर्घातवातः 
केनास्मत्सिहनादप्रतिरसितसखो दुन्दुभिस्ताडितोऽयम्‌ ॥' 


इत्यादिः, 'यशोदुन्दुभिः इत्यन्तः भीमसे नस्य भीमनाद: द्रोपद्याः केशसंयमन- 
हेतुर्या िष्ठिर क्रोधज्योतिरज्जृम्भणानुगुण्येन आख्यानं विलोमनमिति॥ 


बालक्रोडा 


। | 


इस तरह वैतालिक के द्वारा वत्सराज का चन्द्र क तुल्य वर्णन सागरिका के 
समागम के हेतु अनुराग के अनुगुण आख्यान विलोमन हे । 

' “यहां अनुराग बीजानुगुग्येन “यह पाठ गडवड हूँ! क्योंकि बीज तो अनुकूल देव 
से लालित यौगन्धरायण का व्यापार है जिसका न्यास पहले उपक्षेप को व्याख्या में 
कर दिया हे भ्रतः यहां चन्द्रतल्यवत्सरॉजवर्णनं सागरिकायाः समागमहेत्त्वनुरागानुगुण्येन 
आल्यानं विलोमनम्‌ ऐसा पाठ है । ओर भी जेसे वेणी संहार में- 


मन्थ दण्ड से झकझोर दिये गये समुद्र के जल में डूबे हुए कुहर से युक्त चच्चल 
मन्दराचल की ध्वनि की तरह धीर गर्जते हुए प्रलय कालीन मेघों की घटा के समूह 
के परस्पर की टकरान के सद्दश प्रचण्ड, कृष्णा के प्रलय रात्रि के क्रोध का अग्रदूत माने 
क्रोध की सूचना देने वाला सन्देशहर कुरुकुल के होने वाले संहार क द्योतक उत्पातमय 
निर्घातवान के समान तथा हमारे सिंहनाद की प्रतिध्वनि का सखा इस दुन्दुमि को किसने 
कोण:के वाद्य वादक के आघात से बजा दिया है । 


यहां से यशोदुन्दुभिः -यहां तक भीमसेन का भीमनाद द्रोपदी के केश संयमत 
हेतु युधिष्ठिर की क्रोध ज्योति के उज्जूम्मण के अनुगुण आख्यान विलोमन है । 


` ग्रहां 'द्रोपद्या विलोमनाद विलोसनम्‌ ऐसा अटरका पटर लेख है अतः यहां पर 
“इत्यादि: यश्योदुन्दुभिरित्यस्त:: मी मसे तस्य मीमनादः द्रोपद्याः केशसंयमनहेतुयोधिष्ठिरकोघ 
ज्यो तिरुज्जुम्भणानुगुण्येन आख्यानं विलोमनम्‌ ऐसा पाठ है । ऐसे पाठ से ही गुणा ख्यानं 
विलोभनम्‌ की संगति होगी अन्यथा नही । हक 
यहाँ किसो नादान ने अपने अवंधेयता पूर्ण स्वभाव के अनुसार जो विलोभन 
माना है इत्यादि से वणंना का अभाव है यहां तक लिखा है वह सब झूठ है कहीं मो 


Es 


` अभिनव गुप्ताचार्य ने ऐसा नही लिखा है ॥२७॥ 
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झष्टाविशोऽध्यायः श््ण्७ 
अथ युक्तिः-- संप्रधारणमर्थानां युक्तिः : 
अथ प्राप्तिः- प्राप्ति सुखागमः । | 
अवलोकः 


यथा रत्नावल्याम--'मयापि चैनां देवीहस्ते सबहुमानं निक्षिपता युक्तमेवातु- 
ष्ठितम्‌। कथितं च मया यथा बाभ्रव्यः कञ्चुको सिंहलेश्‍वरामात्येन वसुभूतिना 
सह कथं कथमपि समुद्रादुत्तीयं कोशलोच्छित्तये गतस्य रुमण्वतो घटितः ।' इत्यनेन 
सागरिकाया अन्तःपुरस्थाया वत्सराजस्य सुखेन दर्शनादिप्रयोजनावधारणाहाअव्य- 
सिहलेश्वरामात्ययोः स्वनायकसमागमहेतुप्रयोजनत्वेतावघारणाद्युक्तिरिति ] 

'यथा वेणीसंहारे--'चेटी-- १भट्ठिणि, परिकुविदो विअ कुमारो लक्जीअदी ।' 
इत्युपक्रमे 'भीमः-- 

मन्थामि कौरवशतं समरे न कोपाद्‌ दुःशासनस्य रुधिरं न पिवास्युरस्त: । 

संचूर्गयामि गदया न सुयोधनोरू संधि करोतु भवतां नृपतिः पणेन ।। 


चालक्रीडा 
' अथ युक्ति है--अर्थों का काध्योपात्त अर्थो का सम्प्रधारण, निश्चय युक्ति है 


जैसे रत्नावली में-- मैंने भी बडे आदर के साथ देवी के हाथ में इसको समर्पित 
कर उचित ही किया । और मैंने कह मो दिया है कि वाञ्रव्य नामक कउ्चुकी सिह” 
लेश्वर के अमात्य वसुभुति के साथ किसी किसो प्रकार समुद्र में डूबने से बंचकर समुद्र 
को पारकर के कोशलेश्वर को पराजित करने के लिए गये हुये रुमण्वात्‌ से मिल गया 
है । इससे अन्तःपुर में रहने वाली सागरिका सुख पूर्वक वत्सराज को देखती रहेगी 
इस प्रयोजन का निर्धारण हो गया ओर वाश्रव्य और सिहलेश्वर के अमात्य वसुमूति 
का अपने मालिक के साथ मिलन हो जायगा इस प्रयोजन का निश्चय हो गया इस 
तरह अर्थो के संप्रधारण हो जाने से यह युक्ति है 

यहाँ वही नादान “अर्थे कृतित्व की. ऐसा अथे को कृंतित्व कहता है और 
अभिनवगुप्त के यहाँ से विचार किया जायगा यहाँ तक जो लिखता है वह अभिनव 
भारती में नही है । अथ प्राप्ति है-- 

सुख, का आगम माने मिलना प्राप्ति है । जैसे--वैणीसंहार में चेंटी मालकिन 
कुमार परिकुपित जैसे दिखाई पड़ रहे हैं। इस उपक्रम में भीम- यदि मैं क्रोध से 
समर में सो कौरबों को नही मारू दुःशासन को छानी से खून को नही पीऊ तथा 


गदा के ढारा सुयोधन की कर का संचूरोंन नही करू तब इस हालत में आप लोगों 
क्राजा (नक्िभेरा राजा भा ह राजा (नकि मेरा राजा अपमान सह कर संधि करने को उद्यत होने वाला 








१, पत्रि, परिकुपित इव कुमारो लक्ष्यते ॥ इति च्छाया Wr | ः ८ हू , 





५५८ नाटयशास्त्रम्‌ 


अथ समाधानन्‌-बीजागमः समाधानं 
अवलोकः 


द्रौपदी--( श्रृत्वा सहषंम्‌ । ) १नाघ, अस्सुदपुव्वं खु एद वअणम्‌ । ता पुणो 
पुणो भण ।' इत्यनेन युधिष्ठिरोत्साहरूपबीजोपचायकभीमक्रो घान्वयेनँव सुखप्राप्त्या 
द्रौपद्याः प्राधिरिति । यथा च रत्नावल्याम्‌-'सागरिका- (श्रुत्वा सहर्ष परिवृत्य 
सस्पृहं पश्यन्ती ।) रकघं अअं सो राआ उदयणो जस्स अहं तादेण दिण्णा। 
ता परप्पेसणदूसिंदं में जीविदं एदस्स दंसणेण बहुमद संजादम्‌ । इति सागरिकायाः 
सुखागमात्प्राप्तिरिति ।। 


यथा रत्नावल्याम्‌ - 'वासवदत्ता- तेण: हि उअणेहि मे उवअरणाइ । 
सागरिका-शभट्टिणि, एदं सव्वं सज्जम्‌ । वासवदत्ता - (निरूप्यात्मगतम्‌ । ) 
बालक्रीडा | 


मेरा राजा नही है) समभौते से सन्धि करता है तो करे मैं उससे सहमत नही हू । 
इस कथन से द्रौपदी को सुख मिलता है अतः कहती है कि हे नाथ ! यह आपका 
वचन अश्नुत पूर्व है अतः पुनः पुनः इसको कहिए । इससे युधिष्ठिर के उत्साहरूप बीज 
के उपचायक भीम के क्रोध के सम्बन्ध से द्रौपदी को सुख का आगम होता है अतः 
यह प्राप्ति है । ८ | 

यहाँ 'मीमक्रोधबी जान्वयेन सुखप्राप्त्या ऐसा नही लिखकर युधिष्ठिरोत्साहरूप 
'बीजोपचायकमीमक्रोधान्वयेन सुखागमात्‌' ऐसा पाठ लिखना उचित है । क्योंकि 
मीमसेनक्रो घोपचितयुधिष्ठिरोत्साह बीज है। और मी जैसे रत्नावली में - सागरिका 
कहती है कि क्या वही यह राजा उदयन है जिसको पिताजी ने मुझे दे दिया है । 


इससे तो मैं अनुमव करती हु कि दूसरे की दासता करने से दुषित हुआ मी 
मेरा जीवन इसके दर्शन से बहुमत हो गया । इस तरह सागरिका अपने को सुखी 
समझती है अतः सुख!ग्म से यह प्राप्ति है। अथ समाधान है 

बीजमूत अर्थ का आगम उपगमन अर्थात्‌ प्रधान नायक के अनुकल सम्यक्‌ 
प्रकार से आहित होना समाधान है । 

जैसे रत्नावली में वासवदत्ता कहती है कि अच्छा, पूजा का' अवसर है तब तो 


पूजा के उपकरण मुझे दो । इस पर सागरिका कहती है कि मालकिन । सब संजोय 
दिया है। वासवदत्ता-सागरिका को देखकर अपने मन में कहती है कि अहो परिजन 





. १. “नाथ अश्रृतपूवं खल्वेतद्वचनम्‌ । तंत्पुनः पुत्मंण । इति च्छाया । २. “कथमयं 


स राजोदयनो यस्यांहें तातेन दत्ता | तत्परप्रेपणदूषितं मे जीवितमेतस्य दशनेन बहुमतं 


संजातंम्‌ ।' इति च्छाया । ३. तिन ह्यपनय म उपकरणानि ।' इति च्छाया । ४. मत्रि, 


` एतत्सवं सज्जम्‌ । इति च्छाया । | 


> se >. । 


हरु ज 


2005252620“. ० 


॥ अष्टाविशोऽध्यायः | ५५९ 


अवलोकः | 

अहो? पमादो परिअणस्स । जस्स एव्व दंसणपधादो पअत्त ण रक्खीअदि तस्स ज्जेव 
कह दिटिठगोअरं आअदा । भोदु । एव्वं दाव । (प्रकाशम्‌ ।) हञ्जे सागरिए, 
कोस तुमं अज्ज पराहीणे परिअणे मअशसवे सारिअं मोत्तूण इहागदा। ता तहि 
ज्जेव, गच्छ ।' इत्युपक्रमे 'सागरिका--(स्वगतम्‌ ।) २सांरिआ दाव मए सुसंगदाए 
हत्ये समप्पिदा । पेक्खिदं च मे कुतूहलम्‌ । ता अलविखआ पेविखस्सम्‌ ।' 
इत्यनेन वासवदत्ताया रत्नावलीवत्सराजयोदंशनप्रतोकारात्सारिकायाः सुसंगता- 
पंणेनालक्षितप्रक्षणेन च वत्सराजममागमहेतोयौगन्धरायणव्यापाररूपबीजस्यो- 
पादानात्समाधानमिति । | 


. यथा च वेगीसंहारे--'भीम:--भवतु । पाच्चालराजतनये, श्र्यतामचिरे- 
णेव कालेन 


बालक्रोडा 


का दास दासियों का अनवघान है। जिसको दिखाई न पड़ जाय इस.लिए जिसके 
दर्शन मागं से बचाने के लिए प्रयत्न किया जाता है उसी को दिखाई पड़ रहा है 
अर्थात्‌ उसी को दृष्टि गोचर हो रहा है। अच्छा । इस प्रकार व्यवस्था करती हूं । 
इस तरह वासवदत्ता मनमें सोचकर प्रत्यक्ष में कहती है कि चेटि, सागरिके ! महोत्सव 
की वेला है इसमें समी दास एवं दासियां लगी हुई है किसी को भी फुरसत क्षणमर 
की भी नही है इस समय में सारिका मैंता को छोड़कर केसे तुम यहां आ गई! अतः 
तुम मैना की रक्षा में जाओ । सागरिका अपने मन में कहती है कि मैना को मैंने 
सुसंगता के हाथ में सौंप दी हैं अतः सुरक्षित है चिन्ता की कोई वात नही है । किन्तु 
देखने के लिए मेरा कुतूहल है। इस उत्सव को एवं उत्सव में आये हुए उदयन को 
देखने का चाव है । अतः अलक्षित होकर देखू गी । इससे वासवदत्ता के द्वारा रत्नावली 
और बत्सराज का परस्पर में एक दूमरे को देख लेने का प्रतीकार कर देने से, मैना 


. का सुसंगता के हाथ में सौंप देने से ओर सागरिका र त्नावली का अलक्षित होकर 


वत्सराज को देख लेने से, सागरिका को अन्तःपुर में पहुंचा देने से अवश्य , ही इन 
दोनों की परस्पर देखा देखी हो जायगी इस उद्देश्य को मन में रखकर ही योगन्धरायण 
ने देवी के हाथ में सागरिका को सौंगना रूप जो व्यापार किया था उह व्यापार 
प्रधाननायक के अनुकूल आहित हो गया अतः सागरिका एवं वत्सराज के समागम के 
हेतु व्यापार रूप बीज का सम्यक्‌ आधान हो जाने से समाघान यह है । 


और सी जैसे वेणीसंहार में क्रोध के आवेश से फडफडाती हुई भुजाओं.से 


१. 'अहो प्रमादः परिजनस्य । यस्येव दर्शन पथात्प्रयत्नेन रक्ष्यते तस्येव कथं 
दुष्टिगोचरमागता । अवतृ । एवं तावत्‌ । चेटि सागरिके, कथं त्वमद्य पराधीने 
परिजने मदतोत्सवे सारिकां मुक्त्वेहागता । तस्मात्तत्रैव गच्छ ।' इति च्छाया । 
२. 'सारिक्रा तावन्मया सुसंगताया हस्ते समपिता । प्रेक्षित च मे कुतूहलम्‌ । 


-तदलक्षिता प्रेक्षिष्ये । इति च्छाया । 





५६० ' नाट्यशास्त्रस्‌ 
अथ विधातम्‌-विवानं पुखढदुःखक्कत्‌ ॥ ९८ 
अवलोकः 


` चचद्ध जञ्रमितचण्डगदाभिघातंसंचणितोष्युगलस्य सुयोधनस्य। ` | 
| स्त्यानावनद्धघनशोणितशोणपाणिरुत्त सथिष्यति कचाँस्तव देवि: ! भोमः ॥ 


इत्यनेन वेणोसंहारहेतो: युधिष्ठिरोत्साहबीजोपचायक्र भीमक्रोधस्य पुनरुपा- 
दानात्समाधानम्‌ ।। | Gig: 


यथा मालतीमाधवे प्रथमेऽङ्क 'माधवः- 


“यान्द््या मुहुवेलितकन्रमाननं तदावत्तवृत्तशतपंत्रनिभं वहन्त्या । : 
दिग्धोऽमृतेन च विषेण च पद्षममलाक्ष्या गाढ निखात इव मे हृदये कटाक्षः ।। 
द्वस्मयस्मितिमस्तमितान्यभावमानन्दमन्दमशृतप्लवनादिवामूत्‌ | 
बालक़ोड़ा: 


चुमाई गई प्रचण्ड गदा के. आघात सै सुयोधन के ऊरु को संचूणित कर देने वाला यह्‌ 
भीम उसके स्त्यान गोळे . अवनद्ध ठोस रूप में जमे हुए गाढे खून से रंगे हुए हाथों से 
हे देवि तुम्हारे केशपाश को संजोयेगा । पवे: 
इससे वेणीसंहार में युधिष्ठिर के उत्साहरूप वीज के उपचायक भीम के 
क्रोध का उपादान किया है अतः यह समाधान हे । यहां युधिष्ठिरोत्साहरूपवीजोपचायक 
मीम इतना पाठ छूट गया है उसकी योजना करने से अथे की संगति होती है। . | 
अथ अव विधान है-- SBR 
` जहां सम्मिलित रूप से सुख एवं दुःख का अभिधान होता है वह विधान है । 
इस तरह सुख एवं दुःख कारी जहां अर्थ रहे वह विघान है । जैसे मालतीमाधव के 
प्रथम अंक में माघव कहता है-- | 
- ्‌ 9 ` घुमाये जा रहे डंठल से युक्त कमल के सहृदय वार वार पीछे की ओर घुमाई 
हुई ग्रीवा से विशिष्ट मुखवाली, सुन्दर वरौनियों से सजी हुई आखों वाली नायिका 
ने आते जाते ताकने के समय में निरतिशय आनन्द मद तथा उसके वाद मी जीवन 
दायक हीने से अभृत में विमोर और असह्य विरह वेदना देने वाला होने से विष से 
"सन्ने हुए कटाक्ष को तिरछी नजर को मेरे हृदय में मेरे मन में ऐसा गहरा गाइ दिया 


, हे जिसका पुनः निकालना मुश्किल है। यहां अमृत में 'विमोर होने से सुखकृत्‌ और 


विष में सना हुआ होने से दुःखकुत्‌ कटाक्ष है 1. = fC 
उस नायिका कीः सेन्निधि में जो मेरा हृदय विस्मय से साने. ,लोकोत्तर अपूर्व 

लावण्य के दर्शन से चित्तविकासकारी अद्भुतरस के. स्थायिमाव से सुधा .समुद्र में 

गोता लगाने से माने आनग्द से निरतिशय सुख से मन्द था आनन्दानुमव, में निमरत 


| 





__._::>>>>>>.... हल्ल. 


अप्टावशोऽध्यायः ५६१ 
अवलोकः 


तत्संनिधौ तदधुना हृदयं मदीयमङ्गारचुम्बितमिव व्यथमानमास्ते ॥।' 


इत्यनेन मालत्यवलोकनस्य तत्समागमहेत्वनुरागबीजानुगुण्येनेव माधवस्य सुख- 
दु:खकारित्वाद्विधानमिति । 


यथा च वेणीसंहारे- 'द्रौपदी-१णाघ, पुणोवि तुम्मेहि अहं आअक्छिअ 
समासासिव्वा । भीमः-ननु पाः्चालराजतनये ! किमद्याप्यलीकाश्वासनया । 


भूयः परिभवक्लान्तिलञ्जाविधुरिताननम्‌ । 
अन्तिःशेषितकौरव्यं न पश्यसि वृकोदरम्‌ ॥' 


इति संग्रामस्य सुखदुःखहेतुत्वाद्विधानमिति ॥ 
वालक्रोड़ा 


होने से बाहिरी वृत्तियो मे शून्य हो गया था वही मेरा हृदय इस समय उसके वियोग 
में अङ्गार से चुम्वित सा हो गया है। यहां हृदय जल गया नही कहकर चुम्वित हो गया 


कहने का भाव है कि मन में वेठी हुई प्रिया को सन्ताप न पहुच जाय इस लिए चुम्बन 


किया ऐसी कोमल उक्ति की है । 
यहाँ मी नायिका की सन्निघि सुखक्कत्‌ हे और असन्निधि दुःखकृत्‌ है । 


इन दोनों श्लोको में मालती का अवलोकन समागमहेतु अनुरागरूपी बीज 
के अनुगुणरूप से ही अर्थात्‌ आनन्द जनक होने से माघव को सुखकारी है और 
विरहावस्या में दुःखकारी है अतः यह विधान नामक मुख सन्धिका अंग है । यहां मालत्यव 
लोकनस्य तत्समागमहेत्वनुरागबीजानुगुण्येनेव माघवस्य सुखदुःखका रित्वाद्विधानम्‌ । ऐसा 
साम्प्रदायिक पाठ है । 


और भी जैसे-वेणीसंहार में-द्रौपदी कहती है कि नाथ ! फिर भी आप ही 


` आकर मुझे आश्वासन देगे । इस पर भीम कहते हैं कि अब तुम कौरव कुल का निःशेष 


विनाश नही करने से होने वाली परिभव की क्लान्ति एवं लज्जा से अधोमुख वृकोदर 
को नही देखोगी । | 


यहां द्रौपदी को संग्राम में कौरवों के निःशेष विनाश को सुनकर सुख'हुआ है 


किन्तु रिपुवल भयंकर होता है इसकी स्मृति से दुःख हुआ हे इस तरह संग्राम के सुख 


दुःखक्रारी होने से यह विधान मंग है । 








१. 'नाथ, पुनरपि त्वयाहमागत्य समाश्वासयितव्या । इति च्छाया । 
ना०-७१ ` | क 


>>> नमन यण कक 





५६२ नाट्यशास्त्रम्‌ 


ग्रथ परिभावना- परिसवोज्दू तावेशः । 
ग्रथो-द्रेः-- उदो गुढभेदनम्‌ । 
अवलोक: 


यथा रत्नावल्याम -'सागरिका-(दृष्ठा सविस्मयम्‌ ।) १कधं पञ्चवल्ो 
ज्जेव अणद्धो पूअं पडिच्छेदिता । अहंपि इध ठिँठदा ज्जेव णं पूजइस्सम्‌ । 
इत्यनेन वत्सराजस्यानङ्गरूपतयापह्णवादनङ्कस्य च प्रत्यक्षस्य प्रजाग्रहूरास्य लोकोत्तर- 
त्वाद-्भ_तरसावेशः परिभावना । 

यथा च वेगीसंहारे--'द्रौपदी -किर दाणि एसो पलअजलधरस्त णिद 
मंसलो खणे खणे समरदुन्दुमी ताडीअदि ।' इति लोकोत्तरसमरदुन्दुभिध्वनेवि- 
स्मयरसावेशाद्द्रौपद्याः पारभावता ॥ | | 

यथा रंत्नावल्यां वत्सराजस्य कुसुमायुधव्यपदेशगुढस्य वैतालिकवचसा 
'अस्तापास्त-' इत्यादिना 'उदयनस्य-' इत्यन्तेन बीजानुगुण्येनैवो घ दनाढु-द्ध दः । 


बालक्रीडा 


अद्भुत आवेश परिभावना है । जैसे--रत्नावली में सागरिका देखकर" आशचये 
के साथ कहती है कि क्या अनङ्ग प्रत्यक्षरूप में पूजा का ग्रहण कर रहे हैं। अच्छा 
में भी यही पर खडी २ पूजा करू गी । 

यहां वत्सराज को कामदेव के रूप में छिपा देने और कामदेव का प्रत्यक्ष 
रूप से पुजा ग्रहण करने की लोकोत्तरता से अद्भुत रस का आवेश परिभावना है । 


भोर भी जेसे वेणीसंहार में द्रौपदी पूछती है कि क्या इसी समय प्रलय कालीन 
जलघर की ध्वनि की तरह मांसल ध्वनि वाला यह समर का नगारा क्षण क्षण में 
वजाया जा रहा है । | 


यहां द्रोपदी को समरदुन्दुभि की लोकोत्तर ध्वनि के सुनने से विस्मय रस का 
आवेश हो गया है अतः परिभावना हे । अथ उद्भेद है-- 


गूढ पदार्थ का किसी रहस्यभूत पदार्थ का भेदन कर देना प्रकट कर देता 


, उदभेद है । 


जैसे रत्नावली में कामदेव के व्यपदेश से यह कामदेव है यह कामदेव है ऐसे 
ब्यवहार से छिपाये गये वत्सराज का अस्तापास्त यहां से लेकर उदयनस्य यहां तक के 


वेतालिक के वचन से प्रकट कर देने पर यह उद्भेद है। 


म बल तप न मनन 
१. कर्थ॑ प्रत्यक्ष एवानञ्जः पुर्जा प्रतिच्छेदिता । अहमपीहास्थितैवैत् पूज यिष्यामि ।' 
इति च्छाया. २. किमिदानीमेष प्रलयजलघरस्तनितमांसलः क्षणे क्षणे समरदुन्दुभि- 


i आओ स्ताडधते।' इति च्छाया | 


अष्टाविशोश्ष्याय: ५६२ 
अथ करणां-- करण प्रकृतारम्भः । 


अवलोकः 


यथा च वेणीसंहारे-'आर्य, किमिदानीमध्यवस्यति गुरुः ।' इत्युपक्रमे 
( नेपथ्ये ।) 
यत्सत्यद्रतभ ङ्गभीरुमनसा यत्नेन मन्दीकृतं 
यदट्विस्मर्तमपीहितं शमवता शान्ति कुलस्येच्छता ॥ 
तद्यत्तारणिसंभृतं नृपसुताकेशाम्बराक्षंणं: 
क्रोधज्योतिरिदं महत्कुरुवने यौधिषिरं जुम्भते॥ 
भीमः-(सहर्षम्‌ ।) जुम्भतां जुम्भतां संत्रत्यप्रतिहतमार्यस्य क्रोघज्योतिः ।' 
इत्यनेन छन्नस्य द्रौपदीकेशसंयमनहेतोर्युधिष्ठिरक्रोधस्योङ् दः ॥ 


यथा रत्नावल्यास्‌--१“गमो दे कुसुमाउह, ता अलीहुदंसणो मे भविस्ससि त्ति 


वालक्रोड़ा 


और भी जैसे वेणीसंहार में-आर्य कञ्चुक्री ! गुरु हमारे वड़े भाई जी इस 
समय क्या कर रहे हैं इस उपक्रम में नेपथ्य में--- 

कहीं सत्यव्रत टूट नही जाय इस भावना से डरपोक मन वाले राजा ने जिस 
क्रोध को यत्न पूर्वक कम क्रिया और झमप्रधान राजा ने कुल में शान्ति बनी रहे इस 
पवित्र भावनामयी इच्छा से जिस क्रोध को भुलाना भी चाहा वह जूआ रूप अरणि 
से पाञ्चाली के केश एवं वसनों के आकर्षण के द्वारा उत्पन्न हुआ राजा का 
क्रोधज्योति कौरव रूपी वन में बड़े भयंकर रूप से यह प्रज्वलित हो रहा है। 


इस तरह के वचन को सुनकर भीम हर्ष के साथ कहते हैं कि आये की क्रोध 
ज्योति को वे रोक टोक प्रज्ञ्वलित होने दीजिए प्रज्जवलित होने दीजिए । 

इससे द्रौपदी के केश के संयमत के हेतु युधिष्ठिर के छिपे हुए क्रोध के भेदन 
से यह उदभेद है । 

अथ करण हे 

प्रकृत का प्रक्रिमाण का आरम्भ करण है। यहाँ प्रकृत शब्द में वत्तम।नाथंक 
क्त प्रत्यय है अतः इसका प्रक्रियमाण अर्थ है। यदि यहाँ भूत अर्थं में क्त प्रत्यय होता 
तो जो बीत गया है उसका आरम्भ कसा । अतः वत्तंमान में ही क्त है । | | 

जैसे रत्नावली में-भगवन्‌ ! सुमायुघ ! आपको नमस्कार है। आपका 

१. “नमस्ते कुसुमायुघ, तदमोधदशनो मे भविष्यसीति । दुष्ट यत्प्र क्षितव्यम्‌ । 
तद्यावन्न कोऽपि मां प्र क्षते तद्गमिष्यामि ।' इति च्छाया । | 












५९४ नाट्यशास्त्रम्‌ 


अवलोकः 


दिठटं जं पेनिखदव्वम्‌ । ता जाव ण को वि मो पेव्खइ ता गमिस्सम्‌ । 
इत्यनेनानन्तरा ङ्कप्रस्तूयमानचित्रले खनात्मकसङ्गमोपायारम्भणात्‌ करणम्‌ । 


यथा च वेणीसंहारे-'तत्पाः्चालि, ! गच्छाम वयमिदानीं कुरुकुलक्षयाय' 
इति । सहदेव:--“आये, गच्छाम इदानीं गुरुजनानुजाता विक्रमानुरूपमाचरितुम्‌ ।' 
इत्यनेनानन्त रा्कृधरस्तूयमानसंग्रामारम्भणात्करणमिति । सर्वत्र चेहो हेशप्रतिनिदेश- 
वैषम्यं क्रियाक्रमस्याविवक्षितत्वादिति ॥। 


बालक्रीडाँ 


दर्शन मेरे लिए अप्रोध हो व्यर्थं नही जाय । जो दर्शनीय था उस देख लिया । जब तक 
मुझे कोई देख नही ले अर्थात्‌ जान नही जाय तब तक इसी बीच में मुझे चले जाना 
चाहिए अतः मैं जा रही हू । 

यहां अनन्तर आगे आने वाले अङ्क में प्रकृत माने प्रक्रिमाण जो चित्र लेखन 
रूपी उपाय है उसके आरम्भण से यह करण हे । 


यहाँ अनन्तराङ्क प्रक्रियाणचित्रलेखनात्मकसंगमोपायस्यारम्भणात्‌ करणम्‌ । 
ऐसा पाठ है । जो लिपिकार की असावघानी से गड़ बड़ाया हे । 
और'मी जैसे वेणीसंहार में भीम कहते हैं हे पाञ्चालि ! इस समय हम लोग 


कुरु कुल का विनाश करने के लिए जा रहे हैं। इसी को सहमति में सहदेव कहते हैं 
कि आर्य ! इस समय गुरुजन से अनुज्ञात हम लोग विक्रम के अनुरूप आचरण करने 


के लिए जा रहे हैं। | 

इससे अनन्तर अङ्क में प्रस्तुयमान संग्राम के आरम्भ करने से करण है । 

यहाँ मुख सन्धि के समी अङ्गीं में उद्देश माने पहले कहे हुए का प्रतिनिदरा 
पुनः कहने में जो साम्य होना चाहिए था उसका जो अभाव यानी वेपम्य हो गया है 
उसका निराकरण करते हैं कि क्रिया के क्रम की विवक्षा इनमें नही है । 


यहां का आशय यह है कि रत्नावली के एवं वेणीसंहार के स्थलों का जो 
उदाहरण के रूप में विन्यास किया है उनमें द्वितीय अङ्क के स्थल को पहले के अंग 
को निरूपण करने के लिए उद्धुत किया है और प्रथमं अंक के स्थल को बाद के अंग के 


` प्रतिपादन के समय में उद्घुत किया है । होना चाहिए पहले अंक के स्थल का पहले और 
द्वितीय अंक के स्थल का बाद में। ऐसा करने में पहले कहे हुए का पुनः कहना नही 
. हुआ प्रत्युत वैषम्य हो गया उसके विषय में समझोवल किया कि यहां क्रिया का क्रम 
 दिवक्षित नही है यहां तो विषय को समझाना विवक्षित है। अतः वेषम्य दोष यहां 
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अथ भेदः- भेदः प्रोत्साहना मता ।।२६॥ 
अवलोकः 
यथा वेणीस हारे-।'णाघ, मा वखु जण्णसेणीपरिभवुद्दीविदकोवा अणवेविख- 
दसरीरा परिक्‌कमिस्सथ । जदो अप्पमत्तस'चरणीयाइ सुणीयन्ति रिउबलाई । 
भीम:--अयि सुक्षत्रिये, 
अन्योन्यास्फाल भिन्न्विपरुधिरवसासान्द्रमस्तिष्कपङ्के 
मग्नानां स्यन्दनानामुपरिकृतपदन्यासविक्रान्तपत्तौ । 
स्फोतासृबपानगोष्ठीरसदशिव शिवातू्येनृत्यत्कबन्धे 
स'ग्रामैकाणंवान्तःपयसि विचरितुं पण्डिताः पाण्डुपुत्राः, 
इत्यनेन क्रुद्धभीमेन यु्धिष्ठिरोत्साहबीजानुगुण्येनँव विषण्णाया द्रौपद्याः प्रोत्सा- 
हनाडू द इति ॥. 
एतानि च द्वादश मुखाङ्गानि बीजारम्मद्योतकानि साक्षात्पारम्पर्येण वा 
विवेयानि । एतेषामुपक्षेपप रिन्यासयुत्तयुद्धी दसमाधानानामवश्यंभावितेति ।। 
वालक्गोडा 
अथ भेद है । 
प्रोत्साहना भेद है। जैसे रत्नावली में द्रोपदी कहती है कि नाथ ! शत्र के द्वारां 
मेरा तिरस्कार कर देने के कारण आप का क्रोध उद्दीप्त हो गया है अतः शरीर 
की परवाह नही कर के युद्ध में परिक्रमण मत करियेगा । क्योंकि युद्ध का विधान है कि 
ढुइमनो की सेना में वड़ी सावधानी के साथ संचार करना चाहिए । 
| इसके उत्तर में भीम कहते है कि अपि सुक्षत्रिये । 
हाथियों के युद्ध में कुम्भस्थल में उनकी भिडन्त होती है। उस भिडन्त में 
टकराने में खून बहने लगता है और चर्वी निकलने लगती है जिससे गांढा कीचड हो 
जाता है। उस कीचड में डूवे हुए रथों के ऊपर पैदल सेना अपते पैरों को जमाकर 
पराक्रम करती है । इधर वहते हुए खून को पीने वाली गीदड़ियों के अमङ्गल चिल्लाने 
को सुनकर कबन्ध नाँच रहे है ऐसे संग्राम रूपी समुद्र के जल में विचरण करने के लिए 
पाण्डु के पुत्र पण्डित है । 
इससे ऋद्ध मीम के द्वारा युधिष्ठिर के उत्साह रूपी बीज के अनुकूल ही दुंखिया 
द्रौपदी का प्रोत्साहन किया गया है अतः भेद है । ये १२ मुख सन्धि के अर्ग है । इनमें 
बीज अर्थ और प्रारम्भ अवस्था का समन्वय द्योतित होता है । #ूपकों में इनका विधानं 
साक्षात या परम्परया करना चाहिए । इनमें से उपक्षेप परिकर परिष्यास युक्तिं उद्भेद 
_और समाधान को अवश्य करना चाहिए ॥२-___- तय समाधान को अवश्य करना चाहिए ॥२६॥। 
"१. 'नाथ, मा खलु याज्ञप्तेनीपरिमवोहीपितकोपा अनवेक्षितशरीराः पा 
व्यथ । यतोऽप्रमत्तसंचरणीयानि श्रूयन्ते रि पुबलानि । इति च्छाया । 





क्रमि- 


So 


कै क DANE, 


५६६ नाट्यशास्त्रम्‌ 


प्रथ साङ्गं प्रतिमुखसंधिमाह- 
लक्ष्यालक्ष्यदयो:ड्र दस्तस्य प्रतिमुखं भवेत्‌ । 
बिन्डुप्रयत्नानुगमादङगाच्यस्थ त्रयोदश ॥३०॥ 


अवलोकः 


तस्य बीजस्य किचिल्लक्ष्यः किचिदलक्ष्य इवोद्ध द: प्रकाशनं तत्प्रतिमुखम्‌ । यथा 
रत्नावल्यां द्वितीयेऽङ्क वत्सराजसागरिकासमागमहेतोरनुरागबीजस्य प्रथमा ङ्कोपक्षि- 
पस्य सुसङ्गताविद्षकाभ्यां ज्ञायमानतया किचिल्लक्ष्यस्य वासवदत्तया च. चित्रफलक- 
वृत्तान्तेन किचिदुन्ञोयमानस्य दुश्यादृश्यरूपतयोङ्भे दः प्रतिमुखसंघिरिति । 


बालक्रीडा 


इसके अन्त में निरूपण में किसी अवेधेय ने भरत के नाम से जो ''भरतके 
अनुसार भेद में कथापुरुष अलग अलग कर दिये जाते हैं। उन्होंने इसकी परिभाषा दी 
है संघातभेदनार्थो भेदः । अर्थात्‌ मिले जुले लोगों में फूट डालने की घटना का वर्णन 
भेद है । इसमें औत्सुक्य न होने के कारण इसे मुखसन्धि का अंग मानना उचित 
नही है । लिखा है। वह सब अअलाप है प्रलाप है। कहीं पर भी नाट्यशास्त्र में भरत 
ने ऐसा नही लिखा है। उनका वाक्य ऊपर उदूत्रत है। इसकी अभिनव भारती है 
कि नाटकीय पात्र समूह का अपने अपने प्रयोजन के लिए निष्क्रमण माने इधर उधर 
जाने क वास्ते भेदन माने प्रकृष्ट करण. है वह भेद है। इस मूल एवं अभिनव भारती : 
में कीन सा ऐसा उल्लेख हैं जिससे मिले जुले लोगों में फूट डालने की घटना का वर्णन 
होता हो । 

अथ अब अङ्गों के सहित प्रतिमुख सन्धि को कहते हैं । 

जिसमें सक्षित ज्ञात एवं अलक्षित अज्ञात रूप से बीज का उद्भेद है प्रकाशन है 
वह्‌ प्रतिमुख सन्धि होती है । 

इसमें बिन्दु और प्रयत्न का अनुगम होने से १३ अंग होते हैं। 

उस वीज का कुछ लक्ष्य की तरह ओर कुछ अलक्ष्य की तरह जो उद्भेद है 
बकाशन है वह प्रतिमुख है। जैसे रत्नावली के द्वितीय अङ्ग में वत्सराज और 


सागरिका के समागम का उपयोगी अनुरांग बीज जो प्रथमाद्ध में कह दिया गया है। 
भर सुसंगता एवं विदूष के द्वारा जान लिया गया है अतः कुछ लक्ष्य है तथा वासवदत्ता 


. केद्वारा चित्रफलक के वृत्तान्त के जरिये उन्नयन कर लिया गया है अतः कुछ अलक्ष्य 
_ है इस तरह जिसका दृश्य एवं अदृश्यरूप से उद्भेद है वह प्रतिमुख सन्धि है । 
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अवलोकः 


वेगीस हारे$पि द्वितीयेङ्को भीष्मादिवधेन किचिल्लक्ष्यस्य कर्णाद्यवधाच्चालक्ष्यस्य 
भीमक्रोषोपचितोत्साहबीजस्य । 


सहभृत्यगणं सबान्धवं सहमित्रं ससुतं सहानुजम । 
स्वबलेन निहन्ति स युगे नचिरात्पाण्ड्सुतः सुयोधदम्‌ ॥' इत्यादिभिः । 


'दुःहशासनस्य हृदयक्षतजाम्बुपाने दुर्योधनस्य च यथा गदयोरुमङ्ग । 
तेजस्विनां समरमूर्धनि पाण्डवनां ज्ञेया जयद्रथवघेऽपि तथा प्रतिज्ञा ॥; 
इत्येवमादिभिश्चोद्भ दः प्रतिमुखसंघिरिति ॥ 


अस्य च पूवंत्रोपक्षि्तबिन्दुरूपार्थप्रयत्नरूपावस्थानुगतानि त्रयोदशाङ्गानि 
भवन्ति । तान्याह ॒ 


बालक्रोड़ा 


वेणीसंहार में द्वितीय अंक में भीष्म के ओर आदि पद ग्राह्य द्रोण के वघ से कुछ 
लक्षित एवं कणं के और आदि पद ग्राह्य शल्य के अवध से कुछ अक्षित हुए भीम के क्रोध 
से उपचित युधिष्ठिर के उत्साह वीज का उद्भेद प्रतिमुख हे । 


संयुग में युद्ध में नचिरात्‌ शीघ्र ही पाण्डु के लडके युधिष्ठिर वगैरह सुयोधन 
का उसके भृत्य बान्धव मित्र पुत्र एवं भाइयों के सहित निःशेष हनन कर देगे। इत्यादि से 
और तेजस्वी पाण्डुओं की जैसी प्रतिज्ञा दुःशासन की छाती के खून रूपी अम्बु के पीने 
में और गदा से सुयोधन के ऊरु के भञ्जन करने में थी वैसी ही अब समरमूमि के 
वीच में जयद्रथ के वघ के विषय में भी समझनी चाहिए। इत्यादि से किया गया 
उद्भेद प्रतिमुख सन्धि है। इसके पूर्व में उपक्षिप्त अर्थात्‌ बतज्ञाये हुए बिन्दुरूप अर्थं 
और प्रयत्न रूप अवस्था से अनुगत १३ अंग होते हैं । यहां पुर्वाङ्क पद में अंकपद 
अनुपयोगी है । अतः पुवत्र पद है ॥३०॥ 


एक सुभाषित हे कि | 


- अज्ञः सुखमाराव्यः सुखतरमाराध्यते बिशेषज्ञः। 
ज्ञानलवदुविदग्धो लोकेशेनापि नाराध्यः ॥ 


जो नही जानता है उसको विना प्रयास के सुख से समझा दिया माने ज्ञान. 
करा दिया जाता है और विशेषज्ञ को अत्यन्त सुख से माने कुछ भी प्रयास किये 
विना समझा दिया जाता है। किन्तु जो तो ज्ञान के लव को समझदारी के लेश को 
पाकर दुविदरघ माने दूषित होकर विशेष रूप से घमण्ड में जल गया है। उसको स्वयं ` 
लोकेश भी आकर समभावे तब मी समझा देना कठिन है । 








पद नाटचशास्त्रम्‌ 


विलासः परिसर्पहच विधूतं शमनमंणी । 
नमंद्तिः प्रगमनं निरोधः पर्युपासनम्‌ ॥३ १७ 
वज्त्र पुष्पमुपन्यासो वर्णसंहार इत्यपि । 
यथोद्देशं लक्षणामाह-रत्यथंहा विलासः स्याद्‌ 


अवलोकः 


यथा रत्नावल्याम्‌ -'सागरिका- हिअ१अ, पसीद पसीद । कि इमिणा आआ- 
समेत्तफलेण दुल्लहजणप्पत्थणाणुबन्येण ।, इत्युपक्रमे 'रतहावि आलेक्खगद तं जणं 
कदुअ जघासमीहिदं करिस्सम्‌ । तहावि तस्स णत्थि अण्जो दंसगोवाउत्ति 1, इत्ये- 
तैवंत्सराजसमागमरति चित्रादिजन्यामप्युहिण्य सार्गारिकाया ईहा बिन्दुप्रयत्नानुगता 
'विलास इति ॥ 


बालक्रीडा 


इसी प्रतिमुख सन्धि के प्रसङ्ग में एक अवेघेय ने लिखा है कि मुख सन्धि में 
यत्नावस्था की कथा होती है इत्यादि भला जितने भी नाट्य सम्बन्धी ग्रन्थ है उनमें 
किसी में भी इसका संकेत किया होता तो ये मान्य होते । किन्तु किसी ने भी वसा नही 
किया है अतः यह सव अवंधेयतापूर्ण प्रलाप है अपसिद्धान्त हैं । 
उन अंगों को कहते हैं वे अंग है -- 
विलास परिसंपे विधूत शम नमं नर्मद्य ति प्रगमन विरोध पयु पासन वज पुष्प 
उपन्यास और वर्णसंहार ॥३१॥ 
झब यथोद्देश नाममात्र से कहें हुए अंगों के क्रमश; लक्षण को कहते हैं । 
रति प्रेम के लिए ईहा चेष्टा विलास है । ईह चेष्टायाम्‌. घातु से ईहा बना है अतः इसका 
चेष्टा अथे है। जसे रत्नावली में सागरिका अपने को समझाती है अरे हृदय ! तुम 


, विकल मत होवो खुश रहो प्रसन्न रहो । | 


जिसका केवल आयास ही फल है ऐसी दुलेमजन की प्राथंना में अनुवन्ध करना 
व्यथे ही है। इस उपक्रम में कहती है कि यद्यपि यह ठीक है तब भी उस दुलंभजन 
का चित्र लिखकर या वनाकर अपनो इच्छा के अनुसार कार्य करूगी। क्योंकि चित्र 
के सिवाय इसके देखने का या मिलने का कोई उपाय नही है । 


इससे चित्र में वत्सराज के साथ मिलन की इच्छा को लक्ष्य करके सागरिका की 


ईहा चेष्टा विलास है । इसमें विन्दु रूप अर्थ और प्रयत्न रूप अवस्था का अनुगम है । 





SS TS Sette So OSes 
१. हृदय, प्रसीद प्रसीद । किमनेनायासमात्रफलेन दुर्लमजनभ्रार्थनानुबन्धेन ।' 


.  इतिच्छाया। २. ह 'तथाप्यालेख्यगतं तं जनं कृत्वा यथासमीहितं करिष्यामि। तथापि 
' तस्य नास्त्यन्यो दर्शनोपाय इति ।' इति च्छाया । | 








अष्टाविशोऽध्यायः ` ५९६ 


` अथ परिसर्पः इष्टनष्टानुसर्षणम्‌ ।३२।। 
परिसर्पः 
अवलोकः 


यथा वेणीस'हारे--'कः_की-योऽयमुद्यतेषु बलवत्सु, अथवा कि बलवत्सु, 
वासुदेवस हायेषवरिष्वद्याप्यन्त :पुरसुखमनु भवति । इदमपरमयथातथं स्वामिनः । 


आशस्त्रग्रहणादकुण्ठपंरशोस्तस्यापि जेता मुने- 
स्तापायास्य न पाण्डुसूनुभिरयं भीष्मः शरैः शायितः । 
प्रौढानेकघनुर्घ रा रिविजयश्चान्तस्य चैकाकिनो 
बालास्यायमरातिलूनघनुषः प्रीतोऽभिमन्योवंघात्‌ ॥' 


इत्यनेन भीष्मादिवधाद्‌ दुष्टस्य अभिमन्युवधाश्चष्टस्य बलवद्वासुदेवसहायक 
युधिष्ठिरोत्साहरूपबीजस्य अच्छेदहेतुनाः सङ्ग्रामलक्षणप्रयत्नान्वित बिन्दुनु 
सपंगात्‌ परिसपंः । 
बालक्गोड़ा 
अथ परिसर्प है--पहले दिखाई पड़े हुए किन्तु पीछे नष्ट हुए अर्थात्‌ नही दिखाई 
पड़ने वाले बीज का विन्दु से अनुसपंण परिसपं है । 


जो ये उद्योग में लगे बलवान्‌, अथवा बलवान्‌ हैं ऐसा ही क्या कहा जाय 
जिनके सहायक भगवान्‌ वासुदेव हैं ऐसे दुश्मनों के रहते आज भी यह अन्तर के सुख 
का अनुभव करता है यह मालिक का पहले की तरह दूसरा अटपटा आचरण है । 


जब से शस्त्र का ग्रहण किया है तब से आज तक कमी भी जिसका परणु कुण्ठित 
नही हुआ है उस जामदग्स्य मुनि को भी जीतने वाले जिस भीष्म को पाण्डु के लडकों 
ने शरों के आघात से युद्ध भूमि में सुला दिया। उस भीष्म का हनन इसके लिए ताप 
प्रद नही हुआ । किन्तु जो व्यक्ति पहले तो बालक फिर अकेला फिर बड़े बड़े महारथ 
घनुर्घारी दुश्मनों को परास्त करके थक गया । इसके बाद दुश्मनों ने जिसके धनुष 
को काट दिया उस अभिमन्यु के बध से प्रसन्न हो रहा है । क्या कहा जाय । 


इत्यनेन मीष्मादिवघाद्‌ दुष्टस्य अभिमन्युवधान्नष्टस्य बलवद्वासुदेवसहायक युधि- 


ष्ठिरोत्साहरूपबीजस्य अच्छेदहेतुना सङ ग्रामलक्षणप्रयत्नान्वितबिन्दुनानुसपंणात्‌ परिसपंः । 
इति शुद्धः पाठ । अवलोकधुतस्तु संगतिमान्तास्ति । 


इस कञ्चुक्री के वचन के द्वारा मीष्मादि के वघ से दृष्ट तथा अभिमन्यु के वघ _ 


से नष्ट प्राय स्वतः बलवान्‌ तथा भगवान्‌ वासुदेव को. सहायता पाकर महा 


पाण्डव युधिष्ठिर के उत्साह रूपी बीज का जो अच्छेद हेतु और सड ग्राम लक्षण. प्रयत्न 


से अन्वित है उस विन्दु से अनुसपंण से यहां यह परिसप है । 


ना०-"७२ 
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ग्रथ विधृतस्‌- विधूतं स्यादरतिस्‌ 


अवलोकः | 

_ यथा च रत्नावल्यां सारिकावचनचित्रफलकदशंनकोपचासागरिकानुनयार्थ 
गृहीततदग्रहस्तैद ष्टस्य एषा खलु अपरा वासवदत्तेति नामश्रवणोतरं वासवदत्ताऽऽ- 
गमनकल्पनाजनितभयादग्रहस्तत्यागेत नष्टस्य भतृ समागमहेतुसागरिकानुरागो- 
त्थापकयौगन्घ रायणव्यापाररूपबीजस्य अच्छेदहेतुना क्वासौ क्वासौ इत्यन्वेषणपुर: 
सरानुकूलकरणरूपप्रयत्तेनान्वितबिन्दुनानुसपंणात्‌ परिसपः । 

यथा रत्नाधल्याम्‌-'सागरिका-१सहि, अहिअं मे संतावो बाधेदि। 
( सुसङ्गता दोघिकातो नलिनीदलानि मृणालिकाश्चानीयास्या अङ्ग ददाति) 
सांगरिका--( तानि क्षिपन्ती । ) २सहि, अवणेहि एदाइ । कि अओरणे अत्ताणं 
` आयासेसि। णं भणामि । 

बालक्नोड़ा 


यथा रत्नावल्यां सारिकावचनचित्रफलकदर्शनकोपनासागरिकानुनयाथं गृहीत- 

तदग्रहस्तदृ ष्टस्य एषा खलु अपरा वासवदत्तोति नामश्रवणोतरं वासवदत्ताऽऽगमन कल्पना- 
 जनितभयादग्रहस्तत्यागेन नष्टस्य मतृ समागमहेतुसागरिकानुरागोत्थाकयोगन्धरायण- 

व्यापाररूपवीजस्य अच्छेदहेतुनाः क्वासौ क्वासो इत्यन्वेषणपुरःतसरानुकूलकरण- 
रूपप्रयत्नेनान्वितस्य विन्दुनानुसर्पंणातू परिसपंः। अयं पाठः साधुः । अवलोक धृतस्तू 
अपूर्ण: । और भी जैसे रत्नावली में सारिका के मैना के वचन चित्रफलक के दर्शन और 
कोपना सागरिका के अनुनयार्थं उसके अग्रहस्त के ग्रहण से इष्ट हुए वह निश्चित ही 
दूसरी वासवदत्ता है इस तरह वासवदत्ता के नाम को सुनकर वासवदत्ता आ गई की 
कल्पना से मीत होकर सागरिका के अग्रहस्त के छोड़ देने से नष्ट हुए मालिक के समागम 
का हेतु सागरिका के अनुराग के उत्थापक यौगन्धरायण व्यापार रूप बीज के भ्रच्छेद हेतु 
जो वह आई हुई वासवदत्ता कहाँ है कहाँ है इस तरह वासवदत्ता के अन्वेषण एवं अनुकूल 
करने के लिए किये जाने वाले प्रयत्न से अन्वित बिन्दु से अनुसपंग परिसपं है । 

अरति माने आवश्यक उपयोगी वस्तुओं में दुःखप्रदत्व की भावना से प्रेम का 
नही होना अर्थात्‌ ठुकरा देना विधूत हे । 

जैसे रत्नावली में सागरिका-सखि ! .सन्ताप मुझे अधिक पीडित कर रहा है । 
इतना सुनकर सुसङ्गता - वापी से नलिनी के दलों को एवं मृणालों को उसके अंगों पर 
“रखती हे। इस पर भी सागरिका कहती है कि सखि! इन्हे हटा लो। वेकार अपने 

को कष्ट में डाल रही हो | मैं कहती हू सुनो । 
३. वलि, अधिकं मे संतापो वाघते! इतिच्छाया। 1 1 इति च्छाया । 
२. “सखि, अपनयँतानि। किमकारण आत्मानमायासयसि । ननु भणामि । 
दुलेभजनानुरागो लज्जा गुर्वी परवश्च आत्मा । 
प्रियसखि ! विषमं प्रम मरणं शरणं केवलमेकम्‌ ॥' इति च्छाया । 
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अथ शमः-- तच्छतः शसः । 
म अवलोकः 


दुल्लहजणाणुराओ लज्जा गरुई परवसो अप्पा। 
पिअसहि विसमं पेम्मं मरणं सरणं णवरं एक्कम्‌ ।।' 


इत्यनेन यौगन्घरायणव्यापाररूपवीजोत्यानुरागपोषकेण सागरिकायाः स्वस्यं 
मृत्युरूपरक्षकप्राप्त्यै इच्छाकरणख्पेण प्रयत्नेन अन्वितस्य बिन्दोरन्वयेन शीतोपचार 
विषयकारतिः विधूतम्‌ । 


यथा च वेणीसंहारे भानुमत्या दुःस्वप्तदर्शनेन दुर्योधतस्यानि्ठशङ्कया 
पाण्डवविजयशङ्कूया वा रतेविधुननमिति ॥ 


तस्या अरतेरुपशमः शमः। यथा रत्नावल्याम्‌ राजा- वयस्य, अनया 
लिखितोऽहमिति यत्सत्यमात्मन्यपि मे बहुमानस्तत्कथं न पश्यामि ।' इति प्रक्रमे 


वालङ्गीड़ा 


दुलेभजन में अनुराग करता नासमझी है। अनुराग करती हू. तो मुझे प्रयत्न 
करना चाहिए वह भी नही कर सकती हू क्योंकि स्त्रीस्वमाव सुलभ लज्जा वडी 
प्रवल है अतः कुछ भी नही कर पाती हू । मरता क्या न करता के अनुरोध पर प्रयत्न 
करू मी तो परवश आत्मा है । मै पराधीन हू । मालकिन के हुम के विना हिल डूल 
भी नही सकती हूं । इसके सिवाय यह प्रेम विषम है। समान रूप से नही रहता है। 
वल्कि इतना बढ जाता है कि इस समय मरना ही जीना है । क्योंकि मरना 
रक्षक है । 

शरणं गृह रश्रित्रोः इस कोष के अनुसार यहाँ शरण का अथं रक्षिता रक्षक 
है । अतएव श्री कृष्णः शरणं मम का मेरा श्री कृष्ण रक्षक हे ऐसा अर्थ होता है। 

इत्यनेन योगस्ध रायणव्यापा ररूपवीजोत्यानुरागपोषकेण सागरिकायाः स्वस्ये 
ृत्युूपरक्षकप्राप्त्ये इच्छा करणरूपेण प्रयत्नेन अन्वितस्य बिन्दोरन्वयेत शीतोपचारविषय 
कारतिः विघृतम्‌ । अयमेव पाठो नान्यः असङ गतेः । 

इस कथन से यौगन्धरायण के व्यापार रूप बीज से उत्पन्न हुए अनुराग के पोषक 
सागरिका का अपने लिए मृत्यु रूप रक्षक की प्राप्ति को चाहने रूप प्रयत्न से अन्वित 
विन्दु के अन्वय से शीतोपचारविषयक अरति विधूत है। यहाँ मूल में बीजान्वयेन पाठ 
अशुद्ध है । विन्दो रन्वयेन ठीक है- बीज का अन्वय मुख सन्धि में होता है यहाँ प्रतिमुख 
में विन्दु का अन्वय हे । ¢ 

शम को कहते है। उस अरति का शमन ही शम है । जैसे रत्नावली में-- राजा 
कहते हैं कि वयस्य ! सागरिका ने मुझे चित्र में लिखा हे यह सच मु मैंअपने आप में | 
बहुमान का अनुमव करता हू । इस प्रक्रम से सागरिका अपनें मन में कहती है कि | 


५७२ नाट्यशास्त्रस्‌ 
अथ नर्म- परिहासवचो नमं 
अवलोकः 


'सागरिका--( आत्मगतम्‌ । ) हिअअ, समस्सस । मणोरही वि दे एत्तिअं भूमि 
ण गदो ।' इति किचिदरत्युपशमाच्छम इति ॥। 


यथा रत्नावल्याम्‌-'सुसङ्गता--रसहि जस्स कए तुम आअदा सो अअ 
पुरदो चिट्टुदि। सागरिका -(सासूयम्‌ । ) ३सुसङ्गदे, कस्स कए अहं आअदा । 
सुसङ्गता-४अइ अप्पसद्धिदे, णं चित्तफलअस्स । ता गेण्ह एदम.। इत्यनेन 
सुसंगतया क्रियमाणवत्सराजमेलनरूप प्रयत्ना स्वितस्य बिन्दोरानुगुण्येन मिलनविषय- 
शंकापरिहाराथे' परिहासवचनं नमं । 


| यथा च वेणीसंहारे--'(दुर्योघनश्चेटीहस्तादर्घपात्रमादाय देव्ये समप यति । 
पुनः ( भानुमति-(अघं दत्वा ।) «हला, उवणेहि मे कुसुमाइं जाव अवराणं पि 


बालक्रीड़ां 


हृदय ! समाश्वस्त होओ। जिसको तुमने तो कभी मनोरथ में भी नही लिया था वह 
यहां हो रहा है । इस तरह कुछ अरति का शमन हुआ है अतः शम है । 
| अथ अब नमं को कहते है । 


 -परिहासमय वाक्य नमं है। माने मजाक करते हुए बोलना नमं है सारल्य है । 
जैसे रत्नावली में। सुसङ्गता-सखि ! जिसके लिए तुम आई हो वह तुम्हारे सामने स्थित 
है । सागरिका --(असूया करती हुई) मैं किसके लिए आई हु । सुसङ्गता--अरे आत्मा 
पर माने आत्मीयजन पर भी शंकाकरनेवाली चित्र फलक के लिए तुम आई हो । 

इससे सुसंगता के द्वारा किये गये वत्सराजमेलन रूप प्रयत्न से अन्वित बिन्दु के 
भ्रनुगुण मिलनविषयकशंका के दूरीकरणार्थं परिहासमय वचन नमं है । 


अवलोक के अनुसार बीजान्वित परिहास वचन नमं है जो अशुद्ध है । इत्यनेन 
सुसंगतया क्रियमाणवत्सराजमे लनझ्पप्रयत्तान्वितस्य विन्दोरानुगुण्येन मिलनविषयकशंका- 
परिहारार्थं परिहासवचनं नमं । अयं पाठः साधुः 

और मौ जैसे वेणीसंहार में-( दुर्योधन चेटी के हाथ से अर्घपात्र को 
लेकर देवी के हाथ में अर्पण करता है। फिर भानुसती अघं देकर कहती है 
कि हला चेटी ! मुझे पुष्पों को दो जिससे अवशिष्ट देवताओं को पुजा को सम्पन्न 


| १. हृदय, समाश्वसिहि । मतोरथोऽपि त एतावतीं भुमि न गतः ।' इति च्छाया । 
२. 'सखि, यस्य कृते त्वमागता सोऽयं पुरतस्तिष्ठति । इति च्छाया । ३. “सुसङ्गते ! 


st | कस्य कृतेःहमागता । इति च्छाग्रा। ४. अयि आत्मशद्धिते, ननु चित्रफलकस्य । 
. _तद्गृहदाणेतत्‌ । इति च्छाया । ५. “हला, उपनय मे कुसुमानि यावदपरेषामपि देवानां 
कवन सपर्या निवतंयारमि । इति च्छाया । 2 
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अष्टावशोऽध्यायः ५७३ 


छथ नर्मद्युतिः-- धृतिस्तञ्जा ुतिमंता ।३३॥ 
अवलोकः 
देवा सवरिअं णिवत्तंमि (हस्तौ प्रसारयति । दुर्योधन: पुष्पाण्युपनयति । भानुमत्या 
स्तत्पश जातक याया हस्तात्पुष्पाणि पतन्ति । )' इत्यनेन युधिष्ठिरोत्साहबोजाच्छेद 
हेतोः दुःस्वप्नदशनोपशमाथदेवपूजायां परिहासात्मकविध्नकरणरूपप्रयत्नेनान्वितस्य 
बिन्दो रानुगुण्येन नमं प्रतिमुखसन्धेरङ्गमिति युक्तम्‌ । 
_ _ यथा रत्वावल्याम्‌-“सुसञ्गता --! सहि, अदिणिठ्ठुरा, दाणि सि तुमम्‌ । जा 
एवं पि भद्टिणा हत्थावलम्बिदा कोवं ण मुञ्चसि । सागरिका - (सन्न भङ्ग भी- 
बालक्कोड़ा 
करू । ऐसा कहकर वह हाथों को फैलाती है ओर दुर्योधन पुष्पों को देता है । पुष्प 
समर्पण के समय में दुर्योधन के हाथ का भानुमती के हाथ के साथ स्पश होता है । 
उस स्परे से उद्रिक्त काम के व्यञ्जक कम्पन से पुष्प गिर जाते है । 


इस नमे से दुःखप्न दशन से उद्भूत दोष के उपशमन के लिए की जाने वाली 
देवपूजा में विध्नकारी के द्वारा वीज के उद्घाटन कर देने से परिहास को प्रतिमुख सन्धि 
का अंग मानना युक्त है । यह क्या लेख है । यह अवलोक नितान्त अशुद्ध है । क्योंकि इस 
नमे से परिहास प्रतिमुख सन्धि का अंग है। उसका कारण है दुःस्त्रप्तदर्शन के उपशमने 
के वास्ते देवपूजा में विध्न करने वाले के द्वारा युधिष्ठिरोत्साह रूपी वीज का 
उद्घाटन कर देना । 

परिहास वचन को नमे कहा है । फिर नर्म से परिहास अंग हो गया । प्रतिमुखे 
सन्धि का अंग तो नमे है परिहास नही है नमं का लक्षण परिहास वचन है। लक्ष्य 
और लक्षण में भेद होता है । लक्ष्य से लक्षण अंग बन गया । दोष के उपशमनार्थ देवता 
की पूजा में विघ्नकारी के द्वारा यहां क्रियमाण पद को नही कहा । अच्छा । अध्याहार 
कर लेगे । किन्तु उसने युधिष्ठिरोत्साह रूप बीज का उद्घाटन कैसे किया । गमक काये 
से गम्य कारण का जैसे घूमकाये से कारण वाह्लिका उद्घाटन होता है। यहां विध्तका री 
दुर्योधन के द्वारा यह उत्साह का कार्य है क्या । नही है तब गमक कैसे बनेगा । अतः 
अतथार्थ लेखन है । यहां ऐसा लिखना चाहिए । 

युिष्ठिरोत्सा हबीजाच्छेदहेतो : ` दुःस्वप्नदर्शनोपशमार्थदेवपूजायां परिहासात्मक 
विष्तकरणरूपत्रयत्नेना स्वितस्य विन्दो रातुगुण्येन नमे प्रतिमुखसन्ध रङ्गमिति युक्तम्‌ । 

इति पाठः साधीयान्‌ । नायिका को आश्वासन देने वाली सखी के परिहास 
रूप नमे से होने वाली घृति माने चैयं दयति है। जैसे रत्नावली में-सखि ! तुम 
इस समय भी अतीव निष्ठुर हो गई हो। क्योंकि इस प्रकार प्रिय के द्वारा हस्त से . 


-अवलम्वित हुई भी गृहीत हुई भी कोषका पस हुई मी गृहीत हुई मी कोप का परित्याग नही करती हो अर्थात्‌ प्रिय के द्वारा 


१. 'सखि, अतिनिष्ठुरेदानीमसि त्वम्‌ | यैवमपि भर्त्रा हस्तावलम्बिता कोषं न 


मुखसि ।' इति च्छाया । 


ए७४ नाट्यशास्त्रम्‌ 


अ्रथ प्रगमतम्‌-- उत्तरा वबावप्रगसनम 


अवलोकः 

बद्विहस्य । ) १सुसङ्गदे, दाण पि ण विरमति ।' इत्यनेन यौगन्घरायणव्यापार- 
रूपबीजस्याच्छेदकेन सुसङ्गताकतू कवत्सराजसागरिकासमागमका रिहस्तग्राहृण- 
प्रयत्नान्वितेन विन्दुना नमंजनितं धैय द्य तिः । 

यथा रत्नावल्याम्‌ -'विदूषकः- रभो वअस्स, दिट्टिआ वडुसे । राजा- 
(सकौतुकम्‌ ।) वयस्य, किमेतत्‌ | विदूषकः ३ भो, एदं क्खु तं जं मए भणिदं तुमं 
एव्व आलिहिदो । को अण्णो कुसुमाउहृव्ववदेसेण णिण्हवीअदि । इत्यादिना 

बालक्कीडा | 

हाथ मिलाने पर भो प्रसन्न नही हो रही हो। सागरिका क्रोध के माव को छिपाने के 
लिए कुछ मोहे टेढी कर मुस्कराती हुई कहती है कि सुसङ्गते ! अब मी तुम विरत नही 
होती हो । 

इसके समन्वय के लिए अवलोककार का लेख है-- 

इससे अनुराग रूपी वीज के उद्घाटन के साथ अन्वय होने से नमंजन्या घृति 
द्यति है। 

जो अशुद्ध है । अवलोककार ने स्वयं योगन्धरायण के व्यापार को रत्नावली की 
प्राप्ति का हेतु बीज माना है। अतः एकवार व्यापार बीज होगा दुवारा अनुराग बीज 
होगा यह अपदार्थ हो जायगा । इसके सिवाय एक दोष और भी है कि बीज का 

अन्वय मुखसन्धि में होता है न कि प्रतिमुख सन्धि में । अतः अवलोक का पाठ ऐसा 

होना चाहिए 

योगन्धरायणव्यापाररूपबीजस्याच्छेदकेन सुस ङ्गताकतृ कवत्सराजसागरिकासमागम- 
कारिहस्तग्राहणप्रयत्नास्वितेन विन्दुता नमंजनितं धैय य तिः । ॒ 

यौगन्धरायण के व्यापार रूप बीज का अच्छेदक माने उसको टूटने नही देने 
चाला और सुसङ्गता के द्वारा किये जाने वाले हाथ के ग्रहण करा देने रूप प्रयत्न ' 
से अन्वित नमं से जनित धेयं ति है । 

अथ प्रगमन है-परस्पर में किये गये उत्तर प्रत्युत्तरमय वाक्य प्रगमन है। 


' जैसे रत्नावली में- विदूषक चित्र को दिखाता हुआ राजा से कहता है कि 
चयस्य ! तुम वडे भाग्यशाली हो । राजा--यह क्या है। विदूषक--मैंने जो कहा था 
कि इसमें तुम ही आलिखित हो । वह यह चित्र है । क्योंकि कुसुमायुध के बहाने छिपाने 

 केयोग्य तुम्हारे सिवाय और कौन हो सकता है। इत्यादि से तथा--, 


१. सुसङ्गते, इदानीमपि न विरमसि ।' इति च्छाया । २. :मो वयस्य, दिष्टथा 
| MR वचसे । इति च्छाया । ३. 'मोः, एतत्खलु तद्यन्मया भणितं त्वमेवालिखितम्‌ । 
- कोऽन्यः कुसुमायुधव्यपदेशेन निह्लूयते । इति च्छाया । | । 
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अष्टाविशोष्ध्याय: ५७५ 
अथ निरोधः-- हितरोधो निरोधनम्‌ । 
| अवलोकः 
'परिच्युतस्तत्कुचकुम्भमध्यार्कि शोषमायासि मृणालहार | 
न सूक्ष्मतन्तोरपि तावकस्य तत्रावकाशो भवतः किमु स्यात्‌ ॥' 


. इत्यन्तेन अनुरागोपवृ हकयौगन्धरायणव्यापाररूपबीजस्य अच्छेदकं सुसद्भता- 
कतृ कवत्सराजसागरिकामेलनकारिप्रयत्नेनान्वितं राजविदूषकयोरन्योन्य मुत्तरोत्तर- 
वचनात्मकं प्रगमनम्‌ । 


यथा रत्नावल्याम्‌-*राजा - घिड्‌, सूख, 


प्राप्ता कथमपि दवात्कण्ठमनीतँव सा प्रकटरागा । 
रत्नावलीव कान्ता मम हस्ताद्ञ्र शिता भवता ॥' 


बालक्रोडा 


हे मृणालहार ! क्यों खूखे जार हे हो । क्या सागरिका के कुच रूपी कुम्मो के मध्य 
से परिच्युत हो गये हो इसी दुःखद शोक से सूखे जा रहे हो । किन्तु तुम को मालूम 
होना चाहिए कि वहां तुम्हारा तो क्या तुम्हारे सुक्ष्म तन्तु को मी अवकाश नही दै! 
यहां तावकस्य कहकर भवतः कहना वनता नही है अतः भवतः के स्थान पर तव वा 


पाठ करना चाहिए था । 


यहां अवलोककार का पाठ ऐसा होना उचित है अनुरागोपबृ हकयौगन्धरायण 
व्यापाररूपवीजस्य अच्छेदकं सुसङ्गताकत्तृ क वत्सराजसागरिकामेलनका रिप्रयत्नेना न्वितं 
राजविदूषकयो रन्योन्यमुत्तरोत्तरवचनात्मक प्रममनस्‌ । 


अनुराग का उपवृ हक योगन्धरायणव्यापार रूप बीज के नही टूटने देने वाला . 
एवं सुसंगता द्वारा वत्सराज और सागरिका के मेलनार्थं किये गये प्रयत्न से अन्वित राजा 
और विदूषक का परस्पर में उत्तर प्रत्युत्तर वचन.प्रगमन है । 


अथ निरोधन है । 
हित में रकावट डालना निरोधन है-- 


जैसे रत्नावली में--राजा विदूषक से कहता है घिङ मूर्ख ! जैसे कान्ता कमनीया 
प्रकटरागा माने चाकचिक्य या सौन्दर्य जिसका स्पष्ट प्रतीत हो रहा है ऐसी रत्नावली 
रत्नों की माला किसी प्रकार दैव संयोग से प्राप्त हुई थी उसको कण्ठ में पहुचाने 
के पहिले ही जैसे तुमने हाथ से गिरवा दी वैसे ही अनुराग को प्रकट करे वाली 
कान्ता आकर्षण कारिणी रत्नावली प्रिया किसी प्रकार देवसंयोग से हाथ में आ गई 
थी धिड मूर्ख ! तुमने उसको आलिङ्कत करने के पहिले ही मगा दी । 





७०1 


प्रद नाट्यशात्त्रम्‌ 


ग्रथ पयु पास्ति:-- पर्युपास्तिरतुतयः 
अथ पुष्पम्‌- पुष्पं वाक्यं विशेषवत्‌ ॥३४॥ 


अवलोकः 


इत्यनेन सागरिकासमागम्पस्य वत्सराज हितस्य वासवदत्ताप्रवेशसूचकेच 
विदूषकवचसा तिरोघान्निरोघनमिति ॥ 


यथा रत्नावल्याम्‌ -*राजा- 


प्रसीदेति ब्रूयामिदमसति कोपे न घटते 
करिष्याम्येवं नो पुनरिति भवेदस्युपगमाः । 
न मे दोषोऽस्तीति त्वमिदमपि हि ज्ञास्यसि मृषा 
किमेतरिमन्त्रक्तु' क्षममिति न वेद्मि प्रियतमे !॥ 


इत्यनेन चित्रगतयोर्नायकयो्दशंतात्कुपिताया वासवदत्ताया अनुनयनं नायः 
कयोरनुरागोद्वाटनरूप प्रयत्नेनान्वितं पर्युपासनमिति ॥ 


बालक्रोडा 


राजा के इस कथन सें सागरिकासंमागमरूप वत्सराज के हित का वासवदत्ता 
आ गई ऐसे वासवदत्ता के प्रवेश की सूचना देने वाले विदूषक वाक्य के द्वारा निरोध हो 
जाने से यह निरोघन है। यहां का अवलोक गडवडाया है अतः सागरिकासमागमरूपस्य 
वत्सराजहितस्य वासवदत्ताप्रवेशसूचकेन विदूषकवचसा निरोघनार्निरोधः ऐसा पाठ 
समुचित है। 

अपने स्वरूप से परिच्युत होकर गुस्सेल अतएव पराङ मुख हुए प्रयान्‌ या 
प्रेयसी का अनुनयन माते समझोवल बुझोबल करना पयु पासन है जेसे रत्नावली में- 
राजा कहते हैं कि हे देवि ! तुम प्रसन्न हो जाओ ऐसा मैं कहू तो यह मेरा कथन 
कोप के अभाव में अर्थात्‌ सरस हृदय वाली आप में कोप के नही होने से संगत नही 
होता है। यदि कोप नही है तो ऐसा कर क्यों रही हू तो इससे मालूम पडता है 
मेरा कोई कायं है जिससे आप ऐसा कर रही है । अच्छा मैं अब ऐसा फिर नही करू गा । 
यह कहूं तो मैंने आपके विरुद्ध करने को स्वीकृति. देदी। अच्छा जो भी कुछ कहें 
मेरा दोष नही है यह कहूँ तो इसे मी आप झूठा समझेंगी। अतः हे प्रियतमे! इस 


_ समय में इस विषय में क्या कहना चाहिए इसको मैं नही जानता हू । 


अ इससे चित्र में नायक एवं नायिका के देखने से कुपित वासवदत्ता का नायक 
एवं नायिका के अनुरागोद्घाटनरूप प्रयत्न से अन्वित अनुनयन पयु पासन है । 
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अथोपन्यास:- उपन्यासम्तु सोपायः 
अवलोकः 
यथा रत्नावल्याम्‌- {राजा सागरिकां हस्ते गृहीत्वा स्पर्शं नाटयति ।) विदू- 
षक:-- १भो, एसा अपुञ्वा सिरी तुए समासादिदा । राजा-वयस्य, सत्यम्‌ । 


श्रीरेषा पाणिरप्यस्याः पारिजातस्य पल्लवः । 
कुतोऽन्यथा स्रवत्येष स्वेदच्छद्यामृतद्रवः ।। 


इत्यनेन नायकयोः साक्षादन्योन्यदशंनादिना सविशेषानुरागोद्धाटनात्पुष्पम्‌ ॥ 
यथा रत्नावल्याम्‌-'सुसङ्गता- २मट्टा, अलं सङ्काए । मए वि भट्टिणो 
पसाएण कीलिदं एव्व । ता कि कण्णाभरणेण । अदो वि मे गओ करीअदु पसाओ 


जं कीस तए अहं एत्य आलिहिअ त्ति कुविआ मे पिअसही साअरिआ । ता पसा 
दीअदु।' इत्यनेन सुसङ्गतावचसा यौगत्धरायणव्यापाररूपबीजस्य उद्भेदकारकान्‌ 


बालक्रीडा 


यह श्री है साक्षात्‌ लक्ष्मी है। इसका यह पाणि पारिजात का देववुक्ष का पल्जव 
है। यदि ऐसा नही होता तो स्वेद के वहाने यह अमृत कहां से बहता । 

इससे नायक एवं नायिका के परस्परावलोकन से उनके अनुराग के उदघाटक 
सविशेष वाक्य पुष्प है। अथ उपन्यास को कहते हँ 

उपाय के उपपत्ति के सहित जहाँ अर्थ है । अर्थात्‌ वक्ता जो कुछ कहना चाहता 
है उसमें उपाय है माने उपपत्ति है वह उपन्यास है जैसे रत्नावली में-सुसंगता कहती 


. हैं कि मर्तः ! शंका मत करिये कि मैंने कुछ विघ्न कर दिया है। क्योंकि आपके प्रसाद 


से बहुत खेलकूद मैंने किया है अतः मुझे अनुकूल करते के लिए कर्णामरण देते की 
कोई आवश्यकता नही है। तब क्यों ऐसा हो रहा है यह=राजा ने कहा । इस पर 
सुसङ्गता कहती है कि इतना प्रसाद आप कारये । राजा कहता है कि वह क्या करना है 
सुसंगता कहती है वह यह हे कि सागरिका नाराज हो गई हैं कि तुमने मेरे को इस 
चित्र में क्यों लिखा । इससे यह मेरी प्रियसखी कुपित हो गई है। अतः इसको 
प्रसन्न करिये । 

इत्यनेन सुसङ्गतावचसा यौगन्धरायणव्यापाररूपबीजस्य उद्भेदकारकान्‌ मल्लिखित 


१. “मोः, एषाऽपूर्वा श्रीस्त्वया समासादिता । इति च्छाया । . तज व्ण २. “मतेः, अलं 
शङ्गया। मयापि मतु; प्रसादेन क्री [तमेव । तत्कि कर्णामरणेव। असाववि मे गुरु 
दु रि टि तट ति 3 

प्रसादः, यत्कथं त्वयाहमत्रालिखितेति कुपिता ` से प्रियसखी सागरिका । तत्प्रसाद्यताम्‌ । 


इति च्छाया । 
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५७८ नाट्यशास्त्रस्‌ 


ग्रथ वज्त्रम- वज्ञ प्रत्यक्षनिष्टुरम्‌। 
चातुवंण्योपगमनं वरांसंहार इष्यते ॥ ३५।। 
अवलोकः 


मल्लिखित राजप्रतिमुतिसविघेऽहं कुतस्त्वया आलिखितेति कुपितसागरिकाप्रसादन 
सूचना ढिन्दोरुपायस्योप्यासः प्रतिमुखसन्धे रङ्गम्‌ । 


यथा रत्ावल्याम्‌-'वासवदत्ता-( चित्रफलकं निदिश्य । ) १अज्जउत्त, 
एसावि जा तुह समीवे आलिहिता एदं कि वसन्तअस्स विण्णाणम्‌ ।' पुनः 
“रअज्जउत्त 'ममावि एदं चित्तकम्म पेक्खन्तीए सौसवेअणा समुप्पण्णा ।' इत्यनेन 
वासवदत्ताया वत्सराजं प्रति सागरिकानुरागस्यासह्यतोद्‌बोधकमेतच्चित्रफलकं 
प्रेक्य मम शिरसि वेदना संवृत्तेति प्रत्यक्षनिष्ठुराभिधानं वज्रमिति ॥। 


अथ वर्णसंहार:--यथा वीरचरिते तृतीयेऽङ्ग- 
बालक्रीडा 


'राजप्रतिमूतिसविधेऽहं कुतस्त्वया आलिखितेति कुपितसागरिकाप्रसादनसूचना द्विन्दोरुपा- 
यस्योपन्यासः प्रतिमुखसन्धेरङ्गम्‌ । अयं पाठः साघीयात्‌ । 


इस सुसङ्गता के वचन से यौगन्धरायण के व्यापाररूप बीज का उद्भेद कारक 
मेरी लिखी राजा को प्रतिमूति के समीप में तुमने मुझे क्यों लिखा इससे कुपित साग- 
रिका के प्रसादन करने की सूचना देने रूप बिन्दु से उपाय का उपन्यास प्रतिमुख सन्धि 
का अंग है । अथ वज को लिखते हैं-- 


प्रत्यक्ष निष्ठुर क्र कथन वञ्च है। जेसे-रत्नावली में वासवदत्ता चित्रफलक 
का निर्देश करके कहती है कि आर्यपुत्र ! यह जो आपके समीप में आलिखिता है यह 
क्या वसन्तक का विज्ञान है । इसके वाद फिर कहती है कि आर्यपुत्र ! इस चित्रफलक 
को देखकर मेरे शिर में वेदना उत्पन्न हो गई है । 


इससे वासवदत्ता का वत्सराज के प्रति सागरिका सम्बन्धी अनुराग की असह्यता 
का उद्बोधक इसको देखकर मेरे शिर में वेदना उत्पन्न हो गई है ऐसा प्रत्यक्ष 
निष्ठुरामिधान वज है। 


इत्यनेन वासवदत्ताया वत्सराजं प्रति सागरिका नुरोगस्यास ह्यतोद्वोधकमेत च्चित्र 


फलक प्रेक्ष्य मम शिरसि वेदना संवृत्ते ति प्रत्यक्षनिष्ठुरामिधाने वजम । 


` ` अथ वर्णेसंहार को कहते है । चारों वर्णो का उपगमन 


॒ मन _ ९s 
इष्ट है। जैसे वीरचरित के तृतीय अंक में-- सम्मेलन वणंसंहार नाम से 
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१. “आर्यपुत्र, एषापि या तव समीपे, एततिक बसन्त 


, 'आर्यप्रत्र, समाप्ये [ तकस्य विज्ञानम । इति च्छाया । 
२. 'आयंपुत्र, समाप्येतच्चित्रकमे पष्यन्त्याः शोष a 


वेदना समुत्पन्ना ।' इति च्छाया । 
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गर्भस्तु इष्टनष्टस्य बीजस्यान्वेषणां मुहुः । 
एादशङ्गः पताका स्यान्न वा स्यात्प्राप्तिससवः ॥३६॥ 


अवलोकः 


'परिषदियमृषीणामेष वृद्धो युघाजित्सह नुपतिरमात्यैलोंमपादश्च वृद्धः । 
अयमविरतयज्ञो ब्रह्मवादी पुराणः प्रभुरपि जनकानामनद्रुहो याचकास्ते ॥' 


इत्यनेन त्रटषिक्षत्रियामात्यादिनाँ संगतानां वर्णानां वचसा रामविजयाशंसिचः 
परशुरामदुणयस्य अद्रोहयाच्ञाद्वारेणोद्‌भेदनाइणंसंहार इति ॥ 


एतानि च त्रयोदश प्रतिमुखाङ्गानि मुखसंध्युक्तबीजानुस्यूतावान्तरार्थ- 
विच्छेदावसरे उपक्षिप्तस्य तदच्छेदकारणस्य विन्दो: सम्बन्धेनैतानि विधेयानि । 
एतेषां च मध्ये परिसपंप्रशमवस्त्रोपन्यासपुष्पाणां प्राधान्यम्‌ । इतरेषां 
यथासंभवं प्रयोग इति ॥ अथ गभंसंघिमाह-- 


बालक्रीडा 


यह ऋषियों को परिषत्‌ है यह वीर युघाजित्‌ है । यह अमात्यों के साथ 
नुपति दशरथ हैं। यह वृद्ध रोमपाद है। और यह निरन्तर यज्ञ करने वाला ब्रह्मा 
वादी पुरातन.तथा जनको का प्रभु हँ । ये समी तुम से द्रोह नही करने वाले सन्त लोग 
तम्हारी याचना करते हैं । 

यहां संगत हुए ऋषि क्षत्रिय ओर अमात्य आदि सभी वर्णो के वचन से राम के 
विजय को कहने वाले परशुराम के दुणुंय का अद्रोहयाचन के द्वारा उद्भेदन कर देने से 
यह वर्णसंहार प्रतिमुख संधि का अंग है । 

ये १३ प्रतिमुख सन्धि के अंग है। मुखसंघि में उपक्षिप्त बीज के सम्वन्धी 
अवान्तर अर्थ के उच्छित्त हो जाने की स्थिति को सुधार कर नही ट्टने देने वाले 
प्रयत्तान्वित बिन्दु के सम्बन्ध से इन अंगों का विधान करना चाहिए । 

इनमें भी परिसपे श्म बज उपन्यास ओर पुस्प का प्राधान्य है। ओरों का 
संभावना के हिसाब से प्रयोग करना है । 

मुखसन्ध्युक्तवीजा नुस्ग्रुता वान्तराथंविच्छेदावसरे उपक्षिप्तस्य , तदच्छेदका रणस्य . 
प्रयत्नान्वितस्य बिन्दोः सम्बन्धेन एतानि प्रतिमुखसंन्थेरगानि विधेयानि । > 

अथ गर्भसंन्धि को कहते हैं-- उपाय के करने से पहिले दृष्ट है माने मिल सा गया 
है किन्तु फिर अपाय की विघ्न की शंका से नष्ट सा हो गया माने विच्छिन्त सा हो गया 
है । ऐसे बीज का जो वार २ अन्वेषण हे जिसके कारण जहां फल के प्राप्ति की सम्मावना 
हे आश्या है वह गमे सन्धि है। इसमें पताका हो भी सकती है नही भी हो सकती हैं... 
उसके होने का नियम नही है । र ल 


धू८० ताट्यशास्त्रम्‌ 


अभूताहरणं मागं रूपोदाहरणे क्सः । 
संग्रहश्‍चानुमान च तोटकाधिदले तथा ॥२७॥ 


अवलोकः 


प्रतिमुखसंघौ लक्ष्यालक्ष्यरूपतया स्तोकोड्िज्ञस्य बीजस्य सविशेषो ड्भेदपूबं कः 
सान्तरायो लाभः पुनविच्छेदः पुनः प्राप्ति: पुनविच्छेदः यत्तस्यैवान्वेषणं वारं वारं 
सोऽनिर्घारितैकान्तफलप्राप्त्याशात्मको गर्भसंधिरिति । तत्र चौत्सगिकत्वेन प्राप्तायाः 
पताकाया अनियमं दर्शयति--'पताका स्यान्न वा? इत्यनेन प्राप्तिसंभवस्तु स्यादेवेति 
दशंयति-'स्यात्‌्' इति । यथा रत्नावल्याम्‌ तृतीयेऽङ्क वत्सराजस्य वासवदत्ता- 
लक्षणापावशङ्कूया तद्ठोषपरिग्रहसागरिकामिसरणोपायेन च विंदूषकवचसा 
सागरिकाप्राप्त्याशा प्रथमं पुनर्वासवदत्तया विच्छेदः पुनः प्राप्तिः पुनविच्छेद 
स्ततोऽपायनिवारणोपायान्वेषणं 'तास्ति देवीप्रसादनं मुक्त्वान्य उपाय? इत्यनेन 
दशितमिति । स च द्वादशाङ्गो भवति । तान्युहशति - 


बालक्रोड़ा 


प्रतिमुख सन्धि में कुछ लक्ष्य होने से एवं कुछ अलक्ष्य होने से थोड़ा उद्धिन्न 
माने प्रकट हुए बीज का सविशेष उद्भेद पूवंक सान्तराय लाभ फिर विच्छेद फिर 
लाम फिर विच्छेद इस प्रकार जो वार २ अन्वेषण है वह एक ही अन्त है विच्छेद है 
दसरा जिसका विच्छेद नही है ऐसे फल के अतिर्घारित होने से निश्चित नही होने 
से प्राप्त्याशा रूप गर्भ सन्धि है। इसके १२ अंग होते हैं । 


यहां ओत्सगिक होने से वैधानिक होने से प्राप्त पताका के विषय में पत्ताका हो 
सकती है अथवा नही भी इस से अनियम को दिखाते हैं स्यान्नवेति । भ्राप्तिसंभव तो 
प्राप्याशा तो होनी ही चाहिए इसको दिखाते है--स्यात्‌ इति । जेसे रत्नावली के तृतीय 
अंक में वत्सराज को वासवदत्ता रूप अपाय की आशंका से विदूषक के कहने से उसके वेष 
का परिग्रह करके सागरिका का अभिसरण करने रूप उपाय से सागरिका को प्राप्त 
की आशा प्रथम होती है किन्तु फिर वासवदत्तारूप विध्न से विच्छेद फिर उक्त उपाय से 
प्राप्ति और फिर उक्त विघ्न से विच्छेद होता है अतः विघ्न के निवारण करने के 
लिए उपाय के अन्वेषण को दिखाते है कि देवी को खुश करने के सिवाय अन्य 
उपाय नही है । 


बह गर्म सन्धि १२ अंगों वाली होती है । अब उन अंगों के नामों को 
लिखते हैं । 

ह अभुताहरण मागं रूप Fg क्रम संग्रह अनुमान तोटक अधिवल उद्दोग 
सम्भ्रम और आक्षेप । ये १२ अंगों के नाम हैं। अब इनके लक्षणों का प्रणयन 


i ड | करते हैं। अब नामों के अनुसार लक्षण को कहते हैं । छद्म कपट अभुताहरण है-- 





अष्टावशोऽध्यायः ५८१ 
उद्वेगसंञ्रमाक्षेपा लक्षणं च प्रणीयते । 
यथोह शं लक्षणमाह- अभूताहरणा छदम 
गथ सारगेः- मार्गस्तत््वार्थकीतनम्‌ ॥। ३८। 


अवलोकः 


यथा रत्नावल्याम्‌-°१साधु रे वसन्तअ, साघु । अदिसइदो तुमं अमच्चो- 
जोगन्धराअणाओ इमाए संघिविग्गहचिन्ताए । 'इत्या दिना प्रवेशकेन गृहीतवासवद- 
तावेषायाः सागरिकाया वत्सराजाभिसरणं छद्य विदूषकसुसञद्भताम्यामवक्लप्तं 
काःच्चनमालया सोत्प्रासं दर्शत्तमित्यभूताहरणम्‌ ॥ 


यथा रत्नावल्याम्‌--'विदूषक :--र्‌दिट्रिआ वड्ढसि समोहिदल्भधिकाए 
कज्जसिद्धीए । राजा -वयस्स, अपि कुशलं प्रियायाः सागरिकायाः । विदूषक :-- 
| बालक्रीडा 
जैसे रत्नावली में-काञ्चनमाला उपहास करती हुई कहती है कि साधु रे 
जसन्तक ! साधु । इस सन्धि एवं विग्रह की चिन्ता केद्वारा अमात्य यौगन्धरायण 
से मी तुम बढ गये । 


इस प्रवेशक से वासवदत्ता के वेष को बना करके वत्सराज के प्रति अभिसरणं 
करने रूप सागरिका के छद्य को छल को दिखा दिया । जो छद्म विदूषक एवं सुसङ्गता 
की कल्पना से संजोया गया है ओर काञ्चनमाला के जरिये उत्प्रास में हंसी हँसी में कह . 


` दिया है । अश्नुत माने सागरिका वासवदत्ता नही थी तब भी उस सागरिका ने वासवदत्ता 


का छदा से आहरण अपने में आरोप किया इस लिए छद्म अभूत्ताहरण है। आहायिक 
अभिनय आरोप सिद्ध है । आरोप से ही किया जाता है। 


अथ मागे -तत्वभूत, तत्वार्थ माने वास्तविक अर्थ का कौतंन कथन ही मागं 
है जैसे रत्नावली में विदूषक राजा से कहता है कि राजन्‌ आपका बहुत बडा माय 
है क्योंकि जिसको आप चाहते थे उससे मी अधिक आपकी कार्यं सिद्धि हो गई। 
राजा-दोस्त ! प्रिया सागरिका का कुशल तो है न ? । वसन्तक-दोस्त, आप स्वयं ही देख 
कर जानेंगे । राजा--(सहषं) दोस्त दशंन भी हो सकेगा क्या ? मैं उसको देख भी सकगा । 


बसन्तक (गवे से) वृहस्पति की बुद्धि के विभव का मी उपहास कर देने वाला मैं जिसका 
Tp नि नि न ककन 





१. 'साधु रे वसन्तक, साधु । अतिशयितस्त्वममात्ययौगन्ध रायणादनया संघिविग्रः 
'इचिन्तया ।' इति च्छाया। २. दिष्ट्या वसे समीहिताम्यधिकया कार्यसिद्धया । 
इति च्छाया । | 





५८२ नाटयशास्त्रम्‌ 
ग्रथ रूपम्‌- रूपं वितकवद्वाक्यं 


अवलोकः 


१अइरेण अअं ज्जेव्व पेक्थिअ जाणिहिसि। राजा-दर्शनमपि भविष्यति । विदू- 
षकः--(सगवंम्‌।) रकीस ण भविस्सदि, जस्स दे उवहसिदविहप्फदिबुद्धिविवहो 
अहँ अमच्चो । राजा -तथापि कथमिति श्रोतुमिच्छामि । विदूषक:--(कंण कथ- 
'यति ॥) ३एव्बम्‌ ।' इत्ययेन यथा सुसङ्गतया सागरिकासमागमः पूचितः, तथैव 
निश्चितरूपो विदूषकेण राज्ञे निवेदित इति तत्त्वाथकथनान्मागं इति। ` 

यथा रत्नावल्याम्‌- 'राजा--अहो कोऽपि कामिजनस्य स्वगृहिणीसमागम- 
परिभाविनोऽभिनवं जनं प्रति पक्षपातः । तथाहि। 

प्रणयविशदां दृष्टि वक्त्रे ददाति न शद्धिता 
घटयति घनं कण्ठाइलेषे रसान्न पयोधरौ । 
वदति बहुशो गच्छामीति प्रयत्नधृताप्यहो 
रमयतितरां संकेतस्था तथापि हि कामिनी ॥ 
बालक़ीड़ा 

अमात्य मंत्री हु तव क्यों नही दशंन होगा अर्थात्‌ अवश्य होगा । राजा--तुम जो कहते 
हो वह ठीक है तव भी मैं सुनना चाहता हू कि कसे दर्शन होगा । ; 

ब्रासन्तक--( कान में कुछ कहता है ) ऐसा, ऐसा । --जैसी सूचना सुसङ्गता से 
मिली थी वसा ही निवेदन विदूषक ने निश्चित रूप से राजा को ( कान में) कर दिया 
इस प्रकार तत्वाथं कथन से यह मार्ग है। 

अथ रूपम्‌-वितकंयुक्त आशङ्ायुक्त जो वाक्य है वह रूप है। 

अहो आश्चर्य है कि कामी जनों का अपनी गृहिणी का तिरस्कार कर के नवीन 
नायिका के प्रति कोई विलक्षण पक्षपात होता है । 


कोई मुझे देख लेगा वह मुझे क्या कहेगा ऐसी शङ्का करके प्रणय इष्टि से नायक 
की तरफ ताकती भी नही है ओर आलिङ्गन के समय में आनन्द से कुचों को सटा नही 
देती है और प्रयत्न से पकड़ी हुई भी जाती हूँ 'जाऊ'गी' ऐसा बोलती है इस प्रकार की 
क्रिया से प्रतिकूल हुई भी संकेतस्था कामिनी नायक को अत्यन्त खश करती है । 





१. अचिरेण स्वयमेव ध्रेकष्यज्ञास्यसि । इति च्छाया । २, 'कथं न 


मविष्यति, यस्य त उपहृसितवृहस्पतिबुद्धिविमवोऽहममात्यः ।' इति च्छाया । ३. 'एवम्‌ 
इति च्छाया । कळे 


अश्वाविशोष्ध्यायः ५८३ 


अथोदाहरणम्‌- सोत्कर्ष त्यादुदार्हातः । 
' अथ क्रमः- कमः संचिन्त्यमानाप्तिः 
अवलोकः 
कथं चिरयति वसन्तकः। कि नु खलु विदितः स्यादयं वृत्तान्तो देव्या ।' 
इत्यनेन रत्नावलीसमागमप्राप्त्याशानुगुण्येनँव देवीशङ्काया वितर्काद्रूपमिति ॥ 
यथा रत्नावल्याम्‌-'विटूषकः--(सहषंम्‌ ।) १ही ही भोः, कोसम्बीरज्ज- 
लाहेणावि ण तादिसो वअस्सस्स परितोसो आसि, यादिसो मम सआभादो पिअव- 
अणं सुणिअ भविस्सदि त्ति तक्केसि ।' इत्यनेन रत्नावलीप्रासिवार्तापि कौशाम्बी- 
राज्यलाभादतिरिच्यत इत्युत्कर्षाभिघानादुदाहृतिरिति ॥ 
यथा रत्नावल्याम्‌ “राजा उपनत प्रियासमागमोत्सवस्यापि मे किमिदम- 
त्यर्थेमुत्ताम्यति चेतः। अथवा । ` 


तीब्नः स्मरसंतापो न तथादौ बाधते यथासन्न । 
तपति प्रावृषि सुतरामभ्यर्णजलागमो दिवसः ॥ 


बालक्रीडा 


है । इसके बाद राजा फिर विचार करता है कि वसन्तक क्यों देरी कर कर रहा है क्या 
इस वृत्तान्त को वासवदत्ता तो नही जान गई है | इससे सागरिका के समागम को प्राप्ति 
की आशा के आनुकल्य होते हुए भी वासवदत्ता संबंधी आशंका की तकना करने से 
रूप नामक यह अंग है । यहां शंकायारच में चकार अपदाथं है । 

उत्कषंमय वाक्य कहना उदाहृति है । 

विदूषक-- (हषं के साथ) ही, ही भो मैं तकंना करता हू कि कोशाम्वी के राज्य 
के लाभ से मी इतना आनन्द प्रियवयस्य को नही हुआ होगा जितना कि मेरे कथन को सुन 
कर होगा । इससे रत्नावली के प्राप्ति की बात ही कोशाम्वी के राज्य लाम से अधिक है 
इस प्रकार ऐसे उत्कर्ष कथन से यह उदाहृति है । 

जिसका चिन्तन किया जा रहा है उसका मिलना क्रम हे । जेसे रत्नावली में 
राजा-ग्रिया के समागम रूपी उत्सव के प्राप्त होने पर भी क्यों मेरा यह चित्त इतना 
उतावला हो रहा है । अथवा 1 

प्रिया की तीब्र स्मृति से जन्य ताप माने कामोद्रक आरम्म में इतनी पीडा को 
नही पहुंचाता जितना कि प्रिया की सन्निकटता पहुँचाती हे जसे वर्षा ऋतु में वर्षा होने 
` के पहले जब कि जल बरसने का समय नजदीक होता है उस समय घाम या ऊष्मा 
शरीर को पीडा पहुंचाता है । : 


१. 'ही ही भोः, कोश्ञाम्बीराज्यलाभेनापि न तादृशो वयस्यस्य परितोष आसीत्‌, 
यादृशो मम सकाशात्प्रियवचनं भुत्वा भविष्यतीति तकंयामि। इति च्छाया । | 





BS नाट्यशास्त्रम्‌ 
अथ क्रमान्तरं सतभेदेन-भावज्ञानमथापरे ॥३९॥ 


अवलोक: 


विदृषक:-- (आकण्ये ।) १भोदि सागरिए, एसो पिअवअस्सो तुमं ज्जेव उहि- 
सिअ उक्कण्ठाणिब्मर मन्तेदि । ता निवेदेमि से तुहागमणम्‌ । ' इत्यनेन वत्सराजस्य 
सागरिकासमागममभिलषत एव श्रान्तसागरिकाप्रापतिरिति क्रमः ।। 
यथा रत्नावल्याम्‌ -'राजा--(उपसृत्य ।) प्रिये सागरिके, 
शीतांशुर्मखमुत्पले तव दुशौ पद्मानुकारौ करो 
` ` रम्भागभंनिभं तवीस्युगलं बाहू मृणालोपमौ । 
इत्याह्लादकराखिलाङ्गि ! रमसान्निःशङ्कमालि ङ्गथ मा- 
मङ्गानि त्वमतङ्गतापविधुराण्येह्मे हि निर्वापय ॥। 
इत्यादिता 'इह तदप्यस्त्येव बिम्बाधरे ।' इत्यन्तेन वासवदत्तया वत्सराज- 
भावस्य ज्ञातत्वात्कमान्तरमिति ।। 


बालक्रीडा 


विदूषक-हे साग रिके ! यह प्रिय मित्र तुमको ही उद्देश्य करके अत्यन्त उत्कण्ठा के 
सांथ चिन्तन कर रहा है । इससे सागरिका के समागम की अभिलाषा करने वाले वत्सराज 
को वासवदत्ता के रूप में अभिसरण से चलने से थकी हुई सागरिका की प्राप्ति क्रम है । 
यहाँ अवलोक में '्रान्तसोगरिका' में भ्रान्त पाठ अशुद्ध है क्योंकि विदूषक 
और सुसंगता की योजता के अनुसार सागरिका ने वासवदत्ता का वेश घारण कर वत्सराज 
| का अभिसरण किया जिसके कारण काञ्चनमाला ने विदृषक को साघुवाद दिया कि 
f तुमने सन्धि विग्रह की चिन्ता कर के योगन्धरायण को भी मात कर दिया । इससे सिद्ध 
है कि यह पाठ नही हैं. भमिसरण से श्रांत पाठ होना चाहिए । सचित्यमान सम्यक्‌ 
'चिन्त्यमान अर्थ की प्राप्ति में भ्रम दोषप्रद हे । 
मतभेद से अब क्रमा के अन्तर माने मिन्न लक्षण को कहते हैँ— 


| जैसा रत्नावली में-- राजा पास में जाकर कहते है--प्रिये सागरिके--तुम्हारा 
मुख चन्द्रमा के समान है तुम्हारी आंखे कमल है तुम्हारे हाथ कमल के सह है तुम्हारे 
कद कदली के मध्य माग के सदृश है तुम्हारे बाहु मृणाल के समान है इस प्रकार तुम्हारे 
अखिल अंग आक्लादकारी हैं प्रातन्द दायक है अतः आवो, आवो निः शङ्क होकर वेग से 
आलिद्धन करके काम से संतप्त मेरे अंगों को शोतल करो। यहां से तुम्हारे होठ में 


अमृत मी है--यहां तक के कथन से वासवदत्ता ने वत्सराज के भाव को जान लिया 
अतः यह क्रम है | 





gi १ > मवति सागरिक, एष प्रियवयस्यस्त्वामेवो हिश्योत्कण्ठानिभर मन्त्रयति । 
 तान्नवद मि तस्मै तवागमनम्‌ रएइतिच्छाया। | 





| 
| 
| 
| 
| 





अष्टाविशोष्ष्याय पदप 


अथ संग्रहः- संग्रहः सामदानोक्तिः 
अथानुमानम्‌- अस्यूहो लिङ गतोऽनुसा । 
अवलोकः 


यथा रत्नावल्याम्‌ --राजा-'साघु वयस्य, साधु । इदं ते पारितोषिकं कटकं 
ददामि ।' इत्याभ्यां सामदानाम्यां विदूषकस्य सागरिकासमागमकारिणः कटक- 
संग्रहात्संग्रह इति ॥ 
यथा रत्नावल्याम्‌ -'“राजा-धिङ्‌ मूं, त्वत्क्ृत एवायमापतितोऽस्माक- 
सनथः । कुतः । 
समारूढा प्रीतिः प्रणयबहुमानात्प्रतिदिनं 
व्यलीकं वीक्ष्येदं कृतमकृतपूर्वं खलु मया । 
प्रिया मुञ्चत्यद्य स्फुटमसहना जोवितमसो 
प्रकृष्टस्य प्रेम्णः स्खलितमविषह्म हि भवति ॥ 
विदूषक:--१भो वअस्स, वासवदत्ता कि करिस्सदि त्ति ण जाणामि। साग- 
बालक़ोड़ा 
अथ संग्रह -- 
साम (प्रशंसा) एवं दानमयी उक्ति संग्रह है जैसे- रत्नावली में राजा विदूषक 
से कहता है वाह, वाह ! घन्य हो दोस्त । यह सोने का कडा तुम्हे पारितोषिक देता 


ह । इस साम एवं दान से सागरिका समागम कराने वाले विदूषक का कटक संग्रह 
करना संग्रह है 

अब अनुमान ¬ 

लिङ्ग से माने हेतु से साव्य का ऊह, ज्ञान, अनुमान है । 

जैसे--रत्नावली में राजा--घिङ, मूर्ख । तुम्हारे ही कारण यह अनर्थे हम 
लोगों पर आ पड़ा । | 

प्रणय के बहुमान माने अत्यधिक सम्मान से प्रीति अत्यन्त बढ गई थी । मेरे दारा 
पहले कभी न किये हुए इस अपराध को देखकर न सहन कर सकने वालो मेरी प्रिया 
जीवन को छोड़ देगी क्योंकि बढे हुए प्रेम का स्खलन असह्य हो जाता है । 

विदूषक-- दोस्त ! वासवदत्ता क्या कर बठैगी मैं नही जानपा रहा हूं । 
किन्त सागरिका का जीना बहुत मुश्किल है ऐसा मैं तकं कर रहा हू समझ रहा हूं 
__ की अं छऑ4 ७ i 


` 


१. 'भो वयस्य, वासवदत्ता कि करिष्यतीति न जानाभि । सागरिका पुनढुष्कर्‌ 
जीविष्यतीति तर्कयामि ।' इति च्छाया । | 


न[0---७४ 





५८६ नाट्यशास्त्रम्‌ 


अथाधिबलम्‌- अधिबलमञभिसंधिः 
ग्रथ तोटकम्‌- संरब्धं तोटकं वचः ॥४०॥ 


अवलोकः 


रिआ उण दुक्करं जीविस्सदि त्ति तक्केमि ।' इत्यत्र प्रकृष्टप्रेमस्खलनेन सागरिका- 
नुरागजन्येन वासवदत्ताया मरणाभ्यूहनमनुमानमिति ॥। 

यथा रत्तावल्याम्‌--'क्रा्वनमाला--१भट्टिणि, इअं सा चित्तसालिआ। ता 
वसन्तअस्स सण्णं करेमि।. ( छोटिकां ददाति। )' इत्यादिना काश्चनमाला- 
वासदत्तावेषाभ्यां सुसङ्गतासागरिकास्यां राजविदूषकयोरभिसंघीयमानत्वादधि- 
बलमिति ॥ 

यथा रत्नावल्याम्‌ - 'वासवदत्ता--(उपसृत्य। ) २अज्जउत्त, जुत्तमिणं सरि- 
समिणम्‌ । (पुनः सरोषम्‌ । ) अज्जउत्त, उट्ठेहि उट्ठेहि कि अज्कवि आहिजाईए 
सेवादुक्लमणुभवीअदि । कश्चणमाले, एदेण ज्जेव पासेग बन्धिअ आणेहि एणं 


बालक्रोडा 


इससे सागरिका से किये गये अनुराग के कारण वासवदत्ता विषयक जो प्रकृष्ट प्रम 
का स्खलन है उससे मरण का अभ्यूहन ज्ञान करना अनुमान है । अथ अधिबल-- 

अभिस्तन्धि अभिसन्धान मिलान को अधिवल कहते हैं । 

जैसे रत्नावली में काञ्चनमाला--मालकिन यह वह चित्रशाला है अतः अब 
मैं वसन्तक को संकेत करती हू. ( चुटकी देती है ) इससे काच्चनमाला और वासवदत्ता 
के वेष को घारण करने , वाली सुसंगता और सागरिका के द्वारा राजा ओर विदूषक 
के साथ मिलान किया जा रहा है इसलिए यह अघिबल हे । 

यहाँ पर वासवदत्ताकाञ्चनमालाभ्यां सागरिकासुसङ्गतावेषाभ्यां, यह पाठ 
अशुद्ध है क्योंकि इस संवाद के पहले हीं 'रत्ताबली में वासवदत्ता स्वयं काश्चनमाला 
से कहती है कि-हञ्जे कँवणमाले सच्चज्जेव्व मह वेसघारिणी भविअ साअरिआ 
अज्जउत्त अहिसरिस्सदि । अभूताहरणं एवं छद्म के उदाहरण में मी देख सकते हैं । अतः 
यहां काञ्चनमालावासवदत्तावेषाभ्यां सुसङ्गतासार्गारिकाभ्यां ऐसा पाठ होना चाहिए । 

अब तोटक को कहते हैं 


7” क्रोध युक्त ( संरब्ध) वाक्य तोटक है । रत्नावली में वासवदत्ता --( समीप 
में जाकर ) राजा से कहती है- 


` १. मत्र, इयं सा चित्रशालिका । तद्दसन्तकस्य संज्ञां करोमि।' इति च्छाया । 
२- आर्यपुत्र, युक्तमिदं सदुशमिदम्‌ । आर्यपुत्र, उत्तिष्ठ । किमद्याप्याभिजात्याः 


' सेवादुःखमुभुयते । काश्वनमाले, एतेनेव पाशेन वघ्वानयेनं दुष्टब्राह्मणम्‌ । एतामपि दुष्टक- 
' न्यकामग्रतः कुरु ।' इति च्छाया । 


अष्टाविशोऽध्यायः ५८७ 
ग्रन्थान्तरे तु- तोरकस्यान्यथाभावं न्न वतेऽधिबलं बुधाः । 
अवलोकः 


दुट्ठबह्मणम्‌ । एदं पि दुट्ठकण्णञं अग्गदो करेहि ।' इत्यनेन वासवदत्तासंरब्ध- 
वचसा सागरिकासमागमान्तरायभूतेनानियतप्राप्तिकारणं तोटकमुक्तम्‌ ॥। 


यथा च वेणीसंहारे 


अश्वत्थामा-'प्रथत्तपरिबोधितः स्तुतिभिरद्य शेषे निशाम्‌ ।' 
इत्यादिना, 


'वृतायुधो यावदहं तावदन्ये: किमायुथे: ।' 
इत्यन्तेनान्योन्यं कर्णाशवत्याम्नोः संरब्धवचसा सेनाभेदकारिणा पाण्डवविजयप्रात्या- 
शान्वितं तोटकमिति ॥। 
यथा रत्नावल्याम्‌ - “राजा -- देवि, एवमपि प्रत्यक्षदृष्टव्यलीकः कि 
विज्ञापयामि ॥ 
आताम्रतामपनयामि विलक्ष एव लाक्षाकृतां चरणयोस्तव देवि ! मूर्ध्ना । ` 
कोपोपरागजनितां तु मुखेन्दुबिम्बे हर्तृ क्षमो यदि परं करुणा मयि स्यात्‌ ॥' 


बालक्रीडा 


आर्येपुत्र ! यह कार्यं आप के योग्य है सदुश । आर्यपुत्र ! उठे उठे । क्‍यों आप 
आज भी नैसगिक्र स्वाभाविक अपनी सेवा से मुझे कष्ट पहुचाते हैं दुःखित करते 
हैं । इससे सागरिका के समागम में विघ्नस्वरूप वासवत्ता के कोघयुक्त वाक्य से अत्तियत 
प्राप्ति के अनिश्चित प्राप्ति के कारण तोटक है । 

और भी जैसे वेणीसंहार में- अश्वत्थामा दुर्योधन से कहते हैं कि आज आप 
रात्रि में ऐसे आराम से सोयेंगे कि वन्दीजनों की स्तृतियों के द्वारा बड़े प्रयत्न से 
जगाए जायेंगे । यहां से लेकर जब तक मैंने आयुघो को धारण कर रखा है तव 
अन्य आयुघघारियों की क्या जरूरत हे यहां तक सेना में फूट डालने वाले कर्ण और 
अश्वत्थामा के क्रोघयुक्त वचन से पाण्डवों के विजय की प्राप्ति की आशा से अन्वित 
तोटक है । 


ग्रथान्तर में बुध लोग तोटक के अन्यथा भाव को अधिबल कहते है । 


जैसे रत्नावली में राजा कहते हैं--इस प्रकार जिसके अपराध को प्रत्यक्ष देख 
लिया गया है ऐसा मैं क्या विज्ञापन करू निवेदन करू । हे देवि। महावर से रंजित 
आपके चरणों की लाली को मस्तक से रगड कर दूर कर सकता हूं और 
आपके मुख चन्द्र में कोप से जनित लाली को भी दूर कर सकता हू अगर आप 
करुणामयी होओ । | 


पद नाटयशास्त्रस्‌ 


संरब्धवचनं यत्त तोटक तदुदाहूतम्‌ "४ १॥ 
छड अथोद्वेगः- उद्वेगगोऽरिकृता भीतिः 
अवलोकः 


यथा रत्नावल्याम्‌ 'राजा--प्रिये वासवदत्ते, प्रसीद प्रसीद । वासवदत्ता-- 
(अश्रूणि धारयन्ती ।) १अभ्जउत्त, मा एवं भग । अण्णसङ्कुन्ताइ खु एदइ 
अंक्खराइ त्ति ।' | 

यथा च वेणीसंहारे- 'राजा-अये सुन्दरक, कच्चित्कुशलमङ्ग राजस्य । 
पुरुषः- रकुशलं सरीरमेत्तकेण । राजा--कि तस्य किरीटिना हता धोरेयाः, क्षत्तः 
सारथिः) भग्नो वा रथः पुरुषः--३देव, ण भग्गो रहो । भग्गो से मणोरहो । 
राजा--(संसभ्रमम्‌ ।) कथम्‌ । इत्येवमादिना संरब्धवचसा तोटकमिति ॥ 

यथा रत्नावल्याम्‌ - 'सागरिका - (आत्मगतम्‌।) "कह अकिदपुण्णेहि अत्तणो 
इच्छाए मरिउं पि ण पारीअदि।' इत्यनेन वासवदत्तातः सागरिकाया भयमित्यु- 
द्वेगः। यो हि यस्यापकारो स तस्यारि: । 


बालक्रीडा 


जो संरब्ध युक्त क्रोध युक्त वाक्य है उसे तोटक कहते हैं । 

जैसे रत्नावली में राजा-प्रिये ! वासवदत्ते ! क्रोध को छोड़िये अर्थात्‌ क्र दमत 
होइये प्रसन्न होइये प्रसन्न होवें । फिर वासवदत्ता रोती हुई आँसुओं को धारण करती 
हुई कहती है कि आयंपुत्र ! ऐसा मत बोलिये । ये अक्षर माने (प्रिये प्रसीद प्रसीद) ये शब्द 

अन्य में संक्रान्त हो गये माने प्रिये प्रसन्न होवो, ये वाक्य सागरिका के लिए कहिए 

मैं इसकी पात्र नही रही । 

और भी जैसे वेणीसंहार में -राजा (दुर्योधन) ओ सुन्दरक ! अङ्गराज कणे 
| कुशल तो हैं। पुरुष--केवल शरीर मात्र से कुशल है। राजा--क्या अजुन ने उनके 
र घोड़ो को मार दिया या सारथि नष्ट हो गया या रथ टूट गया । पुरुष--हे देव रथ 
द नही टूटा किन्तु उसका मनोरथ टूट गया । राजा- (घबराहट के साथ) केसे । इत्यादि से 
इस प्रकार संरब्धमय घवराहट से भरे वाक्य तोटक है । 

दुश्मन के कारण उत्पन्न होने वाली भीति को मय को उद्वेग कहते हैं । 

जसे | रत्नावली में सागरिका अपने मन में कहती है कि जिन्होंने पुण्य नही 
किया है वे लोग अपनी इच्छा से मर भी केसे सकते हैं। इससे सागरिका को वासवदत्ता 
से जो मय है वह उद्दोग है। जो जिसका अपकार करता है वह उसका वैरी है। | 





1. “आयेपुत्र, मेव॑ मण । अन्यसंक्रान्तानि खल्वेतान्यक्षराणीति । इति च्छाया । 
२. 'कुशालं श रीरमात्रकेण | इति च्छाया । ३. देव, न भग्नो रथः । भग्नोऽस्य मनोरथः ।' 
इति च्छाया । ४. 'कथमक्रतपुण्यैरात्मन इच्छया मतु मपि न पार्यते ।' इति च्छाया । 
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अशविशोऽच्यायः प८६ 
अथ संश्रपः- शङ्कात्रासौ च संभ्रसः । 
अवलोकः 


यथा च वेणीसंहारे-'सूतः-(श्रत्वा सभयम्‌ ।) कथमासन्न एवासौ कोरव- 
राजपुत्रमहावनोत्पातमारुतो मारुतिरनुपलव्बसंजश्च महाराजः। भवतु । दूरम 
हरामि स्यन्दनम्‌ । कदाचिदयमनार्यो दुःशासन इवास्मिन्ञप्यनायमाचरिष्यति ।' 
इत्यरिकृता भीतिरुद्वेगः ॥ 

यथा रत्नावल्याम्‌-'विटूषकः-(पश्यन्‌ ॥) १का उण एसा । (ससंभ्रमम्‌ ।) कधं 
देवी वासवदत्ता अत्ताणं वावादेदि । राजा-(ससंश्रममुपसपंन्‌ ।) क्वासौ क्वासौ ।' 
इत्यनेन वासवदत्ताबुद्धिगृहीतायाः सागरिकायाया मरणशङ्कूया संभ्रम इति । 

यथा च वेणीसंहारे--"(निपथ्ये कलकलः 1) अश्वत्थामा (ससंभ्रमम्‌ ।) 
मातुल मातुल, कष्टम्‌ । एष भ्रातुः प्रतिज्ञाभङ्गभीरः किरीटी समं शरवर्ष्द्॒योधन- 
राधेयावभिद्रवति । सकँथा पीतं शोणितं दुःशासनस्य भीमेन ।' इति शङ्का । तथा 
“(प्रविश्य संभ्रान्तः सप्रहारः) सूतः -“त्रायतां त्रायतां कुमार: । इति त्रास? । 
इत्येताभ्यां दुःशासनद्रोणवघसूचकाम्यां पाण्डवविजयप्राप्त्याशास्वितः संभ्रम इति ॥ 


बालक्रीडा 


और भो जैसे वेणीसंहार में-सूत (सुनकर भथ के साथ) कौरवराज के पुत्ररूपी वन को 
उखाड देने वाले वायु के समान यह भीम कया पास ही आ गया है। इसको चेष्टा मालूम 
नही पड़ रही है और महाराज दुर्योधन को अभी चेतना नही आई। अच्छा । में रथ को 
दूर ले जाता हु । कदाचित्‌ यह अनाय॑ माने दुष्ट दुःशासन की तरह राजा पर मी दुष्टता 
न कर बैठे.। इस प्रकार दुश्मन के कारण होने वालो सीति उद्घग है। अब संभ्रम 
को कहते हैं-- 

शंका और त्रास को संभ्रम कहते हैं जैसे रत्नावली में-बिदूषक ( देखते हुए) 
वासवदत्ता क्यों अपने को मार रही है माने आत्महत्या कर रही है । राजा-- सशंकित 
पास जाता हुआ कहता है कहां हैं बह, कहां है वह इससे सागरिका को वासवदत्ता 
समझ कर उसके मरने की शंका करना संभ्रम है । 


और मी वेणीसंहार में-नेपथ्य में कोलाहल हो रहा हैं। अश्वत्थामा 
(घबराता हुआ बोलता है ) - मामा जी मामा जी कष्ट है । यह अजुन भाई की 
प्रतिज्ञा के टूटने से डर कर कर्ण और दुर्योधन दोनों पर एक साथ बाण से भाक्रमण 
कर रहा है। भीम ने दुःशासन का सब का सब खून पी लिया। यह शङ्का है । 
( घबराया हुआ एव घायल सुत प्रवेण करता है और कहता है ) कुमार रक्षा करिये 
रक्षा करिये । यह त्रास है । इस द्रोण और दुःशासन के बघ की सूचना देने वाले इन शंका 
और त्रास से और पाण्डवविजय की प्राप्ति की आशा से अन्वित संभ्रम है। | 


१. 'कापुनरेषा । कथ देवी वासवदत्तात्मानं पू ज द ददसत पदमत पति जया ।' इति च्छाया । 3 
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५७० नाट्यशास्त्रम्‌ 


अथाक्षेपः- ताइगबीजसमुः दादाक्षेपः परिकीतितः ॥४२॥ 


अवलोकः 

यथा रत्नावल्याम्‌-“राजा--त्रयस्य, देवीप्रसादनं मुक्त्वा नान्यमत्रोपायं 
पश्यामि ।' पुनः क्रमान्तरे 'सर्वथा देवीप्रसादनं प्रति निष्प्रत्याशीभूताः स्मः । पुनः 
'तत्किमिह स्थितेन देवीमेव ' गत्वा प्रसादयामि ।' इत्यनेन देवीप्रसादायत्ता सागरि- 
कासमागमसिद्धिरिति दुष्टनष्टबीजोड्भेदादाक्षेपः । 

यथा च .वेणीसंहारे-'सुन्दरकः-१अहवा किमेत्थ देव्व उ आलहामि। 
तस्स क्खु एदं णिन्भच्छिदविदुरवअणबीअस्स परिभुदपिदामहहिदीवदेसङ्कुरस्स सउ- 
णिप्वोच्छाहणारूढमूलस्स कूडविससाहिणो पः्चालीकेसग्गहणकुसुमस्स फलं परि- 
णमेदि ।' इत्यनेन तादुग्बीजमेव फलोन्मुखतयाक्षिप्यत इत्याक्षेपः । 

| | `. बालक्रोडा 

अब आक्षेप को कहते हुँ-तादुगबीजसमुद्भेदादाक्षेपः परिकीतितः । 

यहां आक्षेप के लक्षण में गर्भ शब्द का उपन्यास करना अपदाथ है । क्‍योंकि 
गर्भ संधि अंगी है ओर आक्षेप अंग है अतः अंग के लक्षण में अंगी का उपन्यास दोषावह है 
इस लिए गर्भ संधि के लक्षण में जो अंश उपात्त है उसका उपन्यास करना चाहिए 
वह है बीज का दृष्टत्व और नष्टत्व । इस लिए हष्टत्व नष्टत्व का आकर्षण करने के 
लिए ताहक्‌ शब्द का उपन्यास किया है। क्योंकि तत्‌ शब्द पूर्व का परामशंक होता 
हे । दृष्ट नष्ट वीज का जो सम्यक्‌ प्रकाशन है उसको आक्षेप कहते हैं । 

जैसे रत्नावली में राजा--दोस्त उसी का चिन्तन कर रहा हु ( सागरिका 
के समागम के उपाय की अर्थात्‌ उसकी प्राप्ति की चिन्ता कर रहा, ह' ) उसकी प्राप्ति 
किस उपाय से हो । देवी को खुश करने के सिवाय सागरिका के प्राप्ति के लिए दसरा 
कोई उपाय नहो है । र 

फिर यहाँ रहने से ठहरने से क्या फायदा है चल कर देवी को ही प्रसन्न करता 
हु. । इससे देवी के प्रसादन के अधीन अनुरक्त सागरिका के समागम की सिद्धि हैं अर्थात्‌ 
देवी के प्रसन्त होने से ही अनुरक्त सागरिका का समागंम हो सकता है। अतः दुष्ट नष्ट 
अनुराग बीज का उद्भेदन आक्षेप है। और भी जैसे वेणीसंहार में--सुन्द रक-- 

इस विषय में क्यों देव को उपालम्म दु उलाहना दू। विदुर के वचन का निभत्सन 
करना जिसका बीज है । भीष्म पितामह के हितोपदेश का तिरस्करण अंकुर है | शकुनि 
के प्रोत्साहन से जिसका मूल बढ गया है । चिरकाल से बढ़ा हुआ बैर जिसका आल वाल है 
थाला है। उस लाक्षा गृह में आग लगाना विषसंम्पुक्त अन्न को खिलाना और जूवा खेलना 


रूप uh समा में पाञ्चाली केशग्रहण जिसका पुष्प है उसका फल कौरव वंश 
का चाश हे। | | | 





९१. अथवा किमत्र देवमुपालमामि । तस्य खल्वेतन्ति्मतिसत विदुरवंचनबीजस्य 
परिभुतपिता महहितोपदेशाछ कुरस्य शकुनिप्रोत्साहनारूढमूलस्य कटविषशा खिन: पाञ्चाली- 
 केशग्रहणकुसुमस्य फलं परिणमति ।' इति च्छाया । 





न. 


अष्टाविशोऽध्यायः ५९१ 


अथावमशंः- क्रोधादवसृशेदयत्र व्यतनाहा विलोभनात्‌ । 
गर्भनिभिन्नबीजार्थं सोध्वमर्शोचङ्गसंग्रहः ॥४३॥ 


अवलोकः 


एतानि द्वादश गर्भाङ्गानि प्राप्त्याशाप्रदर्शकत्वेनोपनिबन्धनीयानि। एषां च 
मध्येऽभूताहरणमार्गेतोटकाधिबलाक्षेपाणां प्राधान्यम्‌ । एतरेषां यथासंभवं प्रयोग 
इति साङ्गो गर्भसंधिरक्त: । 


अवमशनमवमशंः पर्यालोचनम्‌ । तच्च क्रोघाद्वा वा व्यसनाद्वा विलोभ- 
नादा । भवितव्यमनेनार्थेनेत्यवधारितेका न्तफलप्राप्त्यवसायात्मा गर्म॑संध्युद्धिन्नवी- 


बालक्रीडा 


इससे बीज ही का फल के रूप से आक्षेप होना आक्षेप है । इससे बीज के फलों 
न्मुख होने के आक्षेप से यह आक्षेप है। 

इन गर्भसंधि के बारह मंगों को प्राप्त्याशा से अन्वित करके लिखना चाहिए । 
इनमें अभूताहरण मागं तोटक अधिवल और आक्षेप प्रधान है। औरों का प्रयोग यथा 
संभव करना चाहिए । इस तरह साङ्गगर्भसन्धि को कह दिया । 

अव अवमर्श सन्धि को कहते हैं । 

जो बौजरूपी अर्थे गर्भ में प्रकट हो गया है उस बीज का क्रोध से अथवा व्यसन से 
अथवा लोम से अवमश माने विचार या प्रत्यालोचन है वह अवमश संधि होती है । 

अवमशंन अवसश है माने प्रत्यालोचन है । वह भी क्रोध का आश्रयण करके अर्थात्‌ 
कद्ध व्यक्ति ने बने बनाये कार्य को संशायित स्थिति में पहु चा दिया या व्यसन का विचार 
करके अर्थात्‌ व्यसन में निमग्न व्यक्ति के बारे में चिन्ता करना कि यह व्यसन में डूबा 
तब ऐसा हुआ या लोम का आलम्बन करके अर्थात्‌ इसने लोम किया तब इसको ऐसी 
स्थिति हुई अन्यथा नही होती ऐसा प्रत्यालोचन । 

यह अथे भवितव्य है माने होगा ही इस तरह निर्घारित.है निश्चित है एकान्त 
अवश्यम्भावी फल को प्राप्ति जिसमें ऐसी प्राप्ति के अवसाय माने समाप्ति के रूप में 
जहां गर्भ सन्धि में उद्धिन्न बीजरूपी अर्थ का अवमशन प्रत्यालोचन होता है वह 
अवमशे सन्धि है । 

यहाँ कोघेन थह पाठ नितान्त अशुद्ध है क्योंकि क्रोध से प्रत्यालोचन नही हो 
सकता है। कोष से तो बुद्धि नष्ट हो जाती है। उससे अवशमं कसा । हां उसका 
आश्रयण करके जैसे भीम ने स्वल्पावशेष जय को क्रोध करके नष्ट होने को स्थिति में 
पहुँचा दिया । इसी तरह व्यसन एवं लोम की भी स्थिति हे । अतः क्रोघात ऐसा पन्चम्यन्त 
पाठ साधीयात्‌ है । यहां रोषात्‌. व्यसनात्‌ और विलोमनात्‌ ये तीनों पञ्चमी ल्यब्लोपार्था _ 
हैं । तथा गर्भनिर्भिन्‍्तवीजाथे: ऐसा प्रथमान्त .पाठ मी. महान्‌ अशुद्ध है । यह अवमर्शः 


५९२ नाट्यशास्त्रम्‌ 
अवलोकः 


जार्थसंबन्धी विमर्शोऽवमशं: । यथा रत्नावल्यां चतुर्थेऽङ्क अग्निविद्रवपयन्तया वास” 
वदत्ताप्रसक्त्या निरपायरत्नावलीप्राप्त्यवसायात्मा विमर्शो दशितः । 


यथा च वेणीसंहारे 
तीर्णे भीष्ममहोदधौ कथमपि द्रोणानले निवृ ते 
कर्णाशीविषभोगिनि प्रशमिते शल्येऽपि याते दिवम्‌ । 
भीमेन प्रियसाहसेन रभसादल्पावशेषे जये 
सर्व जीवीतसंशयं वयममी वाचा समारोपिताः ॥ 


इत्यत्र 'स्वल्पावशेषे जये! इत्यादिना दुर्योघनरुधिराक्तभीमसेनागमपर्यन्तेन 
चिजयप्रत्याथसमस्तमीष्मादिमहारथिवंबादतरघारितैकान्तविजयावमशनं दशितमित्य- 
वमशंसंघिः । तस्याङ्गसंग्रहमा ह -- 


बालक्रोड़ा 


का कम हैं अतः क्रोंधादवमृशेद्यत्र व्यसनाद्वा विलोमनाद्‌ । गर्भेनिसिन्तबीजार्थ सोऽवमशें 
इति स्मृतः । ऐसा मूल का पाठ होना चाहिए । 


और मवलोक का पाठ मी तच्च क्रोधाद्वा व्यसनाद्वा विलोभनाद्वा । ऐसा तथा 
भवितव्यमनेनार्थंत ऐसा और गर्भसन्ध्युद्‌मिन्तबीजार्थंसंम्वन्धी विमशंः ऐसा और भ्रग्नि- 
विद्रवपयंन्तया ऐसा होना चाहिए । 


जैसे रत्तावली के चतुर्थं अंक में अग्नि विद्रव पर्यन्त योगन्धरायण के द्वारा आग 

लगाये जाने तक वासवत्ता की विरोध में प्रसक्ति आसक्ति थी । बाद में उसके हट जाने से 

' -क्योंकि अग्नि विद्रव को देखकर आर्यपुत्र ! सागरिका को वचाइये २ ऐसा चिल्लाती है 

i और प्रयत्न मी करती है-“निविध्न सागरिका की प्राप्ति के अवसाय रूप अवमशें को 
विमर्श को दिखला दिया । और भी वेणीसंहार में 


भीष्म रूपी समुद्र के पार करने द्रोणरूपी अग्नि के निवृत होने बुझ जाने और 


॥ 2 ` क्वर्णरू्पी महासपं के शांत होने और शल्य के सी स्वगं में पहुंच जाने से विजय को 
$ प्राप्त करने में कुछ ही अवशेष रह गया था किन्तु साहस जिसको प्रिय है ऐसे भीमसेन 
Es गे आवेग से निकली वाणी केद्वारा आज ही दुर्योधन को मारूगा ऐसे कथन से 


ये हम लोग जीवित के संशय में. पहुचा दिये गये अर्थात्‌ जीयेगे कि नही ऐसी 
स्थिति में पहु चा दिये गये । विजय को प्राप्त करना थोड़ा ही रह गया है इत्यादि से 
दुर्योधन के रुधिर से सने हुए भीमसेन के आगमन तक विजय के विरोधी दुश्मन 
 मोीष्मादि महारथों के वघ से विजय की निश्चित प्राप्ति के विचार से अवम संधि है । 
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तत्रापवादसफटो विद्रवद्रवशक्तयः । 

द्यतिः प्रसङ्गश्छलनं व्यवसायो विरोधनम्‌ ॥४४॥ 

प्ररोचना विचलनसादानं च त्रघोदश । 

यथोद्देशं लक्षणमाह- दोषप्रख्यापवादः स्यात्‌ 
अवलोकः 


यथा रत्नावल्याम्‌ -'सुसङ्गता-१सा खु तवस्सिणी भट्टिणीए उज्जइणि 
णीअदित्ति पवादं करिअ उवत्थिदे उद्धरत्ते ण जाणीअदि कहिपिं णीदेत्ति। 
विदूषकः (सोद्वेगम्‌) २अदिणिग्धिणं वखु किदं देवीए ।' पुनः । '३भो वअस्स, मा 
' खु अण्णधा संभावेहि। सा खु देवीए उज्जइणीं पेसिदा अदो अप्पिअं त्ति कहिदम्‌ । 
राजा-अहो निरनुरोधा मयि देवी ।' इत्यनेन वासवदत्तादोषभ्रख्यापनादपवादः । 
यथा च वेणीसंहारे-'युघिष्ठिरः-पाञचालक, कच्चिदासादिता तस्य दुरात्मनः 
कौरवापसदस्य पदवी । पाच्चालक:--न केवलं पदवी । स एव दुरात्मा देवीकेशपाश- 


बालक्गीड़ा | 
अपवाद, संफेट, विद्रव, द्रव शक्ति, यति, प्रसङ्ग, छलन, व्यवसाय विरोघन, 
प्ररोचना विचलन और आदान ये तेरह अवमदां संधि के अंग हैं। 
जिस क्रम से अङ्गो को कहा उसी क्रम से उनके लक्षण को कहते हैँ । 
दोष को कहना कीतंन करना अपवाद है । जैसे रत्नावली में-- 


सुसङ्गता कहती है-अर्घरात्रि में उस तपस्विनी को मट्टिनी मालकिन उज्जयिनी 
ले जा रही है--ऐसा प्रवाद घोषणा करके न मालूम कहा ले गई ! 


विदूषक उद्दग के साथ कहता है कि-- 

देवी ने यह अत्यन्त निदंय कार्य किया है । पुनः हे दोस्त ! अन्यथा सम्भावना न 
करो । उसको देवी ने उज्जयिनी में भेज दिया है। अतः यह घटना अप्रिय है ऐसा 
कहा । राजा-अहो, देवी मेरे विषय में अनुरोध रहित हो गई है । 

इससे वासवदत्ता की निन्दा करना दोषों को कहना अपवाद है । 

और भी जैसे वेणीसंहार में-युधिष्ठिर-हे पाश्चालक ! उस दुष्ट कोरव की 
पदवी प्राप्त हुई । अर्थात्‌ किस रास्ते वह गया यह मालूम हुआ । पाञ्चालव-केबल 











१. 'सा खलु तपस्विनी मट्टिन्योज्जयिन्यां नीयत इति प्रवादं कृत्वोपस्थितेश्धरात्र 
न ज्ञायते कुत्रापि नीतेति। इति च्छाया । २. 'अतिनिघु णं खलु कृतं देव्या । इति 
च्छाया । ३. “सो वयस्य, मा खल्वन्यथा संभावय। सा खलु देव्योज्जयिन्यां प्रेषिता 
अतोऽप्रियमिति कथितम्‌ । इति च्छाया । > 2 


ना०--७० 


क 


५९४ नाट्यशास्त्रस्‌ 
ग्रथ संफेटः संफेटो रोषभाषशाम्‌ । 
अवलोकः 


स्पशंपातकप्रघानहेतुरुपलब्धः ।' इति दुर्योधनस्य दोषप्रख्यापनादपवाद इति । 
यथा वेणीसंहारे--'भोः कौरवराज, कृतं बन्धुनाशदशनमन्युना । मँवं विषादं 
कृथाः । पर्याप्ताः पाण्डवाः समरायाहमसहाय इति । 
पञ्चानां मन्यसेऽस्माकं यं सुयोघं सुयोधन ! । 
दंशितस्यात्तशस्त्रस्य तेन तेऽस्तु रणोत्सवः ॥ 
इत्थं श्रृत्वासूयात्मिकां निक्षिप्य कुमारयोद्‌ष्टिमुक्तवान्धातंराष्ट्रः- 
कणंदुः शासनवघात्त्‌ ल्यावेव युवां मम। 
अप्रियोऽपि प्रियो योद्धं, त्वमेव प्रियसाहसः ॥ 
इत्युत्थाय च परस्परक्रोधाधिक्षेपपंरुषवाक्कलहप्रस्तावितघो रसंग्रामौ-' इत्यनेन 
भीमदुर्योधनयीरन्योन्यरोषसंभाषणाद्विजयान्वयेन संफेट इति । 
बालक्रीडा 


पदवी ही नही मिली अपि तु देवी के केशपाश के स्पशं से जनित पातक का प्रधान हेतु 
वह दुष्ट मी मिल गया । इससे दुर्योधन के दोष के प्रख्यापन से यह अपवाद हे । 


अब संफेट को कहते हैं-- | 
रोषमय क्रोधमय भाषण संफेट हुँ । जेसे वेणीसंहार में-- 


है कोरवराज ! बन्धुओं के नाश को देखकर क्रोध करना व्यर्थ हे । इस प्रकार 


' विषाद मत करिये कि पाण्डव लोग पर्याप्त है बहुत हे और मैं युद्ध करने के लिए अकेला 


हू असहाय हू । 


हे दुर्योधन ! हम पांचो में से जिसके साथ युद्ध करना अच्छा. समझते हो उसी 


एक ही के साथ तुम्हारा युद्ध होगा । तुम कवच पहन लो हाथ में शस्त्र ले लो यह 


सुनकेर असूयामयी इषया युक्त दृष्टि से कुमारों को ताककर देखकर दुर्योधन बोला 


“अजुन ने कर्ण को मारा तुमने दुःशासन को मारा इसलिए तुम दोनों मेरे लिए 
समान हो। किन्त अप्रिय होते इए भी साहसप्रिय होने के कारण तम ही युद्ध क लिए 
` मुझे प्रिय हो | ऐसा कह कर वह उठा'। फिर परस्पर क्रोध करते हुए कलह युक्त वाणी 


क साथ गाली गलोज देते हुए दोनों लडने लगे। इस प्रकार दुर्योधन और मीम को 


| जय . परस्पर क्रोधयुक्त वाणी का मोमसेनक्रोषोपचितयुधिष्ठिरोत्साह प्राप्त विजय से अन्वित 
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अष्टाविशोऽध्यायः ५३५ 


ग्रथ विद्रवः- विद्रदों बधबन्धादिः । 


अवलोक 
यथा छलितरामे— 
'येनावृत्य मुखानि साम पठतामत्यन्तमायासितं 
बाल्ये येन हृताक्षसूत्रवलयप्रत्यरपणैः क्रीडितम्‌ । 
युष्माकं हू.दयं स एष विशिखेरापूरितांसस्थलो 
मूच्छाघोरतमःप्रवेशविवशो वध्वा लवो नीयते ॥' 
यथा च रत्नावल्याम्‌ 
हर्म्याणां हेमश्युद्धश्रियमिव शिखरैरचिषामादघानः 
सार्‍्द्रोद्यानदमाग्रगलपनपिशुनितात्यन्ततीब्राभितापः । 
कुवन्क्रोडामहीध्ं सजलजलघरश्यामलं घुमपातै 
रेष ल्पोषातयोषिज्जन इह सहसँ वोत्थितोऽन्तःपुरेऽरिनिः ॥।' 
इत्यादि । पुनः। 'वासवदत्ता-१अज्जउत्त, ण क्खु अहं अत्तणो कारनादो 
भनामि। एसा भए णिग्घिहिअआआए संजदा सागरिभा विवज्जदि ।' इत्येताभ्यां 
लवसागरिकप्रोबन्धवघाभ्यां हर्स्याग्निना च विद्रव इति । 
बालक्रीडा 
अब विद्रव को कहते हैं-- 


दुश्मन का वघ एवं बन्धन आदि विद्रव है । यहां आदि पद से अग्नि दाह का ग्रहण 
है । जैसे छलितराम में--जो बचपन में सामवेद का पाठ करने वालों के मुह पर हाथ 
रख कर उनको परेशान करता था । रुद्राक्ष की माला को. हरण करना फिर 
याचना करने पर दे देना रूप क्रीड़ा करता था और जो तुम लोगों के हृदय को वाणों से 
भर देता था आपूर्ण कर देता था आज मूर्छाूपी घोर तम के प्रवेश से असमर्थ हुए उस 
लव को बांध कर ले जा रहे हैं । 

और भी जैसे रत्नावली में-अन्तःपुर में सहसा एकाएक ऐसी अग्नि उत्पन्त हो 
चुकी है जो अपनी ज्योति की लहरों से प्रासादों की स्वर्णंशिखरों को सी शोमा को 
बढा रही है । जिसका अत्यन्त तेज ताप वन के घने वृक्षों को जलाकर माने झुलसा 
कर प्रकट हो रहा है जो धूवें की उड़ान से क्रीडा पर्पत को पर्याप्तजलयुक्त 
वादल जैसा काला बता रही है। ओर जो अपनीं तेज दहन शक्ति से रमणी-ससार 
को परेशान कर रही है | इत्यादि । पुनः वासवदत्ता आयंपुत्र ! मैं केवल अपने मतलव 
से नही कह रही हू । निदंयहृदयवाली मैंने इस सागरिका को बाँध दिया है। 
अतः सागरिका मर रही है। इससे लव के वन्धन ओर अन्तःपुर को अगिन द्वारा 


सागरिका के जलन रूप वघ से विद्रव है । 


| 
` १. 'आयंपुत्र, न खल्वहमात्मनः कारणाद्भणामि। एषा मया निघृ णहृदयया 
संयता सागरिका विपद्यते । इति च्छाया । | 


ग 
~ 


५९६ नाट्यशास्त्रम्‌ 
यथ द्रवः- द्रवो गुरुतिरस्कृतिः ॥४४५॥ 


अवलोकः 


यथोत्तरचरिते - 
बुद्धास्ते न विचारणीयचरिता स्तिष्ठन्तु हु सन्तूते 
ुनदस्त्रीदमनेऽप्यखण्डयशसो लोके महान्तो हि ते । 
यानि त्रीण्यकुतोमुखान्यपि पदान्यासन्खरायोघने 
यद्वा कौशलमिन्द्रसूनुदमने तत्राप्यभिज्ञो जनः ॥' 
इत्यनेन लवो रामस्य गुरोस्तिरस्कारं कृतवानिति द्रवः । 
यथा च वेणीसंहारे - 'युधिष्ठिर: भगवन्‌ ! कृष्णाग्रज ! सुमद्राभ्रातः ! 
ज्ञातिप्रीति्मनसि न कृता क्षत्रियाणां न धर्मा 
| रूढं सख्यं तदपि गणितं नानुजस्यार्जुनेन । 
तुल्य कामं भवतु भवतः शिष्ययोः स्नेहबन्ध: 
कोऽयं पन्था यदसि विगुणो मन्दभाग्ये मयीत्थम्‌ ॥।' 


- बालक्गीड़ा 


अब द्रव को कहते है-- 

श्रेष्ठ लोगों का तिरस्क्रार द्रव है। क्योंकि यह द्रव शब्द द्रवस्‌ परितापे घातु 
से वना है| 

जैसे उत्तररामचरित में-वे वृद्ध हैं अतः उनका चरित आचरण विचारणीय 
नही है । अरे वे सामने खड़े है ऐसा मत बोलो ! ह । खड़े हैं तो खड़े रहने दो । बड़े लोगों 


॥ || को स्त्री पर हाथ नही चलाना चाहिए इस नियम के रहते भी सुन्दरी स्त्री ताडिका 
Ft: राक्षसी को मार देने दमन कर देने पर भी जिनका यश अखण्ड है क्योंकि वे महान्‌ हैं 
| उनको दोष देना ठोक नही । खर के साथ युद्ध के समय में जो तीन पैर बापिस चले 
ज्र वह भी निन्दनीय नही है दोष नही है । इन्द्रसुनु इन्द्र के पुत्र बाली के दमन करने 
Er में जो कौशल को पेड़ की आड़ में होकर बाली को मारने की जो चतुराई को दिखलाया 
bi उसे भी लोग जानते हैं । 

क ` इससे लव के द्वारा अपने गुरु माने पिता राम का तिरस्कार करने से द्रव है । 
४, . और भी जैसे वेणीसंहार में -- युधिष्ठिर--भगवन्‌ ! हे कृष्ण के अग्रज! सुभद्रा के 


बड़े माई ! आपने जाति बिरादरी का प्रेम भी मन में नही किया; न क्षत्रियो के घमं का 

विचार किया; ० अजुन के साथ कृष्ण की प्रसिद्ध मैत्री की भी परवाह नही की। 
. भीम ओर दुर्योधन में शिष्यों में जो तुल्य प्रेम है उसकी भी परवाह नही की। वह 
SRR कोन सा मागं है जो मेरे ऊपर इतने असंतुष्ट हो गये हैं वह क्या कारण है जिससे आप 
मैरेपरक्रुद्धहोगयेहुँ। | UR 
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अष्टाविशोऽच्यायः ५९७ 
अथ शक्तिः- विरोधशमनं शक्तिः । 


अवलोकः 
इत्यादिना बलभद्र गुरुं युधिष्ठिरस्तिरस्क्ृतवानिति द्वः । 
यथा रत्नावल्याम्‌ 'राजा - 
सव्याज: शपथ: प्रियेण वचसा चित्तानुवृत्त्याधिकं 
वेलक्ष्येण परेण पादपतनँर्वाक्यंः सखीनां मुहुः। 
प्रत्यासत्तिमुपागता न हि तथा देवी रुदत्या यथा 
प्रक्षाल्यंव तयव वाष्पसलिसलिलँः कोपोऽपनीतः स्वयम्‌ ॥' 


इत्यनेन सागरिकालाभविरोधिवासवदत्ताकोपोपशमनाच्छुक्तिः । 
यथा चोत्तरचरिते लवः प्राह 


“विरोधो विश्रान्तः प्रसरति रसो निवृ तिघन- 
स्तदौद्धत्यं क्कापि ब्रजति विनयः प्रह्वयति माम्‌ । 

झटित्यस्मिन्दुष्टे किमपि परवानस्मि यदि वा 
` महार्घस्तीर्थानामिव हि महतां कोऽप्यतिशयः ॥' 


इत्यनेन लवस्य विरोघशमनोक्तिः शक्तिः । 
बालङ्गोड़ा 
इत्यादि से युधिष्ठिर द्वारा,गुरु बलराम का तिरस्कार द्रव है। 


अब शक्ति को कहते हैँ--विरोध का शमन शक्ति है । 


जैसे रत्नावली में राजा -मेरे बहाना बनाने के साथ शपथ लेने से, . बड़े विस्मय 
से, प्रिय वचन से, चित्तवृत्ति का अधिक अनुवत्तंन करने से, चरणों पर गिरने से और 
सखियों की वाणी से देवी वासवदत्ता. उतनी प्रसन्न न हुई जितनी स्वयं रोते हुए 
अपने अश्रुजल से अपने क्रोध को दूर करके हुई । 


इत्यादि कथन से सागरिका की प्राप्ति में वाधक वासवदत्ता के कोप का 
दामन (होने से) शक्ति है । 

और भी जैसे--उत्त ररामचरित में-लव-विरोघ शान्त हो गया, आनन्दघन रस 
फैलने लगा; वह उद्धतता कहीं चली गई, विनय मुझे झुका रहा है ओर इस (राम को) 
देखते ही तुरन्त मैं पराघीन हो गया हूं । तीर्थो का जैसे महत्व होता है. वेसे ही महा- 
पुरुषों का भतिशय बड़प्पन होता है । इसमे लव के विरुद्धमाव की शान्ति शक्ति है 


५९८ नाटयशास्त्रम्‌ 
अथ दुतिः- तर्जनोद्वेजने द्यतिः । 
अवलोकः 
यथा वेणीसंहारे-'एतच्च, वचनमुपश्रृत्य रामानुजस्य सकलनिकुञ्जपूरिता- 
तिरिक्तमुद्भान्तसलिलचरशतसंकुलं त्रासोद्वत्तनक्रग्राहमालोडध सर:सलिलं भैरवं 
च गर्जित्वा कुमारवृकोदरेगामिहितम्‌ । 
जस्मेन्दोरमले कुले व्यपदिशस्यद्यापि धत्से गदां 
मां दुःशासनकोष्णशोणितसुराक्षीबं रिपुं भाससे। 
दर्पान्धो मधुकेटखद्विषि हरावप्युंद्धतं चेष्टसे 
मन्त्रासान्नपशो विहाय समरं पङ्केऽधुना लीयसे ॥।' 
इत्यादि, त्यक्त्वोत्थितः सरभसम्‌’ इत्यन्ताभ्यां दुवचनजलावलोडनाभ्याँ 
दुयोंघनतर्जनोद्वेजनकरिम्यां पाण्डत्रविजयानुकूनदुर्योधनोत्थापनहेतुम्यां भीमस्य 
दयुतिरुक्ता । 
बालक्रोडा 
अब द ति को कहते है -- 
तर्जन माने डांट डपट और उद्वेजन माने भय से विकल करना यति है । 


|: जैसे वेणीसंहार में-- कृष्ण की इस बात को सुनकर जिसको आडोलित माने मन्थन 
| कर देने से जो सारे निकु जों को मरता हुआ चारों ओर फेल गया और जिसमें रहने वाले 


| | समी प्राणी मगर घडियाल आदि त्रास से व्याकुल हो गये उस सरःसलिलको आलोडित . 
| रा करके फिर भयंकर गर्जन करते हुए कुमार वृकोदर भीमसेन ने कहा--(दुर्योधन से) हे 
| नरपशु ! अपना जन्म उच्च चन्द्र-वंश में बताते हुए अब भी गदा को घारण कर रहे हो 
; और दुःशासन के उष्ण (ताजा) रक्त रूपी सुरा को पी लेने के कारण मस्त हुए मुझको शत्र 
ह्य बताते हो मुझे अपना शत्रु कहते हो । मधु एव कंटम नामक दुश्मन राक्षस के मारने 
| | वाले अर्थात्‌ भगवान्‌ मधुसूदन के प्रति घमण्ड में अन्धे होकर उद्धत हुए अनेक चेष्टाए 


करते हो और मुझसे डर कर युद्ध त्याग कर अब कीचड़ में छिप रहे हो । इत्यादि से 

लेकर दुर्योधन का वेग के साथ तालाब त्याग कर उठकर बाहर आने' पर्यन्त भीम के 
। 1  दुवंचन एवं जल के आलोडत से दुर्योधन को जो भयभीत और उद्विग्न करने .पमें 
है हर ड तथा पाण्डवों के विजय के अनुकूल दुर्योधन का उठकर जल से बाहर आने में हेतु है 
.  वह्द्युतिहै। | 
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धष्टविशोष्ष्यायः . ५९६ 
अथ प्रसङ्गः= गुरुकोतंनं प्रसङ्गः । 
अवलोकः 


यथा रत्नावल्याम्‌ - देव, यासौ सिहलेश्वरेण स्वदुहिता रत्नावली नामायु- 
ष्मती वासवदत्तां दग्धामुपश्चुत्य देवाय पूवंप्राथिता सती प्रतिदत्ता ।' इत्यनेन रत्ना- 
चल्या लाभानुकूलाभिजनध्रेकाशिना प्रसङ्गाद्‌ गुरुकीतंनेन प्रसङ्गः । 


तथा मृच्छकटिकायाम्‌-'चाण्डालकः- १एस सागलदत्तस्स सुओ अज्ज- 
विणअदत्तस्स णत्ता चालुदत्तो वावादिदं वज्झटठाणं णोअदि । एदेण किल गणिआ 
चसन्तसेणा सुवण्णलोभेण वावादिदात्ति । चारुदत्त: -- 

मखशतपरिपूतं गोत्रमुद्धासितं यत्सदसि निबिडचँत्यब्रह्मघोषैः पुरस्तात्‌ । 

मम निघनदशामां वतंमानस्य पापैस्तदसदुशमनष्यैघँष्यते चोषणायाम्‌ ।। 
इत्यनेन चारुदत्तवघप्रस ङ्काद्‌ गुरुकीतेनमिति प्रसङ्गः । 

जालक्रोडा 

अब प्रसङ्ग को कहते है-- 

गुरुजनों का कोतंन, प्रशंसा, गुणगान, प्रसङ्ग है 

जैसे रत्तावलो में--वसुभुति- हे देव! सिहलेश्वर ने वासवदत्ता को जलो हुई 
सुनकर पहले ही से प्राथित अपनी आयुष्मती रत्तावली नाम की पुत्री को आप स्वामी 
के लिए दे दिया है। इससे रत्नावली के लाम के अनुकूल कुल को श्रेष्ठता के प्रकाशित 
करने के समय में प्रसद्ध से गुरु सिहलेश्वर का कोतंन प्रसद्ध है। 

एवं मृच्छकटिक में--चाण्डालक--यह सागरदत्त का पुत्र आये विनयदत्त का 
नाती चारुदत्त वब के लिए वध्यभूमि को ले जाया जा रहा है।. इसने सुवणं के लोम 
में पडकर गणिका वसन्तसेना को मार दिया । | 

चारुदत्त-सैकडों यज्ञों द्वारा पवित्र जो मेरा गोत्र ब्राह्मणों के द्वारा उच्चा रित 


होता था वही भाज मेरी मृत्यु के समय पाप के कारण इन पुरुषों के द्वारा कुत्सित 

घोषित किया जा रहा है । इससे चारुदत्त के वध के प्रसङ्ग से जो गुरु पिता और 

पितामह का कीतंन है षह प्रसङ्ग है । 

SS मामलाणामा ठिलाणाशहाठममटालाणलालहाला मालामा मट मागमा णमा णाणण पण 
१. 'एष सागरदत्तत्य सुत आरयेविनयदत्तस्य नप्ता चाएदत्तो व्यापादयितु . 

वघ्यस्थातं नीयते । एनेन किल गणिका वसम्तसेना सुवणंलोभेन व्यापादितेति । 


इति च्छाया । 
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६०० नाट्यशास्त्रम्‌ 


अथ छलनम्‌- छलनं चावमाननस्‌ ॥४६॥ 
अथ व्यबसायः- व्यवसाय स्वशक्त्यक्तिः 


अवलोकः 


यथा रत्नावल्यां-'राजा-अहो निरनुरोधा मयि देवी” इत्यनेन वासवदत्ता” 
थेष्टासंपादनाइत्सराजस्यावमाननाच्छलनम्‌ । | 
यथा च रामाभ्युदये सीतायाः परित्यागेनावमाननाच्छलनमिति । 

यथा रत्नावल्याम्‌- 'ऐन्द्रजालिक:-- 


> शक घरणीए मिगड्ो आआसे महिहरो जले जलणो । 
मज्झण्हस्मि पओसो दाविज्जउ जेहि आणत्तिम्‌॥ 


अहवा कि बहुणा जम्पिएण । 


मज्झ पइण्णा एसा भणामि हिअएण ज॑ महसि दठ्ठ्म्‌ । 
तं ते दावेभि फुडं गुरुणो मन्तप्पहावेण ॥ 


बालक्रीडा 


गन छलन को कहते हैँ 

किसी का अवमानन माने अपमान छलन है । 

जैसे रत्वावली में-राजा-अहो। देवी मेरे विषय में प्रतिकल है। इससे 
वासवदत्ता के द्वारा वत्सराज के इष्ट का सम्पादन न करना अवमानेन छलन हे । 

और भी जैसे रामाम्युदय में सीता का त्याग करने रूप अवमानन करने में 
छलन है । 

अब व्यवसाय को कहते हैँ। 

अपने सामर्थ्यं शक्ति को बधारना--मैं यों कर दूगा, मैंयू कर सकता हू 


/ 


व्यवसाय है । 


जैसे रत्नावली में ऐन्द्रजालिक--आज्ञा दीजिए कि क्या दिखलाऊ धरती पर 
चन्द्रमा को आकाश में पृथ्वी को जल में अग्नि को मब्याह् में संध्या को प्रदोष को । 
अथवा ज्यादा कहने से क्या फायदा है। 


मैं हृदय से यह्‌ प्रतिज्ञा करता हू कि जो कुछ आप देखना चाहते हों उसे मैं 
गुरु मंत्र के प्रभाव से स्पष्ट दिखला दूगा । इससे ऐन्द्रजालिक के द्वारा वत्सराज के 





२. कि षरप्यांमृगाङ्क आकाशे महीघरो जले ज्वलनः मध्याह्नं प्रदोषो दश्यंतां 


देह्याज्ञप्तिभ्‌ ॥ अथवा कि बहुना जह्पितेन। मंम प्रतिज्ञ॑षा, भणामि हृदयेन; यद्वाञ्छसि 
द्रष्ट्रम; तत्त दशंयामि स्फुटं गुरोमन्त्रप्रमावेण ॥' इति च्छाया । 
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अष्टाविशोष्ष्याय ६०१ 
गथ विरोधनस्‌- संरब्धोक्ति विरोधनम्‌ । 
अवलोक: 
इत्यनेनैन्द्रजालिको मित्थ्याग्निसंश्रमोत्यापनेन वत्सराजस्य हृदयस्थसागरिका- 
दर्शनानुकूलां स्वशक्तिमाविष्कृतवान्‌ । 
यथा च वेणीसंहारे-- 
“नूनं तेनाद्य वीरेण प्रतिज्ञाभद्भभीरुणा। 
बध्यते केशपाशस्ते स चास्याकषणे क्षमः ॥' 
इत्यनेन युधिष्ठिरः स्वदण्डशक्तिमाविष्करोति । 
यथा वेणीसंहारे-'राजा-रे रे मरुत्तनय ! किमेवं वृद्धस्य राज्ञः पुरतो 
निन्दितव्यमात्मकम श्लाघसे । अपिं च । 
कृष्टा केशेषु भार्या तव तव च पशोस्तस्य राज्ञस्तयोर्वा 
प्रत्यक्षं भूपतीनां मम भुवनपतेराज्ञया द्य तदासो । 
अस्मिन्वैरानुबन्ये तव किमपकृतं तैहंता ये नरेन्द्रा 
बाह्वोवीर्यातिसारद्रविणगुरुमदं मामजित्वैव दपः ॥। 
बालक्रीडा 


हृदय में स्थित सागरिका के दर्शन के अनुकूल मिथ्या अग्नि से संभ्रम माने घवराट 
पैदा करके अपनी शक्ति का प्रदर्शन करना व्यवसाय है । | 

और भी जैसे वेणीसंहार में- प्रतिज्ञा के भंग से डरने वाले उस वीर भीमसेन 
के द्वारा आज निश्चित ही तुम्हारे केशपाश बाँधे जायेगे । क्योंकि वही इसके आकर्षण 
में समर्थ हैं । इससे युधिष्ठिर अपनी दमन कारिणी दण्ड शक्ति को दिखाता है । 
अब विरोधत को कहते हैं-संरब्घ माने क्रुद्ध मनुष्यों का कथोपकथन 
विरोघन है । ) 

जसे वेणीसंहार में राजा--दुर्योधन-रे रे, वायु के लड़के ! वृद्ध राजा के.सामने 
अपने निन्दनीय कम की क्यों प्रशंसा करते हो । और भमी- हे पशु ! तुम्हारी तुम्हारी ही 
और उस राजा युधिष्ठिर की और उन दोनों नकुल एवं सहदेव की मार्या के केशपाश को 
मैंने समा में खींचा । समा में सभी राजाओं के समक्ष द्यूत से दासी बनाई गई तुम्हारी 
भार्या के केशपाश को खीचा। इस आपुस की लड़ाई झगड़े में उन (अन्य ) राजा 
लोगों ने क्या तम्हारा अपकार किया था जो तुमने उनको मार दिया । बाहु के वीर्या- 
तिरेकरूप विशाल घन के कारण अत्यन्त अभिमानी मुझे विना जीते ही विजय किये 
बिना ही दम करते हो ? (ईर्ष्या काकु है) माने क्यों दर्प करते हो । | 


ना०--७६ 





६०२ नाटयशाशत्रम्‌ 
अवलोकः 


(सोम! क्रोघं नाटयति।) अजु'न:--आयं, प्रसीद । किमत्र क्रोधेन । 
अप्रियाणि करोत्येष वाचा, शक्तो न कमणा । 
हतश्रातृशतो दुःखी प्रलापैरस्य का व्यथा ॥। 
भीमः- अरे भरतकुलकलङ्कू ! 
अदैव कि न विसृजेयमहं भवन्तं दुःशासनानुगमचाय कटुप्रलापिन्‌ ! । 
विघ्नं गुरू न.कुरुतो यदि मत्कराग्रनिर्मिद्यमानरणितास्थनि ते शरीरे ॥। 
अन्यच्च मूढ! 
शोकं स्त्रीवन्नयनसलिजलंर्यत्परित्याजितोऽसि 
ाुर्वक्षःस्थलविदलने यच्च साक्षीकृतोऽसि । 
आसीदेतत्तव कुनुपतेः कारणं - जीवितस्य 
कुद्धो युष्मत्कुलकमलिनीकुञ्जरे भीमसेने | 
राजा --दुरात्मन्‌ भरतकुलापसद पाण्डवपशो ! नाहं भवानिव विकत्थना- 
प्रगल्भ: । कितु । 
रक्षयन्ति न चिरातसुप्तं बान्धवास्त्वां रणाङ्गणे । 
मद्गदाभिन्नवक्षोऽस्थवेणिकाभङ्गभीषणस्‌ ।' 


बालक्रोड़ा 


भीम क्रोध का अभिनय करता है । अजु न-आयं ! प्रसन्त होइये, यहां क्रोध करने 
से क्या फायदा है । कार्य से प्रतिशोध अपकार करने की शक्ति इसमें नही है इसलिए वचन 
से यह हमारा अप्रिय करता है । सौ भाइयों के वघ से दुःखी इसके प्रलाप से 
हमें दुःख किस लिए करना चाहिए । भीम--अरे अरतकुल के कलङ्क ! कटु 
प्रलाप करने वाले ! यदि (धृतराष्ट्र और युधिष्ठिर) गुरु लोग विघ्न न उपस्थित करते 
तो अपनी गदा से तुम्हारे शरीर की हड्डियों को चरचर .ध्वनि से तोड कर आज ही 
दुःशासन के अगवानी के लिए मृत्युलोक में क्या नही भेज देता अर्थात्‌ क्या मार नही 


` देता। ओर मी हे मुखे ।. तुम्हारी कुलकमलिनी के लिए हाथीरूप भौम के ऋद्ध होने 


पर भी तम्हारे जैसे दुष्ट राजा का जीवित रहने का यही कारण है कि स्त्रियों 


की तरह रुलाकर आंसुओं को बहवा कर तुमसे शोक का त्याग करवा दिया और 


भाई दुःशासन की छाती को फड़वा कर रक्तपान कराने के भी गवाह तुम्ही बने 


 राजा-दुष्ट नीच! भरतकुल के अपसद माने अभिशप्त ! पाण्डव पशु ! मैं तुम्हारी 
तरह आत्मप्रशंसा करने में धृष्ट नही हू । किन्तु-- 


तुम्हारे बन्धु वान्व लोग मेरी गदा के आधात से चूणं हुई छाती की हड्डी 


ह _ की माला से अत्यन्त भीषण हुए तुमको शीघ्र ही रणभुमि में सोया हुआ देखेंगे । 


= >. se mss आक. =+ 


अष्टाविशोऽध्यायः ६०३ 


अथ प्ररो चना- 
सिद्धामन्त्रणतो भाविदशिका स्यातप्ररोचना ॥४७॥ 
अथ विचलनस्‌- विकत्थना विचलनम्‌ । 


अवलोकः 


इत्यादिना संरब्धयो भीमदुर्योधनयोः स्वशकतयुक्तिविरोधनमिति । 
यथा वेणोसंहारे-'पाश्चालकः-अहं च देवेन चक्रपाणिना’ इत्युपक्रम्य 
'कृतं संदेहेन । 
पुय॑न्तां सलिलेन रत्नकलशा राज्याभिषेकाय ते 
कृष्णात्यन्तचिरोज्झिते च कबरीबन्धे करोतु क्षणम्‌ । 
रामे शातकुठारभासुरकरे क्षत्रद्रुमोच्छेदिनि 
क्रोधान्धे च वृकोदरे परिपतत्याजौ कुतः संशयः ॥ 
इत्यादिना "मङ्गलानि कर्तुमाजापयति देवो युधिष्ठिरः ।' इत्यन्तेन द्रौपदी- 
केशसंयमनयुधिष्ठिरराज्या भिषेकयोर्भाविनोरपि सिंद्धादेशाद्‌ दशिका प्ररोचनेति । 


बालक्गोडा 


इत्यादि वचनों से भीम और दुर्योधन के द्वारा आपसी वेर भाव से अपनी अपनो शक्ति 
का कथन विरोघन है । 

अब प्ररोचना को कहते हैं-- 

किसी सिद्ध पुरुष के आमन्त्रण माने कथन से-भावी माने होने वाली घटना- 
मयी बातों की दशिका प्ररोचना है । 

जैसे वेणीसंहार में-- पाध्वा लक-- भौर मुझे देव चक्रपाणि ने, ऐसा उपक्रम करके 
सन्देह करना व्यर्थं है 1 

आप अपने राज्याभिषेक के लिए रत्नों के कलशों को जल से मरवा दें, दोपदी 
बहुत दिनों से बिखरे हुए बालों को शीघ्र ही बांधने का उत्सव करे चमकते हुए प्रखर 
कुठार को हाथ में लिए क्षत्रियों रूपी वृक्षों का उच्छेदत करने वाले परशुराम के ओर 
क्रोध से अन्धे हुए वृकोदर भीम के रण में आ जाने पर विजय में शंका करने की 
क्या बात है । इत्यादि से देव युधिष्ठिर मंगल कायं करने की आज्ञा देते हें यहां तक 
द्रौपदी के केश बांधने, ओर युधिष्ठिर के राज्याभिषेक इन होने वाली घटनाओं को सिद्ध के 
आदेशानुसार दिंखाने वाली प्ररोचना है । यहां सिद्धत्वेन पाठ अशुद्ध है जब मूल पाठ में 
सिद्धामन्त्रणतो माने सिद्ध के आदेश से भावी घटना को दिखाना प्ररोचना है तो यहां मूल 


: के अनुसार ही व्याख्या में मी सिद्धादेशात्‌ होना चाहिए । 


अथ अब विचलन को कहते हैं। अपने बारे में बढ चढकर बोलना आत्मप्रशसा 
करना विकत्थन है । | 


६०४ नाट्यशास्त्रम्‌ 


अवलोकः 
यथा वेणीसंहारे-'भीमः- तात, अम्ब, 


सकलरिपुजयाशा यत्र बद्धा सुतैस्ते तृणमिव ` परिभूतो यस्य गर्वेण लोकः । 
रणशिरसि निहन्ता तस्य राधासुतस्य प्रणमति पितरौ वां मध्यमः पाण्डवोऽयम्‌ ॥। 


ig अपि च । तात, 
चणिताशेषकोरव्यः क्षीबो दुःशासनासृजा । 
भङ्क्ता सुयोघनस्योर्वॉर्भी मोऽयं शिरसाश्वति ।।' 
इत्यनेन विज्थानुगतस्वगुणाविष्करणाद्विचलनमिति । 
_ यथा च रत्नावल्याम्‌-'यौगंधरायणः- 
देव्या मद्वचनाद्यत्प्रथामुपगतः पत्युवियोगस्तदा 
सा देवस्य कलत्रसंघटनया दुःखं मया स्थापिता । 


| बालक़ीड़ा 
जैसे वेणीसंहार में-अर्जुनं हे तात ! हे अम्ब 1 जिसके ऊपर तुम्हारे 
पुत्रों ने सारे शत्रुओ पर विजय प्राप्त करने की आशा बांध रखी थी और जिसके 
अभिमान से सारे लोक को तृण की तरह ठूकरा दिया था उस राघासुत कर्णं को युद्ध 
भूमि में मारने वाला यह मध्यम पाण्डव अजून आप दोनों माता पिता के चरणों में 
प्रणाम करता है। 
और भी जैसे भीम--अशेष माने सारे कौरवों को चूर्ण कर देने वाला दुःशासन 
के खून को पीकर मोटा हुआ: मत्त हुआ ओर दुर्योधन की जंघा को भरन करने वाला 
यह भीम आपको शिर से माने शिर को झुकाकर प्रणाम करता है । 
इससे विजय के अनुकूल अपने गुणों का आविष्कार करने माने बघारने से 
यह विचलन है । 

और भी जैसे रत्नावली में यौगन्धरायण कहते हैं-- 
` व्या मद्वचनाद्ययांभ्युपगतः पत्युवियोगस्तदा’ देवी ने मेरे कहने से पति के 
' वियोग को उस समय स्वीकार किया। ऐसा पाठ बहुत ही अशुद्ध है। रत्नावली 
नाटिका में किसी भी अंक में ऐसी कोई कथा नही है जिससे यह सिद्ध हो सके कि 
देवि ! वासवदत्ताजी आप कुछ दिन के लिए अन्यत्र किसी स्थान में चली जायं या 
रहें । ऐसा अमात्य योगन्धरायण ने कमी कहा है। बल्कि इसके विपरीतः यह स्पष्ट 
मतिस्पष्ट लिखा है कि “इयं सिहलेश्वरदुहिता सिद्धेनादिष्टा । योऽस्याः पाणिग्रहणं 
 करिष्यतिस सावंभोभो राजा भविष्यति । तत्तस्तत्प्रत्यवात्प्राथ्यंमानेनापि सिहलेश्वरेण 

- यदा न दत्ता तदा लावाणिके देवी दः्धेति प्रसिद्धिमुत्पाद्य । 
गी. ` ` पह तिहतेशवर की कन्या है इसके विषय में सिद्ध महानात्मा ने कहा कि जो इसके 
न | पाणि को ग्रहण करेगा माने इसके साथ विदाह करेगा वह सावंमोम. राजा हो जायगा । 
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अष्टाविशोऽच्याथः ६०५ 
अथादानम्‌- आदानं कायसंप्रहः । 
अवलोकः 


तस्याः प्रीतिमयं करिष्यति जगत्स्वामित्वलाभ: प्रभोः 
सत्यं दर्शेयित्‌' तथापि वदनं शक्नोमि नो लज्जया ।।' 
इत्यनेनान्यपरेगापि यौगन्धरायणेन “मया सिंहलेश्वरकन्पानुवन्धी जगत्स्वामित्द 
सभो वत्सराजस्य कृत्तः” इति स्वगुणानुकीतंनाद्विचलनमिति । 
यथा वेणीसंहारे-*भीमः- तनु भोः समन्तपः्चकसंचां रिण:, 
रक्षो नाहंन भूतो रिपुरुधिरजलाप्लाविताङ्गः प्रकामं 
निस्तोर्णी इप्रतिज्ञाजलनिधिगहनः क्रोधनः क्षत्रियोऽस्मि १ 


बालक्रीड 

इसको सुनकर उसके वाक्य में विश्वास करके हम लोगों ने सिहलेश्‍वर से बहुत प्रार्थना 
की 1 किन्तु जब सिहलेश्वर ने अपनी कच्या को नही दिया और कहा कि वासवदत्ता 
को इसके विवाह कर देने से बड़ी पीड़ा होगी तच हुम लोगों ने लावाणिक में वासबदत्ता 
अग्नि में जल मई--ऐसी प्रसिद्धि कर दी । उसी प्रसिद्धि को यहां इस श्लोक में लिखा 
बक मेरे बचन से मेरे हारा बसा प्रचार कर देने से देवी का पति के साथ वियोग 
माने पति की संगति का अमाव प्रथा को प्रसिद्धि को प्राप्त हो गया। लोग जान गये 
कि वासवदत्ता को वत्सराज फे सगथ अब संगति नही रही । वियोग पद में थोग शब्द का 
अर्थं संगति है । जैसा कि असरको का लेख है-- 

योगः संहननो पायव्यानसंगतियुक्तिषु । अतः यहां शुद्ध पाठ 

मद्दचनात्प्रथा भुयभतः । यह है । जो १८२५ सन्‌ में छपी पुस्तक रत्ना वलौ में है \ 
इसी के अनुबन्धी “सिहलेश्वर कन्या नुबन्धी जगत्स्वाभित्वलाअः' ऐसा अवलोक को भी पाठ 
है । अन्य सब पाठ अशुद्ध हैं । जल गई की मिथ्या प्रसिद्धि से वासवदत्ता दुःखी थी हो उसी 
समय में अन्य कलत्र के साथ वत्सराज की संघटना कराकर देवी को और भी दुःख 
पहुंचाया । यह भी सच है कि यद्यपि प्रमु बत्सरःज को इस विवाह के कर लेने से 
जगत्स्वामित्व का लाभ हो गया तद्यपि उस तरह के कष्टों को पहुंचा देने के कारण 
सज्जा से मुख दिखाने में असमं ह । 

इस तरह अन्य कार्यो में व्यासक्त हुए मो जञाने लज्जा से मुख दिखाने में मी अशक्त 
इए योगन्धरायण के “मैंने सिहरेश्वर को कन्या का अनुवन्धी जगत्स्वामिंत्व का लाम 
चत्सराज को करा दिया” ऐसा कह कर अपने गुणों का कोतंन करने से यह विचलन है । 


अब आदान को कहते हैं। कार्यो का या कार्य का संग्रह माने संक्षेप में ग्रहण 
करना समझना या लेना आदान है | जैसे वेणीसंहार में भीम कहते हैँ-भोः भोः समभ्त 


'वञ्चक में संचार करने वालो ! मैंनतो राक्षस हू और न मूत हु । प्रश्‍न- जन 


ऐसे नही हो तब ऐसे भीषण क्यों दिखाई पड़ रहे हो। उत्तर । मेरा शरीर दुश्मन 


६०६ नाट्यशास्त्र 


अथ निर्वहणसंधिः 
बीजाद्यर्था मुखादयेष बिप्रकोर्शा यथायथम्‌ ॥४८४) 


अवलोकः 


भो भो राजन्यवीराः ! समरशिखिशिखादग्घशेषाः ! कृतं व 
स्त्रासेनानेन लीनँहँतकरितुरगान्तहितैरास्पते यत्‌ ॥' 

इत्यनेन समस्तरिपुवघकायेस्य संगृहीतत्वादादानम्‌ । 

यथा च रत्नावल्याम्‌ - 'सागरिका - (दिशोऽवलोकय।) १दिठ्टिआ समः 
तादो पज्जलिदो भअवं हुअवहो अज्ज करिस्सदि दुब्लावसाणम्‌ । ' इत्यनेन 
दु:खावसानकार्यस्य संग्रहादादानम्‌ । यथा च 'जगत्स्वामित्वलाभः प्रभोः” 
इति दशितमेव । इत्येतानि त्रयोदशावमर्शाङ्गानि । तत्र॑तेषामपवादश्तिव्यव 
सायप्ररोचनादानानि प्रधानानीति । 


बालक़ोड़ा 


के खून रूपी जल से खूब आप्लावित है । फिर पूछते हैं दुश्मनों के खून से आप्ल [वित 
होने का प्रसद्ध कया था। उत्तर | मैने महान्‌ महात्‌ प्रतिज्ञायें की थी। उन महान 
प्रतिज्ञा रूपी गहन समुद्र को मैं पार कर चुका हरू । मो! भो! युद्धाभ्नि की ज्वाला से 
भस्म होने से बचे हुए राजमण्डल के वीरो ! आप लोगों का डरना व्यर्थे है | प्रश्‍न 
कैसे आप समझते हैं कि हम लोग भयभीत हैं। उत्तर-जो आप लोग मरे हुए इन 
हाथी घोड़ों के मय्य में छिप कर बैठे हैं । न 

इससे सकल रिपुओं के वघरूपी कार्य को संक्षेप में कह देने से आदान है । 

और भी जैसे रत्तावली में-सागरिका (दिशाओं को देखकर) भाग्य से यह 
अग्नि चारों तरफ जल उठा है। यह अवश्य मेरे दुःखों का अवसान करेगा । इससे 
दुःख के अवसन्न हो जाने रूप कार्य के संग्रह करने से आदान है। और भी जसे प्रमु 
वत्सराज' को जगत्स्वामित्व का लाम हुआ उसको तो दिखा ही दिया है । 

ये १३ अवमर्श सघि के अङ्ग हैं। इनमें ये अपवाद, शक्ति, व्यवसाय, प्ररोचना 
एवं आदान प्रधान हैं । 

अथ निवंहण संधि है । 

मुखादि सन्धियो में अपनी योग्यता के अनुसार अपने स्वभाव के अनुसार 
विप्रकी्ण पृथक्‌ पृथक्‌ एक एक करके प्रसारित किये गये बीजादि अर्थो का जहां मुख्य 
प्रयोजन से उपनयन मिलान किया जाय वह निर्वेद्ण सन्धि है । 


१. “दिष्टया समन्ताप्रज्ज्वलितो मगवान्‌ हुतवहो$द्य करिष्यति दुःखावसानम्‌ ।' 
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अर्प्टावशोऽध्यायः ३०७ 
ऐकाथ्यंनोपनीयन्ते यत्र निर्वहणं हि तत्‌ १ 


अवलोकः 


यथा वेणीसंहारे - 'कञ्चुकी - (उपसृत्य ।) महाराज,वधंसे वघंसे। अयं खलु 
कुमारभीमसेनः सुयोघनक्षतजारुणीकृतसकलशरीरो दु्लक्षव्यक्ति ।' इत्यादिना 
मुखमन्ध्यादिनिज निजस्थानेषूपक्षिप्तानां भीमक्रोघोपचितयुधिष्ठिरोत्साहादिबीजा- 
द्यर्थानां द्रौपदीकेशसंयमन छपैकार्थेतया योजनम्‌ । 

यथा च रत्नावल्यां- मुखसन्ध्यादिषु विप्रर्कार्णानां वसुभूतिबाम्रव्यसहकुत 
योगन्धरायण व्यापाररूपवीजार्थानां रत्वावलीपाणिग्रहणानुबन्धिवत्ससजत्तकज 
गत्स्मित्वलाभैक कार्यार्थत्वस्‌ ॥ 


बालक्रीडा 


यहां 'वीजवन्तो मुखाद्यर्था:' यह पाठ अशुद्ध है। क्योंकि वीजबिन्दुपताकाख्य 
प्रकरीकायलक्षणा:1 अर्थ प्रकृतयः पञ्च इस प्रकार पूर्व में बीजादि पांचों को अर्थ 
की प्रकृतियां अर्थ के स्वरूप माने अर्थ बताया है और मुखाद्याः पञ्च सन्धयः | इस 
कथन के अनुसार मुख।दि पांचों को सन्धियां कहा है। अतः बीजादि ही अर्थ हैं न कि 
मुखादि अर्थं हैं तथा मुखादि सन्धियाँ हो है न कि अन्य पदार्थ है। जब ऐसा निदंश है 
तब बीजवाले मुखादि अर्थ इस तरह मुखादि को अर्थ कहना संगत नही है । वस्तुतस्तु 
बीजादि अर्थ मुखादि में होते हैं “अतः वीज!चर्था मुखाद्यषु --ऐसा पाठ होना चाहिए । 
यदि मुखादि में उपात्त अर्थ इस तरह मध्यमपदलोषी समास करके संगति करे तब भी 
बीजवन्तः वीजवाले इसकी संगति नही होतो है । क्योंकि चीज तो स्वयं अथ है 
उनमें फिर अर्थ माने अर्थ में अर्थ ऐसा अटर का पटर हो जाता है । अतः बीजायर्था 
मुखारद्येषु यही पाठ होना चाहिए । 

जैसे वेणीसंहार में - महाराज आप भाग्य से घढ रहे हैं महाराज आप भाग्य 
शाली हैं। यह कुमार भीमसेन जो सकल शरीर के दुर्योधन के खून से रक्त हो जाते 
से पहचाना नही जा रहा है। इससे मुखसन्ध्यादिरूप जिन जिन स्थानों में उपक्षिप्त 
भीमसेन के क्रोध से उपचित युधिष्ठिर' के उत्साहादि रूप बीजादि अर्थो का द्रोपदी 
की वेणी का संहार माने खोलकर केशों का संयमन करने रूप एक मुख्य अर्थ के प्रयोजन 
के रूप में योजन है । | 

यहां भी इत्यादिना से योजनम्‌ तक अवलोक का पाठ भी अशुद्ध है अतः वह भी 
“मखसन्ध्यादिनिजनिजस्थानेषपक्षिप्तावा भीमक्रोघोपचितयुधिष्ठिरोत्साहादिबीजाद्र्थानां 
द्रोपदीकेशसंयमनरूपै कार्थेतया योजनम्‌' ऐसा होना चाहिए । 

और भी जैसे रत्नावली में- मुखसन्ध्यादिषु विभ्रकोर्णानां वसुभूतिबा भ्रव्यसहकृत- | 
यौगत्धरायणब्यापारादिरूपवीजाद्यर्थानां रत्नावलीपाणिम्रहणानुबर्थिवत्सराज कत्तं क 
जगत्स्वामित्वला मैककार्याथित्वम्‌ । 





ट्न्द नाटयशीस्त्रम्‌ 


संघितिबोधो ग्रथनं निर्णयः परि भाषणाम्‌ ४६४१ 
प्रसादानन्दसमयाः कृतिभाषोपगूहनाः । 
च्दमावोपसंहारो प्रशस्तिशक चतुर्दश 1५०1४ 
अथोद्देशं लक्षणमाह- संघिबीजोपगधनम्‌ । 


बचलोकः 


अथ तँदङ्गौनि-' 

यथा रत्नावल्याम्‌-'वर्शुभूतिः- वीञ्चव्य; सुसदुशीरयं राजपुत्र्या । वाश्चव्यः 
मभाप्येवमेव प्रतिभाति / इत्यनेन नायिकाबीजोपगमात्संधिरिति । 

यथा च वेणीसंहारे-'भीमः- भवति यज्ञवेदिसंभवे ! स्मरत्ति भवतो तत 
यन्सयोक्तम्‌ । 

चञ्चद्भुजञ्रमितचण्डगदाभिघात्तसंच्णितोर्युगलस्थ सुयोधनस्य । 

स्त्थानावबद्धघनशोणितंशोणपाणिरुत्तंसयिष्यति कचांस्तव देवि | भीमः ॥। 
इत्यनेन मुखोपक्षिप्तस्य बीजस्य पुनरुपगभात्संधिरिति । 

बॉलक्गोड़ा 


मुखसन्ध्यादि में विप्रकीर्ण वसुमति एवं वाभ्रव्य से मिलकर किये गये योगन्छरायण्ड 
कै व्यापारख्पबीजादि अर्थौ का रत्नावली के पाणिग्रहण का अनुबन्धी वत्सराज को 
जगतस्वामित्व का लामख्प एक कार्ये ही अर्थ है प्रयोजन है ' जिसको 'क्सुझूति सार्मारकः 
को पूरे दौर से देखकर हथेली से मुख का अपवारण करके कह रहा है कि वाभ्रव्य ! यह 
तो ठीक राजपुत्री के सदृश है इत्यादि से दिखा दिया है। यह निर्वहण संधि है। 
अब उसके अङ्गों को कहते हैं। संधि, निवोध, ग्रथन, निर्णय, फरिभाषण, 
प्रसाद, आनन्द, समय, कृति, भाषा, उपगूहन, पूर्वमाद, उपसंहार एवं प्रशस्ति ये 
चौदह तिवंहुण सन्धि के अङ्ग है । 
अब नाम निर्देश के अनुसार उनके लक्षण को कहेते हैं-- 
बीज का उपगमन करना पर्याप्त खूब समझना संधि है । 
जैसे रत्तावली में--बा भ्रव्य यह तो ठीक राजपुत्री के जेसी सुन्दर हैँ । बाभ्रव्य- 
मुझे मी ऐसा ही मालूम पड़ रहा है । इससे नायिका बीज का उपगमन करने से सन्धि 
नाम का अंगं है। और मी जपे वेणीसंहार मैँ-“मीम--है यज्ञेवेदी से उत्पन्न होने 
वाली, आपको वह याद है जो मैने कहा था - ह 
| चञ्च द्भुजेभ्रेमितः छ इस इलोक का अर्थ पहले मुख संधि: के सातव अंग 
'समाधीन के उदाहरणे से देखें । ER । 
` इससे मुखर्संधि में उपक्षिप्ठ बीज का पुनः उपगमन करने से संधि है। 











अष्टावशोऽध्याय ६०६ 
ग्रथ विबोधः- विबोधः कार्यमागणास्‌ । 
अवलोकः 


यथा रत्नाघल्याम्‌ - 'वसुभूति: (निरूप्य ।) देव ! कृत इयं कन्यका । राजा 
देवो जानाति । वासवदत्ता-१अज्जउत्त, एसा सागरादौ पावि अत्ति भणिअ 
अमच्चजगन्धराअणेण मम हत्थे णिहिदा । अदो ज्जेव सागरिअत्ति सह्दावीअदि । 
राजा - (आत्मगतम्‌।) यौगंघरायणेन न्यस्ता । कथमसौ ममानिवेद्य करिष्यति ।' 
इत्यनेन रत्नावलीलक्षणकार्यान्वेषणाद्विवोधः । 

यथा च वेणीसंहारे भीमः मुञ्चतु मुञ्चतु मामार्यः । क्षणमेकम्‌ । 'युधि- 
ष्ठिरः-किमपरमवशिष्टम्‌ । 'भोमः-सुमहदवशिष्टम्‌ । संयच्छामि दुर्योधन 
शोणितो(क्षतेन पाणिना पाश्वाल्या दुःशासनादक्ृष्टं केशहस्तम्‌ । युधिष्ठिरः 
गच्छतु भवान्‌ । अनुभवतु तपस्विती वेणीसंहारम्‌ ।' इत्यनेन केशसंयमनकार्या- 
स्यान्वेषणाद्विबोध इति । 


बालक़ीड़ा 


अब विबोध को कहते हैँ 

कार्य माने फल का मार्गण माने अन्वेषण करना विबोध है । 

वसुभूति --(देख कर) देव, यह कन्या कहाँ से आयी । राजा-कहां से आई इस 
बात को तो देवी जानती है । वासवदत्ता-आयंपुत्र ! यह समुद्र से प्राप्त हुई है-ऐसा कहकर 
यौगन्धरायण ने मुझे दी । समुद्र से प्राप्त हुई इस लिए इसे सागरिका कहते हूँ । राजा- 
(अपने मन में) मुझे बिना बतलाये हुए यौगन्धरायण ने इसको इसके हाथ में रख दिया 


यह कैसे ? इससे रत्नावली प्राप्तिरूप काये के फल के अन्वेषण करने से विबोध है। ' 


और भी वेणीसंहार में जैसे-- भीम कहते हैं--छो डिये, छोडिये एक क्षण के लिए 
मुझे छोडिये । युधिष्ठिर- क्या कुछ और बाकी रह गया । भीम- बडा भारी कार्यं बाकी 
है । दुर्योधन के खून से मींगे हुए हाथ से ओर दुःशासन के हाथ से खींचे हुए पाः्चाली 
के केशपाश को मैं बाध देता ह । युधिष्ठिर -- जाइये आप । वह बेचारी वेणीसंहार का 
अनुभव करे । इस तरह केशसंयमनरूप कार्य का अन्वेषण विबोघ है । 

दशरूपक के सभी संस्करणो में संयच्छामि की जगह संयमयामि पाठ है जो 
अशुद्ध है क्योंकि संयमयामि में णिचूप्रत्यय होने से अन्यकतृ कव्यापार प्रयोज्यसंय मन 
हो जाता है। और संयच्छामि होने से स्वतंत्र होकर स्वयं करने का भाव है 
किसी की प्रेरणा उसमें नहीं है। दूसरा सुयोधनशोणितो क्षितेन की जगह पर दुःशासन 
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१. 'आर्यपुत्र, एषा सागरात्प्राप्तेति मणित्वामात्ययौगंघरायणेन मम हस्ते 
निहिता । अत एव सागरिकेति शब्द्यते ।' इति च्छाया । 


ना० 5-७७ 


६१० ताटयशाप्त्रम्‌ 
अथ ग्रथनम्‌- ग्रथनं तदुपक्षेपः 
| अथ निर्णायः- अनुभूताख्या तु निर्णयः ॥५१॥ 


अवलोकः 


यथा रत्नावल्याम्‌- 'यौगंघरायण:--देव, क्षम्यतां यद्‌ देवस्यानिवेद्य मयैत- 
त्कृतम्‌ ।? इत्यनेन वत्सराजस्य रत्नावलीप्प्रापणकार्योपक्षेपाद्‌ ग्रथनम्‌ । 


यथाच वेणीसंहारे-भीमः-पाच्चालि, न खलु ममि जीवति संहतव्या 
दुःशासनविलुलिता वेणीरात्मपाणिना, तिष्ठतु तिष्ठतु । स्वयमेवा हं संहरामि ।' 
इत्यनेन द्रौपदीकेशसंयमनकार्यस्योपक्षेपाद्‌ ग्रथनम्‌ । 


| यथा रत्नावल्याम्‌--यौगंघरायणः- ( कृताञउजलिः । ) देव ! श्रव्यताम्‌ । 
| इयं सिंहलेश्वरदुहिता सिद्धेनादिष्टा, योऽस्याः पाणि ग्रहीष्यति स सावभे मो 


बालक्रोड़ा 


शोणितोक्षितेन पाठ भी भीषण अशुद्ध है क्‍योंकि दुःशासन का वघ मीम ने चतुर्थ अंक 
में किया और अपनी प्रतिज्ञा पूरी की वह कथानक वही समाप्त हो गया । प्रस्तुत 
प्रसंग छठवें अंक का है। अब वह दुर्योधन को मार कर उसके खून से लथपथ होकर 
आया है । अतः यहां दुःशासनशोणितो क्षितेन लिखना महान्‌ नादानी हैं । 

यहां वेणीसंहार का अर्थ है वेणी रूप में किये गये विनां बांधे अच्छे ढंग से 
व्यवस्थित न किये गये बालों का संहार करना व्यवस्थित करना माने बांघना अनेक _ 
रूपता से सजाना है । | 

अब ग्रथन को कहते है । काय का उपक्षेप उल्लेख संकेत करना ग्रथन है । 


जैसे रत्नावली में यौगन्धरायण के द्वारा देव ! क्षमा करिये। जो देव को 
निवेदन किये विना मैंने ऐसा किया । इस से देवी के हाथ में रत्नावली को पहुचाने 
रूप कार्य का वत्सराज के लिए उल्लेख करने से ग्रथन है । 
और भी जैसे वेणीसंहार में-भीम के द्वारा पाञ्चालि ! मेरे जीते हुए आपकों 
अपने हाथ से दुःशासन के द्वारा विलुलित वेणी का उपसंहार माने ग्रन्थी के रूप में 
वंघे हुए केशपाश का उन्मोचन नही करना चाहिए | ठहरिये ठहरिये । मैं स्वयं इसका 
उपसंहार करता हृ वेणी को खोलकर सजाता हूं । इससे द्रौपदी के केशों के संयमन- 
रूप कार्य के उपक्षेप करने से यह ग्रथन है । 
अब निणंय को कहते हैं । अनुमव की हुई वस्तु का कहना निणय है । 
जसे रत्नावली में यौगन्धरायण अंजुली वांघकंर कहते हैं देव | सुनिये | इस 
` सिहलेश्वर की दुहिता के विषय में सिद्ध ने आदेश दिया था कि जो इसका पाणिग्रहण 
Eo | Re ६४2 रिग करेगा वह सावंमीम राजा हो जायगा । उसके वाद उसके आदेश में विशवास करके हमने 
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अष्टाविशोऽच्यायः ६११ 


अथ परिभाषणाम्‌- परिभाषा मिथो जल्पः 
अवलोकः 


राजा भविष्यति। तत्प्रत्ययादस्माभिः स्वाम्यर्थे बहुशः प्रार्थ्यमानापि सिहलेश्वरेण 
देव्या वासवदत्तायाश्चित्तखेदं परिहरता यदा न दत्ता, तदा लावणिके देवी 


दग्धेति प्रसिद्धिमुत्पाद्य तदन्तिकं बाभ्रव्यः प्रहितः ।' इत्यनेन यौगंधरायणः स्वानुभूत 
मथ ख्यापितवानिति निणंयः । 


यथा च वेणीसंहारे -“भोम:- देव देव भजातशत्रो ! क्त्राद्यापि दुर्योधन- 
हृतकः। मया हि तस्य दुरात्मनः 


भूमौ क्षिप्त्वा शरीरं निहितमिदमसृवचन्दनाभं निजाङ्गो 
लक्ष्मीरार्ये निषिक्ता चतुरुदधिपयःसीमया साधंमुर्व्या । 
भुत्या मित्राणि योधाः कुरुकुलमखिलं दग्धमेतद्रणाग्नो 
नामैकं यद्‌ ब्रवीषि क्षितिप ! तदधुना घात राष्ट्रस्य शेषम्‌ ।।' 


इत्यनेन स्वानुभूतार्थक्रथनान्निणंय इति । 
यथा रत्नावल्याम्‌ - रत्नावलो- (आत्मगतम्‌ |) १कभावराहा देवीए ण 
बालक्रोडा 


आपके लिए बहुत बार प्रार्थना करने पर भी जव सिहलेश्वर ने अगर मैं रत्नावली का 
पाणिग्रहण वत्सराज से करा देता हू तो वासवदत्ता को इससे अपनी सोत होने के कारण 
बड़ा खेद होगा? ऐसा विचार करके रत्नावली को नही दिया तब लावाणिक में देवी 
जल गई ऐसी अफवाह फैलाकर सिहलेश्वर के पास वाश्रव्य को भेजा । इस तरह 
यौगन्धरायण ने अपने अनुभूत अर्थ को कह दिया अतः यह निणय है | 

और भी जैसे वेणीसंहार में--भीम के “देव ! देव ! अजातशत्रों ! कहां आज 
भी दुर्योधन है । मैंने उस दुरात्मा के शरीर को भूमिपर पटक कर अपने अङ्ग में 
इस चन्दनसदुश शीतल मालूम पड़ने वाले खून का लेप कर लिया । चारों समुद्रो 
का जल जिसकी सीमा में सन्निहित है उस पृथ्वी के साथ लक्ष्मी का आर्ये में निषेक 
कर दिया । और उसके भृत्य मित्र योवा एवं अखिल कुरुकुल को रणाग्ति में जला 
दिया.। इतने पर मी जो आप कहते हैं कि वह कहां है। उसका तो एक माने केवल 
( एके मुख्यान्यकेवलाः इस अमर के आघार पर ) नाम बच गया है । 

ऐसा अपने अनुभुत अर्थ को कहने से यह निर्णय हे । 

अब परिभाषा को कहते हैं । आपुस की जल्पना वात चीत परिभाषा है । 


जैसे रत्नावली में-रत्नावली (अपने मन में कहती है कि ) मैंने देवी का 


FT 


१. 'कृतापराधा देव्या न शंबनोमि मुखं दशंयितुम्‌ इति च्छाया । 











'सक्कु णोमि मुहं दंसिदुम्‌ । वासवदत्ता-(सा 


६१२ नाटयशास्त्रम्‌ 
अथ प्रसादः- प्रसादः पर्युपासनम्‌ । 


अवलोकः 

त्रम्‌ । पुनर्बाहु प्रसायं ।) १ एहि अयि 
णिट्ठुरे ! इदाणीं पि बन्धुसिणेहं दंसेहि । ( अपवायं ) अज्जउत्त, लज्जामि 
क्खु अहं इमिणा णिसंसत्तणेण। ता लहु अवणेहि से बन्धगम्‌ । राजा-यथाह 


देवो । ( बन्धनमपनयति। ) वासवदत्ता - (वसुभूति निदिश्य । २अज्ज, अमच्चयो- 
गन्धरायणेण दुज्जणीकदह्मि जेण जागन्तेण वि णाचक्खिदम्‌ ।' इत्यनेनान्योच्य- 
वचनात्परिभाषणम्‌ । 
यथा च वेणीसंहारे -'भोमः- कृष्टा येनासि राज्ञा सदसि नुपशुना तेन 
दुःशासनेन ।' इत्यादिना 'क्कासौ भानुमती ' योपहसति पाण्डवदारान्‌? इत्यन्ते 
साषगात्परिभाषणम्‌ । 
यथा रत्नावल्याम्‌--'देव, क्षम्यताम्‌ । इत्यादि दशितम्‌ । 


बालक्गोडा 


अपराध किया है अतः देवी को अपना मुह दिखाने में असमर्थ हूं वासवदत्ता 
रोती हुई बाहुओं को फैला कर । आवो । अयि निष्ठुर स्वभाव वाली अब भी तो वन्थु 


“स्नेह दिखाओ । हे आरयंपुत्र ! मैं इस ऋ रता से लज्जित हो रही हु | अतः इसके बन्धन 


को हटा दो । राजा-जेसा-आप कहेँ। हथ कडी को दूर करता है। वासवदत्ता 
( वसुभुति की तरफ इशारा करके) आये ! अमात्य योगन्धरायण ने मुझे दुजंन कर 


' दिया । जानते हुए मी जिसने मुझे बतलाया नही कि ऐसी २ वात है। 


इस तरह आपुस की बात चीत से यह परिभाषण है। 


और भी जसे वेणीसंहार में-भीम- जिस नरपशु दुःशासन ने राजाओं की सभा 
में केशों का कर्षण किया था। इत्यादि से- कहां वह भानुमती है जो पाण्डव की दारा 
का उपहास करतीं रही । यहां तक के भाषण से परिभाषण है । 


अब प्रसाद को कहते हैं। पयुंपासन अपने आचरण से किसी के परि माने 


अधिक उप माने समीप में आसन करना माने अन्तरङ्ग बन जाना प्रसाद है । 


जैसे रत्नावली में-देव ! क्षमा करिये ऐसे भाव प्रदशन से योगन्धरायण राजा 
के भ्रन्तरंग हो गये इत्यादि दिखा चुके हैं । 


जज जिवित 


१. एहि अय निष्टुरे, इदानीमपि वन्धुस्नेह दर्शय । आर्यपुत्र, लज्जे खल्वहमनेन 


' नुशंसत्वैन । तल्लष्वपनयास्या बन्धनम्‌ । इति च्छाया । २. 'आय़े, अमात्ययौगं ध रायणेत 
दुर्जतीकृतास्मि येन जानतापि नाचक्षितम्‌ ।' इति च्छाया । 


ना 


अष्टाविशोऽध्यायः ६१३ 


खधानन्दः- ग्रानन्दो बाञ्छितावाप्तिः \ 
अ्रथ समयः- समयो दुःखनिर्गेमः ॥५२॥ 


अवलोकः 

) ह यथान वेणीसंहारे--“भोम:-- (द्रौपदीमुपसृत्य ।) देवि पाच्चालराजतनये, 
दिष्टथा वघंसे रिपुकुलक्षयेण।' इत्यनेन द्रौपद्या भीमसेनेनाराधितंत्वात्प्रसाद इति । 

यथा रत्नावल्याम -*राजा -यथाह देवी । (रत्वावली गृह्हाति 1) 

यथा च वेणीसंहारे - द्रौपदी--१णाघ, विसुमरिदह्मि एदं वावारम्‌। 
णाघस्स प्पसादेण पुणो सिक्खिस्सम्‌ । (केशान्बघ्नाति |) इत्याभ्यां प्राथितरत्ना- 
चलीसङ्गमकेशसंशयमनयोवेत्सराजद्रौपदीभ्यां प्राप्तत्वादानन्दः । 

यथा रत्वावल्याम्‌ वासवदत्ता - (रत्नावलीमालिङ्गथ ।) २समस्सस सम- 
स्सस बहिणिए? इत्यनेन भगिन्यो रन्योन्समागमेन हु:खनिममात्समयः । 

यथा च वेणीसंहारे -“भगवन्‌, कुतस्तस्य विजयादन्यद्यस्य भगवान्‌ पुराणः 
पुरुषः स्वयमेव नारायणो मङ्भलान्याशास्ते । 


बालक्गोड़ा 


और भी जैसे वेणीसंहार में भीम द्रोपदी के पास जाकर कहते हैं कि देबि! 
पाः्चालराज की पुत्रि ! रिपुकुज्ञ के विनष्ट हो जाने से आप भाग्य में वढ गई । 

इस तरह भीमसेन ने द्रौपदी को खुश किया अतः यह प्रसाद हे । 

अव आनन्द को कहते है- अपनी मन चाही वस्तु का मिलना आनन्द है । 

जैसे रत्नावली में-राजा-जेसा आप कहें, इसके बाद राजा रत्नावली के 
पाणि का ग्रहण करता है। ओर भी जैसे वेणीसंहार में--द्रोपदी कहती है कि नाथ ! 
मैं केशसंयमन व्यापार को भूल गई हू । आप के प्रसाद से फिर सीखूगी । यहां 
वत्सराज का प्राथितरत्नावली के संगम को भौर द्रोपदी का केशसंयमन को प्राप्त कर 
लेने से यह आनन्द है । यहां सङ्गम पाठ युद्ध है । प्राप्ति पाठ अशुद्ध है । क्योंकि आगे 
प्राप्तत्बान लिखने से पुनरुक्ति हो रही है ' 

अब समय को कहते हैं दुःख का निकल जाना समय है । वासवदत्ता बहिन का 
झालिङ्गन करके कहती है कि बहिन [ समाइवास लो आराम की सांस लो समाश्वस्त 
होवो राहत लो । इस तरह चहिनों का आपुस में मिल जाने मेल मिलाप करने के 
बदौलत दुःख के निकल जाने से यह समम है। और मी जैसे वेणीसंहार में 
युधिष्ठिर कहते हैँ भगवान्‌ पुराणपुरुष स्वयं नारायण ही जिसके मंगलों का आशास 
करते है उसका विजय के सिवाय ओर क्या हो सकता. है । महत्त्व और आदि शब्द से 





१. नाथ, “विस्मृतास्म्येतं व्यापारम्‌ । नाथस्य प्रसादेन पुनः पा पप वसता ज्यापारम्‌ । नाबस्य प्रसादेन पुनः शिक्षिष्याभि / इति 
च्छाया । २. 'समाश्‍वसिहि समाश्वासिद्धि भगिनिके । ' इति च्छाया । | 
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६१४ नःटचशास्त्रम्‌ 


अथ कुतिः- कृतिलंब्धार्थशमनम्‌ । 
अवलोकः 


कृतगुरुमहदा दिक्षो भ सं भूतमूर्ति गुणिनमुदयनाशस्थानहेतु प्रजानाम । 
अजममरमचिन्त्यं चिन्तयित्वापि न त्वां भवति जगती दुःखी कि पुनर्देव ! दृष्ट्रवा ॥? 
इत्यनेन युधिष्ठिरदु.खापगमं दर्शयति । 
यथा रत्नावल्याम्‌-'राजा--को देव्याः प्रसाद न बहु मन्यते । वासवः 


दत्ता-१अज्जउत्त, दूरे से मादुउलम्‌ । ता तथा करैसु जघा बन्छुअणं न सुमरेदि ॥ 


इत्यन्योन्यवचसा लब्धायां रत्नावल्यां राज्ञः सुश्लिष्टय उपशमनात्कृतिरिति । 
बालक्रोड़ा 


अहंकार पन्चतन्मात्रा एवं आकाशादि पं चमहाभूतों के गुरुक्षोम से सम्भुत मूति को आकार 


को करने वाले गुणी जगत्‌ की उत्पत्ति स्थिति एवं नाश के हेतु अज अमर और अचिस्तय 


आप का चिन्तन कर के मी जगत्‌ में कोई दुःखी नही रहता है तब हे देव ! आपके दन 
कर लेने पर तो कैसे दुःखी रह सकता है । अर्थात्‌ दुःखी नही रह सकता है । 

इस से युधिष्ठिर अपने दुःख का अपगझ नष्ट हो जाना दिखाते हुँ । 

अब कृति को कहते है! लब्धं माने प्राप्त हुए या ग्राप्त किये गये अथं का जो 
शमन है स्थिरीकरण हे वह क्रति है । यहाँ शमन शब्द का स्थिरीकरण अर्थ है । कालि- 
दास ने भी लिखा है ''नुब्घप्रशमनस्वस्थम्‌” इसमें । इसकी व्याख्या में मल्लिनाथ ने भी 
यही अर्थ लिखा हे । 

जैसे रत्नावली में राजा-क्रीन देवी के प्रसाद को अनुग्रह को बहुत नही मानेमा १ 
ग्रसादोऽतुगरहे काव्यगुणे इति कोषः । वासवदत्ता फिर कहती है आर्यपुत्र ! इसका माठृकुल 
माने बन्छु बान्घवमण दूर हँ । अतः ऐसा करिये कि मह अपने वन्धुजनों को याद न करे १ 

ग्रहां वासवदत्ता— (रत्तावलीं स्वकीयैराअरणरलंकृत्य हस्ते गुहीत्वा राजान- 
मुपसृत्य । देव! पडिच्छ एदं रत्नाबलीम्‌ । देव ! इस रत्नावली को ग्रहण क रिये ॥ 
इतना पाठ छुट गया है। इसके विना लिखे यहां ' 'अन्योन्धवचसा” इसकी पुर्ण संगति 


नही हो सकेगी । अतः इसको रखना आवश्यक है । 


| इस तरह के आपुस के वचन से रत्नावली के मिल जाने पर राजा की सुश्लिष्ट 
के लिए संगमनिका के लिए शमन से स्थिरीकरण से यह कृति है । यहां शमन के साथ 
उस उपसमं को लगाना वात को विगाड़ना है । क्योंकि कवि समय प्रसिद्धि के अनुसार 


शमन शब्द का स्थिरीकरण अर्थ रूढ ही है। न योगरूढ है और व यौगिक है। अतः उसमें 
उप लगाने से उसका अर्थ शान्ति हो. जायगा । यहां ग्रह शान्ति नही करनी है । 


: $ ह हे” 


९१. 'आर्यपुत्र, दुरेञ्स्या मातृकुलम्‌ । तत्तथा कुरुष्व यथा बन्धुजनं न स्मरति । 
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अष्टाविशोष्ध्याय: ६१५ 


अ भाषणम्‌- मानादयप्तिश्व सासनस्‌ । 


अथ पुवं भावोपगहने- 
कार्यहष्ट्यद्भतप्राघ्ती पूर्वंभावोपशुहने ॥५३।१ 
अवलोकः ॒ - 


he OU वेणीसंहारे -'क्ृ्णः-एते खलु भगवन्तो व्यासवास्मीकि'-एत्या- 
(दना अभिषेकमारन्धवन्तस्तिष्ठन्ति ' इत्यनेन राप्तराज्यस्याभिषेकमङ्भलैः स्थिर 
करणं कृतिः । 


यथा रत्वावल्याम्‌ -“राजा-अतः परमपि प्रियमरिति । 


यातो विक्रमवाहुसात्मसमतां प्राप्तेयमुर्वीतले 
सारं सागरिका ससागरमहीप्राप्त्येक हेतुः प्रिया । 
देवी प्रीतिमुपागता च भगिनीलाभाज्जिताः कोशलाः 
कि नास्ति त्वयि सत्यमात्यतृषभे, यस्मै करोमि स्पृहाम्‌ ।। 


इत्यनेन कामार्थमानादिलाभाद्धासनमिति । 
कार्यदर्शनं पूवंभावः । यथा रत्वावल्याम्‌-योयंघरायणः-एवं विज्ञाय 
बालक्रोडा 


और मी जैसे-वेणीसंहार में कृष्ण कहते हैं ये भगवान्‌ व्यास वाल्मीकि प्रभृति 
हां से लेकर “अभिषेक का आरम्भ करके प्रतीक्षा कर रहे है” यहां तक के वचन 
से अभिषेकानुकूल मंगलों से भ्राप्त किये हुए राज्य का स्थिरीकरण कृति है । 
` अब भासत को कहते हैं। मान चगैरह को प्राप्ति भासन है चमकना है विश्‍व 
में प्रकाशित हो जाना है। जैसे रत्नावली में राजा, इससे भी अधिक प्रिय और क्या 
हो सकता है । विक्रमचाहु सिहलेश्वर को अपने बरावर कर लिया । विश्व को 
सारमूतवस्तु ससागर मही की प्राप्ति की मुख्य हेतु इस सागरिका प्रिया को प्राप्त 
कर लिया तथा भगिनी के मिल जाने से देवी मौ प्रसन्न हो गई एवं कोशलो को 
परास्त कर दिया । अतः तुम्हारे जैसे श्रेष्ठ अमात्य के रहते हुए क्या नही मिल 
गया जिसके लिए मैं स्पृहा करू । इससे काम अर्थ एवं मानादि को प्राप्ति से यह 
भासत है । यहां भासनगू पाठ है । भाषणम्‌ पाठ अशुद्ध है । मानादि के पाने पर मनुष्य 
मासित माने विश्व में प्रसिद्ध हो जाता है चमक जाता है । 
अब पुवेमाव और उपयूहन को कहते है । कार्य की दृष्टि ज्ञप्ति अर्थात्‌ कत्त ष्य 
को लक्षित कर लेना समझ लेना पूर्वमाव है । 
जैसे रत्नावली में--योगन्धरायण कहते हैं कि ऐसी स्थिति में इस समय भगिनी 


के विषय में जो आपका कत्त व्य है उसे करिये । आप मालिक हैं । यहां से वासवदत्ता 
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अवलोकः 


भगिन्याः संप्रति करणीये देवी प्रमाणम्‌ । वासवदत्ता-फुडं ज्जेव कि ण भणेसि ॥ 
पडिवाएहि से रअणमालं त्ति।' इत्यनेन 'वत्सराजाय रत्नावली दीयताम्‌ ।' इति 


00 


कार्यस्य यौगंधरायणाभिप्रायानुप्रविष्टस्य वासवदत्तया दर्शनात्यूव॑भाव इति । 
अद्भ, तभ्रप्तिरुपगूहनम्‌ । यथा वेणीसंहारे- ( नेपथ्ये । ) महासमरानलदस्ध- 
शेषाय स्वस्ति भवते राजन्यलोकाय । 
क्रोधान्धैरयस्य मोक्षात्‌ क्षतनरपतिभिः पाण्डुपुत्रै: कृतानि 
प्रत्याशं मुक्तकेशान्यतुदिनमघुना पाथिवात्तः पुराणि । 
कृष्णायाः केशपाशः कुपितयमसखो धुमकेतु:कुरुणां 
दिष्ट्या बद्धः प्रजानां विरमतु निधनं स्वति राजन्यकेभ्यः ॥। 
युधिष्ठिरः-देवि ! एष ते मूघंजानां संहारोऽभिनन्दितो नभस्तलचारिणा सिद्ध” 


2 


जनेन ।' इत्पेतेनादभुताथंत्राप्तिष्षगृहनमितति । लब्धार्थेशमनात्कृतिरपि भवति । 
बालक्रीडा 


कहती हैं कि स्पष्ट ही क्यों नही कहते हैं कि रत्नावली को समर्पण कर देना चाहिए । 
यहाँ तक के कथन सें वत्सराज के लिए रत्नावली को दीजिए। इस यौगन्धरायण के 
अभिप्राय में अनुप्रविष्ट कार्ये का वासवदत्ता के द्वारा समझ लेने से यह पूवंभाव है । 
यहाँ पूर्व माने पहले ,ही माव माने आशय की ( भावोऽमिप्राय आशयः अमरकोष है) 
भावना करेना है । यहां मावना हीं माव दै ऐसा इलेषगर्भ रूपक है । 

अद्भुत अर्थे की प्राप्ति उपगूहन है । यहां अद्भुत शब्द योगरूढ है । अत्‌ माने जो 
सतत इधर उधर जाता है जिसका मिलना कठिन है उसका माने माने प्रतीत हो जाना । 
अत्‌ पूवेक भा घातु से डुतच्‌ प्रत्यय होने सै अद्भुत बना है । इसका आश्चर्यं विस्मय 
अर्थ प्रकृत में नही है । युधिष्ठिर राजा थे ही । अतः उसको राज्याभिषेक कोई आश्‍चये 
की वस्तु नही है । हाँ शत्रुओं के उपद्रव से हाथ से निकली जा रही वस्तु को प्राप्त 
का प्रतीत हो जाना अद्भुत है । जैसे वेणीसंहार में--(नेपथ्य में परदे के भीतर) 
महासमरानल में जलने से बचे हुए राजमण्डल के लिए कल्याण होवे । 

जिस केश पास के मोक्ष से माने खुल जाने से क्रुद्ध पाण्डु पुत्रों ने राजाओं को 
मार डाला । जिससे चारों तरफ प्रति दिशाओं में पाथिवों की स्त्रियों के मी केशपाश 
आज खुल गये । क्योंकि कृष्णा का द्रौपदी का यह केशपाश कुपित यमराज का सखा है 
अत एव कुरुओं का धूमकेतु है । वह आज प्रजा के माग्य से बंध गया हे अतः राजमण्डल 


. का मिधत मरण विरत. हो गया है जिससे उसका स्वस्ति हो कल्याण हो । युधिष्ठिर 


देवि ! इस तुम्हारे केशपाश 'के बन्धन का आकाशगामी सिद्ध जन ने अभिनन्दन किया । 
इससे अद्भुत अर्थ की प्राप्ति उपगूहन है । लब्धार्थं के शमन से कृति भी है। 





i + क टस गड 'स्फुटमेव कि न मणसि। प्रतिपादयास्मे रत्नमालाम्‌ । इति च्छाया । 
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अथ काव्यसहारः- बराप्तिः काव्यसंहारः । 
प्रथा प्रशस्तिः- प्रशस्तिः शुभशंसनम्‌ । 
बट्घकारं चाङ्गानां प्रयोजनसित्याह- 
उक्ताङ गानां चतुः षष्टिः षोढा चेषां प्रयोजनम्‌ ।।५४॥ 
कानि पुनस्तानि षद प्रयोजसानि- 
अवलोकः 
यथा - कि ते भूयः प्रियमुपकरोमि ।' इत्यनेन काव्यार्थसंहरणात्काव्यसं- 
हार इति । 
यथा वेणीसंहारे--'प्रीततरश्चेऱद्भवान्‌, तदिदमेवमस्तु । 
अकृपणमति: कामं जीव्याज्जनः पुरुषायुषं 
भवतु भगवङड्भक्तिद्टतं विना पुरुषोत्तमे । 
कलितभुवनो विद्व्न्धुर्गणेषु विशेषवि- 
त्सततसुकृती भूयाद्‌ भूपः प्रसाघितमण्डलः ॥।' 
इति शुभशंसना/त्प्रशस्तिः । इत्येतानि चतुदश निवंहणाङ्गानि। एवं चतुः 
षष्टय ङ्गसमस्विताः पश्वसंघयः प्रतिपादिताः । े 
बालक़ोड़ा 
अव काव्पसंहार को कहते हैं। वर की अमीष्ट अर्थ की प्राप्ति काव्य 
संहार है। 
जैसे--समी नाटकों की समाप्ति में कहा जाता है। कहिए आप के फिर 
कौन से प्रिय कार्य को करें । इससे काव्याथे के संहरण से काव्यसंहार है । 
अब प्रशस्ति को कहते हैं। शुमशंसन प्रशस्ति है । जैसे वेणीसंहार में--अगर आप 
अत्यन्त प्रसन्न हैं तो यही हो जाय । यह जनता कार्येण्य रहित होकर पुष्ष की आयुपर्यन्त 
जीवन का लाभ करे और भेद भाव को छोड़कर पुरुषोत्तम मगवान्‌ में जनता को 
भक्ति हो । भुवन का कलन माने आकलन करने वाले विद्वानों के सत्कार में निरत 


और गुणों का विशेषज्ञ राजा लोग निरन्तर घमं का आचरण करें और प्रान्तों का 
प्रशासन करें । इस तरह शुभ की आशंसा करने से यह प्रशस्ति है । 

थे १४ निर्वेहण सन्धि के अङ्ग है। इस प्रकार ६४ अंगों वाली पाँच सन्धियों 
का प्रतिपादन कर दिया । अब इन अंगों के छः प्रकार के प्रयोजनों को कहते. है । 

चौसठ अंगों को कहा | इनके छः प्रयोजन .हें । प्रश्न -- इनके वे छः प्रयोजन 
कौन है । उत्तर--वे हैं । १ इष्ट अर्थ की रचना करना २ गोप्य अथं को छिपाना 

ना०--७ ८ | 
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इष्टस्यार्थस्य रचना गोप्यगुप्तिः प्रकाशनम्‌ । 

रागः प्रयोगस्याश्चयं वृत्तान्तस्यानुपक्षयः ॥ ५२४ 

पुनवस्तुविभागमाह- 

द्वेधा विभागः कर्तव्यः सव॑स्यापीह वस्तुनः । 

सच्यमेव भवेत्किचिद्‌ इश्यश्चव्यमशापरम्‌ 11४६९ 

कीरक्सुच्यं की इग्दश्यश्वव्यसित्याह- 

नीरसोच्नुचितस्तत्र संसूच्यो वस्तुविस्तरः । 

इश्यस्तु मधुरोदात्तरसभावनिरन्तरः ॥ ५७।। 

सुच्यस्य प्रतिपादत्तप्रकारमाह- 

अवलोकः 

षट प्रकारं चाज्ञानां प्रयोजनमित्याह-कानि पुनस्तानि षट्‌ प्रयोजनानि-- 

विवक्षितार्थनिबन्धनं गोप्याथंगोपनं प्रकाश्यार्थप्रकाशनमभिनेयरागवृद्धिश्चम- 
त्कारित्वं च काव्यस्येतिवृत्तस्य विस्तर इत्यद्ध : षट्‌ प्रयोजनानि संपाद्यन्त इति । 


पुनर्गस्तुविभागमाह-कीदुक्‌ सूच्यं कोदुग्‌ दृश्यश्रव्यमित्याह-सू च्यस्य प्रतिपादन 
प्रकारमाह-तत्र विष्कम्भ: । 


बालङ्गोड़ा 


३ प्रकाश्य को प्रकाशन करना ४ प्रयोग में राग को प्रेम को पैदा करना ५ प्रयोग को 
आश्चर्यमय बनाना और ६ वृत्तान्त को क्षीण नही होने देना । 


विवक्षित अथं को उपनिबन्धन १ गोप्य अर्थ का गोपन 2 प्रकाशनीय अथं का प्रका- 
शन ३ अभिनेय अथ में राग को वुद्धि करना ४ अमिनेय अथं को चमत्कारी बनाना ५ और 
काव्य के इतिवृत्त को विस्तृत करता ये ६ प्रयोजन उक्त अङ्गों से सम्पादनीय हैं। 
पहले आधिकारिक एवं प्रार्साङ्गेक रूप से वस्तु के विभाग किये थे अब फिर वस्तु के 
विभाग को कहते हैं। काव्य की सम्पूणं वस्तु के दो विभाग करने चाहिए । :जिनमें 
कुछ वस्तुएं केवल सूच्य ही रहें ओर कुछ दृश्य एवं श्रव्य रहें । 


कसी वस्तु सूच्य ओर कसी दृश्य एवं श्रव्य होनी चाहिए । उसको कहते हैं । 
काव्य में जो वस्तु विस्तृत है नीरस है ओर अनुचित है उसे सूच्य श्रव्य करना चा हिए । 
ओर जो मधुर एवं उदात्त तथा रस एवं माव से निरन्तर निभेर है परिपूर्ण है उसे दृश्य 
एवं श्रव्य करना चाहिए । अर्थात सूच्य श्रव्य ही है हृदय नही दै । कुछ उमयविघ दृश्य 
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प्र्योपक्षेपकेः सुच्यं पञ्चभिः प्रतिपादयेत्‌ । 
विष्कम्भचूलिकाड्भास्या ङ्कावतारप्रवेशकेः ॥५८॥ 
वृ्तर्चातष्यमाशानां कथांशानां निदर्शक: । 
सक्षेपार्थस्तु बिष्क्कर्भो मध्यपात्रश्रयोजितः ॥५९॥ 
एकानेकळुतः शुद्धः संकोर्णो नीचमध्यसेः । 
तट देवानुदात्तोकत्या नोचपात्रप्रयोजितः ॥६०॥ 


अवलोकः 
अतीतानां भाविनां च कथावयवानां ज्ञापको मध्यमेन मध्यमास्यां वा 
पात्राभ्यां प्रयोजितो विष्कम्भक इति। स द्रिविघः-शद्धः संकीणचेत्याह-- 
एकेन द्वाभ्यां वा मध्यमपात्राभ्यां शुद्धो भवति । मध्यमाधमपात्र यंगपतप्र- 
योजितः संकीण इति । अथ प्रवेशकः-- 
तद्वदेवेति भूतभविष्यदर्थजञापकत्वमतिदिश्यते । अनुदात्तोक्त्या नीचेन 
नीचेर्वा पात्रे: प्रयोजित इति विष्कम्भलक्षणापवादः। अङ्कु्ययस्यान्त इति प्रथमाङ्के 
प्रतिषेध इति । 
बालक्रीडा 


श्रव्य है । सूच्य का प्रतिपादन किस प्रकार करना चाहिए उसको कहते हैं अथं का उपक्षेप 
करने वाले विष्कम्म १ चूलिका २ अङ्कास्य ३ अङ्कावतार ४ एवं प्रवेशक ५ इन पांचों 
से सूच्य वस्तु का प्रतिपादन करना चाहिए । 

अव विष्कम्भ को कहते हैं-कथा के जिन अंशों को पहले कह चुके हैं या 
अभिनय किया जा चुका है ऐसे वृत्त और आगे कहेंगे या अभिनेय होंगे ऐसे वर्तिष्यमाण 
कथांशों का संक्षेप में निदशेन है वह विष्कम्म होता है। इस का अभिनय मध्य श्रेणी के 
पात्रों द्वारा किया जाता है । [ 

अतीत बीते हुए और भावी जिनका प्रयोग आगे करेगे ऐसे कथा के अवयवों 
का ज्ञापन करने वाला विष्कम्म होता है । इसका अभिनय एक मध्यम पात्र या दो मध्यम 
पात्रों द्वारा किया जाता है । 

वह विष्कम्म दो प्रकार का है एक शुद्ध ओर दुसरा संकोण । एक से या अनेक 
भाने दो से किया जाते वाला शुद्ध है ओर नीच एवं मध्यम पात्रों से किया जाने वाला 
संक्रीण है । | » 
एक मध्यम पात्र अथवा दो मध्यम पात्रों द्वारा जो प्रयुक्त होता है वह शुद्ध है! 
मध्यम एवं अधम पात्रो से एक साथ प्रयुक्त किया गया संकीण होता हे । 


अब प्रवेशक को कहते हैं--विष्कम्भक की तरह कथांशों का जो निदर्शक है 
किन्तु प्रनुदात्त माने ओछी उक्ति से किया जाने वाला होने से अघम श्रेणि के पात्रों 


YER, 
> 
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प्रवेशो$डुःद्रयस्यान्तः शेषार्थस्पोपसूचकः । 

आन्तरजेवनिकासंस्थेश्चलिकार्थस्य सूचना ॥६१॥। 
अवलोक: 


नेपथ्यपात्रेणाथसूचनं चूलिका । यथोत्तरचरिते द्वितीयाङ्कस्यादौ?। 
( नेपथ्ये । ) स्वागतं तपोघनायाः। (ततः प्रविशति तपोधना ।)' इति नेपथ्यपात्रंग 


वासन्तिकया आत्रेयीसूचनाच्चूलिका । 
यथा वा वीरचरिते चतुरथोङ्कस्यादो-' (नेपथ्ये।) भो भो वंमानिकाः 
प्रवत्येन्तां प्रवन्त्यन्ता मङ्गलानि । . 
कृशाइवान्तेवासी जयति भगवान्कौशिकमुतिः 


सहस्रांशोवंशे जगति विजयि क्षत्रमधुना । 
विनेता क्त्नारेजंगदभयदानद्रतधरः 

शरण्यो लोकानां दिनकरकुलेन्दुवियते ॥।' 

इत्यत्र नेपथ्यपात्र देवै रामेण परशुरामो जित इति अर्थस्य सूचनाच्चुलिका । 


बालक्रोड़ा 


से प्रयोजित होता है वह प्रवेशक होता है। यह दो अंकों के भीतर में होता है और 


बाकी बचे हुए अर्थ का सूचक है । | 
- तद्वदेव कहने का मतलव है कि भुत एवं भविष्य के अर्थो का ज्ञापक है । ऐसा 
अतिदेश करते हैं। अनुदात्त उक्ति से यह बतलाया कि इसका :प्रयोग एक नीच पात्र 


से अथवा बहुत से नीच पात्रों से किया जाता है । नीच पात्रों के द्वारा प्रयुक्त होने 


से यह विष्कम्म के लक्षण का स्वरूप का अपवाद करता है। दो अंकों के मध्य में 
प्रयोग किया जाता है कहने से प्रथम अंक में इसका प्रतिषेध है । 


अब चूलिका को कहते है--जवनिका के भीतर रहने वाले पात्रों के द्वारा 


जहां अर्थं की सूचना दी जाती है वह चूलिका है । 


नेपथ्य में स्थित पात्रों के द्वारा अर्थं की सूचना देने वाली | जैसे 
प न चूलिका है । जेसे 
मु ड र व के आरम्म में ( नेपथ्य में ) तपोघना का शुभागमन हो । 
इसके बाद ही तंपोधना प्रवेश करती है इस प्रकार नेपथ्यग नि 
आत्रेयी की सूचना देने से चूलिका है । (८ आत व जी 


और मी जेसे--वीरचरित में चतुर्थ अंक्र के आरम्भ में (नेपथ्य में) मोः ! मोः ! 


विमान के यात्रियो ! मङ्गलो को करिये मद्धलों को करिये। 


` कृशाश्व का अन्तेवासी भगवान्‌ कौशिक मुनि विश्वामित्र, जय इ 
ल | 1, जय शाली है। इस समय 
जगत्‌ में सूयवंशी क्षत्रिय विजयी हे । क्षत्रियो के अरि परशुराम को जोतने वाला 
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बालक़ीड़ा 
वरव के लिए अभय दान करने के विषय में ब्रत करने वाला और विश्व के रक्षक 
सूय वश के इन्दु परमैश्वयंशाली भगवान्‌ राम का विजय हो | 

यहां नेपथ्यस्थ पात्र देवताओं के हारा “भगवान्‌ राम ने परशुराम को परास्त 
कर दिया' ऐसे अर्थ की सूचना देने के कारण यह चूलिका है । ४ 

जो कतिपय विद्वान्‌ श्रव्य को हृदय से अलग मानते हैं । वे ठीक करते हैं । 
सूरदास अन्धा महान्‌ विद्वान्‌ होता हुआ भी सुन ही सकता है देख नही सकता हे । 
अतः इसके लिए श्रव्य ही उपयोगी है दृश्य नहीं श्रव्य कानों से सुना ही जाता है देखा 
नही जाता है। दृष्य आंखों से देवा ही जाता है सुवा नही जाता है । राग रागिणी 
एवं वाद्यों की घध्वनियाँ श्रव्य ही होती है उनका दृश्य होना सम्भव नही है। 

इस पर भी कोई नादान जो लिखता है कि यह अलग मानना अनावश्यक 
एवं निराघार है वह पूरा चौपटानन्द है । 


यदि श्रव्य और दृश्य अलग नही होते तो आगे वस्तु विभाग के समय श्रव्य 
और अश्राव्य ऐसा क्यों कहते । इसी लिए जनान्तिक अपवारित एवं आकाश भाषित 
तथा स्वगत को श्रव्य ही कहा है दृश्य नही। इसी लिए विष्कम्मादि के द्वारा ज्ञात 
अर्थं को सूच्य श्रव्य ही कहा ओर उससे इतर के द्वारा ज्ञात अथं को दृश्य एवं श्रव्य 
दोनों कहा । 

“वस्तु इतिवृत्त है और वस्तु विस्तर से तात्पर्य है किसी घटना का वर्णन” लिखना 
यह भी गड़बड़ है। क्योंकि वस्तुविस्तर का अर्थे है कृदमिहितो भावो द्रव्य वत्‌ प्रकादते । 
कृत्प्रत्यय से कहा गया भाव द्रव्य को तरह प्रकाशमान होता है के अनुसार विस्तृत 
बस्तु । अतः नीरस अनुचित एवं विस्तृत वस्तु संसूच्य ही है । 

दृश्य को मधुर .ओर उदात्त ही होना चाहिए यह लिखना लण्ठई है । क्योंकि 
परशुराम का ओर कुम्भके का अभिनय जो हर्य है वह मधुर और उदात्त कसे हो सकता 
है। यदि इनका अभिनय मौ मधुर एवं उदात्त है तब मृतक के अरथी के साथ चलने 
वाले लोगों का राम नाम सत्य है कहना भी मधुर और उदात्त होना चाहिए । 
नेपथ्योक्ति और चूलिका के अन्तर का स्पष्टीकरण जो किसी ने किया है वह 
अपनी योग्यता का स्पष्टीकरण है । 
दवैः” ऐसा जब वीरचरित में और नेपथ्य पात्रेण वासन्तिकया 


“नेपथ्य पात्रदवः 
ऐसा उत्तरचरित में लिखा है तब अटरस्य पटरं लिखना वकूफी नही है वहतो 


वेबकफी है । कक 
यह पाठको के समक्ष निवेदन है। अर्थोपक्षेपकों में १म विष्कम्भ है ओर पश्चम ` 


प्रवेशक है ऐसा विष्कम्मचूलिका ड्कस्या ङ्वावतारप्रवेशकः इससे स्पष्ट है। किन्तु 
इनके स्वरूप की व्याख्या करते समय *म प्रवेशक को द्वितीय स्थान दिया है। उसका 


कारण है इन दोनों में के कुछ अंश न में साम्य है जसे वृत्तवतिण्यमाण में । कुछ में वेषम्य 





९२२ नाटयणास्त्रम 


झङ्कान्तपात्रेरङ्ास्थ भिज्ञाङ्कास्यार्थसुचनात्‌ । 
अवलोकः 
अङ्कान्त एव प्रविष्टं पात्रमङ्धान्तपा तर्‌ । तेन विश्लिष्टोत्तराङ्कमुख अथस्य 


सूचनं तद्वशेनोत्तराङ्कावतारोऽङ्कास्यमिति । यथा वीरचरिते द्वितीया ङ्कान्ते-'(प्रविश्य। ) 


सुमन्त्रः भगवन्तो बसिष्ठविश्वामित्रौ भवतः सभागंवानाह्वयतः । इतरे -क्व 
भगवन्तौ । सुमन्त्रः महाराजदशरथस्यान्तिके । इतरे- तदनुरोधात्तत्र॑व गच्छामः । 
इत्यङ्कसमाप्तौ "(ततः प्रविशन्त्युपविष्टा वसिष्ठविश्वानित्रपरशुरामाः ।)” इत्यत्र 


ूर्वाड्कान्त एव प्रविष्टेन सुमन्त्रपात्रेण शतानन्दजनककथार्थविच्छेद उत्तराङ्कमुखेऽ 


थस्य सूचनादड्कास्यमिति । 
बालक्रीडा 


है जैसे विष्कम्भ अङ्क के पहले भी होता है प्रवेशक दो अंकों के मध्य में होता है । कुछ 
में विरोध है । जैसे पात्रों में मथ्यमत्व एवं अधमत्व का भेद है। | 

यब अंक्रास्य को कहते हैं । अंक के अन्त में माने समाप्त होने पर आये हुए पात्रों 
केद्वारा भिन्न माने विदिलष्ट अलग किग्ने गये अंक के आस्य मुख माने प्रारम्भ के अर्थ 
की सूचना देने से अङ्कास्य है । 

यहां 'मिन्नाङ्कास्यार्थ' यह प्राचीन पाठ शुद्ध है। छिन्नाड्रूस्याथे पाठ न जाने 
कहाँ से आ गया । अवलोक में अङ्कान्त एव पात्रम्‌ ऐसा पाठ है । जहां अङ्कस्य अन्ते 
प्रविष्टः पात्रम्‌ अ्कान्तपात्रम्‌ ऐसा मध्यमपद लोपी समास है । अंक के अन्त में प्रविष्ट 
पात्र ऐसा अर्थे है । अंक के अन्त में समाप्ति में प्रवेश करने वाला जो पात्र तेन माने 
उस पात्र के द्वारा विश्लिष्ट किये गये माने सिन्त किये गये उत्तर अगले अंक के मुख 
माने प्रारम्म [ मुखं प्रारम्भवक्त्रयोः यह कोष है ] में अथं का जो सूचन है उसके 
वक्ष से अगले अंक का अंवतार आरम्भ अङ्भास्य है । ` [ 

जैसे वीरचरित में द्वितीय अंक के अन्त में--(प्रवेश करके ) सुमन्त्र कहते हैं 
कि भगवान्‌ वशिष्ठ और विश्वामित्र भागव परशुराम के सहित आप लोगों को बुलाते 
हैं । वे लोग कहते हैं कि कहां चे हैं। सुमन्त्र कहते हैं कि वे महाराज दशरथ के पास 
में बैठे हैं । इस पर वे कहते हैं । 

` अच्छा! उनके अनुरोध से आज्ञा पालन करने से हम लोग वहीं पर चलते हैं । 

इस तरह अंक की. समाप्ति में ( म पर बंठे हुए वशिष्ट विश्वामित्र एवं परशुराम 
प्रवेश करते हैं) यहां पूर्वे अंक के अन्त में प्रविष्ठ हुए सुमंत्र पात्र ने शतानन्द एवं 


जनक के सम्बन्धी कथार्थ के विच्छेद होने पर अगले अंक के आरम्भ में अथे की सूचना देने 


से अङ्कास्य है। अव अङ्कावतार: को कहते हैं। अङ्कान्ते अविभागतः अङुस्य पातः अङ्का- 
बतारः यह अन्वय है भीर अंक के अन्त में अविभागतः विभाग माने अलगाव किये 
बिना अङ्कु का पात अद्भ[ववार है । यह अक्षराथं है यह स्पष्टीकरण है । 


प 





होश बसु का फि तौल प्रका डा इस वस्तु का फिर तीन प्रकार चाहते हैं । . 
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आङ्काबतारस्त्वङ्कान्ते पातोष्डुस्याविभागत'. ॥६२॥ 

एभिः संसूचयेत्सूच्यं इश्यसङ्कः प्रदर्शयेत्‌ । 

नाटयघममपेक्ष्यतत्युनवंस्तु त्रिधेष्यते ॥६३॥ 

सवषां नियतस्येव श्राव्यसभाव्यमेव च । 

अवलोकः 

यत्र प्रविष्टपात्रेण सूचितमेत्र पूर्वा ्काविछिन्तार्थतयैवा ङ्कान्तरमापतति प्रवेश- 
कविष्कम्भकादिशून्यं सोऽङ्रावतारः । यथा मालविका ग्निमित्रे प्रथमा द्कान्ते ¬ 

विदूषकः - १तेण हि दुवेवि देवीये पेक्खागेहं गदुअ सङ्गीदोवअरणं करिअ 
तत्यभवदो दूदं विसज्जेघ । अधवा मुदङ्गसद्दो ज्जेव णं. उत्यावयिस्सदि ।' इत्यु- 
पक्रमे मृदङ्गशब्दश्रवणादनन्तरं सर्वाण्येव पात्राणि प्रथमा ङ्कूप्रकान्तपात्रसंक्रा न्तिदशेनं 
द्वितीया्ादावारभन्त इति प्रथमाङ्कार्थाविच्छेदेनेव दितीयाङ्कस्यावतरणाद- 
ङकावतार इति । 

पुनस्त्रिधा वस्तुविभागमाइ_केन प्रकारेण त्रं घं तदाह-तत्र । 

सवंश्राव्यं यद्वस्तु तत्प्रकाशमित्युच्यते । यतु सर्वस्याश्रा््यं तत्स्वगतमिति 

शब्दाभिधेयम्‌ । नियतश्चाव्यमाह- | 
बालक्रीडा 

जहां अङ्कु के अन्त में प्रविष्ट हुए पात्र के द्वारा सूचित किया गया अङ्कावतार 
पूर्व अङ्कु के अर्थं को विच्छिन्त किये विना ही अवतीणं होता है किन्तु यह प्रवेशक और 
विष्कम्भ से शून्य होता है वह अङ्कावतार है । जैसे-मालविकार्निमित्र में प्रथम 
अंक के अन्त में. विदूषक कहता है कि तुम लोग दोनों देवी के प्रेक्षा गृह में जाकर 
संगीत के उपकरण की व्यवस्था करके अर्थात्‌ गीत नृत्य ओर वाद्य इस त्रिक को 
संगीत कहते हैं अतः इन तीनों की व्यवस्था करके आप फे लिए दूत भेजिए। अथवा 
मुदङ्ग का शब्द ही ध्वनि ही उनको उठा देगी। इस उपक्रम में सभी पात्र द्वितीय 
अङ्कु के आरम्म में प्रथम अंक में प्रक्रान्त होने वाली पात्रों को संक्रान्ति को माने उनके 
संचरण को देखने का आरम्म करते है माने देखने की तैयारी करते हैं। इस तरह 
प्रथम अंक के अर्थ के विना विच्छिन्न हुए ही द्वितीय अङ्क का अवतरण हुआ है अतः 


यह अङ्कावतार है । | वक्ष 
इन पाँच प्रकार के अर्थोपक्षेपको के द्वारा सूचनीय अर्थ की सूचना दें और हश्य 


वस्त की अंकों के द्वारा प्रदर्शन करता चाहिए । 


फिर. तीन प्रकार से वस्तु के विभाग को कहते हैं नाटय घमं की अपेक्षा करके 





प्रेक्षागृह गत्वा संगीतकोपकरणं कृत्वा तत्रभवतो दूत 


१. तेन हि द्वावपि देव्याः 
यिष्पति ।' इति च्छाया । 


विसर्जयतम्‌ । अथवा गृदर्ञञ ऽ एवेनमृत्थाप 
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सर्वक्षाव्यं प्रकाशं स्यादथाव्य स्वगतं मतम्‌ ॥६४॥ 

द्विधान्यज्ञाटयधर्मास्य जनान्तमपवारितम्‌ । 

त्रिपताकाकरेणान्यानपवार्यान्तरा कथाम्‌ ।। ६% 

भ्रन्योन्यापन्त्ररां यत्स्याजजनान्ते तज्मनान्तिकल्‌ । 

रहस्यं कथ्यतेध्न्यस्य परावृत्त्यापवारितस्‌ ५६६ 

कि ब्रबीष्येवमित्यादि विना पात्रं ब्रवोति यत्‌ । 

भ्रत्वेवानुक्तमप्येकस्तत्स्यादाकाशभाषितन्‌ ॥॥६७॥ 

अवलोक: 

अन्यत्तु नियतश्चाव्यं द्विप्रकार जनान्तिक्रापवारितभेदेन । 
तत्र जतान्तिकमाह-- ः 

यस्य न श्राव्यं तस्यान्तर ऊध्वेसर्वाडगुलं वक्रानामिकत्रिपताकालक्षर्ण कर्‌ 
कृत्वा तेन सह गन्मन्त्र्यते तज्जनान्तिकमिति । अथापबारितम्‌ 

परावत्यान्यस्य रहस्यकथनमपवारित'मिति । 

नाट्यघमंप्रसज्ञादाकाशभाषितमाह-स्पष्टाथे :1 

अन्यान्यपि नाट्यवर्माख्याणि प्रथमकल्पादीनि कैशचिदुदाह्ताति तेषामभारतो 
यत्वाचाममालाप्रसिद्धानां केषांचिद्देशभाषात्मकत्वान्नाट्यघमेत्वाभावाल्लक्षणं नोक्त- 
मित्युपंसहरति-- 

बालक़ोड़ा 


किस प्रकार से वह वस्तु तीन भेदों वाली होगी । उसको कहते है एक वस्तु 
ऐसी है जिसको सव कोई सुन सकते हैं अतः सवेश्चाव्य है । दूसरी वस्तु ऐसी है जो 
क्रिसी नियत के ही माने किसी खासव्य क्ति के ही सुनने के योग्य हे अतः नियत श्राव्य 
है । तीपरी प्त ऐनी है जिसे सुताने का अभिनय तो किया जाता है किन्तु किसी को 
भी सुनाई नहीं जा सकती है वह अश्राव्य है । 

उनमें सर्वश्राच्य प्रकाश है और अश्राव्य स्वगत माना गया है । जो वस्तु सव 


श्राव्य हे उसे प्रकाश्य कहते हे और जो तो अश्राव्य है वह स्वगत इस शब्द का अभिघेय - 


है । यहां जो सवंशुत हे वह प्रकाश है ऐसा कहिए या जो सर्देश्राव्य हैं वह प्रकाश्य है 
ऐसा कहिए । किन्तु सर्वेश्राव्य प्रकाश है ऐसा कहना बनता नही है । 

इस तरह सर्वेत्राव्य और अश्राव्य को कहकर नियत श्राव्य को कहते हैं. 

दुसरा तियत श्राव्मरूप नाट्यघमं दो प्रकार का हे। एक जनान्त दूसरा अपवारित । 

` न्यं नियत श्राव्य तौ जनान्तिक और अपावरित भेद से दो. प्रकार का हुं । 

` कथाम्‌ अन्तरा यानी कथोप कथन के बीच में चिपताकाकार हाथ से दूसरों का अपवा- 

रण करके दूसरों को निरस्त करके जो जनता के मध्य में एक दूसरे की बातचीत है 
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इत्या्शेषमिह वस्तुविभेदजातं 
रामायणादि च विभाव्य बुहत्कथां च । 
आसूत्रयेत्तदनु नेतृरसानुगुण्या- 
च्चित्रं कथामुचितचारुवःचप्रपञ्चः। ६८॥ 
इति विष्णु सुतघनञ्जय विरचिते दशरूपके प्रथमः प्रकाशः सम्पूर्ण: । 


बालक्रोरा 

वह जनान्तिक् है । 

जिसको नहीं सुनाना है उसके और अपने बीच में सब अङ गुलियोंको ऊपर में 
उठावे किन्तु वहाँ उन अङ्गुलियों में अनामिका अडगुली को टेढ़ा करे । तब वह 
त्रिपताका कर है। ऐसे त्रिपताका नामक कर को करके जो अन्य से बात-चीत करते 
हें वह जनान्तिक है । | 

अथ अपवारित को कहते हैं--परावर्त्तन करके माने दूसरी तरफ घूम कर 
अन्य को रहस्य कहना अपवारित है। 

दूसरी ओर मुंह करके अन्य को किसी छिपी वात को कहना अपवारित है। 
नाटयधर्म के प्रसङ्ग से आकाश भाषित को कहते हैं । जहाँ अकेला ही पात्र है दूसरा 
कोई पात्र नहीं है और किसी ने कुछ कहा भी नहों हैं तब भी मातो सुन 
कर ऐसा क्या कहते हो इत्य [दि जो कहना है वह आकाश माषित है। अथं 
स्पष्ट है । 

और और मी जो प्रथम कल्पादि नाटयघामों के किसी ने उदाहरण दिये 
हैं वे अभारतीय हैं तथा नाममाला में जो कुछ प्रसिद्ध है वे सब देशी भाषा में कहे हैं । 
अतः उनमें नाटयधमंता के नहीं होने से उन के लक्षणों को नहीं कहा । अब उसका 
उपसंहार करते हैं । 

इत्यादि । यहाँ के समस्त व नुभेरौं की रामायण की तथा आदि शब्द से महा- 
भारत महापुराण एवं उपपुराणों की और वह वृहत्‌ कथा की विशेष रूपसे भावना करे 
उसके अनन्तर उचित एवं मधुर वाक्यों से रचना करके नेता और रस के अनुरूप 
आकर्षक वना कर आसूत्रण करें । र 

इति विष्णु के पुत्र धनञ्जय से विरचित दशरूपक में वस्तुविभेद नामक प्रथम 
प्रकाश समाप्त हुआ । न 

इतिः ओम्‌ तत्सत्‌ । 
श्रीरस्तु शुभमस्तु । 


ता०- ७६ 
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अवलोकः 


वंस्तुविभेदजातं वस्तु वणंतोयं तस्यं विभेदजातं नामभेदाः। रामायणादि- 

वृहत्कथां च गुणाढचनिमिताँ विभाव्य आलोच्य । तदनु एतदुत्तरम्‌ । नेत्रिति । 
नेता वक्ष्यमाणलक्षणः, रसाश्च तेषामानुगुण्याच्चत्रां चित्ररूपां कथामाख्यायि- 
कास्‌ । चारूणि यानि, वचांसि तेषां प्रपञ्वैविस्तारंरासुन्रयेदनुग्रश्रयेत्‌ । तत्र 
वृह्त्कथामूलं मुद्राराक्षसम्‌ -- 

“चाणक्यनाम्ता तेनाथ शकटालगृहे रहः । 

कृत्यां विधाय सहसा सपुत्रो निहतो नृपः ॥ 

योगानन्दयशःशेषे पुव नन्दसुततस्ततः । 

चन्द्रगुप्तः कृतो राजा चाणक्येन महौजसा ॥।” 


इति बृहत्कथायां सूचितम्‌ । श्रीरामायणोक्तं रामकथादि च ज्ञेयम्‌ 
इति श्रीविष्णुसुनोघनिकस्य कृतौ दशरूपकावलोके 


रथम, प्रकाश. समाप्तः । 


वस्तुविभेदजात वस्तु माने वर्णनीय इतिवृत्त इसके विभेद जात माने समस्त 
भेद । रामायण वगेरह तथा गुणाढयनिभित बृहत्कथा की आलोचना करे । तदनु 
उसके बाद। नेता इति । नेता एवं रस जिसके लक्षण को आगे कहेंगे । उनके आनु- 
गुण्य से चित्रा चित्रकारी कथा के आख्यायिका के | चार मधुर जो वचन 
उनके प्रपञ्च माने विस्तार के द्वारा आसूत्रित करे। उनमें बृहतूकथा जिसका मूल 
है वह मुद्रा राक्षस है । 


उस चाणक्य नामक व्यक्ति ने शकटार के घर में एकान्त में कृत्याका 


` निर्माण करके [ यानि कोई तत्काल पैदा हुई कन्या को सुरक्षित करके भी षण 


विषो को खिलाया एवं पिलाया तथा सर्पो से दंशन भी कराया इस तरह वह विषेली 
कन्या जब युवती हो गई तव उसके साथ राजा का एवं उसके पुत्रों का सुरत सम्भोग 
करवाया जिसके सम्पर्क से वह राजा एवं पुत्र मर गये ] । सपुत्र राजा को मरबा डाला । 
इस तरह योगानन्द का यश मात्र बच गया तब उसके लड़के चन्द्रगुप्त को महातेजस्वी 
चाणक्य ने उस देश का राजा बता दिया । 


यह वर्णन वुहत्‌कथा में सुचित किया है । वाल्मीकीयपरायण में उक्त रामकथादि 
को समझना चाहिए । 


इति आचार्यं मध॒सूदनश्षास्त्री की कृति विष्णुसुत धनिक कृत दशरूपकावलीक की 
वालक्रीड़ा हिन्दी टीका सम्पूर्ण हुई । 
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(विवेचना एवं विसशः'' 
बालक्रीडा 


दृश्यकाव्य रसों के आश्रित है श्रर्थात्‌ रसों में से प्रधान अङ्गीभूत्‌ रस को 
मानकर दृश्यकाव्य की प्रवृत्ति एवं रचना होतीहै एवं की जाती है। उस में 
नायकों की धीरोदात्तत्वादि अबस्था का अनुकरण किया जाता है अतः इसे नाट्य 
कहते हैं। मुख में जैसे चन्द्र का आरोप करते हैं उसी तरह रामादि की अवस्था 
का अनुकरण करने वाले नट में रामादिका आरोप किया जाता है अतः इसे रूपक 
कहते हैं और वही अनुकरण सामाजिकजनों से दृश्य होता है अतः उसे रूप कहते हैं । 
इन में अथ वाक्यव्यङ्जच हैं अतः इसमें वाक्यार्थं का अभिनय होता है । 

फिर भाव विशेष के सहारे किये जाने वाला झमिनय नृत्य है जिसमें भावरूप 
पदार्थं का ही ( नकि वाक्याथ का) अभिनय किया जाता है । इसी पदार्थामिनय 
नृत्य को मार्ग भी कहते हूँ । 

नाटय में वाक्यार्थं का अभिनय होता है अतः इसमें ८ सात्त्विक ४ आङ्गिक १ वाचिक 

एवं नानाविध आहाथिक नामक चतुविघ अभिनय होता है । यहाँ सत्त्व का अर्थे है दूसरे 
को सुखमयी एवं दुःखमयी भावनाओं से भावित अन्तःक्ररण से युक्त जीवित शरीर । 
इसमें होने वाले स्तम्म स्वेदादि भावों को सात्विक माव कहते हैं । आङ्गिक अभिनय 
उसे कहते हैं जो व्यापार वाणीरूप कमे स्ट्रिय से अतरिक्त चार कमन्द्रिमो हस्त पाद 
वायु एवं उपस्थ से किये जाते हैं। वाचिक श्रमिनय उसे कहते जो केवल वाणी 
रूप कर्मेन्द्रिय से किये जाते हैं। आहायं कृत्रिम वेष भूषादि का धारण करना 
आहाथिक अभिनय है । | 

नृत्य में भ्राज़िक अभिनयों की प्रधानता है। अतः उनका बाहुल्य - इसमें होता 
है। इस लिए रसोपयोगी चतुविध अभिनयों से सम्पन्न होने वाला नाट्य या खूप या 
रूपक दृश्य काव्य है और भाव विषयक आङ्गिक अभिनय से सम्पन्न होने वाला नृत्य है 
जिसको मागे भी कहते हैं । 

ताल और लय के आश्रित नृत्त होता है । उनमें ताल उसे कहते हैं जो 
गीतादिकों के परिणाम को परिच्छिन्त करता है अतः वह काल विशेष है। अर्थात्‌ 
इतने समय तक इस राग या रागिनी वाले गीत को गाना चाहिए इस तरह समय 
विशेष की चच्चत्यणाली ताल है और इसी ताल के वीच का जो काल है 
उसे लय कहते हैं. क्योंकि ताल जितने “समय में गाया जाता है उतने समय के 
मोतर में ही उसका लयन माने समापन हो जाता है इसलिए लीन होने से इसे 
लय कहा जाता है । इसी लय को देशी कहते हैं । | 

थे दोनों नाटकादि दबाख्पकों के उपकारक होते हैं इनके भी मधुर ओर 
उद्धत के रूप में दो भेद होते हैं। मधुर को लास्य कहते है जों स्त्रियों के द्वारा 
किया जाता है । तथा उद्धत को ताण्डव कहते हैं जो पुरुषों के द्वारा किया जाता है! 

इन रूपकों की जो दश. संख्या कही जाती है उसका मतलव है कि ये दशो 
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रूपक भिन्न-भिन्न है इनकी भिन्नता का भेद का प्रथम हेतु वस्तु है। रस और 
नेता मो भेद के हेनु हैं किन्तु इनमें प्रथम हेतु वस्तु ही है। वह वस्तु प्रधान एब 
अप्रधान भेद से दो प्रकार का है। उसमें प्रघानीभूत . वस्तु आधिकारिक है 
ओर अप्रधानीभूत वस्त प्रासङ्गिक है। इनमें मी प्रासङ्गिक पताका एबं 
प्रकरी भेद से दो प्रकार का है। ये तीनों अधिकारिक पताका एवं प्रकरी भी 
प्रख्यात इतिहासादि में प्रसिद्ध, उत्पाद्य कविकल्पित एवं मिश्र यानी प्रसिद्ध एबं उत्पा 
दोनों का मिलान । 


इस सब के विशदीकरण के लिए एक चित्र हे । 
( १ ) दृश्य नाट्य या रूप या रूपक 
( २ ) नाट्योपयोगी 








नृत्य या मार्ग-- नृत्त या देशी 
मधुर नृत्य एवं नृत्त लास्य उद्धत व दोनों ताण्डव 
इसका फलिताथं या विशकलिताथ 
यघुर नृत्य या लास्य नृत्य 
उद्धत नृत्य या ताण्डव नृत्य 
मधुर नृत्त या लास्य नृत्त 
उद्धत नृत्त या ताण्डव नृत्त 
( ३) वस्त 
आधिकारिक एवं प्रासद्धिक 
प्रासङ्गिक के दो भेद 
` पताका प्रकरी 
इन दोनों के तीन भेद 
प्रख्यात -- उत्पाद्य -- मिक्ष 
( ४) आधिकारिक वस्तु 


( १ ) प्रख्यात आधिकारिक वस्तु 
( २) उत्पाद्य आधिकारिक व सलु 
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( ३ ) मिश्र आधिकारिक वस्तु 
घ्रोसङ्गिक वस्तु --प्रश्यात पताका प्रासङ्गिक वस्तु 
उपपाद्य पताका प्रासङ गिक वस्तु 
मिश्च पताका प्रासङ णिक वस्त 
प्रश्‍्यात प्रकरी प्रासह गिक वस्तू 
उत्पाद्य प्रकरी प्रासंङ गिक्र वस्तू 
भिश्च प्रकरी प्रासङगिक वस्तु 
( ५ ) पताकास्थाचकम्‌ 
भावितः प्राकरणिकस्य अप्रस्तुततृल्यसंबिधानतया ( समेतिंवृत्ततया ) अन्योक्त्य। 
सूचकभ्‌ । | 
भाविनः प्राकरणिकस्य अप्रस्तृतेतुल्य चिश्षेषणतया समासोक्त्या सूचकम्‌ । 
पताका स्थानक ऐसा होता है । 
प्रस्तत प्राकरणिकधुत्तान्त भत भवद्‌ एवं मावी भेद से तीन प्रकारं का होता है ! 
उसमें से भावी प्रस्तुत प्राकरणिक वृत्तान्त का अप्रस्तुत वृत्तान्त के समान इतिवृत्त होने 
से अभ्यौक्ति के द्वारा सूचना करने वाला प्रथम पताकास्थानक होता है। और भावी 
प्रस्तुत प्राकरणिक वृत्तान्त का अप्रस्तृल वृत्तान्त के समान विशेषण होने से समासोक्ति के 
द्वारा सचस करने वाला द्वितीय पत्ताका स्थानक होता है । भूत और भवद्‌ ( वत्तमान ) 
के सचित करने को जरूरत नही होती है यह होने वाला है बह होगा ऐसी सूचना मविष्य 
ुत्ताम्त को हो की जाती है अतः प्रकृत में मावी ही प्रस्तुत वृ त्तान्‍्त कहना उचित है। 
अतः दशरूपक का मुद्रित प्रस्तुतागन्तुभावस्थ वस्तुनोऽन्यो क्तिसूचकभ थह पाठ 
भहान्‌ अशुद्ध है अतः यहाँ पर भ्रस्तुतागन्तुमावस्यान्यसमासो किसुचफम्‌ ऐसा पाठ 
होना चोहिए । 
यह वस्तु या वृत्तान्त किसी दिव्य नायक का होता है या दिव्यादिध्य 
नायक का होता है या मत्त्यं नायक का होता है अतः फिर यह तीन प्रकार का 
होता है । यद्यपि ग्रन्थकार ने इन तीन भ्रकारों का निरूपण नहीं किया है किन्तु 
सका पदानुसरण करके ग्रन्थकार अधने भ्रन्थ को ग्रन्थन करते हैं उसने ( दिव्य- 
भर्त्यादिभेदतः ) दिष्य मत्यै एवं आदि पद ग्राह्य दिव्यादिव्य भेद से पुनः यह 
तीन प्रकार का होता है ऐसा लिखा है अतः इन भेदों का भी एक चित्र हभ बना 
और यहाँ ग्रन्थ में लिख देते हैं । 
व (६) दिव्य और मत्यं एवं दिव्यादिव्य यानि दिव्य मत्ये आधिकारिक बस्तु 


१--दिन्य प्रख्यात आधिकारिक वस्तुं 
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२--मत्ये प्रख्यात अधिकारिक वस्तु 
३--दिव्यादिव्य प्रख्यात आधिकारिक वस्तु 
४-- दिव्य उत्वाद्य आधिका रिक वस्तु 
7-- मत्प उत्पाद्य अधिकारिक वस्तु 

_ ६-दिव्यादिव्य उत्पाद्य आधिकारिक वस्तू 
७--दिव्य मिश्च अधिकारिक वस्तु 
८घ--पत्य मिश्र आधिकारिक वस्तु 
&--दिव्यादिव्य मिश्र आधिकारिक वस्तु 

प्रासज्भिक वस्तु-- के 

१०--दिव्य प्रख्यात पताका प्रासङ्गिक बस्तु 

११-- मत्ये प्रख्यात पताका प्रासञ्चिक वस्तु 

१२--दिव्यादिव्य प्रख्यात पताका प्रासङ्गिक वस्तु 

१३--दिव्य उत्पाद्य पताका प्रासङ्गिक वस्तु 

१४--मत्य उत्पाद्य पताका प्रासद्धिक वस्तु 

१५--दिव्यादिव्य उत्पाद्य पताका प्रास्द्धिक वस्तु 

१६--दिव्य मिश्र पताका प्रासक्धिक वस्तु 

१७--मत्ये मिश्र पताका प्रासञ्चिक वस्तु , 

१८--दिव्या दिव्य मिश्र पताका प्रार्साङ्कक वस्तु 

१३--दिव्य प्रख्यात प्रकरी प्रासङ्गिक वस्तु र । 

२०--मत्य प्रख्यात प्रकरी प्रसद्धिक वस्तु ` 

२१--दिव्यादिव्य प्रख्यात प्रकरी प्रासञ्जिक वस्तु 2 | 

२२--दिध्य उत्पाद्य प्रकरी प्रासद्धिक वस्तु 

२३-मत्य उत्पाद्य प्रकरी प्रास ङ्गिक वस्तु 

२४--दिव्यादिव्य उत्पाद्य प्रकरी प्रासङ्गिक वस्तु 

२५--दिव्य मिश्र प्रकरी प्रासद्धिक वस्तु 

२६--मत्यं मिश्र प्रकरी प्रासङ्गिक वस्तु 
२७--दिव्यादिव्य मिश्र प्रकरी प्रासङ्भिक वस्तु 


( ५ ) सन्धियाँ पाँच 





नाद्य शास्त्र दशरूपक सा० दपेण-- प्रताप सुद्रीय 

(१) मुख (१) मुख (१) मुख (१) मुख्य 

(२) प्रति मुख (२) प्रति मुख (२) प्रति मुख (२) प्रतिमुख =~ 
(गमे (गभे (३) गर्भ (३) गर्म 

(४) विमषं (४) अवमश (४) बिमशं (४) अवमशे ० 
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(५) निवहण (५) उपसंहत (५) उपसंहार (५) निवेहण 
उपसंहार निवंहण निवेहण 
(१) मुख सन्धि के १२ भेद 
नाट्यशास्त्र-- दशरूपक--- साहित्य दयंण-- प्रताप रुद्रीय 
(१) उवक्षेप उपक्षेप उपक्षेप उपक्षेप 
(२) परिकर परिकर परिकर परिकर 
परिक्षिया 

(३) परिन्यास परिन्यास परिन्यास परिन्यास 
(४) विलोभन विलोभन विलोभन | विलोभन 
(५) युक्ति युक्ति .. युक्ति युक्ति 

(६) प्राप्ति प्राप्ति प्राप्ति प्राप्ति 
(७) समाधान समाधान ससाघान समाघान 
(८) विधान विघान विधान विधान 
(९) परिभावना परिभावना (परिभाव) परिभावना परिभावना 
(१०) उद्भेद उद्भेद उडद उद्भेद 
(११) करण भेद ( करण) करण भेद 
(१२) भेद करण (भेद) भेद करण 


यहाँ विचार यह कि दशरूपककार ने सन्धि के भेदो के संग्रह का बोध 
करने वाली कारिका में तो उद्भेद भेद एवं करण का इसी उक्त क्रम से उल्लेख 
किया ओर इनकी व्याख्या करने के प्रसंग में उस उक्त क्रम को तोड़ कर करण का 
पहले और भेद का वाद में निरूपण किया । किन्तू मेद का जो लक्षण या स्वरूप 
बतलाया वह नाटकीय विषय का समन्वयकारी नहीं है क्योंकि करण के स्वरूप 
को या लक्षण को सभी ने करण प्रकृत आरम्भ है ऐसा लिखा है । दशरूपक- 
कार ने भी यह लिखा है। किन्तु मेद के लक्षण को मरत एवं विश्वनाथ से भिन्न 
लिखा । इन लोगों ने भेदः संहत भेदनम्‌ लिखा है द० कार ने सेदः प्रोत्साहना मता 
लिखा है जो कि गड़बड़ है। क्योंकि आरम्भ के अथे है किसी कार्य के विषय में 
उत्सुक हो जाना या करना । जब कार्य के सम्पादन कनरने के विषय में. जो मी 
उत्सुक होगा वह अपने सहयोगियों को सहकमियों को एवं तदुपयोगी वस्तु तत्वों 
को जुटायेगा उसके बाद कार्य करने की प्रणाली का निर्धारण करके उसके करने 
में उद्यत होगा और अपना मागं या व्यवस्था करेगा ऐसी हालत में उन सहयोगियों 
. का अपने अपने कायं में .संलग्त होने के लिए स्वरूप में एक दुसरे से पृथक्‌ होना 
हो पड़ेगा । अतः संहतो में एकत्रित होने वालों में अपने अपने कार्यके लिए भेद होगा 
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हौँ । फलतः यह नाट्यशास्त्रीय लक्षण ठीक है । द० कार की प्रोत्साहनरूप लक्षण 
आरम्भ करने वालों की पूर्व स्थिति के .उपयोगी हो सकता र आरम्भ करने के 
| बाद में वे ही स्वयं लगन के साथ कायं करते हैं। इसी प्रसंग | इसी विषय पर 
दशरूपककार ने लिखा है कि सर्वत्र इह चोह श प्रतिनिदेश वैषम्यं त्रियाक्रमस्य अवि- 
वक्षितत्वात्‌ । यहाँ सन्धियों की क्रियाओं सें कत्तव्यों में क्रम की विवक्षा नहु है । 
कौन क्रिया पहले करने की है कौन बाद में ऐसी परम्परा की आवश्यकता नहीं है 
अतः उददेश्य एवं प्रतिनिर्देश में वेषम्य हो गया है। अतः करण भेद के पूर्वापर 
कथन में विपयंय दोष नहीं है । यह बतलाना जरूरी है कि उद्देश्य एवं प्रतिनिदंश 
ऐसा पाठ यहाँ है और काव्यप्रकाश में मग्नप्रक्रमता के प्रसंग में उद्देश्य एवं प्रति- 
निर्देश्य ऐसा यकार घटित पाठ है उसका अर्थ टीकाकारों ने किया है कि जिसको 
एक वार वह दिया है उसको पुनः कहना जहाँ होता है वहाँ एक पद का ठुवारा 
प्रयोग किया जाता है। अतः उद्देश्य एक पद का पूवं कथन: रूप है और प्रतिनिदश 
उसी पद्द का पुनः कथन रूप है इस व्याख्या के आघार पर तो यकार रहित ही 
पाठ उचित है और तद्घटित पाठ अनुचित है । 


प्रतिमुख सन्धि के १३ अङ्ग 


नाट्यशास्त्र- साहित्यदपण¬ दशरूपक प्रतापरुद्रीय 
(१) विलास विलास विलास विलास 
(२) परिसपं परिसपं - परिसपे परिसरे 
(३) विघृत विघृत विधूत विधूत 
(४) तापन तापन शम शम 
(५) नमं नमे नम शम 
(६) नमंद्युति नमे ति तमँद्य ति नमंच्य्‌ ति 
(७) प्रगयण प्रगमन ` प्रगमन प्रगमन (प्रगयण) 
| (८) निरोध विरोध निरोध विरोध 
| (९) पयुपासन पयुपासन पयुपा स्ति (पर्यपासन) पयुपासन 
(१०) पुष्प पुष्प पुष्प वजू 
(११) वज वजू “उपन्यास पुष्प 
(१२) उपन्यास उपन्यास वजू उपन्यास 
(१३) वणंसंहार वणंसंहार वणसंहार वणुंसंहार 


विद्यत को सा. द. कारने विधुत लिखा लिखा हैं । घुन, और घन दोनों प्रकार 
की घातृए हैं अतः दोनों रूप होते हैं । यहाँ नाट्यशास्त्र ओर सा. द. में इसका लक्षण 
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बालक़ोड़ा 


समान है। किन्तु दशरूपक में इसका लक्षण अरति लिखा है ओर प्रतापरुद्रीय में 
अनिष्ट वस्तु निक्षेप लिखा है। इसके बाद ना. श. एवं सा. द. में तापमान लिखा 
है। अन्य दोनों में इसकी जगह में शम लिखा है। इन सब में अपनी अपनी ढपली 
अपना अपना राग है। इसी तरह निरोध एवं विरोध का भी हाल है। तथा दो 
में पुष्प वज्‌ उपन्यास है दशरूपक में पुष्प उपन्यास और वजू है। प्र. रु. में वजू 
पुष्प एवं उपन्यास है। इस तरह विभिन्नता भी है। और नाठको के उदाहरणों में 


अपनी अपनी पोथियों में समन्वय दिखाया है । 


गर्भ सन्धि के १३ अङ्ग या १२ अङ्ग 


नाट्यशास्त्र सा हित्यदपंण दशरूपक प्रता परुद्रीय 
(१) अभुताहरण अभुताहरण अभुताहरण भभुताहरण 
(२) मागं माग मागें मागं 
(३) रूप रूप रूप रूप 
(४) उदाहरण उदाहरण उदाहरण उदाहरण 
(५) क्रम क्रम ' क्रम क्रम 
(६) संग्रह संग्रह संग्रह संग्रह 
(७) अनुमान अनुमान अनुमान (अनुमा) अनुमान 
(८) प्रार्थना प्रार्थना प्रार्थना प्राथंना 
(९) आशक्षिप्ति क्षिप्ति तोटक अधिवल (आक्षिप्त) 
(१०) तोटक तोटक उद्वेग उद्दग 
(११) अघिबल अधिबल संभ्रम संभ्रम 
(१२) उद्दोग उद्दग आक्षेप आक्षेप 
(१३) विद्रव विद्रव 


00) 


यहाँ इन सन्धियो के पूर्वापर में बड़ा भेद है । भिन्नता होने पर मी 
नाटकीय विषयों का समन्वय समी नेअ पनी २ दृष्टि से किया है । जिसको नाट्य- 
शास्त्र और साहित्य दपंण में उद्वेग कहा है। उसी को दशरूपक एवं प्रतापरुद्रीय 
में संभ्रम शब्द से कहा हे । नाट्यशास्त्र और सा. द. में प्राथंता नामक अंग 
अधिक माना इस लिए इनके मत में इस सन्धि के १३ अंग हैं अतः एक बढा है 
बाकी इनमें १२ हैं । अतः एक घटा है । 


अवमशं या विमशे सन्धि में १३ 


नाटयशास्त्र सा हित्यदपंण दशरूपक प्रता परुद्रीय 
(१) अपवाद अपवाद अपवाद अपवाद 
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(२) संफेट 
(३) विद्रव (द्रव ) 
(४) शक्ति 
(५) व्यवसाय 
(६) प्रसंग 
(७) चति 
(८) खेद 
(६) निषंघन 
(१०) विरोधन 
(११) आदान 
(१२) छादन 
(१३) प्ररोचन 


क के 


संफट 
व्यवसाय 
द्रव 
द्यति 
शक्ति 
प्रसंग 
खेद 
विरोधन 
विरोघन 
प्ररोचन 
आदान 
छादन 
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नाट्यशास्त्रम्‌ 


संफेट 
विद्रव 
द्रव 
शक्ति 
द्यति 
प्रसंग 
छलन 
व्यवसाय 


विरोघन 
प्ररोचन 
विचलन 


आदान 


संफेट 
विद्रव 
द्रव 
शक्ति 
द्यति 
प्रसंग 
चलन 
व्थवसाय 
वि रोधन 
प्ररोचन 
विचलन 
आदान 


यहाँ पर भी वह गड़वड़ी है दशरूपक एवं प्रतापरुद्रीय में खेद एव प्रतिषेध 
या निषेघन अंग नही है । नाट्यशास्त्र सा. द. में छादन है अन्यत्र दश० प्रता० में ये 
दोनों अथं से एक है शब्द से भिन्न हे । दश. एवं प्रता. में बिचलन है अन्यत्र ना. में 
नहीं है । विद्रव और द्रव दो माने हैं किन्तु नाट्य में विद्रव और द्रव को एक ही 
माना है सा. में केवल द्रव ही 'है। इस तरह विभिन्नता में भी अपनी अपनी हृष्टि 
से नाटकीय विषयों में समन्वय तो दिखाया ही गया है। जो कि विचित्र ही है। 
वस्तुतः सम्भव नही है। 


निवहण उपसंहार या संहार सन्धि में १४ 


नाट्यशास्त्र साहित्यदर्पण दशरूपक प्रतापरुद्रोय 
१ सन्धि सन्धि सन्धि सन्धि 
२ निरोध विरोध विरोध विरोध 
३ ग्रथन निरोध. ग्रथन ग्रथन 
४ निर्णय निर्णयः निर्णय निर्णय 
५ परिमाषण परिमाषण परिमाषण परिभाषण 
६ द्यति कृति प्रसाद प्रसाद 
७ प्रसाद प्रसाद आ[तन्द अनच्द 
८ आनन्द आनन्द समय समय 
९ समय समय | कृति कुति 
१० उपगूहत. उपगूहत . मास. आभास 
११ मासन मास. | उपग हुन, उपगहुन. 





१२ 
१३ 


१४ 


पूर्वेवाक्य 
काव्यसंहार 
प्रशस्ति 
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बालक़ीड़ा 
पूवं वाक्य पूवंभाव पूर्वेमाव 
काव्यसंहार उपसंहार उपसंहार 
प्रशस्ति प्रशस्ति प्रशस्ति 


यहाँ भी पूर्वापर की गड़बड़ी पहले की तरह ही है नाट्य में जिसको द्यूति कहा 
है उसी को सा. दश, प्रता में कृति शब्द से कहा है। नाट्य 'साहित्य' में जिसको 
पूवेवावय कहा है उसी को दश. प्रता. में पूवंभाव एव काव्य संहार को उपसंहार 
कहा है । क्रमशः १२।१३।१२।१३ और सन्धियों के अंग मानने से ६४ होते हैं। 
नाट्यशास्त्र में ग. सं. के भी १३ अंग मान कर मी पन्त में ६४ ही कहा है। 


इसमें प्राथना अधिक है । 
इति आचार्यं मधुसदन शास्त्री का किया हुआ नाट्यशास्त्र साहित्य दर्पण 
दशरूपक एवं प्रतापरूद्रीय सम्बन्धी आधिकारिक एवं, प्रासंगिक वस्तु भेदों का 


एवं पांच सन्धियों के ६४ चोसठ अङ्गों का विवेचन विमशं 


सहित चित्र प्रदर्शन सम्पूण हुआ । 
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